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z    ARCH  IV  UW     DOMÁCÍCH     I     CIZÍCH 


FRAIKTISEK   PAI^ACHY, 

KOHiucJUF  PÍ'.   sfAivúw  KnÍLowsTíví  ČESKKuo,    mřnoH  a  .ikunatel    společ.nusti    českiíhu    uisttiv, 
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WE   WHATISI.AWI,    LLÍICKIÍ   SPOLEČNOSTI  NAUK    WE    ZHOHFXCl,     JEDNOTY    PRO    DÉJINV    ZEMt 
bR\M>E> BURSKÉ     W   UERLÍn£     ''■ 
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A.  XI. 


ROZLIČNÉ    DOPISY 

PANA  OLDŘICHA  z  R08ENBERKA 


od  r.  1420  do  1453. 


.t 


Připomenuti.  jyiejwětU počet  psaní poselacích  z  patnáctého  stoUti^  která  dosawad 
w  Archivu  tomto  na  swétlo  wydali  sme^  nejen  z  rodinního  archivu  panuw  z  Rosenberka  w  Tře^ 
bcni  (s  mHosiiwým  powoUnim  jasných  kniiat  ze  Swarcenberka,  jeho  nynijíích  majíteluw)^  čerpán 
jest,  ale  i  zwláStě  osoby  pana  Oldřicha  z  Rosenberka,  jenl  domem  swým  od  r.  1418  do  1451 
wlddnul,a  r.  1462  teprw  umřel,  wíce  neb  mine  se  dotýká, — jakol  to  kaidhm  bedUwému  čtenáři 
samo  na  jewé  jest.  Hojnau  iuto  zásobu  psaní  rozmanitých  a  pro  dějepis  národu  ruúeho  welice 
duleiitých  poddwali  sme  jii «  a  jeíti  budaucné  podáme ,  we  zwláUních  několika  zbirkách  podlé 
celních  osob ,  dopisowawších  sobě  s  panem  Oldřichem.  Zde  pak  zahrnuli  sme  směsici  wSeli' 
kerých  psaru^  která  do  zbírek  práwě  dotčených  pohodlně  uloliti  se  nedala*  Pocházej it ,  jakol 
řecenc,  wlecka  z  archivu  Třeboňského,  ackoU  ne  wiecka  bczpostředně. 


1. 

Wodňanští  panu  Oldřidiowí  z  Rosenberka  zpráwu  dáwají,  že  Žižka  jest  již  na  PÍ8ku> 
a  k  Wodňanňm  přitiiinauti  se  chystá. 

fFe  JFodnanech,  1420,  28  Aug..  (Orig.  arch.  Třeb.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  sedénlm  na  Krumlowě. 
Sluiba  naše  napřed,  pane  milý!  Tak  jakož  nám  Twá  Milost  pise  o  Žižkowí,. 
ieby  přijel  do  Pieska:  jistáť  jest  wěc,  žeť  jest  na  Plesku  Žižka.  A  také  pane  milýF 
zpraweni  jsme  od  dobrých  naších  přátel  a  od  našich  wěrných  súsedów,  že  chco* 
k  nám  přitrhnuti  noci  o  puol  noci ;  a  takéť  zpraweni  jsme,  žeť  leži  polem  u  Plesku^ 
a  máť  malý  lid,  ale  žeť  shoňuje  sedláky  z  okolo  k  sobe.     A  takó,  pane  milý,  ž^u- 
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jemť  na  swé  ioldnéře,  ie  kdyiť  sů  zwědéli  Žižku  na  Piesku^  tdidáf  sú  od  nás  pryi 
odjeli  ihned.  Protož  milý  pane!  rač  spomenúti  naSí  sirobu,  a  rač  nás  opatřiU.  Neb 
nebudeli  boha  a  T3I^  tehdy  my  zah3mem,  a  králów  zámek  zlratime.     Dán  w  středu 

na  S.  Augustína.  Purkmistr,  richtár,  konšelé  a  obec  Wodnanská, 

2. 

l^listr  KřU^n  z  Pradiatic  p.  Qldřichowi .  z  Roeenberka  wdéčnost  swau  jewí,  že  opéc 
ke  4  artikulům  přistaupiti  slíbil. 

fr  Praze,  1420,  o  Dec.  (Orig.  iamUj. 

Nobili  domino  Llrico  de  Rosenbei^*  fautorí  suo. 
Modlitbu  swů  s  žádosti  w.^eho  spasitedlného,  s  stálosti  w  již  dáwno  poznalých 
prawdách  zákona  božieho  napřed  wzkazuje:  Páně  milý!  List  twój  radostně  sem  četl, 
urozuméw,  že  jakož  ip&^  dobrého  by  sč  chtél  drfcti  a  zlé  opustiti;  a  zwlásté  jakož 
žádáš  a  prosíš^,  mohuli  tomu  rozuméti  oč  stojíme  anebo  co  žádáme,  afbych  to  dal 
znáti.  Pane  milý!  mám  za  to,  že  raddy  twé  ani  tebe  tajno  nenie,  oč  stojíme;  po- 
néwadž  si  ty  to  netoliko  wSem  městóm  i  pánóm  této  zemř,  ale  i  jiných  zemi  krá- 
lóm,  kniežatóm  i  městóm  německy,  česky  i  latině,  pod  swů  a  páně  Čeňkowů  pe- 
ěetmi  psal  a  ohlásO,  oč  ste  i  s  námi  tu  chwili  a  ta  doba  stáli  a  co  sme  žádali  spolu. 
A  nad  to  jakož  jest  kněz  Jan  kaplan  twój  poselstwie  děje  zde  před  konšely  a  před 
starMmi  z  obce  od  TM^  ohlásil,  žehy  ty  těch  čtyř  kusów  od  mistrów  a  od  obce  zdej- 
Sie  wydaných,  o  nichžs  do  cizích  zemi  dáwno  psal,  již  na  swém  zboži  chtěl  pro- 
pustiti: toho  jsme  w.^ichni  wěmě  wděčni,  pánu  bohu  doufajíce,  že  ten,  kteiýž  jest 
na  tě  tajemným  a  diwnjm  sudem  swjin  pád  přepustil,  jakož  slyáime  zapřenie,  né  i 
odpřisieženie  swětlé  prawdy  božie  s  S.  Petrem,  a  nad  to  i  tupenie  též  jeho  prawdy 
a  sluh  jalio  wěrných  a  kněží  twých,  kteréž  si  jakož  sě  domniewáme,  pokánie  sobě 
wydaného  miesto,  bez  winy  jímal  a  w  \\'azby  těžké  wsazo>\^l  s  S.  Pawlem,  rady  mladé 
a  nemůdré,  nébrž  i  sobě  na  du.^i,  na  cti  i  na  zboží  přewelmi  >kodliwé  w  tom  po- 
slůchaje,  a  s  drulié  strany  bázní  člowěka  smrtedhiého  anebo  přiezní  a  sliby  nejistými 
otrápen  jsa,  že  týž  pán  bóh  w^iemohllcl  dá  tobě  již  pewně  potrestkanému  porozu- 
měti, aby  wěmé  jelio  božské  i^ady,  jíž  tebe  konečně  nezawede,  u|>oslechna,  jdio  sě 
wiece  než  smiledlného  člowěka  i  milosti  ztracenie  i  pomsty  hrozné  budúcie  boje  a 
lekaje,  a  nad  to  na  swój  slib  a  wieru,  kten'iž  jsi  jemu  na  krstu,  a  iK>tom  s  dobnim 
rozmyslem  i  jeho  pra\i^ě  slibowal,  sě  wážně  rozpomena,  wi^ecku  swělskii  i  lidskii 
bázeň  i  přiezeii  opowrha,  sjeho  swatů  prawdú  skutečně  setrwal  až  do  konce.  A  wě- 
řinie  toho  dobrému  bohu  swému,  že  jestliže  sě  k  swětlym  prawdám  přičiní^  neřádów 
jiných  wplsmě  nezaložených  sě  \%-anije,  a  ty  s  opatrná  araťidrťi  radrt  řádně  stamii  je, 
kteréžto  i  mybychom   rádi  stawili^  těm  nikoU  neswoiujíce:  že  pán   z  tebe  statečného 
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obránce  zaSle  swé  prawdé,  uméje  i  moha.  učiniti,  tě  wíece  zwdebiU  móž  než  od 
počátku,  pád  tento  Škodný  tobě  obrátě  ku  powstánl  welikému.  O  artikulech  těch 
čtyřech,  o  nichž  zpráwy  ŽádA$,  nenief  ťimysl  ná§  afby  we<Ue  wýkladu  a  rozumu 
každého  kněžka  ktei*akžkoli  pozdě  učeného  měli  wedeni,  rozumieni  anebo  držáni  býti: 
ale  wedle  položenie  a  rozumu  starých  swatýdi,  jichžto  wýkladóm  niy  wěřili  chceme, 
a  jich  sě  držeti  s  boží  pomocí  až  do  konce.  A  přes  to  jestliže  wy  páni  wiece  skrze 
prsty  k  swé  záliubě  nehlediece  sworni  budete^  a  swétlým  prawdám  pomocni,  a  milý 
pán  bóh  toto  zbůřenie  milostiwě  upokojí:  tehdy  potřebie  bude,  aby  odewsie  obce 
woleni  byli  lidé  učení,  sprawedliwi  a  bohabojní,  kteříž  by  k  zpráwě  wsie  této  obce 
ty  jisté  i  jiné  wsecky  wedle  písma  swatého  zřiediti  měli,  rozum  koneční  ohlásiece, 
a  cožby  neřádného  bylo,  s  pomocí  wsie  obce  stawujíce;  abySte  wy  i  s  námi  w  do- 
brém upokojeni  jsťice,*  prawdy  wěčné  božie  skutečně  a  dokonale  welebiece,  wesele 
čakati  mohli  pokoje  nebeského.  A  ostatkuť  Twů  M'  kněz  Jan  twój  kaplan  zprawl 
Psán  w  Praze,  ten  čtwrtek  před  S.  Mikulášem.  Mistr  Křištan. 

3. 

Budéjowšti  omlauwaji  u  p.  Oldřicha  z  Rosenberka  p.  Krajíře,  swébo  héitmana  králowského. 

W  BudijowicicK  1421,  24  Febr.  (Orig.) 

Nobili  domino  Ulrico  de  Rosenberg  oc  domino  nobis  favoroso. 
Službu  naši  napřed,  urozený  pane  milý!  Wašemu  sme  listu  dobře  rozuměli, 
w  nčmžto  nám  píšete,  že  ste  žádné  odpowědi  podobné  od  p.  Krajieře  nemohli  mietL 
Rač  TNTU*  wěděti,  žeť  sme  my  konšelé  i  někteří  naši  přísežní  z  obce  onady  wedle 
toho  byli,  žeť  p.  Krajieř  k  wašim  poslóm  mluwil,  žeť  o  ty  wěci,  kteréž  mezi  wámi 
jsii,  chceť  rád  na  KM**  dosti  mieti,  a  na  to  zaručiti,  že  se  chce  i  s  swými  o  to  před 
K3P  posta>viti,  kterýmž  winu  dáwáte,  ač  wy  také  chcete  též  učiniti  a  na  to  zaručiti, 
aby  se  postawil  před  KM"  i  s  swými,  kterýmž  Krajieř  winu  dáwá.  A  jakož  dále 
pL^ete,  abychom  nedali  wám  překážeti  na  naše  město:  račtež  wěděti,  žeť  KJVP  dala 
nám  p.  Krajieře  do' našeho  města  za  bauptmana,  i  přikázal  jemu,  aby  zlým,  kteřižby 
zlé  wiery  byU,  škodil.  A  to  přikázanie  králowo  jest  wám  p.  Krajieř  wzkázal  po  našem 
ríchtáři  i  po  Maršikowi  z  Hiizné,  a  wy  ste  k  tomu  powolili,  řkťice  že  o  žádného  zlého 
státi  nechcete,  buďtež  to  waši  nebo  ne  waši.  A  na  tom  p.  Krajieř  ješče  dnes  stoji, 
žeť  žádnému  dobrému  nechce  překážeti,  než  zlým,  wedle  králowa  přikázanie  a  wašeho 
powoienie.  A  jakož  nám  najposléz  píšete,  žehy  nás  chtěl  raději  mieti  za  súsedy  než 
£a  nesiisedy:  T\lá'  dobře  wie,  žeť  sme  to  i  s  swým  hauptmanem  ukázali  swým  zbo- 
itim  a  žiwotem,  žeť  sme  waši  dobři  sťisedé  wždy  byli,  a  námi  nikdá  nescházelo.  Dat. 
anno  oc.  XXI,  fer.  secunda  post  Oculí,  in  die  S.  Matthiae. 

Purkmistr,  richtář  i  konšelé  z  Budějowic 
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4. 


P|uiě  Oldřicfaowa  odpowěd  ňa  předešlé  psaoí*. 
Bez  mísia,  1421,  26  Febr.  (Kcpie). 

Ulricus  de  Rosenbergh. 
Sťisedé  milí!  Jakož  sem  wám  dřéwé  psal  i  Krajieřowí,  že  chci  na  KM**  pře- 
stati, w  tom  sem  nemohl  ani  od  wás  ani  od  Rrajieře  nižádné  odpowědi  mieti,  by 
moji  měli  u  pokoji  býti  w  tom  času  od  wás;  i  jeAtě  z  toho  listu,  jakož  ste  mi  dnes 
poslali,  tomu  nerozumiem,  byť  moji  u  pokoji  mohli  býti  dobři,  j^žto  k  Táboróm  ne- 
hledie.^  A  také  jakož  piSete,  že  Krajieř  chce  před  RM^  býti  a  to  chce  zaručiti,  a  já 
také  abych  zaručil,  a  komužby  on  winu  dal,  a  abych  se  wšemi  stál  předKAI^:  když 
před  JM*'budu,  tu  což  mi  JM*  káže,  tof  chci  učiniti  k  J^ť*  kázáni;,  nebť  jsem  w  jeho 
zemi  lépe  usedl  nežli  Krajieř.  A  také  Ki^ajieř  toho  nemóže  řéci  w  prawdč,  ani  wy, 
bych  já  zlých  hájil  proti  KM" ;  než  toho  sem  na  Krajieřowí  ani  na  wás  nikdy  nemohl 
mieti,  byť  dobří,  i  králowí  i  moji,  pokoj  mohli  mieti,  a  toliko  nad  zljmi  bylo  po- 
mščeno.  A  nemámť  za  to,  byť  wám  Krajieř  byl  dán  za  hauptmana,  byť  mč  i  mé 
chudé  lidi  hubil  néwinně.  A  píšete,  že  Krajieř  nižádnému  dobrému  nechce  překá- 
žeti: učinili  to,  tomu  jsem  rád.  A  plscte,  že  jste  moji  dobří  sůsedé  byU,  neb  se 
wám  to  dobře  hodilo,  a  zachowáteli  to,  jestč  se  wám  bude  lépe  hoditi.  Dat.  fer 
lín.  post  Oculi,  anno  oc.  XXI. 

5. 

Wilém  z  Potenštcina  a  Bušek  z  Rowaťho>  purkrabí  Knimlowskjf',  p«  Oldrichowi  zpráwu 
dtáwnjí  (do  Aezna?),  co  se  doma  d5je. 

Ka  Krumlcivi^  14!>2,  26  Jul.  (Ori^.) 

Nobili  domino  Ulrico  do  Rosenberg,  ďomino  nostro  g^atibso; 
Službu  swi'í  wzkazujem,^  pane  náS  miřostiwýh  a  TM^^dáw/ime  wédéti,  tak  jakož 
TM*  towařisóm  řekla  w  skuoře  přijeti  a  jim  pomoci:  přislif  sií  před  nás  a  řkůce,  že^ 
nemají  o  čem  býti,  nebudcli  od  TM*  pomoci  brzké.  Takéť  sů  zwlá.^té  Bechyňsii 
haitmané  přijeli  od  towařiSów^  o  též,  a  žehy  nemohli  déle  ostati.  Tu  sme  ha  wšech 
jedwa  za  tři  nedčle  uprosili ,  aby  na  zámciech  ostali.  Protož  TM*  rač  na  to  pomy- 
sliti a  s  Král.  M** pilné  rozmhiwiti,  ač  neráčíSli  bez  swých  zámków  býti;  nebť  sťi  přeď 
námi  řekli,  že  ničfinž  dSle  nechtie  winni  býti.  Také  rač  wfecTěti,  žeť  jsťí  Táboří 
welmi  silni,  a  den  ode  dne  se  zbierají  a  silnié.  Proto,  byloby  dobré,  by  TM*  s  K>r*^ 
mluwil  o  to;  a  nebudeli  od  J>r*  penfezi  i  lidmi  pomoženo,  nebnrfef  cfobfe;  nebť  na 
krátce  ti  lidé  na  twýcli  zámciech  nechtie  déle  ostati,  než  jakož  sme  psali,  a  TM*  o  swé 
o  wšeckno  pHjde,  ač  neobjednávali  to  bez  meskánie.     Také  rač  wjčdéti,  žeť  jest  Ra- 
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kůdcý  panu  Krajieřt ! list  oa  TM*  wydal  o  tčch  pět  set  kop;  a  tak  jsme  od  dobrých 
zpraweni,  žeby  s  tíem  Uštem  na  TlVr  ditél  škody  čisti  j  a  jediné  TAP  přijede ,  i  na 
TM*  sáhnťitiy  což  bude  moci.  Takéť  jest  Bietowský  opét  obeslal,  upomínaje,  (těch 
sme  listuow  neposlali),  aby  TM^  swémii  listu  dosti  učinil,  jakož  si  za  KM*  slíbil ;  pak- 
liby  toho  neučinil,  tehdyťby  TM'  chlél  upomínati  a  tak  o  TM**  inluwiti,  žeby  se  za 
to  musil  styděli,  a  žeby  o  twých  skuodcíech  nikdy  nebylo  tak  mluweno,  jakož  o 
TM*"  chce  mluwiti,  ač  welmi  ner/id.  I  račiž  také  i  na  to  pomnieti  s  KM*'  mluwiti. 
Takéť  jest  posel  ze  Zbirdha  přisel,  a  prawě  ode  pana  Zdeňka,  žeby  Karlštainským 
welmi  těžko  bylo,  a  žeby  jím  i  woda  byla  zkažena;  a  tak  prawil,  ňebudeU  ryclilého 
od  krále  retuňku,  tehdyť;  se  nebudu  moci  brániti  dále.  Protož  byloby  dobré,  by  se 
KM^  k  tomu  spěšně  ráčil  pro  dobré  lidi  přičiniti.  Datum  in  Krumnaw ,  dominíca 
post  Jacobi,  anno  oc.  XXIL 

Williehnus  de  Potenstein  et  Busko 
bm^ggravius  in  Ka^umnaw. 

6. 

Pan  Oldřich  králi  Šigmundowi  odpowéd  dáwá,  že  příměří  nemá,  ale  wdak  již  mocáě 
a  zjewně  a  bojowati  nemůže,  že  Husité  sjezdu  na  ném  žádají  oc*  (Srw.  dil  I,  str»23«  č.  24;) 

Bez  d<Uum,  Í42b,  ionec  Oct^   (KšHup.  arch.  Třeb'.) 

Jakož  mi  TM^  piše,  abych  přiměří  neměl:  račiž  wěděti,  žeť  jeho  nemám  aniž 
miením  mieti;  a  žeť  Udi  w  mém  kraji  sháněj! ,  ji  já  jim  toho  bráně,  wdyUcú  škodu 
pro  to  beru.  Aniž  ještě  těch  peněz,  kteréž  mi  TM'  u  Wratislawi  odkázala,  mám ;  pro 
kteréžto  weliké  škody  beru,  tak  že  již  s  těmi  škodami  sobě  newiem  konce.  A  také 
rač  wěděti,  žeť  na  mně  sjezdu  žádají,  chtiece  ke  mně,  kdežbych  jim  kázal,  přijetí. 
Protož  mámli,  či  nic,  to  učinití,  rač  mi  dáti  wěděti*  A  prosím  TM"  aby  na  mň  swů 
pomoci,  jakožto  na  ^služebníka  swého ,  ráčil  zpomenůti:  neb  já  nechtě  TM"  starati, 
weliké  škody  beru,  ůfaje  TM**  jakožto  pánu  swému,  že  mně  z  té  nůzi  již  ráčíš  po- 
mocí; nebť  mi  jest  od  nepřátel  welmi  těžko.  Také  posielal  sem  několiko  listuoWy 
a  poslowé  druzí  sů  zjimáni,  a  druzi  sů  TM"  došli,  a  TM*  mi  neodpowěděla :  tak  ie 
já  wždy  toho  rozkázanie  od  TM"  očekáwám,  jinak  nemieně,  než  jako  služebník  TM^ 
učinití.  Také  rač  wědětí,  žeť  síi  takměř  najmocnčjší  w  Plzenště  hradowé  příměří 
učiniU;  těch  nejmenuje,  TM*  sě  dobře  tolio  uptii.  Než  lépe  by  bylo,  mámeU  wáletí, 
abychom  příměří  nedělajíc  společně  wáleli.  Také  wždy  sě  bojím,  by  ině  néosočili 
k  TM".  Prosím,  byloliby  co  toho,  jakož  sem  i  prwé  často  prosil,  aby  neráčil  wěřití: 
nď)  jsem  hotow^  zčehožby  mi<  winu  dali,  wywesti  sě  a  před  TM"  statí,  a  že  bohdá 
jinak  neučiním^  než  jako  =  služebi^ik  TM^  Také  ž^ť  tak  znamenitě  jako  prwě^áepM- 
ielóm  pro  Jich  ;welikť&  silu  neipohu  překážetí,  tak,  mnoho  jako  prwé  lidi  nemaje:  než 
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cot  jediiuS  kriidt  inohi'i  okolo  wojsky,  i  také  jinde,  kázal  son  překážeti.   Byť  je  wěSeli 
jako  prwt^  zjťwn^,  nésmieinc :  než  podtaji,  kohož  lapie,  utopie  aneb  umořie. 

7. 

Pan  OldHcti  opřt  králi  Sígmuadowí  odpowěd  diwá  we  příčině  zápisií,  které  s  krajem 
PUonskyin  konati  mi4.  (Srw.  díl  l»  25,  &  30.) 

Biz  daium^  1425,  m.  Dcc.  (Kcnccft*  arch.  Třeb.) 

Slukbu  swťi  oc.  Jakož  mi  TAP  piše ,  kterak  p.  Herních  z  Plawna  a  drahné 
jin)*ch  kraje  Plzeňského  TM^'  přiepisy  poslali,  kteréžbych  jim  měl  poslati,  na  nich 
iádaje,  aby  sř  se  mnťi  zapsali:  račiž  wědéti,  žeť  sem  já  jich  neobeslal,  než  oniť  sťi 
m^  obeslali  s  tiem  pťiepisem,  toho  na  mn^  žádajíce,  abychom  sě  zapsah.  A  já  sem 
jim  Oili)Ow6d6l,  žeť  jim  chci  rád  pomáhati,  což  najdále  budu  moci,  jakož  sem  i  prwé 
pomáhal ;  jakož  TSV  dobře  wie,  že  sem  jim  znamenité  pomoci  řiniewal.  A  již  sú  mé 
opM  obeslali,  kterakby  sé  mnň  clitéli  zapsati  a  já  jim;  jakož  TM^  toho  wšeho  i  jich 
usta^xMue  přiepisy  posiel«\m.  Protož  raéiž  mi  rozkázati,  cožť  sé  TM*'  bude  zdáti ;  nebť 
já  lakowých  wéci  nesmiem  bez  rozkázaiiie  WM^  udíniti.  A  prosím  TM^  aby  ráčila 
nii  ty  dobré  lidi  piunníeli :  neb  T^P  mnoho  má  wémých  a  dobrých  lidi,  a  tiem  ochot- 
ným obosl%\nim,  kteréž  jest  TM^  k  ním  uéinila,  welmi  jsú  weseli,  a  tak  sťi  sé  w  jed- 
notu xjiHtiuili«  jakož  si^  kdy  byli. 

;'DnHa.  *  IVivrfm  TM**,  aby  ncráéil  na  mé,  acby  kto  co  prawil,  wéřiti.  Nebť 
sem  já  holow  ku  kátanie  Wa^mu  pi^  \Md**  státi  a  odpowiedati ;  a  byllibych  wéem 
wtnen  v^iletlán^  (Hnilé  rozkikzanie  W)l*  jakožto  pána  swého  i  utrpéti. 

U^  tk^metpfm  jimAc  psmmí  k.  Sigumndowi  na  ténii  lístku,  bez  datum,  dekuje  Oldřich 
•  Rosenberka  kulili  ta  to  ujiiténi«  že  se  naň  nehnéwá;  čehož  se  byl  dřiwe  domníwaI»  proto- 
te  krAl  mu  dlauho  nedal  odpowédi  na  jeho  listy,  ano  i  peníze  jema  we  Wratislawi  byl  stawíi. 
Ofwrédétije  awau  alalo$i  w«  slíbu  a  láwamku  pK  rozjeidu  s  králem  uéinéném :  očekáwá  s  dyck- 
liwosli  |K>seklwt  krak>w<k  slíbena*  Co  s  Pražany  ty  časy  byl  jednal,  to  že  na  krále  již  wznesl: 
i  nyiu  á^"  jetit  \Ht  Pražan  i  ih1  TalKmi  obeslán  ke  sjeadu.  kdež  tito  pry  chtějí  vpána  našeho 
(TV%\  M^  míeniec^  ée«lné^  této  tcnii  i  nás  wiech  dohré«  jednatL  Oliraiuje  se  tím  u  krále, 
abj  rokowáním  swVm  s  nimi  u  ného  w  |HHlciřttu  nebyl. 

Pan  t^Míkh  omlauwa  se  u  BuitéjowskVch  |uv^  nářku  pana  Mikuláše  a  Lobkowíc. 

.V4  K^^mí^m^,  I4Í8.  16  .Vor*    AVtH>^.  irn-á.   T»rK 

Ja  i^klřid)  t  K^v^ntKtia  oj^lmým  (mrkmislni^  kon^Urj«to  i  přtseinim  mésta 
BadtjowkkélH^  a  sk^^Ř^Unuu  OklHdH^wí  I\hK^x^^i\  JaiK^wi  Hn>hskérau«  IVtron-i  od 
Oním  ko>ŘÍ  t  Ko>ii^ř\^>Ř^«  přieitíň  swi\  wtknmji  i  jinÝni  w$<n  <kJ>rSTn  lidem. 
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oznamuje :  tak  jdkdž  pan  '  Nikum  *  ^  is  'Lt)bkomG  •  wám  piíe ,  '  žaluje '  na  Tožici,  Matéje 
Wi^,  Jana  z  Kožicha  >  a  na  polná  Jaqa  zRísénburka,  kteřiž  sů  za  mě  slíbili,  byf 
swému  listu  doisú  neučinili  a  Usťu'  žeby  neplnili:  wiete  dobře,  když  sem  u  wás  ro»> 
kowal  s  Níkulaem,  že  sem  hotow  'byl  swé  rukojmé  wywaditi  a  listu  dosti  učiniti  a 
penieze  ostatnie  že  sem  byl  položil,  tak  jakož  list  swédči,  chté  jemu  plniti,  a  list 
mój  aby  mi  wrátil:  toho  jest  nechtěl  učiniti,  chté  ákod«^m  neslýchaným,  mimo  iká. 
a  běh  této  země,  «wého  zisku  bledé;  'ó  kteréžto  chtěl  sem  se  KM^  pánu  natemu  i 
jiným  dobrým  lidem,  kteřiž  jsů  s  jeho  strany,  dáti  ohledati.  Toho  jest  wseho  nechtěl 
přijietL  řrotož  prosimť  wás,  mluwté  s  nim,  ať  swé  penieze  wezma,  mój  mi  Ust  zase 
wrátf,  a  o  škody  že  jsem  se  botow  dáti  ohledati  na  KM^  na  pánu  našem,  i  na  jiných 
dobrých  lidech,  kteřížby  s  jeho  strany  byli,  a  moji  nepřietelé  žeby  nebyli,  že  chci 
přestati.  Pakliťby  toho  wáeho  nechtěl  přijietiý  wěřimť  wám,  že  mi  to,  k  čemuž  já 
se  podáwám,  znáti  budete,  a  také^  že  sú  jeho  penězi  nemeškali,  kteříž  sů  uwás  bylL 
Dat  Knmmow,  fer.  m  ante  Elisabeth  anno  óc  XXYIIL 

Martinek  z  Baworowa  Oldřichowi  z  Rosenberka^  pánu  swému,  zpráwy  z  Placencie  ode 
dworu  krále  Sigmunda  dáwá. 

JV  Placencii,  1432,  25.  Fchr.  (Ori^.) 

Urozenému  pánu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mému  milostiwěmu. 
Služba  má  napřed,  urozený  pane  a  pane  mój  milostiwý !  TM*'  wěděti  dá  wám, 
žef  sem  s  KM**  «Juwil  o  ty  Wěei,  kteréž  mi  TM*  psal  we  swém  listu,  a  welice  sě 
tomu  KM^  radowal  a  děkowal  pánu  bohu,  žeť  sě  to  dokonalo,  a  zwláště  o  Zwiekow. 
A  poslal  mé.  JM^  k  purkrabiem-  a  kázal  mijim  powědieti  o  jednom,  kusu,  ale  o  dm- 
hém  níc{  kterýžto  leží  nad  Sedlčany,  ten  jim  kázal  jmenówáti.  Také  rač  wěděti, 
že  TM*  má  na  JI|^  mil6stiwého>  pána,  atoníu  wěř  bez  pochyby.  A  jakož  mi  TM^piše, 
abych  dal  wé^ěti,  ačby  sě  kto  tomu  prptiwil:  wěz  TM^  žeť  neznamenám,  by  sě  kto 
tomu  welmi  protfwil;  a  ačby^  kto  takowý  byl,  co  TM'  na  to  tbá?  Také  raě  wěděti 
o  KM^  wěei,  žéf  ^ám  sě  roznemohl  na  koleno  staťů  swú  nemoicí,  a  to  nánr  weliké 
meSkánie  čtni.  Jinak  pánu  bohu  tlěkujic,  wede  mu  sě  podlé  jeho  wáie  wuole.  A  WlaSi 
se  wšech  síran  %  poselstwím  k  němu  jedu ,  a  zwlášče  mezi!  Benátčany  jenai:  wehiii 
dobře  Uišie,  a  s  plnu  mocí.  jedů  k  JM^  do  Parmy,  odsud  sedm  mil;  a  jeL  po  ně 
p.  Domše  s  kleitownimi  listy.  Také  rač  wěděti,  žeť  sě  JM'  welmi  zaradowal  twému 
poselstwl,  nébrž  žes  jemu  diěl  nemoci  wyňal;  a  toť  jest  rozeslař  ř  rozSlhT  za  sě  i 
před  sě  i  do  koncihum  i  k  papeži.  Také  rač  tvědětí;  žeť  sě  papež  byl  zpětil  proti 
tomti  kondhuin  a  odwoM  je  a  prodlil,  za  '^faioldruhého  léta  do  B^  ale  oni 

wzawfte  pána  bbha  aiiialdio  milého  krále  na  pomoc,  i  na  papeže  nic  netbajL  A  o  to 
Á.  C.TSL  2 
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mkH\km  huAM  i  u  Uk  $W  mk  m4tff  ie  HVtf  k  Imh  zvé  fňmmĚk 

iéi-HH^f  H  'miMm  ý(4f»^4$éi  ímkm^  tVntJkiéAmf  ydšUf  drive LjanBOHÍs i 
Uá^,  iiM  M^lý  f^#M^  M$^]^f^64^  ilf*  fiMiiit«rfaGi  mrfm  Ipmýmá  lAw^ 
fi4f  ^9m  $m  Upm  mfUM^ri  wááéwM  utíiák^  A  fntám  Tlf%  W9é  matmé  hskmm  hjú; 
i^0  w  ifM$H  í^fiií  4/^  Uéf4H  f$  ntíM  fpMláStítíii^  ieC  to  dbd  rád  winíiL  A  coá  Dowin 
«  l/^rlf/zH'  /áUtikUh  \9rim'm$$f  íM  óím  TUř  wéáéú  po  pnrnícB  |MMfaL  Také  Tlť'  pto- 
i^Mi,  r«»/'  Mi/fUl^^H^í  ítrmffowí  p4p4$dí  iufrá;  wM  pt  jfftáem^am  ve  vtedi  újadiecli 
Ml^rif^l  íhUm.  A  TAť"  ^4»liij(  imi  UrAkt,  £er  mí  jest  nékaků  neviní  vkizal  w  Xonn. 
\mrém^  H  /wlA*/'^  u  $$$éi  ífúíé  \míik\  jk  (fá  me  z  áonsOf  an  do  doao,  a  zvlažte  kdyi 
m^m  Mr|  k  ^éifmtU  u  Ufínd  mí  in^l  |K>#taU  abfaoee  kord,  a  tohoC  jest  neutíniL  Protot 
fM/'  Ji»)  k  l4i9fMi  drtiMíi  ut  mí  Ui  poAle,  eořf  nú  je  dibfl;  a  neučiiiíUibj  toho,  a  já  aé 
#  mIim  |>ol4Mii  kilM  |iřiwritl,  fukby  tni  ielice  newyjíeL  Psin  w  Piaceod,  dea  S.  Ma^ 
lliJ/ioMi  ií|mi1iI4iIm  iio;JitÍ»o,  uuuif  ilotmtíi  oc»  XXXIL 

A  \ii'nikUu  TM^  uUy  *wýin  pisafóm  pHkázal,  aby  potom  TM*  w  mjch  listech 
liMpoilpUoHMlii  Martínek  z  Baworowa. 

10. 

Snuik\  jf,  WlHiklltl^  p.  Oidřicliowi  litost  iwau  jewí  nad  porážkau^  kterauž  lid  jeho  utrpěl 

ml    UijiďAtv  tM«i 

fr  Prflpurc0,  1485,  19  Fcbr.  (Orig.) 

Nulilti  tloiiiino  il.  Uhúco  de  Rosanihergi  amíco  carissímo,  haec  pagina  prae- 

Ntuthu  III*  TM**!  uniaoiiý  pane  a  přieteli  milý!  Jakois  Cíes.M''  psal  o  škodě, 
kliMi^iftť  111*1  lAliiiri  uMniti.  a  kohy  Sobfinlaw  wypálili:  tohoť  jest  JM''  srdečné  žel  i 
liAili  Wkoiiii  iiiiidi  \\%  Puoiowit  {KMiohalowi.  Neb  to  buoh  wie»  ietbychme  tak  mnoho 
iIiiIiihMui  ptAlii  Jakiillo  Mami  aall^.  A  o  té  pomoci,  jakol  pL^eá,  milý  pane,  o  tot  sem 
aJM^  |lilll^  luliiwtli  a  JMMuíhvAliw^  mUiwl,  te  dici  wldy  učiniti,  jako  milostiwý  pán; 
a  W  Ihii^f  \\%A\\\k  akmmi  mieiii  býti,  a  ix\\xib  sd  nadéji,  te  tu  s  TM^  konečně  uhodL 
A  w  i^\\\Í  wAiu  panh^iili  ino)iu»  chutní^  rač  káiati,  chciť  rád  učiniti.  Datum  Press^ 
bui^  iiahlmiu  auli>  IVMiu  Arao^  z  Wlaáhně. 

lU 
tV^^\  \  M\(tH^h  )iluk«>kMiiku  «>i^viuu  T\>4K^mt  )4^«  aby  luu  tpráwu  daL  co  se  w  Jihlawě  koná. 

|\^Na  nii^v!  vlalkWi  uáiii  )h^  K^d^\4owi  wikáiaU  abychom  přijeli:  dáwámef  wé- 
llk^W  H  mu  !ai\\)UuiK  \kW  tak  l^rt^>  uenKVáem  s^»  i  ptieli^  čtníti  majíce,  wy* 
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prawitL  A  slyšímef,  žeby  dwomé  běhy  tam  w  Jíhlawí  byly,  a  kterakby  s  Cies.  M**  ne- 
byli w  jednotě,  o  to  stojíec,  aby  arcibiskupem  Rokycana  byl,  a  proti  tomu  že  jsú 
jiní,  aby  nebyl.  Protož  nepratvě  byť  tdto  posel  náš  bj^,  prosftneť  tebe,  kterak  sě 
tam  wšecky  wěci  jednaji,  aby  nám  wypsáno  dal  wědětL  Nebť  žádnému  nepisem,  než 
tobě  a  Jakůbkowi  z  Božejowic.  Úplně  wěřiecy  že  posla  ihned  k  nám  zasěi  wyprawíá. 
Datum  CnimnaWf  fer.  YI  in  díe  Viti,  anno  ac  XXXVI. 

Ulricus  de  Rosenbergh. 

12. 

Pan  Oldřich  k  císaři  Sigmundowí  se  omlauwá^  proč  do  Jihlawy  k  jednáni  zemskému 

přijetí  nemůže. 

Bez  </a/iiiii,  1436ff  m*  Jun,  (Kmcepš.) 

Najnepřemoženějši  knieže,  ciesaří  a  pane,  pane  mój  milostiwý!  Službu  swA 
poddánu  WM^  napřed  wzkazuji*  A  jakož  mi  WM^  pi^,  kterak  sů  chtěli,  aby  arci<- 
biskup  stwrzen  byl,  a  V]W  ani  legáti  té  moci  že  ste  neměli,  aniž  o  to  dřéwě  takowě 
řeč  byla;  dále  WM*  píše,  kterak  Pražené  a  ti  ze  Žatče  zase  poslali  po  širší  moc, 
kteříž  sě  máji  w  osmi  dnech  wrátiti,  a  že  ste  to  prodlenie  přijieti  neřádili,  až  sú 
slíbili,  že  po  jích  přiyezdě  ty  wěci  mají  bez  dalšieho  zmatku  skonány  býti :  tomu 
sem  wšemu  srozuměl,  WM^  wěděti  dáwaje,  i»t  sem  to.  též  zde  slyšal,  kterak  jest 
tam  jednáno.  Pane  bože  rač  to  dáti,  cožby  W^M^  ke  cti  a  této  zemi  k  dobrému 
bylo,  aby  mohlo  skonáno  býti.  A  jakož  mi  WM*  píše,  abych  ihned  přijel  a  pomohl 
k  zemskému  a  obecnému  dobrému,  a  žeby  mi  ždwiženo  mohlo  býti,  Žebych  w  tak 
pUných  zemských  wěcech  přítomen  nebyl:  *)  WM**  daufám,  jako  pánu  swému  milo- 
stiwému,  Že  mí  w  tom  za  zlé  mieti  nebudete.  Neb  sém  WS!**  prwé  wzkázal>  proč 
nemohu  přijetí  a  co  mě  mešká;  též  i  t^nto  poseí  mój  WM*  zprawí  mé  běhy,  Řte- 
réžby  široko  bylo  wypisowati ;  a  žeť  sě  o  to  starám,  dobýwaje  sobě  ztrawy,  abych 
ihned  k  WM*"  přijel.  Nebť  bych  i  o  swé  wěci  s  WM*'  měř,  ježtoť  mi  jest  toho  po- 
třebie,  rozmluwiti  oc. 


')  Wymazáno  z  půwodniho  konceptu  následující :  sNewiem  byť  mi  z  čeho  winu  mélí 
ákú,  to  wěda^že  sem  pro  WMS  bledě  k  obecnému  dobrému^  wiece  ztratil,  než  někteří  majC 
ježtoť  hrdě  niluwle  ....  Ale  WM*  welice  se  nademnú  zapomněla.  Byl  sem  w  Bazlí  a  Ře^iď 
wid j  waším  káraním ;  a  WM*  wSem  jiným  dala,  a  mně  nic  •  •  •  Potom  sem  WlVl'^  psal>  |yrpMÍ 
aby  mi  dwa  tislca  slátýcb  na  ipém'  cfiuze  ráčila  dáti:  toho  ste  wšebo  neřádili  učiniti*  A  nen 
wíem,  kndý  sem  to  prowinil;  zdali  proto,  ae  sem  cDúho  čduil,  WM**  jinak  nic  než  pěkně  au 
jako  pána  swého  napomínaje  •  •  •^  •  W  Razní  kdyi  sem  by^  dáwali  mi  winu«  žeby  mnú  obecné 
dobré  scházelo;  a  toť  pak  buoh  najlépewie,  jestli  to  tak»  Také  w  Praze  když  sem  Byl, .aniž 
sem  byl  k  čemu  přiwoUn,;  než  bez  toho  jsem,  což  sem  utratd.  A  přes  to*  prese  wšecko,  bychf 
jediné  ty  penieze  nahoře  psané  jmel,  abych  sě  tiem  lépe  wyprawřti  mohl,  chtělbych  i  se 
p.  Hawiém  piíjeti,  jakož  1VM«žádá.«  ''^ 

9* 


19  A.SL 

18. 

Inofit  2  'HliAmé  pian  Old^icboiii  J^ánu  a  ncminy  z  Riakvr  pííe. 

W  Prmsc^  14Mb  Ib  Are  i^^^^y 

3(nini  doouDo,  d.  1.  inoo  dc  Rosensier^,  udjoo  cjfuiflflio  pncsfSBfecfear. 
Službu  swú  wzLaroji  TV,  nrazcDv  pome  a  přietefi  mOv!  Jakož  n  TlPpsJb, 
o  tof  sem  5  JM^  snažné  mhiwil ;  a  JIT  jest  tak  na  lom  zaostal  aLj  TV  na  snému 
na  Nowé  Iflo  s  sw]i-m  zápisem  bvl,  a  tof  také  Pradiaticti  Lj(ti  mají :  a  že  tn  JIT  dioe 
sč  k  tomu  píičinhi  a  kooiec  ueinitL  A  Dowin  jinvdi  TM*^  psáti  neineBi,  nei  žef  sů 
&é  již  knéžie  koneené  sjednali  o  tr  wécx  jakož  jest  Lvla  rooznioe  mezi  híbh  oko- 
stekiie  rády;  a  wšak  sé  je^é  zdiluji  od  nidi,  Bechtieoe  jpdi  rádi  pocietL  A  cožkoG 
Tir'  potícifle  jest  před  Gie&.  M''  i  wtedr  jinde,  cfautee  U>  nč  iwdMi,  ieC  HT  rád 
poslúžim.     Datum  Pra^rae,  salifaafto  post  Luciae  sMictae. 

AnioM  zHlaiáBé. 

Pan  Okinch  omlamri  se  n  císaře  íU^unda ,  ^  lidi  svn^di  profti  Boháfioin  k  dobjf- 
wání  Soňa  poslati  nemůže.   (Srw.  dli  1.  K%  k^  ^.} 

W  Kfvmlcwř,  143  s  S  JaL  ,Xriic^ 


fiimsky  ciesaH  a  pane,  pane  mój  milostiin; !  SSaďm  swú 
ji  Wasie  Welebnosti,  jakožto  pánu  mému  nulostíwénm.  A  tak  jakož  mi 
WU^  psala  jest,  atbych  swé  lidi  k  Siónu  poslal «,  jakož  mi  TW  prvré  psala  a  pří 
Chwalowi  wzkázala  oc.,  tomuf  sem  srozimiéL  Raé  Vdf  winléti^  že  je  Cbmal  jesté 
z  Prahy  od  suchých  dnów  ke  mné  nepiíjezdiL,  a  také  mé  prvré  WIT  i&dr  neobe- 
slala, krom  tiemto  listem,  kteiSž  mi  jakožto  dnes  dán.  Protož  milostivi'  pane,  rač 
wédéti,  ž^  néni  welmi  mnoho  mám  éiniti  s  swSmi  dhižniky,  jeHo  nn  s  nimi  wdmi 
řežko  sic  lest ;  také  bvch  mél  o  Pfil>cnioe  konec  mieti  a  ftUbx  nu  mélr  k  bořeni 
stupeny  bAti,  tuť  musim  mnoho  swých  lidi  k  tomu  lH^^eni  mieti,  abych  opatřen  w  tom 
byl  a  škod  se  warowal.  Také  Smile^  se  proti  mné  buh,  a  mV-m  dndji-m  lidem 
dkoditi  miená,  na  ktei>é  od  TW  řádné  zá^^isy  mám;  také  ZxnrzIdL  bére  m\m  dmd^m 
héem,  které  k  Zwiekovii  držim  a  za  swé  dé^lict  wie  v^a^un  káaanim  a  pro  ma^  dobré 
w  swii  moc  přnardL  A  jáť  sem  toho  kihdá  proti  WIT  nikdy  sezasklíl^  by  \W 
komu  na  tom  zboží  co  mél  fiipsati»  kteréž  pru-é  od  XMi*"  mpsáno  a  í:ádné  listy  na 
to  mám-  Přes  to  prese  wííciHko  chcif  se  rád  k  tomu  ]>riřiniii  «*ž  najspití^  binhi 
moci  beze  lsti.  A  píikIitl>yoh  >^žxly  tomu  néni  W^elsti  nic  nemoM  uc-initi,  wéHmf 
^^^'í  jakožto  |vAmt  mému  miKvsHwémtt,  že  mí  \V>r  7a  zlé  jmieri  ncJwde.  Neb 
WM*  dobře  wic,  žof  sem  tyto  léta  mnoln^  pix^  WM"  ztratil  a  mibdy  mieďk  T\ll* 


f.  Oldřicha  JRcspéěria  r.  íi^7,  1438.  %B^ 

fikoiXo  wěrný  diMteboik; wit^^  i^ibpMU.cdq;  té  wuti  $Uti  mienim.  Protož  tuilosUwý. 
pane,  rač  WM*  Smilkpwi  a  Zbyňkowij  psátj,  aby  semnu  nezaf^hál^eU ,  a .  toho  w  dobré.^ 
míeře  nechali  státi,  ažbych  sám  k  WM^  přijel.  Mehfbych  byl  rád  k  WM^  tyto  mi- 
nulé suché  dni  přijel,  tohof  s#in  pro  swů  aemoc  učioíti  nemoU;  vež  již  sem  se  něco 
málo  podhojil,  i^e  i  bohdá  k  WM^  jetí  budu  moci.  ,  A  což  mi  WM-  dál^  rozkaž^ 
w  tomf  chci  snažnost  3wů  učiniti,  jakožto  panu  mému  milostíwému^  Dán  ,w  Krum*. 
lowě,  fer.  IV  post  Petři  et  Paoli,  anno  oc,  XXXVII.       , 

Oldřich  z  Ri^nheríia.. 


• .   I  • 


15. 

Pan  Oldřidi  iádá  Táborských,  aby  lidem  jeho  wěci  na  Zbyňkowi  Welikém  dobyté 

wrádti  dali. 

Bez  mísla,  1438,  26  Apr.  (KoncepL) 

Sťisedé  milí!  Zprawili  sů  nás  úředníci  naši,  kterak  Zbyněk  Weliký  naše  chudé 

lidi  jimal  w  tom  času,  jakož  sme  pro  zemské  dobré  doma  nebyli,  jim  jich  pobral  a 

k  wám  na  Tábor  nesl,  a  také  Ušty  waše  ukázali,   w  nichž  píšete,   že  Zbyněk  sahal 

na  waše  Udi,  kteréž  w  zápišiečh  máte  ciesařowým  majestátem  zapsané.     Tajno  wás 

ndMiď,  že  sme  Zbyňkowi  WUqčÍ'  řekli,  ^,nepros  za  naše,  než  pros  za  swobodné.*^   Také 

sme  i  CiesařowěMP  tekli,  aby  neráčil  naš^o  žádnému  zawázati.     Tuť  jest  JM*řekl: 

JMyf  wiece  nedát^áme,  než   cóž  sfNrawedliwS  dáti  muožem."     A  tut  sme  JM**  ihned ' 

naie  řádné  zápisy  ukázali;    Takéf  sme  těch  lidí  nikdiž  z  naSí  moci  nepustili,  než, 

o  to  i   o  jiné  wěci  wždy  rádi  na  práwu  přestati  chtěli  a  ještě  chceme.     Takowů 

měrů,  majíce  s  námi  řádnťi  %  dobrotiwú  umluwu,   a  dali  ste  nás  i  naše   chudé  lidi 

k  wám  hubiti  bez  obražení,  že  nám  to  oprawíte  a  naše  chudé  lidi  i  s  statkem  jich, 

kteréž  jim  pobráno,  propustíte  a  na  práwu  zemském  přestanete.    Pakliby  se  wám  na 

tom  přestati  nezdálo,  ale  dajte  nám  to  řádně  napřed  wěděti  wedle  obyčeřje  zemského, 

abyehme  se  také  dále  po  tom  mohli  zprawiti.    Odpowědi  waší  žádáme  při  tomto  poslu. 

Dat  sabbato  post  Marci  anno  oc  XXXVIII. 

Oldřich  z  Rosenberka. 


',  i 


I        j 


«      á   ' 


16, 


Pan  Oldřich.  Miki]ilá$i  sakristánu  Krumlowskému  zpráwy  dáwá  s  pole,  i  žádá  ho,  aby 
dfté  jeho  na  péči  sobě  wieal.*  ' 

fP' ficlt  před  Táhcrcm,  \kZ9,  i^  Attg.  (Orig.) 


A) 


Ulricus  de  Rosenbergh. 
Kněze:  Mikplá§i^  mij(ý,  ^ěděti  dáwáme,  že  d^ujic  pápu  bohM^dflbře  se  mám^; 
a  je^  jsmei^i^dri^rlviale  j^t^.pod^:  od  Tábory  If^žima  .A  .w^z^žq.  dnes  markrabí 


$4  A.%1  nctUMiéfUf 

tlfUHilHmkj^  ffíMý  w  pMt  Mmííí  kmňdh  a  péMcb^  miiobo^  a  wúz&w  snad  maje  na 
/^y>)  b^^rf  1^  f^Afn  4o  fr^Juky  pHlAhl  jM«  I  pnftímtt  tebe,  aby  iia  nás  na  swýdi 
tmy^IlHtiAilf  hii:iifM9fti(fMl,  nm  nim  hotia  proaíL  lUié  zpraweni  jsme,  kterak  to  dieté- 
miNfi  UtitřH  Affia  « tťi  fohfi  <)MawilÍ9  mdloby  nékaké  tiedosiatky.  I  psaK  sme  o  to' 
Mall^jowii  aby  lo  byl#»  o|Nirtano»  Jamu  o  tom  pilné  přikazajic  I  toběf  wéřlme,  fe 
lo  o|tiiirli|  Ht  Jn/^t  Ml  o|»fatratus  a  ke  tak6  i  n  Matéjem  o  to  mhiwití  budeS,  a  jema 
|MiwÍ«tii|  tu  /^ifin  iMk^  loli^  o  lo  |mflli;  weftec  tobé  i  jemu,  ie  to  bude  c^raweno. 
Nrrí|»MiiA  ifi  imitiiH)  ťin^M  villMin  Mmnke  pones  Tábor,  fer.  n  post  Assumtionem 
li«iMlHit  Muiitifi  yli'KÍiiU  ((l<irio*ue,  Annorum  oc.  XXXVIII. 

I  lonorbbilí  domino  Nicolao  Sacrístano  in 
Ciiimpiiaw,  noslro  fideli  devoto. 

17. 

I^MH  ilyiirM  i^  IMrkM«4ii<i  |i.  Oldřlchowi  gleity  poslIA  k  zílřcjlliinu  obau  stran  sjezdu  a  rokowání. 

»'  pvti  H  Tdl^ra,  1488.  2T  Aitg.  (Orig.J 

Vivá^Wi^xm  pAui^  paiiu  OlUHchowi  a  Aosenberka. 
Hlulbu  awú  wvk^ni^jii  b(^Uu  iiyiiieiieUi>>  ufoiiwý  pane!  Tedt  gleity  posíeUm; 
H  ly  «iby  Ii4ii^  wtK^oi^tvi  lakow<^á  po^»  a  alUti  bokidá  abycbom  se  sjelL  A  harceC 
iHy  a  h\\m^\  iiai^ia  Mawlniy  w  umu  rokowáut  aUinv  a  wy  s  wa^  také  stawte,  jakoi 
|iUiM.  K  klulť  jailiu^  mU  ^'^a  altm  bobitá  o  lo  k  nám  pojede,  mókt  bezpečné  jeli 
i  \u\ji^\L    1^1%  Ui  iHiiii|H^  j^iata  Tábor*  fmna  Ull  [uiixima  posi  Banholomaei. 

U^nce  a  Pirkšteuia. 

1». 
KimM  K|Kv¥vI^  yMuř  |K  (>MMvb<uiri  «bt  cb]r«lid  se  d»  pole  prelí  jdM>  MrpřiltlňBi 

\\IU\sM   s  U4U'    imUvvíIí   i^uusk^v   kr^U  (h>  w^  éasy  roimnoikd  ftfSe,  a 
VKvH^\\  0^\\  IViUuiul^\  iUitti  w«t!ik>\  ^\  král  a  wi^woda  Rakúský,  og. 

liXNí^v  >N^^v  uít<  ttu^v!  T^jíK^  itřkK>  iHMiiew  klerak  sme  w  tej  mieře  z  lemé 
v^^jji^U  ^  ctMHK'  1^  X  IkMí  (H>uis>ci  4  r^dú  (i^ÁI^  iMákb  i  JMaÝcIi  w^rmýdi  sé  protí 
^fe)t^^  4  éiHMu^  iMíK^  Oi^<^  i»<|Nt4l^řk>iii  s>palHlw  kieMi  w  WtHce  jíhI  a  čile  i  paslu^ 
VMSxi^  H^Wá  ki>aW>i^^>kH\  Iv^  ^K^l  dit^  Sliít^MN  :$^  ttiiaiaki  meči  a  Mp^átekky  wtrhfi  sú» 
^six  ^  w  kr<iW>i^^l>i^Hř  b<t  yhm\  bubí^^ř^  I  (k>u^w;]kíí  knwiala  a  zem^  okobw  cbde 
Mi*»  ^v«a^^  >iJk^  .M^^  1^^  (H>etirfslwiie  ^  tticb  máme:  pcsilif  soae  také  noíšim  w^r^ 
ejím  ^  ^^'li  kMijMKb  lUH^mv  imci^  Ceskě.  aby  wofímsky  w^ícbm  byS  wzhtBora^ 
afeMé  a  IÍI4W  ^  j*m  ťvaet^kHttSicki  ^bleduli  h^p^r  atm>i%^     hre^oa  bíbe  zwlá^tne 


ti#  k.  ^:    ŇúttiM  áepitf     "^ '     . 

Bramburský  mkdý  w  pétí:  átédi  ^bóttich  d 'pé^K  -nottioho,  a  wózéi^  stlád  tná(fe  Wi 
dtyři  kópy^  k  nAm  do  woj^ky  přitáhl  j«st  \\  pťMimeť  tebe^  aby  ná  tiák  Ďa  swých 
modlitb&ch  nezapomínal,  az&  nto  boha  prosil.  Také  zpraweni  jsme,  kterak  to  diété* 
naSe,  kterédí  sme  s  tů  vobú  ostawiii,  mSloby  tiěkaké  nedostatky.  I  psali  sme  ó  tó' 
Matéjowi,  aby  to  bylo  opatřeno,  jemu  o  tom  pilnd  příkaznjic.  I  toběf  wéřime,  fe 
to  opatříš,  ať  jest  to  opraWeno,  a  že  také  i  s  Matéjem  o  to  inhiwití  budeS  ý  a  jema 
powieš,  že  sme  také  tobě  o  to  psali;  wěřiee  tobě  i  jémn.  Že  *to  bude  c^raweno. 
Scriptum  in  campo  círca  villam  Míessice  penes  Tábor,  fer.  11  post  Assumtionem 
beatae  Maríae  virginis  gloriosae,  Annonim  oc.  XXXVIII. 

Honóřiaá)ilí  domino  Nicolao  Sacristano  in 

:i  .  CrmnpnaWý  nostro  íidelí  devoto. 

j  • .  . . 

17.       ■  ■■ 

Pan  Hynce  z  Pirkšteiná  p.  Oldřlchowi  gleity  posílá  k  zílřej^fmu  óbáú  stran  sjezdu  a  rokowáni. 

Wpoli  u  Tábora,  143*,  If  -Avig.  (Orig.) 

UrozenéQMi  pánu,  panu  Qidřichowi  z  Aosenberka. 
Službu  swú  wzkazu ji  běhu  nynie^ebof  ujrož^ný  pane!  Tedt  gleity  posielám; 
a  ty  aby  nám  wečeros  takowéž  poslal,  ^  zítra  bohdá  abychom  se  sjelL  A  harceC 
my  s  strany  naáie  stawímy  w  tom  rokowánl  zítra^  a  wy  s  wa$ie  V^é  stawte^  jakož, 
píšeš.  A  ktožť  jedné  od  wás  zítra  bohdá  o  to  k  nám  pojede,  móžť  bea^čnč  jeti- 
i  odjeti.    Dat.  íb  campo  juxta  Tábor,  feria  IHI  proxima  post  Bartholomaeí. 

Hynce  z  Pirkšteina. 

18. 

Král  Albredk  pide  p.  (Hdřidiowi,  aby  chystal  se  do  pole  proti  jeho  nepřáltl&mk 

tr  ŽUawěy  1438,  27  Oct.  (Orig.) 

Albrecht   z  božie    milosti   Římský  král,  po   wse   časy  rozmnožítel  ftíše,  a 
Uherský,  Český,  Dalmatský,  Charwatský,  oc   král   a  wéwoda  Rakúský,  oc 

Urozený  wěmý  náš  milý!  Tajno  tebe  nenie,  kterak  sme  w  tej  mieře  z  země 
otjeU ,  chtiec  rádi  s  boží  pomocí  a  radů  přátel  našich  i  jiných  wěmých  sě  proti 
našim  a  země  našie  České  nepřátelóm  opatřiti,  kteříž  w  hranice  již  a  dle  i  přísluá* 
nosti  téhož  králowstwie,  to  jest  do  Slesie,  s  nemalů  mocí  a  nepřátelsky  wtrhli  sů, 
nás  a  to  králowstwie  bez  winy  hubiece.  I  poněwadž  kniežata  a  země  okolnie  chtíe 
nám  pomoci,  jakož  jistá  toho  poselstwie  ot  nich  máme:  psaUť  sme  také  našim  wěr- 
ným  po  wSech  krajiech  koruny  našie  České,  aby  wojensky  wSichni  byli  wzhuoru, 
akož  z  listuow  našich  jun  roiešlaných  shledati  lépe  muožeš.     Protož  tebe  zwláštně 
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iádáme  i  prosíme,  aby  tiem  pilnějie  s  jíezdnými  i  pěšimi  k  tomu  poii  hned  se  chystal, 
tak  aby  hotow  byl,  kdyžf  urozený  Oldřich  hrabě  Cilský,  šwag^  náS  a  wěmý  milý, 
námi  jsa  obeslán,  rozkáže*  Wěřlce  ůplnč,  ÍA  jinak  toho  pro  na&e  poctíwé,  a  té  země 
i  swé  wlastnie  dobré  nikoli  neučiníš^;  aťby  také  jini  tebe  zřiec  byli  k  tomu  tiem  ho* 
towějše.  Chcemť  w  budůcich  časiech  wšiem  dobrým  to  spominatí  milostiwé.  Dán 
w  Žítawě,  w  pondělí  u  vigilii  SS.  Šimoniše  a  Judy,  král.  našich  w  prwém  létě. 

Ad  mandátům  D.  Regis 
Johannes  Tussek. 

r 

Urozenému  Oldřichowi  z  Rosenberka,  wěrnému  našemu  milému. 

19. 

Tfz  král  témuž  pánu  opět  píše,  aby  ke  sjezdu  s  králem  Polskjfm  do  Bardijowa  k^ 
dni  8  Sept  uloženému  pošlo wé  z  Čech  také  wy3láni  byli. 

ff^  Budíne,  1439,  15  Jul,  (Oríg.)       '"',"' 

Albrecht  z  božie  milosti  fiimský  král  wždy  rozmnofeitel  &íSe,  a  Ulierský^ 

Český  9C.  král  a  wéwoda  Rakůský  oc. 

Urozený  wěmý  milý!  Tak  jakož  na  Matky  božie  narozenie  s  Polským  králrai 

a  jeho  bratrem  do  Bartfa  sjeti  sě  máme  k  roku,  jakožto  s  boží  pompd  wždy  učiniti 

mienime,  a  tomu  jsi  také  z  našich  listuow  prwé  srozuměti  mohl:  aponěwadž  tawéc 

a  pře  znamenitě    a  naj wiece  nás  a  králowstwie  našeho   Českého  sě  dotýče :   i  zdá 

M  nám    potřebné  a  hodně^  abychom  některé  z  Čech  znamenité  při  tom  roce  wedle 

nás  jměli,  aby  nám  radili  a  pomohli,  i  zprawili  nás  těch  wěci,  o  kteréž  ten  sjezd  býti 

má,  a  koruny  naší  sě  dotýčé.    Protož  žádámeť  se  wší  pilností,  aby  jsi  sě    s  uroze*- 

Dým  Menhartem  z  Hradce  hauptmanem  naším  a  wěmým  milým  o  to  uradil  a  potázal, 

ktoby  nám  a  té  koruně   k  témuž  sjezdu  a  roku   z  Čech  najpotřebněj.^í  byl ;  a  kteří 

sě  koli    wám  bodni  k  tomu  zdáti  budu ,  abyste  je  obeslali ,  a   s  nimi  jménem  naším 

mluwili   a  prosili,  aby  líám  k  libosti   a   k  naší  wuoli   k  témuž  roku  přijeli.     A  zdáť 

sé  nám   za  podobné,  a  wšak   s  waší  radů,    aby  třie  z  pánuow,  třie  z  zeman  a  třie 

z  měst,  ndbo  jich  wieee,  jakž  sd  wám  zdá,  k  nám  byli  na  ten  rok  wysláni*  A  mohlo- 

liby  to  Jbýti,  žeby  ty  sám  osobně  a  již  řečeným  Menhartem  přijel,    tobychom  welmi 

rádi  widěli.     Pakliby  to  býti  nemohlo,  ale  přičiň  sě    k  tomu  statečně,  aby  jiní  páni, 

zemane  a  města,  tak  jakož  aé  nahoře  píše,  k  nám  přijeli.     Wěřímef,  že  sě  ktomu 

i  k  jiným   wécem  králowatwi  Českému    potřebným  tak  přičiníS ,   že  budůcně  na  té 

^  milostiwěje  we  wSem  dobrém  spomlnati  budem.    Dán  w  Budíne,  w  středu  po 

^«  Margretě,  králpwatwl  naiích  léta  dii:diého. 

De  ma^dato  D.  Regis. 

Uro^fag^mi|.Q14řý^hpwj  z  Rosenberka,  hauptmanu  našemu  a,  wěrnému  milému. 
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Jan.žeSáutic  panuOIdřichowi  odpowéd  dáwáw  příčině  přiméři«  okteré  mezi  stranau 

pp.  Hynqei  z  Pirkštéjna  i  Atie  ze  Steri^erlca,  a  mezi  Pradumy  i  slranau  krále  Albrecbiowau 

se  jedná^ 

Na  Ratajích^  1439,  30  Sept.  (Orig.) 

.     Urozenéma  pánu  p.  Oldřichowi   z  Rosenberka. 

Urozený  ^ane  milý !   Služba  má  napřed  TM^    Jakož  TM*  píše  mi  o  tom  pří- 

méři,  rač  wédótí;  žef  sem  Waňka  posiehi   do   Prahy,  i  takť  jest   namluwil  s  nimi, 

jakož  TM^  teď  toho  přiepis  posielám.     A  za  nékteréť  sů  oni  již  s  strany  swé  slíbili, 

i  za  p.  Menharta,   a  my  také  k  nim  zase  za  swé  některé  do  listów  dokonánie;   ale 

TM**  sů  tu   nedomienili.     A  w  tom    mámy  s  obů  stranu  dále  každý  stranu  swú  ob- 

sielati,  a  dáti' sobě  wěděti,  kto  \V  tom  příměří  st^ti  chtie  nebo  nic.     Pak  pane  TM*" 

cožťbych  já  uměl  a  mohl  zjednati,  toť  rád  učiním.     Než  pánaf  doma  nynie  nenie,  a 

poslowé  naši  i  p.  Aleš  domów  jedů  a  sněm  mieti  mají  od  této  soboty  příštie  w  tém- 

dni;.  í  protoťsem  tdíio   nynie  nezjednal  še  pánem,   doněwadž  s  nim  i  se  p.  Alšem 

nerozmluwím  na  tom  sněmu.     A  tu  což  budu  moci  najwiisc  i  jiných  přitáhnuti  w  to 

příkňiřie,  toť  rád  učiním.     Protož  TM*  někoho  swého  ke  mně  pošli ,   ať  mé   zprawi 

toho^  týmžli  obyčejem,  má  to.  přiiňirie  jednáno  býti,  jakož  teď  s  Pražany    se  jedná^ 

či  jinak.     A  o  panie  Perchtě,  buohť  to  wie,  že  pán  i  já  eožbychom  mohli  učiniti  jíe 

k  libosti,  totbychom  rádi  učinili:  ale  s  námi  ste   w  příměřie  byli  ji  wložili,   ano  jie 

toho  potrebie  nebylo,  a  s  Sekretáři  ste  ji  opustili;  i  newiem  kudy  to  jest  přišla 

A  o  králídi  bychť  TM**  psal,  mám  za  to>  že  to  TM*   wie.    Datum  Rataje,  fer.  IDI 

ipso  die  S.  Híeronymi  confessoris. 

Jan  z  Sútic- 

21. 

Pan  Oldřich  domlauwá  Táborsk^m>   aby  w  jednání    o  přimSří  swéwplaě  pcekážek  newmítali* 

Na  Krumlcwé^  1439,.  15  D£C.  (Koncept.) 

Sůsedé,  běhu  přímérnélio !  Psal  nám  Srlin,  dužebník  nálš.  Že  s  námi  přiměji 
nemienfte  mi^ti,  lečbychme  kázali  Dobrenické  woláni  odwolati  obyčejem  takowým, 
jakož  ^Srliii  s  wámi  zuostal.  Kázali  sme  w  Sobésiawi,'  W  Tf eboini  i  jinde  odwolati 
obyčejem  ^Krrehupsaným  ;  a  o  oprawu,  o  základ  a  ležení  Bolochowców  i  o  lidi  našich 
zproštění  před  Dobronických,  bohdá  nynie  w  Praze  ňeb  na  cestě  beze  lsti  chceme 
s  wámi  dále  rozmluwtti,  kdež  se  sjedem,  a  wždy  se  přičiniti  k  obecnému  dobrému, 
což  muožem  najdál ;  neb  námi  nic  rowného  nemá  sníti,  jidi^ož*  sme  pak  i  prwé  učinili 
Srozuměli  sme,  že  Srllnówí  porokujete,  žeť  sme  wám  sami  tak  dlůho  nepsali.  Jeho 
wina  nenie,  než  naše  nepráznóst ;  neb  sme  nynie  welmi  mnoho  činiti  měli.     Protož 
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nám  by  se  zdálo,  byste    pro  obecné    dobré  i  upokojeni  této   země  na  tom  přestaB, 

a  wiece  aby  se  ta  zemé  nebúřila;  neb  cožbychme  koli  wám    neb  jiným    lidem  po 

dobrých  lidech  učiniti  méli,  toť  bychme  rádi  učinili,  aby  se  nám  též  zase  stalo.   Dat^ 

Krumlow,  fer.  m  post  Ludae,  anno  oc.  XXXVIIII. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

22. 

Alžběta^  owdowřlá  králowna,  napomíná   p.  Oldřicha  >   aby  na  příštím  sněmu  Českém 
práwa  jejího  kn  koruně  České  pílen  byl,  a  cizího  woleni  nedopustil. 

Biz  deUum  (r.  1440,  m.  Jul.J  f Originál,  psaný  rukau  p,  Prokopa  zRabiUina,) 

Alžběta  z  božie  milosti  králowá  Uherská,  Dalmatská,  Charwatská,  dědička 
a  panie  králowstwie  Českého,  kněžna  Rakťiská,  Štýrská  a  markrabina 
Morawská  3C. 
Urozený  wěmý  milý!  Jakož  sme  nedáwno  poselstwie  naše  wážné  k  obecnému 
sněmu  do  Prahy  učinili,  dáwajíce  wám  wěděti  naše  a  jasného  kniežete  krále  Laslawa, 
syna  naáeho  milého,  potřebné  wěci,  a  pro  které  příčiny  sme  takowým  našim  posel- 
stwím  tak  dlťiho  meškati  musili,  jsiice  tištěni  nepráwem  některých  z  Uher,  kteří  krále 
Polského  proti  bohu  a  práwu  do  země  nám  i  synu  našemu  k  škodě  příwedlí ;  kte- 
řížto naši  pošlo wé,  ač  jsů  takowý  sněm  zameškali,  a  skrze  nás  prwé  nemolili  wy- 
jednáni  býti,  pro  příčiny  dotčené,  wšak  jsii  takowé  naše  poselstwí  na  některé  pány, 
zemany  i  města,  kteři  jsů  ješče  tu  w  Praze  zóstali,  ďáli,  a  naši  žádost  a  úmysl  jim 
předložili,  wzawSe  ot  nich  takůto  odpowěd :  poněwadž  sněm  spolu  nebyl,  žeby  nám 
odpowědi  na  poselstwie  dáti  nemohli,  ale  kdyžby  spolu  byli,  žeby  žádost  naši  rádi 
chtěli  na  pány,  zemany  a  města  wznésti  oc.  A  poněwadž  slyšíme,  že  ste  opět  nynie 
na  S.  Jakuba  sněm  weliký  do  Prahy  uložili,  a  o  wěci  weliké  toho  králowstwie  mlu- 
witi  mlenlte :  protož  tebe  welice  prosíme,  napomínáme  i  také  žádáme,  aby  na  nás 
a  syna  našeho  wěríiě  pomněl,  abychme  na  naší  sprawedlnosti  ukráceni  nebyli ,  zna- 
menaje starodáwné  wysaízení,  obyčej  a  zápisy  zlatých  bull,  kteréž  to  králowstwie 
má,  swětle  oznamujíce,  že  žádné  woleni  pána  neb  krále  Českého  státi  se  nemá,  do- 
kudž  který  dědic  té  země  mužského  neb  ženského  pokolení  zóstáwá  nebo  jest ,  a 
cožby  se  přes  to  stalo,  aby  to  mocno  nebylo;  jakož  pak  listowé  ti  zlatých  bull  to 
Siře  swědči.  Také  dby  znainénal,  wěrný  milý!  což  naši  pradědowé  a  předkowé  té 
konmě  dobrého  ukázali,  ji' Sířili  a  zwelebili  sťi,  á  že  ste  tyto  časy  minulé,  když  sú 
slawné  paměti  krále  Albrechta,  pána  a  manžela  našeho  milého,  za  pána  a  krále  při- 
jali,  že  ste  před  nim  ohlásiU,  že  ste  to  neiíčinili  pro  ty  staré  zápisy  mezi  zeměmi 
učinénéý  ale  jedito' pro  ná^  jakožto  prawů  dědičku  té  země.  Též  ste  nám  wzkázali 
po  tote  poselstme^* 'kteréž  šňi*  lUoilik  nám  do  Uher  učinili,  ž&dajtce  abychme  jakožto 
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dédička  do  Čech  přijeli  a  konmowáni  tiaSe  přijali.  Protož  wérný  milýl  budiž  spra^ 
wedlno3ti  naši  pílen,  a  pomoz  a  raď,  abychme  podlé  .té  i  s  synem  našim  zachowáni 
bylí.  Mámeť  za  to  zajisté,  že  proto  od  boha  otplatu  weliků  a  od  lidi  chwálu  wfz- 
mete,  té  zemi  i  jiným  okolním  ku  koruně  přislušejicim,  které  jsů  nám  i  našimdélepi 
přisíehly,  mnoho  dobrého  učiníte,  a  je  wšechny  bohdá  w  jednotě  zachowáte,  a  také 
podlé  sprawedlnosti  ostanete,  ježto  my  i  syn  náS  to  budůcně  chceme  milostiwě  tobě 
toho  spomanúti.  Neb  my  se  wšemí  našimi  zeměmi,  i  s  těmi,  kteři  jsů  nám  přisiehli, 
chcme  i  mienime  podlé  wašie  rady  učiniti  ke  w$emu  užitečnému  a  dobrému.  A  zna- 
menajte  také,  jestližeby  se  které  woleni  stalo  proti  našie  sprawedlnosti,  žehy  :tQ  ni^- 
táhlo  k  jednotě  té  koruně,  kterúž  i  my  i  wy  žádáme,  ale  k  bůři  weliké,  jehož  toho 
bože  nerač  dáti.  A  wěřfme  tobě  i  doufáme  úplně ,  že  w  tom  naše  i  syna  našeho 
dobré  opatříš;  a  jměj  to  za  jisté,  že  toho  nezapomenem,  než  we  wšem  dobrém  bohdá 
oplatíme.    Dat.  (sic). 

Urozenému  wěrnému  našemu  milému  Oldřichowi .  z  Rosenberka. 

23. 

Jan  z  Tyčlna^  wéwoda  Krakowský^  upomíná  p.  Oldřicha  z  přátelstwí  jemu  zakázaného. 

fV  Papi,  1441,  18  Febr.  (Oríg.) 

Urozenému  pánu  panu   Oldřichowi  z  Rosenberka,   pánu  a  zwlášče  přieteli 
mému  milému. 

Službu  swů  wzkazujl  Twej  Milosti,  urozený  pane  a  zwlášče  přieteli  milý! 
Tak  jakož  TM^  dobře  wie,  kterak  swa  s  sebů  ro^mluwíla  před  Táborem ,  když  sme 
rokowali :  protož  wěřím ,  že  na  to  Twá  Milost  spomene ,  a  staneš  o  našeho  paiia 
dobrého,  kady  TM*  lepšieho  (sicj  moci  bude.  A  také  jakož  mi  TM*  řekla  dobrého 
wyžla  lehawého  dáti ,  prosím  TM**,  aby  mi  jej  ráčil  poslati  sem ,  kterýby  najprwé 
posel  byl  sem  poslán.  A  dále  také  rač  wěděti,  že  Králowa  Milost  pán  náš  milo- 
stiwý  zde  nyní  leži  w  Papě.  Dat  Papá,  sabbato  ante  cathedram  Petři,  oc  anno 
domini  oc  XLI.  Jan  z  Thiczina  wojwoda  Krakowský, 

hejtman  wojsky  králowského  oc.  (sicJ. 

24. 

Kněz  Mikuláž  (od  Basilejského  koncilium  nařízený  k  ardbiskopstiví  Pražskému)  panu 
Oldřichowi  o  sobě  i  o  nowinách  z  Uher  přišlých  zpráwu  dáwá. 

fFe  fridni,  1441.   15  Mart.  (Orig.) 

Nobili  et  magniííco  Domino,  D.  Ulrico  de  Rosíš,  compatri  meo  dilecto. 
Urozený  pane  a  kmotře  milý!  Jakož  ste  psali  knězi  děkanowi,  kterakbych  já 
chtěl  přijeti  do  Krumlowa  a  chtěl  tu  wésti  duchowni  řády,  aby  to  bylo  staw^no :  iSň 
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jsú  wás  zpráwilí.    Jáf  sem  proto  tam  nechtěl  přijeti,  než  w  po^elstwi,  kteréž  mám 
do  Čech  od  papeže  a  od  koncílium ,  a  newédél  sem  místa    bezpečnéjšieho  než  do 
Krumlowa;  a  také  že  listowé  wám  zni.     Jáf  bych  toho  radéji  prázen  byl,  ale  musím 
učiniti  poslušénstwi,  jakož  uzříte  na  přiepisu  lista  papežowa,  kterýž  wám  posielám; 
jA  také  raději  to  zachowám,  cožbych  byl  protráwil.     Nowiny  wězte:   Že  nyní  hrabě 
Gilský  porazfl  Poláky  a  Uhry,  že  jich  zbito  na  puoldruhého  tisíce  a  jato  mnoho,  a 
wozowé  pobráni  jím  s  puškami  a  mnoho  jatých  jest;  deset  najwětšich  pánów  Uher- 
ských jal;  jeden  dáwá  padesát  tislców  zlatých.     A  Jiskra    z  Košice  we  dwú  neděli 
porazil  jich  také  dobře  Poláków  a  Uhrów  na  tisíce,  a  mnoho  wězňów  má;  tak  že 
sě  zle  wede  Polákóm  a  Uhróm.     Král  jel  z  země  a  nic  nezjednal,  ani  komu  co  po- 
niěil ,  že  Iťipl  u  samé  Wldni  a  w  zemi ;  a  Němci  to  činí ,  ježto   jim   žoldu   nedal. 
A  králewá  jest  w  PťeSpurce.  A  Němci  jsů  tak  zll  jako  kteH  Táboři :  neb  jlmajl  kněžI 
a  šacuji  je.   Scríptum  Yiennae,  in«díe  S.  Longini,  per  Nicolaum  Gompatrem  vestrum. 

25. 

Swojše  ze  Zahrádky  panu  Oldncbowi  přiměří  swé  wypowldá.   (Srw.  dil  I,  str.  361  si.) 

Bez  místa,  1441,  12  Jun.  (Orig.) 

Urozenému  pánu  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  já  Swojše  ze  Zahrádky  službu 
swů  napřed  wzkazuji.  Tak  jakož  pHmiřie  mezi  sebú  máme  s  wýmluwů  osm  neděl 
napřed,  á  já  podlé  té  umluwy  zwěděw,  že  TM*  proti  přátelóm  strany  našie  a  proti 
služebníkem  krále  Polského  pána  našeho  na  pole  se  chýště ,  i  byl  sem  list  otewřený, 
osm  neděl  napřed  wěděti  dáwaje,  TM**  poslal ;  a  tu  posla  mi  oblúpili,  i  list  TM**  ode- 
nme  poslaný  jemu  wzali,  zbili  jej  i  oblťipili.  I  teď  již  TM**  tiemto  listem  neděl  osm 
napřed  oznamuji  od  dánie  a  napsánie  listu  tohoto.  A  toho  na  swědomie  pečet  swú 
wlastnl  k  tomuto  listu  sem  přitiskl ;  a  podlé  mne  k  mé  prosbě  slowútné  panoše  Pří- 
bram z  Klokočlna  a  Jindřich  z  Olšan  swé  jsů  pečeti  na  swědomie  podlé  mé  přitiskli. 
Dat  feria  secunda  aňte  diem  magnae  solemnitatís  Corporis  et  sanguinis  domini  nostri 
Jesu  CSuísti,  akino  domini  milles.  quadringent.  quadragesimo  primo. 

26. 

Králowna  Alžběta  p.  Oldřichowi  nowiny  z  Uher  piše,  a,  ptá  se,  kdy  sněm  w  Čechách  b^tí  má. 

'  fT  Preípurce,  1441,  4  Dee.  (Orig.) 

Akbéla  z  božié  milosti  králowá  Uherská,  Dalmatská,  Charwatská  9c  pani 

a  dědióka  králewstwíe  Českého,  kněžna  Rakůská,  Štýrská^  a  markrabíqar 

Morawská,'  sd. 

Urozený  wěrný  nám  zwláStě  milýl  Srozuměla  sme  a  úplně  za  to  jmáme,  fle 

5* 
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újde,  cožby  se  nám  a  najgasB.  knieteti  p.  Lailifilafroin  swrdwnwanjxk  králewslwf  oc. 
králi,  s  vnu  nai^emu  mjmOejSieiBUy  dokre  a  SCftstné  wedlop  2  toho  welíké  béřei  a  mtí 
méáenie.  Praloi  wédéti  dáwáme,  ie  pána  boha  dieku  a  chwála  wzdáwajice,  dohfe 
sé  nám  a  ^tiastné  wede:  neb  mnozi  piniUiertti,  kteHi  jsú  proli  nám  a  pfeíečenéma 
symi  našemu  prowimli,  již  sú  sé  nám  na  mdosl  dali  a  k  nám  pnstúpdi,  a  wedle  nás 
a  našeho  naučenie  králi  Polskénm  máji  odpowédétL  I  nmienila  sme,  že  chceme  nái 
lid,  což  najwiece  budeme  moci,  proti  jemu  králi  Polskému  a  jinjm  nqMřátelóm  naáim 
k  Budínu  poslati,  a  jich  protiwenstwí  s  bolí  pomoci  odolatL  Tytot  nowinj  piterae 
k  twému  zwlástniemu  obradowánL  Zprawena  jsme  také  a  nanňttM,  ie  snem,  kterýi 
jest  byl  do  Prahy  na  den  S.  Martina  nynie  minuly  ukáián  a  uslawen,  jest  dále  od- 
ložen; i  newieme,  kdyby  jmél  a  kde  hi-íL  Protož  žádáme  a  prosime  tebe  př^iflné, 
aby  nám  bez  meďíáme  dal  wédéti,  kdyžby  a  kde  len  snem  jmél  býti,  abychme 
wédéla  kterak  se  držeti,  a  na  ten  jistý  snem  sfé  poselstwie  učiniti  a  wyprawiti; 
ndbbychme  přeřečeného  syna  na^ho,  tudi^  i  swého  dobrého  neřáda  zmeškala. 
I  wérimef  že  to  učiníš,  i  také  toho  wšeho,  cožby  bylo  našeho  dobrého  a  pro- 
spésného  pQen  a  pomočen  budeš,  jakož  toho  w  tobé  plné  dufánie  sic^^  jmáme; 
wéda  za  celo,  že  když,  dáli  buoh,  naše  wéd  prospéch  wezmů,  majíce  té  w  swé  pa- 
méti,  chc^n  sé  k  tobé  milostiwé  jmieti,  a  wším  dobnCm  tobé  spomfnati  a  nahrazo- 
wati  po  wše  časy.  Dán  w  IVešpurce,  den  S.  Barbory  déwíce  a  mucedlnice  božie, 
léta  od  narozenie  syna  božieho  tistcieho  ctyřstého  étyridcátého  prwniebo. 

Urozenému  Oldřichowi  z  Rosenberka,  wémému  nám  zwlášté  milému. 


27, 


Jan  ze  Sautic  paím  Oldfíchowi  o  pana  Hyncowi  Piáékowi  z  Pirkteina  odpowéd  dáwá. 

Bez  wustm  m  rcám,  1412  (?)  wu  Jmnmmr.  (Orif.J 

Urozenému  pánu  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka. 
Urozený  pane  milý!  Služba  má  napřed  Jakož  mi  TM"  dřiew  psal  o  příjezde 
páné:  poslalf  sem  pánu  list  od  TJT',  ale  odpowédi  mi  na  to  nedaL  I  ještéú>ych 
nynéjší  list  jemu  posbl,  ale  wáš  posel  mé  zpraw^i,  že  pána  na  Polné  nenie,  a  já 
w  celosti  newiem,  kdeby  odjeL  A  jakož  TM*  dotyce  o  neswomosti,  žehy  nepřijel: 
tof  pane  pro  nic  nemuož  w  muoj  úmysl  wjíti,  byť  pán  pro  neswomost  přijeti  meškal ; 
a  já  swú  jiezdú  jeho  oéakáwám,  a  také  za  jiné  nemám,  než  že  pán  oéakáwá,  aby 
sé  obecné  sjelL  Keb  sem  tak  od  nebo  slyšal :  ^mnoho  sem  jiných  éakáwal ,  až  mi 
opasek  zlaénél;  nechtélbych  sé  bez  potřeby  tak  diůhého  leženie  dopustiti"  Což  jest 
na  mné,  jakož  T3r  žádá,  chcif  se  rád  k  tomu  príoinítL  Dat.  dominica  post  octavam 
qpíphaniae.  Jan  z  Sútic 
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I    ;  I 

Alžběta  králowna  p.  Oldřichowi   oznamuje,  že  král    Polský  toho   dne  se   škodau  od 

Prešpurka  odtrhl  ac. 

ÍT  Preipurce,  14-42,  19  Febr.  fÚrig.)  . 

Alžbéta  z  bo^e.  milosti  králewá  Uherská,  Dalmatská,  Chorwatská,  oc.  dě- 
dička králi^w^wie  Českého,  kněžna  Rakúská,  Štýrská,  a  markrabina 
Morawská  oc.  ,; 

Urozený  wěrpý,  nám  zwláště  milý !  Poňawadž  obyčej  pronárodu  jest  len  byl 
wždycky  našeho,  že  swé  stálé  wěmé  milé  dobrými  nowínami  rád  jest  těšil :  takéž 
my  stupějí  pronárodu  našeho  následujíce  ^  a  za  to  úplně  majíce ,  že  slyše,  cožby  se 
nám  a  najjasnějšiemu  kniežeti  panu  Ladislawowi  králi  Uherskému,  Dalmatskému,  Char- 
watskému  oc.  syiiu  našemu  najmilejšiemu,  pánu  twému  přirozenému,  dobře  a  šťastně 
wedlo  a  dalo,  z  toho  mnohé  jmáš  a  shromažďuješ  utěšenie :  protož  ďáwámeť  wěděti, 
že  dnešní  den  hlawní  nepřietel  náš  král  Polský  s  swými  pomocníky,  kteřížto  nám  a 
našim  wěmým  milým ,  približiwše  se  k  městu  našemu  Prešpurku,  uškoditi  mienili, 
s  přielišnů  škodu  a  hanbu  jsů  preč  odtrlili.  Dále  s  žádosti  prosíme ,  aby  w  tom 
wsem,  cožby  bylo  swrcbupsaného  syna  našeho,  tudiež  i  našeho  dobrého  a  prospěš- 
ného, s  pilnosti  pracowal,  a  naše  posly,  kteréž  sme  k  sněmu  wašemu  wyslali,  s  do- 
brými nowinami  zase  k  nám  odeslal.  Dán  w  Prešpurce,  ten  pondělí  před  hodem  S. 
Petra  na  stolici  powýšenie,  léta  od  narozenie  syna  božieho  oc.  XLII^ 

Urozenému  Oldřichowi  z  Rosenberka,  wěmému  nám  zwláště  milému. 

29. 

Fridrícli   z  Donina^  nenašed  p.  Oldřicha  w  Třeboni,  píše  mu  zpráwy,  jež    z  Uher  od 

králowé  přináší. 

(W  Tiebeni,  1442,;  30  Mart.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  sed.  na  Ki*umlowě,  pánu 
mně  přiezniwému. 
Službu  swů  wzkazuji  Twé  M**,  urozený  pane  milý !  Rač  TM*  wěděti,  žeť  sem 
"fiiél  ku  TM"  poselstwi  od  Králowé  M^  i  nadálť  sem  se,  žebych  TM**  naležel  ten  týden 
w  Třeboni ;  a  poněwadž  sem  TM**  tu  nenalezl,  i  musím  pro  J'  M**  pilné  potřeby  před 
^  jeti.  I  rač  TM*  wěděti,  žeť  jest  to  TM**  zkázala  a  prosí  wás ,  aby  ráčil  se  při- 
činiti mezi  jinými  pány  i  mezi  obcí,  což  TM*  bude  moci,  aby  J'  M*  i  syn  jeji  při  spra- 
vedlnosti swé  mohli  zóstati ;  a  toho  wám  nade  wšecky  jiné  doiďá,  a  také  TM**  chce 
to  wáím  dobrým  spomenůti  w  budůcích  časích.  A  také  rač  wěděti,  žeť  se  Její  M*  do- 
tře  má.     A  lírál  Polský  wzal  welků  škodu  před  Prešpurkem,  že  sami  Poláci  a  ji^h 
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strana  prawí,  že  jsú  na  tři  tisice  koni,  co  sami  zemřeli  a  co  sme  jim  pobrali.  Také 
rač  wěděti,  že  sů  přistúpili  na  deset  zámků  po  odtieženi  ku  J'M^,  jménem  Rošništ- 
wan,  jako  na  Tatě  s  témi  zámky,  pak  Ukot,  Česnek,  Zúmkan,  tiť  sú  se  J'M^  wáickni 
zapsali.  Také  rač  wěděti,  že  tu  sobotu  před  Kwětnů  neděli  psal  list  páně  Jiďmk 
haupman  z  Nitru,  že  král  Polský  leži  od  nich  od  Nitru  mile,  a  že  ledwa  má  na  dwa 
tisice  zlých  i  dobrých,  a  rádbý  přes  wody  ku  Budíne,  i  hémóžt  Takéť  ten  haup- 
man piáe,  že  sú  s  nimi  áermici  měli,  a  že  sú  jich  poraz3i  na  sedmdesát.  A  chtěl 
jest  konečně  do  Polska  táhnuti,  nedali  jemu  páni  Uheršti,  a  pojali  jeho  bezděky  zase. 
Ďat.  weliký  pátek.  Fridrich  z  Donina. 

30. 

Páni  Pražští  napomínají  p.  Oldřichi^  aby  nemeškal  přyeti  na  sněm   w  oktay  nowého 

léta  n.  př.  uložený. 

fr  Praze,  1442,  28  Dec.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  seděnim  na  Rrumlowě,  pánu 
nám  přiezniwému. 

Službu  na.^i  wzkazujem  Twé  Milosti,  urozený  pane  nám  přiezniwý !  Došlo  nás, 
kterakby  TM*  psal  Rabšteinowi  mezi  jinú  řečí,  žeby  nebyl  k  tomuto  sněmu  w  ocfatáb 
po  Nowém  létě  obeslán.  Račiž  pane  wěděti ,  že  s  prwnfmi  a  najprwé  obeslán  jsi 
byl,  a  kterým  během  a  obyčejem,  teď  TM**  toho  obeslánie  přiepis  slowo  od  slowa 
posieláme.  Ale  newieme  kudy  jest  to  přiSlo,  že  jest  TM*  ten  posel  nedošel;  jehož 
úplně  za  to  máme,  že  jiné  příčiny  w  tom  nenie,  než  někaká  příhoda  škodliwá  poslu 
na  cestě  w  tento  sněh  weliký.  Neb  sě  jest  ještě  i  podnes  newrátil  zase  k  nám  ten 
posel,  aniž  wieme,  žiwli  jest  čili  mrtew.  Protož  ještěť  TM**  jakožto  pána  čelnieho 
této  země  a  milujícíeho  wždycky  obecné  dobré  snažně  prosíme,  aby  ráčil  tak  dobře 
učiniti,  a  toho  sněmu  žádnu  měrů  neobme^áwatí  pro  nmohé  dobré,  kteréžby  tu 
mělo  jednáno  býti.  Nebť  jiného  newieme,  než  žeť  jiní  mnozí  páni,  rytieři,  zemené 
i  města  netoliko  z  této  země,  ale  i  odjinud  chystají  sě  wši  wěcí  k  tomu  sněmu  při- 
jeti; majíce  za  to  úplně,  že  TM*  s  jinými  staršími  pány  ktomu  sněmu  wždy  přijede; 
p(TfiawadŽ  i^te  psali  w  swém  listu  Žádajíce,  aby  sněm  byl  prodlen  a  odložen  až  do 
Nowého  léta,  a  že  chcete  přijeti  osobně ;  a  to  6ě  jest  pane  k  twé  žádosti  stalo.  I  dou- 
fiuneť  úplně,  že  již  TM*  nikoli  tohoto  sněmu  neobmešká ,  pro  dobré  a  poctiwé  této 
osiřelé  koruny,  již  jest  přeweliké  potřebie  jejieho  brzkého  opatřenie.  Neb  jestližeby 
TM*  a  p.  Menhart,  jakožto  páni  čelní,  obmeškali  k  tomu  sněmu  přijeti:  bojímeť  sě  i 
mnohé  příčiny  jiŽ  jsú  k  tomu,  jichž  sě  po  listech  wypisowati  nehodí,  že  mnoho  zlého 
waším  obmeškánim  této  koruně  i  nám  wšem  přijde.  Dán  w  pátek  na  Mláďátka, 
ahno  domini  MCCCCXLn^  Purkmistři  akonSelé  měst  Pražských. 
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ÚQ  když  přijede,  inhed  jej  chcem  obeslati  a  s  ním  mluwiti,  a  k  tx)mu  se  přičinimey 
aby  on  s  swé  strany  přátely  wydal,  a  rowné  po  přieleléch;  přijal.  A  coi  nám  na 
to  odpowie,  toť  wás  tajno  nebude.  A  jakož  nám  plš^e  o  Racka  a  o  Zmrzlíka:  Zmr- 
zUka  sme  swými  posly  ústně  k  rozmluwenie  o  wás  obeslali,  a  od  toho  ještě  odpo- 
wědi  wždy  čakáme.  A  jakož  dotýčete,  že  Racek  bez  Zmrzlíka  k  smlůwě  nepřistůpí: 
též  se  nám  zdá.  A  protož  když  od  Zmrzlíka  odpowěd  budem  mieti,  po  tom  se 
budem  my  i  wy  richtowati,  ježtoť  wám  dáme  inheď  wěděti.  Dat.  Krumlow  fer.  DI 
post  palmárům^  anno  9C.  XL...^.  (rok  nečitedlný.)  Oldřich  z  Rosenberka. 

34. 

Budějowšti  panu  Oldřichowi  zpráwu  dáwaji  o  jednání  swém  w  Rakausích^  a  o  daUi 
wýstrahu  prosí. 

JF  BudéjowicicK  1443;  19  Aug.  (Orig:) 

Urozený  pane  milý !   Služba  naše  napřed  TM^.  Jakož  nám  TM*  píše  o  našich 
kupcích :  wěděti  dáwáme,  žeť  sú  předtémdni  o  to  starší  z  nich  před  námi  byli,  a  také 
se  nás  rady  tázali,  a  my  sme  též  jim  radili,  aťby  bez  gleitu  nejeli.     I  obeslali  sme 
p.  Reimprechta  s  tiem  o  gleit;  i  píše  nám  p.  Polnhameř,  že   páně  M**  doma  nenie, 
než  chce  naše  rád  gleitowati  na  miestě  pána  swého,  jakožto  úředník  oc.     A  na  toi» 
sme  zuostali.     Než  o  tom  newieme,  kteří  jsů  ti,  ježto  sů  TM*  o  to  obeslali.    A  jakoi^ 
nám  TM*  píše  w  druhém  listu  o  wýstraze :  z  tohoť  TM**  děkujeme.     I  bylibychme^=^ 
někoho  z  sebe  wyslali  k  TM**,  jedno  žeť  sobě  wážíme  na  cestě  potek.     A  prosíme 
TM^  byioliby  co  takowého,  dajte  nám  to  wěděti  krátce  na  cedulce  zawřené  po  tomto 
poslu.     Neb  zewně  (sic)  newieme  se  koho  takowě  ještě  wystřieci  w  Čechách,  kromě 
Zmrzlíka.     I  porozumielí  TM*  co  z  Němec;  o  našich^  žehy  jim  k  škodě   bylo,   za  tot 
prosíme,  račte  swů  péči  o  to  mietí,  tohoť  TM*'  rádi  chcme  zaslúžiti.     Dat.  in  Bud- 
weis,  fer.  secqnda  ante  Bartholomaei  apostolí  anno  domini  3c.  XLIII^ 

Purkmistr  a  radda  města  Budějowic. 

35. 


Páně  Oldřichowa  odpowéd  na  předešlé  psáni. 
Ňh  Krundowé,  1443,  20' Jug.  (Koncept.) 


r  I 


r.  I 


„Budějewským." 
Súsedé  mili!  Jakož  nám  píšete,  že  ste  již  o  gleit  do  Lince  poslali ,  toť  rádi 
slyšíme,  nebť  náš  šwagr  již  domów  přijel  jest.  Ale  w  tom  se  opatřte,  žeť  takowí 
gleitowé  swědčie  jedno  na  pomezie  České  a  Rakúské,  abyste  od  Rermbergara  škody 
ne wzali ;  jakož  tuším ,  když  sě  opatříte ,  že  ód  něho  škody  ujdete.  A  jakož  nám 
píšete,  žebyšte  iřádí  widěU,  aby  wám  to  bylo  Síře  wyptótto  o  tóm^-wyslřeíeni:  nezdá 
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se  nám,  bychom  to  listem  Šíře  měli  wypisowali,  ale  nemáteli  koho  takowého  jiezd- 
ného,  jemuž  wěříte,  ježtoby  mohl  bezpečné  projeti,  ale  pošlete  některého  pěšieho 
rozumného,  nebo  ženu  wěmťi,  abychom  ústně  wás  toho  zprawili.  A  to  učiňte  bez 
meškánie,  abyste  k  škodám  nepřišli.  Dat.  Krumlow,  fer.  III  post  Assumpt.  Virginis. 
(Duika.)  A  také  dáwám  wám  wěděti ,  žeť  srozumiewám ,  jsa  zprawen ,  že 
Petr  Zmrzlík  wždyby  ještě  rád,  což  jest  o  Přibika  Zašanského,  aby  jemu  to  opra- 
weno  bylo ;  a  jestliže  se  w  tom  neopatříte,  bojím  se,  by  i  ten  proti  wám  se  nezbúřil. 

36. 

Mikuláš  Trčka   z  Lipy  žaluje  panu  Oldřicbowi  na  Rakušany,  jena   poddané  jeho   ze 
statkůw  oblaupiwše  u  wězeni  drží. 

Na  Lipnici,  1443,  11  Sept.  (Orig,) 

Nobili  domino,  D.  Ulrico  de  Rosis,  sibi  domino  favoroso,  praesentetur. 
Služba  má  napřed  WM'*,  urozený  pane  milý!  Tajno  WM**  nebuď,  kterak  směse 
nynie  w  ponděU  minulý  sjiežděli,  na  Polné  u  pana  Ptáka  s  některými  pány  a  haupmany 
lanfridu  krajów  našich,  a  zwlášče  o  to,  což  mně  se  jest  stalo  a  mým  chudým  lidem 
z  Pelhřimowa  i  odjinud  do  země  Rakiiské,  jakož  sme  již  s  tiem  obsielali  KM*,  p.  Pta- 
fcek,  p.  Hertwik  a  já,  a  žádajíce,  aby  JM*  ráčila  se  k  tomu  přičiniti,  aby  ti  lidé  moji 
byli  propušeeni  s  nawrácenlm  statków  jich ,  kteříž  sťi  jim  pobráni,  a  že  sme  toho 
proti  JM**  žádná  měrň  neprowinili  ani  proti  té  zemi  Rakťiské.  Ale  Hdé  moji  i  dnes 
wždy  wězie  a  těžkú  wazbú  je  připrawují,  chtiece  šacunku  s  nich;  nébrž  slyším  pra- 
wiecé,  žeby  již  jednoho  neb  dwa  umořili  mučiece  pro  šacunk.  I  rač  WM*  wěděti, 
žef  sťi  opět  nynie  zespolka  obeslali  Králewů  M*  páni  a  haupmané  ti ,  kteříž  sťi  se 
byli  sjeli  tu  na  Polnťi,  aby  se  JM'  k  tomu  ráčila  přičiniti,  aby  ti  lidé  moji  byli  pro- 
pu^ieni  s  nawrácenlm  jich  statków,  a  píšíce  JM**,  že  sťi  na  tu  zemi  žádné  péče  ne- 
méli  ani  na  JM*  i  se  mnů;  pakliby  se  toho  již  po  tomto  obeslání  nestalo,  že  sii  na 
tom  zóstali,  že  toho  bezprawie  od  nich  déle  trpěti  nechcme;  a  cíl  ku  poli  a  den 
sme  sobě  ku  poli  uložili,  kteréhožto  dne  mi  se  nehodí  w  listu  psáti.  Protož  milý 
pane,  WM**  prosím,  a  wěře  s  doufáním,  že  mi  WM*  k  tomu  času  ráčí  raden  a  po- 
močen býti  proti  takowému  bezprawí,  kteréž  mi  se  jest  již  několiké  stalo  od  té  země 
a  bez  winy,  a  w  tom  mne  neráčíte  opustiti,  ale  pomoci,  jakožbych  já  učinil  pro 
^Tí*  pro  takowéž  i  jiné  bezprawie.  Neb  dáli  buoh  to  WM*  shledá,  že  krajowé  naši 
3  prietelé  moji  dobří  k  tomu  se  statečně  a  w  skutku  přičinie,  a  že  jim  toho  žel  bude; 
a  na  tom  sme  miestně  zóstali.  Ale  prosím  s  pilností,  což  WM**  tuto  píši,  mHý  pane, 
J^é  WM*  to  při  sobě  mieti^  neb  jest  toho  potřebie.  Za  odpowěd  WM**  prosím  listem 
^^  Scríptum  Lipnicz,  fer.  IIII*  post  Nativitatem  S.  Maríae  virglnis  gloriosae,  anno- 
nim  domini  ac  XLin^  Mikuláš  z  Lipy  a  na  Lipnici. 
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Pan  Oldřich  odpowidá  pánům  Českem  nékler^m,  ie  i  on  ke  snémn  woktáT  nowého 
iéta  n.  př.  swoluje.  'Srw.  díl  \,  str.  283.] 

Sa  KmmIcMri,  1-443,  18  3Vr.  (Kcnctft.) 


Sluiba  swú  wzkazuji,  urozeni  a  opatrní  páni  a  přietdé  míli!  Jakož  mi 
ie  jedúce  z  Wiedni  obeslali  sie  p.  Plačka,  a  s  nim  i  s  Trčkú  ste  na  Lipnici  mltiwili 
o  snem  dc.  Tof  welmi  rad  slyším;  a  ponéwadž  sú  swú  wóli  k  tomu  dali,  aby  ten 
snem  položen  byl  w  oktáv  nowého  léta,  jáf  také  k'  tomu  swoluji,  a  kohož  budu  moci 
k  tomu  sebú  priwesti,  tof  také  rád  učiním.  Než  mnétby  sé  zdálo,  cožby  panuow 
bylo,  byste  každého  zwlásté  obeslali  »bf  já  mnoho  pánuow  okolo  sebe  namám; 
než  p.  Strakonického  a  p.  Rabského,  tyf  chci  rád  obeslatL  Dat.  Cnmmaw,  fer.  D 
ante  Ellisabeth,  anno  oc.  XLm^.  Oldřich. 

38. 

Jindřich  z  Rosenberka  pana  Oldnčhowi^  otd  swémo,  nowiny  z  Rakaos  píše. 

//V  n^alsit,  1444,  1  Apr.  (Oris.) 

zlobili  domino  Ulrico  de  Rosenbei^,  palrí  suo  carissimo. 
Poslu<enstwie  mé  napřed,  urozeny  pane  otce  milý!  A  raé  TM'  wédéii,  že  ti 
z  £ce  leží  před  Trientem,  a  welmi  se  proti  králi  Římskému  búřie,  chtiec  swého  pána 
mietL  A  také  rae  wédéti,  žef  Rvnbei^:er  již  zde  w  zemi  pálL  A  teď  TM*'  ryby 
mořské  posielám.  A  pani  teta  dala  mi  prówod  Lddersehera  služebníka  swého  až  do 
Wiedné.     Dat.  Walsee,  fer.  QII  post  Judica,  anno  oc.  XLmi*^. 

Jindřich  z  Rosenberka. 

39. 

Burian  z  Giittenšteina  žaluje  p.  Oldrichowi  na  Elyoka  Krustou  ze  Swamberka,  ie  au- 
kladem  hradu  \\il^teina  se  zmocniL 

ya  RabUtiHr\   1444,  o  Jpr.    On^. 

Urozenému  pánu  p.  Oldrichowi  z  Rosenberka,  pHeteli  mému  dobrému. 
Shižba  má  napřed,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Žalujif  na  Hynka  Krušinu 
ze  Šwamberka,  kterak  nebožtik  Zbynék  z  Kocowa  byl  jest  až  do  smrti  u  ného  jelio 
služebníkem.  Pak  nynie  wnowé  Swoj^^e  Kukla,  prolámaw  a  udélaw  sobe  dieru  té 
chwile,  když  jest  jenui  nebožci  Zbyilikowí  hradu  \Vil>teinu  tw\Tn  pane  kázanhn  ja- 
kožto twého  zámku  poslupowal ,  a  tak  tu  dért\  pix^lonienA  úkladné  Swojse  Kukla 
zled  jest   hrad  Wiktein    tém    sirotkiSm  nebožce   Zlíyftkowvm    svninn,   kterS*ž    jeden 

shižebuikem   jest  přiká/anún,  a  drahý    u  [kuiu  Přtbika    z  Klenowého; 
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kterýž  hrad  oni  od  TM**  drželi  sů  s  waSí  wblí.  W  tom  my  to  zwěděwSe  ten  hanebný 
ťiklad,  i  táhl  sem  w  zápětí  s  bratrem  swým  se  panem  Přibikem,  se  panem  Děpoltem, 
i  jiní  krájené  wedle  nás,  k  hradu  Wilšteinu,  tak  úmysl  majíce,  aby  obležen  byl.  Tu 
jeho  haitmané  Kru.^inowi  i  úředníci  s  lidmi  jeho,  majíc  na  pét  set  lidu  z  Kepomuc- 
kého  zbožie,  táhli  sú  na  Wilštein  na  hrad  jeho  Krušinowým  kázáním,  wezúc  s  sebú 
í^piži  na  woziech  ihned  w  zápětí  po  Swojšowě  zlezení,  prwé  než  my  přitáhli  k  hradu. 
A  tak  on  Krušina  špižowal  hrad  Wilstein,  a  w  hrad  se  jeho  služebník  Kosmpír  i 
s  jinými  jeho  úředníky  uwázal,  zwlástě  jeho  Krušinów  hailman,  prawě  před  dobrými 
lidmi  té  chwíle,  když  sme  k  hradu  přitrhli,  že  k  ruce  pána  swého  hradu  jest  Ko- 
sempír  mocen  jeho  KruSinowým  kázáním,  a  že  s  hradem  tak  chce  učiniti,  jakž  jemu 
jeho  pán  rozkáže.  A  tak  jeho  hanebným  úkladem  a  náwodem  úředníci  a  služebníci 
s  jeho  lidmi  nás  sú  od  hradu  odtiskli,  že  sme  odtrhli  přec,  poněwadž  on  hrad  osadil 
a  spižowal  jest;  a  tak  podnes  hrad  má  a  drží,  a  tam  mého  služebníka  kladuje  k  swé 
wuoli.  A  to  wšecko  pane  děje  a  stalo  se  jest  mně  od  něho  w  křesťanském  příměří 
za  jeho  ctí  a  wěrú;  a  příměří  s  ním  mám  zapsané  listem  pode  ctí  a  pod 'wěrú  a 
pod  základem  peněžitým,  nebo  sem  naň  a  na  jeho  žádné  péče  neměl,  ani  služebník 
mój.  Protož  pane,  tohoť  wám  naň  tužím,  a  žaluji  z  takowého  a  nowě  neslýchaného 
a  hanebného  úkladu,  kterýž  mně  a  mému  služebníku  stal  se  od  něho  w  křesťanském 
příměří  za  jeho  ctí  a  wěrú.  I  wěřímť  TM**,  že  wám  pane  takowého  úkladu  žel  bude, 
poněwadž  se  to  také  k  hanbě  i  k  škodě  waší  stalo  a  děje  se.  Neb  pane  chtěli  sme 
rádi  se  k  tomu  přičiniti  i  s  swými  přátely  pro  wás,  aby  obehnán  byl,  i  také  pro 
swé  služebníky:  a  pak  jeho  Krusinowi  naše  sú  úkladně  od  hradu  odtiskli.'  I  pro- 
símť  pane,  abyste  to  ráčili  w  swé  paměti  mieti,  kterak  mně  a  mému  služebníku  od 
něho  stalo  se  w  křesťanském  příměří,  za  jeho  cti  a  wěrú  zapsánu.  Dat.  Rabštein, 
dominica  Palmaiiim.  Burian  z  Gutšteina, 

seděním  na  Rabšleině. 

40. 

Jakub  ze  Wřesowic  panu  Oldřichowi  o  swém  jednání  mezi  pány  ze  Šwaniberka, 
z  Guttenšteina  i  z  Klenowého  zpráwu  dáwá. 

Na  Žlutících,  1444,  28  Maí,  (Kopie  Brczanowa.) 

Urozenému  pánu  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  seděním  na  Krumlowě,  prie- 
teli  milému. 

Službu  swů  wzkazuji  WM**,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Muožť  wás  tajno 
nebýti,  kterak  sú  nesnáze  wznikly  a  powstaly  mezi  urozenými  p.  Hynkem  Krušinu 
ze  ŠwambeH&a  a  p.  Burianem  z  Gutšteina  a  Přibíkem  z  Klenowého ;  kteréžto  nesnáze 
já  oprawce  jsem,  což  sé  dotýče  zwlástě  p.  Krušiny  a  p.  Buriana,  o  niežto  jsem  k  jích 

4* 
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sjednáni  jiiť^  ix)ky  pokládaL  A  wida  jich  nesnadnost  w  tom,  rozkázal  sem  jim,  aby 
ke  mné  přidali  urozené  pány,  p.  Alše  ze  Štemberi^a  a  p.  Hanuše  z  Kiolowrat,  na  to 
zwlástni  sjezd  položiw  do  Kralowic.  A  tu  bych  byl  s  boží  pomoci  a  s  téch  pánuow 
i  jiuÝcli  dobrých  lidi  radií  mezi  nimi  pokonal  a  smluwil,  by  té  překážky  o  Wild- 
steiu  nebylo.  A  když  jest  konec  tu  b^ti  nemohl,  a  počala  se  mezi  nimi  ukrutná 
lidi  chudých  záhuba:  a  já  boje  se,  by  to  ještě  mezi  nimi  k  dalsie  záhubé  neslo,  a 
brž  netoliko  jim  a  jich  poddaným,  ale  wáie  zemi  k  ujme  a  k  škodé:  a  chté  tako- 
wéinu  zlému,  cožby  na  mné  bylo,  rád  překaziti:  i  položil  sem  jim  sjezd  před  sé  do 
2lutic«  Na  kterémžto  sjezdu  jest  takto  zuostáno,  že  Wlá'  pane  a  p.  Aleš  ze  Štern- 
berka, p.  Hanuš  z  Kolowrat  a  já,  máme  téch  wšech  nesnázi  mezi  nimi  mocni  umluwce 
býti;  a  na  to  sú  w  přiméřie  wstúpih  do  S.  Bartoloměje.  I  prosimf  snažně  W3I^ 
aby.^te  sobě  té  práce  pro  wěci  horši  wážiti  neráčih,  a  že  byste  w  Plzni  den  S.  Ja- 
kuba n.  př.  neb  prwé  neb  potom  týden  k  tomu  roku  ráčiU  býti;  jakož  jest  již  tak 
namluweno.  A  za  téžť  strany  swrchupsané  ^^^''  také  prositi  majL  A  toho  úmysl 
wás  raéte  mi  psáti.     Dat.  Žlutic,  fer.  V*  ante  Trinitatis,  anno  domini  3c.  XLUII. 

Jacobus  de  Wřesowíc,  Capitaneus  ac. 
41. 

Přibík  z  Klenowého    pise  panu  Oldřichowi  o  smrti  pana  Ilynce  Placka   z  Pirk^teína, 
i  o  nánriluwách^  kteréž  se  dějí  mezi  stranami  ke  sněmu  na  hradě  Pražském. 

iNfl  KUncictm,   1444.   10  Stff.  (Orig.J 

Urozenému  pánu  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  na  Krumlowě. 
Urozený  pane  milý,  službu  swú  napřed  TM**  wzkazuji.  To  což  mi  VTiS^  o  Tá- 
borských pLseš,  welmi  jsem  toho  od  W^iť  wděcen.  A  jakož  mi  W^M'  pi^es  o  těch 
pániech,  kteři  jsii  k  sněmu  obesláni,  chtieli  jetí  do  Praliy  éili  nic:  racižW^ť  wěděti, 
že  když  sem  s  néklerJTni  pány  přijel  do  Dobřiese,  tu  jest  pan  Pták  dobré  paměti 
jeda  k  nám  na  cestě  se  roznemohl,  póldruhé  mile  od  Rataj ;  nemoha  dále  jeti,  i  \%Tátil 
sě  jest,  a  w  tom  umřel,  jakož  WM^  tajno  nenie.  Tu  jsem  dále  s  jiinmi  pány,  kteřiž 
sú  sě  tu  byli  sjeU,  mluwil  o  ten  sněm  obecni.  I  což  sem  mohl  srozuměti,  neodpie- 
rají  k  sněmu  jeti,  a  takby  rádi,  by  ten  sněm  byl,  jakožto  i  Twá  W  s  jinjmi  námi. 
Kež  konečně  tak  prawie,  že  do  Prahy  jeti  nechtie,  než  na  hrad,  a  na  to  sem  je 
jedwa  zwedl;  a  tu  aby  byU  gleitowáni  na  Hradoeny  a  na  hrad.  A  jistotu  chtie  panu 
Menhartowi  učiniti,  jakúž  wymysliti  mnie,  aneb  jakúž  chce,  že  takéž  s  hradu  sjedu 
bez  škody  jakéž  *^  O  to  sem  pana  Menhaiia  obeslal  panem  Janem   z  Rabie  a 

panem  Děpolte  mí  pan  Menliait  odpowěd,  že  to  chce  wznčsti  na  Pi^ažany. 

1  opět  sem  pa  i  obeslal  panem  Děpoltem,  kterýž  tam  jest  nynie  w  Hradci, 

aby  mi  pan  AI  irěd  dal  o  tom:  i  toť  mi  se  jest  poselstwie  ještě    newrá- 
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lilo.    Protož  milý  pane^  rač  wědětí,  žeť  o  to  s  weliků  pilnosti  pracuji,  aťby  ten  sněm 
došel,  ažf  sem  jednak  i  swázán  nebyl  pohřiechu.     Ale  takť  se  naději ,   což  rozuměti 
mohu,  jestližeť  ten   sněm   tu  dojde,   žeť  bohdá  ještě   w  dobré  uhozeno  bude,  a  ke 
wSemu  dobrému  přiwedeno;  nebť  ti  páni,   cožť  srozumiewám,   tak   rádiby  dobrému 
jakož  my.     I  nebuď  od  toho,  ale  raď  panu  Menhailowi   a  přičiň   se  Twá  M*  s  swé 
strany,  až  tu  na  hrad  ten  sněm  dojde;  a  odtud  je  bohdá    do  Prahy   smluwíme.     A 
kdyžť  sě  sjedem,  wždyť  sě  tak  nadějí  na  pánu  bohu,  žeť  bohdá  we  wSe  dobré  uho- 
zeno bude,  aťby  tato  koruna   w  takých   zmatciech  dále  nestála.     Dat.  Klenow,   feria 
V^  post  Nativitatis  Maiúae.  Přiblk  z  Klenowého. 

42. 

Pawel  Détřichowec,  purkmistr  Nowoméstsky,  p.  Oldřichowi  wystrahu  dáwá  o  aukla- 
dech,  které  proti  p.  Prokopowi  z  Rabšteina  se  strojí. 

Bez  místa,  1445,  5  Febr.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi    z  Rosenberka,  pánu  mně  přiezniwému. 

Urozený  pane,  pane  mně  přiezniwý !  Služba  má  ustawičná  TM".  Rač  TM*  wě- 
déti,  že  mám  wýstrahu  od  znamenitých  lidí,  že  když  pojede  pan  Prokop  Rabstein, 
že  mu  má  cesta  osazena  býti,  aby  nemohl  projeti;  a  tak  jest  rozmlťiwáno,  aby  ho 
nejimali,  než  na  miestě  zabili.  To  WM*  wědiici,  rač  se  k  tomu  přičiniti,  jestližeby 
jel,  aby  mohl  projeti.  Rád  slyším,  že  WM*  jest  we  zdrawí ;  toho  pán  buoh  rač  pro- 
dlili.   Datum  fer.  \1  die  S.  Agathae.  Pawel  purkmistr 

nowého  města  Pražského 

43. 

Mikuláš  Trčka  z  Lipy  p.  Oldřichowi  zpráwu  dáwá,  kterak  jednal  s  p.  Jiřím  z  Podě- 
brad o  uwedeni  země  we  swornosL 

Na  Lipnici^  1445,  30  JuL  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  na  mě  laskawému. 
Služba  má  WM",  urozený  pane  milý!  Nowin  takowých,  ježtoby  se  psáti  ho- 
%  w  té  mieře  newiem ;  než  rač  WM*  wěděti,  že  pan  Jiřík  Poděbradský  u  mne  byl, 
^  dnes  odemne  jede;  a  o  ty  běhy  nynějsie,  kteříž  se  w  té  zemi  ději,  zmienku  uči- 
^  sme,  předkládajíc,  kterakby  ta  země  w  swornost  mohla  uwedena  býti.  I  zdá  mi 
^  žcby  podobné  bylo,  pro  takowé  sw  omosti  w  jednotu  uwedeníe ,  aby  WM*  w  ně- 
i^olice  osď[)Ach  obojie  strany  sjezd  sobě  něterde  uložila.  A  já  bych  se  k  tomu  mezi 
^^  chtěl  přičiniti,  cožbydí  najdál  moliL  A  nebudeli  toho,  muož  tomu  WM*  roz- 
^Mi  že  nynéjáie  upd&ojenie  té  země  jako  na  niti  wbi,  a  toliko  o  počátek  jest;  a  po^ 
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čněli  se,  kto  to  stawie  a  toho  bránie?  a  strach  skrze  tu  neswomost)  prodlili  se,  by 
mnohých  w  té  zemi  zkaženie  nebylo*  A  slyším,  žeby  WM*  na  Soběslawt  a  na  ryin 
nlcich  škodu  wzala :  tohoť  mi  welmi  lito  jest ;  i  takéť  sem  na  rybnících  drahnů  ákódu 
wzal.     Dat.  Lipnicz,  fer.  VP  post  festům  S.  Marthae  hospitae. 

Mikuláš  z  Lipy  a  na  Lipnici. 

44. 

Páně  Oldřichowa  odpowěd  na  předešlé  psaní. 
Na  Krumlowé,  1445,  2  Aug.  (Kcncept.) 

Služba  má  tobé,  pane  Mikuláši  milý !  A  jakož  mi  pan  Jiřík  w  swém  listu  píše, 
že  ty  mé  máš  těch  běhów  zprawiti;  a  w  swém  listu  dotýčeš,  že  ste  spolu  rozmlú- 
walt,  předkládajíc,  kterakby  ta  zemé  w  swornost  uwedena  mohla  býti,  abydíme  se 
nékolik  osob  sjeli,  že  upokojení  této  země  jako  na  niti  wisí  oc.  Milý  pane  Mikuláši! 
poliřiechu,  wšak  je  to  tak !  Já,  buoh  to  wie,  cožbych  já  se  uměl  k  tomu  přičiniti 
pro  obecné  dobré  a  upokojení  této  země,  toťbych  rád  učinil.  I  prosím  tebe,  daj 
mi  wěděti,  kteřižby  se  tobě  osobě  k  tomu  sjezdu  libili,  a  zdali  a  kde  a  kdy  by  ten 
sjezd  měl  býti.  Neb  prwé  semnťi  také  mluweno  jest,  abych  se  se  panem  Jiříkem  a 
se  panem  Alšem  na  Zwiekowě  sjel.  A  tohoť  žádám  odpowědi  twé  po  tomto  poslu. 
Dat.  Krumlow,  fer.  II'  post  vincula  Petři,  annorum  oc.  XLV^ 

Oldřich  z  Rosenberka. 
45. 

Mikuláš  Trčka  z  Lipy  opět  p.  Oldřichowi  o  téže  wěci  a  o  námluwé  s  p.  Smiřickym 
učiněné  píše. 

Na  Lipnici^  14  4  o,  5  Aiig.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  na  mě  laskawému. 

Služba  má  napřed  WM**  urozený  pane  milý !  Jakož  mi  WM*  píše,  kterakby 
p.  Jiřík  w  swém  listu  WM"  psal,  žebych  já  těch  běhuow  WM*  zprawiti  měl  oc  o  tom 
WM*  rač  wěděti,  jakož  sem  i  psal  WM*,  kterak  jakožto  dnes  týden,  když  u  mne 
byl  pan  Jiřík,  o  ty  běhy  nynějšie,  kteříž  se  w  té  zemi  dějí,  předkládajíc,  kterakby 
w  swornost  mohla  uwedena  býti,  zmienku  spolu  učinili  sme ;  a  mezi  těrai  řečmi 
zprawil  mě  jest,  kterakby  se  se  panem  Janem  Smiřickým  w  Nimburce  sjieždél,  a 
s  ním  o  uwedenie  té  swomosti  a  toho  sjezdu  obojie  strany  w  několiku  osobách  užir 
tečnost  obecniemu  dobrému  předkládajíc,  o  němž  sem'  i  w  swém  listu  WM**  dotekly 
že  sťi  šíře  namluwiwše  na  tom  se  spolu  ustanowili  a  tak  zuostali,  že  pan  Jan  Smi- 
řický  měl  WM*  obeslati,  a  o  tom  jich  společním  ustanowenie  i'  o  tědi  osobách^  kte- 
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réiby  k  tomu  sjezdu  býti  měly  a  kde,  měl  WM*  zprawití.  Pak  toho  newlem,  jížli 
^WM*  ode  pana  Jana  Smiřickébo  o  to  obesláni  a  toho  zpraweni  jste.  Datum  Lipnicz, 
fer.  V*  in  die  Mariae  nivis,  annorum  domini  3C«  quadragesimo  quinto. 

Mikuláš  z  Lípy  a  na  Lipnici. 

46. 

Jakub  ze  Wřesowic  p;  Oldříchowi  o  swém  záští  s  falckrabim  a  o  námluwě  již  učiněné 

zpráwu  dáwá. 

Na  Zlatících,  1445,  6  Aug,  (Kcpíe  Břežan.) 

Generoso   domino  D.  Ulrico   de  Rosenberg,   residenti  in  Crumlow,  amico 
sibi  specialissime  favoroso. 
Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý !   Jakož  mi  píšete  o  Falc- 
gr^sifowě  M^  a   o  ty  Němce  s  kterýmiž  činiti  mám   o  to,  že  jsii  mi  mé  zjímá wše  ša- 
covali oc.    Nebuď  wás  tajno,  že  jest  již  tak  namluweno  mezi  námi,  že  s  JM*'  a  s  těmi 
Př^mci  w  úterý  nynie  příští  na  den  S.  Wawřince  we  Chbě  mám  rokowati.     A  k  tomu 
sera  již  pana  Matesa  Slika  i  jiných   dobrých   lidí  připrosil,   aby  tu  také  wedle  mne 
byli.    A  budeliť  mne  moci  rowné  ^potkati,   chciť  rád  přijieti;   a  máte   to   bohdá   wy 
\  jiní  dobří  lidé  shledati,   žeť  mnu  nic  sjíti  nemá.     A  načemž  tu   koli   přestane,   toť 
wás  tajno  nebude.     Datum  Žlutic,  fer.  VI'  ante  Laurentii,  annorum  domini  oc.  XLV^. 

Jacobus  de  Wřesowic. 

47. 

Zbyněk  z  Hasenburka  a  Jan  ze  Smiřic  píši  p.  Oldřichowi^  kterak  jednali    s  p.  Jiřím 
z  Poděbrad  a  p.  Alšem  ze  Šternberka  o  sjezdy  aby  se  stal  na  Wlasími. 

rr  Baudnící,   1445,   18  Oct.  (Oríg.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  seděním  na  Krumlowé. 
Služba  naše  napřed,  urozený  pane!  Rač  wěděti,  že  o  tom  sjezdu,  jakož  pane 
wieš  dobře,  pro  obecné  dobré,  mámy  pilnost;  ale  že  to  dlilo  se  jest  páně  Bočkowú 
nepHjezdň  z  Morawy.  A  když  teď  pan  Boček  přijel  jest,  sjiežděli  sme  se  s  ním  a 
^  panem  AlSem  Holickým  w  Slaném;  a  tu  mluwili  sme  s  nimi,  jakž  se  nám  zdálo 
"^^jlépe,  předkládajíce  jim,  kterak  a  co  jest  w  tom  užitečného  a  dobrého.  A  kterak 
smy  řeči  s  nimi  dobře  široké  měli,  my  k  nim  a  oni  k  nám,  o  tom  by  bylo  psáti 
^'úho.  Než  k  tomuť  takto  mluwie,  žehy  chtěli  býti  rádi  k  tomu  sjezdu,  nemáli  býti 
nadarmo ;  zwlástě  to  w  tom  mienie  prawiece ,  mohauli  ty  wěci  oprawówány  býti, 
o  kteréž  ste  na  sněmiech  weliké  třenie  w  řečech  miewali,  ježto  se  proto  bez  konce 
rozjiežděli,  majili  býti  oprawówány,  že  k  tomu  sjezdu  swolují  a  chtie  býti,  ale  jinak 
nic    A  my  také  smy  jim  řekli,  mohauli  oprawówány  také  býti   ty  wěci,  kterýchž 
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se  oni  držie  s  swé  strany :  k  tomu  pi*awle ,  cožby  se  zdálo  neslušného ,  že  to  také 
máji  a  chtíe  oprawowatí.  A  s  tiem  řeklr  sú  nám,  pane,  tě  obeslati.  Ale  jakož  nám 
TM*  psal  jest,  puojdeli  to  před  se,  abychom  k  tomu  mluwili,  aby  to  bylo  na  Zwie- 
kowě:  ačkoli  sme  i  o  tom  welikú  pilnost  měli,  k  twé  žádosti,  a  wšak  srny  na  to 
zwésti  nemohli,  by  swolili  na  Zwiekowě  býti.  Ale  takť  prawie ,  jestližeť  k  tomu 
sjezdu  puojde,  a  když  zwědie  o  oprawowáni,  jakož  swrchu  zmienka,  že  se  jim  zdá, 
aby  to  bylo  u  Wlašimi,  wykládajice,  že  pane  i  tobě  bude  tu  přljezdno.  Jestli  pak 
žeť  to  před  se  puojde,  i  toho  sobě  tu  býti  pro  dobré  nerač  wážiti,  nemohloliťby 
jinak  býti.  A  zdáť  se  jim  tak,  aby  sjich  strany  bylo  k  tomu  šest,  a  s  našie  také 
druhých  šest.  Což  jest  w  tom  wšem  úmyslu  pane  twého,  a  kterakť  se  o  tom  zdá, 
to  nám  rač  dáti  wěděti,  jestližeť  k  tomu  sjezdu  puojde.  A  rač  swú  odpowědi  k  nám 
o  to  nemeškati.     Dat.  Rudnicz,  fer.  II  post  Galii,  annorum  domini  oc.  XLY ^. 

Zbyněk  z  Hasenburka.  Jan  ze  Smiřic. 

48. 

Jan  ze  Smiřic  p.    Oldřicha  zprawuje  o  dalším  jednáni  o  sjezde   o  swé  ochotnosti  pro 
Kašpara  Šlika,  o  kaupi  Jestřebi  a  obleženi  Slaupu.        # 

IF  Baudnici,  1445,   11  Nov.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka  na  Krumlowě  seděnim. 
Služba  má  napřed,  urozený  pane !  Jakož  mi  TM*  píše  o  tom  sjezdu  i  opra- 
wowáni oc.  tomuť  sem  srozuměl,  a  mněť  se  to  také  dobře  a  za  podobné  zdá,  což 
má  slušně  oprawowáno  býti,  aby  bylo  oprawowáno.  TM*  také  piše,  žádaje  pro  swú 
nemoc  i  pro  jiné  příčiny,  aby  to  bylo  w  Soběslawi ;  o  to  i  o  jiné,  což  mi  TM*  piše, 
chci  hned  obeslati  pana  Bočka ,  také  i  panu  Afeowi  Holickému  bude  wěděti  dáno. 
Cožť  nám  dadie  na  to  za  odpowěd,  toť  pak  TM"  dám  wěděti  nemeškaje.  Ale  cožť 
já  yir  tom  srozumiewám ,  nenieť  nám  wšem  to  k  mysli ;  a  protož  nezdá  mi  se,  by 
ten  sjezd  došel  před  se.  Také  mi  TM'  piše  o  pana  Kašpara,  a  žeť  sem  na  to  ondy 
odpowědi  nedal :  račiž  wěděti,  což  na  mě  o  to  přijde,  že  pro  TM'  a  pro  pana  Kaš- 
para chci  se  w  tom  swú  pilnosti  mieti  wedle  jeho  sprawedlnosti,  a  k  tomu  se  rád 
přičiniti.  Nowin  odsud  jiných  newiem  w  tej  mieře,  než  že  teď  nynie  s  těmi  dobrými 
lidmi  z  země  Šesti  měst  zuostali  sme,  že  zde  w  kraji  dwú  hradů  dobýwati  melt  sme, 
Pancieřowa  Slúpu  a  Jestřebie;  a  já  wěděw,  že  Jestřebie  mnohem  lepšie  jest,  i  tadin- 
kowal  sem  s  tiem,  čiež  bylo  Jestřebie,  a  tak  že  mi  toho  Jestřebie  sslůpil,  a  já  je 
mám,  daw  za  to  diel  peněz.  A  Slůpu  s  těmi  dobrými  lidmi  spolu  dobýwámy,  toho 
nemieniece  oblewiti,  leč  to  dokonce  přiwedera  k  miestu.  Rádbych  slysal  wždycky, 
aby  se  TM*  dobře  měl  a  zdráw  byl ;  ale  měť  nynie  kámen  těžce  trápi  ode  tři  neděL 
Datum  Rudnicz,  fer.  V*  ipso  die  S.  Martini.  Jan  ze  Smiřic. 
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UM  iiiil  ilťRld  (H  (iiw^  Mrnny  I  k  Immi  prowioy  cožby  se  zdálo  neshiáného,  že  to  také 
liiHJI  «  <<lilii*  (t|MitwowHli.  A  ftliein  řeklr  iiťi  nánriy  pane,  tě  obeslati.  Ale  jakož  nám 
TM*  jimil  J(«^li  IMIOJ1I0II  lil  |iriiil  fii9|  tiliyclioni  k  tomu  mluwili,  aby  to  bylo  na  Zwie- 
liM^M  M^^K^\  Mino  I  o  loni  wolikťi  pihnmt  niMi|  k  twé  žádosti,  a  wšak  srny  na  to 
iy^\^k\\  lUMnnlill,  by  řiwolill  nu  Zwi(?kow6  býti.  Ale  takť  prawie ,  jestližeť  k  tomu 
íiJm#iIu  pnojilo,  w  kdyd  y.^v^<lio  o  opniwowAni,  jnkož  swrcbu  zmienka,  že  se  jim  zdá, 
ub)  In  b^vln  n  WluAlniii  wykládujicts  že  punc  i  tobě  bude  tu  příjezdno.  Jestli  pak 
liM'  lo  prod  MO  puojdo  I  i  lobi)  Nob(>  tu  bjti  pro  dobré  nerač  wážiti,  nemohloliťby 
\\\\\\V  b,\ll»  A  #dAť  M0  jmi  tuk,  ttby  njicb  Htrany  bylo  k  tomu  šest,  a  s  našie  také 
drul^Sťb  Í^Mi  (loli  ji^l  w  lom  wit?m  ňmyslu  pane  twého,  a  kterakť  se  o  tom  zdá, 
lo  uAm  IHI^  dAlt  wi^diMli  j«^Hlliit>ť  k  lomu  sjezdu  puojde*  A  rač  swii  odpowédi  knám 
w  \\\  \\x^w^A\^\\^     l>ut%  lUiduicHi  h\\  W  |hkhI  Galii,  annonim  domini  oc.  XLV^ 

Zbvu^  z  HasenbmHka.  Jan  ze  SmiHc. 

vt^H  #\^  Sh^íV'  )v  tUihVK«i  t|Mnhw^|^  o  dubím  jednáiit  o  sjetdL  o  swé  ochotností  pro 

V\\^é\^k<^M<\  |v^^^  i^wi  OMřk^^wi  $  R^vmibark;!  na  Rnimk>wé  sedénim. 

Sh^K^  w^^  ^va^mVsI^  wi\x«^H\y  |vAi¥řI  JkAÍ\x^  mi  TJT  pií^  o  tom  sjezdu    i  opni- 

nnn^Wv^u^  ,s\  l\^^^í  w^w  %i^\vtM^\^  a  lu^vM'  v^  K>  l;iiiť'   ilohhř  a  za  podobně  idá,   což 

^^^  xtv^i^H''  v^NíNá^xw^^x^s^^^  l^vi^  Ab\   b\K^  \^xrgi>fcv^>^ÁiKV     T>r  taike  pt>e*  iadije  proswú 

^s^MKV  v  ^^v  iftH*^  l^ívři^Xx  ;j^\  K^  VxK^  w  S^>^N^sbwi:  0  to  i  o  jbě*  CV4  n  TIP  pt^ 

\VH  ^iJ^  Aiskv  íM  K*'  w^  vsí^vw\\C  Iv^'  |vj^i  TMT  d;ii«i  w^SiHi  neflatSLtie.     Ale  coif 
ki  »^  VvM  ^vAM»tviiNi>jy»)iK  mwriwvt  immu  ^^^^ami  l^  i  imi^^  :  ;íi  frvtoii  nmla  si  ^e.  bv 

^^m  vN«U  "^^"4  |Nk\4  >l^      Ihlitv^  HNI   rVT  |^ír^  ^  f«MI  lU^f^nv.  ^  Mf  mm  Mi  í»  oodr 

^^  vv)K^  V  %  ^^M  v^^  ^iihiii^«^  WMi^  >ii<4fe^  Jpe^  jytmwKiifcií  c»  4l  k  i^Mm  ^e  nJl 

^íHi^H^lii^      V^Ol^  ^AMtlOt  ^I^VV^  l»»r%i|iMM(  %  1^  WM^  IMil   il^  llNf  ««ílř  >^mi  <Akl4n^lBá 
4M«K  4  K«*i^  :k>Ií^  «H9í«^  KfeM^tlJIl  SUM.  ^  ^  %  iwii  "J^^  bviMi.  ^«4iir«siftk 
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49. 

Heitmané  krajAw  8pojeii;ých  posílaji  p*  (Ndřicbowí  připiš  odpowédí  swé  do  Prahy  dané. 

Na  Hcráeh  Kuméck,  r.  1441 — 1,  kcnee  Nóv.  (Orig.J 

Urozenému  pánu  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka  nám  přiezniwému. 

Shižba  naSe  napřed  TM"'  urozený  pane  nám  přiežniwýl  Téď  TM**  pósíelámei 

herak  tam  doi  Praihy  plSem  těm  pánóm;  a  pišemf  jím  )pěkně,   pťo  TJA\    I  muože 

1M*  dobře  sróžómétí,  žeC  ten  sněm  námi  neme  ruSen,  ňež  témi,   kteříž  tý  ůkla4ý 

o  nás  éinie.     Datum  in  sytiodo  ih  Montibus  Cuthnae,  feri  FV^  póší  Eliiúíbéth. '         ' 

Jaii  zRůšinowa,  hajtman  kraje  Čáslawskébo,  BohuSe  žPo-^ 
stupiC)  hájtman  kraje  Chrudimského,  Mikuláš  z  Lij^y  aM 
Lipnicí,  i  jiní  páni,  rytieři  a  zemane  týchž  kťajów. 

Služba  naše  napřed  WM^  urozeni  páni  apřietelé  mílii  A  jakož  ste  nám  psali, 
abychom   k  sněom  od  wás  položenému  jeli:  i  račte   wěděti,  žeť  jsme  od  něktei^ck 
p&nów  wystřeženi  po   dobrých  lidech,   abychom  do  Znojma  fsícj  nekwapiB   na  ten 
sa^m,  ažby  sě  prwé  s  námi  sjeli,  kterací  ůkladowé  o  nás  i  o  nich  ději  sě;  ^  že  tiž 
p&ní  ježto  nás  wystřiehají,  nemienie  toho  tajiti  o  takowých  ůkladiech ;  a  také,   aby- 
chom i  my  to  dali  jiným  dobrým  lidem  wěděti.     1  wznesli  srae  to  my  dále  na.  jiné 
dobré  lidi  z  našich  krajów:  i  nezdálo  sě  jim  i  nám,  abychom  k  tomu  sněipu  jeli  tak 
Vwapně  do  Prahy  fsic)y  slyšiece  tyto  wýstrahy.   A  ktož  sů  to  o  nás  skládali,  bez  winyť 
by  sé  nám  to  stalo :  neb  to  wie  WM^  kteříž  sťi  sněmowé  byli  skládáni  k  jednánie 
obecného  dobrého,  nikdy  sň  námi  nescházeli.     Protož  wěříme  WM**,  že  nám  w  tom 
za  zlé  jmieti  nebudete.     Dat.  in  synodo  in  Montibus  Cuthnae,  fer.  IV**  post  Elisabeth. 

■'•'■•"''  50.  ■'    •     •  '  ■    •  • 

.  -  • 

Pawel  biskup  (Momucky    stěžuje  si  ku  p.  Oldřichowi  nad   nátisky,  které   od  strany 

Rokyc^noWy  trpěti  mdái.  ''■''• 

I   •  W  Brně,  r.. 1444— 8,  m.  Jul.  (Orig.)  .    «  i:.        I 

Urozenénou .  pájríu  Oldřichowi  z  Rosenber)tá,  přieteli  naSému\dobrému. 

Modhtbu  paši  wzkazujeme,  urozený  pkne,  přieteli  milý!  Jakož  T^*  prwé  zpra- 
sena jest,  kteraké  my  nesnáze  a  teskností  máme  zde  w  na.^em  1)iskupstwie :  již  pak 
V^  tomto  sjezdu,  kterýž  jest  byl  nynie  o  .S*  Janě  a  ty  dni  u  Hory,  přibylo  nám  jest 
^sknosti  pro  některé  wěci,  kte^^éž  sů .  tam  jedpány,  a  zMfiášče  s  mistrei;^  Rolyrcanem, 
Iterýchž  jest  snad  TM*  zprawena,  než  nám  se  jich  psáti,  nehodie.  l^prQsfrae,T]M[**^ 
''djiby  se  kde  přihodilo  a  TM**  bylo j  slušno,,  aby  3e  N^áěíjl  o  nás  a  o  naše  wěci  při- 
Diluwití  k  dobrému,  zdabychom  mohli  bez  takowých  nesnází  a  teskností  naše  biskup- 
«twie  rpráwó\fatí.    Dsiítitn  Bnmíiáte;  fer.  'V  'ánté  festíkf  S.  Ma^  ■     ^ 

*  .';  iii    .{   ,-i:í;q     ^y^y^m   ,'iiír  i;Kf..!-.  ^/    '''Piwt^i%ki  (l«il«stf''i^k^[kf '(HoM^ 
Á.  C.  III.  o 


i4  A«  XL    Mnmm  éš/mf 

xl<m  4t  Sw^h\'^  \\s  iUUliťliowi  (>i^  o  iiviniétu  sMiem  swém  k  odloiAiií   honby   mezi 

\\\\$K^¥^^¥m  \^\\%,  |VMW  1>UíHc)mwí  i  Koseuberkai  nai  Knimlowé  sedéniai. 
SK^^  i\iA  ivA|\ív4  TM\  ui\un\i  |vitte!  Jakoi  mi  TM*  ptí^  o  té  honb^  páné 
|l^Ail^\^>í^Ý  «^  IvumHU  IVtirtw^  4^  Iti^  DT  o  nie  nenml  shii^  a  abjrdi  se  pricbul,  aby 
K^^  ssft»»K»fc  »  |^\\>ii\^:  |MM\  MlUiA^o  a  QillkiÉinDi^  afe  coihv  m  mně  bjlo,  ndf- 
^>V^  lyNWM^  «l^>  K4i\^Mtl^xVv  Arii  rař  w^^Hvte  avwe  Irvf  nedivDo  bTi  sem  o  pan 
IJ^A^^  ^  IjA^^l^^iMk^^  t4()il«»  l^|^  |MM  hbUr  lk4KÍ>  í  jinixAi  drabne  hjU  sú. 
\  1^  >J^  «  ytMUNM <^\^Mř  iNkKii>iiili  :aM>(  tiipMHi  tVtxwcv  viHUew  radí  Bft  to  ivéstí, 
^^\  1^  jí^^  Wi^Jíi*^  VxU  Ař  IVli^>  i.Hjk>4<iwi:  A  K^  p«v>lk\  liřbyvlMK  pftk  bjl  wa  dwa 
"#  y*»i>W»  íVx^v^w  \  ^  i^vwií;  ]«cl(  dk^br^w  piř:t^řK  m  w  FVaK  p^'fliiE  se  s  pAwtfl, 
^^  s<^  jp4^,^  ^>ii\>|irw  %  Jk^Kx  >iiuioIiL  I  MvioS  ^  bodbx  jl  raleji  «  i^  metám  svxm 
>i|M^í^«AvM  ^fv^k^^v  >ii^x   Siř  ^  v  >&JI^     X  ^  ^^  :ame  í  jihul  HiooMř  x  Ktďovrat 

^  \N<<s^  V3^v4il^^v^  >«ř  twoi.  ^rutctid'  1  >Atnt  :rnC**n3Íí£».  iá«  ?«:  ^i   r-ifiití  utioui   aošA^y 

^<    ^^    A^     j^    i-^Mt    >%vx4tAi     uobiLV^i^ř      »iř    ííC    tiuiti    t^.twř    Tv«i;t;rr    ¥'?l-»    ir-ít    4«iu 
)^C^*«^^«%^    ^^<^    >ď%^t    %«x   '%MaiL     I  "^^li^ut  rV.    ;iiř  tti  31   Hftr   i««auiit«i$   mísa*  x£  :unL 


"^•liSKa         -v"«.<V      ^       aK^^<>  '^51- 


p.  Oléři^  %  RMěnberiPÍ  H  1446. 

Obsilali  sme  TM*  i  jiné  pány  na  sněm  do  Prahy  i  na  jiné  sňatky,  kteréž  jmiewali 
po  krajich  w  zemi  Českej,  i  některé  pány  a  hauptmany  krajuow,  žádajíc  a  prosic, 
aby  ta  záhuba  stawena  byla,  kterůž  Wáelaw  ZmrzUksem  '<lo  zemd  ěini  měSfonóm 
Jihla wským.  A  ten  i  do  dnešního  dne  jim  nepřestal  škoditi;  a  eož  se  jemu  podáwá 
na  dobré  lidi  w  zemi  naSl,  aneb  lam  do  Čech,  nechce  toho  přijíti,  než  tak  swú 
wuoli  má,  Iproslmet^  rač  se  k  tomu  přičiniti,  což  jest  na  Twej  M",  aťby  od  tej  zá- 
huby IfVáclaw  zmrzlík  přestal.  ,  A  zdálí  se  jemu,  Žehy  k  Jihlawským  oč  mluwiti  jměl, 
mají  oni  naTlA^  přestati,  neb  ha  pa|nu  AlSowi  Holickém  neb  na  panu  Jiřikbwi  Po- 
děbradském, buďto  pak  na  bližších  sťisedech,  na  panu  MikuláŠowi  Ťrčkowi,  neb  na 
panu  Janowi  Čabelickém.  Pak  libý  toho  učiniti  nechtěl,  a  je  mimo  to  hubil  a  na  ně 
sďial,  bojíme  se ,  by  něco  horSihó  z  toho  nepošlo :  nebo  takowého  bezprawl  trpěti 
by  nemohli,  a  nám  wedle  tej  jednoty,  w  kterejž  s  námi  jsů,  opustiti  jich  nebyloby 
slušné.  Na  to  twé  odpowědi  žádáme.  DaU  Znoymae,  fer.  quinta  ante  dominicam 
Judica,  ánno  dc.  XLVI**. 

Pawel  boží  milosti  Jan  z  Cimburka  9C.  hauptman,  Pertolt  z  Lipé,  najw. 

biskup  Olomucký.  maršálek  král.  Českého,  Jan  z  Lomnice  a  z  Mc^řlčl, 

Jan  starší  z  Lichtenburka  a  z  Bietowa,  Jířlk  z  Krawař 
a  ze  Strážnice,  Beneš  z  Boskowic  podkomoří,  Henlk 
z  Waldšteina  a  z  Židlochowic,  Štěpán  z  Wartnowa  a 
jiní  páni  a  zemane  nynie  na  sjezdu  w  Znojmě. 

53. 

Pan  Oldfích  Budějowsk^m  piěe   o  při*  kterau  Soběslawštf  poddaní  jeho  s  Plzeňskými  mají. 

Na  Krumlowi,  1446,  28  Apr.  (Koncept.) 

,3tidějowským." 
Sťisedé  mili!  Jakož  sů  naši  lidé  z  Soběslawi  zbožie  Plzeňských  pro  dluhy  a 
^ody,  kteréž  sú  pro  ně  wzali,  w  městě  wašem  stawiU  a  k  práMru  wašemu  uničili: 
*  zprawuji  nás  hdé  naši,  žebySte  jim  práwa  wašeho  dopřieti  a  dopustiti  nechtěli,  ale 
Jich  kpráwu  Plzeňskému  podati  chtěli.  I  wěřlmeť  wám,  že  toho  neučiníte,  než  že  jim 
práwa  wašeho  popřejete  a  dopomóžete.  Nebť  sme  my  s  Plzeňskými  w  Plzni,  sam^ 
^  to  ústně  mluwili  i  častokrát  je  obsielali,  aby  lidem  našim  sprawedlnosti  doppmohli, 
^  tohof  sme  na  nich  mieti  nemohli.  A  tohoť  žádáme  odpowědi  wašie  po  tomto 
poslu.    DaL  Krumlow,  fer.  V  ante  Lanceam  dominL 

Oldřich  z  Rosenberka  *).    '■ 


I 


I     I : .         ■    ■  .  ■       <     I : 


>)  W  jiném  psiDí  o  tómy  bez  datum,  prawi  p.  Oldřich:  ^  »Wíete  dobře»  že  wzemí 
^é  takowá  práwa  jéú;  káyš  :kto  obžaluje,  a  tomu!  klož  žaluje  sprawedliwii  se  stá^i  áemaož^ 
^.tén  suwowati  muoft  o  swé  dlahy.    Naii  lidé  častokrái  •  ftáloivali^  nly  o  I0  psali  páaóoi 

5* 


M  A.  ]U«    BůzUénd  dšpisy 


&4. 


'  WAfUw  llrflMi   t  (^hnWc  p«  Oldtíohowi,  páati  ft#ému,  jipráwu  dáwá   o  půtce,  která 
*«  AliiU  tt  WltiltrlifrkA.. 

//'  Prnchéíikích.  inad  r.  1446^  11  Jun.  (Orig^ 

|lnt«rti^nui  pÁiiiii  p.  Oldřicliowi  z  Rosenberka,  pánu  méii^u  imlostiwému. 
Mlíiklm  iiiA  iinpfed  WM^  urozený  pane  milýl  A  WM*  wěděti  dáwám,  žef  sú 
w  Mrmiu  ii^ytúo  nlinulú  wzcii  l>ey.  jednoho  XL  koni  na  sťimnici  Wolarským  i  jiným. 
A  kd;^!  \^<\  m  ilnli  w^dMi|  tolidy  Aine  kázali  honiti  k  Winterberku.  I  táhli  sů  tudy 
miniu  NViiiIcrhork ;  a  jeden  ntawil  ne  na  Winterberce,  i  mluwil  jest  s  Hanákem,  aby 
AU  uohiUili  le  \fi<{  pAu^  llackowi  z  Uisenberka.  A  naši  přes  to  wždy  jesti  honili  ai 
pu\d  diuhi^  lude  m  Winterberk.  A  kdvit  sťi  towaři&ie  honili  až  do  jedné  wsi  páné 
MlohdhHiwyi  telidy  n^kuká  dwu  wvHhlpita  s  napatými  samostřiely  na  naše,  a  to  mohlo 
l\\(i  yxVw  o  puohiMci*  A  tu  ta  dwu  jiuA,  iiM\jtc  za  to,  žehy  byli  téch,  kteřiž  sů  koné 
biHlIi  ua  tii^^muiťi  \  i  wrátio  h^  »  uími  zane.  l^k  o  jednohoť  stojie  úřednici  Klenow- 
|ikt^ho»  i  hAiu  ho  luá  k  KUMiowHktNuuu  a  dnihý  ku  panu  Michalci.  A  hospodáře,  ku  kte- 
l^iMuuli  Hi\  )\\U  uli>kU«  ti4m  m\  takfN  joli,  ten  jest  na  nikojmé  dán  na  cesté;  a  tak 
imiwus  íi\4iy  lui  wa^it*  .U^vh)^  u^bvU.  IViUoi,  ktei^k  W>ť  rozkáže.  A  také  W^^^wé- 
^l<^li  \lA\\áuv  M  ^^\\\  im  UUcuIhmíl  wiNmh  |HKslal  i  na  Kaš(>ei4c,  i  do  Sušice,  i  áata- 
xw^wi  |H^)  NNdM\HU«  hxliUbv  piSw^lt^ui  na  Wílšteín«  nelKi  kdeikoli  na  ty  zámky,  dá- 
\\<\|0  jiu^  wísUMu  )o  m\  kvmi  IVU  Mhiiimn  iH^M^áuí  na  wašeiu  a  wasim  lidem,  aby  ne- 
l\\U  utiW^nu  ;li)  ^(o  wa^t^H^  %Ui)^K>  olH>slaní^«  A  také  W^P  raé  rozkázati,  mámli 
\v\HH4a<i  |^\^i  Hl^^vll^Uu  \SK  nic;  iM^hf  RaltáivHk  ^luao  býwá  na  ZáUatl  a  oprawuje 
>^Uhv^^  a  tAt  >\\^iuv  MT  j^  u  \\\Hh\aiv^5^^  *^  ^^^  ^^*>l^  [Kusielám  jména  téďi, 
i^^'^t  x^V  IVA  1^^  mIiu\^  bi>ak  jHik\^  $4^  ni^  i|Mr«wili;  i  iiadéjíf  $e«  žef  nékteH  spé>oé 
InW  Im^Ux  >i^  i.«>ii^|^    ll«iř^Hi  WMT  ivNImHí  ridviáH  t  NhoIh\  kvUiky  kletý  ultch,  alby 

IV^  U    \MkiilA^  >%l»^x\  wiKtat  K^^ri  t  Wiv4k\  WniK(v\  KcUlk  Rim- 
^N^>^>K  y^>Wi4A.  :^ííMr<.  r>M#ř«  t  OjiI^mI.  JUmIl  Uáh\     \  ^>i>  j^di  \\.  kteft  sů  ty 


J>f»»i*>  ^»^  4  4eiAř  ^m4  VH  W     lí^<  ^i«4  <*#^lí 


X    v    X 


p.  OU^uM  %  RosiMerkA  ri  1446.  «7 

IkMa  >2  J  i  A  :  račta  WMTi  w6dfetry ;  ieť  :sů '  nás  jistotné  zprawUi ,  dlowék  Jeden 
ze  Sušice  píisiely  anó  posel '  chce  k  l^M^  běžeti,  a  zprawujei  že  sťi  niimó  Sušici  wedify 
a  puol  milé  ká  Sušici  iw  nékaké  wsii!W>!Hr&clku,  s  nidii  odpočlwali.  A  tu  lidé  jistolné 
zprawuji,  .'že  jsů  ipáné '  >Rackawi.  Řičte -WJ^'  nemeSkati  poselstwko,  a  zdálif  seWM^, 
Kokota  k  némii  polslátL  :    >      ;  '* 

.WácUw  z  Michalowic  žádá   na  p.  Oldříchowi   rady,   kterak  we  při  o  pobráni  zboží 

mili  se  má.  ,  .  •     : 

ff^e  Strakonicích,   1446,   1  Jun.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swii  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milýl  Prosimť,  nač  k  wěcem 
dolepsaným  raditi :  neboť  bez  rady  wasie  nenníenfm  nic  učiniti,  než  k  WM**  se  utiekám, 
jakožto  ,k  najwyssiemu  purkrabi  od  starad^wna  Pražskému  a  k  poprawci  této  zemé 
České  najwyssiemu  a  k  přieteli  ralému  milému.  Stalo  se  jest  takowé  zástie  mezi  pa? 
Došemi  mými,  mezi  Koktaném  z  iCestřan  5e  strany  jedné,  a  mezi  Sudoměřským  Miku- 
lášem sé  strany  drúíié,  že  Mikuláš  Sudomiřský  dojew  na  rybník  Koktáno w,  i  wzal 
jemu  dělnika,  kterýž  na  jeho  diele  délal,  pro  zlodéjstwie,  a  toho  doma  u  sebe  wsadil 
a  wézil;  a  ten  člowék  jest  mój,  neb  tii^  >v  méstečku  za  mnťi  má  otce,  ale  nenie 
osedlý.  Tu  Sudomiřský  wsadiw  jej  u  sebe,  i  poslal  po  dobré  lidi,  po  Přibika  Ry- 
Mawého  z  Cejetic  a  po  Přible,  a  jej  kázal  wy westi  před  ně ,  aby  znal ,  jestli  wínen. 
^u  ten  jistý  pacholek  znal  před  nimi,  že  jiná  dwa  pacholky,  kteráž  sů  s  nim  dělala 
^  Koktaná  na  rybniče,  že  sta  ta  chodila,  a  že  sii  wzeli  saukní,  kožich,  pláštěk  mužský 
otřelý,  a  sukni  fmlžskú  otřelů,  ažetQpto  sniini  chodil;  ale  že  jest  jrčh  Cekal  u  mostu, 
^  tam  nedochodil.  Tu  když  sů  se  srokowali  před  mě  i  s  přátely,  teh  přiweden  jest 
•^ázán,  který!  jest  byl  wsazen ;  a  tato  dwa,  na  něž  jest  on  prawil,  žeby  wirini  byl^ 
^é  sla  přišla  dobrowolně ,  a  jsfic  pacholečky  oba  běhlá.  Tu'  ■  sem  já,  přiwolaw 
^otnré  lidi  k  tomu,  i  kázal  přiwesti  toho  swázaného,  i  řekl  sem  jemu :  což  wieš,  powěz 
t^rawdu  a  nekřiwdi.  Tu  jest  též  znal  na  ta  dwa,  že  jsta  winna,  jakož  j^st  swrchu 
{^sáno*  I  íekl  sem  jenm:  powěz  pfawdu,  tiem  newyjdeS;  jsůliť  winni,  af  jsťi,  paklif 
winni  nejsú,  neber  jidi  na  swú  duši;  widiš,  hynf  oba  stojita.  Tti  jest  řekl  přede 
wiemi  dobrými  lidmi:  milý  pane,  pro  milý  buoh  odpusť  mi  cožť  sem  prawil.  Aid 
nejsůť  oni  winni,  ani  já;  než  připrawenť  jsem  k  tomu  skrze  bitie,  žeť  mě  jest  Su-* 
domiřský  dal  palici,  a  jednak  mi  jest  oko  wyi^zil  (a  to  jest  bylo  ňa  něm  dobře 
znáti),  a  k  tomuť  mě  jest  wsadil,  ubiw  mě,  a  ókowal  mě,  a  přikázal  mi  abych  jihák 
neprawil  tiežte  jsů  winni;  Tu  sem  ja  i  tú  dwťi  kái^l  k  tomu  zawolati,  a  řekl  sétii 
jim:  teďť  nii  wáa  prawíi  že;  jste  wimií  tiem  ruchem,  že'  sté  je  pobrali.  Oba  sCtt 
od{K>wddékt  niý  iMBflit^^        ^řiida,  a  tt>ť>fc«foh  wie^  CeC  Viiělniž  wiiiiia  iiejswa; 


uniá  \>  Hmh  <^>  W¥Mn^  n  swi  (rawdy  dicaM  doslalL  A  ty  pnwfili  na  wíě^  zle  f/n- 
m^i  «  «Im^^  «mi  sw%\  Ai^  nte  wiiHi,  hM^  dohiep  myt  jsme  ImUowi  m  smrt  jiti, 
Mlrt^  biH^Má  wimií  n^yMM.  A  kéri  jo*  Swkimiíský  prAviL  m  ^  iáibl,  wAtío  mí 
Mk  í  ^1  9iM  jiřWM«  dby  ipíMtté  Mm  h  ptAwa  kHo  m  né  áamtéemo.  A  osi  takl» 
i^  clici  iMt  u^  Ik^vim  ^i^wÝ^iMHitii  «K>w«sli ;  a  ji  9(m  je  wsMBd  kásiL  Proiaft^  milý 
|MUi^  v\xi  jiř($l  rt^x  l>i^^  k  U^ittMiv  nH^  mi  pe»ilÍL  afbTcfti  umel  w  lo  obodid  podlé  spn- 
^tOki^L    l>il.  m  vS|v^v>«ic.  iier.  IIU  m  «e  S.  NK^dcmí  mart^ro,  amiorma  jc^ 


W JKfav  I 


.>í»  ť-mnrmiik  l%ML  S  Jim.  i 


linli^  jtai^  Wi  jM^>K  iwmojii  |fiifn«>K  mkVv  jl  %aA^  tan  jetv  |aftii  frw  pumtfirm 


>  v 


4  gmM^  :s?M%.  ^4mm  ^pctf«<^tt^    s.  m»L 


W    v    iÉNNEtlC 


p.  QUrMÁx^íMnib&ia.ř.  1447. 

ji^ozmýsHfi,' fttby  ďcfza  totakinv^  roztrženie  •  w  .sekni  ineweálaiý!  tólfv/inďý  pan)e.;\véda^ 
kd^žbycbom  loha  zespolka  -powážiUi  cožbjyfchom  •  wJfom  seiBBkého  dobrého  i  sWéhb 
{K>ctiwého  zwědéHí,  i  myťbychomí  od  toho-' mechtéli  býti.  Dfiit :  fer^  sexta ,  ipsooUe 
gloriosÍAsíináe  vii^inis  Maríae  nivte.    .-  >  <  >.  i  i      .      .     )    .  i 

AleS  ze.  Siernberloi ,  Jlřik  zKunstatu,    Hanuš  žKoloMrrafc^iPebr 
ze  Šternberka,  Jindřich  z  Dubéy  Aleš:  z  2ebei4&ai>  Wďéia  z  Ilburl^ 
.      Přibik  ^'Klexiowého^  Bohiiáe  a  Zdenek  bra^'íe  z  Péstupic*  . 


I  : 


•       I 


sa  ■ 


1 1 


Pan  Oldřich  na  čtwery  otázky^  práwa  a  saudu  w  Čechách  se  týkajici^  od  auřednik&w 
u  desk  zemských  naučeni  žádá.  (Srw.  Časopis  česk.  Museum,   1835«  str.  432  si.) 

Na  Krwnlowé,  1447,  í o  Januar.  (Koncept.) 


\.    ■    ■'■■  •■;..■     f 


yyUřednikóm  Pi;aíským.*^ 

Služba  naše  wám,  slowůtni  nám  aiili!  Proslmeť  wás  se  wši  pilnosti,  aby  ste 
nám  o  wěcech  dolepsaných  dali  wěděti,  kterak  se  máji,  abychme  se,  wědůce  ty 
běhy,  dále  uměli  k  obecnému  a  této  země  dobrému  přičiniti. 

Iť  Najprwé,  dáwnoli  to  jest,  že  sů  tyto  dsky  udělány? 

It.  Kolik  kmetów  má  býti,  a  z  kterého  pokolení  kmeti  wzati  máji  býti  ?  tílí 
*^i1rii  mají  sťiditi  w  lawiciech  a  nálezy  wynestí,  čili  wšichni  páni  mají  sůditi,  kteřížby 
*^  koli  k  sťidu  přijeli,  čih  jediné  těch  dwanácte  kmetów? 

It.  O  suchých  dnech  majili  páni  určené  časy  a  dni  na  sudě  seděti,  čili  tak 
^'ňho  mají  seděti,  ažby  wšeckny  sudy  přešli,  a  již  žádný  se  neměl  oč  sůditi  ? 

Il  Kolik  krajów  jest  w  České  zemi,  a  kterak  každému  kraji  řikaji  ? 

Wěřimef  wám,  že  nám  to  široce  a  pěkně  wyplšete;  w  tom  nám  zwláštni  li- 
*^ost  ukážete.  A  nemějte  w  tom  žádného  jiného  ůmysla,  bychme  to  pro  jiné  které! 
^ěci  na  wás  žádali,  jediné  proto,  abychme  setiem  lépe  k  obecnému  dobrému  umělí 
pHčiniti.  A  pošlete  td  nám  po  Kokoto wi  služebníku  našem,  idkazateli  listu  tohoto. 
*^sit.  Krumiow,  dómínico  anťe  Antonii,  annorum  oc.  XLVII^. 

« 

Oldřich  z  Rosěnbeřká. 

59. 

Pan  Oldřich  p.  Wádawowi  z  l^ichalowic  •  na  Strakonicích  odepírá  se  přijeti  na  Hel- 
feoburk,  a  zpráwu  dáwá  o  poselstwi,  kteréž  Uhři  ku  pánům  Morawským  a  Českjfm  učinili. 

Na  Krumlmé,  1447,  26  Mart.  (Koncept.) 

SlužlDtt  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  pHeteli  milý!  Jakož  mi  nynie  píšeš,  a 
list  M  iioslal,  toiní^  .s^t^  S|rQz;|Ui»^Ji,^  \.vf4  .^jr^taa,,.  ifí.  ai  ,)f  Iftffiu  <4owěki|.  poslal;  a 


£éiťTia  to  odpowčd  di,  prosím  tebe,  daj' mi  U>  'Wědéíti;a'tof  ten  list  zase  pósíelámK. 
At  jakož  'dotýčeš,  abych'  nemedkaje  na  Helfenburk  přijel:  w  této  inieře  á  w  tom 
swatém  času  nente^  podobné^  býcbf  se  otsawad  měl  ÍHiúti;ne£  jestifiŽteAych  beee  lstí 
po  hodech  tam  přijeti  mohl,  toťbych  rád  učinil.  Také  wéd6ti  dáiwám/  kterak  (3hH 
obeslali  pány  Ittorawské  ^rtleské  b  sjezd,  yakot  w  téchto  přepisech  srozumieS.  Pak 
aa  tom  sněmu,  kterýž  nynie  w  Praze  bude,  o  to  í  o  jiné  wěci  šíře  bude  rozmlu- 
weno.  A  také  mé  páni  obeslali,  abych  té  i  jiné  přátely  a  dobré  lidi  k  témuž  snému 
obeslal.  I  zdáloby  mi  se,  aby  také  k  tomu  snému  přijel;  neb  ten  sněm  dlúho  tr- 
wati  nebude,  a  mám  za  to,  týden  najdél  *).  A  tuťbychme  o  wšeckny  wěci  ústně 
rozmluwili.     DaL  Krumlow,  dominico  Judica,  anno  3C.  XLVII^. 


(f 


60. 

Jan  z  Prostiboře  a  Jan  Cukr  z  Tamfeldu  p.  Oldřicha   o  naučeni  žádají ,  jsauce  roz- 
dilcowé  kázáním  jeho^  kterakau  wypowěd  učiniti  majf. 

fr  Mtmétini,   ÍAkl,  16  Max.  (Orig.) 


*   .   '        I  ! 


«  Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  na  Rrumlowě. 

Twé  Milosti,  urozený  pane,  službu  i^aší  napřed  wzkazujem*.  Jakož  WM*  u 
wýpowědi  wasi,  kteráž  jest  mezi  urozenými  pány,  p*  Hynkem  Krušinu  ze  Šwamberka, 
a  p.  Burianem  a  p.  Janem  bratřfmi  z  Gut^teina  wámi  učiněna,,  o  mnohé  wěci  k  sko- 
náni na  nás  ste  podali:  rač  WM'  wěděti,  že  o  ten  kus,  kterýž  se  dotýče  Jana  Wolf- 
štyna  a  Přiláká  z  Dohroníc,  takže  Přibik  Wolštyna  winí,  žeby  nápad  nebožce  páně 
Wilémów  z  Korraberka  měl,  a  chtě  aby  jemu  z  toho  dlulx  zaplatil,  a  Wolstyn  o4- 
pierá,  že  nápadu  jeho  a  po  něm  nejma;  a  u  wasi  wýpowědi  stpji,  aby  to  Wolštein 
před  námi  prowedl,  ježtobychme  my  tpho  pochwálili:  tu  slyšewScf  my  t^n  prówod, 
i  w  tom  sme  nemohli  nic  pochwáliti^,  než  podal  se  jest,  jal^ž  my  jeipu  rozkazem,  že 
to  okázati  chce.  I  protož  myť  sme  topiu  prowqdeni,  jakož  uwaši  wýpowědi,,  konc^ 
a  miesta  naleznuti  peumélí,  ktérakýipby  obyčejem  to  proWedenie  inělo  miosto  a  k<Hiec 
mezi  sti*anami  wzieti,  ježtoby  o  to  m^ezi.nimi  rf^znica  nabyly-  i , pi'PsM^íie  /yyM'*^  rači^ 
nás  tomu  naučiti  listem  wasira  otewřeným  pod  wasi  pečetí,  kterak  by  to  Jan  Wol- 
štein  měl  prowesti  p.  Biu*ianowi  a  Dobronickému,  aby  mezi  nimi  to  konec  a  míesto 
wzalo  wasím  naučením.  Neb  sme  my  k  /wašemu  rozkázáni  podle  wašie  wýpowědi 
ty  wěci  na  se  wzali  pro  upokojenie  swrchupsaných  pánów  a  kraje  našeho  Plzen- 
^kéhol*  Tohoť  prosíme  odpowědí  od  WM**  po  tomto  poslu  brzk^, '  áťby  méz}  stra- 
nami dalšieho  zástie  nebylo.  Ďat.  in  Mánietina,  fer.  llí  ánte  Ascénsíoňem  domini, 
anno  dc.  XLVIl".  Jan  z  Prostiboře  sed.  na  Podmokléch, 

.     :  ;  :  .      .    Jan  CmRt  z  Tamfi^ldu  :sed.: wNowosbdlech. 

«)  Sněm  ten  w'Pra2;eňedbš«nd5'áii^S.j|rf,8po6áťkutóěsTce1tfá3eJSr^^^ 


p.  OUřicka  z  Řfrseňberká  rt  UM.  41 


*  »  1^      '    \  I    •  ^  '. 


61. 

Wádaw  z  Micbalowjc  žádá  rady  p»  Oldřicbowy  .k  wýpowédr  mezi  Rackem   z  Japowic 
a  z  Risenberka  i  Petrem  Zmrzlíkem  ze  ^wQJáíaa.         .. 

fVe  Strakonicích,   1447,  23  Mau  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  R(?senberka,  přieleli  mému  milému. 

Službu    swťi   wzkazuji,   urozený *j)ane  a  přieteli  milý!    Rač    wédéti,  že  Racek 
z  Risemberka  a  Petr  Zmrzlík   mají  u  mne  w  nedfeli   nynie  najprw   přiStí   býti  o  ty 
pře  jich ,  o  kteréž   sem   pane  prosil ,   aby    se  ráčil  o  pé  poraditi  s  kýmžby  se  TM^ 
zdálo,  a  mně  dáti  toho  úmysl  swój  wěděti,  jakožť  (sem)  Johanesowi  kancléři  wašemu 
dal  jich  pře.     I  prosímť  milý  pane,  rač  íai  ty  pře  jich  hned  zase  poslati  po  tomto 
mém  posluy  i  ta  swédomie '  jich,  atby  posel  mój  s  nimi  doma  [byl  konečně   tuto  so- 
botu najprw  přísti;  a  takéť  prosím  milý  pane,  jestliže  se  TM'  o  to  poradil,  neb  co 
jest  rady  wasie  k  tomu,  račte  mi  to  psáti   po  tomto  poslu.     Nebť  sú    tak    na   tom 
konečně  zuostali,  jestližebych  mezi  nimi  wýpowědi  konečnie  neučinil  we  čtyřech  ne- 
déléch,  ale  aby  pře  swé  měli  otewřeny  jako  prwé;  a  tomuť  již  budu  w  sobotu  naj- 
prw  příští  čtyři  neděle.     Také   rač   wěděti,   že  jediné   sem  se   se  Zwiekowa   virátil 
od  TM**,  ihned  byl  sem  welmi  nemocen,  a  jedwy  sem  žiw  zuostal.      I  wlil  pánbuoh 
zase  w  mé  dušičku,  pro  mé  dobré  činy;  ale  ještěť  jsem  wždy  zel  a  mdel.     Dat.  in 
Strakonic,  fer.  UI  ante  Urbani,  annorum  oc  XLVII^. 

Wáclaw  z  Michalowic,  seděním  na  Strakonicích. 
62. 

Pawel  Détřichówec  z  Prahy,  purkmistr  Nowomestský,  p.  Oldřichowi  wýstrahu  dáwá. 

Bez  místa,  asi  r,   1447,   iS  JuL  (Orig,) 

Urozenému  pánu,  p,  Oldřichowi    z  Rosenberka,  pánu  mně  přiezniwému. 

Urozený  pane,  pane  mně  přiezniwý!  Službu  swů  wzkazuji  TM'*.   Tajno  WM'* 
'^cbuď,  že  je  žádal  gleitu  Herský  (sic)  a  někteří  su  odmlůwali,  aby  jemu  nebyl  dán, 
^  jest  pak  i  dán  jemu;   neb    tak    prawil,  že  s  námi   má  o  welmi   pilné   wěci   min- 
uti.    A  mezi  jinťi   řečí  welmi   tajně   to   powě4ěl,   žebySte    měli   přijíti   o   zámek  a 
^^lásť  o  Prachatice,  a  že  ZmrzUk  i  s  Tábory,  jediné  když  obilé  sklidie,   že  se  chy- 
*^J^  s  wámi  nesnáz  začieti.     I  račtež  swé  zámky  opatřiti,   nebť  jest    toho   potřebie, 
^  sami  se  síře  na  to  poptati;  a  já  přezwěděllibych  co   takowého,   dnem  i  nocí    ne- 
^^^^eškám  dáti  wěděti.     Toto  za  celo  wězte,  žeť  o  to  lidé  pracují,  aťby  k  králi  llím- 
^*inu  ta  jiezdaf  minula;  a  u  Hory  mělby'  pněm  býti   tu  nedělí  po  S.  Jakube;  pak 

^^l^li^by  se  vfka\  Přibika  neb  p.  Jiříka;  6  itiem  obeslati,  lUMíby  ,huoř  nebylo..  Pan  Jan 
A.  Č.  ffl.  6 


48  A«  XL    RczUcné  důpUy  ^ 

Rabštein  wzkázal  WM*'  službu  swů;  již  je  děkuje  bohu  lépí,  neb  odešlo  od  néb 
osm  kamenuo w.  Pani  Šimka  widéla  psiky  u  panie  Pešiko wé ;  •  i  prosila  mne  ,  abych 
na  WM^  prosbu  wznesli  žeby  také  ráda  jednomu.  I  prosimt^  atl>ych  zlým  poska 
nebyl     Pán  buoh  i*ač  wám  zdrawie  a  štéstie  prodlíti.    DaL  fer.  m  ante  Mai^rethat 

P.  de  P. 

63. 

Wáclaw  z  Mícbalowic  ptá  se  p.  Oldříchat  co  p.  Menbart  ze  Hradce  na  Táboře  cjo^ 
nal  a  j.  w. 

fFe  Strakonicích^  1447,  6  Aug.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  miléniu. 

Službu  swů  wzkazujiy  urozený  pane  a  přieteli  mój  milý!  Zprawen  json,  kta^ 
rak  pan  Menhart  nynie  byl  jest  na  Táboře;  jestli  to  w  jistoté  tak,  prosim  rač  mi 
to  psáti;  a  které  wěci  jednal  jest  neb  jedná,  jestliže  tomu  TM'  rozumie,  rač  oi 
psáti.  Mebť  u  nás  w  kraji  prawie  pohřiechu  zlé  nowiny  o  ném,  ježtoť  já  toho  ne^ 
rád  slyšal  sem  i  slyšim,  žeťby  se  s  nimi  konečně  zapsal,  s  nimi  býti  do  toho  hnfti 
i  statku.  A  také  prosim  rač  mi  psáti,  dánalíť  jest  odpowěd  o  Wáelawa  Zmrzliiai^ 
chceli  na  kom  přestati  z  tédi  dobrých  lidi,  kterýchž  ste  jemu  podali ;  jakož  ste  mní 
je  psány  podali ;  a  od  Táborských  máteli  kterťi  odpowěd,  neb  rózumieteli  jich  taxxjfkk 
aneb  rózumieteli  co  jest  zjednáno  dobrého  na  tom  jich  sněmu  u  Hory.  Dat  id 
Strakonic,  dominico  in  dle  S.  Sixti  papae,  anno  domini  3C.  XLYII^. 

Wáclaw  z  Michalowic,  seděnim  na  Strakonicích. 

Duška.  Také  milý  pane  a  přieteli  wěz,  žeť  jsem  nuzný  pacholek,  nebťbych 
jedl  jeleninu,  téť  nemám.  A  kdyžť  pán  buoh  naděli,  rač  na  mě  pomnietL  Dat  ut 
supra  oc. 

64. 

Tůma  z  Cbotěmíc '  Jindřichowi,  Janowi  a  Joštowi  z  Rosenberka  žaluje  na  otce  jejich 
p.  Oldřicha^  že  Smila  z  Křemže  bezprawně  umořil. 

Bez  místa,  1447,  8  Sept.  (Orig.) 

Urozeným  pánuom,  panu  .Jindřichowi  z  Rosenberka,  panu  Janowi  oduidi 
z  Rosenberka  a  panu  Jo.^towi  z  Rosenberka. 
Služba  má  WM**,  urozeni  páni  mUi!  A  žalujiť  WM**  na  pana  otce  waScho, 
žeť  jest  nebožtíka  pana  Smila  přietele  mého  jal  a  potom  hrdlo  otjal,  a  to  za  pra*' 
wým  křesťanským  mierem.  Protoť  to  WM**  plši,  domniewaje  se  že  newiete,  kterak 
se  jest  to  stalo.  Ale  račte  wěděti,  žeť  jest  pan  otec  wáá  mne  za  to  prosil,  abych 
jej  s  nim  smieříl;   a  předkládaje   službu   mých  předkuow   wašim  předkuom,  Že  sů 


p.  OUHeha  z  Rcsenbetka  /*  1447.  4á 

I  rádi  slůžfli,  i  my  také  téchto  let,  jakož  sťi  byl&  nesnadná,  že  sem  jemů  i' jeho 
udině  hodně  posluhowal;  prose  mne,  abych  se  w  to  t^IožíL  A  já  sem  to  učinil 
jeho  wuoli.  A  pohřiechu  zle  se  jest  stalo,  že  jest  přietel  muoj  ke  wšemu  riému 
fM,  i  o  hrdlo,  skrze  to  mé  umlťiwáníe.  A  mluvríewal  pán  semnu,  když  sem  se 
to  wložil,  abych  mluwil  s  nebožtikem  panem  Smilem  a  přietelem  swým,  Že  k  němu 
i  gidtem  jezdi,  a  že  toho  neníe  potřebie,  a  slibuje  swů  wieru  i  swťi   čest,   kdyžby 

němu  přijel,  že  se  jemu  nic  zlého  státi  nemá.  Pak  w  tom,  jakožto  WM**  tajno 
ose,  jej  jal  i  hrdlo  mu  odjal.  A  tak  mě  wystřiehaji  dobři  lidé,  žeby  mi  též  chtěl 
íilliti,  kdyžby  mne  dojiti  mohl.  A  poněwadž  jest  tak,  'tehdy  před  nim  musim 
ného  hrdla  krýti  a  jeho  se  střieci  a  nepřietelem  jeho  býti.  A  také  račte  wěděti^ 
ndyf  je  to  při>^lo,  aě  WM*  newie.  Račte  wědětí.  Že  pan  otec  wáá  jal  jej  nebožtíka 
rfíeiele  mého,  nemaje  k  němu  žádné  winy,  chtě  bezpráwně   zámek  jeho  Hus    wzéti 

s  tiem  zbožím.  A  když  sú  přietelé  jeho  mnohokrát  s  nim  mluwili  i  sám  nebožtik, 
odite  kterú  winu  k  němu  má,  aby  ji  powěděl,  že  to  má  opraweno  býtí^  jakž  JAP 
kiie,  a  ty  sťi  prosBy  několikrát  byly;  až  jednu  řekl  přáteluom  jeho  nebožce  i  jemu  r 
U  se  k  tomu  připrawi,  žeť  mám  do  Uher  jetí,  ať  semnu  jede,  a  tamť  se  chci 
i  KIP  přimluwiti,  atl)y  propuštěn  byl,  nebť  sem  jeho  jal  králowým  přikázáním.  A 
kdji  w  Uhřiech  byl  a  pan  Smil  s  nim,  maje  za  to,  že  se  přimluwi  před  KjVI*':  pak 
ODÍesto  přimluwy  die  pán  králi:  teď  sem  jal  služebnika  swého,  prosim  rač  jeho  ká- 
nti  scbowati ;  a  tak  wězal  dlúhú  chwili.  A  KM'  uptaw  se  jeho  newiny,  i  die  pánu : 
ihk  mi  Smilka  u  wězenie,  a  já  k  němu  žádné  winy  nemám ;  wezmiž  ho  a  chowajž 
lío,  nechci  u  tebe  biřicem  bytí.  A  pán  wzem  jej  z  wězby  králowy,  i  nesl  jej  do 
Cedí,  daw  jej  na  rukojmě.  A  když  té  wazby  prázden  byl,  počal  se  pánem  wálku 
pro  takowé  bezprawie,  kteréž  mu  se  ode  pána  dalo.  Pak  račtež  milí  páni  poroz* 
wnéti,  práwěliť  mu  se  stalo  či  neprawě,  a  čiť  jest  počátek.  A  tak  že  se  nebožci 
panu  Smilowi  w  té  wálce  dobře  dalo  protí  pánu,  a  pán  w  tom  nemoha  jinak  tomu 
co  učiniti,  i  zpósobil  to  tak,  aby  s  nim  smířen  byl.  A  w  tom  mieru  a  za  tako- 
vými umluwami  toho  hleděl,  aby  jeho  jal,  a  hrdlo  mu  odjal,  jakož  se  to  zjewně 
okázalo;  i  zápisy  kteréž  jest  měl  od  Ciesarowy  M",  umliiwánim  jich  na  něm  dobyl, 
'  téch  umluw  jemu  nezdržel,  jakož  sami  o  tom  WM'  wie.  Pak  též  chci  dobrým 
liliem  oznamowati ,  kterak  sě  jemu  jest  stalo,  a  za  prawým  křesťanským  mierem. 
I^in  ten  den  na  narozenie  matky  božie.  Tuoma  z  Chotěmic. 

65. 

Pan  Oldřich  radí  panu  Wáclawowi  z  Michalowic^  aby  na  sněm  do  Hradce  Jindřichowa 
Y^  neobmeškal.  (Srw.  díl  1I>  str.  219  si.) 

Na  Krmnlowé,  1447,.  14  Sept.  (Koncept.) 

Skižbu   swú   wzkazují,  urozený   pane  a   přieteli   milý!    A  jakož  mi   pišeš  a 

6* 
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Zmrzlików  list  si  mí  poskd,  tomuf  sem  srozuměL  Ale  na  ib  si  mí  žádné'  odpowédi 
nedal,  pojedešU  aneb  pošleď  koho  od  sebe.  I  rozumél  sem,  že  Přibil  nynie  w  tuLo 
nedók  má  w  Budéjowicich  pro  přátelská  potřebu  býti ;  i  zdálo  by  vmi  se,  by  jemu 
dále  do  Hradce  kázal  se  mnů  jeti,  jestliže  sám  jeti  nebudeš  moci  bezelsti,  aby  on 
tě  přede  pány  omluwil,  a  také  aby  při  tom  poselstwi  byl,  kteréž  z  Říma  Malowec 
přinesl  Neb  já  se  bphdá  w  pondělí  odsawad  hnu,  a  mel  bych  se  s  Táborskými  a 
Zmrzlíkem,  neb  kohož  od  sebe  posle,  na  cestě  sjeti.  Pak  cožbych  tu  zwědél,  toť 
dám  wše  po  Přiblowi  rozumně  zase  Wěděti,  a  w  té  mieře  zadrž  poselstwi  na  sobe 
Wáclawowi  Zmrzlíkowi  učiniti.  A  pak  buď  ta  jiezda  Přiblowa  ku  přátelské  potřebé 
neb  nebuď,  tehda  nmě  se  wždy  zdá,  aby  jej  poslaL  DaL  Krumlow  fer  V  in  díe 
exaltationis  S.  Crucis  anno*  oc.  XLVIL  Oldřich  z  Rosenberka. 

*  66. 

Jan  Zajimač  z  Kunstata  oznamuje  p.  Oldřichowi^  že  proli  králi  Fridrichowi  Římskému 
wálciU  míní.  (Srw«  dU  U  str.  216  si.) 

Bez  místa,  1447,  24  Nov.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mně  přiezniwému. 
Službu   swů   wzkazuji  TM*,  urozený  pane!  A  jakož  TM**  tajno   nenie,  kterak 
sem  chtěl  na  TM**  i  na  jiných  pániéch   Českých  přestati  o  swój  běh  s  Králowú  M", 
toho  mne  potkati  nemohlo  až  do  nynějšieho  času.   I  račiž  pane  wěděti,  žeť  do  jeho 
zemí  chci  wáleti,  a  to  s  powolením  haitmanuow  i  raddů  jim  přidánu  wšech  krajów. 
A  jestližeby  moji  hdé  přes  twá  zbožie  táhli,  prosím  TM**,  nerač  s\\ýra  dopůštěti  mýnm. 
překážeti  na  cestách  i  na  noclezéch,  že  TM**  chci  zaslúžiti.  A  toho  mi  rač  odpowě 
dáti  po   tomto  poslu  ůmysla   swého.     DaL  fer.  VI  in  vigilia    S.   Ratliarinae   virgini 
et  martyris.  Jan  z  Kunstatu. 

67. 

Pan  Oldřich  zjewuje  Přibíkowi  z  KJenowého  swůj  aumysl,  neodtahowati  uloženého  snému  a 

Na  Krumlow é,   1448^   14  Fchr.  (Koncept.) 

Panu  Přibíkowi  z  Klenowého. 
Služba   má   tobě,   pane    Přibíku   milý!    Jakož   mi   široce    píšeš,  žehy  se  tob^ 
zdálo,  aby  tiemto  sněmem  protaženo  bylo  do  kardinála  dc,  welmi   mi    se  twá  cest:^ 
dobře   líbí;   než    w  té   mieře   srozuměl   sem   některým    běhóm,  ježtoby  nikoli  dobi 
nebylo,  bychme  tiem  sněmem  měli  protáhnuti,  kteréž  se  tak  široce  psáti  nehodí, 
jáť  již  k  tomu  sněmu  pojedu  pro  obecné  dobré.     A  jakož  mi  píšeš,  že  si  se  weli 
zbil  DC,  tohoť  mi  welmi  žel;  a  poněwadž  si  se  již  podhojil,  welmiť  bych  rád,  by 
mohlo  býti,  by  k  tomu  sněmu  také  byl,  abychme  ty  wěci  před  tó  wzeli,  aby  k 
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Irému  konci  přiwedeňy  byly^;  A  jakož  mi  pi&eS  o  toho  wézné  ^á^  mél^;  iiS 
pasielám  posla  s  tiem  |>oslemi  kterýžby-  toho  wězně  zná#rmél;  i  prosím  tebe,  aby 
sivého  nékoho  s  nim  na  Risenberk  ku  panu  Rackowi  poslal ;  a  wé^Mmt^  že-  sě  při^ 
i^mt^y  zdalíby  ten  wézeň  nalezea  mohl  býti  a  propuštěn;  w  tom  mné  a  áwagnu 
mérau  weliků  libost  okážeš.  A  jakož  piáed  o  PHbikowi,  ponéwadž  člowék'  twój 
prá^iirem  Přibika  hledá,  jáf  člowéku  twému  toho  brániti  ňebudiK  Dále* jakož  piSeS^ 
ppose  o  tu  wýpowéd:  nadéjiť  se,  že  bohdá  w  Praze  bndeA,  tuť  chci  rád  wýpowéd 
ufeuiiti,  jakožť  sem  prwé  psal.  Pakliby  tu  nebyl  bezelsti,  buduli  'mieti  w  Vrůie 
dm^iwili,  chciť  tu  wýpowéd  rád  učiniti;  paklibych  i  tu  chwili  nemél^  ale.  kdyft  jedné 
za&e  z  Prahy  přijedu,  udélám  ji  rád  a  pošliť  ji.  Dat  Knimlow^  fer.  Y*  poát  Invo^ 
ca^t,  anno  oc.  XLVUI^.  Oldřich  z  Rosenbeřka.  •     ' 

Duška.  Proto  k  sněmu  pojedu,  aby  'dobřf  lidé  wědéli.  Že  práci  a  nákladóW 
nelituji,  a  také  abychme  se  k  tomu  přičinili,  aby  druhý  sněm,  kdyžby  kardinál  býti 
moW,  položen  byl. 

68. 

Pan  Oldřich  přimlauwá  se  ku  p.  Jískrowi  z  Brandýsa  ^  Uhřicb,  aby  o  zproštěni  syna 
páné  Přibikowa  z  KJenowého  se  přičinil.  ..; 

Na  Krumlowé,  1448,  27  Jutu  (Koncept.) 

Urozenému  pánu   Jiskrowi   z  Brandýsa,  krále  Ladislawa  najwyssiemu  hait- 
'^anuoc,  přieteli  dobrému. 

Služba  má  tobě,  pane  Jene  milý!  Pi.^e  mi  pan  Přibik  Klenowský,  kterak  o 
oproštění  syna  jeho  pilně  stojiš,  a  o  to  si  nynie  poselslwí  k  němu  učinil.  Toť 
'^'elini  rád  slyšim.  A  takét  sem  na  něm  porozuměl,  že  je  toho  welmi  wděcen  od 
^^t>e,  jakožto- od  přietele  swého  dobrého.  I  proslmť  tebe  také,  aby  pilnost  w  toiu 
•^t*l,  aby  syn  páně  Přibíków  twů  pomoci  zproštěn  byl;  na  tom  mi  weliků  Ubosi 
^W^eš.  A  cožbych  já  také  tobě  k  libosti  měl  uči^iti,  toť  bych  také  rád  učinil.  Dán 
^^   Krumlowě,  fer.  V'  post  Johannis  baptistae  anno  oc  XLVIII^. 

Oldřich  z  Rosenbeřka. 

69.  '    ' 


Páně  Jiskrowa  odpowěd  na  předešlé  psaní^  a  noiviny  z  Uher. 

TFe  Widni,  1448.  2  Jul  fOrig.J 


i: 


Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenbeřka,  pánu  mému  přizniwému. 

Službuť  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  pane  mné:  přižni wý !  Jdkoi  núTM^pUe 

o  zproščenie  syna  páně  Ptíbikowa  dc  rač  TM*  wědětí,   žeť  o  to  s  pilnosti  pracuji; 

o  ^iroáčeni  jeho  wězenL    A  jakož  mi  piáe  TJVP,  porůčeje  mi  okřále  Ladislawa:  né 


M  osi  iiliiiiaii  TSr  éimim,  itiC  jest  fcii    ffiiil  ém  Wi*rt  fňgd 

ipaiwíi,  te  se  imji  páni  Ufacršči  spoki  sjeti  we  dneck  bnkvdi  do  Pk^típurka, 
»  10  mm  ^f^M  konati  o  wi^cchnj  weci  a  smlúwv  k  upokojeni  a  nesBázi  mri;  a  což 
w  Mn  vfoáo  peo^í^ilw  zwfan,  tof  TM"  dám  zwédétL  A  jakož  ná  píďe  pan  Plribik, 
idk^  kardinál  minA  od|íetí,  rao  TM*  zwefiětit  žeť  jeho  úmysl  neni,  než  když  se 
%  KIP  ^H^*^  ^'^  Ý^  flinvjrslu  zwie,  ie  clMre  vám  známo  oéíaití  listem  swým;  a  také 
žef  se  máji  pim  MkiikřA  do  Hamburku  sjeti  k  tomu  páiui  Lherskich  sjenfci.  A  tak 
mí  Irardmái  iHii,  že  nikam  nedice  odjeti,  než  WM*^  to  konati,  což  jest  IdkL  A  rač 
w^^d^  tfť  TM*  chci  po^úžítí,  na  cem>.  se  hixiirn,  jako  pána  swému  mikiathrémiL 
í)aL  Wiennae,  tet,  \\V  fOfU  festům  beatunuii  apo.>toiorum  Petři  ei  P^ulL 

Jan  Jiskra  z  Brandýsa, 
najwy^^i  liaitman  krále  Ladisiam,  hraké  l^araáký. 

70. 

Pffn  ^ll^frírh  ndf  panu  Téeňkfmí  ze  Šternberka,  aby  nediystal  se  do  pole  s  panem 
.nfím  /  Pofiébr^d  na  4tar^h/>  MuenAké^ho. 

iVflř  KmmUwi,  1 1 W,  2  /íaar.  (KcfUipt.) 

P^nn  Zdeftkowi  ze  Šternberka. 
Slfi>:bfi  %w6  v/k;t/ujf\  iirrizeny   [»arie  a  prietelí  milý!   Shrslm,  ie  se  pan  Jlřf 
potem  rhy^tA  na  star/'lKf  MH^msk/rtiOy  a  žeby  i  ty  s  nhn  mél  jctL     To  mi   se  welnr^c^^ 
/Ie  libi,  ff  ni;'im  /a  to,  ž^byfhme  sofWir  smliiiry  Peihnmowské  daleko  jinými  béhy  léi 
\  míf^tii  pfiwpfllí,  neHí  frolmí;  a  také  žeby  pane  listem  odpuNtěnt  od  starého  Mi^i 
^k^bf?  iFf^il,  n  /asi"  ihned  jemn  odpr>wéíJí^l,  byloliby  tak  pane,  pomysliž    na   to   a 
fytf^ský  b/-fi:  i  miio>,«*^  sám  tomn  dobře  rozuměti,  žeby  to  dobře  nebylo;  a  jáťbv 
fffh^,  u^  )mih  wlf»,  ncrAd  přál  zI^íki  aneb  nepoctíwřho,     A  také  milý  ptíeteli, 
^^vlrfl/lx  ni  byl  odr  vtA  /em^  w  |>osel.stwf  u  KM*,  zdáloby  mi  se  užiteřnéji,  poctíwi 
II  fnfc^  f»Mř^frfr^|r,  byty  semri^j    a   .s  jinými  pány   a  dobrými    lidmi   do   Wiedné   j( 
k  UfiwiUt  uhti^hnhwi  rířkij,    kterýž  kardinál   nám   pokládá    wedle  zuostáni  na  snén 
w  Přii/í*   n^^  i/.fo   rifdz-h    we  ífyrerh   nedélécli,  L  j.  na  den   S.  Jiljie.     Protož    mi 
puti/*,  i^M ll/^bv  n/.  f/ib/*  /dalo,  nerliaje  toho  pole,  přijeď  sem  ke  mné  od  této  ned^ 
WH  íli*tU  iiHÍhU'9'h;  ni'b  já  íh\  tohoto  pondělí   we  třech    nedéléch  odsawad    pojí 
fl  Jollhyi*ltmi«  npolti.     Tnké  týž  f^leit  máme,  jakož  sme  Ióné  w  Hradci  méli,  kdhrž 
dd  .Wi#dhf  |(t|i  |||^|j.   A  coiité  ůniysb  twého  w  tom^  prosimť  tebe,  daj  mi  wédéti 
Ghustilk,  n  odind  mi  ihned  dále  wC^déti  dadf.     Dat.  Rnunlow,  fer.  YI  post   TÍm 
PWii  annn  m\  \L\III«.  Oldřich  z 
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71. 

Jan  Zajimáč  z  Kunstatu  papu  Oldrichowí   opět   o  pil  swé  s  králem  Triďrichem  piše 
(sr^.  nahoře  č,  66.) 

Bez  m.  1448,  12  Aag.  (Orig.) 

Urozenou  páuu,  p.  Oldříchowi  z  Rosenberka,  seděnim  na  Krumlowě. 
Službu  swů  wzkazujíy  urozený  panel    TM*  mi  jest  psal  před   snémem  pomi- 
nuli jm  w  swých  listech,  abych  s  KM*'  wálky  nezačínal  o  swój   běh,  jakož  TJd^  tajen 
neiriie.     W  tom  sem  TM''  poslusen  byl ,   neb  TM*  i  s  jinými  pány    o  to   se  přičiniti 
k   «JM*'  chtěli,  aby  mi  ráčil  sprawedliwé  učiniti  o  mů  službu,  kterúž  sem  wedl  a  učind 
knáJi  mladému  i  jeho  matce  .  .  (chyba  w  orig.J\  a  já'  sem  toho  wděčen  byl  od  TM**.i 
s    prátely  swými,  že  TM'  ráčil  si  se   w  to  wložiti.     Potom  mi  jest  TM*  wzkázal  po 
mém  služebníku  Ctiborowi  z  Tloskowa,  že  se  ráčíš  o  též  přičiniti  k  JM*',  aby  mi  ráčil 
sprawedliwé  učiniti  podlé  mých  zápisno w.    A  nynie  sem  srozuměl,  že  TM'  k  JM^  JQti 
xsiék^ :  wždyť  prosím,  rač  s  JM^  ještě  rozmluwiti  o  mů  sprawedliwost,  kterťiž  mám,  byť 
mi   ráčil  dáti  služby  mé  užiti,  kterúž  sem  učinil  ke  cti  králi  mladému  i  jeho  mateři. 
Pakliby  toho  nebylo,  wěřím  TM^  jako  pánu,  že  mi  ráčíš  raden  i  pomočen  býti  wedle 
namluwenie  na  sněmu ;  a  jábych  swého  musil  na  JM^  dobýwati,  jakožbych  mohl,  podl^ 
zápísuow  swých,  doufaje  TM",  že  mým  služebníkuom  brániti  nedopustíš   přes   swá 
panstwie  jezditi;  a  toho  TM**  miením  zaslůžiti.  Odpowědi  prosím  psané  odTM**.  Dat. 
f^r.  II  ante  Assiunptionem  gloriosae  TÍrginis  Mariae,  amio  oc  XLVI0. 

Jan  z  Kunstatu. 

72. 

Jan  z  Rabšteina  panu  Oldřichowi  do  Wídně  zpráwu  dáwá^  kterak  p.  Jiří  z  Poděbrad 
^  jednutau  swau  wojensky  ku  Praze  přitáhl. 

TV  Praze,  1448,  1  Sept.  (Orig.) 

A.  „Domino  de  Rosis.^^ 
Urozený  pane,  mně  přiezniwý  1  Zle  se  mele  bez  tebe  tuto  w  Čechách.  A  kto 
túem  winen,  potom  o  to  budem  mluwiti,  ač  buoh  dá  se  we  zdrawí  shledatL  Pole 
^obře  silné  mají  pan  Jiřík  s  těmi  čtyřmi  kraji,  a  drahně  pánów  i  zeman  i  měst  s  nimL 
^  leží  míli  od  Prahy  w  Běchowicich  a  w  Počrnicích;  a  s  druhé  strany  Pan  Alei 
}Iolický  u  Lůn  s  druhů  rotu,  Dburkem,  panem  Burianem,  Caltů  i  jinými.  Sknf 
Prahu  jich  pustiti  nechtie;  newiem  kudy  sé  strhnu;  snad  přes  Rudnický  most.  Co 
z  toho  pojde,  zwieme  do  swatého  Martina;  a  pak  krále  budemli  mieti,  co  tomu  dieSP 
i  bez  twé  wóle,  když  chceS  spáti.  Moozl  a  diwní  běhowé  jdů,  ježtotbych  jich  na 
celém  arku  nepopsal;  a  nesmiem,  pro  pře^ietie  karty.    Datum  die  Aeg^idiL 

J«     Ra 
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B.  yyDommo  de  Rosis." 
Tal^  tu  tyto  wěci  jdů:  že  p.  Jiřík  s  témi  čtyřmi  kraji  wzhuoru  na  pole,  ; 
jiné  k  tomu  tisknu,  že  musie  býti  podlé  nich.  A  kohož  se  tiežeS,  na  koho  to  tá 
hnete?  odpowie,  to  buoh  wie,  že  newieme,  kam  nebo  na  koho.  A  když  néktefí 
s  swými  pány  o  to  mluwili,  a  to  mnozi:  tehdy  páni  jim  pi^awie,  nedbajte,  neníd 
proti  waši  cti  ani  co  Škodného,  ale  jestiť  to  obecné  dobré.  A  tak  lidé  jsůce  tien 
pótě9eniy  táhnu,  mnozí  newédťice  kam,  ani  proč  ani  na  koho.  A  též  i  ti  haRmané 
tisknu  N^^šecky  zhuoru,  proti  lidské  wóli  mnohé.  Najprwé  byla  wojna  prohlášeni 
pro  nburka  do  Loketská  a  na  Plawehského ;  potom  dobyt  Hersrwerd  od  starého  Mi- 
Senského  pánu  Wilémowi  Šomberkowi,  a  to  služebník  páně  Jiříków;  potom  tál 
wojna  prohlái^ena  na  Míšeňského  starého.  Pak  jezdili  do  Mlsné  pan  Zdeněk  z  Štern- 
berka a  p.  Smiřický.  Ti  tak  tam  smluwili,  že  Misenský  podal  se  na  p.  Zajiece  a 
na  p.  Smiřického,  a  jednoho  z  swé  raddy  chce  k  tomu  přidati  a  na  těch  přestátí. 
Wrátíwše  še  z  MtAné  tito  poslowé,  tak  zprawili  p.  Jiříka.  Nedal  odpowědi,  nd 
řekl:  když  se  strhnem,  to  již  polem,  tu  utieže  se  s  jinými,  dám  toho  odpowéd. 
Strhli  se  u  Hory  na  Račíně  a  na  Kolmarku,  tak  hádají,  k  dewéti  tisícóm;  newiem 
by  jeStě  odpowěd  dali.  Odtud  trhli  a  položili  se  u  Plaňan,  RabSteinowy  wsi;  tn 
dwa  dni  leželi,'  a  tak  tu  i  druhů  wes  jemu  zahubili,  ježto  jiě  za  dlťihý  čas  mílo 
požiwe.  A  tak  lidé  prawié,  že  z  prawé  nepřiezni  se  jemu  to  stalo  pro  kardinála  ot 
Odtud  dále  táhli  ku  Praze  blíže;  položili  se  u  Běchowic  a  u  Počmic,  a  záhubné 
ležie.  Učinili  swé  poselstwie  od  Plaňan  do  Prahy ;  poslali  Malowce  a  Zdei\ka  Kost- 
ku; a  to  toto  poselstwie:  aby  je  propustili  skrze  Pi*alm;  a  druhé,  aby  s  nimi  po- 
slali a  táhli  s  nimi;  třetic,  aby  knéží  netrpěli  protiwných;  to  již  na  kapitolu  ani 
Papú.^ka,  na  faráře  od  S.  Hawla,  na  faráře  od  S.  Mikuláše,  od  matky  božie  z  Luift 
A  pak  jiné  žaloby  činili  na  konšely  i  na  některé  zuobce,  že  p.  Jiříka  pomlúwaji, 
žehy  on  chtěl  do  Prahy  wpadniiti,  a  žeby  stál  o  zkaženie  Prahy.  Dali  jim  odpowéd 
na  rathúze,  že  sami  410  swých  poslech  chtie  dáti  odpowěd.  A  také  ti  poslowé  Ma- 
lowec  a  Kostka,  a  dwa  měšťané  z  Brodu  a  z  Čáslawě,  žádné  služby  newzkázali  starsim 
konšelům^  Pak  hned  ti  poslowé  když  sporozuměli,  že  tak  nepojde  jakož  se  domnio' 
wali,  chtiece  pryč  jeti,  někto  z  jich  k  tomu  zjednaní  metali'  listy  po  uliciech  pw 
pečeti  páně  Jiřikowú.  Píše  službu  swů  ke  wsem  řemeslem',  šewcóm,  koželuhem 
krajčieřóin  oc.,  a  tťiže  jim  na  konšely  obů  měst,  i  na  některé  z  obce,  kterak  jeh 
pomh'iwají  o  Praze,  žeby  on  chtěl  ji  zkaziti,  a  dlťihú  kmniku.'  I  beru  sobě,  že  chtfl 
zbúřiti  obec  proti  konselóm.  Psali  p.  Jiřlkowi  o  to  do  wojsky  i  jiným,  né  také 
ti  řemeslníci  nebo  cechmejstři  dobře  protiwně  i  ustípně.  Pak  '  nedali  odpowědi  B 
poselstwie  těch  poslów  z  wojsky.  Ale  byl  p.  Hanuš  Kolowrat  rok  umluwil  se"  1 
Jiříkem,  že  se  měli  sjeti  někde  mezi' Prahťi  a  wojskem  Počmici.  Poslal  p.  JiHl 
chtieli   aby  i  do   wojsky   přijeli ;   a  p.  Hanuš  ani  Pražené  nechtěli   do    wojsky.     Tal 
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to  i  Stoji  dnes ;  a  prawie,  Žeby  chtěli  bllie  s  wojskem  ku  Praze.,  Také  hustě  řeč 
proskakuje,  že  na  ta  pole  sebrali,  chtiece  kněze  Wiléma  Miáenského  úwesti  do  země 
a  za  krále  wzieti.  A  proto  také  že  kněz  Wilém  leži  polem  pod  některaků  twrzi 
shižebnika  bratra  swého  kněze  Fridricha;  a  tu  aby  se  strhnůce,  jej  do  země  uwecUi* 
i  p.  AleS  Holický)  Burian,  Ilburk,  Calta  a  druzi  zemené  kraje  Slánského  a  město 
SkdDiý  ležie  u  Lún;  a  ti  wšickni  jedna  rota  jsú  se  p.  Jiříkem  a  těmi  pány  ktoi 
s  nim  jsú.  Pak  které  wýstrahy  od  mnohých  dobrých  lidi  jdů  obecně  do  Prahy, 
né  i  z  wojsky,  proč  wždy  chtěli  a  ještě  chtěliby  skrze  Prahu  táhnuti,  psáti  mi  se 
nehodL  Wseť  sem  wypsal  což  wiem,  aby  i  ty  wěda  uměl  se  tam  richtowati,  tyto 
wéci  wěda.     Datum  Pragae  in  díe  Aegidii.  J.  R. 

73. 

Pan  Oldřich  prosí  Jakuba  ze  Wřesowic*  aby  ke.  sjezdu  do  Budějowic  k  auterý  po 
Wiech  siwat^ch  uloženému  přijel. 

Na  Krumlowé,  1448*  25  Oct.  (Kopie  Břežan.) 

Shižba  má  tobě,  pane  Jakube  milý !  Tak  jakož  sů  tě  páni  Hradečti  obeslali, 
%chom  se  sjeli  na  který  den  a  kdebych  já  ten  sjezd  položil:  wědětif  dáwám/  že 
sem  ten  sjezd  položil  do  Českých  Budějowic,  od  tohoto  ůterýho  přlštieho  w  témdni,' 
tof  jest  ten  úterý  po  Wšech  Swatých.  Protož  prosím  tebe  milý  pane  Jakube,  tak 
jakožf  páni  Hradečti  tobě  pisi,  aby  se  té  práce  wážil  pro  obecné  dobré  a  tu  přijeL 
Nebo  o  též  p.  Krušina,  p.  Strakonický,  p.  Jan  Rabský,  p.  Hanuš,  p.  Jindřich  Kolo- 
wratowé,  p.  Burian  obesláni  jsú;  a  jinému  ňerozumiém,  než  že  ti  swrchupsanl  páni 
tu  budu.  A  tohoť  prosím  odpowědi  twé  po  tomto  poslu.  Dat.  Krumlow,  fer.  VI**  ante 
Simonis  et  Judae,  anno  oc.  XLVIU^.  Oldřich  z  Rosenberka. 

74. 

...  ■    •  .  I  ' 

!jaki]ď>  ze  Wřeaowic  odpo,wldá  p.  Oldřichowi  na  předešlé  psáni,  proč  ke  sjezdu, dp 
Bndřjomc  přijeti  neniůže. 

.   '  Na  ŽluticicK  1448,  30  Oct.  (Orig.) 

Služba  swú  ^vzkazuji  WM**,  urozený  pane  a  přieteU  dobrý  1  Jakož  mi  píšete, 
poidádajice  sjezd 'W  českých  Budějowidch,  w  tom:  také  žádajíce  mého  příjezdu  od' 
O  Uit'  sů  mi^  také  páni  Hradečti  psalL  .  I  jsůť  pane  hodné  přiČiny^  pro  něžf  mi' 
j^  ioho,  nyniei  nelze  učiniti:  najprwé,  žef  mi  nenie  přijezdno  ani  bezpečno ;  neb 
U]i  sem  byl  obejslán  p;  Jiříkem,  tuť  sem  tam  jezdil  za  gleitem,  a  Wšak  ještě  vtu  u 
^y  striiowali  sem  1  tam  na  mne,  jmajlc  na  to  40  koni;  a.  widúcže  sem  sfi^  pf^* 
^  jiezdnýroi,  i  nesměli  na  mne,  nebo  sem  měl  na  stx>  koni;  ;a. to  dobři  lidé  wddie4- 
A.  č.m.  7 


JM)  •    ^  A.  XI*  *  Bazlítiié  elcpisý' 

Tdcé  -n3)iiíé^  pówstáwaji  jakés  diwné  bůřký  '  w  krajiech  naáich : ;  toť  p»  niehta  a  p; 
Aleí  z  Šumburka  pále  sob6  š  íátedLými;  opět  p.  Hynek  K^rušina  se  p.  Wajllcw* 
ďcýiá;  ale  tet  sem  již  nynie  mezí  nimi  k  ibiestu  uruĎil  n^mluwy,  a  přiinéřie  do 
dWú  nedéli  mezi  nimi  učinil,  a  naději  sě  bohdá,  žef  toho  mezi  nimi  pokonám.  Pro- 
tož wám  wéřim,  Že  mi  w  tom  za  zlé  heráčite  mi^;  a  oě  se  koli  dobré  swolite,  ze 
spčJka,  někde  blíže  a  mně  přijezdiiějie  ^jezd  položiec  mne  ébeslete,  tohot   neolme* 

&ám.    \Datam  Žlutic,  fer.  quarta  post  Símonis  oc.  Jaicobiis  de  Wfesowič. 

•■.-..  ...      I  ,  . 

^'         '    '■'■  '   n.         '  '      .;• 

Pan  Oldřich  zprawu  dáwá  Burianowi  z  Gultcnšteina^  že  schůzka  s  p.  Jiřím  z  Fodě- 
brad  w  Pelhřimowě  smluwená  bez  prospěchu  se  rozešla. 

Bez  datum,  fl449,  nu  Januar.)    (Koncept.) 

«>;        1./'  P.  Burianowi  Z  GutiSteina. 

Služba  má  tobě,  pane  Buriane  milý !  Wědéti  dáwám,  že  sem  se  mnie  w  Pfel- 
hřimowě  se  panem  Jiříkem  sjel,  a  tu  pan  Zbyněk  Zajiec  a  Smirický  také  byli,  a 
pm  Oldřich  Hradecký  tu  také  přijel.  Cht^l  .^em  rád»  aby  ty  wěci  w  dobré  přiwe- 
4i;nyf  Jbyly,  ale  sem  w.  tom  žádného  prospěciiu  mieti  neiuold,  tak  že  sme  se  beze  wsebo 
^;^tfice  rozjeli;  ne|)  pan  Oldřich  na  to  soli  Oldřídi  z^  i^psenberka. 


r 

\ 


76. 


Prokop  z  Rabšteina  lituje  toho  ku  p.  Oídřichowi,  že  mu  lepši  odpawědí  u  krále  Frid- 
richa zjednati  nemohl,  ^  pfše  mu  nowiny  z  tJher. 
■'  tr  Nowem  mésti  za  tf^idni,  1449,  24  Januar.  (Orig.) 


1 1. 


Urozenému   Pánu,   p.  Oldřichowi   z  Rosenberka,    pánu  mému   milému. 

Urozený  pane  milý!  Buoh  wie,  byl  bych  rád  k  welmi  dobré  odpowědi  při- 
wedl,  ale  nemohl  sem  tomu  nic  učiniti:  a  bojim  se,  že  od  toho  řlowěka  s  těžkém 
btidé  moči  ktéťý  ■  pdiíéz^  wymožén  bytí;  '  Sátněmti  to  newonie,  a  Jim  ještě  dkle  wdy 
odrazuji;  pak  coť  na  tom  nadleh  zisti,.  toť  potpm  shledsýi.  A  druží  řeUi,  najprw 
žádal  Rosenberk  XY  set  zlatých,  a  již  na  tu  wěc  oc.  IDI  tisic.  Uměj  se  w  tom 
TM*  zprawowati;  jáť  s^n  přitom  nebyl,  kdyžs  najprw  mhiwil,  i  něumiem  cd  w  tom 
řéci.  :  Paunigarttiar  byll|  jest  ipilen  i  n  p.  Wálsowskéhó  i  jinde,  ale  nepomohli  nic. 
Iiaáíix  sem  přijel  k  Wálsowskému^  jediné  ježto  přijel,  a  mluwii  sem  s  nim  mného, 
prose  aby  pilnost  swú  přičinil,  aby  TJMP  poiáoc  se  stala.  Pěkně  mluwii,  a  kdyi 
swú  wéc  wyjednal,  ano  i  já  i  jini  proáli,  aby  se  přičinil,  wstaw  i  jd  přec  i  s  Šaíím- 
bivským,  a  nic  netičinil.  Pak  sllbilliť  jest  co  TJVP',  jakož  od  Paurogártnera  slyším, 
toTAP  Vrie.     Pán  Kašpar  bylťby   rád  i  pomohl   cožby  mohl,  sed    non  capit   noster 
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sermo .  in  iUis  hominibus.     Prawilť  sem  waái  pdwolQOst  i  sluibti  i  wóK  dobrú^  kteMk 

čínile  wdy  w  jdio  wěceclú     Jisté  pane^  potomť  ame  newyprawí  o  poselstwi  k  TMf  j 

lečť  jiná  proměna  bude.    Jtb  máš  zawřenie:  já  i  p.  Kaápar  wáudyť'  rádi  poslťižime; 

kdefby  jediné  plátno  bylo,  nebylaťby  nám  žádná  práce  pro  tě  těžká.    Dnes  Ladslaw 

Fargas   ode   pánów   Uherských  a  prelátów,  maje  XV  koní,  přijel   a  poselstwie   dal 

tx>to:  post  recommendationem  odewšech  prelátów  a  pánów  žádal,  aby  ty  wěci  opra- 

vreny  byly,  což  se  stalo  w  tom  přiměří  od  těch   ůředników  z  těch   hradów,   kteréi 

králowi  držíe ;  ačkoli  preláti  á  páni  Uherští  ťiplně  tomu  wěřie,    že  bez  JM**  wóle  se 

to  stalo;  a  že  oni  prawě  a  úplně  z  swé  strany  zdrželi  sů  to  příměřie.     Dále  jakož 

kardinál  o  příměřie  s  nimi  jednal,  a  ódpowěd  na   ty  wěci  JM**  dána  nenie,   prosie 

aby  w  tom  JM*  stýskánie  neměl,  neb  sq  to  pro  hodné  příčiny  dlílo ;  ale  že   preláti 

a  páni  o  S.  Řehoři  w  Budině  pohromadě  budu,  a  tu  TM*  bude  mieti  bohdá   dobr^ 

odpowěd   a  konec,  kteráž  se  TM^  nebude   zle  líbiti,  jakož  se  nadějL     Kardinál  ten 

jest  z  Mohuče  do  Kolína  jel,  a  tu  pobuda   chwíli  nedlůhů,  i  miení  upřiemo  k  otci 

swatému  do  Říma  ztěží;  a  taklCM**  píše.     Swój  list,  kterýž  mi  kardinál  píše,  přepi;^ 

TM*'  posielám.     Budešli  chtieti,  dobře  žoldu  swého  syna  dobudeš,  ano  Peršteinskéoiu 

Imed  dali  VlIIC.  zl.     O  Wiedenských   a    Nowoměstských  Paumgartner  wám  powie. 

Datum  in  Nova  civitate,  fer.  sexta  aute  Conversionem  S.  Pauli,  anno  oc.  49.  ,^ 

Prokop. 
Paumgartner  žádal  jest  psané  odpowěďi,  ale  nechtěli  sů  jie  dátL 


■       1 1 


■■.;••  n. 

Pán  Ofdřicb  p.*  Prokopowi  z  Rabštéina  zpráwu  dáwá  o  sjezdu  w  PeUiřimowě  jalowéth. 

Na  Krwmlowés  Í4A9,  31  Januar.  (Koncept.) 


■     •! 


Služba  má  tobě  p.  Prokope  milý!  Welmiť  sem  wděčen  z  těchto  nowin,  kte- 
réž si  mi  široce  psal;  a  takéť  welmi  děkuji,  že  si  pracowal  o  mé  dobré,  a  žeby  sa 
rád  i^  mému  dpbrému  přičinil,  cožby  wěděL    I  dáwámť  wěděti,  že  ;^em  w  té..mÍ6ře, 
jakož  Pauingarti^er   w  dole  byl  u  KM^,  se  p.  Jiříkem  w  Pelhřimowě  rpkowal;  a  Ui 
bjl  také  p^  Oldfic^  p.  Zbyněk  Zajiec,  p.  Smiřický  i  bratr  twój.     A  tu  sme  se  b|Sfer\ 
w^o  konce •.ro;KJeli:  neb  p.  Oldřich  žádal,  aby  p.  Meinhart  otec  jeho  koneči^ě  pri^,*i 
pujtéiB  byl,  Pr^ha  nawrácena,  a  každý  k  swému  úřadu  a  k  swén^u  statku  zase  pn^ 
puičeň;  a^toho  se  p.  Jiřikowi  nezdálo  učiniti,  než  aby  ty  wěci  pfed  obecným  sně*^ 
mem  byly  jednány,  w  Praze,  kdyžby  oni  jej  uložili.     A  tphpť.  se,  také.  p.  Oldřichpyir^ 
nezdálo  učiniti,  neb  je  tu  žádnému  konci  nesroziuněl,  jediné   %p  ^ú,  na    pri^t^^^  ^ 
aby  se  s  lidmi  protráwil  aneb  lidí  s  sebe  pustil  a  potom   k  wětším   škodám   přiSeL 
Jakož  pak  šíře  od  p.  Kašpara  těm  wěcem  porozumieš;  neb  KM*'  to  široce  wypisujL 

A  protož  milý.  pane  Rabštaine,  prosímť  tebe,  přičiň  se  což  budeš   moci,  zdaliby  mí 

7* 


fUt  A.  XL    Rozličné  dopisy 

JIP  jaku  mílostiwů  odpowěd  dal;  neb  sám  móžeS  rozuměti,  ie  je  "toho  weliké  po- 
tfebf:  tofaoť  chci  rád  zaslúžiti.  A  prosím  tebe,  wieďi  jaké  nowiny,  piá  mi  je  )  o 
tomto  poslu.     Datum  Krumlow,  fer.  VI*  ante  purííicationis  Mariae,  anno  9C.XLVI1L^ 

OldHch. 

78. 

Nejmenowaný  kdosi  p.  Oldřichowi   qpráwu  dáwá  o  p.  Jiřím  z  Poděbrad  po  (inrti 
p.  Menbarta  ze  Uradcej  též  radu,  jakby  proti  němu  míti  se  slušelo. 

Bez  datum  (r,  1449,  vu  Febr.)  (Orig.) 

Urozený  pane  rnUý!  Službu  swů  TM**  wzkazuji.     Wědětif  dáwám  TM**,  když 

jest  pana  Menbarta  mrtwébo  wezl  Leskowec  a  Janek  z  Hrádku,    leželi   sů   s  nim  u 

mne,  tak  prawiece,  kterak  pan  Jiřík  rozpisuje  i  mluwí,  že  wšecken  rozstrk  stal  se 

jest  w  Pelhřímowě  Twú  Milosti,  a  že  sťi  tobě  w  moc  dali  to  wse,  což  jest  se  počalo 

nesnází,  a  panu  Zajiecowi  a  panu  Smiřickému;  a  žes  TM*  se  w  tom  stranu  položil, 

t  tak  se  stal  nekonec.     A  tof  wšudy  w  řeči  hřmí  w  na$ich  krajích.  Protož  zlef  se 

děje,  ač  ste   zmefikali  to  předjíti ;  nebť  jest  w  tom  mnohé   zlé  Wlki*'.     A  jakof  jest 

buob  na  nebí,    to  rač  wěděti,   žefby    pan  Jiřík    rád  zbyl    těch    nesn/izí,  byť  toho 

0iěl  cet^Ui  podobnú;  a  zwláště  byť  moliio  jesté   k  sněmu  anebo  k  sjezdu  někakému 

příjUi,  jistě  nebyloťby   zle.     Nebo  tohoto  což  pLsi  jest  dówod,  že  pro  tu  wěc  šiko- 

wal  [>an  Jiřík  jednoho  z  zeman,  aby  toho  Leskowec  s  Jankem   z  Hrádku  požádal  o 

rok  dáiiíe  na  panu  Jiříkowi ;  a  tak  jest  dán  rok  jemu.  Protož  zdáli  se  WM^  k  tomu 

jtti,  aby  se  dlilo  to^zlé,  rok  aneb  sjezd  móžete   mieti   z  toho,   když   se  bude  wámi 

rozpísowati,  že  tak  nenie  což  oni  rozpisují.     A  tady  se  ctí  móžete    sjezdu  požádati, 

aě  se  wám  bude  zdáti.     Pakli  co  jiného  užitečného  máte  před  sebú,  to  učiníte.  Ale 

nměť  se  zdá,  čímžby   mohli  to  uwesti,  aťby    lidi  na  sobě  držeti  musili,  tiem  wám 

ietiíĎejí  bude  a  s  wětším  prospěchem  a  užitkem.     Nebť  oni  z  núze  musie   skoro  na 

pole,  pro   nedostatek,  a   k  tomuť  jsů  hotowi  na  wsaký    den.     A  Čím  se  déle  jich 

pole  prodlí,  tiem  waSe  zsilenie  znamcnítějSie  bude   a   s  menší  škodu  chudiny.     Nd[> 

domysléliť  se  tohoto,  aťby  s  wáini  bitwu  skonalí  prwé  nežť  Němci  zde  walem  budúy 

budeť  wám  mnoho  s  wětší  Škodťi  na  lidech  a  s  wět^í  záhubu  lídsků  chudiny.     Než 

ku  polí  se  nastrojíte,  ačť  záhubu  swA  nmohťi  uzříte;  nebť  oni  prawie,  Žeť  mají  zde 

býti  k  wafií  pomocí  Němci  wulem.     Protoť  píši,  nechtě  byť  se  co  zlého  wám   dalo; 

i  prosím  aby  má  klopotnost  dobrotiwě  byla  přijata,   ač  sem   co   pochybil   rozumem, 

ale  wěrůť  práwě  stojim,  ufám  boliu,  k  wašcmu  dobrému. 


p.  Oldřicha  Bůsenberkm  r.  1449.  iS 

79. 

Jan  z  Kostelce  p.  Oldřichowi  odpowěd  dáwá  na  pozwání  jeho,  aby  se  s  nim  proti 
jednotě  Poděbradské  spojil. 

Bez  místa,  1449,  23  Febr.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  pánu  mné  přiezniwému. 

Služba  má  napřed  WM**,  urozený  pane!  O  ty  wéci  jakož  mi  WM'  píše,  ra6 
Wlif  wěděti,  žeť  nynie  s  CabeUckým  haitmanem  kraje  naSeho  záštie  mám,  o  kte- 
réžtx)  s  nim  na  Močihuba  přišel  sem;  a  do  té  pře  skonánie  přimiříe  máme  s  obů 
stranu  Ušty  upewněné.  I  chciť  i  hned  Močihubowi  psáti  a  jeho  prositi,  aby  tiem 
spieSe  ten  rďc  nám  složil.  Buď  pak  jim  to  mezi  námi  zjednáno  nebo  nebuď,  a  cožf 
w  swém  úmyslu  mieti  budu  o  ty  wěci,  o  kteréž  mi  "WM*  piše,  tof  WM*  dám  wě- 
délL  A  teď  WM**  posielám  přiepis  listów,  kteréž  mné  a  panu  KunSowi  pan  Jiřik 
piše.     Datum  dominico  ante  Mathiae  apostoli.  Jan  z  Kostelce. 

80. 

Pan  Oldřich  zwe  měšťany  (Budějowské,  jak  se  zdá,)  ke  sjezdu  do  Třeboně. 

Na  Krmnlewé,  1449,  16  Mart.  (Kontept.) 

Sůsedé  míli!  Wěděti  wám  dáwáme,  že  nerozumieme,  byť  ten  sjezd  do  Plzně 
neb  do  Hradce  a  do  Pelhřimowa  předše  š^l ;  neb  o  těch  dobrých  lidech,  kteříž 
^  tom  pracuji,  ještě  žádné  konečné  odpowědi  nemáme.  A  poněwadž  nás  rowné 
potkati  nemóž,  zuóstali  sme  na  tom,  že  nynie  w  tento  čtwrtek  na  wečer  bohdá 
w  Třeboni  budem;  a  tu  k  nám  přijede  pan  Oldřich,  p.  Jan  Hradecký  i  kněz  Bedřich. 
I  žádámeť  s  pilnosti,  abyste  s\vé  k  tomu  času  také  tu  wyslali,  poněwadž  nás  rowné 
potkati  nemóž,  abychrae  tu  již  ty  wěci  předsewzali  wedle  potřebnosti,  abychme  tiaďleh 
zkaženi  a  dokonce  zahubeni  nebyli.  A  jestližeby  nám  w  té  mieře  jaké  poselstwie 
přišlo,  dámeť  také  nemeškajíc  wěděti.  Dat  Knimlow,  dominico  Oculi,  annó  oc. 
XLIX^  Oldřich  z  Rosenberka. 

81. 

Jan  %  Lomnice  a  z  Meziříčí  omlauwá  se  ku  p.  Oldřichowi,  že  ke  sjezdu  do  Hradce 
&  Pelhřimowa  rozepsanému  pro  stáři  přijeti  nemůže. 

W  Meziříčí,  1449,  31  Mart.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  panu  (Hdřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  zwlášče  milému. 
Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a«přieteli   zwlášče  welmi  milý!   A  jakož 
mi  TM*  psala.  Žehy  pan  Oldřich  Hradecký  měl  se  sjeti    s  swými  přátely    w  Hradci 
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w  tento  ťiterýy  a  pan  Jiřík  z  Podébrad  s  swými  w  Pelhřímowě:  račiž  pán  buoh 
dáti  wám  prospěch  s  obů  straní^  byste  se  řádně  sjednali,  ježtoby  bylo  tej  koruny 
dobré  a  počestné.  -■  "Neb  jistě  pane,  nestaneliť  se  tak,  jehož  buoh  nedaj,  strachť  jest, 
že  ta  koruna  zahyne.  A  jakož  TM*  píše,  žádaje  také  mej*  jíříjezdy  k  tomu;  jakož 
také  i  pan  Jiřík  též  žádal  i  pan  Trčká,  abych  k  nim  do  Pelhřimowa  přijel:  račiž 
wěděti  milý  pane,  žeťbych  já  to  rád  učinil  pro  WM*  a  pro  zemské  dobré,  a  zwlášče 
TM**  k  wóli:  ale  jsemť  člowěk  starý  a  nemocný,  žeť  pracowati  nemohu,  A  takéť 
]k  jíž  k  takým*  wěcem  welikým  mladý  smysl  mám;  neb  každý  člowěk  starý  jest  dnibé 
mlad.  A  takéť  sem  syna  swého  s  čeledi  wyprawil  na  pole  zde.  Račiž  mí  WM^toho 
zf^.  zlé  nemieti,  a  zwlášče  T&P,  že  pro  také  příčiny  já  býti  nemohu  k  WM**  rozká- 
zaní. As  tiem  r^čte  milému  bohu  poručeni  býti,  abyste  ty  wěci  w  dobrý  kox^ 
uwedlL    Dat  Meziřič,  fer.  II**  post  Judica. 

lan  z  Lomnice  a  z  Meziřieče. 

82. 

Prokop  z  Rabšteina  p.  Oldřicbowi  z  Wídně  nowiny  píše,  že  p.  Kašpar  Šlík  mrtwicí  raněn  3C. 

Jf^e  IVidni,  1449,  5  Jun.  (Orig.) 

Pánu  mému  welmi  milému,  p.  Oldřiqhowi  z  Rosenberka. 

Urozený  pane  milý  a  přízniwý!  TM*  psal  KM!\oc.  Činíš  jako  ten,  jeStoby  rád 
našemu  dobrému,  a  my  sami  nic  nedbáme;  a  ktož  sám  swého  dobrého  nedbá,  co 
pak  ty  máá  se  o  to  starati  ?  Jižť  wšichni  widěli  sů  waši  pilnost :  nám  w  uSí  nejde, 
a  snad  také  odjinad  někaká  ponucenie  jsů.  Jiným  nemním  by.  to  šlo,  že  kŤM^^neoie 
posláno,  jediné  nedbáním;  nedbajž  také  nic.  Bydíť  s  tebů  mluwiti  mohl  ustně^  ši- 
řebych  mluwil:  ale  daleko  jsme  od  sebe  nynie,  buď  na  tom  dost  Nowin  TM**nynie 
psáti  neumiem  žádných,  než  toliko  že  král  do  Grece  jel  o  bóžiem  wstúpeni;  aodtad 
mieni  do  K^ru^n  a  do  Krainu^  a  snad  i  do  Triestu.  Já  sem  o  swé  wěci  sem  byl 
přijel,  a.  na  wšaký  den  za  JM*'  tam  pojedli.  O  příměří  Uherském  zdá  mi  se,  žeť 
sem  byl.  TM"  psal,  že  jest  učiněno  za  dwě  létě.  Páni  Uherští  mají  sněm  walný 
w  Peště;  co  zjednají,  buoh  to  wie.  Comes  Franciscus  ten  od  Mediolánu  odtrhl,  a 
welmi  nemocen.  Pan  Kašpar,  náš  dobrý  přítel,  welmi  nemocen ;  šlak  jej  porazil,  ruka 
a  noha  a,  pól  jeho  jako  mrtwo  a  jedna  strana  lewá  téměř  wšecka.  Strach  na  wšakťi 
hodinu  že  pojde;  neb  dobrého  rozumu  nemá  ani  dobře  lidí  zná.  O  legátowi  rád 
slyším ;  nynie  sem  jemu  dobř^  pilný  list  psal  a  mnoho  sera  w  něm  o  TM*  dotekl. 
Milý  pane  přičiň  se,  ať  tak  neodjieždie  od  nás,  ať  ještě  se  pokusi,  zdaby  co  mohl 
dobrého  naši  zemi  zjednati.  S  tiem  se  porťičiem  TM**  i  synóm  twýra,  mým  milým 
pánóm.     Datum  Víerinae,  die  Bónifa<;iiy»  anno  oc.  XLIX. 


/>•  Oldřuka  t  Bosenberka  r«  1449.  Kj| 

Wystraha  z  Prahy  od  nejinenowaného  p.  OIcUfMiowi  daná* 
Bez  datum  [\i\9,)  (Orig.  w  archiva  ff^crlidtém*) 

Urozený  pane,  pane  muoj  milostiwý!  Twé  M'*  psalbych  rád  nějaké  nowiny, 
ale  takowých  newím,  než  že  čakáme  pana  zpráwci,  a  toho  jest  weliké  potřebie,  nebo 
se  welnú  bůří .  lotrowina  i  ti  kněží  a  ti  ježto  byli  wyhnání  pro  neřádné  wěci,  A 
strach,  nebudeli  nékakého  mocného  města  osazowáni  dobrými  lidmi^  byť  nenáčeli 
wlna  drweného;  zprosť  nás  pán  biioh  toho  řádu  s  nimi  piti!  Takéť  sč  pan  Jiřík 
připrawuje  welmi  na  ten  sněm,  i  ti  wšichni^  ježto  mají  s  nim  jeti ;  a  tak  prawi,  žehy 
XXX  krytých  koni  wčsti  měli.  Jiných  nowin  TAť'  psáti  newim,  než  že  dobři  lidé 
duchowni  i  swětátl  chodí  jako  bez  smysla  u  weliké  tesknosti  Takéť  k  TM"  do  Ji- 
hlawi  přijedu,  a  tu  TM'  někaké  wěci  zprawím,  a  také  někaké  owoce  TM**  přiwezu, 
ač  budeli  co,  neboť  sě  jest  owoce  nic  neobrodilo  okolo  města,  kromě  wína.  Dat. 
;)C,  (sicj  per  A.  vestrum.  (sic) 

84. 

Pan  Oldřich  p.WácIawowi  zMichalowic  a  na  Strakonicích  ze  sněmu  Jihlawskéhozpráwu  dáwá. 

}r  JMawi^  1449,  29  Aag.  (Koncept.), 

Službu   swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Wěďěti   dáwám,  že  se 

děkujicQ  bohu  dobře  máme,  a  jednáme  s  pilnosti  ty  wěci  zde.     Než  pan  Jiřík,    po- 

líládaje   sobě    těžké   wěci   i   pilné   potřebie,   chtěl  jeti  do  Prahy;  a  wšak  znamenaw 

ůinluwy  Hradecké,  zuostal  jest.     A  KM*  skrze  swů  raddu  učinil  k  nám  poctiwé  po- 

selstwi;  a  nadějiť  se,  že  JM"  poctiwů  odpowěd  dáme.    Jinéhoť  takowého  ještě  neu- 

iniem  psáti,  než  co  dále  zwiem,  nebude  tebe  to  tajno.      A  jakož  pišeš  o   těch  wěz- 

TkAví  (sic)  na  Helfenburce  sedieclch,  *  milý  pane,  poněwadž  člowěka   zabili   sťi,    neňie 

podobné,  bych  je  kázal  na  rukojmě  dáti  wedle  práwa  a  řádu;   než   když  bohdá  do-^ 

n^uow  přijedu,  Mptaje  se  těch  wěci,  což  se  l>udu  uměti  wedle  twého, žádání  ktomu 

přičiniti  a  wedle  sprawedlnosti,  toť  rád  učiním,  jakožto  pro    přietele   swého   milého. 

^    také   prosímť  tebe,  neměj   mi   za  zlé,  že  sem  posla  tak  dlúho  zde  zdržel.     DaU 

felaviae,  fer.  VI  post  Bartholomaeí,  anno  oc.  XLVJIII®. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

85. 

Pan  Pertolt  %  Lipé  we  při  swé  » Ješkem  Swojanowským   z  Boskowic  aumysl  swůj  p. 

^Wřichowi  oznamiýe. 

W  Bmi,  1449,  20  Sept.  (Orig.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenbeorka,  šwagru  mému  milému. 
Službu  8wú  wzkazuji,  urozený  pane  šwa^e  milýl  Jakožs  mi  přiepis  listu  páné 
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JeSkowa  ze  Swojanowa  poslaly  w  němž  píSe,  žeby  chtěl  dwa  přieiele  wydati,  abychom 
ny  (sicj  také  dwa  wydali|*«i  najwyšsi  ubrman  aby  byl  p.  Jiřík  z  Poděbrad  oc  I  okázal 
sem  knězi  biskupowi  a  knězi  proboštowi  Chúnickčmu  i  měštěnlnóm  Brněnským  ten 
jistý  přiepis;  a  oniť  prawie  takto^  a  já  také  s  nimi^  žebychme  se  nechtěU  rádi  strh- 
nutí s  TM''^  jakož  sme  tě  wolili  za  najwyssieho  ubrmana ;  ale  p.  Ješkowí  nezdá  se 
swolití  k  TM**,  i  píSe  p.  Jiříka  za  najwyssieho  ubrmana.  Protož  aby  nemněli  lidé, 
by  nám  byla  milá  wálka  a  záhuba  chudých  lidí,  chcmeť  také  dwa  přietele  wydati 
takú  měrú:  najprw,  aby  rok  byl  složen  w  tejto  zemi,  protože  sů  se  ta  záští  stala 
w  tejto  zemi,  w  Olomůci,  nebo  w  Znojmi,  anebo  w  Jihlawě,  neb  w  Meziříčí ;  a  k  tomu 
roku  aby  každá  strana  přiwedla  swá  dwa  ubrmany ;  aáčebychom  my  čtyři  nadepsaní 
společně  nebo  rozdielnč  dali  winy  p.  Jeskowi,  o  to  chcme  na  těch  čtyřech  wyda- 
ných  dosti  jmieti;  pakliby  se  ti  čtyři  nemohli  w  jednotu  swoliti,  tehdy  o  to  neswo- 
lenie  aby  byl  najwyšsi  ubrman  p.  Jiřík  nadepsaný.  A  také  w  čemby  nám  p»  JeSek 
dal  winy,  o  to  bychom  také  chtěli  na  těch  čtjTech  dosti  jmieti;  pakliby  se  také  ti 
čtyři  dělili  a  nemohli  swoliti ,  tehdy  aby  byl  najwyšsi  ubrman  TM*;  a  za  tof  pro- 
jíme, aby  se  ráčil  w  to  uwázati.  Pakliby  toho  našeho  sprawedliwého  podáwánie  p. 
Athudk  ííteXiUiX  přijití,  tehdy  TM**  i  každému  bude  wědomo,  že  p.  JeSek  swú  wuoli 
óíVAt  jtnmtL  A  zwláště  prosíme,  aby  to  naše  k  sprawedlnosti  podáwánie  ráčil  wpa- 
méli  jífií^.     Dán  w  Brně,  w  sobotu  před  S.  Matůšem  apoštolem. 

Pertolt  z  Lipč, 
najwyšsi  maršálek  králowstwie  Českého. 

86. 

¥/k4:hw  %  Mídmlowír.  plAo  p.  Oldřichowi^  že  ke  swatbě  k  němu,  ač  nemoceQ«  přijití  chce. 

//V  Strakonicich,  1449,  23  Oc/.  (Orig.) 

%\fi^mt*u%\\  ()AnU|  panu  (^Idřiohowí  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

hUúSú\  ^wň  w/kny.uji,  urozený  pane  a  přieteli  mój  milý!  O  té  wýstraze,  o  kte- 
fi^t  i^H$  (rrw/'  (fdiil,  o  tiioft  nynio  w  swém  listu  píšeš,  dálibuoh  když  se  spolu  we 
/A^4¥fi  ^U\w\kiuiu  liiC  *yW  UHln^  /.prawim  plnějíe.  A  jakož  mi  pane  piSeš  o  swatbé 
#  h  Í^AétéU,  M  w  loiM  P;/mIiijo  k  lomu  času  mřenému  příjezdy  mé:  protož  milý  pane, 
^/ji  mú^  |^íi^(|«t||,  Íi^l6  II  w  praw(l(>  rač  tonm  wěřiti,  žeť  sem  welmí  nemocen,  nebť 
m^  ^kihH  ^n\uí\  IrApl  i  doliNi  dlťiha  drži,  a  pr}-skýřuow  mnoho  wyskákalo,  než  dáli- 
í^4^Aé,iHi\i\\  Mf/iMi  k  (idlitli^nil,  uoImmIoU  konečného  zhojenie;  a  wšak  k  žádosti  waf^ie 
ňh\f^f^ih\i  ^loyil  Mii'i|  |M(il,  M  rLii  lo  rád  učiniti.  Račiž  mi  kázati  hospodu  zastati  a 
/tfh:ft*/iii  hi  nvfl/lirfl  fcíinl  M**  Také  pahe,  jakožf  sem  toho  dáwno  Žádal,  a  ne- 
fti94thf  /Mlh  Uf  phllíiil  Mil  •olio,  ji>.ť  liUo  bude  paní  a  panen  krásných  nmoho,  račiž 


p.  Oléři^  £  Růféhberká  ti  1450.  if 

boMMMliýtJ,  a:  já<  ohéí  hnání^  gtteUi/iiičitttíř'  Sfosti^m^  :ki6  nebtadeř  snueti,  ale  júkt 
té  VfiAý  poddati. - •  Dat. . •  ip  ^  Strakmiib ,  - >ier.  W  ^posť:  S^  Xřf  virgínum ,  annorum :  do^ 
iMpř  o<v  XLIX^«  ■  •/  ••     li    '  Wáda^ír  z  Michalowici:      .!     - 

.M. •*-•■••  'i^  ■  •.■'■<-i'-;  .'iI/   /ffí:-  seděiiiin!-na:Slrakomciob«  '••..•/  ' 
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'  WáďaW  z  Třeboně  p.  Oldfííchowi  i^ťáWa  dáwá  >d  jisdé,  kterM  mistr  Jaa  t  Rok^caq 
skrze  Pasow  do  Říma  nastaupil. 

ff^  Pasowi,  HoOj.  26  Januar.  (Orig.) 

>    Uro^anému.  pá|ll^l.p^  iQldtícbowi  ^'Roseiiberkai  pánu  mému  milostlw^Oiu. 

Urozený  pane,  pane  mój  "milostít^ !  Sliížba  mi  se  trSelikýtn  posliišetistWMll 

Jakož  mi  WM*  piSe  o  Rokyčaiiówi  /  abych '  WM**  dal  wědéti  oc     Račte   wěděti ,  že 

sem  se  m^  j:x):,($f|  t  wšt,pi|opsU  p]lM»  :4  .^prawen.  sem  od-  jistých  lidi,  že  je3t,  bezpochy- 

benje.  mc^ú.  ^>«^átky,  j;)|0^€^o.,^  léta   osobně-  ^  Pa$o\y^  s>estnáctí 

kqíňaií.byl)  a  Qtdud  ^o  Jlpiardí^ga .  a  ^alcpurka  jest  jel,  dále  do  ÍUma  mysl.m^jer   Ale 

já  aemjeho  pewiděl,,.  wi,  aniliín  nd  také  přičiny  pro  které  anebo  kterým  ojby-; 

č^ejemjede^. wědéti  nemohu;  ];ieb  sem  již  po  jeho   odjeti  byl    zprawen.     Wieo  rai!^ 

WM^  wěděti^  ^e  seqi  pro^l  welebného  otce  kněze  biskupa^  pána  mého  milostiwébo, 

aby  ^li..rá(čď  pow^d^tí,  wědělliby  o  tom  po.  jistého.    JM^  mi  odpowěděla,  že  jest  také 

teprwa  po  jeho  odjeU   o  jeho   w  Paspwě  bytí  byl. zprawen;  a  by  byl   časně  .Y^ěd|^I| 

a  žeby  be|zW|i**  wěďpmi?  jel,  bylby  jeho  stayiril.    Wiec  Jeho  Welebnost  kázal,.. ^ych 

WH"  psal,  že  s^  WjaSenju  we  zdrawí  domów  wrácení  srdečně  raduje,  a  pro$í.  aby 

jemu  ráčili  psáti,  kterak  ,se  WM**  na  té  cestě  zwedlo,  a  o  Wašem  zdrawí;.  ^iejcp 

iMTcsi,  aby  WM*  ráč^a,  pozdrawiti  synów  swých,  Jeho  Welebnosti  zwláštnich  páný^ 

*  .iKulýct^:  sůsedów.  ;  D$í^tiim  Pataviae,  Jer.  II*    post  Gonversionem  S.  Pauli,  aiuio.  dp- 

?**iiu  Dc.  quinquage^inap*  Wenceslaus  de,  Tezebon,.   .    j 
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'•  i 


t^an  Oldech  stawům  Českým  na  sněmu  w  Praze  8eb;*anym  omlauwá  8e«  že  neniéSká 
^.      ^.inému  dobrímú  ie  >ři6intó        "       ir   • 
*   ■  '  '       \  ŤíaKrttfálúwé/ Uiíii,  ÍB  Jamar.  ('Kofteepi.J 


llrooei^ýi^.iaUtfičnýn^  i:  ppatmým  pánóm,  rytieřóm,  panoáem  i 

mj^t^m  jptypie.  w.Pi?um?  .nn  s^^m  sebríiným.  J  í. 

'    .  Shiibu  MTůr  liiolíazují,  uroziíni,  Mat^Bi,.  slow<itni  a  opalmi  pám  a,  |iřietelé  woHi , 
^Sakož  Biné  i  jiqiým.  ubnilalióm  &ýn]ft,iiMee  dáwajioe  winu  nadeiw  meáiUW» 

J.  Č.m.  6 


m  A.  XL    vA^WáW  dl^My  > 


mát  jedté  bohdá  sejde;  a  w  iora  fléraí  níkdjft&iii  pnud  am.faákládów 'ttdiliMni. 
Akdjt  sem  nyníe  od  KM*!  Idrále  ftiiiMkéfao  «Mě, dome wi přijely. wedle.izuéftlá|tiiJ3ikinM 
ského  ihned  sem  p.  Alše  obeslal  o  naše  spolu  sjezděni.  Na  tx)  ještfi/ lliáné>4o4fi»* 
wédi  nemám.  A  ihned  *  jcj  opét  i  jiné  ubrmany  chci  přiepisem  hstu  wašeho  obeslati, 
a  sám  se  přičiniti,  což  najdále  budu  uměti,  abychme  ty  wěci  před  se  wzali  a  konalL 
A  máte  bohdá  shledati,  že  mnů  nemá  nic  rowného  sníti.  Datum  Krumlow,  fer.  UII 
post  conversionem  Pauli,  annorum  oc*  (yiipqjiagesiniiQ».'( .  .,  Oldři^  oc 


/. 


89^. 

Burian  z  Gotteniteina  iqiSťuje  p;  Oldřiéhá^   §é  i  eň  í  Jakub   té'  Wřégo<rie'  Bé  pilně 
přičiilMiji,  aby  kraje  okolni  ke  sněmu  do  Plzně-xmyl^wÁli.:  ,.,r       .  ^  .  ) 

Bez  místa^  1450^  12  JFVfcn  (OrisA       •  .  .  . 

ilrozenémn  pánu,  p.  Oldřichowí  z  RosenbeHká,  páttii  há  Kriímlbwé. 
Služba  má  TM^  urozený  pane!  A  jakož  mně  a^^.' MiúbkcíWi   pfSete/ tícittnllť 
sme  srozoměli.     A  dále  pl§ete,  kterak    ste  na  tom  i^óstafi,'Í!e  máte  býti  W^Pliétil 
ňyťiie  druhů  středu  w  postě,  i  k  témuž  že  jiné  dobré  Kdř'  bb^éláte,  žádajtč,  abjfxftiria 
my  k  témuž  wedfí.     Račiž  wéděti,  žeť  sme  se  hned  na    tó  s  p.  Jakůbkem'' sje#jfe 
íhluwili,  a  wa§e  psanié,  což  nám  píšete,  přeíetSe,  to  rádi  sAySeU     I  jsůf  k  úmy- 
slu wašeho  psanie  páni,  rytieři ,   zemáiié  a  tněsta  kraje  Žateékéhó    k  sjezdu '^yflÍ6 
tiito  neděli    do  Žatče '  zuobséláni ;    a    kraj    Litoměřický  Knéd '^o  té  neděli!  jajLóÉb 
Ic' střede   dó  Litoměřic  také  obeslán  jest,  i  též   do  Slánská  dobrým  lidem  dábd  Ut) 
#4ďětí.     Neb  jest  jich  žádost  byla  ó'  sněm  walný  obecný*  ^  ^^mi  iáé  sjetí,  ai  na  i5 
\^ěbí  wzniklé  a  stalé  se  namhiwiti,  aby  k  nékému  srownáni  tiéz  záhuby  a  žkážy  téi^ 
žéihě  přiwedeny  mohly  býti;'  w  tom  se  kladúc  prostředkení',  i  a '  litujíc  takowých  rfrás-^ 
níó  w  této  zemi.     Neb  hebudeli  to  záíhe  srotrnáno,  strach  jfe^'  jakž  se   lidéř  'zbůří^ 
byť  to  tleže  neslo,  ano  to  na  tom  každů  hodinu  wisi,  a  se  wšéčh'  stran  lidé  se  w 
této  búřie.  1  zuostaliť  sme  na  tom  s  panem  Jakubem,  žeť  on  již  hned  do  těch 
jów  jede,  a  k  tomu  powede,  žeť  ti  dobři  4idé,  wznesa  na    ně  waše  psanie,  z  těc — -^ 
krajów  k  wám  do  Plzně  na  ten  čas  bohdá  přijedu:   a  na   to   sobě  již  někteří  ho^^ 
spody  w  Plzni  zastáwaji.     1  k  tomu  z  těch  sjezduow  niaji  ;hned  pb^ati  znafneiiitýni^ 
osobami  pana  Jiříka,  a  prosili  jeho,  al^y  pro  dobré  této  zem^  ^s  přátely  swými  k  XxyEoa^ 
sjezdu  do  Plzně   přijel.     A  já  ještě  sám  chci  jej  o  to  obeslati  a  prosíti,  i  k  pani^ 
Aláówi  osobně  o  ťo  jeti,  a  podlé   pšáhiě  ^Séhi6  řád  tóKd/'pflett' Ijýťí^pto   obecni 
dobré.     A  takť  sme  se  o  ty  Wéldi  s  pdiléíiíí' Jakhbeth'  bátnMiH^^^^  a  zuostali^ 

0^^'toho  pifcia  JBúc,  mKliijíc  w  tomjtéC^bybh  wiey<  práó^iiiéákladiiewi  !tw^      pro* 
dtAťé^a  p^Mtíwé  eeMé  tM0.^  ^eb'tiíftm''vníléi^  spdketeýif  (d6 

PUbé  éwed^ii' bude;  Ifte  tu  bohd*  wtiěiAyiddieCttélib^ikiMa^      MOi^zcnudi  Ki^oUai 


p.  OUiHlkm  Mtku$ibčrJtá  rl  1450. 

AĚMho^haéo.  /KAlhkyvcaijlMlM!  w«%iiiif)b(jrloi;  toJkyobtTM^JMifaeikaJA  iM  wédétk 
Také  vttd?  wědéCfv  že  nwkoj[>  Fcgal  EPUnfr^přijew  ke . mné/ i  j?oziiiluiwď  semnu.. Oiij^ 
wAd^  boi!  JeftáuiTM^ ^poméi.  IJMlnf  ^lia •  lii^eliee  od  TM^  wdéčen,  takowého  přieaif* 
wéfaé  <we8^o  mně  wzkázanie,  kteréiste  raipo  ném  >i«5in3L«  Dat.  fér.  V^^anleVaknl^ 

Burian  z  Gutáteina  na  Tachowě 

a  na  Nečtinách  seděnim. 

I  .  ■ '  i :  •  •  • .  I .  .    *  . .    •  •  •  • 

•  90.      , 

Jan  Bechyně  zLažan  p,  Oldřidiowi  oznamujme,  co  jecjínota  Poděbradská   o  přejatém 
listu  jeho  w  zemi  rozpisuje,  žeby  Mišenského  proti  Čechům  popauzel. 

Na  Bechyni,  1450,  18  Maí.  (Vrtg.J 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka^  pánu  m^mu  milostiwému. 
Urozený  pane,  pane  muoj  núlosUwý!  Služba  má  napřed  WM!!.  Račte  WM* 
wĎdéti,  Že  nynie  w  nowě  přijel  jest  ke  mně  sestřenec  Chotiřanského,  a  tak  z^ 
celo  prawi,  kterak  wuonom  kraji  p.  Jiřik  i  jeho  spomocnici  rozpísi\ji  po  městech  i 
kdei  se  jim  z<|á,  prawíece  žeby  p.  Burian  ,  přejel  listy  nékteraké,  žeby  WM*  psala 
Miáenském%  al^y;  Uhl  poiem  bez  meškánie  do  Čech  na  kadeře,  a  páUl  a  mordowa| 
í  děti;  a  dotýčic  n;aL  konci,  aby  to  učinil  jakožto  sám  od  sebe.  A  mámf  za  to,  ŽeC 
sú  i  na  Tábor  o  t|6mž  psali;  nebť  jest  byl  jeden  osedlý  s  Tábora  u  mne,  a  prawé^ 
žehy  nékteraké  Jiísty  přinesU  od  p.  Jitikd^  a  Že  má  obec  swolána  býti  o  to  tentp, 
ponděljL  A  jestližell)ych  doiel  těch  rozpjsuow,  toť  WM^  tajno  nebude.  Protož  Uf 
wéd&ce  WM*^  račte  se  w  tom  ohraditi,  jakž^  WIP  budete  rozuměti;  nebť  to  zajisté 
-mem^  let  Wil^  křiwdu  připisiyX  DaU  in  fiechína,  fer.  II'*  post  Aseensionem  do* 
miniy  anno  oc  L^ 

Také  jestližeby  kto  WM"*  dále  odpowěděl,  prosimf  WM^  račte  mi 
dáti  wěděti  nemeškajíc,  a^ycb  se  uměl  wystřéhati  w  tom. 

Jan  z  Lažan,  seděnim  na  Bechyni* 

91. 

Pan  Oldřich  posílá  Janowi  Beehyňowi  z  Lažan  přepis  listu  swého ,  od  jednoty  Po- 
děbradské přej^téhow  a  dalších  zpráw  na  něm  žádá. 

Na  Krumlowé,  1450,  19  Mai,  (Kencxpt.) 

Služba  naše  tdbé,  pane  milý!  A  jakož  si  nám  n3mie  psal  o  tom  rozpisowáni, 
tomuť  sme  sroznaiéli,  a  welmif  smé  toho  od  tebe  wděčni;  a  proslmeť  tebe,  pokus 
se  o  to^f.zdalihy  nám  tai  připiš  zjednati  iBohl,  kterak  Bm*ian  piše.  Neb  my  tobě 
Uti  příepisf  po^tfáme^r/kWraJk  sme.p.  Kruiínowi  psali,  testi  nai^emu  milému,  ktei^ž.Uot 
přejat- jMt;  a*  piloto  tolNb,  fři^is,  poaieláme^  jesdížeby  tnluwil  kto,  žeby  ten  list  jinak 
mÍ^'^iWá\lifMiĚfi iftífí^  peswědči,   než  jakož  trafeo  přiqpis; 


qpnwuji;  a*  |NratwÍB»';Ž€ií<^  .^4.  ^jeU  dobytka  wáeUo  i  s  koňn*  aW,  Jtest  «^,,  4(  \flm 
tprawen  jsem,  že  ;nyQÍe  íw.tuto  středu  minulu  Němc^  pí^eti;!^  {tfes  .1<^.  í  pp)>i:aM 
pami  Oldřichowi  Jaixowd(^u  weskw  dobytek  we  třecb>  w^ob,  tptili .  w  MU wc^  WJf|^ 
rém  Lazu  a  w;  Ondřejowícicb,  a  jeden  dwuor  3pálUi,  .kd^;  m.  byli  atawřeU,  oc^ii  lA 
Qptánflit  se  ca  jiného  ^wiec,  d^ť  TM*'  wědétL  Také  jakož  q4^  pape  ?  ■  ^iH»i ,  .o ,  nyn^ 
zaní  mezi  PiesQckými  a  mezi  Zwčstem :  račiž  mi   za  zlé  nemieti,  .nehofliť  mi  ^;  tojbp, 

■ 

učinilL  Neb  Piesaňti  swéwolnó  a  lestně  přišedše  do  Pamětic»',i  ;u^klp.  mi  pa^^, 
mého  Frotiwu,  tak  jakož  zprawen  jsem,  že  bohdaj  žiw  zlKistal,  ;an  jone^i  i;iě  wy^ 
hráni  u,  sebe  ; nemaje  ižádné.  I.  obsielal  sem  je  již  několikrát,  a  žádaje,;  oprawyy  ^ 
podáwal  sem  jifn  pane  purkrabí  wasich,  Wity  se  Zwiekowa  a  Mikuláše  Pře^a;  ^ffr- 
muoi  mne  oprawa  od  nich  ^prawedliwá  potkati  o  to  ani  o,jiné  wěci.  :D^tf  in:St,i^-. 
konic,  sabbato  post  beati  Dionysii  episcopi.  Wáclaw  is  Jj^jchaiowie . .    { 

seděniffi    na    Strakonicích. . 

y4.  ...  ..I..' 

Jm  z  Rosenberka  p;  Oldřicbowi  otci  swémo  do  Rakaus  nowmy  zČech  pbsflá.       ''•'<; 

Na  KrumUwi,  145U  1  -^/w.  (Orig.)  '  .*..»• 

i  I  ■  .  •  •  *    »■ 

■  '        .  ,  ■  ,  '        I .   I    .  • ■         i     I th^ 

Urozenému  pánu.  p.  Oldřicbowi  z  Rosenberka,  otci  mému  milému^ 
PQslušenstwié  mé  napřed,  urozený  pane  a  otče  milýl  Jakož  sem  TM**  po  Kal- 
ioSpwi  .psal  .0  těch  bězích,  i  nemohu  ještě  nic  jistého  wěděti;   než  osadil  sem   to, 
ooi  sen^  pajlépe  mohl^  jestližeby  co  bylo,  jmám  za  to  Žeť  to  wždy  zw^em.     A '  což- 
bych.  fwěděV  ŤM**  dnem  i  noci  dám  wěděti.     Také  slyším,:  ^e,  pan  Jiřík  j^ště  uýfar 
Kecb  aneb .  w  Žlutících  Ježi,  a  žehy  pan  Jetřich  mezi  ním  a  kniežaty  i  radďú,  kteráž 
we  Chbě  leží,  jezdil  rokuje.     Ale  ještě  žádného  posělstwí  jistého  od  p.  Krušiny  ne- 
mám: než  cožť  mně  ten  rozkáže  neb  psáti  bude  o  tom  běhu,  toť  TM**  tajno  nebude. 
A    rádbých   widěl,  by  se  TM'  we   zdrawie  a   s  dobrými    nowinami   skuoro   domów 
WTátila;  neb  my  zde  děkujíce  milému  pánu  bohu,  wšichni  we  zdrawí  jsůc,  dobře  se 
jmámy.     A  prosímť  TM**,  jakož  sem  pak  i  prwé   psal,  kdyžby    se    TM*  k  dompwi 
obrátil3,  aby  mi  TM'  napřed  dwa  neb  tři  dni  dal  wěděti;  ještě  za  též  TM*  prosím. 
^t.  Krumlow,  fer.  UII  post  Laetare,  anno  oc.  LI"**.  Jan  z  Rosemberka. 

95. 

Paa  Qldřich  p.  Jindřichowi  synowi  swému  do  Rakaus  nowiay  piše«  zwláitě  o  ob^ie- 
^^Oí  Tábora  skryte  p.  Jiřího  z  Poděbrad  do. 

Bez  datum  (r.  1452,  konec  Aug.)  (Koncept.) 

Jakož  sem  s  p.  Alšem,  s  Čabelickým  a  s  Trčkú  se  sjezdil  a  po  Paunigart-* 
^^^rowi  sem  wzkázal,  oě  sem  s  nimi  mluwil  a  na  čem  sme  spo^u  zuootdUj  jakožs 
V^  na Paumgfartnerowi ;  šil^  srozuměl:  tu  po  tom  rozjezdu  ob^akd  md  p. ,41^ ' ^ych 


•í-"í '   ••    ■  'AiXXy  IbítttM  édpíýf'^^  -'V 

HAiMi  1^  néiňn  wypM^i'  ft  Hůs  pity  fhé  '{itltié  polířebif  áiÁltíb  pfV  dttu  Um^íJMiill^ 
iMhi,  i  poshd  setn  tam  Slitawu;  I  fiilowtt  »  títm^  a[b;fdi 'TábórOm  ilebyIradM  iil 
pólnoceii,  á  byl  pohotéwéy  £e  oni  Tábor  inietí  budu  wé  třeSíK  néb  weityredív  duMlit 
d  také  ře  budu  sjeízdii  nt  nmé  iádati,  abych  toho  odporen  nebyl^a  jettliteb^di  ode^ 
pfel  a  nepfijel,  Že  skr^e  to  škodaby  státi  se  mohla  na  pamitwl  naSem;  a  ie 'jtf*^ 
pUdle*  táhnu.  Á  dále  mu  f ekl :  by  Rús  ke  mně  byl  přijel,  bylbych  dále  a  Sffer  b  niiÉ 
rMmhíwily  ale  tak  newiem  wiece  mluwiti.  A  když  na  pole  wýtťbli,  a  b3di  jH  tri 
iidK)  čtyři  míle  ód  Prahy,  přijel  ke  mné  Janowský,  jsa  poslán  od  pana  «Kádricht 
ze  Stráže,  a  zprawuje  mě,  abych  se  w  tom  opatřil,  a  toho  sjezdu  kdjrž  poiádaji, 
abych  nezmeškal;  a  že  to  jistě  wie,  nebuduli,  že  k  škodě  weliké  přijdem^  a  Idyy 
nám  neřád  ikody  přtí,  a  liroze  mi  diwftými  hrózami,  jakož  tě  pak  posel,  ktendiož 
k  tobě  wyprawíl  sem,  Siře  a  lépe  ústně  zprawl.  A  já  tak  odpowědél,  ie  na  né 
péěe  žádné  nemám,  a  také  když  sem  se  s  swrchupsanými  pány  sjiežděl,  tu  na  tom 
sme  zuostali,  i  to  odložili  na  twój  příjezd,  kdyžby  bohdá  domów  přijel,  aby  antai 
položen  byl  na  hodném  miesté  a  tu  obecné  dobré  jednáno ;  a  že  my  proti  obecniemu 
dobrému  býti  nemienlme,  a  že  učiniti  clicme  wse,  což  jest  hodné  a  wedle  boha  uči- 
niti móžem,  ježtoby  nebylo  proti  bohu,  dus!  i  cti  naši,  a  proti  králi  Ladialawowi  i 
jednotnikóm  našim  a  swobodám  a  práwóm  koruny  této';  a  cožbych  widěl  dobrého* 
i  děti  swé  k  témuž  chtělbych  držeti.  Ale  Jankowského  tak  široce  sem  ňezprawil, 
než  powěděl  mu,  že  což  sem  s  nimi  smluwil,  že  jim  to  rád  zdržeti  óhd,  i  swé  dětí 
k  témuž  wésti;  a  s  tiemť  tam  jede.  A  ještě  žádné  odpowědi  nemám*  Pák  buddi 
dále  co  takowého,  tof  tebe  tajnp  nebude.  A  w  tom  přijel  jeden  osedlý  z  Tábora 
ke  mně,  a  žaluje  na  Trčku  i  jiné  pomocníky  jeho,  kterak  jim  welmi  nešlechetné 
učinili  bez  odpowědi,  ježtoby  o  to  široce  bylo  psáti,  kterak  se  to  stalo ;  a  že  jintaiu 
nerozumie,  než  že  obehnáni  budu;  a  žádajíce  abychme  jich  neopustili  a  jim  pomocni 
byli,  že  nám  se  chtie  zapsati,  že  nám  pomoci  chtie  proti  každému  a  wěčné  proti 
nám  nebýti,  a  s  lidmi  našimi  nás  do  mésta  pustiti  a  města  zmocniti  Odpowédél 
sem  jemu,  že  nynie  w  této  mieře  nenie  podobné  mi  to  učiniti,  poněwadž  syn  mój 
doma  nenie,  a  lidi  s  sebú  tam  má,  než  žel  mi  jest  té  příhody  wašl.  Dále  tázal 
sem  jeho,  swomili  sú  mezi  sebú,  a  mieníli  se  brániti?  A  on  řekl.  Že  swomi  jsú  a 
že  dobře  wědie,  proč  se  jim  to  děje,  a  že  se  do  těch  hrdel  brániti  miení,  a  prawě, 
že  pomocníków  dosti  mají  na  Žateckých,  Lťmských,  Pieseckých  i  jiných ;  a  že  w  tom 
zápisu  w  Praze  učiněném,  jakož  sů  se  zapsali  a  pečeti  přikládali,  Že  mnMf  s  nimi 
státi  nechtie.  A  dále  na  něm  srozuměl  sem,  že  ještě  t  raddy  některé  seta  k  nim 
poslati  miení,  aby  šíře  o  to  s  námi  mluweno  bylo;  a  také  abychme  některé  swé 
tam  k  nim  wypratvilí,  že  obeciwšiclmi  k  tomu,  což  ^wrchu  se  píše;  přiznali- se  chtíe. 
It.*  Wčera  přišlo  poselstwie  z  Chusníka,  že  Táboří  stodoly  bořie  i  pálí,  eot 
ea  jim  widí   škodného,  a  k  obleženie   se   strojí,   a  že  brániti  se  chtie*     A  a  hradu 


I      \«- 


.v-\ 


a4nd  .kflRn .  dáte  ptílátoú,:  J6&té  new         nei  u  wojSl6^w<dátto1jealyi«loivitni  pé  iJiři« 

koiivýMv  ^y  nt  na|em:paiistwi  neškodili,  že  na  sé  péée  ípemžwéyi  nefti  lOQi>  o ^ícon 

wáM(  t  k  jiedlu  jest,  aby  požiwali,  a  to  coi  najskrown^iby  lúohli.  Pak  : w  tott '  wý-^ 

3tialqri.jdů  rozličné,  ježtoby  o  tom    mnoho   bylo  psáti;  it\  iakéf  že   dáwno  na  :tQin 

aioétaK  sů,  aby  po   matce  božie  hned  pole  měH,  tak  aby  Tábory  i  jiné  lidi,  ježto 

k  zápiau  jich  swoliti  nechtía,  mohli  hrózů  ndi>  kterak  jinak  k  tomu  piipiawití,  aby 

k  torna  swoleno  bylo,  a  také  aby  w  tom  swé  moci  a  lidem  ■  porozumélL  i  Tak6  aror 

nimiewám,  žě  nynie  tak  w  náhle  a  zř^;odln6  ciesaf i  pomoci  nesmějí,  ■  proioie  posel* 

stwio  od  země  i  také  rozličná  wzkazowánie  činili  sil  tam  o  krále  Ladislavi^ ;  a  tak 

wáleje  ae,  žehy  rokowati  mezi  ciesařem   chtěl,  i  penéz  zdaby  kterak  dosáhl,  m'  lak 

w  tom  jednati,  cožby  straně  jich  widěl  užitečného*    Slyáim  také^  že  ti,  kteřiž  ante 

polem  leži,  že  mezi  sebů  dobře  roztržení  jsů;  neb  měli  za  to,  ždby  ňa  Mieienského 

do  Slezie  táhnuti  měli  k  Lehnici,  jakož  o  tom  běhu  dobře  wíeS.     Také  prawie,  žeby 

dobře  chůd   na  penieze    byl;  a  druzi  prawie,  žeby  jemu  od  ctesaře  podtaji  aéoo 

peněz  dodáno  bylo,  a  druzi  prawie,  žeby  jemu   nic  dáti  nechtěl;   a   mnozí  prawie, 

Že  darmo   s  nim  táhnuti    nechtie,  a  těch  žeby  drahně  bylo  a  jmenowitých.     A  tak 

těch  nowin  mnoho  jde,  ježto  tak  Široce  wypsati  nemohu.     Protož  milý  synu,   pro 

tyto    wSecky  běhy  rádbych  tě   zase   domó>V  widěl   se  wšemi   twými,   nebťby   bylo 

potřebie:  a  w$ak  měloliby  proto  pohoršeno   býti  to  dobré,   cožs    nynie   tuto  jiezdů 

tam  obdržal,  ježto  skrze  to  w3e  dobré  nám  móžě  přijití,  tehdylSbych  raději,  aby  tam 

powzdržal  a  při  těch  smlúwách  byl,  budůli  dokonány  čili  nic,  neb    kterak  jinak  se 

sUne,  aby  s  koncem,  a  wěda  čim,  domów  přijeL  A  my  zde  w  té  núeře  opatřowatí 

5e  budem  což  najlépe  budem  mod^  jediné  abychme  se  zrad  wywarowali,  bychne  o 

aámdL  některý  nepřišli,  jehož  bohdá  nebude.     A  posla  tohoto  dlůho  nezdrž  a  odbuď 

lio  coi  najspieš  móžeS,  a  daj  nám  po  něm  wěděu,  kterak  se  máš  a  jakť  se  ifrede. 

A  o  tom  člowěku  jakož  wieš,  ježtožs  po  Paumgartnerowi  sem  některé  wěcí  poslal, 

i^žto  jeho  máji  býti,  postarej  se  o  ostatek,  aby  bylo,  a  to  welmi  tajně;  nebt  S'  cbú 

stranu  hledi,   kdeby  mu  se  lépe  zwedlo,  ježto  o  tom  tojiik   psátí  se  nehodL     íitt 

budelíf  ostatek,  pqjednaje  toho  pěkně,  mohloby  mnoho  dobrého  z  toho  přijití;  ndbC 

»Hi  jest  tam   na   onu    stranu  postůpiti  welmi  těžko.     A  jakožs  mně  o  Janowi  psal, 

bychom  se   pťotí  Némcóm  měli  jakožto   proti  nepřátelóm,  toho  sem  powzdržówal 

¥^o  aékteré  příčiny;  a  itaké  nerádbych,  by  Jan  sám  swým  žiwotěm  na  poli  byi^  |tffo 

'^i^čiié  wěcí.    A  za  tíem  toto  zapadlo^  že  to  předse  jiti  nemóia    .  A  zdá  wú  ^m 

^^pe^  iese  te  nestalo,,  nežli  by   se  bylo  stalo*    Pak  a.Ledfiowcowi  jakute  -miiipec 

^Umgai^exowi  *  vzkázal,  jakož  zaň  rukojmě  jsme,  žébyi  sobě  tušil,  žei  jeha  ani  nás 

^  ikode  tíepiipiawi^  jáf  jinému  nerozumiem,    než  žeť«Trčkai  uiinlienie  :býf&  tl[y»  wé 

^wé  neb  tři  neděle,  a  přijdelif  list,  žefby  nás  rád  w  škodu  wrazíL     A  také  byť 


A.  XI.    RcMni  dépif^  fé  Oldřkhď-tÉUtnberka  r.  1452. 

iéidizb<>«ie>kl)éx«bO'^pbďlupéwÁti  cihtél  bd[>  kMta^itírí^' ioho  népfijmciíiiiebf  4i(^^t 
tě'  tóm\  ustHé 'řelcL  jProtot  přiéiA  se  é  piltloátl,  eddbyteii^^wýjeddatí  -což*^^  'dicAa 
mdél^a' dotkne ;<•  tohoi  se  dostáné  na' tné  i  na  té  tišíc' «  XLdatých^  ftfrjrolMus  td 
wyprawiéc  aieSkdddwalL  Pák  o  to^  což  se  panem  (Slským;  mái3' £ínití^jbkiiiž'wi^[p4md 
p^ti ;  neb  ^nieš,  fe  tóHo'  lilim  jesc  weliké  potřebíe;  jekto  o  tom  ^ir6ee  <psáti  séi.iitftlldL 
<  r^  !  TakéMnai];^ 'Siynu^i  k^ýi  ibtb-jíž  dopsfino  bylo,  pttšto  nám*pDseJkwié'z  iMbro^ 
xiitj  žě  pan  liKitikt  jiĚ  k  Tábora  ptitábl  a  za6a[  's  nimi  taidihky^  af  •  ^té  jé  ^  taidinký 
nwestí.:  A  Táboři^nám  i^wokAÉáliv  chcMieií  je  k  sbbé  pj^fjieti^  *  Že -s  nÁÉfú  a^wdtfe  TÉks  aiiti 
a*  být|  clMáie':cto.'budúcieho  pánai  i  jiné  péiiiké>^řeči,  jeflló^se'  jpsáti'.nehódjL'»Vťriofoi 
otož  (56iO'lX)  iseipaheiá  Cílskýray  pi-  Eicingerem  i  s  raddfi;^^  kterak'  Mtnwtohi'  raditi 
bhidú^  Aélyiby  liez  'jich  pomoci  nic  w  tóm  uěinití:  >býchine  nenil[)hli.V'*As  bodůfif  se 
lalc '  pomait <  uiáliMrati/: :potomť  i  nás  nemine;  hebt)>y<-f  jick^débí^^niohlbib^^^  iliodití 
sel-W-^potoitmich  ial$íéch.i  A  to  cožť  tuto  píši,  ať  to*  podtaji  ňmji,  iaby<tO'p.Jiflka  líeb 
jíébs; strany  (nédoSo,  bybhme  se  o'  tó-  s  nimi  radilj;  hěbby  'pottim"iiámi'faiibhlb^'  tó  ke 
Akodě  ij^ijitiii -k  zdmbé.>      -j  «?  :"    ■    'v-i:!'.!    i.n    I;i;m>    ■.  / 

,'.'.  i'i.  .■\    r-.-.:i-:     •:     *  1*  ■;!*■•  ■•     j;     ■      '  ■•     ■•      Qf»     '    '  ■■    '••''!»    <»    ••>?■'     ;»,»'.!>    !>    ••,- 

Pawel  Détřichowec  z  Prahy  p.  Oldřichowi  o  smrti  pana  Jana  Smifického  zpráwu  déwá. 
.  '  .  .Na  Strakonicích,  1453,  18  Sept.  (Orig:) 

^   > .    .Utrokenéinuipásitty  p.  Qldřiehowi  £  Rosenberka^  páii^  mtóiuianilostiwéma.'    ' 
iri     .' <  i  Uiipzený  fpané,páne  inldj  milostiwýi   Shižbai^má-WM^^  J4kož  mi  WM*  irozká- 
zaia,  abjch:  sc:]^tai  o  nebožcí  Smiřickém:  ráčiž  wédbti,  te  midobrý"  přietel  mAj,  kte- 
rýž sRab^teinenv  salným, i mluwil,  a  tah;  Rabátein-^prawil  tomu  člowékn^  Že  p^iifJk  tu 
wimi '  dal  -néboict  SmiřickérnUy  žehy  nékaké^Frýstrafay  psal  kféilí;  a  Keby  ppoto  ikíícfívk 
dobré' této  žerně  ranilo  s^-   A  f^  jému.p.  Jiřik:  'cbtfels  mě   b  xnix  řešt  pfíprawití  ^ 
jiné- pány/ a  na  toto  králówstWie^tdb  powést  uwesti^ít  j4le  nabottik  Smiříckr^  odml^' 
<  Žfe  ktož  prawi  koli  to^  že  mi- na  tom  krátko  Chii,  a  í prosil  iaduowód.     Poio^ 
Rabfteinowi:  mním,  žes  ty  Rabšteine  jemu  také>  téch;'2lósti.pomáhi4*  'A  K^bšt^^ 
<Mlpowéděh  Mbuoh  tó  wie,  pane,  žeť  o  tom  nič  newiem^^bebylt-sem  máitel  hikdy  oi 
ilého  dol^rébo, :  ía  takúiych  rád  kráU^  jako  jeden  oUudýi  < !  AeU'  nM  j*«p{  Jiřft :  ještéť 
jlité)  newíeDÍ;< a  protož  slibiž  mi  wězeníe 'pode  cti  apad!<w6rú,  kdyžtbyoh  :dal  týd^^ 
Mpřod!'Wédfti^  aby  faii  se  postawil,  kdyžť  kážíJ   AHanufika  MleSkó^  kpmomáka 
líeliéhpj  ibby  iwehniizraiiíčili  a' jeStě  wězi,  ták  praÍMiei'<fNéÍ^;  (jeden  <dobiýpř^^  m 
tak  MÍ  #zkážal,  žeby>  lálo  : puotka  na  Smiřickéhb  pa^^  oňistu? > byla > toliko;- 'než-  žéj  piwi^ 
■•f h# :  něoo'  býlo^  jako  Ourimíd  «tát,  žehy  některé'  <wě|pi  nb^  ^mučeni-  prawil '  na  'Sauůtif^ 
kéhoýf«  žeby  proto  irpěL'    Jiného  .aemí  se  ^'tomiei^NnempHl  dbptad.^' {^ 
ktnicvdfei^J^III^^ánteiMattháeii  *  >      ň^'     i-    .  •  v..^,  i  :t:  páwél.dužebfilk,  WM^. 
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D.  TU. 


MAJESTAS   CAROLINA 

LATINĚ  A  ČESKY. 


^aw   sf 


Předběžné  zpi;áwy.  ^  historie  České  známo  jest,  kterak  Karel  IV,  uj\ 
králowstwi  Českého  po  otci  swém  r.  1346,  snaHl  se  w  nim,  mime  Jiné  obncwy  a  oprawy,  také 
*^<  zákony  uwesti,  jimilhy  králowstwi  toto  napotom  říditi  se  mílo ;  a  wiak,  zakiisiw  odporu  se 
strany  stawdiv  a  poddaných  swých,  kteří  zákonům  od  něho  nawrhowaným,  co  nowoté  obtíiné,  ob^ 
^knauti  nechtěli,  konečně  na  sněmu  králowstwi  Českého  dne  6  Oct.  1355  sám  dílo  swé  cdwolal 
*  zákony  předlolené  za  neplatné  a  newílící  wyhlásil  slowy  následuj ícíini: 

Notum  /a£Ímus  tenore  praeserUium  universisy  quod  licet  jam  dudum  de  consilio,  voluu" 
^*^»  scientia  et  consensu  nostrorum  et  regni  nostri  Boemiae  principům  et  baronům,  Jura  queu-- 
«■«•  adinvenienda  duxerimus  et  etiam  statuenda,  eademque  quorumdam  principům  et  baronům 
F^^dictorum  accedente  ccnsilio  ac  ejrpresso  cojisensu  in  scriptis  rcdacta  et  in  uno  vclumÍ7ie  fue- 
^''^  sigillata,  prout  hoc  in  notoriam  et  publicam  prodiit  nctioncm:  quia  tamen  prae/atum  volu- 
*^,  quod  vidúicet  sicut  pracfertur  fuerat  inde  con/ectum,  una  cum  sigillis  eidem  appensis  for- 
'Wfip  času  fuií  igne  consumtum  in  nihilumque  rcdactum ;  et  quia  nihilominus  tam  nos,  quam 
f^^fati  principes  et  barones,  jam  dieta  jura  servare  non  promisimus,  nec  aliqua  super  his  prae* 
^éiimus  juramenta,  el  adhuc  in  nostro  et  principům  a4>  baronům  eorumdem  libero  pendebat  arbi" 
^"^i  si  jura  ipsa  promissionibus  et  jurafnenlis  in  talibus  oppottunis  con/irmare,  approbare  U 
^Ware  vellemus,  quod  usque  hodie  non  est  factum  a  nobis  vel  principibus  ac  baronibus  antedictis ; 
^'Ictaqae  jura  a  tempore,  quo  illa  condidimus,  usque  módo  numquam  publicata,  intimata  seu 
^^Wiata  J'u€runt,  nec  in  terris,  civilatibus  seu  foris  publice  prcclamata:  idecque  decemimus  tt 
^^^oritate  regia  ex  čerta  scientia  declaramus,  nos  et  omneš  principes  ac  barones  nostros  ac 
^^'^ni  ei  coronae  Boemiae  antedictos,  fiostrcsque  ifisuper  et  ipsorum  hercdes  et  succtssores,  per* 
P^^  ad  dictorum  jurium  observantiam  non  esse  ligatos  quomodolibet  vel  astrictcs,  sed  pctius  SO' 
*^cs  esse  ac  libcrcs  ab  eisdem,  nec  non  ab^omnibus  sententiis,  punctis  et  articulis,  quae  et  qui  in 
^tis  eranl  juribus  comprehensi  etc. 

Příčiny,  pro  které  stawowé  Češti  zákonům  těmto  podrobiti  se  nechtěli,  nemdíeme  zde  wy* 
^dati;  bylyC  wšak  dosti  podstatné,  jelikoi  ptezi  nowotcnni,   které  tuto  uwozowati  se  chtěly,   neje^ 
^  kus  i  dobrým  obyčejům  práwním  záhubau  hrozil.     Pamatcwati  proto  sluší,  ie  Majcstas    Ca- 
A.  Č.  III.  9 


Předbiini  zpráwy.    '  87 

a  wíce  rubrik  cbsahowal,  nelli  nám  jich  zbýwd :  a  předce  wy znáti  musinie,  ie  JeSindw  text  mezi 
wletni  nám  známými  jelté-  Itn  nejtpráwnijíi  a  ncjáupbiijSt  jest.  I  my  tedy  musili  sme  jeho  za 
základ  uliti*     Znáfnef  pai,  krcmé  nlho,  jen  dwa  rukopisy ,    w  nichlto  latinský   text  se  zachcwal: 

a)  Rukopis  weřcjné  bibliotéky  Pralské  pod  signaturau  1.  G.  18,  rm  papti'e  we^\.  z  po* 
cátku  XV  století  psaný  (w  p.  Hankotvi  přehledu  pramendw  práwnich  c.  6  čili  B.  ^.J  Sto  jít  iam 
Majestas  CaroUna  na  listu  47 —  104«  a  počíná  slowy:  ^^Sanctissimam  trinitatem,  subsianíiam 
anicam  trinamque  personam"  a  t*  d.  Předmluwa  klade  se  tam  teprw  we  Seste  rubrice,,  jako 
we  překladech. 

bj  Rukopis  archivu  Třeboňského  pod  sign.  B.  3,  psaný  r.  1486  na  papíře  we  foL,  jC' 
kcUo  celý  obsah  udáwá  se  u  p*  HankowS  přehledu  (c.  52^.  Text  tu  pohříchu  welice  neauplný, 
^ino  fnnolstwí  rubrik  w  nf-m  chybí,  ačkoli  ai  do  rubr.  127  dosahuje.  Také  ctění  pcdáwá  na* 
zwíce  chybn/jií,  nelli  text  JeSinilw. 

K  oprawé  porubených  mí^t  textu  latinského  jil  JeSin  také  překladůw  staročeských  uliwal; 
ncznalti  wšak,  nei  překlady  neauplné.     Nám  do  rukau  se  dostal  trojí  překlad,  a  sice: 

a)  Překlad  Roscnberský,  w  rukopisu  archivu  Třeboňského  papírowém  we  4,  z  počátku 
X^  století,  jeholto  notvý  přepis  wšrný  chowá  se  w  Českém  Museum^  fNro.  ISÍ.J  Počíná,  jako 
latinský  text  bibliotéky  Pral ské,  rubrikau  prwní  „Najswét^jSí  trojici,  podstatu  jednu"  oc.  a  přeď 
nuuwa  teprvf  pod  rubr.  6  klade.  Drlí  se  origiíiálu  swého  lujen  wérnř,  alebrl  doslovme,  otrocky, 
a  proici  někdy  owlem  i  nerozumné  a  nesmyslné;  podáwá  wšak  auplné  i  přednUuwu,  i  rubriky 
wiecky  ai  po  123,  §  2.  My  sme  jej  /extu  latinskému  w  bok  postawili,  nesmysly  jeho  jen  tytýi 
pocprawiti,  při  tom  wiak  pokaldé  pod  textem  wytknauti  se  odhcdlawSe. 

bJ  Překlad  necelý,  počínající  sloivy :  „Stvatá  trojici,  w  jednotě  tři  osoby"  oc.  a  přeď 
fnluwu  také  teprw  we  šesté  rubrice  necelau  podáwající,  nachází  se  hojně  w  kaldém  téměř  ruko* 
pisa  práw  Českých,  jako  i  to  w  p.  Hankowě  přehledu  spatřiti  jest.  Nesahá  nel  ai  po  rubr.  38, 
tf  tlumočí  text  latinský  ceStinau  plynnau  i  srozumitelnan,  ale  ne  wldy  dosti  wěrné,  ani  dosti 
^'^plné.     Postawili  snu  jej,  pokud  ho  stáwá,  pod  hořejlí  dwa  texty. 

c)  Překlad  zkrácený,  wedle  předešlého  w  týchle  rukopisech  hojně  se  nacházející,  a  sloivy: 
»>Rcha  wšemohácieho  ku  pomoci  wzýwaje'*  oc.  počínající,  jest  wlastně  jen  wýtah  z  Majestátu 
Karlowa,  jenl  tu  we  150  paragra/dw  rozdělen  jest.  Toho  w  tomto  wydání  neklademe,  zamý* 
iUjíce  jej  někdy  zwláité  un/da^i.  Jen  k  oprawé  jmen  w  rubr.  6  a  8  postawených  poulili  sme 
jfhc  také. 

IV  poznamenáních  k  wydání  tomuto  znamenají  litery:  J  neb  Ješ.  -rrztext  latinský  JeH* 
^"*»  I  B  zz  text  latbiský  w  rukopisu  bibliotéky  Pralské,  «  T  n  text  tentýl  w  rkp.  Třeboňském^. 
P  1  značí  překlad  Rcsenberský ;  P  2  překlad  necelý;  P  3  překlad  zkrácený  čili  wýtah. 


^^ 
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D.  VII.    Majestát  Carelina, 


MAJESTAS   CAJ[10LINA. 

Prooemiam.  Predmhxwa. 


1.  Tolius  universitatis  actor  et  rector, 
summus  opifex  unus  deus,  creaturarum 
omnium  nobilissimam  hominem  ad  imagi- 
nem  propriam  effigiemque  formavit,  et 
paulo  mínus  ab  angolis  minuit,  praepo- 
nens  eum  ceterís  creaturis.  Quem  cum 
simplicem  produxissel  et  rectum:  ipse  li- 
bero  voluntatis  abusus  arbitrio,  quod  di- 
gnitatís  praerogativa  potestas  divina  con- 
cesserat,  quaestíoníbus  infinítis  se  reddi- 
dit  involutum. 

2.  Inde  successiva  -posteritas,  patemi 
vitii  maculata  contagio,  velut  a  štípíte  suo 
vírgultum  non  discrepans,  ínter  se  ran- 
cores  suscítavít  et  odía.  Rerum  dominia, 
quae  jure  naturae  debebant  ^)  esse  com- 
munía ,  partítis  auimís  fecere  distincta. 
Inde  proprium  sibi  quisque  quaerens,  ava- 
rítíae  coecítate  confusus,  alíus  fiuta,  alius 
publice  rapinas  committere,  demum  belia, 
seditiones  et  cetera  humanae  míseriae  mala, 
pullulare  frequentius  inceperunt 


1.  Wšeho  swěta  stwořitel  a  zpráwce, 
najwy§sí  spomocník  jeden  buoh,  stwořenie 
wšeho  najuslechtilejšieho  člowěka  k  obrazu 
a  k  obličeji  swému  učinil  jest,  a  maličko 
pod  angely  umenAíl,  předkládaje  jeho  jiným 
stwořením.  Toho  když  sprostného  wy- 
wedl  a  prawého :  on  swobodné  wuole  út 
uiiwaje  ')^  kteréž  mu  jest  zzwláí^tie  mi- 
losti pro  duostojenstwíe  moc  božská  pój- 
číla,  w  pohádky  nesčíslné  wydaw  sě  i 
upletl. 

2.  Z  toho  budůcie  ščedie,  otcowského 
zprzněnie  hřiechem  zmazáno  jsa,  jakožto 
průtek  od  swého  kmene  w  róznici  nejsa, 
i  wzbudilo  mezi  sebů  nechuti  a  nenáwísti. 
Nad  zbožiem  panowáníe,  ježto  wedle  prá- 
wa  přirozenie  měla  wšem  wóbec  býti,  roz- 
tržití jsůc  na  swých  mysléch,  jsú  ^  roi- 
délowalí.    Z  toho  každý  swého  wlastníek^^ 
bledé,  a  lakomstweiíi  jsa  pohanben,  o\m^^ 
zlodéjstwa,  onen  zjewných  lúpežuow  wé — * 
nepřestáwá. 


P2.     1.  Wsebo  a^boru  stwořitel  azpráwce^  najwyšši  pán,  jeden  buoh«  ze  wšeho  st 
řenie  najušlechtilejái  osobu  stwořil  jest  člowěka  k  swému  obrazu  podobného,  a  málo  ot 
geluow  jej  proměnil,  předložíw  jej  nade  wšeckno  stwořenie,  aby  jemu  panowal.     Ale  on  tn 
dobrowolenstwie  od  pána  nebeského,  toho  jest  neuměl  užíwati,  pro  neposlušenslwíe   dal  ^ 
w  nepokoj  přiwésti  a  w  robotu. 

2.  A  protož  potomnost  wšeho    lidu  pro   hřiech  otcuow  jest  poškwměna  a  w  roboP^ 
poddána,  jakožto  od  kořene  prut  zrostlý  zplaníe,  když  jeho  neštěpuji ;  takéž  w  lidech  jest 
kořene  pýcha  a  swá  wuole,  že  sobě  záwidie,  a  zemské  sbožie   a  panslwie,  ježto   z  práwa,  c 
přirozenie  a  z  dobrého  obyčeje  bylo  jest  wšem  obccno,  po  mnohých  létech  učinili  sů  me^ 
sebú  rozdiel,  chtě  každý  sobě  swé  zwlášte  swobodno  mieti,  jsúce   lakomstwim   oslepení,   ta 
že  jedni  kradu,  druzi  zjewně  lúpež  plodíe,   a  druh  druhu   chwátá  a  bére,  a  odtud  bojowé 
wálky  i  jiné  wojny  jsú  wznikly. 

*)  P  1  nepolíwaje.     ^  J  T.  debebant,  alias  consueverant.     ^  P  \  zbožie. 


Předmbma. 


Jnde  ipsa  rerum  necessitate  cogente, 
linus  divinae  provisionis  instiiictu, 
)es  gentium  šunt  creati;  per  quos 
ís  criminandi  ')  licentia  arceretur, 
uíicis  ac  quietis  cauta  ^  securitas 
tretur ;  qui  leges  el  jura  conderent  *), 
re^am  cuncta  disponerent;  ut  per- 
consíderatís  et  causis,  ínter  homí- 
tura  litigia  rationabíliter  diffínirent. 
iicque  deo  propitio  reg^o  nostro  Boe- 
lobis  successione  legitima  devoluto, 
tatís  nostrae  menlem  sollicitam  cura 
lex  coepit  arripere,  (et  propter)  de- 
yariosy  quos  kumani  generís  insta- 
ausat  conditioy  ínvalescentes  jam  ni- 
íb  regno  ipso,  sedule,  circumspecte 
aría  quaeque  et  opportuna  ^  reme- 
editari;  ne  potestate  regia  nobis  di- 
i  attributa  videamur  abuti,  et  reipu- 
curam  subditorumque  quietem  pa- 
ly quae  nobis  incumbunt,  negligen- 
líc  resignare. 


3.  Pro  kteréžto  wěci,  i  také  božské 
opatrnosti  ponucenim,  jsú  kniežata  lidská 
stwořena;  jimiž  ^woboda  k  hřešeni  má 
sůžena,  a  tichým  a  pokojným  jistá  bez- 
pečnost dána  býti  ^);  kterážto  kniežata 
zákony  a  práwa  aby  skládali  a  wedie 
spráwy  wšecky  wčci  jednali;  aby  osoby  i 
pře  znamenajicei  mezi  lidem  zlod^stwa  a 
swáry  súdili. 

4.  A  tak  z  milosti  božie,  Adyi  králow- 
stwie  naše  České  nápadem  ^)  přirozeným 
na  ny  spadlo.  Jasnosti  nasie  mysl  bedliwá 
péči  mnohu  na  se  bráti  počala ,  kterak- 
bychom  nedostatky  rozličné  i  jei  lidského 
pokolenie  nestálé  poloierUe  plodí  ^)  y  roz- 
máhajicie  se  již  přieliš  w  králowstwi  na- 
šem, ustawně,  opatrně,  i  potřeby  wšeliké 
a  spomoci  obmyslili  ^) ;  abychme  nebyli 
widieni,  žebychme  moci  králowské  nám 
od  boha  dané  zle  užiwali,  a  také  obecné 
dobré  ^  a  pokoj  i  utěšenie  poddaných, 
ježto  nám  to  náleži,  ieby chrne  pro  *®)  le- 
nost odwrhli. 


3.  A  odtud  pro  potřebu  tělesnu  a  pro  lakomstwie  božím  přepušténfm  kniežata  jsú 
!«  aby  moci  nebeská  jim  pójčcDÚ  to  zlé  a  nepokoje  stawowali  w  lidech,  a  jim  pokoj 
ečenslwie  zjednáwali.     Kterážto  kniežata  zákony  a  práwa  ustawiece,  al^y  w  pokoji  zpra-. 

9  w  lidech  zlodéjstwo  a  lúpež  zastawíece,  wscm  pokoj  učinili. 

4.  Takéž  luy,  Karel  ciesař,  w  našem  králowstwi,  ježto  jest  na  nás  od  přirozenie 
»  mysl  swú  snažnii  přikládáme,  a  chceme  pilnost  přiložiti,  abychom  rozličné  nedo.statky 
ikoje  mezi  lidmi  stawowali ,  ježto  jsú  se  w  našem  králowstwie  rozmnožili  přielišno,  oby- 
nebyli    poznáni,  bychom    moci  ciesařské  nám  ot  boha  pójčené  neužiwali,  a  obecného 

10  w  lidech  nám   poddanjfch  i  pokoje  swým  netbánim  nezjednáwali,  jakž  na  nás  cie> 
úřad  slušie. 

')  •/.  terminandi.  *)  •/.  T.  tuta.  ^  PÍ.  má  súžena  býti,  a  tichým  —  bezpečnost  aby 
ána.     ^)  B.  concederenU    ^)  P  \.  z  míL  božie,  králowstwi  našemu  Českému,  kteréž  ná- 

90.  ^)  P\.  bráti  počala,  a  pro  nedostatky  rozličné,  jimiž  lidsk.  pok.  nestálé  založe- 
idy  rozmáh.    '')  J.  optima.    ®)  /'I. myslili  máme.    ^  PU  pro  obecné  dobré.     ^^  PU 

že  sme  lenost. 
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D.  VIL    Mujeitas  CareUna. 


5.  Cum  jgitur  intěr  cetera,  quae  ma- 
joris  fuerunt  causa  díspendii  dictí  regni, 
cog^ioverimus  alienatíones  multimodas,  dí- 
versís  títulis  insig^itas,  terrarum  atque  ca- 
strorum  plurium,  de  mero  reg^is  demanio 
sistentium  et  ad  justítiam  regiam  exercen- 
dam  immediate  pertinentium  atque  men- 
sám; factas  dudum  personis  síngularibus 
pluríbusy  baronibus  scilicet  et  certis  ^  no- 
bilíbus  dicti  regni,  per  quosdam  pťaede- 
cessores  nostros  Boemiae  reges  illustres, 
immediate  sequentes  serenissimum  princi- 
pem memoriae  celebris  reverendům  do- 
minům avum  nostrum  Wenceslaum  secun- 
dum  Boemiae  regem  illustrem,  fere  an- 
norum  spatio  quadraginta  decurso;  qua- 
rum  alienationum  causa  potissima  concur- 
rente,  et  carissimi  *)  genitorís  nostri  reco- 
lendae  memoriae  D.  Johannis  Boemiae  re- 
gis  illustris  absentia  diutina ,  in  diversís 
mundi  partibus,  specialiter  Galliae,  Italíae 
ac  etiam  Teotoniae  tunc  temporis  mili- 
tantis,  regno  ipso  variís  tm^binibus  et  pro- 
cellis  jactato ,  multimode  coepit  primům 
justitiae  potestas  tremenda  tepescere ;  inde 


5.  Tehda  když  mezi  jiri>'mi  wěcmi,  ježto 
byly  welíká  příčina   k  škodé  králowstwie 
Českého,  poznali   sme  býti   odlučowánie 
wšelikáy    rozličnými  tituly  jmenowaná  *), 
zemi  a  hraduow  mnohých,  w  půhém  kri- 
lowstwi  ležfciech,  a  s  nichžto  popra¥ra  neb 
sprawedlnost  králowská  wedena  mék  býti, 
tudiež  příslušejiciech  i  kjeho  stolu;  jeilo 
sů  dáwno   stala   se   pánóm  a   šlediticóm 
řečeného  králowstwie  od  některýdi  před- 
ków  našich  králów  Českých   přejasných, 
ihned    následujicfch  ^)    po    najjasnéjSieiD 
kniežeti  slawné  paměti  po  ctihodném  pánu 
po  dédu  na.^em  Wáclawowi,  Českém  králi 
přejasném,  snad  po  čtyřidceti  lé|M|l^  k^ 
rýchžto    zámkuow    rozdáwanie    iqJK^étSie 
příčina   byla,   jakož  i  najmilejáie&>  pana 
otce   našeho    hodné   paměti    Jana    krále 
Českého  wyjetf  do  rozličných  swěta  kia- 
jin,  a  zwláStě   do  Wlach  ^) ,.  do  Itálie  a 
také   do  Německých   krajów,   kdežto  ry- 
tlerské  běhy  wedl,  že   když   králowstwie 
České  rozličnými  bůřemi,  a  jakožto  wlno- 
bitím  se  zmietalo,  najprw  w  tu  dobu  děsni 
moc    sprawedlnosti    wšelijak    hynuti  po- 


5.  A  poiiěwadž  mezi  wšemi  jinými  wecmi  nám  se  zdá  najwětSie  pHčina  k  nedostatku 
w  našem  Českém  králowstwí  odáčenie  rozličných   wlasti  a  hraduow  mnohých  ot  koruny  če- 
ského králowstwie  ježto  jsú  příslušely  k  zjednání  sprawedlnosti  a  pokoje  i  k  stolu  téhoi  krjk* 
lowstwie  Českého^  ježto  jsú  ty  hrady  i  wlasti  naši  předkowé,  a  zwláiť  oswiecené  knieie  a  pta# 
děd  níiš,  pan  Wáclaw  druhý,  král  Český,  bez  mála  ot  Čtyřidceti  let  od   koruny  České  odúi.'' 
čili :  to  wšecko  s  boží  pomocí  i  našich  wěrných   wšech  zemanuow  našimi  penězi  i  jich  pfí*^ 
puzením  mieníme  zase  k  koruně  wyplatiti  pro  pokoj  Českého  králowstwie  a  t  d.  (wťz  wbAwc^ 
VI  doleji). 

^)  P\*  Českého,  zwéděli  (sme)  odlučowánie  mnohá  zámkuow  rozličnými  nápisy  welia^ 
znamenitá,  zemí  oc     ')  B.  ceterís.     ^)  Pí.  ihned  potom  budúeích.     ^)  J.  B.  T.  •reverenifis'^ 
simio^  a  tak  i  překlad  »najpoctiwéjšiehó.a     Chyba  ta,  že  na  místě  K"*  (carissimi)   čte  a  piš^ 
se  R"^  (reverendíssími),  we  pisemnostech  středowěkých  Často  se  jewíwá«     ^)  ffTachy  zntmc&ajf 
tuto  ještě  Galiu,  t.  j.  Francii,  což  půwodní  toho  slowa  emysl  jest 


Jf^tdnUawa. 


TI 


latroiiumy  furum  .et  multiplicis  generis  ma- 
leCcorum   sepes  ^)   nefariae  pullulare,  et 
successlve   in  stipítes   et  truncos  validos 
cu^escere;  ut  paene  regnícolis  fidelibus  no- 
strís  et  advenis  aliis,  regnum  adire  volen- 
tibuS)   nulla  aut  rara   securítas   ítinerum 
praeberetur;  et  quod   dolendum  est  gra- 
yíus,  intra  lares  proprios,   in  quibus  om- 
nis  cessare  debebat  immanitas,  tutumque 
cunctis  esse  refugium,  eorum  vita  paciííca 
et  domesUca  per  scelestos  hujusmodi  cru- 
deliter  turbaretur.     Nec  dextera  regia  po- 
terat   contra  tam    gravem    pěstem  libere 
yirgam  bajulare  justitiae,  nec  decenti  sub- 
sidio   miserandis   personis  talibus    subve- 
nire^Joum  regis    castris  praedictis  a  suo 
jam  de^íanio  abdicatis;  quorum   tam  op- 
portimitate  locorum,  propter  ipsorum  for- 
talitía  atque  situm,  quam  redituum  et  pro- 
ventuum,  índe  solito  solvendorum,  regalis 
auctoritas   potenti    brachio  provisioneque 
solerti  tantis   dispendiis  potuisset  occur- 
rere,  et  rigorose,  ut  expedit,  justitiam  mi- 
aísirare.    Consideratione  etiam  habita  sin- 
gulari,  quod  castellani  atque  custodes  eo- 
rumdem  castrorum,  qui  nec   in   custodia, 
nec  in  alia  cujusvis  offícii  potestate  auc- 
toritate  regia  inibi  praesidebant ,  sed  při- 
stáním  personarum   dieta  castra  vigore 
^enationum  hujusmodi  tenentium  de  man- 
^tOy  nullum  in  ministranda  justitia  cirea 
^iones  illas  praebebant  Majestati  regiae 
^^ilium,  consilium  vel  favorem. 


čala  *);  potom  z  tobo  lou^ów,  zlodéjów  a 
rozličného  pokolenie  zločinców  počalo  ha- 
nebně přibýwati,  a  znenáhla  w  kemie  a 
we  hrubé  kládie  rósti;  že  bezmál  králo- 
wicóm  našim  wérným  i  hostem  jiným,  do 
králowstwie  jiti  chtéjicim,  malé  neb  žádné 
cest  bezpečenstwie  neb^p  popřáno;  a 
ježto  žalostnější  jest  ^),  u  wlastnich  chalur 
pach,  kdežto  mělo  přestati  ukrutenstwie, 
awáem  býti  bezpečné  útočiště,  jich' žiwot 
pokojný  a  domácí  od  takowých  zlostni- 
ków  ukrutně  zamucowán  býwal.  Aniž  pra- 
wice  králowská  mohla  proti  tak  těžkému 
neduhu  swobodné  prútku  nésti  sprawedl- 
nosti,  ani  podobnú  spomoci  nuzným  ta- 
kowým  osobám  "  nápomocna  býti ;  poně- 
wadž  králowští  hi*adowé  od  jeho  poruc- 
twie  již  byli  odlůčeni;  jichžto  příčinu  *), 
pro  jich  twrze  a  zasazenie,  a  také  pro 
poplatky  a  požitky,  kteříž  sů  odtud  oby- 
čejně měli  poplacowáni  býti,  králowská 
moc  mocnu  ruku  a  opatrností  wtipnů  tak 
welikým  strastem  a  škodám  bylaby  mohla 
spomoci  *) ,  a  přísně,  jakož  sluší,  sprawe- 
dlnost  a  poprawu  wésti.  Také  opatřen- 
stwie  zwlá^^tnie  majíce ,  že  purkrabie  a 
str/ižní  těch  hradów,  kteřížto  w  té  práci 
ani  w  těch  ťiřadech  mocí  králowsků  ne- 
wládli,  ale  mocí  žwláštnfch  osob  zástawťi 
držejících  ty  hrady,  že  žádné  rady  a  přie- 
zni  w  těch  krajinách  Welebnosti  králow- 
ské  ku  poprawě  neokazowali  sú. 


^)  P\.  wedl,  králowstwie   České,   když  je  rozličnými    biířemi   a  jakožto  wlnobítím 

Metalo ,  mnohým  obyčejem   lekawá  moc  najprw  w  tu  dobu  počala  sprawedlnost  přijimau. 

^]  «/•  B.  saepe.     ^)  P  í.  ježto  zlostné  jest  a  těžké*     ^)  P  i.  již  jsú  odlůčeni;   a   toho  hodná 

pHčina  jest  pro  jich  —     ^)  P  i.  ákodám  nemoUa  spomoci,  aniž  přísně,  jakožby  dušelo    — 
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6.  Quibusy  et  plurimis  necessitatibus  alíis 
et  defectíbusy  crescebat  ^udacia  criminandi 
et  dabatiir  ubíque  materia  excedendi  ^); 
ipsíque  latrones  et  fures ,  prostratam  at- 
que  confusam  taliter  cementes  justítiam, 
partím  violenter,  partim  tímore,  partim 
conscientia  vel  erpore,  infirraitatis  eonim 
contagío  regiones  sing^as  comimpentes, 
multorum  locorum  atque  terranim  recep- 
tacula  et  refugia  quam  plurhna  occupa- 
rant  Et  demum  in  tantam  penuríam  fra- 
gilitatemque,  causantibus  alienationibus  su- 
pradictisy  potestas  et  dignitas  regis  deve- 
nere,  ut  baronibuš  et  nobilibus  dictí  regni, 
armata  manu  publice  discurrentibus,  cae- 
desy  incendia  et  crimina'  pluríma  nefaria 
committentíbus ,  nullam  possent  penitus 
justítiam  exercere;  imo  quod  graTÍssimey 
proh  dolor!  est  ferendum,  decore  regio 
vílipensoy  regalis  cogebatur  auctorítas  ba- 
rones ípsos  et  nobiles,  quos  clementer  et 
provide  pacificare  quaerebat,  assídue  se- 
qui,  et  quandoque  pecunianim  quantita- 
tes  plurimas,  quas  pro  exiguae  mensae 
suae  sustentatione  vix  quaerere  poterat, 
baronibuš  ipsis,  ut  pacem  facerent,  elargiri. 

7.  Quae  singula  regiae  pieta  tis  nostrae 
cura  circumvolans  animo  vigiianti,  noctes 
plurimas  ducens  insomnes ,  quotidianos 
sponte  perpešsa  iabores,  ut  rempublicam 
penitus  delapsam  sublevaret,  et  desideranti 
popuio  praeteriti .  moeroris  aerumnis  op- 
presso,  securitatem    et  pacem   quaereret : 


6.  Pro  kteréžto  pHčiňy,  a  mnohé  jiné 
nedostatky,  rostieše  smělost  k  hřešeni,  a 
dáwána  wšady  bieše  příčina  skutečnému 
jednání;  a  lotři  i  zlodějíe,  widůce  iejest 
poražena  a  ta^  pohannena    sprawedliwá 
poprawa,  diel  mocí,   diel    pro  swědomic^ 
diel  také  pro  strach,  newčdúc  kudy  wen 
z  swých  bludów,  Seredstwím  swým  wšecky 
krajiny    poskwmiwSe,    mnohých    miest  i 
zemí  útočiště   a  •  příjemná  stanowiSté  sů 
osadili.  '  A  potom    w  tak   welikú  núzi  a 
křehkost,  když  ty  zástawy  daly  se,  moc 
a  duostojenstwie  králowské  přiSlo,  že  proti 
pinóm  a  urozeným  toho  králowstwie,  brau- 
nů ruku  zjewně  obiehajícím,  wraj^y,  pá- 
lenic a  zlosti  mnohé  nešlechetitt  jednaji- 
cim,  žádné   owšem    sprawedlnosti  konati 
nemohlo  ^)^  ano,   ježto    pohřiechu  těžko 
powědieti  jest,   čest  králowská  tak  zleh- 
čena byla,  že  ^)  králowská  moc  ty  pány, 
kteréž  milostiwě   a  opatrně  hledáše  upo- 
kojiti,   ustawičně   následowati   musila,  a 
druhdy  peněz  množstwie  nemalé,  kteréito 
k  skrownému  stolu  swému  jedwy  shledi- 
wati  mohla,  pánóm  těm,   aby  pokoj  jed- 
nah,  Štědře  rozdáwati  *). 

7.  Kteréžto  wSecky  wěci  králowské  lí- 
tosti naši  péče  obletujíc  mysU  snažnů, 
noci  mnohé  wedťic  beze  sna,  na  wSaký 
den  trpiec  práce,  aby  obecné  dobré  ůphé 
ponížené  wzhuoru  wyzdwilila,  a  Žádají- 
ciemu  lidu,  ježto  minulé  biedy  a  strasti 
pamatuje,  bezpečenstwie  a  pokoj  optala: 


*)  B.  exercendi.  *)  PÍ.  toho  králowstwie,  když  br.  r.  zjewně  běhali ^  Wraždy»  ptí. 
zl.  mn.  nesl.  jednajíce,  žádné  úplné. sprawedlnosti  proti  tomu  nemohlo  mieti  duostojenstwie 
králowské.  *)  P  1.  čest  králowská  zlehčiwše,  králowská  moc —  *)/*!.  shledáwad  moUi 
pánóm  těm,  aby  pokoj  jednali.  Jeho  Milost  kédře  jest  rozdáwaL 
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e  deo,  et  deTotonim  nostrorum  nón 
site  auxilio,  (quos  ideo' ')  nos,  licet 
(y  tantas  pecuniarum  suiumas  exhi- 
le  proprio  non  valentes,  pro  com* 
omnium  populorum  dícti  reg^ni  evi- 
compendio  et  securítate  ac  páce  per- 

acquirendis ,  non  nostra  utilitate 
ía,  multipliciter  in  coUectis  et  datiis 
lit  aggravare),  discrete  pro  vid  it  et 
quod  terras  et  casli*a  praefata  ce- 
le  jura  nostri  demanii  et  ad  justi- 
^iam  sivé  mensám  de  laudabili  more 
STO  immedíate  spectantiai  jam  in  ma* 
arte  redemimus  a  detentoribus  eo- 
!m,  (prius  illis  exhibitis  et  integre 
dii  per  munifícentiam  regiam,  non 

ex  deblto,  sed  ex  gratia,  saepius 
íarum  summis  non  modícis,  pro  qui- 
etentores  ipsi  illa   eis  obligata  fóre 

et  rationibus  diversis  et  plurimis 
bant) ,  et  ad  ipsum  nostrum  regium 
lium,  justitiain  atque  mensám  ea  re- 
us  et  adunivimus  permansura;  etut 
ips  ideiii  nostri  fídeles  et  subditi  et 
I  futui-a  poster  i  tas  in  similibus  šum- 
ět coUectis  *)  amplius  non  gi^ava- 
• 

Sed  quia  volentibus  inii^e  opus  per- 
ly non  tantum  sufíicit  praeterita  re- 
re  et  praesentia  bene  disponere,  nisi 
perspicaci  mentís  intuitu  curent  fu- 
^ventibus   providere,    (quia   omnino 


s  pomoci  boží,  a  k  tomu  nábožných  naáich 
ustawiónů-  příčinu,  (kteréi^  sme  proto,  ač 
neřádi,  takowé  summy  penbz  k  wydáni 
z  swóho  nákladu  nemohúce  mieti,  pro  obec- 
ného lidu  toho  králowstwie  zřejemý  zisk, 
pokoj  a  bezpečenstwie  budůcie,  ne  pro 
náš  uiitek  wlastni ,  wsetgak  w  beméch  i 
w  dánich  obtéžowati  musiii  ^) ,  úmysl  náš 
opatimč  zjednal  jest  a  učinil,  ie  zemé  i 
hrady  swrchujmenowané,  i  také  jiná  prá- 
wa  našeho  přiručenstwíe  a  ku  poprawě 
králowské  a  k  stolu  z  slawného  prwot- 
nieho  obyčeje  tudiež  ^)  přislušejicí ,  již 
wétsim  dilem  wyplatili  sme  od  těcli,  ktož 
sů  je  drželi,  (napřed  jim  dawše  a  Cíplnč 
zaplatiwše,  netoliko  dluhu,  ale  z  obdaro- 
wánie  kráiowského  a  z  milosti,  častokráte 
summy  peněz  nemalé ,  w  kterýcližto  sum- 
mách  ti,  kteřiž  sú  hrady  neb  města  ta 
drželi,  prawili  (je  býti)  sobě  zastawené 
přemi  a  rozumy  rodičnými  a  mnohými), 
a  k  swému  přlslušenstwi  králowské  spra- 
wedlnosti  to  sme  přihrnuli  nebo  spojih 
aby  zóstalo  i  přiwedli;  i  aby  potom  ti 
naši  wěmi  a  poddaní,  a  jich  potom  bu- 
důcf,  w  takowých  nákladiech  a  skládkách 
wiece  nebyli  obtěžowáni. 

8.  Ale  že  těm,  ktož  chtie  dojíti  skutku 
dokonalého,  nenie  dosti  minulé  wčci  opa- 
irowati  a  nynějšie  dobře  pósobiti,  leč  také 
w tipne  mysli  zi-akem  postarají  se  i  k  bu- 
důcím  příhodám  aby  opatrnost  měli  (neb 


')  JBT.  útic,  SL  P  i,  také:  »kteréž  sme,  ano  i  sami  se,  ač  neřádi,  w  takowéa  a  t«  d. 
liím  abbrevjaci  w  (z:  ideo)  četli  za  imo.  *)  Pl.  zřejemý  vel  zjewn}  pokoj  obtiežiti  mu* 
;lične,  ne  pro  náš  užitek  wlastni,  ale  pro  zjednánie  pokoje  a  bezpečenstwie  budúcně 
lách,  zbierani  i  w  dániech,  úmysl  —  ^)  PU  ihned*  ^)  B.  in  similibus  simplicibus  et 
is  ac  coUectis. 
t  Č.  III.  10 
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D.  VIL    Majestas  Carelina, 


proTÍdentia  diciuir,  ai,  quae  šunt  ftitura, 
tractentur) :  providimuSy  (npn  nostro  inge- 
nio  confidenteS)  sed  ad  illius  omnipoten- 
tis  gloríam  et  miserícordiam  infinitam  no- 
strae  mentis  vertentes  intuitum  et  preces 
sedulas  porrigentes^  qui  res  penitus  de- 
speratas  concedere  et  feliciter  consummare 
suae  virtutis  magnitudine  potest),  consti- 
tutiones  et  leges  non  solum  novas  con- 
dere,  quas ,  nobis  promulgatas  divínitusy 
novimus  pro  conservatione  justítiae  et  pa- 
cis  acquisitione  perpetuae  dictí  regni  íide- 
libus  expedire;  quin  etiam  antiquasplu 
rimas,  quas  partim  ín  scriptís,  licet  in- 
composite  et  confuse  redactis,  partim  vero 
sóla  consuetudine  et  utentium  moribus  ap- 
probatas,  per  illustres  principes  praede- 
cessores  nostros  recolendae  memoríae  re- 
ges  plures  Boemiae  factas  inTenimus  vel 
concessas,  in  unum  codicem  Majestatís  no- 
strae  felici  nomíne  nuncupandum,  per  nos 
prius  correctas  atque  suppletas,  lucido  or- 
dine  et  stilo  pensatis  redigere,  illasque 
secundum  congruentem  materiam  debitis 
titulis  assignare,  quo  legentibus  propen- 
sior  pateat  intellectus;  per  quas  etiam 
cunctis  judicibus  aut  officialibus  nostris 
majoribus  et  minoribus  recte  judicandi, 
secundum  quod  scriptum  invenerint,  ma- 
teria  praebeatur,  et  variandi  judicia  in  cau- 
sis  eisdera  vel  similibus  (quod  saepe  fac- 
tum,  in  oíTensam  divinae  justitiae  et  sub- 
ditonim  nostrorum  íidclium  lacrymabíle 
delrimentum  audivimus),  facultas  quaelibet 
adimalur;    et  ut   hactenus   tam  dire  pro- 


tak  owšem  opatrnost  slowe,  jsúli  iMté 
budůcíe  Wěci,  aby  byly  rozjímány):  opa- 
třili sme  ')|  (ne  našemu  wtipu  doii&jlce, 
ale  toho  wšemohúcidio  k  chwále  a  milo- 
srdenstwi  nesmiemému  zrak  myslí  iiažie 
obrátiece  a  proseb  ustawných  podadůce^ 
kterýžť  wěci  nedomnélé  a  jakožto  iúfalé 
úplně  9  z  moci  welebnosti  swé  móž  do- 
přieti  a  šťastně  skonati),  ustanowenie  také 
a  práwa  neřci  nowá  zdělali,  kterážto,  nám 
božsky  zjewěna,  známe  pro  zachowánie 
sprawedlnosti  a  dobytie  pokoje  wěčného 
wěmým  králowstwie  swrchujmenowaného 
užitečná  býti  ^);  ale  také  i  stará  práwa 
mnohá,  kterážto  diel  psaná,  ačkoli  nezpó-^ 
sobně  a  nepořádně  složena,  diel  H^té  oby- 
čejem  půhým  těch,  jenž  sů  jich  užiwali, 
potwrzena,  od  najjasnějšich  kniežat  před- 
kuow  našich,  ctné  paměti  hodných  krá- 
lów  Českýcli  mnohýcli,  zdělána  a  pójčeoa 
sme  býti  zhledali,  w  jedny  kniehy,  jenž 
Welebnosti  nasie.  ščastným  jménem  sluti 
máji,  námi  prwé  oprawena  a  wyplněna, 
w  jasný  sklad  a  řád  wážný  složiti,  a  také 
podlé  slušné  materie  a  řeči,  hodnými  nad- 
pisy znamenati,  aby  těm,  ktož  je  čisti  bu- 
du, rozum  širší  byl  otewřen;  kterýmižto- 
by  také  wšem  súdcem  a  ůřednikóm  našim 
wětšim  i  menším,  aby  pmwě  sůdili,  podlé 
toho,  jakož  psáno  naleznu,  byl  běh  wy- 
dán,  a  sudy  měniti  we  přech  těch  samých 
aneb  sobě  podobných  (což  že  často  stá- 
walo  se,  na  úraz  božské  spi^wedlnosti  a 
poddaných  našich  wčrných  žalostnú  škodu, 
slyšeli   sme)   moc   wSeliká   odjata   byla ;  i 


')  P  1.  opatrnejie.     ^)  P  \.  božsky   zjewena   8Ú  pro   zachowánie   sprawedl.   a  dobytie 
pok.  wecn.  ježto  užitečná  budu  wérnVm  král.  swrchujmcn. 
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smrta  justttia,  j^er  hod  deo  medío  rdevata 
libere  perseTeret,  et  depressis  rebellioni- 
bus  et  sceleribus  quibuscunqú^  animose 
tríumpheti 

9.  Hfts  igkur  <;onstitutíones  nostras,  tam 
saluHmrimas  robis  et  utiles,  íideles  di- 
lecti!  ')  laetatiter  accípite,  et  deo  gratías 
a^te,  qui  per  nd^  suos  ín  bac  parte  mini- 
strosy  dědit  vobis  vivere  scrípta  lege,  quos 
tam  longis  temporíbus  contigít  iíícerto  ju- 
dicio  multorum  opprimentium  jugo  ferocí 
coUa  submittere,  et  litig^iorum  senlentias 
saepe,  non  rationis  tramite,  sed  judicantis 
arbítrio  reportare.  Et  quoníam  deo  ju- 
vante  haec  cuncta  peregimus,  operis  no- 
stri  primitias  eidem  ^)  sincera  devotione 
reddentesy  ad  laudem  et  gloriam  unige- 
nití  domini  nostri  Jesu  Christi,  gloriosis* 
simae  trinitatis  et  totiiis  coelestis  curiae, 
principium  fieri  a  íide  catholica  jussimus 
reverenter. 


aby  sprawedlnost,  do  sie  chwile  tak  ukmt** 
ně  poražená,  již  s  pomoci  bozi  námi  po« 
zdwižena  jsůci,  swobodně  potrwala,  a  po* 
tlačiec  protiwenstwie  a  hříechy  wáeUké^ 
statečně  witězila. 

9.  Protož  tato  ustawenie  naše  spasí* 
telná,  a  sobě  užitečná,  wěrai  a  najmiiejši  1 
wesele  přijměte,  a  diekj  bohu  wzdáwajte, 
kterýžto  skrze  ny ,  swého  w  této  wěd ' 
siužebnika,  dal  wám  býti  žiwu  psaným 
práwem,  ježto  ste  od  dáwných  časuow 
w  nejistém  sudu  mnohých  násilników  jhu 
ukrutnému  hrdla  podsazowatí,  a  rozsůze*^ 
nie  o  swádý  častokrát  ne  wedie  cesty 
rozumu,  ale  wedle  wuole  súdicieho  příji*** 
máti  musili.  A  poněwadž  s  bozi  pomoci 
dokonali  sme  diela  swého  počátek,  wšecky 
wěci  jeho  milosti  čistým  náboženstwim 
wzdáwajice,  ke  cti  a  k  chwále  jednoroze* 
ného  pána  našeho  Jesu  Krista,  slawné  tro* 
jice  i  wSie  řiše  nebeské,  od  obecné  wiery 
křesťanské   počnúti  poctiwé  kázali  sme. 


Majestas    Carolina. 

Rubr.  1.   De  fíde  catholica. 


Sanctissimamtrinltatem,substantiam  uni- 
fcam  trinam  que  personam,  (quam  in  no- 
iKnine  patris  et  filii  et  sancti  spiritus  sim- 
plicíter  credimus  firmiterque  tenemus,  eun- 
^emque  filium  dominům  Jesum  Christum 


Najswětějši  trojici,  podstatu  jednu  a 
troji  osobu,  (kteréž  we  jmé  otce  i  syna 
i  swatého  ducha  sprostně  wěřime  a  pewně 
držime ,  a  téhož  syna  pana  Jesu  Krista 
wykupitele  našeho  boha  prawého  z  boha 


v 

L  P2.  ^Půciná  sé  řád  Ccské  kcruny  Karlem  ciHařem  pchvrzený,  a  najprwi  e  wieře 
<Urkwe  twaU.m  Swatú  trojici,  w  jednotě  tři  osoby »  kteréž  we  jmč  otce  i  syoa  i  ducha  svr. 
sprostné  weřime  a  twrdě  držime «  toho  syna  božieho,  pána  našeho  Jesu  Krista^  wykupitele 
našeho,  prawélio  boha,  z  boha  otce  narozeného^  tělesného  člowěka,  z  panny  Marie  urozeného, 

')  B.  fideles  caris^mi.  *)  J.  deo  javante  peregerímus  operis  nostri  primitias,  haec 
cuncta  eidem. 
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D.  VII.    Mmjettas  Carolina. 


redemtorem  nostrum  deum  yerum  de  deo 
vero  genitum  ex  patře  homíneraque  fac* 
ium  ex  Maria  virgine  natum  tota  mentě 
totoque  corde  devotissime  confitemur)i  uní- 
Tersum  populum  regni  nostri  Boemiae, 
quem  catholicum  novimus  et  íidelem,  se- 
cundum  quod  sacrosancta  catholica  et  apo- 
stolica  credit  ecclesia,  humiliter  revererí 
Yolumus  et  fateri;  fideles  nostros  subdi- 
tos  ín  Christiana  religione  nobis  fratres 
reputantesy  et  filíos  pietate  paterna  sálu- 
briter  exhortantes  *),  ne  forte  exterarum 
regionům  contagio,  a  regni  dicti  limitibus 
non  dlstantium,  ipsorum  íidei  puritas  et 
sincera  devotio  pro  tempore  maculetur. 

Reliqui  vero  dementes  atque  vesani,  ca- 
iholicae  íidei  sacro  dogmati  repugnantes, 
praeter  divinae  ultionis  aetema  supplicia, 
infames  facti,  Majestatis  nostrae  indigna* 
tionem  mortiferam  se  noverint  incurrisse. 


prawého  rozeného  z  otce  a  člowčka  uči- 
něného z  Marie  panny  porozeného,  celu 
mysli  a  celým  srdcem  nábožně  wyzná- 
wáme),  chceme  aby  weškeren  lid  králow- 
stwie  našeho  Českého ,  kterýžto  známe, 
že  jest  křesťanský  a  wěrný,  tak  jakož 
swatoswatá  obecná  a  apoštolská  cíiiriLew 
wěří,  pokorně  w  poctíwosti  měl  a  wy- 
znáwal;  wěrné  naše  poddané  w  křesIbBr 
ském  duchowenstwi  nám  za  bratři  poS« 
tajíce,  a  jakožto  synuow  milosti  otcowsků 
spasitelně  prosíce,  aby  snad  cizich  krajin 
poskwmú,  od  dřieweřeěeného  králowstwíe 
mezi  newzdálených  ,*  jejich  wiery  čistota 
a  upřimá  oddanost  pod  časem  nebyla 
zmazána. 

A  jiní  blázni  a  nemťidři,  jenž  obecné 
wiery  swatérau  učeni  odpieraji,  kromě 
božské  pomsty  wěčných  muk,  zlopowěstni 
jsůce,  ať  wědie,  že  Welebnosti  naáie  wne- 
chut  smrtelnii  sú  upadli. 


II.     De  paganis  et  Saracenis. 


Paganis  aut  Saracenis  domicilium  fa- 
cere  laremve  fovere  in  christianissimo  re- 
gno  nostro  Boemiae    interdicimus  penitus 


Pohan  nebo  změtenec,  by  duom  dělal 
sobě  neb  chalupu,  nebolí  obydlé  di*žal 
w  křesťanském  králowstwie  našem  Českém, 


wšim  srdcem  i  wší  mysli  nábožné  naz}'fvéme.  A  protož  wšecku  obec  i  wešken  lid  králow* 
stwie  našeho  Českého,  kteréž  sme  u  wieře  křesťanské  cierkwe  swaté  poznali  wérné^  jakožto 
cierkew  swatá  po  wšem  křesťaostwi  wéři  a  pokorně  ctí  a  wyznáwá:  my  Karel  zbožie  milosti 
ciesař  Risky  a  král  Český,  wšecky  naše  werné  a  nám  poddané  w  zákone  křesťanském  nám 
za  bratří  majíce,  a  ducbowní  milostí  syny  je  nazýwdjíce,  ustawujem  a  přikazujeni  pod  naši 
milosti  i  pod  ztracením  hrdla,  wieru  křesťanská  twrdě  a  bez  omylu  drželi;  aby  okolo  nás 
jiné  wlasti  křesťanské  nás  w  nižádné  omyle  \^íery  křesťanské  nenařiekali  ani  ohawně  pomlú- 
wali,  by  naše  České  králowstwie  melo  pochybenie  na  wieře  křesťanské.  A  ktožby  byl  w  tom 
nalezen,  žcby  swjfm  nedbáním  nrbo  kterým  omylem  proti  wieře  křesťanské  stál  a  proti  cicr- 
kwi  swaté  co  protiwného  wedl,  pomsty  božie  muk  wéěných  naň  žádáme ,  a  w  swú  nemilosl 
jej  wezmúce,  na  smrt  tělesnu  jej  bez  milosti  odsuzujem. 

*)  T  3,  exorantes. 
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et  yetamus;  mandantes  neminí  nostrerum 

fiddium  subditorum  lícere  paganum  aut 

Saracenum  aliquem  receptáře  in  suis  do- 

mibus  aut  agris,  nisí  eis  ut  yiatoríbusi  per 

regnum  nostrum  transeuntibus  ad  partes 

forte  reraotiores,  aut  etiam  infra  regnum 

pro  Mrcaturís  seu  causís  aliis  accedenti- 

bus,  hospites,  caupones  seu  stabularii  ne- 

cessaría  et  quaeque  conTenientia  ministra- 

renty  quod  íieri  permittimus ,  dum  tamen 

cuiquam  ')  in  fraudem  fidei  Catholicae  non 

procedat* 


zapowiedáme  úpbiě  a  bráníme,  přikazujíc, 
aby  žádnému  z  nažích  wěmých  podda- 
ných neslušelo  pohana  neb  změtence  kte- 
rého přijieti  do  swých  domów  neb  dédin, 
leč  jim  jako  pocestným  po  naáem  králow- 
stwi  jedůcím  do  krajin  snad  daláích,  neb 
do  králowstwie  pro  kupectwíe  neb  pří- 
činy jiné  přicházejícím,  ho^odáři,  krč- 
máři neb  marštaléři  potřebami  hodnými 
aby  posliižih;  a  toho  dopůstieme,  kdyžby 
wsak  nic  nepocházelo  ke  lsti  wieře  kře- 
sťanské obecné. 


IIL    De  haereticis. 


Quod  in  religionem  divinam  committi- 
tur,  in  omnium  fertur  injuriam.  Quid  enim 
potest  ab  hominibus  ^  gravius  existimari  ^, 
quam  divinae  potentiae  copiosam  clemen- 
tiam,  in  proprio  íUio  humano  generi  at- 
tributam,  miserorum  latrantium  dentibus 
pertípi   lacerari  ?   Hi  šunt  haeretici  /  qui 
oves  dominicas  a  Petři  custodia,  ctii  pas- 
cendae  a  Jesu  domino  nostro  bono  pa- 
store šunt  creditae,  segregare  conantes, 


Což  sě  proti  duchowenstwi  božskému 
déje,  nad  wšelikú  křiwotu  jest.  Neb  což 
móž  ode  wšech  (za  těžšie)  mnieno  býti, 
než  božské  moci  hojnu  milost,  u  wlastnim 
synu  lidskému  pokolení  danú,  mizerných 
a  biedných  utrhačów  zuby  slyšeti,  žehy 
měla  býti  trhána?  Tof  jsů  kacieři,  kte- 
řížto owce  božské  od  Petrowy  stráže,  je- 
muž, aby  paseny  byly,  od  Ježíše  pána  na- 
šeho, dobrého  pastýře,  jsú  swěřeny,  od- 


n.  Pohanóm  a  Saracenóm  w  našem  křesťanském  králowstwí  obydlé  a  přebýwánie  wČe> 
^ách  pilně  zapowiedáme,  přikazujíce  wšem  n^im  wém^m  a  jaám  poddaném  křesťanem,  aby 
tádného  pohana  ani  Saracena  w  sw^ch  domiech  nediowali,  ani  na  swé  dědiny  nepřijímali 
k  d)ydleni;  jedné  kdyiby  skrze  naše  králowstwie  šli  nebo  jeli  do  wlastí  dalších  z  příhody, 
^>^ebo  kdyžby  do  našeho  králowstwie  pro  které  kupectwie  nebo  pro  jinú  potřebu  kam  šU 
^^  jeli:  .tehdy  hostinní  hospodáři  nebo  jmi  kupci  mají  jim  potřebu  tělesnu,  jako  jiným  ho- 
stem la  jich  penieze  zpósobid;  to  otpúštieme  swobodné,  kdyžby  nebylo  w  úkladu  a  we  lsti 
PíX)!!  wieře  křesťanské  a  cierkwe  swaté. 

m.  Což  proti  zákonu  cierkwi  swaté  protiwenstwie  se  stane,  to  se  wšem  křesťanóm 
je  protiwenstwie ;  ndl>  nic  téžšieho  i  protiwnéjšieho  nenie,  než  proti  božie  moci  a  proti  jeho 
*?iia  pána  našeho  jediného  welikému  milosrd^n^twi  k  lidskému  pokolení  přich^lenému  zlých 
^  habenýdi  psuow  zuby  a  jazykem  tu  milofiht ,  kúsaú  a  žráti.  Tií  jsiji'  J^acieři,  kteříž  owce 
^tie  od  stráže  a  paseoie  Petrowy  ebti^  oldéUti^  j^muž  jest  U>  paaw^  k^!^<;U  ow^,  ot  Jew 
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velut  lupi  rapaces  mtrtnsecus,  eousque  man- 
suetudineni  ovíum  ^  praetendunt,  quomo- 
docunque  possint  ovile  subintrare  domi- 
nicuniy  quod  deníum  desiderant  suis  lupi- 
nis  morsibas  demoliri.  Hi  šunt  filií  pa- 
tris  nequitiae  et  fraudís  auctoris  ^^  ad  de- 
cipiendas  simplices  animas  destinati.  Hi 
šunt  serpentes,  qui  latenter  videntur  in- 
serpere,  et  sub  mellis  dulcedine  vjrus  evo- 
munt,  ut  dum  yitae  cíbum  se  ministrare 
simulanti  a  cauda  feríunt,  et  ímmiscent 
mortís  poculum,  yelut  quoddam  duríssi- 
mum  aconitum.  Hi  dum  sanctae  et  indi- 
viduae  Trinitatis  essentiam  deneg^nt,  sub 
uno  contextu  nequitiae  třes  simul  oíFen- 
dunt:  deum  Tidelicet,  proximos  et  seipsos. 
Deum,  cum  dei  íidem  et  íilium  unigeni- 
tum  non  agnoscunt;  proximos,  dum  ipsis 
sub  specie  ^)  spiritualis  alimoniae,  haere- 
ticae  pravitatis  oblectamenta  ministrant; 
crudeliter  etiam  saeviunt  in  seipsos,  dum 
post  animarum  dispendium  corpora  deni- 
que  saevae  roortis  illecebris,  (quam  per 
agnitionem  verae  íidei  possent  evadere), 
vitae  prodigi,  impudenter  involvunt. 


lůčití  mienice,  jako  wld  hltawi  wnitřy  tak 
daleko  krotkost  lidskú  pokryté  wedů,  kte* 
rakbykoli  mohli  w  ow6inec  boil  wnftii 
kterýžto  owčinec  potom  swým  wlčim  iri* 
nim  žádají  zkaziti.  Toť  jsú  synowó  otce 
neprawosti  a  množitelé  lsti,  k  oklamáni 
sprostných  duší  wyslani;  toť  jsú  bariowé^ 
kteřížto  tajně  widieni  býwají,  ani  se  pla* 
zie,  a  pod  medowú  sladkosti  jed  wypů* 
štějíy  aby,  když  pokrmu  žiwota  poskýstí 
sě  zdají  I  ocasem  urážie,  a  umiesie  ná- 
poje smrti,  práwé  jako  nékaké  najtwrdSie 
znamenie.  Tu  když  swaté  a  nerozdielné 
trojice  prie,  pod  jedniem  setkániem  neb 
wyrčeniem  neprawosti  tři  spolu  pod  jednu 
urážejí:  boha  to  wěz,  bližnie  a  sami  sé» 
Boha,  poněwadž  wíery  a  syna  jednoroze— 
ného  nepoznáwají;  bližnie,  když  jim  poA 
zpósobem  duchownieho  pokrmu  kacieřské* 
kriwoty  oblahozenie  podáwaji;  ukrutnfe 
také.  liti  jsú  proti  sobě,  když  po  nebez- 
pečenstwí  duší,  těla  nad  to  swá  ukrutné 
smrti  hanebně,  jížto  skrze  poznánie  wiery 
mohliby  ujíti,  žiwot  mrhajíc,  bez  studu 
uwalují. 


Krista,  syna  božíého,  naSeho  pastýře  dobrého,  swěřeno  a  poručeno,  a  oni  snažiwie  se  swá 
chytrosti  a  zlostí,  jako  wlcie  lační  a  chwátawí  wnitř  lísawě  a  tiše  žádají  a  mysle «  kierakby 
mohli  wlúditi  se  a  wstúpiti  w  owčinec  boží,  a  žádajíce,  aby  mohli  swjm  kúsáním  owce  se> 
irati  a  rozehnati  od  pastýře  a  ot  dobré  pastwy.  Tiť  jsá  synowé  otce  zlořečeného  a  rozrnno* 
iitelé  lstí  falešných,  ku  přeluzowáni  sprostných  duší  poslaní.  Tiť  jsú  hadowé ,  ježto  tiše  a 
sladce  sipie,  a  pod  tú  sladkostí  jed  z  sebe  wyléwají;  neb  když  sladce  mluwie,  činie  se  mile* 
srdní,  ale  k  ostatku  od  ocasu  jed  jako  sladký  nápoj  miesejí  sprostným  owcem ,  totiž  lidem 
neučeným.  Ti  jistí,  když  swaté  a  nerozdielné  Trojice  jednoty  prie,  pod  chytrosti  zlořečen* 
Stwie  swého  tři  urazují,  totiž  pána  boha,  swé  bližnie  i  samy  se.  Pána  boha  urážejí,  když  wiery 
křesťanské  a  syna  jeho  jediného  neznají;  swé  bližnie  urážejí,  když  jim  pod  naději  duchowni 
kacieřské  sladkosti,  chtiece  je  přelstíti,  wyprawují;  samy  se  také  ukrutné  ranie,  když  po  wyw 
puzení  duše  těla  swá  těžké  smrti  na  oheň  wzdáwají,   kteréžto  smrtí «  poznajíce   wieru   božt 

^)  T.  hotiiinam.    *)  /•  auctores.  T.  actorís  eo.    ')  J.  B.  sub  spe.  7\  substantiae. 
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Centra  tales  itaqu<s  deo  ft  hoibinibiK^ 
sic  infestos,  quorum  c[Uíclam  (sicat  átoepi* 
uma)  ex  exteris  Qaiionibus  accedentes,  re- 
gnum  Boslmmt  Christiana  religione  claris- 
siiiiiiiB^  ha^reticae  pravitatís  tenelHrís  ma- 
culare  cónantury  continere  non  possumus, 
sicut  ]iec  debemu$>  aliqualíter  motus  <io- 
stros,  quin  dd[>ítae  ultionis  gladium  in  eos 
ex^amus:  praesenti  promulgato  dívinitus 
sandentes  ediclo,  ut  crímen  haereseos  et 
(laninatae  sectae  ')  cujuslibet,  prout  sacro- 
sanctae  et  ap€>$tQlicae  ecdesiae.  decretis 
habetur,  velut  crimen  publicum  possít  ab 
omnibus  intentari ;  imo  críniine  laesae  ma- 

• 

J^statis  nostrae  debet  ab  omnibus  horri- 
^ilivis  reputari^  quod  in  divinae  majestatis 
''yuriam  *)  noscitur  allentatum. 

nemine  etiam  deferente,  diligenter  in- 
v^stigari  volumus  hujusmodi  sceleris  pa- 
tra tores,  et  per  officiales  nostros  sicut  alios 
n^alefactores  inquiri,  et  inquisitione  nota- 
los,  (eliam  si  levis  suspicionis  argumento 
tangantur,)  a  viris  ecclesiasticis  vel  prae- 
latJs,  ad  quos  spectat,  examinari  jubemus; 
per  quos  si  evidenter  inventi  fuerint  a 
ftde  catholica  saltem  in  aiticulo  fidei  de- 
viare,  ac  per  ipsos  pastorali  more  cóm- 
moniti,  tenehrosis   diaboli  relictis  insidiis. 


iPťcftí  tMkoifrýBL  »  celo  bohu  i  lidem! 
překážejteini,  3^  nichito :  někteří,  jakoiislyri 
Sime,  zcizich  zemi  a  národów  přibrawše 
sě^  krilowstwie  naáe^  křesibnakým  nábo* 
ženstwim  přejasné^wší  silu  mysle  kacieř* 
ské  neprawosti  zatměniem  zprzniti,  sdržeti 
nemóiem,  jakož  ani  máme  sdržeti  hnuti 
swýeh,  ale  hodné  pomsty  proti  tako¥rým. 
meč  abychme  wytáhli*  Tétx>  wýpowédi 
prohlášením  božsky  za  práwo  ustanowu- 
jeme,  aby  hřiech  kacieřstwa  a  potupené 
roty  wšeliké,  jakož  swatoswatá  obecná  a 
apoštolská  cierkew  w  práwé  psáno  má, 
jako  hřiech  zjewný  ode  wšech  lidí  móž 
býti  prawen,  ano  hřiech  úraza  welebnosti 
našie  má  ode  wšech  najhroznějšie  počten 
býti,  kterýž  proti  božské  welebnosti  wě- 
domým  bezpráwím  jest  pokušen. 

Beze  wšelio  také  wznášenie  na  nás  pilné 
chcme,  aby  ptáno  bylo  na  takowého  hřie- 
cha  smluwce,  a  úředníky  našimi  jakožto 
i  na  jiné  zločince  aby  ptáno  bylo,  a  po 
optánie  znamenané,  by  pak  lehkého  do- 
mněnie  dówodem  dotčeni  byli,  od  našich 
kostelníków  neb  prelátuow,  k  nimžto  pří- 
slušie,  přikazujem  aby  koštowáni  neb  po- 
kušeni byli.  Jimižto  jestliže  zjewně  nale- 
zeni budu,  od  wiery  obecné  křesťanské, 
že  toliko  w  článku  wiery  pochybují,  a  jiní 


moUiby  prázdni  b} ti,  chWáléc  pána  boha   w  Trojici  swaté  a  w  jednotě.    Proti  takow;fm  ka- 

ci^Ťóm,  feoliu  i  lidem  nemilým,  jakož  slyšíme,  že  někteří  cizozemci,  přibrawše  se  do  našeho 

Českého  a  křesťanskěho  křiálowstwie,  snažili  jsii  se  kacieřstwie  rozséwati;  toho  my,  Karel  desař, 

neinobúce  ani  s  práwem  majíce  trpěti,    z  swé  snažnosti  přikazujem,   aby  bylo  w  témž  našem 

králowstwi  prowoláno,  pod  zépowědf  našie  pomsty  mečem  nebo  ohněm,  aby  žádné  kacieřstwie 

^  swdenie  šíbáIskí,'ježioby  se  proti  cicrkwi  swaié  chýlilo,   w  našem  králowstwí  nebylo  tr- 

l^no  ani  zatajeno,  přikazujíce  našim  wšem  úředníkóm,  pmkrabřm  í  poprawtem/aby  se  po 

^ch  pilně  ptali,  a  je  jímajíce  wydáwalí  prelálóm  a  mistróm«  aby  jich  na  wieře  cfeiťive  swaťé 

')  J.  ut  crimine  haereseosldaMnatae . ii€)Otaer  iT.mmtn  heři^idbnmattafpCix  .^)  7*.  nomen. 
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nolileriiit  agnoscere  deum .  hicb;  sed  in 
errore  conc^to  ')  malá  oonstanttá.  perse- 
yerent:  praesentis  nostrae  sanctionís  edicto 
damnatos  moitem  pati  haereticos  decer- 
nknus,  quam  aífectant,  ut  vivi  in  conspectu 
poplili  comburantur,  flammarum  commissi 
judicioy  qui  sacrí  flaminis  lumen  agnoscere, 
et  patris  aetemi  perennem  gloríam  quae- 
rere,  unigenitique  fílíi  passionem,  redem- 
tionem  humani  generís  credere  dene- 
garunt  «). 


pastýřským  během  napomenutí  jsůo,  za- 
temněná také  ďábel^á  osidk  opustíeCf  i 
nechtěli  poznati  boha  swětlostí,  ale  w  blu- 
du počatí  jsůc,  we  zlé  stálostí  i«by  tr- 
watí  chtěli :  tohoto  naáeho  ustawentie  wý» 
powědi  odsuzujem,  potupené  kadeři  smrt 
aby*  trpěli,  kteréž  žádají,  aby  za  žiwa  před 
obličejem  lidským  upáleni  bylí;  jsúc  w  oheň 
uwrženi,  kteřiž  swatého  ducha  swěllostí 
poznati  sů  nechtěli,  a  wěčného  otce  sláwy 
hledatí,  a  jednorozeného  syna  umučenie^ 
wykupitele  lidského  pokolenie  wěřití  sú 
zapřeli. 


IV.   De  inquisitione  haereticorum. 


Haeretícos  cujuscunque  sectae,  quos  sic- 
ut  non  solum  ad  requisltíonem  praelatí  yel 
inquisitoris  pravitatis  haeretícae,  sed  etíam 
ex  eorum  officio  (ut  jam  decrevimus)  in- 
quiri  el  capi  volumus,  sic  captos  per  offi- 
ciales  eosdem  dictis  praelaus  aut  inquisi- 
toribus  remitti,  vel  eorum  certís  nunciis 
assignari  praeclpimus  et  jubemus. 


Kacieře  wšelikaké  roty,  kterýdiž 
liko  k  optání  preláta  neb  toho  inquisitora^ 
kterýž  ptátí  sě  má  na   nešlechetnost  ka^ 
cieřsků,  ale  i  z  úřadu  swětského^  jakož  sme 
uložili ,  mají  ptátí   sě  na  ně   a  je  jfmatí^ 
a  chcme  tomu,  kdyžby  od  úřednlków  byk' 
zjímáni,  aby  swrchuřečeným  prelatóm  neb 
přihledačóm  nebo  jich  poslóm  jistým  wy- 
dáni  byli,  to  přikazujem  i  welíme. 


V.  De  receptatoribus  haereticorum  et  credentibus  et  complicibus  eorum. 

Omnis  sectae  haeretícos  a  quoquam  juxta         Wšelikteré  roty  kacieřów  od  nižádného 
limites  regni  nostri  Boemiae ,  in  domibus     podlé  mezí  králowstw ie  našeho  buď  w  do- 


pokusili,  jakož  na  ně  záleží ;  a  kdyžby  je  w  kacieřstwí  poznali,  a  nechtěli  ustůpiti  bludu  ka- 
cieřskébo,  poznajíce  wieru  cierkwe  swaté  a  pána  boha  wjeho  swětlosti:  tehdy  moci  ustaweníe 
tohoto  přikazujem,  aby  je  na  smrt  dali,  s  tiem  kacieřstwím  žiwé  přede  w&im  Údem  na  ohni 
spálili,  poněwadž  nechtěli  poznati  swědosti  boha  otce  wěčného  a  syna  jeho  jediného*  naieho 
wykupitele,  chwály  držeti  w  jednotě,  jakož  wiera  křesťanská  káže. 

IV.  Přikazujem  také  wšem  našim  wladařóm,  kdežby  zwěděli  kteréžkoli  kacieře*  aby 
je  naší  mocí  jímali,  a  swěříce  tem  mistróm  kacieřskjfm  wydáwali  na  pokůáenie  po  jistých 
poslech  beze  wáeho  omylu. 

^)  J.  erroris  concepti.  B.  errore  conoeptí.    *}  B.  denegant. 
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prís,  aut  aliter  quoquomodo  indiffe* 
receptaríy  prohibemm  omnino ;  re- 
ores  yero,  si  qui  fuerint  sciénteF)  aut 
íteSf  aut  coraplices,  aut  alias  quo- 
e  módo  consentientes  eis,  sivé  fau- 
bonis  eorum  omnibus  coníiscatis, 
udos  a  regno  praedicto  in  perpetu- 
se  censemus. 


núech>  na  dědinách  aneb  jinak  kterako- 
wýmkoli  během  bez  wýmienky  bránime, 
a  přikazujem,  aby  nepřijímání  úplně  i  ani 
towařistwa  jich  ani  těeh,  kteřižby  kterýmž* 
koli  obyčejem  jim  swolowali  a  neb  přáli, 
zbožie  těch  wšech  do  králowy  komory 
obrátíce  odsuzujem,  aby  wěčně  wypowě- 
dieni  bylí  od  králowstwie  swrphujmeno- 
waného. 


De  terrís  et  urbibus  ad  regíum  demanium  seu  mensám  spectantibus  non  alíenandis  ')• 


mta  pericula,  quantaque  dispendia 
umnas  alienatio  dudum  castrorum  et 
n  jurium,  ad  regiam  justitiam  spec- 
n  atque  mensám ,  in  reg^o  nostro 
ae,  tam  circa  reg^am  dignitalem,  quam 
subditorum  noslrorum  fidelium  quie- 
t  pacem,  (generaverit,)  satis  abunde 
US  diximus  et  ostendimus  validis  ar- 
itis.  Quae  omnia  deo  fretí  in  státu 
i  jam  feliciter  posuimus. 

quia  persaepe  recídivum  consuevit 
ravius  morbo  primo;  et  ne,  quod 
laboribus  pro  communi  omnium  uti- 
perfecimus,  et   non   sine  eorundem 


Kterak  mnohá  nej[>ezpečenstwie  a  we- 
liké  škody  a  biedy  odlučowánim  dáwno 
učiněným  hraduow  a  práw,  k  králowské 
sprawedlnosti  příslušejících  a  k  jeho  stolu, 
staly  sú  se  w  králowstwí  našem  Českém, 
tak  dobře  při  králowském  duostojenstwf, 
jakožto  při  poddaných  našich  wěmých 
utěšení  a  pokoji,  dosfi  sme  hojně  swrchu 
powěděli  i  okázali  statečnými  duowody; 
kteréžto  ^šecky  wěci  s  boží  pomoci  w  sta- 
wu  slušném  již  šťastně  sme  položili. 

Ale  že  welmi  často  odwráceníe  býwá 
těžšie  než  neduh  prwní;  protož,  aby  to, 
což  sme  weliků  prací  pro  užitek  obecného 
dobrého  skonali,  s  našich  poddaných  obté- 


V.  Wšein  našim  wěm^m  zemanóm  prikazujem,  aby  žádného  kacieře,  kter('*žbykoli 
byli.  na  swé  dědiny  neb  do  swVch  domuow  nepřijímali.  Pakllby  kto  je  přijímal,  neb 
>byčej  s  nimi  měl,  toho  otsuzujeni,  aby  byl  wypowédiea  z  našeho  králowstwie  wéčné 
o  swého  shožie  otsúzen  bez  milosti. 

VI.  Naší  mocí  cicsarskú  zapowiedáme  spíná" radů  i  powolenfm  našich  šlerhticuow 
n,  aby  nikdy  žádný  náš  náměstek  nemohl  žádného  hradu,  ani  žádné  wlasti,  což  kko- 
leské  přislušie,  oth^ičiti  od  též  koruny  bez  powoloiie  našich  ČeskVch  pánuow.  A  to 
itanowenie  aby  trwalo  wěcně  w  našem  Českém  králowstwí,  kázali  jsme  zjewně  popsati 
olati,  že  wsickni  králowé  České  koruny,  naM  dědicowé,  nebo  kdyžby  se  ^ašich  dědí* 
ledostáwalo,  jehož  buoh  nedaj,  ale  jin^  bohem  zwolený,  kdyžby  po  na^e  smrti  který 
>chám  korunowán,  aby  w  jednom  měsieci  porýd  zběhlém  ote  dne  swého  korunow.mie 

«)  W  rkp.  T.  chybí  rubrika  6.  7  i  8. 
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D.  VILr    Majttias  CarcUna. 


iMliloriiin  gt*avaniinibus  et  iropensisy  pós* 
titeilULM'  deperire  et  pěstem  deterlerem 
[(frerdi  qiiinimo  dui*et  perpetinnn,  quod 
ii*lioluu  noscitur  profuturum ;  < 
lUi*  pereiiiii  et  irrefragabili  cónsthutione 
rtioMeiiti,  pitievía  nostri  matura  delibera- 
i»no  ťoiisilií,  deceriiimus  sancíendum^  quod 
nalili  re^es  illiLstres,  heredes  svccěsso- 
i^H(|iiií  nostri,  ad  quos  successivís ■  tempo* 
lliiis  ri*(;iiiiin  nostrum  Boemiae  ex  de- 
[•(Mirlrnti  vel  collateráli  linea 'ííuccešsíonis 
;.|{iliiiiue  devolvetur,  vel  ea  deficiente  (quod 
ropltiuH  deus  avertal)  electionis  Jure  per- 
uiierili  íiiiVa  ^j  men^em  eontimium  quem 
uu(|iie  a  die  successionis  aut .  cdecUonIs 
lujiiftinodí  numeuandum,  deheant,  sancto- 
uiu  cvungcliorum  libro  posito  coram  eÍ8| 
II  puhlíco  testimonioy  prodainatione  sci- 
i(*eL  uut  pratconizaltone  publice  praece- 
lisiiLCy  ju  loco  ipso  dumtaxat^  qoem  ad  hoc 
luxei*int  digendum,  ambabus .  qanibus  eis- 
letii  tactis  evangeliis  sacrosanctls,  praesjLa- 
e  Holemniler  jurameiitum :  quod  nulLo  utn- 
|uaiii  tcmpore,  per  se  vel  aliiun,  tacite 
el  expresse,  publice  vel  occulte,  taras  aut 


žowánim  i  náklady^  lehos  tiezaliin|ido^.a 
neduhu  horSíeho  nepřineslo,  iSm  owSen 
trwalo  na  wékj,  ooil  wéčné  jest  uiiceteé: 

Protož  tiemto  wéčným  a  ňiluly  nepře* 
řičeným  ustaweniem,  s  dobrým  roin^em 
naMm  i  radiiy  tmiienili  sme  j^.  práwo.ulo* 
žiti  '),  aby  w.^ickni  králowé  přejasni^  dí* 
dici  a  budťici  na.^i,  na  něžto  w  časy  bu- 
důcie  králowstwie  na.^e  České  poslůpnč 
neb  z  pNbuzenstwie  nápadu  sprawiédliwé- 
ho  spadnťiti  by  mělo ,  aneb  i  bez  toho, 
jehož  milostiwý  pán  buoh  rač  stráž.  b}li| 
žeby  práwem  wolenie  na  koho  spadlo^ 
ihned  w  jednom  měsieci.  pořád  přiáléin^ 
ode  dne  nápadu  neb  wolenie  takowébo 
čtúce,  maji^swatého  čteníe  knihy  položiec 
před  nim,  zjewně  ohlá^ec,  prowolánim  to 
wěz  neb  biřicowým  ohlášením  w  tom  to- 
liko miestě,  kteréž  sobě  woliti  bude^  obě- 
ma rukama  swatpswatýdi  čtení  se  dotkna, 
aby  učinil  slawnů  přísahu,  že  nikdy  wéč- 
ně,  sám  ani  skFze  jiného,  tajně  neb  zjew- 
ně, nadhlas  neb  pokutně,  zemí  ani  měst 
neb  práw  králowských  a  kjeho  poprawě 


ut-mmmf^m 


iiM  před  pány  a  před  zemany  přísahu  učiifiti  6istú  a  sprawedliwá  na  knihách  na  swatém  členi 
jewne,  že  tecli  zemí  a  hraduow  nikdy  ot  koruny  České  nemá  otlúdili,  zjewne  ani  tajné,  ani 
ádného  dielu>  ježto  ktém  bradóm  příslušie^  aby  toho  žádnému  člowéku  ani  dal,  ani  prodal, 
ni  zastawil,  k  wécnosti  ani  do  kterého  času,  ani  za  které  jiné  hrady  směnil  s  ižádn^m  £lo« 
hrřkem,  ani  kterému  swému  synu,  ani  bratru,  ani  otci  jich  w  moc  postupowal,  ani  které  dceři 
ni  swé  králowé  aby  na  nich  wéna  neukazowal ,  než  aby  jich  s  pilnosti  k  koruně  chowal  a 
\  obecnému  dobrému  i  k  obraně  i  k^  pokoji  České  koruny.  A  kdyžby,  jehož  buoh  nedaj, 
^řes  tu  přísahu  jinak  učinil,  a  to  proměnil,  aby  toho  sám  buoh  nad  ním  pomstil ^wú  spra- 
iredlností.  A  pakliby  který  člowěk  swú  smělosti  proti  tomu  ustawení  kdy  kterého  hradu  toho 
tebo  diclu,  malého  nebo  welikého,  od  těch  hraduow  požádal  prositi  nebo  wyprosil,  aby  prá* 
ra  wšeho  byl  otsúzen,  q  zjewnjf  zkazitel  obecného  dobrého  byl  prowoláM,  a  wěčně  Českého 
Lrálovvstwie  byl  otsúzen,  a  na  jyíczi  byl.  medami  mrskán* 

')  P\.  za  pr.iwo  mieti.     *)  /.  B.  juxta. 
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otMfi  áeif  jma  dtnaiui  fegiif  jliflikíae  tíL^ 

j|H»iiBéq8he^quae  ÍMrtieulariter  et  distinc- 

tb  Iwie   sahiberrimae  C(HislitutÍQfni   ínserí 

et  inscribi    úiandavimusy  (ne  possit  igno- 

rantia   quaeque  praetendii  aut    dubíetatís 

uUius  ínvolucrum  exoríríy)  et  alia  eis  quae- 

vis    dependentia    yel  annexa,  in  solidům 

vel  in  parte,  communiter  vel  dívisim,  non 

donabuht,  non  vendent,Don  pignori  obli* 

gabunt;  nec  ílla  cuiquara,  aut  eorum  forte 

regimen   vel    custodianii   committent    vel 

comraendabunt    perpetuo   vel  ad   tempus 

aliqaod  terminatum;  non  divident  vel  se- 

pirabunt,    nec  etiam  permutabunt ;  deni- 

que  nulfi  hominunii  etiam  patři,  vel  filio, 

aut  fratri,   per  modům   provísionis  forte, 

vel  sastentutionis  vitae  eoium,  vel  alío  ex- 

cogiuto  módo  quocunque,  tenenda  vel  pofy- 

sidenda  concedent;  nec  pro  dotibus  fília- 

rvim  aut  sororum ,  nec    illustřis  reginae 

s«:ai)er  eis  vel  eorum  aliquo  dotalitium  as- 

signabunt;  pec  aliquo  praemissorum  mo- 

doTum  distrahere  vel  alienare    volentibus 

^^^v  tractantibus  assensum  dírecte  vel  in* 

d^^r-ecte,  quacunque  ratione  vel  causa  prae- 

^^bunt:  sed  ea  custodiri  et  regi  fadent 

P^r  oSiciales  proprios,  ad  id  per  eos  spe- 

^^^liter  deputatos  ad  honorem  et  gloriam 

^i^dematis   regalis,  Boemiae  rei  publicae, 

JUdicii  atque  justitiae  tuitíonem,  fortitudi* 

"^^m  atque  favorem,  et  totius  universita- 

^'H  dicti  regni    securitatem  atque  pacem; 

P^cm  perjurii  dignitati  regiae  imminente, 

"^    qua  deum   potentissimum  judicem  so- 

lUm  se  habere  cemat    et  úkorem,  apud 


í^reFedU]wAi|iVitlaiejicicb  iieb  k  stohi,  kte- 
réito  wici  ;rosdlelti% :  a  po^kusu  w  toto 
spasitedlné  ustanowQnie  wložiti  a  wepsatí 
přikazujem,  (aby  nižádné  newédomie  ne- 
mohlo býti  zamyšleno,  ani  kterů  pochyb- 
nost w  tom  zploditi),  a  také  ani  jiných 
kterých  wčci  k  ním  přislui^jfcich  neb  při* 
spojených ,  buďto  w  cele  neb  w  kterém 
dielu,  společné  neb  rozdielné,  nerozdadie 
ni  prodádie,  ani  zástawťi  zawieží,  anij^  těch 
wěcf  komu,  biiďto  snad  k  úřadu  neb  k  cho* 
wáni  poručic  neb  dadie,  wéčné  neb  za 
chwili  urfieriú^  lierozdéli  toho,  ani  popra- 
wie  ani  poménie ;  a  za  celo  žádnému  čio- 
wéku,  také  ni  otci,  ni  synu,  ni  bratru, 
zpósobem  snad  opatrenstwie  neb  nápo- 
moci žiwotu  jich,  nebo  jiným  wymysl^ 
ným  béhem  kterýmkoli,  nemají  dáti  držeti, 
wlásti  ani  pójciti,  ani  u  wéné  dcer  neb 
sestr  swých;  aniž  také  natom  najjasDěj* 
sie  knéžně  králowné  kterého  wénaMk^ie; 
ani  kterými  obyčeji  swrchupsanými  rozA 
trhnuti  neb  odlťičiti  chtéjicim  a  usiluj ícim 
powolowati  budu  upríemné  ')  neb  neupiie^ 
mné,  kterýmkoli  rozumem  neb  při;  ale 
těch  zemi  a  hradów  hledati,  ostřieliati  kážie 
ůřednikóm  swým  wlastnim,  kteřiž  od  nich 
w  to  zwláštně  budii  wydáni,  ke  cti  a 
k  chwále  koruny  králowstwie  (českého, 
k  obecnému  dobrému,  sťidu  a  sprawedl- 
nosti  k  obraně,  ku  posile  a  ku  přiezní  a 
Wřde  rchct  wěrných  toho  králowstwie  bez- 
pečenstwi  wěčnérou  i  ku  pokoji;  pod  po- 
kutu křiwé  přísahy  duostojenstwie  kr#» 
lowskému,  w  kteréžto  křiwé  přísaze  boha 


')  obyčeji    swrchupsanjfmi   moci  budu   rozlúčiu,   roztrhnuti  neb  odlúčitr  tém^  ktoiby 
^t^li  neb  rozmlúwali  neb  powolowali  upřiemnie. 
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£n*avaniiiiihn 
lal  faciUter  deporii'' 
in^rerere,  (ininini  • 
pcrpetuo  iiošritc; 

Hao  poivíini 
praesenii.  \^'-  ■ 
lione  r«  - 
siiiL^iil? 

I  ■: 


v-     » 


.  v 


^^^^aoAe  dis- 
KNiMil^or  et 

,^K^c«^  inciirrisse. 

Ni 

,^i«i  omnibiis  ex- 

^^w#tt  contijicari  man- 

vxii  ^v*hunus  et  occu- 

"JiA  '    hiuites    regiú,  per 

^ .  ji^iiivliensus  fuerít ,  ut 

'  ^•*'^''*^   '        w.Lv  nullo  exquisito  ju- 


*^--^ 


*^ 


N.;**v> 


,--^   ^'^     ,  y^>r\v'<m\     Dignus  est  enim 

^^'   *^^^v^  *>*«^*^*'  omnique    príyarí 
*** **        ^^  ^4ns  omnium  saluli  et  quíeti 


^  "''^' "     I  >*#<ivM^  opiH^wore^  et  visus  est  velle 
^^    ■"*    ,» ^^K  s|*<H'^ilwní  obfuscare,  el  irm- 
'''*'^'  *  ^  >(Oi^<i^Hnque  popiiium  dioli  re- 
x^^^"^^*"*^  |KU-iter  ei  dissí|^re. 


^  >x^fdi  <")  jum,  miUatenus  alienanda  vel 

■^^^  p^nuntamia  videliceU  siuit  haec: 

Ix^  IVloui;!   quatuor   cívitates.   scilicet: 

^  i\^iixli\iu,  NoTum  fonmK  liloi>n-ia.  Fran- 

ix^^^xloin,  li  diK>  castra «   soilícet  Zoboten 


.,«^«.iwj^eho  súdci  vrěí  ^  j 

.^iOřie,    u  ndhož    miesto    ^ 

«.!>%  \vá  pooslaweno  ,  ani    ^'^ 

«>t,  ani  dan>w  žádost  lakomá  ^ 

Páklibv  kto  w  takowů  smélo5t 
skú  upadnuti  shledán  bvl,  žeby 
swalého  ustanowenie  žádostiwjm 
nym  práwóm  co  žádati  a  pros 
tiemto  práwem  Luď  zbawen  t 
kteiSchž  prosí ,  i  poskwmú  úi 
bud  pokropen,  a  jakožto  zjewný 
dobrého  rozptylee  i  králowstwic 
protiwnik  a  zrádce  we  wseck; 
úrazu  welebnosti  kralowské  fa 
skutkem  znaj  se  že  jest  upadl ;  k 
to  pokutám  to  přičiníme,  aby  zl 
ho  wseho  zbawen  jsa,  kteréžto 
do  kralowské  komory  obrátiti  pj 
ale  i  postúpiti  welime  i  w  né  sč 
sám,  kdežbrkoli  wedle  mezi  kr 
od  kohožkoli  lapen  byl,  aby  i 
zbožie,  i  hrdla,  beze  w>eho  pra 
nie«  zbawen  bvL  Neb  hoden 
Žádné  lilosti  nenasel.  ^  i  wšehc 
stw^  abv  prázden  bvl «  ktož  & 
proti  w.^ech  s|Xiseni  a  pokoji  1 
zasadili  sé  umienil ,  a  králows 
zrcadlo  chtM  ztemniti «  a  obecíM 
we>ken  lid  swrcbiireCeného  kr 
podwratiti  a  rozptyletL 

Hradowc  a  pmwa.  ježto  niko 
wana  ani  proménéna  nemají  býti, 

\V  Polšič  otvri  města,  to  wéi 
slaw.  Nv^wt*ni->sto,  Hlohow,  Fian 
dwa  hradv:  S^> botka  a  Borow. 


'    ./.  /?    qiiÍMiua:ii.     *'   /ř.  juxta*     **   Pl.  htosti  nemel. 
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Budissinensi  provincia  šunt  infra  scrip- 
ífilateSi  scilicet:  Budissin,  Gorlícz, 
▼kf  Lubanum  et  Kamnicz. 
Boemia  šunt  infra  scriptae  civitates, 
St:  Praga,  Grecz  cum  sylva^Albrech- 
Chrudim  *),  Plzeň,  Hawelswerd  ^), 
mc^f  Sittavia  %  Lutomericz,  Zacz,  Pím, 
:>Kadan,  Tachovia  *),  Tusta,  Piesk  % 
ies  %  Czaslayía ,  Kutnís ,  Kurím ,  et 
icripta  castra :  Glacz  ^,  Frustenberg^, 
ttiburg^  ®),  Bezdiez ,  Kiinigstein,  Elle- 
I  •),  Frimberg  '"),  Pretenstein  "), 
ifeiiis  *^),  Karlstein  et  Klimbei^  '^);  et 
acripta,  quae  šunt  pignora,  scíl.  Egra, 
^*)  et  Parkstein ;  quae  amplius  alíenari 
lebent,  nisi  ab  Imperio  redimantur. 


W  Budiiliiě  w  krajiné  'j^  idolepsáná 
mésta,  totiž :  Bud&iii,  Geiiioe^  Libáwa,  Lut* 
ban,  Kamenec 

W  Čechách  jsú  dolepsanámtetasPraka^ 
Králów- Hradec  s  lesem/  ježto  AlbrechlM 
slowe,  Chrudim,  Plzeň,  HaweWerd,  Nim* 
burk,  Žitawa,  Litoměřice,  Zatec,  Perno, 
Most,  Kadaň,  Tachow,  Domažlice,  Pieaek, 
Budéjowíce,  Čáslaw,  Hora  Kutna,  Kúřlm; 
a  tito  hradowé  w  dole  psáni :  Kladsko, 
Frustemberk,  Lichtenburk,  Beadézie,  Ku- 
nikĚtein,  Loket,  Přimda,  Pr^enáteiiiy  Hrá- 
dek, Karlstein,  Zwiekow;  a  w  dole  psaná 
města ,  kterážto  w  zástawé  jsú ,  to  wěz 
Cheb,  Flos  a  ParkStein,  nemají  od  koruny 
odtržena  býti,  léčby  Řiňi  wykúpena  Jbyla. 


ii 


f . 


,  I 


Vn*    Qualiter  necessaria  sint  castra  et  civitates. 


h  dig^nam  et  salubrem  constitutio- 
nujusmodi  non  solum  voluntatis  af- 
i"**),  verum  evldens  et  Inaestimabílis 
adet  necessitas,  cimi  in  omnibus  re- 


Neb  hodného  a  spasitedlného  takowého 
ustawenie  netoliko  žádost  wuole  dobré 
přeje,  ale  i  zřejemná  potřeba  (žádá),  aby 
we  wšech  králowstwi  našeho   wlastech^i 


Tito  hradowé  a  tato  města  podepsaná  nikdy  nemají  ot  České  koruny  otjiti:  w  Polště 
yři  města «  totiž  Wratislaw,  Nowytrh,  Hlohow  a  Frankštein,  a  dwa  hrady,  totiž  Sobotka 
ow;  w  kraji  Budišínském  tato  města,  totiž  Budišin,  Zhořdec,  Libawa.  Liban  a  Kamenice; 
Aiách  tato  města:  Praha >  Hradec  i  s  lesem  Albrechtice,  Chrudim «  Pli^&»  fii^wlsweord^ 
irlí;»  Žitawa,  Litoměřice,  Zatec,  Perno«  Most«  Kadaň,  Domažlice^  Tachow,  Piesek»  J^udějo- 
Čáslaw,  Hora,  Kúříni. 

Tito  jsú  hradowé  nezástawní:  Kladsko,  Frustemberg,  Lichtenburk^  Bezděke,  Kynik- 
Loket,  Frimberk,  Preten.Uein,  Křiwoklat,  Karlstein,  Klimberk,  Cheb,  FIos  a  ParkStein, 
kdy  nemají  od  Čech  otjiti,  léčby  je  kdy  ciesař  Řiský  od  Česk^  kormiy  iVyplatiL      ' 

Rubr.   ni.  {chybí  celá. J  :»     . ;  ii       i    : 

í)  J.  Crudum.  «)  /.  Horolswerd.  ^  /.  Sitta.  P3  SuSicc.  *)  JJ  PtótetWitiim.  É.  Kla- 
»)  V.  Pyeb;  P  2.  Cheb.  ^)  Kromě  Pi-tíádau  wiúini  mf^:  B^ubuáo.  '^  J.  Olaťz, 
Mach.  «)  P  1.  chybí;  B,  P  2.LUcemberg.  i«)  y.iElleprgen,  Pi.  Glepcrgen,  P2.  Žebrák. 
1.  Hazmburg,  P  3.  Franberg.  **)  J,  B,  P2.  Pergenstein;  Perkenstein.  ^^)  P2,  P^. 
5ins  jinak  Křiwoklat.  '^)  P  1.  Klimberg  i.  e.  Přimda  fsicj.  »*)  7,  B,  P  2,  P  3.  Flot, 
Pí.  Flok.     »*)  J.  effectus.  ti  .     \ 


""^ 


D.  VIL    'MaJtsUa  Carelima. 


I 


;oi 


a»4^ilkiau  iKKHřiiWutiwafcil  civitates  mimitas 
UiU.  u.  tu  Kjiubax  vAuUam  sivé  judiceá  fide- 
1^^^^  lu^tilU  is^  vMul^M  posaifal  adtnkiistrare 
»M.UiVi*m.  oi  n^  nuan  obuncfadte  juštStiae 

V  «xha  ^^"^  '^**^  necessairia  quis  abnuk? 
\Aiu  i|wu'Uitt  lUM^fíinvii  sive  villici,  prae- 
i\u  \H*iiUHÍi»rmu  Holcitiam,  qiiam.  ipsis  ca- 
HliM  twi^^uii^w*  daigenter  appoňere,  et 
uiuoliH*  4^l(MitÍ0iitm  frúctůmn  ei  reditmim 
\  UUsMSuiiiimi  ipsarmoi  qiiós  regadí .  measae 
ui'AiM|iniiaiH)  tcnentur^  ietiam  ad  executio* 
uwi  (tfiiuium  senteétíanim ,  quae  per  jat- 
^1^1^  i|ijŇ>rui|i  pm)(viiicii8  latae  fueřiiil,  onu 
^l^kUliio  aoUíéitodjiiís   efficacia  kborakunL 

Cum  etíam  nonnullae  civitates  et  castra 
iii  iiioiis  reg^i  praedicti^  tam  ad  praedu- 
i|ifli(Juiu  hosjúleaai, .  ingressuin,  quam  adin- 
yilHiiiiiem  úumicoruDiy  pro  re^colanim 
Miluto  etcommodoy  et r^;m  juFÍbus  et  ho- 
W^^V^i  djefensandis  necessaríae  Tideantur. 


w  každé  žwlážl£  kjrla  ')  mteU  hi 
w  nkrhžto  sudí  ^)  wémým  poddanýi 
šim  hodnu  ipohUbj  posluhowati  spi! 
nosti,  a  k  ximiio  pro  obdrienie  spr 
nofili  mohlby  zíelei  býtL 

HradoWé  uké^  by  potřební  nebj 
odoilúwá?  neb  purkrabě  na  nich 
dari  mimo  opalmú  pUnost,  kteri^i 
pro  zacfaowánie  jich  snažné  přič 
mimo  léch  uiilk<3íw  a  poplatków  \ 
dánie  jich  wybieráníe,  kteréžto  k  k 
ftkému  atolu  diwati  dlužni  jsú,  také 
tečnému  wsech  při  dolíěenie>  ježto 
tán  jidi  krajin  áirooe  wneáeny  budu, 
né  peéhwoftti  přičinčnim  pracowati 

Ano  také  některá  mésta  1  hrady  i 
mezi  králowstwie  Českého,  tak  dobh 
wřeni  proti  nepřátelskému  wtrženi 
i  pro  překážu  a  škodu  zemanóm  c 
přátel,  a  pro  zachowáníe  zdi*awie  jicb 
lowských  práw  a  obecného  dobréh 
k  obrané,  zdá  se  nám,že  jsú  welmi  pol 


•r 


VDI.   Quae  cřvitates  et  eaMra  poasmit  obUgarí. 
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magia  itisignia  etopportuna  circa 
liiinistrandam  exéquendamque  justitíam  lo- 
ca,  ciiftates  et  castra  particularíter  anno- 
tata  solemní  constitutione  qostra  jam  ex- 
emjnus  a))  omni  a}ienatione  vel  abdica- 
tione  demanii  nostrí  regii,  justitiae  atque 
mensae :  ita  decenter  quaedam  alia  mínus 
notabília  praasenti  constitutioni  inscribi 
jobemus,  in  et  fxsftv  quibus  nobis  ^  no- 
strísque  succeseM>ribus  in  posterům  illustrí- 


Jakož  znamenitéjiie  a  potřebnéjsie 
děni  sprawedlnosti  miesta,  mésta  a 
diel  popsané  slawným   ustaweniem 
již  sme  wvňali,  aby  odluéowány  z  i 
Českého  poručensl wie ,  poprawy  sj 
dliwé  a  od  stolu  nebyly :  též  také 
některá  jiná  méné  znamenitá  tiemtc 
wenim  wypsati  přikazujem,  w  nichž 
nichž  nám  i  budůcim  potom  jasnýi 
ským  králóm    w  pilnii    potřebu ,   y 


.  I 


I)  />  1.  potřebná  byla.     *)  P\.  sudí,  totiž  ríchtáři.     ^  Nobis  cAy6/  a  /. 


.t 
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bas  Boemíae  fegibusy  pro  -  íngifiiéMfblis/jca- 
flibus*  honorem  ét  stattim  fegiae  majesta^^ 
tis  penaepe  spectantibus,  lícere  ^rmittí^ 
miis  et  sanciraus  liberum  regiae  Tolimtá-* 
tis  arbitinum,  illa  ín  solidům  vel  in  parte, 
communiter  ye\  divisira  (ad  tempus  dun-' 
taxat)  concedere  vel  pígnorí  obligare,  dum 
tamen  totum  tempus  concesstonis  aut  obli* 
gationís  cujuslibet  annorum  decem  mime* 
rum  ')  semel  aut  pluries  non  excedat,  nec 
ultra  confirmare ;  et  etiam  pro  dotibus  so- 
roinim  vel  íiliarum,  et   in  dotalitium   re- 
ginae    illustris    assignari  facere,  ad  vitam 
dictae  reginae  dictarumque  (iliarum  atque 
soronim    tantummodo,  et  non    ultra;  et 
alias  secundum  emergentcs  necessarios  vel 
opportunos  eventus  de  illis  disponere  pro 
iibitu  suae  voluntatis,  dum  tamen  aliena- 
rio  perpetua,  aut  ultra  praescripta  tem-; 
pora,   non    sequatur.     Nisi    forte   de  eis 
permutationem.  fieri  contig^erit,  quae  cau- 
sám regiam  redderet  meliorem,  scilicet  in 
terrísy  vel  castris,   vel  bonís  aliis  stabili- 
bus,   apparentibus    consimilis    valoris  aut 
praeeminentíae   dígnítatis   bonorum  atque 
loconim,  quae  taliter  duxerit  permutanda, 
quod  dicti  regis  arbitrio   relínquatur;  de 
^opraestent  dicti  reges  illustres,,ut  supra 
in  GoDstituUone  praecedenti  proxima»  so- 
lenrne  juramentum. 


ké .  cd  b  Mtamé  ^kválowské  -.  weMbiiottí^  r^u- 
Selo,  dopúltlmé  á  žá  pňáwo  .tínimev  ftb^ 
MT  tom  liyh  Iů*áloiiŘik&  svobodná' ^  dobrá 

wuole,  ty  zámky  y.  ispglkdm  Deb>dielně^ 
úplně  neb  po  kusu,  do  ds^u  wfiak,  pój- 
čiti  jich  neb  zastawitiy.á.ten.časj-ipójče^ 
nie  neb  zástawy  aby  desieti  let  ncpřewy^ 
čowal,  jednu  aneb  několikrát ,  anii  Maji 
wýSe  zawazowáni  býti,  také'  u  wěné  šesti% 
dcer  ani  u  wéně  jamá  králowé,  nežli  do 
jich  žiwota,  a  potom  kdyžby  potřeba  toho 
pilná  á'  'ilút:é  byla  y  moci  bude  Králowa 
Milost  s  těmi :  zámky  naložiti  k  swé  wuoli, 
když  wá^  odlúčenje  jich  k  wč^nosti  ani 
na  časy  .  s>yrchupsan^.  wýše  sě  nestane. 
Léčby  přihodilo  se  o,  ně ;  směnu  uěíniUi 
ježtoby  králowské  wěci  polepšila,  to  wěap 
w  zemiech  nebo  w  hradiech  aneb  vi[  jiném 
zbožie  3tálém  zřetedlném  •  tak  dobrém  a 
hodném  k  duostojenstwi  zbožie  i  za3aze- 
nie  miesta;,a  o  kteréžby.  zámky'  umienili 
k  swé  wuoli  Králowa  JMíilost  směnu  uči- 
niti;  swrchupsaní  jasnj  kráU,  jakož  swr- 
chu  w  práwě  a  w  ustawenie  před  tiemto 
napsáno  jest,  učiňte  slawně  swatů  přísahu. 
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fíubr,  rilí.  Tato  jsii  města  a  hradowé,  ježto  je  král  Česky  inuóž  dáti  w  z^suwe.nij 
dceři  nebo  sestře  swé  do  žiwota,  ale  ne  wěčně:  Jaromiř,  Trutnow^  Ďwuór/ Mělníky  IJstif; 
^«iíiy,  Slaný,  ŠIaklemis,{?)Střiebro,  Klatowy,  Berún,.Su§ícě;  Ko^^  V 

Hradowé  tito:  Kostelec  na  Sazawě,  Stegreif^  Ebrspaoh.  Mojwín, '^ebirák,  Angerbac^ 
^lisemburk,  DeuUn,  (?)  Mníšek,  Protiwín,  Hlpbvká,  Bošice;,(?)Benuint,(?)  Hasenitein. 

>)  y.  annorum  decennium.  ' 


D.  TD.    Májtftm  Carolina. 


QoM  iocá  šunt  isla^  videlicet:  JaitHiiirý 
Tnutnow  \  Curía,  Mielnik,  Ausk,  Luna, 
Slána,  Slaklekis(?)  ">  Míza,  Klata¥ia,  Yo^ 
roňa,  Sicca  ^)^  Colpnia. 

Et  infrascrípta  castra,  Tiddicet :  Koste- 
lecz  ^per  Sazavia,  St^reif  %  Ebrspach  ^, 
Moywqd  •),  Béttkm  ^,  Angerbach  %  Mi- 
semburg  ®),  Deiitm(?)  ^^)  Muncheleins  *'), 
Protivnn,  Froburg  ^%  Boasicz(?)  ^%  Ber- 
nánt(P)  ^*)  et  Hassénsiein  >^. 


A  iMfí€  jsů  ta  miesia :  Jaromíry  Tral- 
now,  Dwu(H*9  Mélniký  Ůstie  na  Labi,  Lůny, 
Slané,  Šlaklemis  (?),  Siřiebro,  Klatowy,  Be- 
rún,  Sušici^  Kolin. 

A  tito  hradowé:  Kostelec  nad  Saiawú, 
Stegreif^  Ebrspach,  Mojwin,  Žebrák ,  An- 
gerbacb,  Misemburk,  Dentin(?),  Hnátek) 
Protiwfn,  Hluboká,  Boiice  (?),  Beniant(?), 
Hassenstein. 


, ; ,   . ,  XSu  De  obitu  regis  et  oSicio  successoris. 
Jubéiniis,  quandd  áéo  Tolente  contige- 


rit  '^)  iDustreih  regem  Boemiae  universae 
cárnis  viam  incedere ,  et  praeséntis  vitae 
fragilis  solatio  laborioso  privatum,  ad  coe- 
leslis  reg;ni  perennia  gaudia  deo  propiti- 
anté  déferri :  quod  barones  et  nobiles  in- 
ferióřés  ac  Universitatés  omneš  dicti  regni 
ašsistere  vel  parere,  qúódque  burgravii 
seu  častellani  yel  custodes,  aut  alio  quo- 
čuĎqiie  Tpcabúlo  nuncupentur ,  de  man- 
dato  Vel  ordihatione  dicti  defuncti  regis 


Přika^ujem,  kdyžby  z  božie  wuole  při- 
hodilo sé,  žeby  jasný  král  Český,  tohoto 
žiwota  křehké  útěchy  práce  zbawen  jsa  '^, 
do  nebeského  králowstwie  u  wéčnú  radost 
s  pomoci  bozi  wnesen  byl :  aby  Sleditici 
a  páni  ňižšl  i  wšecky  obce  králowstwie 
Českého  při  tom  stáli  a  okázali  sé,  a  také 
aby  purkrabé  neb  hradodrže  a  jich  cho- 
watelé,  kterýmžkoli  jménem  slowů,  z  ptí- 
kázánie  neb  zjednáním  toho  mrtwého  krále 
ostřiehajic,  chowajíc  a  zprawujic  hrady  a 


IX.  Kdyžby  oswiecené  knieže,  král  Český«  umřely  a  s  tohoto  swéta  do  nebeské  radosti 
z  božie  milosti  šel:  tehdy  wšlchni  páni,  šlechtici  i  wládyky,  zemane  obecní  i  mešfané  králo* 
w^ch  mést,  mají  se  w  obec  sjíti  a  zawolati  před  se  wšech  purkrabí  hraddw^ch  a  úředníkuow 
králowých,  kterýmžkoli  jménem  byliby  jmenowiini,  ježto  byli  zjednáni,  a  wládlí  od  toho  krále* 
aby  slíbili  pánóm  i  wšie  obci  České,  že  nemají  žádnému  téch  hraduow  a  swého  wládenie 
postúpiti  pod  zbawenim  wíery  i  cti,  jelížby  nowý   král  byl  přiwolán  k  České  koruné,  a  při- 

')  y.  Graucnon,  i9.  Grautnou,  P2.  Grancuow.  ^  «/•  Šlak,  Lemis,  i9.  Slaklemis.  Pl.Slak 
Lenns.  P  2.  Slaklemis.  PÍ.  Sslak  jinak  Leinis.  (Snad  tnd  státi:  RakonicZy)  *)  P  3.  Suchá, 
^B.PÍ.  Stegrerf.  PZ.  Steigrifí.(TVezndmemístc.J  »)  /.  5.  Ebrsbacz.  •)  /.  Moyihn.  ií.Moybyn. 
P3.  bwím  ^  J.  B.  Berdem.  Pl.  Berulem.  ^  J.  P  2.  Angrerbach.  P  1.  Augnbarchl  P  3. 
Agnerbach.  •)  /.  P.  2.  3.  Misemberg.  *•)  /.  Denczyn.  P  3.  Dédin,  Děčín.  fNezndmý  hrad; 
Dicín  to  nemůie  býti,  ale  swadDiwin.)  **)  /•  Mnuchelonis.  Pl.2.  Munclieleins.  ■•)  P?.Fro- 
berg.  P3.  Frumburg.  **)  Pl.  Bozicz.  PS.Rassicz.  Neznámo.  **)  J.  Bemauth.  P3.  Bemarth. 
Neznámo.  »*)  P2.  a  Šenštein.  '•)  contigerit  chybí  w  J.  ^'^)  Pí.  přihodilo  sé  jasného  krále 
Českého,  a  tohoto  žiwota  kř.  út.  pr.  zbawen  jsa,  žeby  do  nebeského  a  t  d. 


BuÍí\l)[MrX.\'^   *[ 


BMMi>4ifii!tff  Tel  sitpratitefly ;  sen  aUas  g^* 
bemantes,  cástra  et  Jura  ín  constitiilíoiii-i 
bus  proxime  praeoedeiiiibtis  signata,  illu- 
Uri  immediato  successori  fut^p^  regi,  vel 
alii  cuicunque,  resignare  vel  tradere  aut 
r«8tituere  non  audeant  vel  praesumaDt, 
nib  poena  iníamiae  et  privationis  perpetuae 
dUgnitatiSy  ofiícíí  vel  honorii,  (quas  si  con- 
tra  fecerínt,  ipso  facto  se  noverint  incu- 
risse,)  nisí  prius  in  publico  iestimonio, 
sicut  alia  sacra  noslra  proxima  constitu- 
lione  cavetur,  rex  dictus  solemne  praesti- 
tmi  juramentum  de  non  alienandis  bonis 
ot  juríbus  regiis  superíiis  annotatis. 


práwa  wedlft  *  uflUpiowaiiie  mib  napřed 
psanéhOf  jasnému  ihned  potom  budúciemu 
náméstkn  králi,  a  nižádnému  jinému,  ne*- 
smějte  aniž  wšetečně  wzdáwajte,  ani  dá- 
wajte,  ani  utratiti  sméjte  pod  pokutu  zlé- 
ho přislowie  a  wěčné  duostojenstwie  zba* 
wenie,  ůraduow  i  cti;  w  kteréžto  pokuty 
wéz  že  je  upadl,  ktx>žby  jinak  učinil,  leč 
prwé  zjewné,  jakožto  naše  práwa  poswátná 
nedaleko  napřed  powédéná  prawie,  bude 
wedle  ustawenie  prowoláno,  aby  ten  král 
slawné  přisahu  swatů  učinil,  že  nemá  od 
koruny  odchylowati  zbožie  a  práw  krá- 
lowstwi  swrchupřipsaných. 


TL  De  civitatibus  iníhi  scriptis,  qualem  honorem  novo  regi  deheant  exhibere;  et  quale 

juramentum  ab  eodem  recipere. 


Honorabiles  et  egregias  civitates  regni 
Dostrí  Boemiae,  Pragam,  Wratislaviam,  Bu- 
lissin  et  Montes  Kutnis,  regiae  nostrae  ma* 
leslati  carissimas  et  dilectas/  sicut  hae  ce* 
leras  alias  civitates  dicti  regni  virtutibus 
Bi  maturitate  cívium  praecellunt  atque 
frequentia  populorum:  ita  honorificentia 
dignitatis  et  gloria  singulari  erga  celsitu* 
drnem  regiam  cupimus  insigníri,  in  his 
maximě,  quae  regalis  dignitatis  honorem, 
cunctorumque  íidelium  statum   respiciunt 


Poctiwá  a  wýbomá  města  králowstwie 
našeho  Českého  jsů  Praha,  Wratislaw,  Bu- 
dišfn  a  Kutná  Hora,  naši  králowské  we- 
lebnosti  najmilejšie.  A  jakož  tato  mčsta 
nad  jiná  králowstwie  řečeného  ctnostmi  a 
zralosti  měšfán  jsú  powýšena  a  množstwiem 
lidu :  tak  také  ditome  aby  před  králowskú 
wýsosti  počestnostt,<luostojenstwim  i  chwa- 
Iťi  zwláštni  byla  ozdobena,  a  najwiec  tiem, 
což  králowského  duostojenstwie  ke  cti  a 
wšcch  wémých  k  stawu  pokojnému  a  ti^ 


nko  učinil  na  swatém  čtenf^  aby  byl  obránce  obce  České  zemč«  a  neutracowal  mest  a  hra- 
dnow  swrchupsan^cb,  a  ustawenie  práw  swrchujmenowanjfch  aby  neproměňowal,  dokudž  jest 
^»  mimo  toto ,  což  jest  Karel  ciesař  ustawil  a  potwrdil. 

X.  Poctiwá  a  w^borná  města  našeho  králowstwie  Českého,  Praha,  Wratislaw,  BudiSín 
*  Hora,  našie  Welebnosti  najmilejšie,  tak  jakož  ta  města  w  našem  králowstwi  jsil  wětčie,  a 
w rozumu  nad  jiná  města  powýšena  pro  počestnost,  ježto  se  děje  wšem  lidem  i  našemu  duo- 
stojenstwi  ke  cti  a  wšie  obci  ku  pokoji  w  těch  městech:  protož  nad  jiná  města  jich  powy- 
^em  tiemto  ustawenim ,  že  kdyžby  nowý  král  byl  k  Čechám  přiwolán,  a  do  tohoto  kterého 
intea  přijd,  před  korunowánim  nebo  po  korunowánf,  prwnim^  přijezdem;  aby  měifáné  toho 
mésu  počestně  proti  němu  wysli,  na  znamenie  wiery  a  poshiéeostwie  kliSe  městské  jemu  ne* 
A.  Č.  m.  12 
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QoD  .ezhibito  jure^  >)  fidelisaiptii  cÍTtt 

jubiló  exultatióniš  caritatis .  et  tripu- 

diisy  mentě  devota  et  obedientia  subjectíŤa 

Ttgem  eundem,  verum  dominům  ipsoioim, 

in  cÍYÍtatem  suscípíant,  et  animis  exultan- 

tibus  íntroducant^  long-issimis  deo  propiti- 

ante  temporibus  civitatem  ipsam,  univer- 

sumque  populum  dictí  regpfii,  re^endum  sibi 

dhrinitus  attributum,  in  ^  páce  perpetuo:  ser- 

Tfaturum. 


:  ;  A  kdyi  to  práw6>Ai6ini^  D^íwňrnňjhi  mib 
měátáné»  8  radosti  pledio,4;píe8B(taií,aswe^ 
selim,  smysli  náboinúva  s  poslu.^enstwlm 
poddaných,  toho  krále  /Hiajl  za  prawéhó 
pána  swého  do  města  přijieti  a  weseli'i 
mysli  uwestiy  aby  za  dliihó  časy  s  pomoci 
bozi  mésto  i  weskeren  lid  toho  králow- 
stwie  jemu  božsky  k  zprawowáni  pójčené 
u  pokoji  wéčném  zachowal  w  časy  budťicie. 


XI.   De  juramento  regis^  quando  corona^ur^  de  non  alienandis  castris  3c. 


Quae  pro  salute  cunctorum  et  totius 
rapublicae  communi  ^)  compendio  statuun- 
tor,  debent  in  publicam  deferri  notitiam, 
ut  fideles  nostri  cognoscant,  quam  ^ate  ^) 
qnamque  assidue  pro  illorum  quiete  mens 
Boetit  laborat.  Hac  itaque  regia  ordina* 
tione  sancimus:  quandocunque  successivis. 
temporibus  singulis  vicibus  illastres  reg^s 
Boemiae  dicti  re^  diademate  contig^erit, 
publice  (ut  morís  est)  coronari :  in  ipsa 
coronatione,  antequam  sibi  ^)  in  capite  dia- 
dena  ipsum  per  sacras  manus  archiepiscopi 
i^PlgensiSy  qui  pro  tempore  fuerit^  impri- 
"Wtur,  (vel  praelatí  alteríus,  tuřnc  forte  ec- 
desiae  Pragensis  sede  vacante,  vel  ipso  *) 
i^lente,)  de  verbo  ad  verbum  praestare 


Kteréž  wěd  pro  spasenie  wsech  lidi  a 
wšeho .  obecného  dobrého  užitek  u$tano<- 
weny  býwaji,  máji  w  obec  wyneseny  býti, 
aby  wéminaái  poznali,  kterak  wděčné  a 
ustawné  pro  jich  pokoj  úmysl  náš  pra- 
cuje. Frotož  tiemto  ustanowenim  králow- 
ského  zjednánie  za  práwo  ustanowujem: 
kdyžkoli  w  časy  budúcie  na  wsakú  chwili 
jasné  krále  České  řečeného  králowstwie 
korunu  králowsků  zjewně^  jakož  obyčej 
jest,  udá  sé  konaiowánu  býti ;  w  tom  ko- 
runowániy  prwé  něžby  koruna  ta  poswč- 
cenýma  rukama  arcibiskupa  Pražského, 
kterýžby  w  ty  časy  byl,  wstawena  byla 
(neb  od  jiného  preláta,  ačby  nechtél  arci- 
biskup, aneb  jestližeby  stolice  Pi*ažská  snad 


XI.  XII.  Kteréž  weci  jsú  k  spasení  a  k  obecnému  dobrému  ustaweny,  ty  mají  zjewny 
"iú  w&ie  obcij  aby  wěmi  naši  poznali^  kterak  snažné  a  pilně  úmysl  náš  žádá  obecné  dobré 
sjednati  w  našem  Českém  kráiowstwi.  A  protož  naši  moci  a  zjednáním  ustawujem,  kdyžby- 
koU  wčasiech  budúcich,  a  koiikkrátžbykoli  oswiecenjf'  pan  král  České  zemé  mel  korupowán 
i^i^  jakož  jest  obyčej «  aby  to  bylozjewnOj  a  dřiewe  nežliby  na  jeho  blawu  koruna  byla 
watawena  rukama  poswěcenj^ma.  kněze  ai;cibiskupa  Pražského^  kterýž,  tu,  chwili  biide ,  anebo 
kdjiby  kostel  Pražský  a  stojce  arcibiskupská  w  tu  chwili  prázdna  ^l>ylai.áj[e  Jiného.  prelata» 

*)  /.  Quo  exhibito  dicet:  juro  fid.  c.  B,  Quo  exhibito  juro,  fid.  c.  •)  commimi  shfki 
^l    ^  J.B.  graus.     *)  J.  T.  scilicet.     ^}  J.  B.  ip^ai        .    .  v 
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Í>.  vil.    iíaJ€tUu  Carelina. 

^xMUie  jiirnmentum     arcibiskupa  wty  časy  neměla,) 

.^1 1>  <!*  ju^íius  dema-     nen  bude,  slowo  od  slowa  uíii 

II  Éi>rnia  consUtu-     witi  slawnťi  přisaliu,  aby  neodk 

KK.'  ťtliiac  annotata.     duow  a  pr&w  přislu.%ejicich  k 

lowskiSmu  tiem  obyčejem,  jakt 

před  učinili  a  znamenati  kázal 

\ll.  *]     De  fíOQTentu  et  congregatíone  baronům. 


^  .i,iiiui)eiii  ct  publicam  utili- 

,    ii.-^>n.iuul,  in  singulorura  de- 

.,.!.».  ualiiLs  et  vivacius  memo- 

.^.uiii  twlťliiiin  imprímanlui-:  de- 

^^..^iiii  praccipimus  invíolabOiter 

^.  ,.>JxMn'VHri»  quod  annis  singulis  in 

^•ii^viitti  iwu  congregatione  de  more 

,   (íoih1Í!>  apud   egregiam  civitatem 

,11  t^fitK^'""^"*!  ''^  primis  scilicet  qua- 

.  ^iipiti-ibus  Nativitatem  Domini  nostri 

.  X  lUut"   iiiini^tli^te  sequentibus,  ad  pe- 

■  mU""    justitiam  coram   regia  majestáte, 

■iUWM"""'  praelatorum,  baronům  cetero- 

iiiiittiiti'  nobilium  ac  universitatum    regni 

,^i,.j  praescripti,  praedíctae  nosti-ae  con- 

^lildlldiics  sub  rubrica  de  non  alienandLs 

Hiribus  demanii  re^pi  tiím  salubritei-  editae, 

ilť  vcrbo  ad  TCi-bum,  pi-aesentibus    prin- 

1'iiiibus,  praelatis,  baronibus,  ceterisque  no- 

|>ilibus  ac   universitatibus  supradictis,  in 


Aby  ty  wéci,  kteréž  zřetel 
k  obecnému  dobrému  a  iižiteči 
w-íem  lidem  w  zmimost  wejdú, 
a  žiwéjie  w  pamét  naším  wé 
weoy  byly :  ustanowením  tiem 
jem,  beze  wšelio  přeni^nie 
držáno  a  zachowáno  bylo,  každ^ 
prwnéjšiin  snémn  nebo  sjezdu,k 
čeje  dáwnicho  b^wá  u  wýbon 
naáein  Pi'a>.ském,  na  prwni  wj 
po  narozeni  pána  naišebo  spas 
wé  přišli,  ku  požádáni  sprawed 
králowú  Welebnosll,  kniežat, 
šlechticów  i  laké  před  obcemi  I 
našeho  již  řečeného,  aby  swrclii 
uslanoweníe  z  prawého  práwa 
slowa  w  obci,  aby  nezaručowa 
ručenstwie  králowského ,  hlase 
čteno  a  řeči  česku  wykládár 
písaře  zemského,  kterýž  bude 


kterV^by  byl  k  tomu  zwolen,  ten  král  má  zjewaú  přísahu  učiniti,  aby  neotlučow 
praw  i  wSeho  obyčeje  ustaweného,  jakož  w  našem  ustawenf  jest  dříewe  popsánu, 
dobři'  w  pamĚt  wSem  dobr^fm  nešlo.  A  protož  přikazujem,  aby  to  ustawcnie  k  wi 
ské  tcmi  bylo  zachowáno,  aby  na  každý  rok  před  obci  w  Praze  w  suché  dni  adv 
bywaji  před  wánocí,  bylo  čteno  slowo  od  alowa  hlasem  welik^m  k  slyšeni  králo* 
prelamow,  pánuow,  ilechlicuoff  i  jinoch  zemaauow  králowslwie  našeho  stowy  Čc 
sařuow  zemských  pod  pokutu  zbawenie  toho  pisařstwte  a  cti  a  wiery  otsiizcnie 
zameškali  swym  netbáním  nebo  kterém  úkladem.  Žehy  nebylo  tak  w  plné  a  s  rozi 
jakož  sluiie. 

')  //'  7".  chybí  epil  rubr.   13—16. 


I  1 


/Mn^laĚMimJ  .r 


poblico  alfa  voce  leg^ai^ur  et  éxponantor- 
Boemíae  idiomate  regíonis,  per  notaríum 
terrae  quí  fuerit  pro  tempore,  aut  ejus  ido- 
neum  substítulumy  qiiem  ad  hoo  ídem  ipse 
duxerit  eligendum;  poena  imminenie  nota- 
rio,  si  praeinissa  iinplere  remissus  vel  ne- 
gligens  reperlus  exstiterit,  prlvationis  nota- 
riatus  terrae,  amíssionísque  dígnítatis  omni- 
modae  pariter  et  honoris. 


aneb  konnii  én  thxMinéaRi  pernSt  a' k  to* 
ihu  v^ywoli;  pod  pokťllů  pisařowů  tako^ 
wů,  jéstližéby  swrchupsaných  wéci  ne- 
dbal neb  zmés^kalý  shledán  byl,  aby  zba- 
wen  byl  úřadu  pisu  zemského,  a  pod  ztra- 
cením duostojenstwie  i  wšeliké  cti. 


■  I  ■ 


XIIL  JDe  boniB  alienari  permifsis* 


Decemimus,  ne  sacris  ordinatioíiibus  *) 

nostris,  quas   pro  generalitatis   commodo, 

non  privato  compendio,   compon^re   non 

cessamus,  superfluae    interpretationiš   ob- 

scuritas  oriatur,  quod  bona  et  jura  quae- 

cunque,  ad  reg;iam   caineram   sivé   fiscum 

devoluta  jam,  aut  in  posterům  devolvenda, 

sivé  sint  feudalia  aut  aliarum  nobilium  per- 

sonarum,  sivé  sint  burgensatica,  jure  suc- 

cessionis   vel  proseriptionis    seu  confisca- 

tionís,  quacunque  ratione  vel   causa   fieri 

contingat,  sivé  etiam  emptionis   aut  justo 

título  alio  bona  quaeque  ad  regiam  came- 

ram  devolvantur:  ea  omnia  et  singula,  in 

solidům  vel  in  partem,  possint  libere,  omni 

^jecta  reprehensione  vel  nota,   per  illu- 

strem  regem  donari,  vendi,  et  quocunque 

alienationis  titulo  distrahi  et  transferri  in 

quascunque  personas,  pro  Ubito  suae  vo- 


Za  práwo  ustawujem,  aby  snad  daremné 
rozpráwky  temnost  zplQzen^  pebyla  swa- 
tými  ustanoweniúii  našimi,  kterýchž  pro 
obecné  dobré  zjewným  shledáním  skrow- 
ně  snášeti  nepřestáwáme ,  aby  zbožie  a 
práwa,  kterážkoli  do  králowy  komory  neb 
pokladnice  nápadem  spadla  sů  neb  potom 
spadnuti  by  měla,  buďto  náprawničie  neb 
jiných  urozených  osob,  nebo  městská,  prá- 
wem  poslůpného  ščedie,  neb  zápisowým 
práwem,  kterýmžkoli  rozumem  neb  wéci 
by  se  udalo,  budlo  i  prawým  trhem,  zbo- 
žie, která  Žehy  do  králowy  komory  spadla, 
w  cele  neb  w  některém  dielu  mohu  swo- 
bodně  beze  w5ie  řeči  a  poskwmy  od  jas- 
ného krále  býti  darem  dána,  prodána  i 
jiným  wšelikým  obyčejem  odlučowánie  roz- 
tržena a  přewedena  k  jiným  kterýmkoli 
osobám  k  libosti  jeho  wuole.    Neb  slnšieť, 


Xni.  Ustawujem.  aby  moc  králowa  byla  swobodoa  swých  práw  i  swého  panstwie«  aby 
dědiny  kteréžkoliwék  do  králowy  komory  připadnu,  nebo  mají  z  práwa  připadoúti^  le(^  bi^ďl^ 
manaké  leč  šlechtičie,  wládyčie  nebo  městské ,  nebo  kteréžby  on  aán^  kupil ,  a  jii  jich  awo^ 
boden  byl:  ty  wšecky  poispolDě  nebo  rozdielaě  muoi  awobodně,  dáti  nebo  prodati,  ko^u^ 
cbce,  wedle  swé  wuole.  tak  jakož  sluiie  na  awoboda  králowakú^  aby  nič(n4  nebyl  prolp 
winen.  tak  jakož  nad  winnými  jest  pomsta,  takéž  dobrým  a  zslužilým  jest  swoboda  k  4pbr^Wh 

*)  B,  decemimus  ordinationibus. 


luntatis.   Decet  eaím  auctorkaimn  regiam  aby  moq  králowská  sůžena-  nebyla;  ale 

non  aitari,  quíp  ')  ^icut  indíg^os  et  crí-^  jakož  nehodnjé  a  winniky  hodnými  .poku- 

mínodos  debitiá  poenís  jubet  affligii' ita  be-  tami  weli  ^  snuzití ,  též  dobře  zaslúiilým  a 

nemeritós   ět  condignos  possk  mumíicen-  hodným'  aby  mohl  z  átédrého  darowinie 

tíae  suae  muneribus  praemiarL  swého  dary  a  odplaty  dátL  j  .     . 

XrV.   De  petentíbus  privilegia  gratiarum  super  bonis.  noqdum  vacantibus*  vel  benéficiís 

ecclesiaslícis. 


Desiderantes,  ^)  ut  omnis  malígnandi  tol-  Žádali  sme,  aby  w&ie  zlobiwóati  pri6uia 
latur  occasioy  ut  omnis  odii  vel  rancoris  odjata ,  aby  wšie  nenáwisti  i  nechuten- 
fomes  radicitus  praecidatur,  lie  sqbdítosii  stwié  podúét  z  kořen  wy řezán  byl, 
nostros,  quos  in  personis    et  rébus  volu-     podd^ým  našim,  kteréž  chcme  na  žiwo 


mus  esse  securos,  coritingat    viverě  con-  tiech  i  na  statciech  bezpečny  jnieti,. i  ne — 

trariís  animis  inquietos:  praesenti  decreto  udalo  sě  jim  býti  žiwu  odpornýini  úmysly^ 

sancimus,  ne  cui,  cujuscunque  dignitatis,  w  nepokoji.     Tiemto   práwem   za   práwo 

praeeminentiae  vel  status  existat,  nobili  vel  wyppwiedáme ,   aby    ižádnému  ^  kteréhož- 

plebejo,   liceat    quoquomodo    abinde    in  koli  buď  duostojenstwic^  powýsenie  nebo 

antea  impetrare   vel  petere   regiae   maje-  stawu,  buq  urozený   neb  obecný ,.  neslu- 

statis  ^privilegium  vel  indultum  speciále  auC  selo.  žádným  obyčejem  nynie  ani   potom 

generále  super  quibuscunque  bonis  vel  ju«  žádati  neb   prositi   králowské  Welebnosti 

nbus  ad  nostram  cameram  sivé  íiscum  qUo-  zápisu  n6b    milosti   dánie   obecného  .neb 

modolibét  devolvendis,  quae  scilicet  tem-  zwlástnieho  na  kteréžkoli  zbožie  neb  prá- 

pore    petítlonis   ipsius    i^ondum   deyolutí  wa.do  nasie  kqmory  neb  do.  méiSce  :kte- 

fuerint  ratione  forte  successionLs  vel  pro-  rýmkoli  obyčejem  ježto   spadm'iti  mail,  a 

scriptionis^  seu  publicationis,  vel  alia  causa  w  ten  čas  té  prosby  žeby  jesle  nespadOla, 

quacunque  sibi  per  majestátem  ipsam  do^  bucito  pro.  přibuzenstwie,  pro  zápis ^  .neb 

naiidis,  vel  aliter  concedendis. ,  Inlionestum  pro  kterúkoU  jinú   příčinu ,  aby  jeo^u  od 

'  .    .     ■      »  ;      '  1  ■  n  I      j  .'  •       !  I '  'Tlil/' 


I , 


XIT.  Žádost  našeho  ustawenie  tomq  chce,  ^by  wk^cka  ziiwist  á. zlost  po(iiíi:titaM  abv 
naii.  w^rni  na  sboži  i  na  žiwotech  byli  bo^pečnia  zámutkuow  neměli.  Tiemtp  ust^weiúm  za- 
powiedáme^  aby  žádný  člowěk ,  kteréhožkoliwék  stawu  bylby  nob  duostojenstwie,  buď  pán, 
šlechtic^  buď  prelát  nebo  duchowni  člowék^  nikdy  neprosil  u  krále  žádn}  cli  listuow  na  sbožie 
0^)0  na  práwa,  kteráž  slušeji  pod  králowu  komoru,  ani  žádných  obrokiiow  duchoirních,  po- 
niwadžby  smrtí  umrlého  člowěka  na'  KM'  swobodné  nepřišly.  Neb  jest  nepoéeátn^  i  pKelid 
ohyzdné,  nadějí  pánem  se  učiniti  swého  bližniehó  za  jtho  žiwnosti.  Pakliby  kto  bvl  tak 
diytrý»  žeby  tajně  některý  list  uprosil,  boíď  na  swkské  dédiny  nebo  na  duchownte'  obroky, 
klieťychž  má  král  pódáwáti,  zapowiedáme,  i  přikatujefri,  aby  ti  li^owé  byli  pitHupéni  a  moci 
neměli  iiádrié. 

*)  y.  quando.     *)  /.  B.  desideramus.  •'.   * 
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ttenier  occupári.    • 
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«i  ^uís  tanta  cupíditate-eonfiisíis 


mWitie  i  niiDU  est,  peteré  (quhfei  aoňf  krá^owy  WelcbnuBti  to ;  l^jlo  >  dáii<v  'mb  rjí-' 
isiiiilf  et  špe  vana  coňcíp^ré  i^ltie^  úak  pójbcno.  ifíepectínié  a  ptielií  r^kottíé 
lift  se  dominům  fierí,  qur/Soccultio  jébtyprositso^^tjtwěcu,  kteréž  jeité  nejsťi^ 
;io ,  éšftu  9   quí   spectat  >  I  in  r  aliuin^     a  i  &slo  piarÉÍé    nlysUli ,  áby  .  qiziahi  /  wéol 

pánem  byl;  )kteréžto  wéď  tajným  božim 
súdótňi  kterýž!  'slušie  na  já&^hó,  móhú  ryokle 
epánowáay  býti*  -•  ^  i  ■:*:/■'  i."i.i  i.í  ■'• 
-  'Paklibif  ^  kto!  takowým '  lákomstwim  >pa- 
.itomnina  icáreat  ímpétraitís'^  ttec'  hanben  J5a^jeV(rflsě,tiplné- buď. ídb^ 
úone  impetratf  indulti,  ivel.<aIiá<oc»^  téch  wéeii  ift^wié^i  procpVátiížiimoevíbiidé 
inacunque  requirere  ]  vel' :  iqonere  biiďto  ; prosba^  :dimim » qebor  t  fcter^i  jjíntt  pf íh' 
iper  praemissís  vel  aliquo  prae*^  činů  obsielati  nebo  upondcfnátlkride  ztéch 
i.<  Quae  omnia  et  indd  petentibmi  Wéci  swixtbnpsanýolL  Kteréžto  'tiiflecky  wě^ 
toá  beiieficia  noh  vacafatía,  squÍMsi  ci  o  úřadech;  'dncfiovrnidi ,  ježloi '  pú  r  jedtě 
iid  majestátem  rcgiiath' «anfé.néii^  na 'králowsků:  !Wélebnost  nespadly^  ačkoli 
^Htgi  et  traht  voluimis  et  jabénpué:     k  jeho  Welebností  práwo  podacie  přišlu-' 

áf e^  I  rbzuměuV  i  ^  toho  též  {>ráwo  :  welhne 
i  přikažujem.  ;;        .   ' 


f;' 
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XV«    D^  přohibiia  divisioQýe  teiTaruln:re§nL        , 

te   ťestante,  omne  rcijnum  in  se  Práwda    swěďčie,   wSeíiké ' křálówstwie 

nemo  ambigit    desolarí;   et   ratio  wspbě  rozdělené,  žádný  nepochybuj,  spU- 

nos  instruit,  quod  virlus  quaeli-  stne;   anó    rozum   přirozený   nás  učí,  že 

Drtlor  unita,  seipsa  dispérsa.  ,Quid  moc  každá  silnějsié  jest  sworňá  než  rož- 

mě                                                                                                                                                                                                                                             1                            •                    ■  •            < 

ofuit    tantis    curis    atqué   vigiliis,  pťýlená.     Neb  coby  plátno  (býlo)  takowú 

(íiffícultatibus   et  labóribus  ře-  péčí/  nespánim,  nesnázemi  a  takowů  prací 

3átrum   Boemiae  jam  pbéné  cól-*'  křálówstwie   iiaše  České  již   dobře  pora- 

léo  propitio  reparasse,  et  ad  ho-  zené  naším  zbožím  oprawili,  a  ke  cti  krá- 

sgiae   celsítudínis   et  statum  sub-  lowské   wýsosti   a   ku   pokojnéthu    stawu 

pacificum  reduxisse,  si  aémulórum  poddaných  přiwesli,  jestližebý  nepřátelskú 


^V.  Jakož  swédčí  prawda  swalého  čtenie,  že  každé  křálówstwie  w  sobě  rozdělené 
^wá,  i  také  náš  smysl  přirozený  iiás  učí;ie  kaidá  ctnost  i  duostojenstwie  w  jednotě 
ějáie  nežli  w  rozdělení  (  i  cožby  tó  plátno  bylo^  nám  tak ú  snažnost  k  Českému  kťá- 
éiti,  ježto  jest  již  bylo  do^  churáwé;'by  pán  bubh^^xdwiženiem  našeho  ciesá^ 
lidem  toho  křálówstwie'  byl  se  nesiňiloWal.*  A  protož  liaiičením  boUtn  moéiiě  2a- 
le  wšem  kniežatóm^  páiióm/šřeébticóm,  maúóití,  wládýttáttl,  méšfátaóm  i  wlie  obci 
eského  křálówstwie,  aby  žádný  pro.  liádnú-  wět  liikdy  kob&v|Wobbdy.«a  žádné  dě- 
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y^TMiUis  aut  calumniantHim  ttoiulatís  pre* 
cifaus  pro  tempore^  disuniri  contibgat  et 
leviter  lacerarí  ?  Huíc  itaque  mořbo  pěsti* 
fero  yiam  praecidere,  et  soUtae  providen- 
tiae  nostrae  remediis  vigilanter  occurrere 
deo  juTante  disponimus,  cujus  propittatio 
regni  nostri  florere  facil  impérium,  et  glo- 
riam  nostram  dočet  salutem  inquirere  po- 
pulorum.  Hoc  igitur  edicto  perpetuoin- 
hibemus  cunctís  principibus ,  baronibus, 
feudataríís,  ceterisque  nobilibus  atque  ci- 
TÍbus  vel  plebejis  regni  nostri  Boemiaé, 
ne  quis  ipsorum  quacunque  ratione  vel 
causa,  quae  posset  Via  qualibet  ezcogitari, 
ullo  unquam  tempore  libertatem  seu  ex- 
empuonem,  aut  aliam  cujusvis  generis  se- 
parationem  vel  divisionem  nondum  impě- 
trare,  sed  nec  petere  tantum  audeat  vel 
praesumat,  a  regia  majestáte  ín  persona 
vel  bonls  juríbusve  suis,  castrís  specialiter 
aliis  seu  terris  situatís  infra  limites  dicti 
regni;  per  quam  a  nosti^is  vel  successo- 
rum  nostrorum  Boemiae  regum  illustrium 
ordinationibus  et  mandatis  se  ípsum  suas- 
que  terrasL,  castra,  loca  etiam  quaelíbet 
sivé  jura,  a  limitibus  et  imione  regní  prae- 
dlcti  solutum  auderet  dicere  yel  immu- 
nem,  ^)  ipsa  loca  vel  terras,  in  solidům  vel 
in  partem,  soluta  quomodolibet  vel  ex- 
empta;  imo  ipsi  personalíter  cum  terris, 
castris  et  juribus  omnibus,  sivé  bonis  eo- 


přewrhlosti.  anebo  těch,  ježto  hodili  chtie, 
falelBů  prosbu  po  chwili  roztrháno  a  leh* 
ce  zkaženo  bylo?  Protož  tomu  smrtedl- 
nému  neduhu  cestu  zameziti  ')  chtiece^  a 
obyčejné  opatrností  nasie  lékařskými  po- 
mocmi  bydliwě  wstřiec  jiti  mienlce,  s  po- 
moci boží  to  jednáme,  jehožto  milostí 
stkwie  sě  králowstwie  naše  a  na  weleb- 
nost  naši  slušie,  abychme  spasenie  hleděli 
lidského.     Protož  tiemto    wyřčenlm  wěě- 


ným  přikazujíce  zahajujem  wšem  knieža--^- 
tóm,  šlechticem,   náprawnikóm  a  jiným .^ 
urozeným  i  také  měšl^óm  neb  obecnýmijer 
lidem  králowstwie   našeho  Českého,   aby 
žádný  z  nich  nižádným  rozumem,  ani  kte— 
rů  při  neb  wěci,  ani  kterú  cestA,  ježtoby 
wymyšlena  mohla  býti,  někdy  w  některů 
chwili  nesměl,  ani  se  pokůšel  nerci  pro- 
siti, ale  ani  požádati  na  králowě  Weleb- 
nosti  za  kterú  swobodnost  neb  z  obce  wy- 
nětie  aneb  za  jiné  kterakowéhožkoli  po- 
kolenie  buď  odlúčenie  neb  oddělenie,  buď- 
to na  osobě  neb  na  zboží,  na  práwiech 
neb  na  swých  hradech  oblášt^  nebo  w  ze- 
miech  wedle  řečeného  králowstwie  iWMia- 
zených;  skrze  kterážto  prosbu  našicll-iíieb 
jiných  po  nás  budúcích  králów  Českých 
práw  zřiezených  a  přikázánie  sám  se  ta- 
kowý  a  swé  země,  hrady  a  města  wšeli- 
která  neb    práwa  z  mezí   a  jednostajen- 
stwie  králowstwie  řečeného  wyňatým  směl- 


diny,  hrady  neb  twrze  neprosil  na  králi  ani  směl  prositi «  a  zwláště  na  dědiny «  hrady  nebo 
města,  kteréž  a  kteráž  jsú  wysazeny  a  wysazena  na  mezech  Českého  králowstwie;  než  aby  ta 
města  a  hradowé  i  s  tiem,  což  k  nim  príslusíc;^  byly  u  poslušeostwí  našem  a  králuow  Českj^^ch 
budúcích,  jakož  sii  byly  od  staradáwna.  A  také  ustawujem ,  aby  žádný  král  po  nás  budůcí 
těch,  ktožby  cliéli  prositi  nebo  prosiU,  nikdy  w  tom  neuslyš  ani  k  tomu  přiwolil  pod  ztra- 

')  zameziti  cAy6/ iif  P 1  •    ^)  J.  únminuere. 


Butr.  XV. 


sub  nostro  successorumque  nostro* 
k)einiae  regum  jug^o,  consuetoqué  do* 
et  unione  terrarum  reg;ni  praedicti 
tuo  maneant,  et  mandatís  nostrís  suc* 
nnnque  nostrorum  saepe  díctorum, 
retroactis  temporíbus  ipsí  fidellssimi- 
iraedecessores  ipsorum  fecenint,  de- 
BC  efiícaciter  pareant  et  intendant. 


cernentes  expresse,  quód  reges,  quí 
empore  íiierint,  jurent  tam  in  prin- 
adeptionis  reg^ni  praedícti,  quam  po- 
lubsequenter  reiterent  in  coronatione 
im,  (prout  in  constitutione  alia,  de 
ilienandis   regiis  juríbus  continetur), 

nullo  unquam  tempore  libertatem 
aiemtionem  separationemve  cujusvís 
18  et  divisíonem  a  regno  praedicto 
isque  et  limitibus  suis  concedent,  ta- 
el  expresse,  publice  vel  occulte ,  qua- 
te  ratíone  vel  causa,  in  persona  vel 

quíbuslibet  alicui  praedictorum ;  nec 
ti  seu  tractantí  taUa  directe  vel  indi- 

praestabunt  audientíam  vel  assen- 
poena  perjurii  imminente  regiaedi- 


by  sé  a  swobodným  nazwati,  ')  ta  mista 
pak  neb  zemé  spolkem  neb  rozdidné  swo* 
bodná  neb  kterakowýmkoli  béhem  wy- 
ňata.  Ale  nadto  i  páni  ti  osobné  s  ze- 
mémi,  s  hrady  a  se  w8emi  práwy  i  také 
spanstwím  swým  pod  naSfm  a  pod  bu- 
důclch  našich  Českých  králów  jhem  a 
ustawným  panowánfm  w  jednoté  zemi  krá- 
lowstwie  swrchuřečeného  wééné  zuostaň- 
te,  a  w  přikázáních  našich  i  budúcích  na- 
šich častokrát  jmenowaných,  jakožto  od 
dáwných  éasuow  najwéméjší  jich  předko- 
wé  řinfli  sú,  nábožné  a  skutečné  poslů- 
chajte  a  pilnost  přičiňte. 

Za  práwo  nad  hlas  přikazujíce,  aby  krá- 
lowé,  kteřiž  w  ty  časy  budu,  přisáhli  tak 
dobře  na  počátku  uwazowánie  w  to  krá* 
lowstwie,  jakožto  i  potom  a  opět  potom 
buď  obnowena  při  koruno wáni  jich  při- 
sahá, (jakož  napřed  w  ustanowenie,  aby  za- 
ručowána  králowská  práwa  nebyla,  psáno 
stoji,)  že  nikdy  na  wěky  swobody  neb  wy- 
mienky  neb  oddélenie  ani  kteréhožkolí  od- 
lůčaiie  od  králowstwie  již  jmenowanébo 
práw  a  mezi  swýcli  žádnému  nepójči  ani 
dadi,  tajné  neb  zjewné,  nad  hlas  neb  po- 
kůtné,  žádným  obyčejem  ani  přičinú,  buďto 
kosobé  nebo  panstwi  kterému,  ni  tomu, 
ktož  prosi  neb  o  to  rozmlúwá,  upřiemné 
neb  neupřiemné,  sedadle  slyšenie  ani  po- 


swého  duostojenstwie  a  pod  přisahá  tií«  kteréž  sám  pán  buoh  msti.  A  ktožby  toho 
»  aby  nad  nim  duchowné  buoh  pomstily  a  toho,  cožby  uprosil,  aby  byl  otsúzen,  a  jiná 
la,  páni,  šlechtici,  wládyky,  médťané  i  wěecka  obec  našeho  Českého  králowstwie  mují 
ko  odenú  ruku  wstáti,  a  jeho  sboiíe  žebrati,  a  jej  wiery  a  cti  otsúditi  jakožto  zrádci  a 
obecnieho  dobrého  a  našeho  králowstwie  Českého. 

')  PÍ.  neb  práwa  mezém  a  jeduostojenstwie  králowstwie  řečetiému  přfslaSejicich  smél- 
práwa  a  swobodna  řéci  a  newinoého  naiwati. 
á.  Č.  III.  13 
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gnitati,  quae  sokim  deům  habet  ultoreral 
ciíjus  němíni   licet  determinare  judícíiliiik 


'  Contra  yero  libeitatem  seu  exémtíor 
nem  bujusmodi  íinpetrantem ,  pi*aeter  ín* 
famiam  qua  notatur,  poenae  omneš  ori- 
minis  laesae  majestatis  ipso  facto  ourrant, 
et  oHinino  careat  impetratis;  ceteríque  prin- 
cipes  et  barones  seu  nobiles  ac  universU 
tates  omnés  regni  nostrí  praedicti  ínsur- 
g^ere  manu  armata,  bonaque  ejus  invadeťe 
et  dissípare  penitus  possínt  et  ddbeant; 
quem  velut  regni  proditorem  atque  sds* 
sorem  et  laceratorem  '),  reique  publicae 
átque  status  pacifici  fidelhim  regni  onmium 
turbatorem  et  invasorem  manifestům,  per- 
sequí  et  oífendi  ímpune  yolumus  et  ju- 
bemus. 


woHníe,  pod  pokutu  křiwé.  přísliby  kvir 
loWskébo  duoslojenstwje,  kteréilto  jduostor 
jeniitwie  šamébo  boha  má  m$túele»  od  je- 
hožto sudu  žádnému  neslitsíe  se  odchýliu 
.    Pak  proti  iakowémui  j^to.aa($wpt)odQ 
aneb  ta  to»  aby  i^  jiných  wy^^iat  byl,  pro6i» 
mimo  tu  pokutu  zlé  powésti,  ježto  ji  zna- 
menán bude,  w  pokutu  wselikukého  pro- 
winénie  úrazu  králowské  welebnosti  ihned 
wěz  že  je  upadl,  a  owsem  toho  neméj,  zač 
je  prosil,  a  jiná  kniežata  a  šlechtici  a  uro- 
zeni i  obce   wšecky  králowstwie   naSeho 
již  řečeného  brannů  ruku    powstati  mají, 
a  na  zbožie  jeho   wselikaké  táhnuti,  a  je 
řoeptýleti  i  úplné  zkaziti  mocibudů.aBia- 
ji,  a  toho  jistého  jakožto  krájowstwpe  zrád- 
ce, rušitele  a  roztrhače  i  obecného  dobré- 
ho á  stawu  pokojného  wémých  toho  krá- 
k>wstwie  wšech  buřiče  a  zhúbci  zjewnébo 
stihati  a  honiti  i  biti   beze   wsie  pomsty 
wehme  i  přikazujem. 


XVI.    De  juramento  regmu  super  divisione  non  facienda. 


Jurabunt  etiam  dicti  reges,  módo  et  for- 
ma praescriptis,  se  nullo  unquam  tempe- 
ře, quacunque  ratione  vel  causa,  divisio- 
nem  yel  separationem  uUam ,  aut  aliam 
quamcunque  diminutionem  vel  arctátionem 
facturos,  per  se  vel  alium,  seu  fieri  per- 
permissuros  vel  passufos  *),  de  limitibus 
seu  lerris  habitabilibus  vel  non  habitabili- 
bus  cultivandis  ^)   vel  sterílibus   in  regno 


Přisahu  také  učinie  králowé  obyčejem 
a  spósobem  swrchupsaným,  aby  nikdy  na 
wéky  žádným  obyčejem  ani  kterů  wéci 
dělenie  neb  odlučowánie  kterého  neb  ji* 
ného  umen.^owánie  neb  sůženie  nečinili 
sami  od  sebe,  ani  od  jiných  činiti  dq^u- 
stili,  by  je  trpěti  méli,  z  mezí  neb  zemi  bí- 
dlitedlných,  orných  neb  neornýcli,  w  W- 
lowstwi  již  řečeném  aneb  k  králowstwl  kn 


XVL  Také  má  král  Český  prisieci  a  swú  přisahu  obnomti^  že  nikdy  pro  iádná  «^ 
na  mezech  králowstwie  Českého  nedopusti  umenšeme  w  žádném  kraji,  led  btiď  ot  meie  ji* 
ných  kniežat  nebo  šlechticuow,  wládyk  neb  ^  měst  anebo  jiných  kterýchžkoii  oaob,  jeltokC^ 
ské  zemi  přislušejí;  a  zwláště  duostojenstwie  a  swobody  králowské  aby  bránily   práw  a  hra* 

^)  B.  alteratorem.     *)  passuros  ckfbiw  J.     f). /..  culuirandis. 


ňtth.  xyv^xvn. 


m 


lictóy  sivé  ad  regium  démantům,'  sivé 
ncípesy  sivé  ad  barones  vel  nobSes, 
^am  ad  civitates  aut  alias  quascun- 
lersonas  vel  loca  spectantibus  quo- 
odo ;  et  g^eneraliter,  dignitates,  hono- 
t  praerogativas  omneš  regfui  Boemiae 
as  unitasque  defendere  et  sei^are, 
cum   castris   et  juríbus  omnibus   in 

nostra  constitutione  contentis;  et 
»  si  per  eum   vel   alium  quocunque 

et  forma  factum  in  conti^rium  quid* 

reperíatur,  quacunque  roboris  so- 
late  vallaretur,  ex  nunc  illud  revo- 

auetoritate  reg;ia  penitus  et  annul- 
sub  virtute  per  eos  tunc  taliter  prae- 
mramenti. 

I  autem  binas  constitutiones  singti- 
nis  legi  et  publicarí  volumus  in  pri- 
uatuor  temporíbus,  módo  et  foima, 
I  constitutiones  alias  nostras  de  non 
ndis  juríbus  rcg^iis  publieari  inferius 
atutuRL 


|)onK>enstwi,  kkniežatóm,  kálechiieóm  neb 
urozeným  buďto  také  mfestóm  nebo  jiným 
kterýmkoli  osobám  nebo  měátóm  přišlu- 
áejf clm  nižádným  obyčejem ;  a  obecně  aby 
wáech  duostojenstwiy  cti,  zwláštnicli  mi- 
lostí králowstwie  Českého  nepoškwméných 
á  w  jednotu  uwedených  bránili,  je  zacho- 
wali  s  brady  i  se  wsemi  práwy  w  swatém 
na^em  ustanowenl  položených.  Pakliby 
od  toho  krále  neb  od  jiného  kterýmkoli 
obyčejem  neb  zpósobem  proti  tomuto  co 
učiněno  shledáno  bylo,  aneb  kterťi  moci 
slawnťi  zbořeno :  tehda  tuto  moci  králow* 
skťi  bude  za  nic  jmieno  pod  pokutu  té 
přísahy  jimi  béhem  swrchupsaným  učiněné. 

Ale  tato  žiwá  ustanowenie  každé  léto 
chcem  abv  čtena  a  ix)zhlááena  byla  na 
prwnie  suché  dní,  obyčejem  a  zpósobem, 
jakož  ustanowenie  na.^e  jinde  o  králow- 
ských  práwíecli,  aby  odlučowána  nebyla* 
jest  doleji  ku  prohlášeni  ustanoweno  a 
zjednáno. 


XVIL  De  ofllcialibus  regni. 


majoribus  dignitatibus  et  ofiíciis  ma- 
iQmineiit  pericula,  et  graviora  solent 
dispendia.  Quo  expedit  díligentius 
iturius  praeveniendo  caveri,  quam 
asum  suífragio   mendicato  succurri. 


U  welikých  duostojenstwich  a  úřadech 
welikých  strach  bvwA  příhod  a  tčžsie 
obecně  wycházéji  škody.  Protož  sliišie 
tlem  pilnejíe  a  můdřejie  napřed  sě  ostřé- 
hatí,  nežliby  po  příhodě  modle  sě  a  žebře 


i  wiie  obce  České,  jakož  w  prwniem  našem  ustawení  jest  popsáno.  A  to  dwoje  usta- 
přikazujem  aby  bylo  čteno  na  každiělétb  w  Praze  na  hrade  w  suché  dni  přede  wši  obcí. 
XVIL  O  duostojcnstwí  wetčíem  a  w  úřadech  wetcích  bjwá  wéičie  nesnáze;  a  protož 
p  rozmyslem  a  s  dobru  pamřtí  každému  úředníku  ustawiti,  nežliby  bez  rozmysla  ustawě, 
aosti  a  w  škodu  přijda,  í  hledal  k  tomu  pomoci  nebo  prosil.  A  protož  s  dobrým  roz- 
1  přikazujem  a  ústa wu jem,  aby  najwyšší  koinomik,  najwyili  sudí  a  najwy^'  písař  zeni- 
eHk  mají  oi  krále  usazeni  býliii  jini  mentf  úřednícip  koniomiGi,  aúdce  a  pisařowé^  ježto 
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haque  praesenti  decreto  jubemus,  quod 
sil^rennis  cameraríus,  supremus  czuda  seu 
judexy  ac  líMaríus  terrae,  quí  mero  et  im- 
medíato  regis  arbitrio  statifiintur ,  et  ce- 
teri  tameraríí,  czudarii,  notarii  et  officia- 
les  alií,  ab  ípsis  supremis  tribus  oífíciis 
dependentesy  omnium  provinciarum  reg^ 
noslri  Boemíae,  nullo  unquam  tempore 
coDStítuantur  seu  ordinentur  ad  vitam  cui- 
quam  ^)  communiter  vel  divisim;  nec  of- 
(icia  ípsa  ^)  vendantur,  obligentUF)  aut  alio 
quoyis  alienationís  titulo  dístrahantur  per- 
petuo  yel  ad  tempus.  Et  ut  haec  eflica- 
cius  validentur,  adjícimus  statuentes,  quod 
sÍDg^li  regesy  quí  pro  tempore  fuerint, 
tempore  coronatíonis  ipsorum  in  publíco, 
videntibus  cunctis  populis,  prius  scil.  quam 
gloriosum  diadema  capiti  regio  per  saci*as 
manus  Pragensis  archiepíscopi  (vel  prae- 
lati  alterius,  Pragensis  ecclesiae  sede  va- 
cante,  vel  renitente  foite  eodem  archiepis- 
copo,  vel  forte  inhabilí  existeute,)  impri- 
matur,  jurent  sacris  evangeltis  manu  tac- 
tis,  ordinationem  nostram  praesentem  per- 
petuo  tenere  et  inviolabiliter  observare.  *) 

Cujus  transgressores  poenis  afficimus, 
ut  si  quísquam  pro  tempore  tam  ambitio- 
sus  et  temerarius  exstiterit,  quod  ex  dictis 


iádal  spomocL    A  tak  tiemto  usázeným  :^ 

práwem  přikazujem,  aby  nsy  wyášt  komor 

nik '),  najwyšsí  sudi  neb   sudce   a.pisař^S 
zemský,  kteřížto   půhú   a  samu  králowÍLaa 
wóli  ustanoweni  býwaji,  i  také  jíní  ko 
momlci,  sudi,  písaři  a  úřednici  od  t6chto^3 
tři  najwy^ich  úřaduow  pocliázejici,  ws< 
wlasti  a  krajin  králowstwie  našeho  České- 
ho, nikdy  wědně  nebyh  ustanowowáni 
jednáwáni   do   iiwota  jich,  spolkem 


rozdielně.  A  ty  úřady  nebuďte  prodán 
ani  zastawowány,  aniž  kterýmkoli  jménens 
odlučowánie  roztrhány  ^),  k  wěčnosli  nel» 
do  času.  A  aby  toto  práwo  pewnčjí  utwr- 
zeno  bylo,přidáwáme  ustanowujic^:  wšecb- 
ni  králowé,  kteřiž  té  chwile  budu,  pří  ko- 
iiinowáni  swém  zjewné,  an  we&keren  lid 
widí,  prwé  nežby  přeslawná  koruna  na 
lilawu  králowu  poswátnýma  rukama  Praž- 
ského arcibiskupa  (neb  preláta  jiného, 
kdyžby  snad  kostela  Pražského  stolice  w  tu 
dobu  biskupa  neměla,  aneb  žehy  tonui  byl 
odporen  ten  arcibiskup,  neb  nedostatečen,) 
wstawena  byla,  aby  přisáhh,  na  swatoswa- 
tých  čtení  ruce  položiec,  toto  zjednánie  naše 
aby  wěčně  drželi  a  bez  přerušenie  zachowali. 
A  tohoto  ustawenie  přestupitele  pokutám 
těmto  poddáwáme :  jestU  žehy  kťo  kdy  tak 
Wříetečný  a  pySný  byl,  žehy  swrchuřeče- 


od  t^ch  tří  najwyššich  úředníkuow  podsázeni  býwají  we  wšech  krajích  králowstwie  nalieho 
Českého,  nikdy  nižádný  nebyl  k  úřadu  potwrzen  do  žiwota  ani  do  kterého  času  určeného^ 
než  je  mohl  král  proměniti,  kdyžby  se  který  nehodil.  Pakliby  kto  byl  tak  swéwolný  a  smřlý, 
žehy  kdy  který  úřad  z  těch  tří  úřaduow  wyprosil  na  králi,  nebo  trhem  aneb  zápisem  obdr- 
ial  přes  tuto  zápowěd,  kwěčnosti  nebo  pod  léta:  tehdy  to  wyprosenie  neb  kúpenie  nemá 
žádné  moci  mieti,  ani  bude  moci  krále  upomínali  z  toho  žádnými  listy  ani  žádném  slibem. 

^)  P\.  podkomomík.     ^  B.  tamquam.     ^  nec  officia  ipsa  chybí  w  7»  B,  T.    ^)  P  \. 
od  roztrháme.     ^)  Celé  teto  ínísto,  od  slow  »Et  ut  haec  efficacius««  chybí  w  J,  B^ 
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aliquod  ad  vítám  imp^etraverity  m% 

illud  síbí  ^  Tendí  ^eu  obli^ari,  yel  ad ,  twir 

yus   determinatum  aliquod  tjuoquomodo 

^ommítiiy  contra  hujus  edictí  senQm^pór- 

petuo  vel  ad  tempus    fecerít :  ipiso  jure 

<areat  impetrati^)  et  venditío  seu  alie^atid 

^piaeque  nulla  penitus  et  invalida  censea- 

tur,  nec  possit  quisquam,  ralíone  forteli- 

teranim  super  hoc   Impetratarum  a  regia 

majestáte,  vel  alia  occasione   quacunque, 

regem  monerevel  requirere  quoquomodo 

super  praemissis  aut  aliquo  praemissorUm. 

Et  idem  per  omnia  intelligi  volumus  et 

jubemus  de  ofiícialibus  onmibus  et  singu* 

lis  consimilibus  provinciae  Plznensis,  licet 

dependentes  vel  suppositi  dictís  supremis 

ofliciis  non  dícantur. 

Similiter  idem  per  omnia  servari  jube- 
mus et  mandamus  de  oííicialibus  regiis 
quibuscunque  ducatus  nostri  Wratislavien- 
sis  et  marchionatus  Budissínensis.  Gur  et- 
enim  non  generaliter  ad  omneš  provincias 
et  terras  nostras  extendimus,  quae  univer- 
saliter  pro  omnium  íidelium  nostrorum 
communi  compendio  generalique  favore 
justitiae  statuimus? 


Dych  úřaduQW  který  do  iiwota.iMpr^ail; 
D;ebo  aby  mi^  prodán  neb  z$i9t|jiifen  4>yl  ^0 
ča$u  určeného  neb  kterýmktli  obyčejem 
poručen  protá  napsáiii  a  práwu  této  l^r 
powědí  k  wěňnosti  nebo  do  času  ieb>sob6 
zjednal :  tiemto  právirem  zbawen  buď  t60l| 
wěciy  kteréž  uprosil,  a  prodaj  ten  niebp 
dánie  preč  toho  úřadu  buď  nikakowéž  a 
úplně  nepewné.  Aniž  kto  muož>  buďto 
listy  snad  na  to  upro$enými  ód  králow-r 
ské  welebnosti  nebo  jiným  kterýmkoli 
obyčejem  krále  upominati,  ani  kterak  oh7 
sélati  kterým  během  z  těch  wěcl. 


A  též  úplně  chcme  a  přikaíujem,  aby 
zachowáno  bylo  od  úřednlkuow  králo- 
wých  wšelikých  wéwodstwie  našeho  Wra- 
tislawského  a  markrabstwie  Budišinského ; 
i  pročbychom  wšudy  w  obec  do  wSecb 
wlasti  a  zemi  našich  těch  wěci  nerozší- 
řili, kteréž  obecně  wšem  wěmým  našim 
pro  obecné  sjednánie  obecnú  přieznl  a 
sprawedlností  ustawujem? 


XVin.    De  burgraviis  constituendis. 


Aequitatis  atque  justitiae  zelatores  cuncta 
quaerímus  statutis  nostris  adjicere,  per 
<|uae  possit  virga  justitiae  nostrae  adver- 
santes  singulos  liberis  motibus  castigare. 


Upřiemnosti  a  sprawedlnosti  horliwf  mi- 
lostnici  jsůce,  wšecky  wěci  hledime,  aby- 
chom ku  práwóm  našim  přičinili ,  skrze 
něž  mohlaby  metlička  sprawedlnosti  našie 


A  též  usUwujem  i  přikazujem  wšem  úřednikóm  těch  tři  úřaduow  w  kraji  P|zenské|Q« 
tč  J8Ú  nepoddáni  w  žádnu  porQ)>u»  než  w  swobodě  jsú  wysazeni.  Takés  úplně  pqkazuj^m 
w  kraji  Wraiisiawsk^m  a  w mi^rl^jipd^stwi Budiiinském.  A  pročbychom  toho  U3taweQJe.wewifdb 
icrajidi  ^  zeaMef^h ^is^fďi  iiepof ivrdíli. , ^  obecnému  dobrému? 


>  I  >ii 


wt 


D.  VR;    MkjéHas  Carolina. 


Tuno  tsiiitl  -  cfdiete  vivkiras,  cum  síatútn  tide^ 
Ubm' mMrortim  pacífícum  iimiemur.  Ip^ 
mr  staÁiiiÁm '  'pejrpeiuo  observari ,  ne'  ca- 
stellani  seu  btiiíg^va  in  castrís  sen  k)ci$ 
de  Ii03t3ró  regia  demanió,  ad  justitiam  rer 
||faun  'st^ecialiťér  peitinentibiis  et  ad  men- 
MU,  statiiaíntur  =  Beu  quotnodolibet  órdinen- 
tur  ad  yitam  Tel  ad  aliquod  determinatum 
témpiiS)  sed  líbero  sémp^  regíae  volun^ 
tatis  ařbitrio '  -  "taasiBnťiir  atque  mutentur, 
veisecHtfJuni  merita  permutentur^  ne  fi^aus 
pmsk  (ieri  j^^titíae,  et  execntionem  illius 
quandocunqtíe  *TÍdeatiir  negligere,  qui  cer- 
to  tempore  debere  se  noverit  oflicio  prae- 
sídere ;  poena  imminente ,  quíciinque  re- 
giae  celsitudinís  literas  seu  privilegia  con- 
tra  praesentis  edicti  seriem  seu  raentem 
impetravbťit)  tiQtae  infamiae;  et  bonis  suis 
oiBiiílius  pul!Íli(3atís,  careat  perpetuo  impe- 
tratíš.  Quae  ^rma  servare  et  servari  fa- 
cere,  r^ts  illustres  Bóemiae,  qui  fuerínt 
ppo  tempoťe^  in  coronatione  ipsorum  ju-> 
rnott  in  poblico  'teňeantur. 


lidi  swobodné  urozené  wiecky  wjich 
tieb  tresktatié     Neb  tehdy  pokojné    ži^ 
jsme,  když  Itaw  našich  wémýcb  pokojný 
widime.    Protož  ustanowujem,  aby  wéCni 
toto.  bylo  držáno,  aby  hradodťže  neb  pur^r- 
krabie  w  miestech    našeho   porufienstwic^M 
králowskéhoy   a  zwlášté   k  sprawedlnost£-z3 
králowské'  pfisluáejiclch  a  k  stolu ,  nebyli^ 
usazowáni  ani  kterak  zjednáni  Ao  iiwota^s 
neb  do  které  chwlle  uréené,  ale  éwobod— 
nů  wždycky  králowskťi   wuoU   buďte  bo-~ 
řeni,  ménéni  nebo  wedle  zaslťiženie  pone* 
cháni,  aby  lest  nedala  sě  sprawedlnosti,  a 
také  k  skutečnému  w  sprawedlnosti  uká- 
zánie   druhdy  aby  nedbalý  widien  nebyl, 
ktožby  wédél,  že  do  určeného  řasu  úřa- 
dem má  wlásti,  pod  tťito  pokutťi,  kdožkolí 
od  králowské  wýsosti  listy  neb  zápisy  proti 
tomuto  našemu  nyněj^iemu  wyrčenf,  zápi- 
su  nebo  mysli  sobe  uprosí,  lilasem  úé  po- 
wésti  i  zbožie  swého  wšeho  zjewné  zbawen 
buď  wééně,  a  do  králowy  komory  obráce- 
no buď,  i  těch  wěcl,  za  něž  jest  prosiL  A 
tyto  wěci  pewně  držeti  mají  přikázati  jas- 
'  ni  králi  ČeStf,  kteříž  té  chwUe  budťi,  na  ko- 

ninowáni  swém  aby  zjewnťi  přísahu  učinilL 

XIX.   De  judicibus  et  rectoribus. 

Locorum  judices  et  rectores  subditorum         Siidcem  a  zpráwcem  miest  poddaných 
vita  et  conversátione   clécet   esse  confer-     sluříie,  žiwotem  i  obcowánhn  aby  sě  srow- 

'!'■.,                 •      i     •  ■  •  í"  .  ■  ;  í  i 

I T! '- _  •      .         '  I 

.  XVtU.  Ťo  w  swé  moci  ziío^t$iwujem>  abychom,  ktožby  to  přestůpil,  mohli  je  kázati 
z '{Ohio  8  dobrým  rozmyslem.  TéHdy' pokojně  budeme  žiwi/ když  slaw  nažičh  werných  w  po- 
koji uzříme;  a  protož  k  wečnosti  ustawujcm  w  našem  Českém  králowst^,  aby  purkrabě  na- 
ších hraduow  a  na  hradlech  našich  k  sprawedlnosti  nikdy  neměli  stwrzeni  b^ti  do  žiwota  ani 
do  Cáírti  určeného,  než  aby  jfe  křál  hiohl  piromóniti  podlé  swé  wuole.  A  pakliby  kto  přes  toto 
ostáwc^nié'  na  králi  které  wléideňíe  uptosil  ,*  nebo  na  to  lístudw  požádal ,  aby  byl  wíery  a  cti 
otsúzen,  a  toho  uprošcnie  wéčné  byl  prázden.  A  toto  ustawénie  má  ostati  k  wé^ností,  a  když 
krále  budúcieho  budu  korunowatí^  má  přísahu  učiniti  přede  i^it  obcí,  aby  to  ustatrenie  zdržal. 


I  • 


p|ropt^r!e«  statuímM^,  quod  imlln^  ^cíaji^  cech  fliítfm  byli;odpí>i)eířKíiiA4|>TO      at^  práf 

quacunque  honoi ís  dignitald   Y^ " a^Rlinít  wo : ustano wi^^nt),  abj^;  Mdlaiý MedvBki  kt^ 

stratione  praefulgeat,  ad  judicium  scílicet  réžkolí  poctíwostí  duostojeiisiwlm  neb  po* 

ordinandusy  praofi^tiir  -  vel    drdínetur  .'á  sluhowáiiíeťtřadu  l9é  átk^él,  nebyl  k  sudu 

cnioquam  iiKrefi:no  nostro  praedicto  et  .lo-  jednán  neb  sazawán.od  žádnéhp   w  krá- 

CIS  sm£:ularibus   eius^  qui  nesciat  intem-  lowstwie  našem  již  řečeném,  ani   w  mie- 


gere  seu  proferre^  iďioma  ^eu  ling^am  Boe- 
micam  generálem,  quám  .scílicet  ^clavoni- 


Stech  zwlástnich.  ležtoby  neuměl  rozuměti 

a  mluwiti  hlaliolu  neb  jazyka  Českého  obec^ 

..    ■  li.'-'  •    •    ■  •  i-  1  •    1       '  ■  -^i  ■  ''• '-u  ' »  <''••''  .Ti-  n.i/ 

cam  dicunus.    Kisi  tamen.  de  specialr  s^rar     ného,  kterýžto  Slowensky  nazýwáme ;  leč 

tia  clementía  iregía  quibusdam,  quos  forte  w^ak  z  milostí  zVvláštie  kVáíowské'  bvliby 

monim  atque  vu^tutum   iaudanda  cong:e-  kteří,  ležby  snad  nrawów  a  cti  cbwálené 

nei^  vel  peritia,  ut.erarum   redderet  meri-  shromážděme  neb   uměloát  listów  hodný 

tos  sive  dignoSy  oífícía  ipsa  duxerit  con-  učinily,   aby  jim  ty  ůrs^dy  mohly  ')  pój- 


cedenda. 


ceny  býti. 
XX.    De  ^ecto  judicio  ordinaodo. 


Ui  i^ectum  in  regno  nosU^o  Boemiae  ubi- 
<{ue  procedat  ^  judicium  y  ^t  nulla'  relin- 
qMatur  occasío  a  recto  tramite  deyiandi, 
sancímus,  quod  barones,  >,ín  singiilis  pro- 
vmciis  de  more  solito  ordinandi,  třes  in 
numero  in  officío  majorům  scabinorum 
seu  justitiariorum  vel  correptorum,  et  ce- 


Aby  prawý  w  králow]St)yi  nai^  Českém 
šel  súd,  a  žádná-  aby  p£i$ip^.  ostawena  ne- 
byla kupobh'izanio4prawé|. cesty:  zaprá* 
wo  wypowiedámi^ '  ^)r  i  w  •  každé  krajiiiéi  ja- 
kož obyčejně  pám  třijs,  >v  počet  zjednáni 
býwajl  *)  wůřad  wětéteb  ,pQpitiwcí  a  tresk- 
tat^hiow,  a  jini   urq^DÍ .  ftti^   týml  oby- 


,,  XIX.  Sudce  a  richtářowé   w  Čechách^  po  wšech  městech  a  krajích  aad,  lidmi  poddá- 

Dýmí  ustaweni,  mají  býti  sjednáni  w  dobrých  obyčej iech;  nebby  nepodobně  práwo  stá^o,  když- 
^y  wnich  ruoznice  a  proměnn  byla.  A  protož  ustawujem,  aby  žádi^ý  3Údce  ]f€|^  vvJadarnebo 
ncutář  nebyl  ustawen  ot  žádného  w  našem  Českém  králowstwi«.  kterjfžby,  ni^tuxiěl  mluwiti  a 
fOiUQiéti  řeči  Českého  jazyka^  ježtp  slowe.  řeč  Slowanská,  léčby  králp,w^.milost|  kterému  zwlá- 
M  toho  úřadu  pppřál«  kter^žby  sCj  latinským  jazykem  a  řeči  jsa  dobťf^i  navf^^j^,  k  tomu  úřa- 
du hpdil  a  byl  poznán  w  dobrjfch  činech  }l  sprawedlnosti. 

XX.  Aby  w  naiem  Českém  Jbcálowstwi  sád  sprawedUwy  .wšu4)(  byl«  a  ;pikdy  od  cesty 
V^^edliwé  nepoblúdil  omylem  ižádnym,  u8tawujem«  aby  páni  šlechtici  wewáech  krajích  po- 
ví^ obyčeje  usazowali   k  úřadu  tří 'tirédniky  wětčie    a  jiné  wláclyky   téhož  jpučtu,    a  zemany, 

^)  P  1.  hodný  učiailpt  ty  .ůfa4ly,nioblyby>  *)  J.  B.  prodea(t;«  •)  /'.A^  .¥vypo.wiedá|Be« 
^y*    ^)  Pl.  jakož  jest  obyčej  páni  třic   w  počet  zjednájM  bylU .  ..  r 
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teri  oM^eis  eodem  tiumerOi  per  loea  fÉi* 
1^  (ut  leáti  inoiris)  niinores  scabini  praé- 
figfeiidi,  tion '  ordinentur  vel  stataantur  ha, 
qucid  duo  61C  eis  tríbus  fratres  existant 


Čejem  {''(točtlrá '*po'tirjeeh  miestech  za 
menSíe  poprawče,^  ftby  ustanoweni  a  zřie* 
zem  nd>jli  tdi,  by  dwa  ^)  z  téch  tři  měh 
bratry  sobe  býti 


XXL    De  proscríptís  et  usurariu,  ne  ad  ofilcia  orcUnentor. 


Praesídentes  ceterís  debent  sicut  officio, 
íta  hónestaté  yitae  et  moríbus  praesidere, 
vel  saltem  ")  non  in  deteríus  discrepare. 
Volumus  ideo  et  mandamus,  quod  nullus 
proscjriptus  jam,  seu  in  posterům  proscri- 
bendíis  ^)y  assúmatur  ad  ofilcíum  scabina- 
tus,  aut  aCud  quódlibet  pertínens  ad  ju- 
didum.  Quod  idem  intelligatur  de  usu- 
rařtts  jam  repertis,  vel  alias  notoriis  et 
publice  reputatis. 


Usazeni  nad  jinými  mají  jakožto  úřa- 
dem, též  také  poctiwosti  žiwota  a  nra- 
wuow  nad  jiné  býti,  aneb  aspoň  aby  horši 
než  poddaní,  jakož  úřad  káže,  nebýwalL 
Protož  chcme  i  přikazujem ,  aby  žádný 
psanec,  nynie  ani  potom,  ježtoby  mél  psan- 
cem býti,  přijímán  nebýwal  w  úřad  po- 
prawcowý  ani  w  jiný  úřad,  ježto  slušelby 
k  sudu.  A  též  rozumieno  buď  o  lichew- 
nlclch  zjewných  a  prohlášených. 


XXn*   De  juramento  oSicialiúm. 


<^a  paním  prodesset  jura  condere,  nisi 
quibus  ea  commíssa  šunt,  ordine  debito 
fideliquě  sensu  et  animi  maturitate  pro- 
cederent ;  et  ut  taliter  procedendi  iUis  ma- 
teria  praebeatur,  et  omtiis  ihiquitatis  oč- 
cásio  praecidatur,'  constítutione  praesetiti 
providiittus  oréinandam :   quod  offičiales 


Ale  žehy  welmi  málo  plátno  bylo  prá- 
wa  bádati,  léčby  ti  *),  kterýmžby  poru- 
čena byla,  slušným  řádem,  wěrným  smy- 
slem a  dospělů  zralosti  rozumuje  wedli  ^; 
i  aby  jim  cesta  tak  k  jiti  dána  byla,  a 
wšeliké  neprawosti  ústrk  aby  odřezán  byl, 
ustanowenlm  tiemto  opatřili  sme:  aby  zjed- 


1     • 

jákořjest  w  obyčeji  wmeniich  úředniciech,  aby  poifwali^  ale  aby  nikdy  z  těch  tři  úřední kuow 
nebyla  dwa  bratry  k  úřadu  ilsažena. 

'XXI.  Ktož  sedie  na  úřadu  jiné  súdiece^  máji  čest  a  dobré  obyčeje  do  sebe  mietí« 
aby' jiné  we  ctisůdili,  nemajíce  poskwťny  na  sobě.  A  protož  chceme  tomu  a  přikazujem,  aby 
žádný'  psfinec  nikdy  nebyl  přijat  w  žádný  úřad  ani  w  konSeífitwo,  ježto  slu§ie  k  sudu,  aby  lidi 
súdíl;'ii  také  iádný  líchéwnflt  zjewoý  a  požnalý  aby  nebyl  usazen  na  úřad,  ježto  slušie  ksúdu. 

XXIL  Máloby  platná  bylo  práwa  ustawowati,  kdyžby  U,  ježto  jim  úřad  poručen*  wěmě 
a  s  rokumem  nesúdili  beze  lsti  a  bet  omytu  w  spra^dlnosti^  aby  nebyla   při  nich  chytrost 

')  PU  miestečh,  jakož  jest  obyčej,  za  menjie  popr.  aby  ustan.  a  zřiez.  byli,  nebuďte 
zjednáni  ani  usazowárii,  by  dwa.  ')  J.B.  vel  fiícéře.  ')  B.  quod  nullus  proscnptus  assúma- 
tur. ^)  Pi.  těm.  *)  Pl.  pomčena  byla,  aby  je  wedU  alulaým  řádem  a  wěm}ch  smyslem 
a  dosp.  zrál.  rozumu  prospěšná 'byhL   =' 


JI  • ' 


ňmbr^'  XXI^XXn 
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BÍTe  magi^mittiB  ottanes  ad^rtddcIíMhiný ju^^ 
^rtkíam  depuiatíy  qhalMiqúe  praeemfnén^ 
km  d^nkatiis  aut  admkukii^dne  |nraeful^ 
^<eant  ín  regnoi  tíMtrefeoeAíiAiéy  in  mtroku 
•qtiisque  offícii^uiy  praesente  pópolo  ioei 
ittkts;  in  quo  debet  fiicere  residebtíam  pro 
jddido  ferendd^ '  (praecédent^  scdíqet  pro^ 
damatíone  publica) ,  jurent  sacrosanctis 
evangeliis  manu  >  tBMýi^M !  in  tímore  dei  €t 
ad  honorem  et  |^loríaro  regíae  majestaiis 
ooemiaé.  statumque  pacífícuin  et  tránquil- 
lum  devotorum  íidelium  dictí  regni,  in  de- 
creto  sibi  ofiício  íideliler  cuicunque  abs- 
({ue  personarum  acceptione  ministrare  ju- 
stitiae  complementum. 


'  /  ■ 


nianot  b^óy  iie  ářeAiici  .nebo  práwo.  fáicj 
wliicbni' , '  k  wedeníé  i  sprawedlncati  jsůee 
inazjemy  kterýmikoli  'dUostojenstwím  po^ 
Wý8enié  neb  pó^uhowáni^  alkwéjie.  se 
w  králowstwié  na^em.  Českém,  kdyí  wni- 
kati  biidů  w  ten  úřad,  kažflý .  w  nich  pjřěd 
lidem  w  tom  miestě,  kdežby  měl  siedlo  pro 
sťid  učiniti,  prwé  napřed  prowolánie  biři- 
cem učiniec  přisežte^  ^watoswatých  čteni 
rukama  dotkn^c,  že  slibuji ,  w  bázni  božie 
ke  cti  a  k  chwále  králowstwié  Českého 
welebnoisli,  ku  pokqjnému  také  a  tichému 
stawu  nábožných  wěrných  králowstwié  ře- 
čenéhoý  w  tom  úřaď^/  wémě  každému  bez 
přijimái^e  osob  plně  spráwedlnOsť '  činiti  a 
wésti. 


XXIII,    De  burggraviis  oc  dominis  suis  rebellantibus. 


Si  quis  burggravius  seu  castellanus  castri 
M  fortalitii  regis  illustris,  aut  principis, 
baronLsy  yasalli  regii,  aut  alterius  cujus- 
tímque  persenae  r^ní  Boemiae  y  spiritu 
t&ntae  rebellípnis  assurtipto,'praesumpserit 
Ajimno  dictJ  castri  vel  fortalitii,  per  se 
▼el  per  alium  recoperare  volenti,  castrum 
ípsum  contradicere,  aut  aliter  ')  quocun- 
<iue  módo  contra  ipsius  dominium  rcbel- 
1^1^:  infamis  efiectus,   omnium   bonorum 


Jestliže  který  purkmhie  neb  hradodrže 
hradu  neb  twrze  krále  jasného,  neb  kni»- 
žete,  pána,  neb  králowy  náprawy,  aneb 
které  jiné  osoby  králowstwié  Českého, 
úmysl  takowé  protiwnosti  sobě  wezma,  i 
nechtělby  wšetečně  pánu  toho  hi*adu  jieb 
té  twrze  sám  ed  sebe  neb  skrze  jiného, 
an  jej  wyplatiti  a  zase  mieti  chce,  wrátiti, 
ale  odpieraje,  neb  jinak  kterakkoli  proti  je- 
ho panstwi,  chtěl  ho  brániti :  takowý  beze- 


'\iít\ 


iMná.  Ustawujera  a  přikazujem,  aby  k^hdý  úředník*  když  bude  zwolen  a  usazen  na  kter)- 
™i  úřad  w  naiem  Českem  králowstwi,  jenžby  mel  sedati  na  sudě  a  sikUti*  přisahu  učinil,  na 
l^ifni  čteni  poloze  dwa  prsty;  přede  wdi  obci  toho  kraje,  kdekby  mel  súditi^  že  má  Králo- 
^  Hiloí^lí  i  každému  spraiv^idlnost  činki  w  awi'*m  staženi,  a  toho  pro  žádná  wéc  neobleviti* 
'  '  XXIII.  Kd3ržby  který  purkrabě  nebo  pohradný  hradu  nebo  twrze  králowy  nebo  kle* 
i^ho  kttiežete^neb  pána  lAeebciee  kterého/ mana  králowa  aneb  jiného  zemenina  Českjého  bra- 
nného twéitij  jemu  poručeného  neb' poručené  pánu  swému  zase  poatiipiti  nechtěl  a  wzdáti, 
^>o  se  jemu  kterakkoli  protiwíl :  teh^ihr  wier}  a  cti  má  b/ti  otsúaen  i  witho  awého,  cožby 


>)  J.  B.  illud. 

A.  č.  ni. 
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publicatíoB^,  proprietali  ddmmi  dícti  oasfn 
applicandovum ;  et  ulUmí  poeáa .  šuppUcíí 
ferjatur.  Quem  relut  proditorem  par  quos- 
eunque  p^sequi  et  capi  ;permittimu8  et 
jubemus,  aasígnandum  propihquíori  judi^ 
GÍo,.per  quod  poena  práescrípta  plectatur 


Gtaý  buďi  'wáebka  j^ho  ^hoiia  bud  za-^ 
psáno '  a  z^láitno64i  .toh^ }  pána  k  hr  iili  wm 
obráceno )  a:  na  konci,  ppip^tů;  semiti  .buš:^ 
uaiBitéfi* :  A  tobo .  jísUboi  ja]M>  zrá4f?i  iviencai 
honiti  a  jej  jíefci  dopfišUeme  í  plikazwijrai^ 
a  jnaůc  dátí  k  najbUžsíeHaa  sůdu^.kdettc:; 
swrchupáaiui  pokutá  bii(f  káitíin  a  umrtwen^^ 


XXIV*^)    De  residentia  beneficiaríorum:  GÍrča  tábula^  terraek 


Morem  laudalbílem  approbantes,  qui  non 
tantum  antiqua  consuetudíne  reg^ni  nostri, 
quantum  etiam  sacro  jure  scripto  fulcitur, 
quod  magístratus  jura  reddientes  residere 
jussit  in  publico:  edicto  praesenti  decer- 
nimus  perpetuo  observari :  quod  supre- 
mus  camerarius  et  supremus  judex  seu 
czuda,  annis  singulis  quater,  semotim  ta- 


Objčeje  slawného  potwrzujíc,  kterýž 
netoliko  z  starodáwnébó '  oby(5eje '  králow- 
stwie  našébo,  ále  ta^ é,  i.sWátého  písma 
práwem  ozdoben  jest ,  že  jéist  zjednáno, 
aby  úředníci,  ježto  práwá  wydáwajf,  šé- 
déli  w  obecném  miésťě  \  á  tieínío  wyrče- 
ním  za  práwo  chcme  aby  wěčně  bylo  dr- 
žáno:  aby  najwysši  komorník  a   najwySSl 


men  quisque,  sciličet  circa    officium  pro-     siidl  každé  léto  čtyřikrát  rozdielně,  každý 


priům,  debeant  judicio  i^esidere,  quantum 
ad  eorum  cujusque  spectat  oílicium,  ju^ 
Áítiam  quaerentibus  reddituri,  statcram- 
que  rectam-  gestantes'  in  manibus,  memo- 
res  divini  judicii,  (quod  nulli  omhino  lici* 
xxatí  est  declinare,)  quod  ea  mensura  re* 
metietur  eis,  cum  qua  aliis  duxeriut  men-» 
gúrandum. 


totiž  podlé-  úřadu  6wéhoy  na,  sudu  3edél, 
jakož  na  který  z  nich  úíad .  sluJíe,  a  spra- 
wedlnosti  hledajícín^jaby  ji.ručinilí,  a  roz- 
wažowánie  prawé  nesúce  w.rukú,  1  parna*  * 
towali  na  boží  súd^  kteréhq^  Žád^ý  úphii 
nemóž  minuti,  Že  túž  mérú  bude  jim  od* 
měřeno ,  klerúž  umysUli .  sů .  jiným  •  oaéříti* 


•• 
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kde  měl,  na  milost  pána  toho^  jenž  jest  ot  něho  držal,  a  w$ecka  obec  toho  kraje  má  wštáti  proti 
němu  a  jeho  dobvti  i  dáti  jej  jako  proradnika  na  smrt  ku  poprawé  najbližiie^  aby  jej  oběsili. 
XXIV.  Obyčeje  dobrého^  jenž  jest  byl  ot  dáwna«.  p.otwrz^jem  w  našem  Česképn  krá* 
lowstwí,  i  písmem  swatým  dowodiece,  jenž  prawi»  že  ú,  ktefíi  4  súdie  w  spirawedlnosliy.  msýi 
seděti  a  súditi  zjewně  a  swóbodně.  Protož  ustawujem  k  wěčnosú  w  našem  jC^kéw,  Igr^low^ 
stwi,  aby  najwyšiíi  komorník  a  najwysši  sudí  na  každé  léto  čtyřikrát  každj^  nai  swémi. úřadě 
sedal,  jakož  na  jich  úřad  slušie,  súdiece  sprawedlnost,  a  drže  kaa^dýji^hy  ^  ruku,  ^pomina- 
jice  na  boží  súd,  aby  žádný  ot  prawdy  se  neotchylil;  nebo^  oaikierus^  mieru.)idi*n»,  budu  wá- 
Aiti  a  měřiti  >  na  túž  jim  bude  otměřeno.  Ale  toho  sezanie  .nemá  jžádn>'  úřediúk.  taoieákati, 
léčby  byl  na  králowé  službě^  pro  jeho  čest  a  pro  obecné  dobré. 

»)  JFt  Třtb.  rkp.  chybí  opii  rubu  24—30. 


.' .«   I 
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^u^ťjM^.^]i3iiVW!ÍJDry  .<! 


Nisi  tamen  ex  causa,  qi)iR.)p^^, 
šunt  contíngerei  regiae  majestatis  arbitrío 

lóraái  'r^ideA^iéM '  ^^  dttítferít  W 

(Htedendatfi  i '  a '  Iqud '  étiáih  excipí ' ' Voluihná 
ofiíciales  eosdem,  quí  tempore  reiáidéntíaé' 
fiendae  praedictae  reperirentur  vacare  ser- 
yitiis  dictae  regiae  majestalis. 


fi    *.:i 


^.  l^,.^S!K^d  fE,|^i^  omohémohú 

se  přihoditi  y  z  králowy  wdebuosti  dobré 
\(ilole  Cébýnechánéfft  zdwitenb  hyié  ně- 
kterého sWťchupsaKiého-  ijcředulka^siedlo,  á 
odloženo.  Z  toho  také  wynití'  dieem  ty 
úředníky,  kteřižby  w  čas  media '-  swrcfam- 
psaného  neseděli  pro  službu  králowy 
'wélebnosti. 


/•. .  »•  ■ 
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XXVJ  Qtiibus  offidá  tabularum  šunt  čoftferénda. 


•'  i 


i. 
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Supréma  niajdraque  ofíicia  cameraríatus, 
judicaUirae  et  aotaríatuš  térrae,  ^er  ma* 
jfstatem  re^ián^  laolo  ipsius  iTolunlatis  ar- 
bitrío libero  I  oenfcrenda,  personis  tribuaiiT 
tnr  virtutum  ihoruinqué .  gravítáte.  perspi- 
euisy  in  quibus '  morům  yítaeqiie  pi^obitas 
et  justitiae  carílals:inquiratur;  diun  tamén 
oamerarhis  et' jiidex  ipsi  suprémi  barones, 
seu  de  baronům  geňere  descendentes  exi- 
atantf  '  Et  idemi  iáieUigi  .Volumus  de  ce- 
teris  ofiícialibujs  in.begiio;conslituendis  ubi- 
([ue  per  nos,  aut  per  quoscunque  haben- 
tes  auctoritale   regia    cónstituéndi  eos  li- 
beram  potest^tem.;  scilícet,^  qupd  moríbus 
cl  viitute  pt^rspicui  compositeque    viven- 
iesy  pacis  et  justitiae  amatoL*es,  non  diíTa- 
mati|  neque  suspecti^  praesidere  quibus- 
cunque  oífíciis  staCuantur:  qui  tanien  re- 
sideant  seu  habitent  et  hereditates  possi- 
deant  in  regno  Boemiae  praedicto. 


Najwy^l  i  také  wětčl  úřado wé  komor- 
nictwa,  sudieho  a  pisu  zemského,  ježto 
od  weldbnósti  králoW^é  samu  toliko  do- 
bru a  swobodnú  wolí  dáwáni  býwaji,  oao- 
bám  buďte  dátii,  ježto  sú  ctností  a  ni^- 
wuow  wážnosti  jasní,  na  nicližto  nrawuow 
a  žiwota  ^echetnost  a  láska  sprawedlnosti 
buď  ptána  a  shledána,  a  tak  aby  ti  naj- 
wySáí  komorník  a  sudí  páni  aneb  zpan*^ 
ského  rodu  bylL  A  též  rozuměti  chcem 
o  jiných  úřednících,  ježto  w  králowstwie: 
mají  usazowáni  býti  kdežkoli  od  nás  neb 
od  jiných,  kteřižby  Wuolí  králowskú  moc 
měli  je  usazowati;  totiž  aby  nrawy  a  ctno- 
stí čisti  byli ,  a  řádně  žiwi  jsúce,  pokoje 
i  sprawedlnosti  ježtoby  milownici  byli,  ne 
we  zlé  powěsti  zneseni,  ani  we  zlém  do- 
mněnie,  takowl  we  wšech  úřadech  usazo- 
wáni buďte ;  ježtoby  wšák  seděli  neb  by- 
dleli a  dědictwie  měli  w  králowstwie  již 
jmenowaném. 


/  .  ■  I 


-  XXV.  Úřtdy  ^ětdie>  totiž  komornictwo^  sudstwie  a  pisařstWíe,  ot  KM^  wzdáwany 
dMjí  hýú  podlé  jeho  wiiole  osobám  podestn^m  a  w  sprawedlnosti  pozúalým ;  než  komorník 
a  sudí  majt  -býti  t  uhneme  ttechtíčieho^  ale  jiní  úředníci  taká  mají'  sázeni  býti;>  jeniby  byli 
iv«'  cti  a  w  dóbrýeb  objKejieeb  poznáni^  a  ježtoby  měli*  osiedistwie  a  dédiá^  W.  Českém 
ImAlowstwié. '  •  •■■•'■'•  •  .  .' 
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itXVl.  ^Deresidentia  notaríórum  terrtM&i 


■» 
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NoUrií   terrae^  sicqt  consuetudp  bona  ..Pisaři  ^piil^jakol  obyjčq  stai^  dáwqc^ 

diuUnís  lotDgaevisque  temporibus  approba-  za  dáwnich  čaaoow  .potwxďll.jesly.cly»a  ^ 

yit,  refií<kntíam  facere  volumus  in  castro  aby  siedlo  měli  a  čii^li    na  hrade 

nostro  Pragfeoisi.  Pra^^kém. 

XXVII.   De.tabulis  terrae. 


1    •    I  ■  ■  i 


Tabulae,  quae  per  terrae  notarium  con- 
(ici  debent,  pariter  simul  cum  ipso  notario 
teneri  et  servari  in  castro  nostro  Pragensi 
jobcimus ;  nisi  h&te,  quae  forent  super  he- 
redítatibus  et  causis  ,  fínitíš  jam  compo- 
sitae,  quas  (ut  morís  fuit  antíqmtus)  si- 
giHatas  prius,  peť  ^premuiti  camerarium, 
supremum  czudám  seu  judicem  ět  burg- 
gravium  dicti  nófetri  castri  Pragensis ,  ac 
dicttmi  terrae  notarium,  in  sacristia  cathe- 
dralís  ecclesiae  Pragensis  volumus  custo- 
dirí,  nuUatenus  aperíendas,  nisi  praesen- 
tibus  eodem  supremo  camerario  et  terrae 
baronibus,  ut  est  moris. 


Dsky,  kteréž  písařem  Eemským  zjednány 
býti  majl^  tuké  i  s  tiem  písařem  driánv 
a  zachowány  mají  býti  na  naAem  hradu 
I^žském,  to  přikazujem;  lc)éby  dsky,  jei- 
toby  byly  o  dédíctwa  a  o  pře  dokoúlé 
již  složeny ;  kteréžto ,  jakož  obyčej  jest 
dáwný,  chcme,  zapečetěné'  najprw  od  n^ 
wy;§šieho  komorníka  a  od  'najwyS^eho 
sudce  a  purkrabíe  naiteho  Pražského  aneb 
od  řečeného  pteařé  zařnského,  w  sakrístě 
hlawnieho  kostela  Pražského  aby  byly 
ostřiehány,  a  nikoli  nebyly  o twierány,^  leč 
pod  naj  wyk^ím  komoniikem'  a  před  pány 
zemskými,  jakož  jest  obyčej. 


XXVIII.    De  criminosis  ad  gratiam  príncipia  reductia. 


Principalis  clementia  táli  debet  mode- 
ramine  terminari,  quod  limes  justitiae  vi- 
deatur  protínus  non  oíTendi.  Hoc  igitur 
edicto  perenni ,  deo  propitio  statuinms : 
quod  quandocunque  regiae  pietatts  favor 


Zwlástnie  milost  takowů  skrownbstf  má 
konána  býti,  aby  cesta  sprawedlnosti  ťiplně 
urážena  nebyla  widiena.  Protož  tťito  wěč- 
nťi  wýpowédi  s  boží  pomoci  za  práwo 
uslánovvujeme:  kdyžby  se  udalo  koli  krá- 


XX VL  XXVII.  Písařowé  zemští^  jakož  obyčej  starj^  drial^  aby  fedénie  měli  a  bydlili 
na  našem  hrade  Pražském,  tóliož  obyčeje  potwrzujem.  A  dsky  zemské  nebo  knihy,  kteréž  má 
na  dědiny  nebo  na  plat  již  dokonané ,  ty  mají  bytí  zapečetěny  pečelmi  najwyšsielio  komor- 
níka, najwyšSíeho  sudieho,  najwyi^ieho  písaře  zemského  a  purkrabie  Pražského,,  i  mají  býti 
^chowány  w  kostele  Pražském  w  zákrišté  podlé  swáiosli,  a  nemají  nikdy  otewřieny  hýti»  než 
pK  najwytfáiem  komorníku  a  při  pánech  zemskydí,  jakož  jest  obyčej  byl  ot  siaradáwna^. 

^XVIII.  Každá  miloat  má  srozumem  konána  bytí,  lak  aby  tii  luíloiti  sprawedinoat 
nebyla    poskwrnéna.     A  protož   z  božie   milosti   ustawujem,   kdyžbykoli  Česky    král   kterému 


.\ 


» \". 


/řiiAip,  JUUyirnXXljk. 


m 


mo  aiva  fiícto  afit^/iiHi,  qiiocunqu^:  mmir 


ne  aimotatumy  dignacius  fuerit  inspícere^  finti  ktei^ů  winu  pwnébo  přieKpi  swú  ráčU 
at  poeuam  personálem  forte  seu  lyonorum  popatřitir  jl  ;pomstu  nad  takowébo  osol^ 
publicaUonís  / .  aut  aliam   cujiísyi^  gen^ei^is    aneb .  na }  jehp:  ,zboži«  ježto  j^.  do .  je^o  l^on 


(quam  propter  ea  incurri&se  de  jure  ve}; 
oonsuetudine  regni  nostri  constiient;)  gra-: 
tiose.  remittere :  npn  inielligatur  ídcircp 
oola  infamíaei  quwi  pm  praemissis  íncur- 
n»e  dinoscitur ,  quocunque  super  hpc 
príncípís  indulto  iemanato,  remissa;  quin 
potius  iiďamia :  ip&a  críminosum  ipsuin,, 
quam.')  si^ís  jnsígniis  maculo^  asper^t, 
demeritis  exigentihus,  coraite  vita  non  da- 
seraty  ei  ceteris  recte  vivendí  speculum 
derelínqMat.  i 


mpry  melo  jObrápeK^)  býti,  aneb  jiným  bér 
hem  w  jinů  pokutu  ježtoby  lupadn^ti  mél 
zpráwafUeb  z  obyčeje  králowBtffie,  nate- 
hp)  ie^y  milostiwé  ráčil  pc)pu^titi :  tij^buď 
rozumieno  prot^o  hned,  by  .wada  zlé  por: 
wésti,  w  kterťiž  je)$t  shlfsdán  ie  je  prp  ty. 
wéci. upadly  ačby  o  tx>  provrinĎnie  i  milost 
od  k^niežpte;  měl  kterCikoU,  mela  odpuiUěr 
na  býtí;^  alewiece  zlá  powěst  ta  winnika 
takpwéhol,  jehož  j^t  swým  znamqiitýqi^ 
zpfzqéniem:  okrppila,  pi:o  j  zaslúženie  alých, 
číquow  do  jeho  iíwpta^ ,  drž  se ,  a  jiným} 
lidem,  ^by  praw/Ř  žiwi  byii,  miesto  zix^-; 
dla  buď  necliána.  i 


í;      ■  ' 


XXI7L   Dje,  pactÍ3.  iUicÍM»- 


Deiestandam  nostris  temporibus  qiieré- 
lam  plurimorum  fidelium  fide  dígnorum 
rdatu  audivimus,  čontinentem,  quod  látro^ 
nes  sivé  fures,  aut  alias  publiconim  ítínei-^ 
mm  yiolatores,  (quorum  sectás  jtixta  limi-  ■ 
tes  regní  nostri  retro  temporibus  puUu-í 
hře  non  paucas  ňec  inValldas  noTimusi 
quasque ,  nobis  gratia  suffraganté'  dívitiaf, 


Mrzků  našich  časuoVir '  Žalobu "od  mno-^ 
hých  wérriých  a  wiery  hodných  ž  rozpra^' 
wenie  slySf me,  Že'  lotři  íieb  žlódéje  i'  také 
swobodných  cest  a  silniiď  nkšitélé,*  (jíd^tó 
roty  wedle  tíiezl  kirSlóivistwie  naS^he  od 

■  ^  •  ■ 

dáwných  časuoW  nertiálé'  Ahnibé  wienM- 
že  sťť  hýly  zplozený,  ktéťéžto  i^oty  s  po- 
motí  milosti  bozi  wdebfiP^  na3i  bodlitráj 


•  ■  I 


.■ '  I 


■^•:      .' 


'■    .í 


•  ■  ■■!■  1,1 

P»toci  pro  lúpež^  pro  zlodéjstwo  neb'  pro  kteružkoliwěk  zjewnú  winu  chtěl  milost  dnti,  to 
nwol  učiniti,  aby  jej  žiwil,  ale  ta  poskwrna  má  na  něm  ostati  podlé  zasli^ženie  jin^m  na  zna- 

nwaie,  aby  se  téliož  warowali.  ..' .  .r.ij  ;    »  .' 

XXIX.  Ohawné  žalob)    ot  n$šich.  wřmjfch   častokrát  .sljSicce^  žc^lou-pwé/^lpdéjpw^^ 

zbéhowé  a  lúpežnici  w  na^em  Českém  králow^twi  ot  dáwných  da&uow  roznoiphli  jsú  s^  bsrMf^ 
•k  aboži:  pomoci  již  jsme  jich  diel  ahlaidili  po^nstú  yieče  aprowaza;.  a  wiak  nemcliAce  l^ieho, 
w^ii,  jeate:  slyšíme ,  že  sěékí^H  zU  a  ^iiiali  jsú  w  naiem  Českéi^  kríikmsiw4 » jpi^o  dob^. 


^)  J.  B.  quem. 


..  1  I?--. »    \A 


¥W 


ii/^lV  ^Éiíjestki^^CaroUna. 


etlAtf^  přóihá'  tam  sallbbríC^ir^-quaiiif^Mái'^ 
é«f'^ládro' tittoťe  j«stítíae  'in  ]partii  niajóti 
^kih^it  'ei  c^si  radiditilrti  «3tirpavít,)  qUo& 
pM'  líialcifaieioťds  ht^tisiMdi  cápi  et  déprtie^ 
dáťíiibbtitiťigity  non  šoliim'  bonis  eoťum 
4tMe '  Idteferdiít  spoliaxit ;  ^  áé  «tíám .  séverí- 
táW '  fcťudeli  *)  coňc^tissi,  Cáptos  ipstoš  <*^- 
(kfriktiis  t\i '  tormehtís  aspérrímb  á^%en- 
tt^j  óogutot  per  yioleňtiam  atque  iMtuiii' 
afeJcUM!  pacišcí;  et  pecuníanim  sumitia^  pro 

■  ■  .  ■  • 

ftématb  cojti^quě;  et  quod  est  grathis, 
althl'*fti(nikfiteš  etíam  pro^rlas;  ut  cťuciá- 
ťcR'  ititolerabHes fiigiatit,  prortiittere  étcuiii 
jÉtrtí' firmare,  juxtá  certum  ■^tetutum  mtér 
éb^  'terminům  aďmalefactoťes  eosidemden 
fcťiÝ'fačere,  vel  poitare,  aut  se  persóiia-' 
BtJeť  *ad '  díctbs  ■  carcěres  et  tormeiita  lié-' 
faría  redituros.  Quorum  plure^s  sdíoii  prae 
tímore  ^)f  alios  prae  simplicitate  nimía, 
(opinantes,  pactís  hujusmodi  íUicíti^  ét' tté- 
fitodi^  l^ra^usf  se  /^^^  ín  foro  cp^$ci^n- 
tia?.|^ÍYe.  jui^  ^sirictQp,)  pactorum  ipso- 
PUtQ:  frú^i  .iiit^Ufi^inus.  servatores.  HuíC/ 
ítaqpKi  j  mpijbq  p^^tijC^p,  nos  qui  volunta-p, 
mos  JbJÍM>r€6  ?);  appeUmus,  ut.qulelem  sub- 
dÁUa;nostri^!,acquiraiuu%  salutiferae  médi*' 
cmí^e^  rf^m^dÍQK  p9X)i  futuris  temporíbus  tam 
píeill^ttm.  projde,  loccurrere  ciipie^tes, 
praesenti  constitutione  perpetuo  valitura 
sancímuSy  hujusmodi  convenliones  sivé  pac- 


■  I 


péec  á'stttroátKwí^'opáKttM»b  tiJc!%)i^^ 
ne"Íákžt!Oí'mocti«*  iM^ýtti  riití^ih''spM 
w«!dltntetř  weliký  dib!  jic  je^-tUdádih, 

jeků  «'IJoreii  t^rypléla;)  lá*  tem,'ktefttio<9 

téélir>žk)6incf  jfmárti  a  lú^kňi  býwá$(,'ipÍFii— 
Hažié'^6,  ee  netoliko  zlMiži«  jidig  kté^ML, 
nedá,  lápié,alé  takěr  ukrtiteftótllil' WdMýiiv  ' 
wažbů  a  mukaíní'  přéukruf ilýira  atittfztljfc^ 
přitmíiiujf  moci  .a  ht*(ME6,  .aby  sb*ái  uStúí 
úmíúwaliy '  a  suniiíiy  'p^néž-  wédlé^^státkiť 
jich/a  jeitojy  těž^y  i  nad  statek  ^di  Mřhist-^ 

•  •  •  ■ 

Bífy  chtieli  té£kýeh  midtí  ujití  >  aby  slttkH 
Wlrli,  a  prAwMi   Aj  jim  'to  iňřúkow^  ť 

•  m 

zajistfli ;  pod  jistým  a  uhduwtetiyiá  •  tnett 
Aittíl  rokem  aby  ktém  feloíirieiem'  doáteMř 
kázaliy  aneb  sami  se  osobně  dďtbho  Wfe^' 
zenie  a  do  muk  nepoctiwých  postawili, 
znichžto  mnohé  nékteré  pro  strach,  dru- 
hé z  prostnosti  přielíšné,  (ježto  mají  za  to, 
by  pro  takowé  hanebné  skutky  a  úpbě 
'neslušné  swědomím  nebo  práwem  w  téch 
sjif^ech  zaw4iz4m, .  \^^i\  srozuměU .  spae,  ^y 
jfm  ty  sliby  drže|IiL  ,  Protož  tomu  sjqartdU- 
nému '.  neduhu^  niy  jenž  dobro wolné  práce 
ži^dáme^  abychom  pokoje  našim  poddaným 
dobyli,  spasitedlnéllo  l^k4řstwíe,.s pomoci 
pro  budůcíe  časy  z  milostí  a  z  opatrnosti 
wstřiec  jíti,  žádajíce ,  tiemto  ustanowením 
wéčné  Urwajicím  za  prA}vo  činíme^. takowé 
umluwy  neb  sliby  neb  jim  podobné,  kte- 
růkoli  příhodu ,  mezi  kterýmiž  buď    oso- 


lili  ^ 


I*  II ■  ■ »t' 


.  I 


lidi  netoliko  lúpíe,  berúce  jich  zbožie,  ale  jímají  je  a  sázejí  w  rozličné  wasby,  aby-jclaco* 
wálI  á  mučili  pro  peniezé^  a  oni  pro  welikú  núzi  ot  tiicb  se  wyrukují,  a  slibují  ]^d  wérú  a 
pUdlé  ctí /aby  jiiKi  určené  penieže  dali,  nebo  se  zase  posta  wilť  w  jich  wa^bu  a  ir  mučeníe;  a 
ták  mUoho  dobrech  ^  jediií  pho  básieň^  druzi  pro  swú  sprostnost  swé  sliby  plaie  těm  úým 
lidéth;    A  protó£  chtiece  a  žádajíce  swjm  wémym  pokoj  wnaiem  Óeském  králowstwi  z  jm|« 

')  B,  crudelitate  severa.     •)  J.  per  timorem.     •)  B.  líberos. 


..  ,,.VW^^,3M^.|l/  (i 


^H 


quaspupque  i  jpormws »:  dýuscunqu^ .  stajtos  jetioty  ae  gtalj,  ^  z  mpci  i^b . ,  .pi:p,  ,siq^p9, 

vel  .digniutis.  cay^tWí,  p^r  yim  &eu.  lafsh  (^e^tí  nM)h%,  připadnul  ji^ 

tum^  (qui  tamen >iC|uiere pqmi  •  mi  c<»ista%  ho),  ty  w^luwy  U^k  u^^é. ..pf^ ..  r^pó^ 

tem  virum»).;^it4i  vpl  íirinata)  miUrateaus  )^ené  cbcn^e  .^plně  abj,aipc^,.ne]n<^i».|9ffpi 

Qon  Talere,:^ci  m  se,  continere  alíc^jw  w  sobil  ^ržely  kterého  zawá?ai^e  ]]|f;f^np^ 

robom  firmitatem.     Quae  nos    ex  nunc.  Kteréžto  ;  umluwy.  my  nynie ;  i  pptopi  ;^S^ 

prout  ex,  tqnQi.omni  €Ífícacia;et  yíríba^  moci  a  pewností  zbawujemea  o4siwu^^ 

vacuamus,.  aiqu€(':46cernimus  nullítis  pror-  žádného  Uf\né  ahy  založeníe  ai^  ppijstflty 


sus  fore  sul^stimtiae  vel  momcoití. 
£(  ut  uberioFÍ^  cautelae  sníiragium'  ajfH- 


nemély..  ,    =     :    .  ,       ,.„r 

.  A  abj  hoJDějSie  opa,trno^  spí^oj^^f/ifi 


ponatur,  adjicLows  Jn  mandatís,.  q^atemi^  pří^inéno    bylo,  .příkazuji^mx  aby   ž^di4 

QuUa  persooai ,  :quaauDiqjue  occasíokiei  sugf  osoba  klerůkoli ;  ptlčínů , ;  pppuceníQ) , .  xi^V 

gestúme  sivé  causa  saducta  vel  ímpulsa^  wěcibylaby  S;wedeiia  i^^  připu^ens^,  ajf 

i(uidquam  Jiolt^re  vel:  tdare  ')  sďk^í  per  s?  oes^iéla  pls^tiu,  ani  Jl^qiQ^,  dá^U  .^nnf  JQ^<| 

yd  aiíuiily  vi£*or0,  iC0nv0ntjb9nis    6eu  pact^  sebe  neb    po   kom  jiném   z  moci;^^^.qy^ 

alicujus  ípsorwnr^udeatyel  praesumat,  n^  umluwy  neb  slibuow   takowých,   aby   na 

patřimonii  sui^ '  iinjustiw  rpatiaiW  dispe^r  dědíctwiswém  nesprawediiwé  netrpélško- 

dium,  et  ceteris  tam,  j^iravis  <  ^;itofÍs  relin*  dy,  a  jiným  tak  téžkého  bludu  příklad  aby 


nebyl  opustén  žádnému. 

Ziyísté  nemá  pochybeno  býti,  že  (jakož 


quat  exemplum. 

Nemini  equídem  venire  debeVi-inf  dubi-^ 

unii  quod  (sicut  yeneranda  legum  decre-  ppcty  hodná  dáwnost  práw  jest  i  súdila,) 

vit  antíquitas)    ea.quae  vi    raetuye    £acta  ty  wěci,  kteréž  se  mocí   neb  pro   strach 

šunt,  viribus  non  subsistunt,  nec  ligat  ex-  déjí,  moci  nemají ,   aniž   wieže  zawázáme 

hibiti  vinculuin  iuramenU)  ,qui|^  super  re  přísahy  tak  učiněné;  neb  pwěč  nesličná 

illicita  %  nec  &:řatis  praestitum,  sed  extor-  přísaha  nadarmo   učiněná  slowé.    '.Ale  |e 

tum ;  €t  quia  mris  pro  vídá   sanat  auctq-  moc  opatrná  duchownieho   pfráwa ,  nrawL 

ritasy  ubí  pirincipali  vítio   non  tenéri  ^  ijbi  kdež  přísana  .prp  blawní  á  zwláStní,  winii 

accessorium  nulla^tenus  obsery^rL    Quod  si  nebýwá  držána,  tu  přestup  úplně  kupn- 


.uS 


-t4-   ír; 
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nali,  tiemťo  a$tawen(iti''zirpowíéklátiíé  ^řčrtř,  aby  lích  slibuow  iádný  ifóbrý  neiplnfI;'TOb*  tV 
sUlyf  umořujem,  aby-mbd  nerňélí  AÁdňé,  »  tia^  aby  lepšié  jistou  tcitíó  byi»>  usta#Mjeiar  ^tf 
pričinieme,  kdyžby  kto  tem  zlým  lidem  a  lotróm  přes  tuto  zápowéd  plnily  a  cožby  jim  dal« 
dby  tolikéž  do  kr^lowy  komory  propadl.  Neb  to  slušie «  když  kto  ubianú  dobru  zhrdá,  a 
sám  se  šiódy  dopůstié^,  aby  mél  dwoji  pomstu  pro'  9wé  nétbAáie.  A  na  těch  zlýcK  lúpežni* 
Qech  atiy  bvlá' pómsbi 'podlé  jich' zaslij^énié^jakbž  jest  ustawenó  w  háléín  Čeáť^iá*  klřiilów- 
tt*Í'otdá4^<Sh&gu<w:   ■■     "v'     .'    ••■  ;••!•■  ......•-  /J..  v... 

•i  • '■     .    •'i:«.:>,.i    i.|í'',v    ...       .    '  ..  ,.  .■,    ti' r     ■    •■■•    '■     '    .''..I.!.!    I';  •.;    ■  )    li:  i^iiii   m   '*i   ^vt 


Ilji 


D.  VIL*'  ^Mkjutaj^Carolina. 


é  ■  t 

-<itiis  ťéfidřiator  pro  tem^m^  coíitra  *  htojtis 
:iali]berríiháe  constítiAíoni^  lúeAtem  -qáíd- 
q^in  diclLs  'furibúš  \ú .  latrombra  iinpen- 
dfe^e,  tollidém  poenáe  nominé  fisco  nostro 
nnpendéiřé'  sít  asiríctus:  Decet  eniiri/  ut 
ekčiesSám  sutim  hiat  improTidus;  Y}ui  'prin^ 
típis '-  lyeněíičíiím '  cogiioscferé  rtčtóáyít  in- 
]^tiift,  et  {iraeeltt^ít  furibus  et  latroníbus 
čdmjf^hicere,  (illoním  forte  cónsciiis''črimi- 
num,)  quam  providentíae  regiae  pro  com- 
níótii  evidenlique  nostrohun  fidelhim  dícti 
řeg;íii  uiilitate  hudabiliá  iústítuta  siervare* 
Poenis  lalíis  co/itrá  male&ct<ýres  praescrip<<- 
tos  de  jure  commuiil,  sea  consuetudíne 
rejg^i  nostrí  coidpeteiitibu&,  in  suo  robore 
duraturíš. 


;  I 


/i' 


ááte'  faeAiť  býti  sachoHwAn.     Psddiby    kt 
shledán  byl  kterým  kusenU  ]^roliiriaysli 
faoto  -  spasítedlnébo  -  ustáňowenie , '  Ceby 
fe&éYiým  lotrbm  neb  dódéjdtn  Wydal, 
likér  pokuty  jménem    do  tiasehó   tnéSces 
dáfi  'bůJ  zawázán,  a  buď  zprznén  wéinfc 
ztiámkem  zlé  powěsti.-    Neb  šltiSné   jest^ 
aby  prowiiiénie  swého  utrpél    neopatrným 
kterýž  jsa  newdééei!!,  knieilrtina«  dobrodé* 
nie  poziiatí  jest  nethtél,  H  swolU'  raději 
ztódejóm  a  lotróm  slíbiti  se,  jich  hřieehów 
^ir^óii!i%  účasten  jsa;  nežUby  opatreiisctrie 
králowského  pro  obecné  dobré  a  zřejemé 
na.^ich    wémých    králowstwi    fečeného  a 
uiitek  slaWného  ustanowetiie  cachewaL  A 

4 

pokuty   jiné  proti   swrcbupsanýtn  dočiiH 
cóm  wedle  obyčejného  práwa  králowstwie  ' 
našeho,  je£to  na  né  slujeji,  w  swé  celosti 
aby  byly  zachowány ; ' 


XXX*  Oe  prohibito  lůsu  taxiUomin. 


Gloria  principis  propagátor,  dum  sub- 
dítorum  patrímonium  augendo  servatur, 
nec. morům  Incompositorum  lascivíá  dis* 
sipari.  permittitur.  Quid  enim  in  principe 
gloríosius ,  quam  subditos  in  vitae  mori- 
bus  habere  čompositos  et  in  facultatibus 
lócupletes  et  qutétos?  Sed  non  suffícit 
agétidá  agfnóscereý  nisi  praesidentis  aucto- 
rítas  operoso  subsidio  curet  ea  executioni 
mandarCp  Saně  consueli|dínem  male  grar 
tam,  quae :  dici  pouus  meretur  abusus,  in 


Chwála  kniežete  plodí  se,  když  poddá- 
ných  jeho  dědictwie  chowatedlnbstf  roz- 
máhá s6,  9l  čMipnosti  nrawuow  a  obyóe- 
jów  neřádných  když  nebýwá  dopuštěno 
aby  bylo  rozptýleno.  I.  co  je  na  kiuežeti 
slawnéjsieho,  než  poddané  aby  Qiěl  zřie- 
žené  w  nrawiech  žiwota  a  w  zboží  bohaté 
a  pokojné !  Ale  nenie  dosti  poznati  ty  wéci, 
kteréžby  wedeny  řádné  měly  býti,  leč  wla- 
dařská  neb  panská  moc  skutečn^^ui  napo- 
moženiem  podbá  toho,  aby  ty  wéci  sku* 


. '  "I 


XXX.  Chwála  a  čest  každého  kniežete  nahoru  roste^  ktož  swé  poddané  lidi  k  dobrým 
oby6ejóni  připrawuje^  aby  netratili  zbožie  přirozeného.  I  co  jest  na  kniežeti  duosto]nějiieho« 
než  aby  swuoj  lid  k  dobrému  wedl,  a  pokoj  jemu  činil?  A  protož  my  Karel,  zajisto  wédú* 
ce,  ie  w  naiem  Českém  králowstwí  ot  dáwna  děje  se  zly  obyčej  na  škodu  mnohých  naiich 
wěmých,  totiž  w  kostky  hránie  jenž  sobě   mají   za  kratochwil,  ano  psota  a  ftkoda  jim  i  jich 


RuoT*  'X\X« 


tis 


dtspendimn  muhiplex  nódtrorum  fidelmm 

regni  noslrí  Boemiae  dhitinus  observatam, 

ficut  accepimus,  toHere  penítus  intenden- 

tes:  edidali  constítutione   praesentí   san- 

dendo  mandamus,  quod  nulla  persona,  ín 

qiJMicunque  parte  vel  loco  regní  nostri  prae- 

dictiy  quacunque  occasione  vel  causa  com* 

mota,  ai^deat   vel  praesumat  cum  taxillis 

Tel  ad  taxillos  seu  alio  argfumento  aut  in- 

itnitnento  cujusvis  lusorii  generis  ludere, 

Td  (quod  quidam  dícunt  incongrue)  sela- 

tkrí,  co  mode  vel  forma,  quibus  res  sire 

bona  aut  pecuniarum  summae  ludentium, 

per  viam  obligationís,  contracU  debiti,  alí- 

(pando  etiam  juramento  firmati,  perden- 

éi  Tenhint  in  ludum  praedictum,  lícet  non 

ínter  manus,  ut  communiter  fierí  assolet, 

(scOic  in  pluribus  mundi  partibus,)   bona 

ei  pecuniae  ipsae  habeantur,  sed  in  patri- 

monio  proprio  asšerantur;  et  ipsum  patrí- 

monium  obligando,  super  illo  promittunt 

mYJcem    perdendam   pecuniam    quantam- 

eiiDque  integralker  soluturos.    £x  quo  co- 

gontur  plurimi  lugere  domestice,  et  unde 

plac  et  hilaris  vitae  suffragium  sibi  libé- 

risque  suis  et  ceterae    famíliae  consueve- 

fat  adhibere   paciíícus,   inde  moerores  et 

^tates  varias  ex  hujusmodi  lascivis  mo- 

řibus  suscjpere  compellatur  improyidus ;  et 

^áňAtj  quod  dolendum  est,  penuria  im- 

pdlente,  alíena  misere  quaerendo,  subri- 

pm  et  yitam  suam,  nota  gravis  erubes* 

ccntiae  relicta  posteris,  vituperose  fmire. 


tečné  Čkiiti  rtnkázala.  Protož  obyčej  ne- 
dobře wzácný,  ježto  hodnějie  slúU  neo- 
byčej,  k  škodé  mnohé  našich  wěmých  krá- 
lowstwie  Česikého  zdáwna  zachowalý,  ja- 
kož slyšíme,  sniti  úplně  mienice :  této  wý- 
powědi  ustanowenim  za  práwo  činíce  při- 
kazujem,  aby  nižádný  člowěk  w  nižádném 
miestě  neb  krajině  králowstwie  našeho 
prwé  řečeného,  nižádnú  wýmluwú  neb 
wěcí  jsa  popuzen,  nesměl  ani  wšetečně  se 
pokúšel  kostkami  neb  w  kostky  neb  jiným 
nástrojem,  kteréhožkoli  wymyšlenie  hry 
hráti,  neb  jakož  někteří,  ač  nepřístupně  to 
nazýwají,  kratochwíhti  tiem  obyčejem  neb 
zpósobem,  jimižby  wěci  některé  neb  zboží 
neb  summy  peněz  we  hře  na  zástawu  ta- 
kowého  dluhu  někdy  neb  přísahu  utwr- 
zenú  přijíti  mohly  we  jhru  již  powěděnú, 
ačby  mezi  rukama,  jakož  obecně  býwá 
we  mnohých  swěta  krajinách,  zboží  a  pe- 
něz takowých  neměli,  ale  na  dědictwie 
wlastním  žehy  jmenowáni  byli,  a  to  dě- 
dictwie zastawili,  na  to  slibují  sobě  pro- 
hrané penieze  docela  a  úplně  zaplatiti.  Pro 
kterúžto  mnohé  hospodyně  připrawowány 
k  pláči  býwají ;  a  čímž  milostiwě  a  wesele 
žiwotu  swému  pomoc  i  swým  dietkám  a 
jiné  čeledi  obyčej  pokojní  měli  přičiniti, 
odtud  žalosti  a  nedostatci  mnozí  z  těch 
oplzlých  nrawów  býwají  přinucowáni  ne- 
opatrně; a  potom,  ježto  je  žalostná  wěc, 
jsúce  takowl  chudobu  přieUšnú  poraženi, 
cizích  wěcl  biedně  dosáhnuti  chtiec,  žiwot 


^^mé  čeledi  z  toho  pocházie:a  protož  tiemto  ustawením  wěčně  zapowiedáme,  aby  žádny  člo- 
^ik  w  žádném  kraji  našeho  Českého  králowstwie  w  kostky  ani  w  i^ádnů  hru  přielišně  a  íkoňr 
oí  nehrál  na  žádný  dibh  ani  na  které  rukojemstwie,  neb  na  swé  dědictwie  sliby  žádnými  ié 
aeiiwazuje  pod  pokutá  ilraeenie  tolikéž  éo  komory -naiie. 
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Oblígatíonesy  conyentiónesl  aut  prómisaio*: 
nes  in  času  Jiujusitodi  aut  simili,  Tel  qiio^ 
cunque  módo  firmatas,  tanquam  contra 
bonos  mores  factas,  ex  nunc  prout  ex  tunc 
decementes  nullius  fo^e  éSicacíae  vél  mo- 
menti.  Nec  liceat  se  asserentí  TÍciořem  in 
ludo  praedtcto  ratíone  conventionum  vel 
prbiiiissoiiun  talium  monere^  requirere  seu 
impetere  victum  et  promissorem  hujus- 
modi  quoquomodo;  nec  ípsi  victo  ratíone 
monitionis ,  requisttionis  vel  impetítionis 
ipsiusy  aut  etiam  absque  eis,  quidquam 
per  se  vel  alium  solvere-,  vel  alias  satis- 
facere  de  promissís.  Poena  imminente  tíc- 
toriy  si  solum  petere  vel  monere  praesum- 
serit  '),  ut  praefertur  ^),  et  totidem  pe- 
cuniae  fiscí  nostri  commodis  applicandae, 
pro  quota  summa  yictorem  monere  vel 
impetere  ^)  aušus  erat;  et  ipsi  victo,  si 
solvere  praesumpserit,  ut  praetangitur,  ejus- 
dem  summae  pecuniae,  vel  rerum  forte 
solutarum  aestimationis  debitae  pecunia- 
riae  quantitatis,  dicU  nostri  fisci  commo- 
dis deferendae.  Etenim  etiam  illum  poena 
condigna  debemus  affligere,  qui  regiae  pie- 
tatis  gratiosa  remedia  iníirmitati  suae  ob- 
lata  spemendo  non  meruit  obtinere. 


IT»;JI    11-: 


awój  inimkem  zlé  a  ferubé;  siydliwloali  ]^« 
důdm  poostawieiv  bianebhé  žiwót  swój 
náWaji^     Dlubów^  scházeni  anebo  sUbqoil^ 
u  přihodé  ukowýcb ,'  lOerýmžkoU .  obyčee--- 
jem  by  se  staly,   přikas^ujem ,  ten.klxiib^ 
prohťál,  ani  pro  upomienánie,  ani  pr»  obp 
sielánie,  ani  pro  přibieháníe  naft  proto,  t 
neb  i  bez  toho,  aby  ničehož  sám  po  aobt 
ani  po  jiném  neplatil  ani  odbýwal,  co  je 
slibil,  pod  pokutu  takowú.  také  tomu,  ktot 
je  wylu*ál,  jestližeby  netoliko, 
z  toho,  ale  prositi  pokusiti  smél  se, 
se  swrchu  prawl,  a  tolikúž  summu  pen&s 
db  méšce  komory  nasie  aby  dal,  z  koliké 
jest  summy  přemoženého  napominati  and> 
proto  nan   přibiehati  sméL  <  A  ten,  jenl 
jest    prohrál    a  přemožen,  budeli    platili 
smieti ,  jakož  se  swrchu   dotýře,  toKkůĚ 
summu  peněžni  aneb  zboži>  ježtoby  náli- 
chem,  cožby  zdálo  se,  za  to  prohrané  dal 
za  ty  penieze,  do  našie  komory  má.  do- 
nesU  za  celo.     Také  toho  pokutu  hodnů 
máme  pokárati,  kterýž  Králowy  Milosti  lé- 
kařstwl  milost  i  wých  neduhů  swému  pod- 
daných zhrzew,  nehoden  byl  přijietL 


XXXI.    Quomodo  admittatur  ludus  taxillorum. 


Licere  permittimus  ad  taxillos  volentes 
quoscunque  paratam  pecuniam  tantum  de- 
ludere  *);  mutuum  vero   nonnuUum   con- 


Slušně  dopťiT^tieme  w  kostky  hráti  chtě- 
jfctm  wšem  o  hotowé  penieze  toliko  swo* 
bodně,  ale  pójčky  žádnému  nedopůštíeme 


XXXI.  My  Karel  ciesař  swobodně  otpúštieme  každému  w  našem  Českém  králowsiwi, 
ktožby  cbtM  hráli  w  kostky  pro  kralocbwil,  aby  hrál  o  hotowé  penieze  až  do  kopy  groiuow 
uiečtcn}'ch  a  nic  wiece;  a  ktožby  neměl  hotowých,  aby  jeden  druhému  nepojičel  na  hru»  ani 
jeden  s  druhjf  m  hrál  na  dluh.     A  ktožby   toto   ustawenie  přerušil,  pojičejc  druhému^  aby  byl 

^}  B.  tentaverit.     *)  J.  praeiatur.    ')  B.  ittipetrare.    ^)  «A  B*  ludtreh 
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trahere  in  ipso  hid6,  ultra  unfc&m  sexa^ 
g^nam  grossorum,  in  pečmiiá  scílicet  nu* 
merata  '),  non  alíter.  Qui  ^ontrafecerit^ 
dans  mutuum  perdat  illud,  et  tantuhiiem 
fisco  nostro  poenae  nomine  sit  astrictus; 
recipiens  autem  tantundem  sinifliter  noslrae 
camerae  poenae  nomine  solvere  teneatur, 
nec  respondere  cogatur  mutuum  conce- 
dentí  ultra  praescriptam  pecuniae  quan- 
titatem. 


činiti  w  té  hře,  krom  do  jediné  kopy  na 
penézicb  tdwéz  hotowých,  nic  jinak.  Pak 
ktož  proti  tomu  učinie,  což  pójéiý  ztrať 
tOy  a  tolikéž  do  našie  komory  jménem 
pokuty  dlužen  buď  splniti;  aniž  přinucen 
býwaj  ten,  komuž  jest  poručeno,  by  z  wět- 
čié  odpowědieti  mél  tomu,  ktož  mu  jest 
pójčil,  mimo  swrchupsanů  summu  penéi, 
to  wěz  mimo  kopu. 


XXXII.  ^  Ne  booa  fidelium  in  manus  mortuas  transferantur* 


Nostrorum  fidelium  bona  et  jura  quae- 
conque  sistentia  infra  ^  limites  regni  nostri, 
(({uae  cuncta  sub  reg^iae  ditionis  dominio, 
quaedam   scil.  immediate,  quaedam   vero 
mediante  alio,  licet  diversimode,  non  est 
dubium  teneri,)  ad  honorem  et  statum  re- 
giae  dignitatis,  dictorumque  fidelium  com- 
mune  compendium,  et  secundum  forte  ca- 
sus  futuris  temporibus  emergentes,  subsi- 
dhim  et  levamen  teneri  et  servari  decre- 
ymm;  ne  etiam  forte  servi tia,  regiae  ca- 
merae ex  dictis  bonis  praestanda,  nobis 
aut  successoribus  nostris   regibus   futuris 
ilhistribus  pro  tempore  pereant ;  neve  de- 
^olutio  bonorum  eorum  ad  eandem  came- 
fam  regiam  in  casibus  debitis,  qui  possínt 
conlingere,  quomodolibet  valeant  circum- 
scríbi;  et  ne  personainim  obséquia,  inha- 
bHitate  quacunque,  in  quás  forte  bona  ipsa 


Našich  wérných  zboží  a  práwa  wSeliká, 
kteráž  přiležie  a  pHsedi  k  mezem  králow- 
stwie  na.^eho,  ta  wsecka  jsů  pód  králow- 
ské  moci  panowánfm,  nékterá  prostě  a  ně- 
která skrze  druhé  a  jiné  lidi,  ačkoli  roz- 
ličným obyčejem,  nemá  býti  pochybnost^ 
že  ta  práwa  i  zbožie  držána  máji  býti  ke 
cti  a  stawu  duostojenstwie  králowskěhó  a 
swrchujmenowaných  wěmých  obecnému 
k  užitku;  a  podlé  příhod  snad  budúcich 
časuow,  kteréžby  státi  sě  mohly,  pomóc 
a  wyzdwiženie  držeti,  a  za  práwo  zacho- 
wati  usuzujem,  áby  také  snad  služby  do 
králowy  komory  s  těch  zboži,  kteťéž  dieti 
se  mají  nám  neb  budúcím  po  nás  králÓni 
jasným,  pod  časem  hotowy  byly,  a  takfe 
aby  snad  nápad  zboži  jich  dó  komory 
králowy  příhodami  hodnými,  kteréž  mohly- 
by  se  přihoditi,  žádným  obyčejem  nemohl 


■*    é 


i>cz  toho,  což  pójčíj  a  do  naUe  komory  aby  propadl  tolikéž,     A  ten,  ktožby  se  dlužil  na  hru, 
aby  také  propadl  tolikéž  do  komory  našie,  a  tomu  aby  neoplatil  přes  kopu  nic  wiece. 

XXXU.  Našich  wěrnjch  zbožie  a  dědiny  i  práwa  ufita^vf^ná  ^  a  našeipu  králowsti^i  a 
f<nitH^  poddaný,  ježto  jsif  w/^iezech.  našeho :králowslwie  wzplozenawkteréžkoli  straně,  blíikp 
Acbo, daleko;  toho  j^t,.praw4.  jistqla,,  že  jsii  ke  cti  králow$ké.  a  k  obecnémp   dobrému  ^jsa; 

"*)  /  matuata;    *)  Jř^  ricp.  T*  ch^  •p^^^hr.  39^81é.  . ^i /AIjmLliu i 
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translau  fucrinl,  noslrae  majesUtis  regiae 
necessitatis  aut  opportunitatis  tempore  de- 
negentur. 


Hoc  igitur  edicto  perenni  sancimus,  nez- 
míní cujuscunque  status ,  praeeminentiae 
yel  dignitatís  existat,  nobili  vel  plebejo,  li- 
cere  bona  sua  quaecunque  infra  dicti  re- 
g^i  coníines  sistentia,  communiter  yel  di- 
visiniy  quacunque  ratione  yel  causa,  dona- 
re,  yendere,  transferre,  seu  alio  quocun- 
que  alienationis  titulo  permutarey  in  per- 
sonas,  loca  siye  collegia^seu  manus  mor- 
tuas,  yel  alia  quaeque  genera  locorum  yel 
personaruniy  quac  immediate  in  personis 
et  bonis  non  possint  de  jure  servire  atque 
parere  regíis  ordinatiónibus  et  niandatis; 
quibus  etiam  a  seculi  hujus  yita  migran- 
tibus,  non  possint  libere,  obstante  forte 
priyilegio,  yel  alia  libertate  quacunque,  in 
casibus  debitis  de  consuetudine  regni  per- 
missisy  bona  ipsa  deyohi  et  deyoluta  te- 
neri  et  administrari  per  regiam  cameram 
síye  curiam  suprascriptam.  Bona  yero,  quae 
taliter  contra  praesentis  constitutionis  se- 
nem seu  mentem  translata  reperirentur, 
yel  de  quibus  transferri  exstiterit  ordina- 
tum,  licet  nondum  realiter  translata  fue- 
rint,  intelligantur  ipso  jure  nostrae  regiae 
camerae  confiscata. 


býti  oMzcSn,  a  aby  shUtby  lidské  m^otímmm.' 
tečenstwim  kterýDi,  na  něžby  snad 
ta  přiwedena  byla,  na^i  Welebnosti  Kri 
lowské  yr  čas  'užitečný  i  potřebný 
přieny  nebyly. 

Protož  tuto  wýpowědi  wěčnů  zapráwi 
ustanowujeme,  žádnému  aby  nesluádo, 
kteréhokoli  stawu,  powýšenie  neb  duosto- 
jenstwie,  pánu  neb  člowěku  obecném^ 
zbožie  swého  wšelikého,  w  krajinách  ře* 
čeného  králowstwie  zasazeného,  zcela  neb 
rozdielně  nižádným  rozumem  ani  při  dáti, 
prodati,  přewesti  nebo  jiným  kterýmžbud 
odlučowánie  zápisem  proměniti  k  osobám, 
městóm  neb  zboróm,  nebo  w  ruce  mrtwé 
neb  w  jiná  miesta  wšelikého  pokolenie  osob, 
kteréžto  osoby  samy  swými  žiwoty  z  toho 
zbožie  nemohlyby  z  práwa  slůžiti  a  hoto- 
wy  býti  králowskému  zpósobeni  a  přiká- 
zánie.  Na  kteréžto  také  osoby ,  s  tohoto 
swěta  smrti  kdyžby  sesli  přietelé,  nemo- 
lilaby  swobodnč,  by  pak  snad  zápis  mčli 
nebo  swobodu  kterii  jimi,  w  příhodách 
obecných  z  starého  obyčeje  a  dopnsténie 
králowstwie,  ta  zbožie  nápadem  spadnuti 
ani  držána  býti,  ani  s  nich  do  králowy  ko- 
mory nebo  dworu  posluhowáno  mohlo  býti. 
Zboži  pak,  kterážby  tak  proti  řádu  tohoto 
nynějsieho  ustanowenie  nebo  proti  mysli 
shledána  byla  že  sů  přewedena,  nebo  jež- 
toby  uloženo  o  jich  přewedenie,  ač  ješté 
w  skutku  přewedena  by  nebyla,  budiž  sro- 
zuměno, že  tiem  práwem  do  naSie  králow- 
ské  komory  máji  obrácena  býti. 


zena  a  wzplozena  pro  příhodu  časuow  foudúcích  k  obrané  a  bezpečenstwí^  aby  služby  a  pomoci 
naiie  králowské  komoře  ztéch  dédin  rostly  a  šly,  a  nikdy  nezahynuly.  A  protoi  tiemto  uata> 
wenim  sapowiedáme,  aby  žádný  nái  zemeni n,  kteréhožkoli  bylby  řádu,  bucf  šlechtic  neb  wlá* 
dýka  ^        •  panoie  služebný,  nemohl  dáti  ani  směniti  sw^ch  dědin  w  ruce  člowčka  mrtwého^ 


XXXUL    De  confpiratoríbus. 


Hf 


R^iae  nostrae  majestatis  carítas,  quam 
erga  reg^ícolas  fideles  nostros  incessa&ter 
habemus,  voluntarios  nos  impeDit  nočtur- 
m  TÍgiliis  diurnísque  solertíis  dOigenter 
mquirere,  quae  íllis  possunt  profícere  et 
ab  inhnicorum  ')  dissidíis  et  yiolentis  ín- 
cursibus  praecavere.  Dudům  equidem  ín- 
tcr  príncipes  et  barones  regni  nostri  ini- 
que  comperimus  observaluniy  quod  ex  eis 
qmdaniy  inimico  humaní  generís  suggeren- 
te,  conspírationes  y  ligas  seu  confoedera- 
tíones  ^  illicitas  inyicem  faciebant,  easque 
cum  literís  et  jure  saepe  yallabant  Qúo- 
nnn  occasione  rancores  et  odia  inter  eos 
et  príncipes  et  barones  alios  circumstan- 
tíum  re^onum  orta ,  quandoque  caedes, 
niinas,  incendia,  et  alia  quaeque  dissidia 
remm  et  personarum  utrinque  fructum 
pesiifenim  paríebant.  Quod  nos  non  só- 
lům praecidere,  sed  radicitus  evellere  mo- 
lientesy  sancimus,  nullam  omnino  conspi- 
nrionem,  ligám  seu  confoederationem  yel 
jointionem  inter  quoscunque  príncipes  yel 
barones  seu  magnates  dicti  regni,  quacun- 
que  occasione  yel  causa,  contra  quamcun- 
qne  personam  aut  locum  yel  uniyersita- 
tem,  yel  alias  quocunque  módo  in  genere 
▼d  specie,  literís  aut  jure  firmatam,  siye 
eiiain  absque  eis,  fieri  debere  yel  posse, 
absque  regiae  majestatis  expressa  consci- 


Králowské  Welebnosti  naSie  láska,  kte- 
růž  k  našim  zemanóm  wémým  ustawifoé 
máme,  dobrowolně  nás  pudi  nespánim  nóS- 
nfm  a  snažnú  pilnosti  we  dne,  abychom  sé 
ptali,  coby  jim  mohlo  ku  pokoji  uiitečno 
býti,  a  čímby  od  neprawostí  a  swárów  á 
násilných  ťitoków  mohli  sé  wystřieci.  Nebo 
zacelo  zdáwna  mezi  kniežaty  a  pány  krá- 
lowstwie  našeho  nešlechetné  shledaU  sme, 
ani  zachowáwají,  že  z  nich  nékteřl  nepří- 
tele lidského  pokolenie  (towéz  ďábla)  po- 
nucením  zlé  smlúwy,  swazky  nebo  spře- 
ženie  neslušná  mezi  sebú  činiU  sú,  a  je 
listy  a  práwem  často  ohrazowali ,  z  kte- 
rýchžto wéci  příčiny  nechuti  i  nenáwisú 
mezi  nimi  a  kniežaty  a  mezi  jinými  pány 
w  pHsedicich  krajinách  wyšly  sú,  a  druhdy 
pády,  bitby,  pálenic  a  na  statciech  mno- 
hokrát zlý  sú  užitek  zplozowaly.  Kterůito 
wéc  my  netoliko  přeřezati,  ale  i  z  kořen 
wypléti  mysléce,  usuzujem,  za  práwo  či- 
niece,  aby  nižádného  úplné  spřeženie,  swaz- 
ku  neb  smlúwy  neb  přísahy  mezi  který- 
mižkoU  bud  kniežaty,  pány  neb  mohut- 
nými lidmi  již  powédéného  králowstwie 
žádnu  přičinú  neb  wéci  proti  které  osobé^ 
méstu,  obci  ani  kterým  obyčejem  w6bec 
w  nékterém  kusu ,  listy  ani  přiesahy  po- 
twrzenlm  nebo  také  i  beze  wšech  téch 
wěcl  býti  nemohlo  bez  Králowské  Wcleb- 


ježtoby  sluiby  králowy  i  jiný  řád  zemský  pro  to  wzdánie  koruně  České  hynuly  a  hynul.  A. 
pakliby  kto  mimo  toto  ustanoweníe  swé  dědiny  komu  dal>  aby  ihned  ty  dědiny  z  préwa  plnu 
mod  spadly  na  krále, 

XXXIIL  XXXIV.  Nažeho  králowstwie  láska  a  milost,  ježto  máme  k  našim  wřmým  ze- 
Bianóm,  nás  ponúká  k  tomu,  abychom  se  pihiě  ptali,  kterakbychom  jim  pokoj  bezpečný  zjed- 

')  B*  injiiríarum.    *)  B.  conspiraliones  iniquas  seu  coiifoederationes. 


lié  D.  ^  '  Mk/eétát'  GařtUiuí, 

entia  vel  mandato.  Qui  vero  cótitra  metl- 
tem  pmesentis  constitutíonis  eonspiratio- 
D/eoi  vel  ligam.huju&modí  fecísse  yel  íniisse 
reperti  fuerinty  qúique  ad  haec  oonsensum 
pi^^stit£rint,  consílhipi  yel  faTprem:  ip$o 
^cfo  r^gis  kidignationein  se  noyerint  in- 
currisse,  et  aregi$  gratia  se  suaque  omnia 
realiter  depender^. 


ností  ijSe^mtého  wědomíe  a  přikázánie.  Ktož- 
by  pak  protj  mysli  .ustanowenie  tohoto  ši- 
baj^wie  neb  spřež  Jtakowú  učinili,  neb 
w  tmn  a)^ed|ám  byU,  i  ktožby  wuoli  k  to- 
xnu  swú^  da}í^  radu  neb  přiezen:  ihned 
wkrálowsků  nechuť  wézte  že  sii  upadli, 
a  samí  i  jich  wáe  zboží  žei  sů  úplně  pa 
králowě  milosti. 


- 1 


XXXrV,   De  eodem. 


it 


Consimilis  quasi  moii>i  labem  pestiferam 
toUere,  et  ex  toto  corpus  egreg^ium  regni 
nostri  purgare  cura  sollicita  cupientes,  de- 
crevimus  nulli  omnino  nobilium  aut  ple- 
bejorum  seu  yillanorumy  yel  alterius  cu- 
jusyis  generís  personarum,  (quod  aliquan- 
do  tuipiter  factum  fuisse  comperimus,) 
qnacunque  ratione  yel  causa  conspiratio- 
nem  vel  ligám  seu  confoederationem  yel 
coňventíonem  aliam  cum  aliquibus  facere 
Tel  inire,  contiibuendo  simul  pecunias  yel 
ve&  alias,;  in  mortem  alicujus  certae  per- 
^nae,  yel  aliier  quoquomodo  in  genere 
yel  in  specie,  licere  facere  yel  inire,  aut 
attentare  duntaxat.  Qui  autem  contrafe- 
eerhitý  et  qui  contra  facientibus  consilium 
praestiterint  ytel  assensum  yel  fayorera :  ipso 
fticko  regis  gratiae  sint  commissi.  Si  yero 
mors  hommis'  inde  oausata  fuerit,  bonis 
éořiím  omtiibus  cdnfíscalis,  capitís  poena 
plectantdr.    * 


Podobného  poněwadž  ku  prwniemu  ne- 
duhu p&d  smrtedlný  snieti  a  z  plna  télo  wý- 
bomé  králowstwie  našeho  wyčistiti  snažná 
pedliwosti  Žádáme,  za  práwo  usuzuj  em,  aby 
nižádný  úplně  z  pánów  neb  wládyk,  z  mě- 
šťan, z  sedUków  ani  kto  z  jiných  osob, 
kteréhožkoli  buď  pokolenie,  (jakož  sme 
někdy,  ano  mrzce  se  to  dalo,  shledáwali,) 
nižádným  obyčejem  neb  wěci  sibalstwie 
neb  towařistwa  neb  smlúwy  a  scházenie 
kterého  s  jinými  nečinili  ani  wcházeli,  sklá- 
dajíc wespolek  penieze  neb  wěci,  které 
na  smrt  některé  uložené  osoby  nebo  jinak 
kterýmkoli  obyčejem  úplně  nebo  w  někte- 
rém kusu,  aby  neslušelo  toho  nižádnému 
činiti,  ani  w  to  wkráčeti,  ani  úplně  se  o  to 
pokůšetL  Ktožby  pak  proti  práwu  tomu 
činili  neb  jim  radili  swolowati,  aneb  přie- 
zen přidáwali,  na  tom  miestě  Králowč  Mi- 
losti buďte  poručeni;  pakli  smrt  člowěku 
z  toho  zjednánaby  byla,  zbožie  jich  do  ko- 
mory králowy  w.^ecko  obrátiec  buďte  stínáni. 


f  9  ^'  1  I 

n^}!  ty  našem  Českém  králowstwi.  A  protož  uptawše  se  zlého  obydeje  mezí  kniežnty  a  šlech- 
tici, že  někteří  nawedením  ďábelským  činíe  sobe  smlúwy  spolu  proti  druhvm  kníežatóm  a 
ilecbtícdm^  a  toho  potwrzují  mezi  sebú  listy  rpzličnVmi  a  přfs^harou  a  skrze  to  nmoho  mor- 
é^oyr  Udskjfch  i  jich  zboží  spálenie  a  mnoho  jiného  zlého  se  ^^je  ý  my  netoliko  to  stawiti 
chtiece,  ale  wěčně  a  z  kořen  wykopati  •  zahladiti;  tiemtó  ustawenfm  zapowiedáme,  aby  žádní 
kniežau,  páni,  wládyky,  átii  šedláci  iádttýbh  sHbudw  mcú  sebú  proti  jin^m  netiníli,  ani  se 


R^b.  XXXIY— XXXV. 
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XXXY.    De  incendiaríis. 


SuperbiaiDy   divinitati    semper  exosaniy 

olementiae  noslrae  detestatur  assensus;  et 

regiae  auctoritatis  nostrae  tremenda  pote- 

stas  cogere  debet  eos  esse  paciíicos,  quos 

elationís  vitium   excítat  inquietos.     Prae- 

senti  itaque  edicto  jubemus,  quod  si  quis 

baro   ita   divinum    contemnens    jiidicium, 

nostraeque  justiliae  non  reverens  dignila- 

tem,  cum  banderia,  maim  armata,  in  al- 

terius  baronis  terram  cucurrerit,  illamque 

in    totum  vel  in  partem  incenderit,  per  se 

vel    alium  seu  alios,  aut  tantummodo  abs- 

que  incendio    cum   banderia   cun^erit,  vel 

absque  banderia   currendo   incendium  fe- 

cerit.  ipso    faclo  regis  gratiae  commissus 

esse  noscatur,  satisfacto  prius  incensis  ta- 

libtis  et  damna  passis  ex  integro  de  bonis 

et     rébus   incendiarii  supradicti,   aestima- 

lione  congrua    praecedente.     Prius   enim 

intendimus  passos  injuriam  atque  dispen- 

dia  justae  restitutionis    compendio  recen- 

scri,  quam  fisci  nostri  commoda  proairari. 

Tunc  enim  thesaurus  noster  augetur,  cum 

fidelibus  nostris   et  subditis   sine   cuncta- 

• 

^one  justitia  ministratur.    Et  quod  super- 

■ 

^^^^  ex  bonis  et  rébus  ipsis  jam  commis- 
SIS,  íisei  nostri  compendio  devolvatur. 


Pýchu,  kteráž  milému  božstwf  wždy  jest 
wňenáwisti,  také  milosti  nášie  úmysl  wždy- 
cky  w  mrzkosti  ipá.  Neb  králowské  mtící 
naše  hrozná  mocnost  pHnťiceti  má,  aby  pio* 
kojni  byli,  jež  hřiech  pozdwi£enie  a  pýchy 
zdwihuje,  aby  nebyli  pokojni.  A  tak  tuto 
wýpowédí  přikazujem,  jestližeby  který  pán, 
božský  potupuje  sůd,  a  našie  spravredl^ 
nosti  w  čest  nemaje  duostojenstwie,  spó*- 
křikein  ruku  brannťi  do  zemé  druhého 
pána  béžel,  a  ji  wšicku  aneb  diel  spálily 
sám  neb  skrze  jiné  neb  jiného,  aneb  to- 
liko bez  pálenie  žehy  s  pokřikem  béžd, 
aneb  bez  pokřiku  běže  žeby  oheň  pustil: 
ihnedky  wěz,  že  jest  na  králowě  milosti, 
tak  aby  dostiučinénie  najprwé  těm  spále- 
ným a  škodu  trpiecím  docela  z  zboží  toho 
paliče  a  z  wěcí  jeho  podlé  rowného  roz- 
wáženie  předešlo.  Nebo  prwé  mieníme 
těm,  ktož  sů  wzali  a  trpěli  bezprawie  ft 
škodu,  aby  sprawedliwým  rozwáženiem  na- 
wrácenie  škod  měli,  nežli  měšce  našeho 
zisk  a  užitek  bychme  pósobili.  Tehda  za- 
celo  poklad  náš  se  rozmáhá,  kdy  wěmým 
našim  a  poddaným  bez  dlenie  sprawedl- 
ností  býwá  posluhowáno.  A  co  zbude  zwé- 
cí  a  z  zboží  toho ,  teprw  do  měšce  naše- 
ho má  nápadem  spadnťiti. 


P^^ezy  skládali  na  smrt  kteréhožkoli  člowéka ;  a  pakliby  přes  to  ustaweníe  kteří  byli  w  tom 
^^Weni,  aby  byli  se  wMm  na  králowě  milosti ;  a  bylliby  kto  ot  jich  moci  zabít»  aby  byla 
poiusia  na  jich  hrdle  s  plrijím  práwem. 

XXXY.  Pýcha  milému  bohu  wždycky  jest  protiwná ;  takéž  nám  jest  na  mysli,  aby- 

^om  pýchu  w  našem  králowstwí  snažně  ukrotili.  A  protož  ustawujem,  kdyiby  který  knieie  neÍM> 

Uechtic,  náš  zemenín,  potupě  naše  usiawenie,  a  netbaje  na  spravedlnost,  s  pochodni  a  s  ohněm 

tk  druhého,  swého  nepřietele,  dědiny  wtrhl  swii  moci,  a  spálil  jemu  málo  nebo  mnoho :  abt 

ihned  se  wšim,  což  mé,  byl  na  králowě  milostL  A  komužby  spálil  aby  jemu  jeho  ikody  byly 


190  D.  VII.     Majtíta,  Careli 

XXXVI.  De  dÍTÍsÍone  lie  ředí  Úlem  vel  aliorum  bi 

Altercalionum  ')  materiam  pluríniarum, 
qu9ni  in  sacro  auditoťio  nostro  vidimus 
froqiientari ,  provisione  nostra  lollere  vo- 
leotes,  sancimus:  quod  fratres  consobrini, 
aut  alii  quicimque  sanguine  vel  aíTiniLate 
conjuncli,  ve!  prorsiis  extranei  coramu- 
nem  hereditatem  habentes,  volentes  a  com- 
munione  secedere  et  partes  quisque  pro- 
prías  habere,  divisionem  hujusmodi  soletn- 
niter  debeant  celebrare,  videlicet  princi- 
pes  vel  barones  coram  re^ia  majestale ; 
aut  si  praeelegerint  barones  ipsi,  coram 
Iribus  baronibus  scabínis  seu  jusUtiariis  vel 
rectoribus  illius  provinciae,  infra  ')  cujus 
Umites  hereditas  ipsa  sila  aut  pars  potíor 
ipsius  reperielur.  Nobiles  veio  alii  coram 
tribus  nobilibus  scabinis  ejusdera  provin- 
ciae situatae  hereditalis.  Celeri  vero  ple- 
beji  vel  oppídani  coram  Judice  civitads 
illius  vel  oppidí,  infra  ^)  quam  vel  ejiis 
pertinentias  est  dieta  hereditas  situala.  Ex- 
tra vero  alium  praedictorum  modorum 
divisionem  aliquam  alleganli ,  velut  noo 
legitime  faclam,  nulla  pmbatio  adniitta- 
tur,  nec  divisio  aliqua  iacLa  credatur,  sed 
pro  communioDe  alleganti  *)  judicium  sine 
dilatione  feralur. 


^^^         tt^Ultby  km 

1^ 


communmm. 

Swárów  i  hádanic  řeči  mnohé,  kl^tf 
sme  w  swatil-m  paláci  aa.4em  častokrát  wf- 
dali ,  opati'nostf  naši  snieti  í.ádajice :  za 
práwo  usuziijem,  aby  bralne  seslr«ii,  i 
jiní  klerúžkoli  pribuznosli  neb  pi-áielstwem 
spojení,  neb  Laké  i  cizi  we  spolče  dědic- 
twie  majíce,  a  rozdfcUti  se  chtiece,  aby 
každý  z  nich  swój  diel  mři,  rozdiel  tako- 
wý  slawnč  uřinitt  mají ;  kníežala  neb  páni 
před  králowskťi  Welebnostf;  pakiiby  sobd 
wolili  pány,  tehda  oni  přede  třmi  jAay 
přísežnými,  poprawcemi  neb  zpráwcenii  té 
wlasli,  při  jichž  mezech  to  dédícLwie  leži 
aneb  wélčie  strana  toho  dědíclwa  shledá- 
na bude,  diel  má  se  státi.  Ale  jiní  uro- 
zení wládyky  přede  iřnii  pány  popraw- 
cemi té  wiastí ,  kdež  dědictwie  to  leil, 
mají  diel  bráti;  jiní  pak  obecní  tidé  neb 
méšťané  před  richlářem  mčsta  neb  mé- 
slečka  toho,  při  nĚmŽ  to  jistí  leži  dčdic-* 
iwie.  Ale  mimo  tyto  swrchupsané  oby- 
čeje ktožhy  prawil  by  diel  wzal ,  iát^A 
moc  ani  doličenie  nemá  býti  dopuštěno 
ani  dówod,  by  se  dédický  a  prawý  dtel 
stal ,  aniž  má  býti  wčřeno ,  by  diel  byl ; 
ale  ktožby  sé  k  spolku  neb  na  spolek  táhl, 
má  sťid  beze  wšeho  prodleníe  jemu  osa- 
zen býti. 

napřed  podobné  zaplaceny;  nebo  myslíme,  prwé  aby  našim  wěmým' jich  ikoda  byla  zaplsccaa, 
aeilibychom  naSi  komoru  bohatili.  Neb  tehdy  náš  poklad  roste,  kd)[^  našim,  wěrajm  lípn- 
wedlnost  ot  nás  se  děje.  Ale  co  po  zaplacení  těch  Ěkod  zbude  sboW  toho  žháře,  to  uiá  do 
králowy  komory  připadnuti.  , 

XXXVI.  Swáruow  mnohých,  jakož  se  fasto  před  námi  di^jí,  chtiece  ukrátiti,  tieroto 
ustavením  přikazujem,  aby  bratne  nebo  jiní  prietelé,  jeitoby  společné  dědiny  měli,  kd]fil>T 
M  chtěli  jimi  rocdťiiti,  ahy  kašdy  swuoj  diet  wěděl,  aby  lo  zjewné  a  počestně  mezi  schú  drbli, 
Byliliby  knieiata  nebo  p*ni  šlechtici,  ahy  se  dělili  před  králowú  milosti,  anchu  sobě  ziroUli 
)  B.  Alternationum.     ^  JB.  juxU,     •)  B.  junta.     *)  JB.  allegante. 


Rabr.  XXXVI— XXXVII. 


«l 


XXXVU.    De  regina  Bc 

Humanae  consideratioDÍs  díscreta  pro- 
visio  ex  actis  practeritis  futuris  oidina- 
tionibus  siimit  exemplum  ;  el  tunc  poLest 
venturis  casibtis  rcniediis  opporliints  oc- 
currere,  si  quae  piaecesseiiml  slniilia,  vo- 
hierit ')  dilifjenlcr  inspicere.  Dudum  si- 
quideiu  illustris  quondam  rej^tna  Boemiae, 
rege  marito  suo  defuncto ,  relicLÍs  liberís 
in  regno  ipso  successuris,  matrimonio  se- 
cundo  se  junxit  cuidam  baroni  regni  prae- 
tibati.  Cujus  occasione  quanta  in  re^no 
ipao  supervenere  dissidia  alque  di.spendia, 
regní  ipsius  scissio  enormisque  jaclura,  pu- 
tamiu  es  causa  sanclius  sublicere,  quara 
Iheranim  praesentium  bislorico  sermone 
Tulgare.  Sed  ne  iteruiu  causa  Huctuosi 
periclitantisque  maříš  pcla^uin  genei-osa 
r^ni  nostri  navis  inlroeat,  sacra  constitu- 
Uone  pi-aesenti  providimus  ordinandum: 
quod  si  in  postei-um  quandocunque  illu- 
strem  reginam  Boemiae,  coronatam  scili- 
oet  et,  ut  decet  et  moris  est,  sacra  unc- 
tňne  linilam,  viduamque  reUctam,  secmi- 
do  nubere  aliciii  princJpi  vel  baroni,  aut 
enicunque  ref^nicolae  dicli  regni  conlin- 
gat:  regina  ipsa  a  Jure  dotalitii  sui  ipso 
fícto  cadal,  et  a  regno  ipso  exilii  perpe- 


cmiae  secundo  nubente, 

Lidského  snabdénie  roz=;afná  opatrnost 
z  skutkuow  minutých  budúcieho  jednáme 
béřc  sob6  přiklad,  a  tak  potom  móž  bu- 
dúcímpřlliodám  hodným l^karstwlmwstřiec 
jiti,  Wdyt  chce  na  ty  prlliody  patřiti  píInJi, 
kleréž  sil  předeJly.  Dáwno  zajisté  pře- 
jasná  nékdy  knéžna,  (^eský  král  manžel 
jejie  když  jest  umřel  a  pochoiván,  poosta- 
wíw  dietky  w  tom  králowstwie,  kteřiž  dé- 
diti  mčU,  wzdala  sč  druhč  za  nřkakého 
pána  králowstwie  téliož;  pro  kterúžto  wéc 
klcrak  mnolič  w  tom  králowstwi  pHšly  si'i 
různice  a  škody,  kiáiowslwie  toho  trháme 
a  mrzká  biire,  zdá  sé  nám  pro  hodnťi  pM- 
ťinu  swětéji  to  zamlčeti,  než  nyní-jšieho 
pisma  dlúhťi  řeOl  na  jewo  wynesti.  Ale 
aby  w  lak  nebezpečné  wlnobitie  mořské 
urozeného  králowstwie  na.íebo  lodička  ae- 
weala,  swatým  ustanowenim  tiemto  umy- 
sliU  sme  zjednati :  jesttižeby  kdy  potom 
udalo  se  jasné  králowé  České  korunowa- 
né,  to  wéz ,  jakož  slušie  a  obyčej  jest, 
poswátným  olejem  mazaně,  wdowě  zao- 
stalé, druhé  wdáwati  sfe  některému  knie- 
ieli,  pánu  nebo  jinému  nékterérau  zeraé- 
ninu  králowstwie  řečeného;  králowá  swr- 
churéčená  od  práwa    swého   wéna    ihned 


iti  pAny  šlecliLÍce  nebo  kmety  toho  kraje.  Pakliby  byli  wlúdyky,  ale  aby  zwolilí  tri  konšely 
muké,  a  před  těmi  aby  rozdtel  zjewny  uanilií  ale  jinf  měšťané  neb  sedláci  před  ricbtárem 
Itono  nésta  nebo  té  wsi  a  před  obci  aby  se  dělili  Ejewně  a  nic  jinak. 

XXXVII,  Lidská  opatrnost  z  minulech  časuow  b<-re  přiklad  ,  aby  se  příhod  budúcich 
wytthehali.  A  protož  že  oswtecená  knéžna  králowá  Česka  nékdy  dáwno  po  ínirti  muže  swého, 
krále  Českého,  owdowéwii,  byla  jest  druhého  muže  pojala  Šlechtice  pána,  a  swé  dělí  w  sirobA 
ftolamla,  a  skrze  to  mnoho  zlého  w  Českém  králonalivi  stalo  se  jest!  aby  se  naše  králuw<ilwie 
téliož  ncdopusiilo,  tiemto  ustawenim  zjednáw.ime,  ie  kdyžhy  potom  která  králowá  Česká  owdo- 

'j  J.  Tolucrint,  .^lénvrjpa  mii*  aiiířci' 
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tui  poenam  portet.  Qui  vero  regnicola 
taliter  eam  uxorem  hab<ere  praesuiiipserit, 
eadem  exilii  poena  plectatur;  quam  pro- 
lendi  in  generatlpnem  tertiam  temerarii 
sanguinis  sni  per  lineám  descendentem  in- 
clusive  volumus  et  jubemus.  Měřiti  enim 
šunt  reg^ni  solatio  et  habitatíone  privari, 
qui  regnum  a  periclilationibus  variis,  de- 
solationibus  et  scissuris  non  curarunt  tu- 
tum  debite  praescrvari.  Ubi  vero  cuicun- 
que  alteri  quam  regnicolae  ')  nupserit, 
dum  tamen  princípi  generoso,  ipsius  re- 
ginae  honorificentiae  et  statui  digne  nubat, 
(quod  sibi  libere  permitlimus,)  receptis  at- 
que  rcductis  locis  et  tems  sibi  pro  dota- 
lilio  assignatis  in  potestate  atque  custodia 
succedentis  legitime  in  regno  praedicto, 
decem  millia  marcarum  argenti  reginae 
praedictae  pro  dotalitio  suo  assignentur; 
vel  si  magis  elegcrit  rex  ipse  succedens, 
dictarum  terrarum  atque  locorum  reditus 
sivé  fructus  ad  vitam  suam,  deductis  sum- 
ptibus,  tribuantur. 


buď  odlúčena,  a  od  králowstwie  jíi  pow^ 
déného  pokutu  pomstu  wypowédénie  wé  ^f 
ného  má  nésti.  Ktelrýi  pak  králowic  tak 
za   ženu   smělby  mieti,   též    wýpowědf        • 
z  země  wyhnánim  pokutu  buď  kárán  až  dtf 
třetieho  kolene   wšetečného    rodu   swébc^ 
poslůpné  sstupujícieho,  tomu  chcem  i  pří— 
kazujem.    Nebo  hodné  králowské  útěchy 
i  bydlcnie  má  zbawen  býti  ten,  ktož  krá- 
lowstwie příhodami  nebezpeénými  a  roz- 
ličnými opuAténie  nedbal  jest  řádně  w  bez- 
pečnosti  zachowati.    Kdežpakkoli  za  kte- 
réhokoli  jiného,  ježto  králowic  nenie,  ona 
wdá  sěy  když  wšak  za  urozené  kníeže  toho 
králowstwie  a  stawu  hodně  sě  wdá,  toho 
ji  slušně  dopúštieme,  a  aby  wzala  iftiesta 
a  jiné  wčci ,  kteréž   sů  ji  u  wéně    dané, 
w  moc  a  w  stráži  swťi  w  králowstwi  swr- 
chupsaném ,    kterýž   král    budťicie    řádně 
w  tom  králowstwi  bude ,  deset  tisíc   hri- 
wen  střiebra  králowé  swrchuřečené  za  wě- 
no  jejie  má  dáti ;  pakliby  král  ten  budúcf 
chtěl  těm  zemiem,  miestóm  a  poiilkóm  do 
žiwota,  ale  daj  ji  a  přeweď  za  to  wěno 
a  zaplať  penězy  hotowými. 


XXXVin.   De  coronatione  regis  et  reginae. 

Decorem  regni  statumque  pacifícum  no-         Čest  králowskťi  a  staw  pokojný  naSich 
strorum  íidelium  diligentia   qua  possumus     wěrných  pilnosti,  kterůž  muožem,  jednati 


wřla,  a  druhého  muže  pojala  pána  šlechtice  nebo  kterého  zemenina,  aby  ihned  wéna 
byla  otsázena,  a  na  půst  wydána.  A  který  žbykoli  zemení  a  smťl  ji  wzieti  za  swú  ienu,  aby 
s  ni  byl  na  púšť  nesen,  a  do  třetieho  pokolcnie  z  našeho  králowstwie  wypowedien.  A  pak- 
liby kterého  krále  neb  králowice  pojala  nebo  knicže  z  jiné  zcmé,  a  počestně  s  ním  w  man- 
ielstwie  wstupila,  to  jíc  swobodně  přepúšiienie,  ale  aby  wzdala  mésta  a  hrady,  kteréi  jest  dr- 
iela,  a  de«et  tisíc  hřiwcn  střiebra  wzela  za  swé  wéno,  anebo  aby  držala  a  uiitky  brala  do  ii* 
wota  swého,  a  nic  dále,  ani  kto  jiný  po  nic. 

^)  /.  cuicunque  alteri  regnicolae. 


fíubr.  XXXVni. 
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iii€piírek*e  non  cesnimis ;  •  nec  posse  credi* 
mtis  iaborí  snocumbere  v  cum  děo  júvan- 
te^    €»ncta  semper  disponímus  órdinanteii 
Qijasnta  possunt  evenire  pepicala,  quanta- 
cpm^  oriri  díssidia  regní  solio  glorioso  va- 
ca.:K^tey  quis  sanae  mentis  ig^orat  ?   Tunc 
▼oluti  pastore  seducto  de  medio,  grex  in- 
solita  líbertate  digrediens,  insidiantium  lu- 
poi^um  faudbus.  carpitm*  et  ovile  rebctum 
faoiliter  dissipatur.  Hoc  igitur  edicto  per 
pet.110  providimus  ordínandum,  quod  suc- 
cedentes  pro  tempore    ín  reg^no  Boemiae 
sin^^uli    futurí   reges    íllustres,   infra    sex 
neiises  contlnuos  a  dle  successionis  inan- 
tea.  numerandos,  debeant  vocatis  principi- 
bixs,  baronibuSy  nobilibus   et  uníversitati- 
Ínljls  dicti  regniy  omni  ')  condigna  solenní- 
taijQ  senrata,    ut  moris  est  hactenus,  re- 
gále diadema  per  manus  sacras  Pragensis 
ar*cihiepiscopi ,  aut  praelatí  alterius ,  (Pra- 
gexisís  ecclesiae   sede   forte   vacante,   vel 
ipso  archiepiscopo  renítente,  aut  alias  in- 
babili  existente),  omine  felici  suscipere,  et 
U^  regem  gloríosissime  coronari;  et  infra 
tantundem  temporis  spatíum  illustrem  con- 
soitem  reginam ,  quandocunque   et  quo- 
tiescunque   regem   forte  contigerit  matri- 
inoiuo  copulariy  diadematis  similis  faciant  ^) 


nepřeátáwáme,  aniž  muožem  tomu  wfiřití, 
bychom  se  práci  té  poddali  neb  w  ni  stá* 
Yij  ponéwadž  s  pomoci  božie  w.^eckywéci 
řádné  jednáme.  Kterak  mnohé  přihody 
wyniti  mohůy  kterak  mnohé  ruoznice,  když 
přeslawná  stolice  králowstwie  našeho  krále 
nemá,  i  kto  múdrý  newie?  práwé  jakžto 
když  u  stáda  pastýře  nenie,  tehdy  stádo 
swů  obyčejná  swobodů  rozbiehá  sé  a  wlči- 
mi  hrdly  býwá  hltáno,  a  owcinec  opustilj[ 
snadno  býwá  rozptýlen.  Protož  tuto  wý- 
powědi  wěčnú  umienili  sme  zřiediti^  aby 
wsickni  budúcie  Česli  králi ,  kteříž  toho 
času  w  králpwstwi  budu  králi  přejasni, 
w  .^esti  měsicich  pořád  ode  dne  uwázánie 
čtúc,  byli  powinni,  powolajice  kniežat,  pá- 
nuow,   wládyk   i   wsie    obce   králowstwie 

Českého,   wšicku   hodnů   slawnost  zacho- 

■i 

wáwajíc,  jakož  obyčej  do  sie  chwile  byl, 
korunu  králowsků  skrze  loice  poswátné 
Pražského  arcibiskupa  neb  preláta  jiného^ 
(kdyžby  kostel  Pražský  snad  arcibiskupa 
nemély  aneb  žehy  arcibiskup  toho  učiniti 
nečhtél  aneb  k  tomu  dostatečen  •  nebyl,) 
štástným  štčstim  přeslawné  kázal  koni- 
nowán  býti ;  a  w  témž  času  přejasná  kněž- 
na, manželka  jeho,  králowá ,  kdykoli  a 
kolikrát  udaloby   se   králi   ženu  pojímati, 


XXXVm.  Počestnost  králowstwie  našeho  Českého  a  pokoj  našich  werných  s  plnu 
snažností  žádajíce  zjednali,  s  bozi  pomocí  zpósobujem ;  nebo  mnoho  nebezpečenstwí  a  mno- 
ho ikod  nmož  se  sláti  každému  kr«nlowstwí^  když  jest  jeho  stolice  prázdna;  i  kto  tomu  ne- 
wéH,  nebo  toho  newie^  že  jakožto  pastueha  poijde  ot  stáda,  tehdy  stádo  rozběhne  se  na  wia 
strany,  a  wlcie  lační  ranoho  dobytku  uikodie,  i  owdinec  podkopají.  A  protož  ustawajoB; 
kdyftby  král  Český  umřel,  aby  jiný  nowý  král  wiesti  mésiecich  pořád  zběhlých  byl  konno* 
wán  awolaje  knieiaU,  pány  ileditiee,  wládyky,  s  duostojenstwim,  jakož  jest  obyčej :  a  tu  aby 
arcibiskup  kostela  Pražského    nebo  jiný  prelát  počestný,  kdytby  arcibiskupa  nebylo,  twý 


'}  J.  omnium.     *)  Faciant  chybí  w  J.  B» 
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itiá%iiíís  coronarí.  Decet  eniniy  tit  quos 
{^novidentia  dívma  coDJUDxit  in  UDum,  etiam 
honoris  et  gloriae  suscipiant  incremeDtum. 


též  aby  byla  korunowáiia*  Neb  hodaé  jj^ 
aby  új  jež  opatrnost  boská  (iic)  spojUa 
jest  w  jedno »  tt  aby  přijali  rozmnainok 
takéž  chwály. 


XXXIX.   De  ferro  candente  et  aqua  frigida. 


Errorem  g^vissimum ,  sanctissimae  re- 
ligioni  Christianae  contrarium,  et  obnoxium 
statui  et  quietí  devotorum  nostrorum  fide- 
liuniy  de  medío  ^egis  populi  Christiani 
regni  nostri  Boemiae  penitus  exstirpantes : 
sancimus  nemini  omnino  lícere  juxta  li- 
mites  dicti  regni  ferri  candentis  vel  aquae 
fíígidae  experimento  uti,  aut  alio  genere 
experimentorum  similium,  vel  inducere  ad 
utendum  ^)  quacunque  occasione  vel  cau- 
sa, commissi  forte  criminis,  violentiae  in 
virginem  vel  adulterii,  sicut  aliquando  fac- 
tum  fuisse  comperimus,  aut  alias  quovis 
módo  exquisito.  Poena  immínente  contra 
facientiy  aut  illi  consilium  vel  favorem  prae- 
stantiy  post  infamiam ,  bonorum  omnium 
publicationis  in  físcum;  et  ubi  pcrsonali- 
ter  capi  possit,  (quod  íieri  nedum  cuicun- 
que  permittímus,  sed  jubemus)  incendio 
sivé  aqua,  prout  in  altero  ipsonim  deli- 
querit,  linem  turpissímum  faciat  vitae  suae. 
Qui  enim  dei  omnípotentiam  tentare  prae- 
sumpserit,  et  iUius  occultum  judicium  de- 
rídere,  proximum  suum  per  naturae  con- 


Blud  přetěžký,  najswětěj.^fmu  nábožen- 
stwi  protiwný  i  škodliwý  stawu  a  pokoji 
nábožných  našich  wěmých  milých,  z  pro- 
střed stáda  lidu  našeho  křesťanského  krá- 
lowstwie  našeho  Českého  úplné  wypléti 
mieniece:  za  práwo  činime,  aby  nižádné- 
mu w  mezech  králowstwie  nesluSalo  žde- 
zem  rozpáleným  neb  wodů  studenu  éaro- 
^yati,  ani  jiným  kterým  pokolením  čániow 
ktomu  podobným  uwoditi,  ani  jich  poi{- 
wati  pro  kterů  příčinu ,  buďto  snad  po- 
rušenie  panny  neb  cizoložstwa  chté  dojiti, 
jakožto  že  se  někdy  dalo  shledali  sme, 
aneb  jiným  kterýmkoli  wymyšleným  oby- 
čejem; pod  pokutu,  ktožby  to  činil,  tako- 
wúto,  neb  žeby  radu  neb  pomoc  kterému 
dáwal:  aby  cti  bawen  byl,  a  zbožie  jeho 
do  našie  komory  obráceno  bylo ;  a  kdež- 
by  sám  mohl  popaden  býti ,  nerci  toho 
dopúštieme,  ale  přikazujem,  aby  ohném 
neb  wodii,  kterůžby  wěci  z  tů  dwň  zhře^^ 
šil,  konec  mrzký  swému  žiwotu  wzal.  Nebo 
poněwadž  božie  wsemohiícnosti  wšetečné 
pokťišeti  směl,  a  jeho  sudu  tajnému  se  po- 


rukama  poswécenyma  korunu  jemu  na  hlawu  wstawil ,  a  on  ot  něho  da8to}enslvirie  králowaké 
sUwné  přijal.  A  kdyžby  kterú  králownu  sobě  w  manželstwo  přijal,  aby  takéž  w  šesti  méaie 
čich  týmž  řádem  kázal  jí  koruaowati  a  tuž  swalosti  a  slawností,  jakož  jest  sám  konmowán; 
neb  to  slušíe,  aby  kteréž  jest  božie  milost  w  jednotu  ájednal,  we  cti  a  w  chwále  spolu  w  jedno> 
tě  přebywati.     (Ostatek  chyhL) 

^)  7.  ad  ducendum. 


Rtitr,  KXXK-tKL. 


trttpía  .  )00gen<b  perírt^  diifnusi  est  ime- 
rito  f  natundift  hujus  Tifeae  áolatío  non 
gaudere. 


proti  pirirozeiii  jediiarje  r  zídijnoAti  Jiodtii 
jest  wedle  zadúienie)  aby  se  neiadowal 
z  přirozeného  tohd  života .  utéienie. 
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XL.  ^^   De  tábenionibus  cootra^rohibitum  conédeáilbus  Insftruiňéiitai 


Noatrorum  £kleliuin  qúerela  firequens  au- 

oleikiéntiÉMi  noalrae   pulsarit,  quod  in 

reg^no  nostro  Boemiae  notaríonim  seu  ta^ 

-bellicmtiin  numerus  long^š^  scientia  támen 

ML  ariia  peritia  šumme  breviš,  subditorum 

siostronim   inopinata   causat    incommoda, 

^crsutiis,  fraudibus  aut  erroribus  gravibus 

locum  praebens ;  tandem  rancores  parit  et 

odia,  et  sqscitat    saepe    discordias   atque 

raas,  per  quae  fidelium  eorundem  facul- 

tates  labuntur,  ac  ipsi  necessitates  varias 

et  aerumnas  pali  coguntur. 

Quod  noSy  quí  subditorum  ipsorum  stá- 
tům pacificum  assidua  raeditatione  semper 
uiquírimusy  nec  immerito  molesle  feren- 
t^  bac  salubrí  ordinatione  sancimus :  quod 
nuDus  omnino,  se  dicens  notarium  scu  ta- 
bcDionem  publicum  cujuscunque  regis  séú 
príncipisy  aut    alteríus  cujusvis  personae, 
habentis  quantúmcunque  ^  legitimam  po- 
testatem,  auctoritate  c^eatus  jiotarlus  pur 
bfícus  Vel  tabelliOy  auďeat  vel  praesumat 
officium  síye  artem  notariatus  seu  tabel- 
fioňatus  publici  quomodoíibet  exercere  in- 
frá  ^  límiťes  dícti  regni,  nÍ3Í  prius  per  no- 
strás'  aut  succesšorum  nostrorutn  BoemiajS 
regum  illustrium,  qui  pro  tempore  fiierínt, 


NaSich  wémých  žaloba  častá-  iiSi  do- 
broty našie  obrážie,  že  v  králowalwié  iia- 
šem  Českéňi  pisař|uow  u  desk-  'a  pisaftiow 
obecních,  ježto  publikowé  dawů^  počet 
dlúhý  a  mnohý  jest,  ale  uménie  přidi& 
krátké  a  malé  jest,  a  našim' poddaným  no- 
domnélé  spósobie  škody,  přewrhlostmi, 
lestmi  a  zmatky  těžkými  miesto  dáwajl  a 
činie ;  potom  z  toho  nechuti  jdů,  nenáwi- 
sti,  a  zbuzuji  se  feasto  ruoznice  a  škody, 
skrze  kteréžto  wéci  téch  naších  wémých 
statkowé  mrhají  se,  a  biedy  i  nedostatky 
trpěti  musie. 

Protož  my,  jenž  poddaných  našich  sta- 
wu  pokojného  ustawičným  myšlením  wždý- 
cky  hledáme ,  a  owšem  žalostně  na  swé 
mysli  to  majíce,  tiemto  spasitedlným  ústa- 
nowenlm  za  práwo  činíme,  aby  žádný  ni- 
kdy, ktož  prawl  by  byl  písařem  neb  u  desk 
publikem,  kteréhožkoli  krále,  kn^ežete  aneb 
jiné  kteréžkoli  osoby,  ježtoby  jméla  swú 
moc  zwláštnl,  učiněný  písař,  publik  ane^ 
u  desk,  nesměl  ani  wSetečně  se  pokúšď 
ťiřadu  neb  řemesla  plsářského  neb  u  átiak 
publikowa  pro  nic  wésti  wkrálowstwie  n^-* 
šem,  léčby  prwé  od  nás  neb  od  budúclqb 
králuow  přejasnýcb  Českých,  kteři  ^  ty 
časy  budu,  listy  odewřené  s  wi^utú  pe$(}ti 
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ipAlentesrlileraa,  fiígiUa  pendenti  mffjésta- 
\tíá  ríegiae  impressó  typarío  GoinmuiHta^y 
^mcriierint  exercendí  licentíam  obtinere. 

ActaiTero  quaeqiie  cóntra  . consikutío- 
nis  hujus  seriem  per  dictum  notarium,  no- 
tae  forte  sumptae ,  yel  instrumenta  con- 
fecta,  ex  nunc  prout  ex  tunCynullíus  va- 
Iwís  esse  decemimus  vel  momenti;  ipso 
.iQuhďOniuiiis  temerario  au6u  contrarium  fa- 
ciente^.  velut  íalsarío,  >  punienda 
-  <•  Quos  ,  etiim  re§iiae  majestatis  examen 
,4iULerít  approbaildo^non  est  dubium,  eos 
.{uroYádos  et  penjtos  esse  reperlos. 


-wdebnostii  iiaiie  potwrs^enf^  že  toto  wésti 
muož^  fiWfibodu  sobéobdržáL     : 

Pak  zápisy  neb  listy  wšeliké  proti  usta- 
wenie  tomuto  našemu  od  toho  pisaře,  buď- 
to Ij^ty,  neb  instrumenta,  učiněné  nynie  i 
potom,  wšie  moci  zbawujeme,  a  nad  nim 
4aké,  .jakožto  nad  wše tečným,  proti  ústa- 
iWekiie  nademu  činitelem  a  jako  faleSnifccm 
buďpomsténo. 

.  JNéb  kterýchžť  welébnost  králowská  k  to- 
mu potwrditi  umieni,  tiť  bezpochyby  jsů 
o^tmi  a  k  tomu  uméli  >  shledáni. 


»; 


XLL   De  recognitione  fienda  per  príndpes  et  nobiles  novo  regi* 


Regalis  diadematis  nostri  nobilissimam 
partem ,  clarissimorum  principům  regni 
nostri  Boemiae  feuda  '),  regiae  mentis  ar- 
cáno  volumus  servari  praecipua,  et  con- 
gruentis  cautelaé  suffragio  providere ,  ne 
cjiia  in  posterům  super  eis  possit .  dubie- 
tas  occurrere,  aut  incertltudo  quaeiibet  al- 
teimándi  materiam  generare.  .  Siquidem  ni- 
hil  est  gratius,  quam  humanis  rébus  sem- 
per adhibere  óautelam,  quae  si  non  sit 
necessaria,  non  gravat  esse  superfluam. 

Praesenti  itaque  lucida  lege  sancimus: 
qUod  quilibet  princeps,  marclúo,  dux  et 
ÝáJsallus,  et  quicunque  aUus  inferior  nobi- 
Us,  feudatarius  regni  nostri  praedicti,  sin- 
gCriis  successoribus  nostris  legítimis  Boe- 
n&iae  regibus  futuris  illustribus,  infra  ^) 
kntium  continuum,  numerandiim  a  die  suc- 
éessioriis  in  regno  cujusque  regum  ipso- 
Mňn,  et  quotics  etiam  dlctos  marchiones, 


Králowské  koruny  na.Me  najuálechtilejšf 
diel,  přejasných  kniežat  králowstwie  na- 
šeho Českého  náprawy,  králowsků  mysli 
srdečnů  chcem,  aby  zwláště  byly  zacho- 
wány,  a  bodnu  opatrnosti  na  pomoc  k  ko- 
runě aby  byly  opatřeny,  aby  o  ně  potom 
w  časy  budťicíe  žádná  pochybnost  a  neji* 
stost  nebyla  potkána  ani  zplozena;  zacelo 
nic  těžšieho  nenie,  než  o  lidské  wěci  wždy 
péči  jmieti,  a  jestližeby  potřebné  byly,  ne- 
nie žel  té  práce  wésti. 

Protož  tiemto  řádným  práwem  za  prá- 
wó  usuzujem:  aby  wseliké  knieže,  mar- 
krabě, man  i  wšeliký  nižši  wládyka,  k  krá- 
lowstwie našemu  manstwie  maje ,  wšem 
budúcim  našim  zwlástnim  králóm  Českým 
přejasným  ode  dne  jich  w  králowstwie 
uwázánie  pořád  čtůce  w  jednom  roce,  kaž- 
dému z  těch  králuow  zemi,  hraduow,  duo- 
stojenstwie  neb  cti,  a   we  jméno  jedním 


^)  JB.  6enda.     •)  B.  jaxU. 
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et  Taaallos  aul  inferíóreil^^DobUeB 
uios  mořte  interii^  aut  ')  mularí 
g€t»  ínfra  ^)  consimilem  annum  a  die 
onis  hujusmodi  continue.  numerau- 
terrarum  atque  castrorum,  dignita- 
:  honoris ,  et  gencraliter  bonorum 
m  atque  jurium,  quae  tenet  vel  pos- 
infra  limites  dicti  regni,  recognitio- 
lebíte  faclat,  et  ab  eis  infeudationem 
li,  et  praestet  personaliter  fidclita- 
bitae  sacramentum ;  si  tameň  téges 
)dem  anno  deguerint  in  regno  prae- 
Alioquin  si  absentes  exstiterint,  de- 
mjusmodí  princepSy  marebio,  dux  rel 
iSý  aut  inferior  nobilis  feudataríus, 
bundem  annum  coram  capitaneo  ge- 
re|^  praedícti  soiemniter  prote- 
et  ínfra  ^)  sex  menses  continuos  a 
ídítus  regis  taliter  absentis  in  re- 
in  antea  numerandos  ^),  recognitio- 
iqfeudationem  et  juramentí  praesta- 
I  praedictam  decenter  implere.  Nisi 
le  marchionesy  duces  et  vasalli,  aut 
res  nobiles  feudatarii,  extra  terram 
olo  forent  absentes;  quo  času  vo- 
,  ut  a  die  reditus  ipsorum  ad  pa- 
infra  tempus  semestre  in  praesenti 
aitione  expressům  ad  debitam  con- 
ilionem  dictorum  omnium  teneantur, 
8Í .  quis  ex  dictis  principibus  ^  mar- 
bus,  ducibus  et  vasaUis  aut  inferio- 
nobilibus  feudatariis  praemissa  fa- 
non  curaverit :  transactis  terminis 
críptis,  rex  pi^edictus,  qui  tunc  ex- 
:i  vel  dictus  capilaneus  genei^alis, 
et  debeat  ad  manus  regiae  majestatis 


dowem  twšeho  zbožie  neb.  práwyikteriž 
driiě  a  neb  jimi  wlidnú  podlé  mezi  a 
w  mezech  králowstwie  Českého,  přknánie 
řádně  učinili.  A  kolikrátby  se  holi  při- 
hodilo, žeby  krilowé,  wéwocly,  markrabé, 
náprawnicí  aneb  jiní  urozeni  manowé  smrti 
se  změnili:  též  w  jednom  roce  ode  dňe 
změněnie  jich  pořád  čtůce,  jestlipak,  žeby 
král  toho  roku  w  králowstwie  swrchupsa'- 
ném  byl;  pakliby  nebyl,  ale  knieže  tako- 
wé,  markrabě,  wéwoda,  náprawník  aneb 
urozený  man  n^ie  w  tom  roce  má  se 
před  haupmanem  najwyšši^  toho  králow- 
stwie poctiwě  přiznati,  a  w  šesti  měsicich 
pořád  zběhlých  ode  dne  jiawrácenie  krá- 
lowa  do  králowstwie  pořád  čtúc  Ui  Jistě 
přiznánie  i  přísahy  dokonánie  mají.  po- 
ctiwě napbditi ;  léčby  snad  markrabě,  wé- 
woda, náprawnici  a  urozeni  manowé  w  zei- 
mi  beze  lsti  nebyli  w  téj  mieře,  chcme 
aby  ode  dne  nawrácenie  jich  do  swé  wlasti 
w  času  wedle  tohoto  našeho  ustanowenie 
již  powěděného  k  řádnému  dokonánie  wěd 
powěděných  byU  za^wázáni.  Pakliby  který 
zkniežat  těch,  markrabí,  wéwod,  nápraw- 
níkuow  neb  z  menších  manuow  :  swrchu- 
psaných  wéci  dokonati  nptbal^  a  swrchu- 
psani  časy  žeby  tomuwyšli:  král  swrchu- 
psaný,  kterýž  w  ty  časy  bude,  nebo  haup- 
man  zemský  obecný,  bude  i  má  k  rukama 
králowské  Welebnosti  wzieti  práwa  i  zbo- 
žie  swrchupsané  kteréžkolwěk,  a  je  dileti 
i  mieti  muož,  ažby.  wšecky  wěci  swrchu- 
psané wěmě.  naplněny  byly.  Neb;  skrze 
toto.  naše  zjednánie  i  práwa  naše  budu 
bez  úrazu,  i  swrchupsaných  j^^ýqh  knie- 
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•mcípére  yxn^  ét  bona  praecUctá  quaeomh- 
qttéy  teneilda;  et  ^ervanda  per  eum,  dónee 
praeiDÍasa  omnia  et  singula  fideliter  imr- 
pleta  fuerínt.  Per  hanc  ením  ordínationem 
ndstram  et  jura  nestra  redduptnr  illaesa, 
6t  díctonim  clarissimoram  principuniy  mar* 
chiomimy  ducum  et  yasailonim/ceterorum- 
que  nobilium  dig^tates  et  bona  magis  cer^ 
ta  et  regalis  auctorítátis  protectíone  secura. 


žat|  markralrfi  wéwód  a  maimow'i  jinýdi 
urozených  dHostojemtwl  a  sbožf  nmolieia 
wiece  budu  jista ,  a  moc  králowská  také 
pomoci  bude  bezpečna. 


XLIL  De  citationibus  centra  regem. 


Licet  humano  jure  prhiceps  legibus  sit 
solutiis,  et  cilnctos  pepidos  sibi  subjectes 
habeat  judicare,  et  a  nemine  ipse  judíce- 
tur:  quia  tamen  digha  vex  est  majestáte 
regnantis,  alligatum  se  legibus  principem 
profiteri,  (qued  etiam  per  praedecessores 
liestros  Beemiae  reges  illustres  ebserva- 
íxxm  fuísse  cemperimus):  praesenti  censti- 
tutiohe  decemimusy  qued  si  quis  quan- 
doqne  forte  a  nobis  yel  successeribus 
nostrís  Beemiae  regibus  illustríbus ,  qui 
fuerint  pro  tempeře,  reputaverit  se  gra- 
vatum  9  Vel  causám  ullam  se  velle  dicat 
intěiitare  nobiscum :  tunc  supremus  came- 
rárius  et  barones  sivé  kmetones  de  cau- 
sae  vel  gravaminis  meritis  diligenter  et 
libere  inquirentes,  demum  quicquíd  justum 
repererint,  pronuncient  vel  decemant;  que- 
riím  pronuntiationi  et  decreto  staře  et  cen- 
tentari  *)  rex  ipse,  sicut  et  subditus  vel 
querelans  dé  benignitate  regia,  teneatur. 
Ďecere  tamen  et  honestate  regiae  digni- 
tatis  in  hec  specialiter  reservatis,  qued 
ttuUa  prorsus  praemisserum  occasiene,  vel 
alie  quócunque  medo  excogítato  vel  via. 


A6koli  wedle  lidského  práwa  knieie 
práw  a  sůduoiv  jest  prázden,  a  wSecky 
lidí  sebe  poddané  má  sůditi,  a  sám  od 
žádného  sůzeíi  nebýwá :  wSak  že  jest  hod- 
ná řeč  welebnesti  kralujlciemu ,  aby  se 
wyznal,  jsa  kniežetem ,  Že  Jest  k  práwám 
zemským  zawázán,  (jakož  sme  to  skne 
předky  naSe  krále  České  přejasné  shle- 
dali zachewáwáne  býti):  tiemto  ustanowe- 
nim  za  práwe  činime,  jestližeby  snad  kdy 
někde  od  nás  aneb  od  budůcích  naSidi 
králuew  Českých  jasných,  kteřiž  budá  w  ty 
chwíle,  prawil,  žehy  mu  se  moc  dala,  aneb 
ňěkterů  při  žeby  s  námi  wzieti  chtěl :  tehdy 
najwySší  komorník  a  páni  neb  kmetówé 
o  tej  při  a  óbtiežení  ptáti  se  mají  a  tá- 
zati pilně.  Potem  cežkoli  sprawedliwého 
shledají,  wypewězte  a  za  práwe  usudlke; 
k  jichžto  wýpewědi  a  práwu  státi  i  po- 
wolíti  král  sám,  jakožto  poddaný  aneb 
jníý  žalující  z  milosti  králewské,  buď  dr- 
žán  ^) ;  a  wšak  čest  a  počestnost  králow- 
ského  duestejenstwie  w  tem  zachewáwa- 
jíce,  zwláště  aby  pro  žádnu  příčinu  žád- 
ným wymySleným  během  neb  cestu  proti 


»)  ^.consemire.    •)  Pl.  kťál  má  jakoino  —  ialujíof;a  to  z  milosti  králewské  buď  driáno. 
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cótítrá  ^ersdnátn  w^á  citátte  veť  Vdťatkv 
aliqua  persoňirMs  enááne^  9<éď>coíitrár'<)ín^ 
ciales  súos,  'quá<SKÍ  hoc  eiíkiterinťdepu^ 
tatiý  prócedařl.  řerihoeemňai^et  spl^ndoí" 
justitiaey -quem  tibique  íttř'  regpofnosrř*^  lu-^ 
cere  singularkbr  ÉWphnusřj  puiinsf  ^  sejrvabi4. 
tur,  et  clemeutiae  ndslirae  zdus,  <juem  ad 
justítiam  gerimus,  piis  operibus  insignitur. 


k¥álbwé»  tíiwbiř  i  pfthon  tiéb  jicw^láWie^fiiřed' 
íiiid  nelf)!ccháfeeltí  í  osobné  j  ale  proti  ťiřed- 
ftíkuartf-ijehb,  ktéřížby  k  tomu  wydání  býliř 
siíidenumá  jiti  ').  Neb'  skrlié  tó  swétlo 
spra>vedltiósfi,  Jehož  zwlásté  žádáme,  po 
Wř^em  királowštwl  naSem  čisto  zachowáíio 
bude,  a  tnilosU  hasíe  žádost  horliwá,  kte- 
rťiž  k  spt*áwetllnósti  máme,  milostíwými 
skutky  bude  ozdobena. 


XLIII.   Ul  rex  non  cilet  quemquam. 


De  consuetudine  laudanda  processit, 
(fBod  lit  regiae  dignitatfi^  supťemum  ďe- 
OQs  ab  onmí  indeceiiUaiá^šťtétiur  illaesum. 
Bulla  debeat  ia  pérsonain  r égfis  contra 
quoscunque  citatio  eíman^ťi.  Sed  cutn  ca<- 
sus  emerserit;  utpote  de  juribus  regiis  oc- 
cnpatís  ^  vel  alia  -  querimoniá  pmatarum 
etiam  persona rum/ Slib  nómíne  júdicis  cu- 
riae  regiae  pročedat  r  eitatio ,  (juae  tehni- 
Binn  cómpetentem  eissíígíiet  ckatí^  ad  coiti-- 
{Nirendum  coram  niajestsřte  regia,  sicut  ilíá 
doxerít  ordinandum.         '' 

Si  quis  forte  rtobilis  vel  aílius  quicun- 
que  tcmitra  majestátem  regiam  vel  homi- 
nes  suos  excesserit,  pdsšit  pér  lit^ras  re- 
gías  tales  excedentěs  ptfblice  facere  per 
fora  proclamari,  quód'  •  certo  tetthino  eom- 
páreant  in  curia  regis  ;'^  de '  qúíbus  tamen 
<léfe€tibiis  regem  taiigei^tibus''  baroués  séu' 

kmetones  juxta  solitumi  judicábunt. 
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Sicut  observatum  reperimiis  anUquijus 
sHituimus,  ut  SI  quando  judex  terrae,  m 


Z  obyčeje  slawného  pošlo  jest,  aby  beze 
wsíe  wady  ®)  •  'w  najwyšSím  duostojenstwí 
králowském  •  Seát '  h^hí  zachowána  bek  úťa- 
zti,  žádný  pohon  osobni  přejasnéhó  krále 
proti  5ládn^u  nemá  jíti;  ale  přihodiloli- 
by  se  o  práwích  králowských,  žeby  je  kto 
držel,  , aneb  jiná  žaloba  zwláštníčh  o^b, 
jménem  hófrichtera  králowa  buď  ta  žiadór 
ba  wedena  i  pohon;  kterýžto  rok  sluřUiiý 
jim  položiti  má,  aby  před  Králowťi  Wé- 
lebností  stálí  wedie  toho ,  jakžby  zřiedH. 

Pakliby  snad  kteří  urození  neb  ktokótt 
jiný  proti  Welebnosti  Králowské  neb  prótř 
lidem  jeho  co  prowiřiil ,  tehdy  hofrichíéř 
muož  listy  králdWiskj^i  takowé  powinniky 
trhem  zjewně  kázati  prowoiati,  aby  krokfr 
určenému  sl&li  M  kťálowě^^flSvoruC  A  ty 
winy ,  kteréž  Stl  krále  dotýčí ',  páhí  neb 
kmetowé  Wedle  obyčeje  siiditi  máji. 

tennini' per  judioeRié  '{'•  •      •• 

Jakož  zaclíowáno  jihled^li  smé  od  sta- 
radáwna,  ustanowújem,  jestližeby  kdy  sťiď- 
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ííMmtínmm  duorum  vel  plurium ,  alicui 
m  quacunque  causa  terminům  de  čerta 
uúenúsí  aftftígnaverít,  aut  ad  postulationem 
alkujui(  dilatíonem  concesserit,  tantam  ef- 
(kacíam  et  vígorem  censeatur  habere  hu- 
juMnodi  terminus,  licet  unícus  taliter  assi- 
ffcMuSj  quantum  trina  publica  proclama- 
tio  per  triům  dilationum  debita  et  con- 
«ueta  intervalla  in  foro  publice  facta  re- 
periretur  habere. 


ce  zemský  na  swědomie  dwěma  neb  wie- 
ce  jim  komu  w  kterékoli  při  rok  z  jisté- 
ho swého  wédomie  položil,  aneb  k  prosbé 
něčí  prodlenie  žeby  pójčíl  a  odloiil,  to 
takowú  moc  jim  samým  4:en  rok  má  jtnieti, 
jakoby  trojím  obecným  prowolánim  po 
třikrát  trhem  zjewně  se  stalo. 


XLV.   De  regni  defensione. 


Munitio  quaeque  bellica  tractanda  sem- 
per est  mentě  quieta,  quia  tunc  male  quae- 
'  ritur,  cum  jam  imminentibus  hostibus  ne- 
cessaria  judicatur.  Itaque  futuris  eventi- 
bus  praecavere  volentes ,  et  subditorum 
no|ti'orum  fidelium  securitatem  et  pacem, 
quas  illis  nostris  temporibus  multo  labore 
quaesitas  felicíter  deo  juyante  contulimus, 
illaesas  a  cunctis  hostium  yiolentis  incur- 
síbus  praeservare:  edicto  praesenti  provi- 
dimus  ordinandum,  sicut  ex  institutis  an- 
tiquis  regni  nostri  Boemiae  jam  comperi- 
mus  observatum:  quod  si  quando  contin- 
gat  hostes  regni  nostri  praedicti  metas  in- 
vadere  vel  intrare,  tunc  indifferenter  om- 
neSy  tam  principes,  quam  barones  et  no- 
biles  sivé  wladykones,  ac  etiam  cives  et 
oppidaniy  imo  populus  universus  regni, 
juxta  ordinationem  regiam  et  mandátům^ 
debeant  armata  manu  circa  metas  ipsas  po- 
tenter  assistere  septímanis  quatuor,  sump- 
tibus  propriis  et  expensis,  patriam  pro- 
priam  víríliter  defensuri*     Si  tamen  ultra 


Twrz  neb  ohrada  wšeliká  má  sprawo- 
wána  býti  wždycky  pokojnú  mysli;  neb 
w  tu  dobu  zle  se  aliledáwá, ')  když,  ano  již 
nepřietelé  přítomni  jsů,  potřebná  býwá. 
Protož  budůcich  na.^ich  wěrných  bezpeč* 
nost  a  pokoj  y  kteréž  sme  jim  za  naAícfa 
časuow  welikým  úsilim  z  božie  pomoci 
šťastně  dobyli  a  dali,  bez  úrazu  ode  wáech 
nepřátel  násilných  přiběhuow  chtiec  za- 
chowatiy  wýpowědi  tťito  zřiediti  umienili 
sme,  jakož  z  práw  starých  králowstwíe  na- 
šeho Českého  již  shledali  sme  zachowáno : 
jestližeby  kdy  přihodilo  se ,  žeby  nepřie- 
telé králowstwie  našeho  přitáhli  na  meze, 
tehdy  bez  wymienky  wšickni,  tak  dobře 
kníežata,  páni,  šlechtici,  wládyky,  jako  i 
měšťané  a  z  městeček  se  wšim  lidem  krá- 
lowstwie podlé  zřiezenie  králowa  a  přiká- 
zánie  máji  brannů  rukťi  k  těm  mezím  moc- 
ně se  okázati,  čtyři  neděle  na  swuoj  ná- 
klad a  ztrawu  swé  wlasti  mužsky  bi^áni- 
ce.  Pakliby  přes  ty  člyři  neděle  k  obra- 
ně králowstwie  jich  potřebie  bylo:  tehdy 


^)  P\.  hlediena  bywá,  když  již. 


IMt*.  XLT-oXLVm. 
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mtendarey  tone  eo  tempore  don- 
Uxaty  qiio  ultra  septimaims  ipsas  quatuor 
yacaverint  defensioni  praedictae,  liceat  eis 
de  bonis  et  juribus  regís  tantum  recipere 
et  non  ultra,  quantum  eis  et  equis  eorum 
suí&ciat  ad  expensas. 


W  tom  tua,  eoiby  mimo  tj  élyři  liedtie 
hyli^  dopOStie  m  jim,  aby  9  dtolie  a  práw 
králowflkých  sobě  brali,  nic  wíec,  nel 
eoiby  jim  a  koňóm  jich  k  ztrawé  staóití 
mohlo. 


XLVL    Ut  tempore  guerrae  non  exeant  regnicolae  extra  terram. 


Ad  defensionem  patriae  quisque  dehet 
síngtdari  quadam  caritate  prospicere,  et 
personam  suam  cunctis  ohjectare  pericu- 
lisy  ne  patriam  suam  lacerandam  relinquat 
extraneis.  Hoc  ig^itur  edicto  jubemus,  quan- 
docunque  regem  Boemiae  sivé  regnum 
ipsum  contingat  guerram  hahere,  nulli  om- 
nino  regnicolae  quacunque  ratione  vel 
causa  licere  exire  limites  dicti  regni,  nisi 
hoc  de  čerta  scientia  dicti  regis  proces- 
serít  et  speciaU  graUa  vel  mandato.  Quod 
si  quis  exire  praesumpserit,  bonorum  om- 
nium publicatione  mulctetur  ')• 

XLYIL  Ut  servi  tempore  expeditionis 

Nulli  omnino  licere  permittimus,  sed 
protínus  inhibemus  cujuscunque  domini 
servitorí  expeditionis  jam  proclamatae  tem- 
pore licentiam  petere  a  domino  suo,  qua- 
cunque ratione  vel  causa,  expedifione  ipsa 
dorante,  contra  sui  domini  voluntatem. 


K  obraně  wlasti  každý  má  sám  nékaků 
zwláštnl  lásku  prozřieti,  a  osobu  swú  wSe* 
likým  wydati  nebezpečnostem,  aby  wlasti 
swé  nedopů§tél  hubiti  cizozemcóm.  PIxh 
tož  tťito  wýpowédi  přikazujem,  kdyžby- 
koli  králi  Českému  neb  králowstwl  tomu 
udalo  se  wálku  jraíeti,  aby  žádný  zemé- 
nin  žádnu  příčinu  ani  při  /z  zemé  nejezdil, 
leč  s  králowým  wědomlm  a  zwláStni  mi- 
losti i  přikázánie.  Pakliby  kto  z  zemé  wy- 
jeti  smčl,  obrácením  zbožie  jeho  do  ko- 
mory králowy  má  kárán  býti. 


a  dominis  suis  licentiam  non  petant. 

Žádnému  konečné  slušnu  býti  nedopů- 
štieme,  ale  owSem  bráníme,  čiehožkoli  pána 
služebník  w  čas  wojny  prowolánie  aby  od- 
puštěnie  od  pána  swého  nežádal  pro  žád- 
nu wéc,  dokudžby  ta  wojna  trwala,  proti 
wuoli  swého  pána. 


XLYIII.   De  Boemis  servicntibus  extraneis  dominis. 

Quia  saepe  contingít,  (quod  ex  magna-         Ponév^dž  se  často  přiházie,  což  *)  t 
nimitate  ^  procedit,)  barones    aut  nobi-     liké  přieliSnosti  pocházie,  že  páni,  lidé  \Bř^ 


^)  B.  mnlceatur.    <)  jP  I .  Neb  se  často  přih.  ie  z  weliké.    ^  JB.  'magnanimi. 


«*Y  * 


A»2 


D.jYřl. !  Maje\tfLS  Car^lina. 


p^i|tiSi;dqiujms  vf^  aavicisvjeorum  in  díveiv 
^^  mundi  prQvinciis  extra  regDum  ipsum 
iqoinniorai^tibiiSf  cum  ')  ^tiperudiis,;  sivé  ii^ 
armis  servire:  praesenli  conslitutioDe  sau- 
cimus ,  personas  hujusmodi  cujuscunque 
promissi  vel  conventi  servitii  ralione  vel 
causa  terrae  reg^ni  Boemiae  publice  vel 
occulte ,  tacile  vel.  expresse ,  per  se  vel 
alium  nullalenus  ppcere  debere.  Quod  si 
aiiiscunque  ,eť  cujuscunque  status  vel  con- 

drUonís  exístat,  pro  témpore  coptra  fecisse 

'  *  ř'  *  .      '       '  ■  '  ■  *  ■ ,    , 

repertus  exstiterit :  bónis  omnibus  confis- 
caiis,  velut  patriae.propríae  regnique  aemu- 
látór  et  prodítor,  capitali  sei;itentÍ4  feriatur. 


!jnv.M 


-'}'.' 


«v 


apeni.  npi),ívyrjádyky.  Iv-áÍp^iS^lfW^ 

^kéíío  uir03&eným.páRám,iř^^p,qíiieViiB; 

w  rozličnýclv  wl^st^fih,jj^ží,o;|i)r  ^^i^toiluá- 

Jp>vsíwl»  nebydle,   pai;.ž9Jf|.;iij?í)  .Jjpř.ApWw 

wodéni  $li£4ie:  ti^pi^Xtli^^ifpw^^A/WI  -^ 
prá wo  činime,  aby  ^  ^osobjí  j  ^klP>f  ó  y  i ;  Vxpt^ 

» 

hožkoli  buďte  slibu  neb  ,i4kpl^,.;^§lji^J^ 
žádnu  příčinu  neb  wécí  zemi  České  zjew- 
né  ani  tajně,  mlčiec  rieb;  nadhlas ,  sami 
ani  skrze  jiného  nikoli  neškodili.  ,  P^kliby 
kto  ktéréliožkoli  Luď  stawíi  neb  pókole- 
nié  proti'  tomuto  ústándwenié  co  učinily 
a  wtOm  shledán  byl:  zbožié  jeho  liuďao 
králowy  komory  otráceno,  á  j^tko.  népřié- 
tel  a  zrádce  wlasti  ,$wé  Svlaslnie  a  krá- 
lowstwie  ztracením  hlawy  íná.  hyilúti. 


•  ,  t  ■  >      t 


«"•  I  •  '  ■    '■ 


•  I  ...  i   '  f 
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•'fr-:.j;.'.  '      (Ml 
XLIX.  ?)  J)e  iiiribus.reo;iis  silvarum. 


rDe  juribufe'  silvarum  nostrařum  řégiii 
Boemiae,  qriarum  densitas  árbbruikique  ad- 
miranda  procéritas  rion  inter  mihimas  par* 
ticulas  regni  gloiiae  est  notanda,  tam  pie 
quoad  fideles  nostris  silvis  ipsis  convici- 
nos,  ne  iUi  forte  litigai*e  nobiscum  ět  suiiip^ 
tibus  ac  laboribus  gravari  cpgantur,  quam 
providé  quoad  regalia.  jura  nostra  ser- 
vánda  dtspoiiere  intendentes,  morefn  pris- 
cíím,  sicut  áccepímus/  specíaliter  ctíam  in 
lióč  irálťantes,  sahcímus:  quaridocunque  no- 
buis  alíqúis  sivé  cliens  causám  cuín  uostřa 
curia  super  metis  silvarum  habére  corití- 
gerit ,  tunc  pro  parte  regia  producantur 
novem  silvani  scu  serviťorés  ,'*pro  parte 
vero  clientis  totidem  nobiles  Vel  clientes ; 
x}uibus   ití  praesentia  *)  pUrggravil  nosttli 


O  práwiech  lésuovr  'náMch  'králc^stwié 
českého,  jicližto  -  hustost  :a '  dřiewió'  dřivná 
wysokost  we  mnohých  'krajích  šwéta'  >daw- 
né  jest  oznámena',  tak  dobře  pro  wériié 
naše  tem  lesóm  přísediecé ,  aby  ti  snad 
s  námi  se  waditi  á  s  náklady  '  a  pracemi 
oblieženu  býti  nuceni  aebyU,  takéž  opa^*né 
pro  'zachowánie  práw  našicb  králowstých 
spósobiti  mienínie,  obyčej  starý  ^ ,  jakoi 
srozumiewáráe,  zwláíté  w  torá  násléílujíce, 
za  firáwo  činíme :  kdyžbýkoli  wláďyce  ktť- 
rému  neb  panoší  pn  š  fiasíin  dWorém  o 
meze  lesnie  udalo  se  jmieti,  tehdy  s  stra- 
ny králowy  buď  postaweno  djBwét  bájných 
neb  sluřiebrííkuów  \  á  s  strany  panoše  to- 
likéž wládyk  neb  (>aiioši.  Tii  kdyi  před 
purkrabi  našim  neb  před  wladařemfkitar 


»)   7'   nun.   '^)   ;/'  n  chybi  ruhr,  4^-61,,    3)  P\.  stra^.     *)./,  př-pvjřicia, 


Jiuh>  XUX-rfcy     . ! 
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bitís  ^Uaip  duobus :  velf ;  Uno! )  sajitoi  míUti- 
Jiius  ad  hgc ,  ^eciaJíttt].  cQíawif síuiis  depví- 
mls  peii^r^giam.  oiajesijaxenl^tetJbQo  caU- 
saeStiSeu  Uiígiilper  eó^  1 4iligc|nier  i|ispeci0, 
ipsi  punggťayíus;  QLUt!YÍllÍ0us!;eA  npiUites  ía- 

Causae,  diligeai^  :  recípi wty  qt  ^j; .  possuot 
debile  conct^rdaneii  fo4i  faci^nt  magnos 
acervos  et  tpritiiíM^  $i;abile$  atque  potos 
infigere,  per  quds  caus£^  ipsa, . /$opiu,  nulla 
id  posterům  rdiaqilatur  occa$ÍQ  Utigandi. 
Si  vero  non  posseqt  debile  concordare, 
tane  sorle  data  per  *)  purggraviura  seu 
villicum  supradicloS)  třes  ex  pi^oduclis  no- 
vem supradictis,  quos  sors  ipsa  elegerit, 
super  dubiis  causae ,  jurati  prius ,  ferant 
teslimonium  veritati;  sécundtim  ^uod  judi- 
cium  dirimalur^  ct  ponantur  acervi  ve}  ter- 
miní  juxla  teslimonium  eorundem4  Taliler 
etenim  et  juri  nostro  xíonsulituTy  et .  fide- 
les  nostrí  longis  dispendiis  non  :grayanlur. 


}u^y  •tó.i(stbnCv)^t:  pHjmů  k  tomu  '):  je^ 
noho  itieb  Vitwa  .ťylieřeiiporučnikj  zWláálé 
wýdadé  od  Křálow&ké  'Watebnosti^íktehrý- 
imžto,  áaieftto  té  ;^ře:iá:ruoznice  pilně  Imď 
Opatřienoo  A  purkrábé.  neb  wládař.  iútx  ry- 
lieřl  přímluwu  k  tomu  WHÍckni, učinili  inijá, 
a*  (u  pri  piloĎ  ohledali, .  aby  >  niohlii  i  řádné 
smluwili,  kopati  kážic  kopy x^elikér^a  meze 
p(^wné  a  znamenité,  skrz  né£  ta  pře  by^ 
laby  udušena ,  .  aby  žádná  (iotom  •nd[)yl« 
zuQsjtawena  přičtaa  swáru.  Pákliby  jMt 
mohli  pódóboé  smi  uwi ti,  tehda  purluňabie 
wydaj  tri  swédky  t  de wicili.  posta wených 
swédkuow  9.  na  kteréž  los  spadne,  cožby 
pochybo waii  w  té  pří,  najprw  přiséite,  a 
wydajte  swědectwie  prawdé  a. lomu,  oč 
se  je  siid  poeal,  a  meze  buďte  zasazeny 
wedle  těéh  swédomie:  A  tak  i  práwu 
našemu  bude  poradieno,  a  wčrni  oasi  ive- 
likýnjii  di,  dlúhýn^  ^odami  nabudu  obtjer 
leni;  .  


íi-,.'-    i'» 


•  I  ■ 


L.   De  incisione  silvaium. 


Silvarum  nostrarum  admirandam  exte- 
ris  *)  pulchramque  congeriem  non  tam  vo- 
lumus  dissipai-i,  ({uam  ^)  etiam  diligenti 
custodia  ab  omni  prorsus  succisione,  nisi 
(|uam  specialiter  permiserimus,  intendimus 
praeserv^ari ;  et  intactam  perpetuamque  *ma- 
iiere  volcntes,  jubemus,  quod  nullus  ex 
silvanis  nostrís  sivé  lowcis,  aut  alia  quae- 
(jue  persona,  quácunque  ratione  vel  causa, 
possit  Incidere  aut  exporlare  lígnura    ali- 


•I .  ř » t   ,  I  • 


.  Lesuow  našich  diwné  z  zemí  ^  i  také 
krásné  shromážděme  netoliko  oychom  jé 
chteh  rozptýliti,  ale  také  snažnú  stráži  ode 
wšého  rúbánie,  lečbychom  co  komu  zwlá- 
í^tě  dopustili,  zachowáti  miéhime  a  nepo- 
skwrněrié  wěčně'je  jmifeti  chtíec ,  přika- 
žiijem,  aby  žádný  bájný  náš,  ani  IoW(Í!íi, 
ani  která  jiná  osoba  žádnu  wěci '  nesmď 
jich  rubati,  ání  kterého  dře wa  z  těch  le- 
suow  wywesti  ani  utratiti  neb  prodap,  lec 


^)  P  i.  krajiny  té,  přijmúce;  k  lomu*     ^  V tr  chybí  w  J.     %S^rý  překlápěl,  na  misii 
»exierÍ8«  (cizincům)  ced  chybné  »ex  terris.a     *)  J.  etL^náWr  ^   *)  *ířvvqaa«itum,  .  x    \>\ 
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-quod  ex  sílvis  nostrisy  seu  alienare  vel 
Yendere,  nisi  tantummodo  arídum  lignum, 
yd  quod  yí  Tentonim  ceciderít  His  íta- 
qne  duobus  generíbus  ligpiorum  duntaxat 
uti  liceat,  illaque  vendere  silTanis  nostris 
ad  camerae  nostrae  compendium ,  juxta 
solítum  et  antíquum;  nisi  de  čerta  scien- 
tia  regia  et  specíali  gratia  concessum  aliud 
alicui  per  literas  regias  patentes  appare- 
ret ;  poena  imminente  contrarium  facienti, 
mutilationis  manus  dextrae,  qua  adjutrice 
polissima  praesumitur  rationabiUter  deli- 
.quisse,  et  publica  tionis  in  fiscuni  heredi- 
tatisy  quam  a  nobis  seu  curia  nostra  pro 
servitio  custodiae  silvarum  visus  exstiterít 
possidere. 


toliko  sui^  anebo  čožby  wélrem  padlo. 
Toho  jedné  dwojlho  lesu  požiwati  ^  «  jej 
hájní  naši  prodáwati  k  užitku  komory  na- 
šie  wedle  obyčeje  starého  marji ,  jedné 
léčby  z  jistého  králowského  wědomie  a 
zwláštnie  milosti  byloby  co  pójčeno  komu 
zřetedlné  *  listy  králowskými  ote wf enými ; 
pod  pokutu  y  ktožby  proti  tomu  učinil, 
utětie  ruky  prawé,  ježto  ji  pomoc  naj- 
wěčl  jměl  z  ťimysla  zhře^ti ,  a  dédictwíe 
jeho  do  komory  naSie  obrátiti,  kteréttoby 
od  dworu  našeho  neb  od  nás  za  službu 
ostřiehánl  lesuow  držal. 


LL   De  ablatione  equorum  volentíbus  subripere  siivas. 


Quandocunque  contigerit,  quod  silvaní 
nostri  seu  lowci  alicui  infra  silvam  equos 
et  currus  abstulerint,  praetendentes  iUum 
cum  dieto  curru  venisse  subripere  seu  fu- 
rari  ligna  nostra  silvarum,  íUo  haec  omni- 
no  negante:  ul  altercatio  fmem  recípiat 
in  instanti,  secundum  quod  fbre  compe- 
rimus  hactenus  observatum ,  sancímus  in 
hujusmodi  casibus  duos  ad  minus  silvanos 
seu  lowczos  in  curia  nostra  regia,  coram 
scilicet  offícialibus  nostris  regionům  illa- 
rum  haberi;  a  quibus  prius  exacto  jura- 
mento ,  duos  digitos  elevando,  ut  moris 
est  eis,  testimoníum  volumus  perhiberi, 
juxta  quod  litigium  dirimatur.  Et  si  re- 
periatur  culpabilis  ille,  cum  bonis  suis 
omnibus  regis  gratiae  sit  commíssus. 


Kdyžby  se  koli  přihodilo.  Žehy  háj  ni  na- 
ši neb  lowčl  někomu  wedle  lesu  koné  a 
wuoz  wzali,  majíce  za  to,  žehy  s  tiem  wo- 
zem  přijel  chtě  drwa  krásti  z  našich  le- 
suow, a  on  žehy  toho  přel :  k  ukončeni 
hádanie  toho  na  miestě,  ')  jakož  sme  shle- 
dali za  práwo  držáno  býti  až  do  sie  chwí- 
le,  i  činíme  za  práwo  w  takowých  přího- 
dách, dwa  najméně  hajné  neb  lowči  na 
našem  králowském  dwoře  před  ťiředniky 
našimi  těch  krajin  abysta  byla ,  od  nichž 
najprwé  přísahu  přijmťic  dwěma  prsty 
zdwihnutými,  jakož  obyčej  jest ,  swědec- 
twie  chcme  aby  bylo  wydáno  wedle  toho, 
odkud  ta  pře  pocházie  ^).  A  budeli  shle- 
dán winný,  se  wším  zbožím  swým  krá- 
lowě  milosti  buď  poručen. 


*)  PÍ.  přel,  zdá  se  hádanie  o  tu  při,  i  slaň  se,  jakož.     *)  fVidi^ři,  íe  itarý  přikládá- 
ul  ctil  •derivalur«  na  misii  » dirimatur. « 


Itttbr.  LI— UV. 
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Ln.   De  metis  et  limidbus  silTarum. 


Si  quando  de  metis  seu  limitibus  silva- 
ruin  regalium  Boemiae  inter  regis  procu- 
ratores  aut  alios  quoscunque  regnicolas 
altercatio  oriatur,  testes  non  eiLtranei,  nec 
de  remotis  partíbus  in  controversia  pro- 
ducantur,  sed  níiUi  penitus  admittantur, 
tam  contra  nostram  reglam  curiam  pro 
parte  alia,  quam  etiam  vice  versa  contra 
partem  aliam  pro  parte  nostrae  regíae  cu- 
ríae  supradíctae,  nisí  silvani,  in  locis  pro- 
pinquioribus  habitantes  metis  aut  tefrito- 
riis  ipsís,  de  quibus  quaestio  yentilatur. 


Jestližeby  kdy  o  meze  lesuow  králow- 
ských  w  Čechách,  mezi  králowými  wladaři 
a  mezi  kterými  jinými  zemany  puotka  se 
stala:  tehdy  swědkowé  ne  cizíe  ani  z  da- 
lekých krajin  budte  k  té  při  ku  protiw- 
nosti  wywedeniy  ale  žádnému  nebuďte  do- 
puštěni též  proti  Irálowskému  dwpru  ku 
pomoci  straně  druhé,  jako  též  zase  proti 
straně  druhé  ku  pomoci  dworu  našemu 
králowskému,  jedné  hájni  w  miestech  blíz- 
kých těm  krajinám  neb  mezím  přisedie- 
cie^  o  kterýchžto  zmienka  jest. 


LIII.  De  silvis  excisis. 


Silvas  nostraSy  quas  in  aliquibus  parti- 
bus  earundem  succisas  et  eífossas,  et  ali- 
quas  cultas  et  laboratas  audivimus,  quas- 
que  nostras  hereditates  existere  et  ad  no- 
stram regiam  cameram  devolutas  post  mor- 
tem  illustrís  regis  Ottacari  divae  memo- 
liae  nemo  dehet  ambigere,  ad  eandem  re- 
giam  cameram  pertinere  decemimus  et 
jubemus;  m'si  aliud  clementia  regia  cui- 
quam  reperiatur  de  gratia  speciali  per  suas 
patentes  literas  concessisse. 


Lesy  naše,  kteréž  w  některých  kraji- 
nách porubané,  wykopané,  a  některé  wy- 
orané  a  dělané  slyšime,  kteréžto  naSe  dé- 
dictwie  jsů  a  na  naši  komoru  nápadem 
spadly  po  smrti  jasnélio  krále  Přemysla 
zbožné  paměti,  žádný  nepochybuj,  že  do 
tej  králowy  komory  mají  příslušeti;  tomu 
chcme  i  za  práwo  pokládáme,  léčby  co 
jiného  Milost  Králowská  zwláštnie  milosti 
swé  někomu  zřetedlnými  listy  pójčila^ 


LIY.    Ut  non  excorientur  arbores  silvarum  regalium. 


Ne  constitutionibus  suprascriptis,  ')  quas 
pro  conservatione  silyarum  nostrarum  re- 
galium diligenter  edidimus,  ullatetius  fraus 
fiat,  sancimus,  ne  quis,  (quod  dolorose 
saepius  factum  fóre  percepímus),  quocun- 
que  tempore  anni,  maximě  in  vere,  aut 


Aby  ustanowenim  swrchupowěděným, 
kteréž  sme  k  zachowáni  lesuow  našich 
králowských  pilně  učinili,  žádná  lest  ne- 
byla, za  práwo  ěinhne ,  aby  nižádný  čM, 
a  zwláště  w  podleti  i  w  létě ,  lesuom  žád- 
ných prwni  neb  druhů  miezhťi  pro  žádné 


^)  /.  supradictis. 


*<• 


D.  ytL'' MajesMů^^Carolina. 


etiam  in  aestate,  arbores  silysurju^.jlp^^flfj:    \Yěfi,,}í;^9r.,(Ijůpf^tÁ  w  nich   nesměl,  pod  po- 
quacimque  ratione  vel  causa,  in  primis  vel     kutťi,  ktožby  proti  tomu  činil,  budeli  háj- 


$(fi^)^is  átrt  áíiter  (Jtloquortiodó  córtSclbus 
déctíháré,  vél  córtices  ipšás'  íncidérte  vel 
rdnápere '  áudéát'  vel '  práesuhiát,'  poefii '  im^ 
nménte  čóhírarium  fačiettti :  si  silvanus 
ftíériti*  iexcorialíoHls  mkťíilrš  déídliráe,  et  pu- 
blicatíónis  *)  bottbrtiin  ómmtmi ,  quae  a 
ťifcÁ>is'pro  áérvitío'  'cíustodiaé  isííváriím  ea- 
riltii  i  norscitur'  obtínere  V  •  si  ytÝo  ália  quae- 
óMidlié  persona,  excoríSatíbnis  manus  dictae 
p^Jmam  tantummótlo  patíáhir.  '*    ' 


rtý;  hifcfáf  pWíwáfbuď^jéttiu  bdřttia,íi  zbo- 
žié  wSeckó,  ktti^  jéSť  bď  nás  W  slUžbii 
ostraHtfWám«'1iíšiiów  idrřaf;'  búď  áo  ko- 
mtiry'  liéiSíé  obráceno ;  páklibý  Ijyl^jíný 
který '  člowéK  /  ódřéhhri  tuky  prawé  po- 
kutu'má  toliko  trpěti. 


;í    :  l.-ř.i 


I : 


•.»i 


-•»Í|»"^»  .. 


hij.r.i:;. : .' 


I!  • 


LV. '  Dc  iníipositione  igniš  ád  silvas.        •      ' 

Si  quis  tanta  temeritate  repletus  exsli-        '  Jestližeby  kto  takú  wseteeností  naplnén 

t^i;ít,  quod  ignem  imposuerit.  vel   imponi  byt, žehy  oheň  kladl  neJb  klásti  kázal  w  le- 

fi^erít .  in  silvis  nostris   aut  baronům  no-  s^b  pašich   neb  panských    neb  w.  jiných 

s^rum  vel  aliorum  quorumcupque  ji^^ta,  k^íij'ýpl4kolf . :¥f  roezícji  kp^owstwie  jtiašeho 

U^jte^  regp  no^tri  Boemis^e,  aut  in.  laj^^p-  C,e^ého,w<][ř^e>^^^b^|íí^reQy  jejj^^^^  ohněm 

rj^i^.yel  herbís  earum,  ardore  ignéo  uaque  až  do.skoq^e^.žJ^^ptgi  pálen. má  býti. 
ad  vjtae  ^xítum  comburatur. 


I.  .  : 


»■'  ■•  ),i  ■ ; 


IJUU/. 


'Ar, 


$  *  •  11 


<  > 


LVI.  De  caedentihus  silvfi^  yel^di^^^i^tibu^ 


í;iLí;-j;]J')!  í 


Čontra  caedentés  árbores  seíí  lígnásil-  'Proti 'tóm,*  jézto  Wtromíy  rubají  neb  d*r- 

varům  poénas  debitás  statúímus.   Sed  quía  wá  w  lesícTí,  pbkíitv  hodné  listanowujem', 

caesas  per  aquas  ^)  maximě  aut  per  terram  jestližeby   kto    stróinubw  neb  dřiewí  kté- 

ducere  multos  impune  percepimus,  statui-  réhokoli,  ačby  jich  i  nerúbal,  a  žeby  po- 

mus,  quod  si  quis  arborés  seiiligna  quae-  rábénA  proti  spósobii    ustanowení  našeho 

qMKV  qi^ntumcunque  non  inciderit,  ;sita-  wynRrozil/íwpdili  rnpb  zemí,  aneb   k  tomu 

nMl  oaesas  contra  formám  cónslitJUtiomim!  pomoc    dáM^ifíípokiftii   íiiž,i  prawé  ruky 

Boatrarum  rduxerit>per  aquaprivellterutoiy'  uťaté  má:  »k}ihů^i;rn  ^ 
aul'  •  auxilhini  deďerit  ad:  ducendum,  poeba 
GMsímilí   mutilatiomsi  bieíňus   dextrae  fe^ 
i)iatluur«                  '  ■                     ( " 


• ' :  í 


r  1 1 


t. 


\      i'' 


■:•)■■    i        'P        'Hlll/i;.'!' 


')  Publicationifl  chybí  w  B,     *)  B.  per  quas. 


.r*'    »      .   !*;■ 


I.      ' 


u  (LVU.?  '^  De  ;costodia  éUvarum*  -  tfinte ' succUae  fmtifn  ducunliir .  per  aqua^  ^  ^    ^  i 

řurggrávíos  séú  častellanbs  Yioštros  ča-  Purkřabiem  našim  áwfédařóm  hradiiow 

strorúin   ínřifa  scriptohiín,    stiper  labeíitia  dólepsaných ,  nad  wódiámi   tekutými  krá- 

flumiiia  regni  'šituatóhim,  cůram   vi^lem'  lowstwíe    riasehó    usázeních,    přikazujem, 

eť  custodiam   áie  noctuíque  *liáb^       volu-  snažiiů   a  pilnú    stráží   áfcy   dnem   i  pócť 

mus  dil^entemy  ut  ligňa  quáéqué  vel  ar-  jméll;  'neb    tnňohé   lesy ,  kteréž  w  leslčli! 

bores,  cmaé  píúrimae  in 'šflyís  nostris  sub-'  ňaSičh' háin  kradu,  těriii  řékámi  žé*  pt^iwíe 

reptaepér  eadein  flummá  duci  percepímůs,  sroztimiewáme,'  a  potom  bez  naSeho  wě- 

et  dei^um,    nosfra  conscientia  mconsulta,  domie  a  rady  to   na   swé   potřeby  obra- 

verti  ínutmtates  ,propria3  privatórum,  ih  ciijl  k  skódě   komory  nasie.  -  Protoí  káy 

caiperae  nbstráe  iíispeňdiúm  et  g^ravaménV  mlraólirad  lieb'  twrž  ná.^i  poplowú,  ten 

Čum  igítur  'térriťoriúm  et  (fištrictuni   ca-  kdož  tu  wládhe/sám  neb  skrze  jiného  i 

siří,  cui'  quíšqjié  praéest,'  bervénerlnt,  pér'  Ifesy  i  ty  lidi  ^tawówátí  má,  a  ihbéd  wznesá 
vel  ,per  alios,  quos  ad  id  duxerint  de-. 


eos  vel  , pér  alids,  quós  ád  id  duxerint  dé-.    na. náš  žwlásť,  tak'  dlúbó  je  árž,  (ioružby 


putandós'/  intércipiantur'^  *ét '  arresténtur^     jíriébo  ód  nás   nemel   u  příkázáhié,  lečbý 


simul   et  personae   quaecunque    dúcéntes  otewřené  listy  na§e  okázali,  aneb  některá 

ligpia    et   arbores   supradictas ;    et    statím  znamenie  na  to  zwlástě  wydaná,  skrze  kte- 

facta  nobis  conscientia  speciáU,  tamdili  eaš  rážto  známěnie  snad  jim  králowská  Milost 

leiieaiA//arreaiataft^  donec  anobis^aUud  ha-  dopustila^  aby  ten  les  plawíh;  pod  pokutu 

biierini  in  mándatis ;  nisi  pajtentes.  Uters^  purkrabím  swrchupsaným ,  jesdižeby  w6*> 

iKMtrás  čstenderenty  aut  álial  iutersigna,  ad  doinč^    4o{lťi$těli.  jiti  lesóm   proli  úmyslu- 

hfteé  speciaUter/  deputbta,  per  quas  .forte  ustano\venÍQ.  tohoto,: aby .  ůrád  ztratili^  aj 

iU» ''inajeslas   vegia  conces^nt  eaš  arbo*  4wéQá$ob   nawratili   do  koihory  králowy, 

rcft  d^dúeendaa ;  poena  ipminenjte  castella*  z$^čby  ten  les.  stál.   Pakliby  zmie^ánie  neb 

iiid'pra^dictJs,M..$cienterpeřmisermttraiiST'  newědómím  toho  dop\i8tilý  tehdy  pokutá^ 

ifie  ;af boťes  aliqua^sive  tligna.:coutra  xúen-  ^,  dwl&násob  zaplatil,  zafiby  tep  l^s  .stály 

tif » lordínaUoiiis; praěisentis;  atnlsaioni^  Ofli-  b^'  Ul^^tán, •  ai  jiné  pokuty,  těm;  >kiožhy| 

ei-  ^t.;du{)li  restiiutioriis  iň  ííscuail  valorís^'  r4baU  ueb  ;Wozílii  Ibay  proti  ustanowénie^ 


Um'?  1.;.     I.  : 


sic  dktarum  arboťuM-  Vel   ligfBorum.  "Si  ty.w  swé,  celosti  pemay  <  ostaňte* 

verb:n£g^enCei>6tignopiiiUi%  poena  dupli  -      >     »  .  tií^i   - .                ,:n  i  ,<!f'  '^  •     »< 

táBiommodo  feiHatur^^poenis.  aliis,  .contťa  i:'ii\-n\)  t:\               .      !..,•>.:;...'.       .i!. 

caedentes  vel  ducentes  arbores  sive^ligim  .i  f.        ;  .;   -.»  Js    .      »  mu  ♦. 

íMlatui^,  íirinis  n^fielitibus  atque  r^^  .  ?  •  »    /.        ?;    i.               I    '  - m         !i  ■ 

iLVlfl.  Í><9'heinedíMil)U0  el  bonis  adiii^^ih  damermi  de|^l'▼»Iidi^.  ^^    i:    >     /i>' 


I  ■  • 


Curiae  noslrae  regiae  jura,  quae  maxi-         Dworu  našeho  práwa,  kteráž  zwlásté  od 
me  priscorum   temporum   usu  longissimo     staradáwna  jsťi  potwTzenalv  ^(dtkoli  slušně 
A.  Č.  ni.  18 
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sunl  probtta^  quaatum  debite  pasnint,  pne- 
ter  ínjuríam  alicBJíw,  pf-ociifarí  toIuidiis  et 
tuerí;  quia  decel  príuciyeiUf  sícut  subdi- 
ioft  ifi  páce  senrare  et  univerzálem  jusii- 
tiaiii  colere.  Ha  propni  jiirí»  futura  com- 
pendia  non  abjicere,  quae  recte  disposita^ 
iii  subditorum  íldelium  oomrooda  propría 
saepius  a  regali  muniGceDtia  transferan- 
tur*  8ancimus  ig^itur,  quaodocunque  re- 
gnicola  quisque,  cujuscunque  status  seu 
conditionis  existens,  a  seculi  hujus  vita  la- 
bíli  inigraveríty  oullis  relictis  liberís  a  suo 
corpore  legitime  procreatis,  quod  bona 
omnia  et  hereditates,  quae  fuerunt  dicti 
defuncti,  ad  nostram  regiam  cameram  sivé 
físcum  lolaliter  devolvautur* 


bez  cizie  škod  v  jtáaiam  býti  mohu,  chcem 
tomu,  aby  bvla  diiána.  Neb  slusi  to  knie- 
teti,  jakož  u  pokoji  diceswé  poddané  za- 
chowatiy  a  ohecnú  ^rawedbsost  wésti,  tak 
swých  wbtftnidi  práw  a  budůcich  uiit- 
kuow  aby  nezamietal,  kterážto  priw^  kdjž 
prawě  ^pósobeoa  budu  pro  poddaných 
wěmýcfa  ožíieky  z  králowské  Stédroty  ča- 
stokrát býwají  dáwánv.  Protož  za  práwo 
činime,  kdjžbjkoli  který  zemenín,  kteri- 
hožkoli  stawu  buď  neb  řádu ,  z  tohoto 
swéta  zsel,  žádných  détf  nemaje  od  sebe 
řádně  pošlých,  že  zbožie  wšecko  i  dédic- 
twie,  cožby  bjlo  toho  umrlého,  do  naSie 
králowské  komory  a  měSce  úplné  Biá 
spadniitL 


LIX.    De  alienandis  hereditatibus. 


Siquís  hereditatem  propríam  in  vita  sua 
coiquam  dare,  vel  alio  módo  concedere 
et  a  se  ín  alium  transferre  voluerit,  de- 
beat  ante  ')  licentiam  petere  a  regía  ma- 
jestáte; qua  licentía  petita  et  concessa, 
mittat  nuntíuin,  scilicet  baronem  officium 
kmctonis  iiabentem,  ad  supremos  benefi- 
ciarios,  qui  ad  relatíonem  dicti  baronis, 
pro  parte  majestatiii  ejusdem  eis  factam, 
poní  (acere  debeant  ad  tabulas  ^rae  in- 
fra  annum  continuum  tunc  proxime  sub- 
sequentem,  tempore  scilicet  unius  ex  con- 
dliis  generalihuSy  ut  moris  est,  in  quatuor 
anni  tein[)oribus  celebrandis. 

Aut  si  praeelegerit ,  in  uno  ex  diclis 
conciliis  y  sedcntibus  in  judício  suprcmis 
beneficiariisy  coram  ipsis  asserat  et  publí- 


Jestlížeby  kto  dědíctwie  šwé  wlastme 
za  swébo  žiwota  komu  dáti  neb  pójAiti 
aneb  od  sebe  k  jinému  přewesti  díitél,  ná 
odpust énie  prositi  od  Králowy  Milosti ;  kle* 
réžto  dopusténie  wyproáené  a  dopřené 
majci  má  poslati  posla  swého^  tociž  pána^ 
kter5'2  ťiřad  kmetský  má ,  k  najvryjSfan 
iiřednikóm ,  kteřížto  k  spráwé  toho  pána^ 
od  Králowy  Milosti  jim  powédéné,  majt 
wložiti  kázati  do  desk  ^mských  w  jed- 
nom roce  pořád  zbéhlém,  w  času  tociž  na 
jednom  z  sjezduow  obecných,  jakož  oby* 
čej  jesty  o  suchých  dnech  w  jednom  zt6ch 
čtyř  sněmuow. 

Když  sobč  zwoH,  když  ťiřednici  najwyjUU 
při  sťidu  seděli,  před  nimi  powědieti  má, 
a  zjewné  wyznatí  dánie  neb  pójčenie   ta- 


ní. 


fíttbr.  LBL-kX^ 


ce  pralesteHir  datíonera  seu  eoucassionem 
huJQiinodí,  quMB  facere  jara  intendk,  nulla 
alia  petíla  regis  licentia  vel  obtenla ;  et 
subsequenter  ad  labulas  posila  datÚMne  seu 
concesaione  praescrípta,  de  mandato  bene- 
&iarioruin  supremorum  ipaonim,  posessío^ 
nem  reálem  transferat  heredkatis  seu  re- 
rum  talHer  conoessarum  in  eum,  cui  du- 
leril  concedendom  '),  sicut  alia  super  hoc 
edka  noslra  consUtuiione  cavetur.  Qua 
solennilate  servata,  Ucel  postea  persona 
talia  absque  liberis  decesserit,  in  faeredi- 
tate  tamen  seu  bonis  per  eam  coocessis 
taliter  seu  dátís  caniera  regia  seu  fiscus 
nihil  mtelligatur  posse  petere  vel  habere. 
Alia  vero  hereditas  quaecunque,  in  mor- 
tís  articulo,  sicut  aliquando.  factum  audi- 
vimus,  vel  alio  quoquomodo  citra  ^)  so- 
lemnitatem  praescriptam  donata,  yel  qua- 
foeramque  concessa,  quibuscunque  per- 
sonisy  coUegiis  aut  lociš  ecdesiasticis  vel 
secularibus  publicis  yel  privatis ,  conces- 
sionibuš  eť  donátiobibus  ipsis  ex  nunc  pro- 
ut  ex  túnc  per  nos  penitus  annullatis  et 
inTalidis  factis;  ipso  jure  fisco  nostro  in- 
telEgátúr  esse  commisša. 


kowého  zboiie,  kterii  učiniti  mieniy  a 
iádnébo  jinélM^  od  Králowy  Milosti  nežá* 
daje  dopušténie;  a  potom  wlože  we  dsky 
to  dánie  neb  pójčenie,  z  pHkázánie  ůřed* 
nikuow  najwys^šich,  toho  zbožie  učiň  pře* 
wedenie  skutečné  dédictwie  neb  těch  wé*- 
cAy  kteréž  dáti  chce»  na  toho,  komuž  dáti 
to  mienil ,  jakož  jiné  na.^  ustanowenie 
o  těchto  wěcech  Siřeji  to  wyprawL  A  když 
poctiwost  toho  jednánie  dokoná ,  by  pak 
člowčk  ten  bez  déti  zšel ,  tehdy  w  dědio 
twíe  neb  zbožie  tak  wzdaném  neb  pójče^ 
ném  králowa  komora  neb  méšec  nemuož 
nic  obdržeti  ani  jmietL 

Jiné  pak  dédictwie  kterékoli  na  smrti, 
jakož  sme  slýchali,  žeby  se  dalo,  i  jinak 
žádným  obyčejem  mimo  řád  slawný.  pře- 
depsaný by  bylo  dáno  aneb  kterak  pój- 
čeno  kterýmžkolí  osobám,  zboruom  ňeb 
městuom  duchownim  neb  swétským,  obec- 
ným neb  zwláštným :  takowá  pójčenie  neb 
wzdáníe  jim  nynie  i  potom  úplně  ruSiecé 
a  zhazujic,  tiemto  práwem  chcmě  aby  wě- 
djeno  bylo,  že  jsů  našemu  měšci  poručena* 


»i 


»  É 


LX.   De  iranslatione  hereditalum  ócctílte  in  alios. 


AUqmindO*  bdilm  fuitoe  comperimus^ 
qood  .«piidain.;hertMÍítatés  proprías  in  alios 
iransferre.  v.oleht0$  ;  iillas  occulte  transfer 
nitit  aeu  donant^  et  octuUe '  ad  tabulas 
sorílií  ifaciweit,  niitta  a  ;cle0ientia  rejgfia  |^« 
tita  licentia, nQO.mliqua  DOtificatione  supre- 
mís  beneficiatwb,,ut;mQris  esl,  íacta«  Quod^ 


Někdy  že  se  dáló  shledali  áme,  že  néf 
kteří  dédictwie  swá  na  jiné  lidi  přewesti 
ohtiěCy.jě  tajně  přewodie  neb  dáwaji^  a 
tajně  do  deak  zapísowatt  weleji,* žádného 
dopustěnie  od  Králowy  Wélebiokosti  ntíšitf 
dajic,  ani  kterého  ožnámenie  najwyášÉtt 
úřednikóm ,  jakož  běh  jest^  udniec.    >  Alf 


"}  Bn  committendum,     *)  JB.  circa. 
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quiai«e(lerě<<mpraajudÍe{uiR<iiioštrÍ<JLlns'et  te>  ta-widlmeii  k  ^o4é;iAeáBb»irpnft«^'ja 

ďictonim  btftiefífliÉriotiim'  otiíícn<eťhonóris  6WrchÉ^s8iiýčh..ťiýednikuow<rfi^<Ui<i<ltt;0li 

cdtAemptum:  noa  ambigimús/detestanteá^  íe  to  'jdB[<i  kupotup&y  népoehjrlinjlc&ftla 

fibncňiius,   donqtioQeS',    poncessionr8>- sea  iw  rorBliosti  itá"n)ajU!e,!  ra' prá]íR*n4^tBk»{ 

Winslationes  beredítatum-talitér  non  :fiéi'*  klo2b^iUdtiidánvůli.'pi9jč^  aqebiiptawodďi 

vata  solemnilate  deHita  quibilsouiique''fao-  -dédiclwfe,i,neBae[Íanajie  anftiuóinitoi  tádÉ 

tád,  super' quo  i').:beneficiarióruai.   hujus*  sktwBéhoyjkňbiutbyltoliljei.wĎiniU^iiVitMedf 

nodi  teslimonium    staře  ^olumuij:  ňulliut  niby 'deski.iebjí  swédoaúeustálotiNiChann 

pénítus   esse' ■vi^rís,'sed:!eas 'hereditates  úplné 'abyi.takKnKi  ,wzdániei!iádiié'  úmmí 

aeq  bona  quaecunque  'taUter!''«c(ndte!doT  ae^čly^' sde-  ta  dfidictwíe  Dcbi;zb«dtiey;U» 

neta' sen  ti<aDslathi  TČlut  indi^nis,  ablatds^  rótby  :tak'tttjn^  dáaa  oebpřewedna^il^^ 

{■^js  camerae^eODÍificaríi.  "Sci-iptoť  autčm^  jákožuk  niebodnýBa-jé.  odejiáúCtr^iikidiH 

quii^ooculte   teliter   heredttátes'  séU'  bona  my  komory. ibuďu;  oboAdenaj'  k  plaaf  Mi^ 

praedicta  ad  ubulú' possuerit,  ultnoi  supi-  kterýžlvy>-tak,tajaň  dtdictwié'  neb  abólit 

plicii  poeaa  plectatur.  wedskyl  kladl,  po^le^iií[inuky}hd(!oÍú:faAď 

,::■-■•■.      '.'■■    ■\:-        \      ■■    :    :-^\'--       :      .!-     :     ■■til'.  kállillkl '    /    ■  I  i  .1 . '  '  ■■•..    ■    ■      i.  il '  .   .  / ..  |    .K*    -      -/J. 


■-  L'X1.'  Aliá  materň'  ad  idétti.  • 


'  Dt  committendaefraudis  oipnis  má|teriam 
omnibus. ^uferánius,  constiluli(^ňeni  .|frae- 
sNitem  subscriplae  .caulekip  sufiragip  com- 
tnunimus,'  sancieixtes  expresse^  ^^uod  .ppst 
)piposiilÍO)iem ,  ad  tabulas  daUf^nis   seu  cu- 


Abychdm  wiiie  učíníiné  lsti  příčinu  vtitm 

"'j-li-  'V'"'  "')'■'■']'  s.'-'-'  '"!"■>  •m\>\.>-yymi 
pdjály _|ie.n«do^aštéj^Cj  usi^^  um 

s  podepsaiiř    opaipiosti  pomoci  .polVrni- 

jem,  za  niáwo  zjewnĚ  ř-irjiecťvíe  po,.wlo- 

řenie.  we  dsky   dúnic    neb  ,  kteréhof  ^  bqď 


j,iisTÍá  concessionis  heredilalis  alicujiis,  hec  pójčepie   dřdiclwie   aby    toto    i!^lné  bylo 

penitus  observetur,  víďelicet,  quod  ad  re-  zachowáno,  tociž  aby  k  žááosti,  Iphp,  kj|oi| 

quisitionem  donatarii  seu  Jllíus,  cui  facta  dáwá,   neb    toho,  komuž   jest    dáno   nď> 

fuerit  datio  vel  concessio  supijascripla,  su-  pójčeno.to  zbožie  swrchupsané,  najwySM 

přemi  benefíciarii   speciálem  nuntium  de-  ťiřednici  zwláSlnieho  posla  poslali,  kterýžto 

faeant' destJnáre^  (jut  d^aurium  sM^  cbn-  takcfwéhoiw  dKdmé  teleisné  di^niQ  tiwe- 

bessioiiariijni  bujnsmodiín  corpioraléin ipos*  stiniA  w-zboíieneb  dédicMie  tiUĚtffré^'pOj- 

sessionem  inducat   rerum   seu  h^reditatis  čenýcW  w^roee  pofAd  «b«falém,>od^'dm 

ttHtó' concessarum  infrá  annóm  contiauum  do  desk' wloiíénie    pOčitajle;  á  tei^  kdyl 

adie  posiiionis  ad  tabidaa  súpradictae  pui-  toho  dosáhne  drAeníe  ňrrchapMDéhi»j>aitA 

tnerandnm.    Qui  etíam,  adepta  possesione  inh«d"  prowolatí  k&zatí  biřioetn   po  C^i>lř^ 

firaedicta,  faciat  statím  voce  praeconia  pu-  bowé' dni    w  tommňstiíi-lEdee  tO''zboKíe 


]  J.  factas,  quo. 


.v  ■  ^ 


.W.  >  aa^trn'USl..ur  . 


t4l 


blícé{ipi«eUinatí'>ttai)^us!iidii^^s  iton  •Slkh 
dvíUtlisMief  kci-'«^m;ii^  ^  .ditiiata' tél 
concessa  hereditas  siiptoádiota^  (ýel 'flí  forte 
íbi  forum  non  celebraretur,  ín  tríbus  forís, 
diversis  tamen  vícibus  i  Ibcorum  prcpin- 
quorum  círcuinstantium  lieredítati  prae- 
díctae)|  cjuod  talem  dpnalarium ,  (proprio 
Domine  et  cognomine  nominando^)  in  posp 
ses$ionem  ďíctae  hereditatís  índuxit  ratíone 
dationifi  seu  coDces&ionis  factae  per  talem* 
Super ,  qua  si  quís  jus  alíquod  se  habere 
dicat^  vel  alias  quidquam.  petere  voluerit, 
coram  supremls  beneficiariiS)  sedentibus  in 
judicÍQ  in  alio  conciUor|ini  in  quatuor  annj 
tempbribus  celebrandoriimy  compáreat,'  in- 
fra  třes  annos  et  sex  scptimanas  a  die 
ultimae  proclamationis  continue  nmneran- 
dos,  de  jure  suq  debite  .qstensuunjs ;  cqm-  . 
minandoy  quod  ultra  dictum  terminům  ve- 
ňiens  9  tiullatenm  áudiretuť.' '  Dé'  -  '(é[uibus 
singulis  idem  nlmtíus  -imimdiate  'ťelátio- 
nem  facere  teneatur  supremiá  beíieíitíá^ 
ríis  supradictisy  qiii  rellationěm  eandem  ád 
tabulas  ácríbí  eťinsícfi  facere  éer'tehřaé? 
notarinmy  vel  vices  gíírthtem  jtftttá-dátío-^ 
nem  sěu  coňcesÁióritttí  ^  práedictaniy^ '  -ťiútla- 
tenu^  differant  vel  óiťiittant.  Ší  dťii*  aíutigm 
post  lapsum  teťmfňfuih  rriúm'  ánhohiiir  tft 
sex  septimflnanitri  prdiélšoiiptariíM  doiúfiía- 
ruerity  jus  aliquod  se  habere  dicens  in 
bonis  héreditatis  p^dédiéUte,  aodietitik  sibi 
super  hbc  dénegeťur  óinhmó.   Qiioď^  re- 

■  I  *  * 

btió  dícti  ntmtii  (trď'  temporé  šcrípta  'iti 
tabuli^'  ei  appositář  iión-  'áppáreal  '^j,  tit  pnit^ 
férttifV  daiibiienť''8éu'  cotícetssíbňeín  'qmm'-! 
árnque  cdjúsvis'^  heredita tMy  quántúmctm-'' 


ložili <pel4ihy'.!kia4f(liiiMiy  aibgl^b,  i ale^toa 
jinýekitředi  Jtr^áktrn^j^imát  ffiletidch 
k  tomu  dědičLwiei  iiCr  ftalbého>  Ne,  jmentije 
jej  jménem  prawým  i  přijmim,  wdrženie 
tidc  feéehéHo  dédictwie  uwedl  z  příčiny 
dánie  neb  pójčenie  skrze  takéhoto  N.:  a 
nmělliby  pak  kto-.nebřekl.  že  práwo  kto^ 
mu  má,  neb  žeby  kto.  to^:  uprosil:  před 
naiwyššimi  úředníky,  když  za  sudem  sedů 
o  suchých  dnech,  okázati  se  má  do  tří  let 
a  šesti  neděl,  ode  dne  prowojánie  pqsled- 
nieho  pořád  čtůce*  že  práwo  ^wé  řádně 
okázati  chce;  pohrozuje  také,  že,  k()yž 
ten  čas  wynde.  ktož  řekl,  že  práwo  >  k  to- 
mu  má.^lyšán  nebude  nikoli.  O  kterýchžto 
wšech  wěcech  ten  posel  inhed  má  znra- 
witi  a  rozlíčiti  před  úředníky  najwyššími, 
a  ti  úřednici  sprAwut^ye  dsky  zapsati 
kažte  písaři  zemskému  neb  náměstku  jeho 

I  ■  .  ■ 

wědle  dánie  aneb' tóhójiójčenie,  a  toho 
nikoli  aby  ňežnieškáwáK  imropúStělL  Palt* 
libý  ktb  pó  M/íyjitie  é*sú  tří  let  ú  íiíšti 
nedělstál,  a  řka;  ře^^áwo  někakéimá 
na  toiri''ribložie  á  dědictWie^í  slyšenié^ó  tti 
má  jemtř  'ódepřiehio  -býti'  kbňečÁS;-  ^  Prit^ 
Kby  iprtiwa  a  ťožHčeňié-  ř«í*lt*'hwrdí^ 
weďěh^Ho  Wé  diskách  '{tďlbžeiia^ííJSttai^ 
tía  bylá;  ti*i  jAdž  í*e  íšWéKu'  í^^^^ 


'  <:'    ::-.  :"!..: 
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D.  TIL     MajeHšU  Carůlina. 


«d  tabulat  pMÍlun,  nullam  pemtus  et 
pciut  Don  frotam  ccnserí  deoenimiitt  ei 
volmnus  ab  omnibus  rejHitarL 


dáme  iid>  pójřenie  jakéikoli,  aékrii  we 
dsky  wložené,  nikakowéi  a  jako  neoži- 
né&é  má  jmieno  býtL 


LXIL  De  dotíboi  ad  rcipam  camoram  devohrendis. 


Quod  noTÍmus  antiquitus  diKcrratWD, 
praésenti  renoTamus  edicto:  quod  si  ma- 
ter a  filiis  suis  dolem  redpieiis  nuptias 
aecmidas  contraxerít,  et  subsequenter  ipsa 
ejusque  maritus  secondos  decesserÍDt,  nec 
in  yita  sua  dotem  suam  candcm  cuiquam 
eimcesserit  et  ad-  fahiibw  s<demnitate  ser- 
Tata  Don  posoeiit :  dos  talis ,  siye  sit  in 
heredílate ,  síře  in  mnneratae  pecwiiae 
<|iMijkai^^  ad  reg;is  cameram  noscitur  per- 


Co  sme  shledali  od  staradáwna  zadio- 
wáno,  nynéjšf  tuto  wýpowédí  obnowujem. 
Jestliže  máti  od  synuow  wéno  wezmůc 
druhé  se  wdá,  a  potom  ona  s  muiem  dru- 
hým umřeli,  a  za  swého  iiwola  toho  wi- 
na  žádnému  nedala,  a  we  dsky  zemské 
s  zachowánim  řádu  slawnéhó  newlótíla: 
wéno  to,  buď  na  dédictwie  liA  na  ho- 
towých  penézldi,  do  králowjr  komory  má 
slusetL 


LXm.  *}   De  hereditattbus  ad  regiam  cameram  pertinentibus. 


Infonnatione  fide  dígna  accepimus  %  ad 
j»  regium  in  solidům  pertinere  omneš  he- 
fpdilaiesi  effossas  jam,  et  quae  effodientur 
^  posterům  in  montibus,  yidelicet  in  me- 
tis  terrae  ultra  Usk  ^ý  ultra  Pontem  et 
ukr^  Cadaaum  usque  in  Domassin  *). 
.  ,.Q^are  praésenti  sancimus  edicto,  omni* 
na.  hereditates  infra  ^  praedictos  terminos 
rtperCas  jam.  Tel  quandoconque  reperíen- 
das,  ad  regiam  nostram  cameram  devolvi 
et  penitus  applicari. 

Qui  Tero  usurpasse  aliquid  ex  díctis  he- 
reditatibas  tísus  exstiterít,  aut  effodisse  vel 
alíter  exstirpasse,  in  silra  nostra  ^regia, 
mfira  ^  quam  dicti  termini  situati  noscun- 
tur,  poena  infamiae  et  quadrupli  restitu- 
tione  mulctetnr.   Etenim  inter  ceteras  sil- 


Z  wiery  hodného  naučenie  srozuméli 
sme,  ie  kkrálowu  práwu  úplné  přislu- 
šeji  wSeliká  dédictwie  již  wykopaná  i  po- 
tom kteréž  wykopány  budu  na  horách, 
tocii  na  mezích  zemé  za  Mostem,  za  Ka- 
dani až  do  DamaSiny. 

Protož  tuto  wýpowédi  za  práwo  éinime, 
wáecka  dédictwie  wedle  swrchupsiuiých 
mezi  již  nebo  polom  nalezená  že  do  krá- 
lowy  komory  nápadem  mají  býtL 

Pakliby  kto  co  téch  již  řeéených  dé- 
dictwie k  aobé  beqpráwné  hrnul  nph  ko- 
pal neb  wjrwrátil  w  lese  našem .  ifýfaor- 
ném  podlé  tolio,  jakož  meze  zasazené  jsú : 
pokutu  zlé  powésti  s  nawrácenim  étwer- 
násob  buď  tresktán.     Zacelo  mezi  jinými 


*)  r.  ckybi  r.63.  «)  ^. percepimui.  *)AVlsc.  *)J.B.Dunnmm.  *)AjuiiU.  •)  AjuxU, 


Jbibr.  43ai^LXyt     i 


ím 


▼ts  nestraš,  iUa  cordť  nosti^  ddiel  essé 
praedpua  et  singulari  dU^^tia  euslodiri, 
quae  tam  utili,  taniqua^  mirabili  arborum 
congerie  regoum  iiostrum  Boemíae  dirciúL 
Cujus  eminens  protensusque  ambítuis  prae- 
stal  feliciter  eidem  regno  propugnacula 
perpetuo  gloriosa. 


lesy  naSími  lento  srdoil  iadMHňu>  ináH-bjílí!^ 
najpibiéj&i|  a  MřláAtni  ^pflniQiti  má  Mtite-/ 
hán  .býlí,  kterýžto  tdk  uikeéivf^m  jajco  idiwH? 
ným  strotíiuow  diromáždénim  králo wsk^tKe  f 
naše  obkličuje,  jehožto  lesa  wysoký  a  dli(t^ 
hý  obchod  činí  králowstwl  tomu  sčastnč 
obranu  slawnů  a  wěčnú. 


LXIV.   I>e  hereditatíbus  civium. 


t 


u 


Cujoscunque  cítíš  hereditas  liberay(noii 
cmsuata,  síec  ')  civitati  admensurata,)  a&s- 
que  Uberis  ex  suo  corpore  leg^itime  pro- 


'  Wšelikého    méStSnlna    dédictwie    šw^i 
bodné,  (neplatné  áni  k  městu  přimč(řené^)l 
kterýž  bez  děli  od  sw^ho'  žíwota  .pošlýdt; 
creatis  decedentis,  yelut  bona  tiobilinm,  ad    řádně  umřelby,  jakožto  i  wládyčíe  zbožie^ 


regiam   cameram  pertinet  de  jure   et  de 
consuetudine  regní  nostri  praedieli. 


do    komory    slu§ie    z  práwa  a   z  obyčeje 
našeho  'králowstwie. 


•!'!      'ii 


fiona  et  heredítates  cujuseunque,  próp- 
ter  comniíssa  per  eum  crimína,  tápitís  vel 
díi  aut  alia  quaque  poena  defimcti^ 


( «• «  I 


LXV.  De  bereditatibus  propter  excessus  ad  regiam  cameram  devolvendis*  ... 

Zbožie  a  dédictwie  každého*  ělowéltiÉ» 
pro  zawinéme,  kterýžby  sCat  neb  oběšen 
byl,  aneb  žehy  jinú  jakiižkoli  kázni  sSe^^ 
superslit9>us  etíam  liberis  ex  ejusdem  cth  by  pak  í  déti  zuostaiHl^SZ  toho  swého  lak* 
mínosi  defuncti  corpore  quanUimcnnque  hanebiič  sešlého  žíwota';  ačkoli  řádné>'oA' 
kgkíme  procreatis ,  de  jure  regpni .  nostri  něho  by  poély,  z^  práwa  krUowstwili>  ^tia* 
et  consuetudine  approbata  ad  regiam  da*  šehp  i  x  tiobyč^  potwrzené^o  do  kiiá^ 
meram  nuUo  medio  derolvantur.  :  lowjr  komory!  polemice^  ^sšcjimk  8{Mt4núttw» 

LXVI.  ;Be  herediutíbus.dayolYettdis  i^  fiUoi^^eLpiiireii^  .ndii  \\lyj\,u     > 

Dédictwie  rodičuow  otiojíck,  fcoož '  ótč^ 
a  mateře,  kteréžto  k  synóm  z  jich  žiwo- 
tuow  řádně  pošlým,  z  práwa  ^brátiti  míe- 
nlme,  a  chcmei  za  práwo  činíme,  neto- 
liko o  tědi  dětech,  ktefiž  doihá  pod  mbd 


Heredítates  parentum  utriu^que  sextis, 
scilícet  patris  et  matris,  quas  ad  íilios  ex 
eorundem  parentum  corporibus  legítime 
procreatos  *)*  deferrí  regaliter  *)  volumus 
et  sansímus  ^) ,  non  solum  de  liberis  in 
patttma  potestate  sistentíbus  seu  ci|m  ípsis    otcow&  jsú,'  anebo  s  sWýibí  Kadící  by^J 


porentíbuB  síroul  cohabitanubus,  sed  etiain 
de   emancipatis  seu   divisis   a  parentibus 


ale    také  aby   i   o  těch  bylo  róžnntneM^ 
kteříž    z  moci  jich  již  jsú  wyňati,    a  od 


I.. 


// 


:::•:•'{•»)<.     .VW. 


<)  J.  yel     *)  /•  procreatis.     *)  T.  reguUríter.    ^).  Jf;  ^ohmms  iHíyjhitmméiru 


ÁCíiíÁ 


'|4ii  D.  ^HL    Maj/sias  ^  CéiNflina. 

wýiJacKcusr  ni»ilígífiá|s»'    Licet  enim  per^'  mch>  édiléleiiii*    Neb^^^<^dfii  osob^ýÉjidi 

sodíáltmi  et  iknobt ')  *■  t^emotio    itHUšeaipr j  aiieb  6b5dlé  '■-  ddiékbst  <  bylabjf ,  W§ak  iprolo 

nonípropferéa  sa^igfuiníís*  iiecessktidó^'^aé  příboznMt  kí^^ '  kteráž    žádiiů  wéci  ne- 

miUol  potesť  irátíoíne    dKvélli,   aiKquátenus  imádl' býti  m:£délena^'ffiú  Itterak^miioi-te 

.^LXiYU.iiAlialmateria  ad  idem.  .iííjí     *-   t\\\\\'.     \ 

Si  filii  vel  fdiae,  divisi  seu  emancipati  Jestliže  synowé  neb  dcery  oddéleni  od 

a  parentibus  eorum,  superstitíbus  parenti-  rocíičuow  swých  jsťic  zemřeli,  by  pak  ro- 

buft  /  tpsiš  detícdantí  3 1  icottiiÉr  •  ho-editfatei  í  e t  dici  žíra  <  ^  nich '  zubstab,  jic^ :  '4édKi{StJ#ie 

bona  non  ad  parenles::  ipšos/ sed  adtbe^'  a-  ďioží^  me  na  rodiče  v  >  alb '>d6  ekiMiory 

gfaoni  camtí*am  deljurelreg^  et  aniiqui^í  králpwyi  iii^staréboiipiráwa^^  král<MirMÍ#ie' a 

snbb  bonšuetiidiné  d^cJviintur^  =    •'  'f:'  iVi  ziiobyčerjéiimá  spadilúti/  .^ihiií^^  );!>  Air.-..^ 


í   ^      !)l"' 


/ '//í    LXV^.,.,4Jiai:inateria  adiMkmt; ..        ,,'nf.   I'!^')!   •!.  '''.íJ  ••?-!»•  ♦ 

De  jure  et  consuetudíne   regni   nqstri,  Z  práwa  i  z  obyčeje,  králowstwie  naše- 

nuae  nuptae  aut  yiduae  m  bonis  et  here-  ho  dcery  wdané  neb    wdowy  na  zboží  a 

díttsUbUft  defatactoriHii  pářentun  noti  b\ic-  dé|diof\vi:  rodíčudwiswýciizmiflýtch  nenJaji 

oeduDl^  ^ae  Uberis !  aliís  ex  díctis  ^pa^eni':  dóditi ;  :  kterážto   zbožíe*  a  '  dódidtme  v  *  nta^ 

tjlMis  non\  6x5tatiUbi«$  9 1  ad  íiácumlvegivfanl  lýeii  déli  jinýolji  2téoh'rodičiio(w,:iÍBa^:da 
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filiaSy  a  parentibus  non  díyisas ,  ín  bonis  kážeti  w  tom   pro  nic  nedopustíme.     Ale 

et  hereditatibus  siK^GederéomiHnoperttiit- -  dcery- béWdáné/ahi  bii  rodičuow  swých 
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todeoiino.  4<eUlÍ9^H$|iaifey,  p«tei^  possil.  Ad 
Gujus  petiUoni^  ioslai^tíaiiif ,  cogajtur  pater 
aut  mater  secům  divklere  et  paitem  sibi 
debitam  assígnare  de  bonis  seu  beredita* 
tíbus,  quae  iUis  a  parentibus  eorum,  sci- 
licet  avis  vel  proavis  dícti  filíi,  obvenisse 
noscmitur. 


prosbě,  ptec  iieb  m^  gj^i^cení  budbe, 
aby  se  s  nim  Tozdďši,  a  J^nu  diel  spra* 
wedlíwý  dali  z  toho  zbožie  a  dédictwie, 
kteréž  jest  od  rodičuow  jich,  tociž  od  dě- 
duow  a  praděduow  toho  jistého  syna^  na 
ně  spadlo. 


LXX.   De  hereditatibus  coUateralium. 


Sicut  nuptas  aut  viduas  ín  bonis  et  he- 
reditatibus parentum  succedere  prohibe- 
inus:  multo  magis  intelligere  se  debent 
esse  exclusas  a  successionibus  fratrum  vel 
sororum   omnium  eanindem  ')• 


Jakožto  wdaným  dcerám  a  wdowáqt  na 
zbožie  a  dědictwie  rodičuow  wstupowatí 
bráníme:  mnohem  wiece  rozumieno  buc^ 
že  prázdny  máji  býti  nápadu  bratruow  i 
wsech  dědicuow. 


LXXI.   De  distractione  hereditatum  a  filiis* 


Si  quiS|  omni  pietate  patema  postpo- 
sita,  tantae  severítatis  aut  dementiae  fu- 
rore  repletus  exstiterit,  quod  hereditatem, 
quae  sibi  a  parentibus  suis  legitímis  et 
naturalibus  communiter  vel  divisim  dbve- 
nit,  alienare  vel  aliter  dissipare  yoluerít, 
et  filios  suos  legitimos  et  naturales  ami- 
corum  ^  bonorum  solatio  et  facultate  pri- 
vare,  hoc  agere  sibi  pcnitus  ^)  inhibemuis ; 
sancientes  expresse,  alienationem  hujus- 
modi  temerariam,  de  bonis  et  hereditate 
praedictis  quomodocunque  fiendam,  nulla 
roboris  íirmitate  consistere,  nisi  forte  ne- 
cessitate  causante  vendere  voluerit  in  so- 
lidům Tel  in  partem,  quod  sibi  fieri  per- 
mittitnus,  ut  ést  moris,)  sed  ea  bona  et 
heredítatem  ad  dictos  posteros  suos  ser- 
vari  dAčtt. 


Jestližeby  kto  wSeliků  lásku  otcowskú 
zawrha,  takú  hněwiwů  ukrutností  naplněn 
byl,  žehy  dědictwie  swé,  kteréž  jemu  od 
rodičuow  jeho  wlastnich  a  přirozených 
společně  neb  rozdielně  připadlo ,  i  chtěl 
je  utratiti  neb  rozmrhati,  a  syny  swé  wlast- 
nie  přirozené  útěchy  zbožie  přátelského 
chtěl  zbawiti:  toho  jemu  úplně  bráníme 
učiniti,  za  práwo  činiec  zjewně,  utraco- 
wánie  takowé  wšetečné  dědictwie  neb  toho 
zbožie,  kterakžby  se  koli  stalo,  aby  moci 
a  pewnosti  žádné  nemělo,  (léčby  snad  pro 
núzi  prodati  chtěl  spolkem  neb  rozdielně, 
toho  jemu  dopťištieme,  jakož  obyčej  jest,) 
ale  ta  zbožie  a  dědictwie  k  již  řečeným  sy- 
nem swým  budúdm  má  chowati. 


1 1 


1)  yr.   eorumdem.     ^  B.  aniicarum.     Bez  pcchyby  milcby  stáli:   avitorum  bonorum* 
^  T.  protinus. 
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•'^  Si  vero  boiuá' alifi' sivé  hereditatem  há^ 
beaty  quae  sibt  alíunde  obyenerit,  aut  pro- 
prio  lábore  vel  pvetio  quaesierít  seu  eme- 
rit:  illa  possít  alienare,  et  de  Illís  dLspo- 
ncre  liberae  arbitrio  volníitatis ,  solemiii- 
tate  tamen,  quae  ad  hoc  ')  reqoiritur,  ob- 
ferv^ata. 


Pakliby  zboiie  jiná  neb  dédictwie  mél,. 
ježtoby  jemu  ad  jinud  přiálo,  neb  se  jeho 
dodélal,  aneb  za  swé  kúf^it  t  to  množ  utra- 
titi, a   s  tiem   učiniti  wedle   swé    wnole, 

slawnost   tv^§ak   ssacbówáwajey   kteráž  má 

•    •      • 

býti  při  trhu  zachowáňa  w  řádu. 


LXXIL  De  hereditatíbuB  seirítorum  regalium^  qui  dicuntur  služebnikones. 


Hereditates  servitorum  nostrorum  in- 
lačtas  et  illibatas  setTdre  rolentes,  nulla 
^rorsus  superveniente  causa  alienari  vel 
disšipaři  permitlítnus/per  quas  servitores 
alios,  regiae  nostrae  mensae  necessarios 
et  opportunos,  teraporibus  congruis  quae- 
rimus  et  habemus;  et  propterea  constitu- 
tione  praesentí  sancimus^  nuUi  omnino 
mulieri  licere  dotem  aut  dotalitium  habere 
.vel  recipere  super  hereditatibus  supradic- 
tíS|  vel  hereditatis  ipsius  bonis  mobilíbus 
vel  pecuniae  quantítatibus  uUis,  ultra  ^de- 
cem  marcas  argenti,  quas  habere  posse 
permittimuSy  ex  causa  dotis ,.  vel  dotalitii 
tantum^  non  alía,  ín  bonis  ípsis  mobilibus 
vel  pecuniisy  si  exstant  dumtaxat.  AUoquin 
super  fsf'cj.  bonis  et  hereditatibus  ipsis  su- 
perexstantibus  integris  remanentibus  et 
il|aesis. 


Dědictwie  šlužebňiknow  najiich  chtiece 
čisté  a  bez  ťirazu  zachowati^  žádným  oby<^ 
čejem  nedopúštieme,  by  zmrhána  neb  roa* 
ptýlena  měla  býti.  Skrze  kteréžto  dxt* 
žebniky  některé  krakovského  •  našeho  stolu 
potřeby  časy  hodnými  hledíme,  abychom 
jměU.  Protož  ůstánowenlm  tiemto  za  prá- 
wo  činíme,  aby  žádné  ženě  slušno  nebylo 
wěna  mieti  neb  bráti  na  swrchúpsaných 
dědictwích  neb  zboží  mowitém  toho  dě- 
dictwie neb  na  určených  penězích  přes 
dese(  hřiwen  střiebra;  to  Wěno  jim  s  to- 
liko dopiištíeme  na  zbožie  těch  služební- 
kuow  mowitých  neb  na  penězích,  ač  jsůli ; 
a  jiné  zbožie  a  dědictwa  zbytečné  abj 
úplně  celé  zuostaly  bez  úrazu  wSelikého. 


LXXní.   De  hereditatibus  corundenx  r^galium  servitorum. 


/Bona  seu  hereditates  quaeeunque,  quo- 
vis  jure .  seu  <  titulo,  justo  lan^n,.  quacsitae 
per  servitores  nostros,  quautumcunque  no- 
bilium  fuerint  seu  aUas  liberae ,  post  ac- 


Zbožie  neb  dědictwie  wí^liké,  kterým* 
koU  práwem  neb  njápiseiifi  J[)ylaby  -driána 
neb  dobyta  o4  sUižebnikuow  naáícb  jakž- 
koli  urozených,  anebo  potom  kdyžby  oni 


quisitionem    ipsam    immediate    ipso    facto     jich  dobyli  aneb  swobodně  kupili,   inhed 


»..íii. ; .^.i   .r  • 
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ettidem  .co^ditíonwi  jfecípíiiiit ,  ipaíu^que 
Tere  *)  fiunt,  quam  bona  et  heredkatea 
aliae,  quas  ^  pro  servitiis  601*00(16111  a 
nobis  servitores  ipsi  tenere  noscuniur,  cen- 
sentur  habere. 


po  Um  kúp«ifie^.  Víj/k^ft,  ^vtmP\  pf^jAl^ 
loeról  jiná  ^i^e  a  dddJictwa^  UecMdOd 
nás  jini  služebnici  dr^íe* 
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LXXIV.   De  hereditatibus  Btoerdotum  et 


/. 


DeUndnendi  matériam  tottere  ubique  dis- 
ponimus,  in  his  maximě,  c(náe  respidimt 
praecipuam'  dÍTÍnáe  majestaiis  offensam. 
Cum  itaqae  percépimus  fídedigne ,  retro 
temporibos  sacerdotes  er  cliericóa  alios  ad 
sacros  ordmes  jam  promotos,  cforum  bona 
et  hereditates,  quas  nemini  venit  ín  du- 
bium  sub  mero  nostro  teneri  dominio  et 
ad  nostram  regiam  cameram  rationibus  et 
causis  ex  phiribus^  de  antiquissima  ^)  ,re- 
goí  nostjí  consuetudine  apprpbata^  debere 
sea  posse  devolyi,  pro  dotibus  muliéiaiiiiii 
quas  turpiter  cog;iutas  tenuerunt  ;^)  et  pu- 
Uice  concubinasi  obligant  in  solidům  yel 
in  pardem,  et  super ^  eis  dotes  vel  donatio- 
nes  ín  firaudem  c(Mistituunt  yel  assignant: 
praesenti  slaluimus  edicto,  nemini  sacer^ 
dotum  .y,el  derícorum  ipsonim  super  he- 
reditatibus supradictis  licere  donám  yel 
donationes  aliqua^  constituere  mulieríbus 
quibuscunque,  sine  re|g;ia.  Ucípn^a  spedalL 
Quod  si  facUím  in  contrarium  pátuerit, 
ipso  facto  bona  seu  hereditas  ipsa  íisco 
regfió,  a  qíio  J^bipsít  étbrdium,  áppllcetur.' 

lion  ftaa^pinpf^  ^eiipgamwv  .c|uin ») 
hereditati^  susui  liuígu»iiK)di...dare  .et  cpn- 
cedere  possint  iif  yita  /^rum,  debite  ^á^ 


aliorum  ad  sacros  ordines  promotorům. 

Aby  hřeSeno  nebylo,  myslíme  i  jedtttj^ 
me  WSady  wSelíkA  příčinu  ódjieti/a^žtlf^ 
Sté  w  těch  wědch,  kteréZ  zřie  k  úrtitd 
welebnosti  boZské.  Když  zacelo  srozutaiéK 
smé  z  dáwných  Casuow,  žákdwstwd  a  kiiS- 
iie  tiěkteři,  ježto  swčcenle  přijali,  atař 
zbožie  a  dědictwa,  kteráfcto  bez  podiylMy 
nie  pod  naáím  panstwim  jsii,  a  do  nažie 
komory  králowské  z  přičiň  mnohých  oby- 
čeje starpdáwníeho  naSeho  králowstwie 
potwjrzeného  mphů  i  mají  spadnťíti ..  ta 
zbožie  ženám,  kteréž  sú  mrzce  poznah  a 
dnželi ,  m  wěno  sů  dáwali,  a  zjewfaě  cf^^ 
á^ožíe  neb  nékterý  kus  jeho  ú  wéně  ,|j;^ 
lestným  dánim  kuběnám  sú  zastawpyrah 
a  dáwali:  tuto.  w^^powědi  za  práwo  čmi- 
mie|,;aby  žádnému  knězi  na  těch  dě^lw- 
twie  nel>ylo  dopuštěno  dáti  neb  l^lástí  jij^ 
nám  kterýmžkoli  bez  ki*áIowa :  dopuštěnie 
zwlástnieho.  Pakliby  jinak  učinily  ^M^ 
inhed  to  zbožie  neb  děd  ictwie  buď  přípstoo 
do  komory  králowy,  odkadž  je  zpoeálka 
pošlo. 


(i 


/.I 


Wá^  proto  xiebránime,  by  kněžie^ěc^o- 
t,^e,siwého  d^ti  neb  dop/tietí  nemo^ilí^  ^ 
swébo,  žiwota  ři&dně  wecm^y  ^Ip^j^.K^i 


^Bé  Qéri..7*.'>ion     .f)  jB^^quanu  /f)  .Avantiqoa.    ^\J^,Ummk,\.f).JL  quAd.* 
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teirae  tabulas  af^nendo,  juxla  constitu-     dle  ustanowenie  a  práw  naSidi  na  to  již 
fionam  nestraním  super  hoc  editarum  se-     učiněných, 
riem  atque  inentem. 


LXXV.   De  filiis  sacerdotum. 


Sacerdotum  et  aliorum  cleríconim  ad 
sacros  ordines  promotorům  filii,  sicut  de 
jure  communi,  íta  et  regni  bona  consue- 
ludine,  in  patrům  suorum  hereditatibus  seu 
bonis  non  succedunt  et  ')  succedere  de- 
negantur  omnino;  quas  hei*editates,  sicut 
convenit  de  jure  regni  praedicti,  ad  no- 
stram  regiam  cameram  devolvi  et  confis- 
carí  Tolumus  et  jubemus. 


Kněžští  děti  aneb  jiných  lidi  poswát- 
ných ,  jakožto  z  práwa  obecného ,  též  i 
z  králowstwie  obyčeje  dobrého,  na,  swých 
otcuow  dědictwa  a  zbožie  by  měli  wsUi* 
powati,  toho  úplně  bráníme.  Neb  ta  zbo- 
žie,  jakož  z  práwa  slušie  k  králowstwi,  do 
našie  králowské  komory  chcem  aby  spadla, 
i  přikazujem,  aby  byla  připsána. 


LXXYL   De  monachis. 


De  jure  regni  nostri  et  consuetudine 
approbata  cavetur,  quod  monachi  vel  alii 
quicunque  religiosi  infm  ^)  limites  dicti 
regni  non  possint  ullatenus  hereditates  li- 
beras  habere.  Quod  mtionabiliter  consti 
tutum  nemo  dehet  ambigere ;  quia  si  per- 
sonae  tales  possent  hereditates  liberas  pos- 
sidere,  cogeretur  camera  regia  per  indi- 
i^ectum  sei^vitia  et  obsequia  ex  ipsis  here- 
ditatibus sibi  ^  debita  perdere,  et  succes- 
sivis  temporibus  muka  possent  in  parte 
non  modica  deperire. 


Z  práwa  králowstwie  našeho  a  z  oby- 
čeje potwrzeného  má  pilně  warowáno  býti, 
aby  mnišie  ani  kteří  jiní  duchownie  w  me- 
zích řečeného  králowstwí  nikoli  nemohli 
swobodných  dědictwíe  jmieti,  a  to  tak 
rozumně  ustaweno  nemá  žádný  pochybo- 
wati.  Neb  kdyžby  osoby  takowé  mohly 
dědictwími  swobodnými  wlásti  neb  je  dr- 
žetiy  musilaby  komora  králowa  služby  swé 
a  posluhowánie  z  těch  dědictwie,  kteréž 
hýú  mají,  nezřiezeně  ztratiti,  a  u  budůcich 
časích  jiných  wěcí  weliký  diel  mohlby  snltL 


LXXVII.  ^)  De  hominibus  lullanis  seu  oppidanis  licentiam  petentibus  a  dominis  ipsorum« 


Licet  nostra  regalis  auctoritas  legibus 
sit  soluta :  tamen  quia  pii  principis  est,  ita 
propria  procurare  compendia,  quod  sub- 


Ačkoli  moc  naše  králowská  prázdna  jest 
práw:  wšak  že  na  milostiwé  knieže  sluši 
tak  swé  wlastní  wěci    pósobiti    a   užitky. 


>)  Non  succedunt  et  ckybi  w  B.     «)  B.  juxta.     »)  B.  ibi.     *)  fT  T.  chybí  rubr.  77. 


Itnbr.  LXLXXV— XVIL 


149 


ditis  per  injuriam  dispendía  non  produ- 
cant  (tuno  enim  oppidanorum  nostrorum 
numerům  putamus  augeri ,  cum  yidemus 
baronům  atque  nobilium  nostrorum  fíde- 
lium  jura  non  minui) :  sanctione  praesenti 
provídimus  decernendumy  quod  quando- 
cunque  aliquis  ex  hominíbus  oppidanis  ba- 
ronům nostrorum  regni  Boemiae,  relin- 
quere  Tolens  dominům  suum  et  se  ad  re- 
giam  nostram  terram  transferre,  licentiam 
a  domino  suo  petierit :  si  ciiTa  festům 
Sancti  Martini  hoc  egerit,  tunc  libere;  si 
vero  alio  ')  tempore  infra  annum,  tunc 
prius  datis  (idejussoribus  idoneis  domino 
suo,  vel  alio  loco  sui  idoneo  substitut  o, 
per  quos  in  termino  dicti  festi  Sancti  Mar- 
tini de  censu,  vel  alias  de  labore  seu  cul- 
lura  terrarum  debitis,  possit  eidem  domino 
ínt^raliter  responderi,  petita  licentia  con- 
cedatur.  Nisi  tamen  quocunque  casuum 
praedictorum  idem  dominus  oppidanum 
suum  hujusmodi,  ex  administratione  forte 
seu  procuratione  rerum  seu  pecuniaruni 
suarum,  vel  alias  debito  módo  sibi  dice- 
ret  obligátům;  quo  času  permíttimus  li- 
centiam non  concediy  dumniodo  confestim 
idem  dominus  coi*am  bominibus  suis,  prae- 
sentibus  etiam  nuntiis  curiae  regiae,  qui 
pro  oppidanis  praedictis  licentiam  postu- 
labunt,  de  jure  suo,  quod  habere  assei*it 
contra  díctum  oppidanum  suum,  ostendere 
non  tardaverít,  ipseque  oppidanus,  ubi  ne- 
cesse  faerit,  in  praedictorum  nuntiorum 
et  homlnum  praesentia  se  expurgaverit 
debite,  ut  e8t  moris.  Et  si  oppidanus  re- 
pertus  fuerit  obnoxius,  concedimus  eidem 


aby  poddaným  skrze  křiwotu  t  toho  (.^kó- 
dy) nepoSly — neb  za  to  mánie,  že  potet 
našich  méStán  se  rozmáhá,  když  widlmé, 
ano  panských  a  jiných  množených  našich 
wérných  práw  se  neumenSuje:  za  práwo 
ttito  reci  umienili  sme  zjednati,  že  kdýž- 
koli  který  člowék  z  mé.^ťán  pánuow  na- 
šich králowstwie  Českóho  chtélby  zbýti 
pána  swého,  a  na  králowstwie  se  stého- 
wati,  wezma  odpuštěnie  od  swého  pána : 
učiníH  to  při  swatém  Martinř,  tehdy  swo- 
bodnč  muož  odstťipiti ;  pakli  jiný  řas  w  ro- 
ce, tehdy  najprw  rukojmó  postawiti  má 
hodné  pánu  swému,  neb  jiným  ólowékem 
hodným  miesto  sebe  osadě ,  ježtoby  na 
swatý  Martin  úrokem,  robotů  neb  těžením 
dédin  ten  pán  úplné  molil  jist  býti,  wez- 
ma odpuštěnie,  bude  mu  dopřáno.  Léčby 
snad  pro  nékterú  příhodu  ten  pán  mě- 
šténlna  toho  pro  službu  neb  w^ladařstwie 
w  ěci  neb  penčz  swých  neb  pro  dluh  ne- 
chtél  jeho  propustiti;  w  také  přihodé  do- 
půstieme,  aby  jemu  odpušténíe  nebylo  dá- 
no, když  wšak  iuhed  na  tom  miesté  ten 
pán  před  lidmi  swými  a  před  posly  krá 
lowského  dworu,  kteříž  o  toho  méMéniua 
wýhosty  žádaliby ,  práwa  swého  ,  kteréž 
prawí,  že  proti  nému  má,  okázati  neob- 
mešká. A  ten  mé^ténín,  když  potřébie 
bude,  před  těmi  posly  i  před  lidmi  má  sb 
řádné  wywésti,  jakož  ol>yčej  jest  ftJcli 
méšténin  bude  winen  sliledán,  přějem  toho; 

• 

aby  jemu  wýhost  nebyl  dán ;  pakli  bode. 
newinen,  chcem  i  přikazujem,  aby  úpbiS 
jemu  wýhost  byl  dán,  a  tomu  méifénlim' 
moci  naši  dopúštieme,  aby  do  zeiňé  IMSiie^ 


^}  7.  áKquo. 


m 


D..iyií.    ^fSutfg^Cqr.^na. 


-     í   /-  •  I ,  í  ' . . 
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op^PLÍno  lijCQ|iUapi  dp.neg[^re ; .  ski  ji^ro  ^oUi^  k4jil>y^Q)i  fn^^  M4howal  s€| ;  a  fiďikazii- 
t^j^fl^terlt,  Yp)^muf^  et;  nuindavius  lícen*  jaip^  «^y  ^a  jpáQ  jemu  žj^né  žalosti  ne- 
tiapf.jSibi  omiiíno  conciedi,  illiqviei.aucton-     číail  a^  ák^^i^y.^ :  t,. 

Uit^^^npatra  permittiipus  ad  te^ram  nosl:rarn, 
quiapaainque  posse  JUbe^e  se  transferre,  et? 
pei; !  .dáctiim  dominům  nuUam; .  inferri;  jube^; 
mus  eidem  mplestiam  et  jacturam. . 
Quae   sÍB§vla  servarí  et  íptelligi '  yqIu-. 


.,A  tyto  wécl  cbeeo)  aby;  rozumieay  i 
mus.  jp  yillanis  seu  pppidanis  quibuslibet  držány  byly  o-^edláqidi  neb  <péiťaneeh 
baronům  nostrorum  omnium  dipti  regni>  wš^líkerých  »pánuow  n^icb  >  Jkirilowstwíe 
a.d  terras  baronis  alteríus  cujuscunque  vo-     ř^eného,  kteřižby  na  dédíny;  panské  -čiež- 

koll  tak  se  méníU  ndbt  přestéhowati  ehtéli. 


lentibus  se  mutare. 


LXX.Y1II.  AUa  mateři^  ad  ideupu 


i : 


Jestližeby  kdy  sedlák  neb  měštěnín  kte- 
rého pána  neb  wládyky  wezma  odpuste- 

■  • 

me,  stěhdwal  se  do  2:emě  našie  neb  pána 


•'Si  qnando  villanus  šeu  oppídaims  áli<^ 
cajtí^  ')  baronis  tel '  nóbilis,  obtenta  liden^ 
ttá|  se  transtulerit  ad  terram  nostnaiii  vel 

boroYiis  alteríus  f  ^i  íicere  péfiiiittimus  jiného:  toho  jemu  přcrjiánj  kdyžkoK  ^  zbo- 
qnandocunqné  bona  suá  emphyteuticá  ^  žie  sWé  purkrechtníe  aiieb  platné,  kteréž 
seii  censualia  vel  similia,  quae  in '  terra  et  w  zemi  toho  páha ,  od  béhoS  odpuStěnie 
ddÉDinio  dicti  baťonis  domini  suí^  a  quo  žádá,  držel,  jinému  dobrowohíé-  prodá  a 
lieétitiam  petiitý  possidebat,  cuičunque  ven-     osadi;  a  máli  které  zbožiě  swol/édné  pod 


d€^e  aii)itrio  propriae  voluntatis;  bonis- 
aUiá,  si  quae  forte  libera  sub  dominio  dieto 
tenebat^  apud  eundem  dominům  remanen- 
ttbw  absolute.  '    ' 
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tiem  pánem,  kteréž  jest  dťžsď,  'inuož  za 
tiem  pánem  toho  zbóžie  swobódnS  ne- 
diati. 


>• .  • 


-A 


;       » 


. i  $U9C^pti|m  onus^  quod  sponte  sibi  quis*  -  Ktož  jest  dobrowi)itiié  nfi  počátku  které 

q|iie,;ft  prjpcipio   dpxerit.  eligendum,  cre-  hřiemé  sobě  zwolíl,  měL  jest  wěddti  i  wě- 

dfirj^l^)  debuit  patienter  in  noTÍssimis  to-  řití  tomu,  že  na  konci  má>lo  bíiemě  tr- 

lef^flpm;  neo  semper  .licet:  ab  .eo  pro^  pěliwé  nésti,  ani  kterů  hodinu  slusi   od 


YfWi9i  Toluntatis  arbitrio  reďke,  quod  $e^ 
n^t,placuit  gratis  eligere.  Saj^imwicar 
q^fb  yb^i^um .  jnostrorum  prócuratores,!  tue-^ 
gotipipuA  gestores  sivé,  remm  administnajtor 


toho  břemene  netb  priioe  šwéwolně  od- 
siúpití,  ač  je  jednu  sobe  libil  a  chtěl  wo- 
liti^  ..Prcftož.zapráwo  čioime)  šafáripan*^ 
§U)  K^ladaři neb  jini  úřednibi,  když,  z  wlá* 


^)  B.  alteríus.     ^)  P\.  kdyibykoli.     ^  JB.  emphyteuticaría.    ^)  J.^<^ett. 


Aiif'.  iďamWl-UKXl 


Ui 


cuná  ét  'probwatMbftus; ^aut  administraí^ 
tioníbus  eorundem  fuerint  per  eonim  do- 
ininos  requisítJ  ponere  rationeni)  ipsorum 
quisque  coram  domino  suo,  cujus  rerum 
sivé  officii  administrauoneni  vel  prooura- 
lionem  gerendam  suscepit,  rationem  po-^ 
nére  ^  vel  sé  debile  expui^are  sivé  de- 
íenderě  sit  asirictusi  Équidem  sibi  debet 
raerito  impulare,  qui  jugo  táli  elegit  colla 
sua  submillere. 


dtnii^ '  a*  ^ácákf^  sWé  -áby  jM>d0t  «ftiiiili/  ibnék 
óbefilání  qd  ''péiiiio^*  swfA>}i  úiidjF ^ i^bý 
každý  z  úřadu  swého  neb  wladaf8twÍ6( 
jimž  jest Wládly:udinil  početla  se  wyitedl, 
k  tomu  má  držán  hýú^  zacelo  sám  sobi 
má  porokowatí,'ktož  sám  Šijí  sirú  gM^oIíI 
jest  k  té  prácí  poddali. '         '<>  >     :    =  > 


• » 


»  . .  i 


'  >' 


• .  • ' 


LXXX.    De  servitoribus  regis  se  nobiles  asserentibus. 


Noslrorum  fídelium  distinclam  proge- 
niem,  non  confusam  esse  volentes,  ne  re- 
giae  serenitatis  clementia  ^,  quae  secun- 
dum  cujusque .  virtute;?  proprias  aul  gene- 
ris  dignítales  dec.entijr  debel  iribuere  me- 
rita et  hohoresy  íncerla  quandoque  prole 
seducla^  regalis  munificentiae  graliam  at- 
que  compendia  Iribuat  uni  minus  idoneo, 
quod  merilus  el  condignus  alius  mereba- 
tur :  praesenti  conslilulíone  sancimus :  si 
quando  aliquis  ex  servitoribus  nostris  se 
wladvkoneni  duxerit  asserendum,  non  fa- 
čile  sibi  credí  debet;  qubd  ^)  leviter  forte 
praesumpseřit  obtinendiím ;  sed  adliibilis 
ei  productis  i)fer"'etim  septem  testíbus,  ex 
eis  třes  éligantúr  per  nostros  officiales, 
qui  de  catksa  ódgnbsíceÁt,  et  praestito  jii- 
ramento  deponátít;  qui  si  deposuerint  ^), 
quod  prógenřtót^'š  éi  átaví  servitóris  hu- 
jusmodi  ftierint  ab  antiiquis  temporibus 
wladjkoties,  tunci  deíntím'  ličeat  sérvilói^í 
praedicťó  testjEls  álioš^  i^os  šibi  vidérít  pro- 
fiiturdSy  cóhtrá  rbgíáe'  tibstraé 'curiáe  te- 


Na^ch  wěmýjcb  rozdieluý  rod  chtiec 
nepoháněn  t)ýti ,  aby  králowské  Jasnosti 
milost,  kteráž  podlé  každého  zwláštnich 
jehq .  ctnosti  aneh  rodu  duostojenstwie  m4 
hodně  čest  i  zasluhowánie  rozdáw^ti,  wě- 
děla,  (neb  newčdůc  častokrát  jistého  slu- 
žebnikuow  rodu,  králowské  Milosti  štědrost 
dary  swé  rojf^dáwá,  a  druhdy  to  dá  méQě 
hodnému,  ježto  hodný  a  statečný  jest  za- 
slťižil):  tiemto  ustanowením  za  práwo  či- 
níme; jestUžeby  kdy  kto  z  služebnikuow 
našich  wládyku  se  načital,  nemá  mu  lehce 
býti  wěřerio,  Žeby  lehce  a  wSetfečně  chtěl 
sobě  snad  to  obdržeti;  aílé  přijhišťa  [ib- 
stawě  sedm*'sWědkuów,  buďte'  z  nich  třie 
wybráni  ťifedhlky  našimi,  abý  ti  o  tu  wěc 
řózežníál!^  a  t3''tifie  přivSežte,' žb  pt^praró- 
dičowé  a  dědowé  islužebnlkúow  těch  od 
dáWných  čsíšuow  byli  š'ú  wládyky;  á  po- 
tom pak  podobíce  i  hodné  btide  šlúžebnť- 
ku  tomu  protí  králowákěho  dwoWťttafSfehó 
iwfedkóm  jiné  áwéai'ý;ktétéi''^tíse  zcfátl 

btidťi;  pťtíW^ill  rVdý);  iíii^''TdJii  m&^ákíi 


')  B.  facere.     <)  JB.  clemeQtiakn;    *)  /«l  credid^  quiď    !^)  ID  il^  3e^«\ierint 


«w 
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aMs  produoere;  et  sortě  data^  lestiroonium 
iUbmmt.admíUatiir)  quos  sors  ipsadiuerít 
^lígendos. 

Quod  intelligi  yolumus  ín  casibus  dubiis 
et  incertisy  non  autem  ín  DOtoríi$  et  ma- 
tiifestisy  Ín  quibus  omnino  nullus  servito- 
rum  nostrorum  se  wladykonem  asserens 
audíatur,  quantumcunque  vellet  testes  pro- 
ducere  quoquomodo. 


a  mietán,  buď  jich  $wědectwie  dopuStčDO, 
a  zwlástě  tém,  kteřii  losem  budu  zwolenL 

A  to  chcme  aby  bylo  rozuměno  w  pří- 
hodách pochybných  a  nejistých  o  wládyc- 
twie,  ale  ne  o  lidech  známých  a  swědomých, 
w  kterýchi^  wécech  swědomých  žádný 
zslužebnikuow  našich,  kterýžby  se  wládykú 
nazýwaly  ačby  swědky  wywoditi  chtéU  ne- 
má slyáán  býti. 


LXXXI.    Alia  matería  ad  idem. 


Declarando  decemimus,  quod  si  ')  quis- 
quam  servitor  noster  per  testes  idoneos 
non  probaverit  prius  ^  ab  atavis  suis  se 
fuisse  wladykonem,  nón  licebit  eidem  con- 
ira  testes  pro  parte  regiae  nostrae  curiae 
contra  eum  productos  aliquatenus  alios  te- 
stes inducere,  sed  omnino  necessario  ha- 
beat,  (sicut  etiam  reperimus  antiquitus  ob- 
senratum^)  staré  depositionibus  eorundem. 


Wyprawujfce  za  práwo  činíme,  že  když- 
bykoli  který  služebník  náS  swědky  hod- 
nými neokázal,  že  od  děduow  swých  bylby 
wládyka,  nebuď  jemu  sluáno  proti  swěd- 
kuom  našeho  dwora  králowského,  kteréž 
proti  němu  wywedeni  budu,  jiných  swěd- 
kuo w  pro  nic  wésti ;  ale  úplně  za  to  měj, 
jakož  sme  od  staradáwna  shledali  to  za- 
chowáno,  přestaň  na  přísaze  ^  těch  ji- 
stých swědkuow. 


/ 


LXXXn.  De  proscriptorum  expurgatione. 


Defensionum  facultas,  quam  non  huma- 
nae  inventionis  provisione  simpliciter,  sed 
ipso  primaeyo  jure  naturae  mortalibus  con- 
stat  competere,  principis  edicto  non  de- 
het s^rtari,  nec  ita  faciliter  passimque  con- 
cedif  >  quod  expertorum  probatorumque  yi- 
rorum  laudanda  opinio  maculetur.  Hoc 
igitiar  edicto  decemimus,  quod  ab  antiquis 
ohsenrantiís  et  statutis  sumpsit  exordium : 
n^mioí  tríum  consulum  seu  scabínorum 
notatione  prpscrípto,  sese  defendere  et  ex- 


Obrana  statečná  ne  Udsků  opatrnosti 
sprostného  wymyšlenie,  ale  najprwotněj- 
ším  práwem  a  během  přirozeným  hdem 
smrtedlným  má  dána  býti,  kniežetinťi  řeči 
nemá  žádný  tištěn  ani  hyndrowán  býti, 
ani  lehce  uwěřeno  má  býti,  by  hodných 
a  dokonalých  mužuow  sla>raá  powěst  ná- 
rokem měla  býti  zmazána.  Protož  tuto 
wýpowědí  za  práwo  činíme,  aby  žádný, 
když  Uie  konšelé  přísežní  při  tom  budu, 
žehy  kto  psancem  byl,  proti  nim  se  wy- 


^)  J.B.  ubi  quisque.   ^  ATlifpnueseiwx    *)  Pí.  pisehk. 
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pétgĚře  Tolentí  a  próscnpkÍDDe  práécHeta^ 
id  fiioere  et- ^xpurgátimiein  effícacem  ob- 
Cinere  licerei'ni8i  aliomni  eonsímiliuBi  con- 
suliim  seu  scabinorum  ejusdem  provínciae 
novem  in  numero  sincera  relatlo  et  tesfi- 
tnoniiim  fide  dígnum  coram  reg^e  vel  alio^ 
cuí  rex  ipse  *  specíaliter  id  duxerit  cóiih 
nutienduniy  pročesserit  firmíter  pro  eodem. 
Equidem  rationabiliter  opinari  debemiis, 
quod  tam  solemniter  gestům  exsUlerít,  id 
omni  fraude  yersutiisque  carere. 


watti  a  odiatiti  nemohl,  anii  ^^i^ywesU  ae 
z  toho  řádně  a  akuteéné'  bude  tMiei;  leč 
jiných  konSel  rada  neb  přísežných  toh# 
kraje  dewét  w  počtii  čisté  zprawenie  a 
swědectwie  wiery  hodné  před  králem,  aneb 
koinužby  král  to  poručil,  stane  se.  Zacelo 
s  rozumem  máme  se  domniewati ,  co  9e 
tak  slawně  děje,  že  tu  žádné  přewrhlosti 
ani  lsti  při  tom  nemá  býtL 


LXXXIII.  De  muliere  infamata* 


Si  quando  femina  tantae  malltiae  sivé 
fraudis  temeritatem  incurrerit,  quod  nota- 
tione  constilum  seu  scabinorum  solita  pro- 
scrípta  fuerit,  nec  se  defendere  aut  ex- 
purgare  curayerit,  vel  alíter  non  potuerit: 
poenam  perditionis  dotalitil,  fisci  nostri 
conunodis  applicandi,  et  a  regno  nostro 
fioemiae  exilii  perpetui  patiatur.  Benignius 
cjuidcm  nostra  Serenitas  agere  in  času 
praesenti  disponit,  feminei  sexus  ri'agili- 
tate  pensata,  quam  patrata  facinoi-a,  sce- 
1  estis  viris  borrenda  '),  nedum  mulieribus, 
<{uas  saltem  natui*alis  pudor  retraliere  de- 
Ijuit,  mcruerinL 


Jestližeby  kdy  žena  takowč  zlobiwosti 
neb  lsti  we  w.^etečnost  upadla,  žéby  na- 
psáním konšelským  neb  přísežných  psan- 
cem byla,  a  se  wywesti  a  očistiti  nemohla 
ani  tbala ,  pokutu  tuto  wezme :  wěno  je- 
jie  do  našie  králowy  komory  buď  obrá- 
ceno, a  z  králowstwí  našeho  Českého  buď 
wéčně  wypowědiena.  Milost  i  wě  a  dobro- 
tiwě  také  naše  Jasnost  w  takowé  příhodě, 
křehkost  pokolenie  ženského  wážicc,  zjed 
nala  jest,  nežli  kdyžby  mužská  zlost  a  pro- 
winěnie  stala  se;  ženám  ne  jakožto  lepším 
tu  milost  činíme,  kteréž  aspoň  přirozeité 
stydliwosti  hanba  měla  je  od  toho  odtrhnuti. 


LXXXIV.   De  potestate  baronům  in  homincs  ipsorum. 


Baronům  nostroixim  magnificentias  et 
l^onores,  diadematis  nostri  rcgalis  decus  et 
^loriam,  sicut  intactas  stabilesque  perpe- 
t4io  Tolumus  permanere:  ita  potestates  eo- 
Yiim,  juxta  ^  consuetudines  approbatas  an- 
Uquitus,  certis  conditionibus  et    terminis 


Jakož  p<^nuow  našich  mohutnosti  i  cti, 
našie  králowské  koruny  chwálu  i  čest, 
pewně  a  neporušeně  wěčně  zuostati  chce- 
me: takéž  mocnosti  jejich  podlé  obyče- 
juow  potwrzených  od  staradáwila  jistýhpi 
příčinami  a   cíli   chcme    uskrowniti,   aby 


')  7*.  virorum  oríenda*     ')  B.  secundiun* 
JÍ.  Č.  Ul. 
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ttioderare;  -tie  quos  omnium  inórum  yenu* 
State  iáarissima  decet  tivere,  coniingit  po- 
ftstátís  eorum  incertítudine  lasciviře. :  Hac 
igituť  čerta  coňsUtutíone  sancimus :  aucto^ 
rítat^m  ommmodam>  (praeter  justitiam  pep- 
sdtialetiiy  quae  semper  regiae  dignitati' in*. 
telligítur  reserrata,)  baronibus  nostris  re- 
gni  Boemiae  in  eorum  homimbus  et  bonís 
hominum  ipsorum,  sicut  anticjuís  tráipori* 
bus  servatum  fóre  comperimus,  esse  to- 
taliter  ')  attributam,  exceptis  casibus  infra 
scriptis. 

LXXXV.   Ne  aiiquis  baro  tcI  nobQis 

Non  licet  alicui  baroni  Vel  nobili  suis 
vel  alterius  hominibus  oculos  eruere.  Quod 
si  ,quis  tam  immaniter  gessisse  conyíctůs 
aut  cpnie^sus  exstiterit:  eo  Jpso  regis  ín- 
digfnationem  in  bonis  sius  e;t  řebus  óínni- 
bas  se  noverit  incurrísse.  , 


t . 


$nad  liy  jenž  přejamú  poctiwósti  ctně  ii- 
wi  býti  máji,  i  neudalo  se  jim  nejistotu 
moci  i  jich  ^  :ii^octi  wě  Žiwu  býti. .  Protož 
jistým  ustanowíeDim  ^a  práwo  činíme ;  moc 
widikakúy  (kťoméiSprftwedliwosti  osiotuiie, 
kteráž  wždycky  *  králowskému  duostojen- 
stwi  má  zadidwána  Jbýti,)  -  pánóm  naSim 
králowstwie  českého  aad  jieh .  lidmi  i  nad 
jich  zbožimy  jakož  je  od  staradáwna  byia» 
takowůž  dáwáme  a  jie  piójciujem »  kromé 
příhod  dolepsaných. 

eruat  oculos  homini  suo  yel  alterí. 

Nesluší  žádnému  pániu,  ani  wládyce,  by 
swým  neb  cizím  Údem  oči  wymietal.  Pak- 
liby  kto  to  líkrutensťwie  učinil,  a  w  tom 
shledán  byl :  teii  jest  upadl  w  nechut  krá- 
lowuy  a.  zbpžie  wáécko  jeho  ha  Jeho  Mi- 
lost  sjpádlo.   '  '   . 


LXXXVI.  Alia  materia  ad  idem* 


3iquis  baro  vel  nobilis  homini  suo  vel 
alií  cuicunque  nasum  cum .  interpedio  Ba- 
rium incidisse  ^)  repertus  e.xstiterit:  se,  bo- 
naque  sua  omnia,  regiae  graUae  sqat  esse 
conuqissa. 


...     '  .  .  •    ■ 

Jestližeby  který  páp  neb  wládyka  člo- 

wěku  swému.  nqb   ciziemu  nos    z  chřiepf 

uřezal,  a   w  tom   shledán   byl:   sám  i  se 

w§im  zbožím  sw^m  wěz   že  jest  na  krá- 

lowě  milosti. 


LXXXVU.  Alia  ad  idem. 


Similiter  cavere  sibi  debent  barones  et 
nobiles  supradicti,  ne  quis  eorum  pomppse 
se  gerens,  vel  aliter  humanae  haturáe  san- 
guinem  yilipendens^  manum  vel  pedem 
trunco  suppo^itum  cuiquam  abscindere  per 
se  vel  alium  aiideat  vel  praesúmaL  Qui 
contra  fecerit^  poena  cónsimili  fériátúr. 


Takéž  warowati  se  mají  páni  i  wládyky 
swréhupsanf ,  aby  Žádiiý  z  nich*  hrdé  se 
drže,  lidského  pokolenie  krwe  lehce  ne- 
wáže,  ruky  neb  bohy  na  špalek  wložené 
žádnéniú  riéutinat,  ani  ^ám  ani  skrz  jiného. 
Któžby  proti 'toiíttú  učinil,  pokutu  a  pom- 
stu ťáJcowúi  BUďé  pokárán. 


*)  B.  taliten    *)  T.  intercidisse.  J.  incidéifu »  -  A\    -     j..  i.-^-ux  ,  .  r     ,;     .  \ 

.Mí   .  >   .^ 


.4áUkvL]UUl]ir^iaXHVIU^' 


m 


.. ,  Ck>rdí  I  jiqbis,  e$t|  ardmam  p^riculosaiq-     .  ,Ka  n^ipm  {^4ci  j^|t^^  pilnú  a  nebe: 


<|ue  duelli  maicriam  ^i*paiiiis  art^re  de-* 
centibus  et  certLs  regulis  ilímitare,  ne  di- 
g^itatis  eximíae  reg^ni  nostri  (idelesy  quos 
semper  pacificos  esse  cupii^qs  ot  Ipcuple- 
les,  indignatíonem    mortiferam  regiae  po- 
testaiis  indurrant,  sequé   et  bbna,  omnia 
perículo  perditíonÍ8  expónant ;  et  quod  hon 
levitar  est  ferendum,-  posterís  šuís  notám 
gravis  erubescentiae   derelmquant.    Anti«- 
quam  itáqúe  super  lioc  obsérvantiam  íiiiir 
tantes,  constitutione  praesenti  providimus 
<lec^pendum^  nuUi  omníno  hominUm' cu- 
Juicunque  práěemiiientiaey  dígnitatis  aUt 
status  existat,  quemeunque  alíum  iprovo- 
care,  compeUere  Vélalíler  appeUare\licere 
<]uoiDodblibet  áďdudlum,  nísi.tríbus-  de 
cansis  álíqua  proponaUir:  scilicet(l)tíar- 
^:uere   velit  eundem  de  proditione,  quod 
insidias  vel  tractatuin  fecerit  ín  vitain  i^e- 
^iae  majestatisy  vel  in  oflensani  aliam  per- 
sonálem, aut  ctiam  illustris   reginae,  nec 
mon  íilioinim  ílliarumve,  fi*atruin  etiam,  et 
?ioroi*um   et  alíorum   omnium    descenden- 
ihrni  ex  stirpfe  regali.  (2)  Si  de  dátione,  ven- 
bilione  vel  alia  qualibét  coheessione  castií 
"vel  ten-ae  ejusdem  majestatis,  vel  tractátii 
5ácu  čónventione  ^  dándi   ťel   concedéndi 
factls  per  eundem,  quěm  ad  duellum  pi*o* 
^ocandum    duicrit ,  cuicimqne   pei^sonae, 
absi:^e  régiáe  celsitúdinis  conscientia  vel 
inandato;'  ((uo'  t»su  norvénii  vin  bonae  opi- 
iiioniseť  famaepro   paťté  qualibét  pro* 
dueantur,   et  jui*ati   deponant,  antequam 


i^ů  materii  o  sedánie ,  nékak^mi  čili  zřier 
zenými  sťižiti  a  určenými  práwy  rozšířiti. 

•  I   .    ' 

aby  duostojenstwie  našeho  wýbornébo  krá- 
lowstwiQ  naái  wěrní,  kteréž  wždycky  po- 
kojný býti  žádáme  a  bohatý ,  w  nelibost 
smrtedlnů  králowské  moci  neupadli,  a; sa- 
mi sebe  i  swého  zbožie  w  nebezpečnosf. 
ztraceipie  neuwedli,  a  ježto  těžce  wáženii 

• 

iQ  býti  .má,  aby  budťicim  swým  poskwniy 
a  známku  téžké  a  hrubé  stydliwosti  ne* 
ostawili.  Protož  následujíc  w  tom  starél]K> 
práwa  zachowánie,  tieipto  xistanoweniqi  za 
práwo  .činime:  aby  žádnému  člowéku,  kte? 
réhožkoli  duostojenstwie,  powýšenie  neb 
stawu  buď,  žádného  druhého  popúzeti  =  suoi 
pohiezeti  ksedánie  nei>lušalo,  leč  pro  o/^ 
které  z  těchto  tri  přičiň:  tociž  ( 1 )  hw/^^ 
by  koho  o  zradu ;  druhé  učiniUiby  ťikl^4 
o  zdrawie  a  žiwot  Králowy  WelebnpÉfti, 
neb  k  úrazu  jeho  osoby  jednal,  aneb  t^ké 
žehy  pósobil ,  přejasné  kněžny ,  neb  sy- 
nuow,  npb  dcer,  neb  bratří,  neb  sestr,  i 
jiných  wsech,  ktož  sil  posli  z  kmene  krá- 
lowsk^ho.  (2)  Jestli  také  žehy '  ÍXó  potkán 

•  I 

byl  o  dánie  a  prodají  a  pójěce  hfadu  jie^ 
xemě  krilowské  Welebnosti,  a  o  to  žcbt 
rozmlťiwal  neb  to  jeilhnal,  na  to  naj(tttal 
neb  dáwal,  aneb  w  tom  žeby  skutkem 
přěstApil  ten,  kohožby  k  sedáni  pobiezétt 
chtěl,  kteix^žkoli  o^bě  bez  wQole  a  pti-í' 
kázánie  Králowy  Welebnosli;  w  také  pW^ 
hodě  dewět  mužuow  dobré  powésti  á  ctíit^ 
ho  domněnie  s  obťi  stranu  buď  póSlaW€W|^ 


^)  MšíbK  SS'  chylfi.'W  7\     ^)  Jf  Uractafnm  .seu  cpaventi^nem.  . 


1    •;     ;       . 
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dictís  partibus  in  duello  liceat  dimicare, 
(3)  Si  etiam  arguere  intenderit  dc  comipta 
pqdicltia  regíae  domus,  quam  intelligenti- 
bus  nolam^  de  honestate  duxímus  subti- 
cendam. 


a  přisežte,  prwé  nežli  strany  sedati  budu. 
(3)Jeslli  také  žeby  kto  pokusil  se  haněti 
poHL^enie  slydliwosti  a  poctíwosti  dworu 
králowa,  kterťižto  příhodu  před  rozumnými 
o  také  poctiwosti  zatajujem. 


LXXXIX.   Alia  materm  de  dueDo. 


Praescriptis  tribus  casibus,  quíbus  duel- 
lare  permittimus,  duellum  fieri  sic  intel- 
lig^  Tolumus  et  jubemus,  si  de  communí  ') 
asseňsu  et  spontanea  partium  yoluntate  ad 
duelium  processerint  partes  ipsae  supra- 

dictum. 

Si  yero  appellata  pars  seu  requisita  alia 
de  causis  ipsis  ad  duellum  ^  non  consen* 
serít  voluntarie  dimicare:  tunc  liceat  ap- 
pellanti  seu  rocanti  appellatum  seu  yóca- 
tum  ^)  jure  ordinario,  quod  approbata  con- 
suetudo  servare  in  talibus  consuevit,  ci- 
tari  et  proclamari  facere  coram  regia  ma- 
jestáte j  coi^am  qua  suam ,  ut  moris  est, 
justitiam  consequatur. 


W  předepsaných  třech  příhodách,  w 
nichž  sedati  dopúátieme,  sedánie  chcme 
aby  to  takto  rozumieno  bylo ,  i  přikazu- 
jem,  jestliže  z  společního  swolenie  stran 
obojích  dobru  woh  k  tomu  sedánie  strany 
chýhly. 

Pakliby  která  strana ,  a  zwlá&ť  pobie* 
děnáy  pro  ty  příčiny  k  sedáni  dobrowolné 
neswolila:  tehdy  měj  práwo  ten,  ktož  jest 
pobiezel  druhého  k  sedání,  prawým  řádem, 
ježto  jest  potwrzaoo  od  staradáwna  a 
w  takowých  wěcích  zachowáno,  aby  před 
tiem  práwem,  jakož  obyčej  jest,  dowedl 
swé  sprawedlnosti. 


XC.  De  duello  nobiliom. 


In  dudlo  dehet  considerari  aefjpalitas 
personarum,  ut  nulli  liceat,  etiam  in  casi- 
bus  jam  praemissís  ^),  alium  nobilitate  forte 
generis  yel  praeeminentia  dignitatis  se  ma- 
j<M*em  ad  duellum  aliquatenus  provocare« 
Et  si  quis  generosus  ab  inferiori  vocatus 
fuerit,  non  teneatur  respondei*e  vocanti, 
nec  possit  propterea  redargutionem  seu 
infamiae  alicujus  notám  íncurrere  quo- 
C|uomodo. 


Při  sedánie  má  znamenáno  býti,  aby 
byla  rownost  na  osobách ,  aby  žádnému 
neslu^lo  w  přihodácli  swrchupoložených 
druhé  wyAsieho  rodem  neb  duostojenstwlm 
powyáenějsíbo  nikoli  k  sedání  pobiezeti; 
a  jestližeby  kto  urozenější  od  sebe  nižšího 
k  sedáni  pobiezen  byl,  nenie  mu  dlužen 
odpowiedati,  ani  muož  proto  které  řeči 
neb  hanby  jmieti  žádným  obyčejem. 


^)  7.  8Í  deconun.    *)  JB.  tone  licseat  appeUatom  seu  vocátum*     ')  JB.  pennissís. 


=  ■■'' '■*ci;=Afiíí-&atéri.ádiáíai.  =  >' ^-^  •■'■'■'"•■    •^--•" '"•' 

,  antiquum    regni    nosui  Bpenvaf^       .  Jest.práiv9,^^Ju*álo.^s(|ýf,jia^ 

iibet  nobilem  majorís  gene^i^  y^  m^  ^ého,  kaidépiu  iiifpzeii^^iiiu,  h^d  wěUMllo 

quantumcunque  alterí  nobili  sibi  in  neb  meoiiho  pakojenifv  l^wéhoikp^'  bu^ 

e  simili  senriat  vel  majoři  >  si  volu-  rodu,  spibé  rowf^AMV  ^^^M^^  .iBuoi.;po8tar 

Imitti,  loco  sui  potest ')  ponere  duel-  wití  jiného.  iiijestQ;^*^^:  k  tppi|,  sedánL 

XCn.  De  duello  alia  materia. 


tiqua  regni  nostri  consuelndine  com-  Ze  starého  obyčeje  krilowatwie  shledali 

ús  ohservatumy  quod  in  dtieSo  non  ráie,  anó  zachowánb^  Í;é'óM>)>a  ta/  ktěrái 

;' ponere    alinm   loco   Sui   persona,  w  službě  bálowý' iVdebáó^ 

postquam  luerit  in  servitio  regiae  krále  od|>uStěnie  wžála,'jsúč  Jiz  ponížena 

tátis,  a  rege  recepta  lícentía  vilior  k  službě  pánů  tlebkbttiužkoli  jínéiiíil^  tie- 

ad  serviendum  baroni  vel  ciiicun-  niuož  w  iie^táiii  jiiiéhó;  iáiésto  sebe  posta- 

klSi  se  transtulerit ;   cotitra  vero,  si  witi.    A  zase  kdyiftý'  idužebnik   panský, 

ň*  baronis  recepta  licentla;  celsitúdi-  wezma    odpuStjEfniě ,  králoií^^Wýsósti'  žá 

sgiae  se  fecerit  servitorem'|  effectús  služebníka'  se  pfikážálj;  jiia  tíém  dúostoj- 

r,  potest  loco  sui  in  dudlo  habere  něji  učinfin  ^  mtiož  miésto  'sebe  W  í(6diúii 

íéb  substitutům.  mieti  neb  postawiti  hodného'  zástupci. 


'  t  •  1 1 1 


XGUL  De  crrib«8  jus  teutonicale  tjmentibui.    '.'  ' 

civis  quilibet  jus  emphyteoticaríum  .  Jestliže  m$5ičnln .  ktei:ý)l(Loli  práwo  4yré» 

eotonicale,  quod  vulgariter  dicituf  ježto  slow^ .  puikrechtnie^  w,zeim  n^lj^ 

echt,  in  terra  alicujus  nobilis  ^eu  rého .  p^^ia  •  nebo,  ď^c^l^fíťe  l^úpii,.  djiffúl|(s9JÍi 

19  emerity  quamdiu   quotiesque   ihi  na  .tom  sedf^ .  p^  tu  ^bjfWti  ,)>ud 

it  seu  habitaverít,  vel  alias  in  dieta  wčz  a.,prpa(é9  že  je. mod  .a.pi^WuJ^it^ 

repertus  exstiterit,  omnimodae  pot^  pána,  poddány  a  na,  té  pooci ,  žádným  ol^y- 

dicii  baronis  absolute  sciat  se  esse  (ejem  kr^owd^  moc  nemá .  tomu  pánu 

S8um,  quam  non  debet  regalis  auc-  překážetí*  J^libyol^tief^é^pan 

I  quomodolibet  ímpedire.    Ubi  autem  zniknůtí  chtél:  we^a.  oíl{fn^mc^,pp^fiar 

ipsius  potestatis  decUnare  decreve-  jic,  práwo   8;«ré    komi|)^ji,  jchtél  ^1*04^ 

leiita  licentia,  possit  Ubere  infra  ^  neb  tphfx,  ssp(ipi^.miui(^.,fii^  tpm.  |?^^^ 

a  et  diem  unum  (non  ultra),  a.die  dpi  MélfM^  ^J^^^yf^.x^M  !r?řří!* 

e  licentiae  numerandum,  jus  dJQtuin  vf^  jnieti.iiijii^ipeb.^                fffilf^J!^^ 


^)  B»  loco  sui  ponere.    ^  B»  postg^un  :i .:  um.  ..iun;  .\    '     .jhicAiinM*  X   ' 


cui  voluerit  vendere  vel  conce^^pq  quQ- . . ,  /^a^  a ,  &wé  wuole  učiniti  tomu  méStěni— 

nu  do  téhož  času.  Pakliby  ten  čas  minuly 
á  tólid  sobe  nedokonal,  žbtíiSĎ'  to  má 
toho '  pána  spadnuti. ' 

I.    i  I'.".      .  ■  ■      v. 

-lij/;/ 


quomodo.   Quod  facere  simíliter  est  astríc- 
tti^  inira  sitĎílem  terminům^  ád  vbluntatem 

f  *  I 

dkti  nobilis  yíél  bároniá;  a''di^  nilanifesck- 
tae-')  Toluntatis^  ipsius  dieto'  civí-  cóiripú- 
tabdum.  Alioquitt  termiho  lapso' přaedicto 
boňia  dícti  jbťis  baroňis^  compertdío  Ve- 
niunt  applicanda. 


.  .i. 


!      W)     I'' 


I 


■  'i 


T    I 


XCIV.  De  stupro  et  adulterio. 


•  * 


-  /, 


Subditos  nostrps  honeste  viv^re  cupi-  Žádáme,  aby  podd^^ni  .naái  počestné  ^- 
mus  etpudicos.  Et  licet  jus  omne  víolei^-  wi  byli  a  w  stydJjiwpsti;  A..a|č^pli  nfi  ilull^^ 
li^  :  qffendat ;  iUe  .  tamen  grayius,  yidetur 
inyaderě,  qui  virgínisicasUtatem  aut  pudi- 
citiam  honestae  matropae  ^}S^^  Ideo  3a- 
cro  praesenti  sancimu3  édÍQto,  si  quis:de- 
feratur  fureris  ardore  commotus  virgjuem 
viplenter  stuprasse,  vel  alíam  l^oi^psie  vi- 
ventem  feminam  violenter.oppr9ss.i3se:  con- 
festim  talis  virgo  vel  femina  debet  in  lócp 
commissi  delicti ,  si  habitabilis  est ,  alio- 
quin  habitabili  propinquiori^  pqblice  cpipi 
parere,  lacerare  peplum,  et  alta  voce  con- 
•qtiéř!  et  claiaaré  contra  hujůsiĎódi  op- 
"jpňřfisisorefii,  córaYň  probis  hdmlnibus  dicti 
i6<á;  deindé  querlmotiiám'  regis  ofiióisLli- 
litis  Faceré  špeciaféin!'  Ad  buju^  qůerelam 
jtidéx  curiáe  nostirae  dictum  ďélatum  capi 
i&ciat;  qtio'  forte  iiegánte'  crimen  óbjectutri, 
Yortáa  subscriptd,  quam  ántí<[|tiitus  obser- 
Vaťáhi  inyě^iinns,  cotisůe^t  řči  régla  curia 
jtlifllciúiíi  difiinire:  videliceť  és^lgére  á  inu- 
Iřéťe  hujusmod(  jut^mentiiái  %  qiióá  táli- 
ter  stupraťa  ťel  bpfiressa  ftiéHt  Qtió  prae- 
ititóy  delatus  idétiii  si  conúřaí  obječfa  se 
IdeféndAré  voluéiít,  pro  defénšioÁe  súa  jtl- 


wšejiiký  práwo  rysí  poboří:  ,w,§ak,,  nsyti 
ten  proti  prówu  ^ijaL,  kterýž,  čistotu,  pá 
nensků  a  poctiwost  p^oč^stn^,  m^tky  (ru$l) 
Protož  swatým  tíeiuto  ^u^t^nowenim 
práwo  činime:  ktožby  koli  blá22^wým  za— 
pálením  hnut  jsa,  i  fiwědčen  byl,  žeby 
panně  násile  učinil,  neb  jinů  ženu,  ježta 
je  ctně  žiwa,  násilím,  podáwil:  inhed  ta- 
kowá  panna  neb  žena  na  tom  miestě,  kdei^ 
se  jí  (o  stalo,  jestliže  tu  lidé  bydle,  aneb 
i  w  jiném  miestě ,  kdežby  odtud  najbliž 
lidé  bydlili,  zjcwně  má  se  okázati,  šlojief 
trhati,  a  wysokým  hlasem  křičeti  a  žaío- 
wati  proti  tak  o  wéínu  násilníku  před  do- 
brými lidmi  toho  micstá.  Potom  má  krá- 
Xoyrjfiú  ťiředníkuom  žalobu  iwlástnť  uči- 
niti. K  jejížto  žalobě  hpfríchtéř  nás  toho, 
ná  kohož  jest  žalowánó,  taž  jieti,  a  jest- 
liže snad  popři  winy,  sp'^sobefíi  a  řádem 
podepsaným ,  kterýž  od  staradá^TÍá '  jest 
zachowán,  na  králówském  násem'  dworu 
sťid  ten  konati  má.  Naj j)rw '  požádaj  od 
té  žtíny  přísahy,  žeby  tak  porušena  neb 
podáwehk  byla.    Když  ji  učiní,  tehdy  ten, 


^}  •/•  manifefl 


bona  dicti  baronis.^    ^  T.  argumentc^n. 


ňmbf.  XaV^XCVI/ 


IM 


st  secům  sex  lestes  habeat  ')  famae 
et  opinionis.  In  quo  si  defecerít, 
tis  iceus  factusy  capite  punietur,  et 
éjus  seu  heredítas  conílscabitur ;  si 
[>roi>ayerít9  aLsolutus  libere  abeat  ^. 


na  kohož  jest  žalowáno,  budeli  se  chtieti 
z  toho  wy westi,  na  oj^stu  swú .  .wstůpi,  a 
wejde,  a  s  nim  šest  swědkuow  jiných  za- 
chowalých  s  dobru  ppwd^tL  Jestliže  toho 
swědomie  jmietí  nebude,  winen  ostanci  a 
hlawu  ztratí,  a  zbožie  jeho  neb  dědictwie 
do  králowy  kptaiory  (bude)  obráceno ;  pakr 
lihy  odweďl,  že  je  newinen,  swobodně 
muož  pryó ,  odjlti. 

.Cy*  De.filiabus  contrahentibus  matrímonium- contra  parenlum  suorum  Tolimtatem. 


igHórantibus  yel,  quod  magis  est, 
idicentibus  parentibus  fília  síbi  marí- 
essumpserit,  vel  alias  yiro  se  copula 
S  jimxerit,  super  quo  per  parentes 
querimonia  in  judicio  deferatur:  si 
i  id  filia  fecerit,  et  ipsa  et  maritus^ 
tiqiia  regni  cotisuetudíne,  palo  affixi 
i^upremum  judicium  co^bantur,  he- 
tibus  eorum  ad  íiscum  regfium    de- 


'  Jestližéby  bea^  wSdbihié  aneb  proti  wuoli 
otcowfe  a  mateřihé  dcera  muže  sobe  po- 
jala y  neb  ciziému  muži  tělesným  pozná- 
ním se  spojila:  b  to  žaloba  w  sudu  od 
přátel  když  bude  wžnéJSenáy  jestliže  je  dó- 
browolňě  dcera  to  učinila ;  tehdy  ona  i 
ten  muž  z  starého  obyčeje  králowského, 
jsúc  zahrabáni,  podstúpiti  sťid  najwySŠi  byli 
jsů  přinucowániy  a  dédictwié  jich  do  ko- 
mory králowy  přísluší. 


XCVL   De  puellis  matrimonium  contrahere  volentíbus* 


Kdyžby  rodií^uow,  tpcíž  otce  a  mateře 
nebylo ,  dčwečky  zachpwaním  stydliwé 
ctnosti  nemají  bez  rady  bratrské  a  proti 
jich  wuoli,  neb.  sesliliby  brsařie >  ale  bez 
strýcowské  nebo  také  i  wnukuow  wuoh 
za. muž  se  wdáwa^  aiieb  to  tiež  jim  Qiá 
trpieno  býti;  pakliby  která  žena  dobro- 
wolné  w  tom  účinku;  byla  shledána,  a  od 
swrchupsaných  bratři  neb  strýcuow  sudem 
žaloba  bude  proti  ní  wydána:  ona  i  mi)ž 
ten^  obrátíc  do  králowy  komory,  zbojie 
jích,  smft  tělesnu  podstúpiti  a  wedle  oby- 
čeje zahrabái)i  býti  ipaji.,., 

*)  J,  B.  testes  alii  famae.     ')  J.  capite  puniebatur— confiscabatur — abibat.  B.  punie- 
-confiscatur-T-abibat.  T.  .pnnietur«-^xpnfiioabatuir'tt<abeai:k  A?)  «/jB..iniíUos»    • 


'CHtibus  non  extanUbaSy  pudorís  ho- 
^enratOi  non  debent  puellae   incon- 

et  contradicentibus  frati^ibus,  vel  eis 

1 1  •      ■ 

^litibus,  patruís  vel  avunculís,  quibus- 
le  yins  nubere ,  aut  quod  gravius 
i^ndum,  illos  ^)  carnaliter  quoquo- 
cognoscere.  Quod  si  qua  mulier 
e.fecisse  constiterít,  et  per  dictos 
$  yel  patruos  judicialiter  querela  pro* 
fc  Aierit :  ipsa,  vjrque  dictus,  confísca- 
ipia>  pali  a£EUione  mortem  subire  con- 
irant  corporalem^ 


IM 


.  t 


\iti...:-    • 


%C\\K   iUia  anatom  «d  ideo. 


'  (^ae  proximd'  siint   relata  ďé  miilíeri-  '  Řeč^lderéž  sů  nynie  praweny  o  ženách. 

Bus  InconsiJli^ '  parentibus  /  Ťratribiís  Vel  ježto  bezj  rády  swých  rodičuow,  bratři  neb 

pátniis  nubetalibiísi  a!á'.půéUá5  yli^in^^^  str^tiQwse  wdáwajt,  to   má   roznmleno 

úuptas  pemtiiš  tráhi,  débent  inteulgi  tán-*,  býti  o  áíewkách  pannách  newdaných,  ne 

tuihínodo;  Hon  44  Tidúas,  quáe  nuban^  m  o  wdowách,  kteréžto  mohu    se  wdátí  we 
dčrininoy  arbitrio.  libéraé  yoluntátis. 


jméno  bozi  podlé  swé  wuole. 


XCVn.'^  Týě  judicíiá  pueilarum  praedictanmu 


Judida  de  'prá€!dictis  puellis  ét  virís 
fíjendaj  mteUigí  4e)>6n); .  esse  ^^sareta/); 
vídelícet  si  puella  4elípquens  taiíter  de  gd^. 
nere^  jpíiiiitari  avft  cíyiipn.  aut  sypia  ^  fu^ 


Sudy  6  ^rchupsaných  diewkáčh  a  mu- 
žích máji .  rouu^iéhy  býti  opatrný  a  roz- 
šafný; tociž  budeli  diewka^  kteráž  tak  9a- 
wi^y  z  JTodu  rytíefského  neb  městského. 


^fit,  tunc  judící^m^  a4  rjsgis  curiám  so^ni    tehdy  sůd  na  samu.  králowu  komoru  bez 
pertínet  incessanter ; , ;si; y^o  gen^is,^er^    pochyby  přisluši;  pakli  rodu  nijUšiho  budi^ 


ríoris,  exstiterit,!  tunc  a(i  justítiarios  seu 
corFjectores  una :  cum  yiUieo  regip  |M:oyin<- 

•  'li*  •  ^**.  11*  *  •! 


tehda  na  poprawce  neb  tre^^tele  s  wla 
dařehi  králowým  krajiny  té,  kd^  m  pro- 


eiae  jiUius,  in ;  .qiia ;  dicitisr  d^liquisse,  idem    winěníeit,  stane,  týž  sůd  že  na  to  sluši,  má 


judicium  ípf  pljjígitur  pei:tiaere. 


roj9un]fi€)po..býti# 


XCťK!.   De  bonis  propter  excessus  con6scandis. 


Bona  seu  hereditátes  delinquentium,  quás 
qiiaéye  propter  diinersa  cnmina  in  ^pktri- 


Zbožíe  nebo  dědictwa  těch,  ježto  pro- 
Wittíli,  kteráž  sme   pro  rozličné  winy  we 


bus  cotistitutíónibus  nostr»  jussitnus  cdh--  mnohých  práwlch  a  ustanowenich  naších 
fiscari,  módo  subscripto  débere  intellig^i  přikázali  do  našie  komory  obrátiti,  během 
declaramus:  yidélicet,  ši  bona  hujusnlodi     Wdblepsaným  chcme,  aby  to  rozumieno 


sint  libeřa^  Vél  alias  siib  dominion  nostro, 
yidi  eiQphytbotési'  ttoehtulř,  ea  ad  fiscum 
regium  decermmus  peirtihere;  si  yéřo  em- 
^yteotíca  ^  yd  censuatiá',  aut  ah*as  in 
oppidis  'ieu  térris  bah>num  nostrórum  yel 


bylo  takto :  tociž  jsůli  ta  zbožié  swobodná, 
pod!  pajistwím  naším,  neb  purkrechtnie, 
niáji  i  usuzujem,  aby  do  králowy  komory 
slušela;  pakli  jsú  purkrechtnie,  platná  něh 
ťiróčnie,  w  městech  neb  na  zemi  páiiuow 


llobilium  situáfa,    éa  dotnínis,  quibus  jus  našich  neb  wládyk  zasažena,  ta  zbožie  pá 

anphyteoticum  aot  census  debetul*,  yel  in  nóm  těm ,  kteříž  purkrecht  na  nich  mají 

qikottim  terris  áěii  dommió  bona  consí-  a  úrok  s  nich  berůý  db  jich  komory  chcme 

stunt,    intelligimus  eť  tdumus  applicarí.  aby  byla  obrácena. 


•i»«r 


')  J.  di^fincttir '^ ^)  /•  71  eMuin^'iid  iil'Mpni<   -A)/A,ei]íipbyi60ilícaria^ 
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'€/  Dé  petWcme  <febitoruni:    Hi 


Siquis  aliqu^ro  .qMO€;^pq^^^^QD^p  de-  jQ^dižehy  ktq  pr^wU  na  druhého,  ž^by 

lAorum  sibi  dixerit   esae ;  objíigAtvm»  )W  W¥.  i^teiýw  dlujieu^  ppwinen,  J^yl  „ ,  ,\v:edi^ 

suum  per.  citationes  legíUpi^^  ^laK»í  cpp-j  pnAwo  i^é;  su^em^  P^Upílíf;  ^iji?^>  J?Jm>^ 

sueto  :judkioi  prqisequalur,  :i»n.«Weiij,.  uř  ol^yíej  j^t,,  ail>y,  jcfeip  cti.  ^:ipq\jré8ti  nql|fH 

quidam  (^mt  djicuqtMr , /.Oii^uuqnem  Utíus  néjb  ani  hyzdjL .  j^^lpž; :  nélf ^«i^ , ; Vi?!^^^!^  t ;  ^ 

inaculet  in&msoíidp.    Quodhsiiifigcerity,  se;]^  sů  ičídlL   I^aldU^  mimpi , to  umínili  takqi^ 

septimanis  '):  disciplinám  r^giam  ri^gís  ^ř;  má  trpěti  k^íi^)^išil^j^  w^dle  Jeho  JVU-: 

bitrio  paliatur.;.   /.       .,  ;         i..        / :,     ^  ^     ' 


lo^Ú  wuole.  ,  .>s    : 


f  .  í*  • 


.  i 


'-4 


,  t  j  " 


4  I.. 

.:.':if    ■ 


••     CI.   De  jure  regiQ  m  abbatum  electjone.. 

■'                                     ^.,                   I            .il               ./  •>            ,1-, •,•#).           ,.1            ■,.■ 

AntiquQ  júre  í/egi^i. iří>stri  cavetur,  quQy  . ,  Z  staiého  práw^Jkrálowstwie  našeho  jest 

ties  abbas  veL  jpjhaeposifjgis  alíqyis  eligeturi  ^acjiiowá^o,  koltkratkoU  opat.  ppb  probošt 

antequam  ppS3essionem  juriupi  monasteril  k\^y  wpJleii  py  byl,  prwé  jiežli  w  drženic 

vel  praepositurae  realit  er  adipisc^tur,  quod  prá\Ý  ,  UjASter^    no]}   prpbosstwie  ijweden 

lalis  electus  unum  dextrarium  valorisXX.  bpdl^,  má /kuoii,  tpciž  oř,  ježtpby  za  XX 

mareanim  argenti  celsitudini  regiae  debeat  hřiwen   striebra    s.tál^   wýsostí   králowské 

praeseňtare ,    cui  regalis  munificentia  du-  dáti,  anebo  komuž* JM*  rozkáže, 

xerit  concedendum.  i. 


'f^.' 


CIL   De  qucréCs  contra  regios  oíTicíales. 

Siquis    exppnere    querimoniam    contra.       Jestližeby  kto  žalobu  učiniti  chtěl  proti 

procuratores  nostrps  sivé  provinciarpm  jur  úředník óm  našim  jieb   proti  poprawcím  : 

stiliarios,  qui  vulgariter  dicuntur  popraw-;  ten  přistup  před  Králowu  Welebnost,  neb 

czones,  voluerit^ regiae  majestatis  praesen7  před   nofrichtéře,  žádaje   pomocí;   a   ten 

,•■11 

twm  adeat,  vel  judicis  curiae  auditprium  powolaj  stran  před  se  s  kmety,  tu  při  pil- 

quaerat     Qui  cpram  se  partibus  evocs^tis,  nó  rozeznajte;  a  jestližeby  ten  úředník  neb 

simul  cum  kipetonibus  merita  causae  dili-  poprawc«  žalujiciemu  křiwdu  učinil,  a  to 

genter  ex^minent ;   et  si  dictum  procura-  shledáno  bylo :  Jestliže  se  zbožie  neb  statku 

torem  seu  justitiarium   injuriam   intulisse  dotyce,  osaďte  jím  sůd,  a  jsůli  které  wěci 

conquerenvi  reperierint,  quantum.  ad  res  ^)  pobrané,  ať  wrátiti  kážie  žalujícímu,  a  jiné 

pertinet,  judicium  ferant,  et  ablata  si  šunt  kterékoli  škody   buďte  a  náklady,  řádně 

resutui  faciant  ^uerulanti,  et  alia  quaeque  nawrátiti;  a  osoba  ta,  jestližeby  čas  toho 

damna  et  sumptus  debite  resarciri.    Per-  byl  a  příčina,  samu  Králowu  Welebností 

sona  vero,  si  casus  hoc  poposcerit,  per  so-  má  kázána  býti. 
lam  Majestátem  regiam  corrigatur. 


')  J.  septimanas.    •)  T.  eos. 
A.  Č.  UI. 


. » ' 


.  <i 
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D,  VII.    MajtHat  Carclina. 
GH.  De  querdis  oootra  yiUicos  regales. 


Qui  a  TÍllicorum  nostronim  aliquo  se 
passum  injuríam  dicere  yoluerit,  nostrae 
curiae  judicis  atiditorío  ')  imploralo,  cum 
dicti  judíds  literis  aut  nuntio  locum  re* 
petat,  ubí  habitat  yillícus  supradidus.  Qut 
simul  et  kmetones  yiUa^c^in  dicti  lod 
querelam  examinent,  et  4|l|ier  ea,  quan- 
tum  ad  res  pertinet,  judicium  ferant ;  per* 
sonalí  judicio,  si  casus  exegerit»  soli  cu- 
riae judici  reservato^  Et  si  forte  quere- 
lans  dictorum  kmetonufti  et  yillici  actum 
judicium  non  probaret,  liceat  eí  super 
eadem  querelaf  vel  causa  ad  díctum  judi-* 
cem  curiae  habere  recursum,  qui  ordine 
debito,  vocatis  coram  se  partibus  supra 
expositísy  faciat  justitiam  expedítam. 


Ktoiby  prawili  že  od  wladafuow 
křiwotu  klérů  trpf,  žádaj  pomoci  hofrídi- 
téře  našebo,  a  wezma  listy  ed  niAio  amb 
posla  jdho,  dojdi  k  wladaři  tomu,  a  hof- 
richtéř  i  kmetowé  miesta  toho  pSné  tu  ^ 
rozwažte,  a  jestliže  se  statku  dotýče,  ačttkte 
jim  súd;  osobný  súd,  budeli  přičina,  sa- 
mému hofrichtéři  zacbowajice  ")«  A  jeatlí- 
žeby  jich  ti  kmetowé  sami  w  sudu  roz* 
děliti  nemohli,  mohu  zato  před  hofirich- 
téře  tiy  ktožby  žalobu  wadli,  úto6i3l6  jmie- 
ti;  kterýžto  béhem  řádným  stran  před  se 
powolaje,  žaloby  a  pře  wyslyše,  obojím 
učiň  sprawedliwě. 


CIV.  De  bonjs,  quae  ad  regiam  camerain  dicuntur  devoluta. 


Bona,  quae  ad  regiam  nostram  came- 
ram  devoluta  dicuntur  quacunque  ratione 
vel  causa,  dehet  judex  nostrae  curiae,  sta- 
tim  cum  ad  illius  notitiam  pervenerit,  ad 
manus  curiae  dictae  recipere,  seque  de 
ipsis  intromittere  per  nuntios  nostros,  et 
servari  custodirique  facere  diligenter,  nul* 
lam  de  his  distractíonem  seu  diminutio* 
nem  íieri  quoquomodo  passurui;  deinde 
in  foro  Pragensi,  et  in  alio  propinquiori 
ipsis  bonis,  facere  voce  praeconia  publice 
proclamari,  qualiter  de  bonis,  quae  quon- 
dam  fuere  talis  N.  velut  ad  regiam  came« 
ram  devolutis,  se  debite  intromisit;  super 
quibus,  si  qiiis  jus  aliquod  se  habere  cre- 
dat,  infra  ^)  díerum  XIV  termínům  coram 


Zbožie,  kteréž  do  naSie  králowy  komo- 
ry prawie  žeby  spadla  kterýmžkoli  oby- 
čejem neb  příčinu,  má  hofmistr  náš  inhed, 
když  to  naň  zneseno  bude,  k  naSemu  dwo- 
ru  wzieti,  a  w  ně  se  uwázati  posly  naSi- 
mi,  a  jeho  chowati  i  ostřiehati  welmi  pil- 
ně, nedopů.^těje  žádného  roztrháme  ani 
kterého  ujimánie  na  něm  Žádným  obyče- 
jem ;  potom  trhem  w  Praze  neb  w  najbliž- 
nějšim  městě,  kdež  to  zbožie  ležl,  biřicem 
kaž  prowolatí,  že  je  se  w  zbožie,  kteréž 
jest  někdy  bylo  N.,  ježto  je  do  b^álowy 
komory  spadlo,  řádně  uwázal.  Pakliby 
kto  proti  tomu  prawil  neb  mněl,  žeby 
práwo  které  k  tomu  jměl :  we  čtrnácti 
dnech  před  hofrichtéřem  w  Praze  má  se 


')  T.  adjulorio.     *)  P  {.  učiňte  jim  súd   osobným  sudem,   a  budeli  příčina,  samému 
hofiii htéři  súd  zachowajte.     ^)  B.  juxta. 


jinir^  cao^-^ov. 


les 


eo  apud  Pragtm  cm-et,  ostenipus  de  j«re 
8IIO  k^itíme,  oompanNi  Qaod  si  núllus 
ínfra  ^  dictum  tamiinmi  comparere  cura* 
verítj  mne  aectMido  et  ultimo  ac  tertío 
peremptoríe  coBsimiii  forma  et  dierum  spa* 
tio  terminus  assigfneUir.  Post  cujus  per* 
emptorii  lapsnm^  nullo  iaíra  praedistinctos 
termillos  comparente,  bona  praedlcta  per 
adjudicationem  baronům  camerae  nostrae 
nianeant  confiscata. 

Poat  peremptorium  yeníens  ad  judicem  ^ 
nostrae  curíae,  jus  aiiquod  se  habere  di- 
oens  in  bonis,  quae  ad  regiam  cameram 
aunt  de^oluta  et  jam  per  eundera  judi- 
cem capta  dicuntur,  nullatenus  audiatur; 
nisi  per  argumenta  evidentissima  aut  te- 
stes  ídoneos  posset  ostendere,  quod  a  die 
primae  proclamationis ,  et  subsequenter 
continue  per  totum  tempus  triům  diiatio* 
num,  absens  a  terra  fueríl,  propter  quod 
iMMi  potuerity  prout  est  verisimiliter  prae* 
sumeodum,  ad  ejus  notkiam  proclamatio 
perrenire  %  nec  infra  proclamatos  termi- 
nos  comparere.  Quo  času,  probata  prius 
absentia  praedicta,  licet  ei  infra  totidem 
lormnios  et  intervaUa  dierum,  a  die  re- 
gressus  ipsius  ín  terram  ipsam  numeran* 
do8»  si  Yoluerit,  leg^itime  comparere.  et  jus 
sdíím  {^rosecpn  condecenter. 

S.  2. 

Si  quando  infra  terminům  quis  compa- 
rens  ligitime,  in  bonisi  quae  ad  nostram 
cameram  devoluta  dicuntur,  quacunque  ra- 


okásatiy  i  prfcfoviMré  po  dbii||^  i  po  třetíe 
konečně  sám  osobné  podlé  fidu  a  počtu 
dniy  jakož  jest  uloženo.  PakK  toho  za-* 
witého  roku  čas  wedle  položenié  wynde, 
a  strana  se  neokáže,  zbožie  to  z  pHsůze- 
nie  panského  do  kohiory  naiie  má  obra* 
ceno  býti. 


• 

Když  ten  čas  wynde  zawitý  a  mine,  ten, 
ktožby  prawil,  žehy  práwo  mél  k  tomu 
zboiie,  kteréž  jest  do  králowy  komcM*y 
spadlo^  a  již  to  zbožie  hofrichtéř  žeby 
držal ,  přijda  k  naSemu  hofrichtéři »  nemá 
nikoli  slýchán  býti^  léčby  dowedl  známe* 
nitými  a  hodnými  swědky,  že  ode  dne 
prwnieho  prowolánie  až  přes  ten  celý  čas 
nebyl  jest  w  zemi,  a  proto  že  jeho  nemo* 
hlo  to  prowolánie  dojiti,  jakož  to  dobře 
podobné  jest,  a  tak  že  w  těch  časfch  k  to* 
mu  nemohl  statím  W  té  přihodé,  když  naj- 
prwé  okáže,  že  jest  w  zemi  nebyl,  má  je- 
mu i  slušie  tolikéž  roku  i  dni,  ode  dne 
wrácenie  jeho  do  zemé  počítajíc,  býti  při- 
dáno, jestližeby  chtél  sám  státi  a  práwo 
swé  prowesti. 


S.  2. 

Jestližeby  kdy  w  tom  času  swrchupsa- 
ném  kto  se  řádné  okázal  k  tomu  zbožie, 
kteréž  do  naSie  králowy  komory  spadlo. 


>)  J.  B.  juxta.     <}  Slowa  ad  judicem  chybí  w  JB.    *)  B.  devenire. 
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tione  ')  iJíišmHmAíus,  quwi<^i|p6tira  curía.še 
bake]*e:.mdnistrá^rit :  veritate  repeita>  fao* 
Uquo.sibí jádjtldícatíoňeibon^in  ípisortiiti 
per  bai6besy  kit;  dtóety  vdumus  :et  jube- 
muš.'ieidein<  ^boáft  omnia  šupradicta  >  ex  iits^ 
tej^řo,  omnii  ^^límkiiiUoiié  éessahté^  :per  jii^ 
dicem  nostrae  curiae  resignari,    '. 


...» f 


$.  3. 

Si  ({uis  post  adjudicationem  bonorum, 
quae  ad  nostram  curiam  devoluta  fuerint  ^), 
per  barones  curiae  nostrae  factam,  judici 
aul  nuntiis  díctae.  curiae  de  boms  ipsis  se 
nostra.  niomine .  intromitU&itibus^  spiritu  ícť 
meritatis  tantáe.assumpto^contFadixerítynéc 
Ulís  coňdésčendere  yoluerit :  pxntunc  re* 
beUis  et  prodítor  regiae  .majestatis  ,míal-* 
libíliter  censeátur !  et  ab  omnibus  reputět 
tor.  Si  yero  ,ante  adjudicationem^  compar 
whdp  scilioet  iqfria:  statátos  t^rmihós,  et 
de  jure  siiay.quod  habére  se  dicit  super 
bbnis  ipsis,  cúm  nostra  curía  litigando^  boč 
feéeřit:  tunc  n)on  dě  rebellioné ,  sed  de 
sumptibiis  nostrae  cuť%e .  satis£aioere)  ?))  et 
inteřesse  dumtáxat  dictae  curiae  tbneatur. 


aip^áibajlepáie  nežli  naše  komora  te.  m — 
žebjt i ; okázal :  j^rawdu;  zwědúc  f  když  mmĚ 
se  přisúzenfúe  stane  ode  pánuow,  jako=. 
sludiý  chcmei  přikazu^m^^abyjto  zbožioa 
swrchupsábó  tzcda  béke.iwáeb 
od  našeho  hoftichtéře^  J^bohě  bylá* 
a '  poštú|>enow;  . 


i-r:    i:r.4i 


•  i 


> .  ■  .  ♦ 


t  ■-• 


• .     I   .  I 


■!i:.        i 


I  '3. 


r    _,  ■  « 


Jestližeby  kto  po  pans]^^..,p9{fjů2tHMe 
kterého  zbožie,  do  našie  komory  kteréž 
jest  spadlo,  hofrichtéřowi  neb  posióm  ode 
d wora^  kteřižby  se  w ;  tom  sjhožie  •  jntéfiein 
našim  uwazowali,  úmysl  wšetečnosfeí  také* 
wé .  wezma^  proti wití  se  chjtél  a  1  jim  -sUh 
piti  nechtěl:  tehdy  protiwník  Cakol¥ý;«i 
pde ;  Wšeciv  za  zrádci  Králowy  W^lebností 
bez  pochyby  jmien  a  držántbj^.  jPifkUliy 
prwié,  doniž  páni  neodsiidie,  on  podlé  rd* 
kuow  stoje  uložených  kupsáwp  swénn^ 
kteréž  prawi  že  má  o  to  zbožie,'  8. naiim 
dworem  se  sudě,  to  učinilbyr  tehdy  ne 
zprotiweňstwie,  ale  z  nák^aduow  toťko 
má  k  nému  zřieno  býti,  a  ki.tomuiftátdr- 
žán  býti. 


#  • .   I  ■  •  •    • 


CV.  De  castrorum  vel  munítionum  devolutione*. 


•  '•::  'j!   '•     ' 


. ' . '   ■ » 


--'Si  castra  Vel>  munitíoneš  aliae  iň  bonis^ 
quae  nobis  dicuntur  devoluta,  consfstant, 
pro  quibus  custodiendís  forte,  vel  aliter, 
sumptus  nostra  curia  fecerit,  et  ex  post 
facto  alius  melius  jus  habere  in  illis  re- 
pertus  exstiterit:  dehet  eadem  curia  dictos 
šumptus 'síbí,'nori'aIii,  impdtái^. 


i: 


Byliliby  kteří  hraďowé  neb  iwnt  M 
tom  zboží,  kteréž  prawie,  žehy  na  n^s 
spadlo,  pro  kteréhožto  hradu  neb  twnse 
chowánie  kterakkoU  náš  d^fuor  •  liákfady 
by  učinil,  a  potom,  kdyžby  se  to  stalo, 
jiný  žeby  lepší  práwo  k  tomu  okázal: 
dwuor  náS  má  těmi  náklady  hynuti,  a  sám 
sobě  a  nižádnému  jinému  z  nich  poro- 
icowati. 


^)  Slcwa  quacunque  ratione  chybí  w  JB,     ^)  JB,  erunt.     ^)  JB.  sed  de  sumplibus 
se  dumtáxat.  '         \ 


Ai^.  CV-^CVIOi 


Heredílate  quacunque  aid  i^figfíainic^tiio-  Dědíctwie  kteréžkolí  do  králowy  komo- 
rám devoluta ,  bona  ipsius  mobilia  per  ry  by  spadlo,  z  slatku  toho  dčdictwie  mo- 
quemquam  nolumus  occupari ,  sed  ifla  • ')  wtého  nechcme  by  kto  bral  neb  se  weň 
per  nunlios  seu  judicem  noslrae  curiae, 
sicut    ipsa  hereditas    debet  ,^)   ^nibernari. 


wázal,  jediné  hofrichtéř  náS  neb  poslowé 
dworu  našeho,  kteříž  to  dčdictwie  zpra- 
Qul  vero  quidquam  ex.  díctis  bonís  aíisus  wowati  mají.  Pakííby  kto  co  z  tolio  žbo- 
fuerit  jsfiuripere,  jus  regium  se  noverit  oř-  žie  wsetečné  smél  ukrásti,  má  wédéti,  že 
fendisse. 


•      ■  k 


je  mrazil  králowo  práwo. 


CVII.   De  unione  bonorum. 


i-i 


'.ír- 


)<;•: 


i.r 


iSicut  volentibus  est  pernmsum  bona  et  :•  .Jaikož  se  dopúštie  tém^  ktož  chtie^  aby 
hereditate^  suas  aliis  concedere,  tabula-  zbožie  swá  a  dédict/wie  jinýún  wzdáwali^a 
rum  forma  servata :  sic  et  ílla  bonis  alte-  we  dsky  kladli  řádem ;  zachowalým :  t^ž 
rius  unire  et  communicare  nullatenus  de-  také  přejem,  aby  ta  zbožie  molUa  se  j\^, 
aegatur,  dummodo  communicantes  et  uni-  spolek  sstůpiti  s  druhým,  a  toho  nikoli  ne- 
entes  invicem  taliter  bona  sua  solemnita--  má  bráněno  býti,  kdyžby  pak  společníci 
tem  debitam  servare  ,non  omittant^  quod  spolubydléc  na  tčch  ^božích,  slawnosii  a 
ea  ad  terrae  tajbulas  debite  apponaxUur^  zachowánie  rádného ,.  což  ke  .dskám  .přír 
et  adeptic^  possessionis  et  prodamatio  ^)  sluší  ^  neopi^ištéli ,  aby.  we  dsky  zemsky 
locis  et  dilationibus  conginiis  subsequan-r  řádně  wloženo  bylo,,  a  přijetie  neb  spolr 
tur,  prout  aliis  constitutionibus  nostris  ple-     čenie   toho  zbožie  aby  se  stalo  prowolár 

ním  řádným  pod  časy,  jakož  pak  to .  w  prá- 
wích  a  ustanoweních  našich  plněji  bude 
powědieno. 


ne  caveuir. 


w  •  • 


GYIII.    Alia  materia  de  unione. 

■>  ■  I  . 

*             &                             •  >              ■ 

Si  uniti  in  bonis  eorum  separatí  habir  Jestližeby  ti,  kteřiž  na  spolek  se.  sstů- 

tant,  sumptusque  quisque  separatos  faciat  pili  zbožím,  každý  oblásté  bydlel  a  ztrawu 

etÍB  diyer3Ís  castris   vel  locis  ahis:  non  i  náklad  každý  oblástě  swuoj  jměl,  buďto 

prppterea.  ini^lligatur  unio  fraudulenta  vel  w  rozličných  miestech,  neb  na  jiných  hra- 

T^iauilata,  duraniodp  probare,  possintj  sine*  dích:  ne  proto  rozumieno  bud^  by  to  lest- 

cesse  fuerit,.  per  teBtes  idoneos  coram  ba-^  ný  spolek  byl  neb  pokrytý,  kdyžby  jedné 

^onibus,  quod  alias [in.damiiis  et  emolu-  dowesti   mohli,    byloliby   potřebie   toho, 


^)  JB.  illam.     >)  /.  curiae  ipsa  hereditas  plana  dehet.     ^)  JB.  proclamatis. 
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meiiiiM  oumibus   uniti  paiti?igant  et  con-     přede  pány  swědky  hodnými,  že  w  Sko- 
iribuuiit.  ^^9  w  zisku  jsů   na  spolče ,   a  jebo   poii- 

waji  i  nakládají. 

CIX.   Alía  matería  de  unione. 


In  l>onis  se  dicentes  uniti,  licet  in  uno 
eodenique  loco  vel  villa  sedentes  $eu  la- 
r^n  foventes,  si  tamen  eorum  quLsque 
bonoruni  suoruin  administrátor  et  rector 
exiAtat,  et  sumptus  separatos  factat,  sepa- 
rati  flunt  potius  judicandi,  nec  unionem 
tUeganti  credetur,  nisi  testibus  idoneis 
plene  probaverit,  quod  unio  ipsorum,  non 
obalante  divisione  vel  separatione  prae- 
dieta,  sine  omni  fígmento,  simulatione  et 
fmude  procedit. 


Ktožby  prawili,  Žeby  zbožím  na  spolcp 
byli,  ačby  pak  w  jednom  miesič  neb- w  jed- 
né wsi  seděli,  neb  w  jednom  dwoře  by- 
dleli, jestli  wšak  teby  každý  znith  zbo- 
žie  swé  sprawowal ,   a  náklady  zwlAStnie 
činil:  ti  mají  spieS   rozdielnl   než  společ- 
nici jmieni  a  wěřeni  býti,  lečby  swédky 
hodnými  plné  dowedeno  bylo,  Že  spolek 
jich,  ačkoli  rozdielně  bydle,  jest  beze  wSie 
lsti  i  pokrytstwie. 


CX«   Alía  matería  de  unione. 


Si  hereditas  alteríus  unitorum  in  bonís 
propter  crímina  per  eum  forte  commissa 
Teniat  confiscanda:  tunc  aequali  facta  di- 
TÍsione  bonorum  omnium  simul  unitorum, 
pars  8ua  ad  regiam  cameram  devolvatur, 
parte  reliqua  penes  alium  consocium  illae- 
sa  et  solida  remanente. 


Jestližeby  dědictwie  kterého  z  společní- 
kuow  w  zbožie  pro  winu  jim  učindnú  spad- 
lo do  králowy  komory:  tehdy  zároweň 
rozdéléce  to  wšecko  zbožie  společné,  win- 
ného  strana  do  králowy  komory  spadne, 
ale  strana  druhá  při  towařiši  druhém  celá 
a  beze  wseho  úrazu  má  nechána  býti. 


CXI.    De  solutione  census  per  Judaeos. 


Judaei  quicunque,  licet  in  bonis  nobi- 
lium  residentes,  ín  census  solutione  ad  ca- 
meram regiam  pertinent  pleno  jure.  Et 
si  quis  forte  quoquo  temerítatis  spiritu 
praesumereť  contra  facere  vel  defendere, 
quominus  ad  soiutíonem  dicti  census  ipsi 
Judaei  dictae  camerae  sint  astricti,  velut 
rebellis  majestati  regiae  puniatur  '). 


Židé,  kteřlžkolí  zde  na  zbožích  wlády- 
čich  by  sedéli,  úroka  placením  do  krá- 
lowy komory  (náležejí)  plným  práwem. 
Pakliby  snad  kto  wšetečně  proti  tomu 
směli  učiniti,  jich  brániec:  ti  jakžto  pro* 
tiwníci  Welebnosti  Králowské  mají  káráni 
býti,  a  přes  to  wždy  2idé  ku  plnčni  tédi 
ůrokuow  do  králowy  komory  jsú  zawázáni. 


«\ 


"vbelles — puniantur. 


RtAr.  CK-CXIV. 


tt» 


CXB.  ^    De  heréditatObus  Judaeortim. 


Si  quam  hereditatem  alieni  JHcbeonim 
occasione  debitonira  suoruni  yeníre  con- 
Ungaty  illam  vendí  vel  alienari  quomodo- 
libet  noQ  licebít  sine  regia  licentk  spe- 
dali;  guam  demum  ad  cameram  nostram 
non  est  dubium  arbitrío  regio  de  jure  re- 
g:iú  et  consuetudine  approbala  debere  de- 
volvi. 


Jeslližeby  kterému  2kki  aut  dluhj  které 
dědict¥id  se  dostalo,  toho  prodati  ^ni  utra- 
titi žádným  obyčejem  jemu  neslušte  bez 
wuole  a  odpu$těníe  králowa  zwlástniebo; 
kteréžto  dédictwie  potom  bez  pochybenie 
do  komory  naSie  z  wuole  králowské  a 
práwem  králowstwie  i  z  obyčeje  potwr- 
zeného  má  spadnuti. 


CXin.  De  hereditatibus  emptis. 


Hereditatem,  quam  quisque  emerit,  cu- 
juscunque  conditionis,  dignitatis  aut  sta* 
tiis  emptor  existat,  eo  jure,  hisque  liber- 
tatibus  yel  oneribus  sciat  se  tenere  de- 
bere, quibus  praedecessores  sui  tenere 
consueyerant  et  debebant ;  cum  juris  ratio 
hoc  exposcat,  rem  quamlibet  ubique  trans- 
ire  cum  suis  onere  et  honoře* 


Dédictwie,  kteráž  kto  kúpi,  jakéhožkoli 
buď  řádu,  duostojeastwie  neb  stawu  ten, 
ktož  ta  kůpI,  toho  práwa  i  téch  swcď>od 
neb  obtieženie  wéz  že  sé  má  držeti,  kte- 
rýchž sů  sé  předci  jeho  drželL  Neb  roz- 
um práw  toho  žádá,  aby  každá  wěc  wšady 
šla  s  swů  cti  i  s  swým  břemenem  a  pracL 


CXIY.  De  bonis  claustralibus. 


Singuli  abbates,  praepositi  vel  príores 
quorumcunque  monasteríorum  vel  clau- 
stronim,  (quae  deo  propitió  in  regno  no- 
stro  Boemiae  šunt  plurima,)  bona  et  jura, 
€[uae  a  praedecessoríbus  nostris  Boemiae 
regibus  illustribus  seu  ducibus,  aut  etiam 
quibuscunque  personis  alíis  dicti  regní  re- 
ceperunt,  et  quae  sub  dominio  regio  te- 
nere noscuntur,  síngulis  regibus  semel  sal- 
tem in  YÍta  cujusque  regis  recognoscere 
debeant  omnimode,  sicut  antiqua  consue- 
tudine reperimus  observatum,  et  novas  li- 
teras  confirmationum  vel  approbationum 


WSickni  opatowé,  probošti  neb  přewo- 
rowé  kterýchžkoli  buď  kláSteruow,  ježto 
s  božie  pomoci  w  králowstwie  našem  jsů 
mnohá,  zbožie  a  práMra ,  kteráž  od  před- 
kuow  našich  králuow  Českých  přejasných, 
wéwod  neb  také  i  od  jiných  osob  toho 
králowstwie  přijali  jsú ,  a  ta  práwa  swé- 
domé  jest,  že  pod  panowánim  králowým 
máji  býti  držena :  ti  wšíchni  každému  z  krá- 
luow aspoň  jednu  w  žiwoté  a  za  zdrawíe 
každého  krále  máji  okázati  swá  práwa,  ja^ 
kožto  z  starého  obyčeje  shledali  sme  za* 
chowáno,  a  nowé  listy  na  potwTMue  a 


')  T.  chybí  r.  112, 


|á|M|  D.  YIL    ""Majulas  Carolina. 

A  MU 'ulis  ohliuoro.  Quod  si  facere  oiijÍt 
wuui,  Miaul  se  bonis  praediclis  ad  tem- 
|ius  iuťullilúlitor  caWtui^os,  per  regiam  ca- 
uiiUHui  iviKsoťvttiulw ,  donec  confirniírtió- 
muu  litoťttH  i>blhiuerint  ti  recó^níficřnem 
Icťcriat  siipnMKctas, 


ujištčnie  ode  wšecli  máji  sobe  obdržeti. 
Jeslližeby  toho  neučinili ,  a  to  opustili : 
wězte  bez  pochyby,  že  zbožie  těch  za 
chwíli  nebudu  jmieti,  a  do'fcráIó'wy  ko- 
mory budiV  zachowána,  doniž  HstuoW  pc-^ 
t\rrzeníe  sobe  nedobudů,  a  přiznániei  prS^ 
swých  ofcázánie  neučiníe,  jakož  jest  swr- 
chu  powědieno. 


CXíY**)    De  proscriptis. 


Vouoranda  decrevit  antiquitas^  quam  con- 
vVH^udo  K)n{í;issimis  temporibus  servata  pro- 
Imvilt  de  publicís  aut  arduis  crímínibus 
^lilWunatos  ac  notatos  per  consules  seu  sca- 
liifios  provincianim  proscribi,  et  proscrip- 
I0!i  demum,  ordine  servato,  suppHcíi  ulti^ 
mi  poena  damnari.  Quod  secundum  an- 
tiquam  observantiam  declarantes,  sancimus, 
nuUis  consutibus  seu  scabínís  cujuscunque 
regionis  seu  patriae  hcere  proscribere  vel 
proscriptos  notáre  aliquem  terrae  nobilem 
seu  baronem ;  possint  tamen,  si  quem  ex 
dictís  nobilibus  proseribendum  ÍDTenerínt, 
baronibus  justitiariis ,  et  correctoribus  illjius 
provinciae.  nunciare  atque  deferre  ^  quí 
talcm  eis  per  consules  nunciatum  debent 
omni  occasione  remota  Majestati  Regía<$ 
ii^Limare. 


Poctiwá  dáwnost  za  práwo  usůdila  oby- 
čej ten,  kterýž  jest  z  dáwných  časuow  za- 
chowAti  í  potwrzéh,  o  zjewných  a  hru- 
bých win«^ch,  jimižby  nařčeni  byli  aneb 
psáni  od  konšel  neb  přísežních  kterých 
ježtoby  psanci  byli,  pro  nčžto  potom  podlé 
řádu  a  práwa  na  smrt  méUby  odsúzem 
býti;  ten  bčh  podlé  zachowánie  istarého 
wyprawujíce,  za  práwo  činíme,  aby  žád- 
ným konselóm  artí  přísežným  nižádné  lira^ 
jiný  neb  wlasti  neslušalo  psancem  wyhlá- 
siti  ^)  Žádného  pána  zemského  neb  wiády- 
ky;  mohli  wsakj.jestližeby  kterého  z  wlá- 
dyk  neb  pánuow.  psancem  jměh  zname- 
nati,, jestližeby  jej  nalezh  neb  optali,  pá- 
Q4)m  ppprawcim  a  tresktatelóm  té  krajiny 
zji^wití.a  ppwědietí.  :  A  ti  páni  takowého 
koDfíely  oznámeného  mají,,odwrhůc  wáicku 
omluwu^  Králowě  Welebnosti   powědielL 


1    ■  .  • 

CXVL    I)e  proscriptione  baronům. 

Barones-  justitiarii  tt  correctores  cujus-  Páni  poprawce  a  tresktatelé  WšeUké  kra- 

(|U0   proyinciae    débent    baronem    alium  jiný  mají  pána  wselikterého,  kterýžby  psan- 

tmumquemque,   qui   proscribendus  fuerit,  t5em  byl,  znamenati  za  psance,  aby  spra- 

proBcribere  et    nominare  proscriptum,  ne  wedlnost,  kteráž   wšem  má  býti  obecná. 


>)  Rub.  Uh.  chybí  w  T.     ^)  P  i.  psancem  hýli. 


fítUn'.  caLV— cxvm. 


M» 


jtistilia,  quae  cunctís  debet  esse  commu- 

nis,  quamque  nostrís  temporibus  coli  as- 

sidue  Tolumus  et  tenaciter  observarí,  ali- 

cujus  singularítale  personae  a  recto   tra- 

inite  declínetur. 


kterúi  také  za  časuow  naSich  mienline 
ctiti  a  zachowati,  chcem  tomu  aby  ta  spra-^ 
wedlnost  byla  zachowána,  aby  pro  jednu 
zwláštní  osobu  od  prawé  cesty  nebylo 
odchýleno. 


CXVU.   De  accusationibus  cÍTilibus  super  spolio^  rapina  et  furto. 


Civiiiter  ag^re  volentibus,  qui  forte  cri- 
mínum  poenas  humanae  intuitu  pietatís 
abhorrent  *),  jus  sumň  prosequentes  ^  po- 
tíns  quam  vindictam,  de  approbata  con- 
suetudíne  dícti  regní  šunt  parata  remedia, 
qua.e  omnibus  fidelibus  nostris,  sicut  de- 
cet:  nostram  justitiam  esse,  communia  in- 
tendentes  et  nemíní  variare  lícere,  sanci- 
mus:  quandocunque  aliquís  spqlíatus  que- 
rimoniam  GÍTÍlem,  illatum  sibi  damnum 
per  ^  spolíum^  vel  restitutíonem  rerum 
ablaiarum  petendo,  facere  dísposuerít:  boc 
infrat  septímanas  duas,  diem  commíssi  spolií 
inunedíate  sequentes,  beneficíaríís  judicis  ^] 
sivé  czudae,  ad  quem  pertínet,  notiíicare 
procuret,  coram  eis  protestando  decenter, 
<piod  pro  praemissís  intendít  citarí  facere 
spoliatorem^  et  super  eis  jus  suum  pro- 
sequi  tempore  opportuno. 


Rtožby  chtěli  městsky  se  obchoditi,  jetto 
snad  pomsty  winu  a  slítowánie  člowěčie- 
ho  w  mrzkosti  mají ,  práwo  swé  wiecc 
wedťice  nežli  pomstu,  z  potwrzeného  a  za- 
chowalého  obyčeje  králowstwie  řečeného 
proti  tomu  jsťi  lékařstwie  připrawena,  kte- 
ráž owšem  na.^im  wěmým  jakož  sluM  spra- 
wedliwě  na  poprawu  mienice  že  máji  býti 
obecná,  a  žádnému  nesluái  jich  změniti : 
za  práwo  činíme,  kdyžkoli  kto,  jsa  oblú- 
pen,  žalobu  městskú,  že  mu  se  škdda  stala, 
aby  mu  to  wráceno  bylo^  což  mu  pobrá- 
no, učiní:  to  inhed  we  dwú  nedělí,  ode 
dne,  když  je  oblúpen,  pořád  čtúc,  nt 
úředníky  a  na  sudie  zemské  wznes,  jimžto 
přísluáie,  a  před  nimi  oswědč  a  ohlas,  že 
řádně  toho  Iťipežnika  o  ty  wěci  mienf 
pohnati,  a  proti  němu  časem  swým  prawdu 
swů  i  práwo  wésti  a  konati. 


CXVIIL   De  notificatione  et  protestadone  spolií. 


Spoliatus,  notificatione  et  protestatione 

factis  coram  beneficíaríís  czudae,  debet  a 

distributore    minorum    camerariorum    seu 

l>wlellorum  unum  bedellum  petere  et  re- 

čipeře  ad  citandum;  quo  símul  sibi  assi- 

stente,  eum  quem    citaře  decrevit,  cum 

<]ueríinonia  integra  yel  sig;no  ipsius  que- 


Obliipený,  když  oznámí  a  oswědčí  před 
úředníkem,  ježto  slowe  sudí,  má  od  toho, 
jenž  men§ie  komorníky  rozdáwá  a  póhon- 
čie,  póhončieho  požádati  a  wzieti,  aby  po- 
hnal. Ten,  když  s  nim  stane,  toho,  jehož 
pohnati  chce  a  miení,  s  žalobu  neb  s  zna,- 
mením  té  žaloby  a   we  čtyřech  neděbch, 


*)  B.  abirent.     ')  /.  persequentes.     ^  J.B.  propter.    ^)  JT*  judici. 

č.  ni. 


J.  c.  ni. 
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rimcfíMt,  fŘ  termíno  qnatuor  septimant-^ 
rum,  yel  sex  ad  plas,  ad  terrae  tabulas 
impouí  íaciat  et  descríbi,  deinde  adyersa* 
rium  suum,  nt  moris  est,  citarí. 


neb  aajdii  w  Mtí^.  we  >dsky  leniské  iHo- 
žití  kaž  a  zapsati;  potom  wedle  obyčeje 
požeft  odpuorce  a  protiwnika  swébo. 


GXIX.   De  citatíone  bideUorum. 


Quisque  bidellus  juxta  ')  provincíám  sibi 
decretam  cítationes  solus  per  semei  faciat 
Si  vero  citandus  provinciae  fuerk  alterius, 
tunc  adhibíto  sibi  bidello  loci  illius  díctae 
provinciae,  in  quo  cíiandus  dicítur  babí* 
tare,  ambo  simul  citationem  faciant  ad  diem 
et  boram  assignatam,  vel  alíter  consuetam. 


Každý  póhončl  w  krajině  jemu  poru- 
čené sám  pohon  sebů  činiti  m&.  PaUíby 
ten,  kterýž  pohnán  býti  má,  byl  z  kraje 
jiného :  tehdy  pojma  ^  ^ebú  póhončiho  té 
krajiny,  kdežto  ten,  ježto  pohnán  býti  má, 
bydlí,  oba  spolu  pohon  učiňte  ke  dni  a 
hodiné  uložené  neb  zapsané. 


CX7L   De  citatione  3c. 


Bidelli  faciant  cítationes  personales,  si 
citandos  reperíerint  m  persona,  quod  ci- 
tandus  ín  termino  assignato  debeat  coram 
beneficiaríis  comparere  tali  die  .N.  de  ju- 
stiiia  responsurus ;  alioquin  ad  domos  ba- 
bítationum  citandoruro,  coi*am  familia,  vel 
vícinís,  familia  forte  absente. 

Similiter,  si  opportunum  fuerit,  citabunt 
in  foro  pubbce  populo  convocato  loci  pro- 
xime  adjacentis,  in  quo  citandus  ipse,  vel 
sui,  forum  consueverant  visitare;  et  si  ex- 
pedire  videbitur,  etiam  judici  et  duobus 
juratis  dicti  loci  citationem  ipsam  nuntia- 
bunt  pro  futura  cautela. 


S-  1- 

Adveniente  termino  citationis,  bidellas 
sivé  bidelli  citationem  per  eos  factam  be- 
nefícilariis  nuntiabunt,  et   relationem    de- 


Póhončie  pohony  Činiti  máji  Mobnie,  jest* 
lize  pohoniece  osobné,  naleznu  toho,  aby 
ten,  ktož  pohnán  má  býti,  kroku  zapsa* 
nému  stál  před  úředníky,  takéiputo  Ji«  je* 
mu  jeho  sprawedlnosti  odpowédieti  že  má; 
jinak  ten  póbonči  jeď  do  domu  obydlé 
téch,  ktož  pohnáni  býti  mají,  před  čeledi, 
před  súsedy.  Pakliby  snad  čeledi  nebylo 
a  potřebie  bylo ,  učiňte  pohon  na  trhu 
zjewné,  lid  swolajic  mésta  toho,  kteréž 
přisedí  tomu,  ktož  pohnán  má  býti,  w  némž 
on  neb  služebníci  jeho  obyčejné  na  trhu 
býwají;  a  jestli  že  hodno  zdáti  se  bude, 
richtáři  a  dwéma  přísežnýma  toho  města 
pohon  ten  oznámíe  pro  příhodu  a  puotku 
budúcie. 

S.  1- 

Když  přijde  rok  a  čas  pohonu,  pohon* 
čie  neb  ti,  kteříž  pohon  učinili,  úřední- 
kóm  (oznámie)  a  rozlíčenie  řádné  učinie, 


^)  Snadby  méh  státi  infra>  jaké  jinde. 


ňubr.  CXK-rCXXt) 


in 


oenlcm  facient ,  baculos  in  mimibiis  de  holi  w  ruku  wedlě  obyčeje  .drtíeoe ,  kt/ft: 
more 'gestantes ,  qui  citandi  ofiícium  eis  růžto  holí  úřad  póhončf  jim  poničei^ 
coininissum  denotant  et  demonstrant.  znamenáwaji  a  ukazuji. 


S-  2. 

Actore   in    termíno    čomparente ,  qtiod 

facere  debet  coram  vice-camerario  et  vi- 

ce-judíce  ac  vice-notario  et  ceteris  bene- 

fíciariis  minoríbuS;  et  quérímoniam  suam 

per  se  vel  aliuiti  proponente,    citatus,  si 

praesens  fiierit,  petito  consilio  praeceden- 

le,    si  voluerit  dicet  per  se  vel  alium  ad 

objecta,  quaeeunque  videbuntur  sibi  op- 

portune  dicenda.     Per  quae  si  non  pote- 

rit  ■)  evadere,  tunc  sibi  liceat  quaerere  ab 

actore  de  anno,  die  et  loco  damni,  quod 

Mbi  iUatum  asserít  per  eundem,  actorem 

cogendo  de  certo  vel  terminato   tempore 

respondere.     Quaerere  etiam  subsequen- 

tcr  liceat  a  vice-camerario   et  vice-judice 

tantum,  si  damnum  propositum  et  asser- 

tum  fuerat  eis  infra  ^)   certum   terminimi 

mmciatum ;  illis  respondentíbus,  quam  re* 

perieiint  veritatem. 


S.  3. 

Post  praemissa  vero  ad  petitionem  citati 
^ulas  legere  debet ;  quorum  tenore  dis- 
crepanle  forsan  in  dictione  una  vel  plu- 
>^us  a  proposita  querimonia,  de  antiqua 
consuetudine  suprascripta  statim  čadit  ac- 
^or  a  causa;  quam  tamen  per  aliam  for- 


§.  2. 

Jistec,  když  na  roku  stane,  jakož  uči- 
niti má,  náměstku  komomikowu  a  před 
tiem,  ktož  miesto  sudce  sede,  a  před  pí- 
sařem a  před  jinými  úředníky  menšíiú!; 
a  žalobu  swů  sám  neb  skrze  jiného  Že 
propowie:  ten,  ktož  jest  pohnán,  budéK 
přitom,  požádá  potazu ;  pakli  nebude  chtieti 
potazu,  odpowie  sám  neb  po  jiném  k  tém 
Žalobám,  což  mu  se  koli  hodné  zdáti  bude 
odpowědieti.  Nebudeli  pak  tiem  moci  znik- 
nůti  a  zbýti,  tehdy  muož  tázati  na  jistci, 
které  léto,  který  den,  a  w  kterém  míestě 
prawí,  žeby  mu  se  škoda  stala  od  něho, 
a  muož  držeti  i  tisknuti  jistce,  aby  mu 
o  tom  jistém  a  konečném  roku,  kdy  mu 
se  to  stalo,  powěděL  Také  pohnaný  muoi 
potom  požádati  na  tom,  ktož  miesto  ko- 
morníka sedí  a  miesto  sudího,  takli  jest 
weliká  škoda  před  nimi  jmenowána  a  jim 
prawena,  wedlé  toho  jistého  roku,  jakož 
tuto  jmenuje.  Oni  odpowézte  prawdu  we« 
dle  toho,  jakož  we  dskách  zapsáno  naleznu. 

S-  3. 

Když  se  to  stane,  oni  k  prosbě  pohna- 
ného desk  čísti  mají.  Neb  budeli  zapsá- 
nie  toho ,  jenž  pohoní ,  nesrownáwati  se 
snad  w  slowě  neb  w  několika  s  prowede- 
nů  prwé  žalobu ,  z  starého  obyčeje  toto 
práwo  bérem :  iiihed  jistec  práwu  swétmi 


>)  J.B.  pMuerit.     *)  £.  juxxau 
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mam  et  ín  alía  instantía  potest  infallibilí-    a  pří  pohorši ,  kterážto  wšak   při  jnsfftrrr:^ 
ter  restaurare.  obyčejem  a  zpósobem  a  w  jinú  doba  mu< 

bez  pochyby  oprawítí. 


§.  4. 

Tabulís  in  nullo  a  querimonía  ')  discre- 
pantíbuSy  terminus  ad  jurandum  partibus 
assígnetur.  Quo  adveniente,  partes  ípsae 
debeant  coram  beneíicíariís  personaliter  ín 
termíno  comparere  ínfra  tempus  pulsatio- 
nis  campanae  ad  horám  primam  ín  castro 
Pragensí;  qua  pulsatione  de  more  finíta, 
exhíbeantm*  partibus  praestanda  ^  debita 
jmamenta. 


S-  4- 

Pakliby  dsky  w  žádném  slowu  s  tů  ža 
lobů  w  ruoznici  nebyly,  tehdy  rok  k  při 
saze  stranám  buď  dán.  Ten  rok 
přijde,  strany  máji  před  úředniky  osobn 
na  tom  roce  státi  w  tu  chwili,  když  w  zwo 
zazwoníe  ku  prime  na  hrade  Pražském 
a  když  odzwonie,  podlé  obyčeje  buď  wy 
dáno  stranám ,  aby  wedly  a  konaly  při 
sáhy  řádné  a  práwo. 


CXXI.  ^  De  juramento  in  causa  spolii  vel  rapinae. 


Juramenti  formám  super  causis  spoUí 
yel  rapinae  et  his  similium,  observatam 
antiquítus,  novimus  esse  talem:  yidelícet 
actor,  juxta  capellam  assistentibus  capel* 
lanís  ad  haec  specialiter  ordinatis,  ín^re- 
diens  ipse  personaliter,  vel  alius  loco  sui 
quem  duxerit  eligendum,  ter  ínformatus 
per  vice-judicem  aut  alíum  ad  hoc  depu- 
tatum,  positis  dig^itis  super  crucem,  jura* 
bit;  et  si  přímo  vel  secundo  jurando  non 
processerit,  vel  dígitos  de  cruce  levaverít, 
tunc  tertio  dicatur  sibí,  quod  se  debeat 
emendare.  Quí  si  se  non  emendaverit, 
causám  suam  ipso  facto  se  noverit  perdi- 
disse.  Actore  autem  procedente  ín  jure 
praéscripto,  citatus  simili  módo  jurare  te* 
neatur.  Qui  si  processerit,  tunc  alios  duos 
viros  idoneos,  non  tamen  eos  ad  ta])ulas 
apponendo,  dehet  habere,  quorum  quisque 
per  se  jurabit,  informatione  recepta  prius: 


Spuosob  neb  forma  přisahy  o  lůpeti 
krádeži  a  k  wécim  tomu  podobným  za  8ta<-^ 
radáwna  Mrieme,  že  je  zachowána  takowá^ 
jístec,  když   wedle  káply   stanů   kaplana 
k  tomu  zwlásté  zjednáni,   wendi    osobné, 
anebo  ten,  kohož  miesto   sebe  zjedná  na 
to  wydaného,  třikrát,  naučen  jsa  od  toho, 
ktož  jest  náměstek  sudieho,  aneb  od  ji* 
ného  k  tomu  usazeného,  poloze  neb   stá- 
hna  prsty  na  křiži,  přiseže.  A  jestliže  jed- 
nu neb    druhé   přisahaje   neprojde,  aneb 
prsty  s  kříže  zdwihne,  tehdy  třetie  bude 
mu  rčeno,  aby  se  opraMril.     Jestlipak  že 
se  neoprawl   na  tom   miesté ,  wěz  že  je 
swú  při  ztratil.     Pakli  jístec  prowede  a 
projde  u  přísaze  swrchupsané:   ten,  ktož 
jest  pohnán,   též   má   přisieci;   a  jestliže 
projde,  tehdy  dwa  jiná  muže   poctiwá  a 
hodná,  newkládaje  jich  we  dsky,  má  mieti, 
z  nichžto  každý  sám  najprw  naučeníe  wez- 


^)  JB.  a  nullo  in  querimonía.     ^)  J,  B.  pracstita*     ^}  Riibr.  121  chybí  w  T. 


Rabr.  CXXL 


ini 


„qtňcqmd  chatus  ille  juraTit,  verum  con- 

tínet  juramentum/^  Quibus  yírís  et  citáto 

praedicto  procedentibus  in  juramentis  eo- 

niiriy  citatus  ipse  absolutus  a  causa  totali 

intelligítur  ipso  jure. 

S.  1- 

Citato  convicto,  defectu  forte  probatío- 

nis   aut  contumacia,  vel    quacunque   alia 

justa  causa:  actor,  quando  yoluerít,  alium 

bedellum  y   praeter    illum   qui    citationem 

fecit^  petat,  qui  mittatur  ad  víctum^  mo- 

nere  eum,  quod  super  causa  jam  obtenta 

cum  actore  concordet  infra  duas  septima- 

nas.   Quod  si  facere  recusaverit,  unus  ex 

bene6ciariis  ad  hoc  deputatus^  adhibito  sibi 

bidello  alio,  praeter   eos  qui   in  citatione 

et  monitione  fuerunt,  eundem  actorem  in 

possessionem  hereditatis  victi  praedicti  pro 

quantitate  pretii   aestimati   damni  ')  petiti 

super  reditibus   annuis  hereditatis  ipsius, 

(computando  sciUcet  ad  rationem  marcae 

unhis  annui  reditus  pro  pretio  marcarum 

decem,)  inducet ;  et  pro  ^)  totidem  fiet  in- 

ductio  et  módo  simili  terrae  beneficio,  ut 

est  moris. 


S.  2. 

Hereditate  censuali  non  exstante  vel  non 
reperta,  fiet  per  beneficiarium  et  bedel- 
hjin  assignatio  super  bonis  hereditatis  victi 
id  araturam  sístentibus,  actori,  usque  ad 
concurrentem  seu  sufficientem  quantitatem 


ma  přiseže :  ,,cožkoli  pohnaný  tento  pfi- 
sáhl  jest  9  jest  prawá  a  phiá  přisahá.^  A 
když  ti  roužie  i  pohnaný  projdu  přísaha- 
mi swými,  ten  pohnaný  na  tom  miestč 
tiem  práwem  má  rozumieno  býti ,  te  je 
prost  žaloby  té  docela  a  úplné. 

S-  1- 

Pohnaný  když  přemožen  bude,  snad 
proto,  že  wywesti  se  nemohl  aneb  hrdosti 
k  roku  nestál,  a  neb  jinú  sprawedliwú  kte- 
rákoli příčinu  neb  wécí:  jistec,  ktož  při 
wede,  budeli  chtieti,  požádá  sobe  jiného 
póhončiho  mimo  toho,  kterýmž  jest  pohon 
učinil,  a  pošle  k  tomu  přemoženému,  na- 
pomínaje o  tu  při  obdržanů,  aby  se  umlu- 
wil  we  dwů  nedělí.  Nebudeli  chtietí  toho 
učiniti,  tehda  leckterýs  úředník  na  to  usa- 
zený, pojma  s  sebú  póhončiho  jiného  kromě 
tuto  dwú,  kteráž  sta  pohon  nebo  napo- 
mínáme učinila,  zwede  toho  jistce  na  zbo- 
žie  a  na  dědictwie  přemoženého,  podlé 
toho  přewrhůc  dluh,  jistinu  i  škody,  což 
jest  jich  wzal  a  zdwihl  z  toho  dědictwie 
w  roce ;  za  deset  hřiwen  dluhu,  požitku 
zwede  a  počte  jednu  hřiwnu  požitkuow 
do  roka.  Ten  zwod  bude  se  dieti  a  ták 
řádem  a  obyčejem  zemským  úředníkem, 
jakož  jest  obyčej, 

S.  2. 

Na  dědictwie  swobodné  a  neplatné  bude 
zwod  úředníkem  a  póhončím  na  dědictwie 
přemoženého,  tociž  na  dědiny  orné,  do- 
nižby  jistci  tomu,  komuž  jest  dluh  úplné 
a  docela  podlé  jeho  jistiny  i  škod  proto 


')  Damni  chybí  w  B.     ^  B.  quod. 
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acaiíraatíonts  damní  illatí;  et  ad  tolidem  be-     wzatých  polořenie  do^  se  neodeslalo. 
oeficÚN  litulo  verae  obligatíonis  et  purae  ')•     tx>likéž  úředníku  jménem  winy  dlužen  sp 

wedliwé  ostane. 


S-3.«) 

Debent  praeterea  benefíciarius  et  bedel- 
lus  incolís  bereditatis,  super  qua  inductio- 
nem  vel  assí^^nationem  fecerínt,  signiiica- 
re,  í|ua  de  causa  el  cui  ťecerunt  induc- 
lionem  vei  asHigiiatíonem  praedictam,  eis- 
quo  prae<*ipere,  ({uod  abinde  inantea  ac- 
tori  iiidiirto  taiiu|uain  veit>  domino  here- 
díUilÍM  dobraní  rťspoudei*e>  vel  intra  sep- 
liiiiaiia.H  diuis  coulínuas  a  die  sij^niticatio- 
\m  i^iraudiiia  nuniorandas  cum  omnibus 
mbiiH  coriiui  cxirc  dc  borcditutc  praedicta. 
ÍJfiiod  ní  dici  i  iiicolac  luv  rospondoce  ac- 
l4M'i  liiiic|ituiii  doiiúuo ,  ncc  do  hoixHiítate 
nkiro  ciiiiivoriiil :  limc  liccul  actori  prae- 
dirlOi  iidbihilii  Mibí  bíiloUo*  illo  scilicct,  qui 
inlofťiiil  iiidiuiiiiiu,  vel  co  dolicicntOy  alio 
|M*i'  iMMirIlciiiiii  u.H^ii^uulo »  bis  iu  uum)  iu 
A\i'\\\  lirii^díhilc  licilc  tloiiiiuaťu  rocipicndo 
Mi|IM*«  rl  jMMMira  luiilum  pro  cul^us  ípso- 
MIMI  H  •iiiiiipiiliii^i  ťaclÍH  per  cum;  nicdie- 
liili*  iMiiicii  cípinriiiii  Ol  pccorum  pruedic- 
iMfiiiii  liilllci  roccpioiiiiii  bcuolicíariis  ap- 
pIlMUMÍii,  rl  imimIicIiiIc  rctíipia  pcncs  aclo- 
iMii  l|iMuiii  ioiuiiiiciilc«  liiIVti  vcíH)  auiium 
filllliii  |iih^iiiHi  MiliMM|iiculciii  uchtn  prae- 
dif-lH  thl  MUi'!  liiMcdibils  ^cn  lotic  dciiinc- 
Ilfi;  di^iihl  lirii^lilim  dirla  liixan  per  vicc- 
i*rUfM*ťii<iMii  MMii  ImmIcIIo,  Miiiililcr  cl  bcue- 

ll4*|M,    «(M(|IH*   lid  riilMMMiMlICIII    ||UUUlítUUUU 

|(H*III  '4(-ilhMiili  diiiniii.  III  icdililiUH  uimuis 
iilvt«  M*ii'tllMi*i,  ml   iiihoiiciii  uuiiiH  luairae 

I  Mi'>Mili"     |il  11     t|l>l  hlH 


S.  3. 

Crednik  s  póhončfm  tiem ,  ktořbykol 
bydleliby  na  tom  dédictwie  a  seděli,  n^  aa 
něž  jsii  zwod  učinili,  aneb  jistci  kterémi^^'^ 
dlužno  dáni  byli,  máji  přikázati,  aby  inhec^^  d 
od  té  chwile  tobo,  ktož  je  zweden,  zs"  ^^ 
prawébo  pána  tobo  dédictwie  méli|  a  k  né-  '^^ 
mu  hledéli.  Neučinililiby  toho,  tehdy  w^»  '^ 
dwú  neděli,  ode  dne  tobo  zwodu  pořái—  ^ ^ 
ctťtc,  se  wšim  zbožím  aby  se  wystéhows 
z  tobo  dédictwie ;  a  jestližeby  toho  ti  by- 
dlitelé učiniti  nechtěli,  tehdy  muož  tei 
jistec  swrcbupsaný,  pojma  sebú  pohon— 
čieho  toho,  kterýž  byl  při  zwodu,  aneb  5 
bez  něho,  jiného  póhončieho  od  úřada 
pojma,  dwakrát  do  roka  na  tom  dédic- 
twie směle  panowati,  bera,  zajímaje  koné 
a  dobAiek  toliko  pro  swé  škody  a  nákla- 
dy ;  a  wsak  polowice  těch  koní  a  dobytka 
pobraného  úřednikóm  má  býti  dána ,  a 
dixihá  polowice  má  jistci  zuostati.  Pak  po 
roce  inlied  jistci  tomu,  aneb  umřelliby  snad, 
ale  jeho  dětem  má  to  dédictwie  býti  po- 
sacowáno  od  toho,  ktožby  byl  miesto  ko- 
morníka s  póhončim  a  s  úřadem,  až  do 
najmensibo  dluhu,  jistmy  i  §kod  proto 
wzatých,  kterakžkoliby  proto  wzal,  buďto 
na  požitcích  ročních  neb  na  ůrocicli,  čtúc 
za  deset  liřiwen  úroku  jednu  hřiwnu. 


*|     I      |Mn.        ")    »,      1.    ./<y/.|    II'   i\ 


Bubr.  GSílttt.  11     I 


%n 


Post  quam  taxationem  poterit  ídem  ao 
tor  vel  heredes  sui  iterum,  semel  tantum, 
formay  qua  supra,  dominari  in  hereditate 
praedicta.  Quíbus  omnibus  solemniter  ad- 
irapletisy  praedícti  beneíiciarii  et  actór,  et 
ednim  quilibet,  de  hereditate  cuique  ta- 
xata  disponere  poterint^  velut  de  re  pro- 
pria,  ad  arbitrium  liberae  Toluntatis. 

§.  4. 

Similia  judicia  similes  debent  concomi- 
tari  processus;  quia  ubi  eadem  raUo  re- 
peritur,  idem  jus  debet  statui,  non  diver- 
sum.  Propterea  praesenti  sancimus  edicto, 
praescrípta  omnia  et  singula  in  effectum 
trahi  et  servari  debere  in  judiciis  et  pro- 
cessibus  quibuscunque  íiendis,  non  soIum 
super  spolio,  sed  etiam  super  rapina,  furto, 
sublatione  censuum,  et  his  consimiUbus 
vel   annexís. 


A  když  tbude  potom  ^^owáni,  jistec  ten 
neb  budúcie  jeho  opét  budu  mocí  jednu 
w  rok  obyčejem  swrchudotčeným  opáno- 
wati  na  lom  dědictwie,  A  když  wíiecky 
ty  wéci  slawné  dokonají,  swrchupsaní  úřed- 
níci a  jistec  1  každý  z  nich  bude  'mócS* 
w  to  dědictwie  po§acowané  se  uwázá^, '  a 
s  ním  naložiti  jako  s  swým  wlastním,  podle 

swé  wuóle. 

• ' ' '  '  '  '  .  I  ■  ■  ■ 

S.  4. 

Súdowé  sobě  rowní  a  podobní  mají  téť  ' 
práwo  jmieti  sobě  rowné  a  jednostajniSJ 
Nebo  kdež  jednostajná  pře  býwá  naleze- 
na, nemá  jiné  práwo  býti  usuzuwáno. 
Protož  tuto  wýpowědí  činíme  za  práwp, 
předepsané  wšecky  wéci  i  každá  žwlá.^ť 
chcem  aby  wedeny  byly  skutečně  a  zá^ 
chowány  w  sudích  i  w  žalobách  wšelikte- 
rých,  netoliko  o  lúpeži,  ale  také  o  lapko-^ 
wánie  a  drancowánie,  o  zlodějstwu,  o  pla- 
tuow  odjímáníé,  i  těmto  wěcím  podobné 
cožby  bylo  přičiněno. 


CXXIL  De  aetione  civili  super  excussione  seu  effractíone  domorum. 


Centra  excussores  seu  riolentos  inva-i 
sores  domorum  dominis  aut  incolis  eorum 
áviliter  *)  agere  permíttitur,  si  debite  vot 
luerint  Debet  enim  dominus  yel  incola 
^fasm  excussae,  tempore  quo  domus  ex- 
<^titur,  nocUimo  polissime  vel  diurno,  si 
poterit,  alta  voce  clamare,  quod  vicini 
possint  audire  clamorem ;  et  subsequenter 

■ 

statím,  quam  citius  debite  potuerit,  vici- 
nis  ípsis  sígniíicare  riolentiam  sibí  factam 
^  iUatam. 


Proti  násilnikóm  a  wýbojnikóm  domuo;t|i[ 
pánóm  neb  bydlitelóm  w  těch  domicil  p9|- 
dlé  městského  práwa  kto  žiw  býti  chcei 
dopúštie  se,  takto  aby  sprawowali:  pán 
domu  toho  neb  bydlitel,  kdyžby  jej  wy<T 
bíjeli,  we  dne  a  zwlástě  pak  w  noci,  muoi^ 
křič  hlasem  wysokým,  ježtoby  súsedé  mo- 
hli křik  slyšeti;  a  potom  inhed,  což  naj* 
«pieš  budu  moci,  súsedóm  těm  wýboj 
ten,  kterýž  mu  se  stal,  má  ozniniti. 


•»    ;.;í<' 


*)  T.  taliter« 


«  ' . 
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D.  D.    Mějestoi  CaroUna* 
GXXIII.  De  notificatioiie  excussíoius  coram  beneficiariis. 


Excussus  infra  septimanas  duas,  pro- 
xime  subsequentes  diem  excussionis  inge- 
staCi  nolificare  debet  beneficiariis  terrae 
ípsam  excussionem ;  a  quibus  bedellum  re- 
cipiaty  qui  prospectum  excussionem  vadat^ 
et  de  ea  a  yicinis,  et  aliter  ut  melíus  po- 
terit,  diligenler  inquirat ;  et  sing^ariter 
ostia  domus  et  alia  supellectilia,  confracta 
forte  vel  aliter  dissipata,  conspiciat,  con- 
YQcatis  yicinis  ipsis  etiam,  quorum  testi- 
monium  imploretur. 

Inquisitione  facta  summaríe ,  excussus 
idem  bedellum  alium  recipiat  ad  citandum ; 
quem  simul  et  reum ,  qui  dtandus  est, 
cum  querimonia  vel  signo  ejus^  et  termi- 
Do  quatuor  septimanarum  ad  minus,  aut 
sex  ad  plus,  ad  tabulas  terrae  decenter 
imponat  Qui  ad  citationem  debito  more 
facere  non  omittet 

S.  2. 

Adveniente  termino,  proposita  querimo- 
nia per  actorem,  citatus  si  comparuerit 
per  se  vel  procuratorem ,  dicat  adversus 
querimoniam,  <quae  síbi  videbuntur  oppor- 
tuna;  deinde  quaerat  ab  actore  et  bene- 
ficiariis, ut  moris  est,  ut  supra  in  capitulo 
de  spolio  declaratur. 


Ten,  komuž  se  wýboj  stal,  we  dwú  ne- 
děli pořád  zběhlých  ode  dne  wýboje  uči 
něného,  má  ůřednikóm  zemským  oznámiti 
ten  wýboj;  od  nichžto  wezma  póhončího, 
kterýžby  jda  ten  wýboj  opatřil,  a  o  něm 
těmi  sůsedy  i  kýmžby  najlépe  sprawen 
býti  mohl,  zeptaj  se,  a  zwláště  dwéře  do- 
mowy  i  jiné  osudie  snad  zbité  a  zlámané 
neb  jinak  rozmietané  opatř,  swolaje  sů- 
sedy, také  i  jích  swědomie  požádaj. 

S.  1. 

Když  se  to  stane  uptánie  úplně,  ten 
ktož  jest  wybljen,  wezmi  póhoněího,  aby 
pohnal  winnlka  swého ;  kteréhožto  spolu 
i  winnika,  ježto  pohnán  býti  má,  s  žalobu 
a  s  znamením  jeho  we  čtyřech  nedělích 
najméň  neb  šesti  najwiec  we  dsky  zemské 
řádně  wlož;  kterýžto  pohon  řádně  učiniti 
podlé  obyčeje  pro  nic  nezmeškaj. 

S.  2. 

Když  rok  přijde  a  žaloba  ta  od  toho, 
komuž  se  wýboj  stal,  bude  powědiena, 
pohnaný,  jestli  že  stane  sám  neb  řeční- 
kem, odpowěz  žalobě,  což  mu  se  zdá  naj- 
užitečnějf ;  potom  otěž  toho ,  od  kohož 
jest  pohnán,  i  ůřednlkuow,  jakož  obyčej 
jest  a  swrchu  o  lúpežích  jest  powědieno. 

(Ostatek  chyhU) 

S-  3. 

Quaeret  etiam  singulariter  ipse  citatus  ab  actore,  si  bedellus  adest,  qui  de- 
buit  excussionem  prospicere  et  inquirere.  Qui  debet  adesse,  et  praesentibus  parti- 
bus  in  judicio  plene  referre,  quicqui^  vidit  et  a  vicinis  percepit,  cum  anno  et  die, 
de  excussioue  jam  dieta. 


e'-^'   '  •  .      «  ;  ':•■    ^  ■       '   ^'A^j     .    I  •  '       '         •    .     ■    ::    '"''I    '  ''V  '  í:; 


IMt.  €XXin^GXXV;  i  Iff 

Si  bedellus  in  relatíoné  dictae  inquisitíonis  circa  anniím  aut  díem  discířepá* 
verit  a  dieto  actx)ris,  super  quo   ínteirogatus   exstiterat  a  citato:  actór  idem  stathta 

čadit  in  causa,  quam  tamen  síbí 'i^estaurare  potest,  debita  forma  servata. ' 

^  '  =    ■  •  •  ■     ■ 

S-  ^*  ■  '^■''•' 

Nou  discrepante  relatione  bedelli  a  dieto  aetoris,  iuper  quo  inteiroga^uís  éx- 
stit^erat,  eitatus  faeíet  tabulas  sibi  legi;  quíbus  eum  querimonia  proposita  eoncordái^ 
repertis,  proeedetur  ad  reliqua,  sicut  supra  rubríca  de  spolio  plenius  eontinetur. 

^GXXrV.  De  eo«  qui  cum  animalibus  suís  blada  destruxerít  aliena. 

Siquis  jus  suum  prosequi  adversus  alium,  quem  dicere  velit  blada  sua  cum 
animalibus  coneulcasse,  vel  aliter  devastasse:  illatum  sibi  damnum  debet  primo  be> 
neGcianis  terrae  facere  notum,  a  quibus  reeipíat  bedellum,  qui  concuicatipnem  yel 
derastationem  illam  *)  dilíg;enter  inspieiat,  et  damnum  inde  proveotum  consíderet, .  u( 
suo  loco  et  tempore  benefieiariis  supradíctis  de  praemissis  relationem  possit  facere 
condecentem. 

S.  1. 
Post  praemissa  recipiat  dietus  aetor  bedellum  alium  ad  citandum,  quem  cum 

•  *  •  *  *        * 

citato,  querimonia  ^  et  termíno  competenti  ad  tabulas  poni  faciat,  debita  forma  ser- 
^ta.  Et  termino  adveniente  judieii,  bedellum  debet  habere,  qui  devastationem  ih- 
spexit  et  damnum;  qui  partibus  comparentibus  in  judicio  supradicto,  plene  referát 
de  his,  quae  consideravit  et  vidit  Circa  quae  et  cetera  subsequenter  agenda  pro- 
cedatur,  ut  supra  in  similibus  seriose  describitur  et  notatur. 

CXXV.  De  actíone  civili  super  succisione  silTarom,  annonarum,  pratorum^  čaptura  pisdum 

et  his  similíam. 

Silvarum,  arborum,  annonarum,  pratorum  succisio  yel  surreptio,  aut  captura 
piscium  et  his  similium,  per  omnia  fere  eundem  processum  requirit,  quem  supra  de 
^^tante  aliena  blada  cum  animalibus  suis  exposuimus,  additis  particularibus  infra 
s^tis,  quae  aliquando  in  causis  hiijusmodi  novimus  contigisse. 

S.  1- 

Si  in  causa  aliqua  praeniissarum  eitatus  reus  á  judice  petierit  bedellos  seu 
nuntíós  partibus  assighari,  qui' prospečtúm  accedánt  hereditateni  et  locuiii  i^kiůs,  in 


<)  J.B.  alitm.    ^)\J.  qOerimoiiiaiiw 
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<  1 


v  CmrúUna. 

.4«M4Hitu  illatiiin:  eo  času  bedellís  duobus,  uno  scílicei 

.x^w  (^muhdus  peremptoríus  assígpetur,  in  quo   debeant 

« v\ui*atorein  seu  commissaríos  suosy  una  cum  bedellís ,  in 

xx«wv4:>  et  proposit^m  damnum  ínspicere,  ut  convenit,  diligen- 

.    ..lio  xssi^ando,  íií  quo  partes  eaedem  cum  díctis  nuntiis  coram 

v  uai»  i^iaturis  bedellis  ipsis,  quae  gesta  per  partes  in  eorum  prae- 

v. 4  ^\íu:hUU  in  hereditate  jam  dieta;  his  omnibus  prius  in  terrae  ta- 

ácvct  cousignati$. 


§.  2. 

v.i\o(uoute  termíno,  in  hereditate  ipsa  partíbus  existentibus  '),  et  bedelUs  per 

,...1    ^^^í^llatis,  actor  pedes,  depositis  vestibus  consuetis,  vidente,  audíente  et  in- 

.  .li.;s'uio  oitato  ejusque  bedello,  locum  dáti  damni  personaliter  calcando  demonstret, 

iuons:  „ialis  .N.  damnum  mihi  intulit  in  loco  isto,  succidendo  arbores  istas,  sivé  bla- 

iuiiu  y^vel  aliter,  protil:  idem   duxerít  asserendum,)  quod  aestimo   ad  marcas  argenti 

\cl  ifixMisOA  .N.  sicut  iň  qtíerímotiia  super  hoc  per  me  facta  plenius  continetur/^ 

§.  3. 

Citatus  yero,  si  hereditatem  suam  eandem  duxerit  asserendam ,  adhibito  sibi 
budello  suo,  depositis  vestibusi,  hereditatem  ing^essus  in  loco  damni  dáti,  debet  asse- 
r^ro  dictis  bedellis  dicens:  ,4^ereditas  haec  est  mea,^  (allegando  titulům,  et  jus  quod 
habet  in  illa  adjicíens)  „et  hune  aetorem,  qui  me  eitari  feeít,  trado  beneíício  Pi^g^ensi 
in  CCC  denariis;^^  aetore  ipso  statim,  si  sua  interesse  putaverit  et  jus  habere  con- 
tidit,  in  hereditate  praedieta  asserente  bidellis  eisdem:  „et  ego  eundem  adversarium 
meum  trado  dieto  benefício  in  CCC  denariis.^ 

Tunc  citatus  iterum  tradat  seu  det  actorem  dieto  beneficio  in  VI".  denariis, 
aetore  immediate  sequente  citátům  ipsum  totidem  in  VP.  denariis  beneficio  saepe  dieto 
tradente.  Et  iterum  citatus  tertio,.modo  praemisso ,  tradat  actorem  in  noningentis 
denariis,  aetore  similiter  respondente:  „et  ego  eundem  adversarium  trado  in  IX*. 
denariis.^^  Ultimo  citatus  dicat :  „et  ego  trado  eundem  in  ohreh^*^  *),  hoc  est  in  aequi- 
valenti  summa  ^  pecuniae  traditionibus  supradietis  et  aestimationis  totius  hereditatis; 
quam  non  lieet  per  partes  ipsas  transgredi  in  ipsis  traditionibus  quoquomodo. 

S-  4- 

Solemnitate  proxime  praeseripta  servata,  (quam  ex  consuetudine  regni  ser- 
vari  inter  privatas   personas  percepimus  temporibus  antiquatis,)  partes  ípsae  et  be- 


')  7\  exeuntibuA.     *)  •/•  ohrzyeb.  B.  wochuiebk    *)  T*  atqaivalentem  summám. 


.\^.;■.\';•^^^ 
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peeoMiB  in!  tmdílioiMhBft  :d«igiiabs  benefidariii  átft  'diwt  4iw>#ll»'>céfii6(MřAttm^^  ft^ 
cínilin;  dieki  bedeK  rebtioiieiir  fedam:  seriosam  id»>^gdil»  ili^ii^  p»  fMmeíílpMM 
in  hereditHe  'praedíctay  coram  summo  camerarío,  judice  éí  iioiarío,  ceteťisquiý  beiM^- 
fic^iariis  et  baronibus  teirae* 

§.  5. 

Facta  relatione  et  intellecia  per  judicem,  jád&i  idem  ad  probandum  proposita 
liinc  inde  per  partes  per  documenta  vel  per  testes  con^petentem  terminuin  dictis 
partibus  assígnabit. 

Pars,  quae  ín  probatíone  defecerít,  aut  in  termino  assignato  comparere  legí- 
time  récúsaverít,  partí  adversae  probanti  et  legitime  comparenti  ad  totam  causám  et 
ipsam  hereditatem,  super  qua  facta  fuit  traditio,  et  iň  pecunia  quantacunque  in  tra- 
ďitioťubus  ipsis  e^pressa,  condemnabitur  ipso  facto^  et  assignabitur  parti  victrici  pro 
obtento  jure ;  medietáte .  dičtae  pecuniae  beneficiáriis  assignata,  et  rebqua  medietaté 
<nim  bereditate  remáiiehte  peněš'  partem  victricem  eandem. 

3 

Ad  executionem   sententiae  procedatur  per  monitionem,  inductionem  posse&- 
sionis  et  taxationem,  prout  alias  superius  in  causa  spolii  et  similibus  continetur. 

Si  forte  alíqua  partium  actoris  vel  rei,  in  terminis  comparens,  allegaverit  be- 
M*editatem,  super  qua  controversia  vertitur,  se  emisse  et  super  emptione  íidejussores 
seu  disbrigatores  habere,  quos  intendit  in  judicio  dictae  causae  defensores  suos  pro- 
<iucere,  et  propterea  pecuniam  in  traditionibus  designatam  recuset  offerre:  non  ideo 
-pars  altera  excusatur,  si  in  oblatione  pecuniae  per  eam  ín  traditionibus  consignatae 
omittat  procedere  sieut  decel,  nisi  de  consensu  judicis  et  partium  earundem  com- 
muni  fuerit  inter  eas  aliud  ordinatum. 

CXXYI.    De  dotibus  viduarum. 

Antiquas  observantias  recensentes,  ínvenimus  ')  feminas  viduas  regni  nostri 
Boemiae  in  donandis  vel  aliter  concedendis  dotibus  earum  speciali  quadam  semper 
praerogativa  et  singulari  solemnitate  potiri;  quam  illis  servantes  iUaesam,  sancimus: 


^)  71  jubemus. 
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D.  Ynn\/MáJšsUá^CaroUna. 


qiiAim^qu0|>iridits^i4prO'iU»^  dol6S'iti^dimtaxa(i''euieiiiii|ae}péhsfe 

Q9iiQ€^C|r^>yel}dotiare^)#lia«a!ild  lab^ki8lfMít)rpotl6ada;;4dllfal  -taitaen  soríptura  dooatío; 
iwSr|reA')C09pe9SÍ9m4t(h^|ti3iMí^  pro^DÍb  dičtae^íduae 

dQ|igtrký^,4<49mnitw  :iiiunife$i  fudrí^  .^AlkNfuia  dbfídeDt^r.foDtqhS^iUoi.iprdprie)  dbna- 
tricis  *)  specíaliter,  yel  alio  baronům  ípsonim,  donatío  TeLiOonceasióidoliimtiqiiaeqHe 
facta  nullius  ipso  jure  sil  efficaciae  yel  yaloris. 


.< 


Pudicitiáe  Virginum  orpnanarum  regfiii  nostn  Boemiae  pio  succtirrentes  atiectu, 
ne  propínquorum  obstinata  durítia  índirecte  cogantur  (quod  alíquándb  Ťactum  audi- 
yimus)  nítorem  obfiiscare  pudicum  et  d^ere  turpem  vítám,  quam  coelibem  duxisse 
poterant  et  honestam : .  sancímus.  si  ciuí  patruns  aut  fraler  neptem  vel  sororem  aeta- 
tis  jam  nubílis  nupťui. tradere  recus^yerít^  retín^re  cupiens  ^)'  forsitan,  dotj^m^suainy 
liceat  cíictae  puellaé  per  se  yel  alium  curíae  npstraé  ^mplorare  judlcium.  Quae  per 
dietami  curiam  kmetonibus  ašsig^nata^  per  eos  matrimonio  'coUocetur,  personarum  ho- 
noře yel  statuj  bonorum  qualitaté  pensatis^  fratrem  yel  patruum  dotem  debitam  sol- 
yeré  compellendo,  quam  curent  kmetones  ipsi  pro  cautela  dictae  pueUae  debite  fa- 
cere  consenrari. 


i  .  I 


Et  SIC  est  finis  statutorum  regni. 


\XiU 


wiA^i 


^  Slówa  solemníter  ai  po  donatrícis  chybí  w  B.    *)  /•  cupientes. 
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AKTA   WEŘEJNA  I   SNĚMOWNÍ 

W  ČECHÁCH   I   W  MORAWĚ 

od  r.  1414  do  1428. 


1. 

Přední  páni  Češti  oznamuji  Lráli  Sigmundowi^  že  před  arcibiskupem  Pražskem  nikdo 
newinil  M.  Jana  Husa,  kteréhožto  na  příštím  zboru  Konstanském  poraučejí  ochraně  králowě* 

W  Praze,  1414,  7  Oct.   (Z  orig,  archivu  university  Praiski  ^), 

Najoswiecenéjšiemu  kniežeti  a  pánu,  panu  Sigmundowi  fiimskému  a  Uhei^ 
skému  30.  králi,  pánu  našemu  mílostíwému :  my  Čeněk  z  Wartemberka,  najwyšši  pup- 
krabie  Pražský,  Boček  z  Kunstatu,  Wilém  z  Wartemberka  odjinud  ze  Zwieřetic,  službu 
5WŮ  wěmú  wzkazujem,  a  wyznáwáme  tíemto  listem ,  že  poctíwý  mistr  Jan  Hus  po- 
slal jest  list  swój  nám,  když  sme  bylí  w  obecné  radé  s  mnohými  jinými  pány,  prose 
nás,  abychom  otázali  kněze  Konráda,  arcibiskupa  Pražského,  jenž  jest  tudiež  snámi 
byl,  wieli  do  něho  které  kacierstwie  aneb  který  blud,  že  sě  chce  najprw  zde  zpra- 
viti, aneb  utrpěti,  jakož  slušné  a  hodné  jest,  nezprawiUiby  sč;  pakli  newie,  aby  také 
to  wyznal,  a  dal  jemu  swědectwie  toho  pod  swú  peóetL  To  sme  učinili,  a  wyznal 
jest  tudiež  kněz  arcibiskup  dřéweřečený,  řka:  že  „newie  nižádného  kacierstwie  ani 
bludu  na  mistra  Husi,  aniž  jemu  dáwáwiny;  net  papež  ten  ho  wini,  před  tiem  sé 
flustr  Hus  zpraw/^    A  k  tomu  na  swědomie  &wé  sme  pečeti  přitiskli  k  tomuto  listu. 


^  TiSténo  jest  totd  p^ni  poprwé  vr  díle  Monumenta  historica  utíilrersilatis  Pragensia, 
Pragae  18S0  sq.  tom.  n,  parte  UL  pag.  49  sq. 


18S  B.  V.    Akia  weřejná  i  snémcumí 

A  také  ntjjasnéjSI  králi,  pane  náS  milostíwý,  zemé  České  dědici  i  cti  jejie 
občance  i  milowniče!  prosíme  TM^  rač  sě  k  tomu  statečně  a  mílostiwě  přičiniti,  aby 
dřéwe  řečenému  mistru  Janowi  bylo  dáno  na  swoláni  zjewné  slysenie  k  jeho  prawdě, 
aby  nebyl  pokutně  pohaněn,  k  hanbě  jazyku  našeho  i  země  České ;  nebť  ufáme  pánu 
bohu  a  TM^  že  tudy  znikneme  nařčenie  křiwého.  Psán  w  Praze ,  léta  od  naroze- 
nie  syna  božieho  po  tisící  po  čtyřech  stech  čtrnádctého,  w  tú  neděli  po  swatém 
Františku. 

«  «    . 

2. 

Pátti  Mora^Mlti*  aa  qezilá  w]^eziH|bi  s^briini;  přimlauwaji.  se  u  kiÁle  Sigmim<jbi  za 
M.  Jaiia  Húsa^  aby  z  wézenl  propuštěn  bylí 

ff^  Meziříčí,  141 5«  m.  Febr.  (Z  rkom  Cesk.  Museum.) 

Služba  naše  napřed  Twé  M'',  najoswiecenějšl  knieže ,  králi  a  pane ,  pane  náš 
milostiwý !  Jakož  welebný  muž  a  rozmnožítel  písma  a^^atého,  mistr  Jan  Hus  jel  jest 
odsad  k  obecnému  křesťanskému  swolánie  do  Konstancí  dobrowolně,  pro  křiwé  na- 
řčenie, kteréž  jest  jemu  scestně,  a  skrze  to  wšie  České  koruně  i  blábolu  Českému 
připisowáno;  na  kterémžto  swolánie  chtěl  jest  i  srdečně  žádal  jest,  pro  očištěnie 
swé  i  wšie  České  koruny,  odpowiedati  .^šem  i  každému  zwláště  před  obcí  zboru 
swatého  a  zjewně,  aOby  kto  ^emu  w  čem  winu  dal,  a  tu  swú  wieru  dále  wšemu 
křesťánstwi  chtěl  zj^wlti  a  ohlásiti,  a  bylliby  w  čem  sci^s^eq  shl^fláň ,  jehož  bohcU 
nic  takowého  do  něho  newieme  než  wše  dobfé,  hotow  jeS|^  byl  toho  poprawiti  po- 
dlé swých  starších  zpráwy  a  naučenie  písmem  swatým ;  a  TM^  list  gleitowní  jemu 
poakla, :  a  i  ten  jesťizde  fio  >W8Í  zemí  Če$ké:i,  Mořawské  rozhlášen:  tú  když  jest  do 
Konstanci  přijely  jakož  ďyšíme,  jat  jeslí!  Wiioitv  gleítu;  a.  u  wězanie  wsazen,  bezewšie 
zpráwy  aislyšetiie,  proti  pra  wdě  a.  řádu  i  gleitu  i  TM^iWy  danému.'  A  o  to  zdei  jitude 
mezi  kmežaty,pájafy,  chudj^ýi, bohatými^' w^^  ^  Otec  swatý  tak  jest 

proti  i  řádu  a  práif^dě  a  proti  ^eittí .  TMř;  >  uéinilr ,!  a  t  (muže;  ^  ip^va wedjUwého  :  !bez  wiay 
u  wézenie  wsadiL  .  Prptož  TMMI  ra^  to  i  milastÍNr^  lopátřiti^ .  jako!  král  a  pán  a  dědic 
nápadný  koruny  Čeddé,  ať*  miitr  Ja^  Hus  prost:  imde  tdho.  neřádného •  i wězenie^  á 
TM^  rač  jemu  nápře^  ;ppobu€lh  zje^^méi  a*  pohodné  iislyáenie  i{^jedifiati»  ať  tu,  ač  jenm 
kto  w  čem  kterů  wdnuoéá,  ^j^fvii^  ilN}poiviqdá^.ijakofc/jeiKJew«ě'  a /|bez  strachu  zákon 
boží  kázaL  A  budelí!  wčem:tedejn/a  iprfaiwým  práwie(tt!)sh^edtán,iať  se  stane  jakožby 
na  to  sliišalq;  aTwé  Milosti,  gleif  aitnwždý/iproskbktimáj  xNeb/jínak  moUby  TM^  k 
wdie  České  kdrunb  ůr^z  skrzp  tO'J)ýt^.  kdyžUy^aé  sprawedlii^féBíu  člowěku  w  takéna 
gleitu  co  stalo;  neb  pán  bóh  wie,  žebychom  neřádi  slyšeli,  kdyby  se  co  cti  TM**  pro 
t^y  kus  dotýkajip,,  N9^..pí;pto  ,bylíí)y.  přW^^^  ^i^fřhjpi^^^ieby,  3e^W  lekali; 

jakož  již  Oto  řeči  běžie.     A  TM^  muož  to  j4<>l^ř6.;^4^^fM»>ď^o.ipii)psM^>!:  kjrál  a  páo^ 


w  CeeAéek  i  w  Merawi  n  14iS/    "  IM 

^  w  dobrý  konee  uwesti;  a  skrze  to  TM*  napřed  od  pána  boha  bude  inteti  oc^iktiii 
a  Čest  od  lidi,  když  TM^  prawdy  mimo  .  řád  nedá  utisknúti.  / 

Lackp  de  Krawar,  capílaneus  Moravide,  fiočko  de  Kunstat  alias  de  Poděbrady 
Erhardus  de  Kunstat  alias  de  Skal,  Wílhelmus  de  Pémsteíh/ Johannes'  de 
Lomnic  supr.  cameraríus  Brunensis,  Hanussius  de  Lipá,  supr.  maréálcus 
regní  Bohémiae,  Petrus  de  Krawar  supr.  cameraríus  Olomucensis,  Jodooos 
Hechtde' Rosic,  Ulricus  de  Hlawatec  mardttonatus  Morariae  subcamerarini^ 
ceterique  baronek  nunc  in  MezeríČ  constitutí.  (An.  1415,  ante  carnisprivium.) 

3. 

Páni  Morawští  na  snému  Brněnském  králi  Sigmundowi .  ialuji^  že  M.  Jsn  Hus  jelté 
o    těžšího  wézeni  dán  jest,  a  prosíc  aby  se  o  jeho  zproštěni  přičinil. 

fV  Bmé,   1415,  8  Mai.  (Z  rkp.  Českého  Museum*) 

Služba  naše  TM^,  najoswiecenějM  knieže,  králi   a  pane,  pane  ná§  milostiwý! 

jako  sme  TM^  prwé  psali  o  ML  Jana  Hus,  člówěka  sprawedliwého  a  kazatele  a 

imnožitele  pisma  swatého  wěmého  a  welebného,   w  žádné  zlosti  w  našich  zemiech 

niicdy  neshledaného,  kterak  ten  milý  mistr  a  kazatel  křésfiainský,  pro  křiwé  a  scestné 

nanipCenie  zlými  lidmi  a  utrhawými  a  protiwníky  slowa  božiho,  (pro  kteréhož  člowéka 

sc^^stné  nařčenie  wáecna   koruna  Česká  i  jaz^  slowenský  jest  pohanén,   ačkoli'  bez 

w^i»y),  jel  jest  swobodně,  bezewšeho  přinuceniě  do  Konstancie  k  obecnému  swolánie, 

^     crhtél  jest  to  scestné   a  bezpratrné  nařť^nie   s  sebe  jako  dobrý  wémý  křesťan  a 

s    ^^eské  koruny  před  obecným  zbórem  wšeho  ktesťánstwa  swésti,  pod  gleity  TM"  wy- 

^^^^ými,  aékoli  těch  jako  dobrý  élowék  nepotřebowal.     A  tu  přijew,  nemohl  niiád* 

i^^kio  slyšenie  jmieti,   ačkoli  toho  wšemi   křesťanskými  cestami   žádal  a  hledal:  nei 

"^iimo  řád  a  práwo  pod  gleity  wsazen  jest  byl  w  těžké  wězenie.     O  kterémžto  ^olu 

po    wšech  okolních  'zemiech  hlasowé  jdú,  že  sě  jest  jemu  nemělo  to  státi,  a  že  tňmt 

^     ti  gleítowé  jsú  porušení  a  nad  ním  nedržáni;  a  my   slyšíme  a  těžce   přijimime, 

^^^^4  sé  proti  TM^  cti    dotýče ,  jako  našeho  milostiwého   nápadného   dědice  a  pána. 

I    ^jrfalí  sme,  žehy  TM*  to  ráčila  obmysliti,  aby  wáš  gleit  byl  w  swé  moci  ^zachowán, 

P^X>  nepřátely  Wašl  cti,  dóstqjenstwie  a  welebnosti,  aby  sě  jich  nižádný  w  polom- 

^Z6^^  dasich  nelekal,  a  člowěk  křesťanský  wyslyšenie  jměl  před  obci  zboru  swatého; 

^     ftij^Uby  w  čem  scestném  shledán,  aby  ktomu  bylo  zjewně  popraweno,  ne  po  kú- 

^^c^b;  pakliby  byl  w  prawdé  shledán,  jakož  bohdá  za  to  mámy,  aby  tafké  swé  prawdy 

^^   boha  pošlé  požď.     Ano  pak  pohřiechu  slyšíme,  jakož  jest  papež  utekl,  i  ti  jenž 

^    jeho  střiehlí^  wzat  jest  z  toho  wěaenie,  buoh  wie  najlépe  či  moci,  a  dán  jest  do 

^vutnéjSieho  wdžetiie  bi^upu  Konstaňskérau,  tu  kdež  sů  jemu   ruce  i  noze  nekře- 

^^^^GOisky  okowaně;  (a  tak  že  nižádné  prawdy  požití  nemóž,  ježtoby  pohanu  tpho  ne- 

^kóH    Frolofe^^ipikMíwý  krjdi  a.  pai»,  .pro  Imok  a  pro  prawdu  napřed  y  pro  «wé 


dóstojenslwíe  a  Čeiské  kóruiiy  zWeltíMsnie,  a  pro  swé  gleítj  j  raé  to  milostíwě'  ješté 

opatřiti  a  obmysliti,  aby  člowék  sprdwedliwý  zppoStén  toho   ukrutného   wězenie  byl 

a  wyslySinw  obecné  měl,  a  ne  tak    pokťitné  ascestQč  mimo  řád,   pťáwo   a  gleity 

ti^)en  byL     A  toho  TM^  bude  mieti  /čest  od  lidi,  a  odplatu  konečnú  od  pána  boha. 

A.  ufáme  Waáie  Welebnosti,  že  pro  naái  wémú  skižbu  TM^  k  tomu  sé  pHřinl,  jako 

milolvný  a  laskawý  dédic  a  pán  nápadný  této  zémé;     Dán  w  Brně,  na  yigilii  wstú- 

penie  pána  Jesu  Krista,  w  swolánie  pánów  korťihewných  markrabstwie  Mórawského. 

Lacko  de  Krawar,  capitaneus  Moraviae,  Bočko  de  Podébrad,   Erhardus  de 

Kunstat  alias  de  Skal,  Wilhelmus  de  Pernsteín,  Johannes  de  Lomnic  supr. 

camerar.  czudae  Olomucensis ,  Procko  et  Al§o   de  Kunstat   alias  de  Lysec, 

Jaroslaus  de  Stembérg^,  Jodocus  Hecht  de  Rosic,  Ulricus  de  Hlawatec  sub- 

camerarius  marchionatus  Moraviae,  ceterique   nobiles  barones  nunc  Brunae 

congregati. ' 

4.  ■  . 

Páni  Čefiti  i  Horawáti  králi  Sigmundowi  o  téie  wéci  žaluji,  a  tprošlěni  M.  Jana  Husa 

od  něho  žádaji.  ^ 

fV  Praze,  1415,  12  Mai.    (Z  rkp.  Cesk.  Museum.) 

NajjasnějSiemu  kniežeti,  panu  Sigmundowi  ílhnskému  a  Uherskému  oc  králi, 
pánu  našemu  milostiwému :  my  w  ddíe  psaní  pám' ,  rytieři  a  panoše  země  České  i 
Morawské  wzkazujem  službu  swú  wěmů. 

Jakož  papež  Jan  třímedcitmý  loni  rozeslal  po  wáem  křesťánstwí  swé  bully  a 
listy,  klada  w  nich  a  ohlašuje  obecné  swolánie  do  Konstancie,  pro  sjednánie  wiery 
křesfánské  a  wšech  jiných  roztrženi,  dáwaje  těmi  listy  a  bullami  wšem  swój  jistý  a 
bezpečný  gleit  a  jistotu  plnu  a  swobodnú ,  aby  každý  dobrý  i  zlý,  křesťan  i  kacieř, 
kteréhož  koliwěk  řádu,  bezpečně  mohl  přijeti  i  otjeti  k  tomu  i  od  toho  swolánie; 
a  nad  to  přikázal  pod  kletbu  a  zbawenie  wšeho  dóstojenstwie ,  cti ,  ůřadów  i  obro- 
ków»  stawu  duchowniemu  i  swětskému,  aby  ižádný  nepřekážel,  ani  což  jest  na  něm 
překážeti  dal,  ktožby  k  tomu  obecnému  swolánie  do  Konstancie  jel,  nebo  sě  zase 
wracowal.  Tu  poctiwý  muž  a  kazatel  wěmý  slowa  bóžíeho,  mistr  Jan  Hus,  jel  jest 
odsad  k  tomu  swolánie  dobrowolně,  pro  křiwé  narčenie,  kteréž  jest  jemu  bez  winy, 
a  skrze  to  wšie  České  koruně  a  jazyku  přifiisowáno.  Na  kterémžto  swolání  chtěl 
jest  a  webni  žádal  pro  očištěnie  swé  newinno3tí  i  wáie  České  koruny,  otpowiedatí 
wšem  i  každému  zwláště  a  zjewně  před  Twú  Milosti  i  před  obci  toho  wšeho  zboni, 
ačby  jemu  w  čem  winu  dal;  t  tu  swú  wieru  a  kázáni  dále  wšenui  křesťánstwi  chtěl 
jest  zjewiti  a  ohlásiti;  a  bylliby  ^  čefm  scesten  shledái^  0^^^  bohdá  nic  takowého 
do  něho  newieme,  než  wše  dobré)  hotpw  jest  byl  toho  poprawiti  podlé  řádu  a  na- 
učanie  pisma  swatého;  a  ještěby  U>  rád  učinil,  by  mdbi  zjewné  a  sprawedliwé  sly* 
šenie  mietié    A  proti  těm  awědkóia  wšem>  j^ito.  JsťiipcOti  němU;  prowedeni,  jmá  a 


w  Čtckéch  i  w  Mcrawi  r.  1415. .  i|tf  > 

roói  mieti  mnoho  wiece  dobrých  lidi  a  swědków,  ježto  jím  jest  hodnčjie  měřiti,  netli 
tém  jeho  nepřátelóm,  že  dáli  bóh  nic  jest  w  Čechách  newedl  ani  kázal  zlého  ani 
bludného,  neili  prawdu  a  zákpn  boží  podlé  čtenie  božieho  a  wýkladów  swatých  do- 
ktorów.  A  TM^  přes  to  wáechno  mnohými  pány  swými  jeho  jest  obeslala,  aby  wždy 
přijel  k  tomu  zboni,  a  k  tomu  i  list  swój  gleitownl  a  bezpečeostwie  jemu  poslala ; 
a  len  jest  zde  po  wsi  zemi  České  i  Morawské  rozhlášen  i  rozepsán.  Tu  když  jest 
do  Konstancie  přijel,  jat  jest  w  Twém  gleítu  a  u  wězenie  w  těžké  wsazen  bezewáí 
zpráwy  a  slyšeni,  proti  prawdé  a  řádu  i  gleitu  Twů  M*'  wydanému.  A  o  to  zde  i 
jinde  mezi  kniežaty,  pány,  rytieři  i  panošemi,  chudými  i  bohatými ,  weliké  řeči  jdů. 
Hit  papež  tak  proti  swým  listóm  i  bullám,  proti  řádu  i  prawdě,  a  proti  gleitu  TM*'  uči- 
nil, a  mistra  Jana  Husí,  muže  dálibóh  sprawedliwého,  bez  winy,  beze  wšeho  slyšenie 
a  dówodu  prawého,  u  wězenie  wsadil,  nám  i  wáie  České  zemi  i  jazyku  na  hanbu  a 
na  potupenie.  Protož  TM^  rač  to  ještě  milostiwě  opatřiti,  jako  král  a  pán  a  dědic 
nápadný  koruny  České,  poněwadž  kacieři  potupeni  do  Konstancie  ot  Řehoře  i  ot 
Benedikta  posláni,  měli  sú  a  máji  pokoj  a  bezpečenstwí ,  a  již  také  papež,  nechaw 
tu  mistra  Jana  Husi,  pryč  jest  jel  a  w  Twé  moci  jeho  tu  ostawil :  aby  mistr  Jaa 
HuSy  již  dosti  bez  winy  trpěw,  byl  propuštěn  a  wyswobozen ,  a  wiece  moci  a  bez 
rádu  nebyl  žalařowán,  na  hanbu  a  potupenie  wšemu  jazyku  Českému,  tak  jakož 
TM*  jej  obeslala  a  bezpečně  gleitowala.  Neb  jinak  napřed  TM**,  a  potom  wšie  Če- 
ské koruně  bylby  weliký  úraz  skrze  také  neřádné  a  nesprawedliwé  wězenie  člowěka 
sprawedliwého,  jenž  jest  jakož  slyšíme,  již  w  Twé  moci .  i  w  Twém  městě  jat,  maje 
Twé  sliby  i  listy  gleitownie;  a  mnohým  bylaby  přičina,  žehy  sě  TM^  gleitów  lekali; 
jakož  již  o  to  řeči  weliké  jdú,  kteréž  o  TM^  neřádi  slyšíme.  A  to  TM'  móž  wšec- 
kno  dobře  stawiti  a  zjednati,  a  mistra  Jana  Husi,  jakož  jest  swobodně  k  Twé  wuoli 
přijel,  aby  i  též  swobodně  k  nám  do  Čech  sě  zase  wrátil,  jako  milostiwý  a  spra- 
wediiwý  král  a  pán,  napřed  pro  pána  boha  a  prawdy  jeho  rozšiřenie,  a  pro  dobriji 
powést  o  TWj  a  pro  pokoj  a  čest  země  České,  i  pro  naši  wěrnii  a  hotowů  po 
wse  časy  TM''  službu.  Psán  w  Pra2e,  léta  od  božieho  narozenie  tisícieho  čtrstého 
patnáctého,  tu  neděli  po  božím  wstťipení,  pod  našimi  pečetmi  wespod  přitištěnými. 

5. 

Páni  Čeští  někteří  dwořanůw  krále  Sigmimdo^'\e!i  žádají,  aby  se  u  krále  o  zproštění 
)!•  Jana  Husa  přimlauwali. 

IV  Praze ^  14 ló,   12  MaL  (Z  orig.  archivu  umversify  Pralské  ^). 

Urozeným  a  slowťitným  pánóm,  rytieřóm  i  panošem  Čedióm  z  země  Oské^ 
i  Morawské,  dwořanóm  najoswiecenějšieho  kniežete  a  pána,  pana  Sigmunda  Římského 


^  Tištěno  již  toto  psaní  wMoniunenU  histon  imir.  Prag.  L  c.  pag^  ol  sq. 
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a  Uhei^ského  oc.  krále,  my  páni^  řýtídři  i  pánowé  ( iéstl  á  MorawStí  wzkazujem  swů 
wérnťi  slitóhu. 

Páni  a  přietelé  niili!  Jakož  sme  KM**  psali,  též  i  wám  tuto  pisem,  kterak  pa- 
pež Jan  třmezicietmý  loni  rozeslal  po  wsera  křesťánstwl  swé  biiUy  a  listy,  klada 
w  nich  a  ohlazuje  obectté  swoláníe  do  Konstancie  pro  sjednánie  wiery  křesťanské  a 
wsech  jiných  roztržení ;  dáwaje  těmi  listy  a  bullami  wSem  swój  jistý  a  bezpečný 
kleit,  a  jistotu  plnťi  a  swobodu,  aby  každý  dobrý  á  zlý,  kxesfán  i  kacier  kteréhož- 
koliwék  řádu,  bezpečné  mohl  přijeti  i  otjéti,  k  tomu  i  ot  toho  zboni  i  swoláni;  41 
nad  to  přikázal  pod  kletbťi  i  zbaweníe  wSeho  dóstojenslwie,  cti,  úřadów  i  obroków, 
stawu  duchowniemu  i  swétakému,  aby  nižádný  nepřekážd^  ani  což  jest  na  něm  pře- 
kážeti dal,  ktožby  k  tomu  obecnému  swolánl  do  Konstancie  jel ,  nebo  sě  zasč  wra- 
cowal.  Tu  poctiwý  muž  a  kazatel  wěřný  slowa  božieho,  mistr  Jan  Hus,  jel  jest  otsad 
k  tomu  swoláni  dobrowolně,  pro  křiwé  narčenie,  kteréž  jest  jemu  bez  winy,  a  skrze 
to  wsie  ťleské  koruně  a  jazykn  připsáno.  Níi  kterémžto  swoláni  chtěl  jest  a  welmi 
žádal,  pro  ořistěnie  swé  ncwinnosti  i  w§ie  ()cské  koruny,  otpowiedati  wsem  i  každé- 
mu zwlástě  a  zjewně  před  KM**  i  před  obcí-  toho  wí^eho  zboru,  aéby  kto  jemu  w  b^m 
winu  dal;  a  tu  swťi  wieru  a  kázanie  dále  wsemu  křesťánstwí  chtěl  zjewiti  a  ohlá- 
siti; a  In-Iliby  w  řera  scesten  shledán,  (jehož  bohdá  nic  takow^ého  newieme  do  něho, 
než  wAé  dobré,)  hotow  jest  byl  toho  poprawiti  podlé  řádu  a  naučenie  písma  swa- 
tého.  A  jeStěby  to  rád  učinil,  by  mohl  zjewné  a  spraw  edliwé  slysenie  mieti.  A  proti 
těm  swědkóm  wsem,  ježto  sťi  piloti  íiěmU  prowedeni,  jmá  a  móže  mieti  mnoho  wiece 
dobrých  lidí  a  swědków,  ježto  jim  jest  hodnějíe  wěřiti ,  nežli  těm  jeho  nepřátelóm, 
že  dálibuoh  nic  jest  w  Ocliách  newedl  ani  kázal  zlého  ani  bludného,  nežli  prawdu 
a  zákon  boží,  podlé  čtenie  božieho  a  wýkkdu  swatých  doktorów.  A  KM'  přes  to 
wSeckno  nmohými  pány  a  dwořany  swými  jeho  jest  obeslala,  aby  wždy  přijel  k  tomu 
zboru;  a  k  tomu  i  hst  swój  kleitowný  a  bezpe^ěenstwie  jemu  poslala,  a  ten  jest  zde 
po  wsie  zemi  ť^eské  i  Morawské  rozhlášen  a  rozepsán.  Tu  když  jest  do  Konstancie 
přijel,  jat  jest  pod  kleitem  králowým  a  ů  wězenie  těžké  wsazen,  bezewsie  zpráwv  a 
slysenie,  proti  prawdě  a  řádu  i  kleítu  od  krále  wydanému.  A  o  to  zde  i  jinde 
mezi  kniežaty,  pány,  rytieři  i  panosemi,  chudými  i  bohatými,  weliké  reci  jdú,  že 
papež  tak  -jest  proti  swým  listóm  i  bullám,  proti  řádu  a  prawdě,  a  proti  kleítu  krá- 
lowémii  učinil,  a  mistra  Jana  Husi,  kněze  dálibuoh  sprawedliwého ,  bez  wniy,  beze 
wseho  slysenie  a  dówodu  prawého,  u  wězenie  wsadil,  nám  i  wám  i  wsi  (*]eské  zemi 
i  jazyku  na  hanbu  i  na  potupenie.  Protož  milí  páni  a  přietelé  !  račte  sě  k  tomu, 
napřed  pix)  buoh  a  prawdu  jeho,  a  pro  čest  swťi  i  naši,  i  wseho  jazyku  (Jcskélio, 
skutečně  přičinili,  a  KM*  na  to  ustawičUě  wésti  a  držeti  a  jemu  wěrně  raditi,  at 
toho  neřádu  a  bczprfiwie,  kteréž  sě  mistru  Janowi  Husowi  do  sié  chwile  dalo  jest, 
proti  swým  listóm  ^  kleiui  swému,  déle  netrpt  uÁ  odkládá 9  a  nepřepůstie;  poňa^ 


wadž  kadeHi  poliip(6hi  s  Aehóřowy  a  8  Benedíktowy  atpanjfy  a  jiili  kli  .UAéiA  neswc^ 
l)odni,  ježto  sú  k  tomu  swoláni  přijeli,^  luéli  sů  a-noMBiji  pokoj  a  l>e8pe£ebstwie.  Nebo 
jinak  napřed  KM**  a  potoin  wsie  České  komně  bylby  weliký  ťiraz  <ikM:e  lakí'  ne- 
řádné a  nesprawedliwé  wézenie  člowéka  a  knéze  sprawedliwého ,  jenž  jest^  jakož 
slyšíme  y  již  w  králowé  mocí  a  w  jeho  řiském  méstfe  jat,  maje  jeho  sliby  a  listy 
kleitownie.  A  mnohým  bylaby  příčina,  žeby  sé  JM*'  kleitów  lekali  a  warowali,  jakož 
již  o  to  řeei  weliké  jdii,  kteréž  welmi  neřádi  o  JM*  slyšíme.  A  wěříme  i  ufáme 
wám,  že  KM*  na  to  zwedete,  aby  mistr  Jan  Hus  byl  propuátén  a  wiece  nežalařo* 
wán,  a  jakož  jest  swobodně  jel  do  Konstancie  pod  jeho  kleitem,  aby  též  zase  swo- 
bodné  k  nám  do  Cech  přijel  a  wrátil  sě  pod  tiemž  kleitem.  A  za  to  u  pána  boha 
olplatu  a  w  swété  dobru  powést  obdržíte,  že  sprawedliwé  o  rest  swélio  jazyka  sta* 
nete;  a  my  proto  wám  chceme  w  budúcie  časy,  kdež  budem  mocí,  radějie  libost 
činiti  i  slťižíti.  Psán  w  Praze,  léta  ot  narozenie  božieho  tisícieho  čtyřístého  patnác- 
tého, tu  nedčlí  po  božíem  wstťipeni,  pod  našemí  pečetmí  wespod  přítiátěnými. 

Pawel  z  Jensteina.  Jan  z  Dube.  Jan  z  Wlašimé.  Aleš  Hřič  z  Pozné.  Jindřich 
z  Wlašimé.   Diwiš  z  Říčan.  Jan  Hřič  řečený  Kekule  ze  Stradonic   fiartoš  z  ňičan. 

6. 

Páni  Če^tí  a  Morawšti^  hojně  w  Praze  i  we  krajích  shromáždění «  osmerjfm  w  táž 
slowa  wyhotowenvni  psaním  a  priwěSeníra  452  pečetí,  horliwě  domlauwají  Otcům  zboru  Kon- 
itanského  pro  upálení  M.  Jana  z  Husince  a  wězení  M.  Jeronýma   z  Prahy. 

JV  Praze  (i  jinde),   1415,  2  Sept.  d.   (Ze  sauwtkého  překladu  *). 

List  pátiuow  Českých  a  Morawskifch  do  Konstemcie. 

Najpoctiwéjším  w  Kristu  otcóm  a  pánóm,  panóm  kardinálf^,  patriarchóm, 

srcibiskupóm,  biskupům,  legátóm,  doktoróm,  mistróm  i  wšemu  zboru  Konstanskému : 

(I)  My  (]enék  z  Weselé  a  z  Wartenberka,  najwyššl  purkrabie  Pražský,  Lacek 

2  Krawař,  hajtman  markrabstwíe  Morawského,  Boček  starší  z  Kimstatu  a  z  Podébrad^ 

^ilém  ze  Zwieřetic,  Jan  starší  z  Jindřichowa  Hradce,  Jindřich  z  Wartenberka,  pur«- 

'^'sUbie  na  Králowé  Hradci,  Mikeš   z  Potenstcina  a  na    Žampachu,   Jindřich   í^kopek 

^Dubéy  Oldřich  ze  Hradce,  Jan  mladší  z  Opočna,  Smil  ze  Štemberfia,  Hynek  Kru- 

^^  z  Lichtaíiburka,  Boček  mladsi  z  Kunstatu,  Bawoi*  z  PotenStetna,  Jan  Puska  z*Kun- 

^Uu,  Jan  z  Lomnice,  Milota  z  Ki^awař,  Herman  /  Lansteina,  Jan   z  Rožraitála,  Póta 

2  f -^tolowic,  Zdislaw  ze  Zwieřetic ,  Wilém  z  Potensteina,  Wok  z  Walsteina,  Wáclaw 

^  Zwieřeiic ,  Petr  zi$  Zwieřetic ,  Arnošt  z  Hichenburka ,  Jan  z  Wlasimé ,  Jan  z  Lan-r 


*)  Psáni  toto,  pflwodnř  latině  psané,  tištěrio  w  témi  jazyku  několikráte  w  aktách  zboru 
K^HiMinskébo.  Srw.  Časopis  Česk.  Museum,   \9%it,  sir.  325 — 8S4. 
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i^ioina^  Zdenek  Medek  z  Týnce,  Zdebék  z  Roiinitála,  MikúláS  z  WalSteíná,  Petr  z  Ja- 
no wic  a  I  Chlumce/  Jan  z  KoSumberka,  lífibaláč  z  Mochowa  a  z  Rožďalowic. 

(II)  Mikuláš  starší  z  Ledče,  Mikuláš  mladší  z  Ledče,  Sigmund  z  Milošowic,  Wá- 
claw  zOstrowa,  Bohuslaw  z  Kozle,  Jan  z  Onšowa  (?) ,  Détřich  ze  Studeného,  Jan  ze 
Studon6iio,  Alšik  z  Martinic,  Bfladota  z  Dobréwody,  Milota  z  Bohdánče,  Mikšik  z  Hor- 
ky, Vikeř  zJenišowic,  Wáclaw  ze  SuUslawic,  Erasím  z  Otročic,  Leonard  z  Kněžo- 
wic(?),  Bohunek  z  Borowice,  Bolek  z  Dal6owic,  Witek  ze  Zhoře,  Mlýnek  ze  Sedm- 
panów,  Wilém  ze  Sútic,  Matéj  ze  Sútic,  Odolen  ze  Slůpna,  Jaroš  z  Proseče,  Diwiš 
z  Pertoltic,  Wawřinec  z  Bohdánče,  Jan  z  Proseče,  Perkneř  z  Ostrowa,  Wojtéch  z  Ostro- 
wa,  Jan  ze  Zbraslawic,  Smil  ze  éwabinowa,  Ján  z  Tuněchod,  Petr  ze  Kšel;  Albert 
z  Nelechowa,  Détřich  ze  Lhotíc,  Předbor  ze  Speřic,  Oneš  •  z  Kamenice,  Jindřich  z  Le- 
štiny,  Wáclaw  z  Dobrowitowa,  Maršik  ze  Skály,  Ruprecht  z  Okrúhlic,  Jindřich  z  Ra- 
kowic,  Witek  ze  Žehušic,  Jan  ze  Žinian,  Bohunek  z  Proseče,  Léwa  z  Lukého ,  Přech 
ze  Žinian,  Markwart  z  Kojkowic  (?),.  Wáclaw  ze  Smiřic (?),  Mikuláš  z  Pohled,  Petr 
z  Pohled,  Wáclaw  z  Polné,  Jan  z  Leskowic,  Jindřich  z  Čachowic,  Mikeš  z  Petrowic, 
Markwart  ze  Lhotic,  Wáclaw  ze  Lhotic,  Maršik  z  Alberowic,  Pešik  z  Alberowic,  Chý- 
na  z  Košetic,  Petr  z  Miletina,  Slawek  z  Komorowic,  Mikuláš  z  Jieřic,  Jan  z  Bystrého, 
Mikuláš  z  Třebetic,  Jan  z  Polné,  Štépan  z  Wyčap,  Hanusek  z  Běstwiny,  Beneš  ze  Wla- 
tic,  Mikuláš  ze  Wlatic ,  Petr  z  Wyčap ,  Jan  z  Ostrožna ,  Hertwik  ze  Špačic ,  Racek 
z  Wrdowa,  Martín  z  Dašic,  Chwalek  z  Hostowic,  Lider  z  Horek,  Wejkl  ze  Semitěše, 

Jan   ze  Suchotlesk,  Procek   z  Chořowa^  Albrecht  ze  Sebestianic,  Jan  z (?), 

Oldřich  z  Dobrowitowa,  Zdích  ze  Lhoty,  Matéj  z  Chajstowic,  Wilém  z  Ostrowa,  Jan 
z  Bušewsi  (?) ,  Jan  z  Wrbky,  Jošt  ze  Zhoře,  Brúm  z  Bielé,  Bartoloměj  z  Dobréwody' 
Zdenek  z  Přimilowic,  Martin  ze  Zdesláwic,  Záwiše  ze  Zdeslawic,  Petr  z  Brlohu,  Zdi- 
slaw  z  Ďobréwody,  Chýna  z  Páwlowa,  Předbor  ze  Lhotic,  Kuneš  z  Pawlowa,  Jindřich 
z  Dobrowitowa. 

(in)  Petr  z  Malowic,  Jan  z  Malowic,  Sig^und  z  Malowic,  Petr  z  Pacowa ,  Jan 
z  Kraselowa,  Petr  z  Drslawic,  Lipolt  ze  Žimutic,  Jan  ze  Hrádku,  Hrdoň  z  Kraselowa, 
Jan  z  Dobronic,  Wlach  ze  Březie,  Wilém  z  Mlaďowic,  Hynek  z  Dražowa,  Ctibor 
z  Wesce,  Mikuláš  z  Dol9*omilic,  Filip  z  Želče,  Petr  zRadimowiCý  Bušek  ze  Wzdieto- 
wa,  Wilém  ze  Skalice ,  Lipolt  z  Ustupenic ,  Přibiček  z  Ustupenic ,  Bušek  z  Drahowa, 
Jindřich  z  Drahowa,  Wilém  zMašowic,  Jan  z  Wilémowic^  Jošt  z  Želče,  Mikuláš  z  Wi- 
lémowic,  Pešik  ze  Wzdietowa,  Petr  z  Dubu,  Jan  ze  Brzaw^o,  Wita  z  Brzawého,  Wich 
ze  Sla  .  . ,  Mikuláš  z  Polanky,  Lipolt  z  Morawce,  Jan  ze  Štítného,  Beneš  ze  Stranné, 
Přibik  z  Choluni  (?),  Albrecht  Rót  z  Dimého ,  Mikuláš  Rót  z  Dierného ,  Leonard  ze 
Mnichu,  Mikuláš  ze  Mnichu,  Chwal  ze  2diáru,  Jan  ze  Smilkowa,  Rinart  ze  Wřesné, 
Erasim  z  řiietowic,  Jošt  z  Ppšny,  Hrdp^  2  Ro;st^tow  (?),  Jaroslaw  z  Wojkowa,  Jan  ze 
Skopytec,  Petr  ze  Skopytec,;  jPelhliip  9«  Skopytoo,  říW  ze  Dworce,  Ctibor  Jai  Hwozdaě, 


w  Cechách  i  w  Morawé  r.  14 1&. 

Bohuslaw  z  Nemysle ,  Jan  z  Radenina,  Jan  z  Tožice ,  Hon  z  Kozmic,  Wilém  z  To- 
žice,  Štěpán  z  Oslic,  Wáclaw  z  Todně,  Jan  z  Predslawic,  Wilém  ze  Želčowic,  Petr 
z  Tisowé,  Proriwa  z  Udimě,  Petr  z  Wesce,  Boček  z  Myslikowic,  TVfračck  z  Radimowic, 
Oldřich  z  Dobromeřic,  Bcnes  ze  Stří^teže,  Beneš  ze  Strkowa,  Wojtěch  ze  Strkowa, 
Lew  ze  Zálužie,  ]\Irakes  ze  Střétcže,  Prokop  z  Chotčfna,  Mikulá.^  z  Kratoáic,  Sigmund 
z  Dobromilic,  Bohunek  z  Détřichowic,  Petr  z  Jablanč,  Jan  z  Wrchotic,  Přibík  z  Mé- 
kowic,  Jindřich  ze  Stropnic,  Jan  z  Ratibořic,  Petr  z  Ratibořic,  Litwin  z  Prúdic,  Wá- 
claw ze  Smilkowa,  Mrakeš  z  Petrowic,  Jindřich  z  Bukowé,  Otrad  z  Nezwěstowic,  Jan 
z  Radostic,  Swasek  z  Podole,  Oldřich  ze  Mnišku,  Kuneš  z  Tučap ,  Wáclaw  ze  Zwě- 
řince,  Jan  z  Cholémic,  Albrecht  z  Téchobuze,  Busek  z  Jedlan,  Matěj  z  Plasné,  Při- 
biček  ze  Hlasiwa,  Jan  z  Budislawi,  Wáclaw  z  Mezněho,  Jan  ze  Samosol,  Jindřich 
z  Horowic. 

(TV)  Wilém  z  Wlasimě,  Jan  řečený  Wawák  z  Wlkowa,  Hašek  z  Lukawice, 
Mikuláš  z  Bělusowic,  Wáclaw  z  Honbic,  Mikuláš  z  Koloděj ,  Jan  z  Přepich,  Martin  ze 
Sjmčan,  Wáclaw  z  Hostowic,  Štěpán  z  Dwekačowic,  Jan  z  Ostrožna,  Jiří  z  Tilčic(?), 
Jan  z  Popowic,  Jan  Riibik  z  Holetlna,  Marsik  z  Mikulowic,  Jan  z  Koloděj,  Jan  z  Před- 
wořic,  Jan  ze  Křečina  (?),  Jan  ze  Ždanic ,  Jiří  ze  Lhotky ,  Wáclaw  ze  SobČic ,  BoreS 
z  Podéhus,  Mikuláš  z  Barchowa  jinak  z  Dašic,  Habart  z  Lomnice  jinak  z  Morawan, 
Wilém  z  Košumberka  jinak  ze  Chlumu,  Matěj  řečený  Holec  z  Nemošic,  Jan  z  Rúsi- 
Dowa,  Hlawáč  z  Komárowa,  Stibor  z  Markwartic,  Jan  starší  z  Lukawice,  Kuneš  z  Ho- 
beiica  (?),  Beneš  z  Jezerowa  (?),  Jan  řečený  Holec  z  Nemošic ,  Diwis  z  Košumberka 
jinak  ze  Chlumu,  Wáclaw  z  Choltic,  Jan  Kawalec  z  Žumberka,  Jan  ze  Zigin  (?),  Wá- 
dáw  ze  Slawikowa,  Albrecht  z  Bietowan,  Oldřich  z  Holišowic,  Beneš  Rťibík  ze  Syn- 
ían,  Wawřinec  ze  Mnětic,  Prokop  z  Jeníkowa,  Beneš  řečený  Brázda  z  Domanic,  Bem- 
hart  z  Jestřebie,  Póta  z  Lukawice,  Arnošt  ze  Syreček  (?),  Jan  z  Pašic,  Beneš  z  Robús, 
Mikuláš  ze  Křiwé  (?),  Něpr  z  Pole,  Jan  řečený  Těchlowec  z  Dobřiekowa,  Petr  Brázda 
Srbec,  Petr  z  Habrowa,  Bohunek  z  Holišowic,  Jan  z  Markwartic^  Bůžek  z  Mezile- 

ic^  Jan  z  Rosic ,  Choroata  ze  Studence ,  Kuneš  ze  Třibřich ,  Jan  z  Lipky ,  Bohunek 
X  Počapel,  Ctibor  z  Jenišowic,  Prokop  z  Hořiněwsi,  Zdeněk  z  Radynč,  Mauric  z  Do- 
lán,  Pawlík  z  Hostowic,  Materna  z  Tnrowa,  Jan  z  Iwanowic,  Mauric  z  Blatná ,  Jan  ze 
Sesbwic,  Wilém  z  Heřmanic,  Jan  z  Hoskowic,  FiUp  ze  Synčan,  Wilím  z  Holišowic, 
Jindřich  z  Půchobrad,  Mikuláš  ze  Seslawic,  Jan  Rťibik  ze  Synčan,  Wáclaw  z  Třeběr 
i^c,  Petr  z  Nabočan,  Jan  z  Wlčnowa,  Mikuláš  z  Poděfaus  jin.  ze  Slúpna,  Jan  mladší 
X  Lukawice   jin.  z  Přesečna,  Hertwik  z  Ostrožna  jin.  z  Rúsinowa. 

(V)  Lacek  z  Krawař,  hajtman  markrabstwie  Morawského,  Wilém  z  Pernšteina, 
lun  z  Lomnice ,  najw.  komorník  desk  Brněnských ,  Petr  z  Krawař  a  ze  Strážnice^ 
najw.  komorník  desk  Olomuckých,  Hanuš  z  Lipé^  najw^  maršálek  král.  českého,  Wa- 

nék'  z  Boskowic  a  z  Černéhory, '  Jan  z  BtetowaE,  Mešr  z.  Kunstatuí  n;  z  Rajic,  J^k*oslaw 


B*  V.     Akta  wďejnti  i  snéincttmí 

ze  iSternběi^ka  a  z  Weselč ,  Wok  z  HoLstciiia,  Krhart  mladsi  Pu.^ka  z  Kunstatu,  Síg« 
mtmd  a  Milota  bratřie  z  Křiý.anoway  Petr  ze  Sowince,  Kun^k  z  Di*ahotiiše,  Stčpai 
z  Wartenberka,  Dobeš  z  Cimburka,  Milota  z  Tworkowa,  Jindřich  z  Walsteina,  Jai 
Ozor  z  Boskowic,  Jindřich  z  Lipé,  Arkleb  z  WtMeřowa,  Jimrani  Diibrawka  z  Dťibra- 
wice,  Zbynék  z  Dúbrawice,  Zbynék  ze  Strálek. 

(VÍ)  Míksik  zMalenowic,  Oldřicli  ze  Wranie,  (lenék  z  Sárowa,  Markwart  z  Je s^ 

kowa,  Bůžek  z  Wlachowic,  Zich  z  Kedachlebic,  Hercs  z  Weleěína  (?),  Hynek  z  Kosi i- 

kowa,  (?)  Kašpar  ze  Šwanfeldu,  Wojslaw  z  Techanowic,  Markwait  z  Lučan,  Mikulá>s;=^  jh 
z  Břtečkowic  (?),  Heres  ze  Stehelce  (?),  Diek  z  Kobéřic  (?),  Ones  z  Lipiny,  Petr  HechlV  -«t 
z  Turdwic  (?),  Mikuláš  z  Herííic ,  Franc  z  Pelhřiinowa ,  Beneš  z  Opatowic ,  Markwarl^fc'— t 
z  Walowa,  Jan  ze  Snirdowic,  Benek  ze  Lheiiic  (?),  Gabriel  ze  Suchéhopole,  Petr  z  Pře- 
raze,  JeSek  z  Liboswár,  Špalek  z  Očina. 

(VII)  Sazema  z  Tosowa,  Mikuláš  z  Haly,  Smil  z  Heroltic,  Zbynék  purkrabí  n: 
Meziříčí,  Mikuláš  z  Ticho wic,  Fran^k  z  Polic,  Jan  Skusský(?),  Štefek  purkrabí 
Náměšti,  Jan  z  Odrody,  Wlček  z  Okarce,  Wajs  z  Tasowa,  Saban(?)  z  Rudolce, 
neš  z  Rudolce,  Hai*as  z  Týnce,  Matauš  z  Baliny,  Hroch  z  Řehořowa,  Beneš  ze  Sar* 
dik  (P),  Jan  ze  Lhotky,  Jetřich  te  Bransud ,  Si^und  ze  Braňsud ,  Michal  z  Tíchowic, 
Wanék  z  Opatowé,  Dobeš  z  Opatowé,  Bohuše  z  Widonína,  Jan  ze  Spalé^  Jan  z  Nuz- 
nicy  Jiří  ze  Kmeníce. 

(VUl)  Jedel  z  Rúso wan ,  Beneš  z  Trabenic  (?),  Drslaw  z  Nakel ,  Oldřich  z  Ra^ 
kodowa,  Bohunek  z  Wratíšowce,  Rinart  ze  Třenic,  Předbor  ze  Třenic,  Wolfart  z  Paw— 
lowíc,  Stach  ze  Hlad,  Ješek  z  Draždowa,  Stefek  z  Rakodowa,  Diwa  ze  Sišmy  (?),  Jam 
z  Tasowa,  Racek  z  Wýskowa,  Zdenek  z  Wéžek,  Parcifal  z  Náměští,  Jan  z  Peterswaklu^ 
Zbilut  ze  Klecan,  Wáclaw  z  Loděnice,  Čeněk  z  Mošnowa,  Petr  řečený  Němček  ze  Za-- 
htirowicy  Racek  z  Kunwaldu,  Jindřich  z  Žeianowic,  Wáclaw  z  Kukwic,  Jindřich  z  Tý- 
na, Ješek  z  Jestřebie,  £rasim  z  Wido\víc(?),  Oldřich  z  Rokowa,  Wáclaw  ze  Slatinan^ 
Jan  z  ťjiežowa,  Jan  Donát  z  Polomie,  Mikeš  Donát  z  Polomie,  Jan  z  Kroměšína,  Jan 
zUtéchowa,  MikiUáš  ze  Studénky,  Petr  Cei*ný  ze  Stitowic,  Mateska  z  Wyklek,  Jan 
z  Hyncendorfu,  Bai*eš  Hládek  ze  Zámrsk,  Jan  Di*n  ze  Zachowic,  Záwiše  z  Hjncen- 
dorfu,  Di*ažek  ze  Hrádku,  Dobeš  z  Tise,  Jan  z  Knunsína,  Rťis  z  Doloplas,  Drlík  z  Bielé^ 
Wkidek  ze  Skřiné,  Jan  z  Richenburka,  Jan  ze  Zwole,  Pardus  z  Žeranowic,  Ješdi  ze 
•Stitcwic,  Jan  z  ftiinic,  Oldřich  ze  Llioty,  Aleš  Kabát  z  Wýškowic: 

urození  páni  a  šlechtici  najkřestánštějšieho  králowstwie  Českého  a  najjasnéj-' 
šieho  marki*abstwie  Moi*awskélio :  žádost  wšeho  dobrého  a  zachowáwánie  přikáacanf 
pána  Ježíše  Krista. 

Poněwadž  práweni  přirozeným  i  božským  každému  jest  přikázáno,  jinému  to 
činiti,  což  sobě  clicc  býti,  a  jest  zapowědéiio,  jinému  činiti,  cožby  sobě  necht^I  uči* 
němí  býti ;  (nebo  pán  Kristus  powěděl :  ,,wšecko,  cožkoli  chcete,  aby  wám  činili  Udéf 
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\vv  tot^ž  OiAte  jim,  w  tom  zajisté  záležie  zákon  i  prarocí^;  a  Pawel  s w.  die :  ,,iplnost- 
zákoiia  jest  milowánie,  a  wseliký  zákon  w  jedné  f^éi  se  zawíerái  totiž,  mitowati  bu- 
4leA  bližnielio  swého,  jako   se  samého)":  protož  my   k  zákomi  Ikížskému  a  milowánt 
l>1ížnieho  jakž  miiožeme  s  boží  pomori  prohlédajíce,  k  našemu  iiajmilcjsiemu  bližnímu 
dobré  paniéti    ;  * cliwému  mistru  Janowi  Hiisowi,  íjwatého  pisma  l>akaláři  dokonalému 
a  kazateli  křesťanskému  élenie  swatého  (se  přiswédéujeme  ;  jehož  před  sím  we  zboru 
Konstanském,  newieme  kterým  duchem  jsůc  \vť<leni,  an  se  neseznal,  ani  hodné,  jakž- 
by  slušelo,  přemožen,  žádni  také   proti   nému   nejsťi    dovvedeni    ani  okázáni  bludowé 
ani  kacieřstwa,  ale  tohko  k  neprawým,  íaleAným,  nezbedným  žalobám,  osočení  a  na- 
bá(h'mí  jeho    mistra    a   králowstwie   nnseho    i   markrabslwie    Morawského    úhlawných 
nepřátel  a  zrádci,  jej  jakožto  kacieře    ncťistupného  odsAdili  ste,  odsťizeného  ukrutnťi 
a  najnnv-utéjsi  smrtí  usmrtiwse,  na  našeho  králowstwie    a  marki*abstwie  Morawského 
a  nás  wsech    wéénťi    zlťi    powési    a    zraazánie;   jakož   pak    nayasnéjsiemu    kniežeti  a 
(lánu,  panu  Si<^Mnundowi  Římskému,  I1iei*skému  a  t.  d.  kráh,  dédici  a  pánu  na.^emu 
))udťiciemu,  psaní  naše  <lo  Konstancie  jsnie  poslali,  kterážto  také  we  scházeních  wa* 
Mch  ctěna  jsťi  a  oznámena,  a  kteráž  tuto  micti  chceme  za  wiožena,  a  ta  jakož  sly- 
šíme, k  naši  hanbé  a  potupé,  do  ohne  jste  uwridi.     tliž  pak  i  nynie  wasemu  otcow- 
stwí    o  mistru   Janowi  Husowi    hsty   naše   zjcu^né    sme   poslali,  swobodně    srdcem  i 
listy  Avyznáwajíce   i    oswédéujice,    že  on    mistr   .lan  Kus  byl    owsem    élowék  dobrý, 
spniwcdliwv  a  křesťansky,  od  mnohých  let   w  našem  králowstwí  žiwotem,    ctnostmi 
a  powésti  chwalebné  zachowalý  a  shledaný;  zákon  také  boží  nowého   a  starého  zá- 
kona podlé  wýkladów  swatých    doktorów^    wérné  kázal,   nás  i  naše    poddané  učil,  a 
welmi  mnoho   písem    zuostawil,  wseliké    bludy  i  kacieřstwa    přewelmi  stále  hyzdil  a 
nás   a  wseckv  Kristow^v   wérné,  abychom   ty   w  mrzkosti  méli,  ustawičné    a   wénié 
'lapoininal;  ku  pokoji  také  a  lásce,  podlé  swé  možnosti,  slowem,  skutkem  i  písmem 
s  pilností  wcdl ;  tak  že  nikdy  sme    neslyšeli    ani   rozuméti  mohli ,  přiiožiwse  k  tomu 
\%'clikťi  pilnost,  by  předepsaný  mistr  Jan  Hus  který  blud  neb  kacieřstwie   na   swých 
kázáních  iiéil ,  kázal  nebo    kterým    béhem   jistil,  nebo  nás  a  naše  poddané  buď  slo- 
vvcni  neb  skutkem  kterým  pohoršil;  nébrž  mih>stiwé  a  tiše  w  Kristu  jsa  žiw,  wšecky 
k  zacliowání  zákona  božieho  a  swatých  otców  ustanoweni  pro  wzdélánie  swaté  matky 
c*ierkwc  a  pro  spasenie  bližních,  pokud  jest  mohl,  slowem  i  skutkem  se  wší  pilností 
tiapominal.     Ješté  pak  na  tom  nebylo   dosti,  co  jest   k  hanbé  našeho  králowstwie  a 
inarki*al>stwie  uéinéno :  ale  nad  to  poctiwého  mistra  Jemnýma  z  IVahy,  nmže  weliké 
Mvmluwnosti  a  řeéi  příjemné,  mistra  sedmera  uméní   a  milowníka   múdrosti   owftem 
oswieceného,   newidéwše    ho,  ncslyšewše    ani    přemohše,   ale    k  samému  jeho  i  nás 
zrádci  nepra wému  osoéeni,  beze  wšie  milosti  jali  ste,  do  wézení  wsadili  i  ztrápiliý^  a 
již  snad  jako  i  mistra  Jana  Husi  přeukrutnů  sniilí   zamordowali  jste.     Přes  to,  což 
5  prielišnú  bolestí  prawieme,  k  nám  došlo  a  z  wašeho  psanie  béřemc  zřejmé,  kterak 


IM  .Bi:Y<-  ^^  weře/nd  i  tnémewní 

nékteřl  utrht^  bohu  i  liden  ndíbl,  a  oaSeho  králowstwie  i  mai-krabstwíe  nepřietelt^^ 

a-.irAilce^>{>řed  wůmi  a  pře<Í.«nHin  zborem  nás  králowstwie   i  markrabstwie  pře 

welmi  \iíi.ce  a  iicá1e4bctn£  wmedi  sťi,  jistiece,  ařkuli  falešně,  \úwé  a  /.rádně,  téby^^^ 
w  piedepsaněii)  ki'ďowst«l'Ce«kéni  i  marki-ahslwf  Morawskěio  rozlirnl  bludowé  aa^ 
kacíerstwa  znikU,  ft  amobA  srdce  mnohých  wčťiiých  obywalelów  nakazila  těžce  a^^a 
béhy  mnohými,  tak  .te,  bj  nebylo  prisnúlio  rychle  přiloženo  ireskLánie ,  předepsaní'— ~s^ 
králowstwie  i  niaikrabstwie  s  swýnii  Kristowými  wěrnými  wzaloby  swýcli  duši  no  «■ 
nabytý  pád  a  škodu.  Zajístě  lakowě  tikiutně  a  přewelmi  škodně  křiwdy,  beze  wšehuK::-JD 
Bašeho  prowinéniu  nám  králowstwi  i  inarkrabstwl  uěinčně,  kterak  snášeti  niuožeme^-'^^^''' 

Poniwiidf'.    z  milosli    božie,  kdež  téměř  wšecka   králowstwie  swěta  častokrát  podiv 

bowala   a   nákladná  byla   rozti-žkám    odřezaným  a   i>apežéin    neprawým:  ale  králow 

stwie  naše  (!eské  oajkřest^nštějšie  a  markťahstwie  Morawskě  najjasnějSie  od  toh(Erm> 
času,  jakž  wieru  krestíiDski'i  pána  našeho  Jesu  Krista  přijaly,  tak  jakožto  kámen^cii 
Ětwerohranatý  dokonalý  beze  wšie  ťihony  swaté  cierkwe  ftimské  wždycky  slály  a  bea*= 

přeíitánie  se  přidržely,  poslušenstwie  upřieniě  zachowáwajice;  kterakými  pak  náklady 

a  pracemi  přewelikými,  ktei'ak  také  sliišnú  ozdobi'i  a  liodnťt  poctiwosti  swatťi  cier — 
kew  matku  i  jejie  pastýře  skrze  kniežata  a  wěmé  swé  ctilí  jsii,  wšemu  swětu  pře — 
welmi  swětle  jest  swědomo,  i  wy  sami,  chceteli  prawdu  prawiti,  toho  wš^o  swěd^ 
kowé  jste.  Pak  ahyclnne  podle  zpráwy  sw.  ťawia  opatřili  o  dobrém  netoliko  před 
bohem,  ale  přede  wšemi  lidmi,  a  také  pro  zanetbánie  přeslawně  powěsli  napřed  ře- 
čených králowstwi  a  markrabstwi  abychom  ukrutní  při  swých  bližnlcli  nebyli  nale- 
zeni: protož  w  Kristu  .ležišowi,  pánu  našem,  majiece  pewné  doufánie,  čisté  a  upřie- 
mě  swědomie  a  úmysl ,  i  takě  piawťi  a  křcstanskú  wieru ,  tiemlo  listem  Wašemu 
Otcowstwt  a  wšem  Kristowým  wěrným  oznamujem  a  wzkazujem,  srdcem  í  ušty  zjcwně' 
oswědčiijice,  le  ktožkolí  z  lidi  kteréhožkoli  stawu,  i)owýšcni,  duostojettstwf,  powaliy, 
řádu  neb  zákonnictwa  bylby,  ježtoby  pi-awil  neb  jLstil,  prawt  nebo  jísti,  žeby  w  pře- 
depsaných králowstwi  a  niaríirabstwi  bludowé  a  kaciei-stwa  ziiikla,  a  nás  i  jiné  Kri- 
stowy  wěrné,  jakož  se  předkládá,  nakazila,  (samu  osobu  najjasnějšíebo  kniežete  a 
pána,  pana  Sigmunda  ňininkého,  Uherského  a  1.  d.  krále,  dědice  a  [>ána  našelu>  hu- 
dúcielio  wyhradiece,  kteréhož  w  lom  dowěřime  i  doufáme  ncwinného):  wšelíký  a 
každý  lakowý,  jakož  se  přeilkládá,  práwě  lže  w  swú  Idawu,  jakožto  zlosyn  uajiiorší 
a  zrádce  předepsaných  králowstwi  a  niai-krabstwf,  a  tak  náš  přeneSlechetuý  nepřietel, 
sám  owšem  jsa  kacieř  najškodliwějši  a  wši  zlosti  a  nepi-awosti  naplněný,  nébrž  i  syn 
<fáblów,  jenž  lhář  jest  a  otec  lži.  Ale  wšak  takowé  křiwdy  pánu  bohu,  na  něliož 
stušie  pomsta,  a  kterýžto  hojně  odplacuje  těm  kdož  pychají,  nynie  porťičieme,  a  u 
hudůcieho  papeže,  kteréhož  pán  huoh  swé  cierkwi  pre<lloži,  jediného  a  nepochyb- 
ného pastýře,  wiece  a  siře  to  položíme;  jeiuužto  /.  božské  wuole,  jakožto  wěriil  sy- 
nov  iného  a  pocliwého  i  rozumu  i  zákonu   božskénm  přiliodného,  po- 
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ctiwost  i  posluSenstwie  powinné  učinicCy  prositi.  SudbA  i  žádati  ná  ty  předěiMUné 
wSecky  wéd  i  na  každé  zwlástě  podlé  zťikona^páňa  niSeho'  JllBe'  KiíátáiNi'  swátýdh 
otców  iistanowenie  9  aby  nám«<králowstwi  i  markrabstwl  opatřil  o  Dapráwerfí  potf^ 
ném;  tak  owšem,  aby  což  jest  předepsáno  nebylo  na  překážku:  že  my  IčazatelÓW 
zákona  pána  našeho  Jesií  Krista,  nábožných,  pokorných  a  stálých,  až  do  krwe  vrý^ 
litie  chceme  brániti  t  obhajowati,  opowi^hůce  wseliků  bázeň  i  nálezky  lidské  na  od^ 
por  učiněné.  Dán  w  Pi^aze,  léta  božieho  tisiciého  ctyřistého  šestnáctého,  dnihý  deíji  - 
mésiece  září,  w  plné  radé  pánów  urozených,  šlechtice w   a   wládyk   králowstwie  tíi*  ';■ 

ského  a  markrabstwie  Morawského,  pod  přiwé.sen{m  naSich  pečeti.  ■  ^ 


%  ■ 


Zápis  welikého  snvmu  pánůw  Českých  i  Morawskjch,  w  Praze  o  S.  Jilji  držanéhf^. 

ff^  Praze,  1415,  5  Sepf,   (Z  kopie  w  arch.  TřeboruJ 
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My  Čenék   z  Weselé,  jinak  z  Wartemberka,  najwyssí  purkrabie  Pražský,  La- 
cek   z  Krawař,  hauptman  markrabstwie  Moi^wského,  Boček  starší   z  Kunstatu  jinak 
2  Podébrad,  Hanuš   z  Lipé,  najw.  maršálek   král.  Českého,  Petr  z  Krawař  jinak  ze 
Strážnice,  najw.  komomik  desk  Olomuckýxh,  Jan   z  Lomnice,  najw.  komorník    desk 
Bménských,  Wilém  ze  Zwieřetic,  Jan   starší  ze  Hradce,  Wilém  z  Penistaina,  Mike.< 
2  Potenstaina  jinak   z  Žampachu,  Jindřich   Škopek   z  Dube,  Oldřich  ze  Hradce,  Jan 
mlazsi  t  Opočna,  Wančk  z  Boskowic  jinak  z  Črnéliory,  Jan  z  Bietowa,  Alcs  z  Kun- 
statu jinak  z  Rajic,  Smil  ze  Šternberka,  Hjnek  KraSina  z  Lichtenburka,  Boček  mlazAf 
z  Kunstata,  Jaroslaw  ze  Šternberka  jinak  z  Weselé,  Wok  zHolsteina,  Eiliart  mlaz^ii 
Puska    z  Kunstata,  Milota   z  Kra\\^ř,  Heřman   z  Landstaína,  Jan  z  Rožmitála,  Puota 
^  Caslolowic,  Sig;mund   a  Milota  bratřie   z  Křižanowa,   Petr   z  Sowince,   Zdislaw   ze 
Zwieřetic,  Wok  z  Waldstaina,  Wáclaw  ze  Zwieřetic,  Wilém   z  Potenstaina,  Amoí^it 
^  Richembui*ka,  Petr  ze  Zwieřetic,  Jan  z  Wlasimě,  Jan  z  Landstaína,  Zdenek  Medek 
^  Týnce,  Zdenek  z  Rožmitála,  Kunik   z  Drahotňše,   Štépan  z  Wartemberka,  Dobeí^ 
^   Cimburka,  Milota  z  Tworkowa,  Jindřich   z  Walstaina,  Jan  Ozor   z  Boskowic,  Jin- 
dřich z  Lipé,  Mikuláš  z  Walstaina,  Petr  z  Janowic  jinak  z  Chlumce,  Artlcb   z  Wé- 
%eřowa,  Jimram  Důbrawka  z  Dťibrawic,  Zbynék  z  Dťibrawic,  Zbynék  ze  Slrálck,  Mi- 
Iculáš  z  Mochowa,  Jan  z  Milčina  jinak  z  Kostelce  a  Jan  z  Košemberka:  wyznáwáme 
tJemto  listem  wšem,  ktož  jej  čisti  aneb  slyšeti  budii.  Že  sinis  wstúpili  a  moci  tohoto 
listu  wstupujem  w  takowťi  smlúwu:  najprwé,  abychom  poslali  do  Konstanci  k  tomu 
3sboru  o  M.  Jana  Hus,  a  o  newinné  a  křiwé   narčenie   králowstwie  í.eského   a  mar- 
krabstwie MoraWvSkého,  tak   (jakž)   sme  smluwili.     Také  abychom   po  wsech   swých 
panstwfch   a   zbožích    přikázali,   aby  swobodnč   slowo  božie   bylo    kázáno  a  slysenie 
dáno,  ráno,   po  obédích  i  po  nešpořich,   w  kostelích  i    w  klášteřích   bez   překážky. 
A.  Č.  III.  2ó 
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A  kterýžby  koliwěk  knéz  přis^  a  prosil  we  jmě  božie,  aby  jemu  odpustili  slowo 
božie  kázati  podle  pi&ma  swatého,  aby  byl  dopustčn;  a  bylliby  len  knčz,  klerýby 
kázal,  kterým  neřádným  bludem  nařčen,  aby  byl  pohnán  z  toho  před  toho  biskupa, 
pod  kteréhož  sluši,  w  Čecliách  neb  w  Morawč;  a  byloliby  naň  dowedeno  písmem 
swatým  ohlasně,  žehy  které  bludy  kázal,  toho  aby  biskup  nad  nim  poprawil  a  po- 
mstil ohlasné,  jakožby  na  to  slušelo,  a  my  tomu  knézi  nemáme  dáti  ani  připustiti 
wiec  kázati  na  našich  panstwicL  Pakliby  který  biskup  mstil  kterých  naréeni  neřád- 
né) neohlasné  a  nedówodné  písmem  swatým  nad  kterýmžkoliwék  knězem,  tehdaby- 
chom  takowých  knéži  wiec  nechtéli  dáti  ani  přepustiti  před  toho  biskupa  pohnati, 
než  před  rektoi^a,  doktory  a  mistry  písma  swatého  učenie  Pražského,  aby  ti  toho 
rozdiclce  byli  podlé  ustawenie  božieho  a  písma  jeho  swatého.  Také  sme  smluwíh', 
abychme  wšemu  duchowenstwi,  kteréž  pod  sebů  máme,  přikázali,  aby  ižádných  kle- 
teb nepřijímali  od  žádného,  kromě  biskupów  těch,  pod  kterýmiž  sedíme  w  Čechách 
a  w  Morawě;  neb  těch  póhonów  í  kleteb  řádných  chcme  rádi  poslušni  b^ti.  Pak- 
liby který  z  těch  biskupów,  pod  kterýmiž  sedíme,  chtěl  nás  neb  naše  duchowen- 
fliwl  neřádnými  kletbami  neb  mocí  tisknťiti  pro  slowo  božie  neb  zákon  jeho,  neb 
proč  pro  jiné,  ježtoby  prwé  k  swětskému  siidu  slušalo :  těch  bychom  neclitěli  po- 
slušni býti,  ani  jich  přijímati,  než  těm  se  protiwlti,  a  toho  sobě  pomocni  býti,  aby- 
chom od  nich  nebyli  tištěni.  PakUby  nás  ktožkoliwěk  kterýmikolíwěk  jinými  cizími 
kletbami  chtěl  tisknuti,  a  na  pomoc  wezma  ruku  swětsků  podlé  wydánie  těch  kle- 
teb: toho  sobě  máme  i  chcme  také  pomocní  býti,  abychom  tištěni  nebyli,  poněwadž 
rádných  kleteb  a  póhonów  swých  biskupów  chcme  poslušní  býti.  A  kdyby  milý 
pán  bóh  ráčil  zjednati  z  swé  milosti,  žehy  jeden  papež  zwolen  byl  lim  řádem,  jakož 
za  pašich  předków  bylo,  a  w  swém  řádu  a  w  swé  stolici  Římské  seděl  swobodně 
a  mocně  bez  překážky:  tehda  dicme  k  JS^^  poselstwie  učinili,  a  jemu  swé  weliké 
hanby  tťižili ,  která  se  je  přede  wším  křesťanstwím  nám  newinně  stala,  i  toho  ne- 
winného  a  křiwého  narčenie,  kterýmž  jest  naše  koruna  Česká  zhyzděna;  a  což  nám 
koUwěk  .IS*  rozkáže,  ježtoby  proti  pánu  bohu  a  jeho  zákonu  nebylo,  w  tom  we  wšem 
clicenie  JS*'  poslušni  býti,  jakož  sťi  kdy  naši  předkowé  poslušní  byli.  A  toho  wšeho 
my  swrchupsaní,  což  jest  w  tomto  Uštu  obsaženo  i  napsáno,  slibujem  sobě  pomáhati 
a  podlé  sebe  státi  pode  cti  a  pod  wěrú  a  pod  tím  což  máme.  Pakliby  kto  z  nás 
od  nás  odstťipil  a  nám  toho  nepomáhal,  jakož  swťchupsáno  jest,  a  naň  to  napřed 
psáni  páni  Čeněk,  Lacek  a  Boček  starší  jcdnoslajně  scznaU :  ten  aby  propadl  čest  a 
wíeru  a  to  což  má  k  těm ,  ktCiižby  spolu  stáli  a  swrchupsaných  kusów  sobě  po- 
máhali ;  a  ti  aby  mohli  se  w  jeho  zbožíe  uwázali  moci  aneb  práwem ,  a  ten  aby  se 
tomu  neprotiwil  ani  řeči,  ani  skutkem.  Pakliby  který  z  těch  tři  pánów.  Čeněk,  La- 
cek, Boček,  odslťipil  ^  nezdržel,  co  swrchupsáno  stoji,  a  to  dwa  ostatní  jcdnoslajně 
naň  seznala:  ten  aby  propadl  z^Vlad,  jřkpž  swrchupsáno  stoji;   pakliby  dwa  z  těch 
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tři  páMw  ocbtůpila,  uMda  tentfetf,  ktel^ýiby  ostal,  pbdlč  swrchupsaných  p&nów  má 
plnu  moc  základ  seEMt!  swrchupsaný  na  tato  dwa,  jakožby  wi||hiii  třie  fpolu  bvlL 
A  také  bylolíby,  žeby  knám  potom  ktožkoUwék  chtěl  přistApítí  a  nám  takýž  zápl^, 
jakoi  jest  tento,  na  se  dáti :  tomu  sme  powinní  a  dlužní  též  pomáhati,  kdyžby  nám 
list  položil  u  jednoho  z  téch  tři  pánów,  jakoby  se  s  námi  zapsal  w  tomto  listé  pód 
tim  základem  swrchupsaným.  A  také  bylolíby  kdy  potřebie,  žebychme  sobě  proti 
komu  měli  pomáhati,  to  máme  učiniti  podlé  rozkázauie  tédi  tři  pánów  napřed  psa- 
ných ;  a  umrelliby  který  z  técli  tři  pánów  napředpsanýdi,  ta  dwa  zóstalá  majie  plnu 
moc,  roiesto  toho  umrlého  k  sobe  woliti  třetieho  z  téch  ze  wsech  pánów  swrchut 
psanýcli  i  jiných  pánów,  kteřižby  k  nám  přistůpili,  kolikrátžby  toho  potřebie  bylo, 
k  wyznánie  základu  a  k  rozkázanie  pomoci,  a  tak  aby  w^ždy  dwa  pány  z  Čech  byla 
a  jeden  z  Morawy.  A  tato  smliiwa  má  trwati  mezi  námi  za  šest  let  pořád  zběhlých; 
a  po  šesti  létech  aby  žádné  moci  nemela,  lečbychom  z  nowa  ji  obnowili.  Tomu 
wsemu  na  potwrzenie,  pewnost  i  jistost,  my  wšichni  swrchupsani  swé  sme  pečeti 
s  našim  dobrým  wědomim  k  tomuto  listu  přiwěsili.  Jenž  jest  dán  w  Praze,  léta  od 
Darozenie  syna  božieho  tisicieho  čtyrstého  patnáctého,  we  čtwrtek  S.  Viktorina. 

8. 

Obec  Pražská  Česká  k  auřadu  městskému  žalobně  se  utíká,  že  faráři  a  kneži  w  Praze 
služeb  božích  konali  a  swátostmi  přisluhowati  nechtějí. 

v 

Tf^  Praze,  1415  (asi  mis.  OcQ    (Z  rkp.  CesL  Museunu) 

„Propositiones  Communitatis  Pragensis  coram  consuUbus  Pragensibus  tr;um 
civitatum.** 

Mili  páni!  My  obec  waše  Česká  ne  bez  welikého  zamůceníe  našich  srdci 
1^  WlMP*  sé  utiekámy,  tůžiec  a  žalujíce  na  faráře  a  jiné  knězi  tohoto  města,  žeť  ani 
^  ani  hospodyň  našich,  ani  dietek,  ani  jiné  čeládky  našie  chtie  zpowiedati  a  roz- 
hřesowati,  wedle  řádu  a  obyčeje  křesťanského. 

Druhé:  že  swátosti  swaté  cierkwe  nám  k  naSi  žádosti  a  potřebě  nechtie  roz- 
^wati  řádem  a  probuoh,  wedle  ustawenie  a  zákona  jeho;  a  našim  nemocným  po- 
^ebujicim  a  žádajicim  těla  božieho  a  swátosti  poslednie  žeť  odpierajL  A  tak  kře- 
sfáiikowé  mezi  námi  mrů  jako  skot  neb  pohanstwo,  bez  přijlmánie  těla  božieho  a 
'^  iehnánie  swátosti,  k  přcwelikému  našemu  zámutku  a  k  hanbě  tohoto  města 
slawněho  i  w^ho  našeho  jazyku  Českého. 

Třeli:  žeť  nás  i  naši  čeládku  tisknu  od  slyšenie  slowa  božieho,  tu  kdež  my 
^jlepši  zpráwu  a  najwětši  požitek  našhn  duSim  shledáwámy. 

Ůiwr^é:  leť  ná  haších  krchowiech'  póhřébu  bráníé  tělóm  našich  mřtwýcfay 
1^  swé  wóli  a  k  naši  weliké  žalosti.  : '  ; 

25* 
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Páté:  žeť  swatých  božich  mší  nám  u  našich  far^^i^^  Í^^T^  wěnaým  kře- 
sfanóm  sě  děje,  neslúžie  ani  chtíe  slůžiti ;  a  to  wše  bez  našeho  prowiněnie,  ale  k  \r^r 
licé  škodě  našich  duši  a  k  weliké  našie  tesknosti. 

v 

Šesté:  že   kazatelowé   na  hradě  i  po  jiných   kostelech   i  kláSteřiech  zjewsM 
bludy  a  lži  hlásie  ku  pohanění  wšeho  králowstwie  Českého,  nedbajíc  na  pHkázanSe 
KM**,  ani  kněze  arcibiskupa,  ani  pánów  zemských,  ani  wašeho  konšelského,  jetto  sé 
je  swětle  stalo  na  wěži  o  swátosti.     A  proto  sě  w  pondělí  na  S.  Lidiíiilu  obec  scho- 
dila,  aby  WM^  tužila   a  za  to  prosila,   aby  byl  zákon   boží   a  čest  a  láska   tohoto 
mésta  zachowána. 

Ej  protož  naši  milí  páni,  prosímeť  WM**  pro  pána  boha,  rač  wám  sě  sželiti 
těchto  našich  welikých  duchowních   škod,  pohaněnie,  zámutków   a  tesknosti,  kterél 
pod  waSí  ruku  jsťic  ot  kněží  trpíme.     A  račte  jich  před  WM*  powolajíc  tázati,  které 
mají  k  nám  příčiny   a  pro  které  naše  winy   sě  nám  tako  děje.     A  shledajíc   bohdá 
naši  newinu,  račte  sě  k  tomu  přičiniti  pewně,  jako  páni  naši  milostiwí,  aťby  sě  nám 
to  od  těch  kněží  wiece  nedalo.     Neb  s  radů  a  pomocí  WM"  (nemieníme)  trpěti  od 
nich  tato  weliká  bezprawie,   kteráž  již  od  mnoha   časów  wedů,  napřed   proti    pánu 
bohu,  a  potom   proti   řádu  jeho  swaté    cierkwe,   k  škodě  a  k  hanbě   wšeho   našeho 
jazyka  Českého.     Léta  tisícieho  čtrstého  patnástého. 

9. 

Děkan  a  kapitula  Pražská  poslům  králowskjfm  odpowéd  dáwaji^  proč  ještě  sluieb 
božich   w  Praxe  konati  dáti  nemohau. 

JF  Praze,  1416  (asi  mis.  Febr.)  (Z  rkp.  c.  k.  dworské  bibliotéky  N».  4937,  fol.  141.^ 

Když  najjasnějšie  knieže  a  pán,  pan  Wáclaw  dc.  poslal  byl  radu  swťi  a  posly 
počestné  ku  Pražské  kapitule,  prose  a  chtě  owšem  mieti,  aby  se  služba  božie  dála 
i  na  (sic)  Praze  i  po  jiných  wšech  kostelech  a  klášteřiech  po  wšem  městě,  pote- 
wadž  Králowa  ,M*  zpósobíl  jest  pokoj  kněží  a  nawráceníe  zbožie ,  z  něhož  sú  byli 
obliipeni  pro  stawenie  služby,  a  také  že  Jan  Jesenic,  pro  kohož  byla  shižba  stawem, 
jest  a  má  býti  kromě  Prahy:  k  tomu  děkan  a  kapitula  Pražská  takto  odpowiedá: 

Najprtv^é,  že  prosby  a  wóle  pána  krále  děkanowi  a  kapitule  jsů  přikázanie, 
jemuž,  což  mohu  s  bohem  a  dobrým  swědomím  a  ctí  králowii,  wždycky  hotowi  jsů 

poslúchati. 

» 

Ilcm  wěz  Jeho  Jasnost,  že  netoliko  pro  ty  příčiny  již  řečené,  kteréž  podlé 
jich  domnčnie  ncjsů  zkaženy,  jakož  se  to  w  dole  ukáže,  ale  také  pro  jiné  podobné 
příčiny  neslúžie  ani  slůžiti  mohu: 
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Najprwé,  že  ustaweno  jest  od  kněze  Jana  arcibiskupa  Pražského  poslednieho 
patriarchy,  aby  w  těch  miestech  a  farách  stawenči  byla  shižba,  kdežbykoU  po  Praze 
rteb  po  biskupstwi  Pražském  zbožie  mowité  neb  nemowité  kosteióm  a  žákowstwu 
pobráno  bylo  a  zadržáno.  Ale  to  jest  známo,  že  mnohé  a  téměř  wsecky  fary  lep^ie 
po  Praze  držie  wtistěni  faráři,  a  prawí  faráři  jsťi  wyhnáni.  A  protož  proti  tomu 
ustanoweni  nemóž  sliiženo  býti,  jeliž  farářowé  w  kostely,  domy  a  zbožie  jich  budu 
nawráceni ;  jinak  před  těmi  lúpežniky  a  před  tiem  lúpežem  nemóŽ  býti  slůteno  pro 
swrchupsané  ustawenie. 

Druhé,  kněz  Konrád  arcibiskup  nynější  přikázal  jest  pod  welikými  pokutami 
takéž,  aby  neslůžili,  dokudžby  wsichni  wyhnani  od  kostelów  k  kosteióm  a  k  tomu, 
z  čehož  sťi  oblťipeni,  nebyli  nawráceni. 

Třetie,  protože  konSelé  Pražští  kněží  a  žáky  jimaji,  wězie,  Iťipie  a  někdy 
wěsie  a  stinaji:  a  protož  tak  činlec  jsů  w  kletbě.  A  zwlástě  že  farář  od  S.  Hawla, 
^enť  jest  jat  a  wězi.     A  protož  dokudž  on  jest  jat  a  wězi,  nemóž  slůženo  býti. 

Item  wěz  pán  náš  král,  že  kanownlci  k  jich  zboži  nejsů  nawrác^i:  najprw 
že  kněz  děkan  jest  zbawen  obroka  swčho,  také  kněz  Welislaw  swé  obediencie  oe. 
A  jinenowáni  budu  od  těch  ježto  to  wědie,  jako  fiergow;  také  Krušina  a  Jindřich 
Wartemberk   w  zbožie  se  uwázalL 

Item  wěz  JJ*,  že  Jan  Jesenic ,  ač  se  někdy  pokryje ,  ale  často  w  několiko 
dnech  tetéž  widien  býwá.  Protož  nehodí  se  slťižiti,  jeližby  ukázáno  bylo  jeho  z  Prahy 
^yj^denie  tak,  aby  nemohl  zase  do  města  přijíti;  a  o  tom  jeho  nebyH  ustawičném 
w  F^ze  aby  děkan  a  kapitula  Pražská  byli  ujištěni. 

Item  wěz  JJ*,  že  když  i  wsecky  ty  již  řečené  překážky  biidň  odjaty,  ale  že 
mnozí  jiní,  kteří  jsu  w  takowých  neb  u  wětších  kletbách  než  Jesenic,  jako  jest  pan 
í^enék  z  Wartemberka  a  jiní,  před  kterýmiž  musí  služba  stawena  býti:  a  protož 
JJ*  to  zpósob,  aby  takowí  do  Prahy  nepřichodili.  Jinak  nám  neporokuj,  udali  se 
před  takow}'mi  službu  častokrát  stawíli,  a  také  před  kletými;  nebo  by  nebyla  nám 
položena  zápowěd,  najméň  musie  aby  takowí  z  kostela  byli  wyhnáni. 

Item  aby  kleti  a  ti,  jenž  w  zápowěd  slůžie  neb  ke  mši  chodie,  máli  slúženo 
^ti,  musie  to  býti  aby  takowi  nepřichodili  z  ťimysla  do  kostelów,  ani  .překážky  6i- 
^  w  službě  boží.  Nebo  pro  takowé,  jenž  jich  jest  bez  čísla^  kdyby  w  kostelď  hýli 
^  nebylo  těm    překáženo,   kteřiby   molili   nmior  učiniti,  před  těmi   nebyloby  aniby 

n^ohlo  slúženo  býti, 

••  * 

A  jiné  wěci  sami  lépe  rozumějte,  jakož  k  tomu  slušie  a  záleží,  a  zwláště  pro 
č(st  našeho  pána  krále,  jehož  čest  a  wele;jbQost  hlcd^  4ie  w  této  wěcL 


o 
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10. 

Poggius  Florentinský  Leonardowí  Aretinskému  zpráwu  dáwá  o  upálení  M.  Jeroajma 
Pražského  w  Konstancí. 

fP^  Konstanci,  1416,  iO  Maú   fZ  překladu  M.Dan.  Ad.  z  fVeleslawina  *).* 

,  '         '  Předešlého  času   za  několiko  dni  w  Teplících  se  zdržuje  ^   psal  sem  k  Miku- 
,)4howí  našemu  list,   kterýž    za  to  mám,  že  i  ty  čisti   budeš.     Potom,  když    siein  se 
z  Teplic  do  Konstancí  nawrátil ,  začala  se  pře  mistra  Jeronýma ,  kteréhož  wúbec  a 
kaciřQ  mají.     Protož  umínil  sem    o  té  wčci  spráwu  tobě  učiniti,  jak  pro  welikost  a 
)iodnost  té  pře,   tak  a  nejwice   pro  wýmluwnost  a  uměni   toho   člowěka.     Znám  se 
k  tomu,   že   sem  jak  žiw    newidél  a  nepoznal   žádného,  kterýžby  weda  při,  zwláilfc 
hlawni  a  hrdla  se  dotýkající,  tak  blízko  se  přiblížil   k  wýmluwnosti  starých  orátorů, 
kterýchž  my  mnoho  sobě  wážíme.    Ku  podiwu  zajisté  bylo,  jakými  slowy,  jak  ozdobné 
a  wýmltiwně,  jak  podstatně  a  diiwodně,  jak  weselým  obličejem  a  Žiwým   hlasem,  a 
jak  srďhatč   a  směle  nepřátelům   swým  odpowídal ,  a  naposledy  i  při  swau  zawřel; 
až   w  prawdě  čeho  politowatí,  že  tak  slawný  a  sňam^tý  wtip   člowěka   toho   od- 
wrátil  se   k  učóui*  a  bludům  kacířským,  wšak  pokudž  prawé  jest,  což  se  mu  připi- 
iuje.     Nebo  nmě  nenáleží  tak  weliké  pře  rozsuzowati,  přestáwám  na  wýpowědi  těch, 
kteréž   wůbec   lidé   za   maudřejší   mají.     Ale   wšak  ty  nedomniwej  se,  Žebych  jako 
^prátor  aneb  řečník  chtěl  tobě  tu  při  we  wšech  klausulích  a  částkách  jejich  wypra- 
witi ;  dlauhoby  to  bylo,  a  několik  dní  by  k  tomu  býti  musilo ;  dotknu  toliko  krátce, 
,což  jest  předloiho  a  mimo  jiné  wěci  paměti  hodného,  z  čehož  ty   o  welikém  umění 
toho  člowěka  sauditi  moci  budeš.     Když  proti  tomu  mistru  Jeronymowi  mnohé  wěci 
na  sněmu  mluweqý  l>yly>  že  jest  kacíř,  a  to  se  i  duwody   některými  a  swědky  do- 
twrzowalo:  naposledy  widělo  se  wšeclměm  za  dobré,  aby  on  sám  obecně  a  zjewně 
slyšán  byl,  a  Yia  jcdnokaždé,   což  mu  se   za  winu  dáwá,   odpowídal.     A  protož  pří- 
weďéti  Jsá  do  sněmu,  když  mu  rozkázáno  bylo,    aby  na  artikule   žalobníkůw  swýcb 
odpowfdál,  dlauho   tomu    odpíral ,  prawě   slušné  a  náležité   býti ,    aby   nejprwé    sám 
swlalu  při  wedl  a  ne  winu  ukázal,  nežby  na  křiwé  žaloby  odporníkii  swých  odpowědi 
dáwal.     Ale   když   mu   toho   odepříno,   tedy   stoje   u  prostřed   sněmu,  takto  hlasité 
ipromlHwil:  J^ká  jest*  to   nesprawedliwost !    Tři  sta  a  Čtyřidceti  dní  byl  jsem  držán 
W)  těžkéto  a  temném  žaláři,  w  smradu  a  nečistotě,  w  lejnách,   w  okowách,  w  nauzí 
é  nedostatku  wšech  wěci.     W  =  toin  času  protiwniky  a  nepřátely  mé  wždycky  jste 
slyádi;  hrne  pak  nyní  jedinké   hodiny  slyšeti  nechcete.     Z  toho  bez  pochyby  pošlo, 
když  nepráleliim  mým  a  utrhání  jejich  uši  jednohokaždého   z  wás  otewříny  byly,  a 


i*^. 


^)  Psaní '  toto,  pAwodné  latině   wydané^  ále- již  i  w  XV  ^století  do  čekiny  přeložené', 
tiheno  jest  již  několikráte^  ku  př.  w  kronikách  r.  1585  a  1817  w  Praze  na  swětlo  wyšlýdli« 
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oni   w  tak  prodlauženém  času  namkiwili  wás,  a   w  tom  stwrdUi,  že  jsem  kaci^,  nc^ 

přítel  wíry  křesťanské,  protiwník  církwe  a  lidí  ducliowmch:  že  wy  mné  nyní,  abyjQh 

oevríny  swé  hájil  a  bránil,    dowoUti   nechcete.     A  tak   ste   mne   prwé   w  srdcich.n 

myslech  wasich  za  zlého  a  nesleclietného  dowéka  odsaudili,  nežli  ste,  cobych  pi:o;| 

Mrinil,  a  jaký  byl,  pQznati  moblí*     Ale  wsak   i  wy   lidé  jste,   a  ne   bohqwé;  p^t^ 

w^cné  trwajíci,  ale  smrtedlni;:  klesnauti,  padnauti,  poblauditi,  zmýliti^  oklam4fH>!p9dn 

w^edení  a  swedení  býti  můžete^  jako  i  jini  lidé.     W  tomto  miste  a  na  tomto. ,  ^něiqH 

pr^siwi  shromážděna  býti  swétla  swěi^  a  .ze  wšeho  okrslku  zemé  muže  nejmau4r^^ 

Nejwice  tedy   o  to  se  snažiti  a  o  to  pracowati    máte,  abyste  ničehož  wsetečnĎ^',^ 

celiož   nerozwážliwč ,   ničehož    nesprawedUwě   předse  nebrali   a   nečinili.     Já  zajisUS^ 

jsem  člowiček  nestatečný  a  mdlý,  .q  jehožto  nyní   blawu  a  hrdlo   béži;.aniž   prpt 

sebe  a  zachowáni  žiwota  swého  to  m^uwim,  ponówadž   Bmrtedlný  jsem:   al^   že  voik 

se   newidi  slušné,  ani  z  powaby  maudrosti,  aby  toUk  slawnýcha  welebných  miU^ 

iQéli  co  proti  mně  nesprawedjiwého  wyřknauti  a  uložili ,  cpžby  netak  skutkem  jako 

přikladem  na  budaucl  časy  ke  škodě  býti  mohlo.     Ty(o   a  jiné  mnohé   wěci  w^ln^j? 

krásně  a.  ozdobně  mluwil,  ačkoUw  mu  ncjecjni  .^ustáním  a  reptáním  swým  přek^zi^N 

a    íeč  přetrhowali.     Wsak  předce  na  konec  n^  tom   za,wríno,   aby  na.blMdy,  '}eiXfí\ 

lau  se  píípisowali,  odpowíclal;  potom  aby  wolně  mluwíu  mohl,  cožby  clUěLi.  Cte^. 

^dy  byli  artikulowé  bludu  jeho  s  kathedry,.  jedni  po  d^^uhých,  každý  obz^vlásin^ ,  |u 

ti    potom  jistými  swědkydptwrzowáni.     Tázán  byl  o  jednom  každém,  zdaijby  fX^ti^ 

kterému  co  mluwiti  chtěL     K  wíře  nepodobné  jest,  jak  maudi'é  a  chytré   odpowě^, 

dával,  jak  mocnými  dúwody  se  hájil;  nikdá   ničehož   neprppowěděl ,   cožby  i)a;  dpK 

l>rého  muže  neslušelo;  tak  že,  pdkudž  jest  tak  o  wíťe  w  srdci   5wém  smyslil,  jakii 

slo^y  wyznáwal,  žádná  liodná  příčina  netoliko  smíti,  ale   ani  nejmenšího  prowiněnil 

Qsi  Děm  nalezena  býti   nemohla.     Wšecky  žaloby,  a  což   proti  nému   wedeno  bylQi. 

prawil  býti  neprawé,  křiwč  a  od  nepřátel  swých  ze  zlosti  a  záwisti  smyšlené.     Meú'. 

J^j^mi  artikuli,  když  nan  čteno  bylo,  že  jest  utrhač  stolice  apoštplsk^,  odbqjnlK  \Ar 

^Upa  Římského,  odporník  kardinálu,  protiwník   prelátu  a  knězstwa,   nepřítel  uábpr. 

^^íistv^i  křesťanského:  tedy  powstaw  a  ruce  wzhúru  spiaw,  žalostiwjm  hlasem  zwolal: 

'^^inž  se  nyní  jedinau  obrátiti  mám,  welební  otcowé?  od  koho  pomoci  žádati  budii^?| 

kolio  za  milost  prositi?  k  komu  se  uteku?  zdali   k  wám,   o  důstojní  otcowé,?    AM? 

^'Sak  ti  proti wníci  moji  odwrátili  srdce  i  mysli  waše  od   zachowáni  mého,  onjluwirr* 

^^e  mne  před  wámi,  že  jsem ,  ťihlawnim   nepřítelem   těch ,  ježto   mne    sauditi  MoajLi, 

*^omníwali  se  bezpochyby   by  pak  ty  wěci,  kteréž  sobe  proti  mně  nedťiwodně  smyti 

^íi,  leliké  se  zdály,  wšak  wy  nicméně  že  wýpowědí  waší  odsaudíte  a  zahubltje  wšec^i 

^V^ecného  nepřítele  a  protiwnlka,  jakéhož  mne  oni  nepráwě  a  Ižiwě  býti  prawL    Tak^j 

^dy  uwěřiteU  wy  křiwým  slowum  a  řečem  jejich,  já. nebohý  žádné  naděje  wIq^  ifjl 

í^cbowáii  hrdla^  ^yř^jjM^j^íiíílá;  ppiflq^     .M^^o^i .  íř^Wi,  odbyl,;  jí^ýfh,  ^típlawě  d(gw|jl 
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mnohé   nejednau   w  smutné    wfcci   k  smiclm   přiwedl,   Šprýmuje   na  jejich   isdoby  a 
důtky.     Otázán  jsa,   coby  smyslel    o  welebné   swátosti :    To    sraýšlhn ,    powědél,  že 
nejprwé  jest  chléb,  při  poswěcení  a  potom   prawé  télo  Kristowo,  a  dále  jakž  mne 
křesťanská  wíra  wyučuje.     Tedy  ozwal  se  jeden:   wšak  (prý)  nékteři   o  tobě  prawi, 
Žeby  učiti  mél,  že  i  po  poswécení  zustáwá  na  oltáři  chléb.     Jemuž  on  odpowčdél: 
u  pekaře  zůstáwá  chléb.     Jiného  z  řeholy  kazatelů,  když   naň   tuze  dotíral,  okřikl 
řka :   mlč  ty  pokrytče !   K  jinému   přisahajícímu  proti   nému   a  swédomí    swého  se 
dokládajícímu  řekl:   tať  jest  nejjistM  a  nejbezpečnější  cesta  k  oklamáni.    Jiného  opW 
předního  nepřítele   swého  nikda  jinač  nepojmenowal,  nežli  psem  aneb  oslem.    Ale 
že  pro  množstwl  žalob  a  welikost  bludu  ta  pře  toho  dne   ku  konci  dowestl  se  D^ 
mohla,  do  třetího  dne  odložena  býti  musila.     Kteréhožto  dne,  když  opět  žaloby  na 
něj  čteny,  a  mnohými  swědky  prowozowány  byly :  tedy  on  powstaw  promluwil,  řka: 
Poněwadž  jste  tak  bedliwě  a  pilně  poslauchali  nepřátel  a  odpomíkúw  mých,  slušné 
a  náležité  jest,  abyste  i  mne  již  také  mluwíclho  dobrotiwě  a  trpěliwě  slySeli.     A  txi 
nejprwé  maje  začíti  mluwiti,  prosil  boha,  aby  mu  takowau  mysl,  to  srdce  a  tu  wý- 
mluwnost  dáti  ráčil,  kterážby  k  dobrému  a  spasitedlnému  duše  jeho  slaužila.   Potom 
takto  mluwil :  Wím  o  tom,  ctihodní  otcowé   a  páni ,  že  jsau  mnozí  slawni  a  wzne- 
šeni  muži  snášeti  a  trpěti  musili  to,  čehož  jsau  swými  ctnostmi  nikda  hodně  neza- 
slaužili;  wlm  že  jsau  býwali  přemoženi  a  přeswědčeni  falešnými  swědky,  a  na  smrt 
odsauzeni  od  nesprawedliwých  saudcú.     A  začaw  od  Sokratesa,  kterak  nesprawedliwě 
od  swých  mišťánů  k  smrti  odsauzen  byl,  wyprawowal,  a  jakžkoli  dobře  mohl,  wŠak 
že  ujíti  nechtěl,  aby  jiným  odjal  strach  dwau  wěcí,   kteréž   se   lidem   nejodpomějšf 
býti  zdají,  totižto  žaláře  a  smrti ;  potom  dotekl  Platonowa  wězení,  Anaxagorowa  utí- 
kání, Zenonowa  mučení,  a  jiných   množstwí   pohanil  neprawě   a  bez  winy   odsauze- 
ných.     Připomenul   wyhnání  Rupilia,  a  nehodnau   smrt  Boecia   i  jiných,  kteréž  sám 
Boecius  wyčítá.     Odtud  obrátil  se  ku  příkladům  lidu  židowského,  a  předně  jméno- 
wal  Mojžíše,  onoho  wyswoboditele  lidu  swého  a  naříditele  práw,  ukázaw,  kterak  jest 
častokráte  od  swých  wlastních  pomlauwán  a  křiwě  tím  dotýkán,  jakoby  swůdce  byl 
a  potupník  lidu.     Přiwedl   Josefa,   kteréhož  bratři   z  záwisti  cizozemcům   prodali,  a 
pán  jeho  pro  podezřeni  cizoložst wa  do  žaláře  uwrhl ;  Isaiáše,  Daniele,  a  téměř  wsecky 
swaté  proroky,  kteříž  jako  potupní  rauhači  boží  a  buřiči,  křiwě  osočeni  a  odsauzeni 
býwali.     Neopominul  odsauzeni  ctné  a  šlechetné  Susany,  a  jiných  mnohých,  kteřížto 
ačkoli  swatí  a  newinni  byli,   wšak   skrze   nCvSprawedliwé  rozsudky   zahynauti  musili. 
Dále  přistaupil  ku  příkladům  swatého  Jana  křtitele,  i  samého   pána   Krista    spasitele 
našeho,  o  nichž  wýbomě  wědomo  jest,  že  jsau   na  křiwé  a  falešné  swědky  od  ne- 
prawých  saudců  potupeni  a  na  sinit  orlelowáni  byli.     Takž  i  swatý  Stepán  od  roty 
knczské  že  byl  ukamenowán ;  apoštolé  wšickni  na  smrt  odsauzeni ,  ne  jako  newinni 
a  dobři,  ale  jako  buřiči  lidu,  potupníci  boha,  a  dych  nešlechetností  páchá  Jlé.     Jest 
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owšem  nenáležité  knézí  oá  knčxe  nespi^awedliwd  odsauienu  býti:  ale  on  přikladeni 
ukázaly  it  se  to  netoliko  oá^  knéžstwa,  ale  i  odewšeho  kněžského  sněmu  neslu&né  a 
nepráwě  stalo.  Tyto  wsecky  příklady  welmi  ozdobně,  krásně  a  s  welikým  poslu- 
chačů očekáwánim  wyprawowal.  A  že  wsecka  podstata  pře  jeho  na  swědcich  zá- 
leieby  mnohými  dúwody  ukázal,  že  žádnému  z  těch  swědků  nemá  wěřeno  býti,  po« 
néwadž  «au  proti  němu  ne  z  prawdy,  ale  z  nepřižne,  zlobiwosti  a  záwisti  swědčilL 
Oznámil  i  pričiny,  pro  kteréžby  naň  nepřátelé  jeho  newražili,  a  dobrého  mu  nepřáli; 
ai  téměř  nedaleko  toho  chybilo,  že  saudce  k  sobě  a  k  swé  při  naklonil.  Pohnuli 
se  w^ickni  w  srdcích  swých,  a  k  milostí  se  nachýUli.  Neb  i  toho  doložil,  že  jest 
dobrowolně  a  sám  od  sebe  na  sněm  přisel,  aby  se  očistil  a  swau  newinu  zpi*awil; 
ozoámil  o  žíwotu  a  obcowáni  swém,  plném  šlechetnosti  a  ctnosti;  předložil  že  i  staří 
nejučenější  a  nejswětější  muži  ten  obyčej  miwali,  že  jsau  w  některých  artikulích 
wiry  se  dotýkajících  newždycky  jednostejně  učili,  anobrž  netoliko  rozdílně,  ale  časem 
i  na  odpor  sobě  smýšleli,  a  wšak  beze  wšeho  podezření  kacířstwa.  Oéekáwali  pak 
wsickni  na  to,  aby  aneb  wymluwil  se  a  očistil,  odwolaje  bludy,  z  nichž  byl  winěn, 
aneb  za  odpastění  winy  swé  a  za  milost  prosil.  Ale  on  tuze  na  swém  stál,  prawě 
se  žádným  kaciřstwím  nebýti  winen,  a  nechtěje  odwolati  bludu,  kteréž  mu  jiní  křiwé 
přičítali.  Naposledy  dal  se  w  wychwalowání  mistra  Jana  Husa,  před  tím  na  oheň 
odsauzeného  a  upáleného,  twrdě  to  o  něm,  že  byl  muž  dobrý,  sprawedliwý,  swatý 
a  té  smrti  ohawné  nehodný.  O  sobě  také  powěděl,  že  jest  hotow,  jakaužkoli  smrt 
podoiknauti  myslí  zmužilau  a  stálau,  ustaupiti  nepřátelům  swým  a  těm  swědkům  ne- 
stydatým Ižiwě  swědčícím,  kteřížto  wšak  před  bohem  počet  swým  časem  wydati 
musejí  z  toho,  což  sau  proti  němu  nepráwě  swědčili.  Welikau  nad  ním  lítost  měli 
wšickni  okolo  stojící;  neb  žádostiwi  byli,  při  hrdle  zachowati  muže  tak  slawného, 
kdyby  on  byl  sám  rozumu  swého  užiwati  chtěl.  Ale  on  stále  na  swém  předsewzeti 
trwaje,  zdál  se  sám  dobrowolně  a  ochotně  k  smrti  chwátati,  wždy  chwále  mistra 
<hiia  Husa  a  za  jisto  twrdě,  že  jest  nic  scestného  a  bludného  proti  církwi  boží  ne- 
smyslil, než  toliko,  že  kázal  proti  neřádům  knězstwa,  proti  jejich  pýše ,  nádhernosti 
a  skwostnosti.  Nebo  kdež  nadání  a  statkowé  zádušní  i  jiná  duchowenstwí  náležela 
prvé  chudým  a  pohostinným  lidem,  potom  pak  na  stawení  a  oprawy  chrámů  obrá- 
cena býti  měla :  za  neslušné  a  nehodné  uznáwal  ten  dobrý  muž,  že  se  nyní  rozpty- 
luji na  newěstky  a  kuběny,  na  kwasy  a  hody,  na  chowání  psu  a  koní,  na  drahá  a 
skwostná  raucha,  a  jiné  wěci  náboženstwi  Kristowu  protiwné  a  odporné.  W  tom 
pak  nejwětšílio  wtipu  dokázal,  že  když  řeč  jeho  někoUkráte  přetržena  byla  rozlic> 
i^ými  křiky,  a  mnozí  mu  odmlauwali,  stíhajíce  řeči  jeho,  žádnému  z  nich  neodpustil, 
%  ho  nedotekl,  ale  nade  wšemi  se  mstě,  wšecky  aneb  k  zahanbeni  aneb  k  mlčeni 
pHwedL  Když  se  hluk  rozmohl  w  sněmu,  tedy  sánL mlčel,  někdy  zástup  z  tdbo 
trenal;  |^tom  předce  feč  swau  konal,  žádaje  a  proae  pro  boha,  aby  mu  dopualfli 
A.  C.  m.  26 


iUd  B.  Vk     Akia  werejnd  i  tnimoumi 

mluwiti,  ponéwadž  ho  potud  wlce  slySéf i  nemají.  Nikda  srn  kfiku  ani  hluku  neulekl, 
ale  wždycky  byl  na  mysli  stalý  a  nestriasliwý.  Ten  {)ak  byl  přediwný  dúwod  jeho 
paméti,  že  tři  sta  a  čtyřtdceti  dní  sedel  dole  u  wéži:  hluboké,  smrduté  a  imawé,  na 
kteréhožto  wězení  twrdost  sám  naříkal;  prawě  o  sobě,  že  jak  na  dobrého  a  stateč- 
ného muže  záleží,  ne  proto  sobě  hořekuje  a  stěžuje,-  že  nehodné  wěci  ú*pěl,  ale  že 
se  diwí  takowé  proti  sobě  ukrutnosti  a  nemilostiwosti.  W  tom  místě  zajisté  nic 
netoUko  čisti  ale  ani  widěti  nemohl.  Mlčím  o  trápení  du.^e  a  úzkosti  mysli,  kteráž 
naň  bezpochyby  každého  dne  docházela,  a  wšecku  pamět  z  něho  wyraziti  mohla. 
Wšak  on  tolik  wysoce  učených  a  maudrých  mužů  k  swé  při  za  swědky  přiwedl, 
tolik  swalých  doktorii  clrkewnich  k  utwrzení  swého  smyslu  připomenul ,  že  příliš 
dosti  toho  bylo,  kdyby  se  po  ten  weškeren  čas  w  nejwětSí  prázdnosti  a  w  nejwět- 
t^ím  mysli  swé  upokojeni  s  uměním  maudrosti  a  s  knihami  obíral.  Řeč  jeho  libá,  při- 
jemná,  prostranná  a  zwučná  byla.  Hnuti  těla  oratorské  a  wážnosti  plné,  buďto  žehy 
chtěl  saudce  k  hněwu  popuditi,  aneb  nakloniti  k  Utosti  a  milosti,  kteréžto  wšak  on 
ani  nehledal,  ani  dojiti  nežádal.  Stál  wesele  bez  bázně  a  bez  strachu,  netoliko  smrt 
potupuje,  alebrž  na  ni  žádostiwě  čekaje;  řeklby  že  jest  druhý  Kato.  O  muže  wěčné 
lidské  paměti  hodného!  Nechwálím  ani  nezastáwám,  jestliže  co  proti  nařízení  a  rá- 
diím clrkewnim  smyslil;  diwím  se  jeho  učeni,  mnohých  wěd  známosti,  wýmluwnosti, 
libé  a  ozdobné  řeči,  a  opatrným  bystrým- odpowědem.  Ale  bojim  se,  že  ty  wsecky 
dobré  wěci  k  zahynutí  jeho  od  přirození  mu  propůjčeny  a  dány  byly.  Potom  dwa 
dni  ma  propůjčili  k  rozmyšleni^  zdaby  pokání  činiU  chtěl.  Mnozi  ho  nawstěwowali 
muži  slawni  a  učeni,  aby  ho  od  smyslu  a  předsewzetí  jeho  odwedli.  Mezi  jinými 
i  kardinál  Florentský  kněmu  sel,  aby  ho  na  prawau  cestu  s^se  přiwedl.  Ale  když 
neústupně  bludy  swé  zastáwal  a  od  nich  upustiti  nechtěl,  odsauzen  byl  od  sněmu 
duchowniho  za  kaciře  a  ohněm  spálen.  Wesele  a  ochotně  k  smrti  swé  Sel,  nelekaje 
se  ani  ohně,  ani  muk,  ani  ohawné  smrti  se  boje.  2ádný  nikda  z  oněch  Stoikú  tak 
stálau  mysli  a  spokojeným  srdcem  smrti  nepodstaupil,  jako  on  jí  žádostiw  byl.  Když 
přisel  na  místo  poprawy  a  smrti  swé,  sám  se  z  šatů  swých  swlékl,*  a  padw  na  ko- 
lena modlil  se  před  kolem,  k  němuž  i  nahý  přiwázán  byl  molí rýmí  prowazý  a  řetě- 
^m;  potom  obložili  ho  dřiwim  ne  drobným  ale  obhraubným  až  do  praů  mezi  dřiwi 
slámy  naklad.^e.  Jakž  dříwí  hořeti  počalo,  začal  zpiwati  piseň,  kterauž  mu  sotwa 
olieň  a  dým  přetrhl.  Tim  způsobem  muž  znamenitý  a  sfewný  zahynul.  IMwal  sem 
sem  se  na  skonáni  jeho,  jak  se  s  nim  dalo,  wšecko  sem  spatřil;  buďto  žo  z  newěry, 
aneb  pro  neústupnost  toho  zaslaužil,  wprawdě  ze  školy  íilosofské  smrt  toho  člowěka 
wypsatiby  mohl. 

•ftlauhauť  sem  piseň  zplwal,  maje  k  tomu*  nazbyt  chwlle*  Nebo  neraěw  co 
jmého  dělati,  aspoň  něco  dělati  sem  chtěl,  la  wypsati'itobě  w6c  nemnoho  rozdiinau 
ód  ^rýdi  hist<Nrii.ri-iAái  <£ajislé  open'|i^^  a>tak»spdi^até   nqwldftil  na 


oheň  ruky  swéyi aby  ji  spákl,  ani^J^okrateá  la  tak  4oblraia  aiiil^esdbu  my^li  jeduji w^ 
wypily  jako  teolo  Jeroným  ochotné  ohůh  po4staupil.  Ale  o  toat  do6Ú;  odpusť,  slo*- 
wiim  fliýniý  jestliže  jsau  přiUá  mnohái  picméně  ta  wěc  delšího  a  obsírnéjšiho  obaal^ 
potřebowalá;  ale  já  neclitď  sem  hýti  příliš  žwáwý.  Méj  se  dohře,  můj  nejmilejší 
Leonarde!  Dán  w  Konstanci,  30  dne  měsíce  máje,  kteréhožto  dne  M.  Jeroným  pro 
kaciřstwí  upálen,  léta  páné  1416. 

M.     Jan  Kardinál  rektor  a  universita  Pražská  weřeja^m   zápisem  schwalují  přijímáni 
srrátosti  těla.  a  krwe  páně  pod  obojí  zpíisobau. 

fF  Praze,  1417,  10  Mart.  (Z  orig.  arch.  Třeboň.) 

Wáem  wóbec  wěmým  křesťanóm  i  každému  zwlántě :  «Ian  Kardinál ,  mistr 
sedmera  uměnie  a  w  práwiech  bakalář,  a  wesken  zboř  místrský  slawné  obce  učenie 
Praishého,  pozdrawenie  a  ku  poznání  prawdy  ustawičně  se  přidržeti,  a  w  milém 
bofaem  poslúženl  horliwě  a  žádostiwě  usilowati.  Poněwadž  mnohých  wěrných  kře- 
stanów,  netoliko  pánów  a  slechticów ,  ale  i  jiných  stawów  Udí  častými  prosbami 
jsme  pilně  napomínáni,  abychom  jim  o  welebné  swátosti  těla  a  krwe  božie  našeho 
wyznánie  plnu  jistotu  učinili,  móžli  ta  swátost  pod  obým  zpósobem  ote  wšech  wěr- 
ných křestánów  podlé  zákona  we  čtení  od  spasitele  našeho  wydaného,  jakožto  k  spa*^ 
seni  užitečná,  podobně  přijímána  býti,  a  také  slušieli  knězi  jim  jie  podáwati.  Ale 
íc  k  t(m  wěcem  táhnuti,  kteréž  swých  bližních  spasenie  rozmáhají,  každý  welice  jest 
zawázán,  a  wšak  ti  k  tomu  pilnějie  a  zwláště  jsú  powinni,  jenž  k  obecné  ostraze 
proto  jsů  nad  jiné  powýšeni,  aby  obecné  nehody  z  nebezpečenstwie  wystřiehali,  kte 
rét  z  netbaliwosti  powýšených  někomu  by  se  mohly  přihoditi:  protož  my,  jakož 
jsme  podlé  iiřadu  mistrského  z  práwa  zawázáni,  nic  wšetečně  anebo  neústupně  proti 
swaté  obecné  apoštolské  a  Římské  cierkwi  nejístiec,  ani  které  nowiny  uwoditi  zamý- 
^jic,  ale  wěrné  a  swaté  oswědčenie  předkládajíc,  jedné  toliko  o  té  wieře,  kteráž 
v  nás  jest,  každému  žádajiciemu  hotowi  jsiic  zpráwu  dáti,  k  jich  podobným  a  po- 
^^'^  prosbám  jsůc  přichýleni,  aby  wěmí  křesťané  strachy  a  protiwenstwím  nebyli 
i^ztrženi,  a  mezi  spasitedlnými  wěcmi  se  newíklali,  a  abychom  my  pro  stud  a  bázeň 
dohodného  wyznánie  prawdy,  ze  zrazowánie  prawdy  twrdě  nebyh  tresktáni,  anebo 
%chom  nebyli  ohromeni  příslowím  mudrcowým,  jenž  die :  „pro  swój  žiwot  ]\estyd 
se  powědieti  prawdy^^;  a  zwlástě  poněwadž  také,  jakož  prawíe  že  nynější  Konstanský 
'W  ten  obyčej  přijímáme  pod  obým  zpósobem  jistí,  že  od  Krista  jest  ustawen,  a 
^  on  jest  tak  dáwal ,  a  také  že  w  prwnie  cierkwi  swaté  obecně  a  dlúhý  čas  jest 
^  činěno:  protož  tiem  swobodnějie  my  jim  opatrně  a  s  dobrým  rozmyslem  odpo- 
^^icdajie^  wémd  wyznáwáme:  ie  spasitel  náá  w  člowěěeostwi  jeátě  smrtťdlnéni) '  na 
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zemi  přebýwaje,  chtě  jiti  s  tohoto  swěta  k  otci  přfprawowvt  nkm  zemft  shbenč  kri- 
lowstwie  9  wSecka  podobenstwie   a  figury   zákonnie  dokonaw;  raezi  jinými  spasktdl- 
nýraí  wécmí  najposléze   swého   rozkázanie  zákon  wydáwaje,  jakožto   swého  milosti- 
wého  umnčenie  památné  znamenie  k  prospéchu  naáie  wiery  a  skutków  dobrých  pro 
dosieženie  země  slíbené  králowstwie,  aby  ustáwajlc  nezhynuli,   tohoto  nowého  weli* 
konočnieho  beránka  a  duchownie  manny  wážnů  a  přediwnťi  ^swátost   milostiwě  jest 
ustawil,  dáwaje  ji  z  swé  obdařitedlné    štědroty   wšem    wérným    kresťánóm,   netoliko 
pod  jednu  zpósobii,  ač  podlé  nasie  wiery  celý  Kristus  jest  pod  jednu  i  druhů  zpó- 
sobii;   a   wšak   pro   celost   a   plnost  nasycenie  swé  welebné  wečeře   a   rozmnoienie 
našeho  zasliiženie,  pod  obým  zpósobem  chleba  a  wina  miestem   a  časem   podobnjfm 
ji  dáwaje   ku   přijímání,    a   pod   pokutu   nejměnie   žiwota  a   nebeského    králowstwie 
swým  zawěrowáním  je  zawazuje,  připudil  jest  je  k  dóstojnému  požiwánf,  a  prikazu- 
jicini  slowem  swým  učedlnikóm  řekl  jest,  aby  ji  služebně  rozdáwalí,   aby   tak  smrt 
bozi,  dokadž  Kristus  nepřijde,  ustawně    byla  zwěstowána;  jakož  to  jest   w  mnohých 
miestech  swatého  čtenie  zjéwně   a  na   wěčnii  pamět  popsáno,   a  ote  wšeeh  Jednak 
swatých  doktorów,  a  zwláště   starých,   w  tom  se   tak   sjednáwajícich ,   že    nižádného 
strachu   nenie   z  otpornosti,  oznámeno  jest   a   přetwrdými  duowody  jest   utwrzena 
A  protož  ač  jsťi  kteří  wěrnl  křesťané,  ježto  se  chtie  učiti  w  prawých  a  užitečných 
wěcech,  a  w  spasitedlných   wěcech   chtějíli  prospěti ,   a   w  počestných  rozkoš    mieti, 
a  žádajili  také  kteří  obžiwujicieho  lékarstwie  pro  wypuzenie   nemocné  křehkosti  lid- 
ské, a  ač  žádají  horliwým  srdcem   pamatowati   božteho    wt^lenie ,  na   swětě    přebý- 
wanie  a  jeho  spasitedlného  iimučenie,  a  s  nim  s  chutí  žádajili  ti^pěli,  anebo  npchtielí 
kteři  konečně    odděleni   býti   od    božského    žiwota  a  králowstwie   nebeského:  zajisté 
těch  wšech  skrze  milosrdenstwie  Jesu  Krista   weUce  prosíme,  aby  k  této  obžiwujicie 
swátosti  dwojie  zpósoby   a  jedné  wiery   přepilně    chtiwě   a  žádostiwě  mimo  wšecko 
jiné  k  tomu  samému  dobrému  přijímaní  a  požíwani  snažně  se  utiekali ;  w  kterémžto 
dobrém  wšecka  duchownie  sytost  a  wšecka  zwláštnost   milosti   a  wierv  rozmnoženie 
se  wšicra  tiem,    w  čemž  se  duše  blahoslawne    kochá,   a  což   nesmiledlnost    dáwaje 
powyšuje,    z  wysokosti   rady   múdrosti   božské   přediwně  jsů  zawřeny,  a  člowěčiemu 
rozumu  nedomyslně  jsú  sebrány.     A  aby  k  utiekání  a  přijímaní  častějie  se  ze  wšech 
moci,  jakž  najstatečnějie   mohu,  což  jest  na  nich,   wždycky   připra wowali ,  zkúšeli  a 
zpósobowaU,  a  tii  blahoslawenii  a  spasitedlnú  prací  ne   tak  těžkťi  jakožto   rozkošnú, 
ani  tak  užitečnii  jakož  šťastnu,  pilně  a  úsilně   w  tom  dobrém   nawykajic   se   rozmá- 
hali, aby  tak  tiem  spasitedlným  manny    nebeské   pokrmem   a    opojitedlným    z  skály, 
jenž  jest  Kristus,    tekúcini    nápojem   jsúc  nasyceni,   božského   žiwota,    země   slíbené 
mohhby  sčastně  sobě  zaslúžiti  a  dojiti.     Ale    ač   ot  našich    předków   nebo  *  od  těch, 
ježto  s  námi  ještě    w  tomto    času  jsú,    netoliko    od    nemocných  ale    i  od   zdi^awých, 
z  jich  hlúposti  anebo   z  sprostnosti  toto  Kristowo  ustawenie  nebylo  zacliowáno,  ne 


tc^  Cáciéch  i  uf  Můrami  r.  1418; 

boli  z  nuznosti,  nemoci^  anebo  z  jiné  příhody  nikoli  opatrně   a  podobně  nemóhlobjf 

zachowáno  býti,  to  jim  móž  pro  jich  hlťipost  a  sprostnost  od  pána  boha  milosrdně 

odpu&téno  býti.     Jestli  pak  že  tomuto  přeswatému  Kristowu  ustaweni  a  naš^oou  wěr> 

nému  wyznáni  kterékoliwék   lidské  by  se  protiwilo   ustawenie,  kteréž  ještě   nikdiei 

w  swatém  pismě  nenie  nalezeno,  aniž  kdy  potom,  jakož  doufáme,  přijde,  anebo  kt&^ 

réžkoliwěk  moci  od  tohoto  dobrého    odtrhujlcie   straáliwá  hróza ,  né  bychom  pak  i 

my  potom,  jehož  bože  nedaj,  anebo  by  angel  s  nebe  ot  již  řečené  jisté  prawdy  kte^ 

rým  učením  aneb  zjewnú   neb  tajnú  lsti  chtěli   koho  od  toho  odwestí,  poněwadžby 

to  jiné  bylo  naučenie,  nežli  jest  nám  náš  přikazatel  Jesus   Kristus  wydal  a  ustawil,- 

éiníl  a  učil,  jenž  jest  tuto  přeswatů  obět  učil  a  rozmnožil :  tehda  lidského  nálezu  a 

naučenie  toho  jakožto  neprawého  a  prawdé  čtenie  swatého  owšem  odporného  nikoli 

nemá  poslťicháno  býti;  ale  té  prawdy   od  Krista  wydané  každý  radějie   se  má  píi- 

ciržeti,  kteráž  wsecka  jiných  přikázanie  přesahá,  a  kteréž  také  každý  otpomý  obyčej 

neb  nálezek   lidský   má   ustúpiti  a  pomúiúti.     Dán   w  Praze,  léta  od  narozenie  bo^ 

tíebo  tisicieho  čtyřstého  a  sedmnáctého,  den  desátý  měsiece  března,   w  plném  swo^ 

láni  mistrském,  pod  pečeti  učenie  obecného. 

12.  • 

Obec   na  Bzi  hoře  sebraaá  swoláwá  Čechy   wšecky   ke   schůzce  ku  Křižkům  před 
I^ádwým  na  den  30  Sept.  n.  př. 

Na  Bzi  hoře,  1419,  17  Sept.  (Z  rkp.  c.  k.  dworské  bibliotiky  N^.  4937,/?/.  209.; 

» 

My  obec  na  Bzie  boře  sebraná,  w  naději  ducha   Ježiše   Krista   shromážděná^ 
w  neděli  po  S.  Ludmile   nynie :  wsem   wěrným  božim  milým   s  námi  spasenie ,  po- 
koje, jednoty,  lásky  a  prawdy  u  wieře  neporušené   w  Ježíši  Kristu   až  do  smrti  žá- 
dajíce: najmilejší!  oznamujem  tiemto  listem  obecně  wsem,  že  naše  na  hory  a  na  pole 
^cházenie  nenie  pro  jiné,   jedné   pro    swobodné   slyšenie   zpráwy    wěmé   spasitedlné 
vv  zákoně  božíem  založené  a  swátosti  najdóstojnějšie   božské   těla    a  krwe   pána  na- 
>^ho  spasitele  Ježfše  Krista  potřebné  přijimante,  na  památku  jeho  umučeníe  a  našeho 
^^-ykťipenie,  a  na  posilenie,  zachowáníe  a  potwrzenie  w  žiwotě  spasitedlném.     Z  toho 
bádajíce   na   milém    pánu  bohu   wšickni   jednii   woli,    abychom  byli  jednoho  zákonu, 
jedné  wiery,  jednoho  srdce  a  jedné  duše;  aby  w  nás  najprwó  wšecko  zlé  a  škodné 
<iuál  bylo   zkaženo ,  a  wšecko    dobré   bylo   zděláno ;   a  také   abychme   poznawše  již 
ohytré  a  škodné  zawederiie  našich  duší,  od  falešných  proroków  pokrytých  proti  zá- 
konu božiemu  od  antikrista  uwedených,  abychom   se  jich  warowali   a   pilně  střiehli, 
aby  nás  wiece  již  nepokládali  a  nezawodili  od  wiery  prawé  staré  pana  Ježíše  a  apo- 
štolské; již  zjewně  widúce  ohawnost  welikú  stojící  na  swatém  miestě,  jakž  jest  pro- 
rokowáno  od  Danieb  proroka;  posměch   a   růhánie^  potlaěenie  a  zawrienie   wžifi 


prftwdy  božie  a  přeweliké '  nwelébéňie  iváib ^  zlostí !  antíkrístské^pokrytskés,  pod  jméť 
tktm  swátosti  a  dobroliwosiL  ^A  komu  se  toho '  nemá'  zŽeUá  L  kto  nemá  toho  lito- 
wati,  lkáti  a  plakati  a  ku  pánu  bohu  wolati* :  s  syny  Israelskými  w  Egyptu :  neb  oni 
lkajíce  wolali  jsů,  a  hlas  jich  wstůpil  jest  k  bohu,  a  uslyilel  jest  pláč  jich,  a  spome- 
nul  na  slib  swój,  který  učinil  jest  AbFahamowI,  Isákowi  a  Jakubowi,  a  whlédl  jest 
na  ně  a  wyswobodil  je.  O  kterak  Judit  a  Hester  ty  swaté  ženy  modlily  se  pána 
bohu  za  wyswobozenie  lidu  swého,  a  uslyáány  jsůl  O  kterak  Matatiás  umieraje,  syny 
swé  napomínal  k  statečnému  zachowánf  slowa  božieho  a  k  obecnému  dobrému,  takto 
jim  řka:  O  synowé,  nynie  horUwi  milownici  buďte  zákona,  a  dajte  žiwoty  w^še  za 
swédectwie  otców  wašich,  a  pomnete  na  jich  skutky,  kteréžť  sú  eíniU  w  swém  po- 
kolení; a  wezmete  sláwu  welikú  a  jméno  wěčné,  jakžto  Abraham,  Josef,  Finees,  Jo* 
sue,  Kalef,  Dawid  král,  Eliáá  prorok,  Ananiáš,  Asaríáš,  Misael,  Daniel  a  mnoho  ji- 
ných, wčřiec  pánu  bohu,  wyswobozeni  jsťi  z  rozličných  poku«lení.  A  tak  myslte  po 
národiech  a  pokoleních,  že  wšickni,  kteříž  sú  w  boha  úfali,  nikdy  sů  nepohynulL 
A  od  řečí  člowěka  hřiešného  nelekajte  se :  neb  dnesť  se  zdwSine ,  a  zajtra  nalezen 
nebude,  obrátě  se  w  zemi  swú,  a  myslenie  jeho  zahyne.  A  proto  milí  synowé  po- 
silněte se,  a  mužsky  sobě  čiňte  w  zákoně :  neb  když  učiníte,  co  je  wám  w  zákoně 
přikázáno  od ^  pána  boha  wašeho,  w  tom  slawní  budete  shledáni.  A  prolož,  najmi- 
lejší!  žádámy  a  prosíme  wás  pro  pána  boha  a  waše  spascnie,  aby  s  námi  se  wšemi 
w  sobotu  na  den  S.  Jeronýma  jednostajně  ráno  se  sesli  a  sebrali  u  Křížków  na 
lilehléch  na  Benešowské  silnici  na  té  hoře  za  Ládwým  ku  Praze  jedůc,  k  jednotě 
božské  o  swobodu  zákona  božieho  a  prospěch  spasitelný  a  počestné  dobré  wAeho 
křálowstwie:  aby  úrazowé  a  pohoráenie  zjewná  a  rozdielowé  byli  stawení  a  kaženi 
s  pomoci  pána  boha,  krále,  pánów,  rytieřów  a  panoší,  i  wsie  obce  křesťanské.  Dán 
na  Hoře,  w  neděli  po  S.  Ludmile  oc. 

13. 

Artíkulowé,  podáwani  od  obce  králowstwí  Českého  králi  Sigmundowi  před  jeho  při- 
jetím do  země. 

Bez  datum,  r,   14  í  9.   (Z  rkp.  c.  X%  dworské  bibliotéky  tamU.) 

Artikalowé  tito  podáni  buďte  králi  naiemu  noweniUj  pánu  inilostiwéinu. 

Najprwé :  Aby  KM*  dal  swobodu  zákonu  božiemu  a  slowu  jeho,  a  zwlá.^té 
o  přijímání  těla  božieho  a  krwe  božie  wsemu  lidu  křesťanskému ,  jakož  dobré  pa- 
měti bratr  jeho  král  Wáclaw  tu  swobodu  byl  jest  propustil. 

It.  Aby  jakož  král  Wáclaw  wyznáwal  jest,  že  to  přijímanie  božie  krwe  jest 
boží  zákon,  aby  též  nižádný  toho  kusu  nekaceřowal  ani  haněl,  ale  aby  kněžie  spolu 
slúžili,  a  lid  obecný  spolu  ke  mii  chodili ;  a  ktoSby  to  ruáil,  aby  nebyl  trpien  w  městě. 


t»  Cechéich  i  w  Moravíé  i*.  14t9. 

It.  Aby  bylo  psáno  papeži  od  KM^  a  od  pánów^  od  zeman  i  od  arcibiskupa 
a  kapRuly  a  otewsíe  obce,  aby  prb  bozi  krew  králewstwie  nebylo  haněno,,  ale  aby 
ten  kus  byl  dopustčn,  anebo  aby  papež  dopustil  odwolánie  k  budúciemu  kondUusa. 

It.  Aby  nižádný  knéz  na  úřade*  swéiském  posazen  nebýwal  nikdiež  po  krá- 
lowstwí  Českém.  -      '  . 

k.  Aby  knéžie  práwem  swětským,  zbožim  a  platy  a  lidmi  newládli,  ale  od 
swětských  lidí  potřebu  podlé  zákona  božieho  jměli. 

Il  Aby  prodáwanie  swatokupecké  za  swátosti  kostelnie  a  za  listy  sacowánie 
we  dwoře  arcibiskupowé  a  jinde  po  kostelech  od  knéží  sé  nedaly  tajně  ani  zjewně. 

It.  Aby  mistr  Hus  a  mistr  Jeroným  od  nižádného  w  zemi  nebyli  kaceřowáni, 
neb  jinak  bude  swár  mezi  lidmi ;  a  ti  kteřiž  sů  co  přisahali  proti  těm,  jenž  je  jme- 
nují Wiklefy  neb  Husy,  aby  práwem  na  ně  dowodili  pod  túž  pokutu,  aneb  aby  bá- 
něti přestali ;  jinak  aby  w  městě  nebyli  trpieni. 

It.  Aby  wypowěděni  králem  Wáclavvem  z  země  neb  z  města  nebyli  zase  na- 
wracowáni. 

It.  Aby  cizozemci  swěLstí  neb  duchownl  w  nižádné  úřady  neb  dóstx)jenstwie 
neb  obroky,  zemské  nebyli  dopuštěni:  a  zwláště  aby  po  městech  Měmci  nebyli  po- 
sazeni na  úřad,  kdežby  Čechowé  mohli  a  uměli  wlásti;  a  aby  súdowé  a  žaloby  w  ja- 
zyku Českém  po  Čechách  se  daly,  a  Čechowé  aby  prwnip  hlasy  wšudy  po  králew- 
stwí  a  po  městech  jměli. 

It.  Aby  póhonowé  wen  z  země  nižádného  ani  swětského  ani  duchownieho 
nebyli  dopuštěni. 

It.  Aby  bully  a  processowé  od  dwora  papežowa  na  obroky  a  na  stawenie 
služby,  aneb  jiní  wselikací  listowé,  aby  w  zemi  nebyli  dopuštěni,  dokudžby  jich 
KM*  se  pány  a  s  raddú  swú  nedopustil. 

It.  Aby  hodní  na  swěcenic  byli  dopuštěni  bez  swatokupectwie  a  bez  wnowě 
zainySÍénýcli  přísah  a  odřezowánie;  takéž  aby  mistrowánie  študentóm  swobodné  bylo 
propuštěno. 

It.  Aby  KM*  propustil  sudy  zemské  sirotkóm ,  wdowám  a  jiným  zemanóm ;  á 
to  ceněnie  a  Sacowánie  při  wkládání  a  wykládání  a  ohledaní  desk  a  jiné  neřády 
aby  ráěíl  siawiti    s  raddň  panskú. 

It.  Aby  KM*  pdúmrtí  po  zemi  neráčil  bráti,  kromě  těch,  kdeby  kto  bez 
rozkázanie  co  ptemřel  a  jenžby  nižádného  nejměl  příbuzného. 

It.  Aby  pokladowé  králowstwie  Českého,  poněwadž  jsú  od  dáwna  pro  obecné 
dobré  jazyka  a  králowstwie  Českébp  shrpo^ažďowáni; :  a  zachowáini, :  ^y  nebyli  hý^ni 
a«UaaoAvi»iiKJ«č.w  2»W«iké  datv^.a,,pq  ;.,       ,, 


B*  Y.  :  Akia  weřejhd  i  sněmcwní 

Tito  jsú  artikulůwé  od  obce  /    - 

It.  Aby  ty  trttei,  kteréž  sů  sě  w  nowé  od  obce  staiy  -w  méstě,  aby  ad  KM* 
nebyly  zlým  spominány. 

It.  Aby  hampeys  a  newéstky  a  kuběny  a  jiné  zlé  proti  pánu  bohu  a  obci 
škodliwé  nebyly  w  méstě  ustawowány. 

It.  Aby  židowé  wšady  po  králowstwí  na  nižádný  základ  penéz  nepójčeli,  léč- 
by ten  základ  prwé  přísežným  na  to  usazeným  byl  okázán;  nebo  tak  krádežowé  a 
lůpežowé  po  zemi  k  židóm  by  útoku  neměli,  a  takby  zahynuli. 

It.  Aby  čtenie  a  epištoly  w  jazyku  Českém  čísti  neb  spíewati  po  kostelech 
řádně  nebylo  překáženo. 

iL  Jestli,  neb  zdáli  sě,  aby  kde  w  králowstwí  byl  který  blud  proti  wieře, 
aby  mistrowé  na  ohlédanie  toho  byli  wydáni;  a  ti  kteřížby  nařčeni  byli,  aby  byli 
slyšeni  a  naučeni  a  zpraweni  z  písma  swatého;  a  kteřížby  naučenie  nechtěli  wzieli, 
aby  nad  těmi  bylo  pomstěno  řádně. 

It.  Aby  KM*  4ěch  wšech  kusów  a  usťizenie  pochwáhla  a  potwrdila,  což  sú 
konšelé  učinili  a  přikázali  po  smrti  krále  Wáclawa,  ježto  jest  pro  dobré  obecné  této 
země  neb  tohoto  města,  a  ježto  nejsťi  proti  cti  KM**  a  jeho  práwu. 

It  Aby  KM*  zemské  swobody,  práwa,  i  tudiež  městská,  ráčil  držeti  a  jidi  po- 
twrditi  swými  listy. 

It  Aby  KM*  na  tyto  kusy  ráčil  swój  majestát  dáti,  a  jich  tiem  potwrditi  ráčil 
pro  boží  zákon  a  pokoj  a  jednotu  tohoto  králowstwie  a  města  Pražského. 

14. 

Pan  Oldřich  z  Rosenberka  wstupuje  w  zápis,  kterjfž  páni  Češti  s  owdowěiau  krá- 
lownau  Sofií  učinili,  k  hájení  zemského   řádu. 

Btz  datum,  od  r.  1419.    (Kcncepí  arch.  Třeboň.) 

My  Oldřich  z  Rosemberka  wyznáwáme  tiemto  listem  každému,  ktož  jej  čísti 
nebo  čtťic  slyšeti  bude :  jakož  sťi  se  urození  páni  Čeněk  z  Waitemberka,  purkrabie 
Pražský,  Jan  Michalce  z  Michalowic,  Aleš  řečený  Škopek  z  Dube,  Jindřich  z  War- 
temberka,  purkrabie  Hradecký,  a  Yiktorin  z  Kunstata  odjinud  z  Poděbrad,  zapsali 
najjasnějšie  kněžně  a  paní,  paní  Sofií  králowé  České  a  sami  sobě,  aby  J^^M**  1  samí 
\sobě  pomocni  byli  proti  tomu  každému,  ktožby  na  J*'M*  nebo  na  ně  mocí  a  bez- 
práwnč,  proti  práwu  a  řádu  zemskému,  sahal  nebo  sahati  chtěl,  jakož  to  w  jistém 
jich  zápisném  listu  lépe  a  swětlejie  slowo  ot  slowa  psáno  stojí:  tak  sme  my  také 
wedle  těch  nahořepsaných  pánów  w  ten  jistý  jmenowaný  zápis  wstťipili  a  mocí  to- 
hoto listu  wstupujeme,  a  slíbili  sme  i  moci  tohoto  listu  slibujeme,  pod  naši  cti  a 
pod  naší  wěrů,  ten  jistý  zápis  úplné  a  docela  držeti  a  plniti  we  w&ech  kusieck  a 


w  (kekáck  i  wMěrami^r.  1A20: 

artikulech,  jakoi  w*tOM  jíéUíd  jbieiiowanéni  zápisném  listu  psáao  -  st^t^  kdyj^yio^ovi 
koliwdk  anebo  kolikrftlbychofn  koltwék  o  to  J^  Ať*  listem  neko  posletB  napoineniilí 
bjdi.  Fiklibychom  toho  zápisu  neplnili  nebo  nezdrteli,  tehda  sme  ihned  prppadU 
základ,  tociž  naia  éést  a  naši^wieru.  A  protož  na  swédomie  a  na.  pol^rzenie ;  tcJ^o 
já  sem  pečel  swú  kázal  přiwésiti   k  tomuto  lisUL     Jenž  jest  dán  w  Praze  x.  (sicj 

15. 

Prowoláni  k  obcem  Pražským  jménem  krále  Sigmunda,  králowny  Sofíe  i  pánůw  Če- 
skách učiněné,  aby  baurek  w  městě  nezdwihalí  oc. 

Bez  datum,  s  pccdlku  r.  1420.   (Z  přepisu  Pelclawa  na  Děčíně.) 

Páni,  konSelé  i  w.^eckna  obec  i  Račte  >  slyšeti  poselstwie  krále  Sigmundowo,  na- 
šeho i  waSdho  pána  milostíwého,  kteréžto  jest  milo^tiwě  a  dobrotiwě  učinil  K^álowé 
Bfy  pánóm  úřednikóm  i  wám  městómý  po  poslech  prwnfch,  druhých  i  konečně  třetlclu 

Najprwé  tak,'  Že  JM*^  wzkázal,  aby  k  Králowé  M''  zřeli  a  J**  M^'  poslušní  l>yli 
w&ickni  páni  ťiřednid  i  města  a.  J^M^  radni  byli  a  poďnocni  nepokoje  a  búře  atawo^ 
wati  až  ^  pfijezdy  JM^ ;  a  tak  JM*  wzkázala,  že  pány,  zemany  i  města  i  obec  t^o 
země    rátí  při  ptówich,  swobodách  a  jich  řádu  je  zachowati*       . 

A  protož  Králowé  M*,  sezřewsi  búře,  kteréž  ot  waseho  města  i  jiných  mé^ti 
ježto  k  wám  hledie,  najwiece  se  ději,  se  pány  sě  utázawši  a  ustanowiwši,  wám  při- 
kazuje slowem  pána  našeho,  abyste  ty  báře  po  dnešní  den  stawili,  a  zwláště  koste- 
lów  a  kláštetrf^w  bqřenie,  obrazuow  a  oltářuow  bitie,  neřádnýdi  zboruow  a  zbieránie 
bez  wuole  a  wědomie  našeho  nečiniec,.  i  jinýcli  wěcí,  kteréžby  neřádné  byly,  stawu- 
jice,  jich  přestali. 

Wiece  J**  M*  i  se  pány  přikazuje,  abyste  opaty,  mnichy  a  jeptišky  w  jich  klá- 
štery sasé  nawrátili ,  a  méštiwy,  kteři  sú  z  wašeho  města  pro  některé  utjštěfiie  mu- 
čili w^rffti,  aliyšte  je  také  zasň  nawrátili  a  jim  wšeiQ  nepřekáželi  y  než  s  m'mi  .u  ^po-; 
kóji  byli; až- do  příjezdy  pasa  našeho  i  wašeho  mil^&tiwého.    \  \  <\y 

A  wieee,  že -Králowé  iMV i  páni  wás  od  přijimanie  pod  oběma,  tzpósoboipa 
netisknu,  neb(!' toho*  přikázanió  od  pána  swého  i  wašeho  nqmajl,  npž  tak  J'' M^  i  se 
pány  přikazuje,  abyste  nižádného  moci  nepřitiskali,  než  ktož  milost  má,  len  přistůpsy* 
Nebť  jest  SiSt  tak  wzkázálá,,Že  když  dáJUUlcih: přijede,  ty  kusy  wážifi  mipni  s  biskupy, 
s  prelá^,'  stmistťy,.  Sikaiežatyy.bipány  i  s  wám  m^^ty;  a  to  což  řádného  bude  podl<^ 
rady  a  naučenie^  pří  toni  milbalíwd.  ostawiti«        .    :  < ,  ,f,; 

Takéf  ^W  t>řikazuje,  ábýšie  iW  ,w  jeha,<^dy,  nesah^lfr,.  totižt^  w  unkc;]^! 
w  ríditáfatwie, '«ě/;daj  aŽ  dp-Jlř!  pf^e^dy*!.  .      ^. :.;,..       ;  .;»  ,.,  o.-.      ..',,;;, .h-nit 

A  to  wSe^  jfkož  «lo  již.^ielipt  Kj^^  s?^ .  píi^jy ,  #loi?ř W  P*^ř  iffiř*?^ 

mikitliwélia  ^ám  |^iikaw|i,  akjrilaio^MčíiiiU.  i.  ]P«)diM^  ;»^%l|^ ff »<^ifíifc  ^^ 
A.C.VÍL 


M  iLráleWé-^M^  i^šefifafiy  přikázanltn  pána  swéhoi.BM^a^ 

inu  tak  přičifliti,  l|e  ft>  učiniti  mtiíiitei     FrH^jirŤrf  Inxrrilnt^  trh]!  ffiwtlčhri 

ii^  s  Tkdii  pánskťi^  by  wi^ečky^poklady  iwšeoky  .kfenoiýj^.^oiljtchnJni^^-i^  zčtal 

má,  na:  to  n|Jetiti  n>éla^  a  ítu  %nř»  wždy  až/ do.ipřfjezdyt.iJM'*  lal^^  .^i  ;me0a;iJIK 
wzkázála,  jestKžeby  to  staóití  níemohló,  ždbyJM}  i  zUliet*  i  fíii4lnil»/ -chftéia^^  al^  Ip 
wždy  staweno  bylo.  A  protož  jestéť  toho  žádáme,  abyste  swého  pána  w  tom  za- 
chowali,  a  JM**  k  wetslin  nákladům  nepjciprawowali.  A  toho  nám  ihned  odpowěd 
dajte ;  kteří  chtie  králQwo  poslušenstwie  učiniti,  ty  nám  dajte  wédéti,  nesnfiějili  zjewné, 
ale  tajně.  '  .        *  . 

A  bohadle!  pamatujte^,  kterak  ste  sě  mezi  sebu  zapsah,  abyste  sobě  pomocní 
byli,  cožby  ctné  a  dobré  KM**  pána  našeho  mílostiwého ,'  tudíež  i  této  zemé  bylo. 
To  pamatujte  opatítefe,  a6ť  jest  Dq  ctné  a  dobré>  pána  nasebo -i/técd  teméyití/JlA^  taků 
búři  wzemi  činité  a  posluden^wie  jeho  neéržttey'  kostely  aikAáátery  li6řieo^  OfNtfyf 
mnichy,  jepti.^ky  z  klástemow  wyhánéjic  ^  biskupa  woltti /chtiec  /  abory  ^  tbiet^ifdt 
heřádné  bez  wědomíe  a  wuóle  naSie  činiec,  a-  tak  JM^.k.  nákbdóm  .begpsgftřebným 
připrawujic,  že  JMVa  my  přikázáním  JM*^  prói- búre  a  liepéslu&eiistwi^.^te.íjiho 
poklady  a  klenoty  na  to,  abycKiMii  to  upokojili  á  skawth',  ínalbaíiti  musítdi9;<|ežttti;llV 
ty  poklady  i  klenoty  podlé  rady  panské  ná^^tné  a  dobré' swi^  a  léjto  ^oiiiny  míe- 
riila  naložiti..  '  :  —  ■.    ' 


'    "      '    '  ••  •-!     •    .  ''     ''i'       í.://    J     ..-. 


Čv  '*  ■'■■"'(li-'*!  -        ' 

eští    a  Pražané  rozpisuji    ke  wšem  Cechům  a  Morawanům   přtóitíýVpto  'kriftriř 

král  Sigmund  Ulierský  nemá  za  krále  Českého  jmin  ^ttí  přijimárt  Býťi.  ■  *  - 'i  .•      .. 

jr  Praze,  1420,  20  Jpr.   {Kopie  arch.  Tfebaii.)  »»  ;     •  >i-    . ' »' 

Urozeným,  statečným,  slowťitným,  mádrým  ia  r opoítrBýtn'*  páhóra,  rjrtifeřámy  pa- 
no.^em,  měšt^nóm  i  wšie  obci  králewstwie  'Ce^kébo  i  marikrabstwie  HorafwsjLé^^/ktě- 
říž  tento  list  uzřie  neb  ctůce  uslyšie:  my  ^jcnék  zWaťteii]j3ei4^a,''B^wýŠáii;piirUrá)bíi 
konmy  a  králowstwie  Českého,  Oldřich  Z''Ro$et|[ibeřka  i  jiiiiifíám^  Praha  vmfesto,  ry- 
tíeři,  panoše  i  jiná  města  sew9emi,jenž  o  swobo4t^  «zákbua'bbtíeho  slo^>a  qiobebiié 
dobré  jazyka  Českého:  •=  ,■         •.;.    '   »'v  .  j    •.'j::!  '-xi/i  m!'/!;;  /»}i'-. /[;;.f    .d.-; 

Službu  swú  wzkazujem',  a  mpOmltíáéM^wAs.  WšechrílkáSdého^rwlU^ 
kterúž  ste  korund  a  králewstwfJČeskéMÚ''  powiimí-siadbySte<iiag^ 
pánu,  p.  Sigmundowi  Římskému  králi  wždy  )ftetnn0ÍileU'>a  lihtírsk^maoc^i  králi  póih 
dáni  nebyH  a  w  ného  ne^lusáíl,  álíiť  jebo^posl^clilarlí  jakoito  Urá)e'íČéSkéhd^:  bni  jeho 
ůředników.  Nebo  to  dobře  wiete,  žeť  Jl^^^tiemQ  jíéíié '.j^iiy:  (téskýiai /liar/tktiki^oWQw 
len,  iaiVii  Ic  českéíiiu'králóttist^  koKinor(^ň:'*afá'k4^1oviřsťi^\ia^}Íi^  Českého  jest 
weliký  a  iikrutný  rié^řMei^;  jkkói^omu  tiÉdMfe^^řoxtíi^ki  4Íkf<eieiitj]toiikieytti\7/ii^fái.fi 

.11!  .^  .\. 


^  (kdtáA  ^i^^^Uotém^ r..  (430.  Mf! 


;  i.» 


ŇájfM^és'  že*ifMÍ>iii^hawtiéj6f:)^»€K^^  itřesfiaiaóni.  náš  potupil  a  žlianélil 

a 'lo  4ílid<í9lw(íb  ^  a  I  <AíAiftidl)  l>efc  ^winy  ;''a  aíwláfitě.  pro  přijfmiiiie  welebné  swAtosti; 

léla  ^  krwe' béžie^  kieréfelo  plT|{iiiánie   pánem  bokem  jest  wydáho,  w  jeho  swatémi 

čteni  zjewtié  jdtt  (K>loženov  doittory  swatýni  potwrzeno  a  cierkwi '  swatú  pnpmi  dr<- 

žánoi  '  K  toHiU'  ^liké '  legalowi*  d wéteu  k  weliké •  potupé '  a  hanbě  kóroné  a  jazyku  Če^ 

^kému  kf4ž  wydati-  kázal,  jakožto  na  kadeře,  pix^  wáemu  řádu   a  práwu  křesfáin«4 

^éiínu  '  A  (^^wéka^^wjnadéjí'  bozi   dobrého  a   newínného  u  Wi*atísiawi   w  konmé 

Čeds:é  kohtni;  U6aiýkatif<a  Upátki  kázal ;•  a  nic  pro  jiné,  jediné  pro  krwe  boiie  ^při«í 

jimánie;  a  to   wše   k  weliké   hanbé  jazyku   Českému   i  ku  potupé.     Hornikóm  také 

přikázal,  kteréhožby   koli  Čecha    ku  přijicdáni  božie   krwe   příchylného    dosáhli,  aby 

stínali  a.  do  šachty  metali;  jichžto  již   nékolikonádcet  set  Čechów  i  duchownieho  i 

swětskéno  stawú  néwinné  jest   w  šachty   wmelánoj   k  hanbě  a  weliké  škodě  jazyka 

Českého.     Welebné  ins^^krabstwie  firamburské,  kteréhožto  slawné  paměti.  Karel  ciesař 

pán  náš  milosliwý  s  předky  našimi   s  welikými  náklady  a  krwe  prolitím  jest   dobyl, 

nem^jok  D6IM  i  nižádného  práwa  ani  mod,  preč  dal  ^d  koruny  České.     Marky  staré 

křiCównikétn'  i^mským'' jest  zastawik     Bískupstwie  Meťawské  člowěku   neřádoémni  aj 

hánci  welfkému  jazyka  ČeskéÁK)^  piv>ti  práwóm  a  swobodám  zemským,  pro  listy  pai 

peisk^  jest  j  podat,  tudy  '  chtě  koruna  Česku,  z  jejich   swobod  wywesti.     Wratislaw 

niéisto  siawvié'  koniny  České  wdícé  'jest  zahubil,   lidi   w  něm  stinaje,  a  jim  statky 

jíeh  k  adAubeikofliuny  otjlMis^^.-'  8^  knězem  Hanušem  synem  Kiemowým,  kterýž   jest 

weKký  néf{#{eldi' ilnlbcef,  belžprawče  i  kipežnik  koruny  České,  zapsal  sě  jest    A  k«iia«' 

menité  hári^  a- 'potupě' koruně  a  jazyku  Českému    mistra  Jana  Hus  slawné  paměti 

před  ^Mm ' 'konstansk5nm  Ka  s\^rfin  gleitem  upáliti  a  bohdá   bez  wkiy  kázal..    fcte-> 

réžto'  wšedky  Wěei,  a  mnohé*  jiné,  wedl  jest  a  ještě  wede   k  hanbé  a  ku  potupé  a 

k  nenabyté '  tábubě  koruně,' *4i^wstw<  a  jazyku  Českému.     A  které  je  to  srdce  čen 

^d^^é^D' ja^ykti-^takMwrdé^' jemužtrf  sě  tak  weliké  nkrutnosti  a  nemilosti  nesáelitol 

Pr<»|6t^n^l'|^ietelé! 'Z  Věchtoi.  ktisów  móžte  rozuiníěti  a   znamenati,  žeť  JftP^jpiéliď 

nemie^-^ítiéž^Čcfskékrálori^twié  a  korunu,  a  zwiášté  jazyk  Český  potupně!  a  ukrutně 

iirypled'á  "zajhhditl''   Ittfó  jako  wěrným  čechóm,  že  w  také  núzi  lé  korUAě 

f^áké'  a  tóHM^ráiěWÁwi  radatiá  pomocní  budete,  jakož  ste  to  dřiewa  i  wy  i  wa^ 

pi^dkbw<H^Mreřt^čechowé/«ití)lli>^Páklibyšre  wždy  mimo  ióto  naše  tiapomenutíé  k  ťáké 

záhubě  Češklsllo''jái^káři6^:kMl<iwitwiéJM''p08li^^  byli,  a;  w  něho '  slušeU  jako  w  kréí)o 

<>jsk«h6:tllělidy 'fib^ié^f^^  tohoto  propadlibyšte  ^t  i  Irdfe 

r  zfcbžto  WaSe,  Wíevý^Mi^  f^ii^ěné^j^yker  swému  Českému  i  koi^ně  nedržieceL  ^hbž^ 

roádié^raí  ió;  M/ji^té''idk'' ^  td  linOdH^  wémt  a  dpatmivie  sě<*tóho  nedopustíte 9 >iáto 

což  W  tédi* '  kbsie<AÍ  <  Wiettit^,  *fAátlie  'žt  'to,  že  sé !  w  tom  jaké  wěmi  Čf  chowé  ^kiitetefr 

ukáCeCe,  iiÉ(  '^ázailic^  té'>Wte«^<'li  láshy  k' jazyku-  aťikrálim$twi  Čěskénta.    TsidfeliÉiá 


9fti  'B*  V. .  Akia^  mřtjikÁ  \i.  nUmommi 

krwe  božie  pod  obéma  zpósoboiuft  wžemu  lidu  ^becnémUt  ( dmlié^^ :  o  4iaBM  řádné 
a  swobodné  slowa  božieha;  Uretíe,  aby  knéžie  Jilun  tak  přikbdoft  iiwi  kyŮ;  jaikoito 
jest  pan  Kristus  přikázal  a  jeho  apoštolé^  a  po  liich  swati  otcowé  u^tawili;  a  čtiM^Ké, 
o  obecné  dobré  králowslwie  a  jazyka  na^o  Českého ,  a  o  očíttém^  adé  a  k|hié 
powésti  králowslwie  a.  jazyka  Českého.  A  jestližeby  co  při  técb  kosiecfa  aefádiiéhp 
byloy  toho  my  nechceme  ani  mienime  držeti  ani  brániti  neústupně:  iJe  w  tona  «t 
wšem  chcem  rady  a  zpráwy  a  naučenie  z  písma  swatého  posluáni  býti.  P^tarOft 
hradě  Pi*ažském,  léta  božieho  tisicieho  čtyřstého  a  dwadcátého,  tu  sobojlu  před  S.  Jifiou 

■    17.  .      -    .         .  ."  .  •    y^■^^ 
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Wášaiwy  manifest  Pražan&w  podobojich    do  kraj&w  Českách  .wyslany,  aby    k  cliřáiiř 
národu  swého  proti  křižownf kAm  powstali  a  pomáhali. 

IV  Praze,  r.  Í420,  &•  d.   (Z  rukopisu  4557  c.  k,  dworské  bAlioieky.J 

Hotowý  úmysl  k  wasí  libosti ,  s  žádosti  wáeho  dobrého.  Opatrní  mulie  4k 
přietelé  wěrně  milí !  Ačkoli  když  milost  božie  s  námi  dobroliwějie  a  laskawčjie  byla 
jest  a  kswé  milosti  a  cti  pilnějie  táhla  jest  a  wolala»  nic  sme  w  našem  srdci  jiného 
neměU  tak  milosti wého  a  tak  hodnéliOy  než  t^,  abychme  božské  wóle  pikiě  poslů- 
chali  a  wši  swii  moci  drželi  a  wedli  wieru  a  zákon  řádu  křesťanského  9  a  wáemí 
swými  mocmi  abychme  slůžíli  pánu  naSemu  Jesu  Kristu ;  a  ačkoli  k  tomu  ka  wfenui 
mnohťi  péči  sme  sě  starali:  a  wsak  nesčastná  zlost  starého  nepřietele,  kteráž  widy 
se  dobrým  wěcem  protiwí  a  o  to  stoji,  aby  swatý  imiysl  zkazila  a  na  chybenie  na*- 
klonila,  ta  jest  papeže  a  zboř  Kostnický  proU  nám  a  králowstwi  Českému  ukroloě 
zbudila*  Kterýžto  zboř,  ačkoli  na  naši  těžkťi  křiwdu  mnohokrát  proti  nám  pokúiel 
jest  swých  zlosti,  a  aby  wěrné  wyplel  z  králowstwie,  mnohé  lsti  kowal  jest;  a  to 
pro  nic  pro  jiné,  než  pro  tu  prawdu  bozi  přijimanie  těla  a  krwe  Kristowy  pod  obo- 
jim  zpósobem  ode  wi^ech  wěrných  křesťanów,  ncmohé  je  nám  a  těžké  učinil  bezpra- 
wie.  Ale  již  najposléz  ta  cíerkew,  ňe  jakžto  mátě,  ale  jako  macecha,  a  jakžto  naj-^ 
ukrutnějSie  hadice  to,  co  je  ze  zlořečené  powěsti  počala,  zlořečený  plod  wyl^n  jesi 
již  a  urodila,  a  wesken  jed  smrtedlný  na  nás  wylila,  když  Je  na  družebnú  neděli 
u  Wratislawi  zjewně  křiž  ukrutný  proti  wšem  wěmým  naáeho  ki*álowstwia  krwa* 
wými  wyzdwihla  rukami,  a  poruáenýnii  ušty  a  rty  jedow^tými  prowolBla;  a  to  pro 
nic  pro  jiné,  než  pro  tu  prawdu  boží  swrchuřečenik,  a  tpž .  nižádnďio  řádu :  hoiieho 
i  lidského  nezachowawsi,  totiž  ani  napomenuwái  nás,  ani  pohnawái,  ani  slyšenie  žád- 
ného dawši,  než  toliko  k  samému  hanebnému  i\ar<^í>  pro-  kteréž  najnewinnějái  Kri- 
stus a  jeho  najčistší  swěti  měliby  potupeni  bý^i,  a  to  pro  omhjiwy  lidi  zlostných. 
A  na  to  jest  ten  zboř  s  papežem  nepřátely  na^  přirozené  Němce  okolnie  wáudy 
proti   nám   k  nesprawedlíwému  boji   powolal,  a  Ižij^výmí  je  |^wětiwě  odptist^y.  od 


w  CěáMck  i  w  Můrmia  r.  1420. 
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amk  i  od  hřieehów  mywiú;  a  zbůílL  Kteiii^  by  iádné  fiřičiiiy  ndmélit  a  wSik  anÉi 
nás  jazyk  wždy  se  jdkMtnie;  a  jako  sů  naiemo  jazyku,  učinili  wRýnu,  w  MlSní,  W  Pinh 
secfai ''  a  jej  wyhaali,  takéž  náití  míenie  učiniti  a  obsesti  miesta  wyhnanców.  O  zlostí, 
o  wiece  Betu  zlosti!  i  kto  je,  ježto  to  ztiameuáp  a  na  ni  se  nerozhnéwá?  kto  ná  to 
hledi  a  nedzi?^  A  kto  je  králowstwi  wimý,  ježto  se  proto  nezamůti,  protože  plná 
lii  kafeEská  neprawost  netoliko  toto  zlaté  a  najzkřesťánilej&ie  králowstwie  mieni  hnír 
seoi  nakwasíti,;^e  i  nesmrtedlnú  prawdu  bozi,  kteráž  má  samého  boha  rozmnožítěle 
a  hajitele,  w  nás  uhasití.  Proti  kteréž  |)rawdé  ten  křiž  pána  Ježi&e,  neodtoý,  pln 
trptíiwotti  a  dobroty  božíe,  kterýž  neumie  bojów  strojiti',  ani  odénie  ani  slřei»r  a 
kterýž  my  wždycky  ctime  a  cjiti  budeme,  ti  možie,  od  jichž  oči  w^ecka  sprawedlÍT; 
wost  wypowědiena  jest,  k  oděni  ďHizuji,an  sé  jako  nemilostiwým  -odpterá  a  odjimá; 
a  to  činíe  na  w&eho  králowstwie  poraženie  a  hanbu  a  wééné  zmazánie.  r  ;: 

A  protož  přátelé  najmilejsi  a  králowstwi  Českému  najwéméjái!  waáie  opatfv 
nosti  wzkazujeme,  kteráž  wši  sprawedliwosti  wždycky  miluje  swój  jazyk  welebíti^  ia 
hotowa  jest  wsem  jeho  protíwnikóm  se  proň  zprotiwiti,  a  wás  napomináme  i  Wzbttr 
zujeme  celým  srdcem  i  srdečnů  žalosti,  kteréž  do  sie  doby  nemohli  sme  již  tajiti,  a 
náramně  prosime,  atby  se  tak  welíká  zlost  naáim  mlěenim  nerozmohla  a  pod  ěasem 
aby  w  horsie  nezrostla:  aby  wy  jakožto  statečni  rytieři,  rozpomenůce  se  na  udatné 
otce^nate  Čechy  staré,  za  swoji  wlast  mílowniky  horliwé,  i  chtěli  se  proti  tomu 
zlému  pdstawíti,  a  s  námi  a  s  oboji  obci  welikého  města  starého  i  nowého  Pražsk^MV 
jenž  sme  se  úa^  to  mezí  sebú  sjednali  a  za  jeden  ělowěk  umluwili  a  na  tom  zcda 
ostali  9  státi  a  radťi  i  pomocemi  se  postawiti  proti  každému  ělowěku,  kterýiby 
chtěl  ten  zlořečený  křiž  w  skutce  wésti  a  konati;  abychme  tak  mohli  najaJcřesfáni- 
kjsie  králowstwie  od  také  křiwdy  a  utíátěnie  našeho  jatyku  Zprostiti  a  wyswobodit^ 
a  to  fi  pomoci  pána  boha  wsemohťicieho ,  jehož  při  wedeme,  a  s  pomoci  slawného 
swatého  Wáclawa,  dědice  naSeho.  A  na  toho  dokonáliie  konečné  račte  dwa  neb  , 
jich  wiece  starsie  z  rady  a  z  obce  wašie  k  nám  na  c.  (sic)'  den  skutečny  wyslati ;  tQ 
wědúCy  že  to  wsem  wám  i  nám  od  našiqh  náměstko w,.  synów,  a  synów  Haáich  sy* 
Dów  má  k  weliké  chwále  a  cti  přijiti  a  k  welebnému  dobroděčenstwi ,  a  také  na 
weliký  prospěch  a  užitek   wšie  wlasti  naiie  a  králowstwie  Českého.     Dán  oc  (sic). 

18. 
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Prohlášení  weřejné  Styr  artikul&w  Pražských. 

Bet  dal.   (r.  1420,  3  JuLJ    (Z  nikolikera  starých  rukopisdw.) 

.■■..-.  .      .  •'  '.'  ■..'■'  ;   '■  ■*'■[• 

WSamwuobec  a  každému  křesťanu  zwláátě  buď^to^^i^otno  i  oznánMMH  fo 
obec  Česká<  i^<  w  naději  bozi  wěmi  křesCáné  stojie  a  s  bpži:.pomoc(  státi  mjenjíe  wNi^ 
svým  jBUtkffA  iižiiKotem.i  SDMti»  jakod  oajdéie  b)id«  ^M>Cy$.proti^  kaid^Ml  #P 


fsn  Áff  ibm  ddpornénra,  JMc  o'  jhaé  bo  mepo^aziijfc  ^a  wýdá^ajTcy'  né«»Jo!  tyto  I  kitoy 
ěiyťý  křesťanské  sa  w  MwéKi' zákóné  jHikŘtmé  od  pana  ^JMtr^kri^ita  řJ'   '^    '     í  I 

■  Najprwé:  ú>y  sIoifH>  božie*  pd  krAlbwstwl  Českém  .^vrdlnx^ '  «a  bes  -  překátky 
od  křesťanských  knéM  byto^zwéstdWáno  a  kázáno,  jakoi  spasitel' ^iiátf  piřikMuje  ^at 
28*  fi  Marci  16):  jdťic  po  wSem- swéta,rfcažte'  dtenie  wšetnu  sHvíořénf- 'řl0v<i^é<!kéniu; 
neb!  podlé  swatého  Pawla  (H^  Tiniotfceij'  S^):  slowo  božie  nenie  %awá«ánb,  aite  die 
(Il^^Thess.  3):  módlre  se,  aby  slovm  boM  •  b«tek*' a  ioswéfdčowaflo  se.  %kd  die  (I  Cor. 
14):, dekuji  bohu  mému,  že  wšech  wáa  jazykem  mluwfms  a-i^Wy  jíazyky  mluwiii  ne- 
yo(Íte=  eapowfédati,  neb  die  Ghristus:  coŠ  Wám  prawim  •  ^' tmřv '  P>^^t^  ^  šwMle, 
aiifco  w  ticho  slyMtey  prawte  neb- kažte  nad  slřccliami,' 

:j  I  ;  Drahé:  aby  welebná  swátoírt:  těla  d  ki^we  božíe  pod' obéma  spósobama  chleba 
a  wína  wšem  wémým  křesťánuom,  jimž  hriech  smrtedlný  nepřekážie,-  swobodně  byla 
dáwána,  podlé  ustawenle  apřikázánie  spasitele  (Matli.  26,  Marci  14,'Lwcae  ^2 2)  jenž 
dioj  wezměté  a. jezte,  toť  jest  télo  mé,  a  pité  z  toho  wsíclmi,  toť  jest  krew  má 
now^o  poručenstwie,  jenž  za  mnohé  trylita  bude;  a  tu  'přikazuje  apóstolóm  řka: 
to  éíftte;  a  wýklad  (g-lossa  interliraarís)  die:  to  jest,  wezméte  a  jiným  dáwajte  na 
Mé  zpoíminánie ;  a  Johannis  6  spasitel  wsecky  křesťany  zawazuje  ku  příjfmanf  této 
šwátosti  pod  smrti  duse,  jenž  jest  liřiech  smrtedlný,  takto  řka :  amen,  amen*  prawfm 
trAtnj  liébudeteh  jiesti  těla  syna  člowěka  a  ptti  jeho  krwe,  nebudete  tÉieti '  ili>vota 
wí^šobě;'kdo  jie  mé  tělo  a  pije  tnťi  krew,  má  ži^tot  wěčný,  nebo  tdo  tné  jest  jistě 
pbkfm  a  'krew  má  jest  jistě  nápoj;  ktož  tehda  jie  tělo  mé  a  pije  mů  krew,  we  mně 
pffebýWíí  a  Já'  w  něm  Ťéž  S.  Pawel  die  (I  Cor.  11):  ale  zkus  sám  sebe^  ělowěk,  a 
tak'  K  chleba  toho  jez  a  z  kalicha  pij.  A  žeť  mieni  o  poswátném  a  ústném  jedeni 
a  pMýi  die  potom:  nebo  kdož  jie  a  pije  nedóstojňě,  sád  sobě  jie  a  pije.  Ei  wtom 
žé''die  nedóstojňě,  mieni  o  poswátném  jedent  a  pitl{  něho  nižádný  nemuož  nedó- 
,  Stejně  jiesti  a  piti,  kdož  toliko  duši  a  neposwátně  •  jie  a  pije.  A  k  témuž- jsň  práwa 
á' '  řeholy  cierkwé  swalé  (de  Concil.  distinctione  III :  comperimus)  a  kanón  sboru  Kar- 
thaginenského  (XXVI,  quaest.- Is  qui,)  a  sw.  Řehoř  W  kázáni  welikonocnim  (de  Con- 
ell.  dibtindtione  H,  quid  sit),  a  sw.  Augustin  (éadem  distkicťione ,  dum  frangitur,  et 
cáj^itulo :  quía  passus);  a  sw.  Jeroným  mluwě  na  Sofoniáse  pi^roka  (I*  quaest  !•: 
sacerdotes);  a  sw.  Dionysius  (libro  de  ecclesiastica  hierarchia,  cap*  de  Eukaristia);  a 
sw.  Cyprian  mučedlník  (epištola  XXXVII  de  lapsis) ;  a  sw.  Ambrož  (de  Gonc.  distinct.  H, 
hujus  sacramenti);  a  Origenes  (XVI  Omelia  super  Numeri);  a  sw.  Augustin  (libro  primo 
de  symbolo,  et  in  sermone  qu^dragcsimali,  qui  iiícipit:  praedicaturus  vobis,  jenž  tu 
dáwá  potom  znáti  Mánichejské  kacieře,  kteřiž  prawie,  že  jedúc  pod  spósobťi  chlebná 
l>%ieíhtie'krwebo3lle*»  kalicha  piti);  a  Pulgenlitis  (libro '  de  -  dit*iís  cíffieiis) ;  a  Remi- 
ÍÍi''(siij^  p  GorJXI*){  a  ftWi  Tdmái  ž  Aquinie  (supw  IV  «eMetttianim  qdaest.  XLVHl, 
i^pnfé  W/l^jíiaest  L^XVS,  ei  qiiaeai:;'  LXXW!  artiéutty^^  It,  ertpittěst^  LXXXII'  aiti^ 


mf  B.  Vi     Akim  úiFrejnd  i  tnhMwHÍ 

dém  stawu  byli  stawowAni  a  kaženi,  a  zlá  a  křiwá  powM  o  tejto  zemi  aby  wyči- 
Sténa  byla,  a  tak  aby  se  obecné  dobré  dalo  králowstvrf  a  jazyku  Českén^u.  Nd[>o 
kdož  ty  hřiechy  činíe,  jakož  die  sw.  FaWel,  hodní  jsťi  smrti,  net<^iko  jenž  je  čínie, 
ale  i  ti,  jenž  jím  k  tomu  swolujf.  Jakožto  w  obecném  lid«  jaú  smilstwa,  obžerstwa, 
zlodčjstwíe,  wraždy,  lží,  lstí,  křiwé  přísahy,  čáry,  řemesla  a  óbchodowé  Istíwl  a  Sko- 
dliwí,  lakomi  požitkowé,  lichwy  a  jiné  dé*  jim  podobné ;  ale  w  žákowstwu,  jakož  jsů 
kacleřstwa  swatokupecká  a  wymoženíe  penéz  ode  krstu,  od  bířmowánie,  ód  zpowédí, 
od  swátostí  téla  božieho  a  swatého  oleje,  od  oddáwánie,  a  ceny  za  třidceti  mM  a 
jiné  m3e  zádui^nie,  víg^ie,  neb  jiné  modlitby  ůročníe  a  zakťipené  neb  zakázané,  za 
pohřeb,  za  spiewáníe  kostelnic,  neb  zwonénie,  od  swécenie  knéži^  kosteluow,  kapel, 
oltářuow,  hřbitowów,  za  odpustky,  za  biskupstwie,  arcípřištstwie ,  proboStstwie ,  dé- 
kanstwie,  farářstwie,  a  za  každé  oltářstwíe,  za  smény,  za  bully  a  jiné  také  listy,  a 
za  wšelikaké  obroky  a  duostojenstwíe,  a  za  každé  ceny  za  jiné  duchownie  wéci  a 
jiné  bezčíslné  zlosti  a  kaciefstwa,  jenž  z  téchto  wycházejf  a  po.^kwrňují  swatťi  cier- 
kew;  takéž  i  jiné  neprawósti  a  hřiecbowé,  jakož  sú  pýcha,  lakomstwie,  cizoložstwie, 
kuběnářstwíe  a  jiné  nečistoty,  hnéwowé,  záwísti,  swárowé  a  zlostní  póhonowé  a  sťi- 
dowé,  platuow,  ofór,  penéz  a  jin5'cli  staUcuow  na  kostely  a  stawenie  pokryté  žebrá- 
nie,  a  falešnými  sliby  a  obeAlťi  řeeí  na  lidecli  sprostných  wymoženíe  a  oklamánie;  a 
wSecky  takowé  jiné  zlasti  a  hřiechy,  kteréžto  každý  wémý  křesťan  powinen  jest 
jako  ďábla  otce  jich  nenáwidéti  a  jím  se  protitviti  a  je  tupiti  a  kaziti,  každý  podlé 
powolánie '  swého.    • 

Pakliby  kdo  co  zlého,  bludného,  hanebného  aneb  nečistého  o  nás  psal,  nebo 
prawíl  a  na  ^  nás  cpal,  žádáme  a  prosíme,  aby  takému  nebylo  wéřeno,  jakožto  tomuf 
jenž  z  nepřiezni  a  nelásky  kříwdu  mluwi,  a  jako  kříwému  a  falešnému  swědku.  Nebo 
to  před  pánem  bohem  i  přede  wšim  swétem  směle  wyznáwáme :  že  dálibuoh  w  srdci 
na.^em  jiného  iimysla  nenie,  než  w.M  naSl  mocí,  silťi  i  statkem  jest  slúžiti  a  slibiti 
se  pánu  Jesu  Kristu,  a  jeho  zákon  a  přikázanie  wésti  a  plniti ,  jakož  na  každého 
dobrého  křesťana  slu.^íe,  a  o  tyto  čtyři  kusy,  jenž  záležíc  pod  přikázáním  božím, 
pilné  státi,  a  wšemu  zlému,  protíwnému  i  každému,  kdožby  nás  od  toho  dobrého 
nutil  a  pudil,  musíme  podlé  zákona  božieho  a  prawdy  jeho  odporní  býti,  a  podlé 
nafieho  powolánie  proti  takému  násilí  musíme  prawdy  i  sebe  brániti  ruku  swétskú; 
a  jestližeby  kakým  wýtržkem  nékoho  z  na.^eho  mnoŽ$twíe  co  se  zlého  stalo,  wyzná- 
wáme, že  to  nenie  na.^e  wuole,  nebo  dálibuoh  stojíme  proti  každému  smrtedlnému 
hřiechu;  a  zdáli  se,  žehy  komu  od  nás  stala  se  která  škoda,  to  se  stane  neb  pro 
přeweUků  nůzi,  neb  jakožto  božiemu  a  naAemu  nepřieteli,  kdyžto  zákona  božieho  a 
sebe  hájiti  musíme  je^o  násiH  a  ukrutenstwf.  A  nade  wšeckno  wyznáwáme,  že  zdáli 
se  komu  do  nás  co  zlého,  hotowí  jsme  polep?(iti  a  we  wslem  zpráwu  a  naučeníe 
z  pišma  awatdio  ardeénč  přqieti. 


w  Cěchdck  i  w  Můrmifi  r.  14M.  Mf 

19. 

Obec  Pražská  wlecka   zboží  a  statky  měšťan  z  Prahy   uteklých  a  obci  newčmych 
11  obci  potahuje. 

JF  Prou,  1420,  26  Jul.   (Z  knih  soudních  mésta  Prcdskehc.) 

Chwála  buď  na  wýsosti  pánu  bohu  wšemohúciemu  z  těch  ze  wšech  swětlých 
užitečných  a  spasiledlných  prawd  božích,  kteréž  jest  nám  z  swé  milosti  ráčil  zjewiti 
z  zákona  swého  swatého,  a  zwlášté  o  welebnú  swátost  těla  jeho  swatého  a  krwe 
jelio  swaté;  o  kteréžto  božie  prawdy,  a  zwláStě  o  tu  welebnů  swátost  těla  a  krwe 
božie,  stalo  sé  swolenie  wšie  weliké  obce,  proti  každému  žiwému  člowěku  hájiti  a 
brániti  zákona  božieho  do  těch  statkuow  a  do  smrti ;  a  to  dobrowolně  slíbiwše  pánu 
bohu  a  zdwihSe  prsty.  Tu  někteří  učiniwse  ten  slib,  utekli  pryč  ot  domuow  a  ot 
Jiných  statkuow,  w  naj wětší  nůzi,  w  obleženi  města ;  a  tu  sú  zrazowali  obec  a  leželi 
polem  proti  městu.  Protož  obec  welíká  znamenawši  nezdrženie  sUbu  a  newěru  těch 
uteklých,  sebrawši  sě  w  hromadu,  uwázala  sě  w  ty  domy  otběhlé,  u  winm'ce,  u  for- 
berky  i  we  w.^elikaké  takowé  jiné  statky  a  zbožie  dědičně ,  jakožto  prawý  pán  a 
dědic  sprawedliwý  a  nápadný  takowých  domuow  i  wseUkakého  jiného  takowého 
zbožie  otběhlého ;  a  na  tom  jest  konečně  ostala,  aby  domowé  těch  wšech,  kteříž  sů 
z  města  wyběhli,  z  městských  kněh  byli  wymazáni,  a  aby  wepsáni  byli  w  městské 
líniehy  těm,  kteříž  sů  je  u  obce  kupili ;  a  obec  zprawuje  takowé  domy  wedle  práwa 
městského.     Actum  feria  sexta  post  diem  S.  Jacobi  apostoli,  anno  domini  MCCCCXX^. 

Thomassko  judex,  Laurentius  Claudus   mag^ister  civium,  assesso- 
res,  Beness  de  Gradu  et  Paulus  Kabath   cing^ator  consules  oe. 

20. 

Pražané  žalují  wšem   wilkbec  Čech&m  na  ukrutnost  od  krále  Sigmunda  proti  Čechům 
prokázanau. 

JF  Praze,  Í420,  5  Nov.  (Z  kroniky  fTaivř.   z  Březowi.) 

Žádost  wšeho  dobrého  wám,  přietelé  milí!  Žalujemť  wám  na  Sigmunda,  Uher- 
ského, ač  hodné  jest  řieci,  krále:  kterýžto  zapomněw  se  nad  urozením  swým,  při- 
Uad  dobroty  a  milostiwosti  swých  wšech  předków  ot  sebe  zapudiw,  i  oddal  se  jest 
na  ukrutnost  neslýchánu;  jižto  této  koruně  králowstwie  Českého  ukazuje  pálením, 
panen  i  paní  ohawným  násilém,  lidí  i  dietek  mordowáním^  i  wšelikakú,  jimi  bezpraw- 
nostL  A  to  konečně  a  Istiwě  pod  hájením  kostela  Římského  ukládaje,  kříž  krwawý, 
^  fádu  křesfanském  nikdy  nezaložený,  sobě  ot  papeže  bezpráwně  na  nás  wydaný 
ku  pomoci  bera,  kudyžby  jazyk  Český  ot  něho  najoliawníýisí  potupu  a  kacieřstwim 
po  wSem  swétu  newinně  zhaněný  zhladiti  mohl|  a  cizozemce  w  této  Tuam  zweM>i|^ 
A.  Č.  III.  2a 


a  miesta  Čechuow  wyhnaných  jimi  osaditL  Jakož  jest  to  znamenitě  den  WSech 
Swatých  před  Wyšehradem  ukázal,  P^nT,  nrtieře  a  panoše  jazyka  Čedcého,  jim  zrádd 
nadáwawy  i  napřed  je  ^owal,  a  jich  rctowali  necfaté  aneb  nesměje  a  moha,  wiece 
než  do  pěti  set  najěelněpicfa  o  hrdla  jesl  prifHawíL  Jichžto  zawedenie  s  prawů 
wěrú  litujíce  želéme,  jakožto  Čedmow  nám  prirozcnvch,  a  k  omdleni  našeho  jazyka 
Českého  jeho  nawedoum  poražených.  jKémciiow  a  Uhniow,  našeho  jazyka  najukrut- 
nějMch  nepřátel,  Utuje,  a  je  mimo  Cechy  předkládaje,  wždy  k  tomu  konci  jednaje, 
aby  Čechowě  sami  se  s  obú  flianú  zmonhijice  umdlem  byh,  a  tudy  snáze  jim  s  po- 
moci Němców  a  Ufamovr  imidlmi  Abifni  bylL  Jakož  jest  to  nad  hlas  z  ust  po^ 
kletých  toho  kiále  dýckáiia,  kd|]rž  jest  řekl,  žeby  la  to  Uhersku  zemi  dáti  chtě^  by 
w  České  zenou  čedia  sdi^vio  fládného 

Protož  floflí  ptííMtél  wis/í  jesté  z  lásky  a  slitowán^  napomínáme,  abyste  se 
sami  nad  sebú  éJĚnjft  a  ttad  jiajkem  swým  přirozeným,  kterýžť  ten  ukrutník  w  ha- 
nebném naiťtaaí  Oflaimli  wmem  a  sUadití :  i  k  toma  se  wedle  nás  přičinili,  jemu  dále 
jeho  ukmtnosti  k  wakwa  welikéma  pohaněni  a  k  shbzeni  konečnému  nepomáhajíce. 
Afby  zákon  boii  we  wUxh  prawdách  spasitedlných  a  pismem  swatým  duowodných 
swobodu  mél  bez  oliačowánie,  o  kteréž  ten  král  s  swými  pomocníky  se  zasazuje, 
nás  ot  spasenie  našeho  chtě  otraziti  a  k  swé  wieře  kacieřské  w  Konstancii  ohlášené 
přiwesti  a  k  zatraceni  příprawiti,  ižádné  zpráwy  ani  kterého  slyšenie  častokrát  na 
něm  žádaného  nám  dáti  necfatěL  A  jestližebyšte  wždy  jemu  nákladni  býti  chtěli, 
jeho  očitá  ukrulenstwie  a  záhuba  widúce  přielisnú  a  bezpráwnů  této  země:  tehdy- 
bychom  za  to  méli,  žebyáte  i  wy  o  shlazeníe  jazyka  stáU  Českého.  1  musilibychom 
sě  proti  wám  tak  ofoAňá  s  pomoci  bozi,  jako  proti  Ložím  a  jazyka  našeho  zjewným 
nepřátelóm.     Dán  w  útetý  po  Wšech  Swatých. 

21. 

Bludní  artikiilowé,  kteří  od  neklerydí  kněií  strany  Táborské  wedeni  byli   ')• 

Bez  dmi,  {mm  ktmá  r.  XKňXS.)  (Z  rkp.  mrcA.  Tnben.J 

Artjcnli  et  errores  Taboritarum. 

Najprwé,  že  tohoto  našeho  času  bude  skonánie  wěku,  to  jest  wšeho  zlého 
wyplenie  na  tomto  swětě. 

Il  také,  že  již  tento  čas  nenie  čas  milosti  a  smilowánie,  ani  milosrdenstwie 
nad  zlS^ni  lidmi,  zákonu  božiemu  otpomými. 

Il  již  tento  čas  jest   čas   pomsty  a  odplaty   nad   zljmi   lidmi   mečem   aneb 


*)  Dle  zpráwy  M.  Wawřince   z  Březowé  čtení  jsau  artikulowé  tito  latine  a  desky  dne 
10  I  "t)  w  dome  páné  Zmralikowd  w  Praie  na  ajtidu  oboji  aferany. 
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ohněm  y  tak  že  wšichni  proti wnici  zákona  božieho  raajf  zbiti  býti  medem  neb  ohném^ 
neb  jinak  ismrceni  býti. 

lu  tento  čas  již  pán  Kristus  w  smilowánl  a  w  tichosti  nemá  následowán  býti 
nad  zlými  lidmi,  a  ktoby  lidi  k  tomu  wedl,  tenby  je  swodíl:  ale  whorliwosti  a  wspra* 
ipiredliwé  odplatč  má  již  následowán  býti. 

Il  i  swétsti  i  duchowni  lidé  powínni  jsů  rukii  swých  w  krwi  zlých  po« 
swécowati. 

1.  ten  jest  zlořečený,  ktož  swému  meči  zabraňuje  krwe  proléwati  telené 
božich  nepřátel. 

It.  božfm  nepřátelóm  již  má  wšecko  zbožie  odjato  býti  aneb  spáleno  aneb  zkaženo. 

It.  w  tento  čas  ktožkoli  slyši  toto  slowo  Kristowo ,  tehdy  ktož  w  židowstwie 
jsů,  na  hory  utiekajte;  a  (kto)  newyjdů  z  měst  a  ze  wsí  a  z  ohrad  na  hory  tělesné 
jQieb  na  Tábor,  ten  každý  hřeši  smrtedlně. 

It.  ten  každý,  ktož  na  hory  newyjde,  zahyne  s  městy,  wesmi  a  s  ohradami 
«t  božie  rány. 

Il  ižádný  tento  čas  nemóž  spasen  býti,  ani  sě  ot  božích  ran  zachowati,  než 
horách. 

It.  tento  čas  pomsty  wšechna  města,  wsi,  i  ohrady  mají  již   od  dobrých  lidí 
prázněny  býti  a  zpuštěny. 

It.  již  potom  zpuštění  nižádný  dobrý  w  ně  nikdy  newejde. 

It.  po  tom   zpuštění   Praha  jako   weliký   Babylon  se   wšemi  městy,   wesmi  i 
bradami  již  má  spálena  a  zkažena  býti. 

lu  bratří  Táborští  tento  čas  pomsty  jsu  boží  andělowé,  posláni,  aby  z  měst, 
"^i¥sí  a  ohrad  dobré  na  hory  wywedli,  jako  Lota  ze  Sodomy. 

It.  bratřie  Táborští  tento  čas  pomsty  jsů  boží  zástupowé,  posláni,  aby  wy- 
^^"nietali  wšechna  pohoršeme  a  zlosti  z  Kristowa  králowstwie,  a  zlé  z  prostředka  do* 
^Drých  a  z  cierkwe  swaté. 

It.  bratřie  Táborští  mají  pomsty  a  rány  činiti  mečem  i  ohněm  nad  božími 
^^epřátely  a  nade  wšemi  městy,  wesmi  a  ohradami. 

It.  bratřie  Táborští  jsů  to  tělo,  o  němž  jest  řečeno :  kdekoli  tělo  bude ,  tu- 
^iež  sběrů  sě  i  orlice. 

It.  o  těch  bratři  jest  toto  napsáno:  každé  miesto,  jenž  noha  waše  šlapati 
^ude,  waše  bude;  nebo  proto  jsů  málo  opustili,  aby  mnoho  nabrali. 

It.  kterýkoli  pán,  panoše,  mě?.těnín  neb  sedlák  napomanut  by  byl  ot  bratii 
Táborských,  aby  jim  byl  pomočen  w  těchto  čtyřech  kusiech:  najprw  u  wyswobůzepl 
Icaidé  prawdy,  druhé  w  množeni  chwáiy  božie,  třetie  w  jednáni  spasení  lidského,  a 

čtwrté  w  zkaženi  hřiechów,  a  necbtél  toho  učiniti :  aby  ot  nich  každý  taký  jaka^^ 

28* 
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tan  a  drak  byl  potřen  a  zabit,  a  wSechno  jeho  zbožie  aby  ot  bratři  těch  bylo  po- 
bráno aneb  zkaženo ;  a  též  aby  každému  městu,  wsi  neb  ohradě  učiněno  ot  nich  bylo. 

Il  ktožkoli  takému  jich  nepřieteli  dáwal  úroky  neb  kaků  pomoc  ueh  přiezeň 
by  ukázal,  aby  též  na  těle  i  na  zboží  ot  nich  měl  zahuben  býti. 

Il  každý  kostel,  kápla  neb  oltář  po  pánu  bohu  na  čest  ze  jména  kterému 
swatému  ustawený,  má  jako  modloslužebný  zkažen  neb  wypálen  býti. 

lu  každý  duom  farářský,  kanowničl,  kaplanský  a  kterýkoli  kněžský  jim  ku 
bydlu  otdaný,  a  wšecko  jiné  nadánie  kněžské,   má  již   zkaženo   neb  wypáleno   býtL 

lu  tento  čas  pomsty  toliko  pět  měst  ostane,  w  nichž  lidé  toliko  spaseni  budu, 
jenž  sě  k  nim  uteku,  a  wšechna  jiná  města,  wsi  a  ohrady  i  se  wšemi,  jenž  w  nich 
přebýwaji,  mají  zkaženi  býti  aneb  wypáleni  jako  Sodoma. 

It.  jakož  na  Hradišti  neb  na  Táboře  neni  nic  mé  a  nic  twé,  než  wSecko 
w  obec  rowně  mají :  takéž  wSem  wšecko  wždycky  má  w  obec  hýli,  a  nižádný  nemá 
nic  zwláště  mieti;  jinak  ktož  co  má  zwláště,  ten  hřeší  smrtedlně. 

It  z  manželów  druh  ot  druha  bez  wóle  jeho  má  na  hory  otjftí,  aneb  do 
těch  pět  měst  má  utéci,  i  děli  i  wše  jiné  opuslě. 

It.  dlužníci  utekůc  na  hory  neb  do  pět  měst  již  řečených,  budu  prosti  jii 
ot  placenie  dluhu. 

It.  již  nynie  tento  čas  skonánie  wěku,  jenž  den  pomsty  slowe,  přišel  jest  tajně 
Kristus  jako  zloděj,  aby  skrze  sě  neb  skrze  angely  již  řečené  wybojowal  dóm  ot- 
poniv,  a  konec  jemu  učinil,  smrtí  pomsty  mečem  neb  ohněm,  a  zwláště  ohněm ;  neb 
jako  někdy  potopu  wodnů  swět  jest  obnowen,  též  tento  čas  wšecek  swět  má  ohněm 
tělesným  obnowen  býti;  a  protož  wšecka  města,  wsi  a  ohrady  mají  spáleny  býti. 

It.  již  nynie  skonánie  wěku  Kristus  tělesně  w  swé  osobě  s  nebe  stiípí,  jehož 
každé  oko  uzří,  aby  králowstwí  zde  na  zemi  přijal,  a  učině  welikťi  wečeři  choti 
swé  cierkwi  swaté  zde  na  tělesných  horách,  jako  král  stťípě  mezi  hodující,  wšecky 
jenž  růcha  swatebnieho  nebudu  mieti  se  wšemi  jinými  zlými,  jenž  budťi  kromě  hor, 
wywrže  w  zewnitřnie  temnosti. 

It.  w  tuto  dobu  Kristus  tělesně  přijda,  wšecka  pohoršeme  z  swého  králow- 
stwie  wywrže,  a  wšecky  jenž  činie  zlost.  A  w  to  králowstwie  nic  poskwměnďio 
nedopustí,  ani  jenž  činí  lež  neb  ohawnost;  a  také  cierkew  swú  postawi  zde  na  zemi 
w  wětšl  chwále  a  sláwě,  než  jest  kdy  byla  prwnie  cierkew  swatá. 

It.  když  tak  ten  čas  Kristus  w  oblaciech  a  u  welebnosti  i  s  anděly  přijde, 
tehda  ti,  jenž  jsii  w  Kristu  již  zemřeli,  wstanůc  z  mrtwých,  prwní  s  ním  přijdu  sů- 
dit  žiwýcli  i  mrtwých  zlých.  A  potom  kteříž  w  tu  dobu  ještě  žiwi  tělesně  zastání 
budu,  ti  w  těle  ještě  w  oblaky  a  w  powětřie  w  potku  Kristowi  wytrženi  budu;  a 
to  sě  stane  w  skoře,  w  několiko  létech.  A  toho  mnozí  žiwí  dočakají,  a  uzřie  swaté, 
jenž  zemřewše  wstanii  z  mrtwých;  a  mezi  nimi  uzřie  mistra  HusL 
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It  již  nemá  miáébíý  král  na  zemi  wolen  býti,  neb  sám  Kristus  jii  má  kralowatL 

It  w  tu  dobu  tiy  jenž  žiwi  zóstanú,  budu  přiwedeni  w  staw  newinnosti,  jako 
Adam  a  Enoch  a  Eliáš  w  ráji,  a  nebudu  nikdy  lačnéti  ani  žiezniti,  ani  které  bolesti 
budu  mieti  tělesné  neb  duchowné,  ani  již  budu  kto  trpěti  kterého  protiwenstwie. 

iL  w  tu  dobu  ti,  jenž  žiwi  ostanu,  budu  w  swatém  a  w  čistém  manželstwf 
zde  na  zemi  na  horách  syny  a  wnuky  tělesné  ploditi. 

Il  w  ten  čas  manželowé  budťi  ploditi  děti  bez  hřiechu  prworozeného,  a  mati* 
želky  budu  roditi  bez  bolesti  a  bez  zamúcenie. 

Il  někteří  prawie,  že  w  ten  čas  ženy  budu  počinati  a  rodili  bez  poznánie 
mužského,  jako  swatá  Maria  panna. 

It  w  ten  čas,  protože  nebude  hřiechu  prworozeného ,  a  Že  synowé  budu  s6 
roditi  w  milosti  bozi,  i  nebude  již  potřebie,  aby  sě  krstili   z  núze. 

lu  poňawadž  w  ten  čas  nebude  zde  na  swětě  nižádného  pohoršeme,  ani  hřie* 
chu,  aniž  bude  již  potřebie  přijímati  swátost  těla  a  krwe  boží;  neb  nowým  anděl- 
ským obyčejem  paseni  budu  ne  na  památku  umučenie  pána  Krista,  jakož  jest  nám 
Dynie  přikázal,  ale  na  zpomínanie  wítězstwie  pána  Krista. 

It.  w  ten  čas  sami  dobří  ostanu  bezewšie  bolesti  a  utrpenie,  ani  jeden  dru- 
hého bude  co  učiti,  ani  knih  neb  písma,  ani  bible  bude  potřebie,  neb  zákon  božf 
bude  na  srdci  každému  napsán  a  můdrost  swětská  wšecka  zhyne. 

It  w  ten  čas  w  mnohých  kusiech  přestane  a  skoná  sě  nowý  zákon. 

It  w  ten  čas  nebude  nižádného  na  zemi  kralowánie  neb  panowánie,  ani  pod- 
dáme, a  wšichni  ůrokowé  a  dani  přestanu,  ani  jeden  druhého  bude  k  čemu  nutiti, 
neb  wšichni  budu  rownl  bratřie  a  sestry. 

It  dietě  od  dobrých  rodičów  urozené  nenie  zawázáno  ke  krstu  wodnému,  neb 
w  břiše  dobré  matky  ducha  swatého  přijímá,  z  dóstojného  přijímáme  mateře   těla  a 

krwe  božie. 

It  dětem  ze  zlých  rodičów  narozeným  ani  křest  ani  jiné  swátosti  jim  k  spa* 
^ní  prospiewají,  neb  zlost  a  zatracenie  ot  nich  zatrhají. 

It.  děťátku  křest  k  spaseni  neprospiewá,  nebudeli  jemu  dána  swátost  těla  a 
lírwe  pána  Krista. 

It  dietky  s  obyčejným  zaklínáním  ani  s  kmotrstwem  ani  u  wodě  poswěcené 
knězem,  a  k  tomu  zachowané  w  kostele,  nemají  krstěny  býti,  ale  kdežkoli  a  kterůi* 
líoli  čistů  wodů  sě  komu  libí. 

It  nižádné  křižmo,  ani  swatý  olej,  ani  woda  ke  krstu  ani  k  kropení,  migi 
poswěceny  býti,  ani  mají  w  kostelech  neb  jinde  zachowáwány  býti. 

It.  zpowědí  ku  kněžím  poswátných  nejsťi   lidé   hřiešni  powinni  zachowáwatSp; 
neb  dost  jest^  když  se  hřiešný  pánu  bohu  samému  na  swé  myslí  zpowiftdá. 
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Itb'  nHUrdný  knéSy  w  smitedfaiém  hřiechu  jsa,  aneb  w  kaciérstwi  kurémkolí, 
nepdsvtrécujie'  swátosti  tčla  a  krwe  boki  pána  Krista,  ani  krstie,  ani  hřieehów  otpú- 
fllie*  A  protoi  někteři  piíšky  a  kalich,  w  nichž  takých  knéži  swátost  býwá,  dmzf 
beru  a  lámáji  k  <8wému  poiitku,  a  swátost  wymíetaji,  newffřiec  by  u  tčch  knčll 
byla  swátost 

It.  že  od  takých  knězi  nižádná  swátost  nemá  wzata  býti^  ani  u  jich  msi  má 
ktp  býti,  neb  jsů  zlořečeni  ot  pána  boha. 

Vl  Judáš  nejedl  jest  ani  pil  poswátně  těla  a  krwe  pána  Krista  na  jeho  we- 
óeři  posledni« 

II  mohu  lidé  wiece  než  jednu,  ale  kolikrát  sě  libí  každý  den,  přijímati  po- 
swátně tělo  a  krew  pána  ELrista* 

II  nižádné  ustawenie  lidské,  ani  swatých  který  nálezek,  jakož  jsú  hodiny,  fád 
na  mSí  a  w  jiné  službě  božie,  křížowánie,  llbánie  míru,  omatowé,  poswěcowánie 
oleje,  wody,  soli,  kalichów,  wina,  chleba  a  jiných  wěci,  holeni  brad  a  pleši,  kaděni, 
kropeni,  žehnánie,  ani  jini  lidšti  nálezkowé,  nemaji  držáni  býti,  jakožto  nálezkowé 
Antikristowi. 

Il  každý  kněz,  jenž  s  pleši  a  bez  brady  aneb  w  omátě  mši  slúži,  jest  ta 
newéstka  okrášlená,  o  niž  jest  psáno  w  apokalypsi  swatého  Jana. 

It.  každá  také  mše  má  pohrzena  býti,  ale  w  obecném  ruše  chodiciem,  a  kdež- 
koli,  wše  jiné  opustiec,  než  slowa  poswěcujicíe  řkůce,  jakožto  Kristus  jest  řekl,  tak 
a  nejinak  má  mše  slúžena  býtL 

II  ktož  w  omátě  slůží,  již  nenie  w  tu  dobu  knězem,  a  tak  neposwécuje,  ale 
jest  pokrytec  a  nadarmo  sě  modli;  též  i  ten,  jenž  to  chwáli,  jest  také  pokrytec  a 
mami  sě  modlL 

It.  swátost  těla  a  krwe  božie  slowy  hlasitými  a  jazykem  lida  obecného  pro 
ty,  jenž  u  mše  jsů,  má  poswěcena  býti. 

-       .   k.;ta  swátost  těla  a  krwe  božie  nemá  pozdwihána  býti,  ani  do  druhého  dne 
pro  přijimánie  zachowána. 

'  ^'      It  neíná  mše  latině  ani  jiným  jazykem  zpiewána  neb  čtena  býti,  než  jazykem 
lidu  obecného. 

It  mšálowé  kniehy  zpiewané  latinské,  yiatikowé  a  jiné  hodinné  kniehy,  orná- 
tdwé,  komže,  monstrancie  střibraé  a  zlaté,  i  tadž  kalichowé,  pásowé  střiebml  neb 
zláti,  rúcho  kropené  neb  krumpowané,  střihané  neb  malowané,-  neb  drahé ,  ty  wécí 
nemaji  býti,  a  protož  kaženy  a  rušeny  mají  býtL 

It  lépe  jest,  Že  lalkowé  z  omátów  w  suknech  a  kabátcích  chodie,  nei  by 
kněžíe   w  nich  mše  slťižilL 

It  nižádni  swati  w  nebi  po  Krístowi  nič  nám  neprospiewaji  swú  modlitbu* 
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1ti  nemá  nižádný  žádati  ani  prosíti  a  .wolati  k  swaf^^nii  ;jen^  jsú  w: nebeské 
wlasti,  za  kterékoE  pomoci,  ani  aby  za  nás  orodowdli  před  ,pánem  bohémy. nďi  hy 
to  byla  modloslužba. 

It.  nemáme  se  postiti  k  hodóm  Jidi  swatých,  ani  jich  dni  swětití,  ani.  ze  jména 
Jich  jim  ke  cti  kostelów  stawěti,  ani  okářów,  neb  jest  to  modloslužba. 

It.  swatých  kosti  a  jich  ostátków  nemáme  w  kostelech  2e  jména .  jich:  dbio* 
wati,  ani  jich  w  pocty  mieti  pro  jich  swatú  památku. 

It.  po  smrti  tělesné  duše  křesťanské  nemají  již  miesta  ani  času  k' očištěni 
swému,  ani  oheň  očistcowý  má  držán  býti. 

It.  daremné  a  blázníwé  jest,  za  duše  mrtwých  se  modliti,  postiti,  neb  alnmlny 
viniti,  a  tak  mše  zádušnie  a  vigílie  nemají  býti.  ....}, 

It.  postowé  XL  dni,  suchých  dní,  páteční  a  jiné  vigiUe,  jako  Antikristské  ná- 
Ježky,  nemají  držáni  býti,  ale  ty  dni  každý  má  maso  jiesti,,aneb  co  se  jemu  zdá 
^a  podobné. 

It  kajícím  nemají  uloženi  býti  posto w^  neb  almužny »,  i)eb  modlitby,  ani  co 
jiného,  než  aby  šel  a  wiece  nehřešil. 

It  nižádný  den  nemá  swěcen  býti  neděláním  tělesnýnp,  než  samý  den  nedělní 

It  nic  nemá  wěřeno  ani  držáno  býti  ol  křesťanów,  což  nenie  w  bibli  zjewně 
wyíčeno  a  napsáno* 

It  kromě  bible  nižádné  písmo  doktorów  swatých  neb  kakýchkoli  Biistrów,.a 
mudrców  nemá  ani  čteno  ani  učeno  ani  ohlašowáno  býti^  neb  jsú  lidé,  jenž  jsú 
pobliiditi  mohli. 

It  ktož  sě  učí  w  sedmeré  umění,  aneb  mistrowstwie  w  nich  přijme,  aneb  se 
niistrem.  w  nich  dopustí  nazýwati,  ten  jest  zpohanilý,  marný  a  hřeší  smrtedlně  proti 
étení  pána  Krista. 

It  kněžie  nemají  nižádných  plato w  mieti,  ani  dědin,  ani  dobytka^  ani  koňó^^ 
^^^  dworów,  ani  domów,  w  nichžby  bydleU,  ani  co  časného,  aď)y  jim  i  z  almuž^ 
i)ylo  dáno  a  ačby  i  swětským  práwem  a  panowáním  těch  wěcí  di^žeti  nechtěli. 

It  kněžie  nejsúc  biskupowé  mohu,  když  se  jim  líbi,  sobě  jednoho  kněze  bÍ7 
^^^pa  wohti  a  učiniti,  a  ten  muož  jiné  žáky  neb  laiky  na  knězstwie  swětití. 

It  w  jednom  kostele  neb  w  jedné  osadě,  ač  jest  tu  i  mnoho  kněží^  nesluSie 
wi^fcc  mší  slůžiti,  nežli  jedinů. 

It  když  jest  tak  jedna  mše,  jiní  kněžie  mohu  dobře  w  několiko  létech  mSf^ 
n^slůžiti,  ale  mezi  laiky  božie  tělo  a  krew  přijímati. 

It  pro  tu  jednu  mši  nenie  potřebie  kostelów ,  neb  muož ,  když  kto  chce, 
f^i^omě  kostela  slúžiti;  pakli  jest  kostel,  ale  nemá  w  qěm  wieoe  pež  jed^  plt^ř  p/i^ 
tu  jednu  mši  býtL  ^  ,.  .  ;.     ,     :,  ,.>ul 

It  mše  pod  jménem  matky  božie,  aneb  jiného  po  ni  swatého,  nw^jd^Cfž^i^^ 
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II  ktož  jest  pří  slúženie  mSe,  a  nepřijtmá  poswátnfe  těla  a  krwe  boiie,  ten 
nemá  řékati:  otče  náS,  jenž  jsi  w  nebesích  ac;  neb  by  llial,  řka:  chléb  náS  we- 
zdajši  daj  nám  dnes;  ani  ten  móž  w  prawdě  řéci,  by  byl  u  mši. 

Il  nižádní  manželowé  nejsů  powinni  sobě  platiti  dluhu  manželského. 

Il  nižádného  podobenstwíe  nebeských  ani  zemských  wěci,  ani  kterého  obrazu 
nižádný  nemá  dělati,  ani  mieti,  ani  má  jeho  w  které  pocty  mieti,  neb  by  to  byla 
modloslužba. 

It.  obraz  sw.  Jana  na  dukátu,  neb  sw.  Ladislawa  na  zlatém  Uherském,  neb 
podobenstwíe  točenice  na  Českém,  neb  obraz  Iwowý  na  groši  střiebmém,  muož  dě- 
lán bytí,  i  w  měšcích  a  tobolkách  bez  zkázy  chowán  býti,  neb  na  korúhwi  neb  pe- 
četi obraz  Iwa,  orla,  beránka,  husi,  neb  podobenstwíe  koruny  neb  kalicha  dobře  býtL 

II  nižádnému  křesťanu  masa  zadušením  umrtweného ,  z  něhož  krew  nenie 
wytočena,  neslušie  jiesti  pro  zápowěd  apoštolskú. 

Il  žádnému  neslušie  krwe  jiesti,  ani  jelit  se  krwl  jiesti. 

It.  w  swátostí  na  oltáři  pod  zpósobem  chleba  nenie  než  samo  tělo  Kristowo 
suché  bez  krwe  a  bez  duše,  ani  jest  tu  tělo  spojeno  s  božstwlm;  nebbychom  tělo 
se  krwl  tu  jedli  proti  božímu  přikázaní. 

It.  w  kalichu  na  oltáři  pod  ^ósobem  wlna  nenie  tu  jiného,  než  krew  sama 
bez  těla,  bez  duše  i  bez  božstwie  spojeného;  neb  jinakbychom  krew  s  masem  při- 
jímali proti  přikázaní  božiemu. 

It.  protož  nemá  wěřeno  býti,  by  w  swátostí  těla  Kristowa  neb  w  swátostí 
krwe  jeho,  by  tu  byl  prawý  a  plný  buoh  a  člowěk.  A  protož  nemá  sě  tu  klaněti 
a  klekati  jako  prawému  pánu  bohu;  neb  kto  sě  tu  tak  klanie,  ten  modloslůžL 

It.  jiní  prawie,  že  nenie  nižádné  swátostí  těla  a  krwe  pána  Krista,  neb  pod 
zpósobem  chleba  na  oltáři  nenie  tu  těla  Kristowa,  ani  pod  zpósobem  wlna  jest  tu 
krew  jeho,  než  jest  sprostný  chléb  a  sprostné  wíno,  kteréž  na  pamět  pána  Krista 
jedúc  a  pijíc,  jeho  tělo  a  krew  toliko  duchowně  ale  ne  poswátně  přijímáme. 

It.  netoliko  w  zpósobu  chleba  a  wlna,  ale  w  každé  krmi  a  w  pití,  jako  we 
bráchu  neb  w  krupách,  neb  w  jiném  mase,  též  w  piwě  neb  we  wodě,  tělo  a  krew 
pána  Krista,  každý  wěmý  křesťan  duchowně,  ale  ne  poswátně,  na  pamět  jeho  přijímá. 

It.  protož  nemá  zpósoba  chleba  neb  wlna  na  oltáři  wystawena  býti,  ani  se 
tu  kto  klaněti,  ani  wěřiti,  jako  by  tu  byl  pán  Kristus  prawý  buoh  a  prawý  člowěk, 
neb  by  to  bylo  modloslužba.  A  protož  někteří  s  oltářuow  jsů  smietalí  naší  welebnú 
swátost  těla  a  krwe  pána  Krista,  a  nohami  ji  tlačili. 

It.  nenie  nižádného  stawu  kněžského,  ježto  by  na  samý  ten  staw  slušalo  že- 
hnati neb  dobrořečiti  swátost  těla  a  krwe  pána  Krista ;  nebo  každý  křesťan,  móž  do- 
brořečiti každú  krmi  neb  pitie,  aby  tu  přijímal  tělo  a  krew  pána  Krista  duchowně, 
ale  ne  poswátně. 


';  '    Í£.'miíi«  ]|>otř6Ue -koáelóW  m^oItAi^ 
nmořito  tak  do%fe  býti  VkaCdém  4omu>'&  ty^kttždéhtl  ^tblu  a  pd  každého  Ife0bb«,i 
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Již,  kněžie  Táborští  toto.  držie:, 
Prwé,  že  w  swátosti  na  oltáři  týž   chléb  zóst^wá  po  pq$wěceni|  jako.  přea 
poswěcenink        .  .    , 

It.  Že  ten  chléb  neproměňuie  se  w  tělo  božie.  ani  wíno  w,krew  božL 
It.  w  té  swátosti  nenie  celý  Kristus  prawÝ  buoh  a  prawý  člowčk  s\^ým  te- 
leni,a  swů  podstatu,  přírozeniiykterú  se  narodil  , z  iMaríe  panny ^  a  ktérů.  se4í  na 
prawici  boží,  ani  tu  jest  žiw  Kristus. 


\  't   I .    » 
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Oldřich   z  Rosénberka  přóUaSoje  w&béc/ £é  od  krále   Sigmuuda  i  od  něho  Sliyreni 
artikulům  Pražským  swoboda  se  dáwá.. 

,       Nu  Krmnlowé,  1421,  25  Apr.  (Orijgi  arch.  Třeboň.)    ,/ 

Wsem  pánóm,  rytieřóm,  panošem,  měšési^óm  I  wšellkakýni^ljdem  obecným, 
kdežby  sě  we  jméno  božie  shledali,  já  Oldřich .  z  Rosenberka  dáwám^'wédětí :  žeť  ty 
ityry  kusy,  o  kteréž  jsú  Pražené  a  jiní  dobři  lidé  stáli,  KM* , propustij  do  řádňéhoř 
sly^enie;  i  já  také  těm  étjrem  kusóm  dáwám  swoboďů  na'  swém  panSÉwi ,  'do  *  toho 
<lalšieho  řádného  slyšenie.  Pakliby  kto  na  tom  nechtěl  přesíati',  a  zemi  cbtěl  dále 
hubiti,  a  kt^ré  dále  neřády  wésti:  tehdy  wšem  ufám  dobrým  lidem,  že  sě  k  tdthtí 
přičinie,  aby  ty  neřády  stawowány  bylí;  a  mně  a  jiným  wšem,  ktožby  obecďé  dobťfl 
této  země  milow^,  pomocní  budete.     Dán  na  Krumlowé,  ten   pátek '  na '!$.' ^aťk^ý 

léta  Božiého   DC  XXI-.  '      /..n..jn,! 
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Král  Sigmund  wšem  stawum  a  obcem  králowstwi  Českého  na  sněm  sebr|!9ývi/p9Sfl- 

JF  Trenčíne,  1421,  27  Mai.  (Z  kroniky  fTawř.  z  Březowi.) 

My  Sigmund  z  božie  milosti  Řimský  král  po  wše  časy  rozmnožitel  řiše,  a 
Uherský,  Český.  Dahnatský,  Charwatský  ac  král:  wzkazujem  wšem  pánóm,  rytleřóm, 
panošem,  městóm  i  wšie  obci  králowstwie  našeho  Českého  náš  Vunysl,  a  dáwajice 
wám  wěděti,  že  sme  srozuměli,  žeby  měl  sněm  panský  a  obecní  nynie  w  Čechách 
býti:  a  prótoil!  dfi^'  urozené,  AlSe  ^  Št^mbefka,  alia^  z  Holki  a  Puold  %.  čdátolowic, 
rwldú^iiaši  á  iir6mé^  BQAé'k'wám  ^jednalit  '«by  -naše  pós^tWip  to  II  wám  dSUii  Ůá^- 
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dajicie  na  wás^  jakož  sme  ió  dříewe  J&aMo  ot  wás  iádalí,  abyste  k.iomuoHKlHi  a  po- 
mohií,  aby  ta  zeiiié  prí  řádu  ^H^wedliwém  a  ú  pokoji  molila  Eóstati^  a  z  nepoclí* 
wého.  iiarČ0DÍe  wyjiii.  A  zwlááté  protiv  těm,  kteřižby  n&s  chtdli  4>t  njBLŠeho  fd^ictwie^ 
tisknuti;  nebo  jste  nám  toho  powinm,  jakožto  pánu  swému:  neb  to  buoh  wie,  ie 
nám  té  záhuby  žel,  která  se  děje  této.  zemí.  .  A  protož  sme  wždy  prodlili ,  a  jeáté 
prodléwáme,  nechtiece  rádi  widéti,  aoy  ta  koruna  dokonce  od  ciiozemcuow  zahu- 
bena byla.'  Pak  o  ty  čtyři  tcusj,  jako  sťe  s  námi  častokrát  mluWilí  a  wzkazowali, 
žádajíce  ot  nás,  abychom  wám  toho  pomocni  byli,  abyste  o  to  mohli  řádné  slyšráiě 
mieli:  jenž  sme  k  tomu  wám  wždycky  swolowali,  ňé  i  samíi  sme  wám  toho  často 
podáwaii,  a  jegtě  wám  toho  podáwáme;  a  což  sprawedliwé  jest  podlé  pána  boha,  při 
tom  každý  mk^  osťawen  býti.  A  w  té  mieře  aby  obě  straně  u  |>okojI  byle,  jé<faia 
na  druhů  nikoli  nesahajíc,  ani  jie  tisknúc.  Neb  skrze  to  přislowie  zlé  té  země  miiboie 
poctiwě  očištěno  býti.  A  zdáloliby  sě  komu,  žehy  námi  kteří  neřádowé  w  té  zemi 
byli,  jehož  nám  sě  nezdá:  chcem  to  rádi  oprawiti,  i  dáti  sě  nawesti,  aby  námi  wždy 
ižádný  neřád  nebyl.  A  přes  to  wáichni  wiete,  že  sme  wždycky  ještě  za  dobré  pa- 
měti bratra  našeho  milého  krále  Wáclawa  o  té  země  dobré  stáli,  aby  při  řádu  ostik, 
a  každý  podlé  swého  řádu  aby  pří  sprawedliwém  -  ostal ;  a  na  to  sme  nemálo  nalo- 
žili, a  o  to  welikú  práci  měU.  Pakliby  kto  toho,  což  podáwáme  i  což  ste  sami  žá- 
dali, wždy  přijitý  nechtěli,  než  wždy  tu  zemi  k  dalšie  záhubě  a  hanbě  wésti  chtěli, 
nebo  nás  ot  našeho  králowstwie  Českého  tisknutí  chtěli :  tehdybychom  toho  již  dále 
držeti  ani  dUli  nemohli,  než  musilibychme  wšechny  přátely  naše  i  wšecky  země  okol- 
pie  na  pomoc  wzieti,  a  w  to  tak  sáhnuti,  abychme  wždy  ty  neřády,  kteříž  se  té 
zemi  dějí ,  stawili,  a  nás  ot  našeho  sprawedlíwého  králowstwie  tisknuti  nedalL  A  to 
pohřiechu  bez  záhuby  té  země  konečnie  i  bez  wašie  i  waších  budůcích  hanby  nena- 
byté nebude  moci  býti.  Jakož  wás  toho  wšeho  i  jiných  wěcí  našeho  ůmysla  swr- 
chupsaný  Aleš  a  Puota  plnějie  mají  zprawiti.  Protož  ot  wás  žádáme,  což  takowé 
k  wám  naším  jménem  dieti  budu,  abyste  jim  neb  jich  jednomu,  ačby  tu  druhý  ne- 
mohl býti,  toho  úplně  swěřili,  jako  nám  samiem.  Dán  w  Trenčíně,  léta  ot  naro- 
zenie  božieho  M^CCCCXXP,  ten  úterý  po  božiem  těle  post  Urbani,  králowstwie  na- 
šeho XXXV^ 

Ad  mandátům  domini  regis :  Michael  canonicus  Pragensis. 

24. 

Zápis  welikého  sněmu  Čáslawského,  proti  králi  Sigmundowi  3C. 
^y  Cdslawi\  1421,   7  Jun.    (Z  rkp.  knílat  Lobkowských.) 

My  purkmistři,  konšelé  i  obce  WeUkého  a  No  wého  měst  Pražskýcli;  Konrád, 
bolí  milosti  arcibiskup  kostela  Pražského  a  papeliské  stolice,  li^t;  Oldřich  z  I\oiin-; 


t  1 


fcěřká,  ČéšDítk  %  Wintéiíiberka,  ódjínUd  •  z  Wesel^  Berka  z  Dube/'  seděnim  na 

HAsce,  Oldřich  zé  Hradce,  Hynek  KruSina  z  Lichtemburka ,  Ale.^  Škopek  z  Dubf, 
odjinud  z  Drařic,  fan  z  Ralska,  Mikei  z  2ampachU|  Jindřich  z  Wartemberkay  Vik-^ 
torin  a  Jindřich  t  Kun^tatu,  Heřman  a  Jan  z  Lancfitejná,  odjinud  z  Borotina,  Jan 
z  Lichtemburka,  řečený  Krušina ,  Jindřich  Lacenbok  z  Chlumu ,  Wáclaw  ze  Zwie* 
řetiCy  AmoSt  z  Richemburka,  Jan  z  Chldmu/seděníin  na  Pihli,  Wanék  z  Jencšteina, 
Mikuláš  Šlechta  z  Waldstéina,  Mikuláš  z  Mocbowa  9- Zdenek  Medek  z  Týnce ,  Jan 
Žiika  z  Ťrocnowa ,  Zbynék  z  Buchowa ,  Chwal  z  H^chowic ,  Jan  Roháč  z  Dube, 
zpráwce  lidu  a  mist  Táborských ,  Petr  ze  SwojSina>  mincmeister  na  Horách,  Jandc 
ze  Smilkowa,  Mikuláš  z  Barchowa,  One3  z  Měkowic,  Milota  z  Chřenowic,  Jindřich 
z  Boharfné,  Jan  Košík  z  Lomnice,  Markwart  z  Sobéšína,  Wlachen  ze  Slatiny,  Pro- 
kop  z  Ťalmberka,  Jan  Kyjata  z  Zásady,  Zdeněk  z  Lipky,  Markwart  z  Chwalonic, 
Ján  z  Markwartic ,  Diwóček  z  Kladrub ,  Jan  z  Rúdnice ,  Ďobran  z  Kochowic ,  Zdenek 
z  Lewina,  Mikšlk  z  Utibic,  Uzik  z  Bašnic,  .lan  Lemberk,  Straník  z  Kopidlna,  Jan 
Ohnieštko  zeSmidar,  Jan  Biskupec  zTřebowětic,  Pawllk  z  Hořlněwsi,  Procek  zTře- 
bnťišewsi,  s  jinými  pány,  rytieři ,  pano.^emi,  mésty  i  obcemi,  k  zákonu  božiemu  a 
k  nám  přichylnými :  wyznáwáme  tíemto  listem  obecné  wsem ,  kto£  jej  uzřie  nebo 
čtúce  uslyšie:  že  znamenawše  mnohé,  rozličné  a  weliké  nesnáze,  búře,  záhuby,  pá- 
lenie,  násile  i  jiné  rozličné  neřády  w  králowstwl  našem  Českém  wzniklé  pro  neswor- 
nost  wuole,  rozumu  a  žádosti  ku  prawdám  swétle  písmem  swatým  ohlášeným,  iá* 
dajice  ifv^l  naši  pilností,  jakožto  dlužni  jsme,  ty  neřády  w  řád,  a  ty  hůře  w  klid  a 
we  swomost  uwesti,  a  tady  obecné  dobré  téhož  králowstwie  naprawiti  a  upewniti, 
nčiniwše  a  swolawSe  sněm  obecný  České  země,  wSichni  wespolek  za  jeden  člowěk 
na  tom  sněmu  sě  ustanowiwše,  w  takúto  smlůwu  a  w  jednotu  wnikli  sme  a  wstú- 
pili,  i  moci  tohoto  listu  wňikujem  a  wstupujem : 

Najprwé,  abychom  těchto  prawd  božských  dolepsaných  swornů  myslí  a  wšl 
naši  snažností  hájili  a  bránili  proti  každému  člowěku,  jenžby  nám  na  nich  anebo  na 
které  z  nich  kterýmžkoliwěk  obyčejem  překážeti  a  škoditi  mienil,  a  od  nich  nás  moci 
tisknuti  chtěl;  a  je  sami  osobně  sswými  poddanými  držeti  a  skutečně  wésd  (máme), 
lečbychom  lépe  písmem  swatým  zpraweni  byli ,  kteréinužby  písmu  mistři  Pražští  a 
kněžie  odolati  písmem  swatým  nikoli  nemohli.  Kterýchžto  prawd  rozum  těmito 
slowy  takto  položen  jest  a  oznámen: 

Najprwé:  aby  alowo  božíe  po  králowstwí  Českém  s.wobodně  bez  překazy  o4 
křesťanských  knčftíe  bylo  zwěstowáno  a  kázáno*  ,      ^ 

Druhé:  dby  welebná  swátost  těla  a  knpi^e  pána  našeho  Jesu Krista  pod^óbé^ 
ma  spósoboma  chleba  a  wfna  wSem  wěmým  křesfánóm  starým  i  mladým  swob^né 
byh  rozdáwána,  podlé  jeho  nstanowenie  a  přikáamie. '      '  :  h    :  v 


Třetím:  ie  moctii.  ko^ii  ta  ttmf^b  ^tWátským  ;ltádem  *  panuji  jaf^  wdUfs^  ^^^^oiim 
télmným  proti  Kríslo wu-  ptííkázaoi .  a  na  překážu  swému  kaěžskému  úřadi|>a  Jk^nf^ 
hkéí  škodŘ.stawu  sw^tského^  ab^  takowým  knčžtin  to  nei^ádn^  ,fapfm&me^oů^lp^  a 
ita?wenoii.byto,  a  aby  pojdló  (teoíe«  pán  příkladně  líwi  J^yliiil^  ft^wu :  ^ístpwi^.a 

Čthvrté:  aby  wáíchni.hřiechowé  zjewiii^ii^rtedhii,  a  jipl^^;i^^  zákonu 

boiiemUí .  iódportíi  ^  fádein  a  rozumné  od  téch^  jenž  úřad  k  tomu.  m^l,  w  každém 
siawu  bylí  stawowáni  a  kázáni,  a  zlá  a  Jcřiwá  powěst  o  této^  zemi  České  aby  oči- 
atoa  bylat  tak  aby  sě  obeetié  dobré  králowstwíe  a  jazyku.  Českému  dalo. 
li ,;:  Páté ;r  abychom^  krále  Sigfiíiunda  Uberského^  jimi  sme  a  jeho  pomocoUcy  naj* 
wieee  zawedeap^  i:  w^ko  králowstwie  České  jeho  bezprawim  a  uknitenstwioi  Jdkod- 
Uwoatí  doilo  přetwdiikéy  za  krále  ani  za  pána  dědičného  koruny  České,  jiež  sě  j|e8t 
t&  neho(]nosU  :aáni  znehodnil,  nikoli  nepřijímali  ani  jqpěli,  dokudi  nás  a  je^u}  žiwos^ 
najdále*  stáwati  bude;  léčby  pán  buoh  ráčil,  a  wuole  i  hlas  najprwé  byli  ktpmu 
dawnébo  města  Pražského,  pánuow. Českých,  obce  Táborské,  rytieřuow,  panoši,  misi 
i  jiných  obci  Českýith,  kteříž  a  kteréž  sťi  již  přistůpíU  a  jesté  přistúpie  ku  prawdám 
artíkuluow  swrchupsaDých :  neb  jest  ten  král  zjewný  tupitel  těch  prawd  swatých 
častopsáiných,  písmem  swatým  jasné  doUčených,  4  .  wrah  cti  i  osob  ,  jazyku  Č^kého* 
Pakliby  kteří  páni  a  zemané»  města  iiebo  obce  kterékoli,  od  jiných  sě  pánuow  uabo 
zemanuow  wytrhnůce  ku  prawdám  božím  přichylných,  tomu  králi  nákladni  ^a  por 
mocni  byli|  buďto  radů  nebo  skutkem,  bez  swolenie  obce  Pražské,  pánuow ,  zema- 
nuow  i  obcí  jiných  swrchupsaHých,  a  to  na  ně  dowedeno  bylo  dobrým  swěclomíni, 
a  jsúce  napomenutí  posly  nebo  listy,  jistými ,  toho  hned.  skutečně  neodpadU;  tehdy 
aby  tep  nebo  ti  w  pokutu  dolepsanil  upadli.  .  ., 

Šesté,  sme  sě  společně  a  jednostajně  swolili,  a  wy wolili  iz  sebe  mužuow  mú« 
drých,  stálých  a  wěrných  dwaceti:  Oldřicha  z  Rožmberka,  Čeňka  ^  Wartemberka  od- 
jinud z  Weselé,  Oldřicha  ze  Hradce,  Hynka  Krušinu  z  Lichtemburka  a  Jindřicha 
Berku  z  Dube  z  pánuow;  Jana  z  Knéžewsi,  Lideře  z  Kadkowic,  Pawliká,  Jana  Cbar: 
wáta  z  pánuow  Pražských  a  obce;  Jana  Žižku  z  Trocnowa,  Zbyňka  z  Bučhowa, 
Jánka  ze  Smilkowa,  Mikulá.^e  z  fiarchowa,  Milotu  ze  Chřenowic,  Onse  z  Měkowic^ 
Jindřicha  zBoharyně,  Franců  z  Rosentála,  Wacka  z  Žatče,  Matěje  IVažáka  ze  Hradce 
na  Labi,   Petra  Hostíc   z  Kúřimě,   k  zpráwě,   k  zřiezení  a   k  wSélikaké  zpósobě  ko- 

eského.  Kterýmžto  úřednikóm ,  zpráwcíhi  a  wladařóm  míeák 
wespolek  dali  sme,  a  mocí  tohoto  listu  dáwáme,  plnu  moc  a  práwo  k  zHezení,  ku 
poklidu  a  k  wselikému  země  České  upokojení  i  ukrocení  wdedi  potržek  anesWor^ 
nosti,  i  netáduow  wšelikakých  k  stawow^ní  me^  obcemi  i  osobami  w.,jkr^wstwie 
Českém  wzniklých  anebo  wzniki\jících.  Slibujíce  dobru  naší  wěrů,  :bezewsie  a^é,  1^ 
cožbykoli  napředpsanl   wladaři  .«i?pr*w(ie  .společně  .fi  í^dfto^pijfíjfe,^^ 


nili,  3FiMPÁ^  pofiábuŘoi  býti  ínáffl^;,,si,,;niyíášt)^.;W,t9|n^;lfdj%Rhi»e  lY^M^W.iWeU 

země  aiíííí:ji«<4{Jiirajjpě;  te|»dy,,^|ibHÍm;)fNSpbnŘii4í>..yířří  ,^4,|>(gflHH:ÍNwrfíťtí»')>Jjrti|j/,« 
tu,  kd^Ž  ,nAw  iroA^íf^  ?é„ pof^>)rití:  a,  jich  rpf^|ř,%ni^„,.n>ip|p>ív,.  A;,tiiami^aídí  ».»** 
jest  posKtfjep,  jp%,kfieííi  ^odif^  j)pin%  .w,tom,;píelHtfila,>tí!«á^yi;x>l(^^..^ 
řiww  přij^Ui  byla.     AJe  wždy.mpc  naje , ,  ,|^íflr^  mMflít^pd,  )íás,|jiňien*  li|ýitÍ„iBby  ,V^yr 
dána  a:;wypra>veiía:byla,  ;  TakéiJMt  »^uneaiíó,,Rwp)(ej)i«,  :ie.,^óby  ^^^^  Uj^ 

ipilqwd  a  k  artik^d^DI^.^paí^^dlným.$v^•c^^pí¥^pýffi;,J)^^  ten.ipe^o,^  ikhUm^ 
mají  připlíženi  býti,  a  jej  neb^Jp  za,  l^aS©  jqepř4řply,,iBÍe;^,,pO(ttf  ,flAÍWí(SWrrtMp»T 
ných  wladařuow.  Dále  jest  společně  swoleno,  že  neuchowalliby  buoh  kterého  w  tom 
času  z  těchto  wladařuow,  aneb  žeby  některý  z  nich  obci  sě  nelíbil,  tehda  táž  obec, 
z  kterejž  jest  ten  wladař,  bude  moci  na' 'jeho  miesto  jiného  hodného  tak  mowitého 
woliti  a  postawiti.  Také,,.t^  úředníci  swrchupsaiU  priají^  wswý^(;l^,,n^|)a^^f^  wěcech, 
kterýchžby  sami  rozděliti  podl!^  zákona  božieho  nemohli  neb  nevmičlj,  dwú  duchowi^ 
totiž  mistra  Jana  Pribrama  a  kněze  Jana  kazatele  mezi  sé  powolati,  a  jich  dobru  a 
řádnů  íppáwii  alyge^,.\?L  každ^H' rřád  a  spw3«ř^dlwrt/!uílinití•,i,I  JPáift^j  t^ 
jesl  Ito^i  přiOinéiwi  /ftby  ti  jÍ3tí  yrlíriari  azpfiwcaQ  lOfC  ^\ín^řhi^wftRfo'Píi  iUMl  jimiSpOr 
lačně  danú  toliko  do  sw.  Wáclanifa,  q)nii^  inajpr^w.ipřl^ti^bjQvHičiiii  a;,QÍ(^  <l4)idi;  Je^^T 
chopí  ;W.!tQii^  ědsu  I^ále  pánem;  l^phem  ř  do^,  H^háif  |ja9«lý  .^t^.t^mh^pianý  při 
swých  rádiech  a  swobodách  má  ostati;  taH  abj  čtjrie-artikulpwé  spa$ít|sd|ni,.6,wF<^hi}T 
psáni  Wi  {tom  t^yli  od  každého  s^wu  zaqhpwánii,  léčby  n^i  t4>  ;^nowa|uYr|ech  nás 
z^láSt^  a  jednostajné  swolenie  usta^o>KeDo .  l)y^o  od  pánuow  a  obci  avtro^i^^lsiMíiýQli* 
Tak^/jest  společně  swolenQ,  aby  bjl  julož^  společni ,  sněm  fW^^cK  hf^i  3tart 
sich  po  králowstwi  Českém,  kteříž  lid  zákonem  božím  zprawují,  a  tu ; ^y, , k^ě^l^iq 
arcít>Í9kupen)9  niistry  a.kněžimi  byl  wesken  :r^(i  ko^tj^lpi  ustanpVjen^^nei^M^  a  wý- 
trtkám:  wšelikakým  ku  po^aže^t^$  zka^epi«  Ifpd  kterýžto  íád  ,Ko$^li)tjY^eql^)p  k^i&^i^ 
8two;  J  xáKoW^two I  w. králowstwi.  českém  j^nostajně;^r.sworx]|&  ifif^  po4|4kiúU  i^  po4i 
slúpiti;  a  jestližeby  sé  který  knéz  wytrhl  a  z  řádu  wystúpil,  chtě  jinak  wé$fi{.nfi^ 
kiz^li;  t£Q.'odf)  pánuow  a  obci  nikoli  pro, sw^wýtržkyneqiá  tipqqr  býti^.^^ž  ihned 
má  odeslán  býúwfc  ůředníkóm  aí^pibiskMpowým,  •:;         ;  ,,,,     ;^ .  ,  ..    ^^  .   ,,., 

Ir    J^rPff^  J?sí.:^»řV?eR!t^i  př*dánQ  ,a  ustenoweifti^ ,  i  s^qle;jia,:^  wšjfjl^ni  páni, 

tom  ku  prawdám  božím  a  k  nám  chtieti  budu  přístupowati,  ti  wsichní  |W(^^^^^ej^l]^3^ 
lfWJW/,li^wt(),listq  Wawnj^flx  ulp^ené  po^niljn^^^,^^^  lífV-íŽ?"^  ^V^' 

*«W.  WW  tu  pptA^i^e^^.^ 
jakoby  jich  jména  křestná   w  tomto  listu  úplně  byla  sepsána   a  jff)fippY^f)^f  '^dlhVu 


jtc«  wiedmykusy  w  tmitawé  iiiMrdhipsaiié  položené  i  kakďý  z  nlícb  wéiú,-  ^eftia 
»litečil6  kadibwatí  úpfaiě  a  docdá,  pod  ztracenfin  cti  a  wiery  naSich,  kteréi'  sé 
tíen^X)  listem  bezewSeho  na  nás  wyznánie  odsuzujeni,  a  aby  zbotie  i  statkowé  na^ 
na  dbeoié  dobré  připadli,  jakoby  #  téíúsVfch  dskteh  bylí  zapsáni,  a  pod  wéčnýn 
wypoWěddnim  zkrálowstwie  Če^iMio,  jestlifebychóm  na  Čem,  j^ož  bože  nedají 
který  kus  přestúpili  swrchupsaný ,  a  toho  oprawiti '  wedlé .  nálezu  wládařuow  napřed- 
psanýčh  nechtěli,  a  to  na  nás  o£it6  hodným  a  řádným  nálezem  aneb  sw&domfm 
bylo  dollčeno  a  swétle  dokázáno.  A  tomu  wšemu  na  potwrzenie  a  lepšie  jistotň 
pečeti  sme  naše  wlastnie  s  naSim  dobrým  wědomím  k  tomuto  Uštu  přiwěsili.  Jenl 
jest  dán  w  Čáslawi,  na  obecném  snému,  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisídehc 
čtyříšta  w  jedenmezcietmém  létě,  tu  sobotu  post  Marcelli. 

25. 

Stiini  aitikulowé  proti  králi  Sigmundowi  ze  snému  C&ilawského  wydani. 

•  «  I 

Bez  daium,  r.  Íi2í,  m.  Jan,   (Z  kroniky  Wawř.  z  Březowé.) 

NajjasnějSíe  knieže  a  králi !  Jakož  WaSe  Milost  w  swém  listě  jest  položila, 
byliliby  kteří  neřádowé  WaSi  Milostí,  Žebyšte  je  chtěli  oprawiti  w  králowstwl  a  w  ko- 
runě České:  titoť  jsů  neřádowé  dolepsahi  a  křiwda. 

Prwni  neřád:  Že  WIP  mistra  Jana  Husi  pod  swým  gleitem  dopustila  upáliti^ 
na  hanbu  a  potupu  wšemu  Českému  jazyku. 

Druhé :  wšichni  rozdělenci  a  potupní  kadeři  ot  cierkwe  swaté  měli  plnd 
swobodu  w  Ronstanském  zboru :  a  WM*  množe  wždy  hanbu  Česku ,  dopustila  dru- 
hého mistra  Jeronýma  upáliti  proti  j)apežskému  a  waSemu  gleitu  w  swém  křestan- 
stwi  a  mieru. 

Třetie:  že  WM*  dopustila  otsúzenie  na  Česku  zemi,  že  jsů  Čechowé  ot  toho 
zbohi  Ronstanského  za  kacieře  otsůzěni;  a  na  to  křiž  nebo  kniciatu  papežská  wy- 
dali,  aby  Čechy  i  jiné  křesfánstwo  wšechno  jakožto  kadeřstwo  potupili ,  w^^pleli  8 
zhladili. 

Čtwrté:  WM*  ten  kříž  w  městě  Wratislawi  kázala  prowolati  a  ohlásiti,  w9e- 
mu  jazyku  Českému  k  weliké  hanbě  a  k  škodě  králowstwí  Českému. 

Páté:  WM*  wšech  zemí  okolních  a  kniežat  tiem  křížem  a  kaceřowáním  kři- 
wým  proti  jazyku  Českému  zbudila  a  zbůřila;  a  potom  sama  je  uwedla  do  králow- 
stwie  Českého. 

Šesté :  ta  kniežata  a  cizozemd  Twů  M^  a  wedením  zemi  Česku  pálili ,  hubili 
a  lůpili,  wěmé  Čechy  duchownie  i  swětské,  muže  i  Ženy  i  dietky  pálili,  pannárii  i 
paniem  násile  činilL 


Se^é;  ii^ěiitaia,  F^pa<9M  Iprftiipffjímanic 

t.éh  a  krw^  boiie<  kjázala. ;  koňmi  iwJU^čitii  ppt/om;.  xip^, :  k  hanbé  a .ipoHupě  ,  jpykvir 

C^eskému.  .•■;.j--»  »    -.rinoJ    .-      ■    '.•■■.    '.\     f\-r,\    •■):íil    i    ji*M    I*//.-,  .!if( 

,  .   PsiB^:..iB9oliié  mé^éniay,  >Vvatí^  \PP  ,káz9jj^.»^tiQatit  prO:  ¥Wy. :  slavné 

Dewáté:  TAF  zemi  Brambursků   ot  země  České  oUrhla,  kterůj,  ci^Uí^JfSIiyttli 

slawné  paměti  s  weUkú  práci  a  s  pokjbiilem: země.  České  :iy^(tiialia;^  tomu 

^larky  staré  zastawila,  k  weliké  Škodí  a  umdleni  králowst^ie  < Českého ./ibe^^.pawidri 

leme  panského  a.  pbecnieho.  .,.,.,    L    :    '  ,  ;,í    .  .  íi  .'5 

Desáté:  korux^u  Českéhp  králowstwie^:  k  weliké  bw^ě  a  pOtiípé  kťálo^MJwi^ 
Českého^  bezewšeho  powolenie  obecného^  pa^sk^ihp^  města  |  PraÍski&ho>:  pytiařdcéhoi^ 
panoSského  i  jiné  wšie  obce  České,  wywezl  z  králowalwie  ^p^tí  Wsemii)iádu  a. mimo* 
swuoj  sUb.  ■,  ;:...'.      *  ,.j    .  .'■,       ■•■•    :.■;.-;  .•) 

Jedenácté:  swátostlUmskú^  kteréžto  sla^wilé  paměti  clasař <  Kar^l  s  welikúi 
snažností  a  s  náklady  welikými  a  s  krwe  prolitím  předkuow  našick  ke  cti  kiájk>¥ib' 
stwi  dobyly  neřádně   ku  potupnosti  země   wywezls,  bezewšeho   obecného  powolenie. 

Dwanácté :  klenoty  rozličné,  kterýchž  naši  předci  dobyli  a  zjednali  ke  cti  bohu 
ak  chwále  našim  dědicóm  swatým  a  ku  pokladu  králowstwi  Českěhiu;  ty  klenoty 
w  Pražském  kostele  i  na  hradě  Karlšteiněi  a  což  i  jiných  klášteruow  tu  bylo  sne- 
^QOy  a  též  w  Morawě:  ty  wšecky  klenoty  pobral  9  utratil  a  z  zeměwywezl,  k  ne- 
smiemé  škodě  a  k  umdleni  a  potupě  králowstwi  Českému. 

Třinácté :  dsky  zemské  bez  obecného  powolenie  schowal  jsi,  a  penieza  1^  desk 
w  Čechách  i  w  Morawě  chudých  sirotkuow  í  wdow  i  jiných  dobrýoh  lidi  proti  řádu 
^  práwu  zemskému  prodal  i  pobral.  z 

Čtrnácté :  ze  swobod  a  práw  našich ,  w .  kteréž  země  Česká  i  Morawská  jtft 
usazena,  a  (od)  předkuow  jeho  králuow  a  kniežat  Českých  jest  zacKowáua ,  fWŠec)iy 
slaury  utiskl  a  wywedl. 

Protož  to  wšecko  swrdiupsané  pohaněníe  a  kacGřowánie  a  potupei^ei  nekřen 
sfiuiské^  i  ti  swrchupsani  neřádowé  WM''  jsů  šli,  a  jdú  Waši  mq^  až  do  dnešnieho 
<lQe.  A  žádné  země  okolnie  nesmělyby  sě  o  to  pokusiti ,  co  se  jest  dalo ,  aneb  cpi 
^é  ještě  děje  králowstwi  Českému  a  markrabstwi  Morawskému.  >  tK  - 

A  protož  žádámet;  aby  je  Twá.  M*  ráčila  oprawiti:  Najprwé:  aby  ta.  haQěo^^^ 
^  potupenie  swrchupsa^  stawď ,  a  králowstwie  České  a  <  markrabstwie. ;  ;]|f qnawsk^. 
z  nich  wywedl    .        .•  ....,,      ..  :•■   '.-i/l -i:   f 

Item:  aby  země  ty  swrcl^psané^  kteréž  ibes^  po woleuiapaijBkéhQyiQ^fft^.Pf^ 
sMio»  .rytieřského  a  panošského  i  wšie  obc^  České  ^./ot  konm/vC^^  .^^«o9l'^]|' 
r*til,tp,za3#.pawátiUtlřorwiiě,,pes^^         /,  .,,.  .i;:,,i,.,;...j  „  Inilr.x  \  »;«lui 


<i^'  <  <ii|iqiať>«bj  'kbřMll/'a  'fcwAtlMťftskú;  -Ménoty*  9wř«KapšlMé  ú  éský  žéitfté  zase 
Wrií^i  a  UHty,<lkteréŽ(l'ttk  4rilél^t^i6  W  Kariátiehié  i  jiude  pObraH'  ktéréÉió  j«<Í  budío 
na  swobodu,  i  jiné  řády  ke  ctí  a  k  koruně  České. 

-'   'ii^Itenyaby!  ráCtl' >-te(i^  okólýe,  ktiarýicbi  siha  ttás  )K>j[>udfl  a!d>ůj^'l^  wm 
á>^EV(lyt<^  *tf/ kbr6kl  pod  lceru<m'C0iaiú<sltiSeji,  sitáwitía  iikojh^  éij  iHeccf  ki>áW- 
stwie  a  markrabstwíe  swrchupsaná  nebyla  hubena,  a  krew  wěmých  kře^Cau^uoir  ne- 
Byk ^ribléwAnaí.-  •  •  •  *  .í1»'.''^  •••.''    í. '. -.  ..■••': 

iMii ;!  /iTakfe'  ráfiwěded  ťíinysl  náS  a  ttstáwéttie  nás  wšech,  ria  kterémž-  sttté  sé  ko- 
nefiné  i  swolili,' 'Sjednali  áostiawíli,  o  ty  ^jry  ku^ý:  najprwé  o  přijf mánie  těla  bo^ 
iieho  a  krwe  božie  pod  oboji  zpósobů  lidu  obecnému;  druhé  kinatiie  swobodné 
sl(>^''4)ólÍ6ho  fádem  ot  Iřádných  kněžl;'tiřětíe  o'  tiéřádném  přidišném  nadáni  stawu 
diiďi<Wměho ;  Aéwrté  o  potupeni  zjewných  simrtedlných  htíechów :  že  ty  kusy  drieti 
mieňime  a  chcme  do  ^ráwy  lepSie  pišmem  swatým ,  aó  múož  býtSL  .  Také  chcme 
ostati  při  našich  rádiech,  práwiech  a  swobodách,^  jakož  jest  králowstwie^^lTestké  a 
márkrabstWie  Moraw^é  ot  staradáwna  ot  křálúow  a  kiniežat  Vysazeno  a  ót  našich 
pTecflčuow  držánoi. 

':;...!-;  -i  .  26."  ■■      ''  "''■'"'  ^^ 

Qdpowěd  krále  Sigmundowa  :na  stižné  artikuly  ^i^éinu .  Qc^kjélio. 
..^  ,..  Bez  daium  r*   142K    {Z  irjoniky  Jf^awh  ;ií  Březo:tvé.)..i,^ 

'    cŠigmuňd  £  božie  milosti  dc.  král,  !pó  wšéckyoc.  wátia  wSém  pánóm,  rytiefóm, 
panošem,  Pražanóm  a  obcéen   králowstwle  našeho  Českého,  dáwáme  wědéti:  Jakož==^ 
niiítti  #iiiu  dářwátetv  mnohých  kusiech,   a  zwláSté  o  upálenie  iňistrá   Jána   Husi 
Jérotiymáy  ťakfe 'dotýkájíée  kaciérstwie,  haněnie  í  íSdsuzowánie  žěilíé'  České ;  tiem  i 
winni  nejsme,  nebť  jest  to  námi  nesešlo  aniž  ještě  jde,  cóžby  'byWk  hanbě  kórony — 

iiaSÍB'éeské;^iieb  swědomó  jest,  že  játae  my  přede  Kvšiem   zborétii  Kónstanským  za 

teátirá  našeho   díobťé '  paměti  w8rně  a  itatéčné 'ttďrnlůwáli,  a  prótójsme  měli  j^jróti-- 
wenstwie  a  haněnie  tu  w  Konstanci  weliké;   aniž  jest  země  kdý  Čéška  ódsúzoWána,^. 
nbž^tf,  ktéřttby  katiéřstWa  držaé  á  tj^edli.    I  také' dnes  bóhdk  háiríí  ižááná  záhuba 
áiiť^fcailěilie  tézeád  jest,  než  tíěmi  WKnlTzáhufca  i  hanba  té  koruny  jde, 'kteříž  jsťk 
kláštery  a  Kost^  bíJřili  déÍáríé'Í:6  čti  ^áhu  bofciu,  tělo  bóží  tu  wyjinůč  á  jiné  siiW- 
tosti  ohawně  tlačiece,-- panny,  knfeze, 'mÁidhy   á  jinédtichoWrííě  Kdi,  rytieřě,  paiiošé 
á''íití*'dG(bré'. křé9ťáhy;.ženy,   m^^      nknitně   páléce  a  niordujiécě V'  obrazy  ^ekajiece 
á^mfi^ta'  rušíe'á  opúštějie  a  wýpáfujié,  zetni  ták  napořád  hubieicVá  ti  neřádi  zjewni 
a  nekřesťanšti  kusowé  zbuzujie  a  zbůřili   jsů    kniežata    okolnie   i  jiné  dblejšie*'?  sic 
wSteckó  křěšťanštwie  proti  té  zemi,  alé  né  ňay;   nébty  byl  skutek  welmi  nepodobný 
*a '  poróktywántie  hodný,   bychme  'my   z  tia3ie   wuóle   rldše   dédict\^ié  a  královr^twíe 
w  takú  lianbu  z  záhubu  připrawili;  než  té  záhuby  i  HátiUy,  kteráž '^d  iištáťwng '  děje, 
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bez  naSie  pHčiny,  jest  nám  bohdá  wěrně  Žel.  Pak  jakož  nám  winu  dáwáte  o  ko- 
nině a  o  swátosti,  to  sme  wzeli  a  schowalí,  ne  ke  ákodě  České  zemi,  ale  proto, 
aby  hanebně  ty  wěci  nebyly  zbořeny,  zkaženy  a  zrušeny  a  zatraceny  k  nenabytie 
koruny,  jakož  jest  to  dobře  na  jiné  swátostí  od  wás  některých  i  od  wašich  okázáno. 
Dsky  zemské  ty  sme  s  panským  powoleniem  wzěli,  ani  jsú  je  s  swými  pečetmi  zape- 
četili, když  jsú  je  měli  pryč  wzieti.  A  ty  wSecky  wěci  a  jiné,  kteréž  byste  wěděli, 
w  čembychom  byli  winni  shledání,  a  ^íliliby  ti  neřádowé  námi,  to  ať  páni  a  kniežata 
koruny  té  České  ohledajie,  a  my  to  chcem  rádi  oprawiti  podlé  kniežecieho  a  pan- 
ského naučenie,  i  odčiniti  chcem,  a  wy  též  učiňte,  což  jest  neřáduow  a  záhub  wámí 
přišlo  aneb  jde,  abyste  to  tak  učinili,  jakož  kniežata  a  páni  té  koruny  najdu  a  roz- 
káiie.  Jakož  nám  píšete,  že  ste  sě  konečně  ustanowili  a  sjednali,  že  chcete  ty  čtyři 
kosy  držeti,  kteréž  píšete,  do  lepsie  zpráwy  písmem  swatým:  na  to  tak  odpowiedáme, 
že  sme  wám  toho  nikdy  neodpierali,  než  wždy  swolowali  i  podáwali  slyšenie  a  zprá- 
wu  lepšie  písmem  swatým,  na  ty  kusy  i  na  jiné,  kteříž  jsú  proti  cierkwi  swaté;  a 
nikdy  námi  to  nescházelo,  i  wždy  jsme  hotowi  wám  slyšenie  dáti,  zpráwu  a  nauče- 
nie lepsie,  jedné  ať  wámi  to  nescházie  a  země  ta  nehyne.  Jakož  nám  píáete ,  ie 
dicete  při  swých  práwiech  a  rádiech  zuostati,  jako  waši  předci:  wězte,  žeť  jest  náS 
ůmysl  nikdy  nebyl,  aniž  ještě  jest,  bychme  wás  chtěli  z  řáduow  aneb  práw  a  swo- 
bed  wywoditi  neb  je  kterak  rušiti,  než  každého  při  jeho  řádu  ostawiti  i  swobodě, 
a  my  bychme  radějše  přičinili  nežli  odčinili  a  jich  ujeli;  než  opatřte  wy,  kto  wás 
i  wašich  práw  a  swobod  wywodí  a  práwa  ruší,  myli  čili  wy  sami;  a  to  shledáte, 
w  éiech  zápisiech,  kteréž  máte  mezi  sebú,  i  w  kútiech  kteréž  činiete,  sami  swá  práwa 
niSiec  i  swobody.  Také  slyšíme,  že  ste  obrazy  zbili  w  kostele  Pražském,  a  na  tom 
sie  ostali,  a(by)  ten  hrad  a  kostel  obořen  byl,  kterýž  jest  ke  cti  a  k  chwále  pánu  bohu 
OÉiawen  a  swatým  dědicóm;  protož  pro  pána  boha,  nečiňte  toho  ani  dopúštějte,  by 
to  bylo  bořeno;  že  jste  již  jednu  stolici  obořili  té  koruny  na  Wyšehradě  i  kostely, 
k  weliké  hanbě  té  koruně,  a  obořieteli  druhů,  tehdy  wězte,  že  skrze  to  dokonce 
zfeMtfíete  na  se  wšechno  kíesťanstwo,  i  nás  také,  pro  tak  nekřesťanské  účinky,  a  těch 
dýdi  nařčených  skutkuow  prwniech  dokonce  na  tu  zemi  potwrdíte  i  na  se,  a  se  i 
lu  korunu  k  wětšie  hanbě  i  potupě  připrawíte ;  neb  wiete ,  žeť  jest  hlawa  té  ko- 
IVoiy,  a  že  tu  ležie  swatý  Wáclaw  i  jiní  dédicowé  swati,  i  ciesftř  dobré  a  swaté  pa- 
mélí  otec  náš,  i  s  jinými  králi  a  kniežaty  té  koruny.  A  probuoh  smilujte  se  sami 
nad  sebú  a  nad  žemí^  a  nedajte  té  země  wiece  hubiti  a  našich  měst  a  siužebníkuow 
naSiďi  dále,  a  přistiopte  jekě  k  sprawedliwosti,  jako  sme  wám  dřiewe  psali^-  a^stáwte 
tf*iDefády,  ať  se  wieee  nedějí  proti  pánu  bohu  a  proti  wSemu  řádu  cíerkwe  swafcó 
I 'proti  nám,  a  my  wám  rádi  wtom  chcme  pomocni  býti;  paklibyste  toho  neučinili^ 
ttMy  potom,  ačbychom  rádi,  nebudem  moci  tomu  co  učiniti,  než  na  to  přijde^  ža 
It'  eéme  dokonce  musi  zahynuti    Datum  oc« 
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masmúw  Xoraivskvcii  protí  Husitům. 
Jk^     M^rnc   trrJL  TřtócmJ 


Lv   kok  pu  w^  časT   razmnožítel   řLse,  a 

ij  X.   kril:  a  mj  Jsm  1 1^  mílosli    biskup 

kznisbř  A  póa  O^w^:  ^ mj  Wilém  z  Pern- 

-"^OAusu  ruioantt  ■m^niM^ns  IkiiiuuiyshB^  Jtti  hnbě  £  Kir*iidLi  pivkiahie  Majdburský, 

^u      ^>Mwu.r.  c^-aer  ^  iÍA)«ar  juitimá  m  iteBěnke.  Bisne^  i  Knvjf  odjinud  z  Krum- 

iM^ttc»    taa^tvr^  r  ^jť?HK:^fiUaBBft  MMHit  r  Xkuinpi  i  i  JittAracĚi  zU^  odjinud  zTem- 

w^^^-a.  ^sott   r  JbeB»iKu  Su^i  ^  kooBC^  WjoKk  i  Bostoiric  odýoMJ  z  Černej  Hory, 

É9M       Hi«>«jL'«;x    .uttaiai   X  InBtfv^ai.  Buimi  i  bnsiau    odjinud   x  Poděbrad,   Aleš 

Vme^cíjmí^  :?^biL  -I  i^áautsaa*  iihk  m  ^tqabqka  odjinud  z  Luiowa,  Jb&  Blad.^í  z  Bos- 

^  «!%»    aa  ^  Srnxjni  ^  ujua%t2umrka  odjinud  z  CúniálaÍDa,  Jírik  z  Bietowa.  Jan  z  Cim- 

)iM*iM    vi^uMM  ;  r>«ut*mst.  Iin^  Heciil  z  Sow;  Jan  z  Krawař  odjinud  z  Jiěina,  Art- 

^       .^«%fc>iMiťs.    !XftK'>   X  yéŘítmtxití  odjinud  z  Pópowic,  Bořek  z  KunsUta  odjinud 

^H-^i ««  <..    UMA<utt%  ^b^xKřK  ^  Oidnch  bntrie  z  Dúbrawíce.  Heralt  ze  Sonince,  Pro- 

^v^       ^v.Uft«ov««vi.    i^>KXÍ&.  ^  ILuntfCuca  ot^ánad  zLyšíc,  Siuil   z  Dúbrawice,  Čenék 

žJliK\4l\>«%i%\  K>iK«&.  ^  iÍAHio^Řtík  v;djitiud  ^  Ltf<x>wk\  Jindřich  x  WaLsteína  odjinud  ze Sid- 

VH  HmíO>    .  v  uui>uii&4»  Jitti  4  Wiv^w  bntíte  z  Címburka  oiijiaud   ze  Sehradic,  Stí- 

KH      v.  nuóiii^i  vKijuNid   %  bkj^u^  Hla«ac  4  Konowa,  Čent^k  z  Honowa,  Henik  ndadSi 

.  \\.usA^«a»  Jtti*   -vSi^^^tKV  oO^imid  whtowic*  Wok  zHoL^teina,  Pawel  ze  Sowince, 

Hi,>4u:i    .  \\iuí*ujtta  ..kíjuimu  a  IvSuícik  ^UmU  ů  Tworkowa,  Heralt  z  Kunstau  sedénim 

x^  t>MU4viv\  vi*d  4  Kjttu  i)i!jfctív   í  Ku»sitailďi»  Wádaw  z  Myslibojřic  seděnim  na  2da- 

iMviv^K  0«*H    '•  l^tlKHti.<v    ^llwfawx  $  l.4dberka  a  Mikultó  zMochowa:   w^^náwáme 

\.vhm4%>  l>MivH%  iv  xí**^  K*"^'  *^^  ^'^^•^  ^vfcwiiiN  pro  obecné  dobré,  pro  pokoj  zemský 

%  j*ínv  i\4^í   a^*k^  ^^^^xkv\   k^ř«>i  ^i?ít^  w  iMiohých  wěcech   drahné   byl  potuchl,  a 

hAsV  j>ivv  sUusl»»H*  iv^v*^  4V*us\  tK^«>QU  jpM  uuKdio  zámutków  až  do  této  chwile   mela, 

v,v  v^^ivU***    ^vMN^vM^    5^^^U>fcd^  A   Ul)il\>   řád   zpósobili   mocí    tohoto   listu,  jakož 

vI^hJ^^  jvvi^^v  x^\'.ř^- 

\\HM\\%\  4^  í^^  >♦  \«*iK*>*iU»  abv  lu^owoláno  bylo  w  městech  KM",  knéze 
^xK^*^*<^^^^^^  ^  |^^wd^\\^\|iK«ii>Alwl>*Hř  Moi^wského,  aby  ti  wšickni  páni,  rytieři  i  pa- 
vHki^  ^vVAOv^^^  s  AMf\^>^  l*^i^'  ^  diK^H^wuí*  kleřl*  ty  čtyry  kusy,  neboli  jiné  bludné 
%iH.4  wvsWv  \\^H^*  ^  ^'^**^'  l"*"^^*  cft^^wi  ^walej,  ku  pokání  a  k  rozhřešeni  přtóli  do 
i^K^i4M»v^^  v*^^  *^^^*  *'^*  /usM*^^«^  w^''*  *'*>  Opttwy,  ktož  kterým  najblíž  pHleži,  a  tu  po- 
k^^^w^  ^  *o->U^v<^m^  \\t\\s\\\  od  t<K^h  kuMI,  kteří*  k  tomu  posazeni  budu  podlé  rádu 
Ik^nv^k^vk^^*  k^^HUOrt.  ki\v*m\  liVlwl^U>řU  »ů  ne  zjewné  o  ty  kusy  proti  kostelu  swatému 
KM'  i^^*'^^'*'^  >^  *^'^^^  **^**  l^vdlouio  níUdiuVko  nemají*  leéby  zwláátěsKM''  k  umluwé 


i»  Gechuch  i  w  Můrmiši  r.  ť42t. 

přísli.  PiEJcliby  t  téck  řádAw  ^sech  swrchupsaných  kto  k  zpow6^  ku  pokání  a  k  rož* 
hřešeni  w  tom  času  swrchupsaném  nepřišlí :  tehdy  my  wSíchni  twrchapsani  máme  i 
slibujem  na  ně  sáhnuti,  na  jích  hrdla  i  zbožíe,  a  nad  nimi  pomstíti ,  aby  se  lakowf 
neřádowé  a  neposlu^íenstwie  od  nich  w  našie  zemi  wJece  nedalo* 

It.  Jesthžeby  kdy  kto  w  zemi  Morawské  se  zdwíhl  proti  ntawenie  derkwe 
swaté  a  kostela  Římského,  neboli  žehy  držal  pismo  potupené  od  cierkwe  swaté  a 
kostela  ftfmského,  a  zwlástě  ty  řtyři  kusy,  kteříž  s6  byli  wznikií:  protiw  tém  my 
wšíckni  mámy  i  slibujem  sobe  pomoci,  a  toho  brám'ti  í  utlačiti  konečné,  a  nad  tiem 
anebo  nad  témi  pomstiti  nad  jich  hrdly  í  zbožim,  aby  potom  ti  neřádowé  mezí  námi 
newznSdi,  kolikrátby  toho  potřebie  bylo. 

Také  sme  se  dále  ustanowili  i  smluwili,  i  lanďríd  zjednali  pro  řád  a  pro 
pokoj  zemský,  aby  wšichni  w  markrabstwi  Morawském  usedli  duchowni  i  swétšči, 
při  práwích,  při  rádu,  při  pokoji  pří  sprawedliwém,  i  pří  sw<ď>odách  swých  ostali, 
a  také  aby  duchowni  swětským  w  jich  práwa  nesahali,  a  též  aby  zase  swétáči  du* 
chownim  w  jich  práwa  nesahali,  než  aby  každý  pří  swých  práwiech,  swobodách  a 
při  swém  duostojenstwi  ostali,  jakožto  od  staradáwna  jest  wysazeno  a  zřiezenof^ 
také  aby  každý  práwa  hleděl,  tu  kde  neb  kam  kterému  práwu  slušíe.  Pakliby  komu 
co  wen  z  země  škodilo,  to  aby  wznesl  na  KM^  na  kněze  bí^upa,  na  hajtmany  a  na 
pány  Morawské,  aby  se  jemu  stalo  rowné.  Paldíby  se  jemu  státi  rowaé  nemohlo 
po  tom  našem  obesláni,  tehda  jemu  KM^  starosta,  biskup  i  pánií  Morawšči  pomoci 
í  raditi  mají,  aby  se  jemu  rowné  stalo.  A  což  ten  potom  wen  z  země  učini,  tiem 
lanďrídu  neruši.  Pakliby  kto  přes  to  překážel  a  které  wálky  činil,  anebo  kterú 
moci  w  zemi  jimal  nebo  bral,  nebo  čie  bezpráwně  dobyl,  a  nechtěl  na  práwě  dosti 
mietí:  aby  jemu  to  bylo  za  bezpráwíe  položeno  a  KM^  starosta  se  wšemi  pány,  máji 
k  němu  poprawiti  jako  k  bezpráwniku  a  jakti  k  zemskému  zhťibcL 

Také  má  woláno  býti  po  wšech  městech  zde  Morawských,  králowých,  bisku- 
powých  i  také  panských,  kdežby  kterého  nalezh,  ježtoby  zemi  lůpil  nebo  hubil  nebo 
které  bezpráwíe  na  silnici  komužkoliwěk  učinil,  buď  duchowníemu  nebo  swětskémH, 
aby  k  němu  popraweno  bylo  jako  k  zemskému  zhúbci.  Také  byloliby  kde  w  zemi 
bráno,  aby  toho  braného  žádný  nekupowal,  ani  w  městech  ani  we  wsech.  Pakliby 
00  kto  kfipíl,  aby  to  wrátil  zase  darmo,  a  k  tomu  aby  pán  jeho  k  němu  poprawíL 
Také  ktožby  bylí,  ježtoby  leželi  w  městech  nebo  we  wsech,  nemajice  pánów  swých 
zde  w  zemi  Morawskej,  a  hledali  snad  lidského  neščestie,  aby  ti  stawowáni  a  jimásir 
byli  jako  zli  lidé.  Také  ktožby  přechowáwal  ty  ježto  w  zemi  škody  činie,  a  byt 
RM^  nebo  jeho  starostů  neboU  pány  Morawskýmí  obeslán ,  aby  ty  jisté  zhťibce  sta^ 
wíL  Pakliby  toho  neučinil,  tehda  byllíby  pán  nebo  wládyka,  aby  panského  nebo 
wi&dyčieho  řádu  neměly  a  práwo  swé  panské  nebo  wládyčie  aby  ztratil,  a  wiece 
phkwt  iáiioiéfao  nemel,   a  k4omu  aby  k  tiéma  poj^weno  bylo,  jakti  ke  sléiBiL 
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A  Z wlái^če  aby  wSechny  silnice  byly  swobodny,  a  aby  chudý  i  bohatý  jimi  mohl  jetí 
í  jíti,  bez  škody  swé  potřeby  jednati  |.  tak  aby  žádný  pro  íádnii  nepřiezeA  na  nich 
nepřekážel.  Pakliby  kto  na  nich  komu  překážel,  aLy  jemu  to  bylo  za  zlodéjstwo 
položeno  i  k  němu  popraweno. 

It.  také  lůpilliby  kto  a  bral  komu  lúpežem  na  cestě  nebo  jinde  kdeikoliwěk 
zde  w  zemi,  a  pokřik  po  něm  byl  neboli  nebyl,  kamžby  se  koliwěk  ten  obrátily  na 
které  hrady,  twrze  nebo  města  s  tiem  lúpežem ,  anebo  s  tiem  cožby  wzal,  kdežby* 
koliwěk  nalezen  byl,  buď  jedeii  nebo  jich  wiece :  tu  mají  požádati  ti ,  jichž  jest  to, 
aby  bylo  wen  wydáno,  to  což  jest  wzato,  a  těm  aby  bylo  wráceno  čiež  jest;  a  ti 
ktož  jsú  to  učinili,  mají  zjímáni  býti,  a  má  nad  nimi  popraweno  býti,  tu  kdet  budu 
nalezeni,  jakž  na  zlé  sluší.  Než  chtéliliby  úřednici  králowi  neboli  starostini  je  mu- 
čiti, aby  se  wiece  zlých  doptali,  má  jim  toho  přieti  ten,  ktožby  byl  toho  hradu, 
města  nebo  twrze  pán.  Pakliby  ten  jistý,  jehožby  hrad,  město  nebo  twrze  byla,  ne- 
chtěl jeho  ani  toho  což  pobráno  jest  wydati,  ani  nad  tiem  zlým  poprawiti,  ani  jich 
dáti  mučiti:  ten  má  i  hned  psán  i  wywolán  býti,  a  má  nad  ním  jako  nad  zlým 
dowěkem  popraweno  býti. 

It.  také  budeli  ztracen  který  hrad,  město  nebo  twrze  kterakžkoliwěk,  buďto 
KM^  starostin,  biskupuow  nebo  panský  anebo  kterého  koliwěk  zemenína  zde  w  Mo- 
rawě:  tehdy  ihned  KM\  starosta,  biskup,  nechtěliliby  tu  sami  býti,  ale  mají  poslati 
swé  úředníky  a  swú  moc,  a  páni  wšichni  ježto  jich  pečeti  jsú  při  tomto  listu,  máji 
k  tomu  hradu  přiléci,  k  městu  nebo  twrzi,  anebo  swú  pomoc  poslati,  a  jeho  dobý- 
wati  králowým  nákladem  a  ztrawú  lidskú  a  koňskú  obyčejnú ,  budeU  jich  k  tomu 
KM*  potřebo wati,  a  odtud  nikam  nemají  odjiežděti,  jeližby  dřéwe  dobyU,  neb  do- 
kudžby  se  KM^  nebo  jeho  starostě  a  pánóm  za  podobné  zdálo.  A  když  toho  do- 
budu, tehda  má  postúpeno  býti  tomu,  čiež  jest. 

Také  lůpilliby  kto  s  swého  hradu,  města  nebo  twrze,  anebo  lúpežników  také 
přechowáwal:  tehdy  KM^  starosta,  biskup,  nechtěliliby  tu  sami  býti,  ale  mají  poslati 
swé  úředníky  a  swú  moc;  a  páni  jenž  jsú  psaní  w  tomto  listu,  jakož  jest  dřéwe 
řečeno,  mají  přiléci  inhed  bez  dlenie  k  tomu  hradu,  městu  nebo  twrzi,  anebo  swú 
moc  poslati ;  a  tu  pánóm,  lidem  jejich  i  koňóm  má  KM*  ztrawu  dáti  i  potřebu  oby- 
čejnú, budeli  jich  KM*  k  tomu  potřebowati,  a  odtuď  nikam  neodjetí,  jeližby  dřéwe 
dobyli  toho,  anebo  dokudžby  se  KM*^,  starostě  a  pánóm  za  podobné  zdálo.  A  když 
Xxack  hrad,  město  nebo  twrze  dobyto  bude,  má  na  KM*  spadnuti,  a  ten  i  toho  hradu, 
mésta  nebo  twrze  móž  učiniti  což  ráčí,  jako  pán  země  Morawskej.  Pakliby  ten  hrad 
nebo  město,  aneb  twrze,  manstwie  králowo  bylo  nebo  biskupowo,  nebo  jiného  pána 
z  těch,  ježto  jsú  jich  pečeti  při  tomto  listu:  tehda  KM*  má  pánóm  i  jejich  lidem  i 
ko&ém  potřebu  a  ztrawu  obyčejnú  dáti,  budeli  jich  KM*  k  tomu  potřebowatí,  a  tej 
potřeby  ježto  k  dobýwaní    sluiie   dobyti;  a  když  podlé   toho   běhu,  jakož  swrcliu- 
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inanstwie  jest  •bylo,  .(^ .  -  '^*Á    Á'uh'i,U;i   nUilii  ,  iii't//i;*;*ii   ••//vfi-.ft 

It.  Bylliby  který  pán,  rytSeř  nebo  painoití  jeUebyí.lMlo^widÉÉiuMdly^jel^ 
s  KM^  biskupem  aneb  s  starostů  a  se  pány  w:  tomto  zápísui  mí^d!  sCády'^'  idbí^ 
ustai^enie  držeti,  a  přes   to   cbtél  proti  téinto  .zápi8ókIlp^  wáéim  eo^^^ft  «'l(t6l^ 

zniatky  činiti:  ten  nemá  žádného  práwa  panského' jmietíi  anill  se  |;)ldL^ma(íi;jeho  ji- 
ma^tJ,  ale  má  beze  cti  býti,  a  kdežby;  j«ho  dosidhlii.tu  otaji  k  němu  pbpvatwiti i jakd 
ke    zlému,  a  to  což  má,  w  to  se  má  KM*  nebo  j.9h0  fitarosta  uwázali.  :    i  i  :.i      •  «i. 
Také  wšichni  swrchupsani  mámy 'a  slibi^em   dohru  lyérú  ;ten  S]«ri!c|iiip8aný 
lantfrid  do  pěti  let  ot  dánie  tohoto  lista  držeti,  a  :k  tomu,,  aby  wimč   držán  jbyL 
pomáhati  we  wšech  kusiech,  jakož  se  swrchupiSe.   ;  A  jestližeby  z  nás  swrphupsaný^ 
kterého  pečet  nedošla,  buďto  jednoho  neboli  wiece  k  tomuto  listu:  tiwi  tento  lant- 
frid  w  žádnej  wéci  nemá  zrušen  býti,  než  má  w  swej  plnej  moci  ostati,  jakoby  wSech 
pečeti  přiwéšeny  byly.     Také  bylliby  který  pán,  jehož  jméno  w  tomto  listu  posa-i 
zeno   neníe,  ježtoby  swú  pečet  potom  k  tomuto  lantfridu  chtěl  přiwé^ti:  to  má  tak 
mocno  býti,  jakoby  nynie  přiwěšena  byla,  a  jakoby  práw$  jeho  jméno  napsáno  byloi 

A  těch  wšech  swrchupsaných  wěci  na  potwrzenie  pečetí  naše  s  wddoDdm 
naSim  přiwěsiii  sme  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  w  Brně,  léta  po  božiem  narozenji 
tisicieho  čtrstého  a  potom  w  jedenmezcietmém  létě,  ten  pondělí  před  S.  Alžbětu^ 
léta  králowstwi  našich  Sigmunda  swrchupsaného  Uherského  oc  w  XXXY,  ftlmskďip 
w  Xn  a  Českého  w  druhém  létě. 

28. 

Kněz  Wilém  žaluje  na  mistry  a  knřif  Pražské  po  stělí  kně^e  Jana* 
Bez  datum  (w  ňraze,  1422,  m.  Mari.J  (Z  rkp.  KřĚUnvnick^ 

Před  bohem  milým  i  před  wámi  wyznáwám  i  oswědčují.  Že  těmito  zlobami 
knéze  Jakuba  Betlémského  i  s  pomocníky  jeho  nemienim  k  béziíwoti  anebo  k  ujme 
kterého  úda  na  jich  těle  přiwesti :  ale  minim  jim  jich  zlosti  přect  očima  položiti, 
zdaliby  poznajice  swé  zlé,  kteréž  spáchali,  byli  hnuti  k  prawému  pokání  před  bolieA' 
i  pfed  wěmú  obd,  jakožto  toho  máme  žádati. 

Tyto  jsú  winy  Jakúbkowy,  Přibramowy,  Eng^lišowy,  MttPtinowy  Wolyni ,  KfK' 
itanowy,  Prokopa  Hzenského,  Martina  PratskMió,  Kaitiináloiwy,  Rekyeanowy  »  jinýdl 
wšech  jich  pomocnlkuowi  kněžl  i  Žákuow.  . 

Najprwé:  že  přes  tento  celý  rok  trápili  vfi  wéné  pumy  a  wdowy  f.niui»i 
idky,  kntíd  wěmé  i  sůsedy,  sužujíce,  hanějlce  a' liiwé-.pikhártujibe,/  ai  lú  ^dMlUk 
wimé  bratry  xfMkhartowawte  i  k  souti  přiwedlié  '  -  ^//ui 


u      /u' 


■^  ^    JĚtrn  fááhe/ná  v  miměwm 
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IggK  aÉ  dolfttt  ť  wAml  zpráwca  a  tfednksi  a  súdei  a  hajt 
jy^Abek  kněz  Betlémský  i  s  jinými  spáti  nemohli^  sem 
^^  ^  keenkbj  je  a  úřadu  strčili,  a  strčíce  wéné^  i  neďechetn^ 
Wfřraycb  wtozowalL    A  to  sú  tak  dlúho  wedli,  ai  sú  víkmýirm 
,^^1^    •^.OÉgáAi.     A  liuoh  wie,  co  sú  učiniti  mlenili,  anebo  co  ješté  mieniX 

^^    ^^      X  larťmi  u  weliké  obci,  a  to  w  knihy  kázal  zapsati:  ktobykoliwěI»l 
^^^,^1,    .du^iH^al,  aby  bylo  k  jeho  statku  i  k  hrdlu  hledieno.     A  tak  odsů — 
....v^^vtAu  w^mými  učiniL 

IV  ^u  •ou  Jobrvm  sůdcóm  a  wěmým  zpráwcóm  města  popudil  neSlechetnýchcH 
..^v.ia  tK^iu^ho  i  wčmých  lidí.  A  na  tom  dosti  nemčl,  i  jal  se  s  processft:^ 
^iUiuu  .1  iHH^^li  dobýwati. 

iciu  ^.Itvv^e  s  swrchupsanými  pomocníky  skowal  list  Ižiwý  a  falešný  a  Isúwý^ 
v  %->•**  '-ikona  božieho  i  wěmých.     A  ten  list  chwálil  jest  a  welebil   w  swjch^ 
..  :  .»K  »  >  \wvnu  kazateli  twrdil  a  řekl  jest  i  s  jinými,  že  ktobykoliwék  proti  to — 
-.^.u  uiluwil,  my   chcem  jeho  hájiti,  neb  jest   z  zákona  božieho  ten  list  potwT- 
.;.^       V  kdvž  se  jest  swaté  paměti  kněz  Jan  a  kněz  Prokop  Táborský  tomu  listu 
.  .ou^wii,  ckúce.  ten  list  jest  Ižiwý,  Istiwý  w  mnohých  artikulech  a  skodliwý  zákonu 
sv:4i\nu  (  w^^ným,  a  že  má  oprawen  býti:  tehda  oni  s  Příbramem  a  s  jinými  smáli 
v<  >o  umuu  a  polepšiti  nechtěli,  až  sú  i  meč  krwawý  tiem  listem  na  hrdlo  wěmých 

Ilom  w  tu  sobotu  před  jich  stětim  žalowal  před  těmi  zrádnými  konšely  na 
ia(U(>^'0  nu  knězi  Nowého  města,  řka,  že  činie  rozdíel  w  lidu  a  k  búřem  káži;  a  to 
i^Kl  unu  krwawým  súdcóm:  „o  ste  přieliš  wlažni  a  nedbanlíwi!  přičiňte  pilnost, 
iti\ilo  lo  Ktawili/'     A  tudy  jich  popudil  na  newinné. 

hein  řekl  knězi  Janowi  swaté  pamětí :  „ty  jsi  winen  wšemi  těmi  búřemi  a 
iioiiiio  wsiem  krwe  prolitiem;  a  zawedl  si  Česku  a  Morawskú  zemi/^ 

Item  buďte  wšíckni  knězi  swoláni,  kteří  se  kněze  Jakuba  Betlémského  pří- 
KÍ\'lit  a  buďte  otázáni,  co  oni  o  smrti  těchto  bratří  smysh. 

Item  buďte  otázáni,  proč  o  smrti  těchto  w^ěmých  bratruow  mlčie,  a  proč  jich 
uowinné  smrti  nepotwrzují  wěmýdi  křesťanuow  k  stálosti  a  opatrnosti,  aby  se  opa- 
irowali,  widůce  tyto  zrady;  čili  jsů  oni  jich  smrtí  winniP  A  buď  jim  před  oči  před- 
loženo, kterak  jsů  w  tu  chwili  ústa  otewřeli,  když  sú  newěmého  zrádci  Sádlo  stěli, 
4Deb  když  sú  newěmé  zrádce  na  rathúz  wsázelL 

Item  sprawedliwost  boží  žádá,  aby  ten  súd  na  kněze  Jakuba  Betlémského  i 
na  jeho  spomocníky  spadl,  kterýž  jest  on  s  swými  pomocníky  na  wěmé  wydal,  aby 
nižádný  kněz  w  zlém  domnění  a  kněz  krwawý  neměl  swobody  w  slůžení  ani  w  ká- 
zaní, léčby  se  prwé  před  obcí  wyčištil  a  zjewné  pokání  činil.    A  žeť  on  s  sw^mi 
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pomocníky  jest  kněz  w  slém  domnění  a  krwawý:  protož   aby  neslúKil  <  ani  káasd^^i 
s   jinými  swými,  leč  se  z  toho  wjrwede  a  zjewné  pokánie  učiní. 

Tieži  wáSy  milá  Obci!  kněz  Jan  swaté  paměti,  a  ti  bratří  kteříž  siilm  stináQí, 

by  lili  jsů  pánu  bohu   a  wám  wěmi   a  pomocní  we  wSech  prawdách   pozndých,  od 

po£Atku  až  do  smrti? 

'29. 

Sigmund  kníže  Lilewskjf^  co  zprúwce  zemský   w  Čechách ,  obailá  p.  Oldřicha  %  Ro* 
senberka  k  sobě. 

Bez  místa,  1422,  21  Mai.  (Orig.  arch.  Třeboň.) 

Sigmund  bozi  milostí  knieže  Litewské,  od  najoswiecenějSieho  kniežete  a  pána, 
p-    Alexandra  jinak  Witolda  boží  milosti  kněze  welíkého  Litewského,  krále  Českého 
pojídaného,  ku  obraně  a  wyswobození  zákona  božieho  a  upokojení  a  zřiezení  země 
tlesk é  wydaný,  pány  zemskými,  [>ány  Praženy,  rytieři,  panošemi,  městy  i  wiemi  ob- 
cemi k  zákonu  božíemu  príchylnými  úplně  a  bez  zmatku  i  s  swomostí  přijatý:  uro- 
zenému pánu  Oldřichowi  z  Rozenberka  wzkazujem  přiezeA  a  lásku  nadi  i  wSe   do^ 
l>i"é ;   žádajíce,  aby  se  wiece  zákonu  božiemu  neprotiwil ,   a  prawdám   božím  písmem 
sMratým  jasně  doUčeným  odporen  nebyl   a  jich  neužil,  země  pána  a  strýce  naSeho, 
knéze  welikého  swrchupsaného,  nehubě:  ale  aby   sám  osobně   anebo  plnu  moc  swů 
1^    Letnicem  nynie  příStim  k  nám  wydal  a  wyslal  do  Prahy,  anebo  kdežbychom  wta 
doLy  byli.     Tobě  i  wšem  twým  k  nám  wyslaným  gleit  a  bezpečenstwie  ode  wSech^ 
^^    kohožby  péči  měl,  i  od  nás  chceme  zjednati ,  aby  mohl  přijeti  i  odjeti  bezewSie 
^kody  se  w§emi  twými.     Pakliby  toho  neučinil,  tehdybychom  wědělí,  že   swú  wuoU 
^lices  mieti,  a  žef  jest  milá   záhuba  země  této,   k  ničemuž  rownému  přistúpiti  ne- 
^liené:  ježtobychom  o  to  s  pomoci  boží   pomysliti  chtěli  s  radů  pánuow  zemských, 
P^nuow  Pražan,  rytieřuow,  panoši,  měst  i  jiných  obcí  k  zákonu  božiemu  přlchylných, 
'^^erakbychom  to  mohli  stawiti,  aby  swoboda  zákona  božieho  nebyla  utištěna,  a  země 
^orxiYiy  králowstwie  Českého  hubena  dále  nebyla;  na  to  odpowědi  twé  konečné  iá- 
^^Jfce.     Datum  quinta  feria,  ipso  die  domini  Ascensionis,  anno  oc.  XXII^ 

30. 

^an  Žiika  z  Trocnowa  a  Táborští  přijímají  knížete  Sigmunda  za  zpráwce  země  České. 

Bez  mis  ta,  1422,    11  Jun.   (Z  rkp.  místa  Pralsk.) 

We  čtwrtek  po  sw.  Trojici  bratr  Zižka,  Chwal,  Buchowec  i  jini  zpráwce 
lidu  Táborského  obyčejem  dolepsaným  Kněze  Milost  jsú  přijeli: 
S  boží  pomocí,  amen.   Račtež  slyšeti ,  páni  a  bratřie !  že  my  a  bratřlmi  Ti^^ 
^rakými   Domaklicey  Khilowyý  Sušice,  Piesek,  i  jiní  páni,  rytieři,  panoše  i  jbé  obc^ 
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Pittchatice  a  Horaidčwice,  kteréžto  dobrowolné  k  nám  hledíe,  ke  mné,  k  Glnralow^ 
k  Budiowcowi ,  a  nám  sebe  swfiřili ,  Knéze  Milost  sme  přijeli  za  pomocníka  a  a 
zpráwci  najwySSieho  této  země.  1  chcme  JH"  rádi  poslťichati ,  we  wSech  thdnýái 
wécedi  pomocni  a  radní  býti  wérné  buohdá;  i  wás  také  prosíme  wSecb,  abylKŠ 
wiíddS*Wbspt)lek  po  dneSiii  den  wěroě  wšecky  nechuti,  hnéwy,  kyselosti^  ktcréilo 
ste  mezi  sebů  jakž  jste  Žiwi,  od  roka  nebo  nynie  méli,  konečně  odpustili,  tak  abjSle 
mohli  sprawedliwě  páteř  pěti,  a  fkúce:  „odpusť  nám  naSe  winy,  jakožf  i  my  od- 
púltteme.*  A  jestliže  toho  neučiníte,  a  budete  cbtieti  které  búře  neb  které  lží  a 
swáry,  rotiece  se  mezi  obcemi,  wésti  po  dne.4ni  den ;  tehdy  my  s  boŽl  pomoci,  s  Kn6za 
Milosti,  s  pány  konáely  i  jinými  pány,  rytieří,  panc^emi  i  se  w.íemi  wěmými  obcemi, 
dicme  s£  k  tomu  přičiniti  a  mstíti,  bud  ktož  bud^  ižádné  osoby  newynimajic  SlI- 
bujeteli  nám  toho  pomocni  býti?  A  ktožby  méli  s  kým  co  činiti,  bud^  o  zbolie 
nebo  o  jiné  wéci,  abySte  bez  roceoie,  bez  zbieranie  bylí  před  pui-kmistry,  před  kon- 
šely, a  pléd  ricbtáři  řádně  kaldý  s  awů  přt  A  stardie  swé ,  jakožto  purkmistry, 
koniely  obecné  a  richtáře,  aby  w  Čest  mělí,  a  milowali  sě  za  jeden  člowék.  A  tdc 
pán  buoh  bude  s  námi  i  jeho  swatá  milost,  a  prospěch  nám  dá  ke  wáemu  dofarénni. 


I 


Zápis  welik^ho  snřrau  swatohawelského   w  Praze,  jfmžlo  předealy  (neznámý)  i 
Koliniký  se  potwrzuje,  mocni  zpráwcowé  země  České  s  obau  stran  se  ustanomijl  ac 
fT  Praze.  1423,  1  Ncv.  (L  rkp.  přivil,  miíla  Praískiho.) 

We  jméno  božie,  amen.  My  Konrád  boŽl  milosti  arcibiskup  kostela  Praiak^o 
a  papežské  stolice  legat,  Jan  stariii  z  Hiclialowic,  Čeněk  z  Wartenberica  jinak  z  Wfr- 
selé,  Aleá  z  Dube  seděnlm  na  USči,  Jindřich  Berka  z  Uubé  seděnim  na  Húsce ,  Al- 
brecht z  Dube  seděnim  na  Kostomlatech,  Smil  ze  átei-nberka  seděnlm  na  Zajeřicfdv 
Aleá  ze  Šternberka  sedčnim  na  Týřowě ,  Jan  Pui^ka  z  Kunslatu  seděiifm  na  KosKH 
mlatech,  Jan  z  Opočna,  HaSdi  z  WalSteina,  Puou  z  Častolowíc ,  MikuláS  z  HaseiK 
burka  seděnlm  na  Budyni,  Hynek  Kru.^ina  z  Šwamberka ,  Hynek  z  Kolfiteina  jinak 
z  WalSteína,  Fridrich  z  Kolowrat,  Hynek  Kriuina  z  Lichtenburka ,  Jan  mladší  z  10- 
chalowic,  Heřman  z  Lanšteina  jinak  z  Borotina,  Hanuš  z  Koldic  seděnim  na  Krupce, 
Zden^  Medek  z  Waldeka  seděnlm  na  Týnci,  Wáciaw,  Markwart,  Petr  a  Beneš  bra- 
Iřie  ze  Zwieřetic,  Wok  z  Waláteina  řečený  Woksa,  Plichta  z  Žirotlna,  oc.  purkmistři, 
konSelé  a  obce  měst  Pražských,  Diwtš  z  Miletinka,  Wil<:'m  z  Postupte  sedénim  na 
Hrádku,  Bohunek  z  Hořowic  seděnlm  na  RabiileiDč,  Jan  ze  Smiřic,  Zdeněk  z  Dráčky, 
Hlas  z  lUmenice,  Duc  z  Wařin  puikrabie  na  NečtinAch,  Petr  z  Chiastu  ac  i  iinl 
páni,  rytieří,  panoSe,  města  i  obce  země  České,  na  obecném  sněmu  města  Pražského 
we  jméDo  boiie  sebraní,  wyznáwáme  tíeoito  listem  w£em,  ktož  jej  uzHe  neba  étttoe 


I 
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|ly^e:  ie  znamenawSe  mnohé  roicličné  weliké  nesnáze,  búře,  zúliuby,    pálenie,  ná- 
bezprawie    i  jiné    rozličné    neřády   králowstwi  Českému   Skodliwé   i  ohyzdné,  a 

p  nřm  zwyklé  pro  neswornost  wuole  a  rozumu  ku  prawdára'  božským  w  zemi  iiašíe 
z  dáwna  ohláSeným,  žádajíce  wšl  naší  pilnosti,  z  přirozené  našie  powionosti,  ly  ne- 
řádj'  w  řád,  hůře  w  poklid  a  swomost  uwesli,  a  lady  obecné  dobi-é  téliož  králow- 
stwie  naprawiti  a  upewniti ,  učiniwáe  a  swolawše  snem  obecný  České  zeraé  wšichní 
wcspolek  a  za  jeden  élowék  w  méstě  hlawniem  Pražském  swrchupsaném,  lak  že  po 
mnohých  snémiech  éastokrát  námi  dřiewe  držaných  w  konečný  mír  a  w  upokojenie 
swomé  a  w  jednotu  wSie  swornosli,  jiežby  lato  zemé  bohdá  newinno  zhyzdéná  a 
neprawé  nařčená,  od  takowých  neřádných  powéstí,  oliyzd  a  narčenie  aajpocUwéjie 
mohla  očiáténa  a  wywedena  býti,  chticce  uhoditi,  a  dalších  zálmb  a  ^kodliwosti  sé 
nedopi'i>iétÍ,  w  lakowúto  smliíwu  a  jednotu  wniklí  sme  a  wstúpili,  i  moci  tohoto 
listu  wnikujice  i  wstupujice: 

Najprwé:  umluvv  snému  w  Kolíně  námi  společně  před  tiemto  sněmem  Praž- 
ským učinénélio  potwrzujice,  slyšenie  řádné ,  pocliwé  ,  swobodné  a  bezpečné  beze- 
w^ho  utiítttnie,  na  ly  kusy  prawd  hožiech,  léni  kteříž  aú  *ě  o  nfe  z  nás  zasadili  a 
toho  slyšenie  z  dáwna  Žádah,  pod  jistými  gleily  wcdle  zápisuow  gieitownich  mezi 
námi  učinéných,  kteříž  jira  od  nás  pánów  druhé  strany  mají  zjednáni  hýli,  před  sé 
abychom  wedli  a  jeho  neopúíitéU;  tak  aby  to  slyšenie  řádné  a  pocliwé,  bezpečné  a 
neutiáléné,  w  Bmé  inéstÉ  markrabstwie  Morawského  na  Nowé  léto  nynte  najprwé 
přidtie  anebo  o  stredopostt  tehdy  přišlieho,  z  těch  dwťi  roků  jmenowaných  na  jed- 
nom, má  držáno  Í  přijalo  i  jednáno  býti,  mčsiec  napřed  těch  dwú  roków  jmenowa- 
ných, anebo  mezí  těmi  dwěnia  rokoma  na  určený  den  nám  čtyři  neděle  napřed 
wěděti  dadiiť,  listy  ^leilownie  swrchupsané  w  táž  slowa  neb  w  týž  rozum,  jakož  jesl 
wdáno  na  rathauze  města  Pražského  welikého,  položiece,  pány.  Praženy,  rytieře,  pa- 
noze, města,  mistry  a  kněze  k  lomu  slyšení  s  jinými  osobami  jich,  wydané  w  Kolíně 
na  Labi,  w  moc  a  obranu  naši  wěrni'i  my  Jan  starší  z  Michalowic,  Čeněk  z  War- 
tenbeika,  Aleš  z  Šternberka,  Mikuláš  z  Hasenburka  seděnim  na  Kosti,  Fridrich  2  Ko- 
lowrat,  s  jinými  pány  k  nám  příchylnými ,  máme  a  slibujeme  přijeti  a  je  swými  *i- 
woly  do  Brna  města  swrchiipsaného ,  i  zase  na  též  miesto  do  Kolína  nad  Labem, 
dokonaj  sě  to  slyšenie  anebo  nedokonaj  w  Brně  uložené,  kdyžbykoh  toho  na  nás 
požádali,  wěniě  prowodili  wedlc  hslów  gleilownich,  Na  kterémžto  slyšeni  ty  prawdy 
ftwal^  mezi  námi  ohlášené  aby  mohly  býti  swobodně  wyznáuy  a  písmem  swalým 
sCilejšim  doltčeny  a  dokázány,  páni  obojie  strany,  k  těm  prawdám  swalým  přlchylnl 
i  jim  odporní,  příjmťice  sobě  z  měst,  rylieřów  i  panoši,  každá  strana  zwláště  kohož 
rkil,  a  to  tohko  z  našich  zemi  České  a  Morawské,  máme  a  máji  býti  a  přiseděti,  a 
dówodów  stálejšieho  plsnia  swatého  kteráž  strana  powede,  máme  a  mají  pochwálili 
jednostajně  podlé  swého  řádu,  a  na  tom  má  přestati,  a  s  obú  stranu  máme  k  tomu 
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plistfipiTl,  tx>  drlcti,  twrditi  a  wedle  pochwálénie  hájiti  i  brániti.  A  kdyžby  to  siy* 
lenie  tak  prowedeno  bylo,  jakož  swrchupsáno  stoji :  tehdy  o  jiné  swétské  wécí  ktoi- 
bjkoliwék  z  České  i  Morawské  zemi  které  osobě  z  nás  anebo  my  komu  z  druhé 
strany  winu  kterú  dali,  toho  pány ,  rytieři  i  z  mést  z  naSie  strany  i  z  druhé  strany 
k  tomn  přijatými  společně  máji  mocni  býti,  jakož  swrchupsáno  stoji,  a  na  nich 
sobů  stranu  má  přestati.  A  jestližeby  kterých  wěci  tu  wBmě  nedokonali:  tďidy  tii 
páni,  rytieři,  panoSe  i  z  měst  obů  dwú  stranu  máji  moc  rok  na  jiné  miesto,  kamžby 
sě  jim  zapodobné  zdálo,  odložiti,  smluwiece  sě  jednostajně. 

Item:  že  sme  společně  wywolili  sobě  a  wywolujem  moci  této  na^e  umluwy, 
urozené  pány  strany  jedné :  Jana  staršieho  z  Michalowic ,  Čeňka  z  Wartenberka, 
Oldřicha  z  Rosenberka,  Alše  ze  Šternberka,  Hynka  řečeného  Hlawáč  z  Upého,  Fri- 
dricha z  Kolowrat;  a  strany  druhé:  Haáka  z  Walšteína,  Heřmana  z  Borotina,  Hynka 
z  Kolšteina,  Hynka  Krušinu  z  Lichtenburka ,  Díwiše  Bořka  z  Míletinka  a  Jana  ze 
Smiřic,  za  mocné  zpráwce  a  hauptmany  země  této  wšie  České;  jim  plnu  moc  a 
práwo  dáwajice,  tu  zemi  i  nás  wšech  zprawowati,  zříediti  a  wSacky  wěd  jednati, 
cožby  bylo  k  upokojeni  a  w  řád  uwedeni  nám  této  zemi  potřebného  a  užitečnďio. 
Kterýchžto  zpráwci  i  hauptmanów  máme  i  slibujem  posluáni  býti,  a  k  nim  wěmé 
zřenie  mieti,  cožby  sě  upokojenie  této  země  a  dobrého  obecnieho  dotýkalo;  a  zwláitA 
w  tom,  kdyžbychom  s  obů  stranu  od  nich  společně,  anebo  ode  dwů,  neboli  od 
wiece  z  nich,  ku  pomoci  a  k  obraně  země  našie,  ktožbykoliwěk  ji  hubiti,  neřády 
wésti  a  w  ni  búřiti  chtěl,  byli  obesláni,  našimi  náklady  wlastnimi  wěmé  a  statečně 
sami  osobně  se  wši  swů  moci  pomáhati  máme  a  na  ty  zhůbce  wzhóru  býti,  kamžby 
nám  od  zpráwci  a  hauptmanów  swrchupsaných  bylo  přikázáno.  A  tiem  každý  z  nás 
jest  zawázán  a  powinen;  léčby  která  hodná  příčina  w  tom  překážela,  kterážby  od 
těch  zpráwci  anebo  od  jednoho  z  nich  přijata  byla:  ale  wždy  moc  naše,  kteráž  móž 
od  nás  jmiena  býti,  aby  wyslána  a  wyprawena  byla  podlé  každého  z  nás  jměnie »  a 
wedle  těch  zpráwci  i  hauptmanów  rozkázanie  a  uloženie. 

Item  také  znamenitě  jest  swoleno  i  uloženo,  jestližeby  kto  nechtěl  k  této 
umluwě  našie  proti  zhúbciem  země  této  přistůpiti  a  neřádów  pomoci  stawowati,  ten 
anebo  ti  má  anebo  máji  k  tomu  připuzeni  býti,  a  jej  nebo  je  za  naše  nepřátely  mieti,  a 
podlé  rozkázanie  zpráwci  swrchupsaných  k  tomu  je  připrawiti.  Také  jestližeby  která 
zbožie  na  těch,  kteřižby  s  námi  w  těchto  umluwách  býti  nechtěli  a  na  zhůbce  zemské 
pomáhati  odpierali,  anebo  na  kterých  jiných  našich  nepřieteléch  dobyta  byla,  ta  na  obec- 
né dobré  máji  obrácena  býti,  podlé  rozkázanie  zpráwci  a  hauptmanów  swrchupsaných. 

Dále  jest  také  swoleno  a  ustanoweno,  jestližeby  neuchowal  pán  buoh  koho 
z  těch  zpráwci  nebo  hauptmanów  dřiewe  jmenowaných,  anebo  žehy  některý  z  nich 
swé  sě  obci  nelíbil :  tehdy  ta  obec ,  z  kteréž  jest  zpráwce  nebo  hauptman  wolen, 
roóže  a  bude  moci  na  jeho  míesto  jiného  téhož  řádu  postawiti. 


'  IlMi  jcfet  Tttubémié  wynúeněbá)  áby  wíécka  abélte  pánduí^  TjtieřóWi  jiatio^ 
m  měsly  wynifiiajice  méi&ny  wyáló,  whstiiie  a  dědíéná,  w  téch  wálkádi  s  c^ů  strtnA 
dobytá  a  odfati,  w  téchto  ulnhiwách  wé  dwů  nedéli  od  dáni6  tohoto  listu  úmluw^ 
nďio  hn  daláielie  ^omčenie  byla  postúpena  a  k  wěrné  ruce  člowěka  hodného  <é 
slranyv  a  nébokby  sé  smluwili,  anebo  pod  wy ručením  bodným  a  podobným  tich 
zámków  wedle  zápisuow  mezi  stranami  o  ty  zámky  a  zbožie  učiněných.  PaUtby 
který  ůstrk  mesí  nimi  bjd,  to  máji  mezi  nimi  bauptmané  a  zpráwce  ohledati,  a  na 
jieh  wyrčmi  sobů  stranu  máji  přestati ,  a  twrzi  i  zámków  wypálenýdi  i  zbořených 
s  obů  stranu  w  téch  umluwách  neoprawtíjice,  a  zdělaných  po  wyjiti  těch  umluw  í 
w  tom  času  a  naštupowáni  nerušiece.  Paklibychom  w  přiměří  mezi  námi  uloženém 
u  konečnů  smlůwu  newstůpili  a  konečně  sé  neuinluwili :  tehdy  na  Dušky  po  Wiech 
Swa^tďi  před  wyjitim  přiměřie  ti  zámkowé  i  ta  jistá  zboŽie  wlastnie  a  dědičná  «isé 
tčnv  kitožby  kterýc^i  w  télo  mieře  před  těúiito.  našimi  unduwami  w  drženi  byl  anebo 
byliy  máji  s  obů  stranu  tak,  jakož  swrchupsáno  stoji,  bez  odpomosti  wšelikteraké  a 
besriBli  zase  poattj^peoa  býti,  wedle  wyručenie  a  slibów  i  žápisów  mezi  námi  dále 
učméných. 

Išem  jesC  znamenitě  wymioiěno  a  s  obů  stranu  swoleno,  jestližeby  kteři  ústr^ 
kowé  mezi  iiámi<  anebo  mezi  kterými  z  nás  wznikli  o  která  zbožie  kněžská  anebo 
krákvwstwie,  o  to  na  zpráwciech  máji  jednostajně  přestati ;  a  na  čemžby  těmi  jedno* 
stajné  anebo  wětši  stranu  zuostaweni  byli,  tomu  obwyknůti  máji  bezewšie  odpomosiL 

/iMs  jestližeby  kto  z  nás  sě  na  která  zbožie  anebo  zápisy,  kněžská,  mni- 
cbowská  anebo  králowstwie  dědičně  nebo  dožiwotně  táhl  kterými  listy  majestáto- 
wými  krále  Wádawa  šlawné  paměti  anebo  listy  arcibiskupa,  biskupów,  anebo  jiných 
prdálůir,  kcnrrentów,  kapitol,  klááteróW  a  kostelów  w  zemí  našie  za  času  krále  Wá- 
dawa paměti  slawné  swrchupsaného  řádně  wyšlými  a  obdrženými,  toho  tiež  zpráwce 
swrcfaupsani  máji  mocni  býti;  a  kteréžby  listy  při  moci  zóstawíli  aneb  nezóstawili, 
proti  tomu  ižádný  odpierati  nemá. 

líem  jest  také  s  obů  stranu  swoleno,  že  wězňowé  s  obů  stranu  máji  rok 
mieli,  a  bézewseho  upominánie  i  šaeowánie  w  pokoji  státi  do  wyjiti  přiměřie  mezi 
nšmk  s  obů  stranu  uloženého.  Pakliby  kto  swým  wězňóm  swěříti  nechtěl,  ten  je  na 
hodné  rukojmě  dáti  má  do  času  swrchupsaného  wedle  rozkázanie  dwů  hauptmanů 
»  obů  stranu  w  tom  krsýi  přisedidch. 

Item  jestližeby  kto  z  nás  w  těch  umluwách  anebo  pro  tu  umluwu  kde  jat 
hyif  ^  toho  zpřoitéoie  společně  a  wěraě  waši  i  naši  pilnosti  státi  máme,  kudyby* 
chom  je  z  té  wažby  wyswoboditi  a  zprostiti  mohli. 

iítm  jestližeby  w  těch  umluwách  našich  který  hrad,  twrz  nebo  město   komu 

z  nás  nebo  z  našich  ztečen,  aneb  kterakkoliwěk  ůkladně  dobyt  anebo  obehnán  byl: 

tehdy  inhed  bez  meškáme  všichni  qpplečňé,  zhóru  býti  máme,  sobě  stále  a  wěrné 
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pomáhati  proti  takowýn  ékhdón,  jeden  dnihébo  nefiakajef  kdfiby  to  ato^  doSlo  ^ 

o  to  bjli  obeslinL  A  zwláStč  bjrioliby  které  potřebie  městu  Pražskéimi  UawiiieiiK=^caU 
proti  kterým  jich  ukkdačóm,  a  jimi  byli  obesUni  a  požidáni,  tehdy  wSdio  nechajicr^^^^ 
jim  ku  pomoci  se  wsi  naši  moci  hotowi  býti  máme  bezewSeho  prodléwanie  i  omlu^^^M^^ 
wieiikterakých,  aby  to  město  hlawnie  w  celostí  a  w  swé  mod  bylo  sachowáno  a  pi 
swém  řádu  zuostaweno. 

Jtem  aby  tato  země  pro  rozličnost  mind  před  chwih  aúklých  dále  zahi 
a  aJdamána  nebyla,  swolili  sme   a  mod   tohoto   listu    zápisného  swolujem  spol< 
jednostajné,  chtíece,  aby  pro  obecné  dobré  a  zase  oprawenie  i  zwelebenie  této  zem^ 
České,  groš  a  peniez  jednostajný  Horský  rázu  PraždLého,  dobrý  střiebmý  a  za  spra— . 
wedliwý   shledaný,  s  řádnú  přisadú  diela  nynějšieho,  i  kterýž  před  6asy  za  slavrnSi 
paměti  krále  Wáclawa  i  po  jeho  smrti  sprawedliwý  a  střiebmý  dělán  jest  a  obecn^^-^é 
brán.     A  aby  od  každého  za  wšelikteraků  kůpi  bez  odpomosti  po  wSech  trziech  s^    a 
obdiodech  byl  brán  jednostajně :  my  wšidmi  páni,  rytieři,  panoše  i  města  napřed  je— »c 
sami  od  swých  poddaných  za  úroky  i  za  jiné   poplatky  berúce,  k  témuž  je   brankí  ^ 
peněz  tak  připrawiti  slibujem  i  po  trziech  hlasem  biřicowým  prowolati  kážemy;  ta- 
kowý  na  to  řád  ustanowiece,  aby  po  wšech  městech  a  trziech  někteří  přlsežni,  m 
penězích  a  na  groších  sprawedliwých  sě  znajice,  wydáni  byli  pro  lidi  sprostné,  ačb] 
sě  kto  neznal,  ale  aby  dojda  k  přísežným  k  tomu  wydaným,  a  podlé  jich  rozezná- 
me a  kázanie  takowý  groš  a  peniez  bral  bezewšie  odpomosti;  a  ktožby  toho  učiniti 
nechtěl,  aby  k  tomu  byl  připrawen   pod  nékterů  hodnů  pokutu,   w  každém  městě  i 
městečku  na  to  uloženu.     A  jestližeby  kto  bez  řádné  přísady    měděné  groše   anebo 
penieze  mezí  dobré  wmiesil  bezelsti,  takowému  ti  penězi  mají  přestřiháni  býti  ohle- 
dači  a  úředníky  na  to  sazenými ;  pakli  to  z  úmysla  které  penieze  měděné  nebo  olo- 
wěné  nebo  které  jiné,  ježby  w  sobě  žádné  přísady  neměli,  wměšowalby  mezi  dobré^ 
a  to    naň  hodným   dówodem   shledáno :   nad  takowým   aby  pomstěno   bylo    hodnú 
pomstu,  jakožto  na  pokladače  záleží.     A  jestližeby   kto  kde  jinde   w  kterémkolíwěk 
miestě    mimo   Horu    od  staradáwna  wysazenú  groše  nebo  penieze  kowal  nebo  dělal 
na  škodu  a  na  záhubu  této  země :  proti  takowému  slibujeme  wší  naši  moci  společně 
sě  postawiti,  k  jeho  hrdlu  i  statku  hlediece,  jakožto  k  falešníku  peněz  a  škódd  země 
této  a  obecného  dobrélio. 

Item  jest  uiniuweno  a  swoleno,  ktožbykoliwěk  na  nás  wšecky,  anebo  na  ně- 
kterého z  nás,  ježto  w  této  smluwě  zápisu  s  námi  jest  anebo  potom  bude,  bezprawím 
nebo  mocí  kterakkolíwók  sahal:  tehda  my  wšichiii  se  wší  naši  mod  inhed,  jeden 
druhého  nečakaje,  máme  a  slibujem  našimi  žíwoty  a  s  našimi  lidmi  k  obesláni  haupt- 
manów  dwů  anebo  wiec  na  takowé  bezprawce  sáhnuti  a  wzhóru  býti  bez  meškánie. 

Item  také  pro  uwarowánie  budúde  drahoty  a  zpuštěnie  země  našie  chcme, 
aby  wšecky  silnice  od  staradáwna  obyčejné  z  jiných  zemi  i  w  našie  byly  odewřeny 
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a  swobodny,  tak  aby  kupci:  a  obfchodoicii  bez  přdcazý  wšdíkteraké  swá  kApng  mohli 
jednati  a  wésti.  Paklibjktó  na  swobodných  aihiicech  lůpil  a  překážel;  na  takowého 
máme  sobe  pomoci  a  sáhnuti  tak,  jakož  na  zjewného  lůpetníka  a  Skódcí  této  země  záléžL 

Také  toto  jest  znamenitě  přidáno,  ustaweno  i  swoleno,  že  wSichni  páni,  ry- 
tieři,  panoše  i  obce  země  české ,  kteřiž  w  tomto  listu  nejšů  jmenowtoi  á  popsáni, 
a  kteřiž  po  této  naáie  smlťiwě  k  těmto  našim  umluwám  a  kiipřlméři  a  knám  bndú 
chtieti  přistupowati  9  ti  wšichni  we  wšecky  kusy  w  tomto  listu  hlawniem  uložené  a 
sepsané  mají  podniknuti  a  podstúpiti,  listy  swými  s  pečetmi  wisutými  ku  potwrzeni 
a  ku  pokutám  sě  w  tomto  listu  uloženým  zawázati,  tak  aby  ti,  ktož  jsů  w  zemi  we 
třech  neděléch,  a  ktož  jsů  z  země  we  třech  měsieciedi  odedne  prowolánie  těchto 
umluw  w  Praze  i  po  krajinách  učiněného  a  ohlášeného  počítajíc,  konečně  učiniti  a 
přistúpiti  mají.  A  tčm  my  wáecko  w  tomto  zápisu  sepsané  držeti  máme,  jakoby 
jména  jich  křestná  w  tomto  listu  byla  úplně  popsána  a  pečeti  jich  přiwěáeny  byly. 

Item  také  jest  znamenitě  wymi^iěno,  jestližeby  páni,  rytieří,  panoše,  města 
a  obce  markrabstwie  Morawského  s  obů  stranu  mezi  sebů  listy  umluwnie  w  táž 
slowa  učinice  k  nám  přistúpiti  chtěli:  tehdy  my  jim  a  oni  nám  máme  sobě  s  obů 
stranu  radni  i  pomocni  býti.  Slibujíce  naši  dobru  wěrů  bezewšie  zlé  lsti  společně 
a  jednostajně  wšichny  kusy  w  této  umluwě  položené  a  sepsané  i  každý  z  nidi  wěmě 
wésti  a  držeti  i  skutečně  zachowati  úplně  a  docela.  Paklibychom  na  čem  přestůpilí 
anebo  nedrželi,  anebo  kto  z  nás  přestůpil  a  nedržal,  (jehož  pane  bože  nedaj),  a  toho 
wedle  nálezu  zpráwd  a  hauptmanuow  swrchupsaných  anebo  wětšie  strany  obapolně 
oprawiti  nechtěli  anebo  nechtěl,  a  to  naň  anebo  na  ně  očitě  hodným  a  řádným 
swědomim  bylo  doličeno  a  swětle  dokázáno:  tehdy  každý  z  těch  přestupujících  a 
nedržicich  čest,  wieru  a  práwo  řádu  swého  bezewšeho  naň  wyznánie  jest  ztratil  a 
propadl,  a  zboži  takowých  i  statkowé  jich  jim  odjati  mají  býti  a  na  obecné  dobré 
připadnuti,  jakoby  w  zemských  dskách  bylo  zapsáno,  a  k  tomu  z  země  České  wěčně 
máji  nebo  má  wypowěděni  býti  bezewšeho  prodléwánie.  A  k  tomu  my,  ktožbychom 
lunluwu  tuto  swrchupsanú  drželi,  na  takowé  na  nedržicie  máme  a  slibujem  sobě 
wěrně  a  společně  pomáhati  a  je  k  tomu  příprawiti,  kterýmižkoli  obyčeji  budeme 
moci.  A  tyto  wšecky  umluwy  swrchupsané  mezi  námi  učiněné  máji  mezi  námi  též 
trwati  do  Swatého  Martina  w  rok,  jakožto  i  přiměřie,  a  nic  déle.  Anno  domini 
M^CCCC^XXUP,  in  die  Omnium  Sanctorum. 

32. 

Strana  Táborská  w  Čechách  wstupuje  w  přiměří  s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  i  se 
stranau  jeho  až  do  S.  Hawla  n.  př. 

Bez  místa,  1424»  10  Sept.  (Orig.  arch*  Trebon.) 

My  Chwal  z  Machowic,  Zbyněk  z  Buchowa  zpráwce  obd  Táborských,  Bohu- 
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siáw  z  £wandb«rkfli> IHefáikii  z  Lanfotma  otjiíMil  x  Bbrolbía  teUentrn  na  Sifda,  PMr 
z  Swejiina  sedéníni  na  Orlíku,  Jan  Smilek  z  Křemie  otjinud  x  Husi,  MiknláS  Sokol 
z  lAmberka,  Jan  Kósoř  z  Halowic,  Beneš  z  Dnbného,  mMta  Hraditté,  Pieaek  a  Pra* 
chatíce,  wyznáwáme  tíemto  listem  před  každým  dowJ^Eem ,  ktoS  jef  éisli  neb   čtúc 
sljrieti  budu,  fe  ame  wstůpilí  í  wstujiujem  w  prawé  a  upřené  přfmiřie  křesCánd^é, 
ot  diníe  listu  tohoto  do  S.  Hawla  najprwé  přiátieho   a  ten  den  celý,  s  urozenými 
pány,  p.  Oldřidiem  z  Rosemberka,  Wilémem  z  Potenštaína,   Janem   z  Risemborka, 
Drbů  z  Dolan  a  Milostú  poru6nici  sirotków  i  w3ebo  zbotíe  Teleckého,  a  slowůtnými 
Hájkem  z  Hodétina  purkraU  ze  Zwíekowa ,  Kunalem  z  Sulejowic  sedénim  na  Win- 
terberce,  Buákem  z  čudíc  hajtmanem  z  Hluboké,  Zdeslawem  z  Hertwikowa  bajtma-^ 
nem  na  Becbyni,  Buákem  z  Rowného  purkrabí  na  Krumlowě,  Matějem  Wišnf  z  Wietřné^ 
purkrabí  z  WeleSlna,   s  larozeným  pánem  Janem    z  Rožmitála  seděnim  na  Blatné^ 
%  obéma  hrady  na  Rosemberce  a  s  bradem  Widíowým  Kamenem,  i   s  jinými  jich. 
brady,  twrzemi,  hajlmaný  a  purkrabiemi.     Za   kteréžto  pMméřiis  my  wšíchní  nade- 
psaní jednostajné  slibojem  pode  cti  a  pod  wérú,  a  pod  základem  osm  tisíc  kop  ^ro- 
iiew  dobrých  střiebmýdi  rázu  Pražského,  za  sé  i  za  wfecky  swé  wlastnie  i  poddané, 
že  to  přimiříe  wěřítelóm  na^ím  swrchupsaným  i  jidiwSem  bude  zdržáno  a  zacho- 
wáno  bez  přeruienie  wémé,  ctně  a  křesťansky,  jakož  jest  swrdiu  psáno.     Pakli, 
jehož  bože  nedaj ,  žehy  swrchupsaným  wéřitelém   naším  anebo  komu  z  nich  i  kte- 
rému jich  w  tom  času  nadepsaném  která  sě  škoda  stala  na  žiwotedi  nebo  na  stát- 
dech  nebo   kterakkolí   jinak   proti  příměří  tomuto  nadepsanému  ot  nás  otewšech 
swrchupsaných  anebo  ot  kterého  z  nás  nebo  z  našich ,  a  to  hodně  pokázáno   bylo : 
tehdy  my  swrchupsaní  wšichni  bezewšie  otpory  máme  i  slibujem  sáhnutí  na  ty  i  na 
toho,  od  kokož  anebo  od  kterýchžby  sě  proti  přímiří  tomuto  stalo,  a  k  toho  i  k  těch 
hrdlu  a  sboži  sáhnuti,  a  je  ktomu  wždy  připrawiti,  aby  sě  to  wěřitelóm  naším  na- 
depsaným otestalo,  i  odčiněno  i  nawráceno  i  otbyto   bylo  ihned  w  jednom  měsieci 
pořád  počítajíc  od  toho  času,  kterýžby   sě  wěřitelóm  našim  častopsaným  škoda  ne- 
boli příhoda  jiná   proti  příměří   tomuto   stala.     Paklibychom   toho   neučinili:    tehdy 
my  wšichni  nadepsaní  pro  přenišenie   toho  přimiříe   a  pro  neodčiněnie,  jakož  jest 
swrchu  psáno,  bezewšeho  na  nás  seznánie,  ztratili  sme  swů  čest  a  wieru,  a   k  tomu 
k  wěřitelóm  našim   nadepsaným  propadli  sme  osm   tisíców  grošiew  stříbrných   do- 
brých rázu  Pražského   základu   swrchupsaného.     Kteréžto   penieze    wěřitelóm   našim 
častopsaným  plniti  jmáme  i  slibujem  dobru  naší  wěrťi,  ruku  nedielnťi,  ihned  we  dwú 
měsieci  pořád   počítajíc  po   přerušení   přímiřie    swrchupsaného.     Paklibychom    toho 
neučinili  a  základu  prwépsaného  wěřitdóm  našim  na  čas  swrchupsaný  nesplnili :  tehdy 
ihned  my  rukojmě  již  jmenowani,   kdyžbychom   ot  wěřitelów   našich   listem   neboli 
poslem  byli  upomenuti ,  jeden  na  druhého  neukazuje  ani  sě  wěcí  kterú  wymlťiwaje, 
ale  bezewšie  olpoiiý,  každý  z  nás  s  jedniem  pacholkem  a  ae  dwéma  koňoma  má  wjeti 
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dni  otcdne  MiMiHTMie,  ktne  idt 

kope  vdtlHÍ  ji  iMiM  ini  diwáme  tiennio  fiston  pfaiú  moc  i  pnwo  wiřttílelóHi 

jíl  n''r[  'Ti'^'-'    téch  penéz  swrdiiipsuivck   optali,  dobití  a  wiicd  w  křesttuMck  i 

w  iiikdi  Ueikoi  w  České  zmi,  na  naši  w^ecfa  ^Lodu.     A  kdei  jidi  ou  koK  «plijl» 

dobodá  a  vc&Búy  na  tom  mieslé  m j  slibujcm  je  laslApili  sami  selMÍk  anekoli  miíím 

dohrímí  ákhdr  aneb  ^stSmi  rakojmémi  w  téch  pcnfiidi  i  we  wSeck  ^odich»  kie« 

rMiMr  ikodhr  ««iilEÍé  nnii  éaslopsani  widi  |vo  nade  neplntnie^  jknhmi^  posebtwtn^ 

mi  linii  ínfc,  Mhn  taenkkoliwtk  jinak,  j^Áoby  tr  ^odjr  w«rilclé  na3i   iaMpsmri 

dohfým  ■  iliiiihi  piAtedi;  tj  wSecfanj  fikodj  máji  naie  bMi,  út  níe  wHild6w 

mtidi  WĚŠofĚmĚ^fAL    A  a  téch  ze  wtech  jkod  siibníeai  inpfmwiti  wéfilele  naSe  a»» 

ítn|nmř    bcamiia  jich  ikodj.    A  kdjž  budcm   k  ieieni  napotneonti  my  rakcjmi 

swrdmpami^  nMj  oteartíe  stranj  wétítelów   naSidi  nadepsairfxli   mfane  gleilowám 

býti,  ahydímn  hcqicteé  w  mfrdnpsaných  mMech  mohfi  letěti  a  pbitL    A  jeatlíteby 

ktoý  zaáa  rakofmi  nidryíMiých  w  lom  tesá  nmid:  ididj  my  žiwi  lAslali  slAi»- 

joa  jmikn  tak  dohrébo  a  lak   boimtého  k  sobe  w  to  inikojemsiwíe  pHsIawili  ml 

onerto  tabo  n^ogaié  nmrWio  ibned  w  jediHmi  mésaed  pofid  poMtajie  od  smrti  toho 

mnilébo^  a  obnoncnim  lista  tobolo  w  táž  sbwa,  koUkriiibv  tobo  potfebie  bylo,  pod 

pokiiÉ  kienía  annJmpaanAo ;  a  ktoiby  tento  list  m^  s  dobru  woli  wéřitdów  mh 

tich  aadrymnidiy  ten  mi  také  práwo  {ďné  ke  wSemu  tomu,  což  jest  psáno  w  tomUH 

listo,  jikoilD  witiiflié   m&i  nadepsáni     A  také  my   jistd  a  rukojmé  swrdnqMaHI 

wíám  jcdnortagné  pfijhniniř  k  sobe  w  toto  pHmíIé  křesflmské  sbwůtné  Jana  2íika 

t  Utthaiy  Wrwián  afiJiwsúdowa,  Zdeňka  i  Lnkawce,  Ramareta  a  ^rowtiiee,  paM 

Amm  z  yiindwnha,  IjOrnniri,  Přibika  z  Klenowébo,  Jana  a  Pajreka,  Ptnotiwu  z  Lomče^ 

a  opatoié  pnvkmírtiT,  konšely  i  obce  mést  Rlatow  a  SnSice.    A  sKbujem  za  nC  aa 

wieeky  k  wéiilelém  naSnn  nadepsaným,  pode  cti  a  pod  wérů  a  pod  základem  penSt 

swidmpsanýdi,  že  to  přfaniřie  nadepsané  wéritelóm  na&im  nadepsaným  ůpfaié  zdrtie 

a  aadmvFZJf,  wérné,  ctné  a  klesfioisky,  se  wSeaai  swými ,  jakol  jesl   swrehiipséiMK 

A  také  jwilil<  by  kto  and>  kteH  wedle  wéřitelów  na^dcb  nadepsanÝcb  cblél  nebo 

éhlilí  w  aonrto  ]^Mmíii  s  námi  státi  se  w&emi  nadepsanýaM ,  ten  i  ti  maj(  w  loto 

pHméřie  frfijali  býti,  když  nám  urozený  pán  CHdHcb  m  Hoamnberka.  Wilém  i  ÍNM*^ 

$teina  a  Jan  z  Risemburka  listem  otewřenjm  na  Pieaek   dadůc   wfdMi  pod  petelmi 

swýnú  a  pod  záUadem  wtomto  listii  p4^«^ýn^  a«  «é  sé  přtaft^  A  jeNtlílabyiíbMa 
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co  mkiwilí  proti  wftHtelAm  naSim  nadepsaným,  kdyiS)y  nám  pro  přeruSenié  a  ne* 
guliicuic  primbřie  swrchupsaného  anebo  pro  neplnénie,  jakož  tento  list  swédči^  láli 
u  přiiulúwaU :  tuhychme  učinili  proti  swé  cti  a  wieře,  a  nám  žádné  práwo  proti  ním 
u  proti  lúilu  tomuto  nemá  spomocno  býti.  A  tomu  wšemu  na  swědomie  a  wétíf 
jibiulu  pečeti  swé  wlastnie  s  našim  wědomim  a  přiznáním  dobrowolně  pHwěsili  sme 
k  iouAUlo  lista  Jenž  jest  dán  léta  ot  narozenie  syna  božieho  tislcieho  čtyřstébo 
člyiiiiezcietméhoi  tu  nedéli  po  narození  matky  božie. 

33. 

Umluwy  Zdické  o  upokojeni  a  očištěni  země   z  nářku,  uloženi  nowého  sněmu  36. 
Bez  datum,  wc  Tédicich,  1424,  m.OcL^)  f Kopie  a  formule  poruiend  arch.  Třeboň.) 

My  páni,  rylieři,  panoše,  města  i  obce,  we  jméno  boiie  na  sněmu   obecním 
we  Zdicích  sebraid,  wyznáwáme  tiemto   listem  oc.    že  znamenawie    mnohé  rozhčDé 
a  weliké  nesnáze^  búře,  záhuby  i  jiné  rozličné  neřády  králowstwí  Českému  škodliwét 
ohyzdné,  a  w  něm  kterakkoliwěk  wzniklé,  žádajíce  wši  naší  zdrawého   rozumu  pil- 
nosti a  wážnů  opatrností,  a  z  přirozené  našie  powinnosti  jsůce  dluini ,  ty  jisté  M* 
řády  w  řád,  hůře  w  swomost,  wálky  w  poklid  uwesti,  a  tuto  zemi  Česku  z  iián)ku 
křiwého  očistiti,  a  tady  chwálu  boží  zwelebiti  a  rozploditi,  obecné  dobré  téhož  krá* 
lowstwie  Českého   naprawiti,  upewniti   i  utwrditi:   sněm   obecni  na  středokraty  we 
Zdicích  mezi  Berůnem  a  Žebrákem  učiniwáe,  wsichni  wespolek  k  tomu  patřiece,  ku- 
dyhy  tato  koruna  Česká  bohdá  newinně  zhyzděná  a  nařčená  bezpráwně,   od   tako- 
wých  neřádných  powěstí  i  ohyzd  i  nárokuow  najpoctiwěji  mohla   očiáčena  býti,  a 
také  dalších  záhub  a  škodliwosti  mezi  sebú    w  této  zemi  České   dopustiti   nechtiece, 
w.  .takowůto  umluwu  a  smlúwu  na  témž  sněmu  s  urozenými  pány  A.  B.  C.  oc  s  druhé 
sU*any  wnikli  sme  a  wstúpili,  a  mocí  tohoto  listu  wnikujem  a  wstupujem: 
..j^        INajprwé,  že  sme  sněm  obecní  wšie   České   zemi  umhiwili  w  městě  Kúřimé 
na  ^(ředupostie,  ježto  nynie  najprw  přijde;  na  kterémžto  sněmu  ohlášenie  a  slyženie 
swobodné,  pokojné,  bezpečné,  bez  podstrkuow,    bez  haněnie  i  bez   wšelikakého  utí- 
Atěnie  má  býti,  a  těm  kusóm,  o  kteréž  se  druhá  strana  zapřela  jest,  písmem  swatým 
odpieráno  má  býti  před  těmi  wšemi  obcemi.     K  kterémužto  sněmu  a  k  tomu  ohlá- 
šení! i  slyšení  s  swů  stranu,  s  pány ,  rytieři ,  panošemi  i  městy,   s  mistry,  knéiími  i 
8  obecními  lidmi  máme  i  sUbujem  státi,  a  těm  kusóm  druhé  strany  skrze  swé  mi- 
stry a  kněží  ^jewně  písmem  swatým  zákona  božieho  máme  odpíerati   proti  mistrem 
a  knčžim  odpórciem  druhé  strany;  tak.  Že  čtenie   swaté  a  zákon   boží  toho  ohla- 
sme a  slyšeníe  i  odpieránie:  má  rozdielce  býti. 


')  Srowní  oho  dil  I,  stránka  l»-r20. 
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'f)ále  fftké'1(  Ukbw«mi' ohláSenl  a'8ly.^M  i'odp8eráiii  i•i-fllimy^ra  wy- 

tAiio  býti  bsób  JK>lióbojpýdi»  múdrýok  a  TOBumiiých  {MidifeAke,  '^  pinólr,  >'r^eřów> 
MmoM,  mést  i  obci  r^wnýňi  počtem;  a  dnáiá  strana  také  padesáte -osob' bohoboj^ 
lýcfa  a  rozumných  z  párfów,  rytiefów,  panoSly  měst  i  obci  týmž  béhem  :a  rowným 
KiMem  má  wydati.  A  ti  wšichni  společně  při  tom  ohláSeni  á  slyšeni  máji  přiaedMíý 
i  wážně  s  pilnosti  poslůchati,  a  dówody  i  odpory  obojíe  strany  znamenati  a  wážit^ 
t  dówoduow  stálejMch  pisma  swatého  wedle  zákona  božíeho  a  fitenie  swatéhd  maji^ 
leráX  strana  powede,  pochwálití;  a  kteréhožby  pisma  swatého  a  dówodów  stálej* 
leh  zákona  božieho  těch  sto  posluchaěOw  na  to  od  obů  stranu  wywolenýčh  po* 
hwálilí  jednostajně  anebo  wětSie  strana  z  nich,  na  tom  máji  obě  straně  přestati ;  a 
.  tomu  pismu  swatému  a  k  dówodóm  stálejšim  tak  pochwáleným  máme  •  i  slibujem 
€ze  wSech  wýmluw  i  odpieráni  přistúpiti  jednostajně,  a  to  skutečně  wéstí,  ptíjietí, 
s^rditi,  hájiti  i  brániti  proti  každému  žíwéma  člowěku,  ktolby  nás  od  toho  dobrého 
pochwál^aého  tisknuti  chtěL  A  jestUžeby  těch  sto  poslachačdw  společné  w  po- 
hwáleni  w  kterém  kusu  stálej.^ch  dówodów  pisma  swatého  se  dělili,  a  smluwíti  a 
proliti  se  nemohli :  tehda  těch  padesáte  s  naái  strany  máji  z  sebe  čtrmezcietma  osob 
ywoliti  a  wybrati,  osm  z  pánów,  osm  z  rytíeřów  a  panoši,  a  osm  z  měst,  a  druhá 
|[ana  tolikéž  a  týmž  během  i  obyčejem.  A  těch  bez  dwů  padesáte  s  obů  stranu 
Jk  wybraných  máji  a  budu  mieti  plnu  moc,  dówoduow  stálejSich  z  pisma  swatého 
ikona  božieho  pochwálíti;  a  kterýchž  dówodów  pisma  swatého  stálejšich  pochwálé 
dnostajně  anebo  wětšie  strana  z  nich,  to  máme  i  slibujem  pod  základem  diolepsa- 
^  8  obů  stranu  přijieti,  držeti,  wésti,  a  skutečně  činiti  i  brámti,  tak  jakož  swrchu- 
(áno  stoji. 

Dále   Že  při    tom  sněmu  toho  ohlášenie   a  slyšenie  nemá  býti  žádných  ůstr 
low  a  Žádné  jiné  wěci,  ani  kterých  haněni  a  npominánl,  ani  listów  lácích  a  hani- 
^ch  nemá  bito   ani  metáno   býti,   ani  které  jiné   wěci   při  tom   sněmu   před  tiem 
iláSenim  a  slyšením  ani  w  tom  nemaji  jednány  býti,  dokudž  ti  kusowé  druhé  strany 
iesta  konečného,  tak  jakož  tiahoře  psáno,  nebudu  mieti. 

Dále  když  ty  božské  wěci  konec  a  miesto  wezmů,  tehda  o  jiné  swětské  a 
sné  wěci,  a  zwláště  o  ta  zbožie  dědičná,  w  těchto  wálkách  s  obů  stranu  odjatá 
lebo  oholdowaná,  i  wýsluhy,  kteréžby  řádné  byly  podlé  běhu  této  země,  itiá  mlu- 
eno  býti  a  konáno  lidmi  s  obů  stranu  k  tomu  wydanými,  a  na  těch  máme  a  sK- 
ijem  přestati  o  takowé  wěcL 

Dále.  že  k  tomu  sněmu  ohlášeni  a  slyšeni  pány,  rytieře,  panoše,  města  i  obce, 
>lLtory,  mistry  i  kněži,  Čechy  i  cizozemce,  kterýchž  strana  druhá  potřebowati  bude 
áme  a  slibujem  gleitowatí,  a  list  gleitownl  šest  neděl  před  tiem  sněmem  w'  starém 
lésté  Pražském  na  rathaus  w  moc  purkmistrowu  a  konšelsků  položilL 
A.  Č.  m.  32 
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Dále  že  wfiecka  xboiie  dobytá  a  holdowaná.  i  jiná  kteráikofiwék ,  kterýcfai 
sú  8  obů  stranu  před  těmito  umluwami  w  drženi  byli  a  požiwali,  Že  jeSlé  s  obú 
fitranú  takowých  zboži  máji  w  drženi  býti,  a  jích  týmiž  řády  a  obyčeji  potiwat^ 
jakož  sú  před  témito  umluwami  požtwali  >  až  do  S.  Jiřie  najprw  přiátieho ,  úroky 
nynějSíe  swatobawelské  na  zbožích  takowých  holdowaných,  na  lidech,  wedle  míloslii 
tak  jakož  jest  před  témito  umluwami  obyčej  byl  wybierati,  wybierajice.  A  je8tliidl>y 
kteři  lidé  z  které  wesnice  pro  nedostatky  a  chudobu  ůroków  swatohawelských  dáti 
nemohli  anebo  nechtěli,  na  takowé  lidi  od  ižádné  strany  ižádným  obyčejem  ukrut- 
ným,  jakžto  pálením  a  neřádným  bránim  pro  nedánie  ůroków  nemá  saháno  býti, 
než  má  jim  toliko  dobytek  zajat  býti,  a  po  zajeti  hned  zase  takowým  lidem  má  do- 
bytek i^  rukojmích  propuštěn  býti  do  čtyř  neděl,  a  w  těch  čtyřech  nedéléch  niajl 
úroku  ti  hdé  dobyti,  a  tomu  od  kohož  sú  wyručili  dáti.  A  ten,  jehož  jsú  lidé,  má 
býti  obeslán,  že  těm  lidem  pro  nedánie  ůrokuow  ten  dobytek  se  zajímá. 

Dále,  aby  wSichni  úrokowé  swatojiršti,  kterékolii^těk  stráně  hokiowanf,  budb 
knězšti  nebo  dědiční,  aby  takowí  úrokowé  od  obojie  strany  prwé  nebyli  na  Vdech 
wybieráni,  jeliž  ten  den  na  S.  Jiřie,  tak  jakož  obyčej  ty  jisté  úroky  od  staradáwm 
byl  wybierati. 

Dále  aby  kniežata  MiSenská  w  tomto  příměří  proti  nám  ani  proti  této  zemi 
ižádné  pomoci  lidem  jiezdným  nebo  pěSím  pedáwali,  ^i  kterými  jinými  wécmi  ne- 
přátel našich  nefurdrowali,  jestližeby  podlé  nás  w  příměří  wstúpiti  chtěli. 

^      ■        ,  •    ■         ■ 

■  ■  ■  »  , 

Dále  že  proti  cizozemcům,  i  proti  těm,  ktožby  tyto  umluwy  rušiti  chtěly  těch 
wšech  Udí  druhá  strana  sobě  ku  potřebě  požíwati  móž  a  je  zbierati,  kterýchž  sú 
prwé  před  těmito  umluwami  požíwali ;  a  jiní  lidé  naši,  kteřižby  dobrowolnč .  jim  ku 
pomoci  proti  takowým  nepřátelům  jeti  nebo  jíti  chtěli,  toho  jim  od  strany  našie 
nemá  bráněno  býti. 

Také  dále  jest  wymluweno,  kdyžby  druhá  strana  k  obraně  zemské  proti  ciio- 
zemcóm  wojensky  táhli,  že  mohu  sobě  potřeby  kupiti  a  k  jedeni  bráti,  kromě  wozów 
špižowánie  a  stád  zajímánie ;  a  pro  takowé  potřeby  jimi  twrze  ani  města  nemají  do- 
býwána  býti. 

Také  kněžie,  kteříž  sú  před  těmito  umluwami'  w  swém  obydlí  a  u  swých  far 
nebyli,  aby  i  w  těchto  umluwách  ještě  nebýwali,  a  kteříž  sú  byli,  aby  na  tom  miesté 
zóstali.  Desátkuow  dále  na  lidech  aby  newybierali  a  jich  nenapomínalí ,  ale  jich 
páni  i  holdowníci  s  těmi  desátky  učiňte,  jakž  se  jim  bude  widěti  za  podobné. 

Také  kněžie  mohu  a  mají  mieti  plnu  swobodu  z  posádky  na  posádku,  z  mě- 
sta do  města,  ze  wsi  do  wsi,  jiti  a  jeti  bez  překážky,  nekazíc. 

Také  dále  lidé  obojieho  stawu  w  službě  božie  a  na  kázanie,  kamž  se  jim  Ubiti 
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bude,  máji  swobodu  plnu  mieti  choditi  i  jezditi,  a  toho  od  jich  pánów  nemá  bri- 
Déno  býtL 

Dále,  jestližeby  která  posádka  nebo  který  zámek  w  České  zemi  z  naSie  atrany 
w  těchto  našich  umluwáchy  od  ofalášenie  těchto  umluw  mezi  námi  dokonaných  we 
čtyřech  neděléch,  konečně  státi  nechtěl,  nebo  je  chtěl  ruMtí  a  swú  wuoli  proti  těmto 
umluwára  mleti:  takowého  máme  k  tomu  připrawiti  a  jej  obehnati,  a  straně  druhé 
máme  na  takowého  buřiče  dwa  tisíc  branného  jiezdného  i  pěšieho  ku  pomoci  k  do- 
býwáni  dáti  a  wyslati.  Pakliby  který  zámek  takowý,  jenžby  w  těch  umluwách  státi 
nechtěl,  na  pomezí  byl,  a  druhá  strana  jej  obehnala  a  retuňku  potřebo wali,  tehda 
my  swé  zámky  osadiece,  walně  každý  s  swú  mod  máme  jim  ku  pomoci  táhnuti ;  kte* 
rúžto  pomoc  we  dwů  nedělí  od  napomenutie ,  kdyžby  toho  potřebie  bylo,  máme 
jim  wyprawiti. 

Dále  kdyžbychom  na  tom  poli  spolu  bylí ,  tu  nemáme  Žádných  podstrków 
ani  haněnie  ani  rubáni  proti  sobě  činiti,  ani  kterých  neřáduow,  jakoito  kostek,  lánic^ 
newéstek  a  piesní  oplzlých  nemáme  dopůStětL  A  je8tliid>y  se  kto  takowých  wécá 
dopustil,  k  takowému  hauptmané  mají  učiniti,  a  to  bez  mefikáníe  oprawili. 

Také  u  kteréhožby  takowého  zámku  ležáno  bylo,  ie  we  dwů  miU  okolo  tbhó 
zámku  pomoc  od  Udí  po  dwadceti  groších  s  lánu  má  učiněna  býti  těm,  jenSby  tu 
leieli,  jedně  straně  polowici,  a  druzě  straně  druhů  polowici,  a  w  tom  dále  lidem 
neSkodiec  A  jestližeby  se  to  leženie  prodlilo,  a  ta  pomoc  stačiti  nemohla,  ale  wedle 
swolenie  starších  tudiež  dále  aby  sazeno  bylo  obyčejem  swrchupsaným. 

Twrzí  ani  hraduow  zbořených,  ani  zámkuow  wypálených,  těch  oprawowat  ne- 
máme. A  také  kteřižby  hradowé  w  těchto  wálkách  dobyti  byli,  ti  aby  nebyli  bo- 
řeni; a  nowých  hraduow  dělati  nemáme,  ale  začati  mohu  býti  dělánL 

Dále  wSíchni  neřádowé,  jakožto  stráhowánie,  lůpežowé  i  bezprawie  w.^elikte- 
raká  i  jímánie  aby  přestala;  než  ktoby  s  kým  co  Činiti  měl,  aby  hledal  jeho  řádem 
a  práwem  w  naSie  i  w  jich  straně. 

Dále  poprawa  sprawedliwá  má  býti  prowolána,  propuštěna  i  wedena  takowů 
wýmluwů,  kdyžby  který  neb  kteří  byli  od  strany  k  našie  straně  zjímáni,  že  máme 
dáti  wěděti  na  ten  zámek,  z  kteréhožby  byU  ti  zjímaní,  aby  při  tom  byli  pro  swě- 
domie,  a  w  tom  zlí  aby  mezi  námi  swobody  neměli.  A  také  posádky  nepřátelské 
aby  nebyly  ižádným  kusem  fírdrowány. 

Také  sme  se  šwolili,  abychom  my  z  swé  strany  wydali  osm,  a  druhá  strana 

osm  k  ohledáni  a  ku  oprawenl  těch  wěci,  kteréžby  se  škodné  staly   w  příměří;  a 

ti  máji  toho  mocni  býti  a  to  konati. 
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Strana  Táborská  w  Cechách  podwoluje  se  pod  mocný  rozsudek  wolenych  o*prawc&w 
iré  {riS'ae<étranM!  Práikkaii.  •'         .».-    '.f'-         ■  .    .  '.•■! 
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,  .  My  Jan  Rohá^  ip  Ďubé;,'  ÁleŠ  z.^ébérká,  JTan  Hwězda  z  Wiécíenulic  a  Kunel 
z  .^^lowícy  se  pAný,  rytietí,  iemjiny^  pánosemi,  městy  i  obcemi*  Tábors^ýinij  Orď)- 
skýmí  i  wšelijakými   osobami  k  zákonu  božimu  a  k  nám  přichylnýini :  wyznáwáiM 

^•Awkť^x      láfiC-^kwvk      rvrvA^w^X      «rSA»v«        9tt\ď\^      lAi      vifvS^iák     rkArv/\       ^ťi'ir*lk     iiclvT^iA         9lk       em/k        /%      #n      *»ÁXt*< 


many,  Vytieřiy  pano^mi,  mésty  i  obcemi '  k  zákonu  božTemú  a  k  ním  přicbylnými 
s  strany  druhé ,  po  míru  slawném  na  Špitálském  poli  učiněném  wstála  á '  WzhiUá, 
tibrtMdiy^mbcnéji^  jméňs  pantf  Bófaiislawa  ze  Swambf  rka,  Mik^  Kotíekiáwti  zPnt- 
dúk ;  Wilémaf  ^z*  1^6Í3tiipic'^  Zbyňka .  z  Bu<^  zé  SmiřicV  Simoiiaodr  Baéldio 

Lifi^,  ]|[o(řáde  že  C^lomčitá,  Jiru.Kniháře  ž  Nbwého  MésCa,  Japa  Kečlfa^  Wáefafwt 
Temllka  z  2dt«e/'MdiúU$0 'z  ťádafowa  a  l^istena  z  Lú^  wywoldí.,  á  mdci.itobfito 
]^tu  ^wywplpjj^fn,  wecjUg  t$ch  žádosti^  kteréž  sů  obce  IVažských  měst  na  iiás  a  my 
;case  j9^  Jicl>.  obce  wznesU  J^dostí^^  dobru  naši  wěrů  kř^tánskť^  beze  wiie 

^^  ^iy  •siYr(^iy)S^hých  u^^a^  se  wši  stranu  naši  we  wšem  posIůcb|iti.  ajw) 
.¥nfl>QW$df  kterů2  z  ■  moci  swé  ubrmanské  za  jeden  ďowěk  se  smluwiece  á  ^wcuioé 
uěini  a  wyřknú.  we  wšQch  artikulech  držeti  a  w  celosti  zachow^ti  bez  wšeliLiera- 
kého  přerušenie.  Páklibychom  na  čem  swrchupsaiiých  ubrmanuow  wýpowěd  pře- 
štŮpQi  nébó  •přéřtíSilr,'  áňebó  kďo  ztíašf  strany  přestúpil  a  přerušil,  fiehož  |iáne  bole 
řáé  ostřieci,  a  mý  oiá  toho,  naď  nimž  bylo  přertišeno,  napomenuti  byfi  koppaiMOl 
a  dostiučiněni :  tďida  we  ^wi\  tiedělf  pořád  feběhlú  po  napomenuti  máme  se  k  Unm 
okázati  a  odčiniti.  Ffiklibychom  se  sami  =  w  tom  neukázali  a  neodčinili,  a .  dále  k  swe- 
4epl.oprawci  a  wyznawaěupw;;.n9^p9imenuti  byli:  tehda  w  druhů  neděli  ihnec)  ipoliád 
zbéhlů  máme  urozené  pány  Heřmana  z  Lantšteína  odjinud  z  Borotina,  a  dryhá  ^Irana 
swrchupsaná  Smila  ze  Štermberka  odjinud  z  Holic,  jenž  sťí  k  seznáni  základu  pro- 
j>adéněbó  wydáni,  ná  swnój  -grdš  na  Konopiště  připrawiti  a  přiwestl,  a  wedle  téch 
pánúow  jednostajného  séznáhié  a  rozkázanie  máme  odčiniti  skutečně.  Pakiibýdiom 
neučinili,  čehož'  bože '^nedajr  tehda  se  známe,  že  smě  čest  a  wieru  ztratili,  á  pade^ 
sáté  tisléów  kóp  gr.  Acítíx^éí  střiébrných  rázu  Pražského  přopa(&í ;  nad  to  ješió  nade 
wšecko  tomu  dobrowolně  timto  listem  swohijice ,  aby  nám  pro  naSe  nezdrlteňiě 
w  ňasich  budůciií^k  w  nižádných^  wéceoh ,  jakožto  lidem  bezectným ,  nebylo  wěřeno 
od:  bodného.  Páklibychom  swého  sezná wače  a  zpráwce .  swrchupsai^iélio »  obesláni 
jsúce,  tak  jakož  nadepsáno  stoji,  k  tomu  času  a.  miestu  postawiti  Qedbali|  a  o  to  náa 
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druhá  Mrana  w^.  PnMf.M  2atéií<  we:  Hrtdeit  na  Hradiflli  anebo. na*  Piesku  listyitwýnái 
zjewni  dbtalowala:  t^dk  beče  ^^hb  seznánie  základ  hned*  we  třech'  neděléóh  po 
obžalowáni  plniti  máoie  i  slíbujem,  léihy  lobo  naiebo  -seznawaie  a  zpřáwd  nemoc 
aneb  jiná  hodnA  přičina  wymlúwala;  ale  wždy  jiného  nestranného  tak  hodndio  řádn 
rytíeřského  k  tomií  seznáni  a  opraweni  w  tom  času,  jakož  swrchiipsáno  stoji,  máme 
poslawiti.  Kterťižto  wýpowěd  swrchupsani  ubrmané  mezi  námi  učiněnu,  a  jii  alowo 
od  slowa  pod  swými  wlastnimi  pečetmi  wisutými  popsánu,  každé  straně  wydati  majL 
A  my  Hlawáč  z  Dube,  Hyncik  z  HolStaina,  BeneS  z  Boskowic,  Mikuláš  z  Lamberka, 
Chwal  z  Machowic,  Janek  z  Bezdědic ,  Milota  z  Chřenowic ,  Jan  z  Sobětic,  Sigmund 
z  Třeběwlic,  Strachota  z  Kralowic,  Jan  Kosor  z  Malowic,  Otík  z  Ježow,  Zdeněk  z  Po- 
stupic,  Jaroslaw  z  Bukowiny,  Bolek  z  Drahotina,  Kamaret  z  Žirownice,  Bohuslaw 
z  Wlčieho,  Wlček  z  Minic,  Proti wa  z  Frimburka,  Mikuláš  z  Ledče,  Wáclaw  z  Mar- 
sowic,  Přibik  z  Horky  a  purkmistři,  konšelé  i  obce  z  mést  Cáslawě  a  z  Kúřimě,  ru- 
kojmě jich  a  za  ně,  slibujem  timto  listem  dobru  na.^i  wěrú,  beze  wšie  zlé  lsti,  ruku 
společnú  a  nerozdielnú ,  tak  aby  se  nižádný  z  riás  jeden  od  druhého  w  tom  slibu 
nedělil  ani  se  děliti  mohl,  že  to  wsecko,  což  nadepsáni  ubrmanowé  společně  a  jed- 
nostajně  wyřkpú  a  wypowědie, .  swrchupsani  páni,  rytieři,  panoše,  města,  obce  i  jich 
pomocnici  zdriie  a  w  celosti  zachowaji  nynie  i  w  časech  budůcich.  Pakliby  čeho 
w  čem  a  na.  čem  té  wýpowědi  ubrmanské  nezdrželi  anebo  přestúpili ,  čehož  pane 
bože  rač  ostf ied^  a  to  na  ně  nebo  na  něho  na  některého  z  nich  od  swrchupsaných 
seznawačów  a  oprawci  jednostajně  a  společně  bylo  seznáno,  tak  jakož  swrchupsáno 
stoji.:  tehdy  my  rukojmě  swrchupsani  zespolka  wyznáwáme,  že  sme  padesáte  tisie- 
ców  kop  gr.  dobrých  sLřiebmých  rázu  Pražského  jménem  základu  sprawedliwě  pro* 
padeného  straně  druhé  swrchupsané  ztratili  a  propadli;  kterýžto  základ  sprawedliwě 
propadený  slibujeme  swů  dobru  wérú  we  čtyřech  neděléch,  ode  dne  propadenie 
pořád  počitajic,  dáti  a  splniti  straně  druhé  nadepsané  penězi  hotowými  beze  w^ho 
daUiefao  prodléwánie  a  wymlůwánie  wsehkterakého,  nic  sobě  ku  pomoci  proti  listu 
ionmto,  ježtoby  straně  druhé  ke  škodě  jiti  mohlo,  neberůce.  Paklibychom  peněz 
základných  swrchupsaných  sprawedliwě  propadených  swrchupsaným  wěřiteióm  naáim, 
tak  jakot  nadepsáno  stoji ^  nesplnili  a  nezaplatili,  anebo  zaplatiti  nedbali:  tehda 
k  obesláni  swrchupsaných  w^ěřitelów  naSich  každý  z  nás  rukojmi  swrchupsaných,  i 
také  měst  nadepsaných,  jenž  sme  w  rukojemstwi,  po  šesti  osobách  z  konseluow 
máme  i  slibujem  timto  listem  we  dwů  neděli  pořád  od  obeslánie  počitajic  zběhlých, 
w  jich  moc  a  wězenie  se  dáti  a  postawiti  beze  wselio  odpieránie,  tu  kdež  nám 
miesto  bezpečné  w  straně  zákonu  božimu  přichylné  od  našich  wěřiteluow  bude  uká- 
záno, tak  jakobychom  od  nich  na  poli  wojensky  pod  korúhwi  byli  zjimáni;  z  kte« 
réhožto  wězenie  a  jich  moci  žádný  z  nás  nemá  aniž  bude  mocí  wyjeti,  ani  kterak* 
koliwěk  prázdni  býti,  lečbychom  dřiewe  našim  wěřiteióm  swrchupsaným  we  wdtodi 


4154  •  B.  V.    Jktm  lĚtřefná  í  sn/měumí 

kusiecb,  cok  hém  od  nadqManýdi  Heřraata  iLantilaniá  a  Smila  ze.Stemiberlui  kse* 
znáni  základu  propadeného  a  k  oprawě  wydanýdi  bude  nalezeno  a  rozkázáno,  došli 
učinili  w  celosti  a  úplné.  A  jeslližeby  polowice  z  nás  rukojmí  swrcbupsanýcb  se- 
mřelo  a  z  tohoto  swéta  sešlo,  řehoi  bo£e  nedaj :  tehda  my  z  druhé  polowice  iiwi 
ziiostall  slibujem  jiné  tak  jisté  a  mowité  miesto  téch  zemřelých  k  nám  přiaHirili 
w  mčsíeci  od  času  téch  zemřelých  počítajíce,  s  obnowenim  listu  tohoto,  kolikrici 
toho  poiřebie  bude,  pod  pokutami  swrchupsanými.  A  toho  wšeho,  což  swrdm  psáno 
stojí,  na  jistotu  a  potwrzenie,  my  jistci  i  rukojmé  nadepsáni  pečeti  swé  wlastnie 
8  dobrým  wědomim  i   s  přiznáwanim  přiwésili  sme  k  tomuto  listu. 

35. 

Forma  zápisu  na  přiměří  učiněného  mezí  stranau  krále  Sigmundowau  w  Čechádi  a 
mezi   knížetem  Sigmundem  Korybutem  i  stranau  podobojí. 

Bez  daium  r.   142&.    {Z  rip.  Brazydymwa.) 

My  HanuS  z  Rólowrat,  sedénim  na  Krašowé,  w  drženi  hradów  Ždbráka  t  Toé- 
nika,  Fridrich  z  K<Jowrat,  sedénim^  ňa  Libštainé,  Jan  Hanowec  ze  Šwamberka  sědé* 
nim  na  Třebli,  Bohunek  z  Šumburka  sedénim  na  Štédrém  Hrádku,  Ondřej  z  Shliiiy 
šedším  na  Králowcíý  Habart  z  Adlar  sedénim  na  Řébřice,  Ondřej  Hewler  sedfenim 
da  Hořowicech,  Zdeslaw  Tluxa  z  Buřenic  purkrabie  na  KarlStainé,  ZáwiSe  z  Jindina, 
Rús  ze  Swinie,  haitmané  na  Hrádku,  Petr  Kapún  ze  Smiřic,  purkrabie  na  Týřowé, 
Jan  z  Lestkowa  sedénim  na  Waldece,  Zdenek  z  Rožinitála  sedénim  na  Zbiroze,  Lwik 
z  Rowného,  Jan  Študent  z  Tachlowic,  Jan  z  Waldeka  sedénim  na  Třebotowé,  USkti 
Poledne  z  Lidic,  Matéj  Brus  z  Kowářowa,  Bůžek  z  Tmané  sedénim  w  HudHiddi, 
Hospřid  z  Hosti wice,  Předbor  z  RadýSina,  Nikl  Rýbnic,  jistci  i  rukojmé,  i  se  wiemi 
swými  služebníky,  s  hrady,  s  twrzemi  i  posádkami,  jicližto  my  w  drženi  jsme:  wy* 
znáwáme  tiemto  listem  wSem,  kdož  jej  uzřie  nebo  čtůce  uslySie,  že  sme  swt>bodné 
a  dobrowolné  w  prawé  a  křesťanské  příméřie  wnikli  a  wstúpifí,  a  mocí  tohoto  listu 
wnikujem  a  wstupujem,  s  oswieceným  kniežetem  a  pánem,  panem  Sigmundem,  kné- 
zem  Litowským,  a  najduostojnéjším  knézem  Konrádem  z  boží  pomoci  arcibiskupem 
Pražským,  s  mťtdrými  a  opatrnými  purkmistry,  konšely  a  obcemi  mést  Pražskýdi,  i 
se  wSemi  obcemi  Táborskými,  Orebskými  a  mésty,  s  pány,  rytieH,  pánoSemi  k  zá- 
konu božimu  a  k  nim  příchylnými,  i  se  wšemi,  kdožby  pro  tié  učiniti  chtéli  ndx) 
nechati  beze  lsti.  Kteréžto  příméřie  slibujem  dobru  naši  wérťt  beze  wšie  zlé  lsti 
at  se  i  za  naše  wšecky  služebníky  držeti  a  zachowati  od  sw.  Hawla  nynie  minulého 
až  do  S.  Hawla  w  rok  příStieho,  a  ten  den  celý  až  do  západu  slunečného,  pode  ctí 
a  pod  wérťi  a  pod  ztracením  šesti  tišieców  kop  gr.  dobrých  střiebrných  rázu  Praž- 
ského.    A  jestližeby   se   nám   w  tom  příméří   státi   nezdálo ,  tehdy  máme  jim   osm 
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neděli  napfed  po  sbw<ilwtaipwioÍi  a  dojbřti  vsedlém  ^jlr^Miitt;  této  wéddtí^dáií  do 
Ynhy  m  rathůftir  Pakliby.  kdo  z  nás  nebo  z  naSich  w  tom  •  přUněfi)  4<^ytiiil  a  komu 
pro^  přiměli  z  druhé  strany  swrchupsané  překazil  .anebo  uikodil:  takowého  my 
máme  a  slibujem  k  tomu  připrawití  a  nawesti  we  dwú  neděli  od  napomenutie,  aby 
se  tomu  9  komužby  bylo  uškozeno ,  skutečné  odest^lo*  A  jestližeby  se  neodestalo, 
tehdy  wedle  rozkázanie  urozených  pánuow  SmUa  ze  Šternberka  a  Heřmana  z  Bóro- 
tina,  k  seznáni  základuow  propadeni  wydaných ,  má  se  odestatí  a  odčiniti.  Pakliby 
ten  neb  ti  odčiniti  nechtčli,  tehdy  na  toho  i  na  ty  společně  wšickni  straně  druhé 
pomáhati  máme,  aby  se  jim  o  to  rowné  a  sprawedliwé  stalo.  Pakliby  še  wše  to 
nestalo,  a  to  námi,  jak  swrchu  psáno  stoji,  seálo,  a  na  nás  to  iswrchupsanými  sezná- 
wači  a  zpráwcemi  seznáno  bylo:  tehda  wyznáwáme,  £e  sme  čest  la  wieru  ztratili,  a 
6000  kop  groSów  dobrých  střiebmých  rázu  Pražského  propadli,  a  plniti  máme  w  mě* 
sieci  swrchupsaném  pořád  zběhlém  naSim  wěřkelóm  hotowými  penězi  bezewSeho 
prodlenie;  tyto  kusy  spasitedlné  wespod  psané  mezi  sebú  znamenitě  wymluwiwSe: 

Majprwé,  aby  kněžie  dobři  křesťanšti,  k  zákonu  božiemu  příchylni,  z  strany 
Praiské,  Táborské  a  Orebské,  z  jich  mést  neb  posádek  k  nám  na  zbožie  naieho 
dbrženie  kamžkoli  přišli,  plnu  swobodu  méli  a  dobrowolnost  alowo  botíe  kázati  a  zá- 
koím  božimu  učiti,  tělo  a  krew  pána  našeho  Jesu  Krista  pod  oboji  spósobú '  rozdá^^ 
wati^  a  jiné  wéci  spasitedlné  a  užitečné  wšemi  obyčeji  z  pisma  swatého  wésti,  jed- 
aali.a  skutečně  činiti,  bez  wšelijakých  překážek  a  bez  ůrazów  žiwotów  jich  i  wSech 
tédkt  kteřižby  od  nich  slo wa  božieho  poslúchali  a  swého  spasenie  hleděli ,  tudiei  i 
jidi  statków,  toho  křesťanského  přiměřie  wSickní  wespolek  užiwati  majiece. 

Dále- abychom,  ižádných  hřiechuow   smrtedlných    zjewných,  jakožto   cizolot* 

stwiCy  smilstwie,  kostkářstwie,  newěstek,  tancuów,  frejuow  i  jiných  proti  pánu  bohu 

neřáduow,  na  našich  kdekoli  posádkách,  což  na  nás  jest,  beze  lsti  nikoli  nedopúštělí, 

ani  takowých  mezi   sebú  netrpěli,    což  muožem   najdále.     Pakliby  kterak  z  naS^ie 

netbánie  kde.  na  našich  posádkách  a  zboži  od   swrchupssmé  strany  kteři  hřeSici  a 

.  neládowé  byli  dhledáni,   a  těch  stawowati  nedbali :  tehdy  swrchupsaná    strana   ibá 

móc  a  muoi  ty  hřiechy  §  neřády  stawowati,  a  takowé  lidí  neřádné  w  moc  wezmúe,* 

tTMtati  wedle  prowiněnie,  bez  úrazu  přiměřie  swrchupsaného.     Toto  znamenitě  při* 

dawSe,  jestližeby  kdy  swrchupsaná  strana  na  naše  kdežkoli  zbožie  a  posádky  s  moci 

táhla,  tehdy   mohu   sobě   od  jiedla  a  od  pitie  i  koňóm  obrok  bráti  a  wzieti  wedle 

núze  a  potřebnosti,  bez  zajimánie  dobytka,  pálenic,  wězňuow  jí  mánie  a  beze  wšeli- 

liCerakých    lůpežów  a   kořisti,    w  tom  Unúu  přiměři   neuškodiece;   ani   také  máme 

lidem  nám  poddaným  a  našim  proti  dzozemcóm  brániti  na  wojnu  jeti.     Také  jesjt- 

liidiy  kteři  anebo   který  z  našich  hraduow,  twrzi  nebo  posádek  s  námi   w  tomta 

přiměři  nechtěl   a  nechtěli   státi,  anebo   s  našich  hraduow,  twrzi  i  posádek   chtěli 

pryč  jeti:  tehdy  jím  toho  anebo  ty  popsány  máme  dáti.    A  jestližebychom  to  při- 


w  kterých  kusiieh^^  jakof  wJMtm  8to§l ! pááno, '  ^ffeMSffi'  á*uhb ' W  <^'  IfMMÍlkjpfli, 
na  ty,  kdoiby  ^e  z  tiás  wýtrfaliy  pomáhati  nechtěli ,  čehož  bože 'Hedaj,  t  to 
flft  nás  od  swrcbiips&ných  pánuow  Smila  ze  Šternberka  a  Heřmana  z  Bordtína  -jed* 
Miitajne  bylo  seznáno  t  t^fdy  se  známe,  Xe  sme  6000  kop  ^$oow  sWrchupsUttýeh 
jménem  základu  sprawedlíwě  přepadeného  propadli;  kteréžto  penieze  ziddadné  ti& 
propadené  my  A,  B,  C,  D,  E  ac.  rukojměr  jieh  .a  2a  tié,  slibnjeAi  dobru  naSi  WiM, 
bejse  wšie  zlé  lsti,  we  dwů  mésici  od  času  seznáme  swrchujmenowaného  dáti,  plnili 
a  zaplatiti,  bez  dal^ieho  porownáníe,  penézi  hotowými.'  Paklibychom  toho  něvSinili, 
a  téch  základných  sprawedliwé  přepadených  swrchupsaných  peněz  na  rok  dfiew9 
jmenowaný  nezaplatili  a  nesplnili :  tehdy  máme  i  slibujenk  naSi  wérú ,  beze  wSie  zlé 
lstí,  ruku  společná  a  nerozdíelnú,  ktefižbychom  od  kiaštch  wěříteluow  swrchupsanýdi 
napomenuti  byli  listeui  nebo  podem,  w  prawé  a. obyčejné  leženie  s  padesáti  koftmi 
we  wtlikém  městě  Pražském  we  ctnů  hospodu  tu,  kdež  líám  od  naSich  wéfiteloow 
swrchupsaných  ukázáno  bude,  wlehnúti,  iaiiebo  padesáti  panoSi  rytíeřského  fida, 
každý  z  nich  s  jedným  páchelkém  a  m  dwěma  koi^mí ,  w  to  leženie  itiiesto  sd)e 
budeme  mocí  posta witi;  jeden  druhého  nečekaje ,  ani  se  druh  druhým  W3naiiéwaje. 
A  kdyžby  od  ňapomemitie  minuly  po^ád  dwé  neděle/ a  mfy  ležme  nd>  HeletiiMi^,  a 
peDéz  hlawnich  swrchujpsaných  základii  sprawedhw^  přepadeného  naSim  wftříichiii 
sWrchúpsaným  nesplnili  a  nezaplatili:  tehda  dáwáme  jim  tienAo  listem  jrfnA  mM  i 
plné  práwo,  aby  ty  jisté  peňíeze  základu  spraWedliw ě  propadeného  na  lia^  wšecb 
spokčnú  ikodú  w  křestuiech  i  židech  ddbyli  a*  wzali,  tak  wždy,  abyclnmi  ItaÉel^  a 
z  toho  leženia  na  ižádné  jiráwo -newyjeli  ani  wyáli,  le<ibýchom  dřiewé  našim  wiK* 
tdilom  swrchiiipsaným  úplně  dali  a  zaplatili  ty  swrchupsané  Uiawnie  penieze  základu 
spiawedliwě  propadeného  i  se  wšemi  iftkodami V  které&y  kdiiwěk  pro  nesplnMie 
ybdi  hlavních-  peněž'  kákladu  swrčliupsaného -'wzálf,  j^žtoby  jé  >dobrým  swéddmim 
pokázati  mohlL  A  jestližeby  kdo  neb  kieřl  ze  swrdrapsanýéh  měst  nebo  z  posádek 
w  zlodějstwi  neb  na  lúpeží  silničném  anebo  we  wýiyoji  nočoíem,  anebo  jenžby  lidem 
robolným  na  poU  nebo  doriia'  překl^ždi,  bj4i  zjímáni:  takowi  odkudžby  se  řekli  býti^ 
na  lo  miesto  aneb  posádku  máme  obešla^  aby  k  tomu  wylali  a  při  pokASeni  byli 
Tomu  «ia  swčdomie  a  lep^  jiirtótu  pečeti  smq  iiaie  wia^ni  s  naStm  dobrým  w6do- 
mim  přiwěsíli  k  tomuto  lisUi.    Jenž  dán  etc«  < 
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RytiK  a  mřiU  straiiy  Táborské  posíUjí:  Pražanům  zápis  sjezdil  awébo  Piseckého. 

Múdrým  a  opatrným  purkmistrčto,  konselóm  i   obci  welikéha,  nowého  a 
menáieho  měst  Pražskýchýtiámr  w  bože  ffinlým.' 
Službu  s^ú  hotowťi  napřed  p#edáieiáaie^  s  upřiemnů  žádosti  w.^ho  dobrého 


a  sptritedlného.  Fám  á  brttřie  nám  w  beze  milil  Jaboi  na  toflu  xnameilitém  á  slaw- 
néni  sntaiii  u  wás  w  Praze  pán  buoh  pro  naSe  i  jiné  lidi  hřlechy  mocí  zHezené 
swělské  i  jiných  řáduow  křesťanských  k  pozdwiieni  nedopustil  jest  wyzd wihnůti ;  a 
my  znamenajíce,  Že  ač  časem  jedniem  které  wéci  dobré  a  bohu  libé  jiti  nemohu, 
wSak  nesluSie  wždy  jinými  časy  o  dobré  přestati  pracowati  do  božieho  nad  námi 
wSech  smilowánie ;  a  jakož  wám  jest  i  mnoho  jiným  dobrým  lidem  na  tom  sněmu 
u  wás  oznámeno ,  kterak  my  w  krajích  swých  umienili  sme  sněm  swuoj  mieti, 
kterýžto  sme  den  S.  Doroty  nynie  minulé  w  městě  Piesku  měli.  Na  němi  sme 
s  bozi  pomoci  pilně  a  snažně  patřili  a  pracowali,  kterakby  čest  a  chwála  božíe  byla 
zwelebena,  a  lidé  jedni  druhé  w  swomost  a  w  swatů  jednotu  w  lásce  bratrské  mohli 
uwoditiy  a  w  počatém  dobrém  w  té  při  swaté  zákona  božieho  zachowáni  wSichni 
společně  býti.  I  učinili  sme  jednostajně  swolenie,  kteréž  wám  w  tomto  listu  za- 
vrtěné i  také  Kněze  Milosti  a  mistróm  zwláStě  posieláme;  wás  Žádostiwě  prosiece, 
jestližeby  co  w  tom  naSem  swoleni  scestného  proti  wieře  aneb  obecnému  dobrému 
uznamenalf,  že  nás  toho  wystřežete,  jakožbychom  my  wám  chtěli  též  učiniti  bezpo- 
chybenie ;  zdaliby  pán  buoh  wšemohůd  tudy  ráčil  dáti  některý  swuoj  dobrý  a  sobě 
libý  počátek  křesťanského  sjednánie,  a  některaké  popokojenie  a  poklizenie,  k  utéteni 
wiedi  wěmých  křesťánów,  ježto  sů  sě  zasadili  w  této  zemi  napřed  o  swé  spasenie 
a  oawobozenie  zákona  božieho.  A  na  toť  Žádajíce  prosíme  waši  odpowědi  listem 
waSim.  Dán  na  sněmu  naSem  obecném  w  městě  Piesku,  tu  středu  den  S.  Doroty, 
léta  9C.  XXVI,  pod  pečeti  obecnů,  kteréž  we  při  zákona  božieho  wšichni  společně 

poiiwáme. 

Cbwal  z  Machowic  zpráwce  kraje  oc  AleS  z  Žeberka,  Petr  a  Jan 

bratřie  ze  Swejšina  řečeni  ZmrzUci,  Jan  řečený  Smil  z  Rřemže, 
Přibik  z  Rlenowého,  Matiáš  z  Chlumčan,  i  jiní  zemane  a  krá- 
jené oc.  města  Piesek,  Klatowy,  SuSice,  Domažlice,  Prachatice,  i 
jini  na  tom  sněmu  sebranL  « 


Léta  od  narozenie '  syna  božieho  MCCCCXXM,  w  tu  středu  den  sw.  Doroty, 
w  městě  Piesku  byl  jest  sněm  pánuow,  rytieřuow,  panoši,  zeman  a  měst  již  jme- 
nowaných  napřed,  pro  chwálu  a  čest  bozi,  a  pro  obecné  dobré  této  země  králow- 
stwie  Českého.     Na  němžto  stala  sů  sě  swolenie  dole  popsaná: 

Najprw  tu  při  i  ty  čtyři  artikule,  o  něž  sů  sě  na  počátku  s  jinými  mnohými 
dobrými  lidmi  zasadili,  i  wsecky  jiné  božie  prawdy  k  lidskému  spaseni  potřebné,  ty 
twrditi,  hájiti  a  brániti  mienie  s  bozi  pomoci  a  chtie,  napřed  čtením  pána  Krista  a 
jeho  zákonem  i  písmy  swatých  doktorów  prwotnie  cierkwe  swaté. 

Dále  o  slySenie  řádné,  poctiwé,  pokojné  a  křesťanské  wedle  čtenie  a  zákona 
božieho  mienie  a  chtie  se  wSemi  wěmými  k  zákonu  božiemu  pHchylnýmí  spolotefr 
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Stád,  jakož  sů  na  počátku  o  né  sťáli ,  botowi  bywše  tu  |^H  a  ty  prá wdy  swaté,  i 
j«ete  wždy  jsůce  a  k  témuž  sé  pbdáwajlce,  čtením  Kristowým  a  zákonem  jeho  swa- 
lým  i  doktorów  swatých  písmy  okázati  a  prowesU,  bezewšech  bojów  télesných,  ná* 
836,  ukrutenstwie ,  obtieženi  neřádných  i  úliskuow  w^elikteraJiých ,  jestliže  je  kdy 
w  této  zemi  České  to  moci  bude  potkati,  a  w  tom  swé  wuole  nemienie  požiwati, 
wSem  i  každému  to  oswédéujlce. 

Potom  tu  při  zákona  bcžieho  a  ty  artikule  napředpsané  s  bozi  napřed  i 
8  jiných  dobrých  a  wěrných  lidi  pomoci  wedle  naučenie  čtenié  pana  Krista  a  jeho 
tpoitolów  i  jiného  písma  doktorów  swatých  mienie  řádn6  a  křesthnsky  je  držeti  a 
wésti,  jakož  nejdále  budu  mocí  •  a  pán  buoh  jim  z  swé  swaté  milosti  toho  pójčl 
i(  popřeje. 

'i<  Také  ktožby  jich  násillnti,  ukrutenstwim  i  jinými  útisky  wšelikterakými  pře- 
ptali utískowati,  a  jím  i  t6m  wšém^  ktožby  s  nimi  w  tom  dobrém  odpočiwalt  a  zuo* 
Slá>wafi,  nebo  chtéli  odpočiwati  á  zóstati,  Wiece  nechtěli  překážeti  ani  překáželi,  a 
kdyiAiy  swobodu  tomu  dobrému  po:  swých  zbolil  a  poddaných  dali  a  tc^o  lyriece  ne* 
kaceřowali  ani  tupili,  sami  hřiechdw  zjewnýcfa  nechajíce  a  po  swých  drženi  je  8ta* 
imjie^,  á  témb  brániti  i  jiných  npřáduow  stawowatí  pomáhali,  a  o  slyienie  řádné 
í^rrchi^sáné  s  nimi -stáli'  a  pračofwali : '  tidiowé  mienie  \Ý.  duchu  tichéfti  a  pd^omém 
snáSéli,  trpéti  a  záchowati  a  za  ně  sé  modliti,  aby  pán  buoh  dal  jim  ié  pře  swaté 
pCtaAiiie;  a  takowým  nemienie  překáželi  ani  ňkodki  nepodobným  obyčejem  ižádným. 

' '  '  '  Item  boje  řádného  a  křesťsfnského  z  zákona  éteníe  ^watého  shledaného  a  za- 
lol^ného  mienie  požiwati,  ne  z  swé  wuole  ale  z  nůze,  kdyžby  je  od  swrchupsaného 
dobrého  kto  násilím  chtél  tisknuti,  a  kdyžby  od  toho  tištěnie  jiným  ižádným  lehčej- 
§ím,  obyčejem  nemohl  odwrácen  býti,  Ale  bojów  neřádných  a  nekřesťanských  a 
w  pí^mě  zákona  nowého  nezaložených  mienie  a  chtie  sě  wystřiehati  a  jich  nechtie 
pomáhati  ižádnému. 

Item  moci  zřiezené  swětské  hotowi  jsů  poddám  býti  wedle  zákona  božieho, 
kterážby  byla  řádně  wyzdwižena  a  k  niežby  swú  wuoli  přidali;  k  takowé  chtie  hle- 
děti wSim  hodným  poslušenstwim. 

Jtem  kteřižby  koliwěk  řádí  křesťanšti  a  prospěšní  we  wšech  stawiech  w  zemi 
České  byli  wyzdwiženi  wedle  boha,  ty  chtie  držeti  a  záchowati,  a  prwnlch  řádów 
rádných  a  poctiwých  křesťanských .  nemienie  ani  chtie  rušiti. 

Item  země  České  řádně  pomocní  chtie  býti  od  cizozemców  i  od  jiných  ne- 
řádných násilníków  a  zhťibci,  ježto  proti  bohu  i  wieře  jsú,  hájiti  a  brániti  do  swých 
statków  i  žiwotów  ztracenie  řádem  swrchupsaným. 

Item  s  swým  krajem  w  tom  swoleni  jiným  krajóm  a  městóm,  kteřižby  w  témž 
dciK^ém  napředpsanóm  odpočiwali  a  zóstáwalí|  nebo  cbtéU  odpoóiwatí  a  zóstati,  chtie 


iawiaám  býti  fáifem  jik  řefietkým  jilA  poináhalii:  když  jim  tóhd  ^Dbtého.žue  chtieti 
bodů  pomocní  býti 

ftém  t&b,  kteřiiby  co  zjewné  proti  čteni  swatému  neóstopné  tf^dlí,  a  proli 
řidu  boiskému  a  křesťanskému  i  proti  obecnému  dobrému  stálí,  nemienie  jim  w  tom 
nakládati  ani  sé  s  nimi  w  těch  wěcech  spojowati,  ale  jim  w  takowých  úmyslech,  coÍ 
na  nich  jest,  odpierati. 

Pakliby  kteři  swětáti  nebo  dudbowni,  neb  jedna  kterákoliwěk  osoba  křesům** 
ská,  w  tomto  našem  swoleni  swrchupsaném  co  takowého  znamenala,  ježtoby  protý 
wieře  aneb  proti  obecnému  dobrému  této  zemé  králowstwie  Českého  bylo,  a  nás 
řádně  a  křesťansky  z  zákona  božieho  naučili  a  zprawíh,  nebo  naučila  a  zprawila: 
zpráwu  a  rozum  zdrawějšl  a  lepší  hotowi  jsme  příjieti,  a  cožby  bylo  nehodného,  to 
oprawiii  milostiwč  bez  pochybenie. 

„Haec  litera  nec  non  articuli  praescripti  registrati  et  inserti  šunt 
de  mandato  Commuňitatis  Magnae,  anno  domini  MCCCCXXYT, 
die  dominico  -  dominicae  Inyocavit ,  tempore  regiminis  JacoU 
Ferratoris." 

37. 

Zápis  pánůw  kraje  Plzeňského  o  hájeni  sebe  proti  Husitům. 
Bez  mista,  1426,  28  Oct»   (Kopie  arch.  Třeboň.) 

My  Hynek  Krušina  ze  Šwamberka,  zpráwce  kraje  Plzeňského,  Henrich  z  Plawna^ 
hofrichtéř  řiSe,  pán  na  Kunswarté,  Henrich  z  Elsterberka,  Wilém  z  Risenberka  od- 
jinud ze  Skály,  Purkart  a  Jan  bratřie  z  Kolowrat  sedénim  na  Bezdružicích,  Zdeněk 
3  Dťštky  purkrabie  na  Týně  HorSowském,  Burian  a  Jan  bratřie  z  Gutstýna,  Wilém 
z  Mečtin  sedénim  na  Komberce,  Iwan  z  Bubna,  Jindřich  z  Metelska  purkrabie  na 
Tachowě,  Jindřich  z  Jiwian  purkrabie  na  Přimdě,  Jan  Štěpanowec  z  Wrtba ,  Sezema 
ai  Kocowa,  Bušek  Calta  z  Karaennéhory,  města  Plzeň  a  Tachow: 

Oznamujem  před  každým  žiwým  člowěkem,  ktož  tento  list  uzHe  anebo  čtúa 
uslyšie ,  že  sme  znamenali  weliké  ukrutnosti,  mordy ,  pálenic  a  rozličné  bezprawie 
l^eze  w.^ie  milosti  w  zemi  České,  a  zwláště  w  kraji  naáem  Plzeňském,  od  ukrutných 
kacéřów  a  nepřátel  wšeho  křesťánstwie;  i  uěiniU  sme  takowúto  umluwu : 

Najprwé,  aby  ižádný   z  nás  swrchupsaných  spbé   s  nepřátely   cérkwe    swaté, 

KM^  pána  naieho  dědičného,  wSeho  křesťánstwie^  tudiež  i  naáiemi  nepřátely,  umkiw 

ižádných  ini  přim ěřie  nečinil  ani  měl;  a  wšak  takto,  jestližebychom  co  w  tom KJVf^  pána 

naSeho  milostivého  počestného,  toho  kraje  tudiež  i  swého  dobrého,  příměřím  a  undu-' 

i^ami  mohli  zjednati,  to  abychom  wSíckní  jednostajně  učinili,  jeden  druhého  po  sobe 

^epoostawuje. 
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Také  áby  íkádný  z  nás  swým  lidem  nedopůStél,  bj  holdy  iiqf^řátelóiD  AMmA^ 
ani  od  nepřátelských  lidi  sami  přijímali,  než  je  hubili  stále  a  statečně  až  do  tdbo 
wSeho  což  máme,  swých  hrdel  w  tom  ižádnů  měrů  nelitujíce.  Pakliby  kto  holdy 
4áwal,  budlto  jeden  člowěk,  nebo  dwa,  aneb  celá  wes,  ježtoby  řádně  dowedeno  bylo: 
€o  aby  nad  nimi  bylo  pomateno  zřetedlné  skrze  pána  jich,  podlé  rozkázanié  spráwei 
awrchupsaného  a  raddy  k  němu  w  tom  listu  wydané.  Pakliby  pán  jeho  nebouidi 
loho  nepomstil  nebo  pomstiti  nechtěl :  tehdy  my  wáichni  swrchupsani  máme  na  toho 
pána  i  na  jeho  lidi  sáhnuti,  a  toho  pomstiti  jakožto  nad  nepřátely. 

Také  jest  umluweno,  abychom  wšichni  jednostajně  swých  chudých  lidi  bfi» 
níli  polem,  tak  aby  žádný  pro  nárok  doma  sedě  druhému  jeho  lidem  neužkodii  ani 
pobral;  také  abychom  silničných  lůpežów  nedopůátěli  a  nočních  wýbojów  brioilL 
Pakliby  na  koho  skutek  takowý  byl  doweden,  toho  abychom  wáichni  nad  nim  jedno* 
atajně  mstOi  bezewšie  milosti. 

Také  dále  jest  umluweno,  aby  každý  z  nás,  buď  pán  neb  panoše,  man  nebo 
město,  podlé  swého  statku  a  jměnie,  jeden  druhému  ku  pomoci  byl  zhóru  bezo- 
wSeho  wymlůwánie. 

Opět  jest  zjednáno  a  umluweno,  jestližeby  kto  z  nás  swrchupsaných ,  anebo 
z  těch,  ktoby  swój  list  přiznawaci  k  těmto  wěcem  swrchupsaným  pod  swú  pečeli 
k  tomuto  listu  hlawniemu  položil,  buď  pán  nebo  panoše,  man  nebo  městský,  nebo 
ktož,  od  nepřátel  poražen  nebo  jat  byl,  toho  wšichni  jednostajně  máme  wězněm 
nepřátelským  jemu  rowným  wyprawiti  z  wězenie  bezewšeho  wymlůwánie. 

A  také  šme  umluwili,  aby  žádný  z  nás  jeden  na  druhého  moci  nesahal,  buď 
pán  neb  panoše,  neb  ktožkoliwěk,  než  aby  byli  ohledáni  od  zpráwce  swrchupsaného 
a  raddy  jeho,  a  na  nich  dosti  měli. 

Dále  sme  umluwili,  jestližeby  kterého  z  nás  swrchupsaných  potřehie  b]4o, 
tomu  abychme  wšichni  jednostajně  pomohli,  a  inhed  bez  meškánie  s  jezdnými  i  spě- 
iimi  wzhóru  byli. 

Také  jestližeby  kto  z  jiného  kraje  na  kterého  z  nás  swrchupsaných  sáhl  mocf 
a  bezpráwně,  proti  takowému  máme  sobě  wšichni  pomoci  wedle  rozkázanié  zpráwce 
a  raddy  jemu  přidané. 

Také  cožby  od  nás  swrchupsaných  w  kraji  nepřátelóm  wzato  bylo ,  to  aby 
z  země  nebylo  hnáno,  dodáno  ani  prodáno,  než  w  kraji  zuostalo. 

Také  jest  umluweno  a  zjednáno,  jestližeby  kto  z  nás  jednoho  anebo  dwa 
wiece  kleitowal  s  powolenim  zpráwce  našeho  swrchupsaného,  ten  má  gleit  úplně  a 
cele  od  nás  zdržán  býti  bez  přerušenie  odewšech,  jakožby  od  nás  ode  wšech  swr- 
chupsaných byl  nebo  byli  gleitowáni.  Pakliby  kto  z  nás  takowý  gleit  zrušil  kterak 
koliwěk,  to  aby  opraweno  bylo  podlé  rozkázanié  zpráwce  našeho  a  raddy  k  němu 
wydané. 
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Tiké  dUeJesl  umhiwaio^  aby  jídb  swrdiopflil^tli  nepMjE«l  iiaiidi  ladný  né^ 
firdrowaly  ani  m  za  nepřátelské  zbožie  přimlůwal,  ani  za  swé.lid^kteřfkby  jim  po* 
títthjf  bucfto  obiléy  ftuol  anebo  jiného  cožkoliwňk  wezli,  a  w  tom  kde  na  cestách 
k  nim  awrchupsaným  nepřáteióm  znamenitých  byli  naložem. 

Také  smluweno  jest,  jestližeby  kto  ten  byl,  ježto  nám  w  tom  proti  nepřá- 
teióm swrchupsaným  nechtél  pomáhati,  a  listu  swého  k  témto  umluwám  přiznawa- 
jicieho  pod  swú  pečeti  k  tomuto  listu  hlawuiemu  nepoložily  a  k  těm  ke  w&em  ku- 
aóm  swrchupsaným  se  skutečně  neukázal:  na  toho  máme  sobě  wšichni  jednostajné 
pomáhati,  a  jeho  za  nepřietele  jmieti. 

Také  sme  swolili  wšichni  jednostajné,  slibujíce  urozeného  pána  p.  Krušinu 
zpráwce  našeho  swrchupsaného  i  raddy  podepsané  k  němu  přidané  we  wšem  po- 
slušni  býti,  když  a  kolikrátby  nám  kázal  proti  nepřáteióm  wzhóru  býti,  bezewšie 
wýroluwy,  se  wši  swú  moci,  jiezdnými  i  pěšimi,  ktož  pro  starost  i  pro  mladost  budu 
moci  jiti,  buďto  se  wšemi,  nebo  polowici  aneb  třetinu,  tak  jakžby  nám  on  swrchu- 
psaný  pán  p.  Krušina  zpráwce  náš  rozkázal ;  a  za  to  aby  žádný  z  nás  s  swých  lidi 
peněz  ani  daruow  nebral,  než  jim  chutně  jiti  kázal  podlé  rozkázanie  swrchupsaného. 

Také  my  wšichni  swrchupsani  přidáwáme  k  radě  urozenému  pánu  p.  Kruši- 
nowi,  swrchupsanému  zpráwci  našemu,  urozeného  pana  Purkarta  z  Kolowrat  seděnim 
na  Bezdružicích,  Buriana  z  Gutštýna,  Jindřicha  z  Jiwian  purkrabí  na  Přimdě,  Jana 
z  Wrtba  řečeného  Štěpanowec,  s  jichžto  radů  urozený  pán  p.  Krušina  (má)  činiti  a 
jednati  ty  wšecky  wěci  swrchupsané. 

A  to  wšecko,  což  swrchupsáno  stojf,  slibujeme  my  sobě  wšichni  swrchupsani 
pode  cti  a  pod  naši  wěrů  dobru  křestánsků  cele,  úplně  a  stále,  bezewšie  zlé  lstí  a 
odpory  držetí,  tak  jakož  swrchupsáno  stojL  Toho  wšeho  na  potwrzenie  a  lepši  ji- 
stotu wšichni  swrchupsani  swé  sme  wlastnie  pečetí  s  dobrým  našim  powolenlm  k  to- 
muto listu  přiwésili.  Jenž  jest  dán  anno  domini  M^GGCC^XXVI,  in  die  Simonis  et 
Judae  apostolonun. 

38. 

Artikulowé  prohlášeni  w  Praze  pro  zachowáni  sworností  a  pokoje. 
Bez  daium,  r.  1427,  kenee  m.  Apr.  (Z  rkp,  kapituly  PraUké.   D,   h\.) 

„Anno  domini  MCGGGXXVII  tempore  Jakubkonis  artículí,  quando  magistr 

fuerunt  bannití  de  Praga." 

Poněwadž  kaidá  obec  jednotu  a  swomosti  roste  a  mocnie,  a  dwojenim  a  róz- 

nícl  w  sobe  mdlé  a  hyne:  protož  my  purkmistři,  konšelé,  hauptmané  a  sfarši,  spai 

''íwse  dřiewni  róznid  a  někaké  roztrženíe  w  našem  městě,  jenž  z  neswomostí  kněžské 

zwli^tě  pocházelo  pro  některaké  jisté  přičiny :  i  usadili   jsme  na.  to  lidi  hodné   du-> 


'B«'  V.    Akia  Mfeřejnd  i  mSmetmú 

eho wnie  i  swétské,  tiby  oni  bedliwé  rady  snašnů  opatrnosti  obySej  ihodáý  nálcizliy  jimi- 
by  ly  přiiiný,  twiAy  a  róznice  odlúčeny  byly,  netoliko  nynie,  ale  i  w  budůciech  te» 
aiech,  a  tak  byly  w  swomost  a  jednotu  chwalnťi  uwedeny,  a  tady  i  lid  mésia  naSěbo 
snáze  byl  sjednán  s  božskťi  pomoci;  a  jim  sě  zdá  tento   obyčej  hodný  a  podobný: 

Najprwéy  aby  wšichni  knéžie,  kteřiž  jsů  s  námi  a  chtie  ostati ,  aneb  ktdU 
tiejsů  a  cbtěllby  s  námi  přebýwati,  tyto  wěci  dole  psané  i  z  nich  každý  wérné  iá 
docela  zachowáwali  w  skutku:  Prwá:  ťifednika,  kteréhož  jsů  nad  sě  wjrwoliE  knéBl 
mfista  našeho,  wěrně  a  stále  aby  poslušni  byli  we  wšech  wécech  počestných'  á  ^- 
sitedlných,  kteréž  mohu  shledány  býti  z  rady  neb  přikázanie  pána  naSeho  JeCfitt 
Krista,  aknémú  sě  na  wšaký  týden  na  určené  miesto  i  hodinu  jim  uložené,  kdyM)y 
toho  potřebie  bylo,  wsičkni  scházeli,  jeho  spasit edlná  napominánie  i  přikázanie  slj- 
Seli,  jimižby  swuoj  ůřád  kněžský  i  lid  poručený  tiem  statečnějie  zprawowalL 

Druhé,  aby  ij^ádný  kněz  w  hospodě  swětské  nebydlil,  ani  strawy  měl,  ncl 
při  některém  faráři  wedle  rožkázanie  swého  wysšieho,  aby  jakož  kněžie  stawem  od 
swětských  jsů  odděleni,  též  i  bydlem  odlučeni  bylí,  leeby  wyšsí  k  tomu  přiwóiO  pro 
hodné  přičiny. 

Třetie,  aby  ty  Otyry  spasit edlné  prawdy,  o  něž  sě  toto  město  s  mnohými 
obcemi  chwalně  zasadily,  ušty  i  skutky  wěrně,  statečně  a  stále  wedli,  siřili  i  wele- 
bili,  wedle  wlastnosti  úřadu  swého. 

Čtwrté,  aby  obyčeje  kostelnic,  kteréž  jsů  w  těchto  časiech  %  jistých  přiiÍQ 
opustili  s  jednostajným  potazem  i  woli  wši  obce  naši  i  mnohých  jiných  obci  k  zá- 
k(>nu  božiemu  přichylnýcli,  ani  slowem,  ani  skutkem  newyzdwiliali ,  leč  s  jedoost^ý* 
nýnr  ^wolenim  wsech  knězi  a  wsíq  obce  tohoto  měsla> 

Pátá,  aby  ižádný  nepřijimal,  ani  držal,  ani  welebil  wyzpánie  Bowého  vnaty^ 
áě  tak  slušíe  ji  nazwati,  o  welebné  swátosti  těla  a  krwe  božie,  o  niež  byla  róznioe 
mezi  duchownimi  i  swětskými  této  obci  škodná ;  neb  jest  od  počátka  křesfianatwie 
neslýchané,  nowě  wymyšlené  a  tak  zlé  domněné;  jest  také  nesnadné  i  nerozumné, 
a  tak  neužitečné,  nébrž  škodné  lidu  křesťanskému ;  než  při  té,  w  té  i  na  té  wieře 
aby  zuostal  a  tu  welebilf  kterúž  jest  nám  pán  Kristus  ostawil  a  jelvo  wěrni  učedlníci 
a  swatí  učitcljé  prwé  cierkwe  swaté,  že  w  swátosti  oltářnie  widomé,  kterůžto  sám 
Kristus,  jeho  učedlníci  i  jini  swěti  w  prawdě  chlebem  nazýwaji,  jest  diwným  před 
smysla  i  rozumu  našeho  očima  skrytým  obyčejem  prawé  tělo  pána  našeho  Ježiše 
Krista,  kteréžto  přijato  jest  z  panny  Marie,  umřelo  na  křiží,  z  mrtwýcli  zkřišeno,  a 
šedi  na  prawici  boha  otce  wšemohúcieho%  A  mimo  to  wyznánie  prawé,  dostatečné 
a  spasitedlné,  nemá  býti  ižádný  puzen  ani  tištěn,  ani  moci  ani  práwem  k  jinému 
kakžkoli  širšíemu  neb  wyššiemu  neb  wtipnějšiemu  od  prwnich  starých  swatých  ne* 
obyčejnému  wyznáwáni   o  té  spasitedlné  a   welebné   swátosti,   aby  nepřestůpil  mezi. 


w  Cšekddí  i  w  Můrawě  r«  lá2T/     I 

ktel^éi  jsú  uložili   oUowé   mši   swáti.     Prdtoky  ktx)ikb.j   s6  tomu  prótíwílv*  tenby  sě 
fiinu  bohu  protiwíL  i  wšem  swatým,  i  liám  tudiež  jich  slůhámy  ačkoli  nehodnými  ' 
. :  Šestá,  ať  ižádný  netupi  ani   haníe   úřadu   utítečně   a  řádné .  w  tomto  mésté 

ttttaweného  k  trestáni  zjewných  hnechuow,  ani  kterým   obyčejem    stoji  6  jeho   do-^ 
JtlKm  až  <lo  lepsiefao  řádu  a  zjednánie;  nebby  takowý  proti  swému  spaseni  stál,  áby 
jlftPti  swobodů  rostly  a  ctnosti  wSecky  pbhynuly. 

\\\  \f  Sedmá,  ižádný  nemá  hyzditi  ani  tajně  ani  zjewnč^ižieby  kněz  pi^  lidír  obec-» 
D^o  náboženstwie  a  spasenie  četl  neb  zpiewal  na  mši  epištolu  i  étenie  w  našem. 
{HÍMsenéei  jazyku  Českém,  aneb  co  jiného  lidu  užitečného  wedle  opatrnosti  a  zjed- 
ttttme  spráwce  kněžského-  a  jeho  rady,  aby  jednota  i^  w  službě  bozi  od  knězi  byla 
iMhowána.  ••;'•■'  •■■•>■• 

Osmá,  že  pro  neopatrné  a  bezumé  kaceřowánie  některých  oeob  mnohé  swády 
i  róznice  tomuto  méslu  škodné  wznikly  jsťi:  protož  aby  též  wěci  w  našem  městě 
newznikly  a  škody  horšie  neuwedly,  chcme  a  přikazujeme,  jestližeby  komu  sě  zdálo 
ličiti  a  wésti  na  někoho  kacieřstwie  neb  na  písmo  neb  řeči  jeho:  ten  dříewe  než  to 
komu  ohlásí,  má  najprwé  před  zpráwci  kněží  města  našeho  a  rádcemi  jeho  to  ozná- 
miti, wydáwaje  sě  k  duowodu ;  a  jakýž  jemu  oby<;ej  ^Ujde  od  nich  wydán,  tiem  weď 
to  i  dowoď  a  jinak  nic,  pod  pokutami  dole  psanými. 

':      l>ewátá,  že  někteří  wáeteční,  usilujicé  pro  synioj   zisk   uapnawedlniti   nadánie 

hafizaké  během  swěiským  od  swětského  stawu  proti  božiemu  ostanoweni,  prawiti  se 

nestydie,   že   kteřížkoli    swětští   drží    zbožíe  od  knězstwa   prwé  držaná,;  pro  hřiechy 

JK|1|-  neústupné  jímodjatá,  jsů  swatokrádci,  kterýmkt)U:  obyčejem  je  držíe,  (k  hanbě 

ffe)íké-.této  obce,:  i  wšech  jiných  obcí  k  zákonů   božiemu  přiechybiých ,   na  potupu 

tiyíMfci  swaté  paměti  mistra  Jlana  Husi,  kterýžto  kázal  i  psal,  i  awatým  písmem  jasnil 

dofffpdil^  že  zbožie  od  swětských  knězi  nad^iá  mohú\  hýti  odjajta  pro  jich  obyčejná 

%  Mwykló  prohřešenie,  a   že  to  nadánie  jesit  protT  božiemir.  "ustfmowení ;  a  čtwAát 

pi$a|¥db»  obíž  jsn^  bě  zasadili,  swěd^i,  že  kněžie  nemají  pantowánié.  mieti:  swětakěhoi. 

mMt  m^jiCe  pokrmy  a  oděw,  na  tom  došli  mieti,  neb  jakož  die  apo3tól,  kteřiií  chtie. 

Inibati  býti  w  tomto  ^wětě,  upadají  w  osidla  ďáblowáioc)     Ačkoli  kto2  lakc^mě  aiveb 

l^l^]^  neřádně  k.swému  a  pno  swuoj  zisk  je  držio,  nemají  witom  wymlůwáqi  'býti# 

Desátá,  J|e  někteří  soběwoltií  a  tajni  prawd  božských  nepřietelé  kázali  jsú  a; 

dorytě   mnohé  pawodili   ku   plnému   poslušenstwi  papiei^owu,  chtiex;  tady  papežské 

Btrtn^  sě  slíbiti,  pra wdy  božské,   o  něž  jsose^  sě  zasldili^  pomiti;  nehbý  to  e  toho^ 

poslušenstwie  ihned  wyšlo,  poňadž  on  papež  zapowěděl  lidu   obecnému   kalich    bozi 

|^j(maliy  bráni  i  těch  pmwd  ohlašo^Tati,  bráni   také  abdžie  a  panstwie  kněží  odji- 

miCi,  tehdybychom  jeho  w  tom  poslúchali,  a  nebráni  zjewjkým  ženkám  'hřiedným  po. 

mSatech  býti  kfestánských:  protož  ta  pomlúwábie  ,la|iBiá  tí  2ýewDá  jSapowiedáme  páMÍ> 

^l^ut*fi(ii'40)ep8aný«u;  .  .  .     .1-    :   ,    ;  «;  rf^   i    .  ^ 
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Jedenáctá,  že  někteří  utrhají  obd  této  i  knéži,  že  jsú  přepustfli  nékieréklá* 
Stery  i  kostely  zbořitL  Tof  utrhánie  tajné  i  zjewné  zapowiedáme  pod  pokutami  do* 
lepsanými;  neb  jest  to  přepuštěno,  ne  tak  aby  šlo  na  potupu  boŽl  nebo  jeho  sva- 
tých aneb  které  swátosti  kostelnic ,  ale  pro  wýstrahu  wétšieho  zlého  w  této 
w  ta  doby  přlštieho  z  nedopušténie  toho.  A  ktožbykoli  k  tomuto  nálezu  neb 
weniy  každému  dielu  jeho,  nechtěl  přiwolíti  ani  jeho  zachowatí:  ten  jestli  m  mArtli 
nemá  w  městě  trpěn  býti;  pakli  kromě  města,  nemá  býti  přijat  do  něho,  leč  sUbi 
je  wěmě  a  stále  zachowati,  a  jemu  sě  slowem  ani  skutkem  neprotiwitL 

Dwanácté,  aby  wšickni  kněžie  města  našeho  swomě  a  jednostajně  wyzn&ntM 
xjewně  na  kázaní  před  lidmi,  když  toho  potřeble  bude ,  wieru  obecnú  IrffíTifMinto 
o  sedmeré  swátosti ,  kostelnic  i  o  jiných  kusiech  křesťanských,  w  nidižto  drnsi  po* 
chybuji  neb  nedokonale  wěřie. 

39. 

Stawowé  Češti  obojí  strany  činí  umluwu  mezi  sebau  o  sjezd  na  Žebráce  o  wánocech 
n.  př.,  o  přiměří  oc 

Bez  datum^  r.  1427,  4Ui  m.  Sept.  (Z  rkp.  kapii.  PraUké.  O,  31. J 

„Infirascripta  obligatio  est  realiter  facta  de  anno  domini  MCCGCXXVII  in 
aestate,  post  recessum  Electorum  et  aliorum  principům  de  campo  propter 
terrorem  Taboritarum  et  Hussitarum.^^ 
We  jméno  božie  amen.  My  Hynek  Krušina  ze  Šwamberka,  Jan  z  Risenbeika 
odjinud  ze  Skály,  Aleš  ze  ŠtembeiÍLa  odjinud  z  Holic,  Hanuš  z  Rolowrat  sedénfm 
na  KraSowě,  Zdeněk  z  Rožmitála  seděnim  na  Zbiroze,  Zdeslaw  Tluxa  z  Buřenic  par- 
krabic  na  Karlštaině,  Wilém  z  Neětin  seděnim  na  Romberce,  Burian  z  GutStaina, 
Zdeněk  z  Drštky  purkrabie  na  Týně,  Jan  zWrtba  řečený  Štěpanowec,  BuSek  Calta 
z  Raměnnéhory,  Jan  z  Paběnic  řečený  Hrabiše,  Habart  ze  Hrádku  seděnim  na  Lo- 
patě, Lwlk  z  Jiwian  purkrabie  na  Přímdě,  Jan  z  Lestkowa  seděnim  na  Waldce^  Lwflt 
z  Rowného,  Iwan  z  Bubna,  Jindřich  ze  Sedlce  puikLrabie  na  Radyni,  BohushnPT 
z  Chlumu,  Jan  starši  i  mladši  bratřie  z  Ulic,  Wilém  z  Přiechowic,  Wilém  z  Netumc, 
Důc  z  Wařin,  Záwiše  z  Jimlina,  Sezema  a  Hynek  *  bratřie  zRocowa,  ProUwa  zeSwej- 
Šina,  Jindřich  ze  Šwamberka,  Petr  a  Pawel  bratřie  Ebrswini,  Hrdoň  z  Dubňan  sedě- 
nim na  Rrakowci,  Oldřich  ze  Slawic,  Habart  z  Adlar,  purkmistr  a  radda  města  No- 
wého  Plzně: 

Wyznáwámetiemto  listem  předewšemi,  ktož  jej  čisU  nebo  čtůce  slyšeti  budu, 
že  sme  učinili,  a  moci  tohoto  listu  činíme,  umluwu  s  slowátnými :  Jaroslawem  z  Bo- 
kowiny,  s  Janem  Blehem  z  TěSnice,  s  Welkem  z  Březnice,  s  Janem  z  Rralowic,  haupt- 
many,  s  knězem  Prokopem  i   s  jinými   starsimi   wojska  Táborského   a   Sirotčieho ;  a 
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8  urozeBýiái  pány,  Meinharténi  ke  Hťa^é>  Bénešwi*  %  l&tilowi^'  MíkuftiSerift:  -  z*  LaiU^ 
tleina;  a  sslatečnýtňi  a  slowútnýim' fCt^waleia  z  ilachowic  a  s  Přibikem  z  KJenowéko 
sedénim  na  Stříebře,  Petrem  a  Janeití  bratři  ze  Swejšina  seděntm  na  Orliku,  M^m 
z  Žeberka,  Jindřichem  Hlawáčem  z  Dube/ Janem  Koldú'  z  Žampachu,  Janem  Žampa^ 
dma  z  Pbteňšteína,  s  Benešem  z  Mdkrowús,'  Jai^em  z  Rúpowa,  Olíartem  z  Jawora, 
Bohuslawem  z  Wlčiebo,  Jakubem  KroméÉnem  z  Březowic ,  Lwíkem  ze  Slawic  řece* 
Dým  WSerubec,  Františkem  z  KctWice/Jaroslai^ém  z  Trocnowa,  Jiříkem  z  Waldeka, 
Sigmundem  z  Ťřebolo wic,  Mikulášem '  Zásmukem,  Petříkem  t  Luhowa,  Janem  Sudlibl 
z  Béarwiny,  ť^ňkem  z  Šáťowa,  Jakubem '  Čeňkem  •  z  Maiešówa,  Buškem  ze  Smolotyl, 
faiuptmanem  na  Tachowé;  a  s  opatrnými^  niťidrými,  purkmistrem  a  konšely  i  obcemi 
měst  RlataWy  Domažlic,  Sušice,  Plesku,  Prachatic,  Horaždéjowic,  takowůto:  že  na 
deo  narozenie  syna  božíeho  najprw  přištieho  máme  sě  sjeti  my  ^wichupsanl  páníj 
panoše,  zemené,  mésto  Plzeň  kraje  Plifenského  do  Žebráka;  a  swrchupsani  haupt- 
mane  a  obce  Táborské  a  Sirotčie,  i  páni,  panoše,  města  jich  strany  do  Berúna. 
A  tu  sé  sjedúce,  máme  swé  mistry  á  >knéžl  a  néktéťé  ze  staršich  na  Žebráce  hradu 
postawiti;  a  oni  swrchupsatil  háuptmané  obce  Táborské,  Sirotčie,  páni,  panoše, 
mésta,  také  swé  mistry  a  knéžl  tudiež  na  Žěbráce  hradě  s  některými  staršími, 
kteříž  sě  *jím  zdáti  budu  bodni  k  lomu,  mají  postawiti;  a  to  když  jím  dáme 
žiwý  základ  za  ty,  kteréž  nám  z  mistrów ,  kněŽl  a  starších  swěřie ,  a  na  našem  je 
faradé  na  Žebráce  postawie,  do  Berůna  w  jich  moc,  kteřlžby  sě  jim  zdáli,  z  našich 
wybrati,  wždy  dwa  za  jeden,  kromě  těch,  bez  nichžby  to  slyšenie  nemohlo  býti 
A  to  když  se  sjedu,  mají  spolu  o  ty  wěcí,  o  kteréž  srny  rozdielni  mezi  sebťi ,  bra- 
trsky z  pisma  swatého  mluwiti,  zdaliby  s  pomoci  pána  boha  wšemohťicieho  mohli  sě 
sami  sjednati  a  inezi  námi  tylo  swáry  k  krwe  proléwanie  stawiti.  A  na  čemžby  tá 
Sj^ofai  jsůce  se' jednostajně  sjednali,,  to  slibujem  bezewšie  otpory  přijieti  a  to  sku- 
tečně wéstí,  a  budeli  potřebie,  i  brániti  proti  každému  žiwému  Člowěku  toho  tupiti 
dbtčrjldemu,  is  'pomoci  pána  boha  wSemohťicieho.  'PakKby  sě  ty  osoby  s  obé  strany 
iPTfd&né  na  Óem  nemotdy  sjednati  ^  jehož  pane  bože  rač  ostřieci:  tehdy  my  swrohu- 
ptatá  slibujem  to,  což  nám  mistfi*  a  kněžie,  i  jiní,  kteříž  k  tomu  budu  wydáhi,  a 
kteříž  budťi  na  swrchupsaném  miestě  s  námi  swedeni,  dowedli  písmem  zákona  bo- 
iielio  starého  neb  nowého,  přijieti  Pakliby  sě  komu  zdálo  znáš,  žehy  dówodý  kte- 
rýinftbyi  dowodili,  nebyl  w  práwém  rozumu  powěděn :  tehdy  mají  nání  k  tomu  do- 
westi  doktory  prwotnie  cérkwe  swaté  i  jinými  doktory  swatými,  kteříby  písmem 
swým-  nebyli  'otpomi  pf^mu  zákona  božieho  starého  neb  nowého.  A  cožkoliwěk 
biida  o  ta  záštie,  kteráž  jsú'mezi<^ámi,  tiem  Irojfm  písmem,  zákonem  starým  anebo 
iMwým  aňeibo  doktory  pi*wotnie  cérkwe  swaté  i  jinými  doktory  swatými,  ktěMžby 
písmem  swým  nebyli  otpomi  písmu  zákona  božíeho  starého  neb  nowého,  nebo  de- 
kretem  dowedcno:  to  wšecko  slibujem  přijieti "  3  těmi  mistry.  i''ktiézí  tu  swédenými 
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kl^Hž  budu,  i  s  iiwýmí  poddanýmii  a  to  skuieJ^inS  wésií;  a-  ptotí  tím^  kleittby  to 
obtčli  tupiti,  •  .  •  chceme  pomoci  brániti  a  biigití  s  pomoci  boii  ai  do  těch  hrdel; 
II  td  pod  základem  najwyššim  cti  a  wiery  naáie^  a  pod  ztrad^iiim  wiech  statków  i 
ťMfadów  sw^ch,  a  pod  wyhnánim  z  země  Českét 

A  dále  také  umluwu  sme  učinili:  cbtělliby  kto  neb  kteíl  swrchupsa^ýdi 
hauptmanów  a  obci  Táborských  a  Sirotčích,  i  p^nów  a  měst  jich  strany,  w  téi 
uiiduwy  s  námi  wstúpiti,  že  máme  jej  qeb  je  přjjjíeti  bezewáie  otpory,  a  to  takto: 
aby  nám  list  na  sě  učinil,  zajHSuje  sě  nám  k  tomu,  jakož  jsů  swrchupsanl  haupl- 
mane,  obce  Táborské,  Sirotčie,  i  páni,  panoše,  města  jich  strany  nám  sě  zapsali;  a 
když  nám  ten  list  dá  nebo  dadie  s  wisutými  pečetmi:  tehdy  je  slibujem  w  téi 
^mluwy  přijieti,  a  jemu  také  týž  list,  kterýž  sme  swrchupsaným  haupUpanóm ,  ob- 
ciem  Táborskj^  i  ^irotčiem,  i  pánóm,  panošem,  městóm  z  jich  strany  učinili  t-  také 
na  sě  w  táž  slowa  učiniti  s  pečetmi  wisutými. 

Dále  také  hlediece  k  tomu  dobrému,  kteréjt  w  naději  božie  (w)  sněmu  má 
sě  státi,  přlměřie  sme  mezi  sebú  učinili  až ,  do  sw«  Jiřie  nynie  najprw  přištiebo; 
kteréžto  přlměřie  s  swými  se  wšemi  služebníky  slibujem  sobě  křesťansky  zdržeti, 
pod  základy  swrchupsanými,  toho  přidáwajíc:  jestližeby  sě  kteří  z  toho  wytrhli  a  je 
přerušili,  aby  odčinili  podlé  sprawedlnosti ,  a  podlé  nálezu  těchto  oprawd:  uroze- 
ných  pánów,  pana  Hanuše  z  Kolowrat,  seděnlm  na  Krašowě,  a  pana  BeneSe  z  Ko« 
lowrat,  seděnim  na  Ročowě,  od  nás  s  obů  stranu  wydaných^  A  jestližeby  kto  buďto 
s  hradu,  s  města  neb  s  twrze  wedle  nálezu  a  opnawcí  neodčinil  druhé  straně:  ten 
aby  čest  a  wieru  ztratil  neb  propadl,  a  k  tomu  aby  zbawen  byl  wšech  swých  stat- 
ków mowitých  i  nemowitých  i  wšech  swých  ůřfidów,  a  z  země  wyhnán  byl;  a  obě 
dwě  straně,  kdežby  takowého  přewěděly  nebo  jeho  stawily,  a  jeho  k  odčiněni,  cožby 
bylo  naň  seznáno,  přiwedli  pod  týmiž  pokutamit  jakolto  toho  přlměřie  státi  '),  tehda 
pán  toho  služebníka  má  to  druhé  straně  listend  swýoi .  dáti  wěděú  ňa  najbliiší  jidi 
posádku  týden  napřed;  a  w  tom  týdní  nemá  druhé  stitině  škoditi,  ani  od  nidi  na 
sě  péči  mietL  Také  kněžie  s  obú  stranu  aby ;  méli  bezpečenstwie  od  obů  atnnú 
jeti  neb  jiti  z  posádky  na  posádku;  a  zwláště  ti,  kt0řižby  jeli  k  tomu  sněmu,  nebo 
o  to  pracowalL 

Také  sme  swolili  obě  straně,  aby  silnice  byly  swobodny ,  a  ižádný  na  nich 
nepřekážel,  Pakliby  kto  překážel  a  s  tiem  popaden  (byl),  nad  Uem  mají  pomstiti 
wedle  zákona  božiebo  a  winy  jeho. 

Toto  ještě  přidá wáme:  byliliby  kteří  kteréhožkoliwěk  stawu,  rytieřského, 
kněžského  neb  robotného  w  této  zemi  České,  jehož  pane  bože  rač  ostřieci,  jeiloby 
sě  wolně  wytrhnúc,  nechtěli  přijieti  buďto  té  wýpowědi,  kterážby  sě  stala  od  mí* 


'}  Zde  w  starém  přepisu  něco  patrně  chybi. 


ws^Oekdtk  i  w  Monmi  r.  142a  ^Mt 

slrów  a  ód  knéži,  kteřiito  mtj/L  swédéni  býti  jednostájné,  átaiebó  téch  ddwódów, 
kleřižby  byli  jim  dowedení  obyčéjcM  áwrcfaupsaným,  anebo  nékto  z  nich  přijíetí  nis^ 
<ditél:  proto  ti,  kteřiž  sů  strany  jeho  neb  jich,  nemají  swé  wíery  křesťáiiiské  a  cti  a 
jiných  základów  swrchupšaných '  ztratíti.  Ale  (ktoby)  těm,  kteřiž  to  což' swrdin^ 
psáno  stoji  přijmu,  sobe  pomod  na  'takowého  swéwolnika  nechtél :  takowýby  také 
|ffo  to  nepomoženie  podlé  swé  moci,:swú  wíeru  křesťanská  á  čest  a  jiné  základy 
swrchupsané  ztratil.     A  ta  pomíoe  aby  3la  podlé  každého  řádu  a  stawu. 

Kteréžto  wSecky  wéci  Swrchupsané  my  swrchupsani  každý  z  nás  slibujem 
dně  pod  základy  swrchup!sánými*alrieti  s  pomoci  bozi  bezewšeho  přerušenie.  A  to* 
mu  na  swédomie  a  pro .  zdrženfe .  swrčhupsaných  wěci,  pečeti  naše  wlastnie  s  naSi 
debrů  woli  i  s  přiznáním  k  tomuto  lištu  sme  přiwěsili.  Datum  etc.  Anno  domini 
M^CGCC^XXVn.  • 

40. 

Zápis  na  přiměří  mezi  pány  strany  királowské  w  Čechách  a  mezi  Domažlickými  9C.  uzavřené. 

Bez  místa,  1428^  25  Nov.  fOrig.  arch,  Doínailic.J 

My  Fridrich  a  Ifenuá  bratřié   z  Kolowrat,  šedénim    na   Lib.^týné   a  na  Kra- 

šowě,  Burian  a  Jan  bratřie   z  Gutštýna,  sedénim  na  Bielé,  Wilém   z  Nečtin  seděnim 

na  Romberce,  Bušek  Calta  z  Ramennéhory,  seděnim   na  Rab^ítýně,  Jan  Štěpanowec 

z  Wrtba,  Iwan  z  Nečtin,  seděnim  na  Bubne,  Ctibor  z  Wolštýna,  seděnim  w  Hostúni, 

Jan  z  Frumšlýna,   Pawel  Ebrswin  seděnim   na   Nekměři,   wyznáwáme   tiemto   listem 

wšem  obecně,  któž  jej  Užřie  tiébó  čťůce  uslyšie:  že  sme  wst upili  a  moci  listu  tohoto 

wstupujem  w  pra wé  a  křesťanské'  přinšěřie  s  urozenými  pano.^emi  s  Janem  z  Bezdědic, 

řečeným  Řitka,  haiiptmanem  na  DomažHcich,  a  s  Olfartem   z  Jawora,   hauptmanem 

da  WiUtýilě,  i  s  jich'  te  nůšemi  služebniky  i  poddanými,  ot  dánie  listu  tohoto  až  do 

sw«  JiřieUyiiie  tiajpfwé  příStidiib,  a  ten  den  celý  až  do  západu  slunce  swým  béhem 

poHrotaiým ;  a  .  w  Co  swrdiupsMié  přiméřie  přijimáme  k  sobe  swé  wšedky  služdbuiky 

a  poddané.     Rteréžto  přiměřie  slibujeme  napřed  sami   za  sě  i  za   swé  služebníky  a 

poddané  wěmě  pode  cli  a  pod  wérů  křesťansky  zdržeti  a  zachowati,  a  k  tomu  pod 

atákladem  třmi  tisici  kop  groiuow  dobrých  střiebrných  rázu  Pražského;  paklibychom 

co  pn>ti  tomu  př^méři  Juěinili:  apeb  na§í  skižebnici,  jehož  pane  bože  nedaj:  teh<Íy  tb 

jnáme  oprawiti  pod  swrchupsaným  základem,  jakž  urozený  panoSe  (Zdeněk)  z  Drřttky, 

ptnrkrabie  na-TýnělHwSowském,  a  Jan   z  Bezdědic,  hauptman  na  Domažlicích,  řkťii 

^  kážL     A  to  jmáme  a  slibujeme  učiniti  we  čtyřech  neděléch  od  wýpowědí  swrčhu^ 

psaných  opraWcL    Paklibychom 'toho  wSeho  neučinili,  cožby  nám  od  swrchupsaných 

«prawoi  býk)  rozkázáno*:  tehdy  sme  swrchupsaný  základ  tři  tisice  kop  gn^uow  prov 

pa<Ui  naSim  wěřicim  sWrohupsfci^al;  kterýžto  základ  swrefaupsaný  jmáme  a  sKbiijem: 

vre  čtyřech  neděléch  od  seznánie  swrchupsaných  c^rawd  pořád  čtťice  wméptě  wDo^ 


B.  V.    Jíia  túéřejná  i  hUm&umt 

mažliddi  swrchupsaBým  naSim  wéřlcíin  plniti  bez  odpory  wSeKkteřáky,  kdeiby  nám 
ukázáno  bylo  u  ctného  hospodáře  našimi  wéřidmi  anebbli  •  swrchupisanýini  opraw- 
cemiy  tak  jakož  základnie  práwo  w  České  zemi  béži.  Pakliby  nám  naši  wéříci  wý- 
Sepsani  pro  naáe  neplnénie  přimlúwali  áňebo  táli :  tehdy  jsme  my  proti  nim  kfm  a 
oĎÍ  proti  nám  prawi.  A  ktožby  jeli  ku  plnéni  našim  wéřicim  do  swrchupsanéha 
města  do  Domažlic,  jmaji  bezpečně  glettowáni  býti  s  těmi  se  wšemi,  ktožby  s  nioB 
jeli,  aby  mohli  bezpečně  přijeti  a  zase  odjeti  na  swá  obydla.  Zjewně  jest  wymhi- 
weno,  kdyžby  swetého  (sic)  Jiřie  minulo,  že  proto  wždy  jmáme  w  přiměř!  á  foredu 
křesťanském  státi  pod  swrchupsaným  základem,  doněwadžbychom  našim  wéřicim  ne* 
holi  oni  nám  nedali  šest  neděl  napřed  wěděti  pořád  počítajíc,  my  jim  do  Domažlic 
a  oni  nám  na  Bielů,  listy  swými  anebo  rytieřským  člowékem.  A  také  jest  wyniBh 
weno,  že  w  tom  přiměří  nejmáme  z  holduow  a  z  toho  drženie,  kteréž  sme'prwé 
drželi,  wystůpiti,  a  toho  dále  na  ty  bdi  nejmáme  přičiniti,  ani  jich  k  kterým  robo- 
tám tisknťiti.  A  to  wšecko,  což  swrchupsáno  stoji,  slibujem  pode  cti  a  pod  wěrú 
a  křesl^nsky  zdržeti.  A  pro  lepšie  swědomie  i  jistost  sme  swé  wlastnie  pečeti  při- 
tiskli k  tomuto  listu  s  naší  dobru  wólí  i  s  přiznáním.  Jenž  jest  dán  léta  po  naro- 
zeni syna  božieho  tisícieho  čtyřstého  a  osmmezciietmého,  ten  čtwrtek  den  sw.  Kate- 
řiny panny  dóstojné  oc 

41. 

Artikulowé  knězi  Pražských  o  zachowáwaní  řád&w  cirkewnich  oc. 
Bez  datum  r.  1428  neb  1429.    (Z  rkp.  arch.  Třeboň.) 

Mistrowé  a  kněžie  Pražští  a  kněžie  Nowoměstšti  toto  spolu  jednostajné  drti, 
wyznáwaji  w  skutku,  zachowati  chtie  a  proti  každému ,  ktožby  tomu  odporen  byl, 
8  boží  pomocí  wedle  .swého  řádu  a  powolánie  brániti  chtie  a  hájiti  mienie,  a  kné* 
žim,  jenžby  těchto  řáduow  w  dole  položených  newedli,  w  swých  kostelech  ani  kázati 
^i  slúžiti  dopustiti  néchtie. 

Najprwé  držíme  a  wěříme  a  k  témuž  wSecky  křesťany  napomínáme,  aby  wě- 
fili  a  držali,  že  Kristus  jest  prawý  buoh  a  prawý  člowěk  w  swátosti  widomé  těla 
božieho,  swým  wlastním  přirozením  a  podstatu  jeho  přirozeného  bytu,  tú  kterúž  jest 
wzal  z  panny  Marie ,  a  kterůž  sedí  w  nebi  na  prawici  otce ;  jemuž  w  té  swátosti 
pocti wost  modlením,  klaněním,  klekáním,  swětla  pálením  a  jiných  poctiwostl  okazo* 
wáňim,  má  sě  dieiL 

It.  wěřime  a  držíme,  že.  sedmera  swátost  jeát  kostelnie,  tociž:  křest,  bířmo- 
wánie,  pokánie,  swátost  těla  a  ki^^e  božié,  knězstwo,  manželstwo,  olej  swatý,  jenž 
z  wiery  křesťanské  jsú  potřebná  a  spasitedlná  duši  lékarstwie  a  odewšech  křesfa- 
nuow  mají  držána  a  welehena  býtj»    ' 


.8:1  í  :\  >iv..A>\f.iii  Cetííákk^Ji  w  Můrami  r.\  14«^9«vis  s^NliK-    .7  .í! 

i  is  ieémi  «by£ejnj^iM^/<s  křizmeni/  a  blejem  pos^vfecetiým^ii  is  >Criaftti  jpóhřificafap  ijleboť 
^plkfaib  wody'  firvracráéy.a-s  jiný  ob jčejňýitai ; má  wedepaíi'l>ýtiv  ilbiterkdýi  .por 

débné  časem  amiestem  mohu'  ty  wócí  ;íachówány  ibýti.   .;  .    i ;       i.  ,.;:  j  ,i;    [íav'^^ 

]t.  drilme  klókařist^í  dušém^  j^ní  w-hřieqbřjr.  padaly  jstft  a  >{kickji,  r.a-iktórM 
c^téji:  zpowědí  ústné  knězi  řádnému  a  zpósobiléma  řinaji  číaéiiy^býti^  a!  léka#aliwíif 
spaskedbiá,  jaíko  postówéi  almUŽtiya  modlitby  a  jiiti  dobři. skutkowé.ttihtíechy  ka- 
jictm  widiládáni  mají  býtij  =  "í  '^^  • 

li*  wěřitne  a  držime,  žď  swátost  poslednie  oleje  kladenié  na  nemocné,?* jenž 
iádiqi  wedle  řádu  a  ot>y6eje  cieridwe  swaté,  má  býti  wedena  a  kladena;  a  my  na^ 
ppmináme  wsecky,  i  potom  cheeme  napomínati ,  aby,  =  k(fyž  m  neinoc  téžkú  upadnu^ 
té  swátosti  neopomietali,  aniž  kterak  tupili;  neb  tupitelé  té*  a  jiných  &wátosti  méliby 
treslkáni  býti  wedle  obyčeje  uloženie  a  řádu  kostélnieho. 

It  wěi^me  a  držime,  že  desatero  božie  přikázanie  á  jini  kusowé  zákona  bo* 
židio  máji  odewŘech  křesťanuow  pod  zatracením  zachowání  býti  w  rozumu  prawém 
ducha  swatého  a  w  rozumu  swatých,  kteříž  sf  s  duchem  swatým  sjednáwajl,  zwlástd 
hlediece  k  matce  a  mistryni  w^ch  nás  cierkwi  sWaté  prwnie  duchem  swatým  zpra«< 
wowané,  k  jejím  skutkóm  a  zachowáním. 

Il  držáno  má  býti  a  zachowáno,  £e  w  zahubeni  wimiých  lidi  nemá  zákon 
starý  we  wšech  swých  wěcech  súdných  přiwázen  a  naslédowán^býti,  aniž  zahubenie 
člowěka  od  koho  wswé  při  wlastnie  aneb  z  swé  pomsty  má  ivedeno  býti,  aniž  na 
koho  má  zahubenie  jíti,  jedno,  ktoby  jinak  nikoli  nemohl  ňaprawen  býti,  aniž  kdy 
jinak,  jedné  kdyžby  náramná  nůze  a  potřeba  toho  byla,  a  zákon  nowý  toho  dopú*- 
Stél,  a  skrze  moci  zřiezené  potwrzowal  to,  wSak  '  ješté  aby  z  welikiďio  slkowánie  a 
8  powahami  šestnáctí  kusów  lásky,  kteréž  klade  sw.  Pawel  k  Korintóm,  bylo  zachcH 
wáno,  a  zpráwa  ona  zákona  přirozeného:  což  sobě  nechceš  rozomné,  to  jinému  nečíA. 

Il  wěřeno  má  býti  a  držáno,  že  wěci  cizie  od  kterakkoli  sprawedliwých  bé^ 
hem  obecným  netoliko  nemají  lakomě  brány  býti,  ale  aniž  mají  žádány  býti,  anii 
ákodUwě  dotýkány,  a  lid  křesťanský  na  swých  statciech  útisku  nemá  trpěti,  wedle 
naučenie  swatého  Pawla:  zlé  wěci  nemají  činěny  býti,  aby  dobré  wyšly. 

Il  wěříme  a  z  písma  shlédáwajíce  držíme,  že  swěti  w  nebesích  křesťánóm 
zde  wěmým  swými  prosbami  a  laskawými  pomocmi  wedle  jich  zpósoby  spomáhají. 
Jichž  křesťané  mohu  hodně  žádati  i  prositi  za  pomoc  i  přímluwu,  přitom  wšak  po- 
ctiwosti,  kteráž  na  samého  boha  slušie,  na  ně  newznáSejíce,  ale  tů  měrú,  jakož  sluší 
k  swatým  sě  mieti,  k  ním  se  majíce;  a  cožkoli  neřádného  by  bylo  zřízenie  k  swa- 
tým a  nad  mieru  žádanie,  to  zamietajíce. 

It.  držíme  a  z  mnohých  pisem  shledáwajíce  i  swatým,  jenž  se  w  písmiech  zá- 
kona božieho  základem  (sic)  wěříme,  že  duSem  z  těla  wyšlým  miesta  očistce  po  tomto 


mm 

WO  B.  y.    Aiim  weHjfiiá  i  Mhmum  w  Cetkáék  i  m  Mcrmwi  r.  1428. 


jeil;  iiEpéšúhímtoi  jélil  dopbiá  zde  jsú  dosti  za  hřied^  neiiiulyf  ^'  potom  ttm 
ié  eistíeM-špaflény  bodů,  a  ie  wěrni  křesťané  zde  w  tomto  iíwoté  prp  swazek ládty 
a  dudba^  méhú  a  máji  posty  a  modlitbami ,  almužnami  á  swatými  skutky  miloslíwé 
spomáhati,  přitom  wšak  opowrhúce  a  hyzdiece  wSecko  lakomstwie,  zisky  kněžské 
neřádné  a* wSeliké  swatokupectwie,  kteréž  někdy  kněžie  lakomí  a  swátokupéčtí  né  i 
podnes  jédnáchu  a  ještě  jednají. 

Iti  klritfme  a  zachowati  wěmě  mienlme,  že  řád  a  obyčej  na  mži  a  nesp(ri'ieGh 
i  při  jiné  službě  boží  w  znameních  a  ruše  obyčejném  jest  řádný  a  podobiTp",  jakož 
na  mSi  jest  >  fauraerál,  alba,  štola,  mappula,  pás  a  ornát  obyčejem  cierkwe  swaté  zjed- 
naným kterýžto  řád  bez  znamenité  nůze  a  příčiny  hodné  a  weliké  na  mši  i  při  jiných 
shižbách  bóžf ch  od  swatých  ku  poctiwosti  a  k  chwále  boží  zjednanýdi  a  zpósobilých 
od  kněží  Kristowých  nemá  opuštěn  býti,  ale  w  skutku  držán  a  zachowán. 

It.  na  nás  kněží  že  toto  slušie,  aby  což  se  jest  jednu  líbilo,  a  zwláště  řád- 
ného a  dobrého,  aby  šě  i  potom  líbilo;  jestliže  slýšenie  řádné  jest  jistě  bezpečné, 
néúkladné  a  wedle  opatrnosti  lidské,  což  najdéle  mobú  ohraditi  při  swatů  i  osoby 
k.' tomu  wydané,  nás  bude  moci  potkati,  my  míeníme  k  němu  swoliti,  jedno  proto, 
abydbom,  což  sme  častokrát  žádali,  toho,  přijdeli  k  nám,  nepomietali  a  sebe  w  po^ 
směch  i  pohoršeme  nedali;  druhé,  že  obecnie  roztržky  w  wieře  a  jiné  wěci  těžké 
w  duchowenstwí  spletené  obecnými  snéiny  křesťanskými  konec  jsú  braly,  zdaliby 
tmliéž  i  natím  ňesúázem  inilý  pán  buoh  konec  učiniti  ráčil. 

It^  při  tědito  kuších  neb  artikulech  nynié  popsaných  božské  wěci  za  božské, 
Udské  za  lidské  wěci  jmieny  buďte;  jestliže  při  těch  wěcech,  kde  jsú  lidské  w  těchto 
artikulech,  událoby  sě  nám  potom  smyslu  lep.^ieho  dojíti  nežli  nyníe  máme,  toho 
nechcem  opownči,  ale  přijieti  pro  spasem'e  našeho  lidu  nám  píoddaného,  tak  wšak, 
aby  prwé  iiic  neziněňowali,  jediné  aby  najdříew  wuobec  wšem,  mistrem  tociž  a  kně- 
žim  obojiehp  města  Pražského  a  těm,  kteříž  jsú  při  smlúwě  byli  a  w  té  umluwě  jich 
de  přídriie,  jim  powěděli  a  na  ně  wznesU,  a  skrze  ty  což  bude  zespolka.  uloženo, 
aby  dřŽaU. 
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od  r.  1398  do  1428. 

Xbirh»  prwni.* 


ZÁPISY  ROZlilČNÝCH  OS0B, 


!  '    1  ■ , 


•  • 


\'  • 


1. 

Prokop  markrabě  Morawský  a  zpřáwce  zemsky  w  Čechách  ke  diskám  zfeiňsKým'  i  dwor- 
ikým   o  učiněném  rozsudku  pisemnau  zpriwa  dáwá. 

fr  Praze.  1398,  13  Jnn.  (DD.  XIV,  126.; 


'"  "  i     \      '  .■  /  í  ' . 


•    .{ 
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Prokop,  z  božíe  milosti  markrabě  Morawský:  wám  úřednikóm  I^^k;fin  zeip- 
ského  úřada  i  dworského  od  desk  dáwámy  wěděti,  že  o  tu  při  mezi  knězeip  Ješkeni 
proboštem   ode  Wšech  Swatýdi,   a  Zachařem  ze   Stowic ,    pm*krabl  na  Zwiekowéj^ 
o  hrad  Kostelec  a  což  Chwalowa  zbožie  bylo  ze  Rzawého,  o  to  smv  králowým  ká- 
záním je  rozsůdili  panským  nalezením  a  s  diekem  jich  obů  stranu,  tak  že  což  zwo- 
dów  nebo  ustáných  práw  kterých  póhonów,  buď  o  škody  neb  o  to  jisté  zbožie,  to 
jmá  wSecko  mezi  nimi  s  obů  stranu  minuti,  a  ten   hrad  Kostelec  i  se  wšim  Chwa- 
lowým  zbožím   to  jm^^  knězi  Ješkowi    swrchupsanému  a  MikSowi  z  Sejšlic  ^pstati,  a 
Zachar  swrchupsahý  ani  jeho  erbowé  nejmaji  k  tomu  iiádného  pr^if^ ,  a.  jf libuji  pox 
decti  a  pod  wěrů,  a  i::iikojmé  po4  pěti  stem  kop,,  poslušeostwie  swrchupsaného  wy- 
rčenie  trpěti.     A  tof  my  wyznáwámy  a  žádámy,  abyste  podlé  tohoto  Uštu  w  oboji 
ďsky  znamená^  a  jiná  jich  wSecka  práwa  pohonná  a  zdržaná  Tieymaáli. '  A'naswě- 
domie  toho  swrchupdaného  swů  smy  peěet  přitiskli.    Dán  w  Praze,  teh'  Ótwitek 
^vr  oefatáb  božieho  těla,  léta  od  narozenie  božieho  tisíc  tří  set  dewadesáténo'b6iňéhóf  tetaJ 

f '  I  ■ .      . .         I  '       '  •  I        .  '  »■ 

O 

Hynek  Z  KuBaum  (přijmim  Suchý  Čen)  dáwi  gMt  a  beEpečkenttw4  pjfed  poi^dj^ai^ 
2^ojeiiiskau  wšemwincéřům  a  jich  dělnik&m  we  winohradecb. 

We  Zmjmi,  M02,  29  Afr.  (Origyarch.  Ťřebcn.)       . 

Já  Hynek  z  Kimina  taétísáf,  páni  na  lUbataíné  a  )iauptman  /vv[,%aiojipi:  wywk\ 


9f8  C.  VnL     Zápisy  rozličných  ctúb  r.  ÍAOl. 

wám  tíemto  listem  obecně  předewšemi,  ktož  jej  slyšie  neb  budu  čisti:  že  sem  dal 
i  dáwám  swój  prawý  křesfánský  gleit  i  swé  wémé  bezpečenstwie  tém  wlnohradóm, 
'ežto  ctní  a  slowůtni  panoše  Jindřich  z  Lutowé  a  Ješek  z  Kmizoka  w  Tasowicich 
máji,  i  jejich  wincieróm  i  dělnfkóm;  a  slibuji  jim  swů  dobru  wérů  bezelsti,  já  sám 
za  se,  za  swé  wsecky  služebníky  i  pomocníky,  i  za  ty  za  wšecky,  ktož  pro  mě  chtie 
učiniti  nebo  nechati,  aby  mohli  swobodně  na  těch  wínohradech  dělati,  to  wino  se- 
brati i  wézti  kamž  chtie  k  swé  potřebě;  a  nemají  na  mě,  ani  na  markrabiny  po- 
sádky, am  na  iDé  ížádné  péče  mieti  Dat.  w  Znojs%  sabbato  post .  festům  S.  Georg^i, 
anno  dommí  M^CCCII*.  .        ^ 


« *■ 


3. 

Joit  markrabě  Jindříchowi-  z  Rosenberka  swřděi    o  w^powědi  p.  Janem   Krusinau 
mocně  učiněné  w  rozepři  mezi  Raubíkem  a  Wáchau. 

fr  Praze,  1406,   6  Oct.    (Orig.  arch.  Třeboň.) 

Jošt  z  božie .  milosti  markrabě  Bramburský  a  Morawský,  množenému  pánu  Jin- 
dřichowi  z  Rosenberka  swú  přiezeň  i  wšecko  dobré. 

Urozený  pane,  milý  příeteli!  Dáwámeť  wěděti  o  tu  při,  ježto  jest  byla  mezi 
Bemhardem  Rubikem  s  jedné  strany ,  a  Wáchů  a  jeho  s  druhé  strany ,  jakož  sta 
toho  oba  byla  přiSla  na  urozeného  pána  Jana  Krušinu  pod  pěti  sty  kopami  ^o- 
siiow:  tú  se  jest  on  pan  Jan  Krušina  o  to  s  námi  i  s  jiíiými  pány  tázal,  a  wyřekl 
Adezi  nimi.     Dán  w  Praze,   w  tu  středu  po  S.  Francisku,  anno  domini  M^CCCCVI®. 

C^*^*)  De  mandáto  D.  M^rchionis :  Stephanus. 

.    ■     •    ■  ••  .   ■■  i    ■  ■ 


r"        ' 


*  ■ 

Zbyněk   arcibiskup   Pražský   dáwá  ke  dskám  swřdeciwí    ^  rozepři'  mezi   Oldřichem 
Zajícem  z  Haaenbiirka  a  mezi  Přibíkem  a  Baštínem. 

rV  Rattdnici,  1407,  10  Mai.    (DD.  XIV^  ňi.) 


♦  ■     .  ■  .  :  .  ::.fi 


» '    ■  •  t 


My  Zbyněk  z  božie  milosti  Pražského  kostela  arcibiskup^  a  papežské  stolice 
l|l^at:  wyznáwámy  iicmtp  listem,  jakož  jest  Králpwa  JM^Pfibíkowi  a  Bašlinowi,  pa- 
noSf^n:^ .  swým, .  bratra  našeho  Oldřichowy  dědiny ,  w  pubanech  •  za  pdůmrt  dala,  a  oni 
se  w  to  uwázali,  a  towaři^^e  bratra  našeho,  bez  něho,  toho  jistého  Příbíka  a  Baštína 
jímali:  tuť  jest  Králowa  M*  proto  na  bratra  našeho  horlila,  a  pak  naposledy  nám 
á'  podkomořiému  poručila,  abychom  najprwé  kázali  brstru  sw^mu  ty  tewařise  pro- 
pustiti, a  ohledati  to,  jestližeby  ty  dědiny  jakožto  odmtt-nii  Králówu  M*  šprawedliwč 
spadly,  aby  jim  na  tóm  bbatr  náS  nepřekážel;  pákiibý '  ná  Králowu  M*  nespadly  a 
bHítr  náš  k  toiňu'  sprawedli^  byl,  n  to^kmii^s^mákými  pok&ial,  aby  obi  jeho  také 


tr4  a  VID;    Zápisy  rozličných  ^b  fU'r4lO. 

7. 

«  li  .    -  .  -  • 

Prosba  o  práwní  naučeni  w  rozepři  o  dédictwí*.'    . 

Od  nejmenowaného  asi  r.  1410  psaná.    (Rkp.  Třeboň.  C.  b.J 

Služba  má  napřed,  páni  a  příetelé  míli!  Taká  sě  wěc  stala:  že  člowék  jeden 
z  iiaMe  wsi  tudiež  kupil  tři  čtwrti  dédiny  spjbé  ^  swé  ženě  nianžcslské  a  swým  bu- 
důciin,  ježtož  to  leži  w  purkrechtniem  práwě.  .  Tu  sta  spolu  měla  děťátko  s  tů  jistu 
žetiťi  manželskú.  Potom  po  některém  času  neuchowal  buoh  té  jisté  jeho  manželky; 
tu  otec  ten  jistý  ostal  s  tiem  jistým  děťátkem*  Vi  lom  zboži.  A  potom  po  některém 
ěaso  neuchowal  buoh  otce ;  tu  ostal  ten  sirotek  w  swém  dédidwL  Potom  také  buoh 
neuchowal  toho  sirotka.  Tu  sě  přiswědčile  dwé  tetě  k  tomu  jistému ,  zboži :  jedna 
těla  byla  polúsestřie  otci  toho  sirotka  z  jjedné  mateře,  ale  jiného  cice;  a  druhá 
teta  byla  jest  polúsestřie  mateři  toho  sirotka  otcem ,  ale  jiné  mateře.  A  tu  dbice 
míeti  jedna  teta,  ježto  jest  otcem  tomu  sirotku,  lepšie  práwo  k  tomu  zboži,  než  ta 
teta  po  mateři,  tak  jakž  znají  kmetie,  že  jest  kupil  potom  swým  budůclm.  Protož 
prosim,  račte  nás  naučiti  z  plného  práwa,  kteráby  k  tomu  měla  lepsie  práwo  mieti: 
táli  teta  po  otci,  či  po  mateři,  či  coby  toho  přáwa  bylo;  za  toť  prosim  Wa^e 
Milosti  (sicj. 

Přední  páni  Morawšti  sivědčí  p,  Jindřichowi  z  Rosedberka  o  p^Ph  ^^  Víeú  Budé- 
jowskými  a  jím   r.  1394  jednáno  bylo, 

fFe  Widni,   1411^  18  MarL    (Kopie  arch.  Třeboň^ 

Já  Smíl  z  Bi^towa,  a  já  Albrecht  z  Puchaim,  a  já  Bemárt  z  Líc^enštema,  a 
a  já  Petr  z  Krawař ,  a  já  Wáclaw  z  CimburíLa :  wyznáwáme  tiemto  listem  obecně 
w4em,  ktož  jej  uzřie  nebo  ětúce  slyšeti  budťi:  že  sme  slyšeli,  že  když  král  Wáclaw 
stawen  byl  pro  pěkteré  wěci  skrzC  přátely  swé  a  kniežata  a  pány  České  i  rjrtieře 
L  panoše,  žesW  tu  doba  některá  města  lekajíce  se  za 'ty  zámky  i  za  swé  statky,  i 
pb4daly  sú  se  ped  těžkými  pokutami  a  záwazky,  i  ělowěčenstwie  prawé  a  wěmost 
skbily  proti  wšelikakému  ělowěku.  '  A  tak  w  tu  doba  leŽal  pan  Jindřich  z  Rosen- 
berka  s  pomoci  kniežete  Rakúského  i  s  jmými  přátely  swými  s  Čediy  1  s  Němci 
9  fytieři  i  s  panošemi;  z*  Cech  i  Rakůs  i  odjinawad)  kteréž  je  sobě  tu  doba  ku  po- 
Móci  mohl  mietii  á  chtiece  Budějowské  připrawiti,  aby  se  též  poddali  a  zawázali  í 
zapsali,  jakožto  některá  města  uěinHa,  ježto  jich  zápisy  jmá.  A  když  jim  toho  po- 
dlili, před  nimi  ležiec,  tehdy  cfni  ohledá wše  zápis,  i  zdál  se  jim  twrdý,  i  žádali,  aby 
od  nich  odtrhli.  A  dali  jim  rok  rozi^yšlenie  na  tu  wěc;  a  když  jim  to  nemohlo 
KU.  tehdv  notom  Žádali  za  miol  léta.  potom  za  i^wrt  léta;  akdyl  widěli  ie  nechtíe 


876  C.  mni.    Z^isy  rezUžných  ůsěb  ň>  Hll. 

Wáclawa,  krále  Římského  a-^ Českého  oc.  pána  mého  imlostíwého^  a  byl  árái  po 
JM*'  zuostal  z  rozkázaní  JM*',  když  jest  JM*  do  Řiše  táhl,  wedle  najjará.  knieiele  a 
pána  Jana  bratra  JM*',  markrabě  Bramburského,  a  wedle  najpoctiwéjáíeho  otce  wpánn 
bohu  Wolframa  arc3>ískupa  Pražského  oc.  i  jiných  k  mm  přidaných  k  zprawowáníe 
a  k  zřízeni  koruně  České  na  miestě  KM*'  až  do  nawrácenie  zase  JM^  do  zemé.  A  ta 
jest  přišla  žaloba  před  Jich  Milost,  žalujiece  na  Budějowické ;  a  to  sú  rozsúdilí  wedle 
při  a  wedle  dobrých  swědomie  je  konečné  a  míestně  se  panem  Jindřichem  z  Ro* 
senberka  i  služebníky  i  poddanými  jeho,  a  s  jinými  zemany  a  služebníky  KM^ ;  tak 
jikož  té  wýpowédi  pan  z  Rosenberka  listy  má.  A  tu  sů  i  hned  chtěli  list  ten  jich 
starý  zkaziti  a  list  nowý  té  wýpowědi  udělati  pod  KM^  pečeti  a  proto,  aby  seBii* 
déjowičti  nenawracowalí  zase  Uem  dřewnlm  listem  ani  na  pana  z  Rosenberka  ani  na 
jeho  ani  na  jiné  zemany  a  králowy  služebníky.  Neb  jest  tu  dowedeno  na  n6  od 
pana  z  Rosenberka  i  od  jiných  zeman  a  od  králowých  služebników,  že  přes  dřewni 
wýpowědi  a  přes  umluwy,  když  swuoj  čas  widěli,  že  sů  nikdy  nezdrželi  a  widy 
leckakés  wěci  počínali,  ježtoť  sů  proti  panu  z  Rosenberka  i  proU  pánuom  a  zema- 
nuom  i  proti  swobodám  wšie  koruně  České;  a  jakož  se  je  pak  o  to  wSecka  zemé 
welmi  bůřila.  A  oni  prosili  sú,  a  řkúce,  že  KM^  bohdá  skuro  zase  w  zemi  bude; 
a  když  JM*  bude  w  zemi,  aby  JM*  sám  přltmnné  ráčil  ten  Ust  proménitL  A  tak 
proto,  když  sů  JM^  posli  přijeli,  a  prawiec,  že  JM*  skuro  bude  w  zemi,  tehdy  sů  tak 
do  JM**  necháni.  A  pak  potom  ty  wšecky  wěci  několikrát  sů  opět  zrušili;  jakožto 
najpoctiwějšie  otec  kněz  Jan  biskup  Litomyský,  pán  mój  milostiwý,  konečnů  wýpo- 
wěd  čini,  aby  dále  nemohli  již  takowých  zmatkuow  wiece  činitL  A  toto  co  sem 
soinrchupsal ,  i  nyni  při  čem  jsem ,  také  swů  ruku  jsem  popsal  k  swědomie  panu 
z  Rosenberka  i  těm  dobrým  lidem ,  a  prstenem  a  signetem  swým  sem  zapečetil. 
Psán  w  Switawách,  léta  od  narozenie  božiebo  tisiec  čtyřstého  jedenáctéhoi  tu  středa 
před  S.  Lucií, 

10. 

Hynek  z  Ronowf  a  z  Letowic  propuštěn  jsa  z  wězení^  slibuje  nemstíti  se  na  pánidi 
z  ^nnstatu. 


>- 


W^e  Wýfkowi,  1412,  6  Dec.  (Orig.  arch.  Třeben.) 


Já  Hynek  z  Ronowa,  odjinad  z  Letowic,  wyznáwám  tímto  listem  každému, 
ktpž  jej  uzří  nebo  čísti  slyšeti  bude:  že  jakož  mé  množený  pan  Erhart  z  Runslatu 
jal,  a  brad  i  zbožie  mé  odjal  sswými  přátely  i  pomocníky  a  služebníky  swými:  tak 
já  Hynek  swrchupsaný  slibuji  pod  wěrů  a  pode  cti  i  pod  přísahu  jemu  panu  Elr- 
hartowi  swrchupsanému  a  urozeným  pánóm  Erhartowi  z  Runstatu  odjinad  ze  Skal, 
JNmowi  z  Boskowic  odjinad  z  Brandýsa  a  £rhartowt  Puice  z  Runstatu,  ani  jejích  přá* 
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PrtlskAm,  ii  nt  úroiMéin  páim  £eAkowí  e  Waitonbeifai  iimjwySiim  puriHrabt  Pnd^ 
ikétDj  d(Mi  má  a  mietí  Imde.  A  tu  swrchupsanů  umhiwa,  tociž  pHméřie  i  poilu^ 
ienstwie,  já  swrdmpsaný  Jan  Kjjata  ze  Zásady  slibuji  ujistiti  í  zaručiti,  tdk  jaki  se 
swrchupsaným  obrUíiaiióm  zdáti  bude,  w  Praze  nynie  těchto  dni  swrchupsaných.  Fak* 
libý  ta  umluwa  přiměřie,  dalšíe  ujiSčenie  a  posluáenstwie,  jakoi  swrcbu  psáno  Mji, 
iSMlowé  Milosti  swrohupsané)  anebo  jejími  služebníky  nebo  pomocníky,  nebolí  ttai 
ktož  sú  podlé  J*^  M**  neb  pro  J*  M^  zaSli  w  této  wálce ,  kterak  ruSeno  nd>  necdriáno 
bylo,  jehoS  bože  nedaj,  a  to  swrchupsani  ubrmané  seznali:  tehdy  já  swrcfaupsaný 
Jan  ze  Zásady  wyznáwám  na  se,  že  sem  ztratil  základu  swrchupsaného  swú  wieru  i 
swú  čest  a  dwa  tisíce  kop  grošiew  stříbrných  rázu  Pražského;  a  těch  dwa  tisíce 
kop  grofiiew  Pražského  rázu  slíbil  sem  a  slibuji  tiemto  listem  swrchupsanémo  p.  Hyn- 
kowi  Krušině  dáti  a  zaplatiti  po  seznánie  swrchupsaných  ubrmanów  we  čtjrréch  ne- 
dělech  hotowými  penězi  beze  wáeho  prodlenie,  neb  tomu ,  ktožby  tento  list  s  jeho 
dobru  Hynkowťt  KruSinowů  wolí  měL  Paklibych  těch  peněz  nesplnil  swým  wěři* 
telóm,  jako  swrchu  psáno  stojí:  tehda  slibuji  a  mám  poslati  pět  panoši  rjrtieřského 
tádu  s  pěti  pacholky  a  s  desieti  koňmi  do  města  do  Prahy  do  hospody  od  nich  uká- 
zané, a  tu  ležeti  mají  obyčejným  ležením,  podlé  obyčeje  země  České  a  listu  obec- 
ného, dokudžby  jistina  i  s  škodami  zaplaceny  nebyly.  A  tomu  na  potwrzenie  swú 
sem  pečet  swým  dobrým  swědomim  přitiskl;  a  k  mé  prosbě  urozeni  páni  Herart 
z  Kunstatu,  Morawský  hauptman^  a  Wáclaw  ze  Zwiéřetic  k  swědomí  swé  pečeti  k  to- 
muto listu  sů  přitiskli.  Jenž  jest  dán  w  Praze,  tu  sobotu  po  božiem  těle,  léta  od 
narozenie  božíeho  tisíc  čtyrstého  čtrnáctého  léta. 

(Hynek  Krušina  z  Líchtemburka  wstupuje  w  příměří  s  králem  Wádawem  od 
d.  1.  až  do  středy  n.  př.,  pod  tauže  umluwau,  jako  nahoře  psaný  list  swědči;  titii 
óprawci  a  swědkowé.     D.  w  Praze,  tu  sobotu  po  božím  těle,  1414.  Oríg.  iamie.) 


12. 

MikuláS  Zajíc  z  Hasenburka  a  na  Kostí  wstupuje  w  příměří  s  p.  Ottau  z  Bergowa  a 
na  Troskách. 

Bez  mísla,  1414,  17  Oct.    (Orig.  arch.  Třebcn.) 

Já  Mikuláš  Zajiec  z  Hasenburica,  seděním  na  JLosti,  wyznáwám  tiemto  listem 
wšem,  ktož  jej  čísti  budu  nebo  čtůce  uslyšie,  že  sem  wstúpil  a  mo<!i  tohoto  listu 
w^puji  w  prawé  křesťánd^é  příměHe  s  urweným  pánem  Ottú  z  Bergowa  seděnim 
ná  Troskách,  i  s  jeho  se  wšemi  přátely ,  služebníky  i  pomocníky ,  ktoĚ  pro  něho 
dKěji  činiti  neb  nechati.  A  to  přiměřie  slibuji  za  se  i  za  wiecky  swé  přátely,  du* 
tebniky  i  pomocníky,  ktož  pro  mě  chtějí  učiniti  neb  nechati,  pode  cti  a  pod  wěrú 
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zdržeti  od  dnešnieho  dne  od  wýchoda  slunce  až  do  té  ned^,  ježto  po  dánie  listu 
tohoto  najprw  přijde,  a  ten  celý  den  do  západu  slunečnieho.  A  jestližeby  to  swr- 
diupsané  pffměřie  rnnú  nebo  mů  stranu  bylo  kterakžkoliwěk  rušend  a  íiezdržáfiby  a 
to  na  mě  urozený  pán  Čeněk  z  Weselé  jinak  z  Wartenberka>  najwyššl  purkrabie 
Pražským  wyznal :  tehda  wyznáwám,  že  sem  základ  swrchupsaný,  čest  a  wieru ,  pro- 
padl a  ztratil.  Tomu  wšemu  na  jistost  i  potwrzenie  swů  sem  pečet  s  mým  dobrým 
wědomím  a  s  mů  dobru  woli  k  tomuto  listu  přitiskl.  Jenž  jest  dán  léta  od  naro- 
zenie  syna  božieho  tisicieho  čtyrstého  čtrnádctého,  tu  středu  prwiú  po  S,  Háwle. 


/»• 


13. 

Páni  z  Riseoburka  neb  Oseká  a  na  Přimdě  wstupují  w  přiiněři  s  králem  Wáclawem 
a  s  arcibiskupem  Pražskem* 

Na  Přimdé,  1416,  18  Jun.   (Orig.  ar ck.  Třeboň.) 

My  Boreš  z  Oseká  starší,  řečený  Hrabě,  a  Boreš  mlazšl  tudiež  z  Oseká ,  se- 
děnfm  na  Přimdě,  a  Bohuše  z  Štědré,  toho  času  purkrabie  na  Přimdě,  wyznáwáme 
tíemto  listem  wšem  ktož  jej  uzřie  neb  čtiice  slyšeti  budu :  že  sme  wstúpIQ ,  a  mocí 
tohoto  li^u  wstupujeme  u  prawé  a  křesťanské  příměřie  s  přenajjasnějšlm  kniežetem, 
králem  Wáclawem  Římským  a  Českým,  a  s  knězeo}  Kunradem  arcibiskupem  Praž- 
ským, i  s  jich  se  wšemi  služebníky  i  pomocníky.  Kteréžto  příměřie  mezi  námi  má 
státi  od  danie  tohoto  listu  až  do  S.  Jakuba  najprw  příštieho,  a  ten  den  celý  aŽ 
slunce  za  horu  zajde  swým  během,  bezelsti.  A  to  jisté  příměřie  my  swrchupsanl 
sUbujem  držeti  pode  ctí  a  pod  wěrů.  A  jestližeby  z  KM"  který  anebo  z  mých  (sic)  w  tom 
příměří  co  přerušil,  jehož  bože  nedaj,  a  oni  nebo  jich  který  nechtěl  jej  toho  zba- 
witi:  tehda  má  to  k  roku  přiwedeno  býti  před  urozeného  pána  p.  Čeňka,  a  cožby 
ten  wypowěděl  a  učinil,  toho  má  poslušno  býti,  jakožto  rtiocného  ubrmana.  A  také 
bylliby  kto  jat  s  KM'*  anebo  s  kněze  Kunradowy  arcibiskupa  Praistého  (strany),  ten 
má  dán  býti  swrchupsanému  pánu,  p.  Č^Hcowi  w  jeho  moc;  a  ten  se  má  uptati 
winy  i  newiny,  a  pomstiti  jakožto  sprawedliwý  poprawce.  A  to  my  swrchupsanl 
slibujeme  držeti,  což  swrchu  psáno  stojí,  sami  za  se  i  za  wšechny  naše,  i  za  ty  za 
wSechny,  ktožby  pro  ny  chtěli  učiniti  nebo  nechati,  pod  pokutu  swrčhúpsanú.  A  pro 
lepšie  swědomie  swé  sme  pečeti  k  tomuto  listu  přitiskli,  a  připrosili  sme  k  sobě 
slowťttných  panoší  Petra  Widláka  z  Nahošic  a  Jana  řečenéha  Stádo  z  Štědré,  že  sů 
swé  pečetí  také  podlé  nás  přitiskli  na  vprědomie  k^tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  na 
Ffioidě,  léta  od  narozenie  božieho  tisíc  čtyřista  šestnádct^o  léla»  we  čiwrtek  na 
boiie  tčb. 
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14. 


Táborici  a  obec  Pisecká  irstupoji  w  ptíměři  s  panem  OUříchem  z  Rosenberka. 
Bez  mísía^  1420,  18  it^.    (Orig.  arek.  Tř€bck.ý 

My  Jan  řečený  Žižka   z  Trocnowa,  Chwal  z  Macho wic,  Zbyněk  z  Buchowai 
PianrUk  z  Mužlc  i  obec  Piesecká,  jístci :  tiemto  listem  obecné  wyznáwáme  přede  wSemí, 
ktoi  jej  uzřie  neb   čtůce   slyšeti  budu,  že   sme  wstůpili  a  wstupujem   moci  tohoto 
Hstu  u  prawé  křesCánské  přiměřie  až  do  masopusta,  a  ten  den  w  úterý  celý,  s  mt)- 
zeným  pánem  Oldřichem  z  Rožmberka  i  s  jeho  se  wšemi.     A  to  jisté  přiméřie  sli- 
bujeme jemu  zdržeti  naši  dobru  wérú  křestanskú,  i  s  našimi  se  wšemi  obcemi,  a  pod 
základem  deset    tisicuow   kop   g^šów  dobrých  střiebmých  rázu   Pražského.     A  mj 
swrcfaupsani  jístci  i  rukojmě  i  hajtmané  z  Pieska  města,  richtář,  buipnistr,  konšelé 
i  wšecka  obec  toho  města,  podlé  nich  i  za  ně  společně  jednu  ruku  nerozdielnú  sli- 
bujem  ty  umluwy  swrchupsané  pod  deseti  tisici  držeti,  ale  že  swrchupsaný  urozený 
pán  Oldřich  z  Rožmberka  má  nám  držeti  tyto  čtyry  kusy  na  wšem  sw4m  panstwl: 
aby  slowo  božie  swobodu  mělo;  druhé,  aby  tělo  božie  a  krew  jeho  swatá  byla  dá- 
wána  wšem  wěmým,  osob  newynimajíc;  třetie,   aby  kněžská   nadáníe   byla   rušena; 
čtwrté,  hřiechy  smrtedlné  na  wšem  zboži   aby  stawowal  což   móž   najdál,  a  to  pod 
základem   swrchupsaným.     Paklibychom   nezdrželi  přiměřie   swrchupsaného ,   jehožto 
bože  nedaj:  tehdy  máme  i  slibuj  em  základ   swrchupsaný    ot  napomanutie  w  měsici 
splniti  na  Krumlowě  neb  na  Nowém  hradě,  kdež  nám  naši  wěřitelowé  ukáži.    Pak— 
libychom  základu  swrchupsaného  w  měsici  nesplnili,   tehdy  jim   dáwáme   plnu    moc 
swrchupsaným,  urozenému  pánu  Oldřichowi  z  Rožmberka  neb  jeho  purkrabiem,  aby 
mohh   napřed  nám  i  našim  wšem  láti,  přimlůwati,  stawowati,   jímati,    šacowati  tak 
dlúho,  dokudžbychom  jim  swrchupsaného  základa  newyplnili.     A  k  tomu  ke  wšemu 
na    potwrzenie   swé   sme   pečeti    k  tomuto   listu   přiwěsili.     Jenž  jest   dán    léta   ot 
narozenie   božleho   tisicieho   čtyřstého   a   dwůdcátého,   ten    ponděU    oktaw    swatého 
Martina. 

15. 

Opat  i  konvent  kláštera  Opatowského  přiznáwaji  se  ke  dluhu  3000  ^,  kteráž  král 
Sígmund  na  klálteře  jich  zapsal  pp.  Půtowi  z  Častolowic  a  Alšowi  Holickému  ze  Šternberka. 

^  Opalowicích,  1420,  o  Dec,   {Orig.  arch,  Pardubic,) 

My  Jan  z  pójčenie  milosti  božie  opat  w  Opatowiclch,  kněz  Wěněk  přewor, 
kněz  Jan  subpřewor ,  kněz  Hawel  farář  ze  2danic,  kněz  Wojtěch  farář  z  Osic,  kněz 
Tomáš  farář  z  Dřieče,  i  wšecka  jiná  knězi  a  bratřie  toho  konventa  a  kláštera  Opa- 
towického,  zákona  S.  Benedikta,  i  naši  náměstci  a  po  nás  budúci  naši:  wyznáwáme 
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lícnito  listem  zewné  a  obecné  předewšeini  ktož  jej  čísti  anebo  čtťice  slyšeti  budu : 
že  najjasnéjšie  knieže  a  pán,  pan  Sigmund  Římský  král  wždy  rozmnožitel  řlse,  král 
Uherský  a  Český  kr^,  pán  nás  milostiwý,  znameuaw  statečnů  a  snažnů  službu  od 
urozených  pánuow,  -pana  Puoty  z  Častolowic  a  pana  Alše  ze  Šternberka  odjinud 
z  Holic,  i  dal  jim  i  jich  budůcím  tři  tisíce  kop  grošuow  dobrých  střiebrných  rázu 
Pražského  na  našem  klášteře  na  Opatowicích  i  na  tom  na  wšem  zboží,  což  k  tomu 
našemu  klášteru  přileží  aneb  přislušie.  A  my  swrchupsaný  Jan  w  ty  časy  opat  i 
wešken  konvent  i  naši  budťicí,  slibujem  jim  swrchupsaným  urozeným  pánuom  i  jich 
budůcím  s  téch  tří  tisícuow  kop  grošuow  úrok  platiti  a  dáwati  tři  sta  kop  grošuow 
dobrých  střiebrných  rázu  Pražského,  Ale  to  rozdielně,  na  S,  Jiřie  puol  druhého 
sta  kop,  ježto  nynie  najprwé  má  přijíti,  a  na  S.  Hawla  puol  druhého  sta  kop  gro- 
šuow, ježto- potom  inhed  má  přijíti:  atak  na  každé  léto  máme  i  slibujem  jim  i  jich 
budůcím  dáwati  a  platiti  w  plné  až  do  cela  na  ty  roky  bez  pomčenie  hotow^mi 
penéz^  dotud,  dokudžby  král  Sigmund  a  pán  náš  milostiwý  nebo  král  budůcí  swr- 
chupsaným urozeným  pánuom  i  jich  budůcím,  těch  swrchupsaných  tří  tisíców  kop 
grošuow  hdtowými  penézi  úplné  a  docela  nezaplatil  a  nedal.  A  jestližebychom  my 
swrchupsaní  opat  i  wešken  konvent  téch  penéz  úročných  puol  druhého  sta  kop 
grošuow  našim  wěřiteluom  i  jich  budůcím  na  ty  roky,  totiž  na  S.  Jiřie  nebo  na  S. 
Hawla,  nedali  a  penězr  hotowými  nezaplatili,  jehož  bože  nedaj  :  tehdy  jim  swrchu- 
psaným pánuom  i  jich  budůcím  dáwáme  tiemto  listem  plnu  moc  i  plné  práwo,  ty 
penieze  wzieti  w  křesťanech  nebo  w  židech  na  naši  na  wšech  škodu,  a  naše  lidi 
kteréž  máme  a  k  našemu  klášteru  přislušejí,  nebo  ješté  mieti  budem,  nebo  naši  bu- 
důcí mieti  budu,  ipají  moc  je  jímati,  stawowati  w  městech  hrazených  i  w  nehraze- 
ných,  we  wsech  i  na  cestách,  i  jim  zajímati,  i  také  se  w  lidi  i  we  wsi  i  we  dwory 
i  w  dědiny  mohu  se  a  mají  uwázati  dotud,  dokudby  swých  zadržených  ůrokuow  ne- 
wybrali  w  plně  až  docela  i  se  wšemi  škodami^  kteréžby  wzeli  a  je  ukázati  mohli 
dobrým  swědomím.  A  my  proti  tomu  nemáme  mluwiti  ani  otpierati:  paklibychom 
co  mluwili,  to  bychom  učinili  proti  swé  cti  i  proti  swému  zápisu.  A  ktožby  tento 
list  měl  s  našich  wěřiteluow  nebo  s  jich  budůcími  dobru  wolí:  tomu  dáwáme  tůž 
moc  plnu  i  plné  práwo,  což  tento  list  swědčí.  A  toho  wšeho  na  swědomie  a  pro 
lepší  jistotu  i  pewnost  plnu  a  dokonalů ,  my  wšichni  swrchupsaní  s  naším  dobrým 
rozmyslem  a  wolí  naší  wědomě  swé  pečeti  u  wosk  wdáwené,  tociž  opatowu  i 
konventsků  toho  našeho  konventa  a  kláštera  Opatowského,  dali  sme  přiwésiti  na 
utwrzenie  tomuto  listu.  Jenž  jest  psán  a  učiněn  léta  narozenie  syna  božieho  tisíc 
čtyři  sta  we  dwacátem  létě,  ten  čtwrtek  před  S.  Mikulášem. 
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16. 


Ctibor  z  Cimburka   a  na  Drahotauši  příznáwá  se  k  smlauwé^^  kterau   páni    Morawšti 
mezi  nim  a  králem  S.igmundem  učinili. 

Na  DrahotauSi,  1423,  13  Mai.    (Orig^  arch.  Třeboň,) 

Já  Ctibor  z  Cimburka  odjinad  z  Drahotůš,  wyznáwám  tíemto  listem  přede- 
wšemiy  ktož  jej  uzřie  neb  čtůc  slyšeti  budu,  že  duostojný  w  bože  otec,  kné?  Jan 
biskup  Olomůckýy  a  urození  páni  Petr  z  Krawař  hauptman,  Wáclaw  z  Dube  odjinud 
z  Leštna  a  jiní  páni  markrabstwie  Morawského,  kteříž  w  ten  čas  před  hradem  Na- 
měščem  leželi,  smlůwu  konečnů  podlé  žádanie  mého  učinili  mezi  najjasnéjšíra  kiíi- 
ietem  a  pánem  p.  Sigmundem  Římským  králem,  rozmnožitelem  říSe,  Uherským,  Če- 
ským a  Dalmatským  oc.  králem  s  jednej  strany,  a  mezi  mnťt  s  druhej  strany,  tiemto 
béhem :  najprwé,  že  mám  podlé  KM*^  swrchupsaného,  podlé  biskupa,  p.  Petr»  haup- 
fioana,  pánuow  Morawských  i  podlé  země  tejto  wždy  wěmě  býti,  státi  a  pomáhati 
k  obecnému  zemskému  dobrému,  kolikrátžby  to  potřebie  bylo,  s  swým  hradem  Dra- 
hotůšem,  sám  i  s  swými  služebníky  protiw  každému  člowéku,  kromě  samého  bratra 
p.  Jana  Towačowského.  Také  jej  bratra  swého  p.  Jana,  dužebníkuow  ani  pomocní- 
kuow  jeho,  nemám  na  swój  hrad  Drahotůá  pťiščeti,  přechowá wati ,  fedrowatí,  ani 
radů  ani  skutkem  w  ničem  pomočen  býti,  doniž  s  KM^  swrchupsaným  w  poctiwý  a 
w  podobný  konec  neuhodí  konečně.  Také  mám  s  biskQ{K>wú,  s  haupmanowú  a 
pánuow  swrchupsaných  radů  a  pomocí  milosti  králowy  swrchupsaného  hledati,  což 
najspiáe  budu  moci,  což  sem  protiw  JM^  učinil,  aby  semnu  naložiti  milostiwě  ráčil, 
jakžto  milostíwý  král.  K  tomu  také  wšichny  wězně,  kteříž  mi  slíbili  ušty  neb  listy, 
i  wšichna  zbožie  nebli  wsi  holdowviné,  kteréž  mi  sě  k  hradu  Drahotúší  holdowaly, 
čížkoliwěk  jsů,  propustiti  a  wrátiti  mám,  a  ty  propúščiem,  wracuji  i  stupuji  mocí 
tohoto  listu.  Protož  já  swrchupsaný  Ctibor  sUbuji  pode  ctí  a  pod  wěrťi  wšichny 
smlúwy  swrchupsané  ctně,  wěrně,  práwě  a  neruáitedlně  zdržeti  a  úplně  zachowati, 
tak  jakož  napřed  psáno  stojí.  Paklibych  na  čem  nezdržel,  tehdy  sem  protiw  swej 
cti  i  wieře  učiniL  Na  potwrzení  toho  wšeho  swů  wlastní  peč^t  s  mým  wědomím  a 
swů  dobru  wolí  přiwěstl  sem  k  tomuto  listu;  a  pro  lepší  jistotu  připrosil  sem  uro- 
zených pánuow,  p.  Jana  z  Boskowic  odjinud  z  Brandýsa,  p.  Jiříka  ze  Šternberka 
odjinad  z  Lukowa,  p.  Jana  z  Cimburka  odjinad  ze  Slawičína,  p.  Ctibora  z  Cimburka 
odjinad  z  Křidla,  p.  Jana  z  Boskowic  odjinad  z  Luky,  p.  Beneše  z  Boskowic  odji- 
nad z  Černejhory,  swých  přátel  milých,  že  sů  také  pečetí  8wé  podlé  mne  přiwésíli 
na  swčdomie  k  tomuto  listu.  Jenž  dán  jest  na  Drahotůši,  den  Dttcha  S.,  léta  na- 
rozenie  syna  božieho  tisíc  čtyřista  třimezcietmého. 


/ 
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17. 

Wok  z  Waldšleina  manželce   swé  Elšce   z  Říčan  wesnice  některé  zapisuje  práwem  dědičném* 

Bez  místa,  1423,  21  Ocl.  (DD.  XXV,  231.; 

Já  Wok  z  Waldšleina  wyznáwám  tiemto  listem  obecně  w.^em,  klož  jej  uzřie 
nebo  čtiíce  uslyšie,  že  takúto  milost  učinil  sem  s  swťi  milů  manželku  se  panie  Elškú 
Oldřichowú  dceru  z  Uhlišt  odjinud  z  Říčan,  že  jakož  sem  jie  dřiewe  byl  wěnowal 
kop.  sto  na  swých  wsech  dčdicných  we  Wolawci,  w  Lučkách  a  w  Lestkowě,  též 
wsí  dáwám  jie  s  plným  práwem  dědičným  i  s  jiným  se  wsím  což  mám  aneb  mieti 
budu,  kdyžby  pán  buoh  neuchowal,  aby  má  manželka  dřéwe  řečená  mohla  z  toho 
zbožie  učiniti  cožby  chtěla ;  a  kdyžby  mne  buoh  neuchowal,  že  tomuto  listu  dáwám 
plnu  moc,  jakobych  jie  we  dsky  zemské  wložil,  tiem  obyčejem.  A  pro  potwrzenie 
toho  listu,  a  pro  lepsie  swědomie  swů  sem  wlastnie  pečet  priwěsil  k  tomuto  listu 
s  dobrým  rozmyslem  a  zdrawým  žiwotem,  a  pro  wyššie  swčdomie  toho  prosil  sem 
urozených  pánów,  urozeného  pana  Čeňka  z  Wartenberka  odjinud  z  Weselé,  uroz. 
pana  Jindřicha  z  Wartenberka  sedčnim  na  Walšteině,  uroz.  pana  Haáka  z  Wald- 
šteína,  mincmeistra  na  j^orách,  uroz.  pana  AUe  z  Dubč  sedčnim  na  Jenšteině,  a  uroz. 
pana  Jana  Pusky  z  Kuostatu  sedčnim  na  Kostomlatech ,  aby  podlé  mne  swé  pečeti 
přiwčsili  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  léta  naroz.  syna  bož.  po  tisici  po  čtyřech 
s(ech  třimezcietmého,  ten  čtwrtek  jedenácte  tisíc  panen  swatých. 


18. 

Betka    z    Nchřehowic   swedčí    bratrowi    swému    o  jeho    kaupeni    dworu   poplužniho 
w  Nebřťhowicich. 

IV  Strakonicích,  1426,  18  Dcc,    (Orig.  arch,  Třeboň.) 

Já  Bčtka  nčkdy  manželka  Střiežkowa  z  Nebřehowic,  wyznáwám  tiemto  listem 

obecné  přede  wšemi,  ktož  jej  čísti  nebo   čtůc  slyšeti  budu,   že  jest  u  mne  Oldřich 

Kočka  z  Milonéwic  sedčnim  w  Družeticích,  bratr  mój,  kupil  dwór  poplužni  w  Nebře- 

howicích    s  tiem  se  wsim  což   k  nčmu  přislu^e,  i  zaplatil,  kromě    toho   platu,  což 

jest  Nebřehowicich  na  těch  lidech,  a  w  Slatině  jednu  kopu  platu  ročnieho  rozdielně, 

pól  kopy  plata  na  S.  Jiřj,  a  pól  kopy  plata  na  S.  Hawel.     A  ten  dwór  swrchupsaný 

poplužni  bratr  mój  i  s  tiem  platem  předepsaným  we  dskách  zemských  má.     A  tomu 

^  swědomie  prosila  s^m  urozeného  pána,  pana  Wáclawa  z  Míchalowic  sedčnim    na 

Stn%konicfch,  a  slowútných  panoši  Jana  Koce  z  Dobrs^e,   tehdáž  purkrabie  Strakoni- 

dcého,  Jánka  z  Dlůhéwsi  odjinud,  ze  Lhoty,  Buska  z  Romonice  a  Zibřida  ze  Srdowa, 

te  sů  na  swědofnie  pečeti    swé  přiwčsili.     Dán  w  Strakonicích,  léta  od  naroz.  bož. 

-       -  36* 
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po  čtrnácti  stech  létech  léta   dwadcátého  šestého,  tu  středu  před  S.  Tomu.  (Pečeti 
wisutých  jest  pět,   z  nichž  druhá  i  třetí  mají  tentýž  erb,  t,  kolečko.) 

19. 

Heitmané  a  starší  wojska  Táborského  g^eitují  k  sobě  pana  Oldřicha  z  Rosenberka 
před  Bechyni  na  týden  se  100  osobami. 

U  Bechyni,  1428,  27  Sepi,   (Orig.  arch.  Třeboň.) 

My  Jaroslaw  z  Bukowiny,  Jan  Bleh  z  Těšnice,  Mareš  Kr§ňák  hauptmané, 
páni,  rytieři,  panoše,  kněz  Prokop  i  jiní  starší  obcí  Táborské  polnie  a  domácí,  Kla- 
towské,  Piesecké,  Sašické,  Prachatské,  Domažlické  oc.  polem  pro  jméno  božie  spo- 
lečně nynie  u  Bechyně  pracující :  wyznáwáme  listem  tiemto  předewšemi ,  ktož  jej 
uzříe  neb  čtůc  uslyšie,  že  jsme  gleitowali  a  mocí  tohoto  listu  gleitujeme  urozeného 
pána  Oldřicha  z  Rosenberka  se  sto  koňmi  a  tolikéž  osobami,  počítajíc  od  prwnieho 
až  do  poslednieho;  tak  aby  se  mohl  s  námi  bezpečně  sjeti  i  zase  odjeti  bez  úrazu 
i  wšeUkakého  pohoršeme  hrdel  i  statków.  A  ten  gleit  má  a  bude  mietí  i  ti  wšickni, 
ktož  s  ním  pojedu,  od  dánie  lista  tohoto  až  do  téhodne,  a  ten  den  poslední  celý 
až  do  záštie  slunečného.  Kterýžto  gleit  slibujem  sami  za  se,  za  služebníky  i  po- 
mocníky naše  i  za  wšicku  stranu  naši  cně  a  řádně  zdržeti  a  zachowati  bezewšie  zlé 
lsti  a  přerušenie  wšeUkakého.  A  toho  na  swědomie  pečet  obce  Táborské  polnie, 
jiežto  nynie  wšickni  užíwáme,  kázali  sme  přitisknuti  k  tomuto  listu.  Jenž  dán  u  Be- 
chyně w  pondělí  před  S.  Wáclawem  léta  oc.  X  XVIII  ^. 

(Pečet  má  uprostřed  kalich,  a  nad  ním  hostii;  okolo  nich  swítek  dwaučámý; 
pak  nápis :  j^peczet  ^  obcze  ^  thaborske  ^  ^^.) 


A.  xn. 


PSANÍ  ROZLIČNÝCH  OSOB, 


od  r.  1396  do  1440. 


1. 

Jindřich  z  Rosenberka^  nejw.  purkrabí  Praiskýt  králi  Wáclawowi  k  wčmé  poddanosti 
K  oswédčuje,  i  slibuje  na  místo  Diwíše  podpurkrabí  ustanowiti  jiného* 

Bez  dmum  (r.  \^^.)  (Orig.  arch.  Třebcn.) 

Serenissimo  principi  ac  domino,   D.  Wenceslao   Romanorum  regi  semper 
Augusto  et  Boemiae  regi,  suo  domino  metuendissimo  et  gratíoso. 

Twej  Milosti  služba  má  wždy  napřed,  wěmá,  ustawičnál  Králi  milý,  hospodo 

oďi!  Jakož  jsem  nynie   wnowě  Milosti  Twej   psal  mým  listem,  téhoi  listu  přiepia 

kázal  jsem  přečísti  knézi  biskupowi  JLubuskému;  a  což  jsem   Twé  Milosti  psal  na 

tom  listu,  téžť  sem  i  knězi  patríarchowí  psal,  i  před  ním '  sem  to  prawil,  i  kn6zi  hí- 

slupowi  Lubuskému  mhlwil.     A  toť  wždy  prawi,  i  před  mnohými  Twýmí,  jakoi  jsem 

jednu  Twé    Milosti   slíbil ,  ež  wěmě  s  tíem   chci  učiniti  Twej  Milostí  a  driet^  tak 

jako  wěmý  puHu*abie  a  dobrý   slúhar  swému  pánu  jmá   učiniti,  jakož  sem  wSecko 

plnéji  dřewním  listem  wypsal  Twé  Milosti;  takéť  kněz  biskup  Lubuský^wSehD*toho 

Twú  Milost  dobře    zprawi.     A  o  tom,  jakož   se  Ywej  Milosti  DiwiS,   mój*podpur- 

krabie,  nehodí  a  nelíbí  k  tomu  úřadu :  chci  rád  jiného  wydati  a  poslati,  ježl#  boh{lá 

Twé  Milosti  a  k  tonui^  úřadu  bude  hodný.  «  . 

•  •    • 

Hebrícus  d^Rosemberglt 
"^  '  *  castrí  Bra^pensis  burgraviis.^ 
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2. 

Erhait  z  Kunstatu  markrabí  Joštowi  zpráwu   dáwá   o  swém  jedaáaí  s  bratrem  jeho 
markrabí  Prokopem. 

v 

fF'  Modřicích,  bez  roku,  m.  Mai,   (Oríg.  arch.  gubem.  Cesk.J 

Serenissimo  principi   ac   domino  Jodoco,  marchioni   et  domino   Moraviae, 
domino  suo  gratíoso. 
Oswiecené   knieže ,  pane   mój   milastíwý !   Jakož   mi  TM*  wzkázala ,  abych  za 
přiměřie  slibil  za  čtyry  neděle,  a  jiné  pány  obeslal ,  aby  také   slíbili:  toť  sem  ínhed 
učinily  a  powéděl  sem  jemu  a  panu  Haiiu8owi,  že  to  wáecko,  cos  Ty  mi  rozkázal,  ie 
to  chci  uiinili,  M  Tebů  |iií  rnnú  nic  netdiázie.    A  lÁratr  Twój^^é  riBiniwal  a  lál 
welmi  a  řka :  mést  z  swé  moci  nechci  žádnému  sstupowati ,  a  záduSie   wšecko  chci 
držeti,  wšeckoy  jakož  sem  sě  w  9ě  uwázai,  a  na  to    z  swé  moci  chci  swýra  liduom 
dáwati  potřebu ,  a  těch  požíwati  a  žiwiti  se  z  nich.     A  jáť  sem  tak  řekl,  žes  Ty  mDě 
wzkázaly  že  je  tak  smluweno,  žeby  wšecka  zádušie  měla  w  pokoji  státi,  a  Ty  pane 
Hanuši  mělby  to  zjednati  s  markrabí  Prokopem ;  an  mi  odpowěděl  a  řka :  „Já  k  tonu 
nemohu   nic   učiniti ,  když   markrabie   Prokop  nechce.^     A  jáť  sem  Bohunka  přijal 
k  sobě,  a  mluwil  sem  se   panem  Hanušem  a  řka:  pane  Hanuši!  mně  je  wzkázánOi 
ieby  Ty  to  měl  zjednati,  tak  jakož  mi  Bohunek  od  markrabí  pfawf ;  a  tdtě  to  pomní) 
ie  to  markrabí  ani  námi  nescKázie  než  wámi;  á  to  chci  márkřabf  wzkázati.   A  on  nu 
řekly  že  také  chce  králi  prawiti.  Žehy  markrabie  Prokop  chtěl  wšecko  učiniti,  co  td^ 
král  po  mně  wzkázal,  žeby  chtěl  zaručiti  přiměřie  za  čtyry  nedále,  a  žeby  chtěl  ku 
králi  jieti,  a  král  je  mně  kázal,  abych  přiměřie  učinil,  jako.  dřéwe  hýwalo ,  za  čty i^ 
neděle,  ale  nekázal  je  mně  to  král,  abych  to  wymlůwal,  aby  markrabie  Prokop  tM' 
flÚMě  pbstápíl,  než  Baworský  mně  to  řekl  abych  to  zjednal  mohnli,  a  ndarkrabie  \>^ 
ť&ké  řekl,  Žehy  neraienil,  léčby  zádušl  w  pokoji  bylo;  a  jábych  to   rád  byl   zjedim^ 
k;'márkrabme  libostí,  bych  byl  mohf,  a  když  séhí  nemohl,  fehdy  jsem  učinil,  co  t^ 
U^ál  kázal ,   a  ib  jemu   powiěm.     Takéť  jsem ' bratra  Twého  tázal  a   řka:   „ChceSÍ 
k' králi  jiéti,  já  chci  sTebů  jíetí;  a  pane  Hanuši  slyš  to,  ž*to  učiniti  chci**— a  já' 
jiWn  otázal,  ,,chceSBjieti?**  —  on  řekl:  „pane  Hanuši,  jáť  dobře  swój  čas  wědě,kdy* 
jlétf"raám**,  —  než  mně  je  řekl  samému  tajně:  *,jáf  nechci  jietí,  léčb^fch  welmi  dobiý 
Kltít*i^ěl  od  krále,  a  také  newiem  proCbých  kněmu  jel,  —  nebť  newědě  nic  dobrého 
úa'te|  jiettdě,  si  toho  sě  doprawiti  nechci,  by  mě  hrdlowal,  a  také  tomu  rbzumiem, 
íetjy  tanlř  kráK  raději  wzal  než  dal,  a  také  slyším,  že  mě  chce  zbaWiti  mého  dědictwie 
Morawské  zemi,  proto  sě  &c  dobrého  od  něho  nenaději"  f  —  ták  žeť  já  nerozumiem, 
j^ko  já  od  něhot  «Lyšim, -by  jej  kBo  mohl  naprawití,  by  do  Čech  j^l  ku  králi.  A  wěz 
žeť  iQ.Qan*' Hanuš  nic  Mzjednal,  a  jáf  sem  jiného   přiměřie   učinití  -  nesměl ,  ani  za- 
ručiti, než  jaks  mi  wzkázal,  a  bratr  Twój  ten  mi  prawil,  žes  Ty  mluwil   s  Witkem 


A.  XIL    Rm/  fštlOtiek  ů9cb  r:  1407. 

z  Turoirilf?M>y  se  Ty  najradéji  sám  sswým  bntrem  smluwfl,  A-on  mi  fdd:  Jtéyi 

on  sftwdice  «e  mnú  sám  smluwiti,  jáf  laké  chd  rád  sé  s  ilfm  sám  smluwíti,  a  tak- 

bych  sé  s  nim  clitél  smluwiti,  jako  ste  wy  w  Krumlowé  smkiwili,  neb  jako  PuSka 

w  Brně  smluwily  pakli  chce  nowů  smlůwu  učiniti^  teď  jsem  také  rád;  a  to  w3e  coi 

smluwimy  to  chci  držeti^  —  než  zaručiti  nechce,  ani  pod  kterým  základem  slíbiti  — 

a  yychceli  bratr   mój,   najradějif  sem  tomu,   aby   nás   naSi  páni   smluwili.^     Datum 

Medric,  in  die  Ascensionis  Domini. 

Erhart  zKunína  mčsta. 

3. 

Král  Wádaw  ptDu  Jindříchowi  z  Rosenberka:  aby  nemeškaje  přijel  k  ostatním  pá- 
n&m  do  Prahy. 

fF  Praze,  1407,  8  Apr.    (Orig.  arch.  Třeboň.) 

Wáclaw  z  božie  milosti  Římský  král  wždy  rozmnožitel  říše  a  Český  král. 
Urozený  pane  milý !  Jakož  jsme  dřéwe  ot  Tebe  žádali,  aby  k  nám  přijel,  též 
i  nynie  žádáme  a  prosíme  Tebe,  aby  bez  meSkánie  k  nám  do  Prahy  přijel;  neboť 
některé  pilné  wěci  o  zemské  užitečné  a  dobré  mámy  jednati,  kteréž  chcme  Tobě  zje- 
wili^  když  k  nám  přijedeš.  Protož  nedli  ani  meákaj  tiem ;  neboť  Litomyilský  J[>iskup  i 
jíní  páni  jsú  již  w  Praze,  jakož  jsú  byU  od  nás  obesláni  A  na  tom  nám  zwláStní 
libost  ukážeš.  Jestli  pak,  jehož  se  nám  nezdá,  žehy  sám  swým  Žiwotem  býti  ne- 
mohl: tehdy  Žádámy  aby  swú  raddu  s  plnu  swú  mocí  k  sám  poslal,  aby  o  wšecky 
wěci,  a  zwláštně  o  zemskú  bemi  plnu  moc  měli  s  námi  rozmluwitL  A  tpho  jinak 
nečiň,  jakož  zwláštně  Tobě  ufámy.  Dán  w  Praze  ten  čtwrtek  před  swátostl,  krá- 
lewstwí  našich  Českého  XLinr  a  Římského  Xl/LTUT  léta. 

Ad  mandátům  D.  regis 
W.  patriarcha  AnL  CancdL 
Urozenému  Jindřichowi  z  Rosenberka  našemu  wěmému  mil^u. 

■ 

4.  . 

Jan  Smrčka  (ze  Hiiicbti)^  purkrabí  Přibenický,  zpráwu  dá^rá  D.  Janowi  Kbclowi,  ge- 
ocrálnimu  vikaríowi  arcibiskupskému,  o  smlauwě  mezi  Přibíkem  ze  Lhoty  a  farářem  Zebin* 
vkym  pro  hlawu  (wraždu)  učiněném 

fF  Austi  nad  Luinicí,  1407,  13  Nov.    (Z  akt  konsisíor.) 


Rererendo  "magistro  Johanni  dieto  Kbel,  decretorom  doctori,  TÍeario  m;;spi* 
ritualíbus  curiae  archiepiscopalis.  * 

Jan  řečený  Smrčka,  purkrabie  na  PřlbliiicidL    Sluíba  má  např6ďT¥*'  ln6|# 
islý!  DáwáňtiC  na  wědomíe,  žeť  ee/takáto  ttnláwa  stah  Mezí' kntaem'P4bákém^'fi^ 
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l^Ařotn  /.  /ehina  a  mezi  Přibkem  ze  Lhoty,  že  &e  Přibik  má  zapsati  kaěsi  Přibkowi 
ti  kni^/.i  Ubaldínowí  a  Janowi  Bubnowi  z  Leštny,  aby  pút  učinil  do  Říijua  do  letnkr 
liytiio  ježto  jmá  přijíti.  A  wiece  dřéweřečený  Přibik  má  se  zapsati  knězi  Přibikowi 
a  dfówe  jmenowaným  jeho  přátelóm,  a  do  pétinácet  let  uptalliby  se  přietele,  žeby 
on  Přibik  které  zbuožie  mél,  aby  na  ubrmany  wznesli,  jménem  na  Witu  ze  Rzawého 
a  na  Jana  řečeného  Smrčka,  purkrabí  z  Přibenic,  a  ti  aby  plnu  moc  měli  mezi  kné- 
zem  a  Přibikem  ze  Lhoty  wyřeci  to,  coby  on  swrchupsaný  Přibik  s  toho  statku  mél 
za  hlawu  učiniti.  Pakliby  toho  neučinil,  ale  aby  byl  w  kletbě  arcibiskupowě,  ačby 
to  naň  ubrraané  swrchupsani  wyznah.  Pakliby  dřéweřečeni  ubermané  sesli  dřéwe 
nežby  ne  toto  skonalo,  tehdy  swrchupsani  kněz  Přibik  anebo  jeho  přátelé  swrchu- 
pMiii  budil  mieti  plnu  moc  jiné  wolití  ubrmany.  Scríptum  in  U&k  supra  Luznicz, 
nuíut  dom«  MCCCCVII,  die  S*  Brictii  confessoris. 

5- 

Krk\  WácUw  Budějowským  oznamuje,  že  Mikulášowi  z  Husi  odpustiw,  jej  atowaryk 
ýé^$  m  fiiíloit  pHjaL  (»Litera  ex  parte  Mikulašoois  de  Prachatic  gratialis.*) 

ff^  Praze,  bez  r.  (eui  1408^   m.  Oct.    (Orig.  arch.  Budijow.) 

Wká-lUyn/  z  božie  milosti  ftimský  král  po  wše  časy  rozmnožitel  ílise  a  Český  král 
Wémi  milí!  Neb  jsme  Mikulášowi  z  Husi,  Wilémowi  Škynakowí,  Beneáowi 
/  fý^dlce,  Prokopowi  z  Ehibného,  Přibikowi  ze  Lhoty,  Kunšowi  z  Dlůhéwsi,  Janowi 
^^bmkQwi^  Hynkowi,  Janowi  Letowskému  a  Dětřichowi  z  Nebřehowic  a  wšem  jiným, 
jbleítí  jsA  u  Wás  psáni  a  s  nimi  i  pro  ně  zašli  w  té  mieře  milostiwě  jích  winu  i 
n^wmi  odpustili:  protož  Wám  přikazujem  přisně,  chtíec  tak  mieti,  abyste  o  ty  wtó 
ým  wtííy  wěkoma  žádným  zlým  ani  kterů  nechuti  nespomlnali  w  Žádné  mieře:  ná 
ty  wšechny  wéd  i  nechuti  aby  byly  minuté  a  zhlazené  beze  lsti.  Jejné  zdaby  sě 
éebo  jiného  neřádu  potom  kdy  dopustili,  aby  to  na  nás  znešeno  bylo.  Nečiníce 
jioak,  pod  naM  milosti  Dán  w  Praze ,  ten  úterý  před  S.  Šimonišem  a  Judy ,  krá- 
lewatwie  nažích  dc.  Ad  relationem  Johannis  de  Smilkow 

Johannes  Weilburg  decretorum  doctor. 

thí^iiA4'Q  civiiim  et  juj*atis  bonsulibus  civitatis  Budweis  íidelibus  nostris  dilectis. 

6. 

Auřadowá  méělMil  w  Žatči«  Hostu,  Kadani  a  Launech,  přimlauwají  se  u  krále  Wádawa 
m  Jana  PéUiMMfk^W  z  ťgerberka,  kommendora  w  Chomautowě,  kteréhož  zemský  jeho  w  Če- 
chách a  auíadu  ktíwě  Madil.  » 

gii  fuUiíA^  \kWf  21  Dtc.    (Ze  tauufikéhc  překladu  w  archivu  KraUweckég^  w  Prusich.) 

hiš^¥fyí^imnn   a   najoswiecenějáiemu  kniežeti  a  pánu,  p.  Wáclawowi  z  bokie 


A.  XII;    fíMmi  rúxtufnýck  éfůb  r.  U06. 

milosti  •Hlmulrému  králi  wždy  roumwiiteli  «  Českému  králi:  kon&déi  pftteiiii  íuddy 
1 2áMe^  Mosu,  Kadine,  Lťm,  mésia  WaSe  kraje  Žateckého,  vAínkj  sloieb  plné  s  pliiým 
a  wémjm  posluSenstwfm  wzkazujem* 

Najmilostíwéjáf  a  dédiřný  pane  nás!  Rač  wědéti.  Že  slowůtný  Jan  z  Eger- 
bei^ku  jinde  z  Pětipes,  zákonnfk  zákona  křižowników  Německých  blahoslawené  matky 
božie,  kterýž  kommendorem  w  Chomťitowé  byl  jest,  muž  wýbomý  a  statečný,  žalo- 
stiwé  a  zjewně  žaluje  a  prawi,  a  také  o  tom  w  našem  kraji  zjewná  a  obecná  řeč 
již  jesty  kterak  jeho  p.  Oldřich  z  Ústie  Saziraina  na  Lužnici,  zemský  w  Čechách  i 
w  Morawě  téhož  zákona,  w  přislowie  tčžkého  a  welikého  pohaněnie  uwedl  a  wtrhl 
jest,  a  kterakby  snažné  usilowal  jeho  dobré  slowo  a  čest  uraziti,  a  urazilby  tak 
welmi,  že  ani  prawdy  rozeznaw  ani  sprawedlnosti  srozuméw,  jeho  s  úřadu  w  Cho- 
mťitowé  ssadil  jest  a  do  Morawy  poslal,  a  nékakého  kněze  na  jeho  miesto  posadil 
jest;  a  ač  ten  knéz  w  sobe  jest  a  bylby  počestný,  múdrý,  rozumný,  wšak  se  bojimy, 
aby  od  Mišňan  i  od  jiných  kterýchžkoliwék  nepřátel  našich  nebyl  lehce  wážen  a  za 
ženu  jmien.  Také  prawi  tčžce  a  protiwnS  dřieweřečený  zemský,  že  týž  Jan  k  wdéč- 
nosti  Wašie  Welebnosti  a  purkrabiem  Wasim  i  méstóm  k  libosti,  častým  zbieránlm 
welikého  a  mnohého  lidu,  zbožie  w  Chomútowě  opustilby  a  zahubil  rozličnú  škodu; 
a  také  prawé,  by  on  s  naši  radťi  a  ponůcenf m  i  s  pomoci  o  ssazenie  zemského  s  jeho 
ťiřadu  stál.  A  na  tom  na  wšem  nám  weliků  křiwdu  a  bezprawie  činí;  něbof  také 
wéci  nejsťi  našeho  obyčeje.  Ale  my  opak  a  jinak  srozuméwSe,  owSem  před  jasnosti 
Wašie  Welebnosti  prawdy  oswědčením  prawým  oswědčujem,  že  dřieweřečený  kom- 
mendor  Jan  pro  obranu  a  k  rozmnoženi  užitka  zákona,  také  o  wše  dobré  wSeho 
kraje  stál  jest  wémé,  směle  a  užitečně  každé  chwlle.  Nebo  jakož  nynie  podlé  krá- 
lowého  přikázáni  Wašeho  wšickni  tak  duchownf,  jako  swětšti,  ki*aje  toho  (na)  Kunigstein 
wstáti  mčli  sme  '),  purkrabie  Janowi  kommendorowi  dřieweřečenému  pilně  Waším  ká- 
zanim  sů  kázali,  aťby  anebo  sto  koni  w  jiezdu  a  w  sebráni  zástupa  wedl,  anebo 
dwě  stě  w  Chomútowě  k  užitku  WM*'  obrokem  chowal.  Kterýž  wšak  Jan  kom- 
mendor  cestu  opatrnosti,  také  wedle  přijímáni  wladařów  wojska  Wašeho,  wroný  (?)  lid 
wedl  jest  ^),  počestně  wšak  a  dobře  připrawený*  A  když  posly  jeho  Janowi  kom- 
mendorowi z  Mišně  byli  přišli,  prawice  by  se  Ud  tam  zbieral,  a  ten  by  chtěl  hory  ^) 
a  zbožie  zákonské  ojeti  a  podstúpiti  a  wešken  kraj  nepřátelsky  zamútiti:  tomu  sroz- 
uměw  kommendor,  sto  jiezdných  z  přátel  do  Chomútowa  přijeti  zpósobil  jest  i  z  sú- 
sedów.  Čekaje  příjezdy  nepřátelské  obrániti.  A  Mišené  srozuměwše,  že  se  tak  byli 
w  Chomútowě  sjeli,  nepřijeli  sú;  a  tak  jiezdni  inhed  z  Chomútowa  sě  zase  rozjeU 
pro  obranu  kraje  ftákona  toho;  wšak  zemský  toho  jest  bj^  newděčen  a  protiwen. 


')  Latinský  orgindl  ii:  versus  Kunigestdn   consnrgere  deboimus.    *)  hatíme:  jiuta 
contentationem  capitaneomm  exercitus  —  moderatam  gentem.    *)  IaU.  montaDa. 

A.  č.  ra.  ai 


A*  uJcé  iobjjr  J^a  koDdmandoIr  .rad4  a*  powoljffnfai  ^našina  ^  a  šiazenie  lénslsttio  Aál, 
,o  tom^a  w6e«ii  flájistóJSi&w.BÍ€;iieRl\s^^  wse  swé  djií  w  nadem  .sdinrini 

i  w  našich  radách  níkdá  jest  nebyl.  Protož  zjawbo  jesi,  že  z.  protiwného  hnčwu 
2(smsk^hQ  ityto  wéai  pocházejL  I  známo  jest  každému,  ktož  známest  mi  o  Janowi, 
žet:^  se^  dobře  hodil  ke  wšem  úřadóm  zákona  ioha  i  tém  krajinám,  nebo  jest  muž 
^tatečpý,  hodný  a  smělý,  ačby  byla  Wase  Milost  k  tomu  a  přiezeň  swrehnich  toho 
zákona*  Dán  list.  pod  našich  swrohujmenowaoých  měst  ipečetiiii,  XXI  die  mensis 
Dacembris,  anno  domini  M^CCCC^WI*'.  . 

'  .     \       ..■■-'    ■  7.     .-.. 

Jan  Drba  zDolan  panu  Oldřichowi  ze  Hradée  w  hádce  o  čest  důtkliwan  odpowěd  dáwá. 

Na  Křamlcxvi,  1410,  8  Febr.    l(Orig.  arh.  Třeboň.) 


i! 


Tpbé  pane  Oldřiše  ze  Hradce,  já  Jan  Drba  z  Dolan  wěděti  dáwám.  PUCi^ 
m^  bychť  Tobě  ?  roków  wycházel :  Ty  piš,  cožt  se  Tobě  zdá.  Než  jáť  sem  Tobé 
proti  iwým  listóm :  psal,  w  nichžs  mne  i  mých  předkó w  dotýkal,  a  mé  cti  dotýkaje, 
w  tom  Tobě  rok  <láwaje :  z  toho  Ty  newycházej^  jáť  z  něho  wycházeti  nemieidm. 
Budeáli  tU|  máš  wše  shledati  to,  cožť  jsem  dřiewe  psal,  umenšenoť . nemá  býti;  pakli 
tu  nebudeš,  uslyšíš  wše^  budeliť  co  mluweno  aneb  nic.  A  jakož  mi  pišeš,  hroze  mi 
proto,  ežť  odmlůwám  a  swé  cti  Tobě  bráním,  ježtos  mi  newinně  na  ni  sáhl:  hroz 
takowých  Tobě  netřeba,  hroz  tomu,  ktožť  jest  zlý  a  zle  činil  jest.  Jáť  se  buohdá 
toho  nebojím,  nebť  sem  jakžť  jsem  žiw  k  swému  panosstwí  tak  dobře  tínil,  jako 
Ty  k  swému  panstwí,  ježtoť  to  tak  dobři  wědie,  jakos  Ty.  Pakli  přes  to  o  mné 
co  mluwiti  budeš,  wěz  to  jistě,  ežť  odmluweno  má  býtL  Datum  ín  Krumnawi  sab- 
bato  ante  Invocavit  dominicam^  anno  ac.  decimo. 

(L.S.) 

8. 

Krále  Wáelawoivo  psaní  latinské  o  složení  berně  swolené,  a  páně  Jindrichowa  z  Ro- 
scnberka  odpowéd  na  to  ěeská. 

JV  Praze  eU.   1 410,  m.  Oce.  (Onig.  arch.  Třeboň.) 

Wenceslaus  Dei  g^ratia  Komanorum  rex  semper  Augustus  et  Boemiae  rex.   . 

Fidelis  dilecte!  Fidelitatem  Tuam  studípsissime  requirimus  et  horlanuir,  vo- 
lentes,  quatenus  mox  visis  pr^sentibus  tricentas  sexa^enas  grossorum  Pragensiiim, 
qusís  nobis  ad  cameram  nostram  regálem  occasione  bernae  generalis  praesentis  no- 
mine  pactorum  dare  et  solvere  es  astriptus,  honorabih  Jacobo  plebanó  Veronensi,  de- 
voto  nostro  dilecto,  norpine  nostrp,  sine  renitentia  qualibet  d^re  et  prae^enUre  4|uo- 


Hiodolibeť  non  obmillas* '  DáMm- ťragae,  dki  V^^OcHb^^^ 'ťegdíkiiVta '  d^^ 
Boemiae  XLVUI^  Romanoruin^ero  51XXV^.        •  ^1        •    '     nu    .m;    íi  »i    m| 

'  Ad  mandatuin  D.  Regis:    . 

Jacobus  decanus  Wyšegradensis. 
Nobili  Henrico  dc  Rodemberg^  fideli  nostro  dSect<y.'  ■  ''      *    '' 


Metuendissimo  priiicipi  et  domino ,  D.  Wenceslao  dei  gratía  Romanorum 
rcgi  semper  Augusto  et  fioemiae^  regi^  domino  suo  gratiósissimo. 
Služba  má  napřed  TwéMUosti,  králi 'žádný!  Jakož  mi TM*  psala  wečas,  abych 
tři  sta  kop  berný  položil  u  kpěze  Jakuba  faráře  Be^ú]i3kého,  kapl^UUi  W^šeho:  rač 
TM'  pamatowati,  že  jsem  berný  dřéwe  wždy  kladl  a.  položil  u  |)odkomoř4eho  Waseho. 
A  také  rač  TM*  upamatowatí  sé,  že  sme  s  jinými  pány  k  berni  powolili  TM*^,  aby 
tťi  berni  země  byla  upokojena  a  k  obecnému  dobrému  naložena.  A  já  TM**  dřé\^^ 
psal,  že  sě  na  Třemšiné  sbieraji  i  oprawujiy  a  sahají  s  toho  hradu  ha  Wá.^  kláátei; 
Nepomucký,  a  chtiece  i  jiným  w  zemi  překážeti,  Pfotož  rač  TM*  záhe  to  opatřiti 
a  k  tomu  učiniti,  a  tu  berni  tak  naložiti  ^  jakož  jsme  k  ni  přiwoULu  A  k  toimu  j4 
TjVr'  swú  berni  nic  meškati  nebudu.     Datum  3c. 


Král   Wáclalv  .findrichowi  z  Rosenberká  píše^   kterak   s  berni   swolenau  nakládáno, 
znowu  jeho  upominojet 

H^  Praze,  1410,  17  Oet   (Otig.  šrch.  Třeb&n.) 


\ .  • 


Wáclaw  z  božie  milosti  Řimský  král  wždy  rozmnožitel  řise  a  Český  král. 

Wérný  milý!  Listu  Twému  jsme  dobře  srozuměli.  A  jakož  nám  pišeš,  aby- 
chom sě  upamatowali,  že  jsi  Ty  s  jinými  pány  k  l^erni  zeipské  nám  powoUl,  aby  tů 
jistťi  bei*ni  byla  země  upokojena  a  k  obecnému  donrému  naložena;  a  také  že  jsi  ty 
nám  dřéwe  psal,  žehy  sě  na  TřemSině  sbier^li  a  pprawowali  a  sahali  s  toho  hradu 
na  nás  klášter  Nepomucký:  o  toť  jest  nám  opat  Nepomucký  a  úřednicí  jeho  nikdy 
newzkázali  ani  psaKV  a  také  óiSádriébúřřá' nepokoji  ňynié  w  zemi  newieme.  A  tú 
berni  jsiM,  dekujte  bi^btf,  zámky  podep^tié^  ježto'  jsťt  sě  s  m^  škltydy  zemi  dály,^ 
wyprawiU:  najprtr.  LícKtenberk  hrad,  Rataje  hrad,'Tachow  hr^á  a  iJomnici  hradJ 
Protož  iádáme  od  tebe,  aby  tří  sta  kop  beriny  ůkdb  sw^lió  iiktaěze  Jakuba  faráře 
Berúnského,  kaplaw  naSeho  <a  písaře  komorného,  bet  prodteníe  ][(ólóžil,  jakoKf  tak 
zwlášče^lobfáme^  A  byldiiby,  ieby  z  dřieweřečeného  hradu  Třemšina  klášteru  našenni 
Nepomudkému '  bjďo*  škozeno,  dárf  >tiám  to  wěděti;  a  my"  chdhé  swým  Žiwotém  a  s  če- 
ledi 5WŮ  ^  na  d^otie  naM  LcMináeké  pdldiítí,  á  otfawáď  kfášteřá  ňiiSeho  NéfiómuekéHtí 

37* 


A.  %n.     PsmU  rczUÍHýeh  cub  r.  llia 

brániti.     A  toho  w^ho  swrdbkapsanďio  nám  8wů  odpowéd  bea  meSkánie  day ,  at  sé 
po  lom  umíeme  držeti.   Dán  w  Praze,  ten  pátek  p«  S.  Hawle  oc 

Ad  mandátům  D.  Regis: 
Jacobus  decanus  Wyšegradensis. 
Nobili  Henrico  de  Rosemberg,  fideli  nostro  diiecio. 

10. 

Odpowéd  páně  JiodKcbowa  z  Rosenberka  na  předešlé  psaní. 
Brt  JéUmm,  (r.  t410.  tu.  Oc^.)    (Kcnapí  arcK  TřebciuJ 

Responsum  ad  litoram  D.  Regis,  quae  est  de  dato  táli:  dán  w  Praze  ten 
pátek  po  &  Hawle  anno  X. 
Oswieceny  kníeie,  králi  iádný  í  pane  milostiwý!  Službu  mú  rač  wédéti  na- 
před TM*.  A  jakoi  mi  TM*  weřas  pl5e  o  bemi  zemsků,  že  tů  berní  TM'  hrady 
Liohtenbuik,  Rataje,  Tachow  a  Lomnice  wyplatfla,  tof  jsem  s  prawů  wěrú  rád  slyšal, 
It  jt  TM^  tak  k  swému  pocestnému  i  k  zemskému  dobrému  naložila.  A  já  také 
TwA  M^  vswym  úkolem,  o  némi  mi  TM^  psala,  nic  meškati  nebudu,  aniž  TM^  tiem 
luu^watí  neiuienim,  a  iwlá^té  poné^i^adl  ižádných  bůří  ani  nepokojów  nynie  w  zemi 
TM^  ut>\YÍe«  Ih^Ui^  TM^  prosim,  aby  sobe  neřádila  k  nechuti  přijíeti,  žeť  jsem  ůkola 
awtNho  joi^iV  neposlal;  neb  jsem  je^ée  berni  nedal  wzíeti  na  swém  zboží,  pro  úrok 
kterjf  jvHeiu  uuk^uI  na  panoze  swé  obrátiti,  abych  také  jimi  TM^  hotow  byl  poslťižiti 
wtHile  íinÝch  pánAw,  adby  toho  potřebie  bylo.  Jakož  TM*  posel  mój,  kteréhož 
poi^lí  H  wtNťichn  listem  k  TM^  úplné  iprawl.  U  kohož  mi  pak  TM'  káže  po  mém 
{HMile  úkol  swúj  )H)loititi  tři  sta  kop,  toho  meškati  nebudu. 

íí. 

yhviu^k  iimlvi»kup  PraiskV    králi  Wádawowi   stížnost  weda   za  příčínau  wystupkůw 
mU%\\\  IhiMowv  w  l^^ie*  lunanmje  odjeid  swůj  ku  králi  Siginundowi  do  Uher. 

•V##  IJtcm^Ui,  141 1.  5  Sepi.    (Kcpie  w  arch.  Třehon.) 

N^|ivH»  ioi  eu<\j.^ie  kníeite,  múj  uajmilostiwěj&i  pane !  Jakož  TM*  wie,  kterak  jsem 
H  1\>r*  \\\\  iHyíMlnán:  tuť  jsem  po  té  nniluwé  jednak pét  nedélí  w  Praze  kžal  a  we 
likú  ^\v\\\\\\  k\ií^Ús  Htiye  o  to  wšl  silu,  i  prose  za  to  raddy  TM"  i  jiných,  abych  mohl 
mioli  w  TM**  Hl^v,^euie»  abvch  mohl  ^^  TM^  jakožto  s  swým  mílostiwým  pánem  o  swé 
HodoHlulkv  i^^iuluwiti.  Tu  piSjew  najprwé  do  Prahy  a  byw  jedinů  před  TM^  po- 
lom jHOiu  nikdy  w  tiVh  ptMi  uetli^léch  nemohl  wyprosíti,  by  mě  TM*  ráčila  kdy  sly- 
MMi,  \\l  JMMu  |MOi^  i  oiljel  Nei  moji  protiwnici  mají  wždy  u  TM**  slyšeoíe,  když 
|ilM  jívM  koli  lolio  lteU%     A  tak  lui  ta  umluwa  netoliko  nenie  konána,  ale  jest  mi 


dolepsn^' f' imiékýiiii  jbýim^  vúBeiue.    Nebiji!  po/tA^taiiiilwé^  dMil>lttififtia 

zjewné  wedů  a  kátíe  Vkdf  a  porfihanie  (Mt>tí  swáté  dcrkwiý  >  Ifc  dfutf  qpMriedaji 
besdéky  w  kcwldífirh^  ptaWiece  le  jmaji  túi  noc  jako  pápei.  It  kdyi  nynie  z  mého 
přikázanie  jednoho  kntee,  joilo  mnoho  zlosti  činil,  s  jednu  jepUáků  stwrzenů  a  Te- 
lowanú,  s  niž  jest  dwě  létě  po  swětě  béhal,  sů  wezli  spolu  do  mého  žaláře :  tíť  sů 
wzeti  tu  w  městě  w  Praze,  a  nejsú  mi  dáni  do  žaláře.  It.  ač  kterého  duchownieho 
pro  který  neřád  před  se  poženu,  tu  sberúce  se  s  některými  zTM**  čeledi  i  s  jinými 
w  oděni  a  s  samostřely,  i  chtie  se  tak  s  hrdostí  a  brannú  ruku  stawětí,  abýth  proti 
nim  swého  řádu  nemohl  wésti,  jakož  se  jest  od  Pražského  probo9ta  nýnie  stalo. 
It.  nynie  welmi  Šeredné  a  nepočestné  listy  na  mě  jsú  bity  i  metány;  a  toho  jsem 
tužil  TM*',  a  k  tomu  se  nic  nestalo.  It«  některým  mistróm,  prelátóm  a  kněžim  po-* 
žitky  jsů  staweny,  některým  winnice  jsů  pobrány,  druhým,  jest  wjich  dwořiech  wSe 
obilé  wymláceno.  IL  farář  od  S.  Mikuláše  jest  hanebně  jimán,  ale  bez  winy,  a  po- 
bráno mu,  což  jest  byl  do  domu  zase  nanesl;  jini  mnozí  jsů  z  země  wypowědjeni. 
A  to  se  wše  po  té  umluwě  stalo,  protože  jsů  w  poslušenstwi  podlé  mne  stáli.  A 
wšak  jsů  s  obů  stranu  wšecky  nechutí  odpuštěny  měly  býti.  IL  mňozi  kněžie  nejsů 
ještě  k  i^wému  zbožie  a  k  obrokóm  nawrácenL  It.  kázal  mi  TM*  psáti  listy  otiu 
swatému,  i  také  jiné  listy  na  se  dáti  o  kletby,  že  sů  ti  nezhřešili,  kteřiž  w  inter- 
diktu sů  slúžili;  a  kdyžbych  to  byl  učinil,  toby  proti  mé  duši  i  proti  mé  cti  bylo. 
It.  což  jsem  koli  o  to  stál,  aby  kletí  swatých  mši  neslůžili,  nekázali  i  nezpowiedali, 
nemohl  jsem  nikudyž  na  to  zwéstL     Také  řiedký  deii,  což  jsem  tu  w  Praze  byl,  by 

m 

moji  protiwnici  na  mě  před  TM''  některakých  falešných  klamów  newznesU.  I  wy- 
bijeli  jsů  listy  falešné,  prawiece  by  to  byl  papežów  interdikt  na  wšicku  zemi,  a  pra- 
wiece  bych  já  je  wybijel  aneb  kázal  wyhijetí ;  a  TM*  wěřici  jim,  častokrát  se  na  mě 
bůřila,  i  mě  o  to  horliwě  obsielala.  A  toho  jsem  se  nemohl  nikdy  domluwiti,  by 
co  bylo  toho  na  mě  dowedeno,  aneb  by  co  kterým  bylo  učiněno.  .  Tak  fe  jsem 
rousil  prawťi  nůzi,  nejsa  w  tom  bezpečen,  preč  odjetí,  a  wida  že  jsem  žádného  konce 
nemohl  jmietí;  ano  w  těch  we  wSech  umhiwách  bylo  umluweno,  i  TM^  sama  mí 
ftkla,  že  mě  ráčiš  při  duchowniém  řádu  ostawítí,  jakož  jest  za  neboZce  ciesaře  otce 
TM**  bylo,  abych  mohl  zase  duchowenstwie  w  řád  sjednati  Radiž  pak  TIP  z  sWi^ 
chopsaných  kusów  widětí,  jdelif  mi  tak,  jakož  jest  za  ciesaře  sčastné  paměti  bylo. 
A  když  TM*  toho  neráčl  stawiti,  nmsimť  k'^ratni  TM'  do  Uher  jeti,  a  JIP  tóiití 
na  né,  od  mtíht  mi  se  a  mému  duchowenstwf  násile  děje ,  a  prositi  Jlf,  abý  sé 
ráčil  před  TH''  přiíňkiwití,  aby  jim  TM'  toho  neráčila  na  mč  a  na  mé  žákbWsífhřé 
přepúščeti.  A  WŽdyť  prosím  TM**,  aby  se  ješče  ráčil  qulostiwě  rozpomenuti,'  a'Mí[( 
s  mým  žákowstwem  při  duchowniém-  řádu'  ostawiti,  a  ráčil  kázati,  ctíi  jest  kdstdóril 
a  kněžim  pobráno,  zase  nawrátiti>  a  neráčil  přepustiti  duchowenstwie  wieoe  hubiti, 
než  ráčila  mój   a  iňéhc   žákowstwa  milostiwý  obránce  býti,  aťbych  mohl  i  s  swým 


M4  ^^  YII-    P*«ni  rczlicnýck  oseb  r.  Mlf. 

Ukowstwoni  za  TM'  tíem  snainéjíe  pána  bolia  prosili ,  a  toho  TM"  tíem  lobotBéje 
laaluhowati  po  ws^a  řasy.     Dán  na  Lilomyďi  den  sw.  Viktorina. 

Serenitalis  V**  humilis  capellanus   Sbynko  Pragensis  ecdeaae 

árdiíepiscopusy  aposlolicae  sedis  legatus. 

to 

1    Ar* 

Pan  Jiadřich  z  Rosenberka  Janowi  richtáři  Třeboňskému  o  aavreni  panen  i  bab  ka- 
jicích  w  Třeboní  poručeni  dáwá. 

Bez  mília,  1411,  16  Aor.  (Orig.  arch.  Třebcn.) 

Henrícus  de  Rosenbergh. 

Aiebtáří  Třeboňský!  Přikazujem  plkié,  aby  hned  jaki  tento  Est  opatffí,  za- 
wolcil  před  se  panen  i  bab  Iřch  kajicich,  ježto  jsú  w  tom  zawřenie,  o  néml  jsme 
jii  mnohokrát  psali  i  rozkázaC ;  i  tázal  wSedi  pořád,  líbili  sé  jim,  aby  ty  dwére  bj4j 
zawřeny*  A  duojdeMi  toho,  žehy  sé  wřt^e  strané  libilo  to  jisté  zawřenie,  tehdy  pod 
milosti  přikazujem,  aby  to  tak  obmyslil,  aby  to  bylo  tak,  jak  sme  dřéwe  psali;  neb 
sám  wie.^,  ie  i  mezi  zákonniky  w^^e  strana  wždy  napřed  táhne.  Romulby  sé  pak 
to  nelíbilo,  ale  pix>daj  neb  wzdaj,  kterak  sé  jemu  neb  ji  bude  líbiti:  nd>f  nechccm, 
abvťlime  o  to  b\'U  wiece  staráni.  A  také  jsme  tomu  srozuméli,  ie  sé  i  jin\in  a 
wřt.4ie  strané  libi,  ježto  tu  přebýwaji,  aby  bylo  zawřieno.     Dat.  Othmari  anno  XP. 

Provido  Johanni  judici  in  Třeboň,  Bděli  nostro  dilecto. 

Krále  WAelawow*  tnsCrakci  pro  p.  Spéše  posla  kraloirskďio  k  jednáni  s  p.  tfindři- 
eliem  %  Uosenberka. 

W  Fhtsš,  1412,  24  Man.   (Orif.  mrdL  T^lhm^ 

WeDC«dM»  dttl  gratia  Roraanorum   rex  semper  AugusUis  ei  Boemiae  ro: 
nobili  lUuMÍc^  dar  KDflcnber^,  iid^  nostro  dilecto,  gratiam  ne^inm  et  omne  bommL 

Kklclíi»  43KteI  Xittimus  ad  le  Spiessomem  fiunílkirexn  nostnaa  fideiem  dilec- 
tunia  pfiitjwniwm  ttstiensoreni^  de  et  auper  certis  inientionibtis  nostiis  tiba  refereor 
dis  dttiimiiBi  ki£onnatiun:  desiderantišs  ac  £kielítatem  tuam  studiosius  requirenteSi 
qUdUrum  prae&to  Spiessoni  in  bis,  quae  tibi  bac  Tice  Dostn  retukrit  oamine^  fidm 
velift  a^ttúbete  creditivam  per  omnia  tamquam  nobis*  Datum  Pragaft  die  XXIV*  Martii, 
nr^;iicinuu  no^trorum  aono  Boenuae  XLIX%  Romanoram  toto  XXXYI^. 

Ad  mandatuDi  D.  R^is: 
Jobannes  deBamberg. 


*^ 


Přímo.  Najprwč  má  od  KM**  se  panem  z  Rosenberka  mluweno  býti,  aby  KM"  ja- 
kožto pánu  swému  a  hlawé  této  České  zemé  proti  těm  wšem,  ježto  se  bůf ie  w  zemi 
a  bérů,  Iťipie  na  íálniciechy 'násile  á 'bezprawié  činie  w  tófli '  kraji  Plzeňském,  pomohl 
jako/to  pán  zemský '  a  poprawce ;  neb  JM*  i  tíoží  a  pahsktť  pbmóci  mieni  i  chce  hned 
s  tčchto  hod  k  tomu  učiniti  a  tqho  mýtiti  a  stavriti>  .aby  s^.tp^p.  |»ezprawíe  w  zemi 
wiece  nedalo,  a  netoliko  w  tom  kr^ji, .ale  i  w  Jka;^dém  jiném.  .   .^          .. 

Také  KM^  ^ly^iy  Žeby  ti  jisti  zlí  a  nečisti. lidé  prayriU  a  o^uwili,;  Že  te  což 
činie  zlého  a  bezprawie  w  tom  kraji  neb  vr  jiném  w  kterémkoli  w,  Cáchách,  žeby 
to  činili  z  rozkázanie  a  poručenia  Jll^  Tuť  JM'  prawi,  fí^t  oa,  ipTO,  JM"  krátko  či<- 
nie;  ktož£.,  to  koliwěk  prawie.  Ale  jižť  jest  JM^  dáleno  sw4  sjíáití^  i  kláštery  ol>e- 
slala  a  s  nimi  se  ustanowila  o  tOq;  i  t4iké  pány  obsielá,  aby  jpUi^  /  pomohli  toho  wésti 
stawití.  Neb  JM*  hned  s  hod^  tak  jakož  .86:  swrdliupiš^,  mi^  i  ohce  s  Ifoži  a  pan- 
skú  pomoci  tak  k.tomu  a  w  tom  skutečné  učiniti  a  ukázati ,  že  jemu  xU  a  nečisti 
lidé  mili  nejsúy  jedno  dobři  a  wš0  dobrét  a  pQč^aiJ^  této  aemě. 


y      i 
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Král  Wáclaw  p.  Čenkowi  z  Wartenberka,  nejw^  purkrabímu,  nařizuje  o  twrzi  Dubnem, 
násilné  wzaté. 

fV  Praze,  1414,  11  JuL    (Orig.  arch,  Třehoru) 

Wáclaw  zbožie  milosti  Římský  král  po  wše  č^y  roznmožítel  xiše  a  Český  král. 

Urozený  wěmý  milý!  Tužili  sů  nám  «fen  HazUmka  z  PřoáicfČi  a-Marquard 
Zboh  z  Pobipes,  naši  wérní  milí,  kterak  jínil  sú  Beneš  z  Dubného,  Chwal  z  Jaronic 
a  Bůžek  z  Macho  wic  w  twrz  w  Djubné,  a  což  k.  tomu  přislusip,  beze  w&ebo  práwa 
wp^dli,  a  w  tu  se  uwázalí^  držíce  ji  až.4o  sío  chwile;.  Protož  jc^  úmjgl'  nái  a 
chcme,  aby  se  ty  k  tomu  přičinil,  a  jiQéi>em  na^ím  jim  tohp  zbožiei  postříti  kázal 
w  jich  moc,  jakQž  sú  je  dřilwe  drželi;  a  majili  které;  práwo  }L,\fffm  zjbojúfiy .  posta* 
píece  toho,  jakož  sů  w  tx)  bez  řádu  wpadU,  aby  toho  hledali  .lá^eaiuoiským  před 
p^y,  nebo  před  nám^  a  naát  radů^  jenž  jim  má  dúsfci  prawdy  udái^o.býti,  a  Jiám 
w  zemi  přes  to  búře  nečinili  Nečiniec  jinak,  jakož  tobó  ^oho  zwlážt6  do):)ře  wéíjme 
i  doufáme.  Dán.w  Praze,  tu  středu  před  Su^Marlietá^  králewsMl*  n^jUcH^  ^^skůbo 
we  dwú  a^padesátém  a  |Umskďio  we^  dewátém  a  třidpétém:  leptech*,    j^  . 

Per  D;  Gpnradum  arcUepiscópum  Fr^igmitémť 
>  M.  JobannesWeiUlurg,  dédjetorpm  doctor.  -       <  *     ' 

NoMf  <Íenkom  de  Wattemberg;,  caiwri  nosiri  řrligensis  Itaí^vte,  fidc 
nostro -dilecto.  '  :  ^         ^'  :     >:      .—  •:  *t 
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15. 

Nuwiny  o  weUkém  zboru  Konstaoském,  do  Čech  poslané* 
H^  Komianch  HIS,  9  Mart.  (Z  rkp.  ctsk.  Mustmu) 

,,Novitates  missae  de  Constantia  per  unum  doctorem.^ 
Pán  buoh  z  swého  mílosrdenstwíe  tak  ráčil  sněm  cierkwe  swáté  zwelebití, 
40  \^  \y^  poddáwá  wšecko  křesťánstwo,  i  nmobo  zemí  také  pohandiých/  Jakožto 
A\»iuo  Lilwanská  i  Samajítská  mely  sťi  zde  slawné  poselstwie,  žádajíce,  aby  někteří 
byli  odsud  wysláni  do  tédi  zemi,  a  w  nich  biskupstwie,  kostely  i  jiné  řády  wedle 
iibyť^tíje  wiery  křesťanské  ustawíli.  Také  tu  nedéli  Oculi  jměK  sme  pos^twíe  od 
uitisaře  Řeckého,  rytíeře  jednoho,  kterýžto  také  pracuje  o  sjednánic  fteków  a  křc- 
«l!anów.  Také  z  těch,  kteří  sú  byli  pod  posluSenstwím  toho,  jenž  sé  nazýwal  Bene- 
diktem papežem,  čakáme  poselstwie.  Ale  Že  sú  země  přielii  daleké  a  u  welikém 
množstwl  mienie  sem  přijití,  jakožto  doktor  jeden  posel  krále  Arragonského  nám 
zde  zwěstowal,  a  tak  nemnim,  by  sě  wšickni  sem  sjeli  dřéwe  letnic*  A  k  tomu  času 
také  krále  Arrag^onského  čakáme,  a  nadějem  sě  úplně,  když  sě  sjedu,  že  s  pomocí 
boží  tu  blahoslawenú  jednotu  cierkwe  swaté  w  krátce  šťastně  dokonají,  wSemu  kře- 
sťánstwi  k  radosti  í  k  utěSení  welikému.    Datum  sabbato  ante  Laetare  an.  M^CGCCXY. 

16. 

■ 

Jan  biskup  Litomyšlský  králi  Wádawowi  zpráwy  dáwá  o  zboni  Konstanském,  o  npá* 
leni  M.  Ja^a  Husa,  o  M.  Jeronymowi  oc* 

H^  Konslancu,  1415^  11  JuL  (Ze  Harých  rkpp.) 

Najjasnější  knieže,  králi  žádný  a  pane  mó]  milostiwý!  Prosím  TM^,  rač  mi 
TM*  za  zlé  nejíhieti,  Žeť  sem  TM^  do  té  doby  nepsal  běhuow  zdejších;  nebť  sem 
nic  jistého  a.  konečného  psáti  neuměl.  Nebť  sú  sě  wšecky  wěci  měnily  až  do  pří- 
jtedy  uroz.  pana  Karla  z  Malatesty,  a  ten  přrjew  s  pln%  mocí  od  Řehoře  papeže,  i 
wždal  jeho  práwo  před  koncilium  a  před  KM**  den  S.  Prokopa.  Tak  jej  koncilium 
sé  wším  jeho  poslušenstwím  přijalo,  a  kardinálem  učiúěn  a  přijat  i  s  jinými  swými 
kardinály  w  zboř  kardinálský.  A  Benedikt  tehť  také  wzdáti  miení  swú  při,  a  již 
čeká  s  králem  Arragonským  KM^,  fóerýž  na  každý* den  tam  pojede;  tak  že  dáli  buoh 
bez  pochj^enie  čákno  jest  jednoty ;  nebť  wšlchni  králowé  i  kniežata  duchownie  i 
swětská  swé  posly  zde  mají  s  plnu  mocí,  a  přistúpili  sú  k  koncilium,  a  podlé  nich 
státi  'chtie  k  jednotě  a  k  řádu  křesťanskému.  A  nynieť  mienie  usesti  na  zřiezeni 
wtech  duchownlch  řáduow,  aby  takých  neřáduow  mezi  duchowními  wiece  nebylo. 
Ťakéť  sú  w  tuto  sobotu  odsúdili  mistra  Hus  i  s  jeho  učením  i  s  Wiklefowým,  tak 
že  jest  upálen  i  s  knihami  swými ;  a  Jeronýma  toho  nynie  pokůšejí,  a  kterak  s  tiem 


skonají,  toť  sé  TM**  neutajli  A  ťáýží  Jcsť  wtftch  wécecbTM^  éásto  dotýkáno,  žeby 
TM^  s  Husí  držela:  toť  jsem 'Stnistrem  Nazem,  s  mikrém  Sřepanem  i  s  M. : Kuncem 
odpieral,  tak  jako  sem  oď  TM**  slyi^al:  a  tobo'  sú  wehnt  wdéčni  byli,  jakož  'to  TM* 
brzo  w  téch  listech  shledá,  kteříž  tam  ód  koncilium  posláni  budu.  A  welmi  TM^  dcH 
bře  a  opatrně  učinila,  že  TM^  o  ty  wěci  sem  nic  nepsala,  jako  druzi  páni  z  Čech 
i  z  Mora wy,  ježto  jim  to  welmi  we  zlé  obracujl.  Protož  milý  králi!  rač  TM*  wtěch 
wécech  dále  opatřiti,  a  ty  bludy  potupeno  již  utlačiti  a  tak  sě  w  tom  ukázati,  aby 
to  shledali,  že  ŤM*  toho  nedrží  a  TM**  to  nejde;  w  tom  TM*  wše  swé  dobré  a  po- 
čestné shledá.  A  rač  sé  TM*  již  nékterak  toho  milostiwé  rozmysliti  ;a  učiniti  swé 
po&elstwie  listy  nebo  počestnými  posly  k  tomuto  koncilium  k  jedno  té  wiery  kře^ 
Manské,  jako  jiní  kt^áli:  neb  sě  tomu  zde  welmi  diwie,  že  od  TM^  žádného  posela 
stwíe  nenie  do  té  doby;  nebo  nynie  TM*  k  najlepi^iemu  času  je  posle.  Také  slyžira^ 
žeť  je  mnoho  TM**  praweno  tam  o  mně,  že  já  proti 'TM**  i  proti  zemi  zde  wedu« 
Rač  tomu  newěřiti:  má  to  TM*  shledati  dáli  buoh^  Žet!  sém  TM**  zde  ke  cti  i  zemí; 
Neb  Sáliť  buoh,  brzo  sě  mienlm  k  TM**  wyprawiti  a  ITM*  io  wSech  wěcech  zprawiti; 
ježto  TM*  dáli  buoh,  jiného  na  mně  nesidedá,  než  jákož*  ^  ňa  swém  wěmém  kaplanu 
a  služebníku  až  do  té  smrtí.  A  byloliby,  žehy  mi  kto  (am  překaziti  a  hubiti  chtěl 
to  chudé  zádušie:  rač  toho  TM*  nepřipůstěti ,  dokudž  itme  TM*  nepřeslyšL  Neb  sě 
dáU  buoh  ze  wšech  wěcí  počestně  wywesti  chci  před  TM**  i  před  pány,  ktožby  mí 
z  čeho  winu  dal.  Takéť  TM**  posielám  přiepisy  krále  'Aragfunského,  w  kterých 
TM*  shledá,  kterak  KM**  píše  o  té  jednotě,  Žeť  ta  dálibuoh  bez  pochybenie  pojde 
Wšemohťicl  pán  buoh  rač  TM**  pozdrawiti  na  dlúhé  časy  k  utěšení  wšem  swým 
wěmým.  Scriptum  Constantiae,  fer.  V**  proxima  ante  festům  S.  Margarethae,  anno  oc.  XV®. 

Ser.  y^  humilis  capellanus  Johannes  episcopus  Lutliomys^lensis. 


17. 


'   v 


M.  Jeroným  Pražsk;^  panu  Lackowi  z  Krawař  a  jiiijfm  .pánům  píše  o  upálení  M.  Jana 
Husa*  i  swědči,  že  sprawedliwé  bylo.  .     .  ^   i 

W  Konstancii,  1415,  12  Stvt.  (Z  rhp.  karius.  Dolan.^) 

.         .  ■  .f  :•••'■      .  .     .■. 

Služba  má  napřed^  urozený  4)ane  milý  ia; 'ctobilodějce^mój  zwiástníl  Dáwám 
TM**  na  wědomie,  žeť  sem  žiw  á  zdráw  w  Rónstimeí.  :  A '  slyšíiii,  žeby  draliná .  bťířCK 
byla  i  w  f!!echách  i  w  )|k)raw6  pro  :smrt  .mistra  fiuso^,  jakoby  byl  křiwě  odsúzeq 
a  kwaltem  upálen.  Protož  totoť  z  dohřej,  wdlé- {itSi^  Jaké  swénm  pánu,  aby  wédél 
k  čemu  sě  přičiniti;  protoi- tienlt<y  písmem  prosfab,,i^|BJfma^  sě  toho,  aby  sě  kde  &  to 
zastawowal,  jakoby  -mu  s^  icfjiwdli  stala.    Učiněnoť  jest  při  něm  mým  wědomím,  cožť 


i     :        '  / ' 
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jest  melo  učioéno  býti.     A  nemní  pane^  bydíť  toho   z  nůze  psal,   aneb  bychf  pro 
krerý  strach  jeho  odpadl.     Hrubéť  sem  držán  u  wézeníi  a  mnohoť  jest  se  ronú  w6- 
likých  mistrów  pracowalo,  a  nemohliť  jsú  mnů  hnutí  z  ijmysla  toho,     A  mn&lť  jsem 
též,  byť  sě  jemu  křiwda  dala,     A  kdyžť  jsů  mi  dány  byly  1y  kusy  jeho  k  ohledáni^ 
pix>  kteréžto  jest  potupen,  ohledaw  je  welmi  pilně  a   rozmltaw  w  rozumu  i  sem  i 
tam  ne  s  jednim  mistrem,  úplně  sem  to  shlédl, '  že  z  těch  kusuow  někteří  jsú  kadřáči, 
někteří  bludní,  a  jini  2pdsobiwl  k  pohoršeni  a  škodliwL  Ale  jesče  jsem  wždy  *  nčkterak 
pochybowal,  nejmaje  za  to,  by  jeho  nebožčika  ti  kusowé  byli,  ale  nadál  ]sem  sé,  ieby 
urabkowé  byli  řěčl  jeho  a  utonkowé,  kteřlžby  smysl  jeho  změnili     I  počal  aem  slátí 
pflné  o  wlastnl  knihy  jeho;  i  dalo  mi  k  ohledánie  koncUium  jeho  wlastni  ruku  fsiíBé. 
A  tak  s  mistry  pisma  swatého  wdebnými  ty  kusy,   pro  kteréž  upálen  jtíst^  srownil 
sem  a  přirownáwal  k  knihám  jeho  wkstni  raků  psaným,  a  nalezl  sem  ty  wáeckenijr 
kosy  tak  úplně  a  w  těch  smyslech  státi  w  knihách  jeho.     A  protož  nemohuf  féd 
jinak  sprawedliwěy  než  žeť  jest  nebožčičc^  mnohé  kusy  psal  bludné  a  ákodliwé;  a.  já, 
který  sem  byl  přitd  jeho  i  swými  ušty  obránce  cti  jeho  na  wše  strany,  ahkdaw  *toli0, 
bhiduow  těch  nechciť  obránce  býti,  jal^oť  sem  také  dobrowolně  wyznal  přede wiim 
žborem  w  širších  slowich..  A  nynie  mnoho  činiti  maje,  nemohlť  sem  psáti  tak.  áiroce: 
sle  mám  ža  to,  žeť  bohdá  skoro  swé  běhy  Široce  splši,  i  pošli  Milosti  Twé.  A  sliem 
sé.  Twé  lásce  porťičiem.     Psáno  mů  wlastnl  ruku ,  w  Konstanci,  ten  čtwrtek  najbliiii 
po  dni  narozenie  matky  božieu 

Král  Wáclaw  obsílá  k  sobě  p.  Črii&ka  z  Wartenberká«  Lu  přeslyšéní  poselstwl  Jáiia 
biskapa  Lítomyšlského.  -i  «       .  .1 

FT  Praze,  1415,  31  Oa.    fOrig.  arch.  Třeboň.) 

Wáclaw  z  božie  milo$ti  ftlmský  král  po  wše  časy  rozmnožitel  řiše  a  Český  král. 

Urozený  wěraý  milý!  Psali  sme  dóstójnému  Janowi  biskupuj  Litomyšlskému 
gleit,  jakož  jest  od  nás  žádal  swým  listem  a  poselštwim,  kteréhož  tobě  listu  |>řiepis 
posieláme  w  tomto  listu  zawřeném.  Protož  žádáme  na  twé  wěrnosti,  aby  wšech 
wéci  nechaje ,  •pro  obecné  této  zemi  dobré  a  naše  užite(^é.  k  nám  bez.  meškánie 
přijel,  a  den  S.  Martina  najspieš  přlštieho  u  nás  byl,  a  to  jeho  posěUtwie  s  jinýin 
pány  našimi  wěmými  přešlySal';  neb  twé  přítomné  osoby  zwláště  k  tomu  j^třehujein. 
Nečiniece  jinak,  jakož  tobě  ioho  zwláštS  dobře  wěřime  i  doufáme.  Dán  w  Prače,  len 
čtwrtek  ha  wečer  wšech  swatý^,  králewstwie^  našichi  oe«  i^^iV:^* 

.  Ad  relatÍQ^im  Johannis  subcamerarií :  . 

^  Johannes  Weilburg .  clecretorum  doctor. 

NobdrCzenkoni  de.  Wartenli^rc  x:Astri.AQ»ti:i[(Va^epw^!l)Prggr^yio^ fi^      noalro  dilecto. 


. .  I .  . 
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19.    ■      '     ■■•      •         :  •    .     •  ■    .:>:■        ;     .■ 

Král  Sigmnnd  pánAm  Česk^fm  i  Mbrawským  strmý  JUmské  zpráwy  od  tebe  dáwá> 
i  dekuje  jim  za  to,  že  s  králem  Wáclawem  zapsali  se  zůstali  při  drkwi  Římské  ^). 

fr  Pařili,  1416,  21  Man.  (Z  rkp.  cesk.  Museum.) 

My  Sig^ond  %  božíe  milosti  král  Uherky  a  ftlmský  oc.  wzkazujem  dóstojným 
Kunratowi  arcibiskupowi  Pražskému  a  Janowi  Lutomyšlskému,  radě,  a  urozeným  wšem 
tém  pánóm  w  Čechi^li  i  w  Morawé ,  kteH  sťi  sě  podlé  kostela  swatého  zapsali, 
wěmým  naším  milým,  pozdrawenie  naSe  a  milost  králowsků  i  wáe  dobré.  Dóstojní 
i  urozeni  a  wérni  mili!  Mníme  že  wás  tajno  nenie,  kterak  robotné  a  pi*acně  s  na- 
sieho  žiwota  welikýni  nebezpečenstwim  a  s  welikým  nákladem  sme  již  drahně  časów 
o  zjednánie  kostela  swatébo  jednoty  praoowali,  a  ješté  pracujeme  a  chceme  dále  pra- 
cowati,  a  to  s  boží  pomoci  dokonáme.  A  také  wieme,  že  sě  wás  již  dobře  donedo, 
k  kterakému  zjednáni  sme  tu  wéc  kostelní  jíž  přiwedli,  tak  že  bez  pochybenie  jed<^ 
notu  swatého  kostela  budem  mieti.  A  také  sme  dobře  znamenali,  že  wsemu  křesťán- 
stwl  jest  welmi  potřebie,  abychom  ta  dwa  krále  Franského  a  Englického  smluwílí; 
a  to  bohdá  brzo  zjednámy,  tak  že  anebo  je  ťjplně  sinluwlme,  aneb  dlůhé  přlměřie 
mezi  nimi  učiníme;  neb  tiem  také  lépe  a  twrze  kostel  swatý  stane.  A  poněwadž 
slyšeli  sme,  že  ste  sě  dobrým  rozmyslem  zawázalí  a  zapsali,  že  při  kostelu  swatém 
s  přenajjasnějšlm  kniežetem  pánem  Wáclawem ,  králem  Českým  dc.  bratrem  našim 
milým  a  při  nás  chcete  ostati:  z  tohoť  wám  zwláště  děkujem.  A  dáwámeť  wám 
wěděti,  že  my  také  s  kostelem  swatým  chceme  ostati  a  jeho  stawu  wěmé  brániti, 
dokud  nás  stáwá.  A  od  toho  úmysla  nás  bohdá  ižádný  neodwede.  A  též  bratra 
našeho  wérné  Milosti  ťjplné  wěřlme  i  ufápie,  že  i  s  námi  podlé  kostela  swatého 
ostane;  neb  elicem  sě  bohdá  toho  řádu  držeti,  kterýž  sů  nám  děd,  otec  a  naši  mth 
předkowé  po  sobě  zuostawili.  Protož  od  wás  žád^me^  aby  ste  wěmě,  jakož  sté  se 
wěmě  zawázali  a  zapsali,  při  kostelu  swatém,  pří  swrchupsanénm  bratru  naSem 
milém  á  při  nás  ostali,  jakož  wám  zwláště  wěřime  i  iifáme.  Na  tom  i  nám  zwláité 
dobré  a  službttjiěiníte.  ■  Dán  w  Paříži,  den  swatého  Benedikta,  léta^králawstwie  našeho 

Uherského  XXIX  a  Římského  w  šestém  lélě,  léu  od  narozenie  božieho  M^GCCCXYI. 

■  .  /  - 

■  i. . 2a    .  ,  . i.' 

* » 
M.  Marik  Rwačkd  napomíná  pani  Elsky,  wdowy  po  p#  Jindřichówi  z  Rosenberka^  aby 

od  přijimáil  pod  obpji  ^odstaupila. 

Bez  mista.  1418^^21  Mai.   (Z  Ul^oi^rkp.) 

„Litera  directa  D.  Elscae  ,^iduae  IJemiei  de  Ro#ci||^trg  a  M.  Mauritio  Rws^ka.^ 

"Ti" 

Modlitba  wěmá  napřed,  dóstojná  pani  a  slAho   božie!  Jako  jedu,^  tak  přiji- 

^  Jiné  psáni  téhož  dne  pAnAm  strany  Husowy  tPařiže  poélané  tištěna  jest  již  nahoře 
w  dílu  I,  sir.  6.  j  '•      •-    i    .     <!*  t 


800  A.*  iXn..  X  íRmeh/*  tědiinýck  osůh  r.. lUl^k 

mánie  z  kalicha  sě  waruj.  Jablko  w  pájí.  dobré  bylo  w  sobe,  ale  pro  zápowěd  jed 
bylol  ÍM.  žápqwěd.cierkweswaté  a  starých  předków  obyčeje  ^waté,  a  w  MNn  budeš 
spasena.  Psal  sem  o  tom  (řádu)  cierkwe  kostelnie,  a  to  máte  písmo  papežem  po^ 
twrzeno  i  ciesařem,  a  toho  sě  držte.  Polož  sobě  z  kalicha  přijimánie  z  nebe  tako 
odlůčenie,  jako  Ewě.  z.  ráje.  Wěř  tak  silně  i  radě  kostelnie,  jaka.biOiské,  a  nowého 
nálezu  střež  sě.  jako  jedu,  kterým  tělo  božie  z  kalichu  ďábelsky  radi0  přijimati  lid^ 
Sama  zápowěd  z  nehřlchu  hřiech  i  peklo  čáni ;  stoj  w  starém  pdsluáenstwif  a  nebMd 
Ewú.  Srozuměj  y  coť  pisi:  lépeť  jest  umřieti,  než  z.  kalichu,  přijimati*..  Nadejit  se 
skoroy  žeť  budu  psáti  jiné.  Stoj  bezpečně  dokonce  a  sebú  nehýbaj,  neboť  na  lob^ 
mnoho  leži,  jako  na .  slůpu.  Na  samé  ženě  panně  Marii  wiera  byla  zachowána*  kdji 
wáichni  apoštolé  byli  sě  pronewěřili;  pomniž  na  též.  A  tento  list  mú  ruku  p^aný 
w&em  ukaž.  A  ^  tiem  tomu  drahému  tělu  poručena  buď.  Psáno  w  •  .  •  •  ^),  w  so- 
botu před  swatů  trojici,  anno  domini  1418. 

Kaplan  mistr  Marik. 

21. 

Nejmenowaný  (kněz  Prokop  Holý?)  zpráwudáwá  příteli  na  Morawě  o  prospěchu  bratH 
yf  bojowáni  w  Cechách,  i  s  w^strahau^  jakby  w  Morawě  konati  se  mělo  ^. 

Bez  datum  ^1421,  konec  Apr.)    (Kopie  arch.  Třebon.J 

Milost  božie  rač  býti  s  námi  se  wďemi,  amen.     Bratře  milý  w  bože !  Wědětif 
dáwám  o  nowinácli,  žeť  sě  bratróm  našim  dobře  wede,  a  žeť  sů  dobyli  Brodu,  Kúřima, 
Skalici  klááter  wypálili,  Kolína,  Hory  i  Čáslawi,  a  Sedlec  klášter  wypálili,  a  Wilémow  i 
Drobowice  i  S.  Prokopa  také  máji;  aNlmburk  i  Klučow  také  sě  jim  dal,  a  s  Opatowic 
před  nimi  sjeli,  a  Diwiá  klášter  wypálil.  A  zemane,  rytieři  a  panoše  tu  sě  s  nimi  umlúwaji 
a  zapisuji,  aby  s  nimi  byli,  a  krátě  aby  neměli  za  král.  A  p.  Čeněk  w  Kolíně  tu  stf  edu 
na  S.  Jiřie  s  nimi  rokowal;  a  tu  na  něni  žádali,  aby  sě  napřed  pokořil* pánu  bohu  a  obcí, 
m  aby  sě  zapsal  podlé  nich  a  podlé  <bbce,  aby  s  nimi  byl  do  tQho  hr^^  i  do  toho  což 
má«  a  krále  aby  nikdá  za  swébo  pána  neměh,  A  oto  sě  jests^ánii  rp/strčilt  že  toho 
učiniti  nechtěl.     A  potom  když  sě  jest  Hora   dala,  tehda   inhed  poslal   zemany.  Že 
chce  k  těm  ke  wsem  kusóm  přistúpiti:  -^  oni  sťi  jemu  wzkázali,   že  jemu   toho  tak 
néchtie  wěřiti,  než  aby  sě  w  toto  skutečně  liWázal ,  a  wytrhl  na  pole  s  swů  se  wM 
moci  a  dobýwal  měst     A  také  wěz,  žeť  když  2leby  miéti  btidú,  žéf  iilhéd  miehie 
trhnuli  k  Chiiidimi  a  do 'Hradecka.     Jinéiúuť   nerbzumíém,  než  Že  kudyž  potáhnu, 
žeť  dhiho  nebudťi  dobýwlstti.    ifiebf  jsů   lidé''welnii   omámeni   á  zstraSeni,  žeť  wezde 

^«  ••!.       ^)  Jméno  neóitedUié  w  rukopitu;  aniad  «wUlii|^»   i^)  Na  přepisu  psanf.toho  w  Tře> 
boni  stoji  rukau  páné  Oldřichowau  zHosenberka  doloženo  jméno  «Prokop  0olji>)i    |  ^.^^l^  ^ 


dáwati  (budu;  neb  w^jžádnéin  fiwAéje  nemajL  '  ;A.  zajisté,  wék,  žef  inhe^l  hětř'  meSkánie 
odtud  míemé^  do- Morawy  trhnuti  dswiiiia  .-wojskomal,  (jednu  stranu  Žižka,  ^a  dnihú 
atáranů  Pražené  se  pány.  Protož'  milý  přieteli,  bet  meAkánié  wážsé  toho' poselstwie 
pro  dobré,  a  obešli  pány  kteréž  ty  wien,  a  zwlááče  přátely  naSe,  jakož  ty  dobře 
wieáy  á  přiepis . jim  tohoto  listu  ppsli.^  Ale  <nepisi  byv  to  odemne  psáno  bylo,  než 
tak  jim  raď,  ačť  ehiějť  swému  w^emu  dobrému  i  tej  země,  tudiež  ať  sě^wšickni 
páni  šjedťi  jsi  ustanowie  s6  za  jeden  člowěk,  i  se  wáí  obci  rytieřsků  i  sedlskťi,  a 
zwlá^^če  o  ty  čtyři  kusy,  že  ty  ichtie  držeti  řádné  a  jiml^se  inepřotíwitL  A  'kdyžko 
liwék  uslyšie,  žehy  sě  již  k  Morawě  hnuli,  aby  pro  nic  nedočekali  aby  jim  w  zemi 
wtrhli,  než  aby  proti  nim  wšickni  wyjeli- a  tajdinkowali  s  nimi,  aby  jim  země  ne- 
hubilí,  že  chtie  ke  wšemu  dobrému  a  spasitedlnému  pfi^jtůpjti,;  a  zwlášče  k  těm  čty- 
řem kusóm  řádné  aby  to  wedeno  bylo.  A  laké  ať  o  to.  n^jpilnějie  mluweno  bude, 
abychom  wždy  krále  a  pána  mělj  .w  zemi  na^ie^  A  jestližeť  o  to  tuze  mluweno  ne- 
bude, tehda  wéz,  že  pána  mieti  nebudem  za  našiej  paměti.  Neb  tomu  dobře  roz- 
umičm,  žeť  oni  k  tomu  jdú,  jediné  žeť  toho  ješče  prohlásiti  a  zjéwiti  nesměji,  bojiec 
sě,  by  lidé  srozumějte  tomu,  by  od  nich  neodstůpilL  Protož  o  toť  sě  jest  třeba 
pilně  wsadiU,  a  za  jeden  člowěk  w.^ickni  se  ustanowieč  pilně  a  tuze  o  to  státi,  aby- 
chom wždy  pána  w  zemi  měli,  a  tiem  nedliti.  A  jakžť  jednostajně  páni  i  zemane 
o  to  pilně  a  tuze  mluwiti  budu,  takť  oni  proti  tomu  nebudu  smieti  odmlůwati.  Nebť 
jsem  toho  dobře  šwědom,  neb  w  jich  radách  také  býwám.  Protož  třebať  jest  pilně 
rozmluwiti  a  ustanowiti  o  ty  wSecky  kusy,  kteřiž  swrchupsáni  jsů. 

•lan  Žizka   z  Kalichu  posílá  k  obcí  města  Třd^onakébo  posla  éWého  a  listem  wěřícÍHi. 
U  Nimeekůke  Brodu,  bez  diUum.  (ÍV12,  lO  Jan?)^(Orig.  érch.  Třeboň.)    ; 

Pán  buoh  wsemohůci  rač  býti  s  wámi  i  s  námi  swú  swatú  milostí*  Bratřie 
w  pánu  bohu!  Jan  Zižka  z  hradu  Kalichu,  zpráwc^  obci  České  země  p^chylnju^^ 
plnicích  zákona  buožieho  w  naději  buoží:  richtáh,  purgmištni,  koni^elóm  i  oDd.měs^ 
Třeboňského.  Posiélám  k  wám  Rybku  z  Lužnice,  ukazatele  listu  tohoto,  sw^ch  ťitny 
sliów  zpraweného;  i  Žádámť  abyste  jemu  wěříli,  což  bude  s^wámi  mluwiti,  nenie  w  tejto 
mieře,  jako  bych  já  sám  s  wámi  mluwil  osobně.  Dán  list  neme  w  sobotu  u  Ně- 
meckého Brodu  na  poli. 

23. 

T^z  Jsn  Zizká  pnmlauwá  se  u  Domaž^hekýcn  za  wdowu  ijiáiiě  Gii^t^mow}!.  M.  .^:^^ 

.Bez  datum.  íOris. .arch*  DomAlick.)  *     ,  i  -w; 

Pozdrawenie  wám  od  boha  otce  a  pána  našeho  Jesu  Krista,  jenž  sě^  jest  dal 


«  »  I 
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7A  naáe  hřiechy  y  .  a  netoliko  za  nás , '  ale  za  we^en  8 wét^  aby  nig  z  tohoto  swéti 
zlostného  .wysv^bodil,  jemuž  jest  čest  a  chwák  na  wéky  wěków  amen.  Žádost  wieho 
dobréhoyW  pánu  bohu  bratřie  mili!  A  wédětif  wám  dáwám,  žeť  mě  jest  zprawfla 
nebožce  Gutátajnowa  žena  ze  Dworce,  že  jest  dala  schowatí  peřiny  a  šatstwie  swé 
iu  u.^ás  áprochowL.  Protož  wás  proskn,  abyste  ji  to  propustili,  což  jest  jejieho.. 

^  Jan  Žížka  z  Kalichu, 

zpráwce  lidu  Táborského  w  nadéji  božL 

Hejtmanem  i  wáie  obci  města  Domažlického  buď  tento  list  dán. 

.     24.  . 

Ifis  Jan  Žiika  BárVošowi  a  Bemartowi  z  menšího  Tábora  zpráwy  ďáwá,  wolaje  bratří 
ňá  ^ředu  po  weUkonoeí  k  NémecLému  Broda* 

Na  fFUémcwi,  (lá23)  2S  Marř.   (Orig.  nb  Českém  Museum.) 

.  Milost  ducha  swatého  račiž  přebýwati  s  wámi  i  s  námi,  a  oswietiU  srdce  i 
rozupy  naše  k  wuoli  synu  wsemohťiciemu!  Bratřie  w  pánu  bohu  najmilejsie!  Dá  wám 
wám  wědéti,  žeť  sem  nynie  na  Wil(;j«owě ,  a  žádám  was  některého,  abyste  ke  mné 
přijeli  jeden  z  wás,  abychom  spolu  rozmluwilí  o  pocti wé  a  líbezné  našeho  pána  boba 
wiiemoUúcieho..  A  takéť  wám  wědéti  dáwára,,  žeť  sem  s  Táborskýni(i)  zóstal  zajeden 
éíowék,  a  pojidali  ?ii.,fiě  dobro woliiě  mne  poslušni  býU>  jakožto  kdy;^  i  kázalť  sem 
pole  sbierati,  a  poéeliť  sťi.  I  také  posielám  do  wašich  rnést^  aťby  wšeckuí  wčmi 
byli  nynie  s  weliky  noci  w  středu  neb  konečně  we  étwrtek  u  Brodu  Německého, 
abychom  sě  pokáli  tu  kdež  sme  zhřešilL,.  a  tu  zóstali  podlé  rady  božie  za  jeden 
élowóki .  ^  podlé  jeho'  .zákona  swaiélio  a  cady  chudých  i  bohatých,  w  pra wdách  otce 
našeho  pána  wšemofa£tcieho ,  proti  newěmým  pokrywaěém  domácim  i  cizozemciem. 
Takéť  wědéti,  wám  dáwám^  žeť  jest  knieže  wyjelo  pryč  z  země.  A  příměříe  aby  se 
pai;iem .  Čjéňkem  nečiniČ,  lečbySte  měli  i  s  jinými  sůsedy  okolo  sebe.  A  o  ty  wěci 
noWá  rozmíawfme*  Datum  ín  Wílémow^  fería  sexta  post  Annuntiationem  Mariae 
TÍrgihis  glonosae.  Jan  Žižka  z  Kalichu* 

Slowůtným,  statečným  bratří   w  nadějí  božie,  Bartošowi,  Bernartowí  z  men* 
Síeho  Tábora  na  Walečowč  buď  dán. 
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25. 

Purkmistr  Hradecký  a  korz  Ambrož  wýstrahu  d&waji  Janowi  Žíikowi  o  JHowéku  k  !•• 
wraiděni  jeho  we  wojité  najatém. 

fr  KrtOcwé  Hradci,  (1125,)  24  Ncv.  (Z  rkp.  Brazydyn.  na  Dicmi.) 

Pán  buoh  wšemohiící  rač  býti  s  tebťí,  se  wšemi  bratřiemi  wěrnýmí,  i  s  námi 
hřieteými,  swů<  swatú  milosti  i  pómoei.     Bratře  9Mí^  i  bratřie  naši  najmilejšil  Wěx 


A.  XI.     Pmní  rtUenýtk  úsůk  r.  ■  142S. 

%et  sme  jednoho  Opočenskýdi  strany  jali  .wéznč  dosti  znamenhébo,  kterýž  jesti  nás 
za  jisté  zprawíly  Že  jíž  jeden  jest  s  tebú  u  wojště  j  kterýž  té  má  zamordowati ;  a  za 
to  má  jesté  třidceti  kop  gr.  wzieti ,  a  jíž  deset  kop  holowých  wzal.  Pak  toho  ji- 
stého mordéře  zná  Pawel  s  černú  hlawťi  kadeřawú,  tohoto  listu  ukazatel.  A  protoť 
sme  my  jeho  k  tobě  wyprawili,  kterýž  té  má  wšeho  úplné  zprawíti,  ktož  to  jednaji, 
a  kterak  to  má  jednáno  býti,  a  kto  to  má  učiniti,  toho  tobé  ukázati  Kterémužto 
Pawiowi  prosíme  aby  jemu  wéřil,  což  s  tebú  od  nás  o  té-  wécí  mluwiti  bnde.  Pán 
wsemohúci  rač  tč  zaehowati  k  swé  chwále  a  k  prospěchu  wěmým  obcem.  Dán 
w  Hradci  nad  Labem,  w  pondělí,  w  třetí  hodinu  w  noci  před  S,  Kateřinu,  ruku 
twého  kněze  Ambrože. 

Janek.  Hwězda,  purkmistr, 
konáelé  a  tw^j  kněz  Ambrož. 

26.  , 

I  ■ 

■ 

Hynek  z  KunsUta  a  z  Poděbrad  knížeti  Sígmundo^i  Lítewskému  děki:^e  ca  poalanau 
jemu  na  pomoc  dobrau  družinu  >  znkazuje  se  k  wěmosti  a  omlauwá  swé  k^němu  nepčijctL 

JF  PoďibradecK  1425,  9  Jul.    (Z  rkp^  méHa  Pnúského.)       ;. 

< 
Oswiecenému  kniežeti,  knězi  Sigmundowi  Litewdcému,  pánu  mílostiwému. 

Oswiecené  knieže,  služba  má  napřed  Twé  Milosti!  Od  WaSie  Milosti  iscm 
toho  welmi  wděčen,  a  zasluhowati  tolio  míením  zwláSld  Twé  Milosti  jako  milosti wémui 
pánu,  že  Waše  Milost  takú  wieru  a  lásku  ráčili  ke  mně  ukázati,  a  swú  dobru  dnír 
žinu,  rytieře  i  panoSe,  k  mé  potřebě  wyslati.  A  té  dobré  družině^  rytieřóm  i  panor 
5em,  kteréž  Twá  Milost  poslala,  welmi  děkuji,  že  sú  mne  na  w§em  poslušni  byli* 
I  také  jakož  Twá  Milost  i  se  pány  Pražany  žádáte  i  ráčíte  tomu,  abych  k  Wašie 
Milosti  bez  me^kánie  přijel,  a  o  ty  pilné  wěci  a  welmi  potřebné  s  Waší  Milostí  roz- 
mlúwal  a  ustanowíl:  račiž  Twá  Milost  wěděti,  a  za  zlé  mi  w  tom  rač  nemieti,  žef 
w  této  mieře  pro  žádnu  wěc  nehodí  mi  sě  towarySi  odjeti.  Nebť  Twé  Milosti  tajno 
nenie,  kterakť  silni  nepřietelé  okolo  mne  w  krajt  tn  ležie,  a  na  každý  sé  den  jich 
welmi  pilně  ostřiehám.  A  dále  Twá  Milost  tomu  rač  konečně  wěřiti,  toik  siem 
Wašie  Milosti  po  swých  služebníciech  kázal  powědieti  a  Waši  Milost  úmysla  swého 
ůpiné  zprawíti,  a  také  na  poli  před  panem  Chlumem,  před  panem  Wrbaiú,  před 
Wa&l  Milostí  maršálkem  i  předewšemi  siarSimi,  Ltož  sů  tu  b^,  slíbil  sem  swú  čest 
a  swú  wieru,  s  Twú  Milostí  i  se  pány  Pražany  w  upřiamé  jednotě  býtí^  a  Wášíe 
Milostí,  což  jest  pánu  bohu  ke  ctí  a  k  chwále,  a  k  obecnénni  dobrému,  radon  a  po« 
mocen  bytí.  A  toho  mí  Waše  Milost  úplně  rač  wěřítí,  ieť  toho  bohdá  neproméninu 
A  o  jiné  pilné  wěei  Wašie  Milostí  služebníka  swého  ::n6kterého  bez  meškánie  chd 
poflatíi  aby  Waši  MilMtíiiteaysla  mého  úplně  zprawiL  t.PeiklíC  ao  Imdu  moci 


k r  WUi4  MUmU  wjfpráwiti^i ditít>te'4i>ta 'pokusili;:    Dab^  seMndi/ 

proxima  post  Kiliáni*.  '        "   '  .    !  "  Hynek  z  Kunstaltr 

;.•:  '    I      ■  odjinud' z  Poděbrad. 
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'   '•'■    Jan'  z  Risenberká  a'^e  Skály  pfSe  p.  Oldřicfaowi  z  Rosenberka^  íe  knflata  ležfcf  polem 
okdo  Slřťbra  tomu  chtéji/ -aby.  Táborům  odpowéděl  a  překážel* 

Na  Rabh  {U21,)  I  Ausf.   (Z  rip.  Březanma  w  Třebcni.) 

Služba  má  napřed,  urozený  pane  a  přieteli  milý !   Dáwámť  wěděti ,  žeť  jsem 
obeslán  od  pánuow   a ,  měst,  kraje.  Plzeňského,   kteři  si'i  bylí   u  kníežat,  ježto  okolo 
Střiebra  polem  ležie;  a.kniežáta  sú  §  nimi  mluwíli,  aby  mne  o  to  obeslali,  a  já  dále 
tě.     A  že  kniežata   to   slýšíé   a  již   úplně   to   widie,  že    Táboři   najwětsi  moc  jmaji 
z  twélio  zbožie,  a  že  lidé  dobrowolně  k  nim  jdii  bez  přiekazy  twé  a  twých  a  s  twů 
woli.     I  přikazuji    moci   KM**  pána  twého  a  swů  moci,    aby   wsem   umluwy   kteréž 
s  niibi  jmás  'odpovréděl,  a  s!  nimi- aby  priměřie  nižádného  nejrhét,  liež  aby  jim  pře- 
kážel cožby  najdál  moh^  a  lidetn  swým  aby  bránil  k  nim  jiti ;  a  těm  ktož  jsú  k  íim 
slí  přikázal,  aby  sě  wrátilil     Pakliby  sě  toho  nestalo,  tehdyťby   to  chtěli  wznésti  na 
KM^;  a  jinakťby  toijDU  pe];'Qfumělit  než  žehy  ty  byl  nákladný,  i  pomocný  těm  Jkade- 
řuom  proti  KM*'  pána  s\vého,. i  proti  koruně  i  proti  wáemu  křesťánstwi.    Prolož  pro 
Kóspodína  okaž  sě.  w.tppi.  a  ncdopústěj  sě.toho;  nebť  sě  bojim,  že  skrze  to  přijdeS 
1l' weliké  a  nenabyté  hanl^é. '   Táké(  přieteli  milý  dáwámť  wěděti,  že  kniežata  weínii 
f ii'dtiě  ležfe  okolo  Střieb^,  a.  iádnénjuť  nepřekážejí  krom  picowánie,  a  děkuje  bohu 
ďóoře  šě  jim  wéde;  a  jižť  sů  drahně  zdi  powrhli  děly  okolo  města.     A  tak  $č  na- 
deji^  že  tento  týden  k  městu  átúrmp,wati  hw^ti.     Datum  Rabie^  fen  VI^  ín  die  S.  Beui 

Jan.  z  Risenberká 
otjinud  ze  Skály. 

28.. 


;  t 


Oldřich  z  J^o^kowic,  iú^l^  Sigmatida  pilně  prosí  o  pomoc  k  zacbowání  hradu  Swo« 

j[anowgkého.    •   ■  j    .  ,.-,    »  ..■  ^m-. 

Na  Swojcmowi,  bez  roku*    (Kopie  arcfu  Třeboň.) 

JNajjasněJHÍ  králř  a  pane^cpaUé  roój  milostiwý!  Služba  má  napřed  widyustt- 
wičnú  Wasiej  IMilbsu.'  Jakožť  ^em'  WM^  obsidal ,  i  sám  jezdil  k  WM^,  a  j^rosé 
WM*,  abyste  1  ráčili"  milóstivřě jí mů'  wéc  opatřiti;  abych  jé  WM*  zám^^  zatchowatí 
mohl:  a  WiAri  fie>k  tomunikteárakž  neráčil  ukázati^>až  ido  tétx) '<ch\)ri)e;  í.  A  ^já- toMNi 
pohřiedm  sáni* iiic' učiniti  tiémdhu  bez  pomoci  WM^  Nebť  ti  lt)dté>' kteréC  $em  měl 
až.doifiie  ebrile,  Ijiž  sťi  odómne  jeli  pro  nedostatky,  ježto  sem  jich  ifiehcičl  ehowati 
déle  inač;  a  Inepřietelé  ^MM^^.ižnampnawiCiito^  ňkrutné  imbie 'tbólie  tO|  brtabim'}i'pá4 


leniov  ^  tak4.  Ijdl  ji^jic  a  nui^iíee  nél^terétai,  <io>5inrU^i.y/mklwakžt  jtilmč^^^ 
ného  semnií  naietí- nechtějí,  tiskoůc  mě  k  tomu,  abýth  ik  nim  přiatúpíl;  <  I  prosiwC 
WH**,  aby  WM*  ráčila  mů  wéc  ipilostiwě  opatřiií,  j^l^o  ^ť^  mijbstiitn^  páň,  aťbych 
já  zámek  WM^'  opatřiti  mohl;  neboť  nepřietelé  na  mě  ii^6lmi  čcdé,  aj  na  každý  deb 
od  nich  obebnánie  čakám.  I  prosimť  WM^  za  «odpowédMpUo$úwů  a  spěšnú,  jako 
swého  milostiwého  pána;  neboť  mi  toho  potřeba:  wdyUijá  j$sti«  DaL  Swojanów^  sab- 
bato  ante  Judica.  Oldjtich  z  BoskpWíc,;  shiSebnik  .WM*^  chudý. 


-  '  '  •      '  -i 


29. 

Jan  z  Jancwlc  na  Pairece  posila  Warleichowi  z  Bulvisi  přiip^s..  liatu  swého  na  přkn€(ři« 
do  kteréhož  s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  wstaupiti  chce^      .     .,     . 

Bez  misla^  1434,  10  Dec^   (Kopie  arch.  TřebůtuJ       .i 

Urozenému  panoši  Warleichowi  z  Bubna^  přietelí  milému. 
Služba  má  napřed,  urozený  přieteU  milý  I  Jakož  si  jm  páal  o  příoíiěříe,  tedť  li^t 
na  pfiměřie  posielám  swój,  a  zjednaj  mi  taký^  ode  pána  we  dwů  neděli,  ať  položí 
jej  u  tebe,  a  chowaj  obů.  Pakliby  se  pánu  nezdálo  takýž  položiti,  ale  probodni 
mój.  A  když  mi  dáš  dwě  neděli  napřed  wěděti, .  tehdy  já  |>řijbdu,  kamž  mi  kážeš, 
když  mě  páně  Milost  gleituje  přede  wší  králowú  átranťu  A  prosini  tebe,  milý  přie- 
telif  přitiskni  swů  pečet  podlé  mne  na  swědomie«     Dat  fór.  VI  posl  Nicolai.  , 

Jan  z  JanowiCf  seděním  na  Pajrece.  i 

Já  Jan  z  Janowic,  seděnim  na  Pajrece,  wyztiáwám  tiemto  listem  obecně  pře* 
dewšemi,  ktož  jej  uzřie  nebo  čtůc  slyšeti  budu,  žt  sem  wstůpil  a  mocí  listu  tohoto 
watupoji  w  prawé  a  křesťanské  přiměřie  wěmé  a  beze  wšie  zlé  lsti  do  masopusta 
nynie  příštího,  ten  den  celý  do  západu  slunce  během  swým,  s  urozeným  pánem  pa- 
nem Oldřichem  z  Rosenberka,  se  wSemi  swýrai  služebníky  i  poddabýmL  A  to  pří- 
miřie  slibuji  wěmě  zdržeti  beze  wSie  zlé  lsti,  pode  cti  í  pod  wěrů,  se  pánem  z  Ro- 
senberka i  se  wšemí  jeho  služebníky  i  poddanými,  do  toho  časti,  jakož  strrchu  psáno 
stojí.  Pakliby  se  co  stalo  w  tom  příměří,  jehož  bože  nedaj,  ale  chci  oprawiti  i 
nám,  jakož  urozený  panoše  řečený  Warlaich  káže,  A  pro  lepší  pewnost  a  swě- 
domie  přitiskl  sem  swú  zwláštní  pečet  k  tomu  listu;  a  prosil  sem  urozeného  panoši 
Warlaicha  z  Bubna,  aby  swú  pečet  podlé  mne  přitiskl.  Kterýž  jest  dán  anno  do- 
mini M^CGC^XXXIIU^  fer.  VI  post  Nicolai. 

* 

30, 

Rada  města  Wratislawšbého  pán&m  Českým  na  sněmu  stížně  oznamuje «  kterak  král 
Pobký  skrze  posla  swého  město  Wratislaw  sobě  wpoddanslwí  připrawiti  chtěl. 

ff^e  fFralislawi,  1440,  12  Januar.    (Kopie  arch.  Třeboň.) 

Služba  naše  dobrowolná  bez  rozpači  napřed,  urození  a  stateční  přietelé  zwláštní 
A.  Č.  UL  39 


Áé  XIL     fí^ní  milených  ůfoh  r.  WAňi 

a'  fedrowníéii  DáWániéf  WaSim  UrosenMtem  w6dfiti,  že  před  tíem  služdioika^néSěKúí 
jménem  Chlaindinsta  s  našimi  listy   w  našem  poselstwl  den  S.  Lucie   nynie'  ihinúié 
k  Wám  do  Prahy  wyslalí  jsme,   a  služebník  náš   k  nám  se  zase  nenawrátil;  i  stri^ 
diujem  se,  že  jest  někde  jat  anebo  stawen.     Prosíme  W**  Ur^  račte  se    w  tófti  tak 
mieli,  a  na  to  se  ptáti  i  pomoc  $Wů  Vir  tom  učiniti,  aby  nás   služebník  nK)hl  prosr 
býti;  neboť  slySíme,  žeby  jtj  páné  Děckého  sytí  u  wězenl  měl.     Také  W*  UH^  m 
wědomí  činimy,  že  někteří  z  kniežal  Slezských   s  Poláky  rok  sobě  složili  do  Wřá^ 
slawi  tu  sobotu  po  swíečkách  nynie  minulých;  a  co  jsů  tu  jednaU,  to  w  jistotě  ne- 
wiemy,  než  toto  zwláště,  že  sú  se  bez  konce  rozjeli.     I  žalujem  wám  wšem  s  weliků 
žftlostí,  jako  náin  ptieztiiifvjíxl,  jiiodlé  toho  jakož  k  koruně  České  a  k  wám  příslušimy. 
oznamujíc  wám  to  a  zjewujice^  žé  na  swrchupsahém  roku   wstůpil   před   nás,   když 
sme  w  swé  raddě  seděli,  jménem  pan  Mostický  s  listem  wěřicím  od  krále  Polského, 
a  od  téhož  krále  poselstwl  k  nám  zďáw,  mezi  mnohými  jinými  slowý  toho  žádal  jest, 
ábydíom  se  k  JM^  přiiprimili  a  k  němu   přistůpiK;   a  jestližebychom  toho   neučinili, 
Žeby  nám  a  naší  zemi  proto  mohly  weliké  škody  wyjítí.     Tlakowěhó  neobyCéjtiéhd 
poselstwl  náramně  sme  se  ulekli,  a  jim  se  s  oškliwostí  zarmťitili.     Nebo  prwé  íiežli^ 
bychom  to  učinili,  chtělibychom   s  ženami  i  s  dietkami  zemřieti,  a  ťáčíli   totnu  ^ká 
bnoh,  k  našie  milostiwé  pani  králowé  a  jejím  dědicóm  a  té  koruně  České  hébBcM 
jinak  ani  s  tíem  wókol  jttí,  než  jako  wěmí,  stálí  a  dobří  lidé.     I  jest  wám  to  db- 
hře  zjeweno,  kterak  srny  se  my  k  té  koruně  České  měli,  žiwotuow  i  statkuow  wtom 
nelitujíce;  aniž  mámy  w  jiném  shledámi  býti,  než  wtom,  dokudžto  naši  žiw6té  fsic) 
a  statkowé  mohu  stačiti.     A  kerými  fsicj  slowy  dřéweřečený  pan  Mostický  Áájan  po^ 
selstwí  ďál,  a  kterú  smy  jemu  dali  odpowěd,  to  na  tomto  lístku  w  tomto   liálu  ia« 
wřeném  znamenitěji  slowo  od  slowa  slJedáte;  a  z  téhož  W  Ur^  znamenitě  sreaimiel^ 
jaké  neobyčejné  poselstwie  s  pohrtiožkami  na  nás  přišlo  jest  a  wneseno*     IVosteef 
wás  wšech  welice  s  služebnu  pilnosti,  abyste  nám  w  té  při  ráčili  raditi  a  podstnUlí 
|>ýti,  k  wám  a  k  té  koruně  přislušejícim,  tak  aby  Polád  mohli  šUedati,  Jie  Wint  ;ta 
žel  jest  a  protiwno;  jakož  sme  také  o  tom  o  wšem   naše  mílosliwé  {^iliíd:.  králqwé 
znamenitě  psali  a  žalowalí*    1  slyšimy  také,  že  máte  mieti  jiný  obecni ,  sněm  pa  jilijr 
čas,  ale  newiemy  který*    Jestli  to  tak  a  srozumímeli,  očby  se  to  jednalo.^:  a.  nás,s6 
w  tom  tu  dotýkalo,  ueračt^e  nás  w  tom  zapomínati,  a  nám  to  oznámiti  í  widěti  dáfí^ 
jako  znamenitému  údu  k  té  koruně  České  přislušejícieinu^   A  toho  presime  waši/ psané 
dobrotiwé  odpowědi,  a  chcme  W"  Ur**"  s  pokomů  pilností  po  wše  časy  zásluho watl 
Dat.  fer.  III  post  Epiphaniam  domini,  anno  oc.  XL^ 

Rada  města  Wratíslawského. 


.lU 


^  v         .li 


B.  inaa. 


WYPISKY  PRÁWNÍ  A  SAUDNÍ 

ZE  STARÝCH  DESK  ZEMSKÝCH 

KRÁLOWSTWt  ČESKÉHO. 

I 

Zbirka  dmliá. 


Mcddwámc  zde  pckraccwdní  we  článku  počatém  w  dílu  11^  na  str,  330  sL  Ncwfjí  na^ 
skytnul  nám  se,  we  knihciimi  slawneho  kláštera  Rajhradského  w  Morawí,  rukopis  ndlezitw  takc' 
w^ehto  stařici  neili  ostatní,  psaný  mezi  r.  1465 —  1485  na  papíře  we  4,  jehol  nikdy  byl  rcdc- 
púec  český  W^  Břežan  o^íwaL  W  ném  nalila  se  nilctcrd  éísla  ze  XÍV  století  w  pmvední  siré 
fúrmě  latinské,  která  jiní  rukopisowi  jen  zceiténá  kladou;  prctcl  je  zds  cpakajemt. 


15.  ") 

\Vli,\%  Jm.  Prim  IMslai^  A.%^. 

Johannes  dei  gratía  rex  Bohemiae  protestatus  est  corfin  Pragensibus  bene- 
ficiariiSy  quia  quando  moverat  quaestionem  et  introtoissionein  se  de  ťeoloneo,  iď  es( 
štřažy  cum  šHva  et  cuslodíbus  ad  hoc  pertinéntibas^  quod  teinuit  Jindřich. de  Bořlcu 
cum  fratríbus  suis,  informatus  dominus  rex  per  barones  suos,  cum  judició  super  lioč 
praesideret,  quod  Jindřich  praedictus  cum  fratribus  suis  šunt  justí  in  causa  ista,  per-* 
misit  eos  staré  et  permanere  herediiarie  ciřca  didtujbh  teolbneum,  et  quaecumque  ad 
hoc  pertinent,  cum  omni  libertate.  El  super  hoc  Jindřich  cum  fratribus  suis  de- 
derunt  mpmoriales,  coram  Alberto  de  Luběšic  camera^o,  Ulrico  de  Hičano  judíce. 
Johanne  nolário,  ceterisque  Pragensibus  beneííciariis  et  baronibus^  Henřico  de  Iip2^ 
Petro  de  Rosenberg,  Wilhelmo  de  Lantstein^  Henrico  de  Lichtmburg,  Byčeno  de  Wir 
nařec.   Anno  domini  MGGCxxi,  feria  vi.  quatuor  temporum  Pentecostes.  Rajgr.  1 5*. 


')  Srow.  díl  II,  str.  334. 
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28.') 

1345,  17  Dec.  Secundo  Zdislai,  K.  16. 

Cum  inter  Ditricum  de  Mančic  actorem  ex  una  et  JenlSium  et  Bietam  multi- 
mode  citatos  parte  ex  altera,  super  heredítate  ín  Mančic,  curia  araturae  et  uno  sub- 
side,  quaestio  in  forma  judícii  vertebitipr,  ad  probandam   íntentíonem   ípsíus  Ditríd 
tabulae  terrae  fuerinl  lectae  in  haec  verba :  Diwissius  de  Mančic  protestatus  est  co- 
rajň  beneficíariis;  Bl^gensij>u#^^  ^iaj^dedic  heredilatem  suam  in  Maňéic,   quicquid  ibí 
habuit)  ín  Albrechtic  et  in  Chwalowic,  quicquid  ibí  habuit^  cum  ag^ris,  pratis  et  qua- 
líbet  liber tate  ad  ipsaiqt  ú^rtmente^  Hermano  de  Mánčíc,  fratrt  sao  pati^telí  et  ^I9re- 
dibús  suisy  ita  tameňy'  si  ipsúm  liberis  legitimis   non  habentibus   decedere  contínget 
Actum  anno  domini  MCCpxvi^  ín  vigilia  assumtionis  Maríae,  coram  Petro  de  Rozim- 
berg  camerario,  Ulrico  de  Ričáno  judice,  Petro  notario  ceterisque  Pragensíbus  bene- 
ficíariis  et  baroníbus  supradíctis.  < .  £x  parte  vero    domini   regis   (uit    in    rontraríum 
opposítum,   quod    eadem  donatio   vigorem   habere   non  poterat  propter  conditionem 
eandem  appositam  ín  jure,  vídelícet  si  absque  legitimis  heredibus  decederet  oc  Ba- 
rones vero  ínfra   scripti   super  praemisso   artículo   deliberatione  pi^ebabita  -  diligenti, 
invenerunt  pro  jure,  quod  propter  hujusmodi  non  juridícam  ad  terrae  tabulas  impo- 
sitionem  eadem  heredítas  in  Mančic,  pro  qua  lis  inter  pradictas  partes,  ut  praediid- 
tur^  movebatur,  ad  ipsum  dominům  regem  jure  devolutíonis  ipso  facto  exstitit  dero- 
luta ;  et  ex  parte  ipsius  domini    regis    dederunt   memoríales.     Actum   anno   domini 
MCCCxlv,   sabbato    quatuor   temporum    ín  adventu  domini,    coram  domino  Carolo, 
marchione  ^oravíae,   rectore   tunc   generali   regní   Bohemiae,   Petro   de  Rozimberg 
summo    camerario,   Andrea  de   Duba  judice,  Henrico   praeposito   Pragensi   notario 
terrae,  ceterisque  Pragensíbus  beneíicíaríis,  et  baroníbus  Wilhelmo  deLantstein,  Wil- 
helmo  de  Strakonic,  Johanne  de  Michalowic,  Wilhelmo  de  Skaly,  Johanne  de  We- 
$ele,  Alberto    de  Kryr,  Hynkone   de  Wlašimě,   Dobešío   de  Kameníce,  Hynkone  de 
Waldenstein  de  Grumkarg  ($ic)^  judice  curíae  regalís,  et  coram  aliís  baroníbus  terrae 
Raigr.  15'. 

30. ») 

1348,  n  Mart.    Tertio  ZdúUu,  B.  .17. 

Anno  domini  MCCCxJvili,  fería  proxima  post  quatuortempora  Quadragesimae, 
residentibus  júdício  domínís  Jostone  de  Rozimberg  supremo  camerario,  Andrea  de 
Duba  judice,  Heinrico  praeposito  Pragensi  notario  terrae,  ceterisque  benefíciaríis 
Pragensíbus,  et  baroníbus  Wilhelmo  de  Lantstein,   Hynkone  junioři  Berka  de  Duba 


')  Srown.  díl  11,  sir.  33T.     «)  Srown,  díl  II,  str.  338. 


zt  siarých  disk  mtmrkýck  irélmifgtwi'^tao^r.r,tUi—Ul9. 


pur^Tio  PrageMi^  ifohaime  *d€Í  We^ley  Johampe  de  Hiékálowic^  Waskone  de  Warien* 
bei*gy  Čenkone  de  Lípiiice,  'Wilhélmb  de  Střakomo,  fiteéSío  -  de  Děčín,  Wílhelmo  de 
Skaly,  Hynkone  de  Walstain,  Zbynkoné>  de  Libéšíe,  Tasone  de  Skuhro wa,  Alberto 
de  Kryr,  Zbynkone'  de  Hazimburgf  et  alm  bároiiibiis  terrae,  excellentisumus  domiaiia 
KaroluSi  Rómandrum  et  Bohemiaerei,  -pev  nunetami  súum  Reymundum  de  Ke$to*> 
mlat,  tímc  judicis  curiae  regis  vices  habenteniy  aópér  *ha€sltalione  seu  dubio  CQMrA, 
videlicet  an  k,  qiú  íilium  cajuspíám  indivisum  a  patře  sud,  nec  etíam  matrímonia* 
liter  conjugatum,  ad  jus  terrae  evocaverit,  eo  non  respondente  vel  nolente  contu- 
macíter  comparere,  hujusmodí  actor  memóiíales  super  suum  jus  dare  debeat  contra 
reum  eundem  vel  non?  per  praef5aitos  barones  determmari  et  pro  jure  inveniri  man- 
davíL  Qui  barones,  super  eodem  dubio  tjract^tUy  agenti  inter  se  praehabito,  pro 
jure  invenerunt,  et  perpetue  duraturo  statueruixt,;quod  hujusmodí  filíus,  non  conju-^ 
gatus  nec  divísus  ab  ipso  patře  suo,  ad  ínstantí^  cujusvis,  pro  quacunquere  seu 
causa  ad  judícíum  terrae  fuerít  evocatus  vel  cíu^tus  ^  donec  dívisus  ab  ípso  patře 
suo  vel  conjugatus  legitíme  fuerít ,  non .  deb^t  c^ípi^M|^  ín  judícío  respondere,  nec 
etíam  alíquís  respondebít  eídem,  et  per  consequens  memoríales  praedíctí  super  eun- 
dem non  debeant  nec  per  eundem  contra  alios  debeant  exhiberí.  Ceterum  ibídem 
per  praefatos  barones  pro  jure  fuit  ínventum  et  ínconvulse  perpetue  statutům,  ut 
DuUum  jurís  praejudícíum  seu  nocumentum  ex  hoc  príatur  vel  orírí  debeat,  si  quís 
in  hereditatíbus  suís  per  donatíonem,  emptionem,  unionem  cum  alíis  vel  alío,  seu 
testatíonem,  vel  quovis  módo  seu  título  alío  acquísítis,  exceptís  duntaxat  hereditatí- 
bus in  foro  judícíaliter  obtentis,  cum  camer^io  a  beneficiariis  Pragensíbns  dato  infra 
ti*es  annos  continuos  et  sex  septimanas  a  die  assecutionís  heredítatum  earundem 
non  fuerít  domínatus,  quorundam  pravá  adinventione  seu  consuetudíne  dominationís 
praedictae,  quae  potius  corruptela  dicenda  est,  qyae  in  talíbus  servabantur,  non  ob^ 
itante;  quam  quidem  adiuventionem  prayam  prdedictorum,  seu  i^ominationem  prae- 
tactam,  saepe  fatí  barones  cassaverunt  írrevocabilítér  et  etíam  annullaverunt,  cen- 
sentes  eandem  dominationem  nuUíus  esse  ammodó  eíHcaciae  vel  momenti.  Rajgr.  1 4'^. 

180. 

1419»  17  ffův*  In  metMrui^  in  jtíbo  eiialionmn. 

Domini  barones  infra  scripti  et  alii^  qui  cum  eis  tunc  praesentes  fuerunt^ 
mandaverunt  benefíciariis ,  ut^  nuUam  oblígationem  seu  aliam  intabulatíonem  faciait 
seu  admíttant  tabulís  ex  parte  civium  ad  alíquam  j>er$onam  quamcunque  super  here- 
ditatíbus eorum  liberís^  usque  adjv^entum  domii^  regis;  domini  barones  Čenko  de 
Wartmberg  et  de  Weselé,  supremus  burgravius  Pragensis,  Alšo  Škopek  de  Dube  et 
de  Dražíc,  supremus  cameraríus,  Albertus  de  KoldiiB.ot.  de  BíeUnyt  juéeK  tabularum 


euríae  regalís,  Nicokms  de  LáUbdwic  protonotarius  tabulanuDt  Johaniies  de  Mickaio- 
wkj  Wíhelmus  Zajiec  de  Uatíeburf^  Johannes  de  Waitmberk  et  de  Ralska,  Pelnis 
de  Sternberg,  Henrícus  de  Elsternbérg,  Nikolaus  Zajieč  de  Kostí,  Wilhelmus  de 
Sumbur^,  Sígismundus  de  Wartinberg,  Johamies  de  Šwihow  et  de  Rabie,  Bohushus 
de  Swambergy  Hermaniius  de  Borotíiv  Hynko  Hlawač  de  Lipého,  Oua  Bergow  de 
Trosky  .lohannes  et  Zdenko  de  Roimital  et  alii  plures  barones.  Actum  anno  domini 
MTX:CC<%IX^   fería  VI'  posl  festům  sancti  MarlinL   Majgr.  30\  sq.  Treban.  410\ 

181. 

1437,  16  Od.  Jn  vumůriu^  inJUnu  eUaiiůnum  ietapcre  imptr^Uri^. 

Anno  domini  M^CCCC^TtXXVII,  fer.  IV  in  die  sancti  Galii,  domini  barones 
in  pleno  judicio  per  AlSonem  deRisemburg  protonotarium  tabulammregniBohemiae 
ét  Jaroslaum  de  Žirotin  mandavermit,  quod  nulla  inlabulatio  tam  hereditatum,  quam 
censumn  fiat  civibus  quibuscunqué. 

(Ad  idem:  secundo  Johannis  Dúpowec,  J.  2.  Domini  inTenehmt,  ut  cires 
hereditaies  non  emanl.)  Rajgr.  31*.  Dreb.  410*. 

182. 

14S4,  15  Márů,  Secundo  JohannU  Dápowec,  1^.  IT. 

Anno  domini  MCCCCLIIII^,  fería  sexta  quatuor  temponim  quadragesimae, 
domini  barones  dcputati  et  electi  per  serenissimum  principem  et  dominům  D.  Ladi- 
slaum  regem  Bohemiae  ad  audiendum,  ťractandum  et  sententiandum  causas  terrige- 
narum  regni  ejusdem,  quae  coram  eis  proponerentur,  videlicet  isti  barones :  D.  Geor- 
gius  de  Kunstat  et  de  Poděbrad,  gubernator  et  supremus  magister  euríae  regalis 
regni  Bohemiae,  D.  Also  de  Stemberg  supremus  cameraríus,  D.  Nicolaús  Zajiec  de 
Hascnburg  et  de  Kosti  supremus  judex  regni  Bohemiae,  Arhestus  de  Leskowce 
protonotarius  tabularum  terrae,  D.  Zdenko  de  Stemberg  et  de  KonopiSt  supre- 
mus purgravius  Pragensis>  D.  Hénricus  de  Rosis,  Zbynko  Zajiec  de  Hasenbui^, 
Zdenko  de  Rožniitala,  Hénricus  Dubsky  de  Lipého,  Jaroslaus  Plichta  de  Žirotin,  Hen- 
rícus de  Míchalo wic,  Henrícus  de  Straže,  Bohuslaus  de  Žeberg,  Wilhelmus  junior 
de  Riscnbcrg  et  de  Rabie,  Johannes  junior  de  Warienberg  et  de  Dčein,  Joliannes 
Kolowrat  de  Bezdružic;  a  z  swolenie  pánuow  a  zeman,  a  z  rozkázanie  Králowy  Mi- 
losti, pan  Jiřík  z  Kunstatu  i  z  Podébrad,  zpráwce  a  hofmistr  králowstwie  Českého, 
tyto  zemany  jmenuje  k  sudu  k  tomuto,  wš^k  bez  pohoršeme  práw  panów  a  zeman, 
do  šesti  let,  wedle  toho,  jakož  mezi.  nimi  s  obů  stranu  Ciesařpwa  Milost  slawné  pa- 
mĎti  učinil :  isti  videlicet :  Johannes  Čabelický  de  Siitic,  JohanAes  Malowec'  de  Pacow  *), 


^)  ff^M.  Talm.  de  Borotina. 


ze  starých  Jkšk  zimslrýék  ^rálomšiM  CiMhi  r.  1454.  3ft||; 

JohMneÁ  de  «Btckýn6  'et  de  L^ž^n,  Jokémitt  Gdhft!  deKafioetaoié  horyj  Jehannes* 
senior  de  i^abštdďi,  Přibík  de  Klenowého ,  JBumn;  db,  hipy  il  de  Lipnice,  el  WtaoH 
ceslaus  de  Leskowtíe.  Actum  ut  supra.  JSajffr.iff^éTffbonéAíW  Talmb.8i\  Maí* 
198^  fFíd.  5483,  >/•  24.  J 

'  -183.-  •.■••''•  '        'f 

<  '•  v.  . .  .  . .  ■     .    ■     i  ■  •  ■ '        ...        '        ■  '■'••*'  \ 

1454^  27  MarL  Generalis  inveniio,  secundé  Johannis  Dúpowee,  J,  2,  -' 


1  i 


Domini  barones  in  pleno  judicio  riesidentes:  jakož  sů  žádali  zemane  na  Krá- 
lowě  M*'  í  na  pániech|  aby  méšťané  dědin  swobodných  a  zbožie  od  zeman  nekupo- 
wali,  a  žeby  tudy  weliká  ujma  byla  králowstwí  i  koruně  na  rytieřských  lidech,  na 
službé  Králowy  M*'  a  na  obraně  wsie  země :  inveBérunt  pro  jurb^  et  Jaroslaus  Plichta 
de  il^otin  etJohannes  deKolowrat  et  d6  Bezdružic,  dominorum  potaz  exportavemut ; 
aby  nižádný  tněáténin  po  dneáni  den  nižádných  dědin  a  zbožie  swobodných  neku^ 
powal  bez  Kráiawy  M^  zwlástni^o  powolenie;  oežKrálowáM*  se  pány  dáwaji  tooMi 
moc,  coát  sů  prwé  kupili  až  do  dnešnieho  dne,  aby  jkA  t6  we  dsky  šlo  a  kladena 
bylo  wedie  řádu  a  práwa.  Ačtum  ann6  domini  'M^cccoliy^  fería  IV  posjt  amnantia* 
lionem.  Rajgr.  m\  Trebon.  A\\\  Tabnb.  8ť.  (bob.)  ^as.  198—9.  md.  3488.  . 


184. 
1454,  28  Mart.  íú  Stemerus. 


»   » ' 


. » 


j. 


:  ín  cau^  inter  Plichtám  de  Žirotin  ex*  uoa  et,  Claram  de  Slaného  parte  eif 
altera,  domini  barones  in  pleno  judicio  audítis  tabulis  et  lectts  Uteris  in  testimonjun^ 
et  narrationibus  eorum  ex  utraque  parte,  invenerunt  pro  jure  et  Wilhelmůs  de  Ri- 
senbei^  et  de  Rabie  et  Johannes  de  KoloMirat  et  de  Bezdružic  dominorum  baronům 
inyentionem  exportaverunt :  že  jakož  jest  Plichta  ukazowal  swědomie  Ušty  coram  do- 
minis  baronibus  s  přítišténými  peřeťmi,  w  kterýchJftó  swědSí,  H|e  jest  měl  Mikuláš 
Kyselý  Hrách  listem  nsho  dskamt  zapsati  jemii  i^líebtawi  ty ;  d^Miipy  w  KlobtUl^ech :  a 
ponéwadž  jest  toho  neučinil  a  Kláře  ze  Slaného  ty  dědiny  dskami  s^emskýnii :  zaq[>9a^ 
proto  páni  wedle  jejich  desk  dali  sů  Kláře  za  práwo;  a  že  takowé  swědQmieMpr<^ 
dskám  žádné  moci  nemá.  Actum  ut  su^a,  fería  W  salus  populL  Majgr.  3^%  Trebon. 
411  —  412.  JMkř.  199*.  Tabnh.  98\ 


» '  1  » ■  I 


^  A  r  '    *\,  •  •         I       • '  .         »  .      H 1 1 1  i  i 

*       '  '  í 

1454j  17  Jun.  Secundo  J4)hannu.Dápowee.  O.ň.  ^ 

Baťones^  in  pleno  judicio  in  causa  Johunim  Hrobský  do  Sedlce  ex  tíná'  et 
Bohmdioms  dé  Wranowa  parte  ex  ^hét^  imrcmnidfi'  et  Wilhelinus  junior  d#  ^Aisebi: 
bei^  et  de  Rabie  et.J<^niie«  de  Kclúvn^ép4^Umámii^á^ 


ei^porUTterunt:  <Že' jtkcii'  JlaiylHmiflMlý  firawS  ;j>řede  pákiy^  že  Cenili  >it Polanky^ :4rfal 
Doníamyšle  a  >  Rowiii :  jesdiSe  tub  proweie,  Ján  Hrobský  wedle  i  řádu  a  právlra  zemr 
skétioy  a  to  o  suchýdi  dnéc^^naj^rwpřištích' přede  pány,'ie  jesl;.  Ux  Čeněk  driel  za 
krále  Wáclawa  tři  léta  a  osmnácte  nedělí  bez  nařčenie:  tehda  páni  dáwajl ;  Jaíioví 
Hrobskému  za  práwo.  Paklíby  to  neprowedl:  tehdy  páni  dáwaji  dskám  moc,  totiž 
zápisu  Bohunko wu.  Actum  anno  qi^o  supra,  feria  II  post  Viti.  Rajgr.  33\  Trebon. 
412*.  Talmb.  86\  Mas.  199^ 

186. 

^        .  ...  '■ 

1454^  8  Jun.   Secundo  Johannis  Dúpowec,  P.  8. 

Prones  in  pleno  judicio,  m  causa  fiuriani  de  Gutstein  ex  ima  et  Jacobí  de 
Wřesowic  parte  ex  altera  invenenint,  et  WiUielmus  de  Risenberg  eX,  de  Rabie  et 
Bohuslaus  de  Žeberg  et  de  Planá  doimnorum  baronům  consiiium  exportay erunl :  do- 
miiii  auditís   eoram  tabulis   ét   ipsorum  ex  ntraqué  parte  pře  i  kěenie,  pon&wadž 
znamenitě  we  dskádi  stoji  ^  kdyžkbli  Wilém   Bukowina  neboli  jeho   rukojmč^  přiádi 
s  tiem  listem  ke  dskám,  pro  ktei^  jest  &wé  zboi^  dskami  zawadil ,  a  okázal  před 
úřadem    prořezaný  a  žkažeir^,   t^dy  aby  ten  zápis  ižádné   mocí  nem^,  i   k  tmou 
aby  byl  propuštěn;   a  to   se  jest  tak  stalo,  že  je  on  Bukowina  ten  list  tak  wywa- 
zený  a  prořezaný  před  úřadem  ukázal,  i  ten  také  i  nynie  přede  pány  okázal,  a  to 
také    w  pamětních    knihách    zapsáno  jest:    wedle    toho    domini   barones    dedemnl 
Jacobo  pro  jure,  a  ten  zápis  dále  moci  nemá  mieti,  ale  (má)  z  desk  wymazán  (býti). 
Dederunt  memoriales.     Actinn  anho  domini  millesimo  ccccliv,  sabbato  ín  yig^ília  Pen- 
tecostes.  JRajgr.  33\  lirebon.  412«'.  Talmb.  86\  Mas.  199\ 


^  •( 


187. 

1454j  4  JuL  Sccundo  Johannis  Dúpůwec,  P.  29. 

Domini  barones  in  pleno  judicio  commaniter  invenenint  pro  jure,  et  Hen* 
ricus  de  Rosenberg  et  Zbynko  Zajiec  de  Hasenburg  dominorum  baronům  consiiium 
exportaverunt : 

Již  po  tento  dnednl  den  ktož  na  koho  útok  wložl,  ten  má  tudiež  hned  jme- 
nowati  a  napsáno  má  býti,  z  čeho  chce  pohnati ;  a  jakž  útok  wloží,  aby  před  se  do- 
hnal konečně  do  suchých  dní  najprwé  příštích,  a  to  wždy  do  každých  suchých  dní, 
komužby  se  kdy  koho  pohnati  udalo.  Pakliby  nedohnal,  tehdy  má  dwě  neděli 
w  panské  wazbě  seděti  u  wěží.  A  budeli  shledáno,  žehy  na  zmatek  a  neprawě  po- 
hnal: tehdy  buď  ten  také  dwě  neděli  u  wěži  w  panské  wazbě  držán^  a  pohnanému 
jeho  náklady  nawrai;  coi  by  mohl  pohnaný  přísahu  swů  obdržeti,  a  nadto  deset  kop 
gvoiuow  pohnanému  daj  we  dwú  toedělíi  a  nebo  se  s  pohnaným  wedle  jeho  wuole 


u  siofTfikSJšii  uwutýck  kfáf&umfí  émUkĚ  r.  1454.  9lt 

Mdim    A  n«láiHeK*  áe-idáti  tt  ohtíe^  pótmauémit  za  Bákbdy.;  piMi^ú.íto  wAMl 
opuÉtití, '  Hal  toKkp  deset  ;kop i gDoSuow  předepsaný<&' buď  jemní  dáno. :':  >   ■  ,-*)/  !  ,m 

'  Item/  ktoir  jfest  co  faa*  Králowé  M^  za  odúmrt  'upťésilý  a^  to  Icf  jesl,  jii.^přes 
si!izeno:  ta  wěc  buď  tak  zachow&na,  jakož  přesúzeno  jest;  a  z  toho  jttyCQS/jéstpře^ 
súaenq  do  této  cfawUe9.|iQiQ&  býti  pohoněno  ze  ^od|  ale  buď  zamípiuto.:  Mež  což 
jeSt6  ptesúzeno  nenie,  obdržili  ten  práwo  králowo,  ktož  je^t  co  wy prosily. ten v^t^p 
požiw;  pakli  neobdrži,.  tebdj  ze  škod  móž  od  toho  pohnán  býti|,na  kon^ž  j/&|t  to. 
wyprpdeno.  A  ktož  hy  k^U  odprosil  sobě  rokuow,  buď  od  prwnich  až  do  drul^ýcb 
neb  do  třetiech  suchých  dni^  obdržlli  pak  práwo  králowo  ten,  kloí  jest  wyproi^ji 
tehdy  ten,  ktož  sobě  roky  odkládal ,  bude  moci  pohnán  býti  ze  škod.  A  již  P9 
dnešni  den,  ktož  kterů  odůmrt  wyprosi  a  koho  k  nákladóm  připrawí,  a  práwa  krá- 
lowa  neprowede  neb  neobdrží,  takowý  každý  bude  moci  ze  škod  pohnán  býti;  a 
jestli  že  by  kto  co  na  králi  wyprosil,  nemaje  nic  na  dědinách  swobodných,  a  že  by 
to  so|)^  králowým  dáním  chtěl  wésti,  tehdy  k  úřadu  pro  škody  a  náklady  zaruč. 

.  Item,  ktož  jest  koli  která  zbožie  králowská,  kněžská  neb  cizie  dskami  dě<^ 
dicky  nebo  listy  prodal  od  smrti  krále  Wáclawa  až  do  nynějšieho  času,  takowý  abu 
ta  zt^oži^  zase  wyprawil  tomu,  číž  jest  bylo ,  nebo  |f omu  příslušie,  a  to  konečně  od 
dnešnieho  dne  do  prwních  neb  do  druhých  suchých  dni;  a  potom  aby  se  téhož 
nižádný  wiece  nedopůštěl.  Pakliby  takowý ,  ktož  jest  ta  cizie  zbožie  prodal,  zase 
newyprawil  w  času  jmenowaném  anebo  kto  též  učinil:  takowý  bude  a  má  trestán 
býti  wedle  práwa  a  řádu  země. 

Item  také  jakož  mnozí  pohoníe  z  weliké  summy  z  ůmysla  swého  ze  skocj: 
aby  to  každý  wěděl,  že  pówod  má  napřed  přisieci,  že  sii  to  sprawedliwé  škody,  a 
pohnaný  w  čemž  se  sezná,  to  daj,  a  w  čemž  by  mu  se  zdálo,  žehy  tak  ibnoho  winen 
nebyl,  aneb  tiem  wším,  z  čehož  jej  pohoní,  to  také  zpraw.  A  když  koho  pohoniCi 
aby  tu  powědieno  bylo  od  komorníka,  kterýž  k  tomu  wyslán  bude^  kterak  jeho  i,  we- 
liké sumrny  škod  pohoní.  .  ,  ,  ' 
^  Item,  také  jakož  slyšíme,  že  jsú  někteří  pc^hony  i(činili,  aneb  Žehy  ještě  učiniti 
chtěli  na  ty,  kterýn^ž  jest  mnohým  jich  trh  a  sprawedliwost  z  desk  wytrženo,  jakož 
sů  jim  přietelé  jich  ta  práwa  pryč  odprodáwali,  a  že  ještě  těm  dsky  swědčí,^ kteříž 
sú  to  odprodali:  jestližeby  to  tiem  pohnaným  bylo  prowedeno,  ježto  by  mohl  oká- 
zati registra,  nebo  že  jsú  úroční  penieze  u  úředníkuow  kladeny  u  desk,  aneboližto 
kterým  a  takowým  swědóíním,  jéžtoby  páni  schwálili:  takowých  se  póhonów  žádnému 
činiti  neudá wajy  nebťby  k  němu  hledieno  bylo  tak  jako  k  tomu,  ktožby  ohtěl  koho 
úkladem  a  nepráwě  o  jel^  statek  připrawiti.  *    f 

Item,  jakož  mnozť  wyhledáwají  w  registrách  a  nalézají  staré-zápisy  proti  témir 

ktei^mž  sú  za  časuow  krále  Wáclawa  ještě'  odprodáwali  ďědictwie   a  práwo  mkhy  a'. 

Cěmi  by  chtěli  ayníe  mnoho  ^Udíksúdóm  a  k  nesnázem^  připřawowatí;  protož,  abjrt 
J.  Č.  III.  40 


Í14  i  .   KIOL    fTýpi^  frémti  m  mmm  ' 

Mtfný  toho  mAml  k  Ikodé  a  proti  «pra#edliwoili  iéck,  kteiými  dakj  swédčit^  bj 
mftl  které  odpory  kliatí  neb  pohony  6imtí;  ponéwadi  sú  toho  prwé  naUecMi  a 
tesuow  a  fáduow  krále  Wáclawa  aneb  cíesaře  Sigmunda,  aó  jest  komu  toho  po- 
Ifebíe  bylo,  kdyi  sú  práwa  iin,  než  aby  to  bylo  zmmuto. 

Item,  ktoi  by  koll  z  menSlch  ůřednflcnow  od  dneSnidio  dne  co  kúp3  na  swo- 
bodných  dédiňách,  nebolí  který  zápis  od  koho  k  sobě  we  dsky  pfíjal,  aby  to  ohlásfl 
a  dsky  swé  přede  pány  na  plném  sudé  četl  o  téch  suchých  dnech,  pH  kterých  ndbo 
po  kterých  by  jemu  we  dsky  kladeno  bylo.  Actum  anno  domini  MCCCCLIIII,  feria 
quinta  in  die  IVocopii.  Bajgr.  ííb.sq.  Trehón.  413*.  ^y,  Tabnb.%h^.  Mas.  200*.  jy. 
m^l.  3484.  Z.  u  37,  142.  oc 

188. 

Whi.  18  J91L  SecmuU  Jškmnmt  Dápewec,  Q.  9. 

Třech  de  Budkowic  magister  civium,  Wenceslaus  Roranda,  Paulus  Cipser  ec 
iSaniuel  consules  jurali,  Johannes  Studnička,  Nicolaus  Humpolec,  Nicolaus  peUifex  et 
PrtUH>pius  apothecarius,  cives  majorís  civitatis  Pragensis,  missi  a  pleno  consilio  et 
conummitnte  diotae  civitatis  Prig^ensis  ciun  plena  potestate,  recognovenmt  coram 
doniiuis  Imrt^nibus  in  pleno  judicio  et  beneficiariís  Pragensibus:  Quia  sicut  olim  Pe- 
Aiko  de  Kiuiwaldii  magister  civium  et  Materna  consules  jurati,  Wenceslaus  antiquus 
judox  od  Rukuow,  Březka,  Johannes  Ratajský  et  Johannes  Studnička,  cives  majorís 
civitatis  Pinigensis,  fuerunt  missi  a  toto  consilio  et  communitate  ejusdem  civitatis  cimi 
plena  potestate,  i^cognoverunt  coram  dominis  baronibus  et  beneficiariis  Pragensibus : 
fte  ze  Wi^ech  zboži  a  dédin  swobodných,  kteréž  jich  měStěné  mají,  drtie  a  poiíwaji 
ditie  a  podwoluji  sé  trpéti  práwa  zemská,  jakož  od  staradáwna  držáno  jest  bylo, 
totiž  za  času  nékdy  slawné  paméti  Karla  ciesaře  čtwrtého  a  za  krále  Wáclawa,  že 
swrcliupsaný  Přech  purkmistr  a  konSelé  přísežnie  i  obecnic,  swým  i  jiných  konie- 
luow  přísežných  i  wSie  obce  jménem,  ke  wSem  wěcem  nahoře  psaným  podwolili 
8ů  sé  a  podwoluji;  a  páni  sů  jim  toho  popřáli.  Actum  anno  domini  MCCCCLIY^ 
feria  V  ante  Margarethae.   Ha/ffr.  31\    Trebon.   410\    Talmb.  85—6     fTiJ.  3483. 

189. 

1454,  18  JuL  Secundc  Johannis  Dúpcwec,  Q.  \Q. 

Barones  in  pleno  judicio,  in  causa  Johannis  de  Stezowa  ex  una  et  Petři  de 
Lemów  parte  ab  aUera:  domini  barones  in  pleno  judicio  Judita  querela  Petři  in  ne- 
mine Annae  orphanae  de  Skrýstowa  super  Johannem  de  Stezowa,  Že  jest  zweden 
/iřadmn  Pražským  purkrabí  super  hereditates  díctae  orphanae  in  Obcowé  přes  panský 
ftAle/.,  ot  domini  auditis  přesůzenie  panské  prwníe  a  jidi  nález,  iavenenuit  pro  jure 


M  áUtýtk\^tik  I  ÉMil|>ii  ^i<l||)lilif  AáMM  r.  1464. 

ánrifia  dMBÍÉÉriMi.  barauMi  contiUum  ezporU¥eniÉl6  poaftwadi  jetf  to  prwi  paii«^ 
akýn  iiileieÉi  fiesůxmOf  to  páni  diw«jf  UNbu  ,  aurolkii  la  ptiwo  wédle  [ii  mžtin 
panakého  nálezu,  a  on  Jan  Stezowa,  ponéwadž  jest  směl  přes  panský  náles  na  dě- 
diny swrchupsané  sahati,  aby  pro  takowý  běh  od  purkrabí  Pražského  wzat  byl  a 
wsazen  do  wězenie  w  panáků  kázeň.  Actum  anno  domini  Mcccdiv,  feria  quinta 
ant«  Margarelhae.  JRajgr.  34%  Jirebon.  *Í2\  Tdmb.  86^  Mus.  199\  sq. 

190. 

14&4»  18  JwL  Seeandc  JokmmUi  D^^Hfwec,  Q.  10« 

Barones  in  causa  Bohuski  de  KoSiné  ex  una,  et  Zdenkonis  de  Tidionic  et 
Vikeri  de  Lazec  parte  ab  altéra :  ibi  domini  barones  in  pleno  jodicío,  audltís  partíum 
tabulis  et  eorum  narrationibus  ex  utraque  parte,  invenerant  pro  jure,  et  Henricos 
dé  Stráže  et  Henricus  de  Mijdbalowie  dominorum  oon«lium  exportaveraM :  jakož  jest 
Bofaushw  wzal  komorníka  super  intromissione  hereditatum  in  Boskowidch,  tu  jésé 
strana  odpierala,  Že  jest  nepráwě  komorníka  wzal  lía  zinatek,  a  poněWadZ  mu  jieA 
i  puikrabie  také  řekl,  Že  na  zmatek  komorníka  wfzme,  a  ktož  by  komorníka  chtd 
na  uwázanie  wzíeti,  Žehy  wSecka  práwa  k  tomu  přísluSná  měl  na  hotowě  míetí,  a 
kdyi  jest  práw  swých  přede  pány  neukázal:  protož  páni  dáwaji  Zdeňkowi  a  Wike- 
fowi  za  práwo :  a  poněwadž  jest  komorníka  na  matek  wzal>  aby  pro  takowý  účinek 
od  porkrabie  Plražského  wzat  byl  a  wsazen  do  wěže  wpanskú  kázefi.  Actum  annoí 
et  die  quibus  supra.  JRajgr.  34*^.  lY-eban.  413%  Talmb.  86\  sq.  Mas.  200*. 

191. 

14o4,  17  JuL  Sšcundc  Jokanňii  Dápewec,  Q.  t3. 

Ladislaus  Dei  gratia  Ungaríae,  Bohemiae  oc  rex,  coram  dominis  barooibus  m 
pleno  jiidicio  praesíd^ntibus,  ceterisque  tarrígenis  regni  Boheviao,  notificavit  unir* 
irwais  tam  praesentibus  quam  poslerís:  kterak  smy  wděfind  přijaK  takowú  pomoq 
yro  dobré  naáe  i  králowatwie  Českého,  klerút  sú  nám  páni,  rytieři,  zemené,  m£st» 
^  tota  comunitas  ejusdem  regni  Bojb^emiao  ze  swého  ')  zbožie  celým  úmkem  swatO" 
Jiřským  nunc  praeteriti  učinili,  ne  z  práwa,  ale  ze  swé  dobré  wuole,  kteréž  sú  nikda 
prwé  nečiniU  předkem  naiím  kníežatóm,  ani  králóm  Českým;  my  widůce  jich  swc^ 
IxMla  a  sprawedliwost,  že  jsů. nikdy  powinni.nebyliy  ani  ,w. potomnýcfa  í^ech  budA 
Slám  ani  budťkdm  králóm  Českým  wěí^ě:  protož  my  ani  na&i  budůci  králowé  Čettf 
takowé  pomoci   na  nid|   nemáme  Žádati  nižádným  během  tei  skulkrai,  než  že  jt 


) ,  • 
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i«,  tecb  swobodádi  mámj  a  dtcenie  IfM^KÍwati,  i  jich'petMfrziijeiii'<Ml  ná*  -i  íoS^Imk 
dúcích  krilów  Českých  -časy  bué6(d  a  wččné.     Actum-  anno  doinini  McěodlT^ -(iérii 
<|iuirta  post  dÍTisioneni  Apostolorum.  Rtýgr*  35*.    Tr^bon.  413\    lídmh,  9>h\  ^boh.) 
md.  3483. 
■  192. 

145i»  18  Jul.  Sécundo  Jehannii  Dápovfšc;  Q^  16. 

Domini  barones  in  pleno  judício,  in  causa  IbhaAnis*  de  Lažán  et  de  Bíéchjfilé 
et  Kristannum  de  Žrnosek,  ubi  Johannes  de  Lažan  defensam  fecit  contra  intromis- 
síonem,  quam  Kristannus  letos  fecit,  invenerunt  et  Henricus  de  Stráže  et  Henricus 
de  Michalowic  dominorutn  consQium  exportaverunt :  sicut  ipse  Kristannus  habet  obli- 
gationein  a  Johanne  de  Tčchlowic  a  quadraginta  IV  annis^  et  in  eisdem  se  cum  ca- 
merario  non  intromisit  juxta  easdem  obligatíones,  a  také  že  sů  ty  dědiny  in  eUden 
annis  pokojných  odprodáwány  týmž  Janem  Těchlowcem,  a  on  w  tom  nižádných  od- 
poruow  nečinil :  pro  eo  domini  barones  dederunt  Johanni  de  .Lažan  juxta  ^las  Ut* 
bulas  pro  jure.  Actum  anno  domini  Mcccdiy,  ferla  V  post  divisionem  Apostolorum* 
Rajgr.  34\  Trebon.  413\  Taltnb.  87\  Mas.  200^ 

^  193. 

1455,  4  Oct.  Wenctslcd  Andreae,  J,  i. 

y 

In  causa  inter  Katherinam  et  Agneskam  sorores  de  Lamberg  et  Purkardi^ 
^maret  de  Žirownice:  domini  barones  in  pleno  judicio  jauditis  eorum  narratioii-^ 
bus  ex  utraque  parte,  tabulas  i  smlůwy,  invenerunt  pro  .jure,  et  Henricus  de  Dube 
et  Wilhelmus  junior  de  Risenberg  et  de  Rabie  dominorum  potaz  exportaverunt:  ex 
quo  tabulae  et  literae  testantur,  že  Kateřina  a  Agneska  mají  Kamaretowi  nawrátiti, 
coby  za  ně  dal,  aby  tak  učinily  a  jemu  nawrátily,  cožby  za  ně  dal;  a  když  to  ony 
učinie,  tehdy  on  Kamaret  jim  jich  aby  sstúpil,  jakož  dsky  a  list  smluwnie  swědčie. 
Pak  jakož  Kateřina  a  Agneska  prawie,  žehy  Kamaret  wiec  dluhów  sčetl,  neáli  je  za 
né  dal,  a  Kamaret  prawi.  Že  wiec  nečte,  nežli  co  je  za  ně  sprawedliwě  áň\i  o  to^jsů 
jim  páni  wydali  Jana  mladšího  z  Děčína  a  Jana  Malowce  z  Pacowa,  li  aby  je  pře- 
slyšeli,  co  jest  Kamaret  za  ně  sprawedliwě  wydal  wedle  desk  a  smluwmeho  listu,  a 
to  tento  -úterý  najprwé  příští  aby  mezi  nimi  konec  učinili;  pakliby  ona  dwa  tňtá 
nimi  konce  nieiDohli  učiniti  o  ten  počet,  tehdy  máji  to  zase  na  pány  wznésti,  a  pánř 
je  nauóie,  aby  je  o  to  rozdélili.  Actum  anno  domini  Mcccdr,  sabbato  in  dieFran^-' 
cisci,  Rajgr.  37*.  Drebon,  415*.  Taimb.  87*.  Mas.  201—2. 

194.  , 

1455,  11  Oct,    fFenceslai  Andreae,  7.  13.  _^ 

In  causa  inter  Zdenkonem  de  Stemberg  et  dQtlU>liopiit..supreBniin  purkra- 


u  starýbk  dok  zemiifšk  hiáUwHwi  ÓátUko  r.  1455.  Mff 

▼iuni  Bragensen,  Zdeakonem  Koatkam  de  fofíti^iie,  Johaiiném  Sádfe  'da  Sníltoftwa 
et.de  Kostelce  ét  aKis,  qui  cuia  eis  i»  eadem  tausa  sunl,  ex  una,  et  Kunéooem 
Rozkoi  de  Dube  parte  exaltera:  domini  barones  in  pleno  judieio,  audilís  eorun  mí 
utraque  parte  narrationibus  et  responsionibus ,  i  list  landfridnl,  inTenerunt,  et.  ^Vil^- 
helmus  junior  de  Risenberjg^  et  de  Rabie  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bezdružic 
donuDorum  potaz  exportaverunt:  že  ten  list  landíridnf,  kterýž  jest  čten  přede  pán^ý 
jimž  sů  se  w  něm  dobro Wolné  zapsali  a  k  tiěmiisů  se  druzí  listy  pod  swými  pe* 
četmi  přiznali^  měl  ode  wsech  těch,.ktož  sů,'&e  W;něm  zapisowali  a  prizháwali,  zdijpki 
a  zachowán  býti,  tak  jakož  swědči  pod  těmi  pokutami;  et  ex  quo  ipse  KuneA^ Roz- 
koš toho  tak  nezachowaly  tehdy  má  býti  přijat  u  wězenie  Králowy  M^' ;  a  Jiřík  z  Kun- 
statu  i  z  Poděbrad,  gubernator  et  magister  curiae  regni  Bobemiae,  má  jej  přijieti  na 
miestě  KM''.  A  wedle  toho  lantfridnieho  listu  praefatí  Zdenko  de  Sternberg,  Zdenko 
Kostka  et  alii,  qui  cum  eis  in  eadem  causa  simt ,  k  zboží  praefati  KunSónis  práwo 
mají.  Actum  anno  domini  MccccIt,  sabbato  post  Francisci.  /ta/gr,^T^.  TYebon.Wh^. 
Tbfoií.  87^  Mas.  202\ 

195. 

1455,  20  Oct.  H^enceslai  And^ae,  J.  23. 

In  causa  Kunáonis  Rozkoš  de  Dube  ex  una,  et  Johannis  Sádlo  de  Smilkowa 
ex  altera,  domini  barones  in  pleno  judicio,  auditis  querelis  et  narrationibus  eorum 
ex  utraque  parte,  inyenerunt  pro  jure  et  Hehricus  Berka  de  Dube  et  de  Lipého  et 
Jobannes  de  Kolowrat.  et  de  Bezdružic  domínorum  consilium  exportavenmt :  tak  jakož 
žalowal  Kuneš  Rozkoš  na  Jana  Sádla,  dáwaje  jemu  winu  ze  sta  a  čtyridceti  zlatých 
Uherských  a  ze  třidceti  kop  peněz  pójčených;  toho  dluhu  Jan  Sádlo  přede  pány 
neodpieral:  protož  aby  Jan  Sádlo  již  psanému  Kunšowi  ty  penieze  swrchupsané  we 
dwú  nedělí  dal  a  u  desk  zemských  mu  je  položil.  A  jakož  také  Jan  Sádlo  Kunše 
Rozkoše  winí:  to  aby  Jan  Sádlo  přede  pány  prowedl,  dokudž  páni  sudu  newzdadie. 
Pakliby  se  Janowi  Sádlowi  tomu  prówodu  čas  krátký  zdál :  páni  toho  prówodu  jemu 
Janowi  Sádlowi  hojemstwie  dáwají  až  do  suchých  dní  adventních  najprw  příštích. 
A  Kuneš  aby  na  ty  časy  nahoře  psanému  Janowi  Sádlowi  k  odpowědi  přede  pány 
stál,  též  jakoby  přihnán  byl.  Actum  anno  domini  Mcccclv,  feria  secunda  post  Lucae. 
Kajgr.  37*.  sq.  Trebon.  415—6.  Talm^.  87\  Mas.  202\ 

196. 

1455,  28  Oc(.  fFenctslai  Andreáe,  J.  29. 

I'. 

In  causa  Bohuslai  Šlechta  de  Wilhiolic  ex  una,  et  Nicolai  de  Lhoty,  et  Pm* 
^xipií  Enoch  de  Frimbůrka  parte  ex  akvra^ .  domini  barones  in  pleno  judieioy  audítit 
jMuvtium  ta^ulisy^  líiefis.íet  wrom  D^rrájLidiMbtts  es  utraque  parle,  invenepini  pro.if«% 


Sld  D^  VilL     W^pmky  prémnU  m  nméml 

el  Hcmtícus  Berka  de  Dube  et  dm^iifňio  tt  Jaroalans  de  Žirotín  doniiionnti  Imukh 
ntfltt  conáiliiiin  exportavenint :  siom  Oflta  ralícta  oliin  Martini  Brada  Tondidk  hare- 
dkates  in  Újesdci  praedicto  Martino  maríto  suo ,  a  w  tx)m  těch  dědin  neoěialila,  í 
zapsala  tabutis  Petro  de  Jindřichowic ,  patři  dicti  Bohuslai;  et  ex  quo  dictns  lfau^ 
tinus,  habens  dictas  hereditates  a  praedicta  Oflca  in  tabulis,  et  vendidit  easdem  et 
intabukvit  Enochowi  de  Frimburka  patři  dicti  Procopii:  ex  eo  domini  barones  de- 
derunt  saepe  dieto  Procopio  íilio  dicti  Enoch  pro  jure«  Actum  anno  domini  Ifecodr, 
feMa  secunda  ^jic^  in  díe  Simonis  et  Judae.  Rajgr.  38*.  Trehan.  416%  Tmbmb.  87\ 
sq.  Mas.  202—3. 

197. 

14S5,  38  Od.  Eedem  Ubro,  AiJUm.  (J.  29.) 

In  causa  Procopii  apolhecarii  de  Praga  a  sancto  MichaSle  ex  una,  et  Sigis- 
mundi  Diblik  de  Přiewory  et  Ropi^echtí  ibidem  parte  ab  altera,  domini  barones  in 
pleno  judício  inveneruniy  et  Henricus  de  Stráže  et  Wilhelmus  junior  de  Risemberg 
et  de  Rabie  dominorum  consilium  exportaverunt :  ex  quo  ciesařowým  slawné  paměti 
práwem  sáhli  super  hereditates  praefatas  Sigismundi ,  a  to  práwo '  neprowedeno  jest 
wedle  práwa  a  řádu  země  tétof  i  rozkázali  páni,  aby  ten  list  wšel  wedle  práwa 
w  dworské  dsk j,  a  abj  byl  řád  zadiowán  wedle  obyčeje ;  a  když  se  tak  stane,  která 
strana  k  čemu  práwo  bude  mieti,  ta  toho  poiiw.  A  w  té  mieře  aby  na  dědiny 
praefatorum  Sigismundi  et  Roprecfatowi  nebylo  sazeno  tiem  práwem,  dokuď  to  ne* 
bude  přesúzeno.  Actum  anno  et  die  quibus  supra.  Rajgr.  88\  Talmb.  89*^.  Mas.  203*. 

198. 

1455,  30  Oet.   fFetuesUi  Andrt4U,  J.  80. 

In  causa  inter  Jaroslaum  Plichtám  de  2írotin  et  Zbynkonem  Zajíec  de  Ha- 
semburg,  qui  fecit  defensam  contra  hereditates  in  Tůžetině,  quas  ipse  Jaroslaus  yen- 
didit  Henríco  Mičan  de  Roztok :  domini  barones  in  pleno  judicio ,  auditis  eorum  li- 
teris  et  eorum  ex  utraque  parte  replicationibus  et  narrationibus,  inrenerunt,  et  Wil- 
helmus junior  de  Risemberg  et  de  Rabie  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bezdružic 
dominorum  consilium  exportaverunt :  jakož  Ulricus  de  Hasemburg  vendidit  heredi- 
tates in  Túžetině  abbatissae  et  conventni  monasterií  ín  Týnec,  prout  tabulae  plenius 
testantur;  et  post  literám  audierunt  ejusdem  conventus,  kterým  se  zapisuji  eidem 
Ulrico  de  Hasemburg  et  ejus  successoribus ,  že  by  neměli  toho  zbožie  dále  prodá- 
wati  bez  wědomie  praefati  Ulrici  et  ejusdem  successorum,  prout  eadem  litera  plenius 
testatur;  et  postea  iterum  aliam  literám  ab  eodem  Ulrico  widěli,  kdež  týž  Ulricus 
wyistnáwá)  že  sobě  na  tom  zbožie  ižádného  práwa  nepoostawufe,  jakož  též  liat  w  Mbé 
ukaauje;  a  o^  najposlednějsi  list  widěK  iid  již  jnencwaných  abatyše  a  panen  Tý- 


x€  šimiAyámk  nim^ú  ^t^ik^Ěfmá  ášátOi  r.  Hhh. 


wkám  «e  tiůák  «twh  kofách  groiÍMlV^jikoi  l^rlíat  Siře  wiobénaiykMH^  %  praci 
tonu  listu  on  Járodaw  Plidna  miádAéha  jváwa  •  nMkáiali  a  také  b^  prati 

lomu  listu  neodpieral:  wedle  toho  listu  páni  dáwaji  Zbyňkowi  Zajieei  pro  jure,  aby 
jemu  ten  plat  dáwán  byl.  A  jakol  Jaroslaw  Plichta  má  státi  se  pannu  Dorot  ú,  jep- 
tišku Týneckťi,  o  suchých  dnech  adrentnich  najprw  přiátich,  coram  dominis  baroni* 
bus,  jakož  toho  panská  pamčt  we  deskách  siře  ukazuje:  prowedeli  co  Jaroslaw 
Plichta,  ježto  bj  k  fiemu  práwo  mél,'  06  jest  mezi  nimi  pře,  pH.  tom  bude  ostaven 
a  toho  požiw.  Actum  anno  domini  Mcccdv,  feria  quinta  post  Simonis  et  Judae. 
Bajgr.  39^  JYeb.  416\  Taifib.  89*.  Mas.  203* 

199. 

1455,  /tn.  Oct.  H^šneetUU  Andňae,  JT.  1. 

In  causa  Častólorí  de  Piečiny  et  Přechonis  de  Kladna:  domini  barones  in 
pleno  judicio,  auditis  eorum  tabulis  et  eorum  ex  utraque  parte  narrationibus ,  inre- 
nerunt  pro  jure,  et  Wilhelmus  junior  de  Risemberg  et  de  Rabie  et  Johannes  de 
Kolowrat  et  de  Bezdružic  dominorum  baronům  consilium  exportaverunt :  ex  quo  ty 
dědiny  Drahobuzské  jsů  prwé  we  zpráwň  praefato  Častolorowi,  nežli  je  plat  ko- 
momie  na  těch  dědinách  zapsán :  domini  mandaverunt,  aby  praefatus  Častolor  práwo 
na  ty  dědiny  dowedl  wedle  řádu  a  práwa  země  této;  a  tu  když  mu  bude  odhá- 
dáno,  což  zbude  mimo  jeho  zpráwu  těch  dědin,  aby  tu  na  těch  zuostalých  dědinách 
Přech  swého  komomieho  platu  postihal.  Actum  anno  et  díe,  quibus  supra.  Rajgr. 
39\  Trebon.  417*.  Talmb.  90*.  Mus.  303\  sq. 

200. 

1456,  5  Jfor/,  Gemraki  inteniw:  JFenceslai  Andreae,  M.  7. 

Domini  barones  m  pleno  judicio  communiter  invenerant : 
2e  když  se  dwa  spolěfta  dědinami  swými,  habitis  et  habendis,  wedle  obyčeje 
&  řádu  země  této,  a  w  tom  žehy  jeden  společník  unifel  a  dědiny  jeho  na  Žiwdio' 
společníka  tak  připadly :  že  ti  zpráwce,  kteříž  sů  byli  umrlému  we  zpráwě ,  že  ta- 
kowi  zpráwce  jsú  ty  dědiny  powinni  zprawowatí  tomu  žiwému  společníku  wedle 
práwa  zemského.  Et  etiam  když  by  se  přihodilo.  Žehy  kto  dědiny  swé  dluhem  a 
zápisem  dskamí  zapsal  komužkoli,  a  na  tom  dluže  jemu  zapsal  dskami  w  témž  plném 
práwěy  jakož  je  ty  dědiny  sám  měl  a  držal :  tehdy  ti  zpráwce,  kteříž  sů  zprawowali 
tomu,  jenž  zapisuje,  jsů  powinni  tomu  aneboli  těm  také  zprawowatí,  komu  a  kte- 
rýmžby  takowé  dědiny  dále  zapsal  dskami^  Než  ktož  by  trhem  prodáwal,  ten 
zachowaj  řád  a  práwo,  jakož  na  trh  ti^/títk.    Et  Georgius  de  Kunstat  et  de  Pojdér 


K*   \'i.  .' 


brad^  fukemator  et  magúur  ioanM  rt^táf^Aemi^é^  ^^em  kMtmjm  •  vk  Ibrtíkmé 
ioMMitě^  domnorum  baronům  oonsHium  ••zpaMaMt*  Actum  anno  demim  Mucmhl, 
fena  Ví  posl  translationem  sancti  Wenoaslai.  Rajgr^  40*.  Trehon.  41 7\  TmiUb.^Řř^. 
(bbh.)  Mus.  204*.  Wid.  3483. 

''■■■:    ■■  •        ■  •       ■       201.    •     ■      ■  ••• 

1456,  8  Mart.  Eoďem,  M.  1. 

,,„^^  In  causa  inter  Zbyňkonem  de  Sobéšio  ex  una  et  Johanneia  Kačice  juniorem 
d^j^nic  parte  ex  altera,  prout  Johannes  Kačice  $e.táhl  na  sirotka  Rudoltowa 
z  Žiešowa,  chtě  mieti  práwo  k  poručenstwi  wedle  toho^  |e  by  KrálowaM^  jwau  tobo 
sirotka  poručil,  a  Zbyněk  toho  odpiei*al  od  strýcuow  toho  sirotka,  prawě  žeby  oni 
strýci  toho  sirotka  přibuznějsi  byli  k  tomu  poručenstwi  wedle  práwa,  nežli  Jan  Ka- 
čice, dokládaje  se  i  swolenie  toho,  kteréž  se  Jest  .stalo  s  Ciesařowú  M^  Sigmundem 
králem  Českým  slawné  paměti,  že  když  by  který  sirotek  osiřel,  aby  KrálowaM*  ne- 
porťiřel  mimo  strýce  najblížsieho  isirotkuow:  domini  baronei  in  pléno  judicio  inve- 
nérunt  pró  jure,  et  Georgius  de  Kunstat  et  de  Poděbrad,  gtibernator  et  magntéir 
curíae  regni  Bohemiae,  slowem  králowým  a  na  králowě  miestě,  dominorum  Ibaronimi 
cónsilium  exportavit:  že  nižádný  nenie  bliŽM  k  poručenstwi  každého  sirotka,  kdež 
by  sirotek  neb  sirotci  osiřeU,  ježto  by  jich  otec  nižádnému  neporučil  aneb  poruěnicí 
učiněni  dskami  těch  sirotków  zemřeli,  wedle  řádu  a  práwa  země  této,  nežli  strýc 
ňájbližsi  toho  sirotka;  a  ten  strýc  že  má  umčiti  sirotku  neb  sirotkóm  wedle  ráda 
zemského,  aby  jim  jich  statku  a  zbožie  neumenšowal,  ale  raději  přiwět^owal.  A  o  tomto 
sirotku,  o  kterémž  pře  jest,  aby  se  tak  stalo  a  zachowáno  bylo.  Také  jakož  týž 
Jan  Kačice  uprosil  jest  sobě  spolek  s  týmž  sirotkem  od  Kr^lowy  AP*,  ten  spolek  aby 
také  moci  neměl,  neb  jest  jej  uprosil  proti  ustanoweni  a  obdarowáni  slawné  paměti 
CM**  Sif^munda  krále  Českého,  že  nižádný  nemá  sobě  spolkuow  uprošowati  s  sirotky 
takowým  obyčejem,  ani  Králowa  M*  má  dáwati  takowýcli  spolkuow,  mimo  swrchu- 
dotčené  obdarowánie;  protož  aby  se  nižádnému  iieudálo  takowých  spolkw)^  wiece 
uprp^owati.  Actux9  anno  domini  Mcccclvi,  feria  seciuida  post  translationejD  sancti 
/Wenceslai.  Rajp\  40^  Trebon.  417  —  18.  Taimb.  88"*.  Mas.  204"^. 


*.  \ 


202- 

1456,  2  Jun.  Geiuralis  invenlio:  fVencéslai,  4Índrea,€s  O.  h. 


Domini  barones  in  pleno  judicio  communiter  pro  juťe  invenerunt,  et  Geor^ 
gius  de  Kunstat  et  de  Poděbrad ,  gubemator  et  magister  curiae  regni  Boheinite^ 
slowem  králowým  a  na  králowě  miestě,  dominorum  cónsilium  exportaTÍt:  quod  qui- 
Ciinque  hominuin  teneret  hereditates  aliqiías  seu  btína  ubicunque  in  regno  Bohemiae 
w  pokojném  drženi  za  krále  Wáclawa  slcíWné  paměti,  též  nynie  i  potom,  za  tři  (éta 


u  Hmrýeh^ié$šk  Mikdf^kxJkJUtf^mi  ŮH/Uhšlr.  1456.  |t| 

a  osmnácte  nedčh  bez  nárokuoWi  ie  tolié(^fN>Íiti  má ;  neb  to  za  práwo  í  prwé  bylo ; 
a  to  od  té  chwilei  jakqlsci Je$t,fff^  pi^^i^.^l^^  Actum 

anno  domini  Mcccdvi,  feria  quarta  ante  B^nifaciL  Rajgr.  41\   Trebon.  418*^.  Tabnb. 

•'     ..,»■»    ,i:.»     r».'.«j    iiuli*    '"•if.íilíTiMil    i^í;|*iÍT»   v-íiliitji   ,ři!nvlií:'»i  M»    mi.mí./.    .':>■.'    ť^ifttuif; 

i^#édIIlrě''^!l^(MŇhóV''a'IM^by''t^^  ÁriSel  tři  teta 'á  osmnácte  nedeH  "išy 

ii&i^l^  ke  dhe'-áí«^u  '6iiázéhré'ltó  IH''/ že'iďíto 'n<á'ÝožiÓ;^  i  jiiie  'ělé^i^i 

ktéréřbj  bylýiieiůíilíikáttyi'  bi^iál'-lllteiHIÚ'  doMitíoťtíin  bíírotitiM'  j^lenhu  ín  s6'  céti^ 
tiiícICV^  líe  JM*K^1áÍidtll^ch'm{i'«  'dedUi/^jii  ^  mř^tiírt  dá<^atí  lifechc^  tói  iiiíc!d;'i{ 
toJM*  ^ihíl  kupj4i^'y'1^'-«ftaUstS''^áhd#¥'xbnJiui,  ki^  súáie  Wtú  ch^dK  k>tMtítt 
^ůdtf  'žeiltók^u^'sjdf.'"'NUMii  'ái}  liibiiláir  ftiértittť  Hijál^ttiš  de  IfioÚáldwic,  Mlt>i^ttk 
čtMéi^tíM  i^iSohéAiiák;  et'ZI>y^  '«t  Hétiiicuii  <fe  '^iStk^ 

riifli^eittys  praéiiiU^;'-á  Ípi«i«řaM  s()<étí^&Hlér'>défegTái.    Áčttítň  áťéo  W 

nmii  S^ccccKii,  iéÁí}stt!áíÁ^i^kVkitényvcÁi'l^ 

Zrii.  ttmsk.  p.  134.  \  •    *'• 

,  i  í . 
.  •  I ' '  -. 

1456.  11  Oct.   JFencetlai  Andrtae,  Q.  22. 

.,  tli  :;  In  lOriíMftuinUffi^J^afímw  ^|;,i])|afhiai|i  it>  ,^k^p|o|wJc^«x  fu^ ,  ei:  Bqriaoiwii  ,ftq 
Lípy  et  da  Xi|NikM  ipwt«.'  /^t.filtifra*.  .^roft ,/4fcM  ^ai^c;^^  ,et  M^hja^i  defenduDjt  hcfredi-^ 
latea  w  AlbeDÍd(th,iM«i>tjřijdÝKNnj,  wi9,:di^^^4fi41t^l^iww  gádlp  ,^:i«$tiUM  pra^q 
iy»  Buriao»  et  MiM..firáu^f|s;ii^«iHiÍ>íiK  (il^M^I  jV>4|p>9>!  ^<VM4>i>^?!>^^tpnup[i  ^At^n;!,^ 
Madjiae  4''faMÍ"mihH», . WtW^  .ot-jrpppi^siQnitiiMs  jB^^rpm  et^^of^im,  fr^Utniw  ct  Vi^fn/í^ 
•oi!iii*,;M>^Q«ni«k>p«ai.juf<«w  *  <Jiw)^íi»,;deiI^ui«^l>jet,ide,Pq4^^,..§^^  q^ 
nigútir  ctíme  regÍMJ|lQbem»^,,4»W^in  i]unMowýin:^,p^  ki^^lpif ^.  iiúeiiite,  dpiDÍnoi;WA 
oonailniai  '■  exporUvkA .  e^  iQWK  ,{irai9fi^ !  ^mts  j  /e^ ,  Af^t)^  .pjpoijefcU^  |  ^ram  dqmiíMSi 
b«N»ibiM  jva  taMWr>j|l^|l>ibwt<M  dip|?|4  herediifttj^ : , jil^ta ,  hoc  ^on^bi  defierpí^ 
pmdalis  Mmtoo  MilililMfifl.  dfl<f94flMiÍDm  {MK(Ju^!«!tě^  BunaiO. iCwn* 

auis.frttnbiia  pralNJ|ÍQtM /4ef'^l^eqfÁA^*  jffOi^  PT»W?ntíu«  Vi»fi»  íWtj 

tiMr.is«f«iinana4  c(Htt«yt«  .dpcwniwi^,.^  pflbjDr^nfl9,,t;j^c}|  It^fdini^iPjed^.ipc^qrJÁ)^; 
B«lÉti6  btaiáfiQÍaRMmM»H[>  Amw»,^4«^^WW  ilV(mi?^Yf*fiBna.!U^ 

41h..«9t.  airř&Ml.,  il»<lTŤf19.„ííW#,  ^.  ^JJ^iíOV;,.;.,.!    .!!,.,,   ;•.,! ..'.,  ir,-. --   /,/.,„v:| 

•it     /I   ,il»i  1) /'í|,  >  „D   liKoJi.j   ,(l')/7/<i»//);ii).\   il  •i.itiliíh   iiil   liiiiiii   ;j    sVrjl/l  ,jÍiiiV//(m1' <| 
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;<.!/(!  •■»«ii[   i   (>v/iVi([   KX   Ol   if"iir   ;  kmi  ít<.^i4|06|f<>i   '•<  ,//oif  JoiAtr   vnf  Ihli^m  9ť»Rfim» »  '. 

.v\\\A>.\     .■'  ,-í  !  i    .v\>.\,\       *!  '    .v  ;.  >' "\    .:'í  rt:'ÍŇi'.*f  'ilfit,    fti!:!)|,    li  ni    .!/(•>■•  i'(f^    iiiiitioi>    »ul|ti; 

In  t^asa  inter  Annám  uxorem  Patriarchae  de  nova  cÍTÍta^<ex,  u^a,  ^^piákpt 
de  OlSan  parte  ex  altera,  prout  ipsa  Anp^,.defendit  hereditates  ia  Olšanech,  domini 
auditis  tabulis  Annae  defendentis,  qualiter  dlctas  hereditates  olím  pater  ejus  emit  et 
f  ersolrit,  et  Elška  ostendtt  tákdb'  Cli'  's)íxá|;«^l^ '  ^iswtítk  dotalitii  báby  swé :  do- 

WMiirun^, !PPř»sÍlW» :M^pq«í,TÍt:  «X)  ím> i  ipw;  KlSMi, off^nM^ , ^pm;  jffs ii^ná^p/ff^^ftuf^ 
Ij^ip  ihqrcříití^tibmiín  Olíanpqh,  piyiti  l^((n^uit;i^,,jpr4nvjA^^,ne;ii;í^^^ 

Cifto  aMeti,ió4„tpbOj  mtiíP^  %  ji?i  Tw^  JWft  ,f|4a<^^^ 

9ÍÍia^  iep4,;ae,tph|t)  wépa  4<rtýířej:*.  dpW%Mff|i|nf,,iífi^l5|tí^,.^|ttíf  pijai^l^  ^^^ 
4Ř^,Tpnh  pp^)Mirti,,:iiia-kt©rjH5hitft|i)f-íto9.>j}L;i,5»t,<^^ 

tiw«  .4wWiWtí^us..i  Deďít! .ro^iw^aliM.  4U|ÍfitÍQ,RB»Húni,;|)fii^ífi<^9IT^^  ,Ac(mn.;^|fN]| 

domini.  J^fc.<řqc<'H  if^m,  U  ^qs%hmysn,  Mufgn  4^  Mm>^  M^"^::,  Wp/if  ^^ 
Mus.20b\  sq.  '  .;;  I  „v  /....  .:  ....\ 

206.  ' 

1456,  11  Oct.  Eo^  libře,  Q.  23. 

.'  í  .y}  ..•i..'-<  .\.    ''•'  .u.,  \\    .\i\   II.;    ;  I 
In  causa  inter  Ulricum  Medek  de  Waldek  et  de  Brzwl  ex  una,  et  Jarodaum 

rtichttí ' 'dé < ^oiíln  ^e  éx  vltM,' '^óút  \pé ' Utfid)^  wktU 'l^sunil' JaMMlnuii iPIichta, 
iét  bysáM  ná'^khlý'^kWcoWy  tía'tÍUváty't>r<»'^^i^^'^'<«3ffM(M«|:io|)'>gt<>S^ 
pitttii  kótíioThiéJ^o  tik ^  ředinách' Áa'Ó1il^t!WfJ'antf  dé^' jiátbG«w^A.'ik»Mif  4<te  iprÉiM 
#ty  chwllé'héžáWsi^ýďt  t>ylo,' ktlí^i  Ifť-íech^íčt^ldcíetl 'ktipi'<gf#oM0«ri'>c«lMm»('^ÍMMÍ 
Wk<^  l(fe  >GMiraÍI  dfilbri^vli :  doihrrA  b«Mui»' itl' pleh(> -jtiátffc  .toiÍMei^^ 
ét  G^gioá'  de'Kéhskť  eťdé  '  PbdCI^ti,  "^ubéťntttM^  éb  itfaigjstiař^fcrifftae'"!^!!!!  j 
iMHé/álóWení  1ti^Íll6\V;fiil' V  Viá  k^bWit  miéÁe,- d<6ttki«ii^  >tidisfli«i»  ccfMirtatifei- 
áiiAi  baírohéá  "(rUteé  Wé  dšky,  ktefák  ještě  zbýif4it»  átdiftf  ijisWoiyyeli'  dani'  ke»i|iiiÉw<> 
tlkjh  «(yři(Í(;(iCÍ"koi>  'j^róiáóW  i>látii;  b  ktetýchií  ^  'M«tí'nÍMi'{jeal^'«^  «lí.  vr'A<)^ 
# 'ObfMWi'  dále'%iiWá^títí^ái^ť'tiém  á  tak(!r#ýn¥<^>f^jM>  ddMithť^iédenmtltJIrkx^yMf 
pt^  lĚť}pílé"Ímůaxiii  áUy''mpřed  t^féděl  k  d»dMÍhb<  ;^tiéb^iÁ>,  ijako^takl  CÉfis^ 
a"- jtt)d<!'  kdéžbjf'  íi^Xy: '  Piflkli  jéniti  žá  jéhd  k^řá#ti>'«n»tfteii$,  MjpíHiw  >aby<hlo4#  kdi^ 
dla«Ai^zpM#bbWýhi;!nebjéšst  tiéiti«I  MeiilM  ičzj^iNřobW^  dě«MftliÍB<i)Mfrad4Í  d«ihy 
jistcowy  stačiti  mohťi  wedle  práwti.' ' "  IV^^  'ó^'  jb'^w''Plicffiki'  al»y^t«li  ^oA  a 
panowánie.  kteréž  je  učinil  na  dědinách  zpráwcowých,  jakoito  na  Chwalách,  ty  aby 

.111  ;>  V. 


« 

mtititiéšil  AnlÉtHi' >oi^piunt> i)cneficÍMni«fU|ii«t.iActai»i >ÉMib>(ioiiiim) fllfí6eoofÍTl^iiiÍBría : ^ 

i'«»f^i/    ií)i,iír»-»l»     il'»*>l    liíi     Iiiuími.íImI    liiiri  fh'rH|    #;íi7>r.l)    'jo     )^    ..ui.   i->;    iIí\i';/I.»    i.-.jii 

ji.:sli.)(iNi)^j(iřife,m«$tě,t4#i^^  i^Mfliiinie:q^itevUt:.:íe6t^  m  k4y  komu  pH^ 
lii4íla  ^^jMimho  .40fniŘboifikl^hiy\  Qbrpmi  b]4ii'  a  pifíslo  mu  na  lo » Jteby  »él  přišal^ 
iitíbiti';|if«dle  .I4iii«i  9,  Jlfiítim^n^Mt^\9*M^^  oempb^.  klekna  piiáira  iU6mil% 

gk^fiokifiiAtmfi^eáitilkjfrk^  iM^.b|^i.Jbylo  shkdánOy.^ei.fto  hece 

htlíjimlif  wtwHi.  iSk^iWlí^  'úUi  M^y9^  di^ettt.aAto:,ilď>oU  iel^  priwo  nabili,  a  ^ 
pf||sak«Ai.yčíiiiti  w^dte  uilM><*iW9iUQM09d^zaiiie^i)akall(by  p  aim  Mbj.Dá  nich 

viíditoaiiAwcUod^ 
nuMPWi  apostoU.  Jiiiy>r.  Áifí.i  Jk^^ot^ÁtO^^/íTalmk  a9V(b€)i.)ifo4r<  J2tí6^  Zm^.  IMKH 

illf»  !»»>!»)     f*  n  trr '*.■■'• -n      r^jíl^     {ílumiuÁ      ii.Rppv.f    i«     ^nir.'l      r*     r  ..,.•- .i./i  .''.ťl      '   »i. 

iMríw>    ill". //..:. I     /.!.     léhipiliiiiff^n*  J^mi^>^M0*nÍ4\  Bhm^fir/Ki^  »»    i    .)..■..;      '.J 

'^  '.'^  fen '  causa  imefHerifiáiM'  <áé  <  Ostro  w^eiittna'  eiBurkMum  Tťčka'  dtf  Lipý 
ťí^ée  Uj^k^;  pňMé  tx  >  tfltéMi,  ^pi^ut^. J^eMun' •  Hermtamiift  winil  Btfrittiib '  pito  hejrefdii* 
tíálbus4tt^roéič6et  éMÚAÍitebiíeh  ^iMO  judídé,  Mditb  taíícdis  HéHnaLí  ét  fiteK^ 
Buriani,  et  eorum  ex  utraque  parte  narratíonibus,  inveneruht^  et  Obori^us  de  Ktinstsk 
et  de  Poděbrad,  gubemator  et  ma^teciCIkriae  regni  Bohemiae,  slowem  králowým 
a  na  králowě  miesté,  ílo^inqrHm  9(^J;;|;^^m,J^or^^it:  erq^  praefat^s  Hermannus 
tabulis  ostendit,  ubí  olím  Wilhelmus  de  Ostrowa,  patnius  indivisus  dictí  Hermanni, 
pHiitícáHhi^ééú^  ík'n^úBcé'iiísňt  él  j^eráolViť  ^  se  éť '  ^uis  lieředdhiis;  et  ipse 
Bui^bdii  'jkityit  dM^  (itíHeHtié^ilé  é^fet  idiotie  y  praeíkto  Wílfaélfaio  pai 
ihtfd  iMbV  jtixtá  faé^  dedérunt  p^  jn^  et  d^ 

fíkemš  héréiitBLÚbm^^fy^m^  t>d  dnehiíéhó  iSňé  iň 

dfi4M<sÍ8^títtiatuá'ÍH9M^  hez '  pohétSáút  tikňi  didhi.    Achini  feríí 

ft^nAtf  ánťé  féMám  é^y{\L'm/gř: 4^\  Tru^  Mlis.^m\sý\ 

''•••"-'i^lll^iteailM^krtjeíI  BdbililáMiÉ('M'MtMtti'  fhtMii'')^átrtMle^'tfo'fk>bt^       iíi^ttí^ 


4J» 


l]^ro»  iottnc  hec^1lfteiitiínn|)obMiowkiit^eiit}>ifp«^ 
et  Petrus  inpignoraverunt  .dmá  ^UiieiM»\Pi1(i|éktei.'id<hell^itai9btiú^  iáiA 
omnibus,  in  sex  sexagenis  grossorum  census  sanctí  Galii  nunc  praeteriti,  kterýito 
plat  okázali  dskami,  že  od  dáwna  předa  "jich  habuerunt  na  těch  dědinách  TÍgintí 
duas  sexagenas  grtíW^^  li^ii^ti^  áhUií*  ^h^  platu  po- 

ilM^^Idský-  »wěddie  JM^wi  ti ^f^JttĚdmtki^^  p(M^^^^klé^'(ikéMn(0f*4š\ití^^^  pfeár 

^kpiirersá  ýtó  m  tp  hé^téjbuti  ééiutf  'eiHÉyfai  « twiťÉi^ttkti  *  »ft>ÍBi,  oltAiiiigb'  §Ů§^ 
ifindiur  ^éiiiiwi''^i^addMesM»es>firk^  »veiW  iflipířkefiltb^héfHSdiéá^^  okwbkš^  ůÉámi 
ilrinerae  nttd<>sí>'ď' |>kri^Mi  ddí>ťb(Í(M^alí'}b«z0**iR^é(^'^W]^^       tfii|Éké-<hMieí>4iÉÍM 

telai  eéť  řéiri<  Mitiipiris 4oU^^^<^^  tm-edíéit^utii  ett^doiUniiitti* in  pmSilá 

ÍtMdítatibii6,<«kt  ti0líko^ph«y  kbÁioraie^^tm^p^  bUraffešiiki^ij^léiilb^jif 

tikúo^  lauctitls  .ioóruia  ifei»waque'yairt»''Uihblis»« 

áKHíiit,:  eU  Gd^i^íu^Vfó  Kntistár  e(v  de NFoU^bírad^  ^ttfternallér  ^n^giiktí^^evtímimilá 
BohemiaCy  slowem  králowým  a  na  králowě  miestě,  dominorum  consilium  eiij^Aafftc 
aby  praefati  Bohuslaus  et  Petrus  o  ten^''^at  komorní  super  possessores  dictarum 
heredítatum  et  easdeor  'fac^dim^  in  DéK^o85¥i^  •iM^liáli^  ^^  ^hy  prowedli  cortm 
^fitin^,  l^í^frpppbwifmtjUí]  cp.  ty<4ědíqtMfH^;rA.ioomi  4i^4í^WÍ#.||>r^Wff(liWPa>ta»i  swýdi 
pl^j^ipw  postjbfý^fbiicqii.tju  ^^  fími^it^^ijii^  prii^^qesiiNW 

I  I 

na  miesto  dowedl,  i  ten  plat  dále  z  desk  dworských  w  zemské  dsky  přeweden  jemo 
Fremutowi,  prout  tabulae  pleníus  testantiirft- domini  barones  in  pleno  judicio,  auditis 
eorum  ex  utraque  parte  na^aUonifaUb  eť  ii^alitióhiHcis,:  invenenml,  et  Georgius  de 

consilium  exportavit:  ex  quo  ipse  Fremut  wyprosiw  na  Králowě  M"  ty^jJédÓB^  A  .fiat 
a  práwo  dowedl  na  miesto,  a  přewod  se  stal,  ut  praefcttfer,(.^,  w<bttn.iip»e( 


«    '.  í 


u  4tarýék>'éĚik  mímií^  iřáli$Mpi  á»l/kl  n  1467.  ^Ht 

wiét^ijfo^-^tĚkéAfA  •Idpdruow  iieiiéiiiy:.|iiéitt^boe;4iiiMiti  terBrtetwrfedw^qtt  Fn^ 
■lBifi-ipn).iim.^.  Disdit '  inemakitteh,  •BdatjovlktMjlMwNanin.'  tA4ttuiK,fcm  D  .4al« 
«iÉil>«iÉicU  Viti  -JiaJgrMiKi  TrttbM^  .tídr-  T^bak^m^-MaA^.iQTř.utg*.,      :  „...i. 

■  (ii.i  «■.!  .;'-'i  -•■■■■■  .;  :.*  .-  ..;.  vo!','2n...;.  .  :.i,-.c  j/-.  .inil,-.:...  .■■i-i- ^  .i-.' 
'<!  "iť-i.  I.   '   '^'^    i  iAhVib  Jmti-^MmfrMuknú  Plmmf,-th  ^'   '>   -'.;.:  .::>'>l>   ..  ■.    ... 

_  Id  causa  intér  Nicol^uni  Zajieč  qe  HfLzómbufk  et  dc  Kofti,  ,supreniúm  juncem 
IfBLfipheiaiae,  ex  upa,  et  Johanneip  Hoivado  ,ďe  Hrádku  parte  ab.altera:  proiif. 
se  Johaijities  iDcvIpayit  Ňícolauni  Žajiec,  Že  I?ý  jeho  dědiiijf  w  'Přepeřiech  ét  m 
'anSeii^ofiiin^ue  sexaeeoaď  ipn^  ^^ý'  drial,  prdiit.  supra 

idem  censv  oslendit  literas  labuíis  ip^rbs:  domiiu.barc^Des  in  pleno  mdi^'o,  auditlš 
>nim  ex  utraque,  tabuljs  et  narratic|iiil>u5,  iprénepUDt  prp  jure,  et  Geórg^ús  de  Kun- 
it  et  de  Poděbrad,  gubernátor  et  magister  curíae  regni  Bohemiae,  idonimbrum  potaz 
iportavll:  ex  quo  praefatus  Johaones  okázal  listy  we  dsky  wložené,  kterýmžto  li- 
im  Rrálowská  M'  pán  náá  mílostiwý  mtíd  dal,  kteilito  listowé  starci  jsů,  nežli  jest 
b  prae&li  Nicolai  Zajiecí  jtRta  hoe  -doiňíni'  baronek  dederunt  Jobanni  Howado  pro 
nei^a  ,t«p  pl^t  .aby_  byl.d^v^^n  a  placen^  Jphanm  Hqwado  juxta  continentiam  sua- 
iDi;  tfilwWum,^.  až..do   spliácepie  tpbo  ^platu.     Actutn   fiei^ia' IV  in.aie    sanctí  Viti. 

iX    ;■    ,<^;    ■    .     :    i:.!       :    .,    ■     .       .■:■:■    .  i^^^y     -.■.■,..■    ií,.     :     ,...;.     .-.-  -      ,     ,     .. 

.    4451,  20  Jan.  Prýiu  Jeha-mu  IHanaf^E.i. 

■ř--  -In  éauia  inteť  Hcnricuia  do  HÍGfaalowpc«'iaup>emuinieaiMranuni;  ce^i  Bobe- 
iftfe(  ex;.uiia,  et  TfaeodtiricuHL  de'JaBfMric,  jet,  d».CUiitacfl.ět' AnieAiUK  de  KaoAw 
•id«'CrhČic,  quÍ.'8Unt<ÍcoiaiBfssaru.  Jéškonis  .de  Dube  el,  de.Tfébftchftwic^  ,a ,«  plnťi 
nCt  ott  aibe  stíkfi  eárhm  4k>BbiiuscbaronH>us;  in  ptcnn  jttdicíf^  parte.  eK  alMra,:  ,prout 
■éfaili '  Henrieús  wbil  jest  praéfatiiiii^JeAk6úeHi>et  ^fkafus  caminiasarios  p^enomi- 
1UM,  ^iinsem,  iebyipro  olimGifikoBé  d* 'Wiasmburk  jsů  z^áwče  juA  zaWisemburk 
«á  «  M  to  zboiie,  a  Že  jem  zpráwu  tobo  zboži^dal  puoLlLřetiebo  stlt  apatnAdjB 
ipign^uow;  dA^  pvawé^  ie  prae&tu»^Jeákoiaii,>báp4d,a:  sbožíe  GčDrgii.de  Wiseoi- 
Mt/a  pralo  ieby  :  povrinen  byl  jemii  sa^  iM.wrMiti,  čUky  <iaA' ib  ^pv*m  dal  pro 
MlMo^Geoi^d  de>  WiiicnÉkui^]  ét  praefati : :Tbeod«ricus<  et;Anifl«tufl!  tímnníssarii 
■jfi  JeiikoBÚ' od|tíbraliisů,  ilkeAtes,  iie  pókránen -naiúe  :ipab  ,J«$kft:41iihó)v  dicti  Ge- 
Í|iiif|latiti,  a  phi«ie(íe,  iflMcdft-jestijeBttik)  bratru  ,jeho  dal>^ia.  didtiw  deoiifius, 
/jini<ije  ib  da)  jta  jic^  dédictwie^  ^Hjeřéi.jesti  odprodul  jim  wl^iďunibKlychiléLeok; 
Ítfii>toÉi  okittfi  list;,  žo  jim  ,t»'Od<-prMfal«.Jiřtk'd^j  jemu  H^kowi.arJeAkow.i 
uríUu.l^'&qbé"«h  TMhMlíbwk^  iAkwk  lútus  mbjcst^tam.  déuM  Sigwpndbalnn^ 


p— áfetIttrj<riť-liii1<Mi<fc  ipi<iiletff<faitf  ^p:jfraiiiow  m' ibqtti  #  Ué*lÍBUi)jfM>M» 
ii^,'á  wit(ml'Intu  m  imófaňija,  Kf  jlni' tb  ^áWal  n  jidi  dSdicMňé,  nql^FMM 
dAním:  dod^  liátlůiM^AiT^HruMpko  JUÚ,  et  Geókgidi  de  KimUat  ot  de.P*dÉÍn4l 
gubemator  et  mtgister  curiae  regni  Bohenúae,  slowem  králowj'm  a  na  krAlowé  raieal^ 
dominonim  consflium  ezportavit:  ex  qu^  beokazuje  se  ín  praefata  litera,  bj  jim  to 
za  jich  dSdictwie  dáwál;  ale.protf.yni  dáttfmricjeitAoiiiJeSek.  i  poručnici  jeho  po> 
winni  jemu  Henrico    de  Michatowic,  coi  jes^   za.   ^ráwu   d3|l   pro   saepe 


groSúow,  f^  Tersa 


Geoi^id  ďe ,  W^emhurli,  těch  puol  třetieho  sta  a  p^tnjícté  kop 
dáti  í  n^wr^titi,  ponéwadž  jelio  nipad  dríf  lit'  praetértiú*,  á  to  abj  díctu5"J[e)l»>'et 
SIM  cómmissaili  tčch  puol  iřetieho  sta  a  patoáctě  Icop  groSiíow  ciďí  a  sptníC  pníe^ 
■fatú'  HénricD  a  die  liodierna  infra  duas  septiiiianáa  cóňtiiiue  decurrenfM.  't>e&'n^ 
niomlé^  fteUtío  oitinium  beDefidaríoruia.  Actum  aňim  domini  mcccďTÍi,'  Cení  H 
post  Viti' ^}^.  4M.  'W«i.'42Í-2l  TM:  91^:  s^.  Mas.  ?08*.         '     "^    ' 

.'■<:.-;..... ^   '.    tíbl,  to  Jam,  Ptr^toJaitmmtPlMmt  JE.  i,  \  ..     . /.   •.,-...,. 

' '&' cauájKiQ^  ÍMai^rétlUm' pnbm^  Antláa»  'aSxuíttaéi 

LawcntíXm  aotíqua  ciŤitaťe  ^raj^osi/et  éundein  (itihVéti^tóm' ex'''tiiid.' let  Ha^icúhi 
Mičao  de  Roztok  parte  ex  alterá:  proutdičtá  pťioVišsi  ciim  Conveútu '  sb6  'dooCňi 
sexagenaft  census  amuii  nudi  perpetui  sahi'in  hereditatibus  in  Dříetowicich,  in  Rn- 
iowicich  et  ín  Kralowičk&di,  ita  prout  dictum  censům  exclusenint  Jaroslaus  de  Bu- 
déhostic  et  Theodoricus  de  Blábotic,  quando  divisíooěm  pro  dictis  hereditatibus  ioter 
se  feceroiity  junte '  ohéigationwn  ■  'i^  ■ntíqvoiriajtituib  ť^-Sjíobi  ieiko  ideJLraiowic  et 
Johanéefl  Attkflltonis  lihu*  obUgarenmc  prmeAitis  JaiiaSio  et  Tbeodiirico;.  et^ipse  He»- 
ricut  Hi£ap  odpierol'  Oonn  prawé,  £e  nemót  ioUázáno-bi^)^  hy.ten  plat  pladea  byl 
de  dictit  hireditatibus  za  pokoJMýcfa  l«t;'a  inera  Mdal^afcyi^e  Uj  hyiy  tkéiimy, 
kde  bjr  jim  ten-pUl  wc  dskJičh  lemských  létal:  doBi|inÍ  (taroms  in  plflrio'  jadicioa 
audíiis  eof^H  miratiomhvB  et  ptfilKatiouibuáj  ianmicvikntiípro  jfír^'  ct.^Goorgiua  de 
Kunstat:et  de  PodÁbrad;  gubén»|or  et  magister  eifriae  re^  Bob«nite^  <rfoweK  kri^ 
lowým  a  na  králow6i^nilast«,  dominoram  coAsilíOUi  exportark;  n  yw  dirta  prior  im 
ostendit  tabidu,  kdelto  dAdicí  -teieh  dédin,  dalece  ás  io-  to  ibo^ey  nwaraji  ae  ^ 
ten  plat  dicte  tnoDašterío  et  ooareatui  sanct^e  AnDáftípktflí  -pei^iiieicii  Íd  Mwai 
in  teiminis  ooÉMuetiirTidelioet  Hnctonon  Georgii  etGaU^  eť  ipisa  Hfurioúa  ty  Jrfíay 
na  Králové  H^  wydúiil'  po  Bažatowi  fi]ÍMa  olim  j Jehannis  'de'iCUuničaiv  ^'Mt 
bereš  dictarom  hereditatma  post  suos  pracdecMksons,  ea  ^  didae  decemijfu- 
genae  gross.  cénmié  annui  jest  pooitbwed  {Mt^cfadAdináťh  t)didÍdB&wl  téoh  dfedínv 
te  dalsidw  prówoda  dskami  spotřebič  nénieyaali  jestitíoKlHetaríoua^rAwMlribfitaai 


z€  siarýik\dmá  ^ém^i^  ékékjtm^i  .éukdti  r.  1457. 

fkŘ'49  daiighrniiiftií|ihMit>lbyiiáwwh»ftfil  nf látMÍ<  plřáMfÁmtjplUil9h^  máĚf^wkmu^ 

|bii>ihéiHíiilii|ttii§^iwi)praetaoti«^  ,ÍMi Jd^rfte  UudicNmiflM  diidiiiiA.  fpl(i<« 

CM^/Ae  io;:mMJK9ákrirtt;]ir»izai<o^  .AeUml  Mna   dtímrikVM^owdYÍí^ 

-•..    r.  !..!.    //..ii.li.ll.   '  >,4^^..^/fl1H:ř^f~!!./j|*Wf,-i'%^.<{?',.(!t:^  .,,.J  wixií  ,|-,.,i  .,i...vi 

Ádti>'ťřbó^i,''Pr«yt^  Vóteír,  'ibf^lhio '  tíkitiii  tj^  li^Ye  'ipó1ké]pkittn(^')pá 
^iSěki}  lidyž  !iú '  bé  děfiÚ;  'ét'  Kiébliiiťtt'  odtiiy«  torati,  'ž^  iietílé  'ptíivftttth  "«t^  platiti 
Xésw«Wr'yKéld^héS''tíii  tĎiaróPl^ól)  'ze  swé^    dómihi  Ibárbi^  hi  pltliió  jtídid«/ -fa- 

filim  iňikifřtávft':  )k  qub' tjfeth  {íadésáté  kop  wSňnýi^ '  kterés  'poittiil*eři'rPftokdpd#é 
'jíá  yrt&tý  a  jiA  ?^|>tílk&^'uítnl(^V  áb^  těd^  páde^átiť  kóp '^bk' iléiltitalka 'tíáM^iiK 
ditíiliélr  iJúhď"wŠtía  Oif-oú-htkop^  lúáteH  sWi^  dódál  «'ddplttí,"l!6  j^í  jyer-álsddWM 
dikt  kóp  '^Sót^,  'X  Wéhó'  diehL  Také  'jakoC  Prakdp  #iiM ' Mikdláďe ;  tě  p  '^ViOn 
míř'U  Mi,H^]ká  iý' ďltiht'^  s^>óÍ««HÍéhÓ  'i^úr'a  j^^  ťákb#)féft<fdlblMW'!2<nékt«. 
ťfidi  tt(>loniíliá,  diťě  itobé'  k^s#« '  iSÍ^  'óbi^tíU :  to'  dbniiňii  ii»uid«ttei>éilit"Íiit(í(';t>ttt)M 
4it;tdi^  boii^ýkbU  tákóWýdi  (UiÁótM  býlói  ab^  ^ébpólká<ti]^MúáUÍ'^>  -^ž>'jkihld«^ 
bttdilH  ďtbábyáéi  kk^lka 'ňá  rbwiiý  di^  dělili;-  'AčtútÁ"átittl>  dóinittí  iá^cán^tí, 
ftřbť  IIHpbift'  fóitiíriii.  sátetí^  viti  mj^:A7*:TraM.  *a2^í8.'  r<iA**:'í2*/  Jfeť.'!i«l9». 

/fi.ilíí  -'.i-^ří  .-I  v^  'jililí  .íiŤ.íj  is  •.  ;  :..'ř  i'íi  ,.-  '  ;.|  i,'  .i!  ::j  iíií.ií',  i«j  ii'..i|»  '>íí..í  •♦  ,Inii.i 
-•ti. i!    «  /iiiM:!".'    .'í»l..l'i|;  Kj     í:h'»;   -     -.'11       ./,  .■215*/? ..  :•  j  •    ;•.';■    \\\  ni    iu    <!    ui-   :    h    •■/•.    /Í„!-»)r« 


winíl  Lsty  dicti  Jobannis,.  a  práwé ,  .že  ti  iistowé  istí  nepra wy  a  žé  w  sobě  {)raway 
niédriie,  ,a  dále  prawé,  áíe  ty  pečeti  u  tééh  Ustuow  isu  mrtwy,  a  prawii  ze  swe  pe- 
mi  k  tem  listóm.nepřikUaal,  aniž  co  o  tom.  wi^,  ani  jeMo  wuoié  k  toiáu  Lvlá;  i 
wiece  řekl,  že  se  datum  toho  Ksln  nesrownáwA  cum  tapuiis ;  kterýžto  ust  swedcl, 
když  koliwěk  swrchiipsaný  Smít  ňáih  wéiisky  zemské  wlófi  í  žáptóe  na  dědíctm 
swé  na  Brodclch  i  na  Hradeckém  zboži  mí^  sexagenas  grossorum,  tehdy  ti  listowé 
nám  na  dlul»  a j^.  ^^jft  r^np  ^pisj  udolaní  od  téboi}^  p^in^  S^i|»^^^dné  piopi  nemají 


|ie  ■'••  i  t  ->  tt««B.  > ^WýiUriy  pré^mi^u  1mímMv.-m.v 


<     i:. 


tihniíi  'lif  'Hrinii  itf  ironim  ifr  iitnirpy  parlci  'nnnmtkmihiiíi,  iimirnoripiár  ^miii j— jnit 
OéorgiuB^ide'  KíÉDfUtHétide  Podéikrftd,  i[ď>«llltto^  etiMligítter  {cariaAt  v^^ 
dbweni'  ťráWwýái  a*'ML  králowě  Hftia^f  doiamonHnf.\colisilímiiri;^e^^ 
datum  prté&tae * Ifteráie  pvÍM'qbaiÁ  iňliLbablia \factai  est^v |t  ie  .jésti  ipo^léí mtaíe  teku 
listu  potom  dskaroi  zápis  zapsán  tisic  kop  groáuow  ín  praefatis  bonís  in  Brodec  et 
in  Hrádeky  Že  se  ten  list  se  dskami  sroWriáwá,  jponěwadž  list  swědčl  do  desk  wkla- 
denie  těch  tisic  kop  gťoScíowV  a  tóÍA>ý '  kóU '^IráefátiLks  "b^^  dluhuow  dal  a  za- 
piti^ .^  ,41u|»yi»dicti  ,§wiilpnis,4a  ,ti#í<j,iw)p;.gTOí«P¥  í,M*o  ;»boti^  Pncy^^  i  Hra- 

ítecMho.iÍ!.ji^ífh;:^pi«^Y>^^  cpíbykpli;  t4:^;í4)o|ip  ^t  ^tl^Ui  .^l?:  9m»MwYll 
%hy,  prp  p]|aefo(p  5iMw  ^Uiénýcfc, a  zaplacených,, i ^..dípífljoj^ 
|0Wi..cond«sci9ii/(Jb^fí,g  oi^^ú  dehet;, paUiby  ;dlwb(J)i{;/ta,$n3ÍU.!do  ti^cCýlffiR  n^WIfH 
i  i  ^ho  \vwí  4eh^ ,  cond^^ípad^re  i  oči^i^  et  ho^  M«P  <•  W  septinaflipaíi !  cep^m^^  á^ 
ournei^^is  .a  dij^iqy^ndo  4h^«9  Jp^annep  r4iu$  Smilfíni^,íiá4al^^  ahy  jefou  ij\^íi^,.wfíd|f 
t^p.  zi^píw  dskami  ^.pd  otce  jeho^  yčfsi^,  ^ohunkt^^M^i  ^^i^r^fj^uélip,;.].  ukf  jinjé^ , w^iCf^J 
listy  i.Mpísy*.  kteifi  sťi  íUcto  Bqhuqkpwi  swéřeni.ai,pl|ii|i  (Veto,  í^núlp  Ij^ 

9Pi]^wpi,9W^  od,iÁlbp?chta  z  Bipšk/iiWic  f  iBohHp|řft,^ří,IMipgtýí^L,  ty;  V^^^^yv^Jf 
jfWU  JíMapH^i  :^  ^Hl^fivi^ejveiifři  wrátil^^^^  ii^,,4^uf^  ^ep^maiÚ6y/u(.  p^^fi^^ 
hefl  jzkaíeni^  a  ,pc4^fr^i^  iěqb  listuo^jr,  i,  Také  :jak9|^.  jf>sti.pn,)B9hun^p,  iPi^f^  í^!^ 
p^ť.kvtowiM.wlVMre«éi9U  %u. he?;;j^  wjS^piw  při^l;^|l)ylliby  j!f^př^5:j|řip|iiftfc|ř 
ke  jq[>rá>¥«.pefieti,  SiWé,,tó^  jcsti  mél.pd  jpřMw^^wlV**^*?.  í^^^  9^9  ip»?  Cfří^uplw 

smělifle^ti.takowé  wí4  iwl^^  bráti  prft^,.(ís^m,  i.  flwé;;  pečeti, ,.pr^^ 

ťičíiipKnii^  «?iJpfie  J^huňkoj.w^ťSil.  pod,,tísícq  Kpp^,,  »;  před  p^y.|3t4^,  ifj  plf^ 
jodicio.ip  croatípo  Jívopyn^  PWxjum        y^ro  dp^^ini^ív^roiře^ J^4^^ 
hunt,  ex  tunc  quam  primům  judicio  praesíderent;   a  tu  páni  chtie  w  to  lúihlediiúti, 
kterak  se  w  tom  héhu  maji  mieti  sprawecHiwě.     Ihí   statim  praefatus  Bohunko  fide- 
jussores  statuit,  yidelicet  Alsónem  Bkrika  de^  DubéNel^de- ZakSinty,  Soběslaum  Mrzák 


chowic,  qui  fidejusserunt  statím,,  recogtioverunt  se  coram  dominis  baronipus  m  meso 
judicio  et  coram  henefíci^riis  Prafi^nsibys  pro  dieto  Bohunkone  In  íkleiussória  qau- 
tione  iia  posta weme  ku  práwu  m  mule  sexa^en.  groši.,  juxta   dommortim   baronům 


' '  'l'íéb;'fil:'jfirafi.'ir«riÁ'«.y«á'tó^^  Sémto  Jdhinkt  ptukai,  g:\.  '"  •'"" 

Serenissímus  princeps  et  dominus,  D.  Georgius  rexv  Bob^^iiaci  gic^  iienricus  de 


u  sUurif§á\Jmk  gmštjftá  hrébméiwi  ÓUUki  r.  1460. 

'liaii' rdéitipy  ^  de LipniqB  protoDOtaríii9 :  tabuinruiii  regm  Bokeaúaeý  Zdenko  de 'Stem** 
'bw^  et  de  Konopíst  supremus  burgmvius  Pragenii^  Jobaimes  de  iVisemberg,  Heniicw 
dé  StřáiCy  magister  <  cupíae,  Henricus  de  Dube  et  ^de  Lípého^  WílhelaMis  junior  de 
Akembefg  eC-  de  Rtbie,  Johannes  de  Kunsta&  et  de  Jei^iowic^  Bóhuslaus  de  Žeberg 
^  de  Planá,  Jobannes  junior  de  Warlenberg  el^  de  Děčín,  Tbeodorícus  de«J|mo«- 
wíc  et  dé  Cblumce^  Bohuslaus  de  dwamberg^  et  Jobannes  de  Kolowrat  et  de  Bes^ 
dhrutíc,  Jaroshus  IHíebta  de  Žírolm;  clientaled  vero:  Zdenko  Koetkade  Poatupíc 
magister  moiietae  montiňm  KutnensMiin,  Jobannea  Malowec  de  Pacowa,  Jobannes 
^Gaka  de  Kamenné^Hory,.  .Weneeslaus  de  Leskowce,  Pecbanec  Ogieř  de  Očedélíc  et 
Jobannes  ftepa  de  ŤimaékUmsí.  JRajgr.bb\  Treion.A2%\  Máá.ili'^.  TtUmb.  \Q%\ 

217. 
14<0,  14  Maru  fůdm  Ubrc,  G.  4. 

Iti  causa  ElSký  de  Letín  el  una,  éť  Aníiam  relictam  ofim'  Amesti  de  Leskowce 
et  Theodorícum  de  Leskowce  filium  ejus  parte  ex  ahera,  ubi  ipsa  EU-ka  inculpabat 
olim  Amestum  praefatum,  žehy  jemu  septem  marcas  auri  dala  schowati,  dicens,  quod 
ipsa  Anna  et  Theodoricus  fiUus  ejus  o  tom  wčdiex  a  te  to  jest  w  jich  pokladnici ; 
et  ipsa  Anna  et  Theodoricus  odpieraji,  že  o  tom  nic  newědie :  ibi  serenissimus  prin- 
ces et  domiňus,  D.  Ceorgius  Bóhemiae  rex  etc.  cum  dominis  baronibus  in  pleno 
jiklició  inyenerunt,  et  tíenricús  de  Stráže,  supremus  magister  curiae  regni  Bobémiae, 
et  Henricus  dé  Janowic  et  de  Chlumce,  dominorum  baronům  cónsilium  exportave- 
fimt:  ex  quo  ipsaElška  inculpiat  praefatos  Annám  eť  Theodořicum  filium  ejus,  žebý 
o  tom  wěděli,  aby  ipsa  ElSka  zprawila;  et  ipsa  Antia  et  Theodoricus  aby^^ito  také 
zprawili,  Že  o  tom  mc  newědfíe;  a  ta  zpráwa  obojím  stranám  m&  býti /bez  zmatku 
in  capella  Omniu^  sanctorum  in  *castro  Pragensi,  feriá  IV  post  cónduetiun  Pascbae. 
Actum  feria  VI  post  Gregorii,  anno  oc  M^ccccTx^  Jtajgr.  bh\  Trtbon.  428—29. 
Mas.  214\  Talmb.  ÍÚ9\ 

218.  * 

1460j  19  Mari.  Sccundo  Johannis  Piamu,  Q.  14*     . 

Serenissimus  prmceps  et  dóminiis,  D.  Geórghis  Boh^onJae'  rex  etc  cum  do^ 
minis  baronibus  in  pleno  judicio:  in  causa  inter  Johannem  de  Kun&lat  et  lewiiowic 
ex  una,  et  Johannem  de  Březí  ^Petrům  Kule  de  Wěřič  parte  ex  akera,  inyenerunC, 
et  Henricus  dé  Straže,  m&gister '  curiae  regni  Bóhemiae^  et  BohuadÉus  de  Swamberg 
dominorum  potaž  exportatverunl :  prout  ipse  Jolmnnes  de  Kunstat  ostendit  Kteram 
emn  pendentibus  8igillí%  per-  qiiiln  fiteratn  Weneeslaus  de  Březl  -  sibi  Jobaftni  deKun^ 
stát  obligarit  we^eren  statek  swój,  i  listy  kteréž  jest  oMSi  et  prae&ti  idhannes  de 
A.  C.  m.  42 


quad  habuk^ -peiv  modům  í^ti  ipsis  >  ínti^laTit  v  *  ei  etiam  qvod  i^isé  WcMtetislÉusiáe 
Ařeii*  {lo  uděláni'  toho  lista  dbí  Johaimi  de<KtHi9tatÍ  dédinj  awé-  pradáliral  jiným  a 
ti  né'8e.súdďy  «'>W«'toni' spisa  Johannes  de  Kunslatu '  défenaaanon  lecit^.  a  také'  d^ 
minbs^  réx  -cum  -déknims' ^bammibos  -wátili^  swědófme  Theódopíct^lde-  Janogwie'  tíí  ét 
CkňuJODoéčf  -ite  jeat  p#éd*aim'  oní  Jan  7<Klinslatd^řekl,  žeiWáekw  i  hitímet  (šicJnM 
swdj  slatek  dáti,  •koiniiiby''  se  jemu  zdálo:  wedle  -toho  domimis  rex  ěť  domim  iŇh 
ronea  dedérunt  praefatiaJbhanm-  et  Pe#ó  'Kule.jtíjcta^  €orum^  tdbuhs  pr6  jutě. .  »Dedit 
fnemonálesi //Et  prout  ipae  'JóhaBnca :>de  Kmwtat * = inculpabat  Wenceslaum,  ie  . jeat 
6řediiflLJ^O'newyétepý''a'k:  nim  ušel  »  jehó»  staÚKen^iS^ 'poplatky*. úročnitařiJeokkm 
i  ryb<účnýiti^'.et  ipfcé  Johánne^  ét  Petrús  odpieraK^ 'Ie  jeali  k  níái  depř^pékl,  nachMlí 
jim  toho  wéřití,  hoc  dicunt  praefati  Johannes  et  Petrus  zprawiti  bez  zmatku  feria  IV 
post  conductum  paschae  proximae;  a  jakcfž  se  jest  prokurátor  Králowy  M*'  připo- 
wědél  k  těm  dědinám ,  tento  nález  tomu*  ke' ^Míod6' fiehiá  býti,  ani  manstwie  Krá- 
lowyW[*í-|  .  Actura  anno;  Af ".ccccl^    fe^ia,  quai^l^,,  pp^t^.;^,eittT*dis.^  /řay^v  56^,  Trehn. 

'••*...'.■■'•      .  ••       •-     ■■    •        .•■.•.,  ■    219*  •      '■■'•■;     •  •''•      I.'. . '  .'  ..  '    .    I*'     '  ■■■  .1  :  ' 

UQO,  \9  Mart.  Eodem  Ubino,  Í3.  Ui  »      •        •» 

Serei^ssimus  princeps  et  dominusj  D.  •  Geoi^us  Bohemiae ,  rex,  cum  dominis 
baronibus  in  pleno  judicio^  in  causa  inter  Procopiupi  de  Rab^tein,  cancellaríum  re^ 
Bohemiaeji  ex  upa,  et  Jacobupi  de  Wřésowic  partem  px  altpra:  jakož  jest  winil  dvctus 
Procopíus  de  Babštein  i  dluhu  praefatum  Jacobum,  po  nápadu  bratra  swého  Jana 
z  Rabštaina,  za  odhádanie  Zlutic.  z  osmi  set  kop  grošuo^;  et  dictus  Jacobus  odpieraL 
prawě  že  s  n|m  JQst  o  to  smlůwu  wzal,  a  že  měl  wziti  toliko  od  něho  polowici,  což 
Jan  z  I^azmburka^  si^remus  judex  per  Bohemiam  curiae  re^lis,  od  nebo  za  tji 
dluh  wezme,  a.  na  to  wedl  swědky  syna,^wého^  a  Hanuše  Skaleckéba,  ktefižto  ru** 
kojme  byli  sú  za  ten  dluh;  také  jest  wedl  Prokop  de  Babštěji;^  swědkyi  co.sú.  o  t^m 
dluhu  slýchali  od  nebožtíka  Jana  Babsta^af .  kterak  se  chce  w  tom  míeti,  což  se  na<* 
depsančho  Jakuba  dotýče.  a  z  těch  swědkuow  ižádnj^  jest  neswědčil,  by  co  od  Ja^ 
kuba  o  tom  slysali,  než  tohlío  od  něho  Jana  Rabstaicia:  invénerqnt,  et  Johannes  de 
Aosemberg  et  Wilheknus  junior  de ,Risemberg..et:de,Bdbi.dQminpi;uiOtif)oi^silium  ex« 
poriay^esiint :  poAówadi  tiž  swědkowé  Prokope wi  Bab^^finQwiniq  M  i  iM^y^eli,  od 
^akubftf  tt^ž ,  toUko  od  Jana  Rabšlaina :  aby  pr:aefaitu8  Jficobui.  de  IVy^řefiowic^  W .  beifA 
^  tnáy  .aby  Prokopowi  Babštainowi  tb  dal  we  idj^^ú  jieděU :  pořád  jběhjýpb;  a,  J^^  či»< 
fiiuž  ae  oeznáf  to  •  zpraw  wedle  práwa  země  této  toUkot^níi^  feria  lY  post ,  condii0iUQ 
l^asoluie,  i&.capeUai  OmmuoL  sanctorum.  lAeluni  wnod^BwiSl^M^cc^lj:,:  Un^JN^fifl 
<Jertri*di»i  jff4>y^.  &6V  Jíiw.  215'\  Talmb.MQ^^^j. .  .   .!,.;.  .  ,      -!. 


u  Hart^kéštk  gemiinffek.  knálmsšk^i  ÓMeAš^r.  1460. 
1460,  19.  Mari..Secttnde  Jekannis  PUame.  G.ih^ 


iiereníssinius  priAceps  et  dominusy  D.  Geor^s  Bohetniae  rex  etc.  cum  do^ 
minis  baronibus  in  pleno  judício,  in  causa  Olkmari  deNezna.^k)w  ex  una,  et  Stepha*- 
num  de  Talmberg^  commis^ríutn  orphanae  olim  Oflcy,  íilíae  olim  DiwiSii  de  Talmberg*, 
parte  ex  aitera,  prout  ipse  Olkmar  tabulis  produxil,  qualker  olim  Pétnis  de  Talm* 
berg  Přibkoni  de  Mladějiwic  óbligavit  heredítates  snas  in  NQupihé,  et  idem  Přiblk 
ulterius  easdem  hereditates  obligaviť  pueris  suís  i^t  Olkmarowi  et  aliis  penes  eum, 
prout  tabulae  plenius  testantur;  et  ipse  Stephan  odepřel,  dicens,  quia  ipse  Petrus 
easdem  hereditates  obligare  non  potuit,  nee  Přibik  post  eum,  ex  eo  quia  ipse  Diwi- 
Sius  pater  praefatae  Ofky  fuit  frater  ejus  indivisus :  invenerunt  pro  jure,  et  Jai*os]aus 
Pliclita  de  2irotin  et  Johannea  de  Kunstat  et  de  Jewisowic  dominorum  baronům 
potaz  exportaveruut :  (^rout  ipse  Petrus  praetatus  hereditates  oblígavit  praefato  Přib- 
koni, že  jesti  to  mohl  sluSné  učiniti  ex  eo,  quía  fuit  patruus  germanus  dictae  Ofky. 
Actum  anno  domini  M^cccclx,  feria  IV  post  Gértrudis.  Bajgr.  hl.  Ťrebon.  430*. 
Mas.  21  d\  Talmb.  110*. 

221.  ■ 

1460^  21  Mart.  Secundc  Jckarmis  Planaš,G.  19^ 

Serenissímus  princeps  et  dotiiinus,  D.  Georgiiis  Btíhémiae  rex  etc  cum  do- 
minis  baronibus  in  pleno  judicio,  in  causa  Katherinae  et  Agrie^y  sororuiri  filianim 
olim  Nicolal  Sokol  de  Lámberg  ex  una,  et  Purkardiim  Kamáret  de  Žirownice  parte 
ex  altera :  jákoŽ  ipse  Kamaret  winil  dictas  sorores,  dicens  quia  jsťi  jemu  řekly  sexin- 
gentas  sexagenas  grossořům  dáti,  a  že  to  jich  rčenie  se  jest  jemu  stalo  na  KarStýné ; 
proti  tomu  ipsa  Katherina  et  Agnesky  sororis  suae  nomine  odpierala  jest  prawie(^ 
že  jsů  jemu  nic  neslíbily ,  a  že  tu  Agnesky  sestry  Kateřininy  nebylo ,  k  tomu  se 
swědomim  zawodiec,  jakož  pak  swédomie  wedly  sú  tyto  osoby:  tři  panny  jeptišky 
od  swaté  Kateřiny  z  no wého  města  Pražského,  a  čtwrtů  pannu  Wracku,  kdež  w  swém 
swědomie  swědéily  J8ů>  žé  nadepsaná  Agneska  soror  Kalherinae  byla  jest  u  nich 
w  kláiteře  puol  léta,  a  potom  wezena  jest  o  hromniciech  ha  Wartenberk,  a  Kamaret 
prawil^  že  jest  na  Karstoíné  widél  Agnesku  nadepsánu  na  den  swatého  Klimenta  a 
neb  potom,  a  list  okázán  jest  smluwný,  w  kterémž  se  w^kazuje  smlůwa  mezí  stra«> 
námi  nadepsanými  na  den  swatého  MikuláSe;  a  také  Kamaret  prawil  jest,  ie  ta 
amlůwa,  jakož  list  okazuje^  slala  s6  jest  s  obů  sestru  nadepsaných  dobru  wuoli  a 
přitoranů ;  a  potom  on  Kamaret  jinak  prawil,  že  jest  tu  Agnesky  na  Růdnici  nebylo^ 
mhiwé  k  Kateřině,  proč  Agnedty  sestry  swé  s  sebú  nemá;  a  Kateřina  Že  jemu  od* 
powčdda  jest^  že  jie  proto  nemela^  aby  jie  Jan  re  Smiřic  newial,  ale  idby  byla  ná 


1  n 


Karáteiné;  i  také  ona  Kateřina  okázala  s^^čdomie  Jana  Kocowského,  ie  je^  Agneskt 
sestra  Rateřinina  na  Karšteině  nebyla,  když  Purkart  Kamaret  na  Karlsleiné  byl :  domí- 
nus  rejL  cum  baronibus  inTenéiíint,  ét  Jóliannes  de  Kunstat  et  de  JewL^owic  et  Johannes 
de  liolowFat.et  deBexdititie,do|minoitimbaroniiin'. potaz  exporte  nade- 

psapýcih  stran  při  lií6eníei,odp<Mniow»  swědomie  i  wyMled^^^  dedcirunt  furaefoftaeKa- 
therinM  ,et  Agnescae  scororibus  pro  jure,  a  ie  Uein^éiipj^  .je  on  Kamaret  winf^jréeniii^ 
winiiy  nejsů,  a  Jan  Kocowský,  coi  jest  swddOíl  w  ténpři,  že  jest  prawé  awlMi&iL 
f>edH!  meqiDnales.:'  Actum  anno  domini  M?cccc%i  fería  YI  in.  díe  BenedictL  J?ii/^. 
.&7\  Treb4m.M(y^.  Mus.M^'^.  Taímb.  110— U. 


'  » '  ^ 


14A0>  VI  M^t.  Seeundc  Jekémnú  PUnae,  G.  M;       ■ 

Serenissimus  princeps  et  dominuS|  D.  Georgius  rex  J^h^miae  etc  cum  do* 
minis  baronibus  in  pleno  judicio,  in  causa  Margarethae  relictae  olim  Alberti  Rolowrat 
de  Čmiowic  ex  una,  et  Mathiam  Kamik  de  Lun  parte  altera,  prout  ipsa  Mai^;aretha 
inculpabat  ipsum  Mathiam  pro  heredilate  sua  dotali  in  Leaeivciechy  et  tabula^  <leU9 
suae  produxit,  et  ipse  Mathias  etiam  tabulas  produxit,  qualiter  éasdem  hereditates 
etiam  emit  et  persolvit  a  praefato  Alberto,  sed  posterius:  dominus  rex  cum  dominis 
baronibus  iuTenerunt,  et  Johannes  de  Rosenbei^  et  Bohuslans  de  Šwamberg^  domí- 
norum  baronům  .po{az  e^pqrtayerunt:  ex  quo.  t^b^ae  dot43  praedictae  Margarethae 
šunt  seniores  et  ipsíus  Matbiae  posteriores,  juxta  hpc  4o9iinu3  rex  cum  dovninis  h^ 
ronibus  dederunt  sibi  Mairgarethae  juxta  ejus  tabqlas  pro  jure ;  a  toho  w6na  jejiefao 
^y  ji  postúpil  ab  hodierna  die  infra  duas  septimami  ,  cpntimie  deciurentesi  bes  po* 
horáenie  téch  dědin.  Actum  anno  etc.  ut  supra,  sabba^  post  Benedíctí«  Majgr.  58*^1 
Trebon.\w^.  Mas.  216\  Talmb.  UV. 

•  I    <  ^  •  .  ■ 

I 

223. 

1460,  22  Mari.  Ecdem  libro,  G.  20. 

-  Serenissimus  princeps  et  dominus,  D.  Georgius  Bohemiae  rex  etc.  cum  de* 
minis  baronibus  in  pleno  judick>,  in  causa  Hedwiky  de  Aóžinitala  ex  una,  et  Hearí* 
cum  de  Kooowa  parte  ab  altera,  prout  ipse  Henricus  impetrayit  cum  orphano  elbi 
Lwikonis  de  Jiwian  a  D.  Ladislao  rege  Bohemiae  divaé  memoriae,  prout  tabolte  de 
hoc  plenius  testantur,  contra  quam  unionem  ipsa  Hedwika  defendebat  dicens,  qiáa 
est  Gommissaria  ejňsdem  orphani  ústné  ab  ipso  Lwikone  facta ;  ibi  dominus  rex 
dominis  baronibus  invenerunt,  et  Johannes.  de  Roscfnberg  et  Bohuslans  de  &^ 
berg  dominorum  potaz  exportaverunt:  ex  quo  ipse  Henricus  tabulis  ostendit,  qinlittr 
D.  Ladisl^us   Bohemiae   rex  etc.   divae  memoriae 'eí  unionem  dědil,  a  jej  Jindřicb^ 


x€  4iarýůk\^lšti  temáhfíA  krdhwhhví  CkAOé  r.  1460. 

ťijeb»  •JédKi  rtýmž-MhitkeBi  apirféíl^  ;že  ^i  toiir^spolitu  auostéti  ungi^ief.  4iiio  kiem 
^Ipphanns  slrýciiow^  příbuzných  'non  liábet;  a«'tak  wMiť  on^lírolek  má*  w  spolku  a  sptt* 
leňiidteiá  býii  iriebo  statím  liíMÍřichowa  et  «AoruBi  tteredun,}  kt^i  ndajU  neb  idietí 
budu.  Et  etiam  ipse  HétiHicus  et  taí  heredes  ět  boMimobflia  etAíniiiobilíá  sibí  o^- 
phano  non  debet  minuerey  sed  potius  augere,  usque  ad  annos  dictí  orphani,  proul 
i  ten  statek  dskami  má  znamenán  býti,  což  ho  jest  toho  sirotka.  Et  quum  ipse 
orphanus  annos  aetatis  attiogeret  et  voluerit  cum  prsaefiAo  Henrico  et  suis  heredi- 
bus  in  praetacta  unione  manere,  tp  buď  při  nénp.  Si  vero  nollet,  ex  tunc  heredi- 
tates  ét  bona  pmnia  eic^em  órpháno  ipse  Hénriciis  et  súí  ^  héredes '  ďébeht  cbndescen- 
dere  a  nawřátiti/ sine  pmni  impedimento  et  čbntradičtione ,  ét -c|e'praesehti  unióňe 
éundem  orphanúm'  dimittěre.  'Stmiliter  etiam,  ši  ipse  Henricli  'iét'  stii  heredes  in  unione 
cum  dieto  orphanóy  qu^m  aeiatis  ^ínnos  attingerét, '  maneťe  noUet,  qúpď  'idem  orpliaiius 


•-.»,! 


debet  eundem  Henrič^  et  suos  heredes  ďe  unione  dimittěre,  quyin  by  jemu  sirbi^u 
statek  jeho  zase  nawrátíli  A  na  to  mají  wSiclini  listowé  i  jiné  wéci ,  což  jest  kóli 
toho  sirotka,  jemu  Jfihdřičhowl  wydáni  býti  beze  wSie  n^ŠMáze.  Dědit  mémóriales. 
Relatio  omnium  beneficiariorflm'.  Ibi  statim  ideni  Hěnricujs  noiifícaViti  (Juaé  hérditatés 
8UDt  dicti  órjphani,  Videlícet  in  O.stromééi  et  in  Črbéwicé,  Actum  fuínÓ  etc  uť  supra. 
Rajgr^  h%—h%  Mas.  ^\Í—y 


••I  ti. 
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Uití^í^Siárš.  Sicmdo  Jckannis  ÍHarUu,  C.  24>). 

]n  causa  Purkarti  Kamaret  de  Žirownice  ex  una,  et  Katherinam  et  Ag^eskam 
sorores  de  Lamberg^  parte  ab  altera:  jakož  ipse  Kamaret  debuit  praefatis  sororibus 
zprawiti,  že  jesti  za  ně  a«  z  swého  statku  dal  duo  miUía  septá^ntas  sexagenas  gros- 
sorum,  a  tů  zpráwú  neprošel;  a  také  KrálowaM^  se  pány  slyšeli  ty  pány,  kteřiž  sů 
nadepsaným  stranám  byli.wýdáni:  Bohusláwa  z  Žebérka  i  z  l4ané,'}íaná  mladšieho 
z  WarLem'ber|ía  a  Jana  Malowce  z  PacoM^a,  kteříž  sů  to  znali ý.  žé*jěšt  on  Kamaret 
znal  před  nimi,  když  jest  tázán  od  strany,  kdež  jest  sw^ch  peněz  tak  mnoho  wzal, 
Že  jest  za  ně  tak.  mnoho  dal?  a  Kamaret  řekl;  jedno  ža  swé  dédičtwie  sem  wzál, 
a  druhé  sem  wyslůlil  na  swém  pánu,  a  třetie  s^m  se  jistc^m  ná  IÍ3tech  žá  jich  dluhy 
zdělal  a  rukojmě  z^slawow^ ;  a  tak  jest  početl.  Že  jest  ip  wSecko  jehp  dluh.  tbi 
serenissimus  prínc^ps  et  dominus,  D.  Georgius  Bohemia^  rei  etc.  cum  dominis  ba- 
ronibus  in  pleno  judicíb  invenerunt,  etJohannes  de  Kosenberíg;  eťHenricu$  Berka  de 
Dube  et  de  Lipého  domihorum  potaz  exportaTcrunt :  é;^  quo  ipse  Kjmiaret  zpráwú 
neprošel,  a  wedle  wya^náhie  nadepsaných  pánów,  domInů$  rěx  cum  dpi^inis  baronibus 
dederunt  praefatis  Kathériň^e  ét  Agnescae  sproribu$  prp  jur^;  a  ušty  kteříž  sů  wtu 


1)  Jfc/.  hab«t  „&.  eV 
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•   >        Di  Vm.     frýpi9iy  prámu  a  mMm/iI/.  •        >^ 

sumnm  pojati,  jekid  jest  je  '^f^^wttdil^  ty  «by  pnaefalis  soronlms  irritil  áb  kodíemt 
íSq  nmíUter  kifra  dns  sfiptimaiias  txmtinue  decurrentesi  a  ty  aby  pcdoiil  vúfaén 
dědí  eeinských  k  jích  ruce.  Aotun  anno  etc.  -Ix,  feiía  IV  pbst  anmintiaikmedi  MuroM. 

1460,  M  Mart.  Steunde  Jehannu  Planme,  G.  Í44    • 
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Serenissimus  princ^  et  deminus^  D.  Georg^ius  Bohemiae  rex  etc.  cum  do; 
minis  bafx>iubus  iii:  pleno  judjcio^  prout  Joh^mnes  de  Hasemburg  et  4q  Kostí,  supit- 
mus  judex  per  bohemiam  cuna/e  re^lís,  nai^čeníe  Žj||isj  od  Králow;^.M^  í  od  pjjnów, 
utrum  debetf  jsa  poručnikem  sírotkuow  oUm  Bohuáíí  de  Kowaně,  za  sirotčie  .wte  a 
záhady  odpowiedati  ?  ínyen^ruQt  cpminuiijter  pro  jure,  et  Jonánnes .  de  l^olowrat  et 
<j[e  Bezdružic  ét  Johániies  junior  de  Wartepberg^  ^t  de.Děčij^  dotninorum  potaz  ex- 
portayerunt:  Že  každý  poručnik,.  nebpli;  pořučn^ci  otcowgti,  nebo  Kráfowú  M"  dani 
neboli  dskami,  inaji  a,  mphů  záwa4y  dědin  sirotčij^hy  jpžtoby  po  dskách  mohly  shler 
dány  bÝti,  z  nich  odpowiedati;  a  také  tiž  poručnici,^ase  .budu  moci  a  máji  sirotčích 
wěci  k  ruce  sirotčie  dobýwati,  buďto  po  d3kách|  n^o  -jinaký  ježtoby  mohly  shledány 
býti ;  i  protož  praefatus  Johannes  de  Hasemburga  móž  Jaroše  Stranowského  od  Procka 
z  Kolomut  zastůpitíi  jakožto  mocný  poničnfky  ex  quo  ta  wéc  sirotkuow  se  dotý6e. 
Actum  anno  dom.  MCCCCLX,  feria  I V  post .  ApnunUationem  Mariae.  Rajgr.  60*. 
Treb.  432^  Mus.  217—18.  Talmb.  109'.  (boh.) 
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1460>  fii.  MtcřL  SseůňdÍD  JóhiamU  PlaHae,  G.  ih. 

■  ■  '.  .■■....!,./■■■  .        ■  . 

In  causa  inter  Purkardum .  de  Kopidlna  ex  una .  et  Benesium  de  Mokrowiis 
parte  ab  altera,  prout  ipse  Benešius  inculpat  Purkardum  z  nedoplacenie  zbožie  fte* 
beckéhoy  prawě.  Že  jest  toho  swédom^  že  Jeho  zené  nezaplaceno,  a  toho  nedowodie 
ničimžy  ne^  toliko  řečí  swú;  a  Purkart  odepřel,  že  Jemu,  w  tom  nechce  wéřiti,  že 
on  sám  sobe  swédčiti  nemóž,  a  zámietaje  se  listem,  kdežto  otec  Purkartuow  dlohy, 
kteréž,  jemu  jsů  dlužní ,  i  Jin^é  wěci  ^wé  popsal,  při  kterémžto  íistu  pečet  jest  Stra- 
níkowa  Purkartowa  otce  jeho,  Janowa  z  Lúčeně  bratra  jeho  a  Matéjowa  z  Hékowic, 
že  to  w  tom  listu  nenie  položeno,  by  ženě  jeho  Benešowě  co  byl  dlužen,  jakož  jest 
i  jiné  wěci  položil  a  popsal :  serenissimus  princeps  et  dominus,  D.  Georgíus  Bohemiae 
rex  etc  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judício  invenerunt,  et  Theodoricus  de  Ja- 
nowic  et  de  Chlumce  et  Bohuslaus  de  Šwamberg  dominorum  baronům  potaz  ěxpor- 
taverunt:  ex  quo  ipse  Benešius  jiného  duowodu  nemá,  než  toliko  jsú  řeči,  juxta  hoc 
Že  jeden  druhého   sám   toliko  odswědčití  nemóž,  dominus  rex   cum  doaunis  baroni- 


z€  starý^^éšMk^zům^iiá^  fořél^mw  r.  1460. 

227.     '         •*  ,- 

'/-iiV/ iaé"Siilewíc"ét  'a'é'  Ofeti^éKó',  liomágláltító  dičtke'  ťe'^iL'é'  éx'  útó,!  é^'  nÚH^UL 
WVkhHélá,  c&n^eilk^iúiRk^i^ÉSíiěinUé;  t>r^^^t'^A]rň"'Mniíéd'^aáta'; '  c^ti^óiite 

ialowal,  kterak  jest  nadepsanému  WácmwoWÍ,'míiriuJéjie'M  bráno '  s  teomorrííkeiA 

Pražským  na  dědinách  jeho  manských  ijK.JHoholiciechy  kteréžto  bránie  na  některých 
dědinách  a  dwořiech  manských  nemělo  bytí;  ínvenerunt,  et  Jaroslaus  Plichta  de  2i- 
retin  et  Bohuslaus  dé  Žeber^  et  de  t^láhé  dbinínóřum  oaronúm  consilium  exporta- 
Tfirunt&i.eX'  quoUctiWnwddl  k^moroíka'  na.  dddiliy«finaA0ké|  kdežUiifiwé«tL'  noiÉěl,  juxta 
Jboc  dcdeFunt  tdomitiaé  fregínae  pro;v.jure;>'  a  pówodó>vii:  máji  ILfáiowé^  M*^  opímwíii, 
jakož *]^ání.jroakieíef<fi  jemu>iW!aíakowí>  ňkód^  aby:  oplrawili^>iwi  éeseX  se  seznají,  o4 
dnetoieho  doe  /ini  p  duabiis  ^eptj mtnift  óéntíáue  deeUrpej^ubus;^ ^a  •  w  iejaál\  by-  >ge  nesnaž, 
to: aby  2pra^ilÍ4'  ut.'járÍBiesl  tetn^aev/tferialViipofelKcondiiQt^mtpaseliaepi^inla  úií^^oé*- 
ipeUa  íOmnjuiDr  sanoioruin'  ia  jcastvo  PřagiensL  iWenoeslaufli  de:  Ostiíéh^  dědil;  memopiakis. 
&efaitáO|  oÉmiuni /  bett^Aciá^ionlÉi^/  Actum^  antoo.rob.iih^  saJbtbalUi^  póst.^ahnuotietioiMÉ 
Sfapiae.»  iíd/'j^r.:£0rKj6K  ^2keUm.ii33\  Musl  218^^  ,jaA^6.  lA9*^í^h.)v    .    n.l   . 

1460,  31  Maře,  Secundo  Johannis  Plafuu^  /?•  !38•.»»^^\^A    .  'MV   .#»\\i 

In  causa  Zdenkonis  Kostka  de  PošCupic,  magistři  monetae  montiutn  Kutnen- 
síum  ex  una,  et  BohuiílaíMeDobboSehMíě  «t  alfónntt^  q[tii' iiiéfbnsam  fecerunt  contra 

ipdisbriijatiflneíi^ .  f^^n, ;te,#«í?Wň ' .'^^-M^o^w , P^..ll^„#ř^.  ^M<i^  Sř^mW^ 
Z4eněk  d^  pi,iluw(ij , a  zwo.<l , uťjip^jí.  jirojujvif ,  d^-  toti|J^íiř,.bp^elw)Jí:^C9|pc,,,%J4.III 
^maium.  f^eforujn,  .a,^  t%ř ,  i^Uj.. ^^ífl,  j^nte„^i^erina^.,iZj^fpd  :»ji)ř^deip..,u6í^,  »| 
.4édi9y  w  Pobi;9^ijiiftieph,  ;k^9^^U),,jd0.diiíy  někdjr  J^yly,  p^tflow^,B,]tfÍ^líníi  ji^ícpwy* 
pro.nez^ráwu  .dědip^^yš;i}^skj(:9b  ,ftj,  iqapídimept^,, ,^.^e  J,^n.ef:^^(.^p^  j^rtp,,jAiv»e 
uxoris  Johannis  Rychlik  4e  Kralowic,  quae  in  eísdem  hereditatíbus  ift  MySllné  obr 
tinuit  trecentas  sexagenas  g;i*ossoruro  dotales  olim  Elisabe^  Tc;]i|claci.  Pfitif :  de  My&Uti, 


tetj  swérproli^ikteréibiÉto  iwodu>  pmebáis  Bohuslaifs  š  jíilýÉki  odpoMkf^cídperjr 
díúilí  sů  dskamiy  prawiecey  že  nadepsaný  Zdenek  léta  zemská  přepustit  jcsúf  rii  iy 
dědiny  nesahaje :  sereníssimus  princeps  et  dominus,  D.  Georgíus  Bohemíae  reX|  cum 
dominis  baronibus  in  pleno  judicio,  inveherunt,  et  Henrícus  de  Stráže,  magister  áime 
regni  Bohemiae,  et  Jóhaimes  dé  Kolewrat  et  de  Bezdružic,  dominorum  baronům  in- 
ventionera.  exportaverunt:  ex  quo  ipse  Zdenko  habens  commissipnem  per  ubuks  a 
Wilhelmo  d,<e  JeniSowic  et;  Ulríco  de  KramoUna,  aby  mohl  práwo  wéstí  pro  no^ráwu 
midepsaných  dédin  w  Myšláně^  kteréžto  poruč^nstwie  dskami  stalo  se  a^no  domiai 
M^cccc^lvi,  sabbato  in  díe  Boniíacii,  a  jsa  poruéník  mocný  dskami  k  wÁme  práwi 
pro  nezpráwu,  i  newedl  až  do  umluwy  a  do  zwodu,  jakož  nahoře  wyhčeno  jcsl,  a 
w  tom  času.  léta  prošla  jsů:  a  podlé  to^  on  Zdenek  pro  tu  nezpráwu  nadqmn^ 
m  dédiny  jistcpwy^a  ^ráwec  sahati  nemá.  Aplum  anno  etc  Ix,  fería  II  ante  Am- 
|>rosiL  yř«/yr.  61*.  TreSon.  433^  Mw.  218—9.  Tabnb.  U2^ 

229. 

1460,  6  Oet,  Stamde  Jehatmi*  PUnuu,  L,  1  '). 

■  •     •  ■  •  •  ■    . 

In  causa  inter  Micoláum  de  Pokonic  ex  una^  et  Johannem  de  Přibram  parte 
ex  allera,  domini  barones  in  pleno  judicio:  auditis  eorum  tabulis,  non  coiiflmeliir» 
by  ta  wes  in  Hořehledech  cdá  byla  k  Pořifii  padána  ^  et  ípse  Johannes  Přibrán 
zpraiail^  Že  wždy  téch  šest  kop  platu  wHořehlededi  po  otci  swém  w  drženíe  byl  až 
dosawad:  invenerunt  pro  jure,  et  Johannes  de  Kunstai  et  de  JewiSowic  et  Johannes 
de  Kolowrat  et  de* Bezdružic  dominorum  consilium  exportaTcrunt:  ex  quo  domini 
barones  po  diskách  shledati  nemohli,  by  ta  weš  w  Hořehledech  byla  odá  prodána 
k  Pořičiy  že  jemu  Jano wi  Příbramskému  juxta  é^s  tabidas  a  jeho  drženi  téch  Mti 
kop  platu  w  Hořehledech,  o  kterých  pře  jest,  domini  barones  dederunt  pro  jure. 
Actum  anno  domini  M^cc^lx,  fería  II  post  Francisci.  Rajgr.  62%  Trebon.  433\  sq. 
Mus.  219*^.  Talmb.  112\ 

230. 

1461,  ffi.  JmtL  Teriic  Johatmú  Ptanae,,  A.  30. 

In  causa  inter  Johannem  de  Rosember§^  ex  una,  et  Katherínam  olim  relictam 
Ctibori-  de  Zásmuk  et  Wencedaum  oUm  filitun  dictae  Katherinae  parte  ab  altera :  ibi 
serenissimus  princeps  et  dominus  Georgius  Bohemíae  rex  oc  cum  dominis  baroni* 
bus  in  pleno  judicio,  audientes,  ubi  dieta  Katherína  et  Wenceslaus  okázali*  dsky,  kdežlo 
Clrícus  de  Rosemberg  hereditates  íh  Záluží  et  in  Zalužci  vendidit  Thomae  de  Wlče- 
tina,  prout  tabulae  plenids   testamur,   a  dále   domhius  rex  cum   dominis   baronibus 

*)  Mtís.  habet^.G.  1." 


ze  iUurfók^dštk  urnub^  kréUmHwi  ČtĚštíhé  r.  1461. 

po  dskách  shledali,  kterak  Tóma  aápisuje  AmeStowí  de  Leskowce  též  dédmy  w£a<* 
luti,  et  Amestus  Leskowec  vendidit  etiam  easdem  hereditate&  Ctibovio  de  Zásmuk, 
a  opét  Wojtěch  de  Wlasenice  yendídit  heredítates  in  Zalužci  Johanni  de  Zásmuk 
S3fiiii  Ctiborowu ;  et  etiam  Katherína  et  Wencefllaus  okázali  listy  dwa,  kteřížto  dwéd* 
čie,  že  Jindřich  a  Jan  bratřie  z  Rosenberka  prodali  Janowi  Zásmuckému  a  bratřim 
jehoy*  jakož  ti  listowé  siře  swědčíe:  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Stráže, 
magister  curiae  reg^i  Bohemiae,  et  Jofaannes  de  Kolowrat  et  Bezdružic,  domi* 
norum  consilium  exportaverunt :  napřed ,  aby  dsky  při  swé  moci  ostaly ,  et  ex 
quo  Ulncm'  de  Rosenbei^  dědit  plenám  potestatem  tabulis  Henrico  et  Johanni  íiliis 
suL%  ut  possint  hereditates  jich  prodáwati,  juxta  hoc  ipse  Johannes  de  Rosenberg 
powinen  jest  listóm  swým  dosti  tičiniti ,  jakož  swédčie.  Dědit  memoríales.  Relatio 
omnium  beneficiariorum.  Rajgr.  62*^.    Trebon.  43 4^*.  Míj^.  219\  Tabnb.  112 — 13: 

231. 

1461,  10  Jun.  Tertio  Jokannis  Planae,  B.  1. 

In  causa  inter  Jitkám  de  Bubna,  (iliam  Ewanowťi  ex  una,  et  Johannem  de 
WoUtein  et  de  Třeble  parte  ab  altera,  prout  ipsa  Jitka  winila  Johannem  Wolštein 
z  dědin  w  Opmici,  prawiec,  žeby  těch  dědin  dědička  byla  po  swém  otci,  a  že  jest 
Wilém  z  Nečtin  těch  dědin  prodati  nemohl ,  Že  jest  zápis  swěřený  od  Heřtoana 
z  Bubna,  děda  jejieho  Jitčina  jemu  Wilémowi;  a  on  tomu  swěřeni  neodpiiei^,  ale 
ipse  Johannes  Wolštein,  že  jest  ty  dědiny  Wilhelmus  de  Nečtin  jemu  Janowi  Wol- 
Ateinowi  prodal,  a  že  jest  to  na  sirotčie  dluh  obráceno;  a  ona  Jitka  také  to  neod- 
pierala  jest,  ukazujic  smlůwu  Podmoklským  listem  učiněnu,  že  za  dluhy  otce  jejieho 
ducentas  Ixx  sexagenas  grossorum  on  Wilém  wzal  jest;  et  etiam  ipsa  Jitka  prawila 
jest,  že  jest  on  Wolštein  po  smrtí  otce  jejieho  diel  těch  dwů  set  a  sedmdesáti  kop 
grošuow  peněz  wzal.  Ibi  serenissimus  princeps  et  dominus,  D.  Georgíus  Bohemiae 
rex  etc.  cum  dominís  baronibus  in  pleno  judicio,  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus 
de  Stráže,  magister  curiae  regni  Bohemiae^  et  Johannes  de  Kololerat  et  de  Bezdružic, 
donúnorum  consilium  expoilavenmt :  že  ona  Jitka  k  těm  dědinám  wedle  dědictwie 
swého  sprawedliwa  jest,  4t  ipse  Johannes  Wolštein  aby  jie  těch  dědin  postiipil  ab 
hodiema  die  infra  dua^'  septimanas  sine  diminutione  dictarum  hereditatum.  Actum 
feria  IV  post  Primi.  RaJgr.62—6»'  Trebon.  434—35.  3fas.2í9—20.   Talné.  \n\ 


•        '       232. 
'  1461,  l5  7iůi..Eodem  libro.  B.  1.    " 

In  causa  inter  Zacharíam  «de  Říčan  et  de  Štěkna  ex  una,  et  Milotám  de.  Dós- 

powa  parte  ab  qjte^a,  jakož  jest   Miloty  winil  Zftohaře  %  Hlčan ,  leby  majíc  ^jtolCi 
A.  Č.  UI.  43 


^   ' 


.m;í   .\KVaL     fFífpM^  práánU  m  ěěoMív^^^^^^^ 


►  .. 


jednostajné  poničenstwié  a  Wenceslao  Zknnlik  de  SwejSíniii  ieby  l>bz  *  jehd  mMUt  a 
.wédomie  dopustil  z  sklepu  i  jinde  pobrali  ženě  swé  Kateříné  klenoty  i  jiné  .wéct; 
a  Zachař  také  zase  odpieral,  že  je^t  nic  neučinily  ani  dopustil  ženě  swé  čeho  bráti, 
než  toliko  lo,  co  jest  jie  dal  nadepsaný  Wiclaw  z  Swejšina.  Ibi  serenissimus  prineeps 
et  dominusy  D.  Georgius  Bohemiae  rex  etc  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judicio, 
auditis  jich  pře,  swědomie  i  odpory,  invenerunt  pro  jupe,  et  Henricus  de  Stráie^ 
magister  ouriae  regni  Bohemiae,  et  Wilhelraus  junior  de  Bisehberg  et  deRabie  do- 
minorum  consilium  exportaTerunt :  ex  quo  ipse  Milota  et  Zacharias  jednostajná  byia 
sta  pomčniky,  že  jednomu  mimo  druhého  nic  nenie  poručeno,  jakož  pak  i  we  dskáidi 
to  se  jest  shledalo :  tehdy  Zachař  z  Říčan  neměl  jest  ženě  swé  ani^  žádnému  nic 
dopustili  bráti  bez  wúole  a  wědomie  Milotowy  divého  poručnika.  Pak  což  se  do- 
tyce těch  klenotuow,  kteréž  Kateřina  pobrala,  prawiec,  žehy  jí  dány  byly  od  Wá- 
clawa  z  Swejsína,  a  na  to  i  swědky  wedla  jest,  takto  sú  páni  o  tom  rozkázali,  aby 
Kateřině  jmenovvané  dány  byly  w  jejie  moc  a  sepsány,  což  jich  jest^  a  ona  aby 
jich  neutracowala,  než  aby  stála  přede  pány  na  prwniem  sudě  panském,  když  naj- 
prwé  páni  w  sudě  sedů;  a  tu  zdáloliby  se  komu  ji  z  těch  klenotuow  winiti,  neboli 
z  čeho  jiného,  ježtoby  se  statk,ii  dotklo  Wáclawa  Zmrzlíka  nadepsaného ,  ona  buď 
právva  wedle  panského  nálezu;  a  jestližeby  tu  od  žádného  winěna  nebyla  a  práwem 
z  toho  wywedena,  z  toho  ona  iučiň,  což  se  jip  zdá,  jako  ze  swého.  Dědit  memoriales. 
Jlelabo  gpmium  beneíiciariorum.  A^tum  feria  IV  post  Primi.  Bajgr.  GS***.  Mas.  220*. 

233. 

1461,  11  Jun,  Tertio  Johannis  Manae,  B.  2, 

In  causa  Inter  Barbarám,  fíliam  olim  Nicolai  Gelbiger  ex  una,  et  Zbynkonem 
Zajiec  de  Hasenburg^,  supremum  judicem  regni  Bohemiae  parte  ab  allera,  kdežto  jest 
ona  Barbara  winíla  dictum  Zbynkonem,  žehy  jie  držal  jejie  sprawedliwé  dědictwie 
triginta  sexagenas  gi;o$$orum  census  annui  nudi  perpetuí  in  Tuchon^ěřicich :  ibi  se- 
f*ei|issimus  princeps  et  dominus,  D.^  Georgius  Bohemiae  rex  etc.  cum  dominis  baro- 
nibus in  pleno  judicio,  auditis  eorum  ex  utraque  parte  pře  a  odpory,  a  dsky  nade- 
psané Barbory,  kdežto  okázala  jest  ten  plat  po  swčm  dědu  i^otci  na  Tuchoměřicich: 
inveneriniit  pro  jure,  et  Joliannes  de  Rosenbefg*  et  Wilhelmus  junior  de  Risenbei^ 
et  de  Rabie  domínorum  consilium  exportaverunt :  ex  quo  Tpse  Zbynko  Zajiec  neo- 
kázal proti  tomu  jejiemu  platu  nic,  aby  ona  Barbora  Jakožto  dědička  při  témž  platu 
^  íuostala,  jakož  jie  dsky  swédéie,  a  že  jí  to  při^uwji,  jakožto  dědičce  spi-awedliwé 
po  jejiem  dědu  a  otci.  Dědit  memoriales.  Relatio  omnium  benoficiarioruiE.*  Actum 
feUia.  <iuinta  post  Primi.  Jia/^.  64\  Mas.  220—21.  Trebvtu  435•^   Ta/mb.  113\ 


K  tUiTýtk.éš»k^émulk^Aréi^mwi.^Uitw.  1461. 


'  ■  ;* 


234. 

146 1^  13  Jun,   Tertio  Johanrds  Planae,  B.  4. 

In  causa  serenissimi  principis  et  dominiy  D.  Georgu  regis  Bdhemííq^  et:Cei^ 
J^oqiem  de  Kliniteín  procuratprem  JM**  ex  m^dLi  et  Wencfealaiím  Mnich  de  Zlaté  psaiPta 
ab  altera,  ubi  Wenceslaus  de  Zlaté  ukázal  dsky  přpd  pájuy,  utú  ProQopius  Črný  .dp 
Pr^lg^  veiKlidlt  yiginti  sexagenas  grossorum  census  lannui  nudí  perpetui  in  Kiiinniti|- 
dech  et  in  Měcholupiecli ,  a  drul^é  dsky,  kdež  Olbrain  filius  Jojiannií  de  Klpčo^y 
yeudídit  triginta  sexaj^enas  grossóimn  platu  holéhp.  ro^dielně,  a  ze  jména  deceip 
sexagenas  grossorum  na  Kunraticiech '  a  deset  na  Mi^cl}oli^pech  et  in  Proseku  d^ceip 
$^xs(genas  grossorum  census  nudi,  prout  tabulae  pl^ius  testantur,  MathiaeMnic^  dp 
ZUté  et  de  Zvviekowce,  patři  dícti  Wenceslai,  et  C^nko  de  Klinstein,  prokurátor 
neokázal  jest  od  Králowy  M**,  by  kdy  král  Wáclaw  předek  Jeho  Milosti  ten  plat  deset 
kop  grosuow  na  Kunraticích  odkůpil :  ibi  dicli  barones  in  pleno  judicio,  auditis  eoruip 
tabuUs,  pře  i  odpory  a  líčenie,  invenerunt  pro  jure,  -et  Henricus  de  Stráže,  magister 
curiae  regrJ  Bohemiae,  eť  Johannes  de  Kolowrat  et  dé  Bezdružic,  dominorum  con- 
silium  exportaverunt :  že  on  Wenceslaus  těch  desi^Ui  kop  grošuow  platu  holého  na 
Kunraticiech  má  požiti  wedle  swýeh  desk,  poněwadž  jsú  sldršie,  nežli  krále  Wáclawa. 
Dědit  memoriales.  Rclalio  omDium  beneííciariorum.  Actum  anno  jdominí  Mpccccixi, 
sabbato  ante  Viti.  Bajgr.  64*    Trebon.  435— SG.  Mas.  221*.  Tqlmb.  113^^.. 

*535.  ■ 

1461 9  13  Jun»    TérCio  Johannis  Pldnae,  B,  4. 

In  causa  inter  Petrům  de  Dobroílowic*-,  ubi  l^pfendít  heredltates  in  IJobrošo- 
iřicich  conti^a  jus  obtentum,  ubi  Wenceslaus  de  RadíCe  juft^btinuit,  citando  Bohu- 
slsíum  de  Dobrošowic  in  hereditatibus  in  Dobíosofriciech,  éillendo  quia  habet  septenv 
sexagenas  grossorum  komornieho  platu  jn  dictis  hereditátibuis  ig  I>obBóSowicřech ;  et 
Wenceslaus  platu  komorníetio  neodpierat  <jest,  n^  toliko  práwa  swého  stáného/ qHód 
obtinuit  in  Bohuslao,  držal  se  jest'  juxta  ipsiu*řiabuks;  et  ipse  Petrus  t  dédictwí 
nemluwil  jest,  než  toliko  k  platu,  k  sedmi  kopám  komornieho  platu:  ibi  domini  ba^ 
rones  in  pleno  judicio,  audita  jich  pre  i  odpory,  invenerunt  pro  jure ,  et  'Johannes 
junior  de  Wartenberg  et  de  Dé<iín  eť  Johanťies  dé  Kcíoirrát  et  de  BezdružiCf  doiy- 
DOi'Miii  copsďíum  expoirtaverunt:  aby^on  Wácla>v  .  podlé  deek  swýph  tohp  ^tapél^o 
práwa  požili  o(  ipse  Petrus ,  že  ten  odpor  na  Kgs^^tJ^  učinil  JQs^^  má  kázán  bjiHji* 
Acmaimmo  dopMiu  M^cc^^flxi,  sabbato  aajteVitv  ;^'#i>64— 5.  Jífi^si^í'^.  Zr^?« 
436*.   Talmb.  1Í4\  ..  '   . 


*  -■ 
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.   .    D.  Vn.     ff^púfy  prémU  a  tmémi 

236. 
1461«  15  Jun,  Teriic  Johannis  Planae,  B.  5. 

■  . 

In  causa,  ubí  Wank6,  íilius  Wokonís  ')  de  Walštein,  vendidit  liereditates  ín 
Ponlklech/in  Bhijkhowě  et  in  Kamenici,  Henikoni  patři  Hynkonis  de  Walsteíu  eťde 
Skály,  circa  quod  forum  Johannes,  íilius  Wokonis  ')  praefati,  defendit  contra  prae^ 
fatas  hereditali^s ,  dicens  *quia  easdem  hereditates  yendere  non  potuit,  ex  eo  qiua 
ipse  Wanko  fuit  frater  suus  junior  indivisus,  et  ipse  Hynko  íilius  Henikdnis  nepro- 
wedl.  b^  byli  didbi:  ibi  domini  barones  in  pleno  judício,  auditis  eorum  pře  a  Ifie* 
nie,  invenerunt  pro  jure,  ét  Johannes  de  Roseiiberg  et  Johinnes  junior  de  Rabie 
dominorum  consiliiim  exportaverunt :  ex  quo  ipse  Wanko  íidt  frater  ipsius  junior, 
jsa  nedielhý,  že  jest  nemohl  téch  dědin  prodáwati ;  et  ipse  Hynko  aby  jemu  Johanm 
těch  dědin  postúpil,  ab  hodierna  die  infra  duas  septimanas,  sine  diminutione  dicCa- 
rum  hereditatum.  Dědit  memoríales.  Relatio  omnium  beneííciariorum.  Actum  fería 
n^  in  die  Viti.  Raj^.  ^h^^Mas.  221\  Trebon.  436^  Talmb.  114\ 

237. 

14639  ^^  ^^^^  TVrhb  Joharmis  Plmae,  E.  23. 

Serenissimus  prínceps  etxlominus,  D.  Georgius  Bohemiae  rex  etc.  cum  do- 
minis*^6ftronibus  in  pleno  judicio,  in  causa  inter  Alšonen  de  WřeSťow  et  Johannem 
Lapka^dé  Risenbiírg^,  jítout  praefatus  Johannes  Lapka  ostendit  tabulis  forum  ab  AI- 
šone  de  Wřešťowa,  a  w-swé  při  líčil,  že  (en  trh  dskami  má  před  se  jiti,  a  Aleš 
de  Wřesťow  také  jest  prawil,  že  má  od  něho  Jana  Lapky  rčenie,  a  w  swé  při  po- 
ložil, prawě  že  mu  slíbil,  když  by  mu  jeho  penieze  dal,  že  mu  má  jeho  zbožie 
WřQšťowa  i  s  jeho  přislušenst\HÍm  zasQ  odprodati  a  postůpiti  w  týchž  penězídi  k  jeho 
samého  ruce,  jakož  jsíu{)ak  úředníci  měniví  to  wyzltali,  že  mu  řekl  s  tíem  práwé 
učiniti:  invenerunt,  eť'4Qhannes,  de  Rosemberg  et  Bohuslaus  de  Šwamberg  domino 
rum  baronům^  consi|fpm  exportaverunt ;  že  dsky  w  swé  moci  ostati  máji,  a  také  on 
Jafi  Lapka  jemu  Alsowí  slib  a  rčenie  d(teti  má.  ActHm  feria  VI  post  Gertrudis. 
Rajgr.  e6\  Trebon.  43  X%  Mi^.  2&\  Talmb.  114\  sq. 

?38,^^ 

1462^24  Murt.   Teríio  Johannis  Planae,  E.  28. 

j*  '  *  In  causa  inter  Zdenkonem  de  Stember^,  supremum  purgrayium  Pragensem, 
nenricum  de  Michalowic  supremum  camerarium  regni  Bohemiae,  potentes  commis- 
satíos  et  tutores  orphanorum  olhn  Petři  de  Stemberg,  Amestum  de  Čemiíc,  Tlleo- 

1)  Rkp.  Mu$.  Waal^nis*     *)  fen/ýi;  Wankonis. 


u  4iarý€k  desk  zimkých  kráhw^wí  Ů^d^  r.  1462.  M4 

doricum  de  Chlumce  et  de  Janowic  ex  una,  et  W^oM^eslaum  deWalečoWi  subcame^ 

raríum  regní  Bohemiae,  parte  ab  altera,  quidquid  jconcemit  práwíi  wedenie  pro  ne- 

zpráwu  Xn  sexagenarum  grossorum  census  aimui  in  Pul|cich  duchownícby  kdežto  .tM 

podkomoří  práwo  wedl  jest  supra  dictum  Amestumy  et  ipse  Amestps   supra   díctos 

commíssarios  orphanorum  Petři  de  Steruberg:  ibí  serenksímus  princeps  et  dominus, 

D.  Georgius  dei  gratia  Bohemiae  rex  etc.  cum  domínis  baronibus  in  pleno  judicio, 

invenerunt^  et  Johannes  de  Kunstat  et  de  JewiSowic  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de 

Bezdružic  dominorum  baronům  consilium  exportaverunt :  ex  quo  ješté  sůd  duchowní 

u  akt  dwora  archiepíscopí  Pragensis    propuštěn  nenie,   protož   Králowa  M'  se  .pány 

to  rozdělenie  aktami   a  to  wedenie  práwa  mezi   témi  wšemi .  stranami   nadepsanými, 

o  kteréž  pře  jest,  zdwihají;  a  když  sůd  a  práwo  duchownie  u  akt  propuš(éno  bude, 

ktož  k  čemu  prawo  má,  práwo  mu  se  nezawierá.     Actum  feria  IV  ante  annuntiatio- 

nem  beatae  Mariae  virginis,  ahno  ut  supra.  Rajgr.  65 — 6.  Mas.  222'.  Trebon.  436^. 

sq.  Tabib.  114'\ 

239. 

^462,  23  Maří.  Eodrnn  libro,  E.  28. 

In  causa  inter  Bohuslaum  de  Dobrošowic  ex  una,  et  Mathiam  de  Dubce  parte 
ab  altera,  serenissimus  princeps  et  domínus,  D.  G^orgiiíis  Bohemiae  rex  oc.  cum  do- 
mínis  baronibus  in  pleno  judicio,  auditis  eorum  narrationibus  ex  utraque  pinie,  in* 
Tenerunt  pro  jure,  et  Johannes  de  Rosenberg  et  Jarosla^s  ^cbui,  de  Zirotiqi  domi- 
norum baronům  potaz  exportaverunt:  prout  in  priori  inventibne  inter  dictas  partes 
bylo  nalezeno,  cožby  on  Bohuslaw  práwa  dědického  prowedl  na  Dobrošowicích,  na 
tom  aby  swých  platuo w  postihal :  ibi  idem  Bqhuslaus  docuit  tabuUs  coram  regia  ma- 
jestáte et  dominis  baronibus,  qualiter  ohm  Pjrocopius  de  Dobrošowic '  prodal  práwo 
dědické  Bohuslawowu  ot#i;  wedle  toho  YJSíl  se  pány  jemu  Bohuslawowi  éáwají  za 
práwo,  což  sé  ^ráwa  dědického  ti^diéž  w  Dobrošofricich  doteče,  bf^  pohoo§enie  j4a- 
tuow  komorních;  ktož  je  tudiež  máji,  a  majili  co  R  so^ě  o  škody^  nduiviti ,^ cbž  áé 
póhonuo w  mezi  nimi  dotyce,  mají  ^rá\^  ^řeď  sébů*,  'když  ta  w8c  k  slySáif  přijde. 
Actum  feria  UI  ante  annuntiationem  beatae  virginis*  anno  ut  ^Cipra.  Řájgr.  §6\  ÁÍUs 

222\   Talmb,  114*. 

240. 

146Í  11  &cL  Tertio  Johannis  Planae,  IT.  7.  , 

p       '  * 

In  causa  inter  Kunsonem  jle  Háček  ex  una,  et  Dorothfam  da  Skaflce  plrte 
ex  alttera :  ibi  sereoissiiQUS  princeps  et  dominus,*  D.  GeoFgiiis  ]Q^ei|iiíié  rti  ^{tc^^cuÉi 
doimnis  ^aronibÚ3  ki  pleno  judicio,  audito  Kunáone  ^él,  ehis  taljijfflpir  et^  ipsam  jDoro- 
ďieam  et  eorum  replícátíone,  InTenerunt  et  Jq^tmief  de^i|p8lat  t\^  i^  iemimnú.  ]0i 
Tběodoricus  de  Janowie  et  ^KÍe^K^hlumc«  (lommorMoi  l]|fLro|um'^^Íi||pe  «xjl0rta- 


•  / 


)Mft  *''*       DÍVÁ!.    Wýpaky  préwní  a  iůtdíU 

yeúntÁx  ex  quó  i^é  Kiiii3ó  o^tencKt  tábulís,  <{uálíter  hereditates  suds  in  Háčkách  a^ 
stawii  jest,  a  vrý^platu  sobě  na  týchž  dědinách  postawil  jest,  a  ona  Dorota  neokáxaki 
Vf  to  měla  k  dédictwí:  wedle  toho  Rrálowa  M'  se  pány  dederunt  sibi  KunSoní  pro 
juře,  a  ona  Dorota  aby  penreze  swé  od  něho  wzala,  jakož  dsky  swěděie,  a  jenra 
jeho  dědin  stůpila  zástawný^h,  hinc  eť  duabus  septinianis  decurrentibus.  Actum  amio 
domini  M^cccckii,  feria  n^»  ante  Galii.  Rajgr.  66—7.  Trebon.  437»**.  Mas.  222*. 
Tahnb.  115\ 

241. 

« 

1462,   1 1  Oct.  Tertio  Jchannis  Planae^  J.  9. 

In  causa  inter  Wankonem  Čelechowec  de  Kralowic  et  Bořiwojum  .de  Růdné: 
ibi  domini  barones  in  pleno  judicio,  atiditiš  eórum  narrationibus  et  replicationibus,  a 
widěwše  dsky,  kterak  Bořivvoj  prodávvá  Čdechowcowi  dědictwie  w  Krušowicidi^  a 
dsky  znamenitě  okazují,  že  zprawuje  před  wěny,  před  sirotky  i  před  zápisy  wšeti- 
kterakými,  jakož  země  za  práwo  má :  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus  de  Stráže, 
magister  curiae  regni  Bohemiae,  et  Wilhelmus  junior  de  Risemberg  et  de  Rabíe  do- 
minorum  consilium  exportaverunt:  ex  quo  Bořiwojus  newymienil  sobě,  aby  toho 
vvěna  nezprawowal,  než  bez  wýminky  wsecko  zprawuje,  jako  swrchu  dotčeno,  wedle 
toho  jlpminí  barones  dederunt  síBi  Wankoni  Čelechowec  pro  jure.  Dědit  memoría- 
les.  Relatio  omnium  faipneficiariorum.  Actum  feria  II  ante  Galii,  fíajgr.&l*^.  Trebon. 
437^  Mus.  222—3.  Ja^b.  lVo\ 

» 

242. 

1462,  12  Oct,  Terfio  Jchannis  Planac,  J.  9. 

t 

•      ^p  causa  Jenconis  junioris  de  Janowic  et  de  Petrspurg  ex  una,  et  Henricum 
de  Wránieho,  Břetislailm.  de  Zelče,  Rackonem  de  Wýškow,  Habardym  et  Ješkonem 
fi^afres^de  Ho^^olic  jpaite  ab  alteia:  ibi  domini  barones,  auditis  eorum  parte  ex  utra- 
que  tabuUs  et  eorum  narrationibus  et  repli(^tion^us,  jakož  Anna  reiicta    olim  Hen- 
rici de  Sprin^erg  wéno  sw^é  zapsala  dskami  děřem  swým,   a  tomu   zápisu  jest  čty- 
řiceti á  sedm  let,  *a  proti   tomu  zápisu    za  krále  Wáclawa   dobré   paměti    nižádný 
.  odporuow  nekladl  jest,  a  ona  Kuňka  po  mateři  swé  s  komorníkem    w  polowici  toho 
zápisu  ut^zala   se,   a   Jin^lřich  ^primberg   bratr  jejíe   proti  jejiemu  uwázani  odpor 
učinil  jest,  ale   odporu  nedostál,  kdežto   tťiž  Kunkú   visa  *se  stala  na  jeho  odpor,  a 
taifé  on^^sátfn  Sprimb^g  w  druhii  polowici  téh<)ž  zápisu  se  uwázal,  jakož  i  ona  Kuňka; 
itte  te''  on  Spriióberip  dféwe  swého   uwázanie   zapsal  jest  nadepsaným  Jindrtcl^wi, 
Bfied^lawowi,  RaV%&jn,  Habartowi  a  Jeskowi,  Sprimberg   s  jeho  píialuSnosUpi :  ÍB?e> 
tlenint  pro  juře,  et  Johmnes  de  Kufjstat  et  de  Jewišowic  et  Jbhannes  de  Kolownt 
^V  fiezdrulic  doim(Kii;um  fon^Uiiiar  exportaverunt:  eix'  quo   ipae  Henricus  Sprimberg 


prwé  s  jebá  |>flisluňei|atwim  zapsal,  ojeiU  $q  jest  ^.w^pnjr  9&{>isi«()(Lampnni)t(^i|i  JmMí^ 
a  toko  d&le  nezapsal:  podlé  .toho.  páQÍ  jemu  Jet^cowi  íweidjte  jeho.  de^t  kteráž  .^mau 
od  Kuňky  swědčíe,  toliko  což  se  celého  wtoa  dolýčei.dáwajia.za  práwci;  quía  .^4|frT 
gatio  testatury  eC.  decedente  aliquo  ex  eis,  p^s  mpitui  in  supea^stiteoi  davolvi  deheb 
Dědit  memoriales.  Relatio  omnium  beneílciariorum.  AcUiip  fefiaUJl  aute  Galii.  Rojgf.* 
67\  Trehon.  437—38.  Mas.  223'\   Talmh.  115^ 

243. 
1462,  12  Oct.  Ttrtic  Jchanms  Planae,  /.  10. 

In  causa  Alšonls  de  Sendražic  ex  una,  et  Beneř^ii  de  Pašině^^si  parte  ab  altera: 
Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  in.  pleno  judicio,  audítis  eorum  ex  utraque 
parte  tabulís  et  narrationibus,  kdežto  ípse  Also  inpignoravit  cum  camerario  Pragensí 
in  hereditatibus  in  Pašinéwsi  yideUcet  in  quinque  sexagenis  grossorum  census  annui 
nudi  perpetui,  et  ipse  Benešius  odpieral,  prawě  že  jesti  ty  dčdiny  držel  po  swé 
mateři  bez  nárokuow  podlé  panského  nálezu  tři  léta  a  osmnáctek  nedéU,  také  on 
AleS  sahaje  na  to  léta  ftPcccc°liv,  a  w  tom  d4lp  nesáhl,  až  tepruw  anno^  domini 
M^cccc^lxii:  invenerunt  pro  jure,  et  Johannes  de  Wartenberg  et  de  Dřčin,  foit  sex. 
mitatum,  et  Theodoricus  de  Janowíc  et  de  Chluo^^e  dominorum  baronům  copsilium 
exportaverunt :  ex  quo  ipse  Also  tčmi  pěti  kopami  platu  komorujeho  nesáhl  supra 
dictas  heredita  tes  in  Pasiněwsi,  a  w  tom  léta  zemsky  P^^pu^  jest:  juxjta.hoc  Regia 
Majestas  cum  dominis  baronibus  dederunt  sibi  Benesio  pro  jure,:  Dědit  memoriále^. 
Relatio  omnium  beneficiariorum.  Actum  feria  m  ante  Galii*  Majgr.&i\  7rď6ť?«.  .438•^ 
Mas.  223\  Talmb.  115^  :.    . 

244. 

146£«  i3.  OcL  Tertío  Jchanms  Plaňae,  J.  U^^  .    ^ 

In  causa  Sigismundi  decani  Boleslayiensis  ex  úná,  et  Joh^tinem  HekHk  de 
2ap  parte  ex  altera :  ibi  Regia  Majestas  cum  dominis '  baronitQiiš  ih  pleno  Ji^dičáo, 
auditis  eorum  ex  utraque  parte  tabúlis  et  probatióníbiis,  jakož  ipse  Johánijes  okázal 
ducentas  sexagenas  grossorum  dotales  in  Opočně  anno  MCCCXCIII,  a  také  on  děkan 
nadepsaný  okázal  dskami  na  Opočně  novem  sexagenas  grossorum  census  annui  nudi 
perpetui  anno  domini  M'*cccc^iv,  ten  pátek  pd  swatém  Jehobymě,  a  takfr  on  Jan 
Heklik  ostendit  quadringentas  sexagenas  grossorum,. .  kteréž  ti^die^  má  .dsk^uú  zapsa- 
ných anno  domini  M^cc^iv,  tu  sobotu  pq  swalém.  Jeronýmu:  icCvve^^iinl  prp  JMre, 
et  Johannes  de  Kunstat  e|L  de  Jewišpwic  el  Johann^  4^;Kolo.YnR9t.;et  de  3ezdružiet 
dpooúnoiiim  bai^onum  inyentionem  exportaverunt;  ep«L\qvio..ips^  ' J.9h^nn^ ,  pkAl^l  fdsky 
ducentarucn  sexag.  grossorum  wěnných  3tai:sicb^ .  ^žli  ji^t,,  {^t  kqč^  .d^n^Wý  4jr 
4fi%  máji  w  swé  mopi  býti  a  .z^o/»tatj,;Cqj;;^.  w^a:  ^o^ýčp;;  <tt(|^aqi>.e)(,  qiio,^jp8i^ 
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decamis  o^tendit  senhis  još  k  swénra  platu,  nežli  on  Heklik,  ad  quadrmgetnas  Mtíh 
gfenas  grossorum  debili  oblig;ati  tabulis,  juxta  hoc  Reg^ia  Majestas  cum  dominis  6aro- 
niÍNis  dederunt  sibi  decano  juxta  ejus  tabulas  pro  jure.  Dědit  memoriales,  Relatio 
omnium  beneficiaríorum*  Actum  feria  FV  ante  Galii.  Ryg^*  68^.  Trebon.  438— J9, 
Mus.  223—4.  Talmb.  115*.  sq. 

245. 

1463,  8  Mart.  Tertio  Johannis  Planae,  L.  5. 

In  causa  inter  Johannem  de  Hasenburg  et  de  Kosti,  supremum  judicem  curiae 
regalis  ex  una ,  et  Soběslaum  Mrzák  de  Miletinka  parte  ex  altera :  domini  barones  in 
pleno  judicio,  auditis  eorum  narrationibus  et  replícationibus,  kdež  Jan  winil  jest  So- 
běslawa,  Žeby  bral  s  něho  úrok  tríginta  sexagenas  grossorum  ze  zbožie  Petrowského, 
pro  nezpráwu  dédin  a  rybnlkuow  od  Petrowic  odprodáwaných,  a  to  toliko  pro 
puol  druhého  sta  kop  groSuow  práwa  wěnného,  kteréžby  toliko  na  kus  zbožie  Pe- 
trowského bylo;  a  Soběslaw  Mrzák  odpowědél  prawě,  že  on  práwa  newedl,  nežWá- 
claw  Donat  z  TédJowíc,  ten  práwo  wedl  pro  nezpráwu  dědin  w  Petrowiclch,  z  kte- 
rýchž jest  ze  wšech  wyweden  wěntím  nadepsaným  od  Franka  z  Milowic,  za  kteréž 
dědiny  trhem  dal  ducentas  triginta  sexagenas  grossorum,  a  on  Wáclaw  Donat  umluwu 
dal  i  zwod  učinil  wedle  summy  jistinné  třetími  wýSe  na  Ipolyta  držitele  dědin  w  Pe- 
trowiclch pro  nadepsané  překazy,  a  potom  to  práwo  swé  Soběslawowi  zapsal,  a  on 
Ipolyt  držitel  těch  dědin  w  Petrowiciech  ani  Jan  z  Kosti  prodawač  těch  dědin  ne- 
odepřeli proti  zwodu  Donatowu,  kterýchž  jesti  učinil  třetinu  wýš  proti  Soběslawowi: 
invenerunt  pro  jure,  et  Johannes  de  Kunstat  et  de  Jewišowic,  et  Zdenko  Kostka 
de  Poslupic  et  de  Morawské  Třebowé,  magister  monetae  regni  Bohemiae,  domino- 
rum  baronům  consilium  exportav erunt :  ex  quo  ipse  Ipolytus  emens  et  Johannes 
Zajiec  vendens  odporuow  neučinili  sů  proti  zwodu  Donatowu,  a  on  práwo  pro  ne- 
zpráwu třetinu  wýš  uwedl  -na  dědiny  w  Petrowicích  nadepsané,  wedle  toho  domini 
barones  dederunt  sibi  Soběslao  pro  jure.  Actum  feria  III  post  translationem  sanctí 
Wenceslai,  anno  domini  M^cccc°hdii.  Rajgr.  69\  Trebon.  439'^  Mas.  224'*».  Talmb.  1 16'. 

246. 

1463«  9  Mart.    Tertio  Johannis  Planae,  L.  8. 

In  causa  inter  Petrům  de  Snětu  t%  una  et  orphanos  olim  Petři  de  Zálesie 
parte  ex  aKa,  kdežto  Jan  Malowec  de  Pacow  commissarius  winil  ipsum  Petrům,  ieby 
se  w  dědiny  sirotčie  uwázal  tu  w  Zálesi  proti  práwu,  a  Petr  odpieral  a  dsky  ukázal, 
kterak  Wáclaw  z  Chobota  a  z  Zálesie  zápis  udělal  Janowi  Dětřichowu  synu  ze  Stu* 
děného,  a  týž  Jan  uwázaw  se  s  komorníkem  Pražským  w  ty  dědiny  wedle  swďio 
zápisu,  a  to  dále  wpsal  Petrowi   a  MikuláSowi   bratřiem  ze  Snětu ;  proti  tomu  fcit 


ze  tiarýeh  deďic  zevukýck  králcwMwí  Čuieků  r.  1463.  84A 

Malowec  mluwíl  a  dsky  ukázal,  kterak  týž  Jan,  maje  zápis  od  Wáclawa  Chobota 
léta  božieho  M^cccc^^xvi,  i  neuwázal  se  w  ty  dédiny  po  smrtí  Chobotowě  jeliž  léta 
božieho  M^cccc^lví,  a  w  tom  sů  ty  dědiny  násobně  zapisowány,  a  w  tom  také  i  otci 
nadepsaných  sirotków,  a  on  Jan  tiem  odprodajem  a  zápisem  a  wěnem  neodpieral; 
a  jakož  také  Petr  w  swé  při  pi^wěděl  jest,  že  po  uwázanie  Jana  ze  Studeného  w  ty 
dědiny  na  něho  přivMé,  léta  pokojná  wydržal:  ibi  serenissímus  princeps  et  dominus, 
D.  Georgius  Bohemiae  rex  etc.  cum  dominis  baronibus  ín  pleno  judicio,  invenerunt, 
et  Johannes  de  Kunstat  et  de  Jewišowic  et  Zdenko  Kostka  de  Postupic  dominorum 
baronům  inventionem  exportaverunt :  ex  quo  Johannes  de  Studeného  po  smrti  Wá- 
clawa Chobota  w  dědiny  w  Zálesí  se  neuwázal,  a  přepustil  násobně  zápisy  a  trhy  na 
těch  dědinách,  aŽ  i  otci  sirotkuow,  tiem  zápisem,  wěnem  a  prodajem  neodpieraje: 
wedle  toho  Králowa  M*  se  pány  sirotkóm  wedle  jich  desk  dáwaji  za  práwo,  a  těch 
dědin  aby  sirotkóm  postůpil  ab  hodiema  die  infra  duas  septimanas  continue  decur- 
rentes,  bez  pohoršenie  těch  dědin ;  a  jakož  Petr  prawil,  že  jestí  léta  pokojná  zemská 
po  uwázani  wydržal,  ex  quo  ipsi  orphani  annos  aetatís  non  habuerunt,  nec  commis- 
sarium  per  tabulas,  že  to  sirotkóm  ke  škodě  nenie.  Actum  feria  IV  post  translationem 
sanctí  Wenceslai,  anno  domini  M*^cccc"lxiii,  Rajgr.  69\  lYebon.  439 — 40.  Mas. 
224—5.  Talmb.  116**. 

247. 
1463^  11  Mart.  Tertio  Johannis  Planae,  L.  M. 

In  causa  inter  Přechonem  de  Zahrádky  ex  una,  et  Johannem  de  Lobkowic 
OUum  Nicolai  ibidem  ex  parte  altera:  ibi  Kegia  Majestas  cum  dominis  baronibus  in 
pleno  judicio,  auditis  eorum  tabulis  et  replicatlonibus,  kdežto  commissarius  Johannis 
de  Lobkowic,  filii  olim  Nicolai,  mluwil  jest,  žehy  on  Přech  práwo  wedl  na  jeho  dě- 
diny pro  nezpráwu  dědin  we  Uřměníně  et  in  Wačicich,  a  prawě,  žehy  jemu  toho 
učiniti  neměl;  a  prawi.  Že  mu  nenie  wiec  prodáno  na  těch  dědinách,  než  toliko 
práwo,  kteréž  nebožtik  Nikolaj  tu  měl ;  a  on  Přech  odepřel  prawě,  že  mu  jest  prodal 
práwo  k  celým  wsem  tří  set  kop  grošuow,  a  na  to  žádal,  aby  panský  nález  byl 
ctěn,  kterýž  se  jest  stal  o  ty  dědiny :  invenerunt  pro  jure,  et  Wilhelmus  junior  de 
Rabie  et  de  Risenberg  et  Bohuslaus  de  Šwamberg^,  dominorum  potaz  exportaverunt : 
ex  quo  on  IVIikuláš  otec  Johannis  stál  jest  wedle  Přecha,  a  bráně  práwa  toho,  kteréž 
Přech  od  něho  měl,  proti  Oldřichowi  Odůcowi  z  Hostiwice,  a  tu  se  neohlásil  přede 
pány,  by  toho  hájil  toliko,  k  čemuž  by  on  práwo  měl,  ale  wsie  pře  bránil,  jakož 
panský  nález  siře  to  ukazuje,  že  jest  dáno  Odiicowí  za  práwo  proti  Mikulášowi  a 
Přechowi;  a  podlé  toho  Králowa  M^  se  pány  dáwaji  jemu  Přechowi  proti  Mikulá- 
šowu  synu  za  práwo.     Actum  feria   sexta   ante  Gregorii,  anno   domini  M^cccc'1xíK. 

Bajgr.  TO*".  Trebon.   440*\  Mas.  225^  Tabnb.   116\ 

A.  C.  ffl.  44 
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248. 

1463,  14  Mart.  Ttrtio  Jchannis  Piaňue,  L*  15. 

In  causa  inter  Habardum  et  Ješkonem  fratres  de  Hoholic  ex  una,  et  Wan- 
konem  de  Sulewic  et  de  Ostrého  parte  ex  altera:  ibi  Regia  Majestas  cum  domínis 
baronibus  in  pleno  judicío,  audítis  dictis  partibus  et  ipsorum  probationibus  et  literís, 
kdežto  dicti  fratres  okázali  list  pod  pečetí  najwyššieho  purkrabí  Pražského  Otty 
z  Berguow  a  Prokopa  markrabí,  kterýžto  list  ukazuje,  kterak  někdy  předkowé  a  ná- 
městkowé  jich  o  tu  při,  což  se  těch  prámuow  ')  dotyce,  přišli  sii  na  již  dotčeného 
purkrabí;  kterýžto  list  wýpowědný  ukazuje  podlé  dobrého  uptánie  a  podlé  jich  obo- 
jích swědomie,  i  také  wedle  urozených  pána  Čeňka  Lipského,  w  ten  čas  jakož  byl 
miesto  krále  starostů  země,  kterýžto  nadepsaný  purkrabie  o  ty  nadepsané  pře  nález 
s  markrabinů  Prokopowů  radů  učinil  jest,  jakož  ta  wýpowěď  šíře  okazuje:  ínTene- 
rimt  pro  jiu^e,  et  Johannes  de  Rolowrat  et  Bezdružic  et  Theodoricus  de  Janowic  et 
de  Chlumce  dominorum  baronům  potaz  exportaverunt :  aby  wedle  wýpowědi  Otty 
z  Bergowa,  purkrabí  nadepsaného,  dictae  partes  zachowaly  se,  jakož  ta  wýpowěd  pod 
pečetí  již  dotčeného  purkrabí  a  pečeti  markrabie  swědčie.  Actum  feria  II  post 
Gregorii,  anno  ut  supra.  Rajgr.  70\  Trebon.  440*.  sq.  Mas.  225\   Talmb.  116—7, 

249. 

1463,  14  Mart.  Tertio  Jchannis  Planae,  L.  ih. 

In  causa  inter  Johannem  Rohowec  de  Přechowic  ex  una,  Mathiam  de  Lučina 
et  Margaretham  sororem  ipsius  parte  ex  altera :  ibi  Regia  Majestas  cum  domínis  ba- 
ronibus in  pleno  judicio,  auditis  eorum  narrationibus  et  probationibus,  kdežto  Matěj 
s  sestru  swň  winí  Jana  Rohowce,  žeBy  jirti  držal  les  jich,  řečený  Suchá  Horai  na 
kterýž  sú  zwod  učinili   wedle  jiného   zbožie  po  práwu  stáném;   a  on  Rohowec  od- 
pieral  prawě,  že  ten  les.  Suchá  Hora,  nepřislusie  k  tomu  zbožie,  z  kteréhož  on  Matěj 
pohonil,  a  on  Matěj  práwo  na  tom  ustál:  invenerunt  pro  jure,  et  Bohuslaus  de  Že- 
berg  et  de  Plané  et  Zdenko  Kostka  de  Postupic  et  de  Morawské  Třebowé,  magister 
monetae  regni  Bohemiae,  dominorum  baronům  consilium  exportaverunt:  ex  quo  ipse 
Mathias  cum  sorore  sua  non  potuit  coi^m  Regia  Majestáte  et  coram   dominis  baro- 
nibus   okázati,   by   ten   les  Suchá  Hora  přislušel   a  držán   byl   k  těm    dědinám ^  na 
kteréž  on  práwo  ustál,  wedle  toho  Králowa  M*  se    pány  dederunt   sibi  Johanni  Ro- 
howec pro  jure ;  a  že  Matěj  s  sestru  swú   mladi   byli  a  zpráwy  neměli ,   pokuď  jest 
k  těm  dědinám  držáno,  kteréž  jsů  práwem  stáným  obdržány,  protož  aby  se  o  škody 
o  tu   wěc  nepohonili.     Actum   ut   supra.   Rajgr,  71*.    Trebon.  441*.  Mas.  225 — 6, 
Talmb.   117*. 


^\  MiX.  Treb.  et  Mus.  pánuow. 
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♦  1463,   t4  Mart.  Tertío  Johamiis  Planae,  L.  16. 

In  causa  inter  Jobannem  Malowec  de  Pacowa  ex  una,  et  Přechonem  de  Do- 
brohostě  parte  ex  allera :  ibi  Regia  Majestas  cum  doniinis  baronibus  in  pleno  judicio, 
auditis  eorum  narrationibus  et  replicationíbus,  tak  jakož  jest  Přech  list  okázal,  kterýž 
swédčie  na  dvve  kopy  a  dwanácte  groSuow  platu  ročnieho  wénného  w  Wieekowi- 
ciech  od  Cbwala  z  Bydlina,  a  on  Malowec  dskami  pkázal  swé  práwo,  kteréž  k  dé- 
dlnám  w  Wiečkowiciecli  má :  invenerunt  pro  jure,  et  Jphannes  de  Kunstat  et  de  Je- 
wisowic  í**  Bohuslaus  de  Šwamberg  dominorum  baronům  consilíum  exportaverunt : 
ex  quo  ipse  Johannes  Malowec  tabulis  docuit  jus  dictarum  hereditatum,  juxta  hoc 
Regia  Majestas  cum  doniinis  baronibus  dederunt  sibi  Johanni  Malowec  pro  jure;  et 
prout  ipse  Malowec  pecunias  super  exsolulione  dictae  literae  et  census  in  litera  con- 
tentae  apud  tabulas  terrae  deposuit,  a  cbce  jemu  je  dáti,  ty  aby  jemuPřechowi  dal 
wedle  znéníe  listu ;  et  ipse  Přech  receptis  pecuniis,  debel  sibi  de  dictis  hereditatibus 
condescendere  sine  ulteriori  dilatione,  a  o  tu  wéc  aby  wiec  se  nepohoníli.  Actuna 
feria  H  post  Gregorii.  Hajgr.  lí\  Trehon.  44r\  Mas.  226'^.   Talmb.  li 7*. 

251. 
1468",  Í4  Mart,  Tertio  Johannis  Planae,  L.  16. 

In  causa  Bořkonis  de  Hrádku  et  Dorotheam  filiam  Těchlowconis  ex  una,  et 
Hynkonem  de  Malejowa  parte  ex  altera:  ibi  Regia  Majestas  cum  dominis  in  pleno 
judicio,  auditis  dictarum  partium  narrationibus,  replic^tionibus  et  etiam  tabulas,  kdežto 
dictus  Borko  et  Dorothea  odpierají  zápisóm  a  trhóm,  kteréž  Jan  Talafús  z  Ostrowa 
Ěínil  I^nkowi  z  Malejowa  z  Dobříkowa,  prawiece,  že  jest  jich  činiti  nemohJ,  a  že  jest 
žápís  isWéřený  od  otce  nadepsané  Doroty  jemu  Taíafůsowi,  kdežto  také  Prokop  pó- 
fačnlk  Jana  Talafiisa  sám  powěděl,  že  on  Těchlowec  otec  nadepsané  Doroty  osťa- 
wil  sobe  moc,  komuž  by.  cokoliwěk  ostawil  a  odkázal  pod  swů  pečetí,  aby  to*  moč 
celu  mělo,  aby  se  tak  stalo;  a  wiec  Těchlowec  oštawil  sobě,  když  by  buoh  ]()írwé 
neuchowal  Talafůsa  nežK  jeho,  aby  toho  zápisu  prázden  bylj  ježto  se  to  ztiamenitě 
okazuje,  že  jest  swěřený  zápis  byl;  také  dotekl  jest  poťučnik  Taláfúsów,  že  óstawiw 
sobě  moc,  komu  by  co  odkázal  pód  swťi  pečeti,  aby  to  moc  mělo,  tudy  chtiec  při 
tom  zápisu  zuostati,  ale  to  jest  znamenitá  wéc,  že  poněwadž  jinam  nic  neodkazowal, 
maje  děti,  že  je  chtěl,  aby  jeho  statek  při  jeho  dětech  ostal:  invenerunt  pro  jure, 
et  Wilhelmus  junior  dé  itisenberg  et  de  Rabie  et  Zdenko  Rostka  de  Postupic  et 
de  Meťawské  Třebewé,  magister  moteietae  regni.Bobemiae,  dóndínoriMu  boronutn  potaz 
exportaverunt:  ex  quo  se  jest  znamenitě  shledalo,  že  jest  lo  .aipis  awěfený,  kterýž. 

onJan  Talafůs  má  od  Těchlowce^  a  lak  Hynek,  dále  od  TakJiisa,^  juxta  hoc  Slegia 

44* 
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Majestas  cum  dominís  baroníbus  dederunt  Dorotheae  et  Bořkoní  pro  jure;  excluso 
což  se  dotýče  wěna,  kteréž  zapsala  Slawna  máti  Dorotína  Hynkowi  z  Malejoway  při 
tom  aby  on  zuostal  wedle  swého  zápisu;  a  o  tu  při  aby  strany  se  dále  nepohonily. 
Actum  feria  II  post  Gregorii.  Rajgr.  71—2.  Trebon.  44 1\  sq.  Mas.  226^  Talmb.  1 17^ 

252. 

1463«  m.  Mart.  Eodem  libro ,  Zr.  16. 

In  causa  inter  Zdenkonem  Rosta  de  Postupic,  magistrům  monetae  regni  Bo- 
hemiae  etc.  et  £lškam  de  Postupic  ex  una,  et  Wenceslaura  Holec  parte  ab  altera: 
íbi  Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judicio,  auditis  partium  narratio- 
nibus  et  replicationibus ,  tak  jakž  jest  Daniel  z  Třeboradic  prodal  duas  sexagenas 
yiginti  grossos  et  novem  pullos  census  annui  zapsaného  w  Třeboradiciech  nadepsa- 
nému Holcowi,  a  to  bez  wuole  Margarety  mateře  swé,  jakož  jest  wyznala  táž  Mař- 
greta  před  Rrálowú  M"  a  pány:  invenerunt,  et  Henricus  Berka  de  Dube  et  de  Li- 
pého  et  Johannes  de  Kolowrat  dominorum  potaz  exportaverunt :  ex  quo  ipse  Daniel 
ten  plat  prodal  jesti  bez  wuole  mateře  sw^,  práwa  k  tomu  nemaje ,  dskami  dědiny 
zápisné  zapisuje,  juxta  hoc  Regia  Majestas  se  pány  dederunt  Zdenkoni  et  Elšce  sorori 
ejus  pro  jure  podlé  jich  králowského  zápisu,  a  toho  platu  aby  on  Holec  jemu  Zdeň- 
kowi  a  jeho  sestře  postůpil  hinc  et  duabus  septimanis  continue  decurrentibus ,  bez 
pohoršenie  těch  dědin.     Actum  anno  ut  supra.  Rajgr.12^.  Trebon.  442*^.  3f£W»227\ 

Talmb.  \\1\ 

253. 

1463,  15  Mart.   In  memoriis, 

Georgíus  Dei  gratia  Bohemiae  rex  etc.  cum  dominis  baronibus  in  pltno  ju« 
dicio  mandaverunt  beneficiariis  Pragensibus  minoribus,  quod  qulcunque  terrígenanim 
seu  nobilium  debent  seu  deberent  testari  cuicunque  in  judício  baronům,  quía  iUe  et 
illi  facere  debent  et  poterint  juramentum  coram  díctis  beneficiariis  eleyatis  duobus 
digitis  contra  ortům  solis,  et  hoc  homines  clientales ;  communis  yero  populus  seu 
rustici  juramentum  facere  debent  supra  crucem  domini,  duobus  digitis  positis  super 
latus  crucifixi,  flexis  genibus,  ut  moris  est  Forma  vero  juramenti  debet  esse,  ut 
juris  est  terrae,     Actum  etc  kiii,  feria  DI  ante  Gertrudis,  Rajgr,  74**.  Trebon.  444\ 

254. 

H63,  m.  Mart^  Tertio  Johannis  Planae^  L.  17, 

In  causa  inter  Johannem  de  Trpist  et  orphanum  olim  Theodoríci  de  GutSleiii 
ex  una,  et  Katherinam  de  Schonwaldu  relictam  olim  Bernhardi  de  Šwamberg:  iibi 
Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  \r\  pleno  judicio^  auditis  earum  partium  uai^ 
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rationibus  et  replicationibus,  kdežto  Jan  Trpistský  winil  ji  Kateřinu,  £eby  nechtěla 
phiiti  jemu  listu,  kterýž  swědči  otci  nadepsaného  sirotka  na  padesáte  kop  grošuow, 
a  ona  odepřela  prawěci,  žeby  ten  list  sestře  jejie  přisluSel,  jakož  pak  s  obů  stranu 
siře  to  mluweno  jest,  a  on  Jan  okázal  smlúwný  list,  w  kterémžto  listu  se  znamenitě 
porozumiewá,  že  ten  list  i  druhý,  kterýž  swědčie  na  Bohuslawa  z  Šwamberka  na 
sto  kop  grošuow,  přísluší  sirotku  Dětřichowu,  o  kteréhožto  on  Jan  stojí:  invenerunt 
pro  jure,  et  Wilhelmus  junior  de  Risemberg  et  de  Rabie  et  Bohuslaus  de  Šwamberg 
dominorum  baronům  consilium  exportayerunt :  aby  ona  Kateřina  ten  dluh  plnila 
Janowi  z  Gutšteina  a  z  Trpist,  k  ruce  nadepsaného  sirotka,  od  dnešnieho  dne  we 
čtyřech  neděléch  continue  decurrentibus.  Actum  ut  supra.  Jtajgr.  73*.  Třeboň.  442**. 
Mas.  227•^   Talmb.  11 8*. 

255. 

1463,  18  Maře.  Terůio  Jchannis  Planae,  L.  21. 

In  causa  inter  Margaretham  de  Seslawec,  fiQiam  olim  Nicolai  Čelak  ex  una, 
et  Johannem  Šlechtic  de  Mrdic  parte  ex  altera,  Regla  Majestas  cum  dominis  baro- 
nibus  in  pleno  judicio,  auditis  eorum  ex  utraque  parte  narrationibus  et  replicationi- 
bus,  kdežto  ona  Margareta  winí  Johannem  Šlechtic,  Žeby  jie  dědiny  otcowské  a  swě- 
řené  držel  w  Seslawicích,  in  Rosicích,  in  Uheréiclch  i  jinde  kdežkoU ;  proti  tomu  Jan 
Šlechtic  prawil,  že  s  ní  o  to  smlůwu  konečnú  má  Petrem  Kdúlincem  učiněnu;  tu 
on  Petr  Kdůlinec,  jsa  tázán  Králowťi  M**  a  pány,  wyznal  jest.  Že  jest  byl  je  tak 
smluwil,  aby  on  Jan  Šlechtic  jie  na  puol  třetieho  sta  kop  grošuow  list  na  parga- 
méně  s  wisutými  pečetmi  s  rukojraiemi  we  čtyřech  neděléch  udělal  celý  a  dokonalý 
položil  u  desk,  a  ona  Margareta  to  wšecko  práwo  swé,  kteréžby  k  těm  dědinám 
měla,  dskami  zapsala  jemu  Šlechticowi;  dále  wyznal  týž  Kdůlinec,  že  jest  ten  list 
widěl,  kterýž  jest  on  Šlechtic  udělal  jie  Margaretě,  a  že  jest  byl  list  s  pečetí  zlá- 
mánu a  nehodný  přijieti :  invenerunt  pro  jure,  et  Johannes  de  Wartenberg  et  de  Dě- 
čín, foit  sex  civitatum,  et  Zdenko  Kostka  de  Postupic  et  de  Třebowé  Morawské, 
magister  monetae  montium  regni  Bohemiae,  dominorum  baronům  consilium  exporta- 
yerunt: ex  quo  jest  Jan  Šlechtic  wedle  smlúwy  Petra  Kdálince  listu  celého  doko- 
nalého Margaretě  nepoložil,  Že  jest  ta  smlúwa  jím  samým  sešla  a  zrušena ;  juxta  hoc 
Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  sibi  Margarethae  dederunt  pro  jure,  a  těch 
dědin  wšech,  w  kteréž  se  jest  po  smrti  Mikuláše  Čeláka,  otce  nadepsané  Margrety, 
uwázal,  aby  postůpil  we  dwú  neděU  pořád  zběhlých  beze  wšech  záwad  a  pohoršenie 
týchž  dědin;  a  ten  zápis,  kterýž  jest  byl  swěřen  jemu  Mikulásowi  Čelákem  otcem 
jejiem,  aby  jie  Margretě  zase  propustil.  A  jakož  Jan  Šlechtic  prawi,  žeby  wěno 
spktil,  i  jiné  dluhy  Mikulášowy  Čelákowy  platil,  o  to  aby  počet  udělal  před  oso- 
bami jistými ,  před  kými  Králowa  M*  rozkáže ;  a  budeli  ze  swého  statku  co  wydal 
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za  dluhy  MíkuIáSe  Čdáka,  to  buď  jemii  opraweno  Margaretu  wedle  rozk«^zanie  Krá- 
lowy  M**;  pakliby  co  z  statku  a  z  požilkuow  ostalo  u  Jana  Sieclitice,  též  oprawMar- 
greié  wecUe  rozkázanie  Králowy  M*^  Actum  feria  VI  post  Gertrudis,  anno  domini 
M"cccc^kiv.  Rajgr.  73".  J^ebon.  443*\  Mus.  227\  TalmL  11 8^ 

256, 

1463,  19  Mart.  Terlio  Jchannis  Planae,  L.  23. 

In  causa  inter  Andreám  Fog^el  de   montibus   Cbutuis   ex  una,   et  Johanneiy 

Libich  de  Iglavia  parte  ex  alía,  domini  barones  ín  pleno  judicio,  auditis  eorum  nar« 

rationibus  et  replícatíomb^$|  kdežto.  Ondřej  Fogel  dáwá   winu  jemu  Libichowi  z  de-* 

seti  kop  gi'ošów  platu  ročnieho  komornieho  na  dědinách    i¥^  Kralowíciech ,   žehy  ten 

plat  držew  i  prodal,  nemaje  k  nému  práwa^  kterýžto  plat  přislusal  otci  jeho  a  jemu 

po  otci;  a  on  Jan  Libich  odpieral,   že  jest  mél   a   má  lepsie    práwo    k  tomu  platu, 

nežli  on,  a  to  dowodil  napřed  dskami,  kterak  otec  jeho  ten  plat  zawadil  jest  dskami 

iené  Libichowěi  a  k  tomu  otec  nadepsaného  Ondřeje  Fogle  swé  powolenie  jest  dal, 

aby  ona  Určila  ten  plat  mohla  dáti  a  zapsati  a  učiniti   s  nim,  jakž  by  se  jíe  libilo; 

a  k  tomu  pn  Libich   dká^l  potwrzeníe    krále  Albrechta   slawné  paměti:  invenerunt 

pro  jure,  et  Wilhelmus  junior  de  Kisenberg  et  de  Rabie,  et  Bohuslaus  de  Žebei^ 

et  de  Plané  dominorum  baronům  c(Hisilium  exportaverunt :   ex   quo  jest   otec  jdio 

Ondřejów  Foglów  takowé  powolenie  dal,  jako  swrchu  dotčeno  jest,  a  k  tomu  kne 

lowské  potwrzenie,  juxta  hoc  domini  barones  dederunt  sibi  Johanni  pro  jure.    Actum 

anno   domini  M^cccc^lxiii ,   sabbato   post   Gertrudis.   Rajgr.  74'^.    Trebon.  443^  s(f. 

Mus.  228'^  Talmb.  n%\ 

257. 

1463,  24  Mart.  Quartc{?J  Johannis  Planae,  L.  30. 

In  causa  Annae,  Marthae  et  Bofauncae  de  Kozolup  ex  una,  ét  Joliannis  de 
Činawy  et  Margarethae  de  Kozolup  zástupci  dicti  Johannis  ýsororis  díctarum  soro- 
rum  parte  ex  altera:  ibi  domini  barones,  auditis  eórum  ex  utraque  parte  tabulis  el 
replicationibus,  kdežto  dictae  sorores  odpieraly,  Že  ona  Margareta  bez  jich  wuole 
oemohla  jest  prodá wati  ani  zapísowati  dědin  w  Kozolupiech  oc.,  a  že  sů  sestry  ne- 
dielné  ipsius  Margarethae,  a  ona  Margareta  nemohla  prowéstiy  by  dielny  a  odbyty 
^\yi  invenerunt,  et  Henricus  de  Stráže,  magister  curiae  regni  Bohemiae,  et  Wil- 
helmus junior  de  Risenberg  et  de  Rabie,  dominorum  consiUum  exportaverunt:  ex 
quo  ipsa  Margaretha  non  potuit  prowesti,  by  dictae  soi^res  byly  jí  dielny  aneb  od- 
byty, tehda  ona  Margareta  bez  jich  wuole  nemohla  jest  léch  dédin  zapisowati;  juxta 
Upc  domini  barones  dedenmt  dictis  sororibus  contra  ipsam  Margaretham,  což  se  jích 
diela  dotyce,  pro  jure.  Actum  anno  domini  M®cccc%iii,  feriá  V  in  vigilia  annuntia- 
lionis  bř  riae  virginis.  Rajgr.  87^  Třeboni  453*.   Tahnb.  XIW".  sq. 


ze  starých  deik  zemských  kráhwHwi  Cáskékó  r.  1463.  S6I 

1463,  11  Jun.  Qtiarlo(?)  Jchannis  Planaé,  JV.  26. 

Domini  barones  in  pleno  judicio,  in  causa  ínter  serenissimum  principem  et 
dominům,  D,  Georgium  Bohemiae  regem  oc  et  Čenkonem  de  Klínštein^  procurato- 
rem  ejus  regiae  Majestalis  ex  una,  et  Elškam  de  Kojakowic,  relictam  Hrdonii  de  Mar- 
šowic  parte  áb  altera :  ubi  procurator  Regiae  Majestatis  prawil  jest,  že  villa  Hajany 
juste  připadla  na  Jeho  Králowskú  M*,  a  ona  Elška  tomu  odepřela,  že  má  lepšie  práwo 
než  JM\  et  ostendit  literám  najprw  hlawni,  ubl  kněz  Hawel  prior  cum  conventu  in 
Ústi  na  Lužnicí  prodali  prawým  trhem  Přibíkoni  dieto  Kodera  de  Zwěstowic  dietám 
villam  Hájeny,  a  tomu  listu  datum  anno  domini  M^cccc^xv,  prawiec,  že  od  toho  pro- 
dáme jedni  držitelé  po  druhých,  až  na  muže  jejieho  přišlo,  bez  nároku  drželi,  a  též 
i  muž  jejie  po  nich  až  do  smrti  držel  bez  nárokuow;  také  okázala  hst  s  dobru 
wuoli,  kterýmž  muž  jejie  dáwá  jie  u  wéné  jejiem  tůž  wes  Hajany,  wedle  zněnie  téhož 
listu ;  proti  tomu  Čeněk  z  Kiinšteina,  procurator  Regiae  Majestatis,  odpieral  a  prawil, 
že  oni  mniši  moci  sů  té  neměli  bez  powolenie  KM**  těch  dědin  zapisowati,  poněwadž 
jest  jíž  k  duchowenstwie  dáno ;  a  nadepsaná  Elška  odpierala^  prawieci,  že  toho  času, 
když  jest  ta  wes  odprodána,  že  jest  ta  doby  ten  klášter  nebyl  králowstwie,  ale  pan- 
stwie  pánów  z  Ústie;  a  také  obě  straně  páni  wyslyšewše  wedle  potřebnosti  jich, 
dsky,  listy,  pře  i  líčenie:  invenerunt  pro  jure,  et  Wilhelmus  junior  de  Risenberg  et 
de  Rabie  et  Bohuslaus  de  Žeberg  et  de  Hané  dominorum  baronům  consilium  ex- 
portaverunt:  ex  quo  ten  klášter  toho  času,  když  jest  to  zbožie  odprodáno  od  toho 
kláštem,  nebylo  jest  králowstwie,  ale  swobodné  panstwie,  že  jest  nebylo  potřebie 
R>r*  powolenie  k  tomu,  a  také  že  ti  páni  z  Ústie,  dědicowé  toho  panstwie,  ano  za 
krále  Wáclawa  divae  memoriae  pokojná  léta  prodržána,  a  oni  tomu  trhu  neodpierali, 
znamenie  jest,  že  jsú  něco  užitečnějšieho  a  lepšieho  toho  kláštera  widěli;  k  tomu 
také  léta  pokojná  za  každého  z  králuow  slawné  paměti,  regis  Ladislai  I  také  KM*' krále 
Jiřieho,  pána  našeho  milostiwého,  prodržána  bez  zmatkuow:  juxta  hoc  ona  Elška  et 
heredes  Hrdonii  mají  při  tom  zuostati,  a  lidé,  kteříž  sii  zawázáni  člowěčenstwíra  od 
Žákowce,  úředníka  Lwowa  z  Rožmitála,  mají  z  člowěčenstwie  propuštěni  býti  ab  ho- 
dierna  die  infra  duas  septimanas  continue  decurrentes,  sine  diminutione  dictarum 
hereditatum.  Actum  in  pleno  judicio,  anno  domini  M"cccc^']xiii,  sabbato  ante  Viti. 
Itajgr.  89'\   Talmb.  126'\   Trebon.  454•^ 

259. 

1464,  Quarto  Jchannis  Planae,  F.  16. 

Jiří,  z  boží  milosti  Český   král  oc.  rozkázal  we  esky  zemské   zapsati   a  kna* 
menati :  jakož  Albrecht  Berka  z  Dube  proti  řádu  zemskému  swéwolně  práwu  se  jest 


D.  VIIL     WýfUhf  prdwni  a  taadni 

zprotíwily  učinil  odboj,  pro  kteréžto  prowinění  najjasnéjši  knieže  pán ;  Jiří  král  Českým 
chtě  obranu  držeti ,  chtěl  jest  jej  z  toho  trestati ;  kterýžto  Berka  horším  neřádem 
bráně  prwnějšiho,  téhož  pána  Jiřího  krále  Českého  nepoctiwými  a  welmi  hanebnými 
(řečmi)  i  psaním  newinně  haněl  jest,  skrze  kterýžto  neřád  upadl  jest  u  winu,  kteráž 
w  práwě  slówe  „crimen  laesae  majestatis,  to  jest  úraz  duostojenstwl  králowského, 
pro  kterúžto  winu,  kdo  se  jí  dopustí,  podlé  wšech  práw  hrdlo  i  zboží  ztratili  mk: 
a  tak  Jeho  Milost  pro  ta  prowinění  jej  jest  kázal,  a  hrad  TolStain,  Šlaknow  i  jiná 
jeho  zboží  swobodná  i  manská  jeho  jest  pobral,  i  těm  pánuom,  zejména  Jindřichowi 
Berkowi  z  Dube,  Janowi  z  Wartmberka  a  z  Děčína,  fojtowi  šesti  měst,  kteřížto  k  roz^ 
kázáni  Jeho  Milosti  swými  náklady  hradu  Tolštainu  jsú  dobýwali,  dal  í  W6  dsky 
zemské  i  dworské  jim  wložiti  kázal  podlé  obyčeje,  kterýž  w  tom  práwě  zachowán 
byl  proti  těm,  kteříž  takowých  win  jsau  se  dopauštělí,  jakožto  pak  we  dskách  při 
prwním  saudu  zemském,  kterýž  o  swatém  Jeronýmu  držán  bude,  má  wyhledáno  býti* 
I^oslowé  ke  dskám  byli  jsú  Jan  z  Rozm][^erka,  Zdeněk  ze  Šternberka  a  z  Konopiště, 
najwy.^ší  purkrabie  Pražský,  Jindřich  ze  Stráže,  najwyšší  hofmistr  králowstwi  Če- 
ského, Jindřich  z  Michalowic,  najwyšší  hofmistr  (sic)  králowstwi  Českého,  wyprawujic 
nadepsané  wěci,  jsauce  od  nadepsaného  krále  žwláStě  wysláni.  Talrnb.  1 23^ 

260. 

1465,  12  Mart.  Quarto  Johannis  Plana,  ín  qu€Uemc  or dinár iae,  K.  9« 

In  causa  inter  A^eskam  de  Waldek,  relictam  olim  Wilhelmi  de  Bukowiny, 
nunc  uxorem  Johannis  de  Wyj^ehořowic,  ex  una,  et  Johannem  de  Wřesowic  et  de 
Žlutíc  parte  ab  altera:  ibi  Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judiciOf 
auditis  eorum  tabulrs,  probationibus  et  replicationibus ,  kdežto  ipsa  Ag^eska  winila 
jej  Jana,  žeby  jie  swrchky  pobral  po  smrtí  muže  jejieho,  kteréž  jie  byl  dskami  za- 
psal, a  on  Jan  odpieraje,  chtě  k  těm  swrchkóm  a  nábytkóm  práwo  mietí,  ukázal 
dsky,  kterakby  Wilém  Bukowina  zapsal  jemu  dskami  dědictwie  swé  swobodné,  jakož 
dšky  swědčí,  ale  w  tom  zápisu  dotčeno  nenie,  by  on  Bukowina  které  nábytky  jerau 
Janowi  zapisowal,  ale  ona  Agneska  jest  dskami  okázala,  kterak  jie  wšecky  nábytky 
a  swrchky  zapisuje  týž  Wilém  Bukowina :  invenerunt  pro  jure,  et  Bohuslaus  de  Že- 
berg  et  de  Plané,  et  Zdenko  Kostka  de  Postupic  et  de  Třebowé  Morawské,  magister 
monetae  regni  Bohemiae,  dorainoinira  baronům  consilium  exportaverunt :  ex  quo  ipse 
Johannes  neprowedl,  by  jemu  Bukowina  swrchky  a  nábytky  zapisowal,  ale  ona 
Agneska  dskami  prowedla,  že  jie  on  Bukowina  manžel  jejie  swrchky  a  nábytky  za- 
pisuje a  k  jejierau  wěnu  přidáwá,  wedle  toho  KM*  se  pány  dali  jie  Agnešce  wedle 
jejich  desk  za  práwo.  Actum  anno  domini  M^cccc^lxv,  feria  III  in  die  Gregorii.  Rajgr. 
7o\  Treb.  444^  Mas.  228\  Talmb.  11 9^ 


ze  starých  desk  zemských  krdlowstívi  ČéihéhůW.  1466.  868 

261. 
1465,  14  Mari.  In  quatemo,  É.  12. 

In  causa  inter  Zdenkonem  de  Stemberg  et  de  Ronopíšty  supremum  purg^a- 
Tium  Pragensem,  ex  una,  et  Čenkonem  de  Klinštein  et  de  Škworce,  procuratorem 
Regiae  Majestatís  parte  ab  altera :  ibí  Regia  Majestas  cum  domínis  baronibus  in  pleno 
judicio,  auditis  eorum  ex  utraque  parte  narrationibus  et  replicationibus,  jakož  Zdenek 
ze  Šternberka  winil  jest  Čeňka  z  Klinšteina^  íq  jsa  jeho  poničnikem  we  při  jeho, 
jakož  práwo  wedeno  na  Kunratice  pro  komomie  platy  a  úroky  až  do  odhádánie  těch 
dédin,  a  on  Čeněk  maje  jej  w  tom  obhajowati,  jakožto  poručník  jeho  při,  pak  to^ 
což  mělo  jemu  Zdeňko wi  k  očištěni  jeho  dědin  býti  přiwedeno,  maje  jemu  to  jed- 
natíy  i  zjednal  sobě ;  a  on  Čeněk  proti  tomu  odpieral ,  že  se  to  tak  neshledá,  a 
prawil,  že  jest  již  nebyl  jeho  poručnlkem,  když  jest  na  Kunratice  práwo  wedeno  a 
saháno,  a  že  mu  již  nebyl  tiem  ani  jiným  powinen,  když  jest  jeho  z  swé  služby 
propustil;  a  na  to  okázal  již  dotčeného  Zdeňka  list  s  jeho  wisutů  pečeti,  w  kterémžto 
listu  stoji :  „konečně  jej  propustím  a  swobodna  a  prázdna  činim,  neb  mi  jest  w  těch 
we  wšech  wěcech  jemu  ode  mne  swěřených  wěrně  a  prawě  učinil;"  a  také  on 
Čeněk  prawil,  že  když  jest  práwo  wedeno  na  Kunratice,  že  je  w  té  chwiU  w  zemi 
nebyl;  a  také  prawil,  že  Wratiáaw,  miestopurkrabie  hradu  Pražského,  té  chwlle 
slowem  králowým  wedl  práwo  na  Dobrošowice  pro  nezpráwu  Kunratic;  jakož  pak 
w  Učenie  swých  pří  mnohé  a  rozličné  řeči  wedli  sů :  invenerunt ,  et  Henricus  de 
Stráže,  magister  curiae  regni  Bohemiae,  et  Wilhelmus  junior  de  Risemberg  et  de 
Rabie  dominorum  baronům  consilium  exportayerunt :  ex  quo  on  Čenko  již  jeho 
Zdeňkowým  služebníkem  nebyl,  a  k  tomu  také  w  zemi  nebyl,  když  jest  práwo  we- 
deno, a  on  Zdeněk  jiné  swé  poručníky  dskami  swé  pře  měl,  kteříž  sú  té  chwíle 
w  zemi  byli,  a  také  což  se  dotyce  toho  kůpenie  na  Dobrošowicich,  ex  quo  proku- 
rátor KM**,  jakožto  Wratislaw,  králowým  jménem  práwo  wedl  a  dowedl,  a  již  to 
práwo  když  dowedeno  bylo,  KM^  dále  to  práwo  swé  dal  Chwalowi  notario  cancel- 
lariae  regiae  majestatis,  a  potom,  on  Čeněk  to  práwo  od  Chwala  kupil,  jakož  dsky 
to  ukazují:  juxta  hóc  Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  dederu^t  sibi  Čenkoni 
pro  jure.  Dědit  memoriales.  Relatio  omnium  beneílciariorum.  Actum  ut  supra,  feria 
V  post  Gregorii.  Bajgr.  75—6.  Trebon.  4U\  sq.   Mas.  228—9.  Talmb.  119\  sq. 

262. 

1465«  14  Mart^  Quarůo  JohanrUs  Planae,  K.  13. 

NajjasnějŠí  kníeže  a  pán,   pan  Jiří  Český  král  ^c  p^iaAial  se  pfed   pány ^  na 
plném  sudu  a  před  úředníky  Pražskými,  že  najjasnčjši  kněžně  a  pani,  paní  JokSnně, 
králowé  České,  manželce  9wé  najmilejší,  do  dolepsané^  totiK  z  každého  koně,  kterýž 
A.  Č.  m.  45 


D.  yUL     ff^ýpisij  prdwní  a  smmdnl 

S9'  irwie  wen  z  králowstwie  nadepsaného  za  lesy  České,  kterfžby  lacinější  byl  pěli 
fl-  jrr.  puol  zlatého,  a  koně,  kterýžby  byl  za  V  ÍP  gr.  a  wýš,  jeden  zlatý.  Item  ze 
sta  woliiow  anebo  kraw  XXVI  zlatých,  item  ze  sta  wepřuo  VI  zlatých,  ze  sta  pol- 
tuow  VI  zlatých,  ze  sta  owec  DII  zlaté,  z  centnéře  peří  VT  gr.  z  milosti  swé  zwláštni 
přidal  jest  a  tímto  zápisem  přidáwá  k  wěnu  prwnějšímu,  a  Jasnosti  Její  loho  da 
k  mílostiwé  wěnné  zástawě  postůpil;  kteréhožto  cla  někdy  Alžběta  dobré  paměti 
králowá  Česká  z  obdarowání  najjasnějSího  knížete  a  pána,  pana  Karla  císaře  i  také 
fleského  krále  užíwala  jest,  jakož  list  we  dsky  wložený  nadepsaného  pana  Karla  krále 
Českého  plněji  swědčl,  libro  Stephani  L,  14.  Stalo  se  před  pány  na  plném  saudii, 
ktcřl  jsú  seděli  o  Suchých  dnech  postních,  we  ětwrtek  po  swatém  ftehoři.   TaJtnb.  123\ 

263. 

1465,  16  Mart.  In  quaUmc,  K.  18. 

In  causa  inter  Diepoltum  de  Risenberg  ex  tma,  et  Wilhelmum  de  BéSin  parte 
ex  altera :  ibí  serenissimus  princeps  et  dominus,  D.  Georgius  Bohemiae  rex  cum  do- 
minis  in  pleno  judicio,  auditis  eorum  narrationibus  et  replicatíonibus,  et  eorum  literis 
et  fahiilis,  kdežto  Děpolt  z  Risemberka  okázal  jest  dsky,  kteréž  jemu  sweděí  trhem 
úhAkVy  od  někdy  AmoSta  z  Leskowce  mocného  poručníka  dskami  sirotków  někdy 
Janowýrh  de  Nova  domo,  Petro wice  i  jiné  wsi,  kteréž  k  Petrowicem  přisluáejl,  kte- 
r^»řiitiž  frhu  někdy  Hermannus  de  Nova  domo,  filíus  praetacti  Johannis,  tamcpun 
hf^rOí*  iWvhmtín  hereditatum,  habens  aíhnos  aetatis,  suura  praebuit  consensum,  pfoot 
tftbiiliir!  f/!<i»»rif lir ;  kteréžto  dědiny  Petrowice  on  Wilém  držal  i  drží  listem  s  wim- 
fýřříí  \i^f't*U9i)  <kI  někdy  Menharta  de  Nova  domo,  kteréhožto  listu  datum  esl  a«nft 
dofiilMí  Si"i'4JTi^Wj  sabbato  ipso  die  translationis  sancti  Wenceslai,  a  tomo  jest 
JI):  uúuhSh  XXXV  let  den  swatého  Wáclawa  přeneSenie,  kterýžto  list  také  byl  jest 
rp^UfiMW/iM  fc^  dskám  ode  pánów  zwlá3tě  na  to  wydaných  takůto  mérů,  kchl  se 
AriloM  /  l/mkfrwce  rukojmě  ži^^ýr  přizná,  buď  kladeno;  a  tak  on  Wilém  toho 
nnliř*  H«  iUVy  /«  žiwnosti  AmoSta  z  Leskowce  nedowedl,  ano  řád  a  práwo  w 
bvld  II  j(*^lf  iitft  Aof>ě  toho  listu  také  za  žiwnosti  Menharta  a  Oldřicha  syna  jcfe  ^ 
Nftvti  flninn  itoihitvodl:  invcnerunt,  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bezdružic,  ct  li> 
himliHH  ilf*  AiVHtfitier^,  dominorum  baronům  consiUum  exportaverunl :  ex  qoD 
\N'illM«linu«i  \\('k\\\  tohd  listu  za  žiwnosti  dřéwe  řečeného  Arnošta  rukojmí  a 
Nwi^iin,  nni  ni  žhvtKimti  Menhardí  et  Ulrici  praedictorum  we  dsky  zemské  neiiwid^ 
inujo  fáil  n  prňwn  pfod  vsebů:  wedle  toho  K3Pse  pány  dederunt  sibi  Diepoko  jusSbl 
tíMioiviu  HUMnitn  tidiulanmi  pi\)  jure;  a  tědi  dědin  aiby  jeraii  Děpokowi  posrújol  jái 
hmlirnm  tlio  ítilVu  duas  septímanas.contímie  decurrent es,  bez  pohoršeme  lédi 
tdkowě  \^Mik,  že  pří  lom  také  w  lj*chi  dwů  neděli  on  Dépok  aby  jemu 


z€  Starých  duk  iditdý€k  krélmMufi  ČtMkd  r.  U65.  ai# 

na  dčdin&eh  swobodoýdi  ukizal  aneb  UstúpU  třetínů  wýS»  aneb  penieze  tfetinú  wýSe 
daly  wedla  wzněnie  listu  Wilémowa  swrchu  dotčeného ;  a  Ujri  on  Dfipolt;  tak  učini, 
tehdy  Wilém  Béáín  jemu  Děpoltowi  list  při  tom  také  mi  dáli.  Dederunt  memoriales 
ex  utraque  parte.  Relatio  omnium  beneficiariorum.  Actum  anno  ut  supra,  sabbato 
post  Longini.  Bajgr.  TG**.  TYebon.  445^  sq.  Mas.  229—30.  Ta/mb.  120*. 

264. 

Í465j  18  Mart^  (Qaarto  Johannis  HatuuJ,  ín  quaiemc,  K.  20. 

In  causa  inter  Henricum  de  Michalowíc,  supremum  camerarium  regni  Bohe- 
miae,  ex  ima,  et  Johannem  Procek  et  Albertům  fratres  de  Kolomut  parte  ex  altera, 
Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus,  auditis  eorum  narratíoníbus  et  repllcationibus, 
kdežto  pře  jest  byla  inter  praefatos  Henricum  Prockonem  et  Albertům  fratres  o  list, 
kterýžby  měl  byl  udělati  Jan  starší  z  Michalowic  s  Janem  a  s  Petrem  syny  swými, 
kterýžto  list  swědčie  na  wsi  Lična;  tu  on  Jindřich  prawil  jest,  že  ten  list  je  neřádný 
a  nesluSný,  a  dowodě  i  ukazowal,  žeby  to  pečet  jeho  děda  nebyla,  mnohými  listy 
a  pečetmi  děda  jeho,  ježto  před  tiem  i  po  tom  dělány  sů,  a  ty  wSecky  pečeti  srow- 
naly  se  s  tů  pečetí  stříebrnů  někdy  děda  jeho,  kterúž  jest  ukázal:  tu  KAť  se  pány 
s  pilností  ohledali  sú  pečeti  toho  listu  nařčeného  i  také  listy,  kterýmiž  on  Jindřich 
z  Michalowic  dowodil ;  tak  se  shledalo,  že  wšecky  pečeti  děda  jeho  tak  se  srownaly 
s  pečetí  stříbmů,  jakož  swrchu  dotčeno  jest;  a  také  což  se  pečeti  Wáclawa  Myšky 
z  Hrádku  dotýče,  znamenitě  shledáno  jest,  že  se  nesrownáwá  s  jinými  pečetmi  jeho ; 
neb  jinak  na  pečeti  při  tom  listu,  kterýž  nařčen  jest,  na  Štietu,  nežli  na  jiných  li- 
stech jeho,  kteříž  jsů  okazowáni,  i  jiné  znamenité  wěci  shledány  sů  při  tom  listu 
nařčeném  neslušné:  invenerunt,  et  Wilhelmus  junior  de  Risemberg  et  de  Rabie,  et 
Bohuslaus  de  Šwamberk,  dominorum  consiliími  exportaverunt :  ex  quo  takowé  ne- 
prawosti  na  tom  listu  jsů  shledány,  tak  jakož  swrchupsáno  jest:  wedle  toho  KM^  se 
pány  ten  list  odsuzují  za  neprawý.  Dědit  memoríales.  Relatio  benef.  Actum  anno  ac. 
ut  supra,   feria  11  post  Gertrudis.   Rajgr.  77*.    Trebon.  446"*.   Mas.  230**.    Talmb. 

123^  (bob.) 

265. 

146S«  18  Mart,  Quarčo  Johannis  Planae,  K.  20. 

In  causa  inter  Henricum  de  Michalowic^  supremum  camerarium  regni  Bohe- 
miae  ex  una,  et  Johannem  Procek  et  Albertům  fratres  de  Kolomut  parte  ^  altera : 
íbi  Regia  Majestas  cum  dominia  baronibus  in  pleno  judído^  auditis  eorum  narratio* 
nibus  et  replicationibus,  jakož  jest  on  Jindřich  z  Michalowk  žádal,  ex  quo  list  ten, 
který  swědčil  na  wsi  Ličny,  za  neprawý  odsúzen  jest,  aby  jemu  Kst  nowý  byl  wrár 

cen  i  zbožíe;  a  oni  Procek  a  Albrecht  odpierajic  iekli,  že  on  Jindřich  z  Michalowic 

45* 
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ten  list  odsůzený  že  jest  jej  měl  w  swé  moci  dobře  týden,  a  tomu  listu  neodepřel; 
a  měw  jej,  udělal  jim  nowý  list  dobrowolně,  a  wydáwaje  list  nowý  již  na  swrchu- 
psané  zbožie,  mluwil  k  osobám  k  Jarošo wu  synu  a  k  Rřižano wi ,   že   ačkoli  widiem, 
že  ten  list  starý  jest  neřádný  a  neslušný,  ale  wšak  proto  nechci  těch  CXXX  sexag. 
gros.  wážiti  sobě  pro   Proekowy  děti;  a   na   to  wydal  ten  nowý   list   dobrowdné. 
A  on  Jindřich  z  Michalowic  neodpierá  tomu,  by  tak  nebylo,  než  prawě,  ex  quo  jsů 
oni  sami  tiem  hnuli,  že  jsii  sami  tiem  winni,  jakož  pak    ty  řeči   s  obů    stranu   mlu- 
wili  jsťi.    Invenerunt,  et  Wilhelmus  junior  de  Risemberg  et  de  Rabie   et  Bohuslaus 
de  Šwamberg  dominorum  baronům  consilium  exportaverunt :   ex   quo   ipse  Henricus 
de  Michalowic,  znaje  ten  list,  kterýžby  měl  býti  od  děda  jeho,  žeby  byl  neřádný  a 
neslušný,  a  přes  to  dobrowolně  nowý  list  na  ta  zbožie  udělal,  a  těmi  řečmi  mluwi, 
jakož  swrchu  dotčeno  jest :  podlé  takowého   dobrowolného   powolenie  Of  se  pány 
nadepsaného  Jana  Procka  a  Albrechta  při  tom  nowém  listu  zuostawují,  neb  dobro- 
wolně powolenie  práwa  rušie;   pak  chceli   on  Procek   a  Albrecht  dobrowolně  jemu 
Jindřichowi  z  Michalowic  ten  nowý  list  a  zbožie  wrátiti,  to  jest  při  jich  dobré  wuofa*. 
Dederuut  memoriales.  Relatio  omnium  beneficiariorum*     Actum  anno  ut  supra^  fena 
II  post  Gertrudis.  Rajgr.  77*,  sq^  Talmb.  124*. 

266. 

1465,  22  Mart.  In  quatemo^  K.  26. 

In  causa  inter  Dorotheam   de  Děčan  ex  una,   et  Wenceslaum  Carda   de  Pe- 
trowic  et  Ruškonem  Kapléř  de  Sulewic  parte  ab  altera :  ibi  Regia  Majestas  cum  do- 
minis  baronibus  in  pleno  judicio,   auditis  eorum   ex  utraque    parte   narrationibus  et 
replicationibus,  kdež  Dorota  prawila,  žeby  měla  od   otce  swého  od  Petra   z  Děčan 
lán  dědiny  swobodné,  na  kterémž  někdy  dwě   kopě  grošuow  platu  bylo,   a    že   oni 
Wáclaw  Carda  a  Rusek  Kapléř  úroky  s  ni  brali,  nemajíc  práw  a ;  tu  on  Rusek  Kapléř 
ukázal  jest  list  we  dsky  wložený   z  rozkázanie  KM^,  kterýžto   list  swědči  na  dědiny 
vv  Děčanech,  na  kterémžto  listu  datum  swědčie  M^cccc^^xxxi,  kterak  otec  též  Doroty 
Petr  z  Děčan  prodal  ty  dědiny  wšecky   w  Děčanech   Janowi  Kapléři,  otci  Ruškowu 
a  jeho  dědicóm;  a  také  okázali,  kterak  mátě  též  Doroty   wěno    swé,  kteréž   tudiei 
mela  na  těch  dědinách  w  Děčanech,  prodala  témuž  Janowi  Kapléři  otci  Ruškowu,  a 
týž  Jan  Kapléř  prodal   ty    dědiny   dále  Wáclawowi   Carda,   prout   de   hoc   tabulae 
terrae  plenius  testantur,  a  proti  těm  trhóm  nižádný  odporuow  nekladl ;  a  ona  Dorota 
nic  jiného  proti  tomu  neokázala,  nežli  list  purkrechtni,  kterýmž  otec  jejie  nadepsané 
dwě  kopě  pod  purkrecht  wysadil  na  lánu  dědiny:  invenerunt  pro  jure,  et  Henricus 
Revka  de  Dube  et   de  Lipého   et  Zdenko  Kostka   de  Postupic  et  de  Třebowé  Mo* 
rawské,  magister  monetae  regni  Rohemiae,  dominorum  baronům  consilium  exporta* 
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yenmt:  ex  quo.oDa  Dorota  nižádného  práwaK  iseokázak,  klierjiiižby  mčla  obdrželi 
ten  lán  k  swot>adě;  ale  oni  Bušek  Kapléř  a  Wáclaw  Gifffb;  ukázali  dsky,  jakož 
swrchu  wyličeno  jest:  juxta  hoc  Regia  Majestas  cum  dominia  baronibus  dederunt 
dictis  fiuškoní  et  Wenceslao  Carda  juxta  eorum  labulas  pro  jure.  Aclum  anno  ut 
supra,  feria  VI  post  Benedicti.  Rajgr.  78 — 9.  Trebon.  446^.  sq.  Mus.  23 1*^.  Talmb.  120*^. 

267. 

1465,  26*  Mart.  In  quatemo,  K.  28* 

In  causa  inter  Wilhelmum  de  Klebowa  et  de  Šestlic  ex  una,  et  D.  Hilarium 
doctorem,  decanum  ecdesíae  Pragensis,  parte  ab  altera,  jakož  ipse  Wilhelmus  winil 
dominům  decanum,  žeby  bral  na  dědinách  w  Šestlicích,  kteréž  jest  prodal  a  zpra- 
wuje  Janowi  z  ftlčan  a  Heřmanowi  synu  Lewowu  odtadž ;  a  on  dominus  decanus 
prawíl,  žeby  bral  podlé  zapsánie  a  zpuosobu  někdy  mistra  a  kněze  Jlrika  děkana 
wSech  Swatých  w  kaple  na  hradě  Pražském,  a  na  to  okázal  dsky,  kteréž  on  mistr 
Jiřik  zapisuje  zápisem  XX  sexagenas  grossorum  platu  ročnieho  tudiež  w  Šestlidch, 
i  jiné  swé  platy,  než  tu  se  neshledáwá,  by  on  kněz  Jiřik  zapisowal  jemu  knězi  dok- 
torowi,  než  toliko  Janowi  z  Rabšteina  a  Janowi  a  Rackowi  z  Kocowa,  a  wedle  toho 
i  jiným ;  a  oni  přebywáe  jiné,  w  to  se  s  komorníkem  Pražským  wedle  řádu  a  práwa 
uwázali;  a  potom  Jan  z  Rabšteina  dále  práwo  swé  toho  zápisu  jiným  zapisuje,  a  tu 
opět  zmienky  žádné  o  knězi  doktorowi  nenie ;  a  proti  tomu  opět  on  Wilém  mluwil, 
že  chce  užíti  práwa  zemského,  že  jeho  súkupowé  pokojná  léta  prodržali  bez  náro- 
kuow,  že  jeho  sůkupóm  na  ty  dědiny  nižádný  nesáhl,  kteřiž  od  něho  ty  dědiny 
kupili:  invenerunt  et  Wilhelmus  junior  de  Riseraberg  et  de  Rabie  et  Theodoricus 
de  Janowic  et  de  Chlumce  dominorum  consilium  exportaverunt :  ex  quo  se  shledalo 
po  dskách,  což  se  těch  deseti  kop  platu  dotýče,  že  sú  ty  dědiny  odprodány  tiem  a 
od  toho,  kdož  jest  ten  plat  měl,  Kocowskému,  a  Rabšteinowi  platily  beze  wšie  wý>- 
mienky,  a  oni  kupujici  Jan  a  Heřman  ty  dědiny  drželi  pokojně  bez  odporu  i  nároku 
každého:  že  máji  oni  kupujici  při  swém  zuostati;  juxta  hocRegia  Majestas  cum  do- 
minis  baronibus  dederunt  ipsis  ementibus  pro  jure.  Actum  anno  ut  supra,  feria  III 
post  annuntiationem  beatae  Mariae  virginis.  Rajgr.  79*^,  Trebon.  447*^.  Mas.  231'*. 
sťf.   Talmb.  120\ 

268. 

1465,  26  Mart.  Quarto  Jokannis  Planae,  K,  28. 

• 

In  causa  inter  Henricum  de  Stráže,  supremum  magistrům  curiae  regni  Bo- 
hemiae,  ex  una,  et  Elškam  de  Strážp,  íiliam  olim  Johannis  fratruelem  dicti  Henrici 
parte  ab  altera:  ibi  Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  in  pl^no  judicio,  aúdiUs 
eorum  narrationibus  et  repUcationibus,  O  tu  při,  co  se  dotýče  hradu  Stráže   s  jeho 
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přislušenstwim,  kdežto  otec  dictae  ElSky  učinil  smlúwu  listem  cum   dieto  Henrieo 
fratre  suo    germano  takowůto:   jestilžeby   pán    buoh   neuchowal  Jindřicha  s  dédid 
jeho  mužského  pohlawie,  že  měla  polowice  hradu  na  Jana  a  na  jeho  didice  imd- 
ského  pokoienie  připadnutí ;  též  zase  neuchowalllby  buoh  Jana  a  WAclawa  syna  jeho 
bez  dédicuow  mužského  pokoienie,  že  měl  také  zase  připadnuti  super  dictum  Hen- 
rícum,  jakož  ten  list  jich  smluwný  mezi  nimi  siře  okazuje,  w  čem  a  kterak  se  w  tom 
zachowatí  mají ;  a  když  nadepsaného  Jana  buoh  neuchowal,  tehdy  syn  jeho  Wádaw 
maje  léta,  té  smlůwě,  kteráž  se   stala   mezi  Jindřichem  a  otcem  jeho,  neodpienl, 
ježto  z  toho  rozoměti  se  móž,  že  jest  chtěl  užiti  té  smlůwy,  neuchowalllby  buoh  jdio 
Jindřicha  s  jeho  dědici :  inyenerunt  pro  jure,  et  Wilhelmus  junior  de  Risembcrg  el 
de  Rabie  el  Johannes  de  Rolowrat  et  de  Bezdružic  dominorum  baronům   oonsOiiisi 
exportaverunt :  ex  quo  on  Wenceslaus  frater  dictae  Elšky  tomu  neodpieral  lé  milůwib 
kterůž  otec  jeho  dobrowolně  učinil  jest,  aby  již  jmenowaný  Jindřich  při  té  smlůirt 
zuostal,  a  tak  mezi  nimi  zdržána  a  zachowaná  byla,  jakož  ten  list  smluwný  awidiiiv 
et  ipsa  ELska  té  polowici  hradu  aby  jemu  Jindřichowi  postúpila  hinc  et  duabus  sept&t 
manis  continue  decurrentibus,  bez  pohoršenie  toho  hradu;   a  což  jiného  jest  w  té 
smlůwě,    w  tom  se  tak  zachowajte,  jakož  ta   smlúwa  káže*     Actum  anno   domini 
M^cccc^lxv,  feria  III  post  annuntiationem  beatae  Mariae  virginis.  Rajgr.  86\   Trd^9fu 
452^  Mas.  235—6-  Talmb.  125\ 

269. 

1465,  fn,  Mart.  Quario  Johannis  Planae,  K,  29. 

In  causa  inter  Henricum  de  Stráže,  supremum  magistrům  curíae  regni  Bd» 
hem^e,  ex  una,  et  Elákam  de  Stráže,  filíam  olim  Johannis,  fratruelem  dicti  Henrici, 
parte  ab  altera :  ibi  Kegia  Majestas  cum  dominis  baronibus,  auditis  eorum  eoL  utracpu 
partě  narrationibus  et  replicationibus,  literas  et  tabulas,  kdežto  ipse  Henricus  ukáal 
list,  žeby  prodáwal  Oldřich  z  Ústie  Janowi  %  Ústie  FogeIhauské»  zbožie  i  jiná  zboiie^ 
jakož  ten  list  siře  ukazuje,  a  tomu  listu  jest  již  Iv  let;  a  také  ukazowali  i  jiné  listy 
některé,  i  tkké  list  ciesaře  Sigmunda  slawné  paměti,  jimžto  dáwá  JM*  práwo  swé 
na  tom  zbožie  i  na  jiném,  jakožto  list  ten  ukazuje,  a  w^k  w  tom  listu  sloji »  !• 
dáwá  bez  pohoršeme  každého  jich  práwa;  a  ona  Elška  proti  tomu  okázala  dskjb 
kdežto  Wáclaw  ze  Stráže  a  z  Fogelhausu  to  zbožie  Fogelhauské  zapisuje  Janowi  otci 
jejiemu  a  Jindřichowi,  wlastnim  bratřím;  a  jeho  zápisem  on  Jan,  dokud  žiw  byl,  a 
potom  Wáclaw  s  Ekků  sestru  swů,  a  také  on  Jindřich,  každý  swého  dielu  w  po- 
kojném drženi  byl;  invenerunt  pro  jure,  et  Wilhelmus  junior  de  Risemberg  et  de 
Rabie  et  Johannes  de  Kolowrat  et  de  Bezdružic  dominorum  baronům  consilium  *•  ex* 
portaverunt:  poněwadž  ten  list  newSel  jest  wedle  obyčeje  a  řádu  do  desk,  které*- 
mužto  listu  jest  1t  let,  kdežto  toho  času  řád  a  práwa  šla  jsů,  že  to  list  pfomlCaíý 
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jest,  a  mocí  proti  dskám  ukázaným  nemá,  ale  dsky  w  swé  mocí  zuostatí  máji;  a  tak 
aby  ona  Eláka  držala  polowid  toho  zbožie,  jakož  jest  otec  jejíe  a  bratr  držal,  a  on 
Jindřich  také  swů  polowici,  jakož  i  nynie  držie.  Actum  anno  et  die  ut  supra- 
Aajgr.  86—7.  Trebon.  452^  sq.  Mas.  236'*.  Talmb.  125^ 

270. 

1465^  12  Jun.  In  QiuUemo,  M.  o. 

fn  causa  Elácae  de  Oláan  ex  una,  et  Marthae  de  Podwinie  parte  ab  altera, 
domini  barones  in  pleno  judido,  auditís  earum  ex  utraque  parte  narrationibus  et 
tabulisy  kdežto  ipsa  Elška  winila  ipsam  Martham,  žeby  jie  na  dědinách  wěnných 
^  úroče  úřadem  zajímala,  kteréžto  wřno  starSie  jest,  nežli  plat  jejíe  Marty,  kteréžto 
ona  Elška  obdržala  panským  nálezem  po  Dorotě  bábě  swé,  videlicet  Clx  sexagenas 
^rossorum,  a  také  když  sú  sě  ty  dědiny  odhadowaly  práwem  zemským,  že  to  wěno 
také  se  wyměňuje  znamenitě  těch  160íPgr.,  inrenerunt  et  Theodoricus  de  Janowic 
ct  de  Chlumce  et  Bohuslaus  de  Šwaraberg  dominorum  consilium  exportaverunt :  ex 
<Iuo  jie  Elšce  wěno  swrchu  dotčené  panským  nálezem  jest  přisúzeno,  a  w  odhádánie 
lo  wěno  wymieněno  jest:  juxta  hoc  domini  barones  dederunt  El3ce  pro  jure.  Actum 
dnno  ut  supra,  feria  IVanteViti,  circa  quatuor  tempora  pentecosten.  Rajgr.  79 — 80. 
Trebon.  447^  Mas.  232*.  lalmb.  12 1*. 

271. 

1465>  n  Jan.    In  quaiemo,  Jf.  14. 

In  causa  Zawišii  de  Sekyřic  ex  una,  et  Marthae  íiliae  Johannis  de  Sekyřic  et 
<ie  Bielečka  parte  ab  altera,  domini  barones  in  pleno  judicio,  auditis  eorum  ex  utra- 
4que  parte  narrationibus  et  replicationibus  ac  tabulis  eorum,  jakož  ona  Marta  dědictwie 
swé  po  otci  jejiem  ostalé  zapsala  jistým  osobám,  proti  kterémužto  zápisu  on  ZáwiSe 
odpíerá  prawě,  Že  ona  toho  zápisu   učiniti  nemohla,  a  že  otec  jejíe  byl  jest  bratr 
jeho  nedielnýy  toho  tiemto  obyčejem  chtěje  dowesti  listem ,  kterým   někdy  otec  Zá- 
'wriáuow   a   děd  Marty    syny   swé  rozdělowai,   a  je  čtyři  bratry   we   spolku   nechal, 
jakožto  Diwise,  Jana,  a  Záwiše;  proti  tomu  ona  Marta  mluwila,  že  jejie  otec  Marty 
byl  dielen  s  Záwisí,  toho  dowodiec  dskami,  kdež  on  ZáwiSe   zápisy   činil   dskami,  a 
přijímal  bez  powolenie  a  odpieránie  Jana   otce  jejieho;  i  také  seznánie  jich  přátel, 
kteliž  sů  je  nahoře  psané  bratřie  o  diel  smlůwalí  a  listy  mezi  nimi  činili,  a  je  ko- 
ně d^né  rozdělili  a  zawázali,  aby  wiec  o  diel  na  se  nesahali,  jakož  týž  list,  kterýž  sů 
ukázali  přede  pány,  w  sobě  sám  siře  ukazuje  a  swědčl;  inrenerunt,  et  Johannes  de 
KoloH^rat  et  de  Bezdružic  et  Zdenko  de  Postupic  et  de  Morawské  Třebowé,  magistef 
nioneiae  regni  Bohemiae,  dominorum  baronům   consilium  exportaverunt:  wedle  pró- 
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wodiiow  Mariiných  naciepsaných  páni  za  dlel  nalézají,  a  jie  Martč  dáwají  za  priwo. 
Super  hoc  ipsa  Marlha  dědil  mcnioriales.  Relatio  omnium  henefidarionim.  Actuni 
aniio  ut  supra, ťeria  U*'post  Vili.  fía/^r.80"'.  TrebonA^l  —  iŮ.  Mus.Ti2'\  Talmb.  121*. 

272. 
UCo,  I"  Jun.  Éodem  libře.  M.  14. 

In  causa  Hrdihorii  de  Slawic  et  Johannís  Polak  de  Stdislawi  ex  una,  el  Lew- 
iiardum  de  Widžina,  Wedionem  de  Ulic  et  Johannem  de  Cehnice  parte  eí  aliera, 
^domini  barones  in  pleno  judicio,  audilis  eonim  narralioniljus  et  replicationihus,  jakož 
nékdy  Oldřich  Wšerubec  listem  regi.strowaným ,  aby  we  dsky  zemsko  wiel ,  zapsal 
tři  sla  kop  ^ošów  dluliem  na  UnešowĎ  Jindrichowi  Zubákowi  a  jeho  dMem  a  Ja- 
nowi  Polákowi  takowč,  že  jim  tet.  dluh  má  dáti,  když  by  bez  toho  býti  ncchtO:lJ;  ale 
on  Lewhart  s  swýnii  lowařiši  odpierá ,  prawĚ  že  byla  dwa  bratry  nedielná ,  jakotto 
Oldřich  Wfierubec  a  Lwik  ze  Slawic,  a  když  jest  on  Lwik  Oldřicha  fralreni  suum 
indivisum  pi'aevixit,  tu  on  Lwik  ty  dědiny  w  UneSowě  dskami  zapisowal;  inveneruni, 
el  Henricus  de  Su-áže,  supremus  mafjister  curiae  regni  Bohemiae,  et  TheoJoricus  de 
Janowic  el  de  CIdumce,  dominorum  baronům  consilium  exportaverunt :  es  quo  ip»c 
Ulricus  Wšerubec  nadepsaný  list  udolal,  iSe  jest  to  .sluinĎ  učiniti  bez  powolenie 
Lwika  braU-a  sw6ho  nedieliiého  nemold;  juxta  hoc  domini  barones  dederunt  Lew- 
hardo,  Wěchoni  et  Johanni  Cehnice  pro  jui-e.  Actum  anno  ut  supra,  feria  11  post 
Viti.  gfijgr.  80-1.   Trebon.  448'".  itfíw.  232— 3.  Taímk   121**. 

273. 

1166,   19  JiLJi.  In  quaumo,  AI.   Ib. 

In  causa  Boriwoji  de  Lochowic  ex  una,  et  .lohamiis  de  Lol>kowÍc  et  Hasí- 
šlein,  lilii  olim  Nicolai  parte  ab  altera,  ibi  sercnissinnis  prínceps  el  dominus,  D.  Ge- 
or^ius  rex  Bohemiae  ac.  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judício,  audítis  eorum  nar* 
rdtionihus  ac  labulis,  prout  olim  ^icolaus  de  HasiStein  pater  dicti  Joliannis  cum  ca* 
meraiio  iatiomísit  se  de  hereditalibus  in  Okoř  in  trecentís  saxa^enis  prossoruin  dehiti 
oblí|>aii  per  olim  Ludwicum;  conlra  quam  introraissionem  ipse  Boriwojus  dcfensani 
lecit  laliler  dicens,  quod  easdem  hereditales  in  Okoř  wĎnem  a  platy  starSiemi  ob- 
sáhl, nežli  jest  praefatum  debilům,  jakožto  i  dskami  okázal,  a  tak^  pi-awfy,  le  téů 
dluh  móž  postižen  hýli  na  Obřislwie;  invenerunt,  et  Henricus  de  Stráže,  supremiK 
magister  curiae  regni  Bohemiae,  et  Thcodoricus  de  Janowic  et  de  Chlumce,  domí- 
iiurum  baronům  consilium  exporlaveiniut :  ex  quo  ipse  Boriwojus  prawi,  že  ten  dlldt, 
pru  kterýž  se  práwo  na  Okoř  wede,  móí  postižen  býti  ua  Obristwie  mimo  prÉwt 
aniicpsanélio  .lana;  protož  aby  jemu  Janowi  úřadem  zemským  práwa  jeho,  ktepAí  i 
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na  (Hitíslwiy  byla  odhádána;  a  jestli  že  ten  dluh  bude  moci  ha  Obřistwie  postižen 
hýtíf  tehda  KM*  se  pAny  to  wedenie  práwa  na  Okoř  zdwihaji,  a  dédiny  Bořiwojowy 
£isty  zuostati  máji  před  tiem  zwodem;  pakliby  ten  dluh  na  Obřistwie  postižen  ne- 
mohl býti,  tehdy  práwo  wedenie  na  Okoř  i  odpor  tak  stoj  do  dalsieho  KM**  a  pú- 
nuow  rozezninie ;  a  to  odhádánie  aby  se  stalo  ab  hodieraa  die  infra  quatuor  septí- 
manas.  Actum  anno  ut  supra,  feria  IV  post  Viti.  Rajgr.  81*^.  Trebon.  448^.  sq. 
JĚás.  233\  Tahnb.  121'. 

274. 

1465,   18  Jun,  Eodem  libro,  M.   15. 

In  causa  Jarohnéwii  Wojhák  de  Kiita  ex  una  parte,  et  Petrům  Wojhák,  (ilium 
olim  PetraSonís  ibidem  de  Rúta  parte  ab  altera,  ibi  serenissimus  princeps  el  dominus, 
D.  Georgíus  Bohcmíae  rex  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judícío,  audítis  eorum 
narrationibus  et  replicationibus,  kdežto  on  Jarohnčw  okázal  dsky,  kterak  někdy  Jan 
z  Kuta,  Bohunek  Petraá  a  Jarohněw  spolčili  se,  a  že  Jan  přebyw  společníky  swé,  i 
nékteraký  zápis  udělal  jest  Jarohněwowi,  kterýmžto  zápisem  chtělby  před  Petrem 
synem  Petrašow^m  ty  dědiny  obdržeti;  invenerunt,  et  Bohuslaus  de  Swamberg  et 
Zdenko  Kostka  de  Postupic  et  de  Třebowé  Morawské,  magister  monetae  regni  Bo- 
hemiae,  dominorum  consilium  exportaverunt :  ex  quo  ipsi  duo  filii  těch  společnikuow 
zuostall  sů  jakožto  dědici,  aby  najprw  což  jest  jich  otcuow  bylo,  to  aby  každému 
z  nich  zuostalo,  a  ty  dědiny  drahých  dwů  společnikuow,  kteříž  sů  dědicuow  nepo- 
zuostawili,  ty  aby  mezi  se  na  rbwný  diel  rozdělili;  a  toho  aby  on  Jarolměw  jemu 
Petrowi  té  polowice  postůpil  ab  hodierna  die  infra  duas  septimanas  continue  deciu*- 
rentes,  bez  pohoršeme  toho  zbožie ;  a  jestli  žeby  kterému  z  nich  aneboli  otcóm  jich 
které  wěno  bylo  zapsáno,  to.  při  každém,  kterémužby  bylo  zapsáno,  zuostati  má;  a 
jestli  žeby  on  Jarohněw  které  po  ženách  penieze  wzal  a  za  to  co  přikůpil,  to  také 
při  ném  zuostati  má.  Et  ipse*  Petrus  dědit  memoriales.  Relatio  omniími  beneíícia- 
ríorum.  Actum  anno  oc.,  fer«  III  post  Viti.  Rajgr.  81 — 2.  Tabnb.  122*.  Trebon. 
449*   Mas.  233\ 

275. 

1465^  m.  Jun.   In  quatemo,  if«  16. 

In  causa  Beneši  de  Dřewenice  ex  una,  et  Johannis  Košmberský  de  Cliluma 
parte  ab  altera:  ibi  Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judicio,  auditLs 
eorum  ex  utraque  parte  narrationibus  et  tabulís,  kdežto  on  Beneš  odpierá  proti  zá- 
pisu někdy  Anny  z  Dřewenice,  manželky  nadepsaného  Jana,  a  prawě,  že  někdy  Hawel, 
otec   již  jmenowané   Anny,   byl  jest  strfc  jeho   nedielný;   proti   tomu  Košmberský 

mluwí  a  dowodí  dskami  dielnosti,  kdežto  dsky  od  Hawla  Beneáowi  otci  jeho,  jakožto 
A.  a  UI.  46 


868  .     .  D.  Vm.     fVýpishf  prdumi  a  Mmdmi 

strýci  swému  s  jinými  osobami  tisíce  kop  g^ro^uow  na  Dřewenkich  zapsal,  jbíloí  dsky 

plnéje  swědčiy  kteréhožto  zápisu  datum  jest  léta  božieho  M^CCCC^XIVy  a  proti  tomn 

zápisu  nižádného  odporu  dskami  nestalo  se;  a  potom   on  Hawel  přebyw  ty  w§ecky 

swé  zápisníky,  jimž  statek  swój  byl   zapsal,  a  týž   Hawel   potom   zapsal   ten  statek 

swój  Anně  ženě  swé,  Jitce  sestře  swé,  Janowi   z  Čmina  wnuku  swému  a  Beneáowi 

z  Dřewenice  nadepsanému  strýci  swému  a  jich  dědicům,  kterýmžto  zápisem  on  h&ití, 

Anna  manželka  Hawlowa,   a  Jan  Črnin   s  komorníkem   wedle  řádu  a  práwa  uwázili 

se,  i  proti  tomu   také   ižádných    odporuow  nestalo   se  jest;  a  dále  on  Beneš  práwo 

swé  toho  zápisu  Anně  dceři  Hawlowě  zapsal;  invenerunt,  et  Johannes   de  Kolowrat 

et  de  Bezdružic  et  Bohuslaus   de  Šwamberg   dominorum   baronům  consilium  expor- 

taverunt:  ex  quo  odporowé  proti  zápisóm  Hawlowým  nedálí  sů  se,  tu  páni  dielnost 

shledali  sú,  juxta  hoc  Kegia  Majestas  cum  dominis  baronibus  dederunt  Johanni  Koám* 

berský  pro  jure,     Actum  anno   et  die,  ut  supra.   Rajgr.  82*.    Trebon.  449\  ifof. 

233—4.  Tabnb.  122^ 

276. 

1465,  18  Jun.  Jn  quaUmo,  M»  li* 

In  causa  Sig-ismundi  et  Johannis  íiliorum  Wenceslai  de  Kačiněwsi  ex  una,  et 
Ramšonis  de  Hrádku,  Smilonis  de  Žlunic,  Johannis  Dlask  de  Razie  oc.  parte  ex  altera, 
Reg^a  Majestas  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judicio,  auditis  narratíonibus  et  ta- 
bulis,  kdežto  Wáclaw  Račinský  jménem  swých  synów  odporem  winí  nadepsaného 
Ramše  i  jeho  towařise,  žehy  jim  drželi  w  Mrsklesiech  luku  a  we  Wlastislawi  dwuor 
kmetcl  a  kostelní  podací  w  Lipé ,  et  in  Chrastné  duas  curias  rusticales ,  prawě  že 
od  staradáwna  k  Nedwědici  příslušely,  a  že  k  Mrsklesuom  i  ke  wšem  sťidóm  i  k  ro- 
botám také  přislušie;  a  také  čten  jest  trh,  kterýmž  někdy  Smil  zapsal  jest  synóm 
Račinským  w  Nedwědici  a  w  Mrsklesiech  to,  což  jest  w  těch  wesnicích  měl ;  a  oni 
Rameš  s  swými  towařiši  prawilí,  že  jim  w  to  nesahají,  pokuď  jim  jich  trh  káie  a 
swěddie,  kteréžto  wsi  w  jich  zápisu  nezapisují  se  ze  jména,  totiž  Nedwědice  a  Mrsk- 
lesy;  invenerunt,  et  Henricus  de  Stráže,  supremus  magister  curiae  regni  Bohemiae, 
et  Theodoricus  de  Janowic  et  de  Chlumce,  dominorum  baronům  consilium  expor- 
taverunt :  ex  quo  w  trhu  synów  Račinského  ze  jména  nenie  položeno ,  což  odpor 
jich  káže,  než  toliko  Nedwědice  a  Mrsklesy,  a  což  jest  w  těch  wesniciech  on  Smil 
měl,  juxta  hoc  Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  dederunt  Ramšoni  et  suis 
sociis  pro  jure.  Dederunt  memoriales.  Relatio  omnium  beneíiciariorum.  Actum  anno 
htv,  feria  HI  post  Viti.  Majgr.  83'\  Talmb.  122\   Trebofu  449—50.  Mas.  234-^. 

277. 

1465^  31  Jun.  In  qualemo,  M^  20. 

In  causa  Johannis  Pardus  de  Drahoj&owic  ex  ima,  et  Mikšonis  de  Žďanic  parte 


ze  simrýůh  ěk0i  tmd^  «iiUmiiwi  ŮMM  r.  146S. 

«b  ahera,  ibi  Regia  MájeMii'  cum  dbmmb  baironflnis  íá  pleno  JHcKeks  aUdku  éóroni 
iMi^tk^nilHU  ietKplícatíom  kdeito  on  MikeS  wswíMi  odpoM  položil  jest,  ie 
toliko  Ee  2d»bic  pohnán  jest  a  t  dédín  Pfewrat  nepohnán,  na  kteréi  se  zwod  stal; 
i  také  w  swé  řeči  odpieral,  Že  komorníkem  nenie  pohnán,  kdež  chlebe  sedie,  a  to 
komorník  seznal,  Že  jest  nepohnal  jeho  MikSe  tu,  kdež  dilebé  sedíe;  invenerunt,  et 
Henricus  de  Stráže,  supremus  magister  curiae  regni  Bohemiae,  et  Johannes  de  Ko- 
lowrat  et  de  Bezdružic  doroinorum  baronům  consilium  exportaTerunt :  ex  qno  ipse 
Johannes  Pardus  sám  to  zmýlil,  citando  MikSonem  ze  Žďaníc,  an  tu  nic  nemá,  a  na 
Pfewrat  týmž  práwem  stáným  zwod  učinil,  aniž  komorníkem  pohnán  jest  kde  chlebí : 
wedle  toho  KM*  se  pány  dáwajl  jemu  Mik3owi  za  práwo,  a  z  té  pNčiny  nadepsané 
ten  pohon  i  zwod  zdwihajf ;  et  ipse  MikSo  dědit  memoriales*  Relatio  omnium  bene- 
(idariomm.  Actum  anno  domini  M^cccc^lxr,  fería  VI  ante  Johannís  baptistae.  Rajgr. 
83—4-  Tabnb.  122\  Trehon.  450*^.  Mas.  234\ 

278. 

1465,  21  Jan.  In  quaiemc,  M.  21. 

In  causa  Plznensium  ex  una,  et  Jiřikonem  Pabianek  de  Štěněwic  parte  ab 
altera:  ibi  Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judicio,  auditis  eorum 
narratíonibus  et  replicationibus,  kdežto  oni  PlzenSti  winl  swým  odporem  jej  Jiříka 
Pabianka,  prawiece,  žehy  luku  řečenú  Mazin  prodal,  kterážto  lůka  pi*awl  se.  Žehy 
sluáda  k  oltáři  a  k  záduM  tudiež  w  Plzni ;  a  on  Pabianek  odpieraje  prawil.  Že  tu 
luku  řádné  we  dskách  má,  a  na  to  okázal  dsky,  kdežto  nékdy  Tóma  Pabianek  tu 
luku  Mazin  prodal  dskami  Pabiankowi,  a  on  Pabianek  tůž  luku  zapsal  dskami  témuž 
Jiřlkowi  Pabiankowi ;  a  oni  Plzeňští  okázali  kSaíl  a  poručenstwie,  w  kterémžto  kšaftu 
a  poručenstwie  nižádné  zmienky  o  té  lůce  nenie;  invenerunt,  et  Theodoricus  de 
Janowic  et  de  Chlumce  et  Bohuslaus  de  Šwamberg  dominorum  consilium  exporta- 
Terunt :  ex  quo  w  tom  kšaftu  a  poručenstwl ,  kteréž  sťi  Plzeňští  k  swé  při  wedli, 
iiádné  zmienky  o  té  lůce  Mazin  nenie,  a  on  Jiřík  dskami  okázal,  kterak  Tuoma 
Pabianek  tu  Iťiku  prodal  Pabiankowi,  a  Pabianek  dále  Jiřlkowi  dskami  zapsal,  juxta 
hoc  Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  dederunt  sibi  Jiřlkowi  Pabianek  pro  jure ; 
než  jakož  se  jest  on  JiMk  Pabianek  sám  k  tomu  podal,  což  k  tomu  zádušl  dáwati 
má,  že  dáwati  chce,  wedle  znčnie  toho  kšaftu  a  poručenstwie;  et  ipse  Jiřík  dědit 
memoriales.  Relatio  omnium  benefíciariorum.  Actum  anno  etc.  Ixt,  feria  YI  anté 
Johannis  baptistae.  Hajffr.  84'*.  Trehon.  450\  sq.  Mas.  234—5.  Talmh.  124'*. 

279. 

1465,  m.  Jan.  In  qaaieme,  M.  2t. 

In  causa  Johannis  de  Přezletic  ex  una,  et  Hermannům  de  Sulic  parte  ab  altera, 
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sibi  IVegia  Majestaší  <^m  domiňis  baroníbus  in  pleno  judicio^  audifis  eoniin  narratio- 
nibus  et  replicationibusy  tak  jakož  Jan  wini  Heřmana,  že  jemu  na.  lidech  w  Zaje- 
:£icich  zastawuje  užitky  jeho  a  roboty,  jakož  jemu  dsky  od  Diwiáe  z  Říčan  a  z  Za* 
ječic  swědčie,  a  na  to  okázal  dsky  před  KM*'  i  přede  pány,  že  tak  wšedi  těch  užit- 
kuow  a  robot  ti  lidé  činiti  dlužni  nejsú,  ale  také  pří  tom  wyznal,  že  on  Jan  toho 
ž&dal  na  něm  na  Díwiáowi,  aby  jemu  tak  we  dsky  kladl ,  jakž  dsky  swédčíe,  a  i/t 
jest  jemu  těch  lidi  také  postúpil  i  s  robotami:  inyenerunt,  et  Johannes  deKolowrat 
et  Bohuslaus  de  Žeberg  et  de  Plané  dominorum  baronům  consilium  exportaverunt: 
ex  quo  on  Díwiá  jemu  Janowi  ty  lidi  i  s  robotami  we  dsky  wložil  a  postúpil ,  aby 
jemu  Diwiá  toho  wedle  desk  dowedl  a  nebo  jemu  Janowi  za  to  dosti  učinil,  juxta 
hoc  Regiá  Majestas  cum  dominis  baronibus  dederunt  Johanni  pro  jure ;  a  KAP  se 
pány  jeho  Diwiše  w  swů  kázeň  beru,  a  to  proto,  že  prodá w  jemu  Janowi  to  dskami 
wedle  řádu  a  práwa,  i  chtěl  jej  Jana  proti  jeho  dskám  odswědčiti,  kteréž  od  Dí- 
wiše  má;  et  Johannes  dědit  memoriales.  Relatio  omnium  beneficiariorum.  Actum 
ubi  supra.  Rajgr.  84*.  Trebon.  451*.  Mus.  235'.  Talmb.  124*. 

300. 
1465,  21  Jun.  In  qaateme,  M.  22. 

In  causa  Bohuslai  de  Dobrošowic  ex  una,  et  Mathiae  Dubec  de  Dubce  parte 
ex  altera,  ibi  Regia  Majestas  cum  dominis  barom*bus  in  pleno  judicio,  auditis  eonun 
narrationibus  et  replicationibus,  jakož  Bohuslaw  odpor  udělal  proti  odhádanie,  kdežto 
dědiny  w  Dobrošowiciech  jsů  odhádány  Matějowi  Dubcowi  pro  neplněni  úrokuow 
a  záhubu  lidi;  a  Matěj  tomu  odmlúwaje  i  odpowěděl,  že  jest  jemu  to  odhádanie  se 
stalo  wedle  řádu  a  práwa,  a  také  ukázal  dsky,  kterak  Bohuslaw  se  jemu  zapsal,  aby 
na  něho  na  Matěje,  ani  na.  jeho  dědice  nesahal  nižádným  práwem  časy  budůci  wěčňé; 
invenerunt,  et  Theodoricus  de  Janowic  et  de  Chlumce  et  Zdenko  Kostka  de  Postupic 
et  de  Třebowé  Morawské,  magister  monetae  regni  Bohemiae,  dominorum  baronům 
consilium  exportaverunt,  ex  quo  jemu  Matějowi  to  odhádanie  stalo  se  wedle  řádu  a 
práwa,  a  také  se  jemu  on  Bohuslaw  zapsal,  aby  n^  něho  nesahal,  jakož  swrchu  do- 
tčeno jest,  a  tak  jest  Bohuslaw  proti  tomu  učiniti  neměl;  juxta  hoc  Regia  Majestas 
cum  dominis  baronibus  dederunt  Mathiae  pro  jure.  Dedít  memoriales.  Relatio  omnium 
beneficiariorum.  Actum  anno  domini  M^cccc4xv,  feria  VI  ante  Johannis  baptistae. 
Rajgr.  8b\  lÝebon.  4bí\  sq.  Mas.  235*.   Ta/mb.  124—5. 

301. 

1465,  m.  Jun.  In  quaternc,  M.   13. 

In  causa  Peáikonis     de  Komárowa  ex  una,  et  Annae  de  Brzwi  uxoris   Ulrici 
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Medek  de  Waldek  jpavte,  ráfidtofoyvllegiii'^]^  domhiiá^bařoiiibuflia^ pleno 

judicío,  audítis  eorum  nairaUDiiíbufiř.etf^eplícatiómbas,  jakož  Oldřich  Medek  pónnááiki 
ženy  swé  wedl  práwo  pro  <ne2práwii  qa  dédiny  PeŘikówyy  kdežto  otec  Pešikuotiir 
prodáwá  dwadceti  kop  grošuow  census  aimui  nudí  perpetxii  in  Poimicídi;  tu  Pešek 
odpíerá^  že  na  ten  plat,  kterýž  otec  jeho ,  totiž  XX  sexagenas  :gri>ssorum  platu  kó^i 
momiebo,  prodáwá  Křižowi  d6du  nadepsané  Anny,  nižádný  nesáhl  jesty  a  k  ténnii 
se  Oldřich  Medek  předKM^  i  před  pány  >seznal,  že  je  Annu  nižádný  práwem  newy^ 
wedl  z  toho  platu;  inveneruiit^  et  Henricus  de  Stráže^  supremus  magister  curiae 
regni  Bohenuae,  et  Johannes  dé  Kolowrat  et  dé  Bezdružic,  dominorum  baronům  in^ 
ventíonem  exportayerunt :  ex  quo  ji  Annu  nižádný  z  toho  platu  newywedl ,  kterýž 
Peáikuo w  otec  dědu  j^kmu  prodal,  a ;  že  jest  na  Peáikowý  dědiny  práwa  wésti  ne- 
mela, juxta  boc  Regia  Majestas  oumdcmitiis  baronibus  dedenuit  sibi  Pešikoni.  pro 
jure.  Dědit  memoriales.  Relatio  iomnium  beneficiariorum.  Actiím  anno  et  die,  ut 
supra.  Jtajgr.  85^  Treban.  45l!*\  Mas.  2db^.  Taimb.  Í2S\ 
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1465^  3  Oc^.  Iň  quattmo  quarlo  Johdnnis  Pláňaty  N.  30. 

In  causa  Bonuse  rirgints,  filiae  olim  Jehannis  Calta  de  Kamenné  Hory  et 
una,  Buriani  de  Nečtin,  Johannis  de  Gutátein  *  et .  de  Trpiest  et  Ulrici  de  Rakowé, 
commissaríís  Hstem  kšaítnim  učiněných  diotae  Bonuse  et  aKorum  puerorum*  dicti  Jo- 
hannis  Calta,  ibi  Regia  Majestas  cum  dominis  baronibus  in  pleno  judicio,  auditis 
eorum  narrationibus  et  replicationibus,  kdež  dieta  Bonuse  žádala  jest  na  swrchupsa- 
ných  poručnicích,  aby  zbožie  i  jich  wšeho  statku,  kterýž  jest  jim  swěřen  od  otce 
jich  Jana  Calty  nadepsaného,  byl  j!e  postůpen  a  wřácen,  jakožto  dědičce  léta  ma- 
jicie  již  sprawedliwá ;  tu  na  miesté  Burianowě  Jan '  Prostiboťský  a  Jan  Trpěstský  na 
swém  miestě  tak  odpowěděli,  že  wedle  poriiěebstwie  á  kšaftu  nejsú  powinni  jie 
panně  Bonuši  ani  komu  jinému  wědle  kšaftu  těch  zbožie  postúpiti,  a  při  tom  prosili^ 
aby  KM*  se  pány  práwě  nazřeli  we  kSaft  a  jemu  porozoměii;  ale  Oldřich  b  jRakowéý 
třetí  poručnlk,  ten  jest  řekl,  že  vr  té  wěci  chce  se  mieti^  jakž  se  KM*^  a  pánóm  zdáti 
bude,  a  že  on  o  jiné  nes(;ojf,  než.  cožby  w  tom  sirotóieho  dobi^ho  bylo;  w  tom  jest 
panna  Bonuse  řekla,  že  wedle  práwa  a  řádu  zemského  mám  swým  i  sester  swých 
statkem  wlásti,  poněwadž  sem  let  sprawedlíwých  doMa,  a  otec  náá  dobré  paměti 
tiem  poručenstwim  a  kšaftem,  když  by.synów  neměl,  nás  jest  dědičky  učinil;  a  také 
KM*  se  pány  pilně  w  ten  kšaft  a  poručeaátwie  nazřewše,  i  shledali,  že  již  psaný 
Burian  a  Oldřich  nejsú  mocni  a  otcowšti  poručnici,  ale  že  jest  jim  toliko  swěřeno 
od  nadepsaného  Jana  Calty,  a  ony  >  dcery  Jano wy  Caltowy  tiem  kšaftem  sú  dědičky 
zuostaly  wšeho  zbožie  a  statku  otce  swého,  a  k  tomu  wedle  práwa  léta  sú  ohledána 
panně  Bonuši,  i  nalezeno:  jest,  že  .Iéta.:spra\vedliwá  má;  ínycnertuit,   ét  Theodoricus 


.'.■  -i 
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de  Janowio  bt  de  !Chltimoé  et  Zdenko;  Eoslka  deFéritupíe,-  tBapstfeř-  ňbneáie^-régm 
Bohemiaey  domitioniin  baronům  consilium  exportavenmt :  es  quo  panna  Bonuáe  léla 
sprawedliwá  má,  a  jest  wedle  kšaftu  otce  jejieho  mamentlé  dědičku  mosula  s  se- 
strami swými  wáeho  statku  a  zbožie  mowitého  i  nemowítého  otce  jích  Jana  Calty» 
iehda  má  i  móž  sprawedliwě  statkem  a  tbožiem  swým  wládnúti,  kteréž  jest  jim  otec 
jich  požuostawíl  a  přidéltl,  ale  wšak  takto,  ie  již  psaná  panna  Bonu^^e  má  a  bude 
míeti  o  wšech  wěcech  swýoh  i  sester  swých  řieditt  a  pósobíti  s  rada  KM*^  a  poruř- 
nikuow  nahoře  psaných, kteřižby  žiwi  byli;  a  jestli  žehy  se  přihodilo,  žehy  již  psaná 
panna  Bonuse  wdána  za  muž  byla  dříewe,  nežliby  která  z  sester  jejiech  let  spra- 
wedliwýdh  došla,  tehdy  poručnici  dřiewe  psáni  budu  mieti  ji  diel  jejie  sprawedliwý 
dáti  wedle  kšaíVu  otce  jich,  a  jiných  sester  jejiech  zbožie  a  statek  budu  mieti  a  držeti 
a  wládnůti  dotud,  dokudž  by  jiná  sestra  let  sprawedliwýdi  nedošla;  a  to  bodů  mieti 
wždy  řiediti  s  radů  Klíf  k  sirotčiemu  dobrému;  pakli  která  z  nich  léta  bude  mieti, 
tehda  bude  též  moci  wládnůti  tiem  wšiem  statkem  ťýmž  obyčejem  s  radúKM^  i  po- 
ručnikuow,  jakožto  Bonuse  nadepsaná;  a  toho  zbožie  a  statku  mowitého  i  nemowí- 
tého nadepsáni  poručníci,  aby  ji  panně  Bonuší  postůpili  ab  hodierna  die  infra  duas 
septimanas  continue  decurrentes,  bez  pohoršeme  toho  zbožie  a  statku;  a  také  list 
kšaíhii  a  poručenstwi  nadepsaného  Jana  Calty  má  u  desk  ležeti  ku  potřebě  nade- 
psanýdi  sirotkuow  i  poručnikuow.  Actuin  anno  domini  M^cccc^lxy,  feria  V  post  Je^ 
roíiymi.  Rajg^.  87—9-  Trebon.  453**  — 454*.  JMiw.  236— 7,  Talmb.  ti8\  sq. 

303,' 

t466.  QuítUo  JohanrUs  Planae,  C*  11. 

Jiři,  z  bozi  milosti  Český  král,  z  plnosti  moci  swé  a  milosti  zwláštni  wšedío 
práwo  swé,  kteréžkolí  Jeho  Králowské  Milosti  přísluší,  k  dědictwi  a  zboží  Jana  Knieže 
z»  Načerace  pro  jeho   zawiněni  a  znamenitě  pro  jeho   fáleŠ,  že  jesti  peníze  falešné 
nosil  a  jimi  kupčil  a  je .  po  zemi  rozsfwal  a  roznášel ;   i  protož  JKM^  statek  a   zboif 
ttíiož  Kniežete  dal  a  dáwá  Mikulášowi  z  Lípy  a  z  Lipnice,  totížto  w  Načerací  duom 
swobodný  s  dworem  poplužním,   s  dědinu,  Inkami,  lesy,  potoky,  rybníky   i  se  wši 
zwoh   což  k  tomu   přisluši;   item   rybníčky  u  Načerace,   kteréž    někdy    od  Mikidáše 
z  Lípy  a  Lipnice,  otce  nadepsaného  Mikuláše  kaupil,  což  tu  práwa  týž  Jan  Kníže  k  na- 
depsaným rybnikuom  měl,  a  tudíž  w  Načeraci  dwory  kmetcí,  na  kterýchž  sedl  Zika, 
Kolář,  Dorota  wdowa,  Heřman,  Jan  Hubka,  s  platem;  item  w  Olešně  dwuor  kmetd, 
na  kterémž  sedl  Mičan,  a  w  Řiraowicich  dwuor   kmetcí  s  platem,   na  kterémž  sedl 
Michal,  s  dědinu,  lukami  i  se  wšl  zwolí,  což  k  tomu  přísluší,    s  plným  panstwim  i 
se  wšemi  nábytky  a  swrchky,  i  weškeren   statek,  kterýmiby  kolí  jmény  mohl  jme- 
nowán  býti^  nic  owšem  newymieňuje,  k  jmění,  držení,  prodání,  zastawení,  zapsáni  a 


ze  limrÝck  ěksi  zenuhfek  kréUwsiwi  ČuUho  r.  146d.  367 

k  učiněni,  cožby  se  jemu  zdálo,  jako  z  wlastnfch  dědických.  Na  kteréžto  dáni  od 
Králowy  MilosU  posel  ke  dskám  byl  jest  Zdeněk  Kostka  z  Postupic  a  z  Třebowé 
Morawské,  najwyšši  mincmistr  králowstwi  Českého,  wyprawuje  nadepsané  wěci,  k  tomu 
jsa  zwláště  wyslaný,   Talmb.  126\ 


.     .104. 

R.  1455.  Secando  Johannts  Dápcwec,  (Q.  \0?J. 

^  -  J^BOBtáflui  na  tom  paÁ&é,  ab;^ -žádnénaítt  řeátiii#  Wě^4  ktékž^  žaíbbiř  í^s^d- 
čujl,  nedáwali  než  XV  gr. 

IL  těmito  slowy  má  pokiMii  ^  (iftdbiky  >wa^ši  ^mské,  purkrabi  Pražského, 
komorníka  a  sudího,  jakož  pan  Zbyněk  Zajíc  zHazmburka  takto  pohnal  pana  Zdeňka: 
,J^ane  Zdeňku  ze  Šteraberka,  najwyšM  purkrabie  Pražský !  Poháním  tě  od  paní  Mar- 
kéty z  Michalowic,  aby  jí  ku  puohonu  stál  tento  pátek  o  Suchých  dnech  adventních 
z  dědin  a  zboži^ , kterýchž  j^t  on^.jpip4$9<iipQryčpJicií  ^  ;i^wyj^  4skami  i  Jisty,;  a  to 
dskami  i  listy.  prow.e^U  ohqe/V    To  8(s  sts^lo  léta  bokihoi  H&du    .       \ 

II  když  koho  z  těclv  úředníkuo  .pohnati  chce^,  má§  tento  řád  zachowati :  Při- 
Stupě  před  wysší  ťiředníky  a  páiiý  ňa'  plném  súídě,  předlož,  proč  puohonu  žádáš ; 
prosiž  sudího  a  komorníka,  afby  ráčili  pána  dáti  z  lawic,  kterýmžto  by  pohnati  měL 
A  potom  ten  (>án,  kterýž  k  tomu  wydán  ,bude,  má  pohnati  stoje;  swů  twářl  proti 
jeho  twáři  w  lawicech,  nebo  w  jeho  dwoře, '  nebo  w .  dlomů  W  Fráze.  .  A  pakíiby  jlího 
doma  nebylo^  tehdy  týž  pán  ůředtdku  jeho  anel^  dómowhiku  má  oznámiti  a  p6- 
wědieti.     A  pak  potom  práwo  komorníkem  dohnati/ jako  jiného  zemenína.   TaÍfnb.^é^\ 

I  '  <  -  I 
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R.  im:  miueslai  Andréaé  j^^  '^  .  "     ;' 

Práwo  zfioiskétotp  jest  o  aírptj^li.  Práiwo :  s*.  (icriíei  ico  ffiái3pQÍ$iěbik:  ssiraltem 
králem  danými, aneb  poťučník  co  má  učiniti?  Nic  jiného,  než  dobře  uručiti  před 
úředníky  zemskými,  a  to  aby  sirotku  neutratil,  ani  jinému  jeho  zboží  neumenSowati 
a  do  jich  let  sirotky  při  spl:^  j^iUftif ;  A  pakliby,  dopi^S^ěnl^  hoiifn  sirotek^  Wlřiel, 
a  to  prwé,  nežby  k  lét^^m  gprawedUwým  přijel)  a  zboží  toho  sirotka  nápadem  na 
krále  mělo  připadnuti :  tehdy  takowý  poručník  sirotčí  nápad  kriáluow  yir^zme.  A  král 
jiného  nemohl  dáti  než  swé  práwo;  a  j^ťáWo  jeho  jiné  heňt,  než  dědiny  a  nic  wlce, 
nebo  toliko  ty  naň  přijpadají.  TaZ/wř.  88\  .       '  ' 
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Pan  Bohuslaw  ze  Šwamberká  kráK  Wádawdwi,"abý-  do  ftíie  nejel,  wýstrahu  dáwá. 
Na  Boru,  (1400}  17  Nův.   (Z  rukůpisu  Březínowá  w  Cesk:  Museum.) 

Najoswíecenéjšiemu  pánu,  panu  Wáďawbwi  ÍUmskému  a  Českému  králi, 
pánu  mému  milému. 
Služba  má  wčrná  napřed,  milý  králi!  Rač  wěděti  Twá  Milost,  že  sem  sly^tJ 
i  uptal  sem  se  některých  wěcí,  kteréž  TM**  škodné  jsů,  a  ježtoby  Twů  M*  měly  po- 
tkati, kdyby  TM*  na  Rýn  wyjela.  Ještěť  těch  Wjěcí  Twé  M"  po  listu  ani  po  kom 
žiwém  wzkázati  nesmiem,  jedno  ačbych  s  TM*'.  sáín  n^luwjL  Protož  rač  nechwátati, 
proto  wždy  hotow  býti;  a  když  bohdá  k  TM"  přijedu,  tehdyžť  TM*  powíem,  kdožť 
mi  jest  prawil  a  od  kohoť  sem  se  uptal.  Prosiem  TM^,  milý  králi!  rač  TM*  to 'při 
sobě  jmieti  a  ižádnému  neprawiti ,  bych  TM*'  w  tom  qo  wzkazowal ,  neb  který  list 
poslal.  A  rač  TM^  wzkázati,  kterak  mám  bydliti,  neb  co  mám  činiti  ?  a  což  mi  TST 
wzkáže,  toť  čimti  budu.     Dán  list  na  Boru,  ^tu  středu  po  S.  Martinu. 

Bohuslaw  ze  Šwamberká. 

Pani  Anna  ze  Šwambeika  přimlauwá  se  u  paba  (jtOik  e  Wartenberka  za  panoše  Bnika. 

Bez  mula,  asi  r.  1414,  m.  Miárh  fZ  tíhoi  rip.J 

Nobili  domino  D.  Cenkoni  de  Wartenberg,  residenti  in  Krumlow. 
Modlitba  má  Twé  M**,  milý  pane  Čeáku !   A  jakož  sem  prwé  psala  TM*,  pro- 
siec,  aby  TM*  tomuto  panoši  Buškowi  wydal  list  jeho :  ještěť  TM"  prosím,  milý  pane 
Čeňku !  aby  TM*  jemu  ten  list  wydal ;  a  tohoť  prosím  TM**,  aby  to  ráčil  učiniti,  aťby 
o  to  wiec  nepracowal  a  nenakládal.     Datum  fería  tertia  post  Laetare. 

Anna  ze  Šwamberká. 


Bohuslawa  ze  Šwamberka  list  odpowřdaý  proti  panu  Oldřichowi  z  Rosénberka. 

Nm  Tábcřt  r.  1422(7)  28  Febr.  (Z  rkp.  iékoL) 

2ádost  wšeho  dobrého,  urozený  páně,  pane  OldřiSe  z  Rbsenberka!  A  jakož 
řSfan  í  shledáwám,  žes  se  ukrutné  zastawil  proti  zákonu  božiemu  a  jeho  swatým 
awdám,  i  proti  tém  wSem,  ježto  sťi  se  posta wili  o  jeho  swaté  prawdy:  protož 
idéti  dáwám,  Že  dokudž  to  powedeS  a  tomu  se  protiwiti  budeS  i  tém  wSem,  ježto 
se  o  jeho  swaté  prawdy  postawíli,  žef  chci  twój  nepřietel  býti  i  wšech  twých 
»mocnIków.  Nebť  já  s  pomoci  boží  o  ty  prawdy,  kteréž  sem  poznal  z  zákona  bo- 
íhO|  mienim  do  toho  hrdla  státi.     Datum  in  Hradišté,  sabbato  ante  Invocavit. 

Bohuslaw  ze  Šwamberka. 
4. 

Hynek   Kru$ina  ze  Šwamberka  i  jiní  páni   kraje  Plzeňského  prosi  krále  Sigmunda* 
y  jim  ka  pomoci  klenotu  swého  zastaweného  wyplatiti  nemeUcaL 

Bez  misia,  \\2h,  2S  Aug.  (Orig.  arch.  Třeboň.) 

Najjasnéjší^nu  kniežeti  a  pánu,  p.  Sigmundowi  ftimskému  králi  wždy  roz- 

množiteli  ftíSe,  a  Uherskému,  Českému,  Dalmatskému,  Charwatskému  oc 

králi,  pánu  naSemu  přemilostiwému. 

Služba  naše  napřed  po  wSe  časy  poddaná!  NajjasnéjSi  knieže   a  pane,  pane 

iS  milostiwý!   Jakož   sme  WJ**  častokrát   psali,  i  mnoho   dobrých  lidi  prosili   aby 

Wjf^  mluwíU,  by  ráčila  WJ*  swuoj   kleinot   a  swů   záponu  wyprawiti :  na  to  ná  ii 

rj^  ižádné  konečné  odpowédi  neráčil  dáti,  a  my  skrze  to  u  weliké  dluhy  a  w  škody 

ládli,  ježto  WJ^  tiem  huoře  muožem  slůžiti  i  tomuto  kraji  na  pomoc  býti.     Protož 

JJ^  dáwáme  wéděti,  žeť  sme  na  tu  záponu  penieze  optali,  a  konečnů  smlůwu.  uči- 

iGiy  jestliže  WJ*  jie  ot  nás  do  Š.  Martina   nym'e   přištieho  neráčf  wyplatiti,   tehdy 

iponu  po  S.  Martině  jmáme  wydati.     A  lak  sme  sé  zapsali.  Že  nejmáme  powědietji, 

cďby  ji  měl;  neb  sme  jinak  peněz  na  ten  ^klad  nemohli  dobyti.     A  po  tom  roce 

TP  ani  my  nebudem  jie  moci  wyprawiti  ani  jie  zjewitt     A  w  tom  nám  WJP  nerač 

i  zlé  jmieti,  nebť  to  musíme  pro  swé  weliké  nedostatky  učiniti.     Tohof  j^Stě  WJ^ 

x>sfme  za  konečnú  a  milosti wů   otpowěd   po   témž  poslu.     Dán  ten  čtwřtek  před 

Bartolomějem  božím  apoštolem,  léta  božieho  oc  pětinezcietmého. 

Hynek  KruSina  ze  Šwannberka,  Jan  ze  Šwamberka  od- 
jinud z  Třeble,  Wilém  z  Nečtm,  Burtau  t  Gutštaitia, 
Bohuslaw  z  Janbwic  seděnlm  ná  Risenberce. 

A.  č.  m.  n 


no  ^íXIÍLr<9vv9  ft^^ÁimiBrrté4»c  A..fi»irlW»4A 

5. 

Hynek  Kmima  ze  Swamberka  Oldřičhowi  t  Rosenbeik*  •úmysl  swAj  wxkamje,  ie 
M  D^*ft  pji  s«é  Stf»p|dkbta.KlaM>*ak^vpfauti,!obG&:     ;   >  l„<,^.  <    i^     ..,';i,t.;l 

^      /Ui«z«Dé|i:|u  jiL^D^,  ,p,  QldHcho>vi  ,z.Hps^.e^[^  ptia«)i| ^ rnépiu  ^mPé^m. 
,,l^,/^,^S^u^ba,  1)1^.  .i^před,  unjz^flý  .pane  jipř^f^  inU^Í  4.  jajfol  ,;hi  ]^f)|t^nplfoifj 
1^  p  Př^ika  KlfiQow^éha,  žeb^^  a  j;^ú.  qaluwi}  ůstné^  ie .  n^.  |^>hd.,fi|řesta;JL  |(^: 
^ti^X  sei;p>  i  jeStéť  piij^  ^^eť  já  toho..  tÁé  .k^n^čn^  ňa  ,tobd,  {iřest«li  f;$a,  ip;l>a  ti 

jp;íl%í  W  .pře|iiíieti,^n4e,,  jáf  jemu  .ta^  p^«^i^>ťí9^si,,  W 
dopus^íof,.  Ji^,  paiiíj,f»  p|ieteU  i^^  i^iíí,  ,*íS  ''ÍBÍ^* ii'íí?ř«ftH.  P%!PŘrt.;*Sfito^  íM 
w  městečku  jeho  w  Kolowcl  biwaly  a  odtud  w  kraji  Škodu  činily.  I  pro^m^  milý 
pane,  mliiw  s  bím  o'' to,  áťtoKo  nedopúStie,  afby  proto  naň  pokřik  nebyL  A  tobof 
odpowĚdi  listem  twým  žádám.  Dat.  Plznae^' fer.  m*  die  Assumptionis  beat.  vii^.  Haňte 
aiflio  OG.  X[j  přímo.  T^  pane  a  .přieteli.  milý^,,w$i  žfr  od  neděle  ^J^^W  pHStie 
w  témáni  sjezd  walfaýW^iiw  kf^ťf^^t^ow,'  I^li«i^^Í;io[[  i,  J^^btca^ 
jmáme  raieti,  jestUžeby  toh^  ,k.,M?mtt.ipot^l^  jkterA  ,lfylf^  \,„  .  ,v, 

Hynek  Kruáína  ze  Šwamberka, 
,.-■>   ,'■>/.'  .■..;.)  ,     .^1,,.:;        :-..:..,,:-  .^.  .•-.■..;  - feíKbikií' kráíé-PHiébátého. 

T^í  témui  dáwá  zpráwu  o  Skodé,  kuH  M'hra 'MilIVIskMt)  obetf-tli  ttvÍ^'^wunbero& 

-,n..  ;  '.''-.'    \^,ii^cmkci!.:i4Íi,Í^  íim^  fBfy.,B^Am4;t..:    '-.::    r  !'<!l^. 

tlroženému.páňú,  jpaňu  Oldťíehowiž  Kóznbéríia,  testi  inémuniilémulHi^  duL* 
Služba, má  Xkapřed,  prozený  pane^  testi  tóilý!  Jakož  mi.  plSeŠ  ,o  ii)6  updA 


,  mi.se  na  bradé  na  $waňiberce  skrzp  oheA  stala,  želeje  mne.  9;to^:  Wjqlícef 
jKm  wdéčoi  .toho  OfI  tebf}^  i  dáwámf  wéďéti,  že  ještč  z  toho  d$k|iu  pánu  ]lk]^bnL  tt 
Wt.  jpstň  laeweiíká  a  n^řieliSná  se  Skoda  mné  ^ala,  jakož  jia  toín  pqkcip  phei^  w^^ 
Áf  joa  ŠpiŽi,  aOt  .na.  listráci^  ani  Oa  prachu,  ^i  na ,  střelbéL,  ani  na  litjficb,  neWÍEal  sop 
ikody  mjíádiié.,    Ňež  raúchqmé  cboďici  to  ^hořelo  jest,  a  žen^  má  .ta  skodu  mjwět^ 


vžak  ^.kl6noteďi>.  a  panny  jejl,  a  té  škody  jejidi..wice  jest  pežli.  zá  .p6t  .ktí.'\.^ 
éróió^^  a  KoBtenpli: ,  jest  we|ini  postfelei^  tile.  již  jemu  Í>uohdá  mc  \netNi4e.  ';l%t>  >d 
Nepomuki  feria  Vluj.die^^eaiae  Coeciliae  virginis  .áluió  ,l443.'  .  i  .      !'., 

■    ■■■■■■■■■■-    '■  -  "■■■7.       ■  .  ■:  ■    ;■■■■-■•        ^---■1  - 

r.'  Týl  tímai  wMfti  iáívi,':|m)ti  pomlovAm  aeflMut  Bw^ch,  kunk  brada  WOlteiiu  M 
WWilil.  (Siw.  IHiti-.  Mi«LV  ;■  ,       . 

.        «»  ^vamifrei.  )U4,,  U.  ^fr.  (Ori/t.  m-ch.  Tftbm.) 
Urozenému  pánu,  p.  Oldfichowi  z  Rosenberka,  testi  mému  milému. 


ifii  pMiell»«)Mfí«||ifl|^*>lí^  hmiichit  liWi  Jiii  «ši%nfl 

dol^řt  lidé;  ieť  w  hřdlói  Uf;  t:  píMÍ,  iéf  jeM  toho  *el,  c6i<  a  01116:  {lisí  :1  i  k^dkrfTjaéqt 
od  tdi)e'>wdé£6n;  i  dilelř  toho-  lel^bude,  Iqhotf  wěřín^  jalúipřieieU  áuJié^^ 
moci  boii-  k  tonmf  Ijew  bnské  •éhwflř  baduf  přÉprawówatÍMtptíprawliii^  žéť^to^iidiffl 
smySlénA -  uStipoWAníé > mnsie  wJiriHó  bMii  pffed  dobrýma  lidmi;,  nebo^^jsan  tenijoki 
Jsem  žiw  nebyly  Si  Mkdyltakowj^m^ěd  tia  .m6  fliledánp  -ani;  slýóháttoi  ňqbjdo^  aiM 
jesté  bohdá  4nida.  '  Á  jaftoij  MdáS  wědéti,  kterak  ia  wda- jdec  <d*wám<iwé<|ěti^  kdyt 
Kormben^ti  byli  w  Němcích  obehnali  služebníka  mého  a  hradu  mu  dobýwali,  tu  sem 
se  s  swými  lidmi  zbieral,  chtě  jej  retowati;  a  moji  lidé  pohromadě  leželi  wojensky, 
chtiec  tam  podlé  ittiie  láhtMíii,'  'atíi  pak  tíNémd'  nedoéěkáw^  nás  i  utekli.  A  já 
pro  některé  swé  potřeby  byl  séifa  přijel  k  Rťrpowskému  na^  Janow.  A  když  sem  tu 
byl,  ^ .  Pbep$|tí  měálčué  p;f^eU  .ke  mněy  z|H*awYqice  m$,  ^e  Swpj^  ztek^  WilStein^ 
a  žádajíc  na  mně,  abych  se  k  tomu  přičinil,  abychom  Jej.  ^bebjpial^.  a.  že^  prwé  stoho 
hr^^u.  welkU  lůp.^ow.^  a  záhuby  s^  daly,  a  ;íwlj^ště  mně  najwiec^.  A  já  sejn  poslal 
byl  ii>hed  jpp  j^wéha  ť^eidníka  po J^ostenpira^^^aby  ke  mnéi  přijel |  i  zuos^s^^^seia 
$  nim  na^tom^. aby.  jel  k  SwojSowí,  a  brozí(^  ^aby  jemu  i^ďal)  ,žje,má^  wždy.  bytí 
obehn^}  p'  zdaUby  s^omú  uhodil  o  ť^h  o  tep  hrad^j^  f;pžby,  najŠwójso\vi/.pprozu^^ 
měL  Aby  mitp  dal  inhed,  wěděti  .zase.  A-Kos^tenpir' nt^daw  mť  nic  o  tom  .wědětL 
i  uhodil  sSw.oj^i  byl  bez  mého  rozkázanie  jinak,  než  sem.J^ipu  ibvl  ro^áz^l;  i  wj^l 
tam  Kostenpir  na  Wilátein  sjíějkterými  D3j™i:  lidpu.  -J^'  yr  tf)fB  Kianowskjý/s  nělfté- 
rfmi  také  táhl  k  Wilšteinu^  dítě  obehnati;  a  w  tom  mě  obeMe  Klenówský,  abych 
jemu  kázal  hradu  sstúpiti:  a  já  sem  jemu  na  to  odpowěd  dal,  že  toho  mocen  ne- 
jsem, a  že  což  Kostenpir  uěinil,  to  učipil  bez  mého ,  rozkázanie.  I  poslal  sem  dru- 
hého  úředníka  swého  Markoltá  k  Kosténpu^ówi.  na  wUkein,  aby  jemu  kázal  dolów 
s  mjfmi  lidmi,  kteří  jsťi  s  ním  na  WiL^teině,  a  prwé  aby  se  stawil  Markolt  u  Přibíka 
Rlěfaowskélta>,-ia  «o  bby''jem]a*>pdtreděl,  pro4  jedeními  WílXieiii./k''Kostei^pArOwi.  A 
kdyžMarkdk  přijel' k>  PHbikowí^  ohtě  jiý  ti>ho  kpkwití^ioO 'jefle' lia  WAatttwioq  Přibtfc 
J€j'j)ri^!a  s'iiim  drab0ho*'niélioi  ski£ebtí(k4i ,  a'  tak  'néddpu^  MaHcokfi  nai^m^ibtitiiii^ 
j«liž  p«'  dwů  "Aebd  po  tře<^''<dnechipot)oih.'  'A  kdýl'  taift  Mafkok:  dojel,  *á//o  td  siKo*! 
st^pii*em'  mluwtl,' tehdy  Kótfienpir,'  kdež' ^tén  hrad  naleel,  tďfao  use -otiéii'  I  liezdk^ 
mi  M^  bydh  w  tom  které  stráně  co  powineiibýt.  1  w^z  pane  testi  mi)>l  cožť^ouMMftl 
lT)i^ujli'"žefí  wbrdK)  lžÍL  A  pťosíiirf  ža  tb,  jesUíftet'^'deí'>Uáli:  o  mnéJirozpMbiil^ 
nefeiolito 'ibluwRi^  že  trn  iné  wěřítí  ÁebudeA^  a'žei'o4mláW&ti'!budciÍ^  jakMbychi  jáítét 
nybě  -uělniL^  Kebío  tMÍm^isinn  róztimies;  že  jest  ioi  itiá''bexQlslháii  pHbodkpf  :Al>jíiuíIH( 
Mnte,  'nM  jákcOSť  :pi&ii>  «'fof  ichoí  bkáttatjVtdk  jakolf^sem  >iiipjfo4>>p»ab!^<>il^^ 
ifléí^y  'flbyéh'!fte"k'télli(»  přičladjíjBby  KáH>w.4ti tpHí^Aatku -tysradi'  á^tyipM  lu«dii  éu 


S9S  A^  Xnb    Jkpišf  rcdu  SuMmiirMkš  fKlHiA. 


Buoh  ťo  wie^'  ief;  já  tóbo  taiocen  nejsenu  A  laké  wěZy  ie  •  Jkidiich  zdU^na  o  to 
^yníe  jezdi,  chtě  ten  hrad  kupili  i  Swojte;  i  newienit'  Mbélt,  čiU  p*  UanufiowL  A 
ukéť  mé  zprawuji,  že  Swojáe  k  tobě  jeat  najwiece  přichylen,  si  ieby  on  s  tebú  naj- 
spieSe  uhodiL  Protož  zdáliť  se  o  to  s  nim  uhoditi,  nemeškají  tiem,  netCby  jej  kio 
jiný  kupil,  ježtoby  potom  k  němu  těžce  přišel.  A  laké  milý  testi,: awédoms  dobře 
Fřibikowých  bezectných  činów  i  wšechna :  žerně ;  nebo  což  sám  beaecUiě  komu  tíoi 
a  učinil,  chtělby  to  mnú  přikryti,  smyslíw  sobě  lež  na  mě  nedáwodnú,  ježto  bchdk 
to  okáži  před  tebú  i  před  jinými  pány,  že  w  hrdlo  lže,  <DaL  in  Swiuilberg,  fer.  Q 
in  festo  paschae  anno  oc  XLUII^  Hynek  Kjruáina  .ze  Šwamberka. 

8. 

Tyi  témuž :  aby  Wolynč  nekupowaU  a  k  roku  do  Plzně  pKjeli  nemeikaL 

Na  Swamberce,  1444,  16  Jun.   (Orig*  iamie.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi   z  Rosenberka,  seděnim  na  Krumlowě, 
tesu  mému  milému. 

r 

Služba  má  napřed,  urozený  pane  a  testi  milý!  Zprawenf  jsem,  žeby  Wolyúí 
kupowal  u  Přibika  zKIenowého:  i  wěřím  přieteli  milý,  že  w  této  mieře  toho  trba 
hecháS,  jakožbych  já  též  učinil.  A  také  milý  přieteli,  jakož  sem  prwé  psal ,  prose 
tebe,  i  ještě  prosím,  aby  na  ten  den  S.  Jakuba  w  Plzni  na  tom  roce  byl,  jakož  mám 
ťbkowati  s  Burianem  a  s  Přibíkem;  a  tohoť  wěřlm,  že  to  učiníš  pro  mú  ďužbo  a 
pro  mé  poctiwé,  jakožbych  já  pro  tě  chtěl  učiniti.  A  toho  mi  daj  otpowéd,  abych 
se  mohl  ubezpečiti.     Dat  in  Swamberk,  fer.  m  post  S.  Viti. 

Hynek  Krušina  ze  Šwamberka. 

9. 

Páně   Oldřichowa   odpowéd   na  předeilé   psaní. 
Na  Krumlowi,  1444,  21  Jutu   (Koncept.  tande.J 

Službu  swťi  wzkazuji,  urozený  pane  a  testi  milý!  A  jakož  mi  piSeŠ  o  tom 
tiiiu :  poněwadžby  ta  proti  tobě  bylo ,  neměj  na  to  péči ,  tohof  se  již  nestane. 
A  dále  jakož  píšeš,  abych  byl  na  den  S.  Jakuba  na  tom  roce:  i  milý  přieteli! 
buoh  to  wie,  že  na  den  S.  Jakuba  na  tom  roce  býti  nemohu;  neb  prwni  lí^ 
stowé,  kteréž  ste  mi  psali,  tiť  swědči  týden  po  S.  Jakubu  neb  týden  před  S.  Ja- 
kubem; a  na  to  sem  zase  odepsal,  aby  někoho  ústnieho  ke  mně  poslali,  toho  se 
nestalo.  Milý  přieteli!  Ještěby  mi  se  to  zdálo,  aby  někoho  swého^  komuž  dobře 
wěříš,  ke  mně  poslal,  s  kterýmžbych  mohl  o  wěci  potřebné  rozmluwiti;  a  také  tomu 
běhu,  oč  rokowati  máš»  porozuměje,  cožkoli  tobě  k  libosti  mohu  učiniti,  toť  rád  uči- 
Bim,  jakožto  přieteli  swému  milému ;  .neb  sám  tomu  rozuměti  muožeš,  že  se  ty  wěd 
tak  široce  wy  psáti  nemohu.     A  také  milý  přieteli  ,...jsikQŽ  tě  fMt  i  lítaček  i  mě   také 
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ibeslal,  abjchme  bylina  roce'  wPelhfimow^  dwé  nedéli  po  S.  Janět  budeilift!ii^?l6tU 
liCr  to  mí  daj  wédčti.     Dat  Krumlow,  dooiiniGo  post  Viti,  anno  dc.  XJLIIII^. 

Oldřich  z  RosenberíLa.     . 
I  10. 

Pan  Hynek  Kruiína  pana  Oldřicha  %  Rosenberka  zprawuje,  kterakby  nu  přiStfm  snému 
Ue  kompakut  o  arcibiskupa  i  jednotu  knézsknu  jednati  mél. 

Na  Swamberce,  1446,   12  Nev.  fOrig,  arch,  Třebcn.J 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  z  Rosenberka,  testi  mému  milému. 
Služba  má  napřed,  urozený  pane  a  testi  milý!  Tak  jakožs  mě  několikrát  ob- 
ielal  k  tomuto  budůciemu  snému  do  Prahy,  i  jeAtě  čekám  twého  dalšieho  obeslánie ; 
lež  zprawen  jsem,  žeby  tiem  sněmem  bylo  hnuto  a  odložen  byl  proto,  že  pana  Men- 
larta  w  zemi  nenie.  Protož  pane  testi  milý !  kdyžby  přijel  k  tomu  sněmu,  pro  buoh 
ireď  k  tomu,  cožby  bylo  napřed  k  chwále  bozi,  obecného  dobrého,  a  upokojenie  a 
Kf  jednotu  uwedenie  králowstwie  tohoto.  Neboť  mi  se  zdá,  že  napřed  stojí  w  kom- 
)aktatu  o  arcibiskupa,  kdyžby  se  srownal  s  cierkwl  swatů  a  w  řád  wstúpil,  aby  byl 
Miswěcen ;  a  potom  aby  kněžie  k  témuž  byli  přiwedeni.  I  wzal  sem  ten  popis  před 
(e,  kterýž  ste  w  Pelhřimowě  popsali,  i  wážil  sem  to;  neb  napřed  stojí  u  wašem  po- 
pisu, aby  kněžie  byli  w  jednotu  uwedeni,  a  potom  o  arcibiskupa.  A  podlé  mého 
x>zurou  zdá  mi  se,  žeby  bylo  najslu.^nějie  najprwé  o  arcibiskupa  podlé  kompaktát, 
!]ieb  se  tak  pamatuji,  že  tak  kompaktát  rozkazuje,  a  potom  aby  kněžie  byli  w  řád  a 
nr  jednotu  cierkwe  swaté  uwedeni.  Neb  jestližeby  prwé  okněži  bylo  jednáno,  jakož 
slojí  w  tom  wa.^em  popisu,  sám  pane  testi  rozumieá,  žeby  skrze  to  mohlo  mnoho 
dého  přijiti;  neb  jsťi  mnozí  kněžie  neswěceni,  jakož  o  to  sami  na  se  potýěi.  Bylo- 
iiby  to  w  jednotu  podlé  jich  wuole  uwedeno ,  aby  kněžie  kázali  swobodně  tu  kdež 
iů  prwé  kázali,  nejsúce  uwedeni  w  řád  cierkwe  swaté,  takby  swéwolnost  měli,  a 
kázaliby  též  k  hůrkám  a  k  mordóm  jako  i  prwé;  a  skrze  to  mohloby  lak  zlé  jako 
i  prwé  přijiti,  a  potom  bez  pochybenie  strach  země  této  zkaženie.  Protož  pane 
testi  milý,  povvaž  tohoto  kusu  s  kýmt  se  zdá ;  a  byloliby  slušné,  Žeby  o  to  s  pány 
nluwil,  aby  w  to  nazřeli ,  cožby  sluSného  bylo.  DaL  Sswamberg ,  sabhato  in  die 
jiiínque  fratrum,  anno  oc  XLYL  Hynek  Krušina  ze  Šwamberka. 

íl. 

Tjfž  prosí  téhož   o  pomoc  Čechům  do  MiSné  na  boj  wyďj^m. 
Na  Beru,  1447,  5  Aug.  (Orig^  arch.  Třeboň.) 

,  .  Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowi  zRos^iberka,  sedčnini.  na  Knunlowě  >  testi 

i,  mému  mUému..  ..,,.....■■ 

Služba  má  napřed,  urozený,  pane  a  lesli  milý  I '  A  prosim  tc^,  pójč  mi  Mák 


8T«  iiUlíJII;^   Sii^WrůAťŠttambeř^ikcJWAun. 


A  tohoť  wéřfcn  že  to  néinídy  jaácožbjck  já  k  twé  pélřébé  též  yiínii,  kdyžbj  iiii'^{ 
nebo . jeistliieby  pán  buóh  neuchowal  na  ně  poraženíe,  w^i  České  zemí  byloby  to 
škodno.  A  také  prosím,  aby  k«^zal  wolati,  aby  wzhóru  wšickni  jim  na  pomoc  jeli, 
f^yqbfu^  jim  pomohli:  ^do  země*   n Dat*  in  Bor,v  sabbaui'iii<  die.Mariae  nWb^ 

Hyndc  Kpušiiia  ze  Šwamberka, 
'  hanptman  kraje  Chebského. 
12.  .     ■  •  ■  •,, 

i 

Páně  Oldnchowa,  odpowé4;  též  oa^éin  jjqdQáai  se  Zpir^ik^m> .     .. 

Službu  swů  wzkazují,  urozený  patae  á  teistfinfily!  J^koŽ  mí  hýliie  pf§é§,  prose' 
atibych  lidí  swé  poslal,  áby  do  Mtóné  proti  Čéchdm' táhli:  hillý  pfieteli!  wiW  dotírá 
kterak  nyniě  mé  wéci  stoji,  a  také  nemóhúf '  rdzáiňěti,  któ  ťětň' dobrým  lidem  miétif 
překáž^etí,  atíeb  kde  jšii.  Ih^otož'  daj  tni  wédeti  po  "hékóňi,  kterak  se  ty  wéď  tóajť 
Ježtoť  bych  mohl  s  ním  ťistné  o  ťo  rózmlumti;  neb  čoÍbycíi'lob8móM  pomocí^  Í6f- 
ííytYí  rád  učinil,  jakožto '  přieteli  mému  miléínťr:  Ďálé  jakož  mí  pl§éi^  o  Zmrzlíka, 
abýd^me  se  o  íiěkoho  iddbrého  áwolili:  toť  čhtí  tád 'ťlčimli  a  '  w  tom  twé  ríaffý^pb- 
ftMchati;  než  wédětí  dáwám,  žé  jšeín  zphiwen;  ktérák  Zmrzlík  nyiriíe  tia  sn^tntř 
ri  Hoty  na  mě  žalówál:  Ťuť  sů  dobří  přiétélé  mdji^i  '^lazebník  m6j,  kteréhož  sem 
taih  měl,  jemu  dápíeráli:  I  neWiémť  kteralc  sťi'|yé*  ty  v^ěci  do  koňce  dálý*  úéí 
idjfž  slUKebnfk  můj  odťťiá  přijede,  a  téhíi  běhólin  pdřóiuťtóeiii,  tíť  tebe  tajní  nebtidil. 
Dát.'KrUiHÍtíw,  fér/m  in  tigih^ 

\ii     \     ."■     '■:■  >•;.  ■    .«       /-•        ,.^lO.  •.•;!     V.|.'l//     '•:':.'•:       ";     '•      ■  ".      ■  * 

<  e  Parn  OldHch  témuž  opět  we^přiSiaS  •ĎecbflfW  d6  íkffillíe  i^ýMifťh  ia  b  swéth  jedň^ri  se 
Ziári^líkeni.plše.v  '  ■■    <  •;:''.•         «•/•      iiu*'rť  •••    -j    r,   ijr.A-  .      /    .    •. 

Mužpu  swu  w;i:kazuji,  urozený  pane  a  testi,  milý !  Jakož  si  mi  ondyp^I^oQe- 
éiéviCsic)  a  také  ó  swych  dobrý9h  lidech,  ktéj^iiulMpán^.býti:  Óem  jpsaním  býls  ině 
welmi  zámůtíí;  í  diwno  ^mi,  že  si  mě  dále  o  ten  běh  neobeslal.'  ťák  již  slySfm,  kdby 
i  twojí  také  přijeli.  Prosím  tebe,  daj  mi.wěděti,  jižlí  sťi  se  i  twojí  také  wrátíli,  a 
a  kterak  se  jim  ^wedlo;  nebťbyqh  welml  rád,  by ,  se  dobře  měl,  i.  twým  dobrým 
lidem  aby  se  dobře  wedlo.  Dále  zprawei^  jsem,/^e  si^^  nj^aké  zrádce  zjímal  na 
Kungswartě :  prosímť  tebe,  daj  mí  wěděti,  kto  je  ty  zrádce  šikowal,  aneb  kterak  se 
Xf  wéci  máji.  A  tak*  wédětí  dérwAm,  fetbytc^mél^  í^  W&cfoWéln<'Etlii%likem  do  Stra- 
konic na  určený  čas  příetele  jednoho  poslati  a  on  druhéhót*?  prosímť  tebe  milý 
]iaÉei  aby  to  objedsal  úřednikémíiswým'  w  NepqmMce^abyott*  dále  se  Zdeňkem  slu- 


aby  Zdtn6kA\tAké  do>fitrok0DÍe>J(^/t{ikowému  uloženému  roku  byl  a  tu  přijely  !d:  laké 
aby  ZcleD«k!.tU.$ly^l^.:kai<íieinU<i  se  podáwati  budu;  a  také  žeťbych  bez  twé  rady 
nemieníl  nic  takowého  jednati.  Dat.  Krumlow,  fer.  II  post  Assumptionis  b.  Mariae 
virginis,  anno  oc.  KLYH**.  Oldřich  z  Rosenberka. 

I  -■       '.  ■  :  *  '  I 

•  1     •        I  I    '  •  I  I  » • .  \    ■ '  • .  I    •  •  /   I . .  i    •  «  . ;  ...   I 

..  -^    .    -H.     ... 

Tj',i  témuž  radu  d^wá,  kterakby.  ji^  pQ.  ^ejiefii  Prahy  jsk^^  J^ednotu  Podě^radskau 
cbowati  se  měl. 

'  «^«.  f^féiť.  14'4Í  "it  iíěpt.  (Koncept  tMňe:)  '   '     ■  ' 

31užbu  swťi  wzka^ujii ;  urozený  ^  paviei :  q  (esití .  milý  1.  Jako^  nii ;  pí3ei ,  i  že  již  f^n 
jy^ik.  i  jinV  kteřiž  s  Bím,  m:> p^  J6<i  y  kw  iPrazQ  přitáhli  oc^  i  tpiQi^t  seip  sro^^um^lf 
l^f^éti:  dáiwá^iv  žet  sepb.íjá,  Wrte!iU0/n)im4ý  pátek  Zi^e  zvr^4^\,  že  j^  Pr^ha  zU»7 
RiBpa  a  pan tJNieuiHart  jatj  ia^^^ttiem  3fDíi,l;£|  ibp0d>  obeslal  a . aif^pochylHjjiy  i^fit^té^  jii 
m<>y  list  dpS^.  ProUíAí  i«aý;pa^e,.|j»di|ié,.méj  se;  tíSci,,ia%,jfe,tpbé  žádq^  přiřmy 
nemolili  mieti;  a  jáť  zde  obecqéi  i  Iw^  >ďobf  é  jedná^K  po£|najtépie  moiliu^iiai  t^i^^ť 
bohdá  1 4l6ho  '  mým  a^^:  ^  j4opHH>>f  i  nawrácenim  meškati,  nebudu.  A  když  domuow 
přijedu,  coj;  sejb¥du.qí)pci„kii(W:Ýrau  dobrému  přičiniti,  toť  rád  učiním,  jakožto  prie- 
teli  mému  dobrému.     Dat.  Yiennae,  fer.  1II{  post  nativitatis  Mariae,  anno  oc.  XLVIU^ 

Oldřich   z  Rosenberka. 

.  :.  ^^  ':  • .  v  ž         :  15. .  :  ^  .  .  ..; 
.y  .    .     P^iv  HyBek  Kvn^JM.  p-  iyi4fi^hom  ipv^wf  4áwá  x^  fimlauwř;  .kter^u^  &  ^nj  ze  Stem- 

iVii  Sp^ofrwkrcej  1448,  z \Oci.   (Orig.  arch.  Třeboň.) 

-íi/!:l  *        !  '      •  .     i*     ,.'tí;      •      '    ■;■    -'i  vfí     .I.:-!      í.'        •.'-''.  •     *,\      .*     '•'*.>/ 


11. 


; 


'  UrQZenéipu  pánu,^.p.:;!0)14|řichpwi.;Z(IVos^nbe^  nému.^Mléaiif.,;  .  .. 

\'.,.\  SludMiť  swú  Yfzkazvj^  uroiený  pakiei  a  testi  milý!  Stal  .^  Jeat.ajezd  na; Teplic 
oMfzí  mnii.  a  pasem  :  Petréc^  z  ^^ombiinka  páně  AláowýniL  Byn^w:;  a  tu  jje^t  mwXi 
Bitowď|před  mými  aluželmikjjr,  j^e.má  pliiú  moc  ot  swiého.  Oitce  a^.fOt  p«  Sifi\^d^j  c^i 
iMbo^  smluwi^  že  to  mázdrZáno.  býti. I  1. uhnili. srna  spolu  ikonečiSMíi  4mlůwu,  jakoU: 
16 )  ^italůwy  popsané  teď  ipřiepis  poi^ieláin^.  a  to  sitie  sobe  slíbili  po4e  cit  a  ;po4  wěrú 
lak.  adrželi,  jakož  popisi  aw^d^i;:  a  podlé  tdho  lišiu  přie|Mul  ílistu  u>lK^./kt^it(r2  lajfif^ 
(daiabnikóm  otpisuje  na : to>  když: isú  jej.: iia|^omliiali,  aby  U>  kantil4  (Prpt^  pM^/a 
Itali  ndlý!.  w  lol.nahtediMiii  porteutnied^  ižeCbyoh  rád  pokojit, . a  . Msn|ft;id  sH^é^^olqá 
mi  k.idysli  nenie.  I  vihHmítj  přišlyliú)y  které  řeči  před  t#/nw$  ,wwu  ,dáwaji^Kt*e 
wedle  toho  popisu  budeš  wéděti  kterak  odpieraje.    A  přes  toť  jsem  já  wždy  k  row- 


XLYin^.  Hynek  Krušina  ze  Swámberka 

bajtman  kraje  Chebského. 

16.       •     ■     ■ 


\       I 


,'     » 


Tjfž  témuž  wystrahu  dáwá,   aby  pro  nebezpečenstwi  do  Prahy  nejel. 

Bez  mista^  1448,  22  Aow.   (Orig.  tamU.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  testi  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazujíi  urozený  pane  a  testi  milý!  A  dáwámť  wédéti,  že  jeden 
z  pánuow  z  páné  Jiřikowy  jednoty  mluwil  s  mým  služebníkem,  ježto  jest  také  w  mé 
radě,  žeby  se  tomu  pánu  zdálo  z  té  jednoty,  aby  do  Prahy  na  ty  gleity  nejezdil 
Nebť  prawi  tak,  že  jsů  druzi  star>^i  z  Prahy  nynie  Wyhnáni,  ježtoby  rádi  byli  do- 
brému, a  že  snáze  nynie  jeden  lotr  w  Praze  bůřku  udélá,  ponéwadž  jsú  wyhntei 
i  newládnú;  i  nerozumieme  ktoby  to  stawil,  kdyžby  se  bůřka  poéda.  Protoi  m3ý 
|>ane  testi,  opatř  se  w  tom  i  jiné  dobré  lidi,  ktožf  s  tebů  pojedu ,  abyste  k  nesnáii 
nepřišli,  né  i  brž  i  zdá  se  tomu  pánu,  aby  leckdes  w  jiném  raésté  snim  byl  nei  to, 
žeby  bylo  bezpečněji.   '  Dat.  feria  VI  ante  Ctementis. 

Hyiiék  RiniSína  ze  Šwamberka, 
hajtman  kraje  €hebského. 

17. 

Odpowéd  na  předešlé  psáni,  a  zpráwy  nowé  w  té  wéci. 
Na  KrumUwé,  1448,  28  Nov.   (Koncepi  iamU.J 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  testi  milý!  Jakož  mi  ptSé.^  o  té  wý- 
straže,  tohoť  jsem  welmi  wděčen  od  tebe,  jakožto  od  přietele  swého  milého.  I  dá- 
wámť  wědéti,  že  Kokot  služebník  mój  nynie  z  Prahy  přijel,  a  že  mi  ti  páni  tako* 
wého  gleitu,  jakož  sem  Žádal,  dáti  nemieni,  než  mhiwili  se  panen^' Zbyňkeni  Zajiecem 
a  se  panem  Janem  Smiřickým,  prosiece  jich,  aby  sem  ke  mné  přijeli  á-  mluwili,  abych 
do  Prahy  jel.  A  tém  pánuom  nezdálo  se  toho  učiniti  pro  nebezpečnost ,  než  oba* 
skli  mé  poctiwým  poselstwlm  swým,  a  tuť  s^m  na  nich  poroeumél,  leť  se  pocthrt 
w  téch  wěcech  mají.  Takéť  jest  KM^  pana  Prokopa  Rabs^teína  sem  ke  mné  poaU, 
a  welmi  péknč  k  naSim  wécem  JM*  se  stawie,  ježtoC  se  tak  Široce  psáti  nehodí; 
niež  pod  chwili  chciť  někoho  ustnieho  k  tobé  poslati ,  ježtot  té  téch  w«ci  ijMrawt 
A  také  w  této  mieře  mnéť  se  nezdá  bychť  do  Prahy  jel ;  než  jestližetbych  potom 
éo  Prahy  mél  jeti,  x^htčlbych  tě  prwé  s  tiem  obe^ti.  Dat.  Krumlow,  fer.  V*  ante 
Andreae,  annonim  oc.  XLVIII®.  Oldřich  z  RosenberiLa. 
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18. 

Hynek  Krušina  panu  óldřichowi :  že  páni  jednoty  Poděbradské  nějaké  cjzi  kníže  do 
Cech  za  krále  uwesti  obmýšlejí. 

Na  Botu,  1449,   16  Mart.    (Orig.  arch.  Třeboň,) 

Urozenému  pánu,  panu  Óldřichowi  z  Rosenberka,  testi  mému  milému. 

Službu  swii  wzkazuji,  urozený  pane  a  testi  milý  I  A  dáwámť  wěděti,  žeť  jest 
Přibik  řekl,  jestliže  se  neswolime  o  pána  a  o  krále  w  spěšné  chwili,  že  uzříte,  žeť 
wéU^ie  nesnáze  wzniknú.  I  tomu  já  jinak  neumiem  rozuméti,  jakož  sťi  o  krále  stáli, 
že  někoho  do  země  uwedú  za  krále,  a  tudy  žebychme  my  musíli  wětsl  nesnázi  pod- 
^ůpiti.  Nebť  Petr  Holického  syn  a  Burian  sjiežděli  se  s  kniežaty,  a  w  tom  brodiece, 
chtiec  některé  knieže  za  krále  uwesti  do  země,  a  jim  slibujíc  od  swé  strany;  nebť 
mezi  Přiblkem  a  Holickým  wždy  poslowé  jedů.  Protož  pane  to  wěda,  slušeloby 
nasl  straně  na  to  pomysliti,  a  na  to  pomysléc  sněm  učiniti,  a  tu  o  to  abychme  roz- 
mluwili  i  o  jiné  wěci  potřebné.  Neb  jestližebychme  co  zanedbali,  aneb  se  w  čem 
obmeškali,  nebylotl)y  to  dobře.     Dat.  in  Bor,  dominico  Oculi,  anno  oc.  XLIX^. 

Hynek  Kruáina  ze  $wamberka, 
hajtman  kraje  Chebského. 

19. 

Týž  témuž  na  stížnosti  od  p.  Alše  ze  Šternberka  proti  němu  rozpisowané  odpowěd 
swau  dáwá.  (Srw.  dli  II,  str.  28—35.) 

Na  Bera,  1449,  10  Mai.  (Orig.  ioMtúe.) 

Urozenému  pánu,  panu  Óldřichowi  z  Rosemberka,  testi  mému  milému. 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  testi  milý!  Jakož  mi  píšeš  a  přiepis 
psanie  páně  Alšowa  posieláš,  a  dotýčeš,  žeť  se  nezdá,  by  ty  wěci  tak  byly,  a  dále 
prose,  abych  se  přičinil,  aby  ty  wěci  w  dobré  byly  uwedeny:  w  tom  i  w  jinépi 
pane  to  jistě  wěz,  skrze  mě  cožby  mohlo  dobrého  zjednáno  býti,  totby  mnů  nesešlo. 
A  jakožť  p.  Aleš  píše  o  odpowědi  páně  Rackowě  Burianowi,  žehy  to  ponuknutím  a 
náwodem  mým  šlo :  ůplněť  pane  doufám,  že  wěřiti  nebudeš,  nebť  tak  nenie.  A  jest 
mi  to  diwno,  že  sobě  takowů  swéwolnii  křiwdu  na  mě  smýšlejí,  již  dówodu  nenie. 
A  jakož  dále  dotýče  Burianowa  k  rownému  podáwánie :  jáť  od  p.  Racka  k  rownému 
podáwánl  slyším,  což  se  jeho  dotýče,  žehy  chtěl  s  Burianem  na  DobeSowi  z  Radyně 
přestati,  a  co  p.  Jindřicha  Baworka,  to  pane  testi  na  té  mocně  zaručiti.  I  pomysliž 
na  to,  jestli  to  k  swéwuoli  podobné.  ,A  dále  jakož  plSe,  nebyloliby  rowné  přijato, 
žeby  Buriana  nemienili  opustiti,  né  í  mne  žehy  se  to  neminulo:  takowým  hrózám 
swéwolným  pro  dótky  newinné,  pane,  jáť  sem  dáwno  ohyW (sic) \  tiemť  mne  w  to 
neuwedťi,  bychť  já  komu  či  nesnázi  i  dluhy  stawowal.  A  přes  to,  budeli  se  komu 
A.  Č.  IH.  48 


^78  A^  9UH.    Dopisy  reda  Swamíer^ho  'H  1419. 

chtieti  se  mnú  swéwole  newinné,  musimť  se   s  pomoci  boží   tomu  brániti.     A  jaloi 

píše,  dotyce  o  spiži  i  o  jiných  potřebách,  žebych  p.  Rackowi  k  tomu  pomáhal:  cott 

já  jemu    činím,   toť  se  děje   pro  jeho   dobrowolnů   ke  mně  zásluhu.     A  kdyžf  sem 

jeho  núzí  widěl  po  ohni,  pomohlť  sem  jemu,  což  mi   se  zdálo,   wída  jeho    nezawá- 

zanů  než  toliko  stálú  wolnost   k  sobě,  i  ještěť  se    činiti  neodpowiedám.     A  onif  mi 

toho  těžce  ohájie,  kdyžbych  mohl,   abych   swého  nedáwal  komužť  mi   se  zdá.     Dat 

m  Bor,  sabbato  ante  dominicam  Cantate,  anno  oc.  XLIX^. 

,    Hynek  Krušina  ze  Šwamberka, 

bajtman  kraje  Chebského. 
20. 

Týž    témuž  wédSti  dáwá   o  nowých   amnjrdech  nepřátelských,  a   o  raddách  kniiefe 
Otty  Baworakého,  kieří  jemu  zemé  knížecí  w  porudenstwi  podáwali. 

Na  Kgiúwaríif   1449,  2  /o/.   (Orig.  tamii.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldřichowt  z  Rosenberka,  testi  mému  milému. 
Služba  má  napřed,  urozený  pane  a  testi  milý !  Dáwámť  wědětí,  žeť  sem  pro 
swé  pHné  potřeby  nynie  sjel  na  Kunswart:  tuť  mi  jest  dnes  poselstwíe  přišlo,  zpra- 
wujíce  mneý  a  dost  dobře  k  prawdě  podobné,  že  toto  zbieránie,  jakož  se  w  Něm- 
cích zbieraji,  žehy  nám  miem'li  pána  a  krále  do  země  našíe  uwesti.  I  zdáť  mí  se, 
žeťby  nám  to  slušné  nebylo  ani  poctiwé,  byť  oni  nám  měli  pána  nepřirozeného  ani 
dědičného  do  země  uwesti  bez  wuole  našie.  I  protož  pane,  wiešU  co  o  tom,  daj 
mi  to  wěděti  po  Zdeňkowi.  Takéť  dáwám  wěděti,  žeť  sťi  u  mne  dnes  byli  kněze 
Ottowa  radda,  zejména  p.  Krištof  Parsperger  a  Draswicer,  a  mluwiec  k  tomu,  abych 
tu  zemi  Baworskú  kněze  Ottowu  w  swé  poručenstwie  přijal  a  jie  zprawowal;  jestli- 
žeby  s  kým  co  činiti  měli  z  té  země,  mám  jich  mocen  býti  k  rownému  a  sprawe- 
dliwému  podati,  a  to  mají  učiniti  i  přijieti,  a  za  to  mi  mají  k  mé  potřebě  poslati 
tisíc  neb  1  V,  tisíce  na  swů  škodu,  a  já  abych  jim  potřebu  dal.  A  tak  mhiwíec, 
Že  Kniežetina  M*  ráčí  mým  přietelem  býti,  a  já  abych  též  JM^  zase  byl ;  než  tu  zemi 
Baworskú  abych  zprawowal.  Což  jest  pane  w  ton)  twé  rady,  to  mi  wzkai  po  Zdeft- 
kowi.     Dat.  Kunswarr,  quarta  feria  in  die  visitationis  b,  Mariae  virg;.  anno  XLIX®. 

Hynek  Krušina  ze  Šwamberka, 
kraje  Chebského  hajtman. 
21. 

Pan  Oldřich  z  Rosenberka  prosí  p.  Hynka  Krušiny,  aby  záští  a  boje  swého  prod  B«« 
ckowi  Chlewcowi  z  Malšína  odložil  až  po  sněmu,  který  w  Jihlawi  držeti  se  má* 

Aa  XrunUowé,  1449,  26  JuL  (Koncept  íamie^J 

P,  Hynkowi  Krušinowi  ze  Šwamberka. 
Službu  swů  wzkaznji,  urozený  pane  a  testi  milý!  Jakož  si  mi  nynie  psal  a 


jflÍĚ^Ul  Sf^co4m$  aby. toho  wtóto  mieřts  |Kmac)h|dv'JdífiWlipi»  kttmak  M  tiAo  na 

tomto  atténm  powede.  Á^  uáé  imioieS  «éiii  tomu  romntAt  j0iiUfedí>y8le  CUowce 
dbehaaliy  ie))y  oni  páni  zlehka  proio  odpiendi  k  sněmu  jielí;  a  skne  to  by  weliká 
překážka  byla  obecnému  dobrému ;  a  také  žeby  weliký  pokřik  na  nás  byl ,  žeby 
námi  obecné  dobré  scházelo.  I  wěřimť  milý  pane,  že  toho  obehnání  w  této  mieře 
ponecháš,  i  jiné  swé  pomocniky  k  tomu  wésti  budeš,  aby  ponecháno  bylo.  Neb 
panu  Přibíkowi,  p«  Oldříchowi  z  Janowic  i  p.  Rackowi  o  též  také  píái.  A  když 
bohdá  do  Jihlawy  přijedu^  chci  se  rád  k  tomu  přičiniti,  aby  ty  wéci  w  dobré  uwe- 
děny  byly.     Dat.  Krumlow,  sabhato  post  ^focobi,  aano  oc  XLVIin^. 

Oldřich  z  Rosenberka. 

22. 

Pan  Hynek  Krušina  p.  Oldříchowi  zpráwu  dáwá  o  rokowáni  pánAw  jednoty  Po4&-, 
bradské  s  kniiaty  Saskami  a  Brandanbursk^mi. 

Sez  misia,  1450^  7  Mari.   (Orig.  íamde.) 

Urozenému  pánu,  p.  Oldříchowi  z  Rosenberka,  testi  ménwi  milému. 
Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  testi  mflý !  Jakožs  mi  ]^ed  ehwili  psii, 
slyAellibych  co  o  rokowáni  knieleie  mladého  Saského  a  knietot  Bramburskýeh :  i 
zprawenf  jsem,  ietby  méli  rokowati  we  Gbbé  ot  poodélého,  kterýž  má  nejprw  po 
datum  listu  tohoto  pfijiti,  we  dwú  nedělí,  zejména  tito  jmenowaní:  knieže  mladé 
Saské,  Bramburšti  oba  dwa,  pan  Aleš  ze  Šternberka  i  s  synem,  pan  Jiřík  z  Runstatu, 
pan  Jiřik  Risenburský,  Hertwlk.     Dat.  sa1>bato    ante  dominicam  Oculi,  anno  oc  L®. 

Hynek  KruSma  ze  ŠwambeHca. 
hajtman  kraje  Chebského. 

23. 

Pan  Oldřich  p.  Hynka  Krutnu  zprawuj^^  kterak  obeshd  Miienskéhp  ku  pomoci  jed* 
notř  Strakonické. 

Tfa  Krumlewá,  1460*  9' Mat.  (Kmicepi  Utnái.) 

■■■'.*■  ' 

Urozenému  pánu,  panu  Hynkowi  Krušinowi  ze  Šwamberkai  testi  mému  milému. 

Službu  sufťt  w^dtazufi,  urozený  pane  a  testi  milýl  A  jaikoi  mi  nyaié  pfžei^ 
abych  Miefenského  obeslal,  aby  aés  námi  strhl:  wěditif  dáwám,  Zet  sem  Jlf  iobe^ 
alal|  aby  sám  wojensky  MřtrM  mezi  jich  vtiista  a  pomocniky.  a  je:  huhiL  A  také 
maé  ^  ne^á :  aa  podobnér  byC  >9é  oňdnálni  im6l.Bti4uiúti:  a  Ha  piK>fa,  lehy  séné«» 
kteft  U4é  bm)  námi  tmoUí  iroi|»aí^tiy:  iAaCiQe  46  iNtaMm  Mm  wedóne.  A  lak  a  oné 
4(niny;J9af.iiah«pomoienici:  jimtxtsd^  wpli^  twin>:lM  inásisdbMdů  mod  pomáhatL.^ 
w)i^:pa9^  iWMlm^ltabe^.aby  jíl  ae.fiwf^^ 
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skými,  a  také  mdhlliby  co  požiti  Chebských,  atby  nSco  jiezdných'  ptaorjčSIi,  tofby 
dobře  bylo,  také  s  jinými  dobrými  lidmi,  nezmeškáwaj.  A  na  zbožie  Tachowské 
táhnete;  neb  z  těchto  krajów  pomocnici  naši  také  tu  budu.  A  Jindřich  syn  muoj 
tuto  středu  bohdá  odsawad  wy trhnuti  má,  aby  tento  pátek  také  k  tomu  mlsla  při- 
táhl.    Dat.  Krumlow,  sabbato  post  Stanislai.  Oldřich  z  Rosenberka. 

24. 

Jan  ze  Šwamberka  a  na  Rokycanech  napomíná  p.  Jindřicha  z  Rosenberka.  aby  k  obe- 
hnmi  Racka  Ghlewce  na  Bezdékowé  jemu  ku  pomoci  příspétí  nemeškal. 

Před  Bezdékcwčfn^  1450,   16  Maí.    (Orig.  iamie.J 

Urozenému  pánu,  panu  Jindřichowi  z  Rosenberka,  přieteli  mému  milému. 

Službu  swú  wzkazuji,  urozený  pane  a  přieteli  milý !  A  jakož  sem  byl  wzkázal 
po  služebníku  twém  Sykowi,  a  žádaje  pane  tebe  i  pánuow  a  přátel  naších,  kteřiž 
jsťi  s  tebů  na  pole,  abyste  k  nám  přitáhli  před  Chlewce :  i  ještě  tebe  pane  prosím 
i  jiných  pánuow  i  přátel  našich,  kteřiž  jsů  s  tebů  na  pole,  žeť  jsem  tu  před  Chlew- 
cem,  i  páně  Přibikowi  lidi  z  Klénowého,  i  páni  Plzeňští  také  jsú  se  mnů.  I  zdáf 
mi  sě  pane  i  jiným  dobrým  lidem,  aby  tu  k  nám  přitáhl,  a  toho  s  boží  pomocí  brzy 
porownajíce,  odtud  obrátíme  sě,  kam  sě  wám  zdáti  bude.  Dat  před  Bezděkowem, 
sobotu  post  asceosionem .  <tomini,  anno  ac«  L^  Johannes  ze  Šwamberka, 

.,  seděnim   na  Rokycanech. 

Týž  Jan  ze  Šwamberlcf  pros(  pániW  jednoty  Strakonické,  aby  mu  pro  obhájení  Ro- 
kycan pět  set  lidu  branného  ku  pomocí  poslali. 

Ff^  Rokycanech^  1450,  5  Jun,  (Orig,  tamie.) 

Urozeným  pánóm,   p.  Jindřichowi   z  Roseipberka,   p,   Oldřichowi    z  Hradce, 

p.  Jánowí  z  tíiradce,   pi  Jindřichowi    z  Kolowrat,    i  slowůtné    opatrnosti 

purkmistru  a  raddě  Nowého  Plzně,  i  jiným   w^m   pánóm,  kteříž  nynie 

toho  času  u  wojstě  jsú,  přátelóm  mým  milým. 

Službu  swú  wžkaziiji  wám,  urození  páni  á  přietélé  milí!   Dáwámť  wám  wé- 

děti,  žeť  sů  mi  poselstwíe  udělali  z  wojsky  páně  Jiříkowy  í  těch  pánuow,  kteříž  sním 

ležie,  ktož  mi  dobrého   přejí  tu  mezi  nimi,  a  raě  wystřiehajíce,  že  wdy  nocí  jiezdni 

m4jt  předemnú  přpd  Rokycany  býti  jie^deeky,  aby  mě  tu  i  s  mými  obehnali,  aby  pak 

s  wozy  za  nimi  přitáhli  wšickiíi,  ktož  ležie  polem  proti  nám.  T  w^éřlrať  já  wám  toho, 

jakožto  pánóm  a  přietelóm  zwiáStě  milým,  že*  mi  polete  da  pět  aet  bramiého  lidu; 

to  wědúc,   neb  jestližebý  baoh  neudiowal   a  já   to  ztratily  žethy  to  wSemu  kraji  i 

jiným  krajóm  Skodno  bylo,  a   zwláfif  tém  wSeoii   kteřU  naái  jednotníd  jsú;  jak<il 
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tomu  pak  wy  páni  dide  roaumiete^  í  páni  Plzeňští.    1  prosfmť  já  wásiýjákcďto  pá<- 

xuiow  a  přátel,  že  mne  w  tom  neopustíte   a  je  ke   mně  pošlete  bez  prodlenie  dat 

Síeho;  neb  mi  se  zdá,  že  to   móžete  učiniti  bez  swé  škody,  poněwadž  při  takowéra 

zámku  ležite.     Paklibyste  mě  w  tom  opustili,  i  musilbych  to  milému  bohu  poručitL 

Dat.  Rokyczanae,  sexta  feria  post  festům  corporis  Christi. 

Johannes  de  Sswamberk. 
26. 

Odpowěd   na  předešlé  psaní. 
^  Bez  datum.  (Koncept  tamie.) 

Službu  swů  wzkazujem,  urozený  pane  a  přieteli  milý!  Jakož  nám  píšeš,  žá- 
daje aťbychme  poslali  pět  set  branného:  buoh  to  wie,  že  toho  učiniti  nemÓSeióu 
Neb  nás  wystřiehajl  konečně,  žehy  wždy  nocí  na  wojsko  udeřiti  chtěli,  tak  že  piéči 
na  se  jmáme.  I  laké  strýce  twého  pane  obeslali  sme,  aby  lidí  ku  posilenie'  nám 
poslal.  Proto  i  pro  jiné  příčiny  toho  učiniti  nemóžem.  A  by  toho  nebylo,  rádi- 
bychme  to  k  žádosti  twé  byli  učinili;  wěřiece,  že  nám  w  tom  za  zlé  mieti  nebudeš, 

to  wěda. 

27.        •    • 

Hynek  Krušina  ze  Šwamberka  napomíná  pánůw  jednoty  swé ,  aby  při  jednáni  s  jed- 
notau  odpornau  wšech  jednotníkůw  stejné  ušetřowah*. 

Na  Swainberce^  1450,  8  Jun,   (Orig.arch.  Třeboň.) 

Urozeným  pánóm,  p.  Jindříchowi  z  Rosenberka,  p.  Oldřichowi  a  p.  Janowi 
z  Hradce,  i  jiným  pánóm  a  zemenóm  polem  ležiec,  přátelóm  milým. 
Službu  swů  wzkazuji  wám,  urození  páni  a  přietelé  míli  i  Slyším,  žebyšte  wně- 
kteraký  tadink  házeli  s  stranu  odpomú :  protož  mílí  páni  a  přietelé,  nahlédnete  w  zá- 
pis, kterýmž  sme  se  zapsali,  abychom  wedle  toho  zápisu  každému  dosti  učinili,  kteří 
jsú  s  námi  w  jednotě;  w  tom  mé  záhuby  neHtujle,  ačť  mě  hubie;  abychom  se  sami 
potom  tiem  listem  nehaněli,  anebo  by  nás  měl  kto  potom  pomlůwati  a  na  naší  cti 
utriiatíf  bychom  komu  co  ukrátili  wedle  toho  zápisu.  Neb  ípddlé  toho  zápisu,  ačť 
jest  na  nás  pán  buoh  přepustil,  již  se  musíme  žáhiib  ódwái^ti.  Dat.  Sswamberk, 
fer.  secunda  infra  octavam  corporis  Christi,  annorum  domini  oc' L^. 

.     I!       ,         JiHjtiek  KruSiiřa^w  Šwamberka, 

.        tki^j^  Chebského  hgjtman. 

Jindřich  zRos^ahtrka  odpowidá  ,p.  HynkowiKicuiiiip^i  i^e  .w.  jwUi^iii  tom  na  kídžcit;^ 

Míšeňského,  jenž  pomoci isw^U  nepřispěly,  ohled. .(^rájti^^e  nemile.  .;   .,, 

fF  Plzní,  1450,  10  Jun.   (Koncept  tamie.) 

Službu  swů  wzkazuji,  urozený  pane  a  tjtf íe^  ^mílý !  Jakož  si  psal  mně  a  pá- 
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•liHom  i^radeckýfli,  dótýče  oaUednuti  w  cápis  niá,  abychom  každému  došlí  tičimliy  kíuA 
jSú  s  Dámi  w  jednoté :  pane  a  příeteli  milý  1  tebe  ani  sebe  ani  íádného  bohdá  nanis^ 
flime  nic  lakowé  dopustiti ;  než  což  se  Mišeoskéhe  dolýče,  jakož  teď  w  popisa  smMwé 
yorozumieš,  jeho  pomociby  nám  bylo  dlťtho  počekati.  A  wieá  pane,  že  pao  otec 
mój,  ty  pane  i  my  také  z.wojsky  již  častokrát  JM^  obsielajic  žádali  sme,  aby  ráél 
podlé  zápisu  we  dwů  nedélí  wzhóru  býti,  a  že  již  nepříetelé  naši  proti  nám  polem 
silně  leži.  Toho  se  jest  dodnes  nestalo;  a  již  teď  na  IIII  neděle,  jakož  nepíietelé 
naši  na  naši  škodu  táhnůc  nás  hubi,  a  wždy  rozuměti  nemóžera,  by  JM*  se  k  tomu 
co  pohnul.  I  móžeš  pane  a  přieteli  milý  rozuměti,  že  námi  proti  JM^  bohdá  m| 
nesešlo,  a  že  sme  my  tomu  dosti  učinili,  a  w  naději  JM^  že  sme  weliké  záhuby  a 
ikody  podstůpiti  musili.  A  jíž  widůc  od  JM^  konečné  nedrženi,  powažiž  toho,  po- 
ďkáli  nás  takowá  smiůwa,  jakož  teď  w  popisu  srozumieš,  byloliťby  hodné  to  odstr- 
čiti, a  nemohůc  w  této  mieře  polepšiti ;  powáže  pilně  těch  wšech  wěci ,  úmysl  swój 
dfy  mi  wěděti.     Dat.  Plznae,  fer.  im  ante  octavam  corporis  Christi,  anno  oc  L**. 

Jindřich  z  Rosenberka. 
29. 

Týž  pan  Jindřicb  ptá  se  p.  Jana  ze  áwamberka,  chcelí  k  námluwě  mezi  oběma  jed- 
notami učiněné  (smlauwě  'Wildštdnské^  srw.  díl  U,  str.  274}  také  přistaij^iti* 

fF"  Plzni^  1450,   10  Jun*    (Koncept  tamté.) 

P.  Janowi  ze  Šwamberka. 
Službu  swů  wzkamji,  urozený  pane  a  pf ieieli.  milý !  Wěděti  dáwám ,  že  se 
jest  námluwa  stala  i  sepsala  mezi  mxxSx  a  pány  strany  naši,  a  p.  Jiřikem  a  pány 
strany  jich,  ježto  se  nadějem,  žehy  k  konci  dobrému  mělo  přijíti.  Prolož  dálif  se 
wedle  nás  w  tom  zuostaU,  to  nám  dsy  hned  wěděti.  Dat*  PLoiae,  fer.  IIII  ante 
c^ctavam  corporis  Christi  oc,  Jindřich  z  Rosenberka* 

30. 

Janek  z  MančUna  panu  Hynkowi  Kruiinowi  iprámi  dáwá  o  tažení  wáleěném  jediMy 
Poděbradské  proti  knížeti  Míšeňskému. 

W  Manitíni,  1450,  13  Sept.  (Orig.  arch.  TřebotLj 

Urozenému  ptou,   p.  Hýnkowi  Krušinowi  ze  Šwamberka,   hajtmanu   kraje 

Chebského,  pánu  mně  milostiwému. 

Urozený  pane,  pane   mój   milostiwýl   Služba    má  napřed   wždy   hotowá  TM". 

R«*  WM*  wědMi,  íe  .  •  •  '),  jakož  jest  lyjriwjrslánná  shlednutíe  wojsík,  při^elťjest 

w  neděli,  a  prawi,  že  w  pátek  p.  Jiřfk  ^e  wSemi  táhtié  [ilřes  les  t  Drážďanúom,  a  ta 
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se  majf  položiti  ii  Drážďan  na  lakách;  a  také  prawl/  že  ^p.  Jfřik  mil  dwádíčetí  k^ 
wozów,  krom  Holického,  Buriana,  Caltj  a  jiných.  A  pan  Jakub  ostal  jest  doma,  a 
ofitawen  jest  w  kraji  za  hajtmana  na  Litoměřickéiti ;  ale  syn  jeho  táhne  s  níím.  R. 
poslali  sťi  zase  Lánských  a  Žateckýdi,  Slánských  néco,  a  na  tři  sta  koni,  a  wozói^ 
i  pé^h  drahné,  že  jich  málo  s  nimi  z  toho  kraje  táhne.  Také  pane  WM^  se  okolo 
2atče  boje  welmi ,  pra wiec  že  Twá  Milost  má  lid  weliký  pohromadě , .  a  že  na  né 
mienfte  táhnuti.  IL  Burian  a  Galta  poslali  do  kraje,  abj  zámky  jich  pilné  osadili, 
a  jich  lidé  aby  což  mohu  najspieš  oselí.  It.  Burianowi  čtyry  zabili  u  Mosta,  a  Cal- 
towi  také  některého,  a  Holickému  3est,  a  něco  jich  jeli;  ale  nemohu  toho  jistotně 
wěděti,  neb  toho  mezi  sebťi  taje ;  a  Mostským  nic  neu.^kodili.  It  také  ....  (sic)  mezí 
nimi  slyšel,  že  o  TM**  přemlťiwaji,  prawíec,  že  TM'  o  nich  newěru  ukládá,  a  že  TM* 
proti  nim  drží  s  kniežaty  a  s  pohany;  a  Že  pak  mtenie  táhnuti  do  Chebska,  á  tudy 
na  TM*,  prawiec,  že  TM*  chtie  zkrotiti,  řt.  také  prawl,  že  kniežata  umluwy  spolu 
žádné  nemají.  It.  kláštera  pod  Osekem  dobyli,  ale  dobře  jim  ú  něho  přibili,  i  ne- 
osadiliť  sil  ho  ani  Duchcowa.  It.  Ilburk  také  doma  ostawen.  Datum  Manietin,  do- 
minico  ante  Crucis.  Janek  z  Manětina,  pisař  wás. 

31- 

Pan  Bohuslaw  ze  Šwamberka  heitmanu  Třeboňskému  dáwA  naučení  a  zpráwy  o  pro- 
spěchu wálčení  swého  w  Rakausích  (ku  pomoci  krále  Matiáše  Karlina). 

tr  pelí  u  Neuho/a,  U76,  19  SipC.  (Rkp.  Břežan.) 

Urozenému  panoší  Řehořowi  z  Klařic,  hejtmanu  na  Třeboni,  wěrnému  milému. 

Služba  má,  Řehoři  milý!  Jakožs  mi  psal  o  Buriana  a  o  lidi,  chtělliby  koho 
přijati :  psal  sem  purkrabí,  aby  něco  lidí  přijal ;  pak  jestližeby  pan  Šerfenberger  s  ji- 
nými pány  okolo  Rožmberka  a  Krumlowa  nic  nepočínali,  daj  to  purkrabí  Krumlow- 
skému  ode  mne  znáti,  a^y  ty  lidi  na  Třeboň  poslal,  kdyby  se  wám  zdálo,  žehy 
toho  potřebie  bylo;  pakliby  jich  tam  potřebowali,  zňajfc,  že  z  toho  kraje  búřká  bude, 
tehdy  přijmi  Buriana  aneb  jiné  Udi ,  pokudžby  potřeba  kázaila.  Než  jakož  pišeS 
o  Kmundu  a  Kamýku:  pan  Wilém  Pochameř,  jmám  za  to,  že  proti  mně  nei)ode,  a 
s  panem  Hanušem  a  panem  Henrichem  Pochámeři  jmám  stám'e  od  dneSnieho  dne  za 
dwé  neděle,  že  sobě  nemáme  Škoditi,  a  potom  leěbychom  sobě  obapolně  odpowě- 
déli,  a  w  tom  čase  máme  se  smlúwati.  Také  wěz,  že  jsme  Najersdorf  w  úterý  mi- 
nulý obehnaK,  a  wčera  w  noci  jsme  ho  dobyli,  a  žádná  se  nám  takowá  škoda  ne- 
stala, kromě  že  jest  nám  nebožtik  Heřman  (bože  raě  mu  mflostiw  býti)  pohřiechu 
zastřelen.  Také  teď  posielám  ceduli  wězňuow,  kteří  jsťt  mi  sé  dostali  na  mťi  stranu; 
ti  mají  rok,  aby  se  od  dnešnieho  dne  we  dvrťr  neděh  na  Tfeboni  stawilf.  Kdyžf 
sč  posta wie,  přijmi  je,  a  nedáwaj  jim  roku,  neř  wsáKef  je,  leCby  je  wyraeitr  chtěli, 
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tehdy  daj  každého  na  rukojmě  w  X  zlatých  Uherských,  kromě  toho  jejich  sCáriíeho 
Wolfganga,  toho  daj  we  XXX  zlatých.  Což  se  Wikarce  dotýče,  již  tam  nepotábra, 
než  mám  úmysl  doluow  do  Rakús  táhnuti  na  ta  miesta,  kdežbychom  něco  uhoniti 
mohli  a  k  počestné  smlúwě  přijlli ;  dajž  nám  pán  buoh  k  tomu  štěstie  a  prospěch 
A  ti  wězni,  kteříž  w  Třeboni  sedie,  jakož  žádáš  o  m'ch  wěděti ,  nechť  sedíe  předse 
jakožto  prwé.  Buďte  zámkuow  pilni.  Ex  campo  prope  NeushofT,  feria  V^  ante  Ma- 
thaei  apostoli,  anno  oc.  76.  Bohuslaw  ze  Šwamberka,  najwyšši  hof- 

mistr králowstwie   Českého    a  hajtnan 
kraje  Plzeňského. 


^ 


32. 

Tjfž  témuž  další  zpráwy  o  prospěchu  wálky  a  námluwách   k  jednání  pokoje  píše* 

ff^ poli  u  HoUbrunu,  Íil6,  1  Osi.   (Rkp.  Bretaň*) 

Služba  má,  Řehoři  milý!  Wěz,  žeť  mi  se,  děkujiec  pánu  bohu^  dobře  a  Šťa- 
stně wede.  Táhnem  doluo  wždy  beze  škody,  a  welmi  holdujem;  a  byli  jsů  u  mne 
w  pátek  jeden  z  Polsky,  pan  Beneš,  pan  Ludwík  Wajtmilnaři,  a  tiť  jsú  namluwifi, 
že  k  nám  ciesaře  JM**  raddy  u  Komnewenburku  přijeti  mají,  nebo  tam  potáhnem. 
Tu  ty  wěci  bohdá  tak  předse  wezmem ,  což  se  nám  stalo ,  aby  nám  slušně  opra- 
weno  bylo.  A  pán  buoh  nám  k  tomu  daj  štěstie.  Elx  campo  prope  Holebrun,  feria 
tertia  post  Míchaelís  oc.  76. 

Slowůtnému  panoši  ftehořowi  zKIařic  wěmému  milému. 

33. 

T^i  panu  Hynkowi  synu  swému  zpráwy  dáwá«  i  panu  Oobrohostowí  jemu  pomáhati  poraučí. 

Na  Krumlowi,  b.  r.  (1476?)  9  Nov.    (Rkp.  Břežan.) 

Službu  swií  wzkazuji,  Hynku,  synu  milý!  Dáwám  wěděti ,  že  děkujíc  pánu 
bohu  zdráw  jsem,  a  dobře  se  mám.  Také  mi  se  z  daru  božího  proti  nepřátelóm 
dobře  wede;  takébych  rád  slyšel,  by  se  dobře  jměl  s  paní  Kunkii  manželku  swů,  i 
s  synem  naším  milým  Krištoforem.  Také  slyším,  že  se  w  Praze  búřie;  to  wěda, 
milý  synu,  buďte  zámku  pilni;  a  obilé  kdož  dáti  mají,  ať  wezii,  aby  ohílé  a  potřeba 
na  zámku  pro  wšecky  příhody  byla.  A  s  purkrabím  mluw,  ať  jest  dobrým  hospo- 
dářem, jakož  mu  toho  wěřím.  A  jakož  mně  píšeš  o  pana  Dobrohosta,  žeby  s  ne- 
mocí w  ruoznici  šel,  a  jestliže  žádati  bude,  mašli  mu  pomoci :  i  milý  synu,  aniž  lobo 
jinač  ěiň,  než  pomáhaj  jemu,  pokudž  muožeš,  by  pak  někoho  dobrého  pacholka  md 
proto  příjíeti.  A  jestliže  mu  toho  potřebie  bude,  ařkoliw  já  nynie  s  desařem  ěiniti 
mám,  wšakbych  mu  proto  wždy  něco  lidi  zjednal  a  poslal;  a  jestližebych  nějaký 
konec  s  ciesařem   wzal,   se  wšemi  lidmi,  kteréž  jmám  a  cožbych  jich  jmieti  mohl, 
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jemu  ku  pomoci  bych  přkáM;  nebo  jej  jakožto  swéhó  mHéfao  kmotra  opustiti  ne* 
mienim.  Také  mi  daj  wédéti  o  panu  Burianowi,  jestli  wáll  s  Kémci.  A  list  tento 
na  Šwamberk  po.^lete,  a  obž  odpowédi  purkrabie  dá,  dajte  tomu  poslu,  ať  mi  do- 
nese.    £x  K]*umloWy  sabbato  ante  Mai*tini. 

34. 

Petr  Stupenský  z  Húzné  panu  Bohuslawowi  ze  Šwamberka  zpráwu  dáwá^  kterak  Cá- 
blowské  porazil* 

Bez  datum  (Rkp^  Březism^ 

Tj  tť*  jiezdy  Rakiiské  nawracuje  se,  pán  buoh  wSemohůcl  ráčil  mi  zdařiti  po- 
rážku na  Cáhlowské.  Wézni  má  Waše  Milost  52,  a  jest  w  téch  šest  kopinnikuo, 
a  wse  urození  lidé,  a  jeden  kopinnik  znamenitý  zabit,  a  koní  wzal  sem  sedlaných  49. 
I  milý  pane,  bjlbych  rád  s  těmi  wězní  i  koňmi  k  WM**  do  Krumlowa  přijel,  i  zdálo 
se  dobrým  lidem,  že  weliká  .^koda  na  koních  bude;  i  račte  rozkázati,  ráčlteli  který 
kam  obětowali,  neb  jest  mnoho  pčkných  koní.  A  tak  račte  Hadkowi  powědieti,  žeť 
k  zené  nesmiem,  žeť  malťi  lysku,  dekuje  pánu  bohu,  jmám. 

35. 

Dobrohost  z  Ronšperka  toší  se  s  panem  Bohuslawem  ze  Šwamberka  nad  witězstwím  jeho. 

Na  Týne  (Hcrhtvé),   1476,    I O  Dec.   (Rkp.  Břežan.) 

Urozený  pane,  pane  kmotře  zwlášté  milý!  Napřed  rád  slyším,  že  se  děkujíc 
pánu  bohu  dobře  jmáte ;  a  z  porážky,  kteriiž  jste  učinili  nad  nepřátely  swými,  z  toho 
buď  pochwálen  pán  buoh,  jeho  milá  matka  i  wšichni  swatí.  Ex  Tyn,  feria  3  post 
conceptionem  beatae  Mariae  virginis,  1476. 

36. 

Jošt  z  Pruku  panu  Bohuslawowi  ze  Šwamberka  zpráwu  dáwá,  kterak  se  mu  Witoraz- 
ských  poraziti  udalo. 

Na  Třeboni^  1477,   1  Apr,   (Rkp,  Břežan.) 

Račte   wěděti,  že  sme   z  daru   božieho   Witorazské   wčera  porazili;  a  to  se 

takto  stalo:    že   ráno   na    ťiswitě   brali  Němci   míli   od  Třeboně,  a   zapáliU  i   w  těch 

wsech  okolo  Swinów;  a  já   táhl   po  nich,  jmaje   několik   a  třidcetí   koní,  a  lidé  se 

ke  mně  z  Swinuow  a  z  Wosnic  schránili,  a  Jiřík  Polák  přibyl  mi  na  Nowěm  Hradě 

s  patnáctí  koňmi.    I  přistihli  jsme  je  na  poli  mezi  Nowým  Hradem  a  Witorazí,  a  jmělí 

na  sto  koní  a  na  čtyry  sta  pěších,  a  my  jměli  jiezdných  padesáte  aneb  několik  koní 

wiec:  a  jměli  oni  jedenácte  dřew  a  my  pět.     A  když  jsme  přistihli,  obrátili  se  na 

nás,  a  táhli  šikem   na  nás  přes  Klub;  a  nám  dal  buoh  wršek  získati,  a   stáli  sme, 
A.  Č.  III.  49 
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a  w  tom  naái  pěŠl  přes  wršek  přibyli  nám.  A  jakž  oni  naše  péši  uhlédali,  tak  se 
hned  zastawilí,  že  na  nás  nedotierali;  a  když  sme  na  ně  pohnuli,  tehdy  oni  prchlL 
Tak  z  milosti  božie  jali  sme  1 7  služebných,  mezi  nimiž  jsú  tři  dobře  urozeni,  a  koni 
jiezdných  (ještě  newiem  wšech)  třináct  sme  příwedli,  někteří  jsů  ještě  w  Swínech, 
ale  koni  jsů  welmi  čisti,  a  jeho  samého  pána ;  wězňuow  sedlských  přiwedli  jsme  49, 
mezi  nimiž  jsů  tři  měšťané  zásobiti,  a  zabitých  tak  hádáme  na  sto.  A  škody  sme 
děkujíce  pánu  bohu  žádné  newzali,  než  koni  podemnů  nohu  prostřeliU  a  pod  Buš- 
kem  také,  ale  tomu  nic  nebude,  než  muoj  ostal  na  Nowém  Hradě,  nemohl  nikaiiL 
I  žádalíli  sme  prwé  od  wás  koláč,  račtež  nám  jej  nynie  také  dáti.  A  račtež  wěděti, 
žeť  jsů  byli  zajali  na  pět  set  dobytka  čistého,  a  koni  drahné,  a  dwanácte  člowěkuow 
jali;  to  jsme  děkujíc  pánu  bohu  odňali.  Datum  Třeboň,  feria  tertia  post  palmárům, 
anno  1477. 

Na  ceduli:  Také  račte  wěděti,  že  naších  pěších  při  puotce  nebylo  dwě  sté, 
a  také  wzali  sme  koně  pani  Swinuow  welmi  dobré. 

37. 

Matiáš  král  Uherský  (a  Český)  porauóí  Plzeňským^  aby  bez  ohledu  na  Bohuslawa  ze 
Swamberka  přijali  do  města  swého  lidí  branné,  kteréž  on  král  u  nich  posaditi  chce. 

W  Budíne,  1477,  o  JuL   (Rkp.  Břežan,) 

Mathias  boží  milosti  Uherský  a  Český  král.    (De  commissione    propria   do- 
mini regis.) 

Slowůtné  opatrnosti  wěmi  naši,  nám  zwláště  milí!  Srozuměli  jsme,  žebyste 
slowůtnému  Wilémowi  .  .  .  .,  kteréhož  sme  byli  k  wám  wyslali ,  a  některé  pilné 
potřeby  aby  na  wás  wznesl,  mluwiti  poručili,  tu  odpowěd  dali,  že  lidi  našich,  kteréž 
k  obraně  wšech  poddaných  našich  wěrných  poslati  máme,  žehy  ste  jích  na  město 
waše  pustiti  nechtěli,  léčby  wám  urozený  Bohuslaw  ze  Swamberka,  hajtman  ná^ 
wšech  zemi  naších  králowstwie  našeho  Českého  najwyššl,  rozkázal.  Nemuožeme  se 
tomu  nadiwiti,  že  ste  takowů  smělost  před  se  wzieti  směli,  že  wíece  sobě  služebníka 
našeho,  než  pána  swého  dědičného  rozkázanie  wážití  smiete,  a  na  rozkázanie  naše 
že  ste  neobrátiU  se,  ježto  dobře  wiete,  že  my  wíece  hajtmanuow  máme,  a  proto,  coi 
komu  rozkazem,  našeho  we  wšem  rozkázanie  uposlechnu.  Na  najpilnějsl  aspoň  waši 
pQtřebu  rozpomeňte  se,  když  sme  wám  lidí  naše  i  jiné  potřeby  k  obraně  wás  wšech 
poddaných  našich  posielali,  nákladuo  wehkých  nelitujíc,  škody  nenabyté  sme  brali, 
užitkuow  naších  w  tom  nehlediece,  proti  nepřáteluom  naším  i  waším  wám  wždy  radní 
a  pomocní  byli  sme.  Protož  žádáme  od  wás  se  wšl  pilnosti,  i  přikazujem  dle  té 
powínnosti,  kterůžto  nám,  jakožto  pánu  swému  dědičnému  jste  powinní,  že  lidi  naáe, 
kteréž  sme  jíž  wyprawíli,  a  ti  příjezdem  swým  meškati  nebudu,  bez  odpomostí  na 
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město  pustiti  rozkážete  y  a  při  těch  čtyř  neděl  wyprawíte(?)  *).  Nebo  ti  lidé  naši, 
kteříž  na  město  puštěni  budu,  bez  překážky  a  škody  wašie  býti  mají:  toUko  služby 
našie  a  dobrého  našeho,  i  obrany  města  Wašeho  proti  nepřáteluom  našim  i  wašim 
hledieCy  ležeti  mají;  a  my  také  osoby  našie  nelitujíc ,  k  obraně  poddaných  našich 
a  ku  pomoci  se  přiblížiti  mieníme.  A  nepochybujeme  o  wás,  jakožto  o  wěrných  pod- 
daných našich,  že  pro  dobré  naše  a  počestné  ty  lidi  naše  na  město  pustíte;  a  my 
wám  to  wším  dobrým  w  časích  budůcích  zpomínati  chceme,  wám  wěřiece,  že  pod 
zachowáním  milostí  naši  toho  jinače  neučiníte.  Datum  Budae,  sabbato  post  festům 
yisitationis  beatae  Mariae  virginis,  anno  domini  147 7,  regnorum  nostrorum  Hungariae 
▼igesimo,  Boemiae  vero  nono. 

Slowútné    opatrnosti   purkmistru   a   raddě  i    obci  města  Nowého 

Plzně,  wěrným  našim,  nám  zwláště  milým. 

38. 

Bohuslaw  ze  Šwamberka  Kunratowí  z  Petromc^  purkrabí  Krumlowskému^  o  dobýwáni 
Horaždějowic  zpráwu  dáwá  *). 

V  Horaidéjowéc,  1477,   17  Nov.    (Rkp.  Břežan.) 

—  Také  wěz,  že  jsme  dnes  již  warty  dělati  počali,  a  hned  oplesti  mieníme. 
Také  již  král  ten  mladý  JM'  wšem  poddaným  swým  kraje  Prachenského,  Táborského, 
Woďnanským,  Píseckým,  Klatowským,  Sušickým,  Domažlickým  píše  a  přikazuje,  aby 
k  nám  hned  táhli,  a  pan  Dobrohost  u  Weselé  leží.  Ex  campo  prope  Horaždiowic, 
feria  secunda  ante  Elísabeth,  anno   1477. 

39. 

Král  Matiáš  poraučí  Bohuslawowi  ze  Šwamberka>  aby  k  Jaroslawowi  z  Boskowic  do 
Budéjowic  přijel. 

fF'  Komeuburce,  1478,  21  Jan.  (Rkp.  Břežan.) 

Mathiáš  z  božie  milosti  Uherský  a  Český  král  oc.  (Commissio  propria  do- 
mini regis.) 

Urozený  wěmý  náš  milý!  Poslali  sme  urozeného  Jaroslawa  z  Boskowic,  wěr* 
ného  našeho  milého,  do  Budějowic  Českých,  tu  naději  majiec,  že  také  tu  i  jiné  pány 
poddané  naše  najde.     Pak   poněwadž   toho   nenie,  žádáme   s  pilnosti  i  přikazujeme, 

'}  Zdá  ie  iu  býši  chybný  přepis,  na  mUti:  »a  přiměří  těch  čtyř  neděl  w;powiete«« 
^  Břežan  o  tom  dobýwáni  dokládá:  Léta  páně  1477  pan  Bohuslaw  ze  Šwamberka  wtrhl  do 
pole  a  oblehl  Backa  Kocowského  na  Horaždiowicich,  maje  pomoc  od  pan&wLwa  zBoimitála, 
Zdeslawa  ze  Šternberka,  p.  Strakonického,  p.  Šwihowského  a  Winterberského,  protože  weliké 
ikody  činil  sausedňm  swjfm  z  města  a  zámku  Horaždiowic* 

49* 
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aby  k  nému  tu  přijelpro  naše  dobré,  a  jinak  aby  nečinil.  Nebo  s  tebťi  welmi  pďné 
od  nás  mluwiti  má;  a  coť  mhiwiti  bude,  toho  žádáme,  aby  jemu  úplné  wéřil,  jakoby 
z  ust  naších  tobě  mluweno  bylo.  Ex  Korneuburg',  feria  IV  in  die  S.  A^netis  vir- 
gínis,  anno  domini  oc.  78,  regnorum  noslrorum  Ung^riae  20"^,  Boemiae  rero  9**. 

Urozenému  Bohuslawowi  ze  Šwamberka,  najwySšiemu  hajtmanowi  wsech  zemi 
królowstwie  Českého  na  miesté  našem,  a  najwyššiemu  hofmistru  téhož  králowsiwk, 
wérnému  našemu  nám  swlášté  milému. 

40, 

Jaroslaw  z  Boskowic  témuž  panu  Bohuslawowi  w  téže  přičíně  pise. 
fr  BudéjowicícK   1473^  28  Jan.    (Rkp.  Břežan.) 

Službu  swú  wzkazuji  Twé  Milosti,  urozený  pane,  pane  a  přieteli  milý!  Ted 
posielám  list  KM**,  pána  našeho  najmilostiwéjéieho,  w  némž  porozumieš  wuoli  a  žá- 
dosti JKM^.  Jáť  sem  již  wčera  sem  přijel;  a  protož  ráčišU  žádosti  a  rozkázáni 
JKJVI"  dosti  učiniti,  neračiž  tiem  meškati,  a  sem  bez  meškánie  přijeti;  neb  jest  toho 
pilná  potřeba  JKM*^.  Wěřim,  že  w  tom  sám  pro  se  i  pro  Králowsků  Alilost  me- 
^ikati  nebudeš ;  a  já  zde  počkám  až  db  neděle.  Dán  w  Budějowicich,  w  středu  před 
Hromnicemi,  anno  oc.  78.  Jaroslaw  z  Boskowic. 

41. 

Hynek  ze  Šwamberka  domlauwá  Jaroslawowi  z  Boskowic  pro  aukladné  jeti  p.  Bo- 
huslawa^  otce  jeho. 

Na  Zwikcivé,  1478,  m,  Febr,    (Rkp,  Břežan.) 

Službu  swťi  wzkazuji,  urozený  pane!  Jakož  jsi  psal  pánu  otci  mému,  žádaje, 
aby  přijel  do  Budějowic,  a  že  s  ním  máš  o  pilné  wěci  mluwiti  od  krále  JM**,  a  že 
mu  toho  wěřiš,  že  wždy  přijede,  a  pokládaje  jemu  toho  čas,  aby  konečně  do  neděle 
přijel,  že  ho  tu  dotuď  čekati  budeá:  a  on  na  twé  psaní  jel  jest,  a  w  tom  jest  jat! 
A  také  jsem  zprawen,  žes  s  nim  o  nic  nemluwil,  aniž  k  němu  přišel,  až  jest  i  jat 
I  nraožeš  k  tomu  rozuměti,  že  jest  twým  psantm  podweden,  a  wěře  twému  psáni, 
nechtěje  té  pilné  potřeby  obmeškati,  jakžs  mu  psai:  J  wěřimť,  že  se  k  tonm  sku- 
tečné přičíníš,  aby  prázden  a  propuštěn  byl.  A  pakliby  toho  neučinil,  ai  pan  otec 
muoj  prázden  nebyl:  wěz,  žebych  musil  dobrým  lidem  na  tě  žalowati,  a  twuo^  Ust 
ekazowati.  A  eožby  mi  w  tom  dobři  lidé  a  přátel  moji  radiK,  tajibyck  se  proti 
tobě  rtiusil  jmieti.     A  tohoť  žádám  odpowědi.    Dán  na  Zwiekowé  oc. 

Hynek  za  Šwanberka. 
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Bohuslaw  2.6  Šwamberka  ze  zajetí  swého  synu  swému  naučeni  dáwá^  coby  po  ztečeni 
hradu  Rosenberka  (skrze  pány  Rakauské)  činiti  měh 

W^e  Znojmě,  1Í78,  23  Apr.    (Rkp.  Břežan,) 

Uloženému  pánu,   panu  Hynkowi  ze  Šwanberka,  synu  mému  milému. 

Službu  swii  wzkazuji,  synu  milý!  Wěz,  že  mi  píše  Řehoř  z  Třeboné,  co  se 
dotyce  Rožmbei*ka  zlezenie  w  tomto  křesťanském  stáni.  I  milý  synu ,  což  tu  má§ 
swých  dobrých  lidí,  posli  je  do  Krumlowa;  a  budeliť  toho  polřebie,  jeď  sám,  a  lidí 
přijímaj  tiemto  obyčejem,  abyste  na  kuoň  dáwali  na  čtwrt  léta  po  5  zlatých  Ulier- 
ských  bez  strawy  a  bez  obroku,  aneb  po  3  ÍV  na  čtwrt  léta,  pití  a  jiesti  a  obrok. 
A  pakliby  to  nemohlo  býti,  aíle  příjimajte  jak  muožete,  a  braňte  se,  uedajte  se  šiditi. 
Buoh  dá,  že  w  brzké  chwíli  prázden  budu,  a  swým  nepřátelóm  se  brániti  budu 
s  boží  pomocí.     A  zámkuow  ať  jsii  pilní.   Datum  in  Znaym,  feria  V  in  die  S.  Georgií. 

Bohuslaw  ze  Šwanberka. 

43. 

Několikero  písemných  pamětí,  co  a  kterak  mezi  králem  Maiiááem  a  panem  Rohu- 
slawem  ze  Šwamberka,  w  zajeti  tohoto  w  Uhřidi,  r.  1478  jednáno  bylo.  (Z  rkp.  Břežan,) 

A. 

Léta  božíeho  1478,  w  nedělí  den  S.  Kříže,  poslala  KM*  kněze  Pawla  a  pana 
Meinhartá  ku  panu  Bohuslawowi  na  weliký  palác,  dáwajíec  jemu  winu,  žeby  JKM' 
k  škodě  weliké  příprawil,  a  toho  pokládá  čtyřidcetí  tisíc  dukatuow ;  a  to  takowým 
obyčejem,  že  přiměř!  učinil,  a  wáleti  ai  na  zámky  swé  od  JMK^  pťištěti  nechtěl,  a 
wiece  že  jest  bránil  jiným  městóm  JKM*'  poddaným,  totižto  Budějowským  a  Plzen- 
skými  aby  též  JKM^  lid  do  měst  nepústělí;  a  protož  že  JKM*  cbtieti  raieti  ráčí,  aby 
se  s  JM*'  o  ty  Škody  smluwil:  jinak  že  mu  hrdlo  platiti  a  státi  musí. 

Ma  to  pán  nadepsaným  pánuom  odpowéd  dal:  že  nemá  se  s  JM*'  co  umlú- 
watiy  ani  které  škody  oprawowati,  a  že  nikdiež  proti  JKJVť'  neučinil,  čehožby  učiniti 
nemel;  než  přiměřil  kteréž  učinil,  že  učinil  s  wědomiero  a  rozkázaniem  JKM^  Také 
JKM*  že  nikdiež  na  něm  nežádala,  aby  lid  JKM**  na  zámky  swé  pústěL  A  co  se 
Bfudéjowských  a  Plzen^ých  dotýče^  ježto  z  obojidi  měst  jsů  zde,  nechť  se  JKM*  tieže, 
aby  pod  přisahii  powěděh,  bránilli  jkn  čili  nebránil.  A  také  toho  dětem  a  přátelóm 
swým  k  hanbě  že  učiniti  nechce,  aby  se  měl  wyplacowati.  A  pří  tom  prosil  pánuow 
nadepsaných,  aby  k  JKM^  prosbu  učinili ,  aby  ráčil  s  nim  nxilostiwě  naložiti  a  jej 
z  wézenie  toho  propustiti  a  páBem.  j^ho  mílostiwým  býti,  ždby  se  jeálě  JKM*'  i  s  dětmi 
swýnú  hoditi  noohl.  A  s  tiem  odeáli  zase  od  pána  k  JKM^,  a  powědčli  JKM^  od- 
powěci  pán6  nahoř^)6anťi«    I  ptiďi  po  druhé  liž  páni,  jmenowitě  knieže  Pawel  a  pan 
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Meínhart  od  KM*"  prawiece,  že  JKM*  swých  služebnikuow  žádných  neSacowal,  aniž 
ho  také  šacowati  chce,  než  že  se  s  nim  chce  sůditi. 

Na  to  jim  pán  odpowěd  dal  takto :  ,^erádbych  se  s  pánem  swým  sůdil,  ale 
ponéwadž  mne  JKM*  neráčí  sťidu  zbawiti,  k  sů3u  státi  chci  tu,  ku  kterémuž  sudu 
přísluším,  před  pány  České  a  Morawské,  JKM**  poddané",  A  s  tiem  ode  pána 
k  JKM**  šU. 

Po  třetie  od  krále  JM**  přišli  ku  pánu  prawiece,  že  JKM'  s  ním  se  jíž  súditi 
nechce,  než  aby  JM**  ty  wěci  oprawil ;  pakUby  toho  neučinil,  tehdy  ho  schowati  chce 
tu,  kdež  swetla  nespatři. 

B. 

(Psaní  páně  Bohuslawowo  k  biskupu,  jak  se  zdá,  Waradinskému.) 

Najduostojnějši  knieže  a  pane!  Jakož  mi  Waše  Milost  wzkázala,  žeby  Kli* 
Wašie  Milosti  prawil,  žebych  já  JM*  z  toho,  z  čehožby  mě  JM*  winití  ráčila,  práw 
býti  nechtěl,  ani  k  sťidu  státi  chtěl :  i  &  JM^  jakožto  pánem  swým  nerádbych  se  také 
Slídil,  než  prosil  sem  pokorně,  aby  mi  ráčil  winu  powědieti,  a  mě  sám  ráčil  o  to 
slyšeti.  A  jestližebych  se  byl  JM"  z  kterékoliwěk  wíny  slušně  a  w  prawdé  wywesti 
nemohl,  w  tom  aby  kázeň  i  wšecka  oprawa  při  JM**  byla  wedle  mého  prowinénie. 
Toho  jest  přijieti  neráčil.  A  co  jest  JM'  žádala,  to  WM*'  teď  dole  psáno  posielám, 
i  swťi  odpow^ěd  na  žádost  JM". 

Králowská  Milost  wzkázal  mi  jest  najprwé  po  Duchkowi,  že  mi  JM*  súd  osa- 
diti chce,  a  pod  sudem  mne  winiti  chce,  a  ty  winy  před  sudem  powědieti,  kteréž 
ke  mně  má. 

Na  to  jsem  já  JM**  zase  po  Duchkowi  wzkázal,  poněwadž  jinač  neráči,  než 
se  mnů  swým  poddaným  se  sůditi,  že  doufám  pánu  bohu,  žef  toho  newiem,  abych 
proti  JM"  byl  tak  welice  winen,  abych  se  měl  sudu  báti*  Než  že  JKM**  prosim,  aby 
mi  ráčil  súd  pány  Českými  osaditi,  kteříž  se  JM*'  přidržie,  a  pakli  neráčí,  ale  pány 
Morawskými,  kterýchž  práwa  a  swobody  jednostajné  jsú  s  Českými;  neboby  mi  to 
těžké  bylo,  aby  mne  páni  Uherští  Jich  Milosti  súditi  měli,  ježto  práwa  a  swobody 
Jich  Milostí  s  našimi  se  nesrownáwají ;  w  tom  Jich  Milostí  k  žádnému  zlehčeni  n^ 
mluwě,  než  z  té  příčiny,  že  já  z  swobod  a  práw  Českých,  kteréž  jsem  já  země  také 
jeden  pán,  wystúpiti  nechci,  nebo  jest  nás  tak  JKM*  slíbila  při  těch  swobodách  a- 
chowati,  jakož  pak  WM'  dobře  o  tom  wiete.  Prosil  sem  JRM^  aby  mé  ráčil  při 
tom  zachowati,  jako  pán  náš  milostiwý.  W  tom  jest  mě  uslyšeti  neráčil,  a  posta* 
wil  mne  před  pány  Uherské. 

Item,  když  sem  před  pány  stál,  mluwil  jest  JM^  skrze  mistra  Petra  prokurá- 
tora swého  dlúhými  slowy,  než  k  tomu  rozumu,  Že  mi  ráčí  to  zjewiti,  proč  nme  jieti 
kázal,  a  ty  wšecky  winy  před  pány  powědieti,  abych  JM**  před  pány  Jich  M**  práw  byL 
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Na  to  jsem  JKM^  tůž  odpowéd  dal,  jakož  swrchu  psáno  stx>jl,  připomínaje 
pánuom  Jich  Milosti  swobody  naše,  a  že  tak  sudu  státi  neodpierám,  tu  kdež  státi 
mám,  před  pány  Českými,  JKM**  poddanými ;  a  neráčlli  toho,  ale  před  pány  Moraw- 
skými,  JKM*^  poddanými,  pánuom  Uherským  k  žádnému  polehčeni.  Než  prosil  sem 
Jich  Mil.,  aby  se  ráčili  přičiniti  ku  pánu  mému  králi,  aby  mě  při  tom  ráčil  zuosta- 
witi  a  mé  slušné  podáwanie  přijieti. 

Na  to  jest  mistr  Petr  dále  od  krále  mluwil,  že  JM^  mě  od  žádných  swobod 
králowstwie  Českého  tisknuti  neráči,  neb  mě  z  takowé  wěci  winiti  ráčí,  totižto  že- 
bych  byl  učinil  proti  JMK*"  cti  a  duostojenstwí. 

K  tomu  sem  powědél,  že  pánuow  Jich  Milosti  ani  rad  krále  Sicilského  w  ni- 
čemž nehaním,  ale  poněwadž  jest  takowá  weliká  wěc,  kteráž  ne  statku  mého,  ale 
cti  mé  dotýká,  že  mi  jest  toho  potřebie,  abych  přátely  swé  při  tom  jmieti  mohl,  a 
ie  k  takowé  wěci  odpowědieti  hotow  nejsem ;  než  že  wždy  JM**  prosím,  aby  mí  toho 
prieti  ráčil,  a  mne  wedle  swobod  našich  před  pány  swého  králowstwie  Českého  po- 
stawiti  ráčil,  a  já  abych  o  takowii  wěc  mohl  s  sebú  swé  přátely  jmieti,  a  že  to 
JM*  shledati  má,  že  jsem  takowů  raěrů  křiwě  osočen  JMK**.  I  potom  jsem  pánuow 
Jich  Mil.  prosil,  aby  mně  ráčili  w  tom  swé  naučenie  dáti,  jestliže  se  k  čemu  nesluš- 
nému poddáwám,  že  wšecko  učiniti  chci,  což  mi  Jejich  Mil.  rozkáže.  Jich  Milost 
ani  k  tomu,  ani  k  jinému  jednoho  slowa  powědieti  neráčili,  a  mě  před  Jich  Mil.  w  tom 
wzah  a  pryč  wedH  do  toho  wězenie  na  weliký  palác.  Protož  WM*'  prosím,  jako 
swého  milostiwého  pána,  abyste  ráčili  w  tom  znáti  již,  jestliže  se  čeho  nesprawedli- 
wého  chytám  a  k  čemu  neslušnému  podáwám. 

C. 

Najduostojnější  knieže  a  pane  muoj  railostiwý !  Jakož  WM**  tajno  nenie  o  wálce, 
kteráž  již  dlúhé  časy  stoji,  a  byla  jest  o  wieru  křesťanská,  a  já  také  jakožto  jeden 
pán  koruny  České  a  poslušný  wždy  kostela  Římského  jměl  sem  se  w  té  wálce  prwé 
i  potom  za  krále  pána  našeho  milostiwého,  jakož  na  dobrého  křesťanského  pána 
přislušie,  hrdla  swého,  statku  i  přátel  nehtujiec.  A  teď  nynie  KM^  pán  muoj  milo- 
stiwý,  ráčil  jest  mě  w  swů  nemilost  a  w  swé  wězenie  wzieti,  ježto  doufám  pánu 
bohu,  kdož  mi  jest  tu  nemilost  od  JKM^  zjednal,  že  se  to  buohdá  shledá  bez  mé 
winy,  jakž  jsem  obeslán  i  jat.  Jak  se  ta  wěc  děje,  nepochybuji,  že  WM*  toho  prwé 
cprawen  jest.  I  prosím  WM",  jakožto  pána  swého  milostiwého,  že  ráčíte  před  KM** 
za  mě  přímluwu  a  prosbu  učiniti,  aby  JMK^  swů  nemilost  ráčila  ode  mne  odwrátili, 
a  mne  z  toho  wězenie  propustiti.  Pakliby  JMK.  neráčila,  ale  aby  před  pány  Českými 
a  Morawskými  JM**  poddanými  ráčil  mě  k  práwu  postawiti ;  a  seznali  se  w  prawdé 
která  wina  na  mně,  bude  mne  JM'  kázati  a  trestati,  jako  pán  muoj  milostiwý;  pakli 
winen  nebudu,  buohdá  JKM*  dá  mi  mé  newiny  požiti.    WM*'  prosím,  že  ráčíte  pán 
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iiiuoj  luk  luilustiwy  býti,  a    o  tuto  wéc  před  Králowskú  MHostf   swů    pilnost   ráeite 
liiuťii;  u  tulu»  já  WM**  i  s  swými  přátely  mienim  zasluhowatí. 

D. 

iNi^jiliiaHlojiiéjši  otče  a  pane  inuoj  mílostiwý!  Porozuměl  sem,  žeby  Králow- 
^k<i  JuHiukHl  VVM*'  prawíly  žebych  já  k  sťidu  státi  nechtél:  chtěl  jsem  státi,  i  chtél* 
\^\^>\^  |»fw<l  pány  Českými  a  Morawskými  JKM**  rád  práw  býti.  I  WM**  wždy  prosim, 
jilko  pAitu  ttwčho  roilostiwéhoy  že  se  ráčíte  před  Králowskťi  Jasnosti  jeSté  přimhiwíu 
II  nroNhii  učiniti,  aby  JKM*  ráčil  semnu  milostiwé  naložiti  a  mne  propustiti.  Pak- 
liliv  JKM*  wždy  bez  sudu  býti  neráčil,  ale  chci  JKM^  před  pány  Českými  i  Moraw- 
nkýiiii  .IJMK*^  poddanými  práw  býti,  jakožto  jeden  pán  Český.  Také  když  jsem  před 
p/iiiy  Uherskými  stál,  podal  jsem  se  k  té  wěci:  méllibych  se  k  čemu  wiec  podati, 
neí^Ji  podáwám,  aby  Jich  Mil.  ráčili  mi  to  powědieti.  A  Jich  MiL  neráčili  nic  na 
lo  odpowědieti,  než  w  té  mieře  weden  jsem  do  wězenie  na  weliký  palác.   * 

44. 

Kozel  z  Kladrub  panu  Hynkowi  ze  Šwamberka  zpráwu  čini^  kterak  otec  jeho  pan 
Bohuslaw  w  zajetí  na  zámku  Dióšdíeru  w  Uhřích  chowán  jest. 

fV  Budíne,   1478,  21  Mai.   (Rkp.  Brezan.) 

Urozenému  pánu,  panu  Hynkowi   ze  Šwamberka   a  na  Boru,  pánu   mému 

milostiwému. 

Služba  má  napřed  WM**,  urozený  pane,  pane  muoj  milostiwý!  Rač  WM*  wé- 
dčti,  že  sem  přijel  na  Diósdier  tu  neděli  na  swatťi  trojici.  Chtě  ku  pánu  JM**,  poslal 
sem  k  purkrabí,  prose  ho,  aby  ke  mně  šel.  I  přišel  ke  mně,  i  prosil  sem  ho,  aby 
mi  odpustil  při  pánu  JM**  býti,  a  prawě  jemu,  že  sem  na  jiných  zámciech  JM^  b^ 
a  nebrániH  mi.  I  řekl  mi  purkrabie:  „milý  přieteli!  já  toho  udělati  nesmtem  pro 
syna  páně,  pana  Andreáše;  i  wznesu  já  to  na  JMV^  I  Šel  k  němu  nahoru,  i  přišel 
ke  mně  zase  do  hospody,  prawě,  že  „toho  pán  muoj  udělati  nechce,  než  kázal  té 
zawázati  shbem,  aby  z  hospody  nikam  newycházel.^^  I  zawázal  mne,  a  já  sem  slibil, 
i  opět  sem  prosil  purkrabie,  ale  aby  mně  odpustil  s  panem  Andreášem  mkiwiti,  a 
že  k  JM^  mám  list.  I  řekl  mi  purkrabie:  dám  tu  wěc  pánu  mému  znáti,  I  přišel 
zase,  i  řekl  mi,  že  semnu  mluwiti  nechce,  než  abych  mu  list  poslal.  I  poslal  sem 
mu  list,  i  opět  přišel  zase  purkrabie,  a  prawě:  co  jest  w  listu  psáno,  že  toho  udě- 
lati nemuože.  I  řekl  sem  purkrabiemu:  milý  pane  purkrabie!  poněwadž  mi  ku  pánu 
mému  nedáte,  ale  prosim  Wás,  pusťte  mě,  ať  mu  jediné  dodám  sukni,  čechel,  če- 
pice, rťichu,  hřeben,  boty,  střewiece  a  něco  peněz;  nebo  wiete  dobře,  žeť  nemá  nei 
toliko   čubku   a    rubášek   malý,   a   žádného   penieze.     I  šel   s  tiem   opět  nahoru  ku 
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pánu  swémUy  i  přišel  zase  ke  mně,  i  řekl , ke  mně:  tak  prawie  pán  muoj,  Že  jest 
mu  dal  swé  pani  dwa  čechly  udělati  s  zlatem,  a  čubu  čistú,  a  že  mu  jest  jeden 
čepec  udělala,  a  takě  !íe  taíá  šéwce  swého,  á  co  mu  jest  potřebiě  peněx,  deset  neb 
patnáct  zlatých,  puojčim  mu;  buohdá  buda  prázden,  dáli  mi,  wezmu;  pakli  mi  neďaj 
ale  buoh  daj  zdráw  byl.  I  prosil  sem  purkrabie:  prosím  wás,  milý  pane  purkrabie, 
proto « -tlodajte  páfau  mému  těckto  áatuow  a  některý  zlatý.  I  řekl  mi:  šatuow  mu 
dodi^  ale  ibtého  žádného  pod > přisahá  newezmu,  nebo  JM^'  zjednáme,  budeli  mu 
potřebie;  A  prawíli  mí  také  purkrabieí  2e  král  přikázaly  aby  pána  počestně  chowali, 
á  dáwali  JM''  za  stalein  sedm  neb  osm  krmí  wždy;  a  sedá  za  stolem  wedle  paníe 
toho  pána,  a  dcera  sidruhé  stlány.  I  řekl  šem  purkrabiemu:  Milý  pane  purkrabie! 
poněwadž  mi  ku  pánu  mému  nedáte,  ani  mi  s  nim  mluwiti,  ale  prosím  wás  pro 
boha,  powězte  mi,  kterak  se  JM*  má,  zdráwli  jest,  čili  u  wěži  sedí,  čili  w  železiech  ? 
I  spěl  ruce,  a  přisahal  mi,  že  jest  zdráw  a  swobodně  chodi,  a  že  mu  jest  dán  sklep 
čistý,  w  němž  král  sám  léhal ,  a  lože  čisté ,  polštář  a  podušky  tafetowé ;  a  z  toho 
sklepa  jde  se  na  čistý  palác,  i  tu  se  JM*  prochází,  a  wyhleděni  weselé  má,  a  u  swaté 
mše  býwá  každý  den,  a  do  lázně  kdy  chce  jde,  a  do  městečka  do  kostela;  item 
k  mnichuom  chodi.  A  také  sů  mně  prwé  prawili,  než  sem  s  purkrabiem  mluwil, 
že  sú  JM'  widěli  w  kostele  a  w  lázni.  A  prawil  mi  také  purkrabie,  že  sobě  nic 
tak  welmi  nestýská  o  to  wězeníe,  než  toliko  že  řieká,  že  „pan  Hynek  a  panie  má  a 
děti  moje  a  moji  dobři  lidé  newědie,  kde  jsem  a  kterak  se  mi  děje".  A  s  tiem  hned 
purkrabie  kázal  mi  pryč  jiti,  a  dal  mi  wuodce  a  pečet  swů  k  richtáři  do  města 
puol  mile  od  Diušdiera,  aby  mi  dobru  wuoli  ukázal,  a  aby  mi  wuoz  zjednal  za  mé 
penieze.  A  tak  sem  se  zase  do  Budína  dal  wézti  we  dne  i  w  noci.  Protož  milý 
pane  Šwamberče!  neračte  WM'  sobě  stýskati,  buď  pokoj  neb  nepokoj,  JM'  buohdá 
wždy  prázden  bude  bezewšie  škody.  A  na  pana  Jaroslawa  a  na  pana  Wáclawa 
(Boskowce)  král  hněwá  se.  Než  wždy  ještě  čekají,  chtiec  o  pána  mluwiti.  A  jakž 
brzo  odbude  trhuow  a  rotmeistruow,  tak  hned  po  pana  JM'  chce  poslati,  aby  ho 
zase  přiwezli  do  Budína,  a  tu  s  JM**  chce  mluwiti  milostiwě.  A  nowin  WM'*  tako- 
wých  newiem,  než  Hošťálek  s  jinými,  co  sú  měli  s  ciesařem  a  s  králem  činiti  za 
službu  a  za  škody,  těch  král  odbyl,  má  jim  dáti  w  Prešpurce  17  zlatých;  a  jiní 
rotmistři  ještě  wšickni  čekají  božieho  smilowánie.  A  s  Turky  ještě  konec  nemá, 
ani  jmieti  bude.  Dán  na  Budíne,  we  čtwrtek  den  božieho  těla.  A  pánuow  Plzeň- 
ských a  Budějowských  odbyl,  dal  jim  po  24  zlatých.  A  paní  Milosti  také  sem  dal 
to  znáti.  Kozel  z  Kladrub, 

komorník  páně. 
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45. 

Hynek  ze  Šwamberka  panu  Wokowi  z  Rosenberka  o  Bawořích  autok  do  Čech  stro- 
jícich  wědětí  dáwá. 

Na  Boru,   1479,   14  Jan.  (Rkp.  Břežan.) 

Wězte  pane  bratře,  žeť  sťi  se  Némcí  dwů  neb  tH  kníežat  lidé  sUnč  sebrali^ 
a  na  hotowě  ješté  wždy  jsú,  a  newiem,  co  s  tíem  mieme.  Než  při&ly  mi  oiékteré 
wýstrahy,  abych  se  před  nimi  opatrowal;  a  pan  Burian  šwagr  muoj  milý  w  swém 
odjezdu  poručil  mí  swé  zámky,  ježto,  by  jim  tt  potřeba  přišla,  rowné  bych  též 
wzhuoru  byl,  jako  pro  swé  dédičné  lidi  w  tomto  jeho  odjezdu.  Datum  Bor,  fería 
2^  ante  Viti,  anno  1479, 
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AETÁ  WBŘEJNÁ  I  SNĚMOWNÍ 


W  KRÁLOWSTWI  ČE8KÉM 


od  r.  1432  do  1439. 


1, 

Obecné  prowoláni  sněmu  ke  dni  10  Febr.   1432  w  Praze. 
Bez  datum.    (Z  kopie  w  archivu  Třebcnském*^ 

„Prowolánie." 

Z  wuoie  a  z  pfikázanie  wSech  obci  k  zákonu  božíemu  phchylných,  dwanácte 
jimi  wolenými  a  wydanými  pro  chwálu  boží  a  pro  obecné  dobré,  snem  obecný  jsů 
uložili  w  Praze  Wř^m  obcem  k  zákonu  božíemu  přichylným  w  tu  nedéli  prwni  pó 
sw.  Doroté.  Protož  wšíchni  páni,  rytieři,  panoše,  zemane  a  města  wšedi  obci  k  zá-^ 
kónu  božiemu  přlchyiných,  jimž  jest  chwála  bozi  a  obecné  dobré  milo,  aby  k  tomu 
dni  byli  kone(»né  bez  me.^kánie;  pakliby  kto  meškal  a  k  tomu  dní  nebyl,  tomu  chwála 
božie  ani  obecné  dobré  by  mílo  nebylo. 

It.  ktožkoliwék   z  obci  k  zákonu  božiemu   pNchylných   k  tomu  sněmu  jeliby 

do  Prahy,  aby  ižádný  jeden  na  druhého  nesahali,  aniž  sobě  překáželi  nižádnú  ménju 

Pakliby  kto  proti  tomu  učinil,  a  k  tomu  sněmu  komu  jeti  překážel  swéwolně,  tenby 

to  učinil  proti  w.^em  obcem,   a  k  takowému  má  hledieno  býti,  jako   k  rušiteli  obec^* 

ného  dobrého,  k  hrdlu  jeho  i  k  statku.     Také  aby  ižádný   w  zákoně  božím  odpoči*-' 

wajlci  jeden  na  druhého  moci  nižádnů  na   se  nesahali:  než  ktož  má  s  kým  co  tí- 

nítí ,  aby  wedle  swolenie  obecného   a  wSech  obci  sebe  práwem   hledali  před  sAjl*^ 

cemi  ode  wšech  obcí  wydanými. 
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2. 

Poslowé  králowstwí  Českého  w  Basilei  oznamuji  stawům  Českým,  že  s  posly  od  kon* 
cilium  wydan)mi  na  sněm  ke  dni  S.  Trojice  do  Prahy  přijedau,  kieilůw  pro  posly  potřeb- 
ných žádajíce. 

fF  Basilei,  1433,  2  Apr.   (Z  rkp.  Třeboň.  A.  16,  /.  261.^ 

Služba  naše,  zmužilé  udatnosti  mužie,  a  bratři  nám   w  pánu  bohu  najmilejSi! 
Slysiece  o  wašem  zwítézeni  nad  nepřátely  boJMmi  skrze  zewnú  pomoc  božskú,  welice 
tiem  pána  boha  chwáléce  jsmy  obdarowáni  (sicj.   Také  žádajice  wás  wědéti  o  našem 
bytu  w  Basilii,  na  wědóini  wám  dáwámy,  že  ^(X  mii<^^i|i  rozjímáni  ar  písem  %obú 
stranu  pti  našich  čtyřech  artikulích  klsfdenf,   kdéžřb  smděl  bSžl    z  ábdařenié  sKrrch- 
nieho  přislán  jest,  nám  pomoc  dáwaje,  tak  že  prawdě  strana  odporná,  kterůž  před 
bohem  jmámy,  nic  jest  učiniti  ntemoMa;  a  vci^  Wd<)i|fi  ^a|ým^f  těchto  dní,  kteréž 
jsmy  w  Basilii  byli,  jednanými  a  pósobenými ,   nékteré   wěci   od   koncilium  jsů   nám 
podány,  jichž  nám  nezdálo  se  za  podofiné  bez  wás^  konati  a  s  nimi  owšem  zawřenie 
učiniti.     A  koncilium    znamenaje   to,    podalo  nám,  žehy  swé  posly  s  námi  do  Čech 
k  snému  obecnému  s  plnu  mocí    k  konáni  téch  í  jiných  wěcí,   w  duchowenstwi  což 
jest,  a   k  konečnému  zawření,  na  obecný  snem  pod  klejty  wašimi  chtěli  wyslati,  aby 
na  tom  sněmu,  moc  pinií  od  koncilium  wšeho  majíce,  jednotu  sčastnú  a  upokojenie 
králowstwie  našeho  se  wšemi  okolními  zeměmi  podlé  pána  boha  a  zákona  jeho  swa- 
tého  mohli  zespolka  s  wámí  zawřieti,  a  cožť  jest  prawdy  a  chwály  boží,  tomu  miesto 
dáti.     A  my  jednosworně   poslowé   wšickni   a  jednostajným   swolením,   nadějice   se 
z  toho,  z  jistých  powah  a  znamení,  mnoho  dobrého,  swolili  smy   k  jich  jízdě   s  námi 
do  Čech,  jenž  ten  úterý  prwní  po  welice  noci  již  z  Baailije  do  Čech  bohdá  pojedem, 
posly  od  koncilium  znamenité  a  wážné  na  obecný  sněoi,  kterýž  na  den  swatej  Tro- 
jice najprw  přiščie  w  Praze  městě  uložili  a  s  koncilium  tak  umluwíli,  a  sebú  wedůce. 
Protož  wás  s  pilnosti  prosímy,  abyste  bez  meškánie  klejty  w  tuto  formu,  kterúžwám 
posielámy,  poslóm  swrchujmenowaného  koncilium  zjednali,   a  je  proti  nám  do  Chba 
wyslali,  tak  abychom  my  w  klamu  před  takými  lidmi,   jenž  ^me  jednostajně  wšickoí 
za  takowé  klejty  spolu  slíbili^  nezuostali.     A  také  aby  bez  prodléwánie  a  s  drahými 
náklady  proti  těm  poslóm  wysláno  nebylo;  nebo  my  sami  je  budem  mod  prowoditi 
s ,  boží  pomocí,  jestliže  klejty  nebudete  meškati.   Také  prosíme  již,  wzkazujte,  komuž 
má  wzkázáno  býti  w  Čechách  i  po  Morawě,  ať  na  sněm  ke  dni  položenému  i  s  swými 
kněžími  do  Prahy  se  sjedu,  a  což  wšech  dotýká,  ať  wšichní  rádie,  a  konec  biedám 
rozličným  a  mnohým  nátiskóm,  pójčíli  milý  pán  buoh,  ať  již  učínL     Ale  i  na  cestě, 
i  w  Basilii  wšudy  k  waší  cti  řádně  a  poctiwě  nám  sú  se  ukazowali ;  i  zdáť  se  hodné 
a^: podobné,   aby  wy  i  my   k  jich  poslóm   tak   zjednali  a  to  opatřili,   aby  se   k  ním 
lidé  poctiwě  měli.     Již  z  daru  božieho,  čehož  druhdy  Čechowé  žádajíce  řiekali,  aby 


koiieniumt;pti|e^>  wrukú 'biádů  jibieli;  nebo  s  phiú^ttoci  <  ód  koncflium  jidii/ poslowé 
do  (^(sích  pojedu.  Ale  žef  0'weliké  wécí,  tia  néž  sů  obce ;  nákladuów  mnoho  iiléí«* 
niljy  se  piše ,  welikťi  pibiost  přičiňte  a  snažnost  mějte  k  skonáni  toho ,  což  wám 
liemto  listeái  wzkazujem;  ať  tak  se  koná  začaté  dobré  a  neprodléwá;  za  towás 
s  welikú  pSnosti  prosímy.  Chtělíbychom  rádi,  aby  taká  pilnost  byla  k  sjezdu  na 
snem,  aby  což.  raóž  najwiece  w  hromadu  se  jich 'sebralo  a  na  sněm  sjelo,  ndba 
weliké  wěci  mělyby  se,  budeli  pán  buoh  ráčiti,  již  konati  a  zespolka  zawieratL  Da* 
tum  Basiliae,  fer.  V**  ante  Domine  ne  longe,  anno  Domim'  MCCCCXXXUL 

Wilém  Kostka  z  Postupíc.   Kněz  Prokop,  zpráwce         ' 
obce  Táborské  polem  pro  jméno  boží  pracujície.  ' 

3.  ' 

Císař  Sigmund  stawům  Českem  na  sněmu  shromážděném  radost  swau  jewí  nad  na- 
dějném jejich  jednáním   s  koncilium  Basilejském. 

fF  Říme,  1433,  6  Jun.   (Z  téhol  rkp.  1.  260.^ 

My  Sigmund,  z  božie  milosti  Římský  ciesař,  po  wše  časy  rozmnožitel  říše,  a 
Uherský,  Český,  Dalmatský  oc.  král,  wzkazujem  wSem  urozeným  pánuom,  icytíefueiB^ 
panošem,  a  poctiwým  mistróm  Pražským,  kněžiem,  městóm,  hauptmanóm,  wojskám 
i  wšem  městem  a  obcem  králowstwie  Českého  a  markrabstwíe  Morawského,  milost 
naši  ciesařsků:  dáwajíce  wám  wěděti,  že  jsme  zpraweni,  že  waši  poslowé  w  tom 
swatém  zboru  Basilejském,  pánu  bohu  děkujíce,  plné,  laskawé  a  přízníwé  slyšeni 
měli,  tak  že  jsů  wděčně  a  dobrotiwě  odtud  jeU ;  a  také,  Že  ten  swatý  zboř  k  tooMi 
sněmu,  ježto  na  swatú  Trojici  jmáte  jmieti  a  položili  ste,  swé  duostojné  posly,  bi-^ 
skupy,  preláty  a  doktory  poslal  mezi  wás;  a  že  jest  dobrá  naděje,  že,  ač  bohdá, 
wšeckny  wěci  k  chwále  boží  a  k  upokojeni  té  země  a  k  welebení  koruny  Českej^ 
k  dobrému  konci  přijdu.  Kteréž  jsme  wěci  srdečně  rádi  slyšeli,  a  nikdy  nám  w  mno* 
bych  létech  tak  milý  a  weselý  den  nepřišel ;  neb  sme  toho ,  jakožto  dědic  a  přiro- 
zený pán  té  země,  wždy  žádali  a  o  to  ustawně  stálí  a  pracowali,  jakožto  jest  wám 
to  swědomo,  a  že  toho  písmem  netřeba  rozšířiti.  A  by  tomu  byl  pán  buoh  ráčil, 
bylibychom  rádi  tu  w  Basilii  přitom  byli,  a  k  tomu  k  té  koruny  a  k  waší  cti  wšícknu 
snažnost  přičinili.  Wšak  jest  to  nemohlo  býti,  pro  přepilné  a  weliké  wěci  ÍU&ské, 
ježto  sme  zde  činiti  měli;  ale  již  smluwiwše  se  úplně  s  swatým  otcem,  našiem  pa- 
pežem Eug^eniem,  který  jest  nás  na  den  swatého  Ducha  zde  w  ftlmě  siawněi  konif* 
nowal  k  Římskému  cisaři,  i  nám  takowú  čest,  lásku  a  přiezeň  ukázal,  také  o  tu  pfi 
toho  swatého  zboru,  s  kterýmž  jest  w  róznici  byl,  že  milému  pánu  bohu  ufáme,  že 
wěční  přítele  budem.  A  také  sklidiwše  poetíwě  naie  wěci  Říšské,  kteréž  sme  činiti, 
měli,  již  s  božiem  a  s  Jeho  Swatosti  požehnáním  zase  domuow  a  buohdá  upřimo  do 
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Basífii'  pojkdj^m;:'jlro  nižáctnů-wéc  '^  dež  ábyvhbrú^k  ^tétai  wécent' kóvuiiy  č«k4 
Ftditi^  d  pomoei  mohliy ;  jak<iž  sine  ^loho  ovždy  žádali  z<  přírtaené  ^owiúnasti.  '  Prbtoft 
od.  wáis  žádáÉid,  pitMiiBe  a  napomináme  snažné ,  aby.^  před  isě  wzali^  kterak  ta 
Weleboá  ^koruna  až  ido;  sie  chwlle'  přeweliké  'záhuby  mélay  t  také  wšeckny  lokolníe 
atmé^  cose  niorduow,  pálenie,  lůpežótv  a  welikých  'tteřáduow  stalo  a.  |eSté  sliwá, 
»  kaké  tvižiliy  žeby  již  čas  byl  nad  ni  se  slitowatiy  a  Ewláité  w  tom  žádaném  a 
séáitném  času^  w  kterémž  nás  pán  buoh  s  tíai  swatýnd  konctlium  obdarowati  rftčíi; 
a  swé  posly  abySte  zase  tam  poslali  s  plnu  moei  ^  aby  ten  dobrý  počátek  mdil 
k  řádnému  konci  přiweden  býti,  jakož  pánu  bohu  ufáme,  že  se  to  stane.  A  my 
také  tam  k  wám  pospie^ii^^e ,  jakož  swe  to  wždy  bez  litowánie  učinili,  že  milému 
bohu  ufáme,  že  wseckny  wěci  k  dobrému  přijdu^  a  že  se  buohdá  wesele  domuow 
wrátlte  a  bohu  dékowati  budete.  Datum  Romae,  sabbato  in  yig^ilia  S.  Trínitatis, 
anno.  domini  MCCCCXXXllI,  regnorum  nostrorum  Ungariae  XLVDI",  Bohemiae  XIII, 
sacri  imperii  L 


^  fVwfii  tiámlawy  kompaktát  Géskych  s  posly  tboru  Bdi^ilefského^  w  Prate  nu   snémo 

$wa«»fmartinském  r^  1 4^38  otíněné,  latině  a  čedcy* 

<  fF  Přňte,  1433,  30  Ncv,  a  násL   (Z  nikdika  sůmrýth  rkpp^J 

,.  Cedule    A. 

(  in  nomnie  domini  Jesu  ChristL    Haec,         We  jméno   páúa  naňeho   Jezu   Krista. 

<|iiae  infra  scripta  šunt,  per  gpratiam  sancti  Tyto  wéci,  kteréž  w  dole  psány  jsú,  skrze 

spiritus  concordata  šunt  inter  legatos  sacri  milost  ducha  swatého  smluweoy  jsií  mezi 

geiieralis  concilii  Basiliensis  et  generálem  posly  swatého  zbom  Basilejského  a  obec* 

eongregationem  inclyti  regni  Bohemiae  et  nim   sněmem  welebného  králowstwie  Če^ 

marchionatus  Moraviae  in  civitate  Pragensi:  ského  a  markrabstwie  Morawského,  léta  od 

narozenie  syna  božieho  tisieteho  čtyrsttbo 

i  třidcátého  třetieho,  w  městé  Pražském: 
•    té  PrimOy  dieta  congregatio  nomine  dic-         1*  Majprwé  řečený  snem  jménem  řeče- 

torum-  regni  et  marchionatus,  et  pro  ipso  ných  králowstwie  a  roai*krabstwieý  a  za  to 

regno  et  marchionatUy  omnibusque  ac  sin-  králowstwie  a  márkrabstwie^  a  za  wáediy 

gulís  eorundem  regni  et  marchionatus,  qui  a  za  každého  z  nich  téhož  králowstwie  a 

sttnt   de  parte   ipsorum,  recipient   et  ac-  maiiirabstwie,  kteříž  jsú  s  jich  strany,  při- 

i^eptabomt  ét   iacieni:   bonám ,  firmám   et  jmů  a  oblíbie   i  učinie  dobrý ,   pewný  a 

peipetuam  pacem  et  ecclesiasticam  unita-  wěčný  pokoj  a  kostelnú  jednotu,  kterůfto 

Mm,  quam  profířebuntur  et  íirmabunt  de*  wyznaji  i  uiWrdie  slušným  obyčejem, 
bito  módo. 


19  kráUwstwi  Českém  r.  1408. 
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2.  Qao  frcto  dicti  légáti  auctoritafte  dicti 
sacri  ooncilii  adniíttent  et  recipient  dic- 
tam  pacem  et  unitatem,  et  pronuotiabunt 
pacem  generálem  uníversi  populi  Chri- 
stiani cum  íncolis  et  habitatoribus  dieto-* 
nun  regni  et  marchionatus,  toUent  omneš 
sententias  censurae  et  plenariam  abolitio- 
Bem  facient.  Et  mandabunt  universis  et 
singulis  Christi  íidelibus,  quod  nemo  de- 
inceps  dictum  regnum  et  marchionaUím 
propter  praeterita  infamare  praesumat,  nec 
ipsa  aut  eorum  incolas  invadere  yel  of* 
fendere,  sed  cum  eis  Christianam  pacem 
observent,  ipsosque  tamquam  fratres  eorum, 
sanctae  videlícet  matris  ecclesiae  filios  re- 
Ter»ites  et  obedientes,  habeant  et  fratema 
dilectione  contractent. 

3.  Circa  materiam  prími  articuli,  quem 
ambasiatores  dictorum  regni  et  marchio- 
natus obtulerunt  sacro  concilio  sub  hac 
forma:  ^^quod  commanio  divinissimae  eu^ 
eharistiae  utiUs  et  satabris  sub  utraque 
specie,  scilieet  panis  et  vint,  universis 
Ckristi  JideUhus  in  regno  Boetniae  et 
marcfuonatu  Moraviae  et  loeis  eis  in  hac 
parte  adhaerentium  constitutis ,  per  sa-- 
cerdotes  Ubere  ministretur*^,  est  hoc  módo 
coDCordatum :  quod  dictis  Bohemis  et  Mo- 
ravis  suscipientibus  ecclesiasticam  unitatem 
et  pacem  realíter  cum  effectu,  et  in  omni- 
bus aliis,  quam  in  usu  communionis  utri- 
usque  spedei,  fidei  et  rítui  universalis  ec- 
clesiae conformíbuSy  ille  et  iUi,  qui  talem 
usům  habent,  communícabunt  sub  duplici 
specie  cum  auctorítata  -domini  nostrí  Jesu 
Christi  et  ecclesiae,  terae  sponsae  «jus| 
et  articulus  ille  in  sacřo  •  coiicilio  dísciH 
tietur   ad  plenům^  quo  ad  manarmm'  4a 


2.  A  to  kdyí  sé  stálie,  řečení  p^dowéj 
řečeného  zboru  oblibie  a  přijmu  fečeoý 
pokoj  i  jednotu,  a  ohlásie  pokoj  obecný 
wšeho  lidu  křesťanského  s  obywateli  a; 
přebywači  řečených  králowstwie  a  mar*> 
krabstwie,  zdwihnú  w^ecky  sťidy,  klatby 
a  plné  stawenie  učinie;  a  příkáiM  wfiem^ 
křesťanóm  a  každému,  aby  ižádný  potom 
řečeného  k  rálowstwie  a  markrabstwie  pro 
minulé  wěci  nesmél  hanéti,  aniž  na  nfe 
neb  na  jich  obywatele  nesahal  neboli  jim 
škodil,  ale  jim  aby  křesťanský  pokoj  za«^ 
chowali  a  je  jakožto  bratři  swii,  swaté 
totiž  matky  cierkwe  syny  poctiwost  za-, 
chowáwajlcie  a  poslu.^né,  méli  a  bratrským 
milowánlm  s  nimi  nakládali 

3.  Při  položeni  prwnieho  artikule,  kten 
réhož  jsú  poslowé  řečených  králowstwie  a 
markrabstwie  podali  swatému  zboru  w  této 
zpósobě:  aby  přijimdnie  preboiske'  swď 
iosti  těla  a  krwe  boiie  uiiteěné  a  spasi* 
tedlné  pod  obojí  zpósobů,  totiž  chleba  a 
MHna,  wSem    kresianům    w  kráhwstwi^ 

v 

Českém  a  markrabstwí  Morawském,  a  na 
miestech  jich  ktoi  sé  w  té  straně  pr i'- 
driie  bydlejicim,  skne  kneiie  swobodni 
bylo  poééwánB,  takto  jest  smluweno:  ie 
řečeným  Čechóm  a  Morawanóm,  přijímá-- 
jicim  kostelní  jednotu  a  pokoj  práwě  a 
w  skutku,  a  we  wdech  wěcech  jiných  krom 
obyčeje  přijimánie  pod  dwoíi  Epósobú^  u 
wieře  a  obyčeji  obecné'  cierkwe  sjedná** 
ným,  ten  a  ti,  kteHž  takowý  obyčej  maj(i 
pfifimati  budu  pod  oboji  zpósobů  moél 
pána  naSeho  Jesu  Krista  a  cierkwe  prawé 
choti  yébfy%  a  ten  artikul  wswatém  dkoM 
blldie  roitjliiiáii  'do^hiá,  jelik^to  o  přiltá*" 


Bl  VK.    Jkim  wtinjim.  i 


yftWf^^ltfo,  pf  vífhfMHir , '  rfoifl  civrať  iLbiii 
iMiwIwiu  [>m  Yřnrit^Hr  korhiitíca*  sít  tcnn^ 
Iffifr  *>f  :)&renWYiiw  pro  uriiitaYe  et  sahiitr 
iJHnHK  r^Hrí^tíímÝ.  R^  ammému  neifiire'  et 
iHWMi^  pin^rAr^ftfii^,  nibilAfnniiiii  »  in  cie- 
>tlifcfi^  l>sil>aFHtr  rtii^^mi  romnmnioBan  ^ob 
iUmpIr^í  >*pf»íe  pei "sgv  erareriiit^  boe  eomm 

lilřwiH  qrtrerrtiirthfi^  dictfnmn  re^i  et  aur- 
<4if^rwf vM  mrnnffmniraiirfi  <Mb  ulracfiie  Mpe^ 
ifíf»  popffkim,  esM  yirfelírer  penmiuLs^  qaftft 
i#  řmfiffl  íti^retionw  cofMtitutaev  revereft- 
rti¥  <^  rfm^me  po^mldvermt,  facultaiem  pra 
Ml^frlf  iitilifíife  pf  5K»hit«  ifi  dnmiiio  lar^ips- 
m^v  h#>r  si?mp6r  olwcrvato,  quod  sacer- 
d^f>s  ^ir  romnviiní(la«itihuii  .semper  dicant, 
í|iKVÍ  ip^f  dehenf  firmirer  crertere,  quod 
áfvtv  <irfK  <iper»6  pmiM  caro  tsnidmír  sec  sub 
4)>6^f^  v^'ni  9(m\^m  raFíminv  .sed  sub  qasb* 
HMf  ^^f^  «^  ifite^r  Coiua  Ghriaiiia* 

^,  íAfS^f  sflřfri  (^oncďií  per  suas  lit«saa 
;9»M^óf!f9ff<*  s^ri  romrilii  mandabanc  mii- 
¥ét^  M  sm^flis^  cníiiHcnnque  status  aut 
Af/tMfiMii^  exr^VAfMy  oi  dictb  Bobemu  et 
1l4řiftíry\%  nt^nfibm  dieta  eomimniíoDe  sub 
Avj^^r  fipfi^te,  f>emo  andeat  improperare^ 
m0  étitrrtH  twtH9it  mtí  hooori  detrabere; 
M  h^  f^^Hfř  fc^iw  s^iermyi  cof^eílímiiy  quain 
/kf  éHtf^^^mMf^ftt    N^ffationis  faciet  me- 

'ti.  é.ffé^4  fMif^m^  rfmm  arlículoruni 
M^épmHmH  pH  ptnéÍMM  legatoft  sacrí 
ťHHé^lth    4éftéHH  k^    Hf    ř<>nna    sequenU: 

rfffhHH  ^H^H  /tM^třhmm  terifatift  ka- 
'íf^f#^  ♦»/•  ¥4f^}^  H  mrtě  incedeiiduin 
Mf/  fHHuHfíM  H  mHh  tí^MítŘÍi  concilio,  ut 
mUnu  éÍM'tHíhUfř  tfifliiíi  Aic  ordinaie  coii- 
^«|flU|  lil   iiiiHl  4M  iii  lutuitjm  offendicu- 


at  fanét;  mhi^dhntMij  co  ffi  ton  ar- 
tikufai  za  pnwda  krestkuiflkil  nuk  drtáso 
býti  a*  UČÍBÉ110  ka  peáitka:  a  ^paseni  Ikb 
křcsfioiaktfhiu  A  když  wseckj  wéd  wižné 
;]k  s  roaoBTskaa  rajimány  bodú^  přes  to 
oé  wžádaati  jnitaie  tahe  píijiniinír  pod 
ilwoji  zpóadbú  9etrw«i)i^  to  jich  poslowé 
když.  cikáÉi^  swalý  zboř  knězi  fečeoýdi 
králowHtBrie  a  markrabatwiev  aby  podiwali 
Ikla  pod  oboji  zpósobá;^  tfem  toúi  osobán, 
kteréž  w  léteeb  raaoniDýcfa  jsáce^  poctiwč 
Jk  nábožné  žádalyby^iiioc  kjich  poáítkn  a 
spaseni  w  hoapodinu  dá;  a  to  widy  aby 
zachowáno  bylo,,  aby  knéiíe  tak  prijima- 
jidm  wždycky  prawili^  že  oni  máji  pewné 
wéaú^  Ét  pod  zpómbn  dblcba  ne  ttéto 
tuliko^  ani  p4)d  zpósobá  wina  krew  toliko, 
ai&  pod  každú.  zpósolMi  jcat  c^  a  plný 


4.  Lagalowé  swaftého  sborn  listy  swými 
moei  swatéko  dnora  přikáži  wšem  a  kai- 
démn  klerébožkoii  sftawu  neb  fádu  byliby, 
aby  řečeným  Čecfaóm  a  Morawanóm,  poli* 
wajidm  íeienébo  pcijimánie  pod  dwoji 
zpósobú,  ižádný  nesměl  porokowati,  neb 
jicb  slowútBOSli  nebo  di  utrhati;  a  totéi 
učini  swalý  zboř,  když  péjčenie  swobody 
učinie  napřed  jmenowané. 

&•  Při  položeni  tři  artikulów  potom- 
nich  od  napřed  řečených  legátów  swatčho 
zboru  powédieno  jest  wzpósobě  nižepsa- 
né :  £e  při  naučoii  prawdy  křesťanské  tak 
střiezliwé  a  opatrně  má  ubáaieno  býti, 
najwiece  od  swatého  obecného  zboru,  aby 
prawda  byla  wyliéena  slowy  tak  řádné 
zpósobenými,   aby  nižádnému  w  budůde 
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lutn,  uIm  pos^t  inpiiigere  et  habere  ooca<^ 
sionem  erroris;  et  ot  verbís  utamur  beati 
Isidoři,  ne  aliquid  per  obscurítatem  in  cap- 
lionem  contíneaL 

6.  Girca  materiam  de  cohibilione  et  cor- 
reptione  peccatorum,  in  qua  posuistis  ar- 
ticulum  sub  his  verbis :  s^omnia  peccaša 
moršalia,  et  praeserUm  publica^  per  eos^ 
qaorum  interest^  rationahiliter  et  secun- 
dam  legem  dei  cohiheantur ,  corrigantur 
et  eliminentar^' y  eece  verbum  ^^per  eosy 
qtwrum  interést^^^  nimis  est  genei*ale,  et 
posset  esse  oíFendiculum ;  et  juxla  scríp* 
turae  sententiam  non  debemus  ponere  of- 
fendiculum  ante  coecum,  et  claudendae  šunt 
fosáfe,  ne  bos  vicíni  ibi  laedatur,  omnis- 
(que)  talis  occasio  toUenda  est.  Dicímus 
ergo,  quod  secundum  scripturae  sacrae 
sententiam,  sanetorumque  documenta  doc- 
torům,  sic  katholice  est  tenendum:  quod 
omnia  peccata  mortalia,  praesertim  publica, 
qiiantum  rationabiliter  íieri  potest,  secun- 
dum legem  dei  et  sanctoiiim  patrům  in- 
stituta  šunt  cohibenda,  corripienda  et  eli- 
minanda ;  potestas  autem  puniendi  crimi- 
nosos  non  ad  privatas  personas,  sed  ad 
eos  tantummodo  pertinet,  qui  jurisdictio- 
nem  habent  in  eos  fori,  distinctione  juris 
et  justitiae  ordine  obsei*yatis. 

7.  Girca  materiam  de  praedicatione  verbi 
dei,  in  qua  posuistis  articulum  hoc  tenore : 
yjqaod  verbum  dei  asacerdotibus  domini 
et  levitis  idoneis  Ubere  ac  Jideliter  pre^ 
dicetur^^\  ne  ex  verbo  ^Jiberef^  sumere- 
tur  occasio  vagae  et  dispendiosae  liberta- 
tis,  quam  nec  vos,  ut  saepe  dixistis,  in- 
tenditis,  circumstantionandum  est.  Dici- 
mus,   quod   secundum   scripturae    sacrae 

A.  Č.  lil. 


časy  iid!>yla  urážka,  kdeby  s6  mohl  ura*- 
ziti  a  mi^  přfčinu  bludu ;  a  abychom  slow 
utfwali  swatého  Isidora,  aby  nic  zatmé- 
nim  ku  polapeni  nedržala. 

6.  Při  položeni  o  stawowáni  a  tresktánf 
hřiechów ,  w  němžto  položili  ste  artikul 
témito  slowy:  tvíichu  hřiechowé  smrte^ 
dlni  a  %wlditi  zjetvni  skrze  ty,  na  kte^- 
réito  sliúie,  razomne  a  wedle  zákona  bo^ 
iieho  buďte  stawowáni^  tresktáni  a  wy- 
plevu.  Ai  slowo,  na  kteréito  sluiie^  přílift 
jest  široké,  a  mohlaby  býti  urážka,  a  wedle 
rozuma  pisma  swatého  nemáme  klásti 
urážky  před  slepým,  a  zahraženy  máji 
býti  jámy,  aby  wuol  bližnieho  tu  sě  ne- 
urazil, a  wsecka  takowá  přičina  má  býti 
odjata.  Protož  prawime,  že  wedle  rozomu 
pisma  swatého  a  swatých  doktorów  na- 
učenie,  takto  křesťansky  má  býti  držáno: 
že  wšickni  hřiechowé  smrtedlni,  a  zwlášté 
zjewni,  jakož  rozomně  muož  býti,  wedle 
zákona  božieho  a  swatých  otców  usta- 
wenie  máji  býti  stawowáni,  tresktáni  i 
wypleni;  ale  moc  msténie  nad  hřieániky 
ne  obecným  osobám,  ale  na  ty  toliko  při- 
slušie,  kteřiž  máji  moc  práwa  nad  nimi, 
duchowni  nad  duchownimi,  swětšti  nad 
swětskýrai ,   práwa   a  sprawedlnosti  řádu 

*  s  zachowánim. 

7.  Při  položeni  o  kázáni  slowa  božieho, 

kdež  ste  položili  artiklů  takto  držici :  ^^aby 

slowo  boiie  od  knéii  boUch  a  jahnów  hod" 

nifch  swobodne  a  wéme  bylo  kdzdno^^  aby 

ze  slowa  swobodne  nebyla   wzata   přičina 

rozpustilé  a  škodné   swobody,  kteréž  ani 

wy,  jakož  ste  častokrát  řiekali,  nemienite, 

obraženo  buď.     Dieme,  že  wedle  rozumu 

zákona  božieho,  a  swatých  doktorów  na* 
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sententíam,  sanctommqne  documenta  doc>> 
tomm,  sic  katholice  est  tenendinn :  quod 
Terbum  dei  a  sacerdotibus  domini  et  le- 
TÍtís  ad  hoc  idoneisy  et  per  superiores,  ad 
quos  pertinet,  approbatis  et  míssis,  libere, 
non  tamen  passim,  sed  ordinate  et  fide- 
liter  praedicetur,  salva  auctoritate  ponti- 
ťicís,  qui  est  praeordinator  in  cunctis,  juxta 
sanctomm  patrům  instituta. 

8.  Circa  materiam  articuli   ultimi,   sub 
his  verbis  expressi:  ^^non  licet  clero  tem- 
póre  legis  gratiae  super  bonis  tempora" 
Kbus  seculariter  dominari^^i  meminimUvS, 
quod  dum  iti  sacro  concilio  super  hoc  dis- 
putatio  ageretur  publica  et  solemnis,  ille, 
qui   ad    disputandum   per   sacrum   cotici- 
lium  exstitit  deputatus,  duas  conclusiones 
posutt  sub  hiís  verbis:  prima,  quod  clerici 
non  religiosi,  seu  qui  voto  se  ad  hoc  non 
obligaverunt,  licite  possunt  habere  et  pos- 
sidere  quaecumque  bona  temporalia ,  he<» 
reditates   paternas  aut  aliorum,  si  eis  re- 
linquantur,  et  alía  bona  juste  acquisita  ex 
causa  donationis  vel  alterius  líciti  contrac- 
tus  vel  arte  licita;  secunda,   quod  eccle- 
sia  potest  licite  habere  et  possidere  bona 
temporalia,  mobilia  et  immobilia,  domos, 
praedia,  villas,  oppida,  castra,  civitates,  et 
in  eis  habere  privatum  et  civile  dominium, 
lile  siqiiidem,  qui  ex  vestris  amba?riatori- 
bus  disputabat,   concessit  easdem,  dícens, 
illas  sensiii  suí  articuli  bene  intellecto  non 
conlradicere,  cum  ipse  aiticulum  smím  in- 
tdlexerit  de  dominio  civili  formalíter  intel- 
lecto.    Ex  quo  et  aliis  satis  posset  inteU 
ligi,    quod   verba  seculariter  dominari^ 
ín  praeinserto  lo  posira,  ad  aliquem 

speciálem  do  odum  vel  usům  vi- 


udeni^  takto  křestánsky  má  driáiib  býti : 
že  dowo  božie  od  knéži  božich  a  jahnów 
k  tomu  hodných  a  skrze  wy^ch,  k  nimž- 
to  přfslušie,  zkušených  a  podaných,  swo- 
bodné,  a  wšak  ne  wSudy,  ale  zriezené  a 
wémé  buď  kázáno,  bez  úrazu  moci  bí- 
skupowy,  kterýž  jest  ředitel  prwni  we 
wšech  wěcech,  wedle  swatých  otców  usla- 
wenie, 

8.  Při    položeni    artikulu    poslednidio, 
témito    slowy   propowédóného :  ^^esbtiU 
knéisšwu  času  zákona  milosti  nad  tbaUm 
časným  swétsky  panowati^x  pamatufenii 
že  když  w  swatém  zboru  o  tom  bylo  há- 
dáme zjewně  a  slawné,  ten  kterýi  khá* 
dáni  od  swatého   zboru   byl   jest   w^án, 
dwé  řeči  zawierajicie  položil  jest   témito 
slowy :  prwnie,  že  knéžie  ne  zákonnici  neb 
ti,  kteříž  sťí  sé  k  tomu  sUbem  nexawáialí, 
slui^ně  mohťi  mieti  i  držeti  kterákoli  zbo- 
žie  časná,  dédictwie  otcowské  aneb  jiných, 
budťdi  jim   ostawena,  a  jiná  zboiie  spra- 
wedliwé  dobytá,   z  pHčiny   dánie   neb  ji- 
ného* slušného   kťipenie   neb   stuAným  ře- 
meslem   dosežené ;   druhá  řeč »   že  kostel 
muož  slušné   mieti  i  držeti   zbožie   časná 
mowitá  i  nemowitá,  domy,  poplužte,  wes* 
nice,  méstečka,  hrady  a  mésta,  a  na  nich 
mieti  zwláštnie  a  swétské  panowánie.   Ten 
zajisté,  kterýž   z  wašich  poslów  hádal  sé 
jest,   péjčil  jest  téch  řečí,  pra wé,  ie  ty 
řeči  smyslu  jeho  artikulu  dobře  sroiomé* 
nému  neodpieráji ;  neb  on  srrtikiilu  swému 
rozomél  jest   o  panowánt   swétském   bé- 
hem  swétským  swétsky  wzatém.     Z  toho 
a   jiných  dosti   móž    rozomieno    býti,  že 
slowá  ta  ^jSfvétsky  panowati^^   w  předlo- 
ženém artikulu  položená ,    k  nékterakému 
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deaniur  referri.  Seď  quoniam  doctrinň  ec- 
desiae  non  est  verbis  ambiguís  pertiac- 
tandsý  sed  plane:  propterea  id,  quod  se- 
kundům legem  dei  et  sanctoriim  docu- 
tuenla  doctonim  katholíce  censenduiu  est, 
duximus  exprimendum :  videlicet  praemis- 
sas  duas  conclusiones  esse  veras,  quod- 
que  ecclesiastici  viri  bona  ecclesiae,  quo- 
rum  šunt  administiatores,  debent  iideliter 
administrare,  juxta  sanctorum  patrům  sa- 
lubria  instituta,  ipsaque  bona  ecclesiae  ab 
aliis  non  debent  injuste  detinerí-  vel  oc- 
cuparí. 

9.  Dieta  Tero  congi^egatío  declarationem 
dictorum  triům  artieulorum,  quae  Terilatt 
aaciyue  scripturae  innitítur,  suscipit  et  ac- 
ceptat.  Yerum  quia  cirea  ipsorum  ti*ium 
articulorum  materias  nonnulUs  rídetur  ab* 
usus  plures  ^  deordinationes  aliquas  cur* 
rere:  est  intentionis  ipsius  congregationis, 
quod  super  reforroatione  dictorum  abusuum 
et  deordinatíonum  intendit  in  sacro  coti- 
cilio  per  suos  ambasíatores  instantiam  et 
sollicitudiuem  adhibere;  et  quod  si  quae 
etiam  singulares  personae  tales  reforma- 
tiones  vellent  in  sacro  concilio  promoTere 
módo  debito  et  lionesto,  quod  eis  hoclí- 
ceat  et  sit  concessa  facultas.  Praefatis  vero 
legatis  sacri  concilii  hoc  placuit,  quoniam 
sacrum  concilium  ad  morům  reformatio- 
nem  intendit »  et  vult  praestante  domino 
studium  et  soUicitudinem  adliibere ;  ipsique 
leg^atiy  cum  omnem  bonám  refoiinationem 
in  ecclesia  dei  fieri  toto  desiderio  cupi- 
ant,  ad  omnia,  quae  boTiam  refonnationem 
ecclesiae  conceniunt,  adjutorcs  et  coope- 
ratores  esse  volunt  et  pollicentui% 


40S 

>ol)y6c^iiipaiiowáiiíe  ftéb  po- 
iiwánié  obraaijl  sé%  Alie  ie  naučenie 
eiérkwe  nemá  býti*  kladeno  slówy  ; myl- 
nými, ale-  prosté:  protož  to,  což  wedlé 
zákona  bežieho  a  swatých  doktoix^iř  na^ 
uóenie  má  kře^ansky  držáno  býti^  uložiti 
sme;  wytécíť  totiž  napřed  položené  dwé 
řeói  zawierajicie  Že  jsú  prawé,  a  že  du- 
chowni  lidé  zbožiin  kostelním,  kteréhož 
jsú  wládaří,  máji  wémé  wládnťiti  wedle 
swatých  otców  spasitedlných  ustanowenie, 
a  ta  zbožie  kostelnie  od  jiných  nesprawe- 
dliwé  nemají  býti  držána  aneb  osobena. 

9.  A  již  řečený  snem  napřed  powédé- 
ných  tři  artikulów  wyjádřenie,  kteréž  na 
prawdé  pisma  swatého  zakládá  se,  přijímá 
a  oblibuje.  Ale  že  při -položení  těch  tři 
artikulów  některým  zdá  sě  mnohá  zlá  po- 
žíwánie  a  neřády  nékteři  ani  béžie:  jest 
úmysl  toho  snému,  že  pro  naprawenie  již 
řečených  zlýdi  požíwánie  a  neřádów,  mie- 
nie  w  swatém  zboru  po  swých  poslech 
snažnost  a  pečliwost  přičiniti;  a  jestližeby 
které  zwlástníe  osoby  o  ta  oprawenie  chtéli 
w  swatém  zboru  státi  obyčejem  řádným  a 
poctiwým,  aby  jim  to  slusalo,  a  buď  jim 
swoboda  pójčena.  A  již  řečeným  leg^atóm 
swatého  zboru  to  sé  jest  líbilo,  neb  swatý 
zboř  k  naprawenie  mrawuow  mieni  a  chce 
s  pomoci  boží  pilnost  a  snažnost  přičiniti ; 
a  ti  legatowé,  poněwadž  wseho  dobitého 
naprawenie  w  cierkwi  božie  aby  sé  stalo 
celu  žádosti  Žádají,  ke  wSem  wécem,  kte- 
réž k  dobrému  napraweni  přislusejt,  spo- 
mocníci i  spolupracujicie  chtějí  býti  a 
slibujL 


t 


404 


B.  YL    Akta  weřejná  i  tnMbyfuí 


10.  Tandem  postquam  per  dei  gratiam 
pro  causis  íideí  cessabit  omne  bellům  et 
erit  pax  bona,  pro  cujus  conservatíone  de- 
bel  adhiberí  omnis  díligentia,  videím*  valde 
expediens,  quod  eliam  pro  causis  aliis,  non 
ooncemenlibus  fidem,  si  quas  habenl  cum 
circumslanlibus  vicinis,  cessenl  omneš  par- 
les  ab  omni  via  fadi,  el  de  ipsis  conlro- 
versiis  per  dietas  placili  vel  alias,  in  sacro 
concilio  vel  exlra,  concordia  amicabili,  com- 
posilione  vel  judicio  lerminelur. 

11.  Pro  (irmiiale  el  observanlia  pacis 
per  diclos  legatos  sacri  concilii  dabilur 
omm's  firma  el  procurabilur  bulla  concilii 
el  mandala  ipsius  sacri  concilii  ad  omneš 
principes  el  communilales  circumslanles, 
el  alia,  quae  necessaria  fuerinl  el  oppor- 
luna.  Pro  parle  vero  diclorum  reg^  et 
marchionatus  dabunlur  lilerae  cumsigillis 
fíi  mis  el  munimenlis  opporlunis,  {Nroclama- 
bilur  pax  el  servari  mandabilur,  el  omnia 
alia  fienl,  quae  pro  obseiTatíone  diclae 
pacis  el  uniialis  necessaria  fuerinl  el  op- 
porluna  '). 


10.  fCkybi.; 


li.  Pro  polwrzeníe  a  zacnowame  po- 
koje od  řečených  legatów  swalého  iboni 
bude  dáno  ulwrzaúe  a  bude  jednána  bulla 
zboni  a  přikázanie  léhoi  swalého  zboru 
ke  wSem  kniežatóm  a  obcem  okohUm  i 
jiné  wěci,  -kteréž  budu  polřeimé  a  hochié. 
A  s  sírany  již  řečených  králowstwie  a 
markrabstwie  budu  dáni  lislowé  s  pečettni 
ulwrzenými  i^  ohradami  potřebnými,  bude 
prowolán  pokoj,  a  aby  byi  zachowán  bude 
přikázáno,  a  wšecky  jiné  wécí  stanů  sé, 
kteréž  k  zachowánie  pokoje  řečeného  a 
jednoty  budu  polřebné  a  bodné. « 


Cedule    B. 

In  nomine  domini  noslri   Jesu  Chrisli,         We  jméno   pána  našeho  JeiiSe  Krista, 
qui   esl  amator  pacis  el   unitalls    populi    jenž  jest  milownlk  pokoje  a  jednoly  lidu 

')  W  některých  rkpp.  (též  u  Cochiaea  sir.  274)  dokládá  se  ku  konci:  Conoordara 
et  6rmata  fuerunt  praemissa  et  suprascripta  per  plares  nlagtstros  et  sacerdoces  a  generaB 
congregatione  re§^i  Boemíae  et  marchionatus  Moraviae  deputatos,  ipsius  congregalioiiis  nonine 
et  mandáte  speciali,  inter  supra  nominatos  dominos  legatos  sacri  concilii  parte  ex  una,  et 
dietám  generálem  congregationem  parte  ex  altera,  et  per  manuum  stipulaiionem  parte  ex 
utraque  cum  verbali  promissione  super  praemissis  facta,  in  civitate  Pragensia  in  coilegio  dieto 
CollegiuiD  Caroli,  anno  domini  MCCGCXXXIII,  indíctione  XII,  mensis  vero  Novembrís  die 
uitima,  pontificatus  sanctissimi  in  Christo  patris  et  domini  noslri  D.  Eugenii  divina  proTÍ« 
dentia  papae  IV^  anno  tertio,  praesentíbus  ad  haec  providís  et  honestis  viris  etc.  (sic).  »liic 
est  finis  verorum  et  p^  \  compactatorum.a 


w 


$ 
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dí:  haeCy  quae  seqiiiiiitar,  conoor* 
■ft  super  aliquibus  difficiiltatíbuA 
íq  et  super  capitulis  pro  páce  et 
nuper  oblatis  et  conoordatis. 
ímo,  cum  in  tertio  capitulo,  inci- 
iCirca  mašeriam  primi  ariieuJi^, 
bera  sit  sic  scriptum  et  condusum: 
dictis  Bohemis  et  Moravis,  susch 
A  ecdesiastícam  unitatem  et  pacem 
ci  cum  effectu,  et  in  omnibus  aliis, 
1  usu  communionis  utriusque  spe>- 
bi  et  ritui  universalis  ecdesiae  con- 
8^»  per  yerilium  ^Jidei^^  ibi  appo- 
itelligunt  et  intelligi  volunt  totí- 
iiunam  et  omneš  alias  ^credendas 
1^  secundum  quod  manifestantur  in 
b  sacris  et  doctrina  ecdesiae  saně 


cum  dicitpr  de  ritibus  univer- 
desiaOy  inteUíg^unt  et  intelligi  to- 
n  de  ritibus  spedalibus,  de  quibus 
sis  provinciis  diversa  servantur,  sed 
itt,  qui  communiter  et  generaliter 
vina  servantur;  et  quod  poslquam 
rcgni  et  marchionatus  in  univer- 
loc  suscipietur,  si  aliqui  in  din* 
brandis  non  staUm  susdpiant  ritus, 
leraliter  obsenrantur,  propterea  non 
ledimentum  pacis  nec  unitatis,nec 
Mit,  tales  non  esse  de  regno  vd 
aiatu ;  sed  accedant  ad  sacrum  con- 
Basiliense  omneš,  si  voluerint,  aut 
komine  omnium  talium,  et  ibi  ha* 
ftcultatem  proponendi  et  allegandi 
et  ordinato  módo, 


lil    VJ     M    I 


křestenského:  tyto  wétt,  Irtatéi  si  JMfif 
dolejie,  smluweny  jsú  pro  některé  nesnáze 
Mřzníklé  w  kapituládi  o  jechiotu  a  pokoj 
pfed  sim  podaných  a  smhiwených. 

1.  Najprwé,  kd ji. w  třetie kapitule,  jeni 
s6  počíná  ^JPři poUAmU prumieho  ariikulař* 
meii  jinými  wtemí  jest  napsáno  takto  a 
zawřieno:  „ie  řečeným  Čedióm  a  Mora- 
wanóm ,  přijimajfdm  '  kostdni  jednotu  a 
pokoj  práwé  a  w  skutku, «  we  wSech  wé** 
cech  jinýdi,  krom  w  obyčeji  pfijimánie  obé 
zpdsoby,  u  wieře  a  obyčeji  s  obecnú  derkwi 
sjednaným^,  skrze  slowo  ^jmety^  ^  pl^-  ^ 
loiené  rozumějí  a  rozuměti  chtéji  prawdu 
prwni  a  wáecky  prawdy  jiné,  kteréž  wě- 
řeny  máji  býti,  jakoi  oznamuji  sě  w  pi- 
smiech  swatých  a  naučeni  cierkwe  zdra- 
wě  srozomělých. 

2.  Také  kdyi  sě  die  o  obyčejic^  obecné 
derkwe,  rozoměji  a  rozomieno  aby  bylo 
ditěji,  ne  o  zwláitmedi  obyčejích,  zntdit* 
to  w  rozličných  krajinádi  rozličné  wěd  sě 
zachowáwají,  ale  o  obyčejích,  kteřli  obecně 
a  wSady  při  službě  božie  zachowáwaji  sě. 
A  když  jménem  králowstwie  a  markrab- 
stwie  w  obd  to  bude  přijato,  jestliže  ně- 
kteří při  službě  božie  ne  inhed  příjmů 
obyčejów  kostelních,  kteřiž  sě  obecně  za- 
chowáwaji, proto  nebuď  přiekaza  pokoji 
a  jednotě,  aniž  bude  mod  řečeno  býti,  by 
takowi  nebyli  z  králowstwie  neb  z  mar^ 
krabslwie;  ale  přijdu  do  swatého  zboni 
Basilejského  wžidmi,  ač  kfteři  bodťi  ditieti, 
aneb  někteH  jménem  wSech  takowých,  tu 
budu  moc  mietí  předkládati  i  dowoditi  po* 
ctiwým  a  řádným  obyčejem,  oožkolí  bude 
sě  jim  dobře  zdáli 
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B.  .Vltf  '  jíicta  we^šjná  i  jnimewm 


i'3y  Ile^^'di«áru■t'díctí'legati;?8aientoIl*' 
GÍKi,  quod-júdex  Ule,  qur  nemkiaUis  et 
qipiressatuB  fiat  -  in  oonbordatis  ín  Egra,. 
fuity  est  ét' erit  judex  íd  ' omnibus. creden- 
dis  et  ageodis  :in  ecclešia  sancta  dei;:  et 
secundum  ittum  sacrum  concíliuni  proce* 
dere  intendít  io  omnibua,  spiritus  saneti 
gratia  assiat^otei     ' 

4.  Item  qůod  ambasiatores  diet  i  regni 
et  marchionatus  aď  sačnim  concilium  deo 
propitio  feliciter  dirígendi^  et  omneš,  quí 
de  éodem.  regno  vel  marchionatu  dictum 
.sacrum  conciliiun  adire  roluerint,  secure- 
poílerunt  et  Ubere^  ordinato  et  honesto 
módo  proponere,  quicquid:  difficultatis  oo- 
ourrat  circa  materias  fidei^  sacramentorum 
vel  rituum  ečclesiae,  vel  ettam  pro  refor* 
matione  ecciesiae  in  capite  éc  in  membris; 
et<  spiritu  sanoto  dirigente  fiet,  secundum 
quod  jutte  et  rationabíliter  ad  dei  gloriam 
et  eedesiastid  status*  debitam  honeslatem 
it  ifadeodam. 


Cedu 

I 

in  nomine  domini  Amen.  Haee  šunt  re* 
sponsa  data  per  rev'"*  in  Christo  patrem  D. 
Philíbertum  episcopumConstantiensem  pro* 
vinciaeRothomagensis,  ac  yéner.et  egregios 
viros  Johannera  de  Polomar,  decretorum 
doctoretn^  archidiaconum  Barcbinonensem, 
Udnricum  Tokke,  in  tbeologia  magistrům, 
oanonicum  Magdcburgensem,  et  Martinům 
Bemerii,  baccalarium  .  formátům  in  sacra 
pagina,  decanum  Tm*onensem,  legatos  sacri 
concilií  generalia^  ad  quaesita  puncta  seu 
diibia,  per  nonnullos  venerabiles  magistros 
et  sacerdotes  regni  Bohemiae  eis  mota. 


'  3.  :TalL6<řekli-iá  řeéent  legilo wé  mt. 
ru,  te  Bůdce  ten^  kterýž  jest  jmenowM  i 
wymieněn  w  sndáwáeh  we  Chbé»  b^jeit 
a  bude  súdoe.  we  ivsech  wéceeh,  kftertt 
máji  býti  wéřeny  i  :činéQy  w  cierkm  Iswaté 
božie ;  a  wedle  tobo  sudce  swatý  dbor 
mieni  jiti  we  wiecb  wécech,  ducha  sva- 
tého miiosU  pHstojici. 

*  4w  Takó  paslowé  řečeného  králo«9St«rie 
a  markrabstwie  do  swatéba  zboru  %htíti 
milosti  sčastně  kteHž  budu  wysláni,  a  wíh 
ckni  ktož  z  téhož  kráiowstwie  neb  mar^ 
krabstwie  do  i^ečeného  swatého  zboru  bodů 
chtieti  přijití,  budu  moci  poctiwým  a  HA- 
ným  obyéejem  wyprawiti,  oožbykoli  ne- 
snázi sé  nahodilo  pH  wécech  wiery,  swi- 
tosti  neb  obyčejów  kostdnidi,  neb  také 
o  napraweni  cierkwe  na  hlawě  i  na  údeeh; 
a  ducha  swatého  zprawowánim  stane. sé, 
jakož  sprawedliwé  a  rozomnč  k  chwik 
božie  a  duchownieho:  stawu  hodnú  poeti- 
wosti  biide  a  má  býti  učinéno. 

le  a 
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We  jméno  božie  Amen.  Tyto  pdpowédi 
dány  jsú  skrze  duostojného  w  Kristu  otce 
kněze  Filiberta,  biskupa  Konstanského  kra* 
jiný  Rotomagenskéy  a  pocti wé  i  wýbomé 
muže  Jana  z  Polomar,  duchownidi  práw 
doktora,  arcipriáta  Barchínonského i  Jin- 
dřicha Tokke ,  mistra  w  pismd  swatéai, 
kanownika  Magdeburského,  a  Martina  Ber- 
nefowa,  bakaláře  w  swatém  pismč,  dé- 
kana  Turonského,  posly  swatého  zboni 
Basilejského  obecného,  k  otázaným  kusóm 
nebo  pochybujicim  wécem,  skrze  nékteré 
poctiwé  mistry  a  knéžie  kráiowstwie  Če- 
ského jim  hnutým. 


w  hréhwsiwi  Ctěkití^  r.  I4}3.;f 
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t.  Prímo  dÍKenuit^  qiMcl  :iibift  estioleii- 

tionis  sacri  concilii,  permíttere  commumo^ 
nem  sub  duplici  specie  permis&ione  tóle- 
rantiaC)  vel  sicut  Judaeis  permissus  fuit 
libellns  repudii;  quía  cum  sacrum  conci- 
lium  viscera  maternae  caritatis  exhibere 
dictis  Bohemís  et  Moravis  intendat,  non 
est  intenttonis  concilii  permíttere  táli  per^ 
missíone,  quae  peccatum  non  excludat, 
sed  taliter  elarg^íri,  quod  auctoritate  do- 
mini nostri  Jesu  Chrísti  et  eedesiae,  verae 
sponsae  suae,  sit  lleita,  et  dig^e  sumen- 
tibus  utilis  et  salubris.    ' 

2.  Item  cum  circa  materiam  de  puni- 
tione  peccatorum  fuisset  per  dictos  magi- 
stros  et  sacerdotes  dictum,  quod  ex  scrip- 
turis  sacrís  habetur,  quod  interdum  deus 
excitat  corda  privatarum  personarum  ad 
correptionem  et  punitionem  peccatorum, 
et  sic  vidcretur  licere  inferioribus  corri- 
^re  suos  superiores  et  puníre :  respon* 
denint,  ostendentes  textům  sancti  Augu- 
stini (in  decretis  XXIII,  q.  fi.):  „Quiper^ 
eutít  malos  in  eo,  quod  mali  šunt,  et  ha- 
bet  causám  interfectionis,  ministr  dei  est; 
qui  vero  sine  publica  administratione  ma- 
leficum,  íurem,  sacrilegum^  adultertun,  pei*^ 
jurum,  vel  quemlibet  criminosum  interfe- 
cerit  aut  trucidaverit ,  yel  membris  debi- 
litaverit,  velut  hoilnicida  judicabitur,  et  taň- 
te acrius,  quanto  non  sibi  a  deo  conces* 
sam  potestatem  abusíre  usurpare  non  ti-* 
muit;  et  čerte  molestius  susciperet  ista 
eÍTÍtas,  si  aliquís  privatus  attentaret  pu- 
nire  unum  criminosum  et  erigeret  furcam 
in  platea  et  ibi  eum  suspenderet^  quam  si 
ufius  homo  interííceret  unum  hominem  in 
ríxa  vel  per  inwlias'^  £t  atios  textus  beati^ 


-  í«  Bhjprwériftkfi  rjsé^i  i6<  Benié^ůmyd 
swatého  zboru,  dopustiti  přijímáme  pod 
dwóji  zpósobii  dopuáiénim  slrpenie,  anebo 
jakož  židóm  dopa^tčn  jest  lístek  zapuzenief  4 
neb  ponéwadž  swatý  zboř  střewa  materské 
lásky  okázati  řečeným  Čechóm  a  Morawa* 
nóm  mieni,  nenie  úmyslu  xboru,  dopustili 
takým  dopuštěním,  kteréž  hřiecku  neod-» 
lúeiloby,  ale  tak  wydati,  aby  mocí  pána 
našeho  Ježise  Krista  a  cierkwe,  prawé 
choti  jeho,  bylo  slušné,  a  hodné  přijima^ 
jicim  užitečné  a  spasitedlné. 

2.  Také   když   při  položení    o  pomsté 
hřiechuow  bylo  jest  skrze  řečené  mistry 
a  knéží  řečeno,  že  w  pismé*  swatém  shle-? 
dáwá  sé,  ano  buoh  druhdy  wzbuzuje  srdce, 
obecných  totiž  osob,   k  trestání  a  pomsté 
hřiechów ;  a  tak  sé  zdá,  žeby  slušalo  niž-i 
.^ím  trestati  swé  wyáší  i  kárati:  odpowě^ 
déli  sú,  okazujíc  sw.  Augustina:  Kto  za-* 
biji  zlé,  protože  zlí  sťi,  a  má  příčinu  za- 
bitie,   služebník  božie  jest;  ale-  kto   bez 
ohlášeného    wladařstwie  zločiny,   zloděje, 
swatokrádce,  cizoložníka  a  křiwého  pHsež* 
nika   neb  kteréhokoli  hřieSníka  zabil  by, 
neb  zahubil,  nebo  na  ťidech  ochromil,  ja- 
kožto wi^žedlnik  súzen  bude,  a  tiem  pří-^ 
snéji,  čím  wiece  sobě  od  boha  mocí  bez- 
práwné  nepójčenťi  nebál  sě  jest  osobití ;  a 
zajisté  žeby  tieže  přijalo  to  město,  když- 
by  kto  z  obecných   Udí  pokusil  sě  mstíti 
nad  jedniem  hřiesníkem  a  wyzdwihlby  ši- 
benici na   rynku,  a  tu  žeby  jeho  .oběsil, 
nežli  by  jeden  člowěk  zabil  člowěka  w  swá- 
dě  neb  iC^ladenu  A  jiná  písma  swatého 
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Ambrosii   et  Híeronymi  éideia   concoťdes 
etiain  allegavenint. 

3.  pixerunt  denuo,  quod  nemo  dubítat^ 
quod  lex  dei  sancte  et  debile  posita  est, 
et  in  ea  legítur  simplicíter :  Non  furtuin 
facies;  et  tamen  roandato  dei  filii  Israel 
asportaverunt  bona  Aegypliorum,  quae  re- 
ceperant  commodata.  Item  in  eadem  lege 
scribitur  simplicit er :  Nonoccides;  ex  quo 
beatus  Augustinus  primo  de  Civítate  Dei 
probat,  quod  nemini  lieet  occidere  se  ip- 
sum ;  et  cum  facit  instantiam  de  Sampsone, 
respondet  et  dicit  haec  verba:  ^^cum  au- 
tem Deus  jubet)  seque  jubere  sine  ullis 
ambagibus  intimat,  quis  obedientiam  in  cri- 
mine  vocet?  quis  obsequium  pietatis  ac- 
cuset?^^  Sic  ÍD  proposito  verba  beati  Augu- 
stini habealispro  responso :  ^ySed  videat  quis- 
que,  si  deus  jubet  et  se  jubere  sine  am- 
bagibus  intimat,  et  probet  spiritus,  si  ex 
deo  sunt^.  Sed  de  talibus  non  est  lex  dan- 
da,  nec  est  multum  agitandum:  nam  per 
hoc  facile  insurgeret  occasio  faciendi  se- 
ditiones  et  inferioríbus  insurgendi  contra 
superiores;  etquando  aliquis  furatus  esset, 
vel  aliquem  interfecisset,  diceret,  quod  spi- 
ritu dei  victus  est ;  sed  ceile,  nisi  de  hoc 
bene  constaret,  puniretur. 

4.  Dixerunt  denuo,  quod  aliqui  šunt  ca- 
sus,  in  quibus  laici  habent  potestatem  in 
clericos.  Fuit  reponsum,  quod  čerti  šunt 
casus  in  jure,  in  quibus  laici  habent  po- 
testatem super  clericos,  et  etiam  aliquan- 
do  super  cardínales ;  nam  si  mertuo  papá 
cardinales  non  vellent  intrare  conclave  ad 
eleptionem  papae  faciendam,  rex,  princeps, 
vel  alius  doniinus    scu   potestas    secularis 


Ambrote  a  Jeronýma  k  témoi  sw<Miiá  také 
sé  přiwedly, 

3.  Řekli  sů  opět,  že  žádný  nepodiy* 
buje,  že  zákon  bozi  swatě  a  řádně  pólo* 
žen  jest,  a  w  něm  sé  čte  prostě :  Neoěi* 
niš  krádeže;  a  wáak  rozkázáním  botiai 
synowé  Israhelsti  pobrali  jsů  zboiíe  Egypt* 
ských,  které  jsú  wzali  puojčené.  Opět 
w  témž  zákoně  pL^e  sě  prostě:  Nezabiješ; 
z  toho  swatý  Augustin  w  prwnich  knihách 
o  městě  božim  dokazuje,  že  žádnému  ne- 
slusie  zabiti  samého  sebe ;  a  když  čini  od^ 
póru  o  Sanisonowi,  odpowiedá  a  die  tálo 
slowa :  „ale  když  buoh  přikazuje,  a  Že  jest 
on  přikázal,  bez  pochybowánie  okazuje, 
kto  poslu.^enstwíe  za  hřiech  nazuowe?  kto 
službu  pocti wosti  winiti  bude  ?^  Takéž  lato 
slowa  sw.  Augustina  mějte  za  odpowěd: 
„ale  wiz  každý,  jestliže  buoh  přikazuje,  a 
že  on  jest  přikázal,  bez  wšelikého  sé  po- 
chybowánie to  okazuje;  a  zkus  ducbów, 
jsťdiť  z  boha^^  Ale  o  takých  wěcech  zákon 
nemá  býti  dán,  aniž  slusie  mnoho  pospíe- 
chati:  neb  skrze  to  snadně  powsláwalyby 
příčiny  k  činěnie  hůře  a  powstánie  mž- 
sich  proU  wyšsim;  a  kdyžby  kto  ukradl 
nebo  zabil  někoho,  řeklby,  že  duchem  bo- 
žim hnut  jest^  ale  jistě,  leč  o  tom  dohře 
zjewno  by  bylo,  byloby  nad  nim    mštéBo. 

4.  Řekli  sťi  opět,  že  některé  jsii  přihody, 
w  nichžto  swětsti  máji  moc  nad  knéžfmL 
Bylo  jest  odpowědieno,  že  jisté  jsú  přihody 
w  práwiech,  w  nichžto  swětsti  máji  moc 
nad  kněžimi,  někdy  i  nad  kardinály;  ueb 
kdyžby  umřel  papež,  kardinálowé  nechtě- 
liliby  wjiti  do  zawřenélio  miesta  k  woleni 
papeže,  král,  knieže  neb  jiný  pán,  neboli 
moc  swětská,  móž  kardinály  připuditi ;  ale 


w  krélůwsiwi  Českém  r.  1483. 
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t  éos  compellere;  sed  in  illis  casibus 
11a  non  est  privata  persona,  sed  auc- 
te  juris  utitur  jurisdictione.  Similiter 
itělligendum  de  aliis  casibus  in  jure 
ssatis. 

DixeruDt  ulterius,  quod  ouUum  jus 
labet  justitiam,  nisi  jus  poli  illud  ap- 
lyerít.  Fuit  responsum^  quod  nullum 
>ri  habet  justitiam,  si  sít  contra  le^ 
iei,  et  quod  lex  dei  est  regpula  omnium 
I.  Sed  exigitur  magna  peritia  in  ap- 
tdo  reg^lam  ad  reg^latum;  nam  in- 
n  alicui  vídetuTy  quod  sit  tortuositas 
liulamentOy  et  non  est,  sed  esl  defec- 
t  applicando,  quia  non  applicatur  de- 
nodo  regula  ad  reg^ulatum. 


Girca  articulum  de  praedicatione  ver- 

í  fuit  motům,  quod  interdum  aliquis 

itus  ex  sua  invidia   vel  malitia  sine 

>  rationali  bonům  et  idoneum  praedi- 

em    bene   et  katholice   praedicantem 

it  praedicare.   Fuit  responsum,  quod 

inteUexerunt,  quod  abusio  praelato** 

mordinate  agentium  magnam  occasio- 

praestitit  his  turbationibus,    et  quod 

NTum   partibus    nunquam   audiverunt 

-querelasy  sed  praelati   favent  bonís 

lióatoribus   et  eos   ad   praedicanduiň 

kut  precibusy  favoribus  et  honoríbus. 

libiis  autem  casibus  jam  šunt  a  jure 

taremedia:  quando  aliquis  prohibe- 

ti  jure  suoy  habet  remedium  appel- 

;  ei  si  bene  confidit,  quod  appellatio 

.sta,  utatur  jure  suo,  omni  violentía 

ii  utriusque,  spiritualis  videlicet  et  se* 

s,  .4iemota;  nam  exitus  causae  decla-^ 
A.  Č.  III. 


w  takowýdi  příhodách  již  ten  neoie:  obecná 
osoba  9  ale  práwem  požiwá  práwa  moci. 
Též  má  rozomieno  býti  o  jiných  přího- 
dách w  práwiech  popsaných. 

5.  Také  řekli  sů  opét,  žehy  nižádné 
práwo  súdné  nemělo  sfHrawedlnosli,  jediné 
léčby  práwo  nebeské  toho  potwrdilo.  Bylo 
jest  odpowědíeno,  že  nižádné  práwo  súdné 
nemá  sprawedlnosti ,  jestližeby  bylo  proti 
zákonu  božiemu ;  a  že  zákon  božie  jest  pra- 
widlo  wšech  práw.  Ale  potřebie  jest  weliké 
dospělosti  w  přikládáni  prawídla  k  tomuy 
co  má  býti  wyměřeno ;  neb  někdy  někomu 
zdá  sě,  by  byla  křiwolakost  na  tom,  což 
sé  měří,  ano  nenie,  ale  jest  nedostatek 
w  přeméřowánl,  neb  nepřiložl  sé  podobně 
prawidlo  k  tomu,  co  má  býti  wyměřeno* 

6.  Při  položeni  okázáni  slowa  božieho 
bylo  jest  hnuto,  že  druhdy  některý  prelát 
z  swé  záwisti  neb  zlosti  bez  příčiny  ro- 
zomné  dobrému  a  hodnému  kazateli  do- 
bře a  křesůmsky  jenž  káže,  zapowiedá  ká- 
zati. Bylo  jest  ódpowědieno,  že  jsú  dosti 
srozoměli,  Že  zlé  požiwánie  prelátów  ne- 
řádně jednajících  weliků  příčinu  dalo  jest 
těmto  burkám,  a  že  w  jich  krajinách  nikdy, 
jsú  neslyšeli  takých  žalob,  ale  pretátowé 
přeji  dobrým  kazatelóm  a  je  k  kázáni  zbu- 
zuji  prosbami,  přiezněmí  i  poctiwostmi, 
Ale  w  takých  příhodách  již  sú  práwem 
wydaná  lékařstwie:  když  sě  komu  bráni 
požlwati  práwa  swého,  má  lékařstwie,  aby 
sě  odwolal  k  wyššiemu;  a  jestliže  dobře 
doufá,  žehy  odwolánie  bylo  sprawedliwé^ 
požiwaj  práwa  swého,  wšeliké  násile  obo- 
jie  ruky,  duchowme  totiž  i  swětské,  odhr- 
núce;  neb  konec  pře   okáže,  jestliže   on 
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rabit/si'  ipse  habebat  jhstinuí  ósiimni'  dp*^ 
peUanclí;tanc  declarabítur,  superiorem  maie 
protiibuisse,  et  appellantem  juste  fecisse,  et 
superior  injuste  prohibens  debet  corrípi. 
Si  autem  juste  fuerít  prohibitus,  et  ipse 
sua  lemeritate  superiorís  justum  manda- 
tmn  sprevk,  dígfiniin  est,  quod  ipse  dig^a 
aimiiadmsíoiie  puniátut*. 

7«  Círca  quartiím  articulum  fuit  motům, 
an  Gceai  praelatis  ecciesiastieis  actus  se- 
cubris  dominii  in  própría  persona  exer«- 
eere?  Fuit  responsuiii,  quod  si  per  yer*- 
bum  aetas  secularis  důnúniiy  intelligamur 
aíctns,  quos  unus  secidaris  dominus  possit 
agere  seu  exercere:  tuno  dicendum  est, 
q«od  aliquos  iales  actus  potest  lictte  prae<^ 
latus  propria  in  persona  exercere,  sicut 
stiňt  vendere,  inpígnorare,  infeudare,  me- 
dia ec  formis  a  jure  ordinatis.  Aliqui  šunt,' 
quos  tion  licet  in  propria  persona  exer* 
cei^e,  séd  debet  habefe  ieonomum,  vice- 
doihffium  T9I  proGUratorem,  qili  haec  ex- 
ůtetííX^  de  quibus  actibus  in  jure  cavetar, 
íil  rubricá  >,ne  clerici  vel  monaoki  secu^- 
láribus  negotiis  se  immiaceant^S  et  alíis 
juribus. 

8,  Etiam  fuit  motům :  an  illa  potestas 
coadita,  quae  debet  e&ereitárí  per  icono- 
ANHn  etc.  sit  apud  pradatum  ecclesiae? 
DicttM  Johannes  de  Polemar  respondit^  quod 
haec  quaestio  praesupponit  aliam,  de  qua 
šunt  diversae  opiniones  inter  doctorés: 
ipud  quem  sit  dominium  rerum  ecclesiae? 
ti  alterius :  an  actionea  sint  in  persona  tu- 
torls  rel  procuratoris  P  rel  licet  non  sint 
in  eorum  persona,  tamen  per  constitutio^ 
Mm  actoris    vel   procuratoris   exerdtium 


mér  jesl  i  m)r»wédliwú  jilHéíau  koéwéláiii; 
tehda  bude  okázáno,  že  wjSšl  zle  jett  »- 
powiedd,  a  ten  ktož  sé  ofdwofal^  spf««re* 
dliwé  iióínil;  a  wyáši,  nespraviredlivlré  di- 
powiedaje,  má  tresktán  býti.  Bikli  spra- 
vredliwé  bylo  jemu  zapowbdieoo,  a  dn  ^rte- 
teónoscf  sWů  wyšáieho  přikázanfiti  eprawe* 
dUwým  pohrdal  jest,  hodné  jest,  aby  ob 
snažnú  pilnosti  tresktán  byl. 

7*  Pří  étwrtém  artikuk  ftyyio  jest  bnotti^ 
slqňidí  piřelátóm  duchownim  skudcy  airtt- 
ského  panowánie  w  osobé  wlastnie  wésd. 
Bylo  jest  odpowédieiKv:  jesdíke' skne  t» 
slowo  skat%afvé  swilskéko  panouHhue  roz- 
umějí sé  skutkowé,  kteréi  jeden  switský 
pán  muož  éiniti  neb  Wésti  7  tehda  má  te- 
čeno býti,  že  některé  takowé  skutky  muol 
slušně  prelát  w  osobě  wlastnie  wésti,  jako 
sú  2  prodati,  zastawiti,  w^  náprawu  néb^purk- 
recht  dáti,  obyéeji  a  zpósobanmi  od'  práwa 
zřiezenými.  Někteří  jsú,  kterýchž  neahiftie 
w  osobě  wlastnie  wésti,  ale  má  míeti  iria- 
daře,  purkrabí  neb  Aředliíka,  kterýfay  tj 
skutky,  wedi^' ^kterýchžto  skutciech  wpri* 
wé  sě  zapowíedá,  aby  kněiie' ndi>o  mnísíe 
w  swéiské  sč  běhy  nepletli  a  w  jiných 
práwiech.    - 

8*  Bylo  jest  také  hnuto,  zdali  ta  not 
přinucujície,  kte^á  má  wedena  býti  od  wk- 
daře,  u  preláta  jest  duchbwniehoP  fteéeo^ 
Jan  zPolomar  od^wéděl  jeaty^ie  ta  otáadoi 
předkládá  jinú,  o  niež  jsťi  rozliční  dómy- 
slowé  mezi  doktory:  u  kohoby  bylo  pa- 
nowánie  zboží  kostelních?  a-  dndié,  zdaK 
skutkowé  ^1  w  osobé  obránce  neb  úřed- 
níka ?  neb  ačby  neb;^  w  jích  osobé,  wšak 
skrze  ustawenie  zpráwce  neboli  úředníka 
wedehíe   těch    skutkuow    uložíliby    tomu 


w  krékwsíwi  (k^kdm  r.  1433, 
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um '  <leniaDdeDt;  fpaí  aotori  Tel  pmcu- 
i?  et  aliafi  intjúcatíones,  de  quibiu  noa 
pus.  ad  praeseos  agere.   Sed  cum  muU 
instaretur  dícere  opíníonem  siiam,  di-> 
|uod  si  otíum  haberet   et  liberet  so- 
i  in  disputando ,  daret  optíonem  ar- 
di;  sed  magís  esset  opinio  sua,  quod 
ňhim  rerum  ecclesíae  est  apud  Chri- 
p  et  praelati  et  alíí   ecclesiastici  šunt 
dící  administralores  ad  instar  tútorum, 
iMplíorem  habenl  potestatem  seu  ad- 
;tratíonem ,  quam   tutores ;  et  consti- 
loi  iconomum  seu  TÍcedominum  etc.^ 
n  constítutíone    debíte  facta^  icono- 
seu  Ticedominus  habet  iUam  poiesta* 
soactívam  seu  exercitiiim  jurísdíctionis. 
kem   circa   quartum   artículum    pro 
rétione'  primae  conclusíonifi  est  coi^ 
itmii,  ^od  verba  ^ýuste  acqmsiUn^y  in 
pofiita,  omnia  ih.  eadem  contenta  dev 
naiit.    Item   circa  secundam  conclu- 
m^  cum  sacri    canones  et   doctores 
i  sic  loquantur:   bona   ecclesíae ,  res 
ňae,  facultates  ecclesiae,  et  ínter  doc- 
( Tiriae  sint  opiniones,  apud  quem  sit 
im  rerum  dominium,  (prout  nota.  §;loas. 
ctores  in  capitulo  Expedií  XII.  q.  1) 
lUam  iUarum  opinionum  iniendunt  co-*' 
s^ised  nec  aiiquam  iUaram  opiníonum 
itre ;  sed  sit  unicuique  facultas,  iliam, 
«lbi  melior  videbitur,  probabíiitQr  sus- 
>..  vDixerunt  praeterea  dicti  Bohémi, 
lipsi  tenent,  quod  derid  aut  viri  ee* 
itici  rerum  temporalium  ecdesiae  šunt 
lígtratores  et  non  dominiy  ad  modům 
ndi  scrípturae,  doctonim  sanotorum 
Bonům, 


zpráwd  neb  iiíediUku;  a  jiná ;  spleteme, 
o  kterýchž  aeníe  potřebie  nynie  rozjímati* 
Ale  když  pilně  stáli,  aby  powěděl  swuoj 
domysly  řekl  jest:  bych  prázdnost  mél,  a 
by  bylo  sé  kratochwilíti  w  hádáni,  dalby 
wolenie  k  odpieráni;  ale  wiece  žehy  byl 
duomysl  jeho,  že  panowáníe  zboží  kostel- 
ních jest  u  ICrista,  a  prélátowé  a  jiní  du- 
chowní  jsú  řádní  úředníci  ku  podobenstwi 
obránci,  ale  wětSie  mají  moc  neboli  úřad) 
než  obránce;  a  ustanowujice  wladaře  neb 
purkraháe  oc  jich  ustanowením  řádně  uči- 
něným wkdař  neb  purkrabie  má  tu  moc 
připuzujíd  neb  požiwánie  práwa  mod. 


9.  Také  pří  .^wrtém  artikulu,  pro  wy- 
líčenie  prwnie  řeči  zawierajide,  jest  ómlu- 
weno,  že  slowa:  ta  sprawediiwé  dobytého 
w  té  řeči  položená  .wSecka  slowa  vr  Léž 
řeči  položená  uskro wnuji,  jinak  naprawují. 
Také  při  druhé  řeči  zawierajide,  poně- 
wadž  swatá  práwa  duchownie  a  swati  dok- 
torowé  tak  mluwíe :  zbožie  kostelnie,  wěd 
kostelflie,  stadíowé  kostelniei,  a  mezi  dok- 
tory rozUčni  jsú  dómyslowé ,  u  kohoby 
bylo  těch  zboží  panowánie,  (jakož  ukazuje 
g;lpssa  a  doktorowé  w  kapitule  Expedit, 
Xn  ^uaestione,  užitečno  jest,)  k  nifládnému 
z  těch  dómyslów  /nemieiiie  miádnélio  tiak- 
Dútí,  ánil  také'  kterého  z  iědi  dóniysléw 
flawrd,  ale  buď  každému  swoboda,  ten 
kterýž  sě  jenu  bode  zdáti  lepái,^  duowodnd 
držeti,  ftďcli  jsú  také  tíž  Čechdwé,  te  oni 
držíe,  že  kněžie  asebo  muži  dudiowni 
zbožie  časnýdt  kostdnich  jsů  wladaři  a 
ne  páni,  obyčejem  mluweme  písma,  awa-^ 

tých  doktorów  a  práw  duchowuích« 
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10.  Item  Bohémi  didnnt,  quod  in  omni*  10;  Také  Čechowé  prawie,  le  we  wledi 

bus  emergentiis  staré  volunt  dictamini  ju-  wzniklostech   státi  chtějí   ke  řčeoi  súdee 

dicis  ex  unaními  consensu   in  E^  com-  z  jednostajného  swoleníe   we  Ghbé  spo- 

pactatí.  léčně  smloweného* 

5. 

Zápis  snému  Swatomarlinského  w  Praze«  jimž  pan  Aleš  Wřešfowsky  z  Risenbiirka  u 
;^Ípráwce  králowstwi  Českého  wolen  jest. 

fF  Praze,  1433,  22  Dec.    (Z  rkp.  Čtsk.  Museum.) 

We  jméno  pána  našeho  Jesu  Krista ,  jenž  jest  pokoj  náš ,  a  jemuž  wieliké 
koleno  kláni  se,  nebeských,  zemských  i  pekelnlch,  buď  sčastně,  Amen. 

My  páni  a  hauptmané  wojsk  a  zemane,  města  i  obce  králowstwie  Českého  a 
markrabstwie  Morawského,  i  se  wšemi  přidržlcfmi  naSimi  wě  při  čtyř  artikuhiow 
spasitedlných ,  o  něž  sme  se  zasadili,  wyznáwáme  wšichni  spcďečně  a  jednostajné 
tiemto  listem  obecně  wšem,  ktož  jej  uzříe  anebo  čtúc  uslyáie :  že  znamenawte  mnohé, 
rozličné  a  weliké  nesnáze,  búře,  záhuby,  wálky  a  jiné  rozUčné  neřády  králowstwie 
Českého  a  markrabstwie  Morawského  škodliwé  a  w  nich  kterakkdUiwék  wznfldé,  Ut- 
dajice  zdrawého  rozumu  a  společného  rozjimánie  w.^i  pilnosti  a  wážnú  opatmofltf,  i 
také  (z)  přirozené  naái  powinnosti  dlužni  jsúce  ty  neřády  w  řád,  búře  w  aworaott 
a  wálky  w  poklid  uwesti,  bozi  chwálu  a  jeho  zákon  swatý  zwelebiti  a  rozSiřiti,  obecDé 
dobré  téhož  králowstwie  Českého  a  markrabstwie  Morawského  uwesti,  najurawiti, 
upokojiti,  upewniti  a  utwrditi,  sněm  obecni  nynie  na  den  S.  Martina  w  Praze  měaté 
sobě  w&ichni  wespolek  uložiwše:  napřed  práwa  řádná  sprawedliwá  i  wSecky  swé 
swobody  na  budúcie  časy  sobě  ohrazujíce,  bez  úrazu  a  bez  útisku  wŠeUkterakéha 
sobě  je  w  celosti  zachowáwajice ,  takowú  umluwu  a  smlůwu  společné  a  jednostajoé 
učiniwše  wstúpili  sme: 

Najprwé  z  wuole  společné  a  jednostajné  nás  wšech  urozeného  pána  Alte 
z  Risenburka  a  z  Wřeátowa  za  zpráwcí  králowstwie  Českélio  a  markrabstwie  Mo- 
rawského woiili  sme  a  wyzdwihli ;  k  němužto  ze  wšech  nás  swrchupsanýdi  dwanácte 
omb  jemu  k  raddě  wywoliwše  přidali  sme.  A  jemu  s  tú  raddú  moc  w  tomto  liM 
psanú  dali  sme  a  moci  tohoto  zápisu  dáwáme :  aby  napřed  cti  a  chwály  bozi,  obec- 
niho  dobrého  a  upokojeni  zemi  našich  swrchujmenowaných  wěmě  hleděl ,  jedml 
a  puosobil  zřizeně  wedle  sprawedlnosti ,  bez  útiskuow  práw,  řáduow  a  swobod  na- 
iídi  napřed  wymluwených  a  obražených ;  a  Kwláště  čtyř  swatých  a  swětlých  prÉwd, 
w  zákoně  božim  založených  a  w  čtyřech  artikulech  zawf  ených,  o  něž  jsme  se  s  boii 
pomoci  w  tomto  králowstwi  a  markrabstwi  doufawše  pánu  bohu  zasadili,  a  pro  jich 
zwelebeni  newymluwné  práce,  nesnáze;  krwe  wyléwáni  i  náklady  podstúpiU.   Z  nichžto 
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^nvni  artikul  jesť:  aby  přijimiAl  boifho  téla  a  krwe  jeho  sivaté  nÉltdfiiié  k  fiípási* 
ledlné  pod  oboji  zpúosobú^  totiž  chleba  a  wina,  wšem  wuobec  křesfánuom  w  králowr 
stwi  Českém  a  iiiaricrabstwí  Morawském  a  na  místech  těch  lidí,  ktož  se  nás  w  té 
při  přidrží,  přebýwajicim,  od  knéži  řádných  swobodně  bylo  podáwáno.  Druhé  e  aby 
wšichni  hříechowé  sihrtedlni  a  zwláStě  zjewni  skrze  né,  na  néžto  shiái,  rozumné  a 
podlé  zákona  božího  kroceni  byli,  trestání  a  wyhlazowáni.  Třeti:  aby  slowo  boM 
od  kněii  božích  a  jahnuow  wěmých  swobodně  a  wěmě  bylo  kázána  Čtwrtý:  že 
nesluší  kněžstwu  času  zákona  nowého  nad  zbožím  časným  swětsky  panowati.  Těch 
aby  wěrpě,  snažně  a  statečně  hájil  a  bránil  i  je  Mřil,  a  sám  i  s  tů  raddú  skutečné 
je  držal)  a  jiné  wáecky  k  tomu  wedl  a  přidržal ;  k  tomu  také  wsecky  zlosti ,  ne- 
řády, nepra wosti  we  wsech  stawlch  aby  tupil,  ru^l  a  kazil,  sprawedlnost  wšem  činil, 
semi  Česku  a  Morawsků  w  poklid ,  w  swornost,  lásku  a  w  jednotu  křesťanskú 
owodil  a  pokojil,  a  řády  wšecky  naprawowal.  A  jestližeby  kto  nebo  kteří  swéwolně 
búře  a  nesnáze  činil  nebo  činili^  aneb  jeden  na  druhého  sahal  bezpráwně;  toho  neb 
tdLOWé  má  před  se  a  před  raddu  swú  obeslati  a  přiwolati,  a  je  má  rozsťidití  podlé 
sprawedlnosti.  Pakliby  kto  jeho  nálezuow  a  sudu  trpěti  nechtěl,  má  na  toho  nebo 
na  takowé  neposlušné  moci  sáhnuti  a  k  sprawedliwému  připrawili.  A  čemužby  sám 
učiniti  nemohl,  má  jemu  ten  kraj  k  tomu  raden  a  pomočen  býti,  w  kterémžby  kraji 
toho  potřebí  bylo.  PakUby  i  s  tlm  krajem  k  tomu  učiniti  nemohl ;  ále  jini  krajowé, 
kteřižby  od  něho  k  tomu  byli  napomenuti  a  obesláni,  jmajl  jemu  také  w  tom  racfaú 
a' pomocni  býti.  Také  moc  má  sudce  po  krajinách  usazowati  lidi  hodné  a  poznalé; 
a  oožby  ti  nemohli  w  krajích  skonati  a  zjednati,  to  má  na  něho  na  zpráwci  a  na 
jeho  raddu  wznešeno  býtiý  a  na  jeho  rozsúzenl  aneb  rozkázáni  přestati.  A  je&tM^ 
ieby  kteří  páni,  rytieři  nebo  panoše  měli  sami  mezi  sebú  oč  činiti:  to  týž  zpráweé 
s  raddú  od  nás  společně  již  wydanú  má  wedlé  jích  práw  zemských  je  děliti  a 
sůditL  A  též  jestližeby  město  které  s  městem  anebo  s  lidmi  městskými  a  jim  pod^ 
danými  jměl  kto  nebo  kteří  co  činiti,  a  sprawediiwost  by  se  wedle  řáduaw:jich 
prwé  nestala:  jmá  to  zpráwce  s  raddú  swú  též  spíolečné  podlé  práwf  jieh  městeckýoh 
děliti  a  rozsúditi.  Atak  jednomu  každému,  i  wojskám  i  jiným  Wšem  wespolek,  iten 
téd  má  zachowán  býti  wedle  každých  řáduow  jich  práw.  Také  jednostajně  natoin 
sme  zuostali  a  swolilí  se,  aby  wšichni  páni  a  hauptmané,  řytieři,  panoše ,  mésta^ 
w6ecky  obce,  neb  kteréžkoliwěk  osoby  držie  kterákoliwék  zboiiikrálowskáyUskuqpskái 
proboštská,  kanownická,  klášterská,  mnišská  nebo  jeptišská  anebo  kterážkoliwěk  zboži 
zádufiní,  počnúce  na  S.  Jiří,  ježto  najprwé  přijde,  jemu  zpráwci  •  našemu  swrchupsa^ 
nému  desátú  kopu  anebo  desátý  groš  z  toho  wydáwali.  A  těch  peněz  wyln^ni  aby 
bylo  podlé  zřízeni  toho  zpráwce  s  raddú  jemu  přidánu/  A  též  i  od  Hory  Kutný 
jmenowáné  aby  jemu  zpráwci  našemu  swrchupsanému  bylo  také  wydáwáno.  Apak^ 
libý  o  která  zboži  napřed  jmenowaná   která  nesikázjka  -  neb   odpor  byl>  tak  žeby  se 


n^do  bránil  'klerýiii  práwem:  ta  aby  bylo  opatř^no^  týoE^  spriwei,  š  móáú  jmwi 
přidaúú)  tak  aby  se  w  toixí  žádnému  křiwda  aai  útisk  nestal.  A  jestli  pak  l^by  kto 
ť  zbožá  swrchupsaných  co  zatajil ,  aby  se  toho  zbožá  tim  sám  odsůdiL  Také  i  jiné 
wfiecky  wéci,  kteréžby  koliwék  mohl  priwestí  ku  požitku  králowstwi  a  mariórabstiri, 
ladného  bezpráwně  neutiskaje,  jemu  s  raddú  jeho  porúčime.  O  čemžby  pak  do  & 
JUi  s  raddú  sobe  přidánu  mél  ten  úřad  wésti,  takto  sme  zuostali:  aby  wiichni  wuo* 
bec  bez  wýminky  páni  a  hauptmané,  ryUeři,  panoše^  mésta  i  wšecky  ^obce  xe  wSeoh 
Aoilf  kterýcht  }i.t^  w  drženi  jest,  bez  wýminky  po  tlwú  groSi  s  lánu  tbetúc  jtam 
apráwci  našemu  dali ,  a  to  aby  bylo  úročnikuom  na  úrocích  sraženo  pro  ipcdehňeni 
té  přilis  zhubené  chudiny.  A  to  wybirání  abj  hned  šlo  tímto  obyčejem:  aby  týi 
^prkwíce  náš  buďto  z  raddy  jemu  přidané ,  nebo  kložby  se  jemu  zdál ,  po  krajldi 
roBeslal,  a  ti  nebo  ten  s  úředníkem  toho  pána,  nebo  kohožby  se  dotýkalo,  aby  tu 
daň  wybral;ato  aby  šlo  ne  zpráwa^ale  zmflostiwé  pomoci  pro  obecné  dobré.  To 
wiak  i  jiné  aby  žádnému  jeho  práwóm  a  swobodám  neškodilo  k  čaaám  Jbudúdm. 
Dále  kdyžby  koliwék  sněmu  obecného  pro  potřebu  králowstwi  Českého  a^.markidb* 
siwi  Morawského  potřebí  bylo:  ten  zpráwee  s  raddú  ^mu  již  danů  jmá  moc  imém 
obecný  položití,  a  k  tomu  sněmu  mámeipowinni  jsme  bez  odpory  wšelijaké  w&khn 
býtL  PakUby  jeho  w  celém  tomto  roce  potřebí  nebylo:  tehda  od  dáni  tohoto  lišlo 
w  roce  jmá  wždy  týmž  zpráwcí  a  jeho  raddú  sněm  obecný  položen  býlí;  a  k  torno 
Mému  společi^  se  sjedúce,  máme  ten  řád  námi  řádné  společně  wolený  a  wytdm* 
žeuý  i  jeho  tju  zpráwu  opatřiti  a  w  ní  naMcjdaúti,  a  túž  zpráwu  s  tú  raddů  ^ahleduúe 
potwrditi  aneb  změniti,  a  w  lepší  zpuosob  k  obecnému  dobrému  uwesti,  ač  se  nám 
faÉde  zespolka  hodné  a  potřebné  zdáti.  Také  jestližeby  ten  zpráwee  s  tú  raddú  jmél 
blerá  kdy  poselstwi  od  koocilium,  papeže,  císaře  nebo  od  kterýdi  králuow  a  knfiat, 
ježtobý  se  nás  a  králowstwi  našeho  nebolí  marikrabstwí  Morawského  wuobec  dotý- 
kalo: ťtákowá  poselstwi  aby  na  nás  na  wšecky  wznešena  byla,  a  byloUby  toho  po* 
třc4>Í9  'aby  I  o  to  sněm  položen  byL  Také  byloliby  kdy  potřebi  kterých  osob  zpá- 
Buow,  rytiřuow,  pam^l  t  zemé  nebo  z  wojsk,  z  mést  aneb  z  obei,  a  fayK  zpráwd 
našim  a  jeho  raddú  obesláni  pro  které  zemské  dobré  a  pokojné  neb  potřebné:  máji 
býti  bez  wymkiwáiií,  kamžby  byli  obeslánu  Též  také  gfleíty ,  kteróiby  týi  zpráwee 
&  ftů  raddú  dal  nebo  dáwal,  máme  wšichní  zdržeti  a  zadbowati  bez  přenlieni.  M* 
líbf  kto  nebo  kteří 'proti  těm  gleitóm  co  očinil  nebo  ličinilí,  máme  wšidini  o  te 
ttáti  a*  se  přtčiniti,  aby  se  wždy  těm  gleitóm  dosti  stalo.  A  také  smlúwy  a  přiměří 
má  moc  činiti,  a  kteréiby  přkněři  neb  umluwy  učinil,  ty  máme  a  slibujem  wiiduii 
aadiowati  a  drteti  bez  potušeni.  A  znamenitě  moc  má  přikázati,  aby  p%}i  dobrý 
Aříbmý  rázu  Pražského  s  hodnů  přísadu  u  Hory  byl  dělán,  jakož  jest  bylo  za  krále 
Wáclawa  dobré  paměti,  a  ten  aby  byl  odewšeeh  Jbrán  bez  odpiránL  Také  jiné 
wšecky  mince  falešné  aby  přestaly,  kdežbykolíwěk  b^y  w  zemi  naši,  kro  ué  té  obecné 
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a  Hory;  pakliby  kto  w  tom  byVnalezefí,  liad  takým  aby  bylo  pomstěno  jako  nad  faléSr- 
Qikem  zjewným.  Také  silnicem  zádawy  a  překáženi  aby  nedopúštél,  pro  užir^k  obec-- 
Qého  dobrého.  A  kteříž  knéží  protiwlce  se  swrchupsané  při  swaté  z  swých  mést 
jsťt  odbělilí:  ti  aniž  také  i  yiú^  kteřižby  swrchupsaných  prawd  swatých  nepřijali  a 
skutečně  newedli,  aby  k  slůžetíi  a  kázaní  i  jiných  swátosti  přisluhowáni  nebyli  do* 
puStěni.  Ajestližeby  pán  buoh  zpráwce  nadepsaného  wtom  času  neuchowah  tehda 
radda  již  wolená  a  k  němu  přidaná  jmá  moc  míti  a  tu  zpráwu  zacbo^wati,  a  snfim 
obecný  wšem  nám  uložiti;  a  k  nému  máme  a  dlužni  jsme  wšichni  býti.  Ktebéito 
umluwy  našie  swoleni  předepsaná  my  wiichni  swrchupsani  slibujeme  pod  najwyššlm 
a  pod  najwážnějšim  základem ,  cti  a  wiery  naši  křesťanské  zbaweni,  cožby  nám  na-^- 
dopsaný  zpráwce  s  raddů  jemu  přidánu  wedle  téch  swoleni  zřídil ,  zjednal,  wyřcU, 
zpósobil,  wypowěděl  a  rozkázal,  and[)o  z  nás  komu  přikázal:  to  my  wáecko  bez 
meškáni  wěrně  přijieti,  učiniti  a  poslusni  toho  býti  máme.  A  zwlášté  také  w  tom, 
kdyžbychme  wšichni  anebo  nékteři  z  nás  od  téhož  zpráwce  a<  raddy  jemu  dané 
obesláni  a  napomenuti  byli  ku  pomoci  a  k  obraně  země  České,  Morawské  také  aneb 
zwlástnie  krajiny  které:  tehdy  slibajem  wšichni  osobně  býti,  anebo  swú  moc  poslati 
a  wzhóru  býti,  a  kdež  nám  rozkázáno  bude,  se  postawiti  a  přikázaní  jeho  naplniti, 
bez  odporu  a  wymlúwáni  wšelikterakého,  pod  pokutami  napřed  swolenými  a  2ap6a* 
Dýmí.  Paklibychme  my  anebo  kto  z  nás  umluw  a  swoleni  jíž  psaných  w  čem  ne<- 
zdrželí :  tehdy  w  pokutu  napřed  jmenowanii  upadli  sme  beze  wšeho  na  nás  seznáme 
dalšieho.  Tomu  wšemu  na  swědomie  a  jistotu  i  na  potwrzenie  a  ku  pewnosti  pečet 
obecnťi  králowstwí  Českého  s  nzJAia  wšech  společným  swolením  přiwěsili  sme  k  to- 
muto listu.  Jenž  jest  dán  w  Praze,  w  sněmu  našem  obecném,  léta  od  narozenie  syna 
božiho  tisicého  čtyrstého  třidcátého  a  třetího,  w  úterý  po  S.  Tomáši  apoštolu  božim. 

6.  ' 

Popis  pánůw  a  rytiřuw  Geskjfch  a  Morawsk^ch^  kteří  na  sněmu  Swatomartinském  r. 
1433  w  Praze  přitomni  bylí. 

(Z  rkpp,  ff^ídenské  e.  k,  dworské  bibl.  i  arch.   Třeboň.) 

lsti  šunt  barones  et  nobiles  regni  Boemiae  et  marchionatus  Moraviae  in  con- 
cilio  Pragensi  congregati,  anno  domini  MCCCCXXXIQ,  in  dieta  s.  Martini: 

Meinhardus  de  Nova  Domo  Petrus  Zmrzlík 

Alšo  Skopko  Alšo  de  Wřeštiow,  capiftaneua  electua. 

Henricus  de  Warlemberg  Nicolaus  Borotin 

AlSo  Holický  Jan  Žampach 

Petrus  Chlumecký  Jan  Aderspach 

Georgius  de  Lichtemburg  Hans  Kolowrat 
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B.  VI.     Akta  wtřejnd  i  sněmúwmi 


WiUieliii  Chlm 
Přihiko  Klraowský 
Wenceslaus  Kolda 
Wok  Holstasky 
Jencz  de  Petrspurk 
Nicolaus  Ledecký 
Wilhelm  Tamberg 
Jan  de  Střela 
Herstain 
Jan  Malowec 
lOawáč  de  Lipa 
Nkolaiu  Sokol 
Jaríslaus  Plichta 
Wenceslaus  Vogelhus 
Petrus  de  Zwieřetic 
Jóhannes  frater  ejus 
Jan  Stráský 
Amesius  Leskowec 
Hertwiko  de  Lichtemburg 
Smilko  de  Lipnic 
Sezema  de  Frimburg 
Jan  Smiřický 
Petrus  de  Walstein 
Jan  Kowanský 
Erhardus  de  Kunstat 
Nicolaus  Lepus  de  Budyn 
Wenceslaus  de  Ronow 
Beneá  Mokrowuský 
Beneš  Kolowrat 
Beneš  Swinnie 

Erhard  de  Podibrad  alias  Kunstat 
Martinus  de  Kystra 
Jarislaus  de  Rozmital 
Wilhelmus  de  Lnař 
Wanko  Orlík 
Hlawač  z  Třebochowíc 
Wencesl'        ^^  Michelsberg 
Olfrair  recz 


Jóhannes  Čapko 

Alšo  de  Zebei^ 

Sigmund  Blanda,  capitau.  Pragensia 

Wenceslaus  Straď^y 

Jóhannes  Suchyčrt 

Georgius  de  Mezeřicz 

Beneš  Leiowský 

Zbynko  Dúbrawka 

Jan  Morawanský 

Ctibor  de  Cimbui^ 

Jan  Towačowský 

Hlawač  de  Mitrow 

Zajimač 
Jan  Kuiel 

Nicolaus  Padeřowský 
Mathias  Lauda 
Sezema  Diwišowský 
Drha 
Chwal 
Litwin 
Chotťin 
Wyzdwihač 
Nicolaus  de  Barchow 
Tristram  de  Barchow 
Weselik 

Piberstein  milites 
Bleh 

Purkart  Kamaret 
Henik  de  Kolstein 
Janko  Sádlo 
Medko  de  Tynecz 
Diwiss  Tichonicz 
Zachař 

Jakubko  de  Bezdědic 
Toman  Wlašimský 
Alšo  Tanberg 
Petrus  de  Újezd 
Jan  Kolda 
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Ollko  de  Nitnburg  Sti-acliota 

Pelnis  Wrš  Kwieliiic 

Ranieii  Smii  z  Lipnic. 

7. 

Psáni  zboru  B-vsilejskéliO,   jimi    napomími    stawj  knilowslwí  Ci^.ski'!)!),    aby  nnniKiMv 
na   sní-iím  swaloinnrtinskťin  učinfné  ku  konci  dowesti  bleděli. 

//'  Iia.nlri,   113-1,  b.  d.   (Z  pitkladii  w  rkp.  Šunib.J 

fiBi-  „List  swat(''lio  sboru  Basilejského,  w  némžlo  napominá  swť-lskť-  i  tUiciiow- 

Knie  osoby  w  ("cechách  bydlejlcie,  ai)y  drželi  smlúwu  ,  kLer»it  jest  mezí 
nimi  a  wšim  křesťanstwera  učiněna  skrze  jich  wyslaiíce  a  naše  mistry  i 
kněžie,  el  seqiiilur". 
Swatnéswatý  zboř  Basilejský  w  duchu  swatčm  práwíí  sehraný,  obecof  cierkew 
je:  AlSowi  z  Risemhurka,  jinak  z  Wiešťowa,  a  jiným  kríilowstwíe  (českého  pá- 
nóm,  raéstu  wét.šieraii  Praí.skť'mu,  urozeným  rytieřóm,  raéstóm  i  obcem  léhož  krA- 
lowstwic,  jednolu  a  pokoj  w  Kri-stu  JežISowi.  Uslyšewše  a  srozuměwše,  kleiřžto 
nnlý  cierkwe  syn  raisli-  Mariin  Bci  iióiów,  Turonenského  di-kan  kostela,  jeden  z  oro- 
downlkuow  našich  k  wátn  poslaných,  nám  zwěstuwal,  kterak  wydanó  sk^ze  nřlio 
arlikule  mezi  wámi  a  posly  našimi  smluweny  a  dánim  rukii  mezi  sehó  potwrzeny 
sú,  a  že  wy  pokoje  a  jednoty  žádostiwi  sř  ukaztijice,  na  takowých  artikulech  stnlu- 
wených  dosti  majíce,  siihili  ste  wiec  ižádných  nesnázi  newmietali,  noř.  že  chcete 
k  konáni  dlužnému  smhiwené  wěci  príwesti:  welikťi  radosti  sme  sé  radowali,  diekv 
weliké  za  ty  wéci  wšemobiiciemu  bohu,  jenž  jest  pokoje  a  jednoty  miiownlk,  wzdá- 
wajice.  A  když  ty  dni  utf-šené  a  wšem  žádiicie  přišlo  poselsiwie  o  plném  přislii- 
peni  najwyššiebo  biskupa  k  tomuto  swatémn  zhoru  uéiněném,  a  také  že  i  Řekowé 
liolowi  jsň  k  tomuto  swatému  zbom  poslati  poselstwie  slawné,  jakožto  orodownici 
naši  lam  wyslaní  nám  sú  odepsali ;  radosti  radostem  byly  sťi  přispořeny.  Pak  po 
lécIi  našich  wyslanďtw  od  toho  jirálowstwíe  uslyšewše  odjezd,  welmí  sme  sě  diwili; 
a  když  li  wysianci  naší  přijeli,  tak  jich  jakož  také  Martina  knéze  z  (^hrudínia,  wy- 
slance  wašeho,  ty  artikule  před  námi  čtťicieho  rozprawením,  técb  artikuhiw  pewnému 
s  obťi  stranil  skonání  i  wšem  jiným  wčcem  obapolné  sepsaným  i  také  přikázanic 
dokonánie  těch  wéci,  kteréžto  smluweny  jsi'i,  srozoméli  sme  jasné;  a  protož  usťidilí 
sme  wás  nal)ádati  a  napomenuli,  jakožto  i  přítomného  listu  řádem  napomínáme,  na- 
bádáme i  poniikáme,  abyste  slihťitn  wašim  dost  č^íniece,  na  dřiewe  reéen\cli  artiku- 
lech smhiwených  i  potwrzených  chléh  zuostati  a  je  wésti,  w.šecko  prodlenie  odwr- 
hrice.  Ohak  boha  wšech  poznatele  wzýwáme  súdci,  nebe  i  zcnié  bucfte  swědci,  že 
wSecky  zlé  wéci,  kteréžto  z  rozlrženie  a  zborenie  následowalyby,  wašie  winé  wšl 
A.  Č.  lit.  "  b3 
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wí'cl  budil  připsány.  A  pak  k  tomu,  coÉ  skize  řečenť'ho  wašelio  wvsiance  jesl  wa- 
šiiii  jméneni  žádáno,  takto  sme  unaienili  odpowédieti,  2e  técli  wéd,  ktei*^}.  jsii  sinlu* 
weny  a  potwrzeny ,  nespliiiwše  aniž  znamenie  kterých  žádosti  pokoje  a  jednoty 
IV  skutce  od  wás  okázawř^e,  n^brž  nražedlnýni  trápením  wriice,  zwlášté  proti  Plzeň- 
ským, ntco  jiného,  ježto  w  drieweřeřených  artikulech  sě  nedrží,  abyste  od  nás  ři- 
dali,  dosti  zdá  sé  ne.stii-ínč;  ale  ty  n~f-ci,  kteréž  již  sťi  sinluweny  a  polwrzenvi  k  skutku 
piiweďte,  jakož  jste  dlužni.  A  tehdy  když  prawťi  a  pi'ihťi  a  ť-isti'!  jednotu  a  pokoj 
íe  sle  wy  přijeli  poznáme,  a  že  máte  zretediní-  a  skutkem,  a  jiné  wěci  w  tť-ťh  arti- 
kulech držené  že  skutečně  naplníte,  aí-  co  k  spasení  duši  wašich  a  k  dobrému  slawu 
wlastí  waíiie  požádáte:  toť  swatý  sbor  ducha  swatélio  wedciilin  rozmysli  sé  i  ut^inl, 
i-nž  k  spaseni  duši  wašich  a  k  dobrému  slawu  té  země  pozná  lépe  užitečné.  Dáno 
léta  božielio  tisicieho  čtytslélio  třidcálého  élwrtého. 


8. 

Žatef^lí  Lnun>tf,  Litoin(-ri('ti  a  SlanSti  panu  Aliowi  Wixšťowskéniu  z  nisenburka  Ad- 
Inclia  méaténína  Launskólio  za  raddu  pnsíhijf. 

Ba  misla.   1434.    19  Jul.    (Z  rip.   Čeík.  Masrum.) 

Urozenému  pánu,  panu  Alšowi  z  Risemburka,  zprinvci  králowstwl  Českého  a 
itiarkrabslwi  Morawského:  my  purkmistři,  raddy  i  obce  í^ateckétio,  Lťinského,  Lítu- 
méřického  a  Slánského  mést,  službu  naši  botowťi  s  žádosll  mnoho  dobrého  wzka- 
zujíc;  w6(Íéti  dáwáme,  že  wedle  ostánie  a  swolenie  pánuow,  ryliřuow,  panoši,  mési 
;i  obci  k  zákonu  božimu  přlchylných  na  snému  w  Praze  nynie  wnowé  minulém,  po- 
rtiwěho  a  opatrného  Anlocha,  méžtěnina  z  Lún,  Twé  Milosti  k  raddě  od  krajuow 
našich  od  sebe  posíláme,  prosiece,  aby  Twá  Milost  ráéil  se  k  néniu  laskawé  micli, 
jakož  Twé  Milosti  úplně  doufáme.  Data  sub  sigiltis  nostris  ,  feria  secunda  post  di- 
visioncm  sauctoruni  apostotorunt,  anno  domini  3C.  34. 


I 


Wěřioi  list  od  knížat  Slezských  pro  Jííllio  Šelleňdorfa,  posla  jejích  2pini  mocnt-néliJ 
ke  stanům  ČcskVm. 

fFt    Vratislmvi,   MS'!,  23  Jtil.    (Z  tthol  rkp.) 

My  Kunrad,  z  boží  inilosli  biskup  Wratislawský,  Bernh^rt  kníže  a  pán  Opolskv, 
l.iidwlk  knize  Lehnický,  Ludwdi  Lobinský,  i  jiná  knížata  Slezská,  wzkazujeni  nro- 
/(íuyni  pámiom  Alešowi  z  Kisniburka  a  z  Wreštbwa,  zpráwci  králowstwi  (českého, 
>lenharlowi  z  Hradce,  Alešowi  ze  Šternberka  a  z  Holic,  Jindřicliowi  z  Weselé  a 
/  Wartmbeika,  H)^lei  z  Piikšteina  a  z  Rataj  i  jiným  pánuom  a  zemanuom  Ocskýru, 
piáleluom  našim  nřiziiiw jm,  prlzeii    naši  i  wše  dobré;  a  my  zemane    Í  niésla  Wra- 
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lislawské  i  Swidnické  zemř"  službu  swii  napřed.  Urozeni  pAni  a  přátelé  mili!  Pn- 
silánieť  k  Wátii  siatet'ni-lio  paiio-<i,  Jíri  Šulimlorf  feoenélio,  ukazatele  listu  tolictu, 
nfcktert-  naše  wi'ci  a  i'nuysly  s  Wárai  rozniluwili  a  zjednati  ťiplnč  nau£>en^ho.  Proloí: 
prosíme  žádajic,  eoř.  již  jmenowaný  ■lírf  Wám  od  nás  pi-awiti  bude,  aby  jemu  tubo 
dowřriti  ráťib  a  cbtMi,  jak  nám  samýin.  Toť  proti  Wám  chcme  zacbowati  i  zu- 
slúžiti.  Dán  u  Wratiídawi,  w  pátek  před  swatým  Jakubem,  pod  peřelmi  Kunradowii 
biskupowii,  knřze  Ludwíkowi'i  Lelmického,  mésta  Wi'ati.slawskí'ho  i  Swiduickébo  ud 
nás  wiecb ,  neb  snie  my  jinf  swých  pečeti  tu  cbwili  wedle  sebe  neméli,  aniio  (k)- 
niini  tisicébo  ótyi'St^'tio  tíidcálého  čtwrtřbo. 

10. 
Ohrady  a  žádosti  od  stawiiw   králowsiwi  Oského   císaři   .SigmunJowi    před   příjehiu 
jeho  do  země  ze  sni'mu  obecnčho  podané. 

Bei  datum,  r.   143Ó,  (m.  Mart.)  (Z  rkp.  Brazijthjn.) 

We  jméno  boř.ie  Amen.  Dieky  6inie  pánu  bohu,  že  jim  swťi  swatri  prawdu 
obbisil.     Raí-iž  dáti  přiwesti  k  slawnému  a  k  dobrému  konci,  Amen. 

O  hra  dy  panské. 

Dekuji  Ciesařowé  Milostí  z  dobré  ponipci  w  té  rozepři.  Pán  buob  bnďjebo 
hojná  odplata. 

Prose,  což  sň  koliw  w  té  .swaté  při  proti  .IM"  zawinili,  aby  j'i"  i  lém  wSeni, 
ktož  jsů  s  nimi  w  té  při,  ráOil  milostiwě  odpustiti,  a  niélmž  ztým  ani  jích  budťicim 
na  wéky  nezpominati. 

Prose,  aby  biskiipowé  w  Cechách  a  w  Morawé,  kteréž  sobě  wywolé,  byli  po- 
twrzeni,  a  pod  ty  aby  slušelo  wSecko  knézslwo. 

Prose,  aby  jinýf^b  kaplanów  nemiewal,  jednom  ty,  jcíito  lélo  božie  a  krew 
páné  pod  oboji  zpósobťi  skuteéné  rozdáwali. 

Třetie:  žádný  Cech  a  Morawec,  ani  jiný  cizozemec,  nepřijímaje  těla  božieini 
a  krwe  božie  pod  oboji  zprtsobťi,  w  radé  Ciesařowé  nebýwaj,  ani  w  zemi  suď. 

Clwrté;  při  práwiecb,  rádiech  a  swobodách  pány,  rytieře  i  panoše  zacho- 
wánie  a  jioh  potwrděnie  pro  obecné  dobré;  aby  páni,  rytieři  i  panoše  z  k;ti!dřbii 
kraje  sedéli  u  zemských  dcsk.  Neb  za  času  krále  Wáclawa,  když  sú  toliko  sami 
páni  u  desk  sedéli,  dáli  si'i  se  mnozi  ťitískowé. 

It.  Žádný  Némec  ani  jiný  cizozemec  nebýwaj  úředníkem,  ani  kterého  zámku 
neb  zboží  w  drženi. 

Páté:  Morawa  buď  k  koruně  spojena,  a  což  jest  ciesař  zastawil,  buď  zase 
nawráceno; -a  což  si'i  nám  okolní  země  slíbily,  aby  nám  to  zdržely.  Swátosl  Římská 
i  (^eská  i  majestát  koruně  buď  nawráceno. 
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Šesté:  zápisowé,  kteréž  jest  ciesař  na  zbožie  w  zemi  učinil  tylo  wilky,  buAe 
zdwiženi  a  neméjte  žádné  mocí.  Ale  potom,  kdež  zápisy  s  radťi,  kteráž  jemu  dána 
bude,  wydá  wedle  zaslúženie,  ti  méjte  moc. 

Sedmé:  trhowé  a  umluwy  w  zemi  učiněné  o  dédiclwie  i  o  wěna  nebuďte 
rušeny,  ale  dskamí  potwrzeny.     Plat  kněžský  na  pánich  ani  na  městech  nejdi. 

Osmé:  mince  dobrá  a  ^roš  dobrý  u  Hory  kowán  buď;  neb  pro  zlů  milici 
tato  léta  země  naše  přišla  jest  k  weliké  škodě. 

Desáté  fsicj:  kdož  nénie  w  swaté  při  jsťice  zámky  držie,  aby  s  nich  hýbáni 
nebyli,  ale  aby  je  drželi,  jako  ciesařowi  úřednici ;  pakliby  se  JM*'  líbilo,  aby  s  nidi  slo- 
žili, aneb  do  komory  jeho  platili;  a  to  chtějici  držeti  i  slibuji  jako  jeho  úřednfa\ 
Ale  kdyžby  wsickni  w  jeden  řád  přijimánie  těla  páně  a  krwe  jeho  w  zemi  byli  uwe- 
děni,  to  drženie  s  radťi  ciesař  změniti  moci  bude  wedle  swé  wuole. 

It  prose,  kdyby  někdy  chtěl  ciesař  z  země  wyjeti,  aby  žádnému  země  nepo- 
ručil cizozemci,  jediné  toliko  Čechu,  ježto  s  námi  jest  w  naší  při,  jenž  skutečně  při- 
jímá tělo  a  krew  páně  pod  obojí  zpuosobú.  A  tomu  wsickni  ůřednid  se  wšemi 
zámky  slib  učiňte. 

It.  cožby  páni  Pražené  s  městy,  ježto  jsú  s  nimi  w  swaté  při,  JM**  prosili,  aby 
je  ráčil  uslyšeti,  cožby  proti  jeho  cti  nebylo,  a  proti  wěčnému  dobrému  králowstwie. 

It.  klásterów,  kostelów,  twi*zí  a  hradów  zbořených  dělati  zase  (aby)  neutiskowalL 
II  otúmrtí  aby  nebral. 

Ohrady    mtstské.^ 

Najprwé,  aby  Ciesařowa  Milost,  chceli  naším  pánem  býti,  když  najprw  o  prawdy 
božie  miesto  budem  mieti,  hřiechy  smrtedlné  stawowal,  tancuow,  her,  newésiek  i 
jiných  marností  nedopúštěl. 

It.  žádný,  ktož  nepřijímá  těla  a  krwe  božie,  aby  do  měst  nebyl  přijímán. 

It  ktož  sů  wyšli  neb  wyhnáni  z  měst,  nechťiece  těla  a  krwe  božie  přijímati, 
aby  zase  přijati  nebyli,  léčby  jim  obec  toho  města  milost  dala;  také  k  statkóm  aby 
zase  nawráceni  nebyU,  léčby  jim  obec  powolila. 

Podkomoří  z  Prahy,  jenž  přijímá  w  skutku  tělo  a  krew  boží,  buď  usazen. 

Němec  žádný  (ne)přijímaje  tělo  boží  a  krew  boží,  nebuď  konšelem,  ani  jiným 
úředníkem. 

Plat  kněžský  komorní  na  domích  po  městech  i  jinde  nejdi,  a  o  summu  nebuď 
upomínáno. 

It.  Ciesař  w  Čechách  a  w  Morawě  nemiewaj  rady,  jediné  kteráž  jemu  bude 
wydána  z  těchr  skutečně  přijímají  tělo   a  krew  boží;  ani  žádným   protiwníkem 

té  jeho  swaté  lebýwaj. 
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Tt.  u  zemských  desk  seďte  páni ,  zemane  a  mésta ,  aby  se  dala  každému 
vedlnost. 

Ciesař  w  zemi  nemiewaj  jiných  kaplanów,  jediné  kteříž  télo  a  krew  boží 
kwaji. 

Neobyčejná  summa  na  města  nebuď  wzkládána. 

Listowé  wydaní  od  ciesaře  w  zemi  na  zbožie  po  králowě  smrti  až  dosawad, 
e  zdwiženi,  a  neméjte  žádné  moci. 

Moi^vva  k  Čechóm  buď  spojena.  Swátosti,  dsky,  koruna  i  jiné  klenoty  říské 
ské  buďte  Čechóm  nawráceny. 

Zákonników  žádných  do  zemé  newoď,  bez  swoleni  obce  nebo  mésta,  w  némž- 
i  Zákonnici  býti  měli. 

KláAterów  zbořených  dělati  zase  netiskni,  léčby  obec  která  chtěla  z  swé 
k  wuole. 

It^  že  jest  již  ciesař  starý,  žádnému  země  bez  swolenie  obcí  králowstwie  ne- 
6ej,  ani  w  zemi  jsúc,  ani  kdyby  chlěl  z  země  wy táhnuti.  Purkrabstwí,  měst, 
iných  ťiřadów  nezapisuj.     Němców  ani  jiných  cizozemców  nečiň  úřednfków. 

Sám  ciesař  skutečně  tělo  boží  přijimaj,  i  s  swým  dworem. 

Sirotci  w  městě  bez  wuole  přátel  nebuďte  wdáwáni. 

Také  w  králowstwí  přikaž  wšem  tak  pod  obojí  zpósobů  přijímati,  abychom 
w  jednotě  nerozdílní. 

Haitmana  mocného  nad  městem  neustawuj  bez  wuole  města  toho. 

Na  wojnu  z  země  nejeď  bez  swolenie  obecnieho. 

Jestližeby  ciesař  neb  jeho  úředník  tiskl  kterúkoliw  obec  bezpráwně,  jiné  obce 
8é  zastaňte. 

Wšetky  fary  w  každém  kraji  buďte  popsány,  aby  již  tak,  jako  tělo  a  krew 
přijímají,  w  časiech  budúcích  wěčně  ty  fary  přijímaly  bez  nesnáze. 

11. 

Námluwy  kompaktát  mezi  posly  zboru  Basilejského  a  králowstwí'  Českého  w  Brně 
aé,  latině  a  česky. 

fF'  Bmé,  bez  datum  ^1435,  m.  Jal,)  (Ž  několika  starých  rkpp.) 

nomine   domini   nostri  Jesu  Christi,  We  jméno   pána   našeho  Ježíše  Krista, 

»t  amator   pacis   et  unitatis,  et  pro  jenž  jest  milowník  pokoje  a  jednoty,  a  za 

te    populi  Christiani   preces   porrexit  jednotu    křesťanského    lidu    prosby    ráčil 

itrem:  nos   Philibertus,  dei    et  apo-  wzdáti    k  otci:   my  Filibert,  boží  a  apo- 

ae  sedis  gratia  Constantiensis  episco-  štolské  stolice  milostí  biskup   Konstanský 

provinciae  Kotomagensis,  Johannes  de  krajiny  Rotomagenské,  Jan  z  Polomar  ar- 
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Polomar,  archidiaconus  Barchinonensis,  apo«- 
stolici  paiatii  causarum  auditor,  decreto- 
rum  doctoPy  Mailinas  Bcrneríi,  decanus 
Tiironeiisis  *),  el  Tlioinas  Haselbach,  saci*ae 
theologiae  proťessor,  sacri  generalis  Basí- 
liensift  concilii  ad  regnum  fiohemiae  et  mař- 
chionatuin  Moraviac  legati  deslinali:  auc- 
toritate  sacri  concilii  recipimus  et  accep* 
tamiis  unita  tem  et  pacem  per  dictos  re- 
^um  Rohcmiae  et  mai^chionatum  Moraviae 
acceptasy  factas  et  íirmatasy  secundam  quod 
utrí(|uc  paiii  constat  per  liteitis  inde  con- 
fectas,  cum  univeiso  populo  Christiano ; 
tollimus  omneš  sententias  censui^ae,  et  ple- 
nariam  abolitionem  facimus. 

Item  auctoritate  dei  omnipotentis  et  be- 

■ 

atoruin  Petři  et  Pauli  apostolorum,  et  dicti 
sacri  gencralis  concilii ,  pronuntiamus  vě- 
rám, perpetuam,  (irmara,  bonám  et  Chrí- 
stianam  pacem  dictorum  regni  et  marchio- 
natus  cum  reliquo  universo  populo  Chri- 
stiano ;  mandantes  auctoritate  praedicta 
uníversis  (^inistiani  orbis  princípibus  et 
aliís  Christi  (idelibus  universis,  cujuscun- 
que  status,  ^ra<lus,  pi*aeeminentie  aut  di- 
jB^nitatis  existant,  quatenus  dictis  regno  et 
marchionatui  bonám,  fírmam  et  Christia- 
nam  pacem  observent,  neque  pro  causis 
dissensionum,  pro  diflllcuitatibus  aliquibus 
circa  materias  fidci  et  quatuor  aiticulorum 
dudum  exortis  et  agitatis,  cum  jam  sint 
prac(h'cta  capitula  complanata,  aut  pro  co, 
quod  communicarunt ,  communicant,  aut 
connminícabunt  sub  utraque  specie  juxta 


chid(pkon  Barchinonský,  auditor  neni  pa- 
pežowy  a  doktor  w  práwiech,  Martin  Ber- 
neríi,  děkan  Ttironský  a  Tomáš  z  Hasel- 
bach ,  doktor  w  swatém  pfsmé,  swatébo 
obecnieho  koncilium  Basilejského  do  krá- 
lowstwi  Českého  a  markrabstwí  Moraw- 
ského  legatowé  posláni :  mocí  swatébo  kon- 
cilium přijímáme  a  oblibujem  jednotu  a 
pok(>j  skrze  řeéené  králowstwie  České  a 
markrabstwie  Morawské  přijaté,  uéinéDé 
a  utwrzené ,  jakož  obojie  straně  'znánio 
jest  skrze  listy  na  to  učinéné,  se  wsim 
lidem  křesťanským;  zdwiháme  wáecky  klat- 
by, a  plné  zlilazenie  činime. 

Opět  moci  boha  w.^emohúcieho  a  bia- 
hoslawených  apostolów  Petra  a  Pawia,  a 
řečeného  swatébo  koncilium  obecného,  wy- 
powiedáray  prawý,  wéčný,  pewný,  dobrý 
a  křesťanský  pokoj  již  řečených  králov- 
stwie  a  markrabstwie  s  jiným  wSelikiara- 
kým  lidem  křesťanským ;  přikazujíce  mod 
dřiew  řečenťi  wšem  napořád  křesbmakjia 
kníežatóm  a  jinj^m  wsem  křesCanóni,  be- 
réhožbykoli  býti  stawu,  řádu,  powýAenie 
aneb  dóstojenstwie,  aby  s  již  řečeným  krá- 
lowstwím  a  markrabstwim  dobrý,  pewný 
a  křesťanský  pokoj  zachowáwali,  ani  pro 
pře  rozdielów  a  nesiiázky  některé  při  ku- 
siech  wiery  a  čtyř  artikulów  před  tiem 
zniklé  a  často  i*ozjimané,  neb  již  sú  skne 
jisté  umluwy  porownány,  ani  proto  že  sú 
přijímali,  přijímají  a  přijímati  budťi  pod 
obojí  zpósobú  wedle  sepsánie  již  řečených 


*)  Cochlaeus  (na  sir.  280)  tuto  pridáwá  jména  násicdujicí :  »Tilmannus  praeposirus  S. 
Fiorini  de  Conf  dcerctorum   doctor,    Aegidius  Cariorii ,  decanus  Cameťacensis  el  Tho* 

pr 


mas 
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inensis,  sacri  generalísa  a.  t  d.  čehož  w  rkpp.  se  nedosUiwá. 


w  krdlowslwi  Českém  r.  1435. 
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forraaro  dietorum  capitulorum ,  eos  inva- 
dere,  offendere^  inťaraare,aut  injuriari  pi^ae- 
sumant ,  sed  ipsos  Boheraos  et  Moravos 
tanqiiam  ťratres  boiios  et  catholicos ,  ec- 
clesiae  orthodoxae  íilios  reverentes  et  obe- 
díentes  eidem  habeant  et  fraterna  dilec- 
tione  contractent;  boc  declarato  expresse: 
quod  si  aliquis  contra  fecerit,  non  intel- 
lígatur  pax  ipsa  violata,  sed  debeat  fieri 
de  illo  emenda  condi^na^ 

Cumqtie,  prout  in  dictis  capitulis  con- 
linetuť,  círca  inateríam  communionís  sub 
ulraque  specie  sit  lioc  módo  concerda- 
tuin :  quod  dictis  Bobemis  et  Moravis  sus- 
cipíentíbus  ecclesiasticam  unitatem  et  pá- 
čeni realiter  et  cum  effeclu,  et  in  omni- 
bus aliisy  quam  in  usu  communionís  utri- 
usque  speciei,  fidei  et  ritui  universalis  ec- 
clesiae  conťorraibus,  tlli  et  illae,  qui  talem 
usům  habent,  communicabunt  sub  duplici 
^ecie  cum  auctoritate  domini  nostri  Jesu 
Christi  et  ecciesiae,  verae  sponsae  ejus, 
et  arliculus  ille  in  sacro  concilio  discutie- 
Uur  ad  plenům  quo  ad  materiam  de  prae- 
cepto,  et  videbitur,  quid  circa  illum  jarXi- 
culum  pro  verilate  katbolica  sit  tenendum 
et  agendum  pro  utilitale  et  salute  populi 
Christiani;  et  omnibus  mature  et  digeste 
pertractatis,  nihilominus  si  in  desíderio 
babendi  dietám  communionem  siib  dupHci 
specie  perseveraverint,  hoc  eorum  amba- 
siatoribus  indicantibus ,  saci^m  concilium 
sacerdotibus  dietorum  regni  et  marcbio- 
natus  communicandi  sub  utraque  specie 
populum,  eas  videlicet  personas,  quae  in 
annis  discretionis  reverenter  et  devote  po- 
slulaverint^  facultatem  pro  eorum  utilitate 
et  salute  in  domino  largietur;  hoc  semper 


umluWy  na  né  ťitoków  činiti,  jim  škoditi, 
jich  hanéti  aneb  bezprawie  činiti  aby  ne- 
smčli ;  ale  je  Ocby  a  Morawany  jako  bratří 
dobřil  a  křesťanské  cierkwe  prawé  syny 
poctiwé  a  poslušné  též  cierkwi  aby  mčli, 
a  bratrským  milowánim  s  nimi  nakládali; 
to  wjak  znamenité  wyňmúce ,  jestližeby 
kto  odporné  učimi,  nebuď  rozumieno,  aby 
pokoj  ten  byl  ziTisen,  ale  má  nad  nim 
státi  sé  oprawa  hodná. 

A  poněwadž,  jakož  wjiž  jmenowaných 
smluwách  zawřeno  jest,  o  přijímání  téla 
božieho  pod  oboji  zpósobťi  takto  jest  smlu- 
weno :  že  již  řečeným  Čechóm  a  Morawa- 
nóm  křestánskii  jednotu  a  pokoj  přijíma- 
jícím práwé  a  w  skutku ,  a  we  wsem  ji- 
ném krom  požíwánie  téla  božieho  a  krwe 
božie  pod  obojí  zpósobů,  u  wieře  a  oby- 
čeji s  obecnú  cierkwi  sje  tnaným  ti  a  ty, 
ktož  taký  obyčej  mají,  přijímati  budťi  pod 
obojí  zpósobú  mocí  pána  našeho  Jesu  Krista 
a  cierkwe  prawé  choti  jeho ;  a  artikul  ten 
w  swatém  snému  bude  rozjímán  doplna, 
jelil^ožto  o  přikázaní,  a  sezřieno  bude,  co 
při  tom  artikulu  za  wieru  křestánskú  má 
býti  držáno  a  zachowánó  ku  požitku  a 
k  spasení  lidu  křesťanského;  a  když  wšecky 
wéci  s  rozmyslem  a  wážné  budu  rozjímány, 
wšak  přes  to  jestliže  w  žádosti  jménie  již 
řečeného  přijí mánie  téla  božieho  a  krwe 
božie  pod  obojí  zpósobú  trwati  budu,  to 
když  jich  poslowé  okáží,  swatý  snem  kně- 
žím  již  řečeného  kráiowstwie  a  markrab- 
stwie  podáwati  pod  obojím  zpósobem  Ijdu, 
tém  totiž  osobám ,  kteréž  jsiíce  w  létech 
rozumných,  poctiwé  a  nábožné  žádati  bu- 
du, swobodu  kjich  užitku  a  spasení  w  pá- 
nu bohu  dá ;  to    wždycky   zahowáwajicej 


424 


B.  VI.     Akta  weřejnd  i  síUHnowni 


observato,  quod  sacerdoles  sic  communi- 
cantibus  semper  dicanl,  quod  ipsí  debent 
firmiter  credere,  quod  non  sub  specie  pa- 
nís  caro  tantum,  nec  sub  specie  viri  san^ 
guis  tantum,  sed  sub  qualibet  specie  est 
integer  et  totus  Christus;  et  juxta  dicto- 
rum  compactatorum  formám  dictis  Bohe- 
mis  et  Moravis.  suscipientibus  ecclesiasti- 
cam  unitalem  et  pacem  realiter  et  cum 
.eflfectu,  et  in  omnibus  aliis,  quam  in  usu 
communionis  utriusque  speciei,  fidei  et  ri- 
tui  universalis  ecclesiae  conformibus,  illi 
et  illae,  qui  talem  usům  habent,  valeant 
conimúnicare  sub  duplici  specie  cum  auc- 
toritate  domini  nostri  Jesu  Christi  et  ec- 
clesiae vei*ae  sponsae  ejus ;  hoc  expresse 
deciarato,  quod  per  verbum  fidei  super  et 
infra  positum  intelligunt  et  intelligi  volunt 
veritatem  primam,  et  omneš  alias  creden- 
das  veritates,^  secundum  quod  manifestan- 
tur  in  scripturis  sacris  et  doctrina  eccle- 
siae saně  iutellectis;  item  cum  dicitur  de 
ritibus  universalis  ecclesiae,  intelligunt  et 
intelligi  volunt  non  de  ritibus  specialibus, 
de  quibus  in  diversis  provinciis  diversa 
servantur,  sed  de  ritibus,  qui  communiter 
et  generaliter  circa  divina  servantur;  et 
quod  postquam  nomine  regni  et  marchio- 
natus  in  universitate  hoc  suscipietur ,  si 
aliqui  in  divinis  celehrandis  non  statim 
suscipiant  riliis,  qui  generaliter  observan- 
tur,  propteiea  non  fiat  impedimentum  pa- 
cis  nec  unitatis. 

Idcirco  reverendis  in  Christo  patribus 
archiepiscopo  Pragensi,  et  Olomucensi  ac 
Lutomyslensi  episcopis,  qui  suut  vel  pro 
tempore  erunt,  universisque  singulis  ec- 
clesiarum  praelatis,  curam  liabcntibus  ani- 


aby  knéžie  tak  přijtmajicfm  wždyckypra- 
wíli,  že  oni  majf  pewně  wéřiti ,  Že  pod 
zpósobem  chleba  neníe  télo  toliko,  ani  pod 
zpósobťi  wfna  krew  toliko,  ale  pod  každů 
zpósobú  jest  celý  a  plný  Kristus;  a  wedlejiž 
řečených  umluw  zpósoby,  již  řečeným  Ce- 
chem a  Morawanóm  přijimajteim  jednotu 
a  pokoj  křesťanský  práwě  a  w  skutku,  a 
\ve  wsech  jiných  (wecech)  kromé  požiwá- 
nie  téla  božieho  přijimánie  pod  oboji  zpó- 
sobii  u  wieře  a  obyčejích  obecné  cierkwe 
srownaným ,  ti  a  ty ,  kteříž  taký  obyčej 
mají,  budil  moci  přijímati  pod  oboji  zpó- 
sobú mocí  pána  našeho  Jesu  Krista  a 
cierkwe  prawé  choti  jeho;  to  wšak  zna- 
menité wyňawse,  že  skrze  slowo  wiery, 
nahoře  i  wdole  položené,  rozomčji  a  rozo- 
mieno  aby  bylo  chtějí,  prawdu  prvirni  a 
wšecky  jiné,  kteréž  wčřeny  býti  mají  praw- 
dy,  jakož  sé  zjewují  w  swatých*  písmiech 
a  zpráwě  cierkwe  w  prawém  rozumu; 
opět  když  se  die  *o  obyčejích  obecné  cier- 
kwe, rozumějí,  abrž  aby  bylo  roziimíeno 
chtějí,  ne  o  obyčejích  zwL^stnich,  o  nidit 
w  mzUčných  krajinách  rozličné  wěci  sě 
zacKowáwají,  ale  o  obyčejích,  kteříž  obecné 
a  wřiady  při  službě  božie  zachowáwají  sé ; 
a  když  jménem  králowstwie  a  markrab- 
stwie  wuobec  to  přijato  bude,  ač  kteří  při 
službě  božie  ne  inhed  přijmu  obyčejów, 
kteříž  obecně  zachowáni  býwají,  proto  ne- 
buď překážka  pokoji  ani  jednotě. 

Protož  poctiwým  w  Kristu  otcóm  arci- 
bisku[)U  Pražskému,  Olomúckému  a  Lito* 
myslskému  biskupóm,  kteříž  jsťi  aneb  ča- 
sem budil,  wsem  a  každému  zwláslé  ko- 
stelów  zpráwcóm,  jenž  poručenstwie  dusí 
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mamniy  ín  vírtute  sanctae  obediéntiae  di* 
fitrícte  praecipiendo  mandamus ,  quatenus 
illis  personís,  quae  usům  habent  commu- 
nicandi  sub  duplici  specie,  juxta  formám 
in  dieto  capítulo  contentam ,  sacrum  eu- 
charistíae  sacramentum  sub  dupliei  specie, 
requisitiy  prout  ad  unumquemque  pertinet 
aut  pertinebit  in  futurum,  ministrent,  et  pro 
necessitate  piebis,  ut  non  negligatur,  fa- 
ciant  ministran,  et  his  nuUatenus  resistere 
aut  contraire  praesumant;  scholares  quo- 
que,  qui  communicayerunt,  et  deinceps 
juxta  dictorum  capitulorum  formám  com- 
raunicare  vellent,  et  etiam  cum  promoti 
fuerínt,  et  ad  eos  ex  officio  pertinebit  aliis 
ministrare  sub  duplici  specie,  propteréa  a 
promotione  ad  sacros  ordines  non  prohi- 
beant,  sed  si  aliud  canonicum  nón  obsi- 
siat,  eos  rite  promoveant  eorum  episcopi. 
Quod  si  quisquam  contra  hoc  facere  prae- 
sumpserit,  per  ejus  superiorem  debite  pu- 
iiiatur,  ut  poena  docente  cog^oscat,  quam 
gralVe  sit,  auctoritatem  sacri  generalis  con- 
cilíi  habere  contemptam.  Universisque  et 
singulis,  cujuscunque  status,  praeeminen- 
liae  aut  conditionis  existant,  praesentium 
tenore  districte  praecipiendo  mandamus, 
quatenus  dictis  Bohemis  et  Moravis  ser* 
Tantibus  ecciesiasticam  unitalem,  et  uten- 
tíbus  communione  sub  duplici  specie  módo 
ei  forma  praedictis,  nemo  audeat  ímpro-^ 
perare,  aut  eorum  famae  vel  honori  de- 
trahere. 

Item  quod  ambasiatores  dicti  regni  et 
marchionatus  ad  sacmm  concilium  deo 
propitio  feliciter  dirigendi,  et  omneš,  qui 
de  eodem  regno  vel  marchionatu  dictum 
sacrum  concilium   adire  yoluerint,  secure 

A.  a  III. 


maj<,  moci  swatéhó  poduáeňstwie  :  přísné 
přikazujíce  přikazujem,  aby  těm  osobám, 
kteréž  mají  obyčej  přijímati  pod  oboji 
zpósobů,  wedle  zpósoby  w  již  řečeném  se- 
psáni položené ,  swátost  těla  božieho  a 
krwe  božie  pod  oboji  zpósobťi,  jsůce  na«- 
pomenuti,  jakož  na  jednoho  každého  slut* 
šie  aneb  slušeti  bude  w  budticie  časy,  aby 
podáwali,  a  ku  potřebé  lidu,  aby  zmeškán 
nebyl,  zjednali,  aby  bylo  podáwáno,  a  to- 
mu nižádným  obyčejem  zpéčiti  sě  aneb 
zprotíwiti  aby  nikoli  nesměli ;  žáków  také, 
kteříž  jsú  přijimali  a  potom  *  wedle  řece* 
ných  smluw  zpósoby  chtěliby  přijímati,  a 
také  kdyžby  sivěceni  byli  a  na  ně  z  úřadu 
slušeti  bude  jiným  podáwati  pod  oboji 
zpósobů,  proto  od  swéceni  k  řádóm  kně^ 
3kým  aby  nebránili,  a  jestliže  jiná  řádná 
překážka  nebude,  aby  je  swětilí  řádné  jich 
biskupowé.  Pakliby  kto  proti  tomu  směl 
učiniti,  skrze  jeho  wyššieho  hodné  buď 
tresktán,  aby  pokuty  dokázáním  seznaly 
kterak  těžké  jest,  moc  swatého  obecného 
sněmu  mieti  potupenu.  Wsem  také  a  kaž«- 
dému  zwláště,  kteréhožkoli  stawu,  powý<^ 
senie  aneb  řádu  byliby,  těmito  listy  přt^ 
kazujfce  přikazujem,  aby  řečeným  Čechóm 
a  Morawanóm,  zachówáwajicím  křestánskťi 
jednotu  a  požíwajicim  přijimánie  těla  bo- 
žieho a  krwe  božie  pod  obojím-  zpósobem, 
obyčejem  a  řádem  dřiew  sepsaným,  žádný 
nesměl  láti ,  ani  jich  powěsti  aneboli  cti 
utiimti. 

Opět  poslowé  řečených  králowstwie  a 
markrafastwie  k  swatému  sněmu  s  boží  po- 
mocí, kteříž  budu  sčastně  wysláni,  a  wái- 
ckni,  ktož  z  téhož  králowstwie  neb  mar- 
krabstwie  kjiž  řečenému  sněmu  swatému 
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poteruni  ordinato  et  honesto  módo  pro- 
ponere,  quícquid  díílicultatís  occurrat  drca 
viaterias  fidei,  sacramentorum,  vel  rituum 
ecclesiae,  vel  etiam  pro  reformalioDe  ec* 
clesiae  in  capite  et  in  membris;  et  spiritu 
sancto  dirigente  íiet,  secundum  quod  juste 
6t  rationabiliter  ad  dei  gloriam  et  eccle- 
6iastici  status  debitam  honestatem  fuerit 
faciendum. 

Itein  recognoscimus  in  gestís  apud  Pra* 
H^m  in  cedula,  quae  incipit:  ^^Haec  šunt 
responsa  data  per  reverendům  in  Christo 
patrem  D.  Philibertum  episcopum  Constan- 
tiensem  provinciae  Rotomagensis,  Johan- 
nem  de  Polemar ,  decretorum  doctorem, 
archidiaconum  Barchinonensem,  Henricum 
Tokke  in  theologia  magistrům,  canonicum 
Magdeburgensem ,  et  Martinům  •  Bemerii, 
baccalaritim  formátům  in  sacra  pagína,  de* 
canum  Turonensem,  legatos  sacri  concilii 
generalis,  ad  quaesita  puncta  seu  dubia, 
per  nonnuUos  venerabíles  magistros  et  sa* 
cerdotes  regni  Bohemiae  eis  mota^S  l^^c 
esse  responsionem  scríptam :  ,,Primo  dixe- 
runt,  quod  non  est  intentionis  sacri  con- 
cilii, permittere  communionem  sub  duplici 
specie  permissione  tolerantiae ,  vel  sicut 
Judaeis  permissus  fuít  libellus  repudii ;  quia 
cum  sacrum  concilium  viscera  matemae 
earitatis  exbibere  dictis  Bohemis  et  Mora* 
vis  intendat,  non  est  intentionis  concilii 
permittere  táli  permissione,  quae  peccatum 
non  excludat ,  sed  taliter  elargiri ,  quod 
auctoritate  domini  nostri  Jesu  Christi  et 
ecclesiae  verae  sponsae  suae  sit  licita,  et 
digne  sumentibus  utilis  et  salutaris^^ 


budu  chtieti  přistúpiti,  bezpečně  budu 
mocí  zřézeným  a  poctiwým  obyčejem  před- 
ložiti, cožkoli  nesnázie  by  bylo  pří  wiefe, 
swátosteeh  neb  řádech  kostelních,  neboii 
také  k  napraweni  derkwe  na  hlawé  i  na 
údech;  a  ducha  swatého  zprawujideho 
stane  sě,  co  sprawedliwé  a  rozumné  k  bo* 
žie  chwále  a  duchowniho  stawu  hodné 
poctiwostí  bude  s6  mieti  státi. 

Opět  seznáwáme  o  jednáni  w  Praze  na 
listu,  kterýž  sě  počíná:  „Tyto  jsú  odpo* 
wědi  dány  skrze  poctiwého  w  Kristu  oloe 
kněze  Filiberta,  biskupa  Konstanského  kra* 
jiný  Rotomagenské  ,  a  Jana  z  Polomar 
wpráwich  doktora,  arcipřišta  Barchinon* 
ského,  Jindřicha  Tokke,  w  pfsmě  swatta 
mistra  kanownlka  Magdeburského^  a  Mar- 
tina Bemeri ,  bakaláře  w  swatém  pismft, 
děkana  Turonského,  posly  swatého  sněmu 
obecného,  k  otázaným  kusóm  neb  pocby* 
bowánim  skrze  některé  poctiwé  mistry  a 
kněžie  králowstwie  Českého  jim  učíič* 
ným^S  tato  jest  odpowěd  napsána:  Naj* 
prwé  řekli  sú,  že  neníe  úmysla  swatďio 
sněma,  dopustiti  přijfmánie  pod  oboji  zpó- 
sobťi  dopuštěnim  trpenie,  neboli  jako  ži* 
dóm  dopuátěn  jest  byl  list  zapuzenie;  neb 
ponéwadž  swatý  sněm  střewa  materské 
lásky  okázati  již  řečeným  Čechóm  a  Mo- 
rawanóm  mieni,  nenie  úmyslu  koncílium 
dopustiti  takým  dopuštěním,  kteréžby  hřiecfa 
zawieralo,  ale  tak  swoliti,  že  moci  pána 
našeho  Jesu  Krista  a  cierkwe,  choti  jeho 
prawé,  jest  slušné  a  hodně  přijimajidm 
užitečné  a  spasí tedlné.  Amen. 


w  Imtíowttwi  Četkém'  r.  r43á> 
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I 

^ápis  od  císaře  SIgmunda  stawům  králowstwí  Českého  na  swobody  cirkewní  w  Brně 
a  w  Uherském  Bělehradě  učiněným  ')  latině  a  česky. 

ff^  Brnés  HZhs{6JuL)  a  w  Uher  si  tm  Bělehrade  6  Jan,  1436.  (Ze  starých  ripp.  i  z  tiUéných 

r.  1513  kompaiial.J 


Sígismundus  deí  gratia  Romanorum  imi> 
perator  semper  Augustus,  ac  Unganae,  Bo- 
hemiae,  Dalmatiae,  Croatiae  etc.  rex.  Quia 
dominus  noster  Jesus  Christus,  dei  homi- 
mimque  inediatory  salulis  curam  ex  injunc- 
to  altissimi  gerens  humanae,  laborem  sa* 
stinens  atrocem,  pro  quo  et  dira  patrvo- 
luit  simul  et  mořte  turpissima  occumJbere 
non  est  dedignatus,  ut  utraque  in  unum 
repararet;  cujus  quidem  exemplo,  valut 
magistři  et  ducis  peroptimi,  ex  dignitate 
imperiali  nobis  ab  universorum  domino 
deposita  et  commissa,  bonům  pacis  et  uni- 
tatis  et  concordiae  ámplexantes,  cum  post 
quaedam  compactata  inter  legatos  sacri 
concilii  Basiliensis,  ípsumque  regnum  Bo- 
bemiae  et  marchionatum  Moraviae,  in  Praga 
iK!rípta  et  consignatai  resessum  est,  ut  aliis 
bene  dispositis  et  deductis,  pro  regni  Bo- 
hemiae  et  marchionatus  Moraviae  expur- 
gatione  per  sacrum  concilium  Basiliense, 
nostram  quoque  providentiam  imperiálem, 
uti  melius  íieri  poterit,  provideatur:  ad- 
huc  tamen,  quia  difiícultates  variae  inter 
legatos  sacri  concilii  Basiliensis  parte  ex 
una,  et  generosos  ac  nobiles  barones,  Pra-> 
gam,  strenuoSy  famosos,  reverendos  et  pru- 
dentes  nuntios ,  nomine   rogni  Bohemiae 


Sigmund  boží  mUosU  ftímský  ciesař,  po 
w^  časy  rozmnožitel  řiSe,  a  Uherský,  Če«- 
ský,  Dahnatský,  Charwatský  oc  l^ál.  Po- 
něwadž  pán  náš  Ki^istus  Jetís,  boha  s  lidmi 
smirce,  péči  maje  z  poručenstwie  najwyš- 
šieho  o  spasenie  člowéka,  a  práci  nesa 
těžkii,  pro  něho  i  trpěti  chtěl,  i  smitl 
ohawnů  umřieti  jest  ráčil,  tak  aby  oboje 
w  jedno  uwedl;  kteréhožto  zajisté  příkla- 
dem, jako  mistra  a  wuodce  najlepáieho, 
z  duostojenstwie  ciesařského,  nám  od  wše- 
mohúdeho  pána  swěřeného  a  puojčeného, 
dobré  pokoje,  jednoty  a  swomosti  obli- 
bujíce, když  po  některých  kompaktatiech, 
to  je  smluwách  mezi  legaty  zboru  swa- 
tého  Basilejského  a  králowstwim  Českým 
a  markrabstwím  Morawským,  w  Praze  se- 
psaných a  zpečetěných,  na  tom  zuostáno 
jest,  aby  když  jiné  wěci  dobře  zpuoso- 
beny  a  dovvedeny  budťi ,  pro  očištěnie 
králowstwie  Českého  a  markrabstwie  Mo- 
rawského ,  swatým  zborem  Basilejským  a 
naší  můdrosti  ciesařsků,  jakož  najlépe  moci 
bude,  opatřeno  bylo:  ale  že  ještě  mezi 
legaly  swatého  zboru  Basilejského  s  strany 
jedné,  a  urozenými  pány  slechticemi,  Prahů, 
statečnými,  slowútnými,  poctiwými  a  mťi- 
drými  posly  jménem  králowstwí  Českého 


')  Prostředni  částka  zápisu  tohoto  (od  slow  »We  jméno  boiie«  ameoa)  w  Brněn  1435 
byla  umluwena  i  sepsána,  kdežto  legati  zboru  Basilejského,  tam  přítomni,  o  tom  zwěděwSe, 
hned  proti  takowémufo  zápisu,  jakožto  proti  řízeni  swělské  moci  we  wěcech  duchownich, 
oswédčowali  se.    Úwod  i  tawirka  zápisu  přidáni  jsau  w  Bělehrade  teprw  r.  143&. 
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B.  VI;  ■  Akia  weřejná  i  snémcumi 


pridem  ad  nos  ín  Brunnam  destínatos  parte 
ex  altera,  ortae  fuissent  et  crebre  puUu- 
lassent:  animum,  cor  simul  et  hiimeros 
curae  dilig^enti  et  sollícitudini  anxiae  sup- 
posuimus,  pondus  dieí  et  aestus  ferentes, 
ul  divisa  in  unum,  adversa  in  consona, 
aspera  in  plana,  et  longe  distantia  in  com- 
binata;  simul  pariterque  in  sanctam  et  be- 
atam  roduceremus  unionem;  cum  nos  pá- 
čeni et  tranquillitatem  ipsius  regni,  quod 
semper  amavimus  atque  coluimus,  cordin- 
time  affectantes,  Tolentes  futuras  dissen- 
siones  et  controversias ,  quíbus  populus 
subditus  possit  quomodolibét  concitarí,  con- 
venientibus  remediis  praevenire,  nonnullis- 
que  remanentiis,  quibus  in  compactatis  pro 
páce  regni  non  videbatur  suflRcienter  pro- 
visum,  salubriter  providere,  cum  praefa- 
tis  ambasiatoribus  r^rii  et  marchionatus 
ad  laudem  dei,  pacem  ipsius  regni  ac  om- 
nium circumstantium  nationum  et  totius 
populi  Christiani  ac  salutem  innumerabi- 
lium  animarum: 


In  noinine  domini.  Notum  facimusuni- 
versis  et  singulis,  quod  ad  infra  scriptas 
conclusiones  consensimus  et  praesentibus 
consentimus : 

Primo,  benefícia  non  confei^antur  per 
extraneos  in  regno  Bohemiae  et  marchio- 
natu  Moraviae,  sed  omnino  jus  collationís 
eoi'undem  ad  regem,  Bohemos,  incolasque 
regni  Bohemiae  ac  marchionatus  Moraviae 
jure  peipetuo  debebit  pertlnere. 

Personae  etiam  seculares  et  spirituales 


před  tím  k  nám  do  Brna  poslanými,  s  strany 
druhéy  nesnáze  a  rUoznice  mnohé  powstá- 
waly  a  často  wznikowaly  jsťi:  protož  my 
myslí,  srdcem  i  rameny  také  práce  pilné 
a  starosti  přílišné  podstůpiwse,  břímě  dne 
i  wedra  nesiice,  abychom  rozdílné  wéci 
w  jednotu,  protiwné  wswomost,  drsnaté 
w  hladké,  a  od  sebe  wzdálené  w  spojené, 
jednostajně  wespolek  w  swatů  a  blahosla- 
wenťi  jednotu  přiwesti  mohli;  a  ponéwadi 
my  mfini  a  upokojenie  téhož  králowstwif, 
kteréž  sme  wždycky  milowaU  a  ctili,  srdeč- 
ně žádajíce,  a  chtiec  budúcím  nesnázem 
a  ruoznicem,  jímižto  h'd  poddaný  mohlby 
kterakkoli  se  zbťiřiti,  slunnými  prostředky 
wstřiec  wjíti,  i  také  některé  wéci  pozuo- 
stalé,  kterýmžto  w  kompaktatiech  pro  iq»e- 
kojenie  králowstwie  nezdálo  se  dosti  uči- 
něno býti,  s  již  jmenowanými  posly  krá- 
lowstwie a  markrabstwie  spasitedlně  opa* 
třiti  chtiece,  ke  cti  a  k  chwále  božf,  ku 
pokoji  téhož  králowstwie  a  wseeh  okol- 
ních jiných  národuow  a  w.^eho  lidu  kře- 
sťanského, také  k  spaseni  mnohých  bez 
poetu  duši,  tento   list  zpuosobiti  jsme: 

We  jméno  božie,  amen.  Známo  činíme 
w§em  wuobec  a  jednomu  každému  zwiá- 
ště,  že  k  dole  psaným  kusóm  a  artikulem 
společně  zawřenj^m  swolili  sme  a  tímlo 
zápisem  swolujeme: 

Nájprw^é,  aby  ťiřadowé  a  duostojenstwie 
w  duchowenstwí  nebyli  rozdá wáni  skrřc 
cizozemce  w  králowstwí  Českém  a  mar- 
krábstwí  Morawském,  ale  owšem  práwo 
podacie  jich  na  krále  a  domácie  kráiow- 
stwie  Českého  a  markrabstwie  Morawskébo 
wéčným  práwem  bude  příslušeti. 

It.  osoby  duchownie  a  swětské   z  krá- 


w  krélcwHwi  Českém  r.  (485i 
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extra  regnum  yel  marchionatum  nec'  dta- 
buntur  nec  judicabuotur,  sed  unaquaeque 
persona  jurisdictíoni  šíbi  praefecti  praepo- 
sítí  in  praefatis  regno  et  marchioDatu  sub- 
jecta  erít,  et  contenta  deeadem  gaudebít; 
libertatíbus  tamen  arcbiepiscopatus  Pra*- 
gensisy  et  privílegiis  in  via  appellationis  a 
sibi  subjectís  episcopatibus,  salvis  et  illibate 
conservaiis. 

In  super  communicantes  sub  una  specie 
in  saepe  tactís  regno  et  marchionatu,  ne 
confusa  secpiatur  permistio,  contra  proprias 
illorum  Yoluntates  et  líbertates  noa  šusti- 
nebuntur,  sed  dumtaxal  in  lods,  in  quibus 
comniunicatío  duplieis  speciei  temporibus 
i*etroactis  non  servabatur,  sustinebuntur; 
Et  ut  malería  oocasioqoé  litiumauferalUTy 
loca  omnia  et  singulá  ecctesiaiiun^  popu- 
líque  parocbiarum  signabuntur,  in  quibus 
et  a  quibus  comiúuniQ  duplieis  speciei  in 
praxi  servábatur/ut  in  futurum  pro  per^ 
peluo  in  eisdem  servaretur;  quae  quidem 
consi^ata  in  litera  speciali,  in  robur  et 
perpeiuam  rei  memoriami  sigíllo  nostrae 
majestatís  munientur. 

Sed  et  hoc  yolumus;  ut  per  dominos  Bor 
hemos  generosos,  ňobileisiy  strenuos,  famo- 
sos,  Pragam  et  ciyitates  alias  una  cum 
clero,  archiepiscopus  Pragensis  cum  aliis 
episcopis  titularibus,  alias  suílraganeis,  eli* 
gantur;  qui  quidem  electi  per  nostram  dis- 
positionem  debitam,  solUcitudinem  paríter 
et  curam,  coníirmabuntur,  et  in  episcopos 
consecrabuntur,  absque  quavis  pro  coníir- 
matione,.  paUii  exliibitione,  aut  étiam  notariis 
persolutione.  Et  toius  clerus  diocesis  Pra- 
gensis subjici  ipsí  archiepišcopo  per  prae- 
iatos  dominos  electo  tenebitur .  et  obedij-e. 


lówstwie  aneb  markrabsfcwie  nebudu  wen 
pohánény  ani  sázeny,  ale  jedna  každá  osobu 
swému  wysšiemu  sůdci  w  již  řečených  krá-* 
lowstwi  a  markrabstwi  poddána  bude,  a 
na  něm  dosti  majic ,  z  ného  radowati  se 
bude;  tak  wáak,  aby  swobody  arcibiskup- 
stwie  Pražského  a  zwlástné  obdařenie  w  oár 
woláwani  od  poddaných  biskupów  byly 
cele  a  plně  zachowány. 

Také  kteřiž  přijímají  pod  jednu  zpósobťi 
tělo  božie  w  často  dotčených  králowstwi 
a  markrabstwi,  aby  hanebná  nebyla  směr 
sice,  proti  jich  wuoli  a  swobodám  nebtidú 
trpieni,  ale  toliko  w  miestech,  w  nichž  při- 
jímáme pod  oboji  zpósebťi  časuów  prw-t 
nich  nebylo  zachowáno,  trpieni  budu.  A 
aby  příčina  swáruow  odjata  byla,  miesta 
wšěcka  a  každý  kostel  i  lidé  osad  budu 
popsáni,  na  kterýchž  a  od  kterýchž  to  při- 
jímáme dwojie  zpósciby  w  skutku  jest  za- 
dbowáwáno,  aby  potom  budúcně  wěčné 
bylo  záchowáwáno  w  týchž  miestech ;  kte* 
ráž  zajisté  miesta  popsaná  na  listu  zwláál- 
niem,  ku  potwrzeni  a  paměti  wěčné,  pe- 
četí majestátu  našeho  budu  potwrzena.    . 

A  také  tomu  chceme,  aby  pái^  Oeskými 
urozenými,  šlechtici,  statečnými,  sk>wůt- 
nými,  Prahli  a  jinými  městy  spolu  s  kněž- 
stwem,  arcibiskup  Pražský  s  jinýma  dwěma 
biskupy  sufll*ragany  woleni  byli;  kteřížto 
wolení  zpósobením  slušným,  péčí  také  i 
starostí  naší  potwrzeni  budu  a  za  biskupy 
swěceni,  beze  wšeho  za  potwi^zenie,  pláště 
dánie  i  také  písařům  placenie.  A  wsecko 
knězstwo  arcibiskupstwie  Pi^žského  pod- 
dáno má  býti  arcibiskupu  Pražskému  skrze 
již  jmenowané  pány  wolenému,  a  jeho 
poslůchaii* 
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B.  VI.     Akia  weřejnd  i  tnémcwní 


Schokres  etiam  Pragensis  díocesis  utrí- 
que,  tam  sub  ona  quam  sub  utraque  com* 
municanles  specie,  habilítate  et  idoneítate 
illonim  praesumpta,  ad  sacros  ordines  pro-» 
moveantur  et  ordineDtur,  nihil  taraen  per 
hoc  causae  et  praxi  coromunionis  eorum 
derogando. 

Tum,  quia  licentia  per  sacrum  conci- 
lium  Basiliense  omnibus  tam  ín  regno  Bo« 
hemiae  quam  marchionatu  Moraviae  con- 
stítutis  dabitur,  sub  utraque  specie  com* 
municandi :  episcopi,  Olomucensis  scilicet 
et  LutomyslensiSy  populum  laicalem  desi- 
derantem  sub  utraque  specie  tenebuntur 
communicare ;  promovebuntque  scholares 
et  ad  sacros  ordines  consecrabunt,  idonei- 
tate  et  habilitate  illorum  praesupposita,  qui 
vellent  sub  utraque  specie  populum  lai- 
calem communicare ;  et  disponere  tene- 
buntur sacerdotes  ad  loca  suarum  dioce- 
sum,  in  quibus  praefata  communio  annis 
elapsis  servabatur,  qui  sic  populum,*  ut 
praemittitur,  sub  duplicí  specie  communi- 
cabunt;  et  plebani,  si  qui  ad  proprías  re- 
dire  cum  scitu  et  consensu  diocesani  sui 
voluerint  parochias,  populum  sub  utraque 
specie  communicabunt ,  qui  populus  sic 
communicabat,  et  in  locis,  in  quibus  prae- 
fata servabatur  communio.  Quod  si  non 
fecerint,  non  šunt  tolerandi,  sed  alii,  qui 
sub  duplici  specie  communicarent  popu- 
lum laicalem,  per  diocesanum  vel  per  alios, 
ad  quos  pertinet,  in  loca  illorum  sub- 
stituendi. 

Ita  nos  tenore  praésentium  affírmamus, 
et  pollicemur  in  vei*bo  Caesareo  praeíatis 
ambasialoribus,  ac  regno  Boemiae  et  mar- 
chionatui  Moraviae,   quod  in   omnibus  et 


Také  žáci  arcibiskupstwie  Pražského 
oboji,  tak  pod  jednu  jako  pod  oboji  zpó* 
sobů  přijímajíce,  kdyžto  zpósobnosl  a 
schopnost  jich  bude  shledána,  na  knéx- 
stwie  aby  byli  přijati  a  swéceni,  tak  wiak, 
aby  nic  jich  při  nebylo  k  ujme. 

Také  ponéwadž  swoboda  skrze  swaté 
koncilium  Basilejské  wsem  tak  w  králow* 
stwi  Českém  jako  markrabstwi  Morawském 
obýwajicim  dána  bude,  přijímati  podobojí 
zpósobů :  biskup  Olomůcký  a  Litomyšlský 
lidu  swětskému,  žádajiciemu  pod  oboji 
zpósobú,  dlužni  budu  podáwati;  a  přiji* 
máti  budu  žáky  a  na  kněžstwie  swétiti, 
když  zpósobnost  a  hodnost  jich  bude  sfale* 
dána,  kteřižby  chtéli  pod  oboji  zpósobů 
podáwati;  a  zjednati  budu  dlužni  kDéii 
na  miesta  swých  biskupstwi,  na  kterýchi- 
to  dřiewřečené  přijimánie  léta  minulá  byk) 
zachowáwáno,  kteřížto  lidu,  tak  jakž  jest 
předloženo,  pod  oboji  zpósobů  budu  po* 
dáwati;  a  faráři,  budůli  kteH  chtieti  na* 
wrátiti  se  k  swým  osadám,  s  wčdomim  a 
powolenim  biskupa  swého,  lidu  pod  oboji 
zpósobů  podáwati  budu,  kterýž  jest  tak 
přijímal,  a  na  miestech,  na  kterýchž  jest 
již  řečené  přijimánie  zachowáwáno.  ¥A' 
lihy  neučinili,  nemají  trpieni  býti,  ale  jíni, 
kteřižby  lidu  obecnému  pod  dwoji  zpó- 
sobů podáwali,  biskupem  na  miesta  jich 
mají  býti  zjednáni ,  aneb  skrze  jiné ,  na 
néžby  přiďušelo. 

Tyto  wéci  my  tiemto  listem  twrdime, 
a  slibujeme  slowem  ciesařským  poslóm  a 
králowstwi  Českému  a  markrabstwi  M(h 
rawskému.  Že  we  wšech  a  každé  řeči  swr* 


w  krélowsiwí  Čtikéiá  r.  148St«; 
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5uig:ulis  supra  scriptís  capituUs  cum  eis 
reinanebimus ;  quae  nulla  occaaione  seu 
quoquo  quaesíto  colore,  propter  aliquas 
res  praemissis  contrarias  seu  aliam  quam- 
cunque  obligationem  quomodolibet  infrin- 
gemus  seu  infringere  permíttemuS)  sed  ea 
effectualiter  adimplebimus  et  adimpleri  fa- 
ciemus;  ímo  volumus,  ut  per  nos  el  no- 
fitros  successores  in  futurum  pro  perpe- 
tuo  singula  eis  teneanlur,  et  plene  con- 
aerventur.  Nosque  apud  sacrum  concilium 
ac  dominům  nostrum  summum  pontiíicem 
et  alibi,  ubicunque  expediens  fueriti  om* 
oem  op^*am  et  curam  adhibebímusi  ut 
prraefaU  articuli  suum  efFectum  realiter  sor- 
Uantury  nec  in  regno  nostro  et  marcbio- 
natu  aliter  permittemus  fieri;  quin  imo, 
si  quis  regfnum  et  marchionatum  in  his 
turbare  quomodolibet  attentaret,  ipsis  pro 
executione  eorundem  eíTectualiter  assiste- 
musy  dolo  et  fraude  cessantíbus  quibus^ 
cunque. 

Fraesentium  sub  nostrae  imperialis  ma- 
jestalis  sigilk)  testimonio  literarum.  Datum 
Albae  regalis,  anno  domini  M^^cccc^xxx^i, 
die  sexta  Januarii,  regnorum  nostrorum 
anno  Ungariae  etc.  XLIX^»  Romanorum 
XXVr%  Bohemiae  XVP  et  imperii  tertio. 


chupoložené  é  nimi  mastánefne ;  kterýehl 
nižidnů  přičinú  nebo  kterúkoli  wymydlemk 
okrasu,  pro  které  wéci  předložraým  w6- 
cem  odporné  aneboli  pro  které  jiné  2ar 
wázanie  nikoli  nezruáime  aneb  zrušiti  do* 
pustíme,  ale  ty  wěci  skutečně  naplníme  a 
plniti  kážeme ;  a  chceme,  aby  námi  a  na- 
šimi náměstky  w  budůcie  časy  wěčně  wše^ 
cky  wěci  jim  byly  držány  a  úplně  zacbor 
wány.  A  my  u  swatého  koncilium  a  u  pána 
našeho  najwyššieho  biskupa,  a  jinde  kde* 
koli  užitečné  by  bylo,  wšecku  snažnost  a 
péči  přiložíme,  aby  jmenowani  artikulowé 
skutku  swého  w  prawdě  došli,  aniž  w  krá* 
lowstwi  našem  a  markrabstwi  Morawském 
aby  se  jinak  dalo  dopustíme;  nébrž,  jest«» 
ližeby  kto  králowstwie  a  markrabstwie 
w  těch  wěcech  pokusil  se  kterakkoli  rmú- 
titi,  jim  k  dowedeni  týchž  artikulów  sku** 
tečně  pomóžeme,  beze  wšie  lsti  a  falše 
kterékoli. 

Dán  wfirně,  léta  božiehoM^cccc^xxyac 


13. 

Zápis  od  císaře  Sigmunda  méstům  Pražským  na  swobody  cirkewni   vt  Brně  učiněn}. 

H^  Brné,  1435,  6  Jal.    (Z  apologie  staw.  r.  1618  tiUhii.) 

We  jméno  swaté  a  nerozdílné  trojice,  amen.  My  Sigmund  z  boží  milostj 
fiimský  císař,  po  wšecky  časy  rozmnožítel  říše,  a  Uherský,  Český,  Dalmatský  oc. 
^Lrál  a  Lucemburské  hrabě,  známo  činíme  tímtx)  listem  naším  wuobec,  že  majicf 
zření  k  welikým  pečliwostem  a  k  mnohým  pracem  slawné  paměti  najjasnějšího  někdy 
pána  a  otce  našeho  knížete  Karb»  lUmskélio  cidaře  a  Českého  krále,  kterýž  3taré 


If/K  B.  VL    Akia  weřejná  i  tnimokmi 

tňéstx)  Pražské  i  Nowé  w^délal^  nadal  a  zwelebil  j  totís  práw j,  prívileglnií  i  swobo- 
^miy  jakž  to  we  mnohých  listech  jeho  siře  se  ukazuje :  také  den  po  dni  wždy  wfce 
a  wlce  k  tomu  se  probuzujeme,  aby  s  pomoci  toho,  kterýž  šťastné  ráčil  dáti  po- 
éátky  a  wzróst,  to  dobré,  kteréž  pomocno  jest  k  spaseni  bez  čisla  du.^i,  obecnémo 
dobrému,  jednotě  společné  a  spolu  obýwáni  bratrskému,  sluí^ými  prostředky  opatřeno 
býti,  a  k  nadálému  konci  šťastné  přiwedeno  býti  mohlo. 

A  ptotož  když  před  naái  welebnost  předstaupili  poslowé  slowutni,  w  ta  dobj 
z  swětských,  z  Starého  mésta  Pražského;  Jan  Welwar,  Síg^und  z  Chotenčic,  Wá- 
claw  Hedwika,  Mikulá.^  Humpolec;  z  Nowého  města:  Pawel  Oldřichuow,  Valentin 
Kába,  Beneš  Cukmanský  a  Daniel,  měšťané  obojiho  města  Pražského;  a  z  duchow- 
nich :  mistr  Jan  z  Rokycan,  Oldřich  bakalář  z  Znojma,  Martin  z  Chrudimě,  kněz  Jan 
od  swatého  Štěpána  z  Rybničkuow  a  Bohunek  z  Chocni,  jménem  purkmistru  z  obe* 
jich  obci  již  řečených  měst,  mistrów  učeni  Pražského,  farářuow,  knězi,  žákowstwa 
wšeho,  tudíž  i  swau  náramnau  žádosti,  mnohými  ustawičnými  prosbami  jsau  nás  po- 
korně prosili,  abychom  list  majestátu,  kterýž  celému  králowstwie  a  markrabstwie  dali 
sme  wuobec,  pro  wěčné  zdrženi  a  zachowáni  pokoje  w  týchž  městech,  také  ob- 
zwláštně  jim  milostiwě  dáti  ráčili.  Kteréžto  když  jsme  wyslyšeli,  odpowěd  dali  sme 
jim  takowau:  poněwadž  již  celému  králowstwi  a  markrabstwi  již  ten  list  wuobec 
dali  sme,  zbytečné  se  zdá,  aby  opět  zwláště  wám  dán  býti  měl ;  neb  to  město  jest 
nejpřednější  a  hlawni.  Ale  oni  wždy  pro  přičiny  a  powahy  jisté  a  kusy  w  ném 
položené  prawili  jsau,  že  jim  to  poručeno  jest. 

A  tak  opět  na  nás  prositi  jsau  nepřestali,  nejwice  za  ten  artikul  aneb  punkt 
žádajíce,  aby  jim  rozumněji  rozšířen  byl,  totiž  aby  ti,  kteřiž  obyčej  máji  pod  jednau 
spuosobau  přijímati,  jinde  kromě  měst  Pražských  obýwali,  kdež  se  ten  obyčej  la* 
chowáwá,  proto  aby  smišenice  z  toho  hanebná  nepošla,  pro  kterauby  příčina  k  swá- 
rúm  a  spolu  obýwajícím  dána  byla,  kromě  těch,  kterýmžby  s  swau  dobrau  woli  do- 
pustiti chtěli,  w  té  naději  dobré,  že  po  časich  u  wiře  příjímání  pod  obojí  spuoso- 
bau se  s  nimi  srownají.  K  tomu  také  přidali  jiné  zwláštní  artikule  jim  poručené,  i 
některé,  w  nichž  sme  se  pánům  a  městům  před  tím  zawázali  a  zapsali. 

I.  Prwní  tento:  aby  zřízený  podkomoří  měst  králowských  byl  měštěnín  Praž- 
ský a  skutečně  pod  obojí  spúsobau  přijímal. 

II.  Mniši,  jestližeby  kteří  w  Pi^aze  neb  okolo  Prahy  obýwati  měli,  kněilm 
u  far  aby  nepřekáželi,  ani  pochowáwali  mrtwé,  ani  swátostmi  lidu  obecnému  příslu- 
howali,  ale  tak  žiwi  byli,  jakž  jich  řeholy  ukazuji;  a  nijakž  přijímající  pod  oboji 
spúsobau,  buď  zjewně  neb  tejně,  nekaceřowali ,  a  nižádným  spúsobem  netupilL 
Kláštery  také  jeptišek  neb  mnišek,  w  nichž  přijímáni  pod  oboji  spúsobau  býwal<v 
tak  i  na  budauci  časy  aby  se  zachowali ;  ani  přeworyše  neb  abbatyše,  kteréž  pod 
jednau   spúsobau  přijímalyby,  nad  jinými  jeptiškami  wládnauti   nemají. 


11^  krdlcwsiwi  Čtskim  r.  Í43&«  49mI 

IIL  Preláti  hradu  Pražského,  kanownfcí,  mansionáři  a  oltiířniciy  jestliže  se  ktefi 
nawrátiy  téch,  kteříž  pod  oboji  spúsobau  přijimaliby,  nemaji  kaceřowatíy  ani  na  di 
ulrhowatiy  w  kráiowstwi  i  krom  králowstwi,  ani  w  swátosti  neb  pohřbu,  kteři  k  nim 
nepřfslušejl,  (aby)  se  nikoli  nepletli. 

IV.  Wysehrad,  kterýž  jsau  Pražané  moci  dobyli,  s  swýnii  obywateli  w  přijí- 
máni pod  oboji  spúsobau  s  mésty  Pražskými  aby  se  srownal;  též  kteři  na  Uradča*- 
nech  přebýwají,  před  hradem  Pražským  swatého  Wáclawa. 

y.  Zboži  špitálské  u  mostu,  které  chudým  a  nemocným  jest  odkázáno,  ne 
skrze  cizozemce,  ale  skrz  auředniky  wétsiho  mésta  Pražského  aby  zprawowáno  bylo 
a  wěmé  řízeno  a  wzdáwáno,  jakž  jíž  od  mnoha  let  obyčej  jest  a  se  zachowáwá. 

VJ.  Zboži  kollegiátská,  kteráž  odjata  jsau,  aby  pro  oprawení  učení  Pražského 
zase  nawrácena  byla,  a  mistři,  kteřížby  se  zase  nawrátiti  chtěli,  i  jiní  cizozemci,  téch 
kteři  pod  oboji  přijímají  aby  nekaceřowali  a  nehaněli,  ale  za  dobré  křesťany  a  syny 
matky  církwe  swaté  méli  a  obraňowali. 

VIJ.  Žádný  cizozemec,  kterýby  pod  oboji  spúsobau  přijímati  nechtél,  aby  kon- 
šelem a  přísežným  ani  úředníkem    w  těch  městech  nebýwal. 

VIII.  Neobyčejná  summa  a  zbirka  peněz  na  řečeny  mésta  aby  ukládána  ani 
dáwána  nebyla. 

IX.  Kostelowé,  kteřiž  k  farám  přislusi  a  káply ,  od  podacích  křižownikuow 
a  jiných  kterýchžkoli,  owšem  aby  oswobozeni  byli  wěčně.  Platowé  také  kněžšti  ko- 
morní, na  domich  Pražských  zapsaní,  aby  wice  placeni  nebyli. 

X  a  naposledy,  auřad  práwa  duchowniho,  kterýž  za  času  Kunráda  arcibiskupa 
w  wčtsim  městě  Pražském  wysazen  jest,  a  pečeti  dánim,  kteráž  posawad  trwá,  po- 
twrzen,  tu  a  ne  jinde  aby  držán  byl,  a  tu  pře  manželské  rozsudek  (aby)  bi*aly  i 
jiné  wěci  k  tomu  auřadu  příslušející  konány  byly. 

My  tehdy  žádost  jejich  často  opáčenau  wyslysawse,  swolili  sme  k  tomu  a 
oslyšeti  sme  jich  nechtěli,  a  to  proto  nejwíce,  aby  skrze  to  náké  protrženi  společ- 
ných smluw  a  kompaktát  s  swatým  zborem  Basilejským  učiněných  nepošlo,  a  práce, 
kterauž  sme  za  dlauhý  čas  pominulých  let  wedli,  owšem  bez  dobrého  konce  a  da- 
remní nebyla.  A  protož  s  zdrawau  raddau  knížat  i  pánów  urozených,  wládyk  a 
šlechticów  našich  a  clsařstwi  swatého  i  kráiowstwi  našeho  Českého ,  ne  omylem  a 
bez  uwážení,  ale  s  dobrým  rozmyslem  a  wědomím  našim  jistým,  dotčený  Ust  s  ma- 
jestátem naším,  kterýž  sme  kráiowstwi  a  markrabstwi  wúbec  dali,  městu  obojimu 
Pražskému  tímto  listem  z  mocí  císařské  a  králowské  w  Čecliách ,  týž  list  s  majestá- 
tem dáwáme  milostiwě,  i  k  jiným  artikulóm  w  počtu  děsiti  zwláštč  žádaným  při- 
wolujem,  je  ujišťujem,  obnowujem  a  milostiwé  potwi*zujem;  to  ustanownjiče  a  tomu 
chtějíce,  aby  ty   a  wšecky  wěci    w  něm  položené  s  jinými  artikuli  desíti,  za  kteréž 

jsau  prosili  I,  pewné  a  ne[iohnutedlné   byly  na  časy  budauci  a  wěčné.     Pánóm  také 
A.  t.  ÍII.  oá 
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Nowoméstským  a  obci  jieh,  poněwadž  hlawni  práwa  jich  jsau  ztracena,  jakž  jsau  nás 
smutnau  twáři  i  mysli  zprawowali,  když  do  Prahy  bohdá  pHjedem ,  milost  nowao 
s  strany  týchž  práw  i  w  jiných  potřebách  učiniti  minime.  Protož  nižádný  člowék 
tohoto  listu  našeho  potwrzeni  a  milosti  nijakž  neruš,  aniž  jemu  z  ňáké  wšetečnosli 
se  na  odpor  stawěti  nesměj.  Pakliby  kdo  těmto  wěcem  spiřitíby  se  směl,  wěz,  že 
w  těžkau  naši  a  cisařstwl  i  králowstwl  našeho  Českého  prchliwost  a  w  pokutu  w  prí- 
yilegiich  týchž  měst  položenau  owsem  bez  odpuštěni  upadne.  Na  jistotu  a  pewnost 
toho  tento  list  s  majestátem  našim  cisařským  wisutým  kázali  sme  upewníli. 

Dán  w  Brně,  léta  božího  tisiciho  čtyrystého  třidcátého  pátého,  dne  6  mésice 
Čerwence,  králowstwi  našich  Uherského  padesátého,  Římského  dwadcátého  šestého, 
Českého  šestnáctého  a  cisařstwl  čtwrtélio. 


14. 

Přiznání   se  staw&w  králowstwi   Českého    k  náraluwám    s  posly    zboru    Basilejského 
učiněným^  latině  a  česky. 

W  Praze,   1435,  21  Sept,   (Z  rkpp.  a  z  tiU.  kompakt,  r.   \h\i.) 


Nos  Alšo  de  Risemburg  alias  de  Wře- 
štiow,  g^ubernalor  regni  Boemiae,  barones, 
nobiles,  milites,  clientes,  Praga  civitas  et 
ceterae  civilales  ac  sacerdotes,  generálem 
congregationem  inclyti  regni  Boemiae  et 
marchionatus  Moraviae  Pragae  indictam 
celebrantes,  vice  et  nomine  dicti  regni  et 
pro  ipso  regno,  et  omnibus  singulis  dic- 
torum  regni  et  marchionatus,  qui  šunt  de 
parte  nostra,  volentes  concordata  et  con- 
clusa  effectui,  prout  est  rationi  consonum, 
demandare : 

[nprimis  recipimus,  acceptamus  et  faci- 
mus  unitatem  ecclesiasticam  realiter  et 
cum  eíTectu,  in  unitate  fidei  catholicae  et 
conformitate  ritus  uníversalis  ecclesiae  in 
omnibus  aliis,  quam  in  usu  communionis 
utriusque  speciei,  juxta  dictorum  capitu- 
lorum  seriem  et  tenorem ;  tenere,  servare, 
defendereque  promittimus  (sanctae  matri 
ecclesiae,  sacroque  generali  concilio  ipsam 


My  Aleš  z  Risemburka,  odjinud  z  Wřc^ 
šťowa,  zpráwce  králowstwi  Českého,  páni 
urozeni ,  rytieři ,  panoše ,  město  Praha  i 
jiná  města,  s  kněžimi  obecný  snem  shw- 
ného  králowstwi  Českého  a  markrabstwi 
Morawského  uložený  držíce,  miesto  a  jmé- 
nem téhož  králowstwl  a  za  to  králowstwi, 
a  za  wšecky  a  každého  zwláště  prawenýcb 
králowstwi  a  markrabstwi,  kteříž  jsů  strany 
naší,  chtějice,  což  smluweno  jest  a  zawřino, 
k  skutku,  jakož  jest  rozumu  příslušné,  za- 
chowati: 

Najprwé  přijímámy,  oblibujem  a  ěinime 
jednotu  cirkwe  práwě  a  w  skutku,  w  jed- 
notě wiry  obecné  a  w  swornosti  řádu  cir- 
kwe obecné  we  w\sem  jiném,  krom  w  po- 
žiwáni  přijímáni  pod  dwojim  zpuosobem, 
podlé  řečených  artikuluow  zřízeni  a  po- 
loženi; držeti,  zachowati  i  hájiti  slibujeme, 
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repraesentanti ,  Romano  pontifici,  noslrís- 
que  pontilicibus  et  praeposilis  aliis  cano- 
nice  intrantibus ,  reverenliam  debitam  et 
obedientiam  canonicani  secundum  legera 
et  sanctorum  palním  instituta;  ')  hoc  ex- 
presse declarato:  quod  per  verbum  y/ť/ř/, 
supra  et  infra  positum,  intelliginius  el  in- 
telligi  Tolumiis  veritatera  prlmam  el  omneš 
alias  credendas  veiilates,  secundum  quod 
manifestantur  in  scripturis  saciis  et  doc- 
trina  ecclesiae  saně  inlellectis;  item  cum 
dicitur  de  ritihus  universalis  ecclesiae,  in- 
teiligimiis  et  intelligi  vohmms  non  de  rJti- 
iius  specialibus,  de  quibus  in  diversís  pro- 
vinciis  diversa  servantur,  sed  de  ritibus, 
qui  communiter  et  genei-aliter  circa  divina 
servantur;  et  (|uod  postquam  nomine  re- 
^i  et  marcbionatus  in  untversitate  hoc 
suscipietur,  si  aliqui  in  divinis  celebran- 
dis  non  slatim  suscipient  ritus,  qui  gene- 
i-alitei-  observantur,  pi-opterea  non  Cat  im- 
pediraentura  pacis  nec  unitatis. 

Ceterum  cum  propter  aliqiias  difTicuI- 
tates  circa  materias  fidei  et  quatuor  ar- 
ticulorum  exortas  intcr  nos  et  convicinos 
Dostros,  tam  exti-a  qiiam  intra  regnum  et 
marcliionatum  consislenies,  bella  diutius 
tUerint  agitata,  et  jam  per  deí  gratiam  in- 
ler  dictos  legatos  sacri  generalis  concilii 
et  generálem  congregatíoncm  dicti  regni 
sir  facta  concordia,  ul  in  díctis  capilulis 
continetiir;  pacem,  qiiam  in  eisdem  pra- 
misimus,  pro  dictis  causis  et  articulis  sus- 
cipere  et  inii-e  volentes  cum  universo  po- 
ptUo  Christiano,  sivé  intra  diclum  regnum 


toto  zřejmé  clitlce  oznámeno  býti|  2e  skrze 
slowo  wiry,  swrctiu  i  dole  položené,  roz- 
umíme a  rozuměti  chceme  prawdu  prwot- 
nl  a  wšecky  jim-,  kteréž  máji  weřeny  býti 
prawdy,  jakož  se  oznamují  w  plsmich  swa- 
tých  a  naučeni  cii'kwe  w  zdrawém  roz- 
umu; ilem,  když  se  di  o  řádtch  obecné 
cfrkwe,  rozumíme  a  rozuméti  chcme  ne 
o  zwláštnich  fádíecl),  w  nichžto  w  rozlič- 
ných krajinách  rozličné  wěci  se  zacho- 
wáwaji,  ale  o  rádlch,  kierfžto  obecné  a 
wiudy  při  službé  bozi  se  zachowáwaji;  a 
když  jménem  králowstwi  a  markj^abslwf 
w  obci  to  bude  přijato,  jestliže  kteři  při 
službé  boží  ne  ihned  přijmu  obyí-ejów  ko- 
stelních, kteříž  se  obecné  zachowáwajl,  pro- 
to nebuď  překážka  pokoji  a  jednotě. 

Dále  ponéwadž  pro  některé  nesnázky 
při  článcích  wiry  a  čtyř  artiknluow  wzni- 
klé  mezi  námi  a  sťiscdy  našimi,  buď  wné 
nebo  wnitř  králowstwi  a  marki-abstwi,  bo- 
jowé  za  dliibý  čas  ti'wali,  a  již  skrze  mi- 
losrdenslwf  bozi  mezi  řečenými  legaty  swa- 
tého  obecnilio  konciliuiii  a  obecným  sné- 
mem  powédénébo  králowstwi  stala  se 
smlúwa,  jakož  w  spisich  hlawnlch  se  po- 
kládá: pokoj,  kterýž  sme  w  téch  slíbili, 
z  téch  přičiň  a  artikuluow  přijíti  a  wnik- 
nťiti  chtíce  se  wšim  lidem  křesťanským, 
buďto  wnitř  řečeného    králowstwi,  buďto 


')  Slowa  tuto  w  záworcc  polo 
i   tre  wiech  překladech  českých. 
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sivé  extra  sislente,  per  fidem  et  honorem 
nostrum,  omni  dolo  et  fraude  cessantíbus^ 
promittímus  et  spondemus  bonain^  Chri- 
stíanam^  fírmain  et  perpetuam  pacem  te- 
nerey  servare  et  nullatenus  violare,  vel 
yiolari  permittere,  sed  facere  a  nostris  om- 
nibus subditis  firiníter  observari;  hoc  de- 
clarato  expresse ,  quod  si  quis  contra  fa- 
ceret,  non  íntellig^atur  pax  ipsa  violata^  sed 
debet  ííeri  de  illo  emenda  condigna.  Vo- 
lentes  in  praeserti  habere  pro  insert  is  om- 
neš clausulas,  quae  pro  stabilitate,  robore 
et  firmítate  pacis  in  instrumentis  seu  li- 
teris  pacis  in  partibus  istis  inseri  et  ap- 
poni  šunt  solitae. 

Item  juxta  penultimum  capitulum  debent 
partes  cessare  ab  omni  via  facti  pro  om- 
nibus aliis  causis  ete.  ut  in  dieto  capitulo 
continctur.  Fiant  literae  in  forma  debita, 
et  condicatur  dieta  placiti. 

In  quorum  omnium  et  sing^orum  fidem 
et  testimonium  has  nostras  literas  sig;illó 
reg^i  Bohemiae  fecimus  communiri.  Roga- 
mus  quoque  et  petimus  serenissimum  prin- 
cipem et  dominům,  D.  Sigismundum  Ro- 
manorum  imperatorem  oc.  ac  illustrem 
principem  D.  Albertům,  ducem  Austriae  oc. 
ut  sigilla  sua  praesentibus  appendi  faciant, 
ad  majorem  x^vidcntiara,  robur  et  fírmita- 
tem  omnium  praemissorum.  Datum  Pragae, 
in  coUegio  Caroli,  ipso  die  beati  Matthaei 
apostoli  et  evangelistae ,  anno  domini 
M^GCCC^XXXV^. 


zewnitř  bydlejicfm,  skrze  wíru  a  čest  naSi, 
beze  wáeho  oklamáni  a  lsti  slibujem  aza- 
wazujem  se  dobrý,  křesťanský,  pewný  a 
wě(ný  pokoj  držeti,  zachowati  a  iádným 
obyčejem  neru.^iti ,  ani  dopustiti  zruSeira 
býti,  ale  přičiniti  se,  aby  ode  wSech  na* 
šich  poddaných  pewné  byl  zachowán;  fo- 
to chtíce  zřejmě  aby  známo  bylo,  učinil- 
libý  kto  co  proti  tomu,  nebuď  rozumieiio, 
aby  ten  pokoj  byl  zru.^en,  ale  má  býti 
z  toho  oprawa  slušná.  Chcme  také  w  tom- 
to listu  zawřiny  býti  wšecky  kusy,  kte- 
réžto pro  stálost,  moc  a  pewnost  pokoje 
w  těchto  krajinách  kladeny  býwaji  a  za- 
psány. 

It  wedle  posledního  artikule  máji  strany 
přestati  we  wšelikém  běhu  ode  wšech  pH- 
čin,  jakož  w  tom  artikulu  se  pokládá;  a 
mají  listowé  w  hodné  formě  býti  a  rok 
složen  býti. 

Na  swědectwi  a  zdrženi    list  tento  pe- 
četi králowstwi  Českého   upewniti  kázali 
sme.    A  prosime  najjasnějAiho   kntžete  a 
pána,  pana  Sigmunda  Aimského  cisaře  9C 
a  oswiceného    knížete   a   pána,  pana  Al- 
brechta  wéwody  Rakůského,    aby  pečeti 
swé  přiwěsiti  kázali  k  tomuto  listu,  pro 
wětsi  jistotu,  moc  a  pewnost  w^ho  pře- 
depsaného.   Dán  w  Praze,  w  kolleji  kri- 
lowě,   den   S.  Matú^   apoštola  a  evanje- 
listy,  léta  božího    tisiciho  čtyřistého  třid- 
cátého  pátého. 


15. 

Wolitelét  od  sněmu   s  plnau  moci  wydani,  wolí  M.  Jana  z  Rokycan  za  arcibiskapt 
Pražského  a  Martina  (Lupáče)  z  Chrudimě  i  Waňka  z  Mj^ta  za  podbiskupi. 

JF  Praze,   143ó,  2 1  OcL  (Z  rkpp.  a  z  kompaktát  r.  \líii.) 

My  Menliart  z  Hradce,  Hynce  Ptáček  z  PirkSteina,  seddnim  na  Ratajich,  Di- 
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wlš  Bořek  z  Miletfnka,  piirkrabie  hradu  Pražského,  Hawel  z  Dřeweníce,  Jan  Welwar 
mí-štěiiln  starého  niésla  Pi"iř.,skť'lio,  Pawel  inéšténin  nowélio  mésta  IVažského,  Am- 
brož mť-štéiiln  od  Horv  Kutny,  mislr  Wáctaw  z  SuSice,  knéz  Pawei  fai-ář  odS.  Jilji, 
knřz  Wáclaw  farář  od  S.  Mikuláše,  knř-z  MikuUS  ftehowec  z  Betléma  z  starého  mésta 
Pražskélio,  knřz  Janek  farář  od  S.  ŠtépAna  z  nowého  města  Pražského,  knftz  Wil 
farjíř  od  Hoi'y  Kůlny,  knéz  Oldricli  fariiř  z  ť"áslawě,  knéz  Barloá  farář  z  Li'in,  a 
knřz  Ondřej  farář  z  Sušíce,  wolenci  mocni,  wydanl  od  pAnuow  a  od  měst  Pi-ažských, 
rylieřuow,  panoši,  zeman,  ode  wSech  mést  i  ode  wielio  snému  nynie  na  S.  Matúše 
apoštola  božieho  w  Praze  nloženélio  a  sebraného,  k  wolenf  arcibiskupa  Pražského  a 
dwú  biskupťi  suíTraganťi : 

Wyziiáwáme  wšichní  jednoslajiié,  že  snie  wolilí  arcibiskupa,  poctiwého  mistra 
Jana  z  Uokycau,  a  biskupy ,  pociiwé  knéze  Mariina  z  Chrudimě  a  knéze  Waňka 
z  Mýta;  kteréž  weSken  snem,  aékoli  z  hodných  příéin  nejsťi  ohláííeni  ješté,  přijal 
jetit  i  s  námi  za  prawé  arcibiskupa  i  biskupy  tak,  jakožby  již  byli  ohlášeni ,  a  jeho 
slibili  poslušni  býti  "se  wšemi  poddanými  swými  swétskými  i  duchownlmi  we  wšecli 
wécech,  jakož  sluši  na  arcibiskupa;  a  ktožby  w  jeho  poslušcnstwi  nestál,  aby  žád- 
ného u  sebe,  pod  sebťi  a  na  swých  panstwich  neirpřlí.  Také  sme  swolenlm  wšeho 
snřrau  my  wolenci  swrchupsanl  jednostajné  swohli,  abychom  po  wrácenf  posluow 
od  Ciesařowy  Milosti  w  mésté  Pražském  je  ohlásili;  paklibychom  při  tom  w^ichni 
nebyli,  ale  kleřiž  tu  budi'i  z  nás,  těm  dáwáme  plnu  moc,  jakobychom  přitom  wšíckni 
byli  osobné.  Pakliby  kterého  swrchupsaných  arcibiskupa  neb  biskupuow  buoh  ne- 
uťhowal,  žeby  umřel,  nežliby  ohlášeni  byli:  tehdy  my  wolenci  swrchupsanl  swolenlm 
wšcho  šhému  máme  plnu  moc  jínélio  miesto  umrlého  wolitl.  Také  jest  slíbil  wešken 
snem  k  žádnému  jinému  arcibiskupowi  neswolowati,  ani  k  sufíraganuom,  dokudž  jsťi 
tito  žiwi.  Pakliby  kterého  z  nás  wolencuow  swrchupsaných  buoh  neuchowal,  žeby 
umřel:  tehdy  my  poostali  máme  moc  k  sobě  jinélio  woUli  téhož  řádu.  Tomu  wšemu 
na  swédomie  swé  sme  peěcti  přitiskli.  Stalo  se  w  Praze  na  welikém  sněmu,  w  pátek 
na  den  swatydí  jedenácte  tisíc  panen,  léta  oc.  MCCCCXXXV. 

IG. 
M.  Prokopa  Plzenskélio  nerejné  napanienuli  k  ČechAm,  aby  námluwy  se  zborem  Ba- 
silejském učiněné  přijatí  a  dukonab. 

Bf!  datum  (r.   143ó,  m.  Dec.)  (Z  puwcdniho  rkp.  w  Tithtm.  A.    IC,  /.    if)8  si.) 

„Magistři  Procopii    de  Plzna    manus   propria,   qui  fuit  plebanus  S.  Henrici 
in  JNova  civitate  Pragcnsi". 
Urozením,  stateéným  a  wérným  bratřím  w  Oechách  a  w  Morawfi,  wíSera,  ježto 
o  boiie  kťwe  přijlmánie  wénié  stojíc,  N.  wáš  wérný  bratr  a  lé  božie  prawdy  wěmý 
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sluha :  Žádost  můdré  opatrnosti  na  wše  strany,  i  upamatowánie  ku  počátku  télo  boiie 
i  našíe  pře,  i  k  jejierou  konci. 

1 .  Milá  bratřie !  Pomniem,  že  země  naJ^e  Česká  dřéwe  stála  jest  w  stawu  spra- 
wedliwém,  w  tom,  že  jest  byla  poddána  pod  wys.^!  moc  králowskii  apansků;  jinak- 
by  naši  předkowé  zemřeli  w  nesprawedlnosti.  Ale  že  nám  poddánu  býti  wyššim 
roocem  jest  sprawedliwé,  o  tom  píše  sw.  Pawel  k  Aimenóm  we  Xll  kapitole :  „Wše- 
liká  duše  poddána  buď  wyššim  mocero;  neboť  nenie  moc,  než  ot  boha,  ale  které 
wěci  jsů  ot  boha ,  řádnéť  jsú ;  protož  ktož  sě  moci  protiwí ,  řádu  božiemu  sě  pro- 
tiwi;  ale  kteří  sě  tak  protiwie,  ti  sobě  zatracenie  dobýwaji'^  A  potom  die:  ^^Protoi 
z  núze  a  z  práwa  poddáni  buďte,  netoliko  pro  hněw  boží,  ale  pro  swědomie,  nebo 
proto  i  poplatky  dáwáte"  oc.  Též  die  sw.  Petr,  (I  Petr.  kap.  2) :  „poddáni  buďte  wšeli- 
kému  stwořeni  pro  boha,  buďto  králi,  jako  wyššiemu,  neb  wéwodám,  jako  ot  něho 
poslaným,  neb  jest  to  wuole  božie":  a  potom  die:  „Wsecky  ctěte,  bratrstwo  milujte, 
boha  se  bojte,  krále  ctěte,  sluhy  poddáni  buďte  pánóm  we  wší  bázni,  netoliko  do- 
brým a  sprawedliwým,  ale  také  i  zlým;  nebo  to  jest  milost,  by  pak  kto  trpěl  bez- 
prawně  pro  božie  swědomíe,  nebo  i  tak  Kristus  trpěl  jest  za  nás,  nám  ostawiw  při- 
klad, abychom  následowali  jeho  slapějí^^  3C.  A  na  ten  přiklad  také  pán  Kristus  byl 
jest  poddán  wyšsim  mocem,  tak  že  jest  úrok  dal  ciesaři«  jako  psáno  jest  Mat.  XVII: 
i  Josef  se  pannu  Marii  dali  sú  úrok  w  Betlémě  w  tu  chwili,  kdy  sě  Kristus  naro- 
dil, přiznáwajice  sě  pod  moc  ciesařowu. 

2.  Pomniem  také,  že  sme  sě  zasadiU  proti  těm  mocem,  když  sú  nás  tiskly  ot 
prawdy  krwe  božie,  a  w  tom  jest  mnoho  bratří  zahynulo,  bohdá  na  prawdě  a  spra- 
wedliwosti;  a  by  nás  ty  moci  nebyly  tiskly  ot  té  prawdy,  a  daly  nám  byly  w  ni 
swobodu,  bylibychom  nikdy  sě  nezdwihali  proti  těm  mocem,  ale  bylibychom  jim  jako 
naši  předkowé  poddáni. 

3.  Pomniem  také,  že  sme  to  hlásili  na  wešken  swět  i  rozpisowali,  žádajíce  w  té 
prawdě  i  w  jiných,  zpráwy  a  slyšen ie,  a  žebychom  rádi  pokoj  se  wším  swětem  měli, 
a  žebychom  chtěli  rádi  poddáni  býti  pod  těmi  wyššiemi  mocmi  i  duchownírai  i  swét- 
skými,  kdyby  nám  w  těch  prawdách  swobodu  daly;  a  proč  pole  sme  drželi  neb 
bojowali?  řiekali  sme,  že  to  z  núze  činíme,  o  prawdy  sě  zasazujíce  a  ottisknúti  sě 
ot  nich  nedadúce. 

4.  Pomniem  také,  že  sme  jíž  slyseníe  měli  i  ohlášenie  těch  prawd  před  lidem  ze 
wšeho  křesťánstwa,  a  že  sú  již  nám  těch  čtyř  artikulów  ote  wšeho  křesťanstwa  pochwá- 
lili  w  prawých  rozumiech,  a  jako  za  získané  dali  nám  w  tom  zasazení  o  ty  prawdy. 

5.  Pomniem  také  na  to,  že  nám  sě  již  podáwá  swoboda  w  těch  prawdách  i 
w  Čechách  i  w  Morawě,  i  ot  koncilium  a  stawu  duchownieho,  i  ot  ciesaře  a  stawu 
swětského,  mocí  wšeho  křesťanstwa,  jediné  chcemeli  w  tom  dále  na  budúcie  časy 
jednotu  a  pokoj  mieti    se   wšim    křesťanstwem   w  jiných   rádiech   kostelních,  podlé 
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pisma  swalého  a  swalých  doktoniow;  a  že  nemá  nám  w  swobodé  téch  prawd  ot 
nižádného  na  wéky  překážieno  býti,  a  to  tak  má  nám  potwrzeno  býti,  jakúž  sami 
twrz  rozuranů  o  to  budem  sobě  wymysliti  uměti ;  a  tobychom  byli  rádi  přijali  před 
léty  patnácti,  by  nám  toho  bylo  podáwáno. 

6.  Pomniem  také,  že  sě  nám  podáwá,  že  budemli  chtieti  a  uměti  dowesti  o  bozi 
krwi,  že  jest  ustawena  wsem  lidem  pod  božim  přikázáním,  že  má  to  rozdáwánie 
božie  krwe  přikázáno  býti  po  wšem  křesťanstwu*  Paklibychom  toho  nechtěli  do- 
westi, tehdy  netoliko  nám  w  tom  nemá  překážieno  býti,  ale  již  také  wsem  w  Če- 
chách i  w  Morawě  swoboda  sě  dáwá,  aby  ktožkoli  chce,  bozi  krew  přijímal  beze 
wšie  překážky, 

7.  Pomniem  také  na  swój  slib  a  ůmluwu,  kterů  sme  učinili  na  jednotu  a  pokoj 
se  wšim  křesťanstwem,  skrze  naše  mistry  a  kněžie,  s  posly  ot  koncilium  poslanými, 
kterú  sme  potwrdili  ruky  podáwáním  a  jasným  hlasitým  slibowánim  ote  wšech  obci, 
zeman  i  měst,  z  Čech  i  z  Morawy,  a  na  to  potwrzeníe  zpiewali  sme,  boha  chwáléce. 
Jinak  kto  nám  potom  bude  wěřiti,  aneb  s  námi  oč  rokowati,  nedržaUlibychom  toho, 
což  na  rokowáni  umluwime  a  slibime?  A  neobraťme  sě  na  ty,  ježto  nás  ot  toho 
slibu  jednoty  a  pokoje  roztrhují,  hyzdiece  ty,  kteříž  swé  wieře  a  slibu  chtiec  dosti 
yčiniti,  držie  tu  jednotu  slíbenťi,  a  od  toho  slibu  s  nimi  nechtie  pro  swú  čest  ot- 
stůpiti,  nechtiece  sě  dáti  o  swů  wieru  a  čest  zawesti;  ani  sě  na  ty  neobraťme,  ježtoť 
nás  hrozie  podtržením  o  ty  prawdy;  neb  těmi  rozličnými  zámysly  rádiby  tu  jednotu 
slíbenu  a  pokoj  rozrušili,  bojiece  sě  swého  poníženie  a  swého  wladařstwie  umen- 
šenie.  «Wšak  toho  podtrženie  o  ty  prawdy,  ačby  kto  mienil,  móžem  sě  wystřieci 
wýmluwami  a  zápisy  opatrnými,  kteréž  na  nás  podáwají. 

Protož  lidem  dobrého  swědomie  a  bohabojným  a  neswéwolným  zdá  sě,  že 
již  nemáme  příčiny,  pročbychom  sě  dále  proti  těm  mocem  posazowali,  aneb  wálky 
wedU,  na  záhubu  i  lidí  i  statkuow,  a  owšem  duši  nasie  České  země.  Poněwadž 
nám  již  mají  ty  prawdy  swobodně  w  zemi  jíti,  o  něž  sme  dáwno  stáli,  zasadili  i 
wáleli,  a  již  sme  je  prowedli  i  ohlásili  na  slyšeni,  i  za  prawé  sme  je  obdržali  a 
získali ,  a  swobody  sme  sobě  w  nich  totalňi  fsicjj  tak  že  nižádná  moc  ani  swětská 
ani  duchownie  nemá  nám  w  nich  na  wěky  překážeti.  A  již  sme  o  tó  úmluwu  a 
slib  na  zdržánie  učinili;  i  nepoostáwá  nám  již  podobná  příčina,  pročbychom  té  jed- 
noty a  pokoje,  slíbených  ot  nás,  nedržali  a  nedokonali,  léčby chom  zamysliti  sobě 
chtěli  o  tyto  dwa  kusy  ještě  boje  a  wálky  wésti:  prwní,  abychom  swobodni  jako 
tiše  byli  a  pod  nižádného  pána  neslušeli;  anebo  druhé,  abychom  ta  zbožie,  kteráž 
sme  osáhli  a  podrobili  aneb  obholdowali,  abychom  je  sobě  osobili  a  jich  z  ruku  ne- 
wypťištěli.  Ale  to  jistě  máme  wěděti,  že  z  toho  najprwé  dalibychom  o  sobě  řeč 
po  swětě,  že  sme  o  prawdy  a  zákon  boží  sě  nezasadili  a  bojowali;  a  druhé,  ie  již 
wálku  bychom  wedli  jedné  o  swů  wuoli  a  swé  powýšenie  a  pýchu,  nechtiece  pána 
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nad  sebú  mieti;  aneb  třelie,  žebychom  jíž  chtélí  wáleti  o  zbožie  cizíe  a  o  lakom- 
stwie;  a  čtwrté,  učinilibychom  to  proti  našim  předkóm  a  proti  starému  a  sprawe- 
dliwému  wysazeni  naáie  zemé,  kteráž  jest  wysazena  pod  moci  wyssi  pansků  a  knie- 
žeci.  A  tak  páté  chopilibycliom  sě  meče  cizieho,  nechtiece  pod  pána  slušeti,  proti 
pánu  Kristu  a  proti  písmu  swrchupsanému  swatému.  A  šesté,  slibu  swého  bychom 
nedržali,  a  té  umluwy,  kterťiž  sme  s  posly  z  koncilium  učinili,  nezachowali.  A  sedmé, 
přede  wMm  swětem  w  rozličných  Iflamiech  shledáni  bychom  byli.  A  osmé,  nowů 
wálku  mezi  sebů  sami  w  zemi  bychom  začali,  a  sami  bychom  sé  spolu  hubili  a  ko- 
nečně zkazili,  jeden  na  druhélio  sahaje  a  druh  pod  druhého  slušeti  nechtě.  A  de- 
wáté,  wšeho  swěta  bychom  proti  sobě  popudili,  jemuž  bychom  již  neodolali^  pro  zlťi 
swú  při.  A  desáté,  wšem  neřádóm  a  bluduom  i  wšem  hřiechóm  zjewným  w  zemi 
bychom  miesto  daK,  kdyby  hlawy  swčtské  a  duchownie  nebylo,  ježtoby  ty  hriechy 
a  neřády  kazili,  anižby  kteři  řádowé  a  práwa  w  zemi  miesto  měli.  Jedenácté,  po 
wšem  swětě  budem  rozneseni  jako  bludni  a  neústupní  neb  kacierL  Dwanácté,  ni- 
žádný ot  nás  z  země  nebude  moci  swobodně  a  bezpečně  do  jiných  zemi  naldednůti 
aneb  hlawy  wyskytnůti.  Třinácté,  wšecky  potřeby  ot  jiných  zemí  staweny  budu  se 
wšemi  cestami  i  silnicemi,  a  takby  země  byla  súžena.  Čtrnácté,  že  mluwiece  o  zwe- 
lebení  našich  prawd  a  artikuluow,  i  budem  sami  proti  nim  činiti,  a  na  ťiraz  a  ^ja 
ohyzdu  je  po  wšem  swětě  wydáme,  kdyžtoby  prawili,  řkúce :  hleďte  coť  jest  t  těch 
artikuluow  zlého  wyšlo!  A  patnácté  najhoršie,  ktožby  w  těch  wálkách  umřel  bez 
pokánie  a  w  těchto  hřiešiech  a  neřádiech,  bez  pochyby  šelby  na  zatracenie  wěěné; 
a  pakliby  sě  ta  nowá  wálka  opět  božím  přepuštěnim  za  chwíli  podařila,  jehož  o  tom 
ani  naděje  ani  čáky  nenie,  ale  wždyť  jí  někdy  konci  jest  býti;  a  prwé  nežli  wšecko 
křesťanstwo  přewáléme,  prwé  wšichni  zahyneme.  A  zpomeňme,  kde  jsú  a  co  máji 
zisku  naši  již  zbíti  wšichni  najwětší  rekowé  a  wálečnici. 

A  pak  podlé  swěta  mluwiece,  prorozumejme  již  sobě,  že  již  jako  za  získané 
máme  proti  wšemu  tak  mluwiec  swětu,  a  že  tak  welikú  čest  máme  před  swětem, 
ano  nám  to  wše  domuow  a  w  iniku  jde,  oč  sme  stáli ;  a  co  sú  bojem  nemohli  proti 
nám  mieti,  již  nám  pokojně  a  z  dobroty  k  naši  wóli  swolují.  Protož  milá  bratřie! 
i  ku  pánu  bohu  patriece,  i  k  tomu  swětu,  pro  newymluwné  naše  i  naší  země  dobré 
i  k  tělu  i  k  <luši,  a  pro  wystrahu  nenabyté  škody  a  přemnoho  zlého,  smilujme  sé 
sami  nad  sebú  a  nad  chudými  w  naší  zemi,  a  nezaraietajme  také  cti  a  chwály  i  před 
bohem  i  před  lidmi,  a  to  co  sě  nám  rowného  a  sprawedliwého  k  naší  žádostí  po- 
dáwá,  nepohrzejme,  a  nedajme  sobě  již  w  tom  wiece  plésti  a  zmatkuow  činiti  těm 
lidem  duchownim  neb  swětským,  neswatým,  nedoučeným  a  nestálým,  o  nichž  wiece 
zlého  wieme  než  dobrého,  ale  pro  moc,  ktcrú  sii  sobě  wyzdwihli,  musimc  jim  druhdy 
přehowěti.  Jiinžto  powýšenie  jich  a  cizie  čest  neb  zbožie  wiece  sě  libi,.  nežli  obecná 
jednota  swatá  a  pokoj;    neboť   takowi  jiné   na  smrt  nasazuji,  a  jie  sě  sami  waiiiji; 
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dťby  na  nás  potom  pán  buoh  nepřipustil,  žebychom  rádi  rownému,  anoby  nás  snad 
minulo  pro  naši  pýchu;  a  wy.^šira  swým  řádným  mocem  nechtiece  poddáni  býti| 
podlé  pisma  swatého,  aby  snad  proto  nás  pán  buoh  wiece  neponížil  a  neumenšil, 
nežli  jest  nás  kdy  pozdwihli  a  pod  ty  aby  nás  nepoddal,  nad  které  jest  nás  we  čas 
powýAil;  a  po  weliké  na>^l  chwále  a  cti  a  scestí,  aby  nás  nepotkala  tiem  wětšie 
hanba  a  nečest  i  nesčestie,  snad  i  zde  i  na  onom  swěté,  jehož  milý  pán  buoh  rač 
ostřieci.  Amen. 

17. 

Eugenius  IV  papež  ňimský  scbwaluje  náklonnost  stawůw  Ceskydí  ku  pokoji  s  cirkwí, 
a  napomíná  je  k  wérnosti  naproti  císaři  Sigmundowi.  (Překlad  sauwéký  '). 

rV  Bononíi,   1436,  11  Marl.   (Z  kompaktát  r.  1513  tUt.) 

Eugenius  biskup,  sluha  služebnikuow  božích,  milým  synóm,  ^^lechticuom ,  pá- 
nóm  urozeným,  městu  Praze  i  jiným  městóm  králowstwí  Českého,  pozdrawení  a  apo- 
štolské požehnání.  Wděčný  posel  dáwno  ot>wese]il  jest  duch  náš,  milí  synowé!  když 
sme  uslyšeli,  že  milostiwost  najwyšsiho  wnukla  ducha  swomosti  a  jednoty  w  srdcích 
wašich  s  jinými  křesťany  wěmými.  Z  kteréžto  wčci  jak  weliké  potěšení  wzali  sme 
w  pánu,  pro  pokoj  a  upokojení  waSe  i  jiných  wěmých,  ten  to  zná,  jemuž  srdce 
lidská  a  myšlení  jich  zjewna  jsů.  A  zajisté  doufání  máme,  že  milosrdenstwí  naj- 
wyšsiho, jehožto  slitowání  jsťi  nade  wSecky  skutky  jeho ,  rozmnožíť  we  wás  milost 
swů,  a  že  ctnost  a  náboženstwí  waše  swietiti  bude  w  cirkwi  boží,  a  k  nám  najwyš- 
šírau  biskupu  zachowáte  slušné  poslušenstwl  a  wíru,  k  spasení  duší  wašich.  Jakož 
nás  také  zprawil  poctiwý  bratr  náš,  Jan  biskup  Signenský,  kteréhožto  pro  jeho  za- 
slúženl  otcowským  milowáním  milujeme,  mnoho  nám  wyprawuje  o  wašem  nábožen- 
stwí a  upřímé  žádosti,  kterťiž  máte  k  nám  a  k  kostelu  Římskému.  Z  čehožto  lásku 
waši  z  tak  chwalitebných  zásluho wání  chwálíme,  napomínajíce  wás,  abyste  dobro- 
tiwé  w  pánu  bohu  žiwi  byli,  aby  milost,  kteráž  wám  dána  jest  od  spasitele  našeho, 
skrze  waše  dobré  a  chwalitebné  skutky  hojný  užitek  přinesla  k  wuoni  sladkosti. 
Mezi  jinými  pak  wécmi  sme  s  welikú  wdéčností  slyšeli  dobré  waše  srownání  s  naj- 
milejším  w  Kristu  synem  našim,  Sigmundem,  Římským  císařem  wždycky  rozmnoži- 
telem  a  králem  wašim,  kteréhož  swrchowanú  lásku  milujem,  jakož  tak  welikého  kní- 
žete ctnost  a  zaslužitební  skutkowé  toho  jsú  bodni;  a  wywýšení  stawu  jeho,  poné- 
wadž  wždycky  byl  a  jest  zwláštní  náš  a  církwe  boží  obránce,  rozmnoženu  býti  wší 
myslí  žádáme.  Protož  jemu,  jakož  sluší  na  poddané  králi  swému,  slušně  jsťice  pod- 
dáni, poctiwost  i  poslušenstwi  slušné  zachowáwajíce,  jeho  upřímú  myslí  a  w  prawém 


^)  Latinsky  text  pňwodni  tištěn  jest  w  Raynaldowych  annales  ecdesiastici  na  r.  143$, 
§•  18,  bez  datum. 
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duchu  mQujte;  ponéwadž  on,  jsa  knize  welmi  opatrné ,  wás  miluje  ^  weidajSf  o  to 
péčí  weda,  což  se  nadéje  dobrého  waáeho  a  králowstwí  užitečného.  Nebo  požádal 
jeit  od  nás  nékterých  wéci,  kteréž  jsťi  k  upokojeni  a  ke  cti  wasi  i  králowstwi,  skrze 
posla  biskupa  napřed  řečeného;  což  sme  my  rádi  učinili,  a  w  budúci  časy  hotowi 
jsme  w^ecko  učiniti,  cožby  bylo  ke  cti,  k  dobrému  a  užitečnému  wa^mu;  napřed 
pro  dobré  wase,  neb  k  wasim  poctiwýra  žádostem  wždycky  snažnost  naáe  jest^  wám 
se  zahbiti ;  také  pro  patřeni  k  císaři,  jehožto  chwalitebná  a  upřimá  wuole  wždy  k  nám 
připojena  byla  u  wíře  čisté  a  w  lásce  neomylné;  nebo  pro  nás  a  při  stawu  clrkwe 
ty  wčci  jest  učinil,  kteréž  jsů  k  zaslťiženi  chwály  a  sláwy  wččné.  Dán  w  Bonraí*, 
léta  wlělení  páně  tisícího  čtyřistého  XXX°  Šestého,  dne  XI *^  měsíce  Března,  biskiqp- 
stwí  našeho  léta  šestého. 


18. 

Dokonáni  kompaktát  s  posly  zboru  Basilejského,  a  stwrzeni  jejich. 
fT  Jihlawé,  1436,  5  «  2  Jul.    (Z^rkpp.  i  z  kompaktát  r.  lol3  ttiiinýeA.J 


I. 


In  dei  nomine  amen.  Nos  Philibeilus, 
dei  et  apostolicae  sedis  gratia  Constan- 
tiensis  episcopus  provinciae  Rotomagensis, 
Johannes  de  Polomar  archidiaconus  Bar- 
chinoneasis ,  apostolíci  palatii  causarum 
auditor,  decretorum  doctor,  Martinus  Ber- 
nerii,  decanus  Turonensis,  baccalarius  for- 
matus  in  theologia,  et  Thomas  Haselbach, 
saci^e  theologiae  professor,  sacri  genera- 
lis  Basiliensis  concilii  ad  regnum  Boemiae 
et  marcliionatum  Moraviae  legati  destinati, 
tenore  pi*aesentium  coníitemur  et  reco- 
gnoscimus,  quod  inter  generálem  congi*e- 
gationem  inclyti  regni  Boemiae  Pragae  ha- 
bitain  circa  festům  S.  Martini  anni  domini 
millesimi  quadringentesimi  tricesimi  teilii, 
et  nos  legatos  dicti  sacri  concilii,  fuerunt 
ťacta ,  concordata ,  conclusa  et  manuum 
stipiilatíone  fírmata  capitula  cum  suis  de- 
clarationibus  et  responsionibus ,  quae  se- 
quuntur : 


We  jméno  božie  amen.  My  Filbert,  boii 
a  apoštolské  stoUce  milosti  KonstansHý  bi« 
skup  kraje  Rotomagenského,  Jan  z  Pok>- 
mar,  archiděkan  Barcinonenský ,  apoštol- 
ského paláce  při  posluchač  a  doktor  wde- 
kretich,  Martin  Bemerii,  děkan  TuroDen- 
ský,  bakalář  w  swatém  pismě,  a  Tomii 
Haselbach,  swatého  písma  mistr,  swatého 
obecního  Basilejského  zboru  do  králow* 
stwí  Českého  a  markrabstwi  Morawskébo 
legatowé  wyslaní,  tiemto  listem  wyznáwá- 
me  a  přizná wáme:  že  mezí  obecním  sni- 
mem  slawného  králowstwí  Českého,  w  Praze 
při  S.  Martině  léta  od  narozenie  božiebo 
1433,  a  námi  legaty  řečeného  swatého 
zboru  byli  učiněni,  smiuweni,  zawřieoi  a 
ruku  dáníem  upewněni  jísti  kusow  é  s  sný- 
mi  wýklady  a  odpowědmi,  kteříž  se  po- 
čínají : 


w  králoufsiwi  Českém  r.  1436* 
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In  nomine  domini  Jesu  ChrisU.    Haec,        We  jméno  pána   naSeho   Jesa  Krista, 
quae  infra  scripta  šunt  ....  Tyto  wéci,  kteréž  w  dole  psány  jsů  .  .  • 

Následuje   zde   cely   obsah  čísla    4  od  r.  1433,    30  Nov.   a  ndsL,   wy tištěného  jii 

nahoře  na  stránce  398  ai  do  str.  412.  Pak  priddwá  se: 


In  quorum  omnium  et  síngulorum  íidem 
et  testimoniumy  bas  nostras  literas  sigillis 
nostris  fecímus  communiri ;  et  ad  majorem 
evidentiam,  robur  et  firmitatem,  sigilla  se- 
renissími  domini  Sigismundi  Romanorum 
imperatoris ,  et  illustrissimi  principis  D. 
Alberti  ducis  Austriae  et  marcbionis  Mo- 
raviae,  ad  instantes  preces  nosti^s,  šunt 
praesentibus  appensa.  Datum  Iglaviae,  Olo- 
mucensis  diocesis,  díe  quinta  mensis  Jubi, 
anno  domini  M"CCCC"XXXVr. 


Tobo  wáebo  a  každébo  zwlášté  pro  ji- 
stotu a  swědomie  tyto  naše  listy  pečetmi 
našimi  wlastnimí  kázali  sme  potwrditi;  a 
pro  wětši  zřejemnost  upewněnie  a  twrdosl, 
pečeti  najjasnéjsiebo  Sigmunda  Římského 
ciesaře,  a  najoswiecenéjsiebo  kniežete  pana 
Albrecbta  wéwody  Rakůského  a  markra- 
bie  Morawskébo,  k  snažným  našim  pros- 
bám jsů  k  tomuto  listu  přiwěšeny.  Jenž 
jest  dán  w  Jililawě^  biskupstwie  Olomuc- 
kéliOy  léta  božiebo  tisiciebo  čtyřistébo  třid- 
cátébo  šestébo,  den  pátý  měsiece  čerwence. 


n. 

Tn  nomine   domini   nostri  Jesu  Cbristi^         We  jméno  pána   nasebo  Ježíše  Krista, 
qui  est  araator  pacis  et  unitatis  ....        jenž  jest  milownik  pokoje  a  jednoty  .  • 


Opětuje  se  doslownt   cely  obsah    čisla    11,  od  r.  1435,   m.  JuL,  jaJcoi  nahoře  na 
stránkách  421 — 426   wy  tis  ten  jest.     Pak  následuje  táwtrek  o  pečettni  (dd.  1436, 

5  JuLj  předešlému  weskrze  podobný. 


m. 


In  dei  nomine  amen.  Cum  inter  lega- 
Xos  sacri  fiasiliensis  conciliii  et  generálem 
congregationem  inclyti  regni  Boliemiae  et 
marcbionatus  Aloraviaey  Pi^agae  celebratam 
círca  festům  beali  Martini  anno  domini 
M^CCC*»XXXII1^  pro  unitate  et  páce 
iníta,  concordata  et  condusa  fuerint  čerta 
capitula,  secundum  quod  utnque  parti  con- 
stal,  prout  in  aliis  nostris  literís  desuper 
confectis  die  datae  praesentium  continetur: 


We  jméno  boží  amen.  Poněwadž  mezi 
legaty  swatého  obecného  Basilejského  kon- 
cilíum,  a  obecným  snéniem  slawného  krá«- 
lowstwí  Českého  a  markrabstwí  Moraw- 
skébo y  w  Praze  držaným  při  S.  Maitiné 
léta  božieho  MCCCCXXJUII,  pro  jednotu 
a  pokoj,  wzatii  smluweni  a  zawřini  jsťi 
jistí  artíkuiowé,  jakož  oboji  straně  swé* 
domo  jest,  a  jakož  w  našich  jiných  listech 

aa  to  učinéných  jsú  položeni  i  w  tom  listu : 

56* 
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Nos  Alšo  de  Bisenburg  alias   de  Wře-        My  Aleš  z  Risemburiia  odjinud  z  Wfe- 
štiow  .....  šťowa 

Opakuje  se  doslowne  obsah   čisla  14^  od  r.  1435,  21   Sept.j  tak  jakol  nahoře  na 

stránkách  434 — 436  tiíten  jest.    Potom  násL  táwcrek: 

Et  nos  Sigismundus  imperator,  et  dux  A  my  Sigraund  ciesař  a  knieže  Albrecht 

Albertus  praefatiy  eorum  precibus  annuen-  napřed  jmenowanf ,  k  jich  prosbám  jsůce 

tes,   sigilla    nostra    praesentibus   appendi  nakloněni,  pečeti  naše  přikázali  sme  při- 

jussimus.    Iglaviae,  die  secunda  Julii,  anno  wěšeny  býti.  W  Jihlawě,  den  druhý  mésice 

domini  M^CCCC^XXXVF,  regnorum  no-  Čerwence,  léta  božího  MCCGCXXXVI,  kri- 

strorum    Sigismundi    anno    Ungariae    oc.  lowstwl  našich   Sigmunda  Uherského  dc 

quinquagesímo,  Roroanorum  vicesimo  sexto,  padesátého.  Římského  šestmezcltmého,  Če- 

Bohemiae  sedecimo,  imperii  quarto.  ského  šestnáctého,  a  ciesařstwie  čtwrtého. 

19. 

Zpráwa  o  tom,  co  při  dokonáni  kompaktát  r.  1436,  dne  5  Jut.  w  Jihlawě  dále  se. 

(Z  rkp.  kapit.  Pralské,  D.  51,  /.  334.; 

Tito  jsů  kusowé  w  dole  psaní  ralru  a  jednoty  mezi  legaty  Basilejskými  s  jedné, 
a  mezi  pány  Čechy  a  Morawany  s  strany  druhé,  ten  čtwrtek  po  swatém  Prokope 
w  Jildawé,  zjewné,  před  Ciesařowú  Milostí,  před  kniežaty  i  před  mnoho  dobrými 
lidmi,  w  tomto  rozumu  oznámeni. 

Najprwé  páni  Čechowé  a  Morawané  legatóm  Basilejským  dali  sů  list  pod  pe- 
četmi  králowstwie  Českého,  ciesařowú  a  wéwody  Rakúského,  w  kterémžto  listu  sli- 
buji jednotu,  mír  a  pokoj  křesťanský  mieti  a  zachowati  a  držeti  se  wším  lidem  kře- 
sťanským wěrné  a  beze  wsie  zlé  lsti,  slibujíce  za  s6  i  za  swé  poddané.  Pakliby  to 
kto  kterak  přestúpil,  aby  proto  pokoj  ruáen  nebyl,  ale  takowý  má  b^ti  proto  hodné 
kárán  a  tresktán. 

Potom  wydáni  jsú  čtyři  knéžie  od  Čechów  a  Morawan,  a  ti  slíbili  posluSen- 
stwie,  a  to  podlé  zákona  božieho  a  starých  swatých  otców  ustawenie,  za  sé  i  za 
jiné,  dawse  ruce  biskupu  Konstanskému  a  arcibiskupu  Pražskému,  a  na  to  opét  dali 
hst  legatóm  pocJ  pečetí  králowstwie  Českého. 

Pak  potom  dali  sů  swé  listy  legatowé  Čechóm  a  Morawanóm  s  swýipi  a 
s  ciesařowú  a  Rakúského  wéwody  peéetmi,  přikazujíce  wSeho  swéta  kniežatóm  kře- 
sťanským i  wáem  křesťanem,  aby  s  Čechy  a  Morawany  prawý  a  křesťanský  pokoj, 
mír  a  jednotu  již  méli,  a  již  jich  wiece  proto  nehanéli,  že  sú  Čechowé  a  Morawané 
přijímali,  přijímají  a  přijímati  budu  télo  božie  a  krew  boží  pod  obojím  zpósobeo., 
ani  jim  proto  utrhali,  ani  jim  kterého  bezprawie  činili,  ale  aby  je  za  dobré  křesťany 
a  za  syny  prwotnie  cierkwe  swaté  jmělL 
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Potom  dále  w  témž  listu  přikazuji  a  přikázali  sů  arcibiskupu  Pražskému^  bi- 
skupu Olomúckému  a  Litomysiskému ,  aby  télo  božie  a  krew  bozi  rozdáwali  pod 
obojim  zpósobem  těm  wšem  lidem,  kteřiž  máji  tak  obyčej  přijímati,  kdyžby  od  nich 
kto  požádal;  a  aby  ti  jisti  biskupowé  zjednali  knězi  k  těm  kostelóm,  kdež  jest  tak 
pod  obojim  zpósobem  rozdá wáno,  ježtoby  tak  lidu  podáwali,  aby  nebyl  zmeškán. 
A  to  též  rozkazuji  w.^em  farářóm  i  wšem  prelátóm,  kteři  péči  o  dusiech  máji,  aby 
tak  obecnému  lidu  rozdáwali  pod  obojím  zpósobem  tělo  božie  a  krew  boží. 

Také  ti  legatowé  přikázali  sů  a  přikazuji,  aby  biskupowé  nadepsáni  swětili 
žáky  na  knězstwo,  kteřlžby  chtěli  jsiíce  kněžie  tak  lidu  rozdáwati  pod  obojim  zpóso-^ 
bem,  a  jich  od  swěcenie  nezamietali,  léčby  pro  něco  pro  jiné  knězstwa  bodni  nebyli. 

Potom  má  koncilium  Basilejské  dáti  Čechóm  a  Morawanóm  takowéto  listy: 
aby  již  wsickni,  netoliko  ti,  ktož  přijímají  pod  obojím  zpósobem,  ale  i  ti,  ježto  sů 
ještě  nepřijímali,  měli  plnu  swobodu  přijímati,  a  to  w  budůcie  časy  i  wěčně. 

Také  mají  tito  legatowé  Basilejští  inhed,  a  potom  také  i  koncilium,  když 
('^echowé  a  Morawané  posly  swé  k  nim  pošli,  listy  pod  swými  pečetmi  dáti,  přika- 
zujíce wšeho  swěta  kniežatóm  křesťanským  i  wšem  jiným  křesťánóm ,  .  aby  Čechóm 
a  Morawanóm  neutrhali  wiece  na  jich  cti,  ani  jich  pro  přijimánie  těla  božieho  a 
knve  božie  haněti  směli,  ale  aby  je  za  dobré  a  za  wěiiié  křesťany  a  za  syny  pr- 
wotnie  cierkwe  swaté  měli. 

Po  těch  po  wšech  wěcech  zpiewali  spolu  „Te  deum  laudamus^^;  i  šel  ciesař 
s  jedněmi  do  kostela  a  tam  zpiwali  Salvě,  a  Čechowé  odstůpiwše  w  stranu,  zpiwaU 
spolu  česky  piesně  božie  i  „Swatý  náš  Wáclawe".  Ten  den  celý  i  celu  noc  zwo- 
nili,  olmě  pálili,  weliké  weselé  bylo.  Stalo  sě  to  léta  od  narozenie  syna  božieho 
čtyrstého  třidcátého  šestého,  we  čtwrtek,  ten  den  po  swatém  Prokope. 

20. 

Císař  Sigmund  od  sebe  sám  twrdi  woleni  arcibiskupa  i  biskup&w  Česk^ch^  které 
wloni  od  woliteliiw  snémem  wydanjfch  stalo  se» 

Jf^  Jihlawé,   1 4  36,  1 3  JuL    (Z  rkpp.  a  z  kompaktát  r.  1513./ 

• 

Sigmund  bozi  milosti  Římský  ciesař  wždy  rozmnožitel  říše  a  Uherský,  Če<- 
ský  oc.  král. 

Jakož  sů  páni,  rytieři,  panoše  i  města  králowstwie  našeho  Českého  nás  w  Brně 
prosili,  abychom  jim,  jakožto  král  Český,  práwa  našeho  k  woleni  arcibiskupa  Praž- 
ského popřieti  ráčili :  to  sme  milostiwě  k  jich  žádosti  pro  zemské  dobré  rádi  učinili 
a  práwo  naše  jim  k  woleni  dali,  jakožto  list  jim  námi  na  \o  daný  plněji  drží  a 
swědči.  A  když  sů  to  wolenie  učinili,  a  před  námi  jmenowali  poctiwého  mistra 
Jana  z  Rokycan,  a  jiná  dwa  podbiskupie,  mistra  Martina  z  Újezda  a  kněze  Wáclawa 
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z  Chocna :  tehda  sme  my  k  tomu  swrchupsanému  jich  woleni  swoiniy  a  jeho  za  ar- 
cibiskupa a  je  přijali)  a  moci  tohoto  listu  přijímáme,  twitliece  to  wolenie,  a  jiného 
do  jeho  smrti  mieti  nechcm,  ale  jemu  o  potwrzenie  a  swécenie  wsf  snažnosti  státi 
chcme,  a  to  zjednati,  což  najspieš  moci  budem,  se  w§emi  témi  powahami,  tak  jaicoi 
ná§  list  na  to  daný  siře  ukazuje.  A  toho  na  swédomie  nás  ciesařský  majestát  ká- 
zali sme  přiwésiti  k  tomuto  listu.  Jenž  jest  dán  w  Jihlawé,  léta  od  narozem'e  syna 
božieho  MCCCCXXX  .šestého,  den  swaté  panny  Markéty,  let  králowstwí  na.^ich  Uher- 
ského oc.  w  padesátém ,  Aimského  w  XXVI  a  Českého  w  XVI,  a  ciesařstwie  we 
čtwrtém  létě. 

21. 

Majestát  císaře  Sigmunda  na  swobody  a  práwa  králowstwí  Českého,   staw&m  Českým 
po  utwrzení  kompakint  wydaný. 

W  Jihlawé^  1436,  20  Jvd.   (Z  nékolika  rkpp.  sauwikých.) 

We  jméno  božie  amen.     My   Sigmund,   z  božie  milosti  ftímský   ciesař  wtdy 
rozmnožitel   řLse,   a  Uherský,   Český,   Dalmatský,   Charwatský  oc.   král,  wyznáwáme 
tiemto  listem  přede  w.^emi,  klož  jej  uzřie   aneb  čtťic   slyšeti   budťi:  jakož  pán  buoh 
wšemohťici  JCvSus  Kristus,  milowník  mieni    a  pokoje,   po  mnohých  búřech  a  nesná- 
ziech,  kteréž  jsťi  wznikly  byly  w  králowstwí  našem  Českém  a  w  jiných  zemiech  okol- 
ních, ráčil  skrze  swé  weliké  milosrdenstwie  spatřiti  na  lid  swój  a  dáti,  aby  ty  wéci 
wšechny,  které  sé  dotýčí  wiery  křesťanské,  o  ty  čtyři  artikule,  o  kteréžto  sií  sě  byl' 
zasadili,  s  swatým  sborem  Basilejským  a  s  jich  legaty,  kteří  sťi  byU  k  tomu  wyslán^ 
s  urozenými,  statečnými,  mťidrými    a  poctiwými   posly   králowstwie  Českého    k  nám 
wyslanými,  skrze  naši  pilnost  a  přičinénie  sjednány  jsťi  a  jeho  swaté  milosti  dekujíc 
w  dobrý  slawný  konec  uwedeny;  skrze  kterážto  jednotu   mír   a    pokoj    wznikl  jest, 
jakož  spisowé  s  obů  stranu  na  to  dani  to  dále  a  šíře  swédčie.     A  jakož  také  o  pa- 
nowáni  našem,  jakožto  dédice    prawého    a   pána    přirozeného,  řeč  byla  jest,  a  páni, 
Pi-aha  mésto,  rytieři,  panoše  a  mésta  jiná  swú  žádost  nám  popsánu  dali  sťi,  prosiece 
nás,    abychme  je   w  těch   žádostech   pro  lepšie  upokojenie   a  řádu   uwedenie   zemé 
Oské  uslyšeti  ráčili:  tak  my  radujíce  sé  najprwé   w  bože  té  jednotě   toho    králow- 
stwie, a  majíce  také  před  očima  tu  příchylnost  přirozenťi,  kteiiiž    sme    wždycky  od 
počátka   našeho   narozenie   k  té   koruně  i   k  Čechóm  měli  milostiwě,  máme  a  mieli 
mieníme;  chtiece  také,  aby  w  budťicích  časech  žádný  wstrk  ani  neswomost  newzp'- 
kla:  jim  mocí  tohoto  lista  milostiwťi  odpowěd  dáwáme,  a  jim  ciesařským  našim  s!o- 
wem  slibujem  w  mieře  dolepsané : 

1.  Najprwé,  jakož  králowstwie  České  w  swých  spisech  a  umluwách  sswatjtn 
sborem  Basilejským  a  s  lej^aty  umluwy  a  spisy  má:  ty  jim  mají  od  nás  a  našich 
budúcich  držány  býti,  a  zwláště  že  wšichni  smrtedini  zjewní  hřiechowé  w  zemi  ne- 
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máji  swobody  mieti  oc,  ie  my  ft6  k  lomu  pilaě  a  soatné  přk^inimVf  a  pcoti  Iobiu 
iiSloIí  nebudeme,  aby  sě  podlé  umluw  stalo. 

2.  It  jestližeby  kto  Čechy  neb  Morawany,  neb  ty,  kteříž  sú  sě  w  koruné 
České  jich  přidrželi  aneb  přidržie,  raimo  to,  jakož  jim  j^st  od  swatého  sboru  Basi- 
lejského swoleno  o  přijlmánie  tčla  a  krwe  božie  pod  dwojim  zpósobem,  aneb  w  ji- 
ných wěcech  utisknuti  chtčl,  že  toho  nikoli  nedopustíme,  nébrž  jich  pří  tom  hájiti 
a  jim  radni  a  pomocni  budeme,  aby  wždy  při  tom  zuostali. 

3.  It.  radu,  kterůž  oni  woUti  budťi,  tu  chceme  přijieti  a  wedle  m*e  sprawe- 
dliwě  činiti;  a  budemU  k  té  radé  koho  chtieti  přijieti,  to  s  jich  radů  učinime. 

4.  It.  kaplany ,  kteříž  jsťi  obyčeje  pod  obojím  zpósobem  požfwali  a  poži- 
waji  9C.  když  bohdá  w  panowánie  naše  wejdem,  je  rádi  uzříme  na  našem  dwoře  a 
jmietí  budem. 

5.  It.  jakož  jsů  w  Čechách,  w  Morawě  i  jinde  w  těch  wálečných  časiecb 
mnozí  hradowé,  twrze,  kláštery,  kostely  i  jiné  wěci  zbořeny  a  zkaženy:  že  žádného 
člowěka  ani  obce,  buď  kteréhožkoliwék  řádu  neb  stawu,  ke  wzdčlání  takowých  zbo- 
řených hraduow,  twrzí,  klásterów,  kostelów  i  jiných  wěcí  tisknťiti  nebudem  aniž 
máme,  léčby  kto  z  dobré  a  swobodné  wuole  co  chtěl  učiniti. 

6.  Též  také  kdyžby  kteří  mnisie  neb  jeptišky  měli  přijati  býti  do  kterého 
města  neb  miesta,  to  sě  má  státi  s  jednostajnii  wolí  kněze  arcibiskupa,  té  obce  neb 
toho  pána,  kdežby  býti  měli. 

7.  Také  když  bohdá  do  Prahy  přijedem,  což  pak  uzříme,  ježto  muože  škole 
Pražské  užitečné  a  jazyku  Českému  poctiwé  býti,  buďto  o  hlasy  neb  jiné  wěci,  že  to 
s  kněze  arcibískupowú  a  s  kněžskťi  i  s  obecnů  radů  rádi  učiníme.  A  zboj^ie  k  tomu 
učení  i  k  spitálóm  nadaná  chcme  sě  přičiniti  s  pilností,  aby  jim  nawrácena  byla. 

8.  Také  že  korunu  (^esků,  listy,  privilegia  a  dsky  zemské  i  dworské,  swátost 
i  jiné  klenoty  koruny  České,  které  sme  z  Čech  wywezli,  máme  a  chcme  milostiwě 
wrátiti ;  a  ty  mají  s  i*adů  wydanťi  na  jednom  miestě  položeny  býti  w  Čechách,  aby 
nám  i  našim  budúcím  králóm  Českým  i   tej   zemi  bezpečně  ležali  a  zachowáni  byli. 

9.  Také  jim  chcme  jich  swobody,  řády,  práwa,  privilegia  i  Ušty  milostiwě 
potwrditi  a  w  nich  zachowati. 

10.  Il  o  tom,  aby  Čechóm  w  kostelech  a  Kěmcóm  wně  kázáno  bylo  oc.  když 
dálibuoh  w  Čechách  budem,  s  arcibískupowú  a  s  obecnú  radťi  učiníme,  jakž  sě  ku 
poctiwému  toho  jazyka  a  ku  chwále  božie  najlépe  zdáti  bude. 

11.  It  o  ty  zápisy,  kteréž  sme  komu  učiníU  aneb  zapsali,  na  čemž  koliwěk 
jest,  chcme,  aby  ti  hdé,  kteříž  naše  zápisy  mají,  swé  hsty  i  pečeti  přinesU  před  tu 
radu,  kteráž  wolcna  bude,  jakož  swrchupsáno  stojí,  a  je  w  času  námi  a  tů  radů 
položeném  a  oliláseném  položili;  a  což  tú  radů  poznáno  bude,  ježto   sě  podobně  ^ 
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sprawedlíwé  státi  a  moc  jmieti  jmá,  aby  sě  tak  stalo;   a  ktožby  toho  neučmíly  aby 
sé  tiem  sám  odsúdíl,  tak  aby  ten  zápis  žádné  moci  nemel. 

12.  It  chcme,  aby  w  Čechách  žádný  cizozemec  na  úřadě  nebyl,  nežli  Čech, 
a  w  okolních  zemiech,  králowstwí  Českému  přislu^^ejlcich,  aby  bylo  držáno,  jako  sú 
otec  náš  slawné  paměti  i  jini  králowé  Češti  to  ustanowili,  podlé  listuow  a  príyil^i 
na  to  daných. 

1 3.  It.  o  ty  zápisy  a  o  ty  trhy  oc.  kteří  sú  sě  koli  stali  podlé  sprawedlnosti, 
buďto  na  dědická  zbožíe,  neboli  na  wěnné  zástawy,  neb  na  poručenštwie,  neb  jinak 
mezi  přátely,  neb  mezi  obecniemi  lidmi,  buďto  ot  pánuow,  zeman  neb  jiných  obec- 
ných lidi :  těch  nechcme  rušiti ,  než  aby  ti  zápisowé  moc  měli ;  léčby  prwé  jimk 
zawázáno  bylo,  ježtoby  to  řádně  změněno  býti  nemohlo. 

1 4.  It.  o  komprnie  platy  oc.  chcme  a  powolujem ,  aby  ti  až  do  podobného 
a  jmenowitého  času  ponecháni  byli,  až  do  lepšieho  nahlednutie  a  zjednánie. 

1 5.  It.  spolków  s  sirotky  w  Čechách  a  w  Morawě  dále  dáwati  nechcero,  nd 
aby  najblížši  přátelé  po  erbu  těmi  sirotky  wládli.  Pakliby  tew  přietel  nad  těmi  si- 
rotky a  na  zboži  jich  práwě  nečinil  anebo  sě  k  tomu  nehodil :  ale  po  něm  najUii^i 
přietel  téhož  erbu,  aby  jimi  a  jich  zbožím  wládl;  kromě  léčby  kto  dskami  nd>o 
listem  zápisným  poručnikem  byl. 

1 6.  Také  my  nechcem  žádných  sirotków  wdáwati^  ani  k  prosbě,  ani  sic,  bez 
přátelské  a  poručników  dobré  wóle. 

1 7.  It.  cožbykoliwěk  neřádného  a  nesprawedliwého  obtieženie  bylo  při  dskách 
a  při  sůdiech,  chcme  aby  napraweno  bylo. 

1 8.  It.  chcme  také  pro  zemské  dobré  a  obecnic,  aby  groš  dobrý  w  Čechách 
dělán  byl,  jakož  jest  byl  dělán  za  krále  Wáclawa  druhého;  a  Horu  chcme  rádi 
opatřiti  podlé  rady,  aby  zase  zwelebena  byla. 

1 9.  It.  zdaby  páni,  rytieršti  lidé  i  města,  o  swých  práwiech,  rádiech  a  swobo- 
dách  nynie  co  zapomanuU  a  napsati  obmeškali,  to  jim  chcem  rádi  milostiwě  naplniti 

20.  It.  co  sě  jest  stalo  w  těchto  zástiech  o  tu  při  proti  nám,  to  má  wšecko 
minuti,  a  toho  jim  w  budiicich  časech  nechcem  ničim  zlým  zpominati. 

21.  It.  o  wyjetl  našem  z  země  České,  jakož  žádají,  abychom  země  neporú- 
eeli  cizozemci,  také  aby  někteří  wydáni  byU ,  ačby  nás  pán  buoh  neuchowal ,  aby 
s  těmi  zámky,  kteréž  mají  a  s  tiem  zbožim  w  jich  ruce  slíbili,  aby  komoře  králow- 
ské  nebylo  odtrženo:  to  chcem  s  radii,  kteráž  wydána  bude,  rádi  učiniti. 

22.  Pak  o  ty  odúmrti,  jakož  sťi  žádali  oc.  žádáme  ot  nich,  a  tak  sě  nám 
podobné  zdá  i  jim  ufáme,  že  poněwadž  jim  jich  práwa  a  řádów  potwrditi  i  při  nich 
zachowati  jmáme  a  chcme,  že  nás  jakožto  wěmi  naši  také  nechají  při  našich  i  na- 
šich předków  starých  práwiech  a  rádiech.     Wšak  jim  k  wóli  přiwolujem,  coÍ  lako« 
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wých  odůmrti  na  nás  spadne,  kteréž  od  sebe  dáme,  že  ty  w  téch  swobodách  a  prá* 
wiech  dáti  chcme/ jakož  sú  byly  a  na  nás  spadly. 

23.  It.  o  swátost  Řiskťi,  aby  nawrácena  byla  oc.  k  tomu  bohdá  dobré  cesty 
wydáme,  ohledajice  listy,  kteříž  na  to  jsů,  aby  sé  podlé  těch  sprawedlnost  stala. 

24.  It.  summy  králowské,  kteréž  sů  až  do  sie  chwUe  zadržány  w  méstech 
králowstwie  Českého  oc.  ty  jim  w.^eehny  .swobodně  a  milostiwé  propustíme,  ú  z  tdch 
kwitujem  moci  tohoto  listu. 

25.  It.  chcem  také,  cožby  listów  a  zápísów  bylo  židowských,  což  sě  lichwy 
dotýká  zadržané,  aby  ta  lichwa  i  s  škodami  na  téch  listech  pominula;  než  jistina 
ta  již  bez  dalsich  líchew  aby  jim  na  těch  listech  splněna  byla,  a  to  s  milosti  od 
židuow  učiněním  o  tu  jfstinu,  a  s  podobným  prodlenim  plněnie. 

A  ty  wsecky  swrchupsané  kusy  slibujem  pánóm,  Praze,  rytieřóm,  panošem  i 
městóm  králowstwie  Českého  a  markrabstwie  Morawského,  ciesařským  naším  slowem, 
pewně  a  beze  wšeho  porusenie  zdržeti,  ani  jim  skrze  nás  aneb  radu  naši,  ani  kte* 
rými  ůředniky,  ani  kterýmž  koliwěk  obyčejem  máji  rušeny  býti,  beze  wSie  zlé  lsti. 
A  toho  na  swědomie  nás  ciesařský  majestát  kázali  sme  přiwěsiti  k  tomuto  listu. 
Jenž  jest  dán  a  psán  w  Jihlawě ,  léta  od  narózenie  syna  božieho  tislcieho  čtyř- 
stého  třidcátého  šestého,  w  ten  pátek  před  swatú  Marii  Magdalenu,  let  králowstwl 
našich  Uherského  w  padesátém,  Římského  w  šestmezcietmém.  Českého  w  šestnáctém 
a  ciesařstwie  we  čtwrlém  létě. 

22. 

Císař  Sigmond  ubezpečuje  města  Česká,  že  ku  přijeti  zase  obywatelAw  we  wálkácfa 
odběhly ch,  swétskvch  i  duchowních,  nucena  nebudau* 

H^  Jihlawě,  1436,  22  Jal.   (Ze  starých  rkpp.) 

My  Sigmund,  z  božie  milosti  Římský  césar  wždy  rozmnožitel  řiše,  a  Uherský, 
Český  Dc.  král,  wyznáwáme  tiemto  listem  obecné  wšem,  ktož  jej  uzřie  nebo  čtťic 
slyšeti  budu :  Jakož  sme  nynie  zde  po  té  jednotě,  kteráž  sě  děkujíc  pánu  bohu  stala 
mezi  posly  králowstwie  Českého  a  mezi  legaty  swatého  zboru  Basilejského,  také  sme 
s  nimi  o  naše  panowánie,  jakožto  dědic  prawý  a  pán  té  země,  mluwili  a  jednali: 
tak  sú  nás  poctiwi  poslowé  města  Pi^ažskélio  i  jiných  měst  jmenowaného  králow- 
stwie (českého  pilně  požádah*,  abychme  ráčili  swoliti,  kto  jsň  prwé  w  městech  obý- 
wawše  kterakkoli  tyto  časy  měst  prázdni  byli  i  jsů,  budte  swětšti  neb  duchowni, 
k  jich  zase  přijeti  a  k  statkuom  nawrácenie,  aby  od  Žádného  mimo  jich  wuoli  ti- 
štěni nebyli  obyčejem  nižádným.  '  Protož  my  nechtice  jich  žádosti  oslyšeti,  aby  mír 
a  pokoj  té  země  a  jednota  skrze  to  rušena  nebyla :  i  swolujem  k  tomu,  nechtice  by 
swrchupsaná  města  k  tomu,  jakož  swrchupsáno  stoji,  mimo  jich  wuoli  žádným  oby- 
čejem tištěni  byli.  A  tomu  na  swědomie  náš  césařský  majestát  kázali  sme  přiwésití 
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k  tomuto  Dstu.  Jenž  jest  dán  w  Jihiawě,  léta  od  narozenie  syna  boiieho  -  tísfcteho 
čtyřstého  třidcátého  .šestého,  den  swaté  Máři  Mag^daleny,  králow^wie  našich  Uber* 
ského  w  padesátém  oc. 

23. 

Námluwa  mezi  císařem  Sigmundem,  jakožto  králem  Českým^  a  mezí  Tábonkyni, 
skrze  p.  Oldřicha  z  Rdsenberka  a  Příbika  z  Klenowé  učiněná. 

ff^  Třeboni,  1436,  16  Od.  (Orig.  arch.  Třebcn.) 

Léta  od  narozenie  syna  božieho  tislcieho  čtyřstého  třidcátého  šestého,  den 
S.  Hawla,  w  Třeboni  stala  sě  umluwa  urozeným  pánem^  panem  Oldřichem  z  Rožm- 
berka a  p.  Přibikera  z  Klenowé,  mezi  najnepřemoženějšim  kniežetem  a  pánem,  p. 
Sigmy ndem  z  božie  milosti  ftimským  ciesařem  wždy  rozmnožit  elem  řiše  a  Uherskjm, 
Českým  oc.  králem  s  jedné,  a  s  poctiwým  knězem  Bedřichem  ze  Strážnice  a  s  opa* 
trnými  purkmistrem,  konšely  i  se  wsí  obci  hory  Tábor  s  strany  druhé: 

Najprwé:  aby  kněz  Bedřich  od  zákona  božieho  moci  nebyl  tištěn  i  stu  obd 
swrchupsanů ;  a  jestližeby  sě  komu  zdálo,  žehy  co  i  s  tů  obci  proti  písmu  neb  jir 
kónu  božiemu  držel,  a  písmem  swatým  ukázáno  bylo,  to  mají  oprawiti. 

Item  Ciesařowa  Milost  má  to  město  Tábor  od  dědiców  wyswoboditi ,  s  mě- 
stem Ustim  i  s  těmi  dědinami  i  s  tíem  příslušenstwím,  což  k  tomu  městu  píislii&ie, 
kteréž  k  Ústi  příslušelo  jest  od  staradáwna. 

Item  umluweno  jest,  aby  konšelé  tomu  městu  nebyli  sázeni  od  Ciesařowy  M^ 
ani  od  jeho  ťiředníkuow,  ale  aby  sami  sobě  sadili,  a  to  za  šest  let;  a  po  šesti  lé- 
tech aby  Cies.  M'  neb  jeho  budiicí  král  Český,  sadili  konšely.  Ale  práw  těch,  jakoi 
obyčej  mají  podkomořie  bráti  při  sázeni  konšelów,  aby  nebrali. 

Item  umluweno  jest,  aby  na  wojny  na  nižádné  nebyli  tištěni  od  Cies.  M**,  ani 
od  jeho  budúcích;  ale  jestližeby  zemi  toho  potřebie  bylo,  a  jiná  města  táhla,  tehdy 
aby  JM**  pomohli  podlé  moženie  swého.  A  znamenitě  toto  wymluweno  jest,  aby  za 
dwě  létě  žádných  wojen  nečinili,  léčby  proti  cizozemcóm,  anebo  wší  zemi  potřebie 
bylo.  Také  wězni  wšichni  w  Čechách,  w  Morawě,  w  Rakťisiech  s  obů  stranu  aby 
propuštěni  byli; 

Item  také  toto  jest  umluweno,  aby  JM'  práwa  řádná  a  slušná  jim  dal,  a  pe- 
četi té,  kterťrž  mají,  potwrdil.  PakUby  co  nad  to  ráčil  přičiniti  k  té  pečeti,  kteréi 
obecně  požíwaji,  aby  to  ráčil  učiniti,  jakžto  městu  swému. 

Item  dále  umluweno  jest,  aby  s  Tábora  JM*'  i  jeho  budúcim  pět  kop  na,S. 
Jiří  a  pět  kop  na  S.  Hawla  ťiroka  dáwali,  a  na  S.  Jiří  najprw  přiští  aby  počeli  dáwati. 

Item  trhowé  a  jarmarci,  w  kterýchž  jsů  w  těchto  měrách  zastiženi,  a  kte- 
rýchž jsťi  w  Ústí  požíwali,  při  těch  aby  byli  zóstaweni ;  a  knihy  kteréž  mají  městské. 
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ježto  jsů  sé  stali  rozsudkowé  técfato  časów  i  zápísowé^  při  tédb  aby  byli  osiaweiii, 
a  ti  aby  jím  polwrzeDi  byli. 

Item  umluweno  jest^  že  Cies.  M*  z  swé  milosti  přidal  jest  jim  Lúňowské  zboiie, 
s  dwory,  rybníky)  s  lesy  i  se  wšim  přislu^nstwimi  což  k  tomu  probostwi  Lúňow- 
skému  přislusie,  aby  tiem  lépe  JM*^  mohli  slůžití;  a  na  tom  zboží  má  jim  zapsati 
puoltřetieho  tisice  kop  ^roáuow.  A  kdyžby  JM*  neb  jeho  budťici  král  Český  chtél 
wyplatitiy  tehdy  jim  má  dáti  rok  napřed  wéděti,  tak  aby  mohli  swrcbky  a  požitky, 
kteřižby  byli,  sebrati  na  rybniciech  a  na  obílL 

Item  umluweno  jest,  že  ta  obec  swrchupsaná  má  JM**  wěmost  a  posluáen^- 
stwie  slibiti.  Pakliby  sé  to  JM*'  nezdálo,  ale  máji  sé  JM*'  zapsati  zápisem  hodným 
a  poctiwým. 

Item  jest  umluweno,  kterážby  koliwék  zbožie  drželi  dédická,  neb  kterážkoli- 
wěk,  buďto  holdowné  neb  dobytá  w  Čechách,  w  Morawé  neb  w  Rakůsiech,  ta  wšecka 
máji  pustiti,  kromé  úrokuow  swatohawelských  nynéjšlch,  ty  mají  sobe  wybrati.  A  také 
zbožie,  kterýchž  jich  služebnici  požiwaji,  ta  zbožie  při  téch  služebniciech  máji  sóstatL 

Item  také  jest  umluweno,  aby  ta  obec  moci  na  žádného  nesahala  swéwolně: 
ale  jesUižeby  k  tomu  méli  kterů  winu,  aby  toho  řádem  a  práwem  hledél^  jakžto 
jiná  mésta  země  této.  A  Cies.M*  také  nemá  jich  dáti  žádnému  moci  tisknuti,  ale 
proti  tomu,  ktožby  je  chtél  tisknuti  mimo  tyto  umluwy,  má  jim  JM'  jakžto  jich  pán 
pomočen  býti  a  jich  brániti. 

A  tjrto  umluwy  w.^ecky  swrchupsané  Cies.M*  má  swým  majestátem  i\jístíti  a 
utwrditi,  ač  jích  s  obů  stranu  wóle  bude.  Tomu  na  swědomie  my  Oldřich  z  Rosen- 
berka,  Příbik  z  Klenowého,  umluwce  wěci  swrchupsaných,  knéz  Bedřich  ze  Strážnice^ 
purkmistr  a  kouř^lé  hory  Tábor,  swé  sme  pečeti  přitiskli  k  tomuto  listu.  Jenž  jest 
dán,  jakož  nahoře  psáno. 

24. 

Wypowéd  císaře  Sigmimda  we  při  mezi  stawem  panským  a  rylířsLym  w  Čechách, 
o  sedáni  na  saudu  zemském. 

W  Praze,  1437,  26  Januar.    (Kopie  arch,  Třeboň,) 

My  Sigmund  z  boží  milosti  Římský  cíesař  wždy  rozmnožitel  říj^e  a  Uherský, 
ťleský  Dc.  král,  wyznáwáme  tiemto  listem  obecně  předewserai,  ktož  jej  uzři  neb  čtůce 
sly&eti  budu:  tak  jakož  mezi  urozenými  pány  králowstwie  našeho  Českého  s  jedné, 
a  statečnými  a  slowiitnými  rytieři  a  panosemi,  zemany  téhož  králowstwie  našeho 
s  strany  druhé,  byla  jest  puotka  a  nesnázka  o  to,  že  zemane  chtéliby  práwo  mietí 
k  siizeni  zemé  a  k  sedéni  na  sťidiech  zemských  tak  jakožto  i  páni;  o  kterúžto  ne- 
snázku  a  puotku  mocně  sů  na  nás,  jakožto  na  krále  Českého  a  pána  swého  přišli, 
a  slibíli  s  obů  stranu   w  tom   naše  wyrčenie,  jakožbycliom  o  to  metzi  nimi  wyřklii 
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držeti  a  na  tom  dosti  miett  i  tak  w  skutku  naplniti.  A  my  slySewSe  jich  pře  s  obú 
stranu,  i  dsky  zemské  w  tu  chwili  jakž  sme  mohli  ohledawše,  chtěli  sme  koDečDú 
wýpowéd  naši  učiniti:  ale  že  wéc  nemalá  jest  a  wěčná,  a  že  sme  přisáhU  každého 

• 

při  jich  práwiechy   rádiech   a  swobodách   zuostawiti,   nechtiece  také   nižádné  strané 
krátko  učiniti,  a  widúce  také  zemi   přewelmi  zašlu,- a  toho    zwláštnie   a  weliké  po- 
třeb! jesty  aby  sůd  sprawedliwý  šel  chudému  i  bohatému,  a  tiem   aby   nikoli   dleno 
nebylo:  protož  s  dobrým  rozmyslem  a  s  radů  naši  duchownich  i  swétských,  ne  ja- 
kožto za  koneční!  wýpowčd,  ale  w  této  míře  pro  lepšie  této  země  zašlé,  a  bez  po- 
horšeme strany  obojie  práw,  řádów  i  swobod  jejich,  takto  wypowiedáme,  a  tak  chcme 
mieti  suobťi  stranu  neporušitedlně  zachowáno :  aby  najprw  komorník  a  sudí  byli  z  pá- 
nów,  kteréž  jim  k  tomu  hodné  wydáme,  a  zemský  pisař  aby  z  zeman  byl,  kteréboi 
také  wydáme  hodného;  a  pak  jiných  pánów  k  siidu  wybraných  aby  bylo  dwanácte, 
a  zeman  osm,  kteřlžby  se  nám   k  tomu  bodni  zdáli.     A  tak  chcem,  aby  tiem  oby- 
čejem a  ski*ze  ty  k  tomu  wybrané   aby  bylo   tak    sťizeno  dwě   létě  pořád  čtůce  po 
dáni  lista  tohoto  najprw  přištie  každé  suché  dni ;  a  pakliby  kteří  beze  lsti  z  páaów 
neb  z  zeman  těch  wydaných  na  těch  sůdiech  w  těch  dwú  letů  které  suché  dni  bjli 
nemolili,  ale  ti  kteřlžby  býti  mohli,  mají  sůditi;  pakliby  ti  wsichni  nebyli,  ale  úřed- 
nici Pražští  aby  sůdili  podlé   ustanowenie  otce  našeho   dobré   paměti   ciesaře  Karia, 
jakož  se  we  dskách  nalézá.     A  my  w  této  míře,  jakž  najdále  a  najlépe  moci  a  uméu 
budem,  chcme  se  lépe  rozmysliti  a  tázati;  a  když  dáme  čtyři  neděle  napřed  wédéti 
oboji  straně  w  tů  dwů  letů,  aby   před   námi  stáli  a  byli :  a  my  tu  chcme  mocné  a 
konečně  wypowědieti  bohdá  wedle  sprawedlnosti,  nemienlc  dálibuoh  žádnému  krátko 
učiniti.     A  w  tom  času  obě  straně  aby  sobě  radný  a  pomocný  byly  tuto  zemi  w  řád 
a  pokoj  uwesti.     A  toho  na  swědoml  kázali  sme  oboji  straně  takowý   list   dáti  pod 
našim  ciesařským  majestátem.     Dán  w  Praze,  anno  domini  M"CCCG®  třidcátého  sed- 
mého,  w  tu  sobotu  po    S.  Pawlu   na  wieru   obrácení,    let  králowstwi   našich  Uher- 
ského DC.   w  padesátém,  Římského   w  XXVII,    Českého   w  XVII,    a    ciesařstwie  we 
čtwrtém  létě. 

25. 

Předneseni  králowské  na  sněmu  o  berni  a  o  pomoc  proti  neposlušném  i  buřičiim. 

Bez  datum t   w  Praze  r.  1437.   (Kopie  arch,  Třcbcn.) 

Najprwé,  mili  páni,  jakož  ste  nás  sem  přiwedli,  a  nás  za  pána  s  waši  dobru 
woU  přijali  jednostajně,  i  nám  řekli,  jakož  sami  to  pamatowati  množte,  že  nám  raditi 
chcete  i  pomoci,  ačby  sě  nám  kto  protiwiti  mienil:  již  pak  widite,  žeť  Hradčené, 
Roháč  i  jini  den  ote  dne  wždy  wiecež  a  wiecež  protiwie  sě  a  zemí  hubie,  a  my  k  tomu 
což  sme  mohli  až  do  té  chwlle,  to  sme  učinili  našimi  náklady  wlastnimi,  a  jeSté 
sme  newiděli  aniž  widlme,  by  sě  nám   pomoci   kterťi   swým   nákladem,  jakož  nám 
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řečeno  jest,  kto  ukAzaL  Pak  sami  rozuméti  muoiete,  žbf  toho  již.  my  dále  stačiti 
Beniuoiem,  žádných  požitkuow  z  této  zen^ě  nemajíc  i  než  což  sé  ohieráme  otjinud 
dosti  téžce,  to  wse  pro  této  země  užitečné  a  obecné  dobré  rádi  wždy  trpiece.  Pro- 
toi  iádámeť  ot  wás  i  prosíme,  abyste  ty  wěci  dobře  znamenajíc,  nám  radili  i  po- 
mohli, kterak  tomu  dále  máme  učiniti,  abychom  mezi  wámi  stačiti  mohli.  1  wěřlmeť 
widy,  že  nám  radu  a  pomoc  učiníte,  ne  pro  naše,  ale  waše  wlastnie  i  této  wšie 
země  dobré.  Meb  sami  znamenati  muožete,  žeť  my  tuto  wlastnie  ižádné  kořisti  ne- 
hiedime,  než  toliko  obecného  a  zemského  dobrého.    > 

A  jakož  sami  wiete,  kterak  již  božím  darem  nalezeno  jest,  aby  póhopowé  a 
súdowé  před  sé  sli,  jakož  s  pomoci  boží  puojdú;  rozumíete  také,  žeť  mezi  Udmí 
mnoho  těžkých  záščl  jest,  a  snadby  někteři  mohli  otpierati  tokowým  nálezóm  a  sii- 
dám,  jakož  sami  wiete,  že  i  za  dobré  paměti  bratra  našeho  krále  Wáclawa  weliká 
proto  býwala  jest  nesnáz,  že  což  nálezuow  sé  stalo,  druhdy  nebyli  dotiščeni  jakož 
sluSalo,  a  myb^^chme  pro  mlr  a  dobré  této  země  téhož  sě  neřádi  dopustili,  jakož 
sme  wám  to  řekli;  a  jakož  sme  pak  s  wasl  woll  sem  přijeli  a  léto  minulé  i  tuto 
úam  zde  byli,  tyto  wěci  zemské  a  dobré  wsl  pilnosti  jednajíce:  tak  sme  sobě  umie- 
pili,  že  bohdá  w  zemi  ostati  mienlme,  dokudž  nás  potřebie  bude.  Neb  poněwadž 
sme  sem  přijeli,  ne  pro  naše  kořisti,  jakož  sme  dřéwe  řekli,  ale  pro  obecné  dobré : 
ndiodiloťby  sě  nám  tak  odjeti  a  zemi  w  biiřiech  ostawiii,  aniž  toho  učiniti  mienlme, 
ač  nám  k  tomu  pomnožte;  než  bohdá  sé  k  tomu  s  wasl  pomoci  přičiniti,  aby  tato 
tbmé  zase  wznikla  a  pokoje  požiwala;  jakož  ufáme  pánu  bohu,  že  sě  to  stane. 

Protož  ješčeť  žádáme,  abyste  nám  ty  pomoci,  kteréž  ste  sami  jmenowali,  uči- 
pili,  abyciiom  stačiti  mohU.  Neb  wiete,  žeť  nám  .to  rčeno  jest  i  naděje  plná  dána, 
dfiewe  ješče  nežlř  do  země  přijeli  sme.  A  na  to  sme  sě  tak  ubezpečili,  wěřiece 
wám,  že  to  učinite;  tak  jakž  sami  widlte,  žeť  to  bude  ne  naše  wlastnie,  ale  waše 
i  wšie  země  dobré ;  wezmňce  před  sě,  žeťbychom  bez  takowých  po  noci  těm  wěcem 
nic  učiniti  ani  stačiti  nemohli. 

26. 

Artikulowé  smluwenl  na  zdrženi  kompaktát  w  Čechách. 
Bez  datum,  (1437,  10  Maře.)   (Z  rkp.  Šumb.) 

Tyto  jsú  smluwené  wěci  na  zdrženie  kompaktatuow. 

Najprwé,  aby  sedm  swátostl  křesťanských  řádně  a  práwě  posluhowány  byly, 
podlé  řádu  obecné  cierkwe  swaté. 

Item  aby  podlé  kompaktát  přijímajícím  tělo  a  krew  boží  wždycky  řečeno  bylo, 
ke  oni  mají  wěřiti,  žeť  pod  zpósobťi  chlebnů  ne  samo  těla,  ani  pod  zpósobú  wlna 
gama  krew  jest,  ale  pod  každů  zpósobú  jest  wšecek  celý  (Kiístus.) 
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It«  kněiie  hodiny  řikajte  ustawené  podlé  rubriky  Pražské. 

It.  poctiwé  znamenie  spasitele  na^ho  křiie  swatého  aby  we  cti  jmíetio  fayle^ 
podlé  obyčeje  swaté  eierkwe  a  lidu  křesťanského. 

Item  aby  obrazowé  w  kostdéch  bylí  pána  Krista  a  panny  Marie  i  jiných 
swétic  i  swatých,  a  kněžíe  učte  lid  podlé  ustawenie  eierkwe  swaté,  kterái  die  de 
consecrat.  dist.  II I:  poctiwé  obrazy  křesťané  ne  bohy  nazýwaji,  ani  jim  slúžie  jako 
bohóm,  ani  w  nich  kladů  naděje  spasenie  swého,  ani  od  nich  sudu  čekají  budA- 
cieho,  ale  pro  pamět  předkuow  swatých  we  cti  je  niaji,  ale  ani  jim  ani  kterémo 
stwořenl  slúžie  jakožto  bohu;  ale  podlé  řeči  swatého  Aehoře  i  jiných  swatých  dok- 
toruow,  obrazy  před  očima  mámy,  aby  wezdajSie  télesné  widěnie  námi  hýbalo,  ie 
když  malowánie  wídime ,  aby  nás  to  wezdajšie  widénie  k  tomu  naši  mysl  pozdwi- 
halo,  čižto  obraz  widíme,  a  my  jistě  w  čas  jako  před  božstwim  klekáme,  ale  toimi 
se  modlíme;  kohož  skrze  obraz  narozeného,  umučeného  aneb  na  prawici  sedlcieho 
zpomínáme ;  a  někdy  malowaným  jako  písmem  syna  boha  ku  paměti  přiwodíme,  mysl 
naše  zamůcenie,  žalost,  né  ze  zkřiesenie  má  radost. 

Item  aby  u  dweří  kostelních  byla  woda  swacená,  kterúžto  w  kostel  jdůee 
lidé  jsú  kropili,  podlé  swatých  otców  spasitedlného  ustawenie  a  řádii  eierkwe  swaté, 
a  nedělnie  dni  aby  bylo  kropenie  i  nad  těly  umrlých,  jakož  i  jinde  jest  obyčej. 

Item  mse  (aby)  nebyla  slťižena,  než  na  oltáři  swaceném  podlé  řádu  eierkwe  swaté. 

Item  mše  (aby)  zpiewány  neb  čteny  byly  podlé  řádu  Římského  a  rubriky 
kostela  Pražského,  a  podlé  toho,  kdy  má  wiera  neb  prefacie  ťieb  páteř  zpiewán  neb 
čten  býti,  aby  nebylo  ukracowáno ;  neb  podlé  ustawenie  swatých  nemají  na  mSi  net 
ty  modlitby  a  chwály  řiekány  býti,  které  sťi  od  eierkwe  swaté  potwrzeny,  a  aby 
nižádný  po  swé  wuoli  nic  nepřidáwal,  ani  ujímal,  ani  proměňowal,  a  aby  hbánie 
mieru  kromě  zádušních  mší  lidem  bylo  podáwáno. 

It.  o  hromnicech  swíece  aby  byly  poswěcowány. 

It.  na  počátku  postu  popel  aby  byl  swěcen  a  lidem  na  hlawy  kladen. 

It.  jehněd  a  swiece  i  krmě  welikonočnie  i  woda  krstitedlná  aby  byly  po- 
swěcowány. 

It.  podlé  práw  ustawenie  aby  práwem  faráři  byli  zjedpáni,  aneb,  jakžto  jest 
slušno  a  hodno,  aby  osady  měly  faráře  ustawené  podlé  zákona  a  práwa  swaté  eierkwe. 

It.  puti  aby  nebyly  zabráněny,  neb  sii  je  swětl  i  učili  i  sami  činili,  ale  lid 
buď  zprawen,  aby  z  lehkosti  pťití  newedli,  ani  pod  znamením  putowánie  nečistoty 
neb  zlosti  nehledali,  ale  z  náboženstwie  a  swým  hřiechóm  za  pokáníe  s  bázní  boii 
Je  poctiwě  wedli;  neb  těžký  hřiech  jest,  swatých  wěcí  zle  užiwati,  a  pod  podoben- 
stwfm  služby  božic  ty  wěci  činiti,  kteréžto  popťizejie  u  wětčie  božie  uhnéwánie. 

It.  ofěry  ty  i  před  zákonem  Mojžíšowýra  i  za  zákona  starého  i  nowého  wždycky 
od  swatých  jako  swaté  sů  chwáleny  a  welebeny;  neb    onu  wdowu   obět  wkládajid 
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r  poklad  chrámu  sám  Kristus  jest  pocbwáliL  Pretož  ;iiiiádný  jich  nepotupuj,  ani 
apowiedajy  ale  aby  je  poctiwě  wedli;  neb  starých  swatých  práwa  uřie,  aby  při 
Itwných  mAech  oféry  býwaly,  ale  pro  posluhowáni  swátosti  nebylo  téžkého  šaco- 
iránie  a  dobýwánie,  ale  byloUby  co  dobro wolně  podáno  z  náboženstwie,  nemají  tiem 
Jiéiie  pohrzetí. 

Item  poctiwost  a  posluSenstwíe  slibené  swaté  cierkwi  matce  a  swatému  zboru 
iMÍlejskému  i  Himskému  biskupu  papeži  aby  w  prawdě  a  w  d^utku  bylo  zachowáno. 

lU  podlé  wiery  a  za  wieru  křesťánsků  aby  to  byk)  držáno  a  kázáno,  že  w  té 
wátostí  téla  a  krwe  bozi  po  poswěcenýcb  slowlch  pod  spuosobů  chleba  a  wlna  jest 
>ráwý  a  celý  pán  Kristus,  a  tu  potom  nepoostáwá  podstata  tělesného  chleba  ani  wlna. 

27. 

Žádosti  podané  od  slawu  rytířského  nejwyšMm  auředníkům  a  saudefim  zemským  na 
némUj  tykající  se  swobod  stawu  tohoto. 

Bez  datum,  n  1437.  f Kopie  arch,  Třebon.J 

„Požádání  zeman  na  Ciesařowé  Milosti/^ 

II  Najprwéy  milí  páni,  žádáme,  abyste  nám  ráčili  pomocní  býti,  abychme  zuo- 
taweni  byli  při  těch  swobodách  i  řádech  této  zemé,  jakož  od  staradáwna  i  naší 
iředd  sme  požiwali  a  dřewní  králowé  také  drželi  sú. 

It.  Také  o  této  bemi,  toť  jsme  JM^  po  puol  úroka  dali  dobrowolně,  ačkoli 
ritecka  zemé  k  tomu  neswolila,  ani  také  o  ten  kus  snem  byl,  wSak  sme  to  rádi 
M^  ku  pomoci  učinili,  ač  se  koli  proti  swobodám  této  země  to  stalo.  A  newidíme, 
íj  to  bylo  obráceno  tak,  jakož  najprwé  od  JM*'  w  žádání  jeho  položeno  jesu  Protož 
by  JM*  wzhlédla  na  weliků  záhubu  chudých  lidí,  také  na  drahotu  tohoto  času,  a 
íž  nás  i  na.^ich  chudých  lidí  ráčil  u  pokoji  s  tú  polówicí  berně  nechati. 

It.  Také  jakož  JM^  kdyžby  koli  kto  neposlusen  byl,  ihned  každému  w  zemi 
irzhóru  káže  býti:  aby  JM*  také  nás  ráčila  zuostawiti  při  na>íich  'SWobodách  w  tom. 
leb  nejsme  žádnému  ciesaři  ani  králi  powinni  slůžiti,  leč  nám  za  to  dadie.  A  pro- 
o£  jsúce  swobodni,  móžem  slůžiti  kdež  chcem,  jedno  s  zemí,  proti  zemi  nic;  jakož 
M*  sama  to  dobře  wědéti  muože. 

Il  Také  prosíme  JM^  aby  se  JM'  ráčila  přičiniti  o  tu  při,  o  kterůž  sťi  po- 
lowé  nynie  do  Basilie  wysláni,  aby  k  spěšnému  konci  přiwedena  byla.  Jestližeby 
M**  buob  neuchowal,  jenž  toho  bože  nedaj,  strachby  byl,  by  nowé  záštie  w  zemi 
lewzniklo,  jakož  i  prwé  bylo;  abychme  při  takowém  uložení  a  upokojení  mohli  zuo- 
tajti,  a  pána  boha  chwáliti. 

Il  Také  prosíme  JM^  i  wás  pánów,  aby  súd  zemský  weden  byl  tak  jakož 
d  staradáwna  bylo  jest,  aby  panoše   w  zemi  osedli  před  sudem  nebyli  urukowáni, 
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neh  se  to  prwé  nikdy  nedalo.  Také  aby  sťid  pó  přiézni  neSel,  aby  bohatí  a  ptíe- 
ielé  po  příezni  sůzeni  byli,  a  wdowy,  sirotci  a  chudi  eakalí ;  a  také  aby  páni  neod* 
ftuzowali)  pře  do  konce  newyslySiece.  To  aby  JM*  ráčila  opatřiti  i  s  wámii  páiHi 
aby  to  bylo  opraweno  a  dálo  se  tak,  jakož  od  staradáwna  bylo. 

IL  Také  prosíme  JM**  i  wás  pánów,  kdyžby  měl  býti  který  snéni  o  zemské 
které  wéci,  aby  sjezd  prowolán  byl  k  určenému  času,  a  tím  sněihem  swolaným  aby 
nebylo  dleno.  Neb  skrze  to  prodléwám'e  uloženého  sněmu  pro  potřeby  a  pro  ztrawa 
mnozí  zemené  nemohu  dlťibo  zuostati  a  musejí  odjeti;  a  tak  potom  několiko  osob 
z  krajów  zuostanťice,  i  swotó  na  wSicku  zemi,  and  wsech  wuole  nebude.  To  také 
račte  opatřiti,  aťby  se  to  nedalo. 

28. 

Stížnosti  od  někter]fch  slawAw  Českách  proti  císaři  Sigmundowi  wedené^   ie  láwai- 

kům  sw}in  dosti  nečiní. 

Bčz  datum,  r.  1431.  (Z  rkp*  Braty  dyn.) 

,^rtikulowé  proti  císaři,  jichžto  nedrží." 

Najpnyé  Císařowa  Milost  toho  nedrží,  jakožto  jest  slíbil,  aby  w  králowslwí 
a  w  markrabstwí  nesličná  směsice  nebyla  trpína,  totiž  kde  jest  na  kterých  místech 
pod  obojí  spuosobťi  dáwáno  oc*  aby  tu  nebylo '  dáwáno  pod  jednťi :  proti  tomti  se 
děje  w  Praze ,  i  jinde  w  Čechách  i  w  Morawě ,  že  pod  jednu  spuosobů  protiwní 
kněžie  podáwají. 

Druhé  slíbil,  aby  arcibiskupu  a  podbiskupuom  woleným  zjednal  polwrzeni  a 
swěcení:  toho  nezdržál,  nezjednal  a  nedokonal 

Třetí  slíbil,  aby  toho  arcibiskupa  powolaného  wsickni  kněžie  arcibískupstwie 
Pražského,  to  jest  i  protiwníci,  poslušní  byli.  Proti  tomu  jíž  netoliko  kněžie  pro* 
tiwníci  poslušní  nejsú,  ale  i  naM  strany  od  jeho  posluSenstwí  mnohé  kněži  odtrhlf 
když  jest  administrátor  nad  něho  wolen. 

Čtwrté  slíbil,  aby  biskup  Olomťický  a  LitomySlský  lidu  obecnému,  kdeíby 
žádali,  pod  obojím  spuosobem  (podawali):  toho  nedrží  a  žádného  neswětf. 

Páté  slíbil,  aby  biskupowé  zjednali  kněží  na  ta  mista,  kdež  jest  pod  obojta, 
ježtoby  takéž  posluhowali:  toho  nedržíc,  kněžím  prawdám  božím  odporuj™  ta  mtsia 
jednají  w  Cechách  i  w  Morawě,  a  naše  strany  kněží  od  kosteluw  wytiskujl. 

Šesté  slíbil,  aby  ti  biskupowé  žáky  na  kněžstwí  swětili,  kteřížby  chtěli  télo 
;i  krew  boží  rozdáwati  pod  obojím  spuosobem :  toho  nedrží,  neb  Žádného  neswétl 

Sedmé  slíbil,  aby  farárowé,  kteříž  by  se  chtěli  k  kosteluom  nauTátfti,  s  swého 
í)iskupa  powolením  aby  lidem  pod  obojím  spuosobem  podawali;  pakliby  toho  neu* 
činili,  aby  nebyli  trpíni.     Toho  nedrží,  neb  již  síi  mnozí  faráři,  ježto  se  k  kosteluoDi 
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nawritíli  w  Čechách  bez  arcibískupowa  powoleni,  a  iádnému  pod  oboji  spuosobů 
nepodáwaji. 

Osmé  slibili  aby  mníSí  nebyli  příjimáni  bez  arcíbiskupowa  powoleni:  a  již 
proti  umluwám  jsťi  w  Praze  i  jinde  na  mnohá  mista  uwedeni,  a  arcibiskup  k  tomu 
nikda  neswolil. 

Dewáté  slibily  že  w.4ickni  zjewnt  a  srartedlni  hřichowé  nemaji  swobody  miti: 
toho  nám  nedi^l,  neb  pod  jelio  moci  mnozí  zjewnl  hřichowé  smrtedlni  swobodu 
máji,  jako  newéstky,  tanci,  kostky  a  jiní  hřichowé,  a  zwláště  w  Praze  i  jinde  po- 
hříchu mnoho  se  zlého  zjewně  déje. 

Desáté  slibil  kaplany,  ježtoby  rozdáwali  pod  oboji  spuosobů  oc  na  swém 
dwoře  a  před  sebú  rád  widéti  a  je  miti:  toho  nedrží,  neb  ješté  ižádného  takowého 
nemá  na  swém  dwoře. 

Jedenácté  slibil,  když  do  Čech  přijede,  že  chce  klenoty,  listy,  privilegia,  kte- 
réž nám  byl  po  králowě  smrti  pobral,  wrátiti:  toho  něco  málo  nawrátil,  a  což  pil- 
nějšího zachowal,  anebo  dal,  kam  ráčil. 

Dwanácté  slíbil  nám  swobod  i  řáduow  i  práw  potwrditi,  aneb  w  tom  zacho- 
wati:  proti  tomu  sUbu,  úroku  wsi  země  požádal  a  již  polowici  wybral,  a  k  tomu 
wsem  na  wojnu  na  jich  náklad  hotowu  býti  kázal;  tudy  chtě  tuto  zemi  téměř  ze 
w.^ch  swobod  neřádně  wywesti  a  utisknuti,  ježto  toho  nám  a  žádným  předkuom 
nikda  žádný  král  nečinil. 

Třinácté  slibil,  aby  žádný  w  Čechách  cizozemec  newládl  na  úřadech:  proti 
tomu  již  cizozemci  swětle  ťiřady  drží  a  sůdi,  i  arcibiskupstwi  zprawuji,  k  welik^nu 
pohaněni  jazyka  českého  a  utištěni  prawdy  bozi,  i  k  rušeni  a  wywedeni  ze  wáech 
umluw,  kteréž  s  JM^  máme. 

Čtrnácté  slibil,  se  přičiniti,  aby  k  učeni  Pražskému  a  k  spitáluom  zboží  byla 
nawrácena:  toho  nedrži,  na  těch  zbožích  zápisy  čině  služebnikuom  swým. 

Patnácté  slibil  žádnému  zlým  nespominati,  kdo  jest  w  těchto  záštích  proti 
nému  byl:  proti  tomu  kněze  Hawla  od  S.  Haštala  jawse  beze  wší  winy  duowodné, 
Holickému  wydati  kázal;  kterýžto  těžce  zmučen  jest,  a  jakož  slyšíme  i  umořen.  A 
zpraweni  jsme,  že  se  i  jiným  též  děje;  jakož  on  na  žádného  laská w  není,  kdož  se 
wěmě  prawd  božích  drží. 

Šestnácté  slibil  o  zápisy,  kteříž  sú  se  stali  buďto  na  dědické  zboží,  neb  na 
poručenstwi  oc.  žehy  neměU  rušeni  býti,  než  aby  ti  zápisowé  moc  měU:  proti  tomu 
pana  Jiříka  Wismburského  zápisuow  řádných  odsúdiU. 

Sedmnácté  slíbil,  coby  obtíženi  bylo  neřádného   při   sudích,  aby   napraweno 

''>yk> :  i  již  zjewně  jest  shledáno,  Že  se  nenaprawuje,  ale  nakřiwuje ;  jakožto  zwláátně 

Jana  Zmrzlíka  za  křiwého  odsúdili,  jeho  pře  neslyšawše,  a  Beneše  z  Mokrowús  pan 

Rnišina  pohoní,  wěda,  že  Beneš  není  bezpečen  k  sůduom   státi,  a  prwé  neoi  alý- 
A.  C.  m.  58 
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cháno,  by  pan  Krušina  z  6eho   mu  winu  dáwal;  a  Chwala  z  Řičan  jawše,  odsůdHi 

jej,  jakž  se  jím  zdálo,  proti  řáduom  a  swobodám  země. 

Osmnácté  slíbil  Horu  opatřiti,  aby  zwelebena  byla:  již  jest  ji  nezwelebil,  a 
téméř  na  najwyšM  zawedl  a  zapustil,  k  weliké  škodě  a  k  hanbě  koruně  České;  a 
dopúšti  wědomě  na  mnohých  místech  peníze  falešné  dělati. 

Dewatenácté:  To  se  nám  také  welmi  zle  líbí,  že  lidi  najznamenitější  naši 
strany,  ježto  sú  w  prawdách  božích,  duchowní  i  swětské,  z  swé  raddy  od  ůladu 
zawrht,  a  ježto  jest  najwíc  skrze  těch  lidí  zjednání  do  země  uweden  i  za  páoa 
přijat;  a  stranu  nám  odpornů  i  prawdě  boží  i  do  raddy  přijal,  a  je  na  úřady  k sa- 
zení a  k  wládnuti  ustanowil ;  tomu  každý  rozuměti  muož,  kam  se  to  chýlt. 

29. 

Podobné  stížnosti  o  nezdržcni  Čechům  některých  článkfi  kompaktaL 

Bez  datum,    (Z  rkp.  SudiUnského.) 

Tyto  wěci  se  nedržie  smluwené   w  kompaktátech. 

Jedno  aby  tu,  kdežkoli  tato  léta  krew  božie  rozdáwána,  aby  tu  na  těchmie- 
stech  ti  lidé  nebydlili,  kteříž  krwe  božie  nepřijímají  aneb  nerozdáwaji.  Toho  žá- 
dáme, aby  to  bylo  w  skutku  držáno ,  buď  w  Praze  aneb  jinde  w  Čechách  neb 
w  Morawě. 

It.  kompaktáta,  to  jest  umluwy  s  ciesařem  učiněné,  swěděí,  že  faráři  u  ko- 
stelów,  kteřížby  nechtěli  rozdáwati  krwe  božie  lidem  ježto  žádají,  nemají  býti  faráři 
ti  u  kostelów  trpieni,  ale  jiní  ježtoby  krew  boží  rozdáwali  mají  býti  na  jich  núesta 
zjednáni.  Toho  žádáme,  aby  se  ty  umluwy  najprwé  w  skutku  držely,  než  nowé 
které  jiné  umluwy  činiti  budeme. 

It.  kompaktáta  a  umluwy  s  ciesařem  i  s  koncilíum  Basilejským  máme  pečetmi 
utwrzené,  aby  biskup  Morawský  i  nynější  i  jiní  wšickni  budťtcí  krew  boží  sami  lidu 
obecnému  rozdáwali,  a  žáky  ježtoby  rozdáwati  chtěli,  aby  na  kněžstwo  swětih:  žádáme, 
aby  ten  k  tomu  najprwé  připrawen  byl,  aby  naši  žáci  po  kněžstwo  do  Říma  nechodili. 

It.  kompaktáta  swědčie,  aby  mnišie  a  jeptišky  nebylí  přijímáni  do  žádné  obce 
bez  wuole  arcibiskupa. 

It.  legatowé  mocí  Basilejského  koncilium  w  kompaktatách  přísně  přikazují 
biskupu  Olomiickému  i  Litomyšlskému  i  wšem  farařóm  i  budúcím,  aby  krew  boii 
z  kalicha  lidu  obecnému  žádajicíemu  rozdáwali.  Toho  žádáme  najprwé,  aby  tak 
bylo  zachowáno. 

Item  máme  umluwy  s  ciesařem,  aby  w  Čechách  žádný  cizozemec  nedáwal 
žádných  obroków,  to  jest  ani  kostelów,  oltářuow,  ani  jiných  řádných  duchownick 
ťiřaduow,  než  toliko  král  a  Čechowé,  kteříž  k  tomu  práwo  mají,  • 
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Itein  aby  w.^ickni  hříechowé  .smrtedlni  zjewni  byli  zkaženi  a  nebyli  trpíeni, 
ani  na  knězích,  ani  na  swétských,  neb  tak  kompaktáta  swědčie. 

Item  zbožíe  kostelnic  nemaji  býti  od  swětských  nesprawedliwě  držána  neb 
osobena. 

30. 

v 

Ariikulowé  podaní  od  stawúw  Českách  králi  Albrechtowí  při  woleni  jeho   na  krá- 
lowstwi  České. 

Bez  datum,  (na  konci  r.  I437y/  /Z  rkp^  Síernb.  a  Třeboň.) 

Najprwé  o  ty  čtyři  artikule,  o  néž  se  jest  tato  země  zasadila,  a  o  to ^e 
jest  stala  smlůwa  s  koncilium  Bavsilejským,  i  kompaktáta  smluwena  a  sjednána  mezi 
zborem  Basilejským  a  králowstwim  tiemto  a  markrabstwlm  Morawským,  kteréžto  držime 
a  držeti  mienime:  abychme  w  tom  zachowáni  byli,  a  jestližeby  nás  kto  od  toho 
chtěl  tisknuti,  aby  nás  Jeho  Milost  hájila  a  bránila,  abychme  od  toho  tištěni  nebyli. 

Item  jakož  Cicsařowa  Milost  slawné  paměti  Sig^und  pán  náš  zapsal  sě  jest 
nám  a  zemi  w  některé  wěci  zwláštnie,  ježto  to  zápisowé  jeho  s  majestátem  siře  uka- 
zuji a  swědči :  w  ty  wšecky  wěci  aby  se  nám  tento  též  zapsal  a  je  dowedl  k  miestu. 
Pakliby  čeho  bezelsti  k  konci  a  k  skutku  dowesti  nemohl,  ale  aby  nás  při  tom  wedle 
týchž  zápisuow  zachowati  ráčil ;  a  chtělliby  nás  od  toho  kto  tisknuti,  aby  nás  w  tom^ 
jakož  pán  náš,  hájil  před  každým  a  bránil.  A  zwláště  o  arcibiskupowi ,  nemohUiby 
ten  býti  swěcen,  kterýž  jmenowán  a  wolen  jest,  ale  buď  jiný,  kterýžby  tělo  a  krew 
bozi  rozdáwal  a  žáky  rozdáwati  chtějice  swětii  k  kněžstwi. 

It.  o  práwa  a  swobody  této  koruny :  aby  JM'  ráčila  každý  staw  w  swé  swo- 
bodě  a  řádu  zachowati  a  držeti,  jako  jest  bylo  od  staradáwna,  a  též  i  práwa  zem- 
ská aby  JM^  ráčila  držeti  a  zachowati,  jakož  sů  byla  a  šla  od  staradáwna. 

It  wšecky  dluhy  a  zápisy  w  této  zemi  slawné  paměti  ciesaře  Karla,  krále 
Wáclawa  i  ciesaře  Sigmunda,  kteréž  JM^  zapsal  buďto  na  králowstwi  neb  na  ducho* 
wenstwie,  ježto  sú  s  jeho  swědomim  a  wuoli  wyšly,  ty  aby  ráčil  držeti,  jakož  swědči 

It.  jakož  JM^  přijímáme  za  pána  a  krále  koruny  nasie,  žádáme  aby  JM^  ráčila 
ty  wšecky  listy  a  zápisy,  kteréž  od  našich  předkuow  na  tuto  korunu  má,  nám  při 
swém  koruno wáni  w  moc  pansků  ke  cti  země  položiti,  a  zemi  swého  panstwie  potwr- 
diti  k  koruně  České;  neb  již  JM^  pánem  a  dědicem  bude  králowstwie  tohoto,  i  jeho  děti. 

It.  Morawa  swých  zápisuow  a  zawázáni  aby  prázdna  byla  a  k  koruně  České 
nawrácena,  i  ti  listowé  zase  dáni,  kteréž  na  Morawu  má. 

It  králownu  pani  naši  Jeji  Milost  aby  prostu  a  prázdnu  z  wězenie  učinil  bez 
wšelikterakých  nátiskuow  a  šacunkuow. 

k.  o  jiné  wšecky  země  nebo  zámky,  ježto  jsú  nesprawedliwě  od  země  České 

odtrženy,  aby  JM'  o  né  státi  a  jich  dobyli  zase  ráčil. 

58* 
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It  kniežata  Slezská  i  jiné  zemé  a  města,  kteráž  k  koruně  České  příduseji,  aby 
ráčU  při  jich  swobodách  a  práwiech  držeti  a  zuostawiti  a  jich  brániti  před  bezprawim. 

It  prosíme,  aby  JM'  ráčila  Horu  opatřiti  a  wyzdwihnťiti,  a  to  pro  swé  i  této 
koruny  i  jiných  zemi  dobré,  poctíwé  a  užitečné. 

ít,  JM*  kteréž  úřady  a  zámky  w  této  zemi  má,  aby  neráčil  na  ty  saditi  jiných 
než  Čechy,  kteřiž  sě  JM"^  líbiti  budu  a  zdáti. 

It.  Cožby  se  této  koruny  dotýkalo,  aby  JM*  ráčila  o  ty  wšecky  wěci  s  radu 
Čechuow  zemé  této  učiniti. 

It.  Jestližeby  JM*  pro  které  swé  potřeby  z  země  kdy  odjeti  ráčil,  prosíme 
aby  tu  zemi  pro  wsecky  zmatky  ráčil  opatřiti  wedle  rady  země  České. 

31. 

Odpowěd   krále  Albrechtowa  na  podané  jemu  artikule  stawůw  Českých. 

Bez  datum  (s  počátku  r.  1438.^   (Z  týchi  rkpp.) 

Odpowěd  Králowy  Milosti  Albrechta  wéwody  Rakůské  země,  a  swolení  po- 
sluow  králowstwí  Českého. 

Na  prwni  artikul  odpowěd  naše  jest:  Cožkoli  kompaktáta  a  smlůwy  mezi 
zborem  Basilejským  a  králowstwím  Českým  a  markrabstwím  Morawským  učiněné 
swědčí  a  držie,  buďto  o  ty  čtyři  artikule  neb  o  které  jiné,  že  to  má  držáno  a  od 
nás  bráněno  a  hájeno  býti. 

It.  o  druhý  kus,  totižto  o  ty  kusy  zwláštnie,  o  kteréž  pán  a  otec  náš  Cie- 
sařowa  Milost  zapsala  se  jest  oc.  i  chcme  to  zemi  dowesti  se  wší  pilností,  což  najdál 
budem  moci.  Paklibychom  kterých  z  těch  kusuow  dokonati  nemohli  beze  lstí,  ale 
máme  je  w  tom  držeti  a  zachowati  wedle  těch  zápisuow  a  od  toho  jich  tisknuti 
nedáti ;  a  my  také  dále  mimo  to,  cožbychom  učiniti  nemohli ,  honění  a  napomínáni 
nemáme  býti.  Také  chcme  s  pilností  o  to  státi  a  pomocní  býti,  aby  arcibiskup 
hodný  podlé  wasie  žádosti  swěcen  byl,  kterýžby  také  žáky  oboje  swětil,  ježtoby  tělo 
a  krew  boží  wydáwali,  i  také  pod  jednťi  zpósobů,  wedle  kompaktát. 

It.  o  třetí  kus^  jakožto  o  práwa  a  swobody,  aby  JM*  ráčila  každý  staw  w  swém 
řádu  a  swobodě  zachowati  a  držeti,  jakož  jest  bylo  od  staradáwna  ac  to  chcme 
rádi  učiniti,  nebo  jest  hodné  a  sprawedliwé. 

It.  w.^ecky  dluhy  a  zápisy  zemi  České  slawné  paměti  ciesaře  Karla  ^  krále 
Wáclawa  i  ciesaře  Sigmunda,  kteréž  JMilosti  zapsali,  buďto  na  králowstwí  neb  na 
duchowenstwí,  ježto  sťi  s  jich  wuolí  a  wědomím  wysly,  ty  aby  ráčil  držeti,  jakož 
swědčí.     Odpowěd  JM**,  že  je  ráčí  držeti,  jakož  swědčí. 

It  o  ty  listy  a  zápisy,  kteréž  od  wašich  předkuow  máme  na  korunu  Česku, 
abychom   je    w  moc    panskú    položili   a   swého   panstwie   k  té  koruně  potwrdili  oc 
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Na  to  sme  pánuom  a  poslóm  ustnie  odpowěd  dali^  a  polo2enie  těch  wéd  je  úplně 
zprawili. 

It.  zemí  Morawskii,  w  kterýchžby  zápisích  a  zawázáoi  byla,  aby  toho  prázdna 
byla  a  k  koruně  České  aby  zase  nawrácena  byla.  Odpowěd  naše,  že  zemi  té  ke 
cti  a  ku  prosbě  a  žádosti  jich ,  ač  sme  koliwěk  weliké  a  nesmíerné  náklady  pro 
zachowánie  té  země  učinili  a  mnoho  dobrých  lidi  ztratili ,  chcme  list  hlawni  a  ma- 
jestát, kterýž  máme  na  tu  zemi,  s  sebú  wzieti,  a  při  korunowání  našem  k  jiným 
listóm  a  privilegím  králowstwí  Českého  dobrowolně  w  moc  Českťi  položití,  aby  tudy 
naši  lásku  a  příchylnost,  kterťiž  máme  k  té  koruně,  poznati  mohli. 

It.  jakož  žádáte  o  králowťi  starii  pani  a  mater  nai^i  ^c.  wěztež  žeť  Jejie  Mi- 
lost již  jest  úplně  prázdna  a  prosta,  a  k  tomu  sme  my  snažnú  pilnost,  co  sme  naj- 
dále  mohU,  přiložili,  a  chcme  dále  k  nie  sě  milostiwě  ukázati  a  přizniwě,  jakožto 
k  mateři  našie  milé ;  jakož  sme  pak  pány  a  posly  toho  ústně  siře  zprawili. 

It.  o  jiné  zámky,  jakož  sů  od  koruny  odtrženy,  abychom  o  jich  nawráceni 
stáli  oc.  to  chcme  s  wasi  radů  a  pomoci  rádi  učiniti;  neb  dobře  rozumieme,  co 
w  tom  dobrého  učinime,  že  sobě  i  té  zemi  k  užitku  a   k  dobrému  přispoříme. 

It.  kniežata  Slezská  a  jiné  země  k  České  koruně  příslušné  chcme  rádi  při  jich 
swobodách  a  práwích   zóstawiti  a  jich   brániti  před  bezprawim  s  waší  radů  i  pomocí. 

It.  o  Horu  aby  wyzdwižena  byla,  k  tomu  se  chcme,  což  najlép  budem  moci, 
přičiniti;  neb  jest  to  naše  i  té  koruny  i  jiných  zemí  dobré  a  poctiwé. 

Item  abychom  úřady  a  zámky  Čechóm,  kteřižby  se  nám  líbili,  poručili.  Od- 
powěd naše,  aby  cizozemec  w  Čechách  na  úřadě  nebyl  nežli  Čech,  ale  w  jiných 
zemiech  k  koruně  příslušejiciech  aby  bylo  držáno,  jakž  jest  ciesař  Karel  i  jini  krá- 
lowé  Čeští  předci  naši  to  ustanowili,  podlé  listów  a  priyilegií  na  to  daných. 

Item  cožby  se  koliwěk  této  koruny  České  dotýkalo,  to  chcme  rádi  s  radů 
Česku  té  zemi  učiniti,  a  wěříme  wám,  že  nám  s  pilností  raditi  a  pomáhati  budete, 
což  našeho  i  té  země  počestného  a  dobrého  bude. 

Item  též  také  ačbychom  z  země  pro  které  potřeby  odjeti  musili,  chcme  podlé 
wašíe  rady  jednati  a  tu  zemi  opatřiti.  A  pak,  kdyžby  se  tak  udalo,  mienilibychom 
i  Čechy  s  sebú  wésti,  i  při  sobě  na  dwoře  mieti,  a  jim  milost  a  přiezeň  naši  jakož 
těm,  kteréž  milujem,  okazowati. 

32. 
Král  Albrecht  zawazuje    se  kraji  Plzeňskému    ku  plnění   zápisůw  předešlých  králůw  Českých. 

JF'  Praze,   1438,  19  JuL    (Orig.  arch.  Třeboň,) 

My  Albrecht,  z  božie  milosti  Římský  král  wzdy  rozmnožitel  říše,  a  Uherský, 
Český,  Dalmatský,  Charwatský  dc.  král  a  wéwoda  Rakůský,  wyznáwáme  tiemto  li- 
stem obecně  předewšemi,  ktož  jej  uzřie  nebo   čtůce  slyšeti  budu,  že  jakož   z  jedno- 
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hlasné  wuole  na  sněmu  Pratském  woleni  a  přijatí  sme  za  krále  a  pána  králowstwic 
Českého,  w  umluwy  některých  jistých  wécí,  kteréžto  jiným  listem  našim  wsieiim 
králowstwí  wznicim  zřetedlně  jsů  popsány :  tak  zwláště  w.^em  pánóm,  rytíeřóm,  pa- 
nošem i  městóm  lantfrídu  kraje  Plzeňského  slibujem,  slowem  našim  králowskýra,  ly 
wšecky  dluhy  a  zápisy  slawné  paméti  ciesaře  Karla ,  krále  Wáclawa  i  ciesaře  Si^- 
munda,  kteréžto  Jich  Milostí  w  zemi  České  jim  zapsali  a  wydali  jsů,  buďto  na  kra- 
lowstwi  nebo  na  duchowenstwl,  ježto  sů  s  jich  woll  a  wédomim  wysli,  neproméni- 
tedlně  každému  wedle  jeho  sprawedlnosti  držeti,  ažby  sě  jim  wedle  týchž  zápisaow 
stalo  dosti.  Na  zdrženie  toho  pečet  naši  králowskťi  kázali  sme  k  tomuto  listu  pří- 
wěsiti.  Jenž  jest  dán  w  IVaze,  léta  od  narozenie  syna  božieho  tísícíeho  čtyrstého 
třidcátého  osmého ,  w  sobotu  po  rozeslánie  swatých  apoštolów ,  králowstwí  našich 
léta  prwnieho.  Ad  mandátům  D.  Regis 

Johannes  Tussek. 

33. 

Strana  krále  Polského  w  Čechách  gleiluje  k  sobě  na   dwa  dni  některé  páQy.&traaj 
krále  Albrechtowy,  ke  společnému  rokowání. 

(Před  Tábcrem)  1438,   31  Aug.    (Orig.  arch,  Třebcn,) 

My  Sudiwoj  z  Ostroroha,  pán  a  wéwoda  Poznaňský,  Jan  z  Tenčina  wéwoda 
Sudomirský,  Hynce  z  Pirksteina,  Aleš  ze  Šternberka  jinak  z  Holic,  Jiřik  z  Kunstatu 
a  z  Poděbrad,  Jan  z  Rťisinowa,  Přibik  z  Klenowého  a  kněz  Bedřich  ze  Strážnice,  wy- 
znáwámy  tiemto  hstem  obecně  předewšemi,  ktož  jej  uzřie  nebo  čtúc  slyšeti  budu, 
že  sme  dali  a  moci  tohoto  listu  dáwáme  jistý  plný  gleit  a  prawé  bezpeěenstwie 
urozeným  pánuom,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  panu  Haškowi  z  Walstaina,  panu 
hamburskému,  panu  Remprechtowi  z  Walsie,  panu  Hohenberg^erowi,  panu  Ebers- 
torferowi  i  jiným  pánuom,  kteřiž  s  nimi  pojedu,  od  jednoho  až  do  padesátí  koní, 
a  tolikéž  osobám :  tak ,  aby  s  námi  mohli  sě  na  středokraty  wojsk  našich  dnes  a 
zajtra,  ta  dwa  dni  celá  až  do  západu  slunce,  bezpečně  sjetí,  a  s  námi  rozmluwili, 
i  zase  do  wojska  swého  bezpečně  odjeti,  bez  wšeliké  škody  osob  swých  i  statkoow. 
A  to  sme  slíbili  i  slibujemy  napřed  sami  za  sě,  i  za  swé  wšecky  služebníky,  po- 
•  mocníky  i  h*di  poddané  z  wojska  našeho,  i  odjinud  odkudkoliwěk  s  strany  našie,  i 
za  ty  za  wšecky,  ktožby  pro  nás  učiniti  chtěli  neb  nechati,  že  jim  ten  gleit  a  lo 
bezpečenstwie  má  ctně  wěmě  zdržáno  býti  i  bezewšcho  zmatku  zachowáno,  tak 
jakož  sě  swrchupíše.  Toho  na  zdrženie  a  na  swědomie  pečeti  naše  wlastnie  wědom^ 
a  dobrowolně  přitiskli  sme  k  tomuto  listu.  Jenž  dán  a  psán  léta  ot  narozenie  bo- 
žieho tísidebo  čtyrstého  třidcátého  osmého,    w  neděli  před  swatým  Jiljhn. 
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34. 

Král  Albrecht  usazuje  Oldřicha  z  Rosenberka  i  Menbarta  ze  Hradce  za  swé  heit- 
many  w  Čechách. 

ff^  Preipurce,   1439,   10  MaL    (Kop.  arch.  Třeboň.) 

My  Albrecht,  z  božie  milosti  ňímský  král  rozmnožitel  Říše,  a  Uherský,  Český, 
Dalmatský,  Chorwatský  oc.  král,  a  wéwoda  Rakúský:  wzkazujem  urozeným,  stateč- 
ným, slowňtným  a  opatrným  pánóm,  rjtieřóm,  panošem,  zemanóm,  městóm,  manuom 
i  jiným  wšem  duchownim  i  swétským,  našim  a  králowstwie  našeho  Českého  podda^ 
ným  a  wérným  milým,  milosť  naši  králowskú  a  wše  dobré. 

Urození,  stateční,  slowútní  a  opatrní,  wěrní  naši  milí  I  Nemohůce  pro  naše 
pilné  wéci,  které  srae  nynie  před  sé  wzali,  wás  tak  opatrowati,  jakobychom  rádi 
chtéli,  stojíme  se  wší  pilností  a  snažností  o  to,  kterakby  to  králowstwie  naše  České 
mohlo  w  našem  nebytí  zprawowáno  býti,  a  w  sladkosti  pokoje  až  do  příjezdu  na- 
šeho do  zemé  státi:  ne  obmylné  ani  neopatrně,  ale  s  dobrým  rozmyslem  a  radťi 
wérných  našich  milých  učinili  sme,  činíme,  a  mocí  naší  králowskú  w  Čechách,  z  ji* 
stého  našeho  wčdomie,  usazujem  za  hajtmany  naše  a  wšeho  králowstwie  našeho  Če- 
ského, urozené  Oldřicha  z  Rosenberka  a  Menharta  z  Hradce  oc.  wémé  naše  mil$. 
Neboť  se  nám  zdálo  užitečnéjie  i  poctiwějie  wám  za  zpráwce  a  za  hajtmany  dáti 
pány  té  zemé,  nežli  cizozemce.  Protož  wám  wšem  swrchupsaným  wóbec  i  každému 
zwláště  přikazujem,  žádáme  i  prosíme,  abyste  již  jmenowaných  Oldřicha  a  Menharta 
od  nás  wám  za  hajtmany  mocí  listu  tohoto  posazených  byli  poslušni,  jakožto  nás 
samých,  k  nim  se  w  potřebách  wašich  utiekali,  i  jim  také  pomocní  a  radni  byli 
k  obecnému  dobrému;  a  také  kdyžby  z  wás  kohožkoli  nebo  wšecky  naším  jménem 
zťiřadu  swého  pro  naše  poctiwé  á  této  země  obecné  dobré  jeden  z  nich  neboli 
oba  obeslal  nebo  obeslali,  abyste  k  nim  přijeli  a  radili,  jakožto  nám  i  sami  sobe 
učiniti  powinni  jste,  i  byloliby  potřebie  proti  nepřátelóm  i  řhťibcem  země  wojensky 
wzhóru  byli,  i  to  tak  jakž  rozkáží  učinili ,  odpory  ani  wymtúwánie  neboli  dlenie 
žádného  nečiniec,  pod  naší  milostí,  donižť  wám  jiného  nerozkážem.  Neb  jestližeby 
kto  z  kteraké  zpurnosti,  neboli  ze  zlé  wuole  swé,  jehož  se  nám  nezdá,  týchž  Oldři- 
cha a  Menharta  hajtmanów  našich  nedbal  snad  neboli  nechtěl  poslušen  býti:  ten 
a  takowý  učinilby  napřed  proti  nám  a  proti  práwóm  zemským,  a  také  bychom  zna- 
menali, žehy  ten  nestál  o  obecné  dobré,  než  o  záhubu  té  země,  a  toho  bychom  za 
dobré  takowému  mieti  nemohli.  Tomu  wšemu,  což  swrchupsáno  stojí,  pro  lepší 
jistotu  a  swědomie  kázali  sme  náš  králowský  majestát  k  tomuto  listu  přiwěsiti.  Jenž 
jest  dán  w  Prešpurce,  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisícieho  čtyřstélio  třidcátého 
dewátého,  w  neděli  po  S.  Stanislawu,  králowstwí  našich  léta  druhého. 
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♦ 

Péni  Ceáli  strany  Polské^  dowěděwše  se  o  smrtí  krále  Albrechta,  žádají  na  p.  Oldri- 
chowi  z  Rosenberka,  aby  se  přičinil  se  swé  strany,  kterakby  k  upokojeni  země  sněm  obecný 
zjednán  býU  mohl. 

H^  Nimburce,  1439,  3  Nov,    (Orig,  arch,  Třeboň.) 

Urozenému  pánu,  panu  Oldřichowi  z  Rosenberka:  my  Ales  ze  .Šternberka  a 
z  Holic,  Hynce  z  Pirksteina  a  z  Rataj,  Jiřík  z  Kunstatu  a  z  Poděbrad,  Petr  z  War- 
tenberka  8edénim  na  ^wieřeticich,  na  wědomie  dáwámy,  kterak  nás  jest  poselstwie 
nynie  došlo,  žeby  pán  buoli  KM^  krále  Albrechta  Uherského  smrtí  neuchowaL  I  bu- 
diž jeho  jméno  swaté  pochwáleno  ze  wšech  wécf;  neb  jsray  wsichni  w  jeho  moci. 
Pro  kteréžto,  wy  i  my  s  obů  stranu  u  welikých  rózniciech  byli  sniy,  a  mnoho  škod- 
liwého  tomuto  králowstwl  stalo  se  jest;  a  to  milý  bóh  wie,  že  nám  jest  sprwu  i 
wždycky  toho  žel  bylo,  a  jest,  co  se  jest  skrze  to  zlého  dalo  a  déje.  I  jsťice  nynie 
sebráni  na  tomto  snému  w  Nimburce,  to  srny  wážili,  ponéwadž  jest  pán  buoh  tak 
ráčil  mieti,  abychom  se  k  tomu  přičinili,  cožby  na  nás  najdál  bylo:  napřed  cožby 
bylo  chwály  božie  a  dobrého  obecného  a  této  koruny.  A  wážíwse  ty  wěci ,  zdálo 
se  nám,  wá^  k  .témuž  napomanúti,  abyste  i  wy  s  wasie  strany  též  hledélí,  napřed 
k  chwále  božie,  dobrému  obecnému  a  této  koruny.  A  zwláště  nám  se  jest  zdálo 
tiem  obyčejem,  jakož  smy  i  prwé  toho  často  žádali,  abychmy  sobě  snčm  wšeho  krá- 
lowstwie  učinili,  a  ten  snem  abychom  sobě  uložili  pod  bezpečenstwímí  slasnými 
s  uobťi  stranu ;  a  abychom  na  tom  sněmu  tak  jednali,  napřed  cožby  bylo  chwály  božie 
dobrého  obecnieho  a  tohoto  králowstwie  upokojení.  Neb  na  tom  sněmu  douianiy 
pánu  bohu  wšemohiicíemu,  že  wždy  uhodimy,  což  bude  k  chwále  božie,  k  obecnému 
dobrému  a  tohoto  králowstwie  k  upokojení;  pakliby  kým  to  swrchupsané  dobré 
scházelo,  tu  wsichni  tomu  zespolka  srozumějí.  A  čímby  ten  sněm  mohl  spěsnějíe 
býti,  pro  prestáníe  záhub  tohoto  králowstwie,  to  jest  naše  žádost.  A  totof  proto 
tobě  pišem  jako  staršiemu  strany  wašie,  žádost  majíce,  aby  se  to  wšie  strany  wašie 
doneslo,  a  k  tomu  od  wás  aby  obeslána  byla,  zdaby  ty  wěci  mohly  k  dobré- 
mu konci  přiwedeny  býti.  Datum  Nimburg,  feria  tertia  post  omnium  sanctonini, 
anno  dc,  XXXIX. 


E.  IV. 


WYTAHY  Z  LISTIN  ROZLIČNÝCH 


od  r.  1371  do  1471 
Zbirka  prwni. 


"cdéwajíce  wlastenskému  ctenárslwu  směsici  wýtahuw  čerpaných  z  listin  whlikerého 
druhu  we  chronologickém  pořádku,  připcmenauti  musíme  předně,  íe  listiny ,  které  tuto  česky  se  kla» 
dau;  newhcky  pdwodně  česky,  ale  mnohé  i  latině,  některé  pak,  zwldítě  které  ze  starých  desk  dwor^ 
ských  a  zemských  pocházejí,  we  hrubé,  jen  U  těchto  desk  někdy  obyčejné  směsici  obau  jazykúw, 
sepsány  byly.  Ciniwše  my  wýtahy  ty  dáwno  ke  wlastní  toliko  potřebě  swé,  anii  na  wy dání  jich 
mysliwie,  bez  přísné  methody,  jen  dle  okamlitého  pohodlí,  tu  wíce  tu  méně  iíříwáli  sm^  se  w  fiich. 
Podáwámet  pak  je  nyní  předce,  jakémkoli  jsau,  poněwadi  nás  hojné  o  to  iádosti  docházejí,  a  ie 
zdálo  se,  jakoby  i  w  této  způsobe,  zwláítě  pro  staročeské  rodopisy  a  místopisy,  co  materiál,  také 
jiným  wlastencum  k  uiitku  býti  mohly.  Prďto  také  několik  pauze  latinských  wýtahuw  odtud  uy- 
lucowati  nezdálo  se.     Auplnosti  wšak  w  takowémto  díle  nikdo  rozumný  ocekáivati  nebude. 


1. 

1371,  3  Oct.  Zbynék  ze  Slaliňan  ř. 
Othajie,  a  Jan  z  Tunéchod  r.  Henik,  spol- 
čili se  dédinami  swými,  Zbynék  we  Sla- 
tiňanech  (twrzi,  podacím  oc),  Kochanowi- 
cích  a  Trpiv^owé,  a  Jan  we  Tuněchodech 
(twrzi  s  podacím  dc),  we  Trsti,  Trojewi- 
cích  a  Slepoticich.  Posel  na  to  od  krále 
Jaroslaw  ze  Šternberka.  D.  1371,  fer.  VI 
post  dedicat.  Prag.  (F  Ulrici,  D.  24)  DD. 
XXI,  99. 

2. 

1373,   19  Dec.  Čeňka  z  Rromé.^ína  dé- 

diny  swé  wénné  w  Kromesíné  a  w  Roch- 
A.  Č.  111. 


ňowě  za  1 1 0  ÍP.  prodala  p.  Wawřincowi 
z  Michalowic  a  bratru  jeho  Zwěstowi,  ře- 
čenému Henslin.  Zprawují  s  ní  Pomén  ze 
Břieště  a  JeSek  z  Žitowlic.  D.  1373,  fer. 
II  post  quatuor  temporum  adventus.  (I®  Ul- 
rici, M.  22.)  DD.  XXI.  17. 

3. 
1374,  22  Dec.  Wenceslaus,  Nicolaus  et 
Beneš  fratres  de  Wartenberg-,  dicti  de  Dě- 
čin,  vendiderunt  pro  233  IP.  villas  Wyso- 
kawes  et  Mukarow,  prope  Ušč  D.  Michal- 
conis  sitas,  D.  Jeskoni  de  Téchlowic  et 
Jeskoni  de  Ronojed  atque  Petro  de  Ko- 
nojed   ejusdem   íilio,  per   tabulas   terrae* 
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anno    1374,   fer.   VI   quatuor    temporum 
advenlus.  DD.  XIU,   183. 

4. 
1376,  8  Jan.  Jan  z  Wartenberka ,  pur- 
krabie  Pražský,  a  Wáclaw  bratr  jeho,  Sla- 
wětín  městečko  s  twrzl  a  príslusenstwím, 
jakož  sú  je  kupili  byli  od  bratruow  ze  Sla- 
wélina,  pro  ali  Wilémowi  Zajíci  z  Hasen- 
burka  a  Mikulásowi  tudíž  synowci  swému 
(sic)  za  2000  IP  gr.  Z).  1376,  w  úterý  po 
božím  křténí.  (Il«  Ulrici,  C.  7.)  DZ.  250, 
M.   1-2, 

5. 

1379,  3  Jun.  Mikuláš  z Hasenburka  dě- 
dictwf  swé  hrad  Hasenburk,  rpéstečka  Li- 
bochowice  a  Slawétín,  i  wsi  mnohé,  pro- 
dal Wilémowi  Zajíci  z  Hasenburka,  strýci 
swému  wlastnímu,  za  1 2,000 IP,  Z).  1379, 
w  pátek  suchých  dniiw  po  S.  Duše.  (II ^Ul- 
rici, Q.  29.)  DZ.  250,  M.  4  et  6. 

6. 

1380,  25  Dec.  In  villa  Zaluži  orphani 
olim  Peškonis  dicti  Kamýk  decesserunt; 
proclamatum  in  Lutomeric,  1380  in  die 
nativitatis  domini ;  impetravit  D.  Johannes 
de  Wartenberg;  defendit  Henricus  dictus 
Kamýk  de  Pokratic  indi visione  per  testes; 
1381  Henich,  Henricus  et  Jan  fratres  de 
Pokratic  defendentes  non  comparent  in 
judicio.  DD.  XIII,   165. 

Ibidem  fol.  167  iidera  fratres  Henich 
de  Pokratic,  Henricus  dictus  Harmisma- 
gister  de  Pokratic  et  Jan  de  Pokratic 
anno  1387.  —  Ibidem  iidem  anno  1389, 
folio   177. 

7. 

1381,  9  Mart.   Kuňka   wdowa   po  Bo- 


rozlicných  r.  1376—1382. 

huňkowi  ze  i^primberka,  a  synowé  jeji  Zi- 
wiše,  Jindřich  a  Petr,  spolčili  se  swými  dé- 
dinami,  totiž  hradem  Šprimberkem,  w  Bie- 
lenclch  wsl  celau,  a  w  Šanowé,  což  ta 
mají.  D.  1381 1  sabb.  quatuor  temporum 
quadrag^esimae.  (P  Procopii,  G.  28.)  DD. 
XXI.  90. 

8. 

1381,  9  Mart.—  1394,  16  Jun.  Tho- 
mas  de  Sčitného  hereditates  suas  in  Sčitne, 
mediam  villam  cum  curia  araturae  et  mu- 
nitione  3C.  locavit  et  conduxít  Zbynkoni 
sub  annuo  censu  1 4  sexagenarum  gr.  per 
tabulas  terrae  anno  1381,  sabbato  qua- 
tuor temporum  quadragesimae. 

Et  idem  Thomas  anno  1390  cum^ca- 
merario  dominatus  est  in  heredítate  in 
Sčitne,  propter  non  solutionem  census. 

Idem  Thomas  anno  1394  die  16  Jun. 
jure  obtinuit  hereditates  praedictas  et  dě- 
dit memoriales.  DD.  XIII.  144. 

9. 

1382,  1  Mart.  Racek  ze  Šwamberka  dé- 
dictwi  swé,  Risenberk  hrad  nowý,  w  Ka- 
nicích twrz  s  príslusenstwím,  w  Hradísči 
wes  celau,  w  Oswracíné  hrad  a  příslu- 
šenstwi,  což  tu  má,  postaupil  Ješkowi  Ko- 
ziehlawě  z  Pnétluk  smčnau  za  dédidwf 
jeho,  Třebel  hi^ad  s  prískisenstwím,  we  Zli- 
wi  což  tu  má,  Bobonow  a  Hostičkow  wsi 
celé,  we  Zplzi  což  tu  má,  w  Kořené  a 
w  Sedlci,  což  tu  má.  Zprawují  s  Rackem 
Ctibor  z  Újezda  a  JeAek  ze  Stupna ;  s  Ješ- 
kem  Sezema  z  Klenowic  a  Bohuchwal  ze 
Hrádku.  D.  1382,  sabb.  quatuor  tempo- 
rum quadragesimae  (F  Procopii,  N.  9.) 
DD,  XXI.  65, 
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10. 
1382,  8  Máje,  Bohunek  řeéený  Puklice 
ze  Štítar  we  swých  wsech  Dobrčicích  a 
Oelčicích  platu  ročního  20  ÍP  prodal  mě- 
šťanu Pražskému  Henslinowi  fiarlo.^owu 
za  1 80  ÍP.  Zprawují  s  ním  Přisňák  z  Koz- 
mic  a  Jesek  z  Ostromíře.  />.  1382,  fer. 
VI  díe  Stanislai. 

Pro  nezpráwu  slal  se  zwod  r.  1386,  a 
ódhádáni  r.  1389  w  Kozmicích,  OvSlromíři, 
Hradistku ,  Teplišowicích  a  Mukojedech. 
(Ibidem.)  (PProcopii  O.  16.)  DD.  XXL  59. 

11. 
1382.  Zdenko  miles  de  Ščepaníc,  Hen- 
rich  de  Wysoké  dictus  de  Waldstein,  et 
Alberlus  de  Lomnice  dictus  de  Waldstein, 
defendunt  hereditates  in  Záblatl,  in  Lešt- 
ném  et  in  Snéhowej,  asserentes  eas  per 
praedecessores  ipsorum  et  per  eos  fratri- 
bus  ordinis  Praedicatorum  monasterii  S. 
Mariae  in  Turnow  esse  datas  et  collatas  oc 
DD.  XIU,  27. 

12. 

1382.  Beneš  et  Andreas  dictus  Roháč 
fratres  de  Libunč  emunt  hereditates  quas- 
dara  in  Zbizuby,  Podweky  et  Leščeni  (tit. 
Gurim.)  anno  1382,  per  tabulas  terrae. 
DD.  XIII,  192.   193. 

Idem  Andreas  dictus  Roháč  etiam  „de 
Zwéstow"  appellabatur. 

13. 
1382.  Stach  de  Kokořiewa  defendit  he- 
reditates in  Rokořiewě  (proclamatas  in 
Miza),  emtione  per  tabulas  terrae.  (Emerat 
ibidem  anno  1380  et  in  Tatinné  curias 
araturae  ab  Otikone  filio  Hrdiborii.)  DD. 
XIU,   115. 


14. 

1383,  20  Dec.  Tas  de  Peruc,  mortuo 
Uněj,  docuit  per  tabulas  terrae,  quod  Uněj 
hereditates  suas  in  Pěnici  habitas  vel  ha- 
bendas  de  consensu  olim  D.  KaroH  Ro- 
manorum  imperatoris  et  Boemiae  regis 
dědit  et  dare  potuit  Zawisio  et  Rubino 
presbyteris  ac  Tasoni  fratribus  germanis 
indivisis  de  Perucie.  Actum  anno  1383, 
die  dominica  post  quatuor  temporum  ad- 
ventus.  DD.  XIII,  235. 

15. 

1384,  5  Jun.  Hermanniis  de  Hrádku 
dotem  Annae  uxoris  suae  375  IP.  ab  he- 
reditatibus  suis  in  Plesnicich,  Skytalech, 
Kníejiech  et  in  Ježnej  traducit  ad  here- 
ditates suas  in  Wochow,  in  Újezdě,  Plew- 
nici  DC.  quod  ipsa  cmn  Artlebo  fratre  suo 
de  Rijpowa  benivole  suscepit  D.  1384, 
die  dominica  S.  Trinitatis.  DD.  XX,  114. 

16. 
1384,  2  Oct.  Nobilis  Alšo  de  SlawaUn, 
dictus  de  Ze,  et  Fridericus  de  Erwěnic, 
docuerimt  per  tabulas  terrae,  quod  Giřiko, 
qui  decessit,  in  Malowařich  in  eorum  he- 
reditatibus  nihil  habuit  oc.  Actum  1384, 
crastino  dedicaU  Prag.  DD.  XIU,  236. 

17. 
1384,  4  Oct.  Jan  a  Pešek  z  Čeština  dé- 
diny  swé  w  Čestíné  za  25  ÍP.  prodali  Pe- 
trowi  z  Lažan;  zprawuje  s  nimi  Ondřej 
zNesper.  D.  1384,  fer.  III  po  Jeronýmu. 
(P  Wenceslai,  D.  2.)  DD.  XXI,  24. 

18. 
1384.  Roku  1384,  po   smrti   p.  Znaty 
ze  Skuhrowa,  wedeno  jest  práwo  králowo 

na  šestau  částku  zboži  po  ném  zůstalého, 
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totiž  na  Pardubice  hrad  i  mésto  i  wsi 
k  nim  příslušné,  a  p.  Willraowi  z  Pardu- 
bic, jenž  na  wsecko  se  táhl,  za  pét  šestin 
přisauzen  hrad  Stará,  méstečko  Libáň  a 
přislušenstwi,  a  to  konalo  se  roku  1387, 
skrze  kommissi  od  desk  zemských  i  dwor- 
ských  wyslanau.  DD.  XJII,  4. 

19. 
1386,  5  Aug.  Plichta,  Habeš,  Habart 
bratří  z  Žirotína  učinili  směnu  o  nékterá 
zboží  swá  s  Elškau  abbatyší  w  Týnci.  Po- 
sel o  to  ke  dskám  Jindřich  z  Dube,  nej- 
wyšší  komorník  král.  Česk.  /).  1386,  ne- 
déli  před  S.  Wawřincem.   DZ.  6.  G.   13. 

20. 
1386,  5  Aug.  Matěj  probošt  Raudnický 
a  Jan  z  Brloha  směnili  dědiny  swé,  onen 
wes  Libořice ,  tento  Brloh  (twrz  oc.)  a 
Újezdec,  s  nádawkem  300  ÍP.  od  probošta. 
Zpráwcowé  za  probošta  jsau  Zachař  z  Wi- 
nařec,  mistopurkrabí  Pražský,  a  Jan  z  Kyj; 
za  Jana  z  Brloha  Plichta  z  Žirotina,  Jin- 
dřich z  Rokowic,  Přech  z  Kněžic,  Wáclaw 
z  Kralowic  místopisař  král.  Česk.  a  Ru- 
dolt  z  Raeiněwsi.  D.  1386,  dominico  die 
Sixti.  DD.  XXI,  76.  77. 

21. 
1388,  7  Jul.  Král  Wáclaw  dáwá  ko- 
stelu Pražskému  na  wěěné  časy  „práwo 
králowské,  kteréž  česky  slowe  ostroínéj 
kteréžto  nám  od  dáwného  uslawení  řád- 
ného oswiecených  někdy  králuow  Če- 
ských předkuow  našich,  a  polom  z  chwa- 
litehného  a  stwrzeného  obyčeje  "^n  wo- 
lení  nowého  opala,  probošta  nel  abatyše 
platiti  obyčej  jest,"  —  tak  že  ka/dý  ten 
nowě  wolený  opat,  probošt   neb   abatyše, 


„kanowníkuom  a  kapitole  Pražské  50  kop 
gr.  bez  odtažení  a  odmlúwání  wáelikých 
dáti  má;  kteréžto  penieze  tíž  kanowníci 
ne  na  swé  užitky  zwlástnie,  ale  toliko  na 
okrasu  a  ozdobu  hrobu  S.  Wáclawa  na- 
ložiti konečně  budu  powinni,  jakož  sú  nám 
to  listy  swými  otewřenými  učiniti  shbili^. 
D.  w  Praze  1.  1388,  den  sedmý  měsiece 
Čerwence,  let  králowstwí  našich  Českého 
25  a  Římského  12**°  (E  translato  seculi  XV 
in  arch.  capit.  Pragensis.) 

22. 

1388,  12  Aug.  Zápis  Zbuda  CidUny  na 
slib  nemsty  a  wěrnosti  panu  Herartowi 
z  Kunina  města,  řečenému  ze  Skal,  k  ruce 
páně  Bočkowě  z  Kunina  města,  odjinud 
z  Poděbrad,  jichž  wězněm  byl,  a  od  nichž 
laskawě  na  swobodu  propuštěn.  Orig. 
český,  léta  1388,  středu  po  S.  Wawřinci ; 
psán  na  pergamene  s  čtyřmi  wisutými  pe- 
četmi  (w  Třeboňském  archivu.) 

23. 

1389,  13  Mart.  Jindřich  z  Nedrahowic, 
Jaroslaw  z  Přeslawlk  a  Litolt  ze  Křtěňo- 
wic  spolčili  se  statky  swými  w  Nedraho- 
wicích ,  Přestawlcích  a  Křtěno wicích ,  a 
stali  se  prawými  „společníky".  D.  1389, 
sabbato  quatuor  temporum  quadragesí- 
mae.  (U«  Wenceslai,  A.  4.)  DD.  XXI,  58. 

24. 
1389,  2  Oct.  Racko  de  Soběsuk  et  Hen- 
ricus  de  Sedčic  hercditatem  suam  in  Sedčic, 
curiam  araturae,  1 8  IP  census  annui,  in  Za- 
boklik  unumlaneum  cum  collatione  capellae 
ibidem,  inČejkowic  '/j  lan^^uni  ^c«  P''o  80  IP 
vendiderunt  Benešio  de  Sedčic  ad  tem- 
pera vitaeipsius  dumtaxat  et  non   ultra. 
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D.  1389,   sabbato   post  Hieronymi.   DD. 

XX,  110. 

25. 

1389,  14  Novemb.  Grinwald  z  Braško- 
wa  manželce  swé  250  ÍP  wéna  zapsal  na 
dědinách  swých  w  Kystře,  Družci  a  Do- 
bré; swolil  k  tomu  Jan  z  Jablonce.  D. 
1389,  dominíca  post  Martini.  (11®  Wen- 
ceslai,  C.  21.)  DD.  XXI,  51. 

Roku  1393  týž  přewedl  to  wéno  na 
jiné  dédiny  swé  w  Braskowě ,  s  woli  Al- 
brechta z  Piečiny.  D.  1393,  fer.  IV  in 
crastino  Martini.   (I®  Nicolai,  K.  29.)  DD. 

XXI,  51. 

26. 

1390,  12  Novemb.  Oldřich  z  Le§an  pře- 
wodí  plat  roční  26  ÍP,  jejž  přewor  a  bra- 
tří u  S.  Tomáše  w  předměstí  Pražském 
na  dédinách  Jaroslawa  z  Litné  w  Litni, 
Drahliné  a  Sádku  zapsaný  méli,  ten  plat 
přewodí  na  dědiny  swé  w  Lesanech.  Ru- 
kojmě s  ním  syn  jeho  Zdeněk,  Jaroslaw 
z  Litně  a  Štěpán  z  Opočna.  D.  1 390,  in 
crastino  S.  Martini.  (IFWencesIai,  G.  28.) 
DD.  XXI,  67. 

27. 

1 390.  Licko  de  Risenburg,  suo  et  Lic- 
konis  militis  de  Kratonoh  nomine,  defen- 
dit  hereditates  in  Turkowicich  et  Buko- 
wině  proclamatas  (Časlaviae),  emtione  per 
tabulas  terrae.  DD.  XIII,  156. 

28. 

1391,  31  Mart.  DobeS  z  Jablonce,  ře- 
čený Kdýěiiia,  dědiny  swé  w  Lewíně  a 
w  Neswačilech  prodal  Wojtěchowi  pře- 
woru  ordinis  Praedicatorum  Nv  Berauně  za 
60  IP.  Zpráwce  Zachař  z  Winařec  a  Mark- 


wart  ze  Tmaiňě.  Posel  na  to  od  krále  Ku- 
nat  Rapléř.  J9.  1391,  fer.  VI  ante  conduct. 
pasch.  (U®  Wenceslai,  J.  9.)  DD.  XXI,  50. 

29. 
1391,  4  Oct.  Racek  a  Bušek  bratří  ze 
Šwamberka  dědictwí  swé  Pořiečie  měste- 
čko, což  tu  mají,  wes  Hořehledy,  Strhař 
nowau  wes,  Lipnici  nowau  wes,  což  tu 
majf,  we  Zděře  podací,  w  Zarubíně,  Tu- 
stowě  a  Rakowě,  což  tu  mají,  prodali  Jin- 
dřichowi  z  Elsterberka  za  1 800  ÍP.  Zpra- 
wují  s  nimi  Jan  Michalce  z  Michalowic, 
Oldřich  z  Holic  a  Lipolt  z  Oseká.  í).  1391, 
fer.  IV  die  Francisci.  (II  Wenceslai,  M.  5.) 

DD.  XXI,  71. 

30. 

1391.  In  villa  Chlum  (tit.  Čáslav.)  Sla- 
wata  decessit  (1391);  defendunt  Diwiš  mi- 
les  de  Chlum  et  Mstich  de  ibidem,  etiam 
nomine  orphanorum  Ješkonis  de  Chlum, 
unione  per  tabulas  terrae.  DD.  XIU,  157. 

31. 

1392,  1  Mart.  Domin  ze  Slawce  Mar- 
kétě manželce  swé  zapisuje  140  ÍP  wěna 
na  dědinách  swých  we  Slawci  a  w  Buk- 
wici.  D.  1392,  fer.  VI  ante  Invocavit. 
(P  Nicolai  A.  27.)  DD.  XXI,  28. 

32. 
1392,  9  Mart.  Smil  de  Richmburka 
vendidit  Ottae  dieto  Berg^ow  de  Bielina 
et  Bočkoni  de  Poděbrad,  pro  10,000  ÍP, 
„hereditatem  suam  Richmburk  castrum, 
Skuteč  oppidum,  Skuteeko,  Zdiar,  Rud- 
čice,  LeStiií.a,  Malinné ,  Rwasice,  Jano- 
wice,  Kamcijička,  Wýr,  Zboř,  Hněwětice, 
Mužetín,  Lcšany,  Bezwecie,  Daletice,  Ste- 
páno w,  Lhota,  Otradow,  Ranná,  Wojtě- 
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chow,  Pokřikow,  Ozřetice,  Hlinské  oppi- 
dum, Strana,  Blatné,  Přerostlé,  Studnice, 
Witanowice,  Kamenice,  Chlum,  Lhota,  Je- 
nikow,  Kladné,  Dédowá,  Oldřisie,  Kruna, 
Rybné  České,  Rychnow,  Kamenická  pustá, 
Perařec,  Kutiřin,  Zbožnow,  Senowa,  Swrat- 
ká  oppidum,  Swratťich,  Radimie,  Radi- 
mice,  Lozice,  Wbrodu,  Robťm,  Dolany, 
Chlumětin  villas  integras  cum  curiis  ru- 
sticalibus,  in  Holetin,  Križanow,  Rybné 
Morawské,  Bielej,  Srbicich,  Martinicich, 
Zdislaw  et  Týnow  toto  quantum  ibi  ha- 
bet,  in  Mikulowic  quantum  ibi  habet,  in 
Dražkow,  Jesenčan,  Uherčice,  Ewanowice, 
Pardubice  Mnichowé,  Črná,  Nemosiéky 
malé  villas  integras, . in  Ostíešaných  quan- 
tum ibi  habet.  (Locus  condisbrigatoris  va- 
cuus).  D.  1392,  sabbato  quatuor  terapo- 
rum  pentecostes.  DD.  XX,  139 — 140. 

33. 

1392,  27  April.  Petr  z  Měcholup  man- 
želce  swé  Ofce  wénuje  40  ÍP  na  dédi- 
nách  swých  w  Mécholupech  (polowici  po- 
pluží  oc.)  D.  1392,  sabbato  post  osten- 
sionis  reliquiarum.  (I®  Nicolai,  B.  29.) 
DD.  XXI,  26. 

Týž  zapisuje  100  ÍP  Marušce  z  Měcho- 
lup tchyni  a  Ofce  manželce  swé  po  smrti 
swé  na  Mécholupech.  D.  1408,  sabbato 
ante  Galii.    (Minor.  Obligát.  M.  25.)    DD. 

XXI,  27. 

34. 

1392,  22  Dec.  Jindřich  z  Nekmiře  na 
dédinách  swych  w  Oplolech  manželce  swé 
Anné  zapsal  wéna  200  ÍP.  D.  1392,  do- 
minica  post  quatuor  temporum  adventus. 
(P  Kicolai,  F.   19.)  DD.  XXI,   106. 


35. 
1392.  Diwi.^  de  Chlumu  nomine  orpha- 
norum  Jeskonis  de  Chlum  defendit  here- 
dita tes  in  villa  Podbořanech  et  in  Brez- 
nice  post  Marquardum  de  Žleb  alias  de 
Wartenberg  proclamatas  (Časlaviae),  em- 
tione  apud  eundem  Marquardum  oc  DD. 
XJII,  162. 

Jesko  de  Chlum  supradictus  anno  1386 
emerat  hereditates  in  Damirow.  (Ibidem 
fol.   163). 

36. 

1392.  Fremut  de  Čmucie  alias  de  Krás- 
ného dwora,  et  Drslaus  filius  ejus  indivi- 
sus,  residens  in  minori  Črnoc,  defendunt 
partem  villae  Skytaly,  in  Zacz  proclamatae, 
anno  1392.  DD.  XIII,  184,  185. 

37. 

1392.  Dominus  ftiwin,  dictus  Sboh,  ple- 
banus  de  ChotiSan,  commissarius  et  tutor 
Petři  et  aliorum  orphanorura  Diepoldi  de 
Wéžnik. 

Diepoldus  de  Wéžnik  1385,  fer.IlVpost 
Viti,  villam  in  Kunratci,  munitíonem,  jus 
patronatus  ecclesiae  oc.  LXX  ÍP    emerat 

Anno  1393  Petrus  orphanus  olim  Die- 
poldi de  Wéžnik,  nomine  suo  et  fratmm 
ac  sororum  suanim,  concordat  super  jure 
regio  in  Kunratci,  ceditque  de  eo.  DD. 
XIII,  207. 

38. 

1392.  D.  Albertus  dictus  Schomburg 
nomine  D.  Fridrici  de  Zee  alias  de  Erwe- 
nic  defendit  dimidiam  villam  Skytaly  in 
Zacz  proclamatam  an.  1392.  DD.  XIU,  184. 

39. 

1393,  1  Mart.  Jindřich  z  Koleáowa  wéno 


£.  IV.     IFýtahy  z  listin  rezUíných  n  tS94— 1S96. 


47i 


manželky  swé  Markéty  s  dědin  swých  wKo-> 
lešowěy  Zálioři  a  Kobyle,  přewodi  na  jiné 
dědiny  swé  w  Tisowci  a  w  Záluží,  s  wolí 
její  a  bratra  jejího  Petra  ze  Strhařowa. 
D.  1393,  sabbato  quatuor  temporum  qua- 
dragesimae.  (F  Nicolai,  G.  1 2).  DD.  XXI,  1 3. 

40. 

1394,  19  Mart.  Alexius   de  Konařowic 

et   Bernardus   de  Korec   plat   swúj  roční 

w  Konařowicích,  3  ÍP,  za   30  fP  prodali 

Marsowi    z  Tuněchod.   D.    1394,   fer.   V 

post  Reminiscere.   (1°  Nicolai  M.  4.)   DD. 

XXI,  31. 

41. 

1395,  24  April.  Beneš  ze  Stojslawic  dě- 
dici wl  swé  we  Stojslawicích  prodal  Ješ- 
kowi  ze  Stojslawic  za  22/3  IP.  Zprawují 
s  ním  Wítek  z  Načerace  a  Beneš  z  Lomné. 
D.  1395,  sabbato  post  ostensionis  reli- 
quiarum.  (^  Nicolai,  P.  23).  DD.  XXI,  23. 

42. 
1395,  3  Oct  Jindřich  a  Petr  bratří  ze 
Spriniberka  na  dědinách  sirotku  nebožtíka 
Záwiše  z  Bukowa  w  Bukowě  a  Bielencích 
Keruši  manželce  Záwiše  Sprimberka  z  Bu- 
kowa wěna  100  ÍP  zapsali.  D.  1395,  do- 
minica  post  Wenceslai.  (1**  Nicolai,  Q.30). 
DD.  XXI,  110. 

43. 

1395,  12  Dec.  Zwěst  z  Menína  man- 
želce swé  Žofce  wěnuje  100  ÍF  na  dědi- 
nách swých  w  Meníně  a  w  Něprowě  Lhotě. 
D.  1395,  dominica  ante  S.  Luciae.  (I®  Ni- 
colai, R.  15).  DD.  XXI,  19,  20. 

44. 

1396,  17  April.  Přiba  wdowa  po  Be- 
nešowi   z  Podole    dědiny    swé   w  Podole 


prodala  Otradowi  z  Witanowic  za  20  ÍP. 
D.  1396,  fer.  n  post  ostensionem  reliquia- 
rum.  {V  Nicolai,  S.  22).  DD.  XXI,  98. 

45. 

1396,  19  April.  Smil  Flaška  z  Richen- 
burka  dědictwí  swé  w  Uherčicích  (plat  5  ÍP 
32  gr.  ročních)  prodal  Swětišowi  z  Uher- 
čic  za60íP.  D.  1396,  fer.  IV  post  Osten- 
sionis reliquiarum.  (I*  Nicolai,  S.  27.) 

Smil  z  Richenburka  (nejwyšší  písař  krá- 
low.  Česk.)  dědiny  swé  w  Ewanowicích 
(plat  ročních  5  íP  8  gr.)  prodal  Swětišowi 
zWrčic  za  50  IP.  D.  1397,  ferian*post 
Ostensionis  reliquiarum.  (II®  Nicolai,  C.  4.) 
DD.  XXI,  94. 

46. 

1396,  4  Oct  Hynek  z  Dube  a  z  Mil- 
šteina  manželce  swé  Kateřině  500  ÍP  wěna 
zapsal  na  Kunraticích  a  Heřmanicich.  D. 
1396,  fer.  IV  pěst  HieronymL  (P  Nico- 
lai, V.  29.)  DD.  XXI,  50. 

47. 

1396,  6  Oct  Mikuláš  Kokot  ze  Sle- 
mene  na  dědinách  swých  we  Mlekosrbích 
Anně  manželce  swé  175  ÍP  wěna  zapsal, 
s  pow^olením  Pešíka  z  Olešné.  D.  1396, 
fer.  VI  post  Jeronými.  (11°  Nicolai,  A.  1.) 
DD.  XXI,  101. 

Roku  1397  přewedl  to  wěno  na  jiné 
dědiny  Maršowy  a  Pešíkowy  ze  Slemene 
a  Maršowy  z  Čáslawek  dc.  (ibidem.) 

48. 
1396,  6  Oct  Wáclaw  ze  Střelitowa 
dědiny  swé  w  Daměnicích  prodal  Štěpa- 
nowi  faráři  we  Wožici  a  Otradowi  z  Wi- 
tanowic za  45  ÍP.  Zprawují  s  ním  Hynek 
z  Beztuhowa  a  Jan  z  Otradowic.  D.  1396, 
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in  octava  S.  Míchaelis  (D^  Nicóláí,  A.  4.) 
DD.  XXI,  98. 

49. 

1397,  13  SepU  Albrecht  z  Cimburka 
zboží  swé,  puol  wsi  Boskowic,  puol  wsi 
Chřlpowa  i  wsi  Sadkowa,  se  wsím  pří- 
slušenstwlm,  tak  jakož  je  urozený  nékdy 
Stibor  otec  jeho  držel,  prodáwá  Alšowi 
z  Kunina  roésia  a  z  Lísec,  a  k  wérným 
rukám  p.  Prockowi  z  Kunina  mésta  a 
z  Lisec  i  Heraltowí  synu  jeho,  za  200  hri- 
wen  Pražských  penéz  čísla  Morawského. 
Rukojmě:  Jaroš  z  Cimburka,  Albrecht  z  Cim- 
burka řečený  z  Sehradic,  Bernart  z  Cim- 
burka, Matťiš  z  Cimburka,  Lacek  zKrawar  a 
Jan  zBohdalic.  Z?.  wBmé,  čtwrtek  po  na- 
rozeni sw.  králowny,!.  1397.  (Z  arch.  Treb.) 

50. 

1398,  15  Mart  Petr  z  Wartenberka,  ře- 
čený z  Kosti,  swému  wěrnému  milému  Do- 
mánkowi,  řečenému  Kuchta  ze  Smilowic, 
prodáwá  zboží  Bysice  w  manstwl  za  službu. 
Swédkowé :  p.  Wáclaw  z  Wartenberka 
řečený  zTolsteina,  p.  Jindřich  bratr  jeho 
z  Wartenberka  řečený  z  Niestéjky  oc.  D. 
1398,  pátek  po  S.  ftehoři.  (Z  arch.  Třeb.) 

51. 
1398,  18  Máje.  Zdislaw  z  Kutilo wic  man- 
želce swé  Marketé  125  IP  wčnowal  na 
dědinách  swych  w  Kutrowicích  a  Nepro- 
bvlicích.  D.  1398,  sabbato  post  Ascensio- 
nis.  (IP  Nicolai,  F.  27.  „Concernit  Bohu- 
slaum  de  Tmaně"  dc.  14G0.)  DD.  XXI,  30. 

52. 
1398,    15    Jul.    Ojiř    SMI    Hermanuw 
z  Mrdic,  synowec  Bernarlůw,  odpor  klade 
wšem  trhům  na  dědinách  w  Mrdicích,  jež 


on  má  po  otci  a  strýci  swém.  D.  1398, 
fer.  II'  post  Margarethae.  (II®  Nicolai,  H. 
1.)  DD.  XXI,  111. 

53. 
1398,  1  Oct.  Jindřich  Berka  z  Dube  i 
z  Jablonných  manželce  swé  Anně  wěno- 
wal  600  ÍP  na  dědictwí  swém,  totiž  na 
polowici  městečka  Jablonných,  kdežto  90  IP 
ročního  platu  má.  D.  1398,  fer.  DI  in 
dedicatione  ecclesiae  Prag.  (11®  Nicolai,  H. 
28.)  DD.  XXI,  19. 

54. 

1398,  18  Dec.  Nedamir  ze  Sudomiře 
na  dědinách  swých  w  Německé  Lhoté 
u  Ponědraži  a  w  Nakřij  (?)  200  ÍP  wěnujc 
manželce  swé  Elšce,  s  powolením  bratra 
swého  Kunaše.  D.  1398,  fer.  V  quatuor 
temporum  adventus.  (II®  Nicolai,  K.  b.) 
DD.  XXI,  34. 

Kuna.^  ze  Sudomiře  na  dědinách  swých 
w  Diwčicích  a  w  ^^Vn]yfsicJ  170ÍP  wě- 
nuje  manželce  swé  Ekce,  s  powolením 
bratra  Nedamíra.  D.  1404,  fer.  V  anlc 
Lanceae.  (r  Mauricii,  A.  2 1 .)  DD.  XXI,34. 

55. 

1399,  13  April.  Renwald  z  Ustupenic 
na  dědictwí  swém  w  Bezprawowicích  wsi 
celé,  Lťičici,  což  tu  má,  a  w  menší  Polencc, 
což  tu  má,  manželce  swé  Barboře  250  IP 
wěna  zapsal.  I).  1 399,dominica  post  osten- 
sionis  reliquiar.  (IP  Nicolai,  L.  30.)  DD. 
XXI,  100. 

56. 

1399,  22  Nov.  Wáclaw  z  Rinarce  pro- 

dal  2  Vg  lánu  role  a  1   bezzemek  we  wsii 

Rowné,  kdežto  platí  s  té  dědiny  3  ÍP  platu 

do    roka ,   počestnému    nmži    Wáclawowi 


E.  IV.     fTýtaky  z  listin  rozličných  r.  1400—1402, 
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starému  nchtářowi  z  Pelhřimowa  a  Eli 
jeho  ženě  za  30  IP.  Spoluzpráwce  Miku- 
láš z  Rinarce,  Jan  z  Lestkowce  a  Jan 
Hazumka  z  Proseči.  D.  w  Pelhřimowé, 
1399,  sobotu  před  sw.  Kateřinu.  (Slibuje 
se  zde  také  wložení  smlauwy  této  do  desk 
zemských).  „Registrata  ín  memoriis."  DD. 
XXI,  81.  82. 

r   ^ 

1 400,  1 4  MarL  Otta  Bergow  ze  Chlumce 
dédiny  swé  w  Nowém  Chlumci  (dwúr  po- 
plužnl  DC.)  prodal  Petrowi  z  Chlumu  za 
75  ÍP.  D.  1400,  dominica  Reminiscere. 
(!«  Stephani,  A.   11.)  DD.  XXI,   100. 

58. 
1400,  9  Aug.  Jakub  řeéený  Šcené  zBé- 
Itn  uwázal  se  přikázáním  krále  Sigmunda 
Uherského  w  mésto  Ostrawu  a  hrad  Huk- 
wald,  zboží  biskupa  Olomuckého,  pro  lepsí 
obranu  jich,  pokud  král  Sigmund  a  biskup 
Jan  proti  markrabí  Prokopowi  wáleti  bu- 
dau;  a  slibuje  tytéž  k  napomenutí  králo- 
wu  opét  sstťipiti.  D.  w  Kioméříži,  1400, 
ten  pondělí  před  S.  Wawřincem.  (Origin. 
pergam.cum  sigillis  appensis  in  arch.  Treb.) 

59. 
1400,  25  Aug.  Zbyněk  z  Hasenburka 
probošt  Mělnický,  Mikuláš,  Jaroslaw  a  Jan 
z  Hasenburka  bratří,  dédictwí  swé,  na  Ha- 
senburce  ctyry  díly  hradu  oc.  prodali  01- 
dřichowi  Zajíci  z  Hasenburka  za  2385  ÍP. 
/?.  1400,  w  středu  po  S.  Bartoloméji. 
(!«  Stephani,  I),  7.)  DZ.  250,  M.  6. 

60. 
1400,   15  iNov.  Wáclaw  Kluk  ze  Stwo- 
lenek  manželce  swé  Katcřiné  na  dědinách 
swých  w  Záluží  wénowal  250  IP.  B.  1400, 
A.  Č.  III. 


fer.  n**  post  Martini.  (1®  Stephani,  E.  22.) 
DD.  XXI,  7. 

61. 
1401,  30  Sept.  Jiří  ze  Mnichowa  wéno 
manželky  swé  Príby  150  ÍP  zapsané  na 
Domicích  přewodí  na  dédiny  swé  we 
Stranném,  s  wolí  její  a  Ruprechta  z  Přie- 
wory.  D.  1401,  fer.  VI  die  S.  Hieronymi. 
(I«  Stephani,  J.  5.)  DD.  XXI,  42. 

62. 
1401,  30  Sept.  Aleš  a  Jindřich  bratří 
Skopkowé  z  Dube  dédictwí  swé  wesUhošť, 
řečenau  Purperk,  prodali  Hajinanowi  ře- 
čenému Ordof  z  Kadané  a  Elišce  (z  Dolan) 
manželce  jeho  za  60  IP.  />.  1401,  ťer.  VI 
die  Jeronými.  (F  Stephani,  H.  28.)  DD. 
XXI,  103. 

63. 

1401,  1  Oct.  Aleš  a  Jindřich  bratři 
Skopkowé  z  Dube  dédictwí  swé  w  Uhos- 
ťanech  (twrz  a  wes,  podací  oc.)  prodali  ^ 
za  600  ÍP.  Hajmanowi  řečenému  Ordof, 
méšťanu  Kadanskému.  D.  1401,  sabbato 
in  dedicatione  ecclesiae  Prag.  (I  °  Stephani, 
J.  7.)  DD.  XXI,  46. 

64. 

1402,  18  Febr.  Wáclaw,  Jindřich  ře- 
čený Hlawáč,  a  Jindřich  mlad.^í  řečený 
Wanék  od  otce  swého  Jindřicha  Berky 
z  Dube  díly  berau ,  a  sice  1 )  Wáclaw  : 
Čap  hrad ,  Tuhanec  wes  pod  hradem, 
Lhotu,  Deštnau,  Zaksín,  Dobřín,  Widín, 
Hradistko  a  Záwory.  2)  Jindřich  Hlawáč: 
Chlum,  Drchlawu,  Skálu,  Wrchowé,  Horky, 
Březinku  malau  i  welkau,  w  Lowu,  Nez- 
lowiclch,  Zdesowě,  Dražejowé,  Střeziwo- 

jicich,   áwihowé,  Kuku,   Strká wě   wáecko 

60 
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E.  IV.     fFýtahy  z  listin  rozličných  r.  1402—1404. 


což  tu  má.  3)  Jindřich  mladší  Waněk: 
Hrádek  hrad,  we  Wřesku  dwúr  poplužni, 
Duhau  městečko,  wsi  celé  w  Drewici,  Zdi- 
slawi,  Sušici,  Nedwézlm  a  mlýny  oc.  a  sli- 
bují wíce  na  otce  o  díly  swé  se  nepota- 
howati.  D.  1402,  sabbato  quatuor  tem- 
porum  quadragesimae.  (I®  Stephani,  K.  20.) 
DD.  XXI,  97.  98. 

65. 
1402,  21  Febr.  Jindřich  mladšf  Berka 
z  Dube  bralra  swého  Wáclawa  Berku 
z  Dube  činí  poručníkem  détí  swých.  D. 
1402,  fer.  III'  post  Reminiscere.  (I ®  Ste- 
phani, K.  23.)  DD.  XXI,  50. 

66. 
1402,  21  Febr.  Ješek  a  Jindřich  bratří 
řečení  Piskle  z  Jaroslawi  přijali  Diwise 
Mrzáka  z  Miletínka  k  sobč  na  Jaroslawi 
na  spolek.  D.  1402,  fer.  III  post  Remi- 
niscere. (I « Stephani,  K.  22.)  DD.XXI,  100. 

67. 

1402,  8  April.  Jindřich  ze  Chříče  man- 
želce swé  Kateříné  wěnuje  1 80  ÍP  na  dé- 
dinách  swých  we  Pšowlciech,  Chřfči  a 
Podmoklech.  /?.  1 402,  sabbato  post  osten- 
síonis  reliquiarum.  (I®  Stephani,  L.  14.) 
DD.  XXI,   16. 

68. 

1403,  9  Aucr.  Král  Sigmund  Uherský, 
„swaté  Říše  vicarius  generalis  a  královv- 
stvví  Českého  f^ubernator,"  Janowi  biskupu 
Litomyšlskému,  Jindřichowi  z  Rosenberka 
purkrabi    Pražskému,  Břeňkowi    ze  Skálv 

v- 

a  ze  Šwihowa  hofmistru,  Otikowi  staršímu 
z  Bergowa  podkomořímu  a  Oldřichowi 
z  Hradce  mincmistru  i  jiným  w  Cechách 
raddám    a    náméstníkúm    swým  zapowídá 


poshišenstwí  konati   a  daně  jakékoli  dá- 
wati  wen   z  zemé   papeži  Bonifaciowi  IX. 
D.  w  Prešpurce,   1403,  u  vigilii  S.Waw- 
řince.  (Přeložení  české  z  XVI  století,  war- 
chiv.  Třeboň.) 

69. 

1403,  20  Dec.  Jindřich  Berka  z  Dube 
a  z  Jablonných  prodal  dédiny  swé  w  He- 
rarticích  a  Stružnici  Hynkowi  z  Erkeric 
jinak  ze  Stružnice  za  70  ÍP;  zpráwcowé 
s  ním  jsau  Hynek  z  Dube  a  z  Milšteina, 
a  Jindřich  řečený  Waněk  z  Dube  jinak  ze 
Hrádku.  D.  1403,  fer.  V  quatuor  tempo- 
rum  adventus.  (F  Stephani,  P.  1.)  DD. 
XXI,  50. 

70. 

1404,  5  Jan.  Mikuláš  z  Hasenburka  dé- 
dictwí  swé  w.  Radowesicích,  wes  s  príslu- 
šenstwím,  prodal  Wilémowi  z  Hasenburka 
za  350  ÍP.  D.  1404,  sobotu  u  vig:ilii  bo- 
žího křténí.  (F  Stephani,  P.  1 5.)  DZ.  250, 
M.  4. 

71. 
1404,  23  Febr.  Wáclaw  Berka  ze  Zak- 
siny  wsecko  práwo  swé  na  polowici  mě- 
stečka Jablonných  postaupil  bratru  swérau 
Jindřichowi.  D.  1404,  sabbato  quaYuor 
temporum  quadragesimae.  (F  Mauritii,  A. 
7.)  DD.  XXI,  52. 

72. 
1404,  19  Jun.  Kunat  sedéním  w  Tu- 
čapích,  jistec ,  prodal  2  '^  ^  platu  wéč- 
ného  na  swobodných  dédinách  w  Kasi- 
cích,  a  w  Tučapícb  4  IP  také,  obé  za  70ÍP 
gr.  českých,  ku  kaplanstwi  w  Tučapich. 
Zpráwcowé  zaři  a  s  ním  jsau  Wáclaw 
z  Tučap  a  Jan  řečený  Wlk  synowé  jeho, 


E»  IV.     Wýtahy  z  listin  rozličných  t.  1404 — 1405. 
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Albera  2  Brandlina  a  Lipolt  z  Kraselowa 
seděnlm  w  Želči.  Wležení  do  Sobéslawi. 
Z>.  fer.  V  post  Víti  anno  MCCCC  quarto 
in  Tuczap.  (Acta  Wenceslai  de  Kmmlow 
in  arcliiv.  capituli  Pragensis.) 

73. 

1404,  3  Nov.  Oldřich  a  Jan  starší 
z  Hradce  o  wšecky  ustrky  swé  s  p.  Lac- 
kem  z  Ki  awař,  paní  £lšků  páně  Jíťikowú 
z  Bietowa  a  jejie  synem,  přicházejí  mocné 
na  pana  Jindřicha  z  Rosenberka  pod  zá- 
kladem 3  tisíc  kop  gr.  propadenu  býti  ma- 
jících p.  Lackowi  (na  Helfenšteině,)  p.  Pe- 
trowi  (na  Plumlowé)  obéma  z  Krawař,  a 
p.  Litoltowi  i  p.  Jiříkowi  pánům  z  Bieto- 
wa. Rukojmě:  Jan  mladší  z  Hradce,  Jan 
mladší  z  Hradce,  Jan  starší  z  Ústie  a  Petr 
ze  Stráže.  D*  w  Krumlowé,  1404,  w  pon- 
dělí po  wšech  Swatých.  (Orig.  pergam. 
w  arch.  Hradeckém.) 

74. 
140r>,  22  Jan.  Bušek  z  Kamenné  hory, 
sedéním  na  Stédrých,  té  chwíle  kammer- 
raeister  králowé  České,  a  synowé  jeho  Bu- 
šek i  Jan,  postupují  jistý  roční  plat  kné- 
žím  Petrowi  z  Krašowa,  Zdislawowi  zJam- 
ného  a  Ondiejowi  z  Lukowé,  farářům  na 
statcích  swých.  Swédkowé:  Détřich  i  Jan 
bratří  Sraetánkowé  z  Hradišťan,  sedéním 
w  Ghyšiech,  a  Racek  z  Mostce  sedéním  we 
Mlýňanech.  Dat.  1405,  den  S.  Vincencia. 
(W  arch.  Třeboň.) 

75. 

1405,  14  Mart.  Henricus  de  Sedčic  Kun- 
zoni  dieto  Šnek  civi  Kadanensi  vendit 
curiam  rUvSticalem  in  Libědicich  pro  1 1  ÍP. 
Disbrigat  cum  eo  Čenko  de  Libědic,  íilius 


ejus.  D.   1 405,  sabbato  quatuor  temporum 
quadragesimae.  D\i.  XX,  88. 

76. 
1405,  14  Mart.  Jindřich  Berka  z  Dube 
a  z  Húsky  dédictwí  swé  w  Jablonných 
( /j  mésta,  jež  kaupil  od  Jindřicha  bratra 
swého),  w  České  wsi,  Markwarticích,  Su- 
ché a  Krotunfuli,  prodal  Hynkowi  z  Dube 
a  z  Milšteina  za  900  IP.  Zprawují  s  ním 
Jindřich  z  Dube  sedéním  na  Jestřebím,  a 
Wáclaw  z  Dube  sedéním  na  Zakšíně.  D. 
1405,  sabbato  quatuor  temporum  quadra- 
gesimae. (I«  Mauritii,  G.  7.)  DD.  XXI,  1 1 2. 

77. 
1405,  30  April.  Adla  wdowa  po  Jin- 
dřichowi  starším  Berkowi  z  Dube  a  z  Je- 
střebího  dědictwl  swé  wénné  zapsané  na 
JCvStřebím,  na  Kuříchwodách,  Krušiné,  Ho- 
lanech  a  Újezdě,  za  250  íP  prodala  Jin- 
dřichowi  Berkowi  z  Dube  sedéním  na  Je- 
střebí.  D.  1405,  fer.  V  anle  Lanceae. 
(P  Mauricii,  H.  3.)  DD.  XXI,  34. 35. 42. 97. 

78. 
1 405,  1 3  Jun.  Řimek  z  Čečelic  dědiny 
swé  wénné,  od  manželky  swé  Anny  ře- 
čené Pústenice  sobě  zastawené ,  w  Čece- 
licích  (twrz  oc.)  a  w  Byšicích,  prodal  Mi- 
kuláši a  Jindříchowí  bratřím  zKunwalda; 
zpráwcowé  s  ním  Janek  a  Kuník  z  Čeče- 
lic a  Mirek  z  Predmiřic.  D.  1405,  sabbato 
quatuor  temporum  pentecost.  (P  Mauri- 
cii—) DD.  XXI,  26. 

79. 
1405,  24  Jun.  Wáclaw  patriarcha  An- 
tiochenský  a  králowský  kancléř,  wýpowěd 
činí  mezi  králem  Wáclawem  a  Jindřichem 

60* 
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E.  IV.     H^ýtahy  z  listin  rozličných  r.  H  04— 1407. 


z  Kosenberka,  aby  již  wSecky  wálky  a  ne- 
wole  s  obau  stran  minuly,  wéznowé  pro- 
piisténi  byli,  brad  Kugelweit,  jebož  p.  Jin- 
dřicb  dobyl  a  zbořil,  aby  králem  postau- 
pen  byl  témuž  p.  Jindřichowi,  Wodňanslf 
aby  na  zboží  pana  z  Rosenberka  se  ne- 
potaliowali,  Budejovvstl,  Písečtí  a  Susietí 
aby  pániun  z  Rosenberka  sprawedliwá  je- 
jicb  mýta  platíwali,  zlýcb  lidí  zblblých 
aby  neprccbowávyali  DC,  Z>.  na  Wysehradé, 
1405,  den  S.  Jana  křtitele.  (Přeložení 
z  polowice  XV  století  w  arcbiv.  Třeboň.) 

80. 

1  404,  3 1  Jul.  Jaroslaw  z  Homberka  dě- 
diny swé  w  Nedanicích,  Mečkowč,  Lboté 
a  (]ínawácb,  ježto  niél  we  dskách  od  Wi- 
líma  z  Předslawi,  prodal  Janowi  synu  Wi- 
límowu  z  Předslawi  a  z  Nedanic  za  1 00  ÍP. 
Zprávvce  sním  AleA  z  Pokonic.  I).  1405, 
fer.  VI  post  Jacobi.  (1®  Mauricii,  K.  15.) 
1)1).  XXI,  10. 

81. 

1405,  3  0et.  Oldřich  farář  we  Chlumci 
300  íP  zapsal  Tasowi  z  Boskowic  a  Ja- 
nowi i  Benešowi  synům  jeho  na  dědinách 
swych  we  Chlumci  malém  i  welkém,  Klad- 
rubích,  Wiedni  a  Olesnici.  D.  1 405,  sab- 
bato  post  Jeronými. 

Zwod  stal  se  ,lanowi  Boskowci  z  Bran- 
dýsa r.  140()  (ibid.)  (Antiquo  obi.  maj. 
I).  4.)  DD.  XXI,  93. 

82. 

1405,  16  0ct.  Jan  zHasenburka  azBu- 
dyné,  maje  léta  od  krále  sobe  daná,  swým 
a  Mikuláše  bratra  swého  mladšího  jmé- 
nem, dédictwi  swé  w  Budvni  hrad,  méslo 
s  příslusenslwim,   jakož   je    sám    po    otci 


swém  i  s  bratrem  měl,  prodal  Oldřichowí 
Zajíci  zHasenburka  za  5000  IP.  D.  1405, 
pátek  den  S.  Hawla.  (I®  Mauritii,  M.  28.) 
DZ.  250,  M.  4. 

83. 

1406,  25  Máje.  Jindřich  z  Hradce  (mistr 
Strakonický),  Póta  ze  Skály,  Herman  zPo- 
tensteina,  Oldřich  ze  Hradce  a  Jan  starší 
z  Hradce  činí  umluwu  mezi  p.  Jindřichem 
z  Rosenberka  a  synem  jeho  p.  Petrem,  o 
tohoto  opatření,  na  tri  léta;  p.  Petr  raél 
sobě  za  manželku  pojíti  panu  Anničku 
dceru  Landgi*abinu.  D.  na  Krumlowé,  1 406, 
den  S.  Urbana    (Z  archiv,  Třeboň.) 

84. 

1407,  20  Febr.  Lidmila  Kapléřka  zeSu- 
lewic  bakaláři  Klementowi  z  Riidnice  w  dlu- 
hu 280  ÍP  zapsala  platy,  kteréž  má  wKon- 
raticích,  w  Otmécích  a  Chwatlinách.  D. 
1407,  dominicaReminiscere.  (Viridi  major, 
oblig.  A.  2.)  DD.  XXI,  68. 

85. 
1 407,  7  April.  Král  Wáclaw  žádá  p.  Jin- 
dřicha z  Rosenberka,  aby  bez  me.^kánl  do 
Prahy  přijel  k  jednání  o  welmi  pilné  wéci 
(a  zwlášté  o  zemskú  berni) ;  neboť  biskup 
Litomyslský  a  jiní  páni  již   přítomni  jsau 
w  Praze,  ten  čtwrtek  před  sw^átosti,  léta 
králow.  44  a  31. 

Král  Wáclaw  porauéí  p.  Jindřichowi 
z  Rosenberka,  aby  se  uwázal  w  záští  mezi 
knížetem  Albrechtem  Rakauským  a  p.  Ja- 
nem ze  Skály  sedením  na  Rabí,  pro  ne- 
božtíka p.  Potu  bratra  jeho  w^zniklé,  a  je 
na  místi>  králowé  aneb  „práwem  rozdě- 
lil", aneb  dobrotiwe  smluwil.   D.  w  Prazet 
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I  před  kwétnau  iiedéli,  .sine  anno. 
w  archivu  Třeboň.) 

86. 
)7,  20  Máje.  Jan  řeOený  Lideř  zMi- 
ic  dědiny  swé  we  Wlčnuwě  prodal 
vi  z  Wlčnowa  za  24  fl'.  Zprawuje 
Jan  z  Dobřenic.  D.  1407,  fer.  VI 
ar  temportiin  peniecosL  (D"  Mauritii, 
)  DD.  XXI,  U, 

87. 
)7,  iGJuI.  WlaJček  zChotřiic  a  Jan 
iděrad  dť-diny  swé,  Wla.šček  Cholt;- 
vviz,  dvviir  poplužnf  oc),  Jan  Wo- 
y  (twrz,  dwur  poplužni  se.)  sinénili 
seijau.  S  Wlaíčkeni  zpiawuji  Miku- 
kel  z  Winar,  a  Wlašř-ek  syn  Béň- 
i  Chnrřlic;  přiwolila  Markéta  dcera 
wa  z  Cholělic.  D.  1407,  sabbalo  post 
,r.  (11"  Mauritii,  L.  1.)  DD.XXI,  73. 

88. 
)7,  Jan  z  Ileršleina  i'ilok  wložil  do 
na  Puotu,  Waňka  i  Purkarta  z  Wlko- 
že  náwodein  jejich  někdy  Jan  zWelly 
nrli  otce  jeho  wpad  jerim  w  jeho 
Heršteinské,  uěiníl  mu  Škody  na  400 
n  stříbra. 

ku  141-3  ptisauzeny  jsau  jemu  proto 
y  jejicli  we  WlkoSovvě  (twrz  a  wes 
w  Čestětině,  Zbraslawi,  Buči  a  Zruči, 
ťáno  w  nich  několikrát,  a  leprw 
1419  jsau  mu  odhádány  we  1200 
ách  striLia. 

t  Jan  z  Her.ileina  zastawil  Wlkoíow 
í)0  fP.  Rackowi  a  Přibramowi  bra- 
i  Raěina  ac.  (Nigro  Cilatiunum  anno 
)  DD.  XXI,  52.  53. 


89. 

1408,   10  Mart.—  1413.  Pribek  Wrba 
z  Krp  ěin(  p.  Wáclawa  z  Dubě  a  ze  Zak- 
Siny  poručnika  děti  swých.  D.  1408,  qua-  ' 
tuor  teinporum  quadragesimae.    (11"  Mau-  '. 
ritii,  O.   WS.)  DD.  XXI,  28. 

TýiĚ  maDÍ.elku  swau  PetruSÍ  s  wěřicni  je-, 
jim  80  ff  na  Hruíowě  zapsaném  přewodft  I 
na  Krpy,  s  pnwoienlm   jejím  a  Wšebora  T 
zeChiastu.  D.  14  12,sabbato  post Lanceae., 
(IV»  Wenceslai,  H.  22.)  DD.  XXI,  27. 

Týž  a  Jan  Dražický  z  lletenic  prodali 
Krpy  (twrz,  podací  ac.)  za  550  IP.  Her-  ' 
Sowi  z  Krp ;  zprawujl  s  nimi  WSebor  z  Chra- 
stu a  Maiiuá  z  Lysých  a  z  Warty.  D.  1 4 1 3, 
fer.  U  ante  omnium  sanctorum.  (I'  Mat- 
thiae,  A.  5.)  DD.  XXI,  28. 

90. 

1408,  27  Aprii.  Bemarl  a  AleS  bratři 
z  Lihodržic  na  dědinách  swých  w  Liho- 
držicích  plata  ročního  12  ÍP  prodaU  za 
120  fP  Hermanowi  z  Horek;  zprawuje 
s  nimi  Pawei  z  Crhynic.  D.  1 408,  fer. 
VI  in  die  Lanceae.  (II"  Mauritii,  P.  12.) 
DD.  XXI,  43. 

91. 

1408,  28  Aprii.  Dobeá  řeřený  Hran 
z  l'jezda  manželce  swé  Markétě  wěnuje 
125  rp  na  dědinách  swých  we  Chlumíně. 
D.  1408,  sabbato  post  Lanceae.  (II^Mau- 
ritii,  Q.  7.)  DD.  XXI,  47. 

92. 

1408,  28ApriI.  Petr  z  Křemyže  dědiny 

swé  w  Křemyži  (dwur  poplužni  s  '/^  po- 

pluW,  5  fP  roěního  platu  s  6  dwory  kmet- 

cimij  prodal  Janowi  a  Dobešowi  z  Ohnice, 


1 
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bralrlm,  za   inOfP.  D.  1408,  sabhato  posl 
Lanceae.  [II"  Mauritii,  Q.  1 2.)  DD. XXI,  90. 

1408,  l4Jiin.  Albreclit/Martinii:  prodá- 
wá  swau  wes  Pawiow  pani  EUce  z  Hradce 
k  wĎrnč  mce  p.  Janowi  mladšímu  z  Hrad- 
ce za  půldruhého  sta  kop  gr.  pražsk. 
Rukojmé;  Jan  z  Hodic,  Mareš  z  Wydřie, 
Albrecht  z  Siicbř,  Wáclaw  Kadalice  zfte- 
čice.  D.  w  Telói,  1 408,  rlen  božiho  lěla. 
(Oiig.  perg.  cum  appensis  V  sigillis  in 
archiv.  Novodom ) 

94. 

1408,  31  Aug.  Mikuláš  13>tek  ze  Str- 
harowa  a  Prokop  odludž  df-diny  swé  we 
.Slrharowé  prodali  MikuliiSowi  ze  SeSlic  a 
synu  jeho  MikuláSi  za  [)Í  fP.  Zprawuje 
s  nimi  Jan  ze  Střmclic.  D.  1408,  íer.  VI 
anie  Egidii.  (III"  Wenceslai,  B.  27.)  DD. 
XXI,  99. 

9^. 

1408,  3  Oct.  M.  Sobéslaw  z  Hožnowa 
tlťdiny  swi>  wRožuowt  a  Báíiovvi  za  2911' 
40  gr.  prodá)  Janowi,  Matřjowi  a  Mar- 
šowi  z  Mczifesie;  zpráwce  s  ním  Wikeř 
z  Jenišowic  a  Maršik  z  ArLclowic  Dat. 
HOS,  řer.  IV  posl  Jeronými.  (III"  Wen- 
cesiai,  C.    17.)  DD.  \XI,    11.   12. 

Í)G.  ■ 
I  408.  Jan  staiši  a  Jan  mladší  syn  jeho 
z  Ústie  na  Lužnici  prodáwajl  p.  Jindři- 
ťhowi  z  Roseiiberka  několik  lánuw  lesu. 
Kukojmé  Jan  Usiský  sedénlm  na  Kame- 
nici, a  .lan  Úsiský  sedfcnim  w  Plesech,  a 
Petr  zeZmyslowa.  D.  1408,  s.d.  (Warch. 
Třeboň.) 


97. 
1409,  12  Febr.  Dorota  ze  Siřejowif 
Markelé  ze  ňepetel  a  z  Prahy  a  WAcla- 
wowi  mJstopisaři  králow.  Cesk.  we  dluhu 
200  IP  zawadiia  dřdiiiy  sw6  wřnné  nSi- 
řejowicicb.  D.  1 409,  fer.  III  aute  Valen- 
tini. (In  Albo  maj.  O.  3.)  (Juxlau  kuilu- 
wano   roku    I4l2.)  DD.  XXI,    18.   19. 

98. 

I  409,  20  April.  Jiří  Rožuowsky  i  Chru- 
dimi dědiny  swé  we  Wlřnowé  (dwOr  po- 
plužní  3C.)  prodal  Wáclawowi  z  Wlčnowa 
za  480  ÍP.  Zprawuji  s  nim  Jan  Holec 
z  NemoSic  a  Beneš  ze  Dřenic.  D.  \\^% 
sabbalo  post  Lanceae.  (III "  Wunccslai,  F. 
19.)  DD.  XXI,  64. 

99. 

1409,  21  April.  Jan  z Tuchořicna dě- 
dinách swých  w  Tnchořiclch  a  lijeMla 
Machuě  manželce  swé  i  2a  fP  wína  a- 
psal.  D.  I  -109,  dominica  post  Lanceae. 
(in"  Wenceslai,  F.  2.^.)  DD.  XXI,  70. 

100. 
1409,  3  Jun.    Hynko   Berka    ile  DuU 
et  de  Milšlein  U.  Kutharinam  Gliam  o\im 
HaškonÍN  de  Lemherg  uxorem  suam  cum 
parte  dotis,  quam  habuit  in  Hennanidrli, 
ad  hereditates    siias  alias    in  Českřwsi  ct 
Markwarlicich    traducit ,    quod     Ílla    cum 
Wenceslao  de  Duba  Iratre  praedicli  Hvn- 
konis  henivole   suscipil.    D.   1409,  fer.  11 
post  Trinitatis.  DD.  XX,  104. 

101. 
1409,  \'ň  Jun.  Anna  z  Wilbartic,  man- 
želka páné  Hynkowa  staršiebo  z  Náťhoda, 
sedčnim   na    Abrspachu ,   odříká    se  praw 
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Ii  k  Boru  a  Čečowiciini,  za  roónf  plat 
votni  170  ÍF  gr.,  jeí.  p.  Jindřich  zRo- 
erka  ji  platiwari  má.  Swřdkow^:  p. 
a  ze  Skály,  p,  Heřman  z  Potcnštaiiia 
lud  z  Lopaty,  p.  Zdeněk  z  Rožniitála 
kuláš  Hióza  z  Welhlaw.  D.  1-109,  den 
Wita.  (W  aicli.  Třťbon.) 

102. 
i09,  28  Sept.  .lan  ze  Skály,  sedáním 
Iwihowé ,  .slibuje  wložiti  Ainié  dceři 
dřidioní"  ze  Hradce  we  dsky  zemské 
set  kop  gr.  w6na.  Rukojmě:  Bawor 
eniitatna  sedčndn  w  Žinkowácli,  .lan 
illiartic  scděnlm  na  Her.stýnft  a  Wi- 
k  zeŽďáru.  D.  w  sobotu  den  S.  Wá- 
a,  1409.  (Oripin.  perg.  w  arch.  Hrd- 
ém.) 

103. 
i09,  3  Oct.  Mikuláš  z  Barchowa  man- 
swé  Bétce  200  IP  wénujc  na  dřdi- 
swých  w  Da.iicich.  D.  li 09,  fer.  V 
Hieron.  (ni"  Wencesl.  I.  24.) 
kulái  z  Barcliowa  manželce  swé  Břtce 
il  jeStě  100  fP  wéna  na  dědinách 
h  w  Orli.  D.  14)1,  dominica  post 
eae.  {IV"  Wenceslai,  C.  h.)  DD. 
43. 

104. 
09,  22  Nov.  sq.  Jan  z  Wřeskowic 
lelce  swé  Doroté  230  fP  wěnowal  na 
lách  swj^cli  weWřeskowicich  (twrzi  oc), 
lích  a  Upore.  D.  1409,  fer.  VI  ante 
erinae.  (IIP  Wenceslai,  K.  19.) 
inka  wdowa  po  PřiJjíkowi  z  Wrcsko- 
dceři  swé  Přlbř  wdowé  po  Hanu- 
z  Wildeiifelsu,  Janowi  z  WildenfeLsu 
jejimu  a  Žoťce  dceři  jeji  manželce 
owě  z  Bisentierka  zapsala    na  týchže 


dědinách  360  IP.    D.   HI6,  fer.  W  anie 
Bartliolomaei.  (Viridi  maj.  D.  28.) 

Odpor  klade  Jan  z  Wřeskowic  r.  1410, 
sabbato  ante  Matthaei. 

Jan  řečený  Žolka  z  Wildenfelsu  pro- 
paušli  zápis  len  Anné  z  Wřeskowic,  1455. 
DD.  XXJ,  30.  31. 

105. 

1410,  30  Mart.  Oldřich  a  Jan  mladSi, 
bratři  z  Hradce,  slibuji  wýpowédi  pp.  Jin- 
dřicha z  Rosenberka,  Petra  ze  Stráže  a 
Jana  slar.šfho  ze  Hradce  o  wšecky  nechuti 
mezi  nimi  wzniklé  wděčni  býti  a  jf  se 
niélm  neprotiwtti.  D.  w  Krumlowt  1410, 
\v  neděli  na  pruwod.  (W  arch.  Třeboň*) 
106. 

1410,  HAprib  Jindřich  Hlavvář' z  Duhé  J 
a  z  Jestřehlho  činí  Jindřicha  řeéentSliQ.Í 
Waiiěk  z  Dube  a  ze  Hrádku  poruřníka  j 
swých  détí.  D.  1410,  fer.  11  die  Tiburt 
(HP  Wenceslai,  IV.  5.)  DD.  XXI,  13. 
107. 

1410,  16  Máje.  Peiek  z  Peklowa  při- 
jímá dceru  swau  Annu  z  (českého  Bi'odu 
a  děli  její  na  spolek  w  dědinách  swých  1 
w  Peklowř,  dworu  poplužnfm  3C.  a  wPo- 
lyni,  což  tu  má.  D.  1410  fer.  VI  quatuor 
temporum  pentecost.  (III'  Wenceslai,  N. 
15.)  DD.  XXI,  49. 

108. 

1410,  27  Máje.  Siffmund  z  Kněžic  man- 
želku swau  Wichnu  s  wěnem  60  fP  pře- 
wodl  s  Kněžiček  na  dědiny  Záwise  z  Mí- 
lewic  wMilewicich(twrz,dwúr  poplužnloc.) 
s  priwolenira  téhož  ZáwiSe.  D.  1410,  fer. 
111  posl  Urbani.  (ID*  Wenceslai,  O.  9.)  ^ 
DD.  XXI,  G3. 


l^ 


I 


4dO  E.  IV.      fVylaky  z  lUlin  . 

109. 
Hlíl,  6  .luni.  Hťiiricus  dictus  Leíl  de 
Lažan  cl  de  Ki-akowce,  conseiiliente  rejje, 
uxori  siiae  Ralharinae  lOOO  U'  nomine 
dotis  assi^navit  in  lieredílatibus  suis  tiu- 
mapalilíus  Rrakow,  Wšeslaw,  Šipcí,  Rú- 
sinow,  Zhoř,  Slabce,  Modrejowice,  Swi- 
naiow,  Rňsowa,  Nowosediv  et  Chlistow. 
D.UiO.íei-.VlpostBoniracii.  UD.XX,182. 

ItO. 

1410,  30  Aug.  Racek  ze  Šwambuika 
lirad  swiij  Třebcl  a  dřdiny  swé  we  Zplzi, 
Hostéškowř,  Kořeni,  Zliwi  a  Bubanowé, 
což  lu  niá,  prodal  Hynkowi  reéenéniti  Ha- 
nowec  zešwamberka,  za  BOO  ÍP.  D.  lílO, 
sabbato  aiile  Egidii. 

Roku  1411,  feiiaVI  posl  Galii,  Kallia- 
rina  el  Maij;aretlia  líliae  Ratmiri  alias  Rac- 
konis  de  Sswambeik  suo  ct  Wenceslaí 
Iratiis  ipHaiiim  tioiiiiiie,  odpoi'  kladau,  >.e 
jich  olec  neodbvl.  (lil^Wenceslai,  P.  II.) 
L)U.  XXI,  (\A.  6J. 

1  II. 

1410,  il  Sept,  Markwart  ze  Wtelna  se- 
slře  swé  Doiotíi  zapsal  S  íl'  plalu  roč- 
ního na  dřdinácli  swvch  we  Wtelnř.  D. 
lllO,  ťcr.m  posl  nalivílalis  Mamě,  (Gri- 
seo  ininor.  S.  34.)  DU.  XXI,  2-2.  23. 

i  12. 
HlO,  3  Oel.  Wili-iii  iiiladši  Dubánek 
t  Diiban  dědiny  swé  we  W.ieslarícli  (dwa 
(IwoiT  kmetcij  za  99  11-  prodal  Kateřině 
/M  Hradce  Kralowí*  manželce  Jakuba  ře- 
čeného Zak^,  s  powolenlm  Wilénia  star- 
ňiho  z  Duban  bratra  swého  a  Hynka  ilttt- 
bechowic    i  Malťjo    Holce    z  Meraošic.    D. 


vilióných  r.  1410—1411. 

1410,  fer.  VI  post  Jeronými.  (III* 
ceslai,  Q.  8.)  DD.  XXI,  32.  33. 

113. 
1  í  1 1 ,    15  Máje.  Johannes  et  WÍI! 
frati'es  de  Chlumu  villas  PuSic,  Po| 
Swařcň,    Sedlce,  Marlinice,  MentVi 
nowice,  .lenišowice    el  Ostrow ,  per 
lem  Ješikonis  deWiIdslein  ad   regem  de- 
voliilas,  iinpctrant,  proclarnatas    ín    Mula, 

1 4 1 1 ,  fer.  VI  die  Sopliiae ;  quas  posta 
rus  Wenceslaus  lileris  (dd.  Pragne,  7  Juou 
regni  anno  ó4  et  41)  Williehiio  deChlum 
et  de  Kossembcrg  et  Diwiiiio  fratri  ejus 
a  nesu  feudali  solutas  et  iiberas  inlabtilari 
jussit.  i^Per  juxlam  dd.  1437,  fer.  IV  posl 
VitJ,  Diwišius  adluic  vivus,  Johannes  jam 
mortuu-s  memuranUir.)  I>D.  X\',  2.  4. 

114. 
14H,  30  Máje.  Jeník  z  Mef>kowa,  se- 
dřnim  w  Nedanicícb,  piodAwá  NedanicC) 
Meékow  i  Číuowy  se  wilm  ptislu^eitstuliu 
za  420  11'  (jr.  Pražsk.  slowiitným  pano- 
šem Beiiešowi  z  Kjdlin  a  Léwuwi  bralni 
jebo  z  Kydlin.  Zpráwcuwé  s  nfin  a  rukoí- 
mé  jeho  jsau  (^rnfn  z  Chudenic  a  OndAú 
Žák  ze  Kbelnice ;  wleženl  do  Klatow. 
D.  1411,  tu  sobotu  před  letnicemi.  I>D. 
XV,  431. 

11&.  '     * 

1411,  3  Jun.  Knřz  Fi-anllíck  z  L^ko- 
berka  plat  swuj  rořui  9  II-  40  gi-.,  múí 
má  na  dédinácli  Jošta  z  Sehnuv  w  S»- 
břiiié  (twrzi,  dworu  poplužníin  ,>c,)  pro- 
dal dwéma  méšťanum  Pra^tskýtii  za  100  19. 
D.  141 J,  ťer.  IV  qualuor  temponuu  pen- 
lecost.  (IV  Wenceslai,  C.  1tí.)  DD.  X3U, 
9b. 


E.  IV. 

116. 


ffýlahy  z  listin  rotíícných  r,   1411 


120. 
1411,   1  Jul.  Jindřich  z  Hradce,   mistr  1412,  28  Febr.  Jan  ze  Sobučic  na  dé- 

KrižowniOi  S.  Jana  Jeriizaleniskřho  w  Če-  dínách  swých  w  Sobuéiclch  (w  Boleslaw- 
chách  a  w  Morawé,  wypowídá  jakotto  nej-  sku?)  manželce  swé  Bolce  100  fP  wénuje 
wyšSf  ubrraan  mezi  bratřlmi  swými  Oldři-  s  powolenlm  bratra  swélio  Pelra.  D.  1412, 
cliem  slaršim  a  Janem  z  Hradce.  D.  Hll,     dominica  Reminiscere.  (IV  Wenceslaí,  G. 


středu    pi^ed    S.    Prokopem. 
w  arch.  Hradeckem.) 


117. 
1411,  4  Jul.  Oldřich  z  Hradce  postu- 
puje bralm  swému  Janowí  starSimu  ze 
Hradce  swébo  zboži  Morawského,  totií.  Bll- 
kowa  a  Sleraberka  ac.  D.  w  Hradci  1411, 
w  sobolu  den  S.  Prokopa.  (Orig.  perg. 
taniže.) 


(Orig.    perg.      1 9.)  Dl).  XXI,  31. 

121.  -i 

1412,  19  Mart.  MikuláS  r  Hasenburka'^ 
a  z  Libochowic  dčdiny  sv/i  w  Libocbo- 
wicich,  dwa  díly  twrze  ac.  prodal  Oldri- 
cliowi  zHasenbmka  za  200011!.  j).  i4]2, 
w  sobotu  před  Judíca.  (IV  Wenceslai,  G, 
29.)  DZ.  250,  M.  6. 


122. 

118.  1412,  lá  April.  BuSek  z  Kamennéhorv, 

1411,    30   Sept.   Hanko   de  Krakowce  sedéním   na  Proboří,    .lan  i  Janek    bratří 

et  de  .Šanowa   manželce    sw«  Kláře  zapí-  jelio,    synowé    p.    Buika    řeřeného  Cally, 

suje    wéna    125    IP    na    dědinách    swých  sndauwu  nowau  činí  o  plat  kostelní  pře- 

w  .Šanowí-  (twrzi  ac),  s  powolenim  Jana  depsaný  (od  r.  1  405,  22  Jan,  wíi  ň-í/o  74). 

r  Wilčina  bratH    z  Krakowce.    D.    1411,  Swfcdkowé:  knéz  František  probošt  Bole- 


fer.   IV  die   Hteronymi.  (IV"  Wenceslai, 
E.  9.)  DD.  XXI,  9ii. 

119. 
"1411,    10  Nov.  Zdenko   de  Nabdína  et 
de  Kojelic  (pi-ope    Kostelec   super  Albea) 
in   debilo    30   IF    gr.   Nicolao   de  Du.šnik 


dawsky,  Jan  Rabsiýn  a  Litolt  ze  Hrádku 
sedénim  w  Ratiboři.    D.   1412,    pálek  po 
S.  Tiburcl.  (W  arch.  Třeboň.) 
123. 
I4l2,  31  Aug.  Škonka  wdowa  po  Grin- 
waldowi  z  BraSkowa    dfediny    swé  wénné 


dieto  Poledne    obligát  hereditates  suas  in  w  Kyšicicb,  twrzi  s  pHsIuSenstwím,  a  Braí 

Kojeticicli  (curiam   aratui'ae    et    tabernám  kowř,    twrzi    s  přlslušenstwlm ,   na    nichž 

cum  censu).  D.  14  11,  fer.  III  ante  Mariini,  měla  300  fP  zapsaných,    prodala    Janowi 

Idem  Zdenko  de  Nabdina  moritur  pauIo  z  Kladna    za    300  fl'.    D,    1412,    fer.    IV 

post;  vidua  ejus  Anna,  quae  ipsa  dotah-  ante  Aegidií.  (IV  Wenceslai,  K.   17.  DD. 

tium  ibi  babuit   tabulis    teirae   praescríp-  XXI,  58.  59. 
tum,  moritur  1415  uno  die  cum  íilio  suo.  I^'^- 

Devolutioneni    postea    impetravit    a    rege  I4l2,   14  Ocu  Hynko  Berka  de  Dubtí 

Kicolaus  de  Lobkowic,    lil5,  fer.  11  post  et   de  Lipého    hereditates    suas    in  Slúpé 

Uatthaei.  DD.  XV,  61.  castrum,  cur.    araturae,    villam    integram 
A.  Č.  Ul.  01 
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I 


ciiin  jui-e  palronatus  ecciesiae  in(egi-o,  et 
dílo  molendiiia,  et  in  RadwaDCÍ  villani  in- 
tegrálu, vendit  Hanušio  Welfl  de  Warns- 
dorf  pro  -21)1)  IP.  I).  Hl2,  ťer.  VI  anle 
Galii.    DD.    XX,    1  80. 

I^unuŠ  Wťlfl  z Wamsdoiťu,  sedřním  na 
Slúpé  r.  lí-M.  iibid.  190.) 
!#■  12Ó. 

''  -HIS,  n  Oct.  Anna'  z  OploI  dédiny 
»■  Oplotecli,  dwur  poplužnf  s  přfsl.  pro- 
dala Wcliynowi  z  ílebHlia  maníx-hi  sw6mit 
/a  80  fli.-  D.  1412,  ler.  II  post  Galii. 
ilV«  Wenceslai,  L.  22.)  DD.  XXI,  (13. 
1 2(1. 

1412,  26  Not.  Castmm  Třemšin,  in 
íjuo  Jodocus  de  Třemšin  decessit,  procla- 
inatum  in  Mirowic ,  1412,  sabbato  po»t 
Katharinae.  Impetrat  Wenceslaus  de  Lnař 
ad  oinagiuin  WyŠegradense.  Defendit  .lo- 
liannes  dictus  /ajiec  de  Tfcraiin,  piiori 
donatione  regia,  et  Anna  i-elícta  Jodoci 
ejiisdem  de  Třeiii.šÍD.  Obtinuit  Joliannes 
detendens.  DD.  XV.  136. 
127. 

1412,  20  Dec.  Albertiis  de  KonopiSt 
hereditates  siias  in  Draniowice  et  in  O- 
reuici,  %'endit  Petro  el  ťurkardo  tratriliiis 
de  Cbiumce  et  de  Janowic  pro  720  [\\ 
Disbrigant.  cum  eo  Hynko  lllawao  de  Li- 
pí-bo  et  .lohannes  de  TwoteSowic.  D.  1412, 
ťer.  III  in  vij^ília  Tliouiae  apostoli.  DD. 
XX,  12b. 

128. 

lil 3,  21  Mart.  Jan  a  Hanka  bratři 
/.  Krakoucc  spolčili  se  dédinami  swýnii 
wSiinovví',  Přibeiiidch,  NerkAch,  Skřiwani 
a   Hostokryjiccb.    I>.    Mlíi,    Itir,    III    posl 


Reminiscere.  (IV  Wenceslai,  N.  30.)  DD. 
XXI,  46. 

129. 
1413,  27  Apr.    Wenceslaus  rex    Boliť- 
miae  Strenuo  .lobanni  de  Smilltow,    came- 
rario  suo,  castruni  Kostelec  super  Sazaw-a 
cum  villa  Kostelec  et  villis  Pecirady,  Bii- 
kowany ,    Brodec ,    Jesenice,    Wodřradr, 
Oleška,  Wesce,  Krumlowec,  Podiehus  ',, 
viUum  etRarhaiiice    '/^  villaio,  quao  idcm 
Joliannes  a  Philippo  Laut  emcrat,  cum  sil 
feudum  coronae,  coufirmat  et  conferu  D. 
in  Novo  castrft   prope  Pra^m,   1413,  í'i 
Apr.  r.  a.  &0  et  37.  DD.  LXI,  14.3.  Uí. 

130. 
1413,  Ó  Miije.  Smd  z  Holic  a  Matí-j 
Holec  z  NenioSic  dědiny  swé  w  Kownťm 
prodali  OnSowi  z  Králowé  Hradce  za  38 '/,  IP 
s  powolchfm  Alíe  z  Holic  hi-aďa  Soňlowa. 
Zpramije  s  nimi  Jan  z  NemoSíc.  D.  lUlt 
ťer.  AI  In  die  Lanceae.  (IV  Wenceslai.O. 
23.)  DD.  XXI,  6á. 

131. 
1413,  2  Jun.  Anna  z  Trebč.šic,  wtlowa 
po  AVchynowí ,  syniim  swýin  Jaiiowi  i 
Jarošowi,  tčí  Ulianowi  z  Třebřšlc  se.  vii; 
100  11'  zawadila  dí'íliny  .swé  wénné  wTte- 
bčšicích  a  wDobinici.  D.  14  !3,  fer.  VI 
posl  Ascensionis.  (In  rubeo  minorum,  1- 
11.)  DD.  XXI,  19. 

132. 
1413,  3  Jun.  Jan  Zajic  z  Ilasenburka 
a  z  Kamýka  dédictwi  swé  w  ^abowřeštérh 
a  w  Brežanecb  oc.,  tak  jakž  jemu  od 
bratia  jeho  Mikuláí;e  za  dli  dostalo  se, 
prodal    Oldrichowl    Zajici    z  lUsenborka. 


r 
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D.  1413,    w  solmtii    po  božim    urslťipenL 

(IVMVencesIai,  P.  2a.)  D/.  2oO,M.  2-3, 

133. 

ti  13,  20  Jim.  Frozc,  mater  iiobilíiim 
vlrorum  Hynkonis  et  .loliannis  de  Šwani- 
hergr,  dictonim  Hanowci,  decéssít;  ciijns 
bona  in  Kokašlo  et  Lomec  (Torlaliliiim  ac.) 
nd  re^em  dčvuliita,  et  in  Míza,  14l3,  fer. 
III  post  Vili  pioclaniata  ,  iiiipetťavit  fia- 
worko  de  Šwaiiiherg;  et  de  Slawic  ad 
oiiiagíuin  Wyssegi-adense,  nemine  defen- 
dente.  iHynko  dictus  (Ifícessil  ipse  ahsque 
iiberis  an.   1411.)  DD.  XV,   18i.    I8(i. 

M'enceslaus  diclus  Tíawak  de  Řwani- 
berk,  iinpelrans  in  Křiniic,  anno  li  13  ci- 
latur  ibideiu. 

134. 

1 4  1 3,  9  Aug.  Jindiieli  Elsterbeik  z  Plané 
dédictwl  sw6  w  Pořieči  (twi-z,  niřslečko, 
podací  oc),  Lipnici  a  Strhař  iiowé  wsi 
prodal  Habaitowi  zWinařec  za  1047 '/^  11'. 
D.  1413,  fer.  IV  vifjil.  Lam-enL  (IVWen- 
ceslai,  g.  30.)  Dl).  XXJ,  70. 
13  b. 

1413,  4  Oct.  Jan  řeřený  Ohniíčko  ze 
Srnidar  sutkem  swýra  we  Smidarecli  twrzi 
a  wsl  celau,  we  Lliolé  Sniidařski^  wsi 
celau,  a  MikuláS  z  L'libic  statkem  sw^m 
w  Utibíclch  twrzi  a  wsi,  w  delici,  Hadci, 
Itadimi,  C.hwojnéui,  Turinó,  Meraojřewsi  a 
Hubalowě,  siaU  se  hromaždnici.  D.  1413, 
fer.  IV  in  die  Fraiícisci.  (IV''  Weuceslai, 
S.  2.)  DD.  XXI,  7. 

1 3(i. 

1413,  11  Nov.  Krtsian  z  Winné  na  dě- 
dinách swých  we  Winiió,  w  Hocliowé  a 
na  MaJiťi    (twrzi  s  přislu>enslwíin)    10  JP 


rci(!Qllió  pliitu  za  100  D^  prodal  Zdenkowi 
ze  VVcliynic  a  z  Praby;  zprawnje  s  ulin 
Jindíicb  Kamýk  z  Po  kra  ti  c.  D,  1413,  sab- 
baio  in  die  S.Miii-tini.  (I"MattliÍae,  A.  13.) 
DD.  XXI,  24.  2i. 

Ibid.  Zdent-k  ze  Wcbyoic  manželku  %vfis^ 
Markétu  s  wřnem  jejim  100  ÍP  s  dédin 
Jindí-icba  z  Cbodiowa  w  Hořejicicb  jtře- 
wodl  na  dédiny  nahoře  psané.  D.  ídeip 
ibidem  (p.  2á.) 

137. 
Iil3,  8  Dec.  Kněz  .Mariin  farář  z  INo- 
wéwsi,  jisiec,  a  Bořek  reť-ený  Š»rot«^f: 
odtiidř.,  Slawon  řečený  Boharyňka  z  Cbo- 
léhc  a  Wanék  syn  Mrzákúw  z  Miletiaka, 
nikojniť  jeho,  prodali  2  IF  platu  wěčiiifhQ 
Janowi  Mnizowi  oluiřolku  w  kostele  u  S. 
Wíta  na  bradř  Prař-skóm,  a  to  za  20  11- 
gr.  česk.  D.  1413,  pátek  den  poéetie  M. 
B,   [Orig'.   artb.  capit.  Prag.J 

138. 
1413,  22  Dec.  Hanko  de  Krakowce  et 
de  Šanowa  na  dédíetwi  swém  a  Jana  bra- 
tra swébo  w  Přibcnicich  wsi  celé  prodal 
10  IP  ročnilio  platu  za  100  fP  Peu-owÍ 
Cbhitnkowi  z  Koma.  Zpráwce  s  ním  Jan 
HoštAjek  ze  P>owlk.  D.  1413,  ler.  VI 
(jualuor  tempornm  adventus.  (rMattbiae, 
B.   10.)  DD.  XXI,  31.  32. 

139. 
1413.  Jira  de  Roztok  morluo,  rex  Weii- 
eeslaus  cen-siis  cjus  aniiuos  93  iP  ín  No- 
vacivitaie  Pragensi,  et  7'/,  Íq  villa  Bp')- 
zanck,  eontulit  Huniieo  de  La^an,  Lati- 
loni  de  Hlazowic  et  ma;;Íslro  l..aureutii» 
de  Břczowa  ad  omagíuiii  Wy>cf;radensc', 
reclatnante  D.  Ke^iia  et  Petro  de  Dia- 
til  * 
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hobuzewsi,  filio  ejusdem  Jirae  de  Roztok, 
DD.  XV.  E.3. 

140. 
1413.  Oldřich   a  Wilém   7.  Hasenburka 
bratři  spolóilí  se  wjtemi  dřdiclwimi  swými. 
D.   1413  9.  d.  DZ.  2bO,  L.  30. 
141. 

1413.  Purkhardus  díctiis  Kolowrat  de 
Bezdružic  defendit  bona  el  heredilates 
post  Johannem  de  Bernarlic  proclamatas, 
nomine  Margarethae  uxoris  suae,  fdiae 
olim  Johannis  de  Pernarlic,  anno  1413. 
DD.  XV,  183. 

142. 

1414,  &  Mari.  Jaroslaw  z  Hasenburka  a 
z  Libochowic  dédictwf  swé  w  Libochowi- 
cích,  třeli  díl  3C.  jakoji  jemu  w  dile  sbra- 
Iřimí  učinfeném  dostal  se,  prodal  Otdři- 
cliowi  zHasenburka  za  600111.  j).  1414, 
pondřll  po  Reminiscere.  (I"  Malthiae,  C. 
11.)  DZ.  2áO,  M.  6—7. 

143. 

HI4,  5  Mai-t.  Wilťin  ze  Zwieřetic  plat 
swúj  1 9  ÍF  w  now(>  wsi  řeOenó  Strbaře 
])rodaI  Baworowi  z  Zinkow,  Oldricbowi 
z  Nezwésiic  a  Janowi  Lukawowi  z  Luka- 
wice  za  210  IP.  Zprawuje  s  nim  ť^enék 
z  Walšleina  a  z  Kocelowic.  D.  1414,  fer. 
II  post  Reminiscere.  (I"  Malthiae,  C.  13.) 
DD.  \XI,  70. 

144. 

1414,  8  Aup.  .lindHch  Berka  z  Diibé  a 
z  Hťisky  přewedl  wěno  man}.elky  swé 
Anny  COOlP  s  mí'sta  Jablonnóho  a  sMar- 
kwartic  na  hrad  Hťisku,  podnci  w  Kadlfni>, 
na  to  co  má  w  Krutni,  Libowicfch,  OleS- 
né,  Jcstřebici,  Dobřínř,  na  wsi  celéWlkow, 


rotlun^ch  r.  MI3— t4lt. 

Blatec  malý  a  welíký,  Nechutnow,  Korec, 
Borejew,  na  to  co  má  we  Žděrci,  Tíoř, 
Tuboži  wélíl  a  menši  a  2  mlýny  u  Dubr. 
ťříjimá  to  s  ni  Jindřich  Hlawáč  zJesIre- 
biho  a  z  Lowu.  D.  H  1 4,  fer.  IV  ante  Ía» 
renlii.  (1"  Malthiae,  F.  10.)  DD.  XXI.  áO. 

145. 
1414,  1  Ocl.  Otik  z  Pcrnolce  dědictví 
swé  w  Pernolci  (twrz,  dwur  pophiint  sC) 
prodal  Hanuiiowi  Pehmowi  z  Osowa  a 
20011'.  D.  1414,  fer.  II  die  Remi^i.  Swo- 
lila  k  tomu  roku  I4l5  (fer.  VI  in  (Ke 
Lanceae)  Markéta  dcei-a  nebožlika  Peet 
z  Pernolce  (w  Plzeňsku^.  DD.  XXI,  73. 

146. 
1414,    mřsfce    Oct.    .lohannes    (Janko) 
dictus  Sadto  de  Smilkow  et  de  Kostela^ 
impetravit    bona    in   Ko^eticfch  9C.   anw 
1414  post  Francisci. 

Filius  ejusdem  anno  1440,  (fer.  IVanic 
Erasmi)  Johannes  Sadlo  de  Smilkow  ju- 
nior renuntiat  omni  juri  in  bonis  eisdem, 
„aby  to  na  duši  jeho  otce  nezuostalo"- 
DD.  XV.    120. 

147. 
1414,  6  Oct.  Chwal  ze  2ďára  w  dluhu 
1 000  fP.  Stiborowi  z  ÍATmic,  Albrechtowi 
Ruotowi  z  Dierného  a  W*cUwowi  řeéc- 
nému  Konopé  z  Heřmanic  zawadil  dřdio 
twf  sw6  Zď&r  twrz  a  wes  cetau.  D.  1414, 
sabbalo  in  octava  S.  Michaehs.  (Viridi  ma- 
jor, obi.  A.   18.) 

Zwod  stal  se  AlhrechlowilVuotow)  z  Dier- 
ného r.   1437.  DD.  XXI,  82. 

148. 
1414,  11    Oct.  MareS  z  Dřdic  w  dluhu 
90  fP.  Kinailowi  z  Mostku,  Je^kow-í  z  Dru- 


r 
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ice,  Boliuslawowi  z  Wotlice  a  Bí-lé 
íeice  Jolilinowé  z  Ustl  Sezemina  za- 
I  dédiny  swé  w  Dčdicich  a  Mostku. 
4H,  fer.  V  ante  Galii.  (Kubeo  miiior. 
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5.)  DD.  XX!,   120.    121. 
143. 


4,  30  Oct.  Anna  wdowa  po  Čeň- 
z  Rozhoivíc  w  200  IP  Petrowi  z  Bliny 
lem  swvm  zawadila  dědiny  swé  wřn- 
F  Rozhowirich.  D.  1414,  fer.  lil  ante 
lium  Sanctonim.  (Víridi  major.  obi. 
6.)  DD.  XXI,  84. 

IbO. 
i  14,  12  Nov.  SlikeS  řečený  Rys  ze 
vory  dřdiny  swé  w  Priewoře  za  4  á  IP 
al  Wáclawowi  z  TúSené ;  zprawujf 
n  Mikulíiš  z  Hiisi  a  Wáclaw  z  Jíuce. 
414,  fer.  II  in  crastino  S.  Martini, 
atthiae,  I.  5.)  DD.  XXI,  26. 

151. 
(14,  23  Dec.  ,4n  Lacenbok,  alias  Zie- 
',  Procopius  de  ibidem  decessil;  pro- 
itum  ťlaslaviae  dominica  ante  Nativi- 
Christi  (1414);  cujus  curia  aratui-ae, 

Ziekew,  ciun  agris,  pailis,  sylvisac. 
egem  devoliita.  Impeti-avít  Martinus 
ny  ad  oma^num   Wyiegradense ,    ne- 

defendentc.  DD.  XV,  25ó. 

152. 

15,  7  Jan.  Jindřich Kolman  z  Krikawy, 
mistr  kiálowský,  w  dluhu  1000  fP. 
twi  z  Aiěan  a  z  Čehnic  a  Buškowi 
u  jeho  zawadil  dédictwi  swé  manské 
Vidowé  (twrz),  a  Hudéjowidch.  D. 
,    ler.    II*    post    circuracisionis.    DD. 

122. 


153. 

1415,  14  Jan.  Rex  Wenceslaus  ratam 
habet  emtionem  bononim  homag;)aliuni 
per  D.  Bočkonem  de  Poděbrad  a  D.  Hen- 
rico  de  Lažan  capilaneo  Wratislaviensi 
íactam,  videlicet  castri  et  civitatis  Náchod, 
oppidi  Hronow  et  villarum  Rabien,  Po- 
riečka,  Dochowa,  Pawiišow,  Sedmakowic, 
Brně,  Srbska,  DobroSow,  2ďár,  Jistbice, 
Lipie,  Brašec,  Babie,  Pastorkow,  Slawikow, 
Tmbie ,  Kramolna  ,  Biiewec ,  Slopce  el 
Peklo ;  indulgetque ,  iit  emptío  haec  bo- 
nis  tam  alodialibus  quam  feudaHbus  ab 
eo  disbrigari  posstt.  D.  Pragae,  1415,  14 
Jan.  (Orig.  ai-ch.  Olesnic.) 
154. 

1415,  27  Febr.  Jan  z  Náchodu  a  z  Ko- 
stelce a  Jan  z  Kluřowa  dédictwi  swé^ 
manstwi  ušlechtilé,  w  Kostelci  hi'a<l  celý 
a  wes  celau,  Swrabow  wes  celau,  Penéice 
wes  celau,  Wyslowce,  Jewany,  Brník  wsi 
celé  s  přishišenstwfm ,  prodali  Janowi  ze 
Smržowa  purkrabímu  na  Bílé  za  1  500  IP. 
D.  1415,  fer.  IV  post  Matthiae.  DD.  LXl, 
121.   130. 

15.^. 

1415,  15  Apr.  MikuIáS  řefený  Rys 
z  Přlwory  na  dědinách  swých  w  men<ii  a 
wětSf  Příwoře  prodal  Leonnrdowi  z  Prahy 
5  IP  10  gr.  platu  ročního.  Zpráwce  zaň 
MikidáS  z  Husí  a  z  Cichtic  a  Habart  z  Dé- 
dibab.  D.  1415,  fer.  II  post  Lanceae.  (P 
Matth.  M.  17.)  DD.  XXI,  9. 
156. 

1415,  20  Apr.  Předbor  z  Ronowa  a 
z  Šeblna,  syn  nebožtíka  Predbora,  dédic- 
twi swé  i  bratři   a   sester    swýcli,   Šebln 
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s  prístuiienstwjm,  prodal  Wilómowi  Zajíci 
i  Hasenbtn-ka  za  1400  Q}.  D.  14Iá,  so- 
botu před  S.  Jiřím.  DZ.  2;>0,  fil.  ó. 
ir>7. 
1415,  29  Apr.  Mikuláš  z  Okoře,  noj- 
wyíSíi  pisař  knilowstwi  (xskí^ho,  dédiclwf 
swó  we  Středokinrich  ((wi-z,  podacf  se) 
za  350  rP  prodal  Pelrowi  Meziřicckí-mu 
T.  Prahy.  D.  ti  15,  Ter.  11  ante  Philippi  et 
.)aco!)i.' (I"  Malliaei,  M.  26.)  DD.  XXI,  17. 

108. 
1415,  27  Jun.  Jan  z  Opof-iia,  sjn  í>tĎ- 
paniiw,  df-dictwi  swí'  uiauské,  Hradišti 
hrad  a  wes,  WlCkowice,  Kocheř,  Koko- 
tow  a  Kladeruby  s  prlsluSen.slvv-ini  (na  Labi) 
prodal  pani  Žofce  wdowř  Jana  Rot-ileina 
z  Rotšteina  do  žíwota  jejiho  za  1200  IP. 
Poslowé  Da  to  od  krále  Jan  z  Lestkowa 
podkomoří  a  Jan  z  Chotřniic  nř-kdy  liejt- 
man  Wfatislawský  a  Swidnický.  D.  1415, 
ler.  V  ante  Procopii.   DD.  L\I,   1.33. 

.d  I5S). 

t/14l5,  12  Jul.  R.  Wenceslaus  inaiulat 
1).  (ienkoni  de  Wailenberf^,  iit  ad  vequi- 
silionem  baronům,  burgiavíornm  el  civium 
dÍHlrictus  Beiiinensis,  cisdem  conlia  male- 
liťos  et  praedoncs,  ct  „si^anter  fauLorcs 
raptorum  in  castio  Přiinda  exislentiiun", 
adjumenlo  sít.  D.  Piaf^e,  12  Julii,  aniio 
ie{,'noi'um  53  et  40.  (Orij,'.  in  arcliiv. Treb.j 

IGO. 
1415,  12  Jul.  sq.  Tlieodoricus  Kraa 
(t  1  4 1  7),  pincerna  rcf^is,  hureditatcm  suam 
rastnini  Uoiek  re^í  in  reudiim  ablulil,  itx 
vero  idem  d  in  ťcuduiii  nobile  coiiférl. 
<lit.  Pratjae,   1-íló,   12  Jul. 


lijlin   rotlicnifrh  r.   Hló 

Roku  1417  kaupil  Bořek  Wáclaw  zKo* 
pisU  a  z  Morawěwsi,  po  nětiií  dfedíc  jdw 
Jaa  z  Blažimů  a  z  Morawéwsi  prodal  Bu- 
rek Piitowi  z  Itburka. 

Roku  1437  cisař  Sigmund  podal  Bořek 

w  nianstwt  Wilěiiiowi  z  llburka,  .sedinim 

na  Haun.iteÍně,  syňowi  Putowu.  D.  H3T, 

fer.  li  po.st  Stankai.  DD.  LXI,  264.  2()S. 

161. 

1415,23  Auf,'.  Doivla  ze  Wlelna,  panna, 
Cliborowi  z  Winařec,  Petrowi  z  Důbra- 
wice,  KateřinOt  wdowě  p<»  Albreclilowi  le 
Záliořie  a  Markétě  manželce  Diwiiowi- 
z  Nynřchowa,  zapsala  50  ÍP  na  dřtlináili 
Markwarlowých  ze  Wtelna,  na  nichž  má 
5  fP  platu  rořnibo  dskami  zapsaných.  /J. 
1415,  93  Aug.  (Rubeo  minorum,  V.  lň,i 
Zwod  sial  se  1418. 

Markwart  ze  Wieloa  sestře  swé  Doroli' 
na  důdinách  svvýcb  we  Wtelné  zapsal 
5  rP  platu  roť-nibo  na  dl!  její  dédiřnj- 
D.  1410,  ler.  IH  post  ]NalÍTÍlaLis  Mariiie. 
(Gristío  minoi-um  S.2Í.)  DD.XXl,3í)-38. 

162. 

1415,  G  Sept.  DohcS  řečený  Hřán 
z  újezda  bratru  swřmu  Hrzkowí,  lůt  Ja- 
kubowi  z  Ujezda  a  Hrzkowí  bratru  jelio, 
zapisuje  500  IP  na  dédinAcb  swjch  we 
Chluinfni>  a  Lužci  po  smrtí  swř.  D.  lllÁ, 
fer.  VI  ante  Nativitali.s  Mariae.  (Viridi  ma- 
jorům oblij;,  a   la.)   DD.  XXI,  46.  47. 

Týí  na  lýchže  df-dinách  prodáwá  3  II* 
platu  roí-nllio  za  30  11'  ZbvAce  e  ítdiiuc; 
spoluzpráwce  s  ním  Milota  ze  HruAoira 
a  Kuník  z  Čefcelic.  I).  1414,  (er.  V!  anle 
Martini.  (I"  MalUutei,  I.  1.)-  DD.  XH, 
IG.  47. 


E.  IV.      IVijteliij    t  lUtín  r 

Í(J3. 
í  1  á,  10  Sept.  Anna  priiicejis  de  Oswů- 
leliota  olim  Puolae  tle  Casiolowic, 
1100  íl',  l*uotac  íle  (casiolowic  lllio  suo 
Vilbelmú  pur^mviit  in  Riclimberg  ob- 
liercditates  suas  dutales  iii  Kichin- 
■  castio,  op|ň(iu  3c.,  in  Skuliiow  ca- 
,  Soluici  yppiilo  3c. ,  reservato  siUi 
ruťlu  ad  tempoia  vitae.  D.l'i\'o,iev. 
)Osl  Nalivilatis  Mariae.  DD.  XX,  164. 

Uii. 
ílá,  12  Sept.  i.  e.  ícr.  V  post  Na- 
itis  Mariae,  l'uota  z  Casiolowic  důdiny 
manské,  lu'ad  Zleiiice,  pul  lutssteL-ka 
ně,  we  Hradišti  podací,  Lensedly  wes 
í,  Hrusice  wes  celau  s  podaciin,  Mi- 
wice  wes  cclau,  Chiuni  wes  celau, 
ku  wes  celau,  w  Udasiné  1  mana  a 
icf,  Boliumil  wes  celau^  Gukmaiill  wes 
j,  w  Ondřejowť  1  zahradiiik  a  podací, 
[D  vves  celau  a  w  Lomnici  což  tu  má  oc. 
Kunšowi  z  Konojed  za  SOTiO  iP, 
mjl  s  ním  Jan  z  Opořna,  Oldřich 
mfiiC)  Petr  ze  Zachrašťau  a  Uiwiš  Slr- 
z  Kasalic;  posel  na  to  od  knde  Mi- 
$  z  PotSleina  a  z  Žampachu.  I)D.  LXI, 
,    137. 

1Gl>. 
ilii,  28  Sept.  Jan  ze  Chccbuze  Aliku- 
z  Tuliance  marňalka  kríiluwé  na  dé- 
\l  swém  manském  we  Cliv.ebuzi  na 
ek  přijímá ;  posel  na  lo  od  krňlowé 
3  Siymund  kanownik  Pražský,  proto- 
r  krÁlowé.    D.    1415,    28  Sept.    DD. 

il...  IGG. 

ii'j,  í' Ocl.  Markéta  wdowa  pi  Smi- 
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lowi  ze  Žlunic  détem  swým  Mai-ketě  (wdo- 
wé  poOttowi  starSlm  Berfjowowi  zeTrosk), 
Viklorinowi  a  Barboře  i  jiným  (sicj  we 
400  fP  zawadila  dř-diny  swé  we  2iuni- 
cícli  [I  wrz  3c.)  D.  14  1  E>,  fer.  VI  post  Je- 
ronými (In  virídi  majoitim  oblig,  C.  23.] 
UD.'  XXI,   17. 

167. 

141b,  5  Oct.  Anna  wdowa  po  Bawo- 
i'owi  z  Janowic  zapisuje  200  ÍP  synimi 
swým  Janowi,  Jindřicbowi  a  jednomu  jeStř 
nezrozenímu,  bratřím,  a  Janowi  i  Oldri- 
chowi  strýcům  téch  bratří  z  Janowic,  na 
di<dinAcli  swýcb  wénných  manských  wJa- 
iiowicith  (pul  mésteěka  dc.)  Posel  na  lo 
od  krále  Jan  ze  Šwamberka.  D.  I4l5,  in 
oťtava  Wenceslai.    1)1).  LXI,  138,  223. 

R.   I4iy,  synowé  její  jmenuji  se  Janek, 
Jiodrich  a  Bawor.  (Ibid.  223.) 
1G8. 

1415,  ó  Nov.  Alšo  de  Risenburg  et 
Wřeštiow  defendit  hereditates  ín  villa  Na- 
liořan  el  Jn  ^onow  post  Kunkain  reliclam 
fienešii  de  Kréina  proclamatas  anno  1415, 
fer.  m  ante  Leonardi  in  Jai-omíř.  DD. 
XV,  18. 

169. 

1415,  8  Noy.  Wrchota  z  Kačíce  na  dt- 
dinách  swých  w  Udešicich  a  Kamenicí 
80  Jí,  w  Kařici  40  IP  wfcna  zapsal  man- 
želce swé  Wojslawé.  D.  1415,  fer.  VI 
ante  Martini.  (H"  Maltbiae,  A.  23.)  DI>, 
XXI,   100.  ^ 

170. 

1415,  21  Dec.  Henrícli  Berka  z  DuIh-  a 
z  Hťisky  Ďinl  ponířnlky  dřtl  swých  Anmi 
manželku  swau,  Al-^e    z  Dubě  a    z  Dražíc 
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nejwySSIhó  komornika  kridow.  Českého  a 
Jindřieha  Hlaw^če  z  Dube  bratra  swého. 
Dw  1415,  sabbato  quatuor  temporum  ad- 
TonCiis.  Ó^I^Matthiae,  B.17.)  DD.XXI,49. 

Jindřich  Hhwáč  z  Dube  a  z  Jestřebiho 
čini  porufiniky  Kateřinu  manželku,  Jin- 
dřicha Berku  z  Dube,  Aláe  z  Dube  a  z  Dra- 
žic  oc  Z>.  ut  supra,  (ibidem.) 

171. 

1415  — 1448.. Buben  hrad  apřisluten- 

siwi  jehoy  wsi  Pleinice,  Knieje,  Ježná,  Hra- 

chohisky,  Opmice  (Epmice)  wsi  celé,  s  po- 

dadm  w  Ježné  a  Opmicích:  Hermannus 

de  Nečtin,  alias   de  Bubna,  we  2000  ÍP 

zawadil  je  po  smrti  swé  Wilémowi  a  Ja- 

nowi  bratřím  z  Nečtin  a  Wilémowi  z  Wolf- 

áteina  i  Janowi  Kusowi  z  Jinlna  purkrabi 

na  Zbiroze,  roku  1415.  Potom  roku  1437 

uwázali  se  w  Buben  s  přlslušenstwlm  Wi- 

lém  z  Nečtin  a  Wilém  z  Wolí^teina ;  tento 

postaupil  swé  práwo  Ctiborowi,  Wilémowi 

a  Janowi  z  WoUátýna  synům  swým.  Roku 

1446  Jan  z  Wolfóteina  prodal  práwo  swé 

Janowi  a  Mikuláši  bratřím  z  GutSteina  za 

2000  ÍP,  proti  čemuž  odpor  kladla  Jitka 

ze  Hrádku   jménem  Jitky    dcery    někdy 

Iwanowy  z  Bubna   a  swé.   DD.  XX,  45. 

153.  168. 

172. 

1415.  Herbordus  Rolowrat  de  Ročow 

suo  et  fratris   sui  AlSonis   dicti  Kolowrat 

de  Března  nomine  defendit  hereditates  in 

Chras^tian  tit   Sacensi  proclamatas.    DD. 

XV,  286. 

173. 

1416,  15  Jan.  Michal  z  Jezeřan  a  zBě- 
runic  dédiny  swé  w  Beranicích,  twrz  a 
pMaluienstwi,  (kromě  wěna  Eláky  wdowy 


po  Bernartowi  z  Bteunic),  prodal  Jarotoví 
z  Libře  za  190  ff.  D.  1416,  fer.  IV  aoli 
AntoniL  (D""  Matthiae,  B.  29.)  DD.  XXI^M. 

174. 

1416, 14  Mart  JarohnéwWojhák  iKdli 
dédiny  swé  w  Rasowěhoře  (twn)  a  ve 
Stříbrné  za  50  ÍP  prodal  Heiiuanowi  » 
Hrádku.  D.  1416,  sabbaio  quatuor  tah 
poram  quadragesimae.  (IP  Matthiie^  C 
25.)  DD.  XXJ,   13... 

175. 

1416,  17  Mart.  Jindřich  řečený  Lifaia 
ze  Šwamberka,  seděnim  na  ŮjenlGÍt  n 
dédinách  swých  w  Újezdci  a  w  Leno 
manželce  swé  Alžbětč  1 50  IP  wéna  apttL 
D.1416,  fer.  m  post  Remmiscere.  (Il^lfal- 
thiae,  D.  9.)  DD.  XXI,  102. 

176. 

1416,  26  Mart  In  castro  et  o^pido 
Humpolcz  Heinricus  de  Duba  dece«it; 
proclamatio  in  Časlaviam  emanayit  1416, 
fer.  V  post  Anuntiationis  Mariae;  mdi» 
dit  Wenceslao  de  Duba  alias  de  \jůBcm» 
Defendunt  Johannes  de  Jenstein  (Fnili 
adhuc  yivi  Glius)  nomine  Agnescae  de 
Humpolcz  uxoris  suae,  heredis  neodbyté 
bonorum  ipsoram ,  tabulís  terrae.  DD* 
XV,  260. 

Johannes  de  Jenstein,  Páuli  filiosy  ami. 
1437  jam  mortuus  erat,  filio  ilideoi  Jo- 
hanne  relicto.  (Ibid*  269.^ 

177. 
1416,  3  Mai.  Jan  Raufunk  zKaufíinku 
na  dědinách  swých  we  Wranech  Katrli 
manželce  swé  wéna  zapsal  210  IP.  D. 
1416,  dominica  post  Ostensionis  reUqui- 
arům.  (U""  Matthiae,  E.  20.)  DD.  XXI,  9 K 
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Í78. 

1416,  8  Máje.  Rydt,'er  tle  Wršowíc  dic- 
lus  Polenck  vendit  berediialem  -suam  iti 
Telčích,  niunitionem,  curiam  ai^aiurae  et 
census,  partem  jiuňs  patroiialus  ecciesiae  se. 
Jolianiii  de  Luna  pru  ó25  11^  gross.  Di<t- 
brigatores  Bti^ko  de  Ei-\venic  et  de  Bla- 
žimě  ei  Johaniies  dlcttis  Kapléř  de  Siile> 
jowic.  D.  141G,  ler.  VI  post  GotUiaidi. 
DD.  XXV,  11.  (e  labulis  teriae.) 
179. 

lilG,  27  MAje.  Elíka  wdowa  nékdj 
po  Hajmanowi  z  Kadanř,  a  nynf  manželka 
.lana  Kolowrata  z  Žehrowic,  dódiny  swé 
w  UlioSťaneoli  a  w  Dolanech  (i  s  poda- 
cím oc.)  pi-odala  léniiivt  maníelti  swému 
za  400  IP.  Odpor  proti  tomu  kl&dau  Ka- 
dan^íti  práwein  iTi6stským.  D.  1416,  fer. 
rv  vigil.  Ascensionis.  (11"  Matlhiae,  F.  G.) 
DD.  XX],  95. 

180. 

1416,  25  Jun.  i.  e.  fer.  V  post  Jo- 
hannis  bapUslae,  Buček  starši  z  ťudřbrad 
Puotowi  i  Castolowic  propučil  wíiecko 
práwo  swú  ke  hradu  Zlcníckéuiu,  Jež  we 
dskácb  raci.  DD.  LXl,  160.  IGl. 
t/.  181. 

1416,  12  Aug.  Hynko  de  Náchod  et 
<5e  Cerwenahora  assďit  villam  U jezdec 
anno  14  IG,  fev.  IV  assumtiouis  Mariae  in 
Jaťomir  post.lankonein  Kapůn  de  Ujez<Jec 
proclamatain,  esse  humagialem  et,  ad  ca- 
slrum  suum  Ccrwenahora  peitinere.  DD. 

u,.a;,*  ...,,.,1^1 //  .  382. 

.(i.fť4'lt6/l9.-DBC/''KDéz  Neonlitp   ze  Šwain- 
berka^proboSe.  Týnský  na  Wllawé  a  ka- 
A.  Č.  III. 


re:lunýrA  r.   1416—1417.  |0§ 

nowník  Wyidiradský,  a  Bawop  ze  Šrtain- 
bcrka  krati-i,  .sedéuitn  na  Diel^,  prodá- 
wají  p.  Henrichowi  z  Eisleiberka ,  pánu 
na  Pian*:,  těcli  KiO  ÍP  gr.  Praž.  platu  na 
mésti;  .Slřibre  lolíko  do  žiwota  pánř  Hen- 
ricliowa  za  TióOlF  gr.  na  kteréž  majestát 
máji  od  KJU"  a  zápis  od  missla  Stříbřil, 
Jež  jemu  také  odewzdáwajl.  Suědří  pp. 
líobuslaw  a  Hynek  Krušina  bratři  zeŠwaoi- 
berka,  .lan  Hanowec  ze  Šwamberka  a  Pur- 
karl  z  Kolowrat  seděnlra  na  Bezdružicích. 
D.  1416,  středu  po  početl  M.  B.  (Orig. 
arch.  capil.  Pi'ag.) 

18-3, 
1416,  16  Dec.  Petr  z  Chhimu  a  zTu- 
rowic  dfdictwi  swf^  w  li&runicich  kostel- 
ních [tw'rzi,  platy,  ac.)  prodal  za  85  íí 
Jarošowi  z  Libře.  D.  14i6,  IV  quatiior 
leinporum  advenlus.  (11"  Matiliiae,  K.  7.) 
DD.    XXI,  06. 

184. 
1416,  16  Dec.  Jaroš  z  Libře  \v  dluhu 
190  JP  Petrowi  ze  Chlumu  a  z  Turowic 
postupuje  dédiny  swé  w  BOrunicicii  ko- 
stehiich  (twrz  au)  D,  i4L6,  ier.  IV  qua- 
luor  teniporiim  advenlus,  (Viridí  majorům 
obhy.  E.  5.)  DD.  XXI,  100. 

1 8b.  „,„ 

1416.  Roku  1416,  .lan  z  Opof-ua  pro- 
dal Hradišti  hrad  a  wes,  Wlfinowice,  Ko- 
kotow  ac.  Jiřímu  a  Jaiiowi  bratřím  z  Hu- 
stiřan  za  2000  JP  s  powoleuím  králowým. 
DD.  LXI,  155.  159. 

18G. 

1417,  20  Januar.  Jan,  Wilém,  B<!neí  a 
Diwiš  bialřl  ze  Chlumu,  díly  Sw6  důdiřné 
beran:   IjJan  uc  Chlumu  (Iwtz  ac.),  D6- 
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dicteh/  Sterřanecti  (twrz),  Osíné  wétAlm  i 
menSItn,  Sucihotlescich,  Sebastienicich,  Do- 
bťowllowé  f  Cliwalowicich ,  Zahrádkách^ 
Podttiokli  (twrz),  Hostowltcich,  Radoftowé 
(twpz),  ť>jkowiclch,  a  podaci  w  Okřesanci, 
Dobrowitowé  a  Radoňowé.  2)  Wilim  a 
INwiS  spolu:  Ko^umberk  hrad,  w  Luze 
méstedko  s  podaclra,  Woletice  s  podacim^ 
WiZdislawíy  Mirkowicich,  Sténci,  wes  Men- 
túry,  JeniSowice,  Martinice,  Swaříen,  fiudi- 
slaw,  Ořítrow,  PuSifce,  Domoradíce,  Se- 
dlaz,  Brřie,  w  Popowci,  Horkách,  Srbcich, 
což  tu  mají.  3)  Beneš:  Podbořany  (iwrz), 
Břcznici,  Jenikow  méslečko  s  podacím,  Ři- 
mowice,  Wlkanec  s  podacím  a  Stitow.  D. 
1417,  fer.IV  die Fabiáni.  (n^MaiUiiae,K. 
20.)  DD.  XXI,  112. 

187. 
1417,  7  Jun.  Král  Wáclaw  dáwá  né- 
které  wsi  manské  po  smrti  Jeííka  z  Wild- 
šteina  „statečnému  Wilémowi  z  Chlumu 
odjinud  z  Košmberka,  a  Diwišowi  bratru 
jeho  odtudž".  D.  w  Praze,  den  7  mésice 
ři*wna,  léta  králowstwí  54  a  41,  (Copia 
coaeva  in  arch.  Novodom.) 

188. 
1417,  13  Jul.  Bohuslaus  (diclus  Břeko- 
wec)  de  Hrádku  dieto  Kozíchřbet  in  he- 
reditate  sua  in  Téptin^  1 5  ÍP  census  an- 
nui  vendit  Matušoni  de  Sudic  pro  1 50  ÍP« 
IJ.  1417,  fer.  lU  die  Margarethae.  DD« 
XX,  106. 

189. 

1417,    27    Sept.    Jan    řečený   Wejhák 

z  Kříéowic  manželce  swé   Bětce   wénuje 

1 80  IP  na  dédinách  swých  w  Křičowicich, 

86  awolenim  Bohunka  a  Petra  řečených 


Wejhákuw  z  Rúta.  D.  1407  fsicj,  fer.  O 
antft  WenceslaL  (III®  Matihiae,  A.  1 5.)  DD. 
XXI,  19. 

190i 

1417,  16  Oct.  KuneS  z  Konojed  a  Zle- 
nic  dédictwl  swé  manské,  nékdy  od  bradu 
Kostelce  (černého)  odcizené,  (^akmantd 
čili  Lhotu,  Bohumily  a  DdaSin  wsi  celé^ 
též  les  Béluhow  3C.  prodal  .lanowi  « Ko- 
stelce (pro  tunc  forestario  sylvarum  regm 
Boemiae  supremo),  zm  600  íP.  DD.  LXI, 
192.  193. 

191. 

1417,  18  Nov.  Johaunes  de  Smilkow 
et  de  Kostelce  super  Sazavia^  provlsor  ex* 
pensajoím  reg^alium,  mintius  reg^is  ad  U< 
bulas  curiae.  D.  1417,  fer.  V  m  octan 
S.  Martinu  DD.  LXI,  197. 

192. 
1417,  8  Dec.  Jan  z  Ujezdce  M.  Anio- 
.^towi  z  Metelska  kanowníku  u  S.  Apolli* 
náře  w  60  ÍP  zastawil  wes  Újezdec  s  woli 
bratra  swého  Drždeře.  D.  1 4 1 7,  fer.  IV  fealo 
Conceptionis.  (In  Albó  minorum,  K.  1 0.) 

Roku  1441  M.  Amoi^t  postaupil  ty  dé« 
diny  Amoštowi  z  Metelska,  synu  Wáclaifa 
Šiuota  nebožtíka.  (Juxta  ibidem.)  DD. XXI, 
14.   15. 

198. 
1417,  19  Dec.  Hanuš  dictus  Kraa  de 
Bořku,  et  Katlierina  relicta  Tlieodorici 
Kraa  de  Bořku,  yendidenmt  heredhatem 
ipsonim  homag^íalem,  castrum  Bor^k  crnn 
duahus  poi^ionibus  oppidi,  jus  patronatus 
ecclesiae  integrum  oc,  Wrskman  villam 
integ^ram,  in  Zaječic ,  Winař,  Kejčicich, 
Crwenieich  quautum  ibí  habent,  in  ILoibo* 


E.  IV.      H'gtak>f  t  lis/m 

íanerb   28  piscatores,  Wenceslao  <ie  Ko- 
pisti pi-o  nOO  IV.  D.  1417,  doiiiinica  ante 
^atívi(alis  Christi.    DD.  LXJ,   l',)8.   líMJ. 
194. 

1417,  20  Dec.  Janek  ze  Pílna  dfcdiny 
swé  w  Nizkfm  PMnř  a  w  IVobluzí  prodal 
JanottT  Ochow  i  z  Knilowé  Hradce ,  za 
2Í0  IP.  Zprawuji  snim  Petr  Čanka  zObie- 
dowic  a  Waněk  z  Peti-owic,  se  su-oleoim 
Wáclawa  Tluxy  z  Očeivai.  D.  I  41  7,  fer. 
U  in  vigUia  Tiioraae.  UM.  XXI,  23. 

195. 
14 1  7.  Christanniis  de  Welwfet,  vícepurg- 
gravius  de  Teplic,  nomíne  Sophíae  abba- 
tissae  Teplicensls  deJendlt  hercdilaies  in 
Brozan,  proclaniatas  in  Usii  .super  Albea 
post  Johannein  de  Brozan.  DD.  XV,  300. 

196. 
7  418,  4  Jan.  Po  smrti  Jindřicha,  sjnaa 
Jindrifliowa  Skopkowa  z  Dubť-,  král  Wá- 
claw  \v*-ecko  prúwo  swť-  po  nřin  tlaro- 
wa!  Alšowi  Řkopkoni  z  Diibř,  nejwyiiimii 
komorníku  ac.  D.  1418,  fer.  lil  post  Cir- 
cumcisionis.  DD.  LXJ,  202.  203. 

197. 

1418,  10  Febr.  Marfiaretha  reiicta  olim 
Sazem;ie  dePuš|ierk  decessit;  cujus  5  íP^r. 
censtis  aonui  dotalis  in  bonis  nobitis  Břen- 
koais  de  Frimstein  ad  regem  devoluti, 
Piznae  1418,  die  S.  ScbolasUcae  prodá- 
malí,  dali  šunt  a  rege  civí  Pragensi  Ja- 
cobo  Holub.  DD.  SV,   196. 

198. 
Ml«,  19  Jlait.  Aleš    z  iSezwěstic  Při- 
iú-slawowi  z  Přcliorovva  dědiny  swé  wHo- 
rehledecb  piodal  za  23  11';  spoluzpráwce 


rc:li6mjck  r.   1417—1418.  UM 

Jindiicb  zTisowce.  D.  14  i  8,  .sabbaio  post 
Judica.  {IIP  Mattbiae,  D.  24.)  DD.  \XI,  49 
199. 
1418,  26  Máje.  Jindřich  Berka  z  Dub^ 
a  z  Iliisky  dřdiny  swé  w.IabIonní'ni  (iwrz, 
pul  města  ac.),  W  Ma:rkwartÍcich  a  Sncht^, 
což  tu  má,  prodal  BeneSowí  z  Warteii 
berka  za  1150  JI'.  Zpi-aHiiji  s  nim  Jin- 
diicb Hlawáč  z  Dube  a  z  Jestřebiho,  Pelt 
ze  jUšena  a  Kuneá  Hobk  ze  8křie.šowa. 
D.  I4l8,  die  curporis  Christi.  (111"  Mat- 
tbiae, F.  9.)  l>l).  XXI,  7Ď. 

200. 
1418,  26  .Jol.  Jitka,  wdowa  po  Krhar- 
towi  z  Kunstatu,  Prokopowi  z  Talenbcrka 
na  dědinách  swých  wf-nnych  w  Mczířirf 
a  w  KráiowělhotĚ  zapsala  500  fP  po  smrli 
swé.  D.  1418,  fer.  lU  post  .lacobi.  (Viridi 
majorům  obUg.  F.   17.)  DD,  XXI,  41. 

201. ..JI, Ir.    ,.,„;„.  .„11/ 

1418,  8  Oct.  Jitka  ze  Semde  manJielu 
swému  Jaaowi  ze  Semče  a  synúnj  swým 
Janowi  a  Mikuláš  dědiny  swé  w  Sem£-i 
zapisuje  we  2bO  IP  po  swé  smrli.  Ď.  1418, 
sabbato  post  Francisci.  [In  viridi  major, 
oblig.  F.  21.)  Intabulutum  „pro  Arnesto 
de  Ma.;iÍow".  DD.  XXI,  3. 

202. 
1418,  8  Oct.  Manowé  hradu  Mélnic- 
kěho:  Hašek  z  Malowar,  Jan  Ješln  z  Bu- 
činy,  Beneš  z  fiykwe,  .Mařlk  z  Bučiny,  .la- 
kub  Tichawa  z  Posl|-Íř.ÍM,  Wacbek  z  Bu- 
Oinv,  Malěj  z  Wrbna,  Hawel  a  MaHk  a 
Pycek  7.  Kozarowic,  Jan  a  Ondřej  z  Po- 
slťižin,  .Šebron  Chudoba  z  Postřižin,  /doň 
ze  Chccbuze,  Janek,  Wojslaw  a  Jira  od. 


4M 
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tudi,  —  nalezli  za  pťáwo^'£e  Žádný  iínaň 
dfedin  swých  nemá  .prodáwati,  zawoidití 
neb  zapisowati  duchownim;  a  to  w  pří- 
tomnosti p.  Jana  z  Chlunau^  purkrabího 
králowé  na  Mělníce ,  a  Jana  Kyjaty  hof- 
mistra králowé.  DD.  LXI,  226. 

■ 

203. 
'  1 4 1 9,  1 2  Jan.  Wichna,  wdowa  po  Jhi- 
dřichowi  z  Chocowa,  Kunce  z  Chocowa 
manželce  MikSowé  w  dluhu  10  ÍP  postu* 
pujé  dédiny  swé  w  Ghocowé ,  dwúř  po- 
plužnl  3c.  D.  1419^  fi^r.  post  épiphaniae. 
(In  Albo  minorum  oblig.  P.  24.)  DD.  XXI, 
6.  7. 

204. 

1419,  12  Jan.  Wichna,  wdowa  po  Jin- 
drichowi  z  Chocowa,  Petrowi  z  Šebířowa 
zapisuje  dluh  50  ÍV  na  dčdinách  swých 
w  Chocowě  dworu  poplužním  oc.  po  smrti 
swé.  D.  1419,  fer.  V  post  epiphaniae. 
(Albo  minor.  oblig.  P.  23.)  DD.  XXI,  49. 

205. 

1419,  4  Febr.  Prokop  ze  Skal  manželce 
swé  Doroté  500  ÍP  wéna  zapisuje  na  dě- 
dinách swých  w  HořeSowiékách,  Skalách, 
Telčích  a  ftesicích,  což  tu  má,  s  powole- 
nlm  bratra  swého  Jana  ze  Skal.  D.  1 4 1 9, 
sabbato  ante  Dorotheael  (Til*  Wenceslai, 
K.  16.)  DD.  XXI,  63.  (Snadby  tu  státi 
měl  n  1409.) 

206. 

1419,  12  Mart.  Jan,  Hynek  a  Jindřich 
synowé,  a  matka  jich  Přiba,  wdowa  po 
Hanušowí  z  Wildfelsu,  dédictwí  swé  man- 
ské Janowíce,  půl  twrze  a  pul  mésteéka, 
prodali  za  520  ÍP.  Oldřichowi  z  Janowic. 
D.  1419,  domínica  Reminiscere. 


•  1bidem,tékoi  roku  a  dne:  CHdřichs ii** 
nowic  Anně  („glori  sUae*^  wďow^  Baw»* 
rowé  z  Janowic,  zapsal  ná  tom  dédiotiM 
500  íP  wěna.  Ona;  pak  zapsala  tutéž  sum- 
mU)  synům  swým  Jankowi, .  Jindřiohámi  a 
Baworowi,  též  p,  Oldříqbowi  napředpsi- 
nému.  D.  ibid.  DD.  LXI^  222,  223^ 

207. 
.'  I4l9ý  13  Marti  Jan  z  Janowic  á  zPájreki 
manželce  swé  Alžbětě  z  Riseid>nrka,  a  T6 
masek  z  Janowic  a  z  Pajreka  manželce  •  %yřk 
Alžbětě  z  Týnce,  zapisují  wěna  na  dědinách 
swých  manských  w  Nýrsku,  Uioté  [h*o- 
střední  a  zadní  oc.  D.  141 9,  fer.  11  post 
Reminiscere.  DD.  LXI,  223.  224. 

208. 

141r9,  10  Apr.  Markéta,  wdowa  někdy 
po  Puršowi  z  TřeběwUc,  Jindřichowi  syau 
swému  a  manželu  swému  Wáclawowi 
z  Němčíc  we  1 20  ÍP  zapisuje  dědiny  awé 
wěnné  w  Třeběwlicích.  D.  1419,  fer.  D 
post  Palmárům.  (In  Yiridí  major,  oblig* 
G.  8.)  DD.  XXI,  15.  16. 

209. 
1419,  29  Apr.  Wilém  Dubánek  zDu- 
ban  dědiny  swé  we  Wáestařích  za  253  V,  IP 
prodal  Jiřímu  z  Králowé  Hradce.  Zpn* 
wuje  sním  Mikeš  z  Nepěkošic  D.  1419, 
sabbato  crastino  Lanceae.  (DI®  Matthiie, 
M.  19.)  DD.  XXI,  65. 

210. 
1419,  15  Máje.  Wojslaw  z  Měchonic 
wěno  manželky  swé  Anny  na  dědinách 
w  Měchonicich  deskami  ji  zapsané  pfe- 
wodí  na  dědiny  swé  w  Daubi  (dwúř  po- 
plužni  9c4  8  přiwolením  jejím  a  MapkwarCa 
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lánJce.    D.   f4l9,   fer.  lí  die  Sophiae. 
Mallhiae,  N.  3.)    Í)D.  XXI,  6. 


Í19,  23  íláje.  AlbcDus  dc  Radostow 
LIS    Slřnien    de    Kadoslowa    m  debito 

JP.  Jolianni  de  Kisenburg  ei  de  Mi- 
ves  condescendil  de  heredilatlbus  suis 
ladbstowé,  2eielicíťb  et  Lužanech  oc. 
IÍ19,  fer.  nt  ante  Urbani.  (E  tabulis 
le.i  DD.  XV,  39. 

212. 
419,  31  Máje.  Wáťiaw   z  Nčmčic  od 

swúho  Albika  z  Nčmčic  díl  swiij  dě- 
ý  GO  iP  wzaw,  jej  a  bratři  swé  kwl- 
,   D.  1419,    fer.  IV  ante    S.  Spiiilus. 

MalOiiae,  N.  8.)  PD,  XXI,  16. 

213. 
i  1 9,  13.  Jun.   Jan  Knieřátko  z  Kra- 
ce  a  z  Šanowa    na   dčdinách   swýcli 
anowč  prodal   10  IP  plalu  ročního  za 

IT.  IVlikuláŠowi   z  Lobkowic    DejwjSr 

písaři  králowslwí  Českého;  zprawujl 

1  Jan  z  Tuchořic  a  DiwiS  raladsí  z  Krit;- 

1.   D.    1419,   tcť.    111   post   TriniLatis. 

MalUUae,  N.  28.)  DD.  XXI,  č.1. 
oku  14ó4  3likulá.š  a  Jan  z  Lobkowic, 
wé  Mikuláše  z  Lobkowic,  prodali  týž 

Jaaowi  Důpowcowi  z  Dúpowa  a  ze 
lat,  auředniku  probošta  Wyšehrad- 
o.  0.  14ó4,  fer.  Vaňte  Marg^retbae. 
loh.  Dúpowec,  Q.  9.)  DD.  XXJ,  ,b\t 

214.  ■■)    ■'■■''■'1 

[19,  23  Jun.    Petr  z  Dúdleb  jisiec,  a 

omir  z  Diidleb  sedénlm  w  Horce,  Hroch 

idleb  sedénim  w  Cipiné  a  Jan  ze  Se- 

nikojmé  jeho  a  zaů,  w  dlulm  32  fP 


^i  panoši  Ondřejowi  zDuhé,  řečenému 
Sokolik,  zawazujl  a  postupují  platy  roční 
wJcdowiřfdi  a  we  Strá2kowÍcich  (w  Bu- 
dčjowsku).  D.  na  Kruinlowř,  Hl9  pátek 
před   S.  Janem  křUldem.    DD.  XV,  226. 

215. 
1419,  22  Jul.  Arnest  z  Richenburka 
osm  kop  platu  ročního  we  wsi  Miretíné 
panoši  Petrowi  z  Seslawic  a  Markefč  man- 
želce i  Jiřikowi  synu  jeho  za  80  fl'  pi"o- 
dal.  Zprawtijl  s  nim  Jan  Kawalec  z  Žim- 
herka,  Jan  Kačička  z  Nabočan  a  Jan  Ho- 
lomek  z  Pušic;  wleženi  do  Chrudlmé.  D. 
na  Richmhurce,  1419,  tu  sobotu  den  S. 
Mařic  Magdaleny.  DD.  XXI,  60.  Míf'"*!' 

.  r  ,// 

216. 

1419.  Oldřich  z  Letkowa  dědiny  swé 
w  Sedlci  w  dlulm  150  IF  postaupil  Mi- 
kuláSowi  Korandowi  z  Plzně  r.  1419;  tento 
pak  roku  1437  postaupil  je  dcerám  swJTn. 
DD.  XXI,   14. 

,,  ,1.420,,. 4  A-Ug.  Stach  z  Dubku,  scdčnim 
vv,  Libomyšli,  paní  SJa^gi-elé  z  Pacowa, 
manželce  swé,  [)00  IP  Piaž.  wěnuje  a  za- 
pisuje na  Libomyšli,  wsi  cclč.  Swčdčí  p. 
Jan  star.ši  z  Micbalowic,  p.  Wiičra  z  Wal- 
deka,  p.  Beneš  z  UqřowiC)  Diwiš  z  Říčan 
a  Jan  Šw^b  z  Jick^VsC.  D.  na  bradě  Praž- 
ském, 1420,  fer.  V  post  festům  Jacobi. 
{E  tabulis  terrae.)  DD.  XV,  100. 

218. 

J420,  23  Sept.  Jitka   ze  Bzowé  sestře 

swé  Dorotu  z  Daměnic  prodala  2  £1'  platu 

ročního    w  Uaměnicich  za  20  fl^.  Swčdči 

p.  Mikuláá  Zajiec  z  Křížence,  Jan  Hájek 


.K.ÍIV,  irmýtmkf  if  iiMm 


'•> 


\M^\n20T^14St. 


a  Hodétína^  sedénim  na  ZwiekowS^  a  Ghwal 
se  Chmdnélio, .  purkrabí  na  WlaSimL  D« 
wMiiičinč  r.  1420,  pondělí  před  S.  Wá^ 
dawem.  (Do  desk  zemských  wloženo  r« 
1437,IV^Matthiae,lL19.)  DD.XXIA10. 

219. 
1420,  3  Nov..  Petr  zBaworowa,  sedě- 
uám  wLibochowičkách,  otčim  £lšky  z  Win- 
tieřowa,  zapisuje  ji  dli  swúj  w  Libocko- 
wií^kách,  po  smrti  swé.  Swédčl  p.  Wilém 
z  Šuraburka,  nynie  sedénlm  na  Per^teiné, 
p.  Wok  z  Walšteina,  Wáclaw  z  Kopisti, 
Jan  z  Weselé,  Jan  z  Bésin  seděnim  na 
$iřezimén,  a  Wilém  z  Cachrowa*  D.  1420, 
dominico  post  Omnium  .  sanctorum.  DD. 
XV,  74. 

220. 

1420,  23  Dec.  Matéj  Wtóně  z  Wětřnie, 
Wíta  ze  Rzawé,  Petr  Malowec  z  Pacowa 
zaručuji  se  hejtmanům  Táborským,  zej- 
ména Mikulášowi  z  Husí,  Janowi  Žižkowi 
z  Trocnowa,  Zbyňkowi  z  Buchowa,  Chwa- 
lowi  z  Machowic,  postawiti  ten  den  na 
hiasopust  osm  wěznú  némeckých,  wyru- 
čených  Janem  z  Kozieho  pod  1 200  ko- 
pami; sice  propadlíby  ten  základ,  na  p. 
Heřmanowi  na  Střele,  p,  Janowi  z  Bóro- 
tlna  bratru  jeho  a  na  Janowi  z  Kozieho 
dosti  majíce  o  swé  plnént.  D.  1420,  pon- 
déll  před  božfm  narozenim.  (Orig.  in  ar- 
chív. Třeboň.) 

221. 

1421,  25  Apr.  Petr  ze  Střietec,  sedě- 
nim w  Libochowičkách  u  Okoře,  i^tépa- 
nowi  Mrázowi  ze  Hlazowíc  za2H0jnP  Pral. 
prodáwá  zboží  swé  Líbochowičky  u  Okoře, 
s  twrzí  a  se  wálm  přlshiáen$twim«  Swčdůt 


p.  Wílétn  Zajíc  z  Hasenburka,  Jan  n  Sm- 
nař  sedénftn  w  Lilowiclch,  a  Beiieí  a  WA> 
na.  D.  na  Hasenburce,  1421,  w  pátek  po 
sw.  Jiří.  (Petr  tento  ze  Střietec  a  Petr  zBa- 
worowa  r.  1 420  (wiz  číslo  2 1 9)  jest  tenlýi) 
DD.  XV,  74. 

222. 

1421,  6  Jul.  Jitka  ze  Lhotic,  manidka 
někdy  Jetřichowa  řečeného  Wácba  ze 
Wšetat,  prodáwá  wěno  swé  (200  ÍP)  dskami 
zemskými  zapsané  na  Lholicich,  twrzi  s  pH- 
slušenstwlm,  a  na  Pasece,  za  200  ÍP,  Zdeft- 
kowi  a  Petrowi  brattim  z  Lukawce.  Swédči 
p.  Oldřich  ze  Hradce,  Wikéř  z  Jenišowk, 
Kamarét  z  Žirownice ,  Chyna  z  Křešlmi  a 
Rinart  z  Mostečného  seděnim  w  Býkowd 
D.  we  Lhoticlích,  1421,  tu  neděli  před 
S.  Margaretu.  DD.  XV,  169. 

223. 

1422,  3  Apr.  Oneš  z  Wlčnowa  wdhiha 
50  ÍP  synowci  swému  Matějowi  z  Wlč- 
nowa seděnim  ^e  Hronowě  postupuje 
swflj  ročný  plat  3  ÍP  40  gr.  w  Rowni  od 
p.  Alše  ze  Šternberka  a  z  Holic  kaupený. 
Swědči  rytiř  Čeněk  ze  Chwalowic  a  pa- 
noše Gabriel  z  Otoslawic  w  ty  oasy  pur- 
krabí na  Náchodě,  HanuS  z  Adrspacho  se- 
děnim we  Zbe^Ince,  Mikuláš  z  Weselice 
seděnim  na  Náchodě,  Léwa  z  Železnice 
seděnim  w  Estlowém,  Matěj  z  Babic  sedě- 
nim w  Ůjezdci,  Dobeš  z  Dťibrawice  sedě- 
nim we  Slaném.  D.  na  Náchodě,  1422, 
pátek  před  Domine  ne  long^e.  (IV *^  Mat- 
Uiiae,  L.  26.)  DD.  XXI,  66.  67. 

224. 
1422,  6  Máje.  Král  Si^und  usasije 
p.  Petna.a.Krawat  a  ze  Strážnice  la  hql* 


XlIVr    mnfUdky Z  liěim  retUcmýek  r^  14a2--142SL 


Ir  niaricrabstwl  Morawského  na  swém 
6^  až  do  8wé  wúle.y  skrze  raddy  9Wé 
mu  wyslané,  Jana  z  Risemberka  od« 
k  ze  Skály,  a  Wádawa  z  Dube  od-» 
laLeátua.  D«  wPreApuix^e,  léta  1422, 
itředu  po  S.  Filipu  a  Jakube,  (krá- 
twi  léta  35,  12  a  2.)  (Orig:.  cum  ai- 
•ppenso  jllaeso  ín  arch.  Trebon.) 

225. 
122,  29  Máje.  Hynek,  řečený  Drstka  ze 
é,.iia  zhofÁ  swém  we  Zlíwi,  we  Hřme- 
a  u  Wazicich  (tit.  Grecensi)  zapisuje 
)  ÍP  dédičné  Mikulásowi  z  Rowné  a 
lówí  z  Kalné,  strýcům  swým  nejbliž- 
«Swédčí  p.  Otta  z  Bergowa  sedénim 
Proskách,  p.  Jan  mladší  z  Michalowic 
nim  na  Rohozci,  Jan  Sado  z  Kowače, 
iš.  Lícek  z  Paseky  sedčním  w  Újezdě, 
eS  z  Petrowic  a  Jakub  mladý  Semin 
»emina.  D.  1422,  pátek  před  S.  Du- 
a.  DD.  XX,  38—39. 

226. 

ÍS2,  4  Jul.  Plnomocenstwl  od  krále 
)  p«  Petrowi  z  Krawař,  hejtmanu  mar^ 
Awi  Morawského,  k  jednáni  proti  od- 
lým  cirkwi  křesťanské.  D.  w  Alten-* 
;u,  w  Sobotu  na  S.Prokopa,  léta  1422. 
králowstwl  36,  12  a  2.)  Ori^.  cum 
io  appenso    illaeso  In   arch.   Trebon. 

227. 
122,  5  Aug.  Sigismundus  Romanorum 
DC.  nobili  Baworo  de  Šwamberg  alias 
iiela,  confert  bona  Hlazowic,  quibus 
řgium  et  •  •  Drndel,  natos  quondam  •  • 
LQuis,  privatos  esse  declai*at,  quod 
treticis  in  Verona  prope  Pi*agam  ad- 
tanti"  et  ei  tamquam  domino  suo  na- 


turali  oontra  fidem  et  bonorem  suum  per 
peram  adversantur:  D,  Nurembergae,  1422^ 
fer.  IV  ante  S.  Laurentii,  regnorum  anno 
36,  12  et  3.  (Orig.  arch.  capit.  Pragensis.) 

228. 

1422,  25  Noy.  Bedřich  zProstiboře,  se- 
dénim na  Winařicich,  Aleá  Hřič  řečený 
Hurt  z  Pozdné,  sedénim  na  Swínařowě,  a 
Prokop  z  Kozojed,  smluwce  přáteliti  mezi 
slowútným  Janem  ze  Skal  a  pani  Dorotu 
newéstii  jeho  (wdowau  po  bratru  Prcko- 
powi)  o  wéno  jeji  na  wšem  zboží  w' Ska- 
lách, w  Telčích,  w  malých  HořeSowicich 
a  w  ftešjcich  zapsané,  wýpowěd  činí.  D. 
1422,  den  S.  Kateřiny,  DD.  XXV,  11. 
(Paní  Dorota  —  slitowánie  majíc  nad  Ja- 
nem „deweřem"  swým  milým  oc.) 

229. 

1423,  12  Mart.  Oflca  Renhartowa  dcera 
z  Radonina,  manželka  slowútného  Wácla- 
wa  Gardy  z  Petrowic »  wšecko  dědické 
práwo  po  otci  swém  tu  w  Radoníně  (Hra- 
deníně)  prodáwá  Renhartowi  ze  Slu.^tic 
strýci  swému  za  800  fiP.  Swědčí  Wáclaw 
Carda  muž  její,  Wolfart  z  Radime,  Ge- 
runk  z  Lomu  sedénim  w  Suchdole,  Pro- 
kop Trčka  zKralowic  sedénim  we  Kwiet- 
nici  a  Henrich  ze  Zwolenéwsi.  D.  1423, 
den  S.  ftehořcDD.  XV,  331. 

230. 
1423,  25  Máje.  Sigismundus  rex  Pur- 
cardo  et  Johanni  fratribus  de  Kolowrat 
pro  servitíis  eorum  confert  bona  post 
Procopium  de  Skaly  et  Dorotheam  uxo- 
rem  ejus  filiam  Jobannis  de  Luna  devo- 
luta  in  villis  Skalách,  parvis  HořeSowicich 
et  in  Telcidu.  Ď.  KassoYÍae,   1423,  fer« 


4M 
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in  post  -pentecosl!.  !-regnOitim  umo:  3<7i 
13  tet  3^  DD.  XXV/ílO, 
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1423,  27'MSjef.  Cénék  z  Wártémberka 
prodal  9  ÍP  platu  we  yks\  Chlumu  Epíkowi 
z  Krucenburka,  Janowi :  Wénečkowi  zČá- 
hlaw  a  Janko wi  z  Přeluky  za  90.  IP.  Au- 
kojmé  zaň  Stranik  z  Kopidlna,  Jan  Stéblo 
z  Lomnice  a  Jan  Rosic  z  Rosic;  wležení 
do  Wysokéliio  Mýta.  iX  1423,  čtwitek  po 
S.  DuSe.  DD.  XXI,  93*  94. 

232.^ 

1423,  29  Jun.  Přibík  zDobromilic  se- 
dénim  w  Hluboce,  maje  na  to  list  mocný 
od  krále  Sigmunda,  swé  zboží  wsecko  mo- 
wité  i  nemowité  w  zemi  České  i  Moraw- 
ské,  Hlubokau  totiž  a  w  Borowanech  což 
tu  má,  dáwá  urozeným  Bužkowi  a  Jin- 
dřichowi  bratřím  z  Maršbwic  odjinud  z  Dra- 
howa,  sestřencům  swým  milým,  k  dědic- 
twi.  Swědčl  pp.  Hroch  starší  z  Maršowic, 
Beneš  z  Třemšlna,  Diwiš  z  ftířan,  SwojSe 
z  Welhartic,  rytíř  Jan  Hróza  z  Welhlaw 
a  Mikuláš  řečený  Smetánka  z  Kowářowa. 
D.  w  Budéjowicích  Českých,  1423,  ťiterý 
den  S,  Petra  a  Paula.  (Orig.  arch.  capit. 
Prag.) 

233. 

1423,  1  Nov.  Sq.  Ján  starší  žMíchalo- 
wic,  í]enék  z  Wartenberka  jinak  z  We- 
selé,  Albrecht  z  Dube  sedénim  na  Kosto- 
mlatech,  Aleš  ze  Šternberka,  Mikuláš  z  Ha- 
senburka  sed énfm  na  Kosti,  Fridrich  z  Ko- 
lowrat,  Jan  mladší  z  Michalowíc,  Hanuš 
z  Koldic,  Wáclaw,  Markwart,  Petr  a  Beneš 
bratřie  ze  Zwieřetic  i  jiní  páni  a  rytieři 
jich  sti*any,  wstupují  w  přimMi  s  knézem 


Konrádem  áréibiakupeni,  s  piény  Ataen 
z  Dube  seděnímj  naUdtci,  9C.Y^fW(ft'ft»> 
žany)  i  se  wšf:jich  stranau  ,/mí  &  Ihr- 
iina  iiajprvr  příátďio  až  do  roka  do  Uk/á 
S.  Martina^S  pod  základem  30  tisic  kop 
g^.  Oprawci :  Oldřich  z  Rosenberltt  a 
Smil  ze  áteřnberka*  (Copia  coaeva  km 
in  archiv;  Trebon.  (Srw.  Weleslawioa  ka- 
lend, histor.  str.  556.) 

.234. 

1423,  2&  Nov.  Waém  z  Chlumu,  aeite- 
ním  na  Košmberce,  zapisuje  u  wéné  4flti 
kop.  g^.  Markété  se  Stráže  manželce  swé^ 
sestře  panúw  Wiléma,  Jana  a  Jmdřichiie 
Stráže.  Rukojmě:  Wítek  z  KunstaTu  se- 
děním  na  Liticích,  Hawel  z  Potštajna  se- 
děním  w  Makowé,  Matěj  Holec  z  Neiao- 
Sic,  Přibek  z  Tá^iice  seděním  w  Chrůsto- 
wícícb,  Beneš  Brázda  z  Srbec  oc.  D.  1423, 
ětwrtek  na  S.  Kateřina.  (Orig.  pergf.  in 
arch.  Novodom.) 

235. 

1424,  12  Mart.  Korček  zBoiecHereš 
z  Býchor  a  Jindřich  z  Kladrub  wjrznáwiji, 
že  mezi  Mikšem  řečeným  Diwóěek  z  Klad- 
rub a  jeho  bratMmi  Waňkem,  Hynkan  a 
Lipoltem  *  uéinili  smlauwu  o  jich  rozdíly 
bratrské,  po  kteréž  tito  bratři  bratra  swé- 
ho  Mikše  Diwóčka  z  ničehož  wice  neu- 
pominati  slibuji.  D.  1424,  prwní  neděli 
w  postě.  DD.  XX,  1 . 

236. 
1 424,  měsíce  Jun.  Diwiá  starší  z  Křie- 
čowa  poslední  swau  wolí  Jana  Kekule  ze 
Stradonic,  Dobeše  Slaiféře  méátěnina  sta- 
rého města  Pražského,  Jana  z  Krajnic  a 
Wintieře  z>Křemyže,  činí  ponri^nfky  zboži 


E.  IV.      rVýtahy    t  listin  rezUčnýck  r.   142á— 1456, 


swého  a  dfeli  swých,  lak  aby  jelio  pul  twrze 
a  pťil  dwora  poplužnlho  wKřiečowř  a  w  Bu- 
(litti,  w  Oiší,  Třebšicich  což  tu  má  3c.  mezi 
déti  jeho  na  rowný  dil  rozdélili.  Swf-dči  p. 
Mikutáři  z  Hasenburka  sedénim  na  Budyni, 
Mikeš  Ryšlawý  a  Hedwika  Krajči  konšelé 
ťraŽMll  staroméstšK,  p.  Jan  z  Kolowrat  se- 
dénim  na  Kornbause,  a  Ale^Hurt  z  Pozdně. 
D.  H2i,  aote  Petři  et  Pauli.  DD.  XV,  315. 
237. 

1 43b.  Jan  Celák  a  Mikuláš  bi-atH  z  Se- 
slawec  kaupili  wes  Uherčice  celau  od  p. 
AmoSta  Fiasky  z  Richenburka  za  364  IP 
píed  dobytím  bradu  Richenbiuka  od  bratři 
r.  1425.—  Swédči  o  tom  r.  1456  Jan 
z  Ostťowa,  Jan  Lebka  ze  Zájezdce,  Jaku- 
bek Larwa  z  Rosic,  Hawel  ze  Seslawec 
a  Blažek  z  čacholíc  a  z  Synčan.  („In  Me- 

riis.")  DD.  XXI,  59. 
238. 
126,  13  Jan.  Sigisimmdus  rex  here 
ditaies  quastlam  in  villis  /liwa,  Ledeř  et 
Kozojed  ad  se  devolutas  tuni  per  moriem, 
lum  etiam  per  liaeresiui  WiklefisUcani  pos- 
sessoruni,  confert  domino  l*uolae  de  Ca- 
stolowic.  D.  1436,  TrenOiiiii,  in  octava 
epíphaniae,  anno  re^norum  3í),  16  et  6. 

Anna  princeps  de  Oswietin  et  de  (la- 
stolowic,  ťommissaria  orphanonim  olim 
ťuotae  de  Častolowic  filii  sui,  vendit  prae- 
dictas  liereditates  Hermanno  de  Breščan. 
D.  1437,  sabbato  die  Innoccntum.  DD. 
XXID,  59. 

539. 

1426,  l9Apr.  Alhrechl  z  Žebrařiellmly 
Mikulátowi  Pšornowi  z  Malýcb  Bečwárek, 
Janowi  z  Tisu  a  Jankowi  sestřenci  swéiuu 

A.  č.  m. 


porauči  déti  swé  i  wáecko  zboži  i  wše- 
cken  nábytek  swUj.  Swědíí  AleS  ze  Sedl- 
řan,  Stibor  ze  Kbela,  Dobřan  z  Lošan  a 
Mikulái  7.  Hořan.  D.  1426,  pátek  před 
sw.  Jiřím.  DD.  XV,  269. 

240. 

1426,  5  Aug.  Paweí  Fojt  od  Dworu 
w  dluhu  500  ÍP  postupuje  Jarkowi  z  Pecky 
zboř.1  swé  u  Werdeku  wsi,  což  tu  má, 
(bhzko  Labe),  pod  wýminkami,  SwédOi  p. 
Puota  z  Caslolowic,  p.  Jaroslaw  z  Dubí- 
sedénim  na  Milštýně,  p,  Jan  z  WaUteina 
sedťuím  na  Šti-panicich,  Jan  z  Wesehce, 
Waněk  Kordule  z  Dubence,  Jas  ze  Stude- 
ňan,  tieč  z  Leštného  a  Wanék  z  Rism- 
burka  sedénlm  w  Petrowiclch.  D.  1426, 
pondělí  před  S,  Wawřincem.  DD.  LXl, 
272.  273. 

241. 

1426,  5  OcU  Jan  řečený  Wojna  zMřstce 
manželce  swů  Anežce  zapisuje  wřna  500  11' 
na  zboží  sw^m  na  Wojnowu  MOstci  i  na 
twrzi  s  přislušenstwíni,  na  Radostiiii-,  Skor- 
lowicich,  Lholé,  Litotinách,  Chonkowiclcb, 
Ti|>iešowicich  awMezíklasi.  Rukojmí  zai'i 
p.  SIj,nnund  z  Ronowa  a  z  Letowie,  Wa- 
ní*k  z  Opalowa,  Sázawec  z  Sázawy  a  Ká- 
Oek  z  Pclrowic.  D.  1426,  sobotu  po  S. 
Františku.  DD.  XXI,  25.  26. 

242. 
1426,  11,25,  12  Nov.  Ghwal  z  Macho- 
wic,  zpráwce  měst  kraj.  ac.  (sici  Matiáš 
z  Cbhnněan  bajtnian  oc.  (sic)  a  obec  Pi- 
secká, prodlužuji  swé  přlmčři  s  p.  Oldři- 
chem z  Rosenberka  až  do  wypowěděni 
předběžného.  Oprawci:  Mikuláš  ze  Střely 
a  Jan  z  Kra<;elowa.  D.  1 426,  den  S.  Martioa. 
63 


Jfijtnhif  z  listin  rezh 


K  Iřmiiř.  zíipisu  přislupHJi:  Obec  Su- 
šická, (tvíi  den),  a  Petr  a  Jan  bratři  z  Swej- 
Sliia  sedřnim  na  Orliku,  den  S.  Kateřiny. 

Obec  Pi^aciiatická  prodlužuje  také  swř 
přfnířH  s  rýmž  pánem  pod  týiníž  oprawci. 
I).  142G,denSS.pĎti  bratři.  (0rig^'.  cliar- 
tac.  cum  sigillis  appressis  laesis  in  arcli. 
Trebon.) 

2«. 

1  426,  8  Dec.  Přibík  z  Klenowóho  «stu- 
puje  w  přimřfi  s  p.  Oldřicbem  z  Rosen- 
beika  od  dání  listu  aŽ  do  S.  Jana  evan- 
f^elísty  njnie  přfStlbo,  pod  týmiž  oprawci, 
jako  TAboršti,  Píseřti,  SuŠiť^U  a  Prachal- 
štf,  a  základem  óOOO  ÍP.  Swřdkowé  jelio 
p.  Aleš  z  Žebeika,  a  Pelr  z  Swejšlna  se- 
důnim  na  Oiliku.  D.  1426,  neděli  po  S. 
Mikuláši.  (Orig.  cum  slfriUis  laesis  ibidem.) 
34-í. 

1420.  Sigismundus  re\  Uliico  de  Ro- 
senber^  bona  quondaro  Cenkonls  deWar- 
lenberg  alias  de  Wesele,  videlieel  caslrura 
Weliš,  castrum  Brada,  oppida  Jičín,  Byd- 
žow  et  Wesele,  castrum  Lipnic  ac,  pro- 
ditione  ejus  ad  se  devotuta,  donat.  D. 
Strigonio,  1426.  (Orig.  arcli.  Trebon.) 
24  b. 

1427,  26  Apr.  Benigna  ze  Swojšic  Mi- 
kulášowi  ze  Zásmuk  mu>.i  swému  a  dé- 
lem  swýiii  zapisuje  zboii  sw6  po  otci 
zdědóné,  totiž  twrí  we  Swojšiclcb  s  přl- 
.slušenstwini.  Swí-dřl  p.  Sezeme  z  .lewišo- 
wic,  sedíinlm  u  S.  Prokopa,  purkmistr  a 
konšelé  mésta  Kaurimskébo,  Olfart  z  Ra- 
dime, Bušek  z  Mickowic,  Pawel  z  ť-rby- 
nic,  Hynek  ze  Zásmuk  a  Hyuek  ze  Hry- 
zela.  D.  w  Zásmuclch,  142",  tu  sobotu 
před  prowodni  nedéli.  DD.  XV,  331. 


1427,  13  Máje.  Mikeš  z  Lahiin. 
krabi  na  Welisi,  Cenřk  z  Janowic  pur- 
krabí na  BydJtowf,  Aleš  %  Želiťinř,  Wá- 
claw  Pšenička  ze  Slňpna,  Pertolt  z  Ra- 
třnic,  .lan  ze  Slťipna,  Wáciaw  z  Kjiéíiřek 
a  Macltek  z  .lanowic ,  swédří  o  w>-znini 
■lana  Ohnišřka  ze  Sniidar,  íe  jest  dluteii 
lííOO  fP  Kunšuwi  z  Kíieřowa  a  fioliarvn- 
kowi  2  Chotělic,  w  kterémžto  dluhu  jim 
dčdiny  swé  we  Sinidařich,  we  Lhuld  Smi- 
dařské  a  we  ílstibnéwi  zapisuje.  D.  I Í2T, 
úterý  po  S.  Slanislawu.  (IV  Mallhiae,  J. 
21.)   DD.  XXi,  10.   11. 

247. 
1427,  ISMáje.  PetHk  ze  Zlýt-iny,  jemu* 
otec  jeho,  MaHk  Raí-er,  nékdy  písař  dcsk 
zemskýcb,  Tomáška  r  Mantowa  za  ponič- 
nika  byl  ustanowil,  došcd  nyní  let  swýřl), 
dáwA  swau  dobrau  widi  ku  prodeji  wsi 
Zlýěiny  s  lidmi  iiročnlmi  a  s  kmetičnýini, 
dworu  poplužnihů  a  t.  d.,  kterěílo  po- 
ručník  jelio  byl  prodal  slowiUuému  Fn- 
Dowi  z  Ejzieře  za  jisLau  summu  penú. 
Swédčí  p.  Hynek  z  Kolšieina,  p.  Záwíie 
z  Waldšteina,  Jiřík  z  Kúdné  pudpurkralií 
liradu  Pražskélio,  Absolon  ze  Chřlče,  Sun 
z  Kokowic,  Matéj  Bořek  z  Nowéwsi  a  Si^- 
mund  z  Kotenčic,  D.  1427,  ětwrtd 
S.  Soíie.  (Acta  consisL  Pi-ap.  ť.  lU 

248. 

1427,  fi  Nov,  Mikuláš  z  Brozánek,  špo- 
wolenim  urozeného  Mikuláše  z  Caisper&a, 
ly  oasy  hauptmana  a  zpráwce  hradu  i 
mésta  Mélnického,  i  s  woU  Petra  z  Bro- 
zánek,  bratra  swého  ncdielného,  zapisuje 
paní  Duroté  manželce  swé,  dceři  Janowé 


E.  IV.      Wijlahy  z  lulin  ret/iených  r.   H21— 1428. 


Iladkowcowé  ze  Strannť-ho,  na  tom  luao- 
stwi  k  hradu  Mělnickému  prlscdicim,  kte- 
réhož s  bi-atrcm  swým  požlwá,  úO  Iť  gi; 
Pr.  dlulm  wřnnlho.  Swědči  týž  p.  Miku- 
láš z  Caísperka,  purkmistr,  radda  i  obec 
uiĚsta  Mélnickťho,  MareS  í  Kosátek  a  Jin- 
dřich ze  Wlinťíwsi.  D.  na  Mřlnice  1427, 
Olwitek  den  S.  Linliarta.    DD.  XV,  8Ď. 

249. 
1 427,  1 1  Nov.  .\nna  z  Přtichwost,  nékdy 
maiiJielka  .lanowa  z  Přticliwost,  w  dluhu 
60  fP  swým  bratřim  Petj'owi  a  Janowi  Ko- 
mikům ze  SuUc  zapsala  swé  wéno  na  Pě- 
tichwostech  po  swé  smrti.  Swédči  p.  Zde- 
nek I  Waldeka  sedéním  na  Týnci,  Mark- 
wart  z  Kamenice  sedéním  w  Nechanicich, 
Míi'ek  z  Petjkowa  a  Jan  Podnawec  z  Tép- 
lína.  D.  na  Koslelci,  1427,  den  S.  .Mar- 
tisa.  DD.  X\I,  109. 

^^p428,  2  .lun.  .lan  reóený  Makowec  zMť*- 
mnic,  sedřnini  na  Nowém  Sedle,  Jindři- 
cha ze  Sprinilierka  bratra  swého  na  spolek 
w^elio  zboží  swého  přijímá,  totiž  w  No- 
wém Sedle,  w  Ujezdci,  w  Žireticlch,  we 
Hradiičku,  w  Newralwiclch,  Můchohipech, 
Hartfisicich  a  Wšeswatcich,  což  lu  má,  i 
na  zápisy  kteréž  na  wšeliká  zboží  mii. 
Swéd^l  Zbyněk  Zajic  z  Hasenhurka,  Al- 
brecht z  Dnhé  sedřnlm  na  Kostondaterh, 
Bene<t  z  Kolowrai  sedénim  na  Držmburce, 
.lenec  z  Janowic  sedéniin  na  Petrspurce; 
.lan  z  ftedhoílé,  Genmk  z  Sulewic,  KriSto- 
lor  z  Líbčewsi,  Si|^mund  z  ňcpan,  Beneš 
Sekyriia  z  SedčJc,  Wllém  z  Welelic  a  Ol- 
dřišek zLežek.  D.  1428,  sLiedu  po  S. 
Trojici.  DU.  XXV,  219.        l^    <i«i^i 


2ÓI. 

1428,  18  .lun.  Mikuláš  a  Jan  bratří 
wlaslni  z  Prostého,  a  Margreta  manželka 
dobré  paméli  Bemartowa  z  fiyšic,  prodá- 
wajíswé  dĚdictwi8  V^lánu  we  wsi  wOlcšné, 
jenž  leži  pod  Naéeracem,  a  w  Daménidch 
3  lány,  Petrowi  z  Ljezda  (bez  wyléení 
summy  trliowé).  Swédéi  Sobéň  z  Bože- 
jowa,  Maikwarl  z  Wojslawic  purkrabí  we 
Hradci,  Jan  Klarek  ze  Mnichu,  Wáclaw 
z  Tuřap,  Ctibor  Hájek  z  Wlčetina,  Jan 
Ship  z  Chotétic  a  Mikuláá  z  Plasné.  D. 
1428,   pátek    po  S.  Witu.    DD.  XX,  6!). 

Týž  Peti-  7.  Ljezda  postaupil  zboží  na- 
depsaného Pf  ibikowi  z  Borowice.  í/íA  1  í  28 
středu  po  S.  .lakubu.  DD.  XX,  70. 

252. 

1498,  2  Od.  Elška,  wdowa  po  Rackowi 
z  Kriwús,  synu  swému  Jankowi  wéno  swé 
w  Kriwťielch  deskami  zemskými  pojištěné 
zapisuje.  Swédčí  p.  Aleš  z  Dube,  sedéniiit 
na  Kokorhié,  purkmistr  a  konšelé  Starého 
mésta  Pražského,  Swojše  ze  Zahrádky,  Wa- 
nék  ze  Zhoře,  Janek  z  Pakoméřic,  a  Cti- 
bor z  Wojkowic.  D.  1428,  sobotu  po  S. 
"Wádawě.  {IV  Matthiae,  K.  11.)  DD. 
XXI,  20. 

20.1. 

1428,  7  Nov.  Maliáí  z  Chlumčan  haupt- 
man  a  obce  mést  Píseckého,  Sušického  a 
Prachatického ,  wslupujl  w  přiméři  s  p. 
Oldřichem  z  Rožmberka  {podlé  wýmluw 
Helfenburskýdi  oc),  od  dánie  listu  až  do 
S.  Jiří  najprw  přlštieho  pod  wýmínkamí. 
D.  1428,  tu  neděU  po  Wšech  Swatých. 
(Orig,  pei'^.  ardi.  Třeboň.) 


E.  IV.     ffijiahy  í  Itítin  rozličných  r.  1438—1429. 


2=>4. 
■■  Í428,  19  Nov.  Oldřich  z  Rosenberka 
wsi  swé  Konino,  Stanikow,  ChotWow,  Oa- 
slonice,  Hodkowice,  Konkowice,  Dobřerai- 
lice,  Zahrádku,  Jarkowice,  Swinnii,  Hlaw- 
nřwíce,  Pelrowice,  Wojetice,  Trsice,  .Swét- 
Iň,  Smrřm'!,  Bošow,  Hartnianíce ,  Těšow, 
(.Astkow,  Zwiekow,  Kom'alice,  T-ítmyřile, 
Sobikow,  Předwojowice,  Brod,  Wlkonice, 
Kašowice,  Břelřtice,  Budfctice,  Stojanowice, 
nékteré  celé,  některé,  co  w  nich  má, 
laké  swé  práwo  na  wĚné  neboiíky  Žofky 
z  Oporna,  manželky  nékdy  nebožlika  p. 
.íana  z  Wilharlic,  prodáwá  p.  Meinhai- 
lowi  z  Hradce  za  I4i;i  ÍP  gr.  éesk.  D. 
1428,  pálek  den  S.  Al^béty.  (Arch.Třeb.) 

25  r). 
1428,  30  Nov.  Jakub  Ki-oměSIn  z  Bře- 
zowic  hajtman,  kněz  Prokop  i  jiní  starši 
wojsk  Tíiborských,  wstupují  w  přímérl  s  p. 
OldHchem  z  Kožmberka  od  dáni  listu  ai, 
do  S.  JiN  najprvv  prlStieho,  pod  wýinin- 
kami  určenými.  Swédkowé:  pp.  Jindřich 
/  Stráže,  Jan  z  Potštejna  odjinud  z  Ižam- 
pachu,  Jan  Kolda  z  Žampachu  a  p,  Wi- 
lém  KoMka  z  PosLupic  sedt-nim  na  Hrádku. 
D.  w  Kascjowiclcb  před  Znojmem,  1428, 
úterý  na  S.  Ondřeje.  (Orig.  perg.  in  ar- 
chiv. Třeboň.) 

2á6. 
1428,  30  Nov.  Mikuláš  z  Lamberka,  se- 
děnim  na  Reéici,  a  K.a  narél  z  2irownice 
wstupují  w  přiměř!  s  p.  Oldřichem  z  Ro- 
senberka,  od  dánie  listu  až  doS.  Jiřlnaj- 
prw  pH.4tieho  pod  základem  S  lisic  kop; 
nejwyšSi  oprawce,  p.  Menhart  z  Hradce; 
swédkowé      '     \okl   z  Leskowce    sedénim 


na  Humpolci,  Sobén  z  Božejowa,  Maršik 
z  Wokowa  sedénim  na  Kameni,  Léwa  u 
Mnichu.    D.   na  ftečici,  den    S.    Onrlřeje 
1 4  28.  (Orig.  perg.  in  arch.  Treboa.) 
257. 

1428,  16  Dec.  Jan  SmeUna  z  Chyi 
jistec,  a  Bušek  Calta  i  Jan  bratři  z  Ka- 
mennéhory  sedénim  na  Rab^itciné,  rukojint 
zah,  zapisuji  wénných  penéz  200  IP  pp". 
anebo  30  IP  platu  i-očnibo  w  Protiwci, 
pani  Katruái  manželce  téhož  Jana  Sme- 
tany. D.  1428,  čtwrtek  před  Sw. 
iem.  DD.  XV,  210. 

258. 

1429,  I  Jan.  Petr  a  Jan  bratří  z  Swřj- 
šina,  sedénim  na  Odlku,  wstupují  w  při- 
méři  s  p.  Oldřichem  zRosenberka  od  dáni 
hstu  za  dwé  nedéle  pořád  zbéblé.  Oprawd 
jsú  Cejťban  z  Herotlic  a  Jan  í^ic  z  Zaln- 
žan;  nejwyššl  mocný  oprawce  p.  Wáclaw 
7.  Miťbalowic ,  sedénim  na  Strakonicích, 
llukojmé:  Hynek  z  Kalenic,  Zdenek  Sladký 
z  Tauchowic,  Racek  Cbtewec  z  Malslna  a 
Beneš  z  Mydlina  sedénim  w  Kiipi,  O.  1439, 
ten  den  na  nowé  léto,  (Orig.  chartac  io 
archiv.  Trebon.) 

Titíž  bratři  zapisuji  se  témuž,  te  cbtl 
s  nim  w  uuiluwy  wstúpili,  od  dáni  listu 
we  dwau,  neb  koneéné  we  čtyřech  Be> 
déUcb,  podwolujlce  se  pod  oprawce  s  obau 
stran  wolenu  býti  niajici.  Rukojmé:  moozi 
panoše.  Dán,  1429,  tu  nedéU  po  boJtim 
křtěni.  (Orig.  chartac.  in  archív,  Trebon-i 
259. 

1429,  1  Jan.  Petr  a  Jan  bratři  zSwej- 
šina,  sedénim  na  Orliku,  wstupuji  w  při 
méri    s    p.   Oldřichem    z  Rosenberka,  od 


E.  IV.      H'ýtaky    z  lutín  rozlit 

dáiiie  listu  až  do  S.  JíH  naipi'w  pfiíitieho 
a  dále  do  wypowédéni.  Oprawce:  tej- 
chan  z  Heroltic  a  Smil  z  Žihobec;  nej- 
wySíH  mocný  oprawce:  p.  Wáclaw  z  Mi- 
chalowic  sedénim  na  Strakonicích;  aneb 
p.  Mikuláš  z  Střely,  anebo  p.  Menhart 
z  Wilharlic,  odjinud  z  Hradce.  Rukojmír: 
Hynek  z  Kalenic,  Zdeněk  Sladký  z  Tau- 
díowic,  Racek  Chiewec  z  Malšlna,  Mareš 
z  Holešic,  Pelr  z  Cichalowa,  Smil  z  Kře- 
šic  sedénlni  w  PoriečJ,  Božléch  zTelěowJc, 
Pribik  z  Předboric,  Beneá  z  Myšlína  šedé- 
Qlm  w  Kůpi,  Petřík  z  CboUřiny;  základ: 
dwa  tiske  kop  ^r.  D.  1429,  tu  sobotu 
na  nowé  léto.  (Orig.  perlám,  in  archiv. 
Třeboň.) 

260. 
1429,  8  Jan.  Hotaři  z  Drast  a  Duchek 
Kadaně  z  Wétrušic  prodali  dwiir  i  mĚ- 
stišté  w  Drastech  s  přislušenslwíni  za  14  fP 
česk,  Janowi  řečenému  Prus  ze  Drast. 
Zpráwce  s  nimi  Hanuš  z  Drast.  Swřdči : 
Jiřík  z  Růdné  purkrabí  bradu  Pražského, 
Sezema  z  Mydlné  a  Materna  měšťan  Praž- 
ský. D.  1429,  sobotu  po  božím  křtění, 
DD.  XXV,  21". 

261. 
1429,  I  Mart.  Janek  ze  Stranného  ře- 
čený Radkowec  Mikulášowi  z  Brozánek 
plat  swiij  komorní  a  dédictwí  swé  wBro- 
zánkách  prodal  za  100  IP.  SwédřiWanék 
ze  Zhoře,  tu  chwiU  hejtman  na  Mélníce, 
a  Mikuláš  z  Tubancc,  richtár  Mělnický.  D. 
na  Mělníce,  1429,  úterý  před  Laelare. 
DD.  XX,  67. 

?62. 
1439,  7  Máje.  Sigismundus  rex  castrum 


NjlM  r.    1429—1130.  fiOl 

Bradlce,  post  mortem  reginae  Sophiae  ad 
se  devolutum,  confert  nobili  Hynkoni  dieto 
Krušina  de  Lichlenburg  et  heredibus  ejus. 
D.  Posonii,  1429,  sabbato  post  Ascensio- 
nis,  anno  regnorura  43,  19  et  9.  DD. 
XXIII,  47. 

263. 
1429,  11  Ocl.  Jiřink  z  Béšin,  seděnlm 
w  Hlohowé,  prodáwá  2  fP  10  gr.  platu 
wěčného  we  wsi  Drslawicích.  Rukojmé 
jeho :  Bohuslaw  z  HorSowa,  Wdém  mlažši 
z  Přiechowic.  D.  1429,  úlerý  před  S. 
Hawlera.  (A cla  consisl.  Pr.  Zitav.  orig. 
lit.  K.  8.) 

264. 
1429,  7  Dec.  F.lSka  z  UhliSt  a  z  Aíčan, 
manželka  někdy  p,  Woksy  z  WaldSteina, 
nyní  pak  Mikulá.še  z  Kněžewsi,  wšecko  swé 
wěnné  práwo  a  listy  na  Psáře,  na  Holu- 
bice a  Košíře,  práwo  k  wesnicem  w  Ho- 
rách, Lůékách,  Lestkowé  a  Wolawci,  dáwá 
a  postupuje  po  smrti  swé  témuž  Mikulá- 
šowi z  Knéžewsi.  Swědčí  p.  Aleš  Škopek 
z  Dube  seděnim  na  Kokoříné,  p.  Smil  ze 
Šternberka  sedéním  na  Brandýse,  p.  Zá- 
wiše  z  WaldSteina  sedéním  na  Roztokách, 
Wilém  zPostupic  a  Hrádku,  Mikuláš  zLam- 
herka  a  Mikuláš  ze  WSetat.  D.  1429, 
středu  po  S.  Mikuláši.   DD.  XXV,  231. 

2G&. 
1  430,  .S  Mart.  Klatowští  wstupujl  w  při- 
méří  s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka,  do  wy- 
powědéní  étymedčiniho  napřed.  Oprawce 
pan  Menhart  ze  Hradce;  základ  2000  ÍP. 
Swřdkowé  panoše  Jan  Běšin  mladší  z  Bé- 
šína,  Petr  Teřešowec  z  TeřeSowa  a  Miku- 
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I 


láji  z  Dražowic.    Dat.   H30,   prwiil  ueděli 
w  posté.  Copia  arcliiv.  Treboiu 
2(Í6. 

1430,  12  }\\i\.  Purkart  z  Šanowa  pa- 
noi5em  ianowi  z  ftiřan  sedénim  we  Skry- 
jicli  a  Janowi  z  Biskupic  sestřenci  swému 
prodáwá  za  200  fl'  dřdíin'  swť-  we  Hlu- 
bokém ,  Lhotce ,  Kleteůiiijm  a  Šanowř. 
Swéd('f  p.  Ale£  ze  Šternberka  odjinud 
z  Holic,  Jencc  z  Janowic  seděnlin  na  Pe- 
trspurce,  Sulek  z  Dékowa,  Dalibor  z  Ho- 
kowa,  Petr  z  Chockowa  scdOnini  w  Ko- 
sobodt  a  Hrzek  ze  Strojetic.  D.  i  i  30, 
po  S.  Trojici.  DD.  XXI,  k^i. 
267. 

1430,  3  Jul.  Barbora  ze  Hlazowic  od- 
jinud ze  Solopisk,  manželka  Wochkowa, 
i  Wanřk  syn  její,  Stepána  reóenélio  Mráz 
ze  Hlazowic,  bratra  i  ujce  swého,  propau- 
í.téjl  ze  zápisu  300  IP  jim  učiněného.  Swédůí 
pp.  Jan  z  Waldeka  odjinud  z  Trebotowa, 
a  Wochek  z  Poríefan  odjinud  ze  Solopisk. 
D.  I '130,  pondéh  před  S.  Prokopem.  (Kx 
oiifj.  arch.  capit.  Prap.) 
268. 

1430,  13  Jul.  Ondřej  z  Řiraowic,  ly 
časy  liauptinan  polni,  Ondřej  Karlaj  wla- 
dař,  pak  purkmistr,  radda  i  celá  obec 
Táborská:  dále  s  nimi  Tóma  z  Cholémic, 
sedřntin  na  Wlašimi ,  Diwiš  z  Tichonic, 
Beneš  z  Křiwsiidowa,  Janek  z  Suché,  sedt- 
nim  na  Štřpanowé,  Petr  a  Hašek  b)'atř!e 
z  Koziehochřbetu  a  Zdenek  z  Lukawce, 
wstupuji  w  přtméřl  s  p.  Oldřichem  z  Ho- 
senbcrka,  od  dáni  listu  až  do  roka,  pod 
obapohiými  wýminkamí  a  záwazky.  Opraw- 
ci:  p.  Petr  z  Chlumce  a  p.  MikuláS  z  Bo- 


rotina.  Rukojmč  :  Heřmánek  ze  Hiádku, 
Beneš  z  Křiusúdowu,  Diwi^  z  Ticbonic  a 
Mikuláš  zNedrabowic.  Dán  Iřla  1430,  »e 
čtwrtek  den  S.  Markéty.  (Orig.  pei^am. 
in  archiy.  Trebon.) 


2G9. 


owí^^^^^ 


1431,  20  Apr.  AleS  z  Malíkow 
dictw!  swé  Pabřnice  tv\TZ  s  mřsleřkera, 
s  wesnicemí  i  se  wShn  přfslušenstwhn,  za 
2300  fP  ^T.  prodáwá  slowútnému  panaši 
Milťulášowi  z  Nehodiwa,  sedřnlm  w  fteť-icf. 
Swédčí  p.  Menhart  ze  Hradce,  p.  Wilém 
ze  Stráže,  p.  Petr  z  Janowic  odjinud  le 
Chlumce,  Arnošt  z  Leskowce,  Soběň  z  Bo- 
žejowa,  Markwart  z  Wojslawic  purkrabí 
we  Hradci  a  Petr  z  Újezda.  D.  1431,  fer. 
VI  ante  Georgii.  DD.  XV,  271. 
270. 

1431,  14  Máje.  Markéta  wdofll 
Zdenikowi  ze  Wchynic,  Wanřk  a  Anna 
déti  její  odtudž  ze  Wchynic,  plat  swiij 
roénf  na  dédinách  KřiStanowých  z  Žmo- 
sek  odjinud  z  Winné ,  totiž  a  Winné, 
w  Malici  a  w  Rochowř,  prodali  za  75  ÍT. 
Křišlánkowi  z  /rnosek  odjinud  z  Winné. 
Swédéi  p.  Aleš  Škopek  z  Dube  se<Í*nim 
na  Jencšteiné,  p.  Mikuláš  z  Hasenburka 
sedénim  na  Budyní,  purkmistr  a  konšelé 
m£sta  Litoméřického,  Jindřich  ze  Zwoic- 
néwsi,  Jindřich  z  Duhan  a  Pawel  Žicho- 
wec  z  Duhan.  I).  1431,  pondéil  před  S. 
Duchem,  ill"  Joh.  Diipowec,  A.  27).  DD. 
XXI,  28.  29. 

271. 

1431,  3  Jul.  Pelr  ze  SJůpna,  richtář 
we  Chlumci,  zboži  swé  we  Winařiech,  jeř. 
má  po  manželce    swé    nékdy   pani  Ka^c 


E.  IV.      ff^-jtahy  t  listin  rczličn^ck  r.    M3I— 1Í32. 


Z  Labťmř,  zapisuje  sloniítným  panošem  a 
sirvřeníra  bratním  swýra  Mikitowi  řeře- 
néiiiu  Pelrbach  z  Plařic,  ty  časy  purkrabí 
na  Bvílfcowř,  a  Jarošowi  ze  Siťipna.  Swědřl 
stateOnv  rytíř  Petr  z  Cliiuititi  sedi^nim 
wTurowiclcIi,  a  panoše  Jan  Klinienl  zPlo- 
ťňl,  Mikuláš  z  Platič,  Kewlas  z  Nepolis, 
MikuIáS  ze  Hněwčewsi  a  Mai-kwart  z  La- 
biiné.  D.  i  431,  ten  den  před  sw.  Proko- 
pem. DD.  X\,   :»;j~6. 

572. 
1431,  18  Aug.  Atbera  z  Těchobuze  Mi- 
kuIáSowi  z  Hořic  zapisuje  we  2000  fP  dé- 
díny  swé  w  Téchobuzi  ftwrz  i  wes,  w  Be- 
chynsku),  we  Zboří  Wysokř,  we  Ziion 
Čieóowř,  we  Zhoři  Mešní-,  flielmberku  hradu, 
w  BěIoí  ,  we  Lliotce  Hlasnó ,  we  Lhoie 
Kandelowé  a  we  Wylicluh ,  což  tu  má, 
w  Slanímiriťlch,  w  Janowě,  w  Toraicích, 
Jelenci,  Cliotč-boři  a  Obrarticicli,  což  tu 
má,  SwčdN  p.  Meinliart  ze  Hradce,  p. 
Mikuláš  z  Lanšteina  odjinud  z  Borotina, 
Harkwart  z  Wojslawic  purkrabí  \v  Hradci, 
SoběD  z  Bořejowa,  Petr  z  l-'jezda,  Jan  ře- 
čený Klarck  ze  Mnichu  a  Ctibor  řečený 
Há|^  z  Wlf-etlna.  D.  1431  w  sobotu  po 
Piianebewzetí  .>c.  DD.  X\l,  20.  21. 

273. 
1431.  .lan  z  Opořna  Diwišowi  z  Milc- 
linka  po  swó  smrti  zapisuje  50  ÍP  platu 
rořnlho  na  Slaróni  Chlumci  a  wsÍ  Klad- 
rubech, kteréí  po  raatce  swó  pani  Kačce 
zBergowa,  a  10  II' platu  roonibo  na  mé- 
sté  Chlumci,  kteréž  po  slrýi^i  swť-m  p. 
Jmwwí  z  Opočna  a  z  Frimburka  držel;  a 
wiak  p.  OltOHi  z  Berj^owa  na  nich  wý- 
fkta  w  tiOO  ir  ziLstawuje.  SwčdC-i  p.  Smil 


ze  Šternberka  sedřnlni  na  Brandýse,  p. 
.liřlk  z  Dubě  a  z  Wismburka,  p.  Jan  z  Ber- 
gowa  a  p.  Hynek  Hlawáč  z  Dube  a  zTře- 
bechowic,  Aleš  z  Kisenburka  a  z  Bukowi- 
ny.  Kašpar  z  Lauterbachu  a  ze  Třtice  a 
Hašek  Kaše  ze  Wielna.  D.  1431  ac.fsiej 
(I"  Wencaslai  Andreae,  K.  18.)  DD.  XXL 
I,  2. 

274. 

1432,  fí  Jan.  OHřich  z  Chobolic,  .sedé- 
nim  w  Erkeřirlch,  zapisuje  1 00  IP  wéna  na 
wsi  Chobolícich  Marparelé  manželce  swé. 
Swédčl  pp.  Sigmund  a  Jan  bralři  z  War- 
tenberka  sedřnim  naDéčlné,  Jordán  zHůp- 
wic  sedénim  w  ^^clenicfch,  Mikuláš  ze  Lhoty 
purkrabie  na  Litýši  a  Mikuláš  Hyka  ze 
Stebné.  D.  1432,  ten  den  na  božíe  křté- 
nie.  DD.  XXI,  80.  81. 
275. 

1432,  6  Jan.  Břla  z  NudwĚzieho  wdoiva, 
někdy  manželka  Rinartowa  dobré  pamětí 
z  Nedwřziebo,  wšechno  wénné  práwo  swé 
dskami  zemskými  zapsané  tu  w  Nedwě- 
ziem  a  w  Stroméi,  za  130  ÍP  prodáwá 
Zdenkowi  a  Martinowi  bralřim  wlastnim 
tudiež  z  Nedwézieho.  Swédéf  p.  Beneš 
z  Dube  odjinud  z  Kozlého,  řeéený  Libún, 
p.  Zdenek  řeéený  Medek  z  Waldeka,  se- 
déuim  na  Týnci,  Chwal  z  Chotče,  sedé- 
nini  wNetwořicIch,  Otik  z  We.sce  purkrabí 
na  Lešanech,  Petr  Bebta  z  Jetřicbowic  se- 
dénim  w  Jablunném,  Ondřej  z  Petrowic 
sedénlm  na  Břežanech,  a  Majnuš  z  Tlos- 
kowa.  D.  na  hradu  Kostelci,  1432,  na 
božie  křténie.  DD.  XV,  168. 

276. 
1432,  {)  Januar.   Jan   ze  Hntdús    sstu- 


d^ 


fi04 


£.  ¥/.     JSTý/tfAy  z  lúim  re 


puje  a  dáwá  swé  čtyři  dwory  kmetci  we 
W8Í  Chlumčanech  manielce  swé  Bétce 
z  Béšina,  i  slibuje  wloilti  ji  je  do  desk 
zemských,  jak  mile  zase  otewřeny  budau. 
Swédči  Zdeněk  z  DrStky  purkrabie  na 
Týně  Horiowském,  Zdeněk  Kolwin  z  DrSt* 
ky,  Bohuše  z  Tasnowic,  Ctibor  z  Wolf- 
stýna  seděnim  w  Hostúni,  Jifink  z  Běšin 
a  auřad  města  Týna  Horšowského.  D. 
1432y  středu  po  swieěkách.  (Oríg.  archiv, 
capit  Prag.) 

277. 
1432,  1  Febr.  Markleta  zJetowa,  man- 
lelka  nebožce  MikSe  z  Črnéi  w  dluhu  40  ÍP 
dcerám  swým  wlastnim  Ofce,  Přibce, 
Duoře  a  Zbyňce  zapisuje  dědiny  swé  wěnné 
we  Lhotě  mezi  Pelhřimowem  a  Rinarcem. 
Swědči  Jan  Malowec  z  Pacowa,  Maršik 
Tluksa  z  Wokowa  seděnim  na  Kameni,  Bo- 
&n  z  Řadiče  a  Bohuslaw  z  Wodice.  D. 
1432,  pátek  před  hromnicemi.  DD.  XX,  72. 

278. 
1432,  2  Febr.  Šimon  z  Hroznějowic 
wladař,  obec  Táborská,  Otík  z  Loil  hajt- 
man,  kněz  Prokop  zpráwce  ac.  wstupujl 
w  přiměř!  s  panem  Oldřichem  z  Rosen- 
berka,  od  dáni  listu  až  do  roka,  pod  wy* 
měřenými  obapolnými  záwazky.  D.  1432, 
sobotu  na  hromnice.  (Orig.  perg.  in  arch. 
Třeboň.) 

279. 
1432,  21  Febr.  Zdilaw  z  Malowar,  se- 
děnim w  Chrustinicich,  a  Drslaw  z  Malo- 
war, bratři,  přišh  mocně  na  panoše  Cti- 
bora ze  Zhudowic  a  Pawla  z  Žíchowa,  pak 
na  Wáclawa  Cardu  z  Petrowíc,  jakožto 
nejwyšiibo  smluwce,   o  rozdíly  swé;  po 


n  1431. 

čemž  onomu  zboii  a  dědiny  w  dmnli- 
nidch  a  w  2ichowě,  tomuto  pak  w  Halo- 
wařich  a  w  Zálezlicich  w  dil  se  dostafy. 
Swědči  Geiiink  z  Lomu  seděnim  w  Šnek- 
dole,  Jan  z  Litowic,  Henrich  ze  Zwefe- 
něwsi,  Štěpánek  z  Petrowic  sedčoim  we 
Chřenowicich  a  Hašek  z  Bysně.  D.  w  Pra- 
ze,  1432,  čtwrtek  před  S.  Uatějem  ap»* 
Stolem.  DD.  XXV,  207.  208. 

280. 
1432,  29  Mart.  Haiek  zRochowa  dwAr 
swúj  swobodný  Kunikowský  w  Pertoltkkh 
prodáwá  za  1 0  ÍP  gr.  slowátnému  Heřmano- 
wi  Otrubcowi  z  Hodko wa.  Zprawuji  s  vim 
Jan  Kolowrat  ze  Zbraslawic,  Jan  Kawanac 
z  Ži&an  a  Wáclaw  z  Korkowic ;  wleleni  do 
Zbraslawic  aneb  do  ZručL  D.  1432,  so- 
botu před  S.  Ambrožem.   DD.  XV,  168. 

281. 
1432,  15  Apr.  Zápis  na  slib  wirmsd 
a  míru  Jana  Pocenskěho  z  Bořitowa,  od- 
jinud z  Pocenic,  wězně  propuStěnébo^  p. 
Petrowi  z  Krawař  a  ze  Strážnice  a  jeho 
potomkům,  za  sebe  i  za  bratra  Herborla 
učiněný.  Swědkowé  p.  Petr  z  Roniee, 
p.  Beneš  a  p.  Waněk  bratři  z  Bodi:owic^ 
Smil  z  Morawan,  Blažek  z  Kralup  hejlraaii 
Brodu  Uherského,  a  Uerbort  z  Bořitowi. 
D.  na  Strážnici,  úterý  po  Kwětné  neděli, 
léu  ]432.    (Orig.  in  archiv.  Třeboň.) 

282. 
1432,  17  JuL  WilémRúkol  z  Popowic 
manželce  swé  pani  Estere  z  Čečelíc  2S0  ff 
wěna  zapisuje  na  swém  dwoře  w  Pop<^ 
widch  a  na  wsi  w  Neswačilech.  Swědči 
pp.  Petr  a  Wáclaw  bratři  ze  SwejMna^ 
Jan  zKmlowic  a  z  Hrádku,  Rús  ae  Itto* 
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šililaw  a  Wádaw  z  ftitky.  D.  I  432,  čtwr- 

*před  S.  Margretů.  DD.  XX,  41. 
283. 
432,  31  Jul.  Oldřich  z  Rosenberka 
wsliipiije  w  pHmt-rl  s  Píibikem  z  Kletio- 
wého  a  Janem  z  Pajreku  od  dáni  listu  aŽ 
do  S.  Jiří  najprw  pMštieho.  Oprawce  p. 
Mikuláš  ze  Střely.  Swfcdkowé  jeho:  Mi- 
kuláš z  Krchleb,  purkrabí  jeho  na  Zwi- 
kdwé,  Matřj  Wišnři  z  Wétrnie,  Cbwal  ze 
Chmelnélio,  purkrabí  Krumlowský,  aMark- 
wart  z  Btiksic.  D.  na  Krumlowě,  1 432, 
V.  post.  Jacobi.  Na  týt.  způsob  polom 
|>i-odlauíeno  přiinéřl  ještě  od  S.  .Mři  až 
do  S.  Jana  křtitele.  (Fonna  orig.  archiv. 
Třeboň.) 

284. 
1432,  3  Sept.  Kařka  wdowa  po  Při- 
bfkowi  Udeskowi  (z  UdeSic)  práwo  swé 
wfinnť-,  i  wSecko  zbo>.l  w  UdeSiclch  jí  od 
manžela  jejího  zapsanř,  dáwá  po  swé  smrti 
slowúln^mu  Janowi  Majierkowi  z  Sence 
bratru  swému  a  jeho  dřdicilm.  Swédčl 
p.  Mikuláš  z  Hazeiiburka,  seděnlm  na  Bu- 
dyni,  p.  Jan  z  Kolowral,  sedéiilin  na  Korn- 


28G. 


1432,  IG  Oct.  Šimon  z  Hroznřjowic 
wladař,  obec  Táborská,  Otík  z  Loži  Iiajt- 
man,  knřz  Prokop  zpráwce  dc.  přijímají 
w  přimřřf,  s  p.  Oldřichem  z  Roseaberka 
dne  2  Febr.  t.  1.  uzawřené,  také  mésto 
Budéjowice,  a  to  do  S.  Jiří  najprw  pří- 
štího. D.  1432,  čtwrtek  den  S.  Hawia. 
(Orig.  pcrg.  in  ai-chiv.  Trebon.) 

287. 
1532,  30  Nov.  Jindřich  Berka  z  Dube, 
oíljinad  z  Hůsky,  hrad  swuj  dědičný  Húsku 
a  wsi  k  ni-mu  příslušné,  totiž  LibowéŽ, 
OleSen,  Jcstřebie,  Dobřen,  Tubožl  malé, 
Tuboži  welké,  Roweň,  Blatce  malé,  Blatce 
weliké,  Týn,  Zdfefec  malý,  Zdčřec  welký, 
Bořejow  s  kostelním  podáním,  Nechutnow, 
Korce,  WTkow,  OsÍnalÍce,  dwuor  na  Méd- 
wéziem,  w  Kruze  kostelnic  podánie,  mlýn 
w  Podskalí  k  Dube  jedúc,  i  se  wšemi  mlýny 
nebo  „mlýniStěmi  pustými,  w  téch  zámé- 
rách,  jakž  stí  z  staradáwna  byli  wysaze- 
ni"  oc.  prodal  p.  Janowi  ze  Smiřic  „za 
jistň  summu  penfiz."  Swédkowé:  Jan  zMl- 
chalowic,  sedénlm  na  Bezdézi,  Otta  z  Ber- 
sedénim   na  Troskách,   Wilém  Za 


hause,    p.  Beneš  z  Kolowrat,   sedénlm  na 

Drtmbe.ce,    Choliboi-  z  Biloha,   sedénlm     J;^^  z  Hasenburka,  Sigmund  z  Wailei.b( 
w  Diwiclch,  Jan  ze  Chiumčan  a  Jan  z  Ro-     i 
chowa,  sedénlm  wšelmiclcli.    D.  1432,  tu 
středu  po  S.  Jiljl.    DD.  XV,  408. 
28',. 
1432,  15  Oct.  Faniosus  Ulricus  de  ftl- 
dari,  purgravius   ín  Tehow,    reposuit  h  IP 


sedénim  na  Déělné,  Hynek  Krušina 
z  Lichtenburka ,  sedénim  na  Kumburce, 
Petr  z  Michalowic,  Zbynék  Zajíce  z  Hasen- 
burka,  Beneš  z  Kolowrat,  sedénlm  w  Pné- 
tluciecli,  Hynek  z  Waldeka,  sedénlm  w  Do- 
lankách, Jindřich  Berka  z  Dube,  sedénim 


coram  domínis  in  consilio    (Novae  civita-  na  Hrádku;  Albrecht  z  Béškowic,  sedénlm 

tis  Pmgensis)  nomine  D.  Johannis  Rohaé  tudíž,  a  Jan  z  Černína,    sedénim  na  Wv- 

de   Diibé.    D.    1432,    fer.  IV   ante  Galii.  soké.  D.   1432,  w  nedéU  den  S.  Ondřeje. 

(L.  IV  conlract.  in  curia  Prag.)  (Z  archiv.  Třeboň.) 

A.  Č.  III.  ()4 


^ýtahjf  z  listin  rozličných 


1433,  19^  Febr,  Markéta  ze  Semlna, 
dci  Chrstowa  dobré  paméli,  dáwá  dédic- 
iwi  swé  přirozené  p.  Janowí  Koldowi 
i  Žampacliu,  totiž  na  wsi  Slemeni  a  w  Téch- 


292. 

1433,  7  Máje.  Čenék  zeSendratí 

laupeže  a  jiné  zločiny   od  auřadu  Nowr)- 

méstského  ke  smrti  odsatizený  a  jtž  k  >i- 

benici    wedený,  wyproSeo  jest  od  panny 


I 


lowiclch,  jež  méla  po  tetce  swé.    Swédči     Markéty   dcery    Anny  wdowy    z  Lomnice 


pp.  Jan  a  Hynek  bratii  z  Rychnowa,  Mi- 
kuláš z  Wranowa,  Petřík  z  ToSowa,  Heř- 
man z  Malée,  MikSlk  z  Ojenic,  Racek  Ro- 
howlad  z  Licna  a  Kuneš  z  Wodérad.  D. 
1 433,  řlwrtek  po  S.  Valentinu.  (Iniabul, 
1454,  die  Agathae,  !F  Dťipowcc,  C.  6.) 
DD.  XXI,  73.  7í. 

289. 
1433,  1 7  Mart.  Bůžek  ze  Smolotil,  ťiřed- 
nik  wojska  Sirotčího,  dáwá  ^leil  p.  01- 
dřichowl  z  Rosenberka  ku  přijití  na  We- 
leiín,  od  desíti  do  sla  koní,  od  dáni  listu 
až  do  ílwrtku  najprw  pifštieho.  D.  1433, 
ten  Oterý  před  středoposUm.  (Arch.  Třeb.) 

290. 
1 433,  9,2  Mart.  Jan  ('^apek  ze  Sán  liaupt- 
man,  Bužek  ze  Smolotil,  ty  časy  úředník, 
a  jiní  starci  wojska  Sirotčího,  učinili  středu 
po  středopostí  naWeleiiné  námluwu  s  p. 
Oldřichem  z  Rosenberka,  že  od  S.  Jiří 
najprw  přiřitieho  až  do  roka  wšecka  pan- 
stwf  jeho  nijakž  nepokojiti  nebudau,  wez- 
niauce  za  lo  až  do  S.  Martina  4  sta  kop 
^.  stříbra.  D.  1  433  w  neděli  družbadlnů. 
(Arch.  Třeboň.) 

291. 
I  1433,  29  Apr.  Paní  Markéta  wdowa 
po  Sudowi  z  fíehnic  a  Wanék  i  .lan  bratři 
zMokřan,  o  plat  roční  wftehinicidi/jřCy'  oc. 
1).  1433,  středu  před  Filipem  a  Jakubem. 
(L,  IV  coutract.  in  rnria  Prap.) 


sedéníni  na  Popowicích,  aby  mu  odpu- 
šténo  bylo  na  záwazek  polepšeni,  a  dán 
ji  k  maníelstwi.  D.  1433,  fer.  V  post 
Floriáni.  (Lib.  IV  contract.  in  curia  Prag.j 
293. 

1433,  16  Máje.  Jan  Smil  z Křemže při- 
stupuje ku  přiméřf  mezi  Sirotčfni  nojskem 
a  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  učinénétou. 
Jtstcí:  Slowútní  Wiclaw  z  Lobkowíc,  hajl- 
man  Boleslawský,  a  Jeník  z  Mečkowatse- 
dčním  na  Waldece.  U.  1433,  sabbalu  post 
Sophiae.  (Orif;.    w  archív.  Třeboň.) 

Týž  Jan  Smil  z  Ktemže  ,rwdčaim  na 
Husi"  byl  i  léta  1428  wstťipil  s  p.  Oldři- 
chem z  Rosenberka  w  přímčří  po  Wiech 
Swatýcli. 

294. 

1  433,  24  Máje.  Anna  z  Sulíc,  odjÍDiid 
z  Pětichwost,  wěna  swého  7i>  ÍP  po  prw- 
ním  muži  swém  Janowí  z  Lípče,  odjimid 
z  Péúchwost,  na  dědinách  w  PčUchwo- 
stecli  zapsaného,  postupuje  nynéj!.imu  man- 
želowi  swému  Pawlowi  z  Dawle  po  suirli 
swé.  Swédčl  p.  Sazema  Jewišowsky  aKun- 
statu,  sedénim  na  klášteře  u  S.  Prokopa, 
(Jenék  z  PySel,  Bohunek  z  SobĎšowic,  Ha- 
wel  z  Austíc  a  Wáclaw  ze  Cliwojence.  D. 
1433,  nedéli  po  boíim  wslaupeoL  . 
XX,  79. 

29i>, 

1433,   12  Jun.  Niklas  Fribergu-  ze  Knt- 
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řowa  zapisiiju  zboži  swé,  Knieřow  a  Stri- 
lianow,  po  smrti  swé,  šwagi-u  swť-mu  Jil- 
kowi  z  SeOi,  ty  f-asy  lantťoítowi  zboř.i  Li- 
tomyšlsk^ho.  Swěclři  p.  Wit^m  z  ťoslupic 
a  7.  Hr/ulku,  ty  řasy  hejtman  na  Litomyšli, 
p.  Dhviš  ze  Chlumu  a  t.  Košrnbeika,  Lťwa 
z  Pecky,  Mikuláš  Pysek  z  Žestok,  Wilěin 
Brázda  z  Srbec  a  purkmistr,  richt/iř  i  kon- 
Selé  mf-sla  Litomyšle.  D.  na  Litomy.íli, 
I  433,  pálek  po  božím  třle.  (11"  Job.  Ui"i- 
powec,  H.  1.)  DD.  XXI,  22. 

296. 
1433,  16  Jun.  Jakub  Húpik  z  Wrútice 
statek  swťij,  we  Wrútici  twrz,  dwiir  po- 
plužni  3c. ,  w  Kiplcb  dwiir  poplužiif  s  dí- 
lem podáni  kostelního,  a  w  Jiekwi  dwory 
kinetcí  s  přislu-šcnslwim,  zapisuje  po  smrli 
swě  k  dědictwi  Markretň  dceři  swé,  man- 
želce Wáclawa  Rohatického,  i  dětem  je- 
jím. Swřdí-l  p.  Menhait  z  Hradce,  p.  AleS 
škopek  z  [)ub<>,  p.  Peir  z  Janowic,  Jan  ze 
Smiřic,  Bohunek  z  Klinšleina,  Albrecht 
/.  Bieškowic,  .lan  z  Obříestwíe  sedřníra  na 
Brodcich  a  Jan  z  Liblic.  D.  w  Piaze,  1433, 
ťitciý  po  S.  Wilu.  DD.  XX,  29—31. 

297. 
1433,  21  Jun.  Zápis  k  nemstě  Jana 
z  MezeřiÓl  a  z  Křižanowa,  wřznř  propu- 
štřnóho  od  p.  Meiibarla  z  Hradce.  Swřd- 
kowé  :  Zbyněk  z  Diibrawice  a  z  Osowěbo, 
Beneš  z  fioskowic  a  z  Letowic,  Jan  z  Cim- 
burka  a  z  Towařowa,  Hynce  z  Pirkiteína 
a  z  Rataj,  Jan  z  Perí;teina,  Henlk  z  Wal- 
šreina  a  z  Židiochowic.  D.  w  Praze  iěta 
1Í33,  w  neděli  před  S.  Janein  křtitelem, 
„o  sněmu  welíkěm."  (Orig^.  perg;.  w  arch. 
Jindř.  Hradeckem.) 


298. 


1433,  2á  Jul.  Jan  Mládenec  z  Mlliělna, 
a  Oldřich  i  r>oma.slaw  synowé  jeho,  pro- 
dán^ajl  zboží  swě,  Kocelowice  twrz  se  wšim 
příslu,šenstwím  [w  Písecku,)  za  1 300  fP  {,t. 
panu  Petrowi  ze  Swejšína ,  seděnim  na 
Karlsperce.  Zpi-awují  s  nimi  p.  Petr  ze 
Zwieřetic,  seděntm  we  Tcbořovvicích,  p. 
Petr  mladSI  ze  Zwieřelic,  seděnim  we 
Wraoowicfcb,  Wolíart  z  Jawora  a  BeneS 
z  Bratronic.  Wleženi  do  Prahy.  D.  1433, 
den    S.  Jakuba   welikěho.    DD.  XV,  227. 

299. 
1433,  8  Sept,  Otta  z  Ber;^owa,  sedě- 
nim na  Troskách,  Jan  z  Jen.šteioa,  sedě- 
nim na  Skále,  Waněk  z  Jenšteina,  sedě- 
nim na  Niestějce  a  Beneš  Košík  z  Lom- 
nice, swědCí,  že  p.  Kateřina  z  iNedwěziho 
swé  dědiny  w  Wědwéztm  I  w  Slané  dala 
za  1 8  fP  Wáclawowi  Zampachu  řečenému 
Kokomen,  na  spolek  s  dětmi  bratra  jejího 
Markwarta.  Slibují  za  ni  Zdeněk  ze  Slúpna 
sedénfm  na  Košťále,  Petr  HarSíu  ze  Špity 
a  Hašek  z  Cjezda.  D.  1430,('jíey  lUerý  den 
narození  Matky  bozi.  {li"  Joh.  Dúpowec, 
C.  4.)  DD.  X'X],  10'í. 

300. 
1433,  16  Sept.  Barbora  z  PnŠperka  pa- 
noši PeLi'owÍ  Bradowi  z  ^ekmi^e  w  dluhu 
2b  ÍP  zapisuje  plat  swťij  na  ělowěku  kmel- 
cím  w  Polencc.  Doswěděujl  toho  p.  Ba- 
wor  z  Potenšteina,  seděnim  w  Žinkowách, 
p,  Jan  z  Wilharlic,  seděnim  na  Hersteině, 
p.  Oldřich  z  Janowic,  .lan  z  Běšin,  sedě- 
nlin  w  Slrezimiři  a  auřad  města  Klatow- 
ského.  D.  1433,  středu  den  S.  Lidmily. 
(H"  Joh.  Dúpovvec,  C.  2.)  DD.XXl,  llú. 


E.  IV.      ff^ýtaňy  z  iistin  rciUinýcb  r.  IÍ33. 
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301. 
.  1433,  16  Sept.  Barbora  z  Puíiperka 
w  dluliu  "O  fí}  p.  Swojii  a  p.  Janowí 
bratitm  a  Hedwice  sestře  jicli,  détem  ne- 
božtíka Dobeše  z  Múékowa,  zapisuje  6  fP 
platu  ročního  w  LuOici  na  řtyrech  kme- 
tech. Swédči  p.  Bawor  z  Potenšteina,  se- 
dénlrn  w  Žiokowách,  p.  Jan  z  Wilhartic, 
sedéním  na  HerSteiné,  p.  Oldřich  z  Jaoo- 
wic,  Jan  z  Béšin,  sedřnim  w  Střeziiniři  a 
auřad  mřsta  Klatowského.  D.  1433,  středu 
den  S.  LidiuUj.  DD.  XXI,  116.  117. 

302. 

1433,  26  Sept.  Jan  Olešák  z  Nesper, 
odjinud  ze  Zdcbuzewsí,  ť'inf  manželku  swau 
Dorotu  poručnicí  swého  statku.  Swédtí 
.lan  z  Suché,  sedgntm  na  Štépanowě,  Jan 
IXeia  z  Radikowic,  sedénim  na  ál6panow6 
a  Si^mund  z  Rramolína.  I),  na  Wlašiiní, 
1433,  sobolu  před  S.  Wáclawem.  (Wlilat- 
tliiae,  K.  18.) 

Dorota  wdowa  po  Janowi  (předepsaném) 
dédinj  svié  we  Zfiebuzewsi  (twrz  3c.)  pro- 
dala Janowi  z  Kunslalu.  D.  1437,  fer.  VI 
ante  Simonis  et  Judae.  (V°  Maltbiae,  B. 
6.)  DD.  XXI,  108. 

303. 

1433,  28  Sept.  MikuláS  z  Padařowa, 
wladař  a  celá  obec  Táborská,  pak  Jan 
Pardus  ze  Hrádku,  hajtman,  kn6z  Prokop 
zpiáwce  wojsk  Dc.  wslupuji  wpřimůřl  s  p. 
Oldřichem  z  Rosenberka  od  dául  listu 
až  do  roka,  pod  wýminkami  a  záwazky. 
Oprawce  :  Díwiš  z  Ticbonic.  Rukojmí; :  .lan 
Bleh  z  Téšiiice,  hajtman  na  Bechyni,  Lú- 
wa  ze  Chřenowic,  sedénim  w  Martinicich, 
Majnuá  z  Březnice,  Pelr  z  Bydilna,  Bohu- 


nek z  Wi-chotic,  sedénim  na  Janowioich, 
Herboit  z  Otradowic,  seděnlm  na  Mitrowi- 
ciťh,  Jan  ze  Skopitec  a  Henrich  ze  So- 
bfclic.  D.  1433,  pondÉlí  den  S.  Wáclawa, 
(Orig.  perg.   in   archiv.  Trebon.) 

304. 
1433,  6  Not.  Anežka  dcera  neboitlka 
Peška  z  Byšic,  sedénim  na  Třebošniclch, 
postaupila  wSecko  práwo  swé  k  dčdioáiD 
w  Třebošniclch  Buškowi  z  Jelenice  a  man- 
želce jeho  Bí-tce,  sestře  swé.  D.  1433, 
fer.  VI  post  Omnium  Sanctonim.  (Lib.  IV 
cuntract.  cur.  Prag.) 

305. 
1433,  nriov.  Petr  z  Chlumu,  sedénim 
w  Turowiclch,  a  synowé  jeho  Wiclaw 
Mutina  i  Petr,  prodali  práwo  swé  wřnne 
po  Marketé  z  Sobčic,  manželce  Peti-ow* 
z  Tiirowic,  totiž  80  fP  na  zhožl  lom,  jeí 
Hašek  z  Dúhrawice  na  zboží  w  Holowú- 
sich  držel,  a  sice  Janowi  Hubartowi  iHo- 
lowús  za  30  fl'.  Swédči  pp.  Olu  z  Ber- 
^'owa,  sedénim  na  Troskách,  Jan  z  Ber- 
^owa,  sedénim  na  Chlumci,  Jan  z  Cer- 
nina,  sedénim  na  Wysoké,  Hawel  z  Dře^ 
wenice,  Hašek  z  Dúbrawice  a  Jan  z  La- 
bťmé.  D.  1433,  úterý  před  S.  Alžbéiti. 
DD.  XXI,  87.  88. 

30C. 
1433,  22  Dec.  List  wéřici  Jana  Čapka 
z  Sán  hauptmana  oc.  daný  sluwútnému 
Maurowi  z  Nowused,  poslu  jeho  k  aiiřetl- 
nikúm  Rosenbei'ským  na  Krumlow.  D. 
w  poh  u  Plzné,  w  srředu  před  narozentm 
Jesu  Krista,  anno  1433.  (Orí^.  in  archiv. 
Trebon.) 


307, 


PfM433,  23  Dec.  Jan  Čapek  ze  Sán  hejt- 
nan,  a  starM  wojska  Sirotčího,  ustupuji 
w  přfméři  s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  a 
s  Budřjowskýrai  až  do  S.  Jíri  najprw  při- 
štieho.  Opi^awce  p.  MikuIáS  z  Lant=iteina, 
sedí^ntm  na  Střele.  D.  ťeria  V  in  vigilia 
Nativilatis  Christi,  anno  1433.  (Forma 
coaeva  auth,  in  archív.  Třeboň.) 
308. 

1434,  8  Jan.  Matěj  Wišné  z  WétřnĚ  a 
Ctibor  ze  Zásmuk,  piirkrahi  na  Krumlovv'6, 
wslupují  w  příméH  se  Sigmundein  z  Wi-a- 
nowa,  liejlmanem  Táborským,  misto  pána 
swřho  p.  Oldřicha  z  Rosenberka,  od  dáni 
listu  až  do  S.  Wáclawa  najprw  pHštieho; 
kteréžto  přlraéři  byl  dřiwe  knéz  Prokop 
za  swí'ho  wiádařstwi  s  p.  Oldřicliem  na- 
mluwil  a  zapsal.  Wjpowttiéni  předběžné 
šeslinedřinl.  D.  w  KrumlowĎ  lota  1434, 
pálek  po  božím  křli-ní.  (Orig.  in  archiv. 
Trebon.) 

309. 

1434,  20Febr.  Smil  z  Kostelce,  jakož- 
to dřdtc  po  Janowl  řečeném  Kostelec 
z  Sebuzina,  newěsté  swé  pani  Regíně, 
manželce  téhož  Jana  Kostelce,  obnowuje 
a  pojišťuje  wénui  zástawu  její  láOiP  gr. 
na  swém  popluži  w  Talinném.  Zprawujl 
s  nim  Dominik  z  Lukowa,  Jan  z  Morawé- 
wsi  odjinud  z  Blažiina,  Odolen  Polák  z  Ho- 
ledée  seděním  w  Libořicích,CliolÍbor  z  VVe- 
likého  Lipna,  Jan  WlOek  z  Minic  a  .lanek 
z  Hoiedče.  O.  1434,  «■  sobolu  před  Re- 
niiniscere.  DD.  XV,  30Í). 
310. 

1434,  28  Febr.  Jan  ze  Swárowa  man- 
želce swé  pani   Margrelť  z  Příeiočna  wé- 
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míje  a  zapisuje  na  zboží  swém  we  Swá- 
rowé  200  ff  Pražsk.  Swéděi:  Bohunek 
zOlbramowic,  sedčnim  we  Plíci,  Jan  zNe- 
načowic,  Bárta  z  Dušnlk,  Prokop  ze  Ptice, 
Fawlik  z  Cerweného  Újezdce  a  Witek 
z  Braškowa.  D.  1434,  w  nedĎli  Oculi. 
DD.   XV,  102. 

311. 
1434,  23  Mart.  Anna  wdowa  po  Wá- 
clawowi  Štidíowi  z  Pitkowic  odkazuje  po- 
slední wuH  dědiny  swé  wěnné  we  Mslě- 
Ucich  (18  fP  platu)  synu  swému  .Tohan- 
kowi  Šlukowi  z  Pitkowic  a  Prokopowi 
z  Kamenice  wnuku  swému,  synu  někdy 
Ondřejowu  Stukowu;  platy  swé  we  Wsku- 
řecli  nad  Hobšowici,  w  Dejilnici,  w  Ned- 
wiedkowĎ  a  w  žíchowě  synu  Johanko- 
wi;  ilem  podání  kostelní  we  Wskuřech  a 
wÚjezdci  nad  Kladnem;  ilem  oprawu  nad 
špitálem  w  Nowém  městě  Pražském  ac. 
Swěděl  p.  AleS  z  Dube,  seděnini  na  Jen- 
Šteině,  páni  města  Pražského,  p.  Záwiše 
z  WalSteína,  Johanek  Rotleb  z  Koloděj, 
Jan  z  Konojed,  seděnim  na  Zlenícich,  Mi- 
keš Wrbík  z  Tisnic,  Matéj  z  Duběe,  Mi- 
lota ze  HruSowa,  seděnim  w  Siebřlně  a 
Jan  Košík  z  Pětichwost,  seděnim  w  Lipa- 
nech. D.  w  Pitkowicich,  1434,  úterý  po 
kwělné  neděli.DD.  XXI,  77.  78. 

312. 
I  43  i,  9  Máje  —  144Í.  Jan  Hanušek 
z  Schonsee  dosiaw  od  císaře  Sigmunda 
(dd.  wBaztilí34,  neděli  po  božím  wstau- 
pěni)  odaumrti  we  Ilnídausech  a  Černo- 
wicích  a  spolek  w  Nedanicich,  ty  listy 
do  desk  klade.  D.  1 4  -i  .'>,  sabbato  post 
Vili.  DD.  XXV,  208.  sq. 
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31 3.  Iři  líiiiy  dědiny    swé   poplužiu-    swoltuiliiě 

'  1434,    14.  Máje.    Cáslaw   z  Sulejowíc,  w  Hořel icich,  kterái  leJ:!  pod  lii-adii>těia  a 

sedénim  na  Wiraberce ,    w.stupuje  w  při-  s  léto  strany  k  Záhořf,    k  tomu  tri  lauL^ 

méřl  od  dánie  listu  do  S.  Wáclawa  naj-  nťkdy    larářskó    řeC-CDé,    a    dwa   ryhnlkv 

[>i'w  prlštíeho  s  p.  Oldřichem  z  Kusenl>er-  najdolej.šie  u  luk    k  Žiželicúm ,   a    wimiict 

ka,  5  wypowědřnlm  dwaunedélDim  napřed,  s  zalu-údkú,  i  mí>sti^t6  kněžské  tudiit  wHo- 

s  tau  wýminkau,  aby  s  sw;ými  lidmi  proto  řetidvli,  za  summu  nejmenowanau,  opalt- 

wždy  Sirotkům,  k(eri2  polem  leži,  ku  po-  němu  Mařfkowi    z  Petrspurka,    luf^léninu 
w  Zaiťi.    Svv6di'l  p.  .lenec  z  .lanowic,  w;- 


moci  býti  mohl.  Swédkowé:  Jan  Kosoř 
a  Bohustaw  bratři  z  Malowic,  Jan  z  Dra- 
honic  sedčním  w  Nowosedlech  ,  a  Janek 
z  Sedlce.  Dat.  na  Winimberce, |''j7'í;^  1434, 
pálek  před  letnicemi.  (_OrÍg.  in  archiv. 
Třeboň.) 

314. 
1434,  25  Máje.  Štépan  zProseči  wiecko 
d&dictwi  swé  w  Proseči  (lit.  Wllaw.  dwúi- 
poplužDl  3C.)  i  jiné  cožkoli  má,  wšecko 
odkazuje  Aneice  dceří  swé  nedílné.  Swédčí 
p.  Dčtřich  z  Ujezdce,  Markwart  z  Wojsla- 
wic  purki-abi  w  Hradci,  Petr  z  Cjezda, 
Wáclaw  z  Tučap,  Jan  řeOený  KJarek  ze 
IMnichu,  Jan  ze  Štítného  a  .lan  Wojhák 
/Křeřowic.  D.  1434,  úterý  po  S.  Tro- 
jici.   DD.  XX,  :y. 

315. 

1434,  24  Jun.  Jan  z  Bubna  a  ze  2da- 
nic  bratru  swt-mu  p.  Petj-owi  z  Konice, 
ly  éasy  sedénfm  na  Raílclch,  porauři  a 
dáwa  wíeckn  swé  zboží  po  smrtí  swí,  to- 
tiž hrad  Ždanice  s  přislušenstwlm.  SwĎdOf 
stowťilnf  panoie  Jiřík  z  Mrdíc  a  z  Arkle- 
bowa,  a  Jindřich  z  Chlumu  a  z  Dražejo- 
«*ic.  D.  na  Ždanicfch,  den  S.  Jana  křti- 
tele 1134.  (Orig:.  archiv,  capít.  Prag.) 
316. 

1434,  19  Jul.  Jitka  z  Hořetic  prodáwá 


déním  na  Pelrspurce,  p.  Albrechl  z  Kolo- 
wral,  sedřnfm  na  Bezdékowé,  purkmistr 
a  radda  niésla  Zateckélio,  Sígraund  z  2el- 
ée,  Jan  z  Blažima  odjinud  z  Moraw&nsi, 
íirzek  z  Welelíc  a  Jan  syn  jcji  z  Hořetic. 
1).  1434,  w  pondélí  před  sw.  Miří  3Ía(;- 
dal.  DI).  XV,  306 


1434,  18  Aug.  Jan  Abatyie  z  Třebíze 
zboží  swého  wTřebizi,  twrze,  dworijw  po- 
plužních  oc,  a  we  Kwíliclch  i  w  .Stude- 
něwsi  dwořúw  kmelclch  ac.  postupuje  po 
swé  smrti  slowúlným  Sezemowi  z  Kobyl- 
ník, Dominowi  z  Lukowa  a  Stanowi  zTre- 
bíze  bratru  swému,  we  400  fp  fjr.  ku  pi-a- 
wému  dédtctwí.  Swédčí  p.  Aleš  z  DuU-. 
sedéoira  na  JenSteiné,  p.  Jaroslaw  z  Žiroli- 
na,  purkmistr  a  konSelé  mésla  Slaného,  Alei 
Hml  z  Pozdné,  Otík  z  Bysné  a  Henricli 
ze  Zwoleiiénsi.  D.  1434,  středu  po  Malkv 
boží   na    nebesa  wzetf.    DD.  XV,  311. 

318. 
1431.  23  Sepl.  Jaroslaw  ze  Skoiuelua, 
čine  po.sIednf  swé  i-ozkázanf,  manželce  sne 
-Marf^reté  Skoinelno  se  wiÉm  dédictwíjn 
mowilým  i  neiiiowitým  odkazuje  a  mocnť- 
dáwá,  u  přítomnosti  p.  Jindiiclia  z  Kolo- 
wral,  seděnlm  na  Libšleiné,  a   Kun.ie  ze 


r 
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sd,    ke  swřdeclwl  přiwolanjch.    D. 

ítwrtek  před  S.  AVáclawem.  DD. 
2. 

319. 
4,  23  Oct.  Mstidruh  z  Adlam  dř- 
wt-,  w  PlolišUfh  dwiir  poplužnl  a 
inÉ  wes  celau ,  postupuje  Janowi 
kowi  ze  Chlumu  we  300  ÍP  Pr.  oc. 
[  p,  Aleíi  z  Risenburka  zpráwce  zemé 
.  Česk.,  p.  Menhart  ze  Hradce,  p. 
z  Miletinka,  purkrabí  hradu  PraŽ- 
a  p.  H}'nek  ze  Chlumu.  D.  143i, 
před    áinionem    a     .ludau.     DD. 

28. 

320. 
4,  24  Oct.  .fan  Bleh  z  Těšnice 
ije  w  přfméří  s  Oidřiciiem  z  Kosen* 
lo  wypowřzení  (dwé  nedéle  napřed), 
ce  Jan  z  Drahoníc,  sedénira  w  No- 
ech.    D.    na    Becliyni,   léia    1434, 

před  S.  Šimonem.    (Ori^^.  Třeboň.) 

321. 
4 ,    4  Dec.     Sigmund    cisar  a   král 

3C.  poctiwt^mu  Mikiilá.^i  Ubaldínuwi 
bone,  kano>vnIku  Pražskému  a  Wy- 
skému,  iisl  mocny   dáwá,   aby  dé- 

swá  a  zboží  w  Oecliách  i  jinde  od- 
mohl,  komuž  bude  chtili.  D.  Po- 
H34,  sabbato  ín  festo  S.  Barbarae, 
irni  anno  48,  25,  15  et  2.  DD. 
)9. 

322. 
4.  Markťia  z  Wartenberka,  jeptiška 
S.  Františka,  wzdala  Janowí  Host- 

kanownlku  Boleslawskému  dwoje 
,  kteréž  jest  byla  poručila  Haškowi 

synu  Si^mundowu,    a  z  nichž    Jan 


rozličných  r.  1434— Ii3ó.  «|i 

Hostek    Ha.ška    kwituje.    D.    1434,   s.    d. 
(cc.  1 1    Ocl)    (Acta  consistor.   Prag-.    Zi- 
taviensia  in  ori|{.   T.  6.) 
323. 

1435,  17  .lan.  Jan  KrSiiák  z  WysoČan 
plat  swůj  dSdiřnJ-  10  ÍP  úroka  wěčného 
w  Nezabudicích,  jejž  má  od  Martina  Sta- 
šowce  w  deskách  zemských  zapsaný,  pro- 
dal Martinowi  zBoskowic  m6šlěninu  sMalé 
strany  mésta  Pražského.  SwÉdří  pan  Aleš 
z  WřeSčowa,  ly  chwile  zpráwce  zemé  Če- 
ské, purkmistr  a  konšelé  starého  mésta 
Pražského,  a  Diwiš  Bořek  z  Miletinka,  ty 
chwlie  hajlman  a  purkrabie  hradu  Praž- 
ského. D.  1435,  pondéll  na  S.  Anto- 
nia. DD.  XXI.  39,  40. 
324. 

1435,  12Marl.  Oldřich  Zestowec  zKrop- 
slagu  dédictwf  swé  we  Swétwi  a  w  Krop- 
slagu  wzdáwá  i  postupuje  dobrowolně  přá- 
telům swýra,  Erasimowi  z  Michnic  a  Jan- 
kowi  Žestowcowi  (ze  Swebohowic).  Swédéi 
p.  Oldřicli  z  Bosehberka,  Markwart  zBuk- 
šic ,  a  Libuu  z  Dube.  D.  na  Knioiiowé, 
1435,  sobolu  den  S.  ílchoře.  DD.  XV,  2 11 . 
325. 

1435,  20  Apr.  Jan  zBezdédic,  seděnim 
na  LeSanech  blíž  od  Břežan,  prodal  4  fP 
platu  ročního  na  mlýně  a  1  IP  na  twTzi 
na  Lešanech,  Waňkowi  z  Břežan.  Zpra- 
wují  s  nim  Ondřej  z  Pelrowic,  sedénfm 
w  Lešanech,  .lanek  z  Minartic,  Otik  z  We- 
sec  sedénim  w  Teletíně  a  MraOek  sedá- 
ním w  Jilowém.  D.  na  Konopišti,  1435, 
středu  před  S.  Jiřim.  DD.  XXI,  84.  85. 
326. 

1435,    10  Aug-.    Janek    z  Kříwůs  činí 


1 


^ 
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mocného  poručnika  svvého  wšeho  statku 
p.  Albreciita  z  ItÍe.^kowic,  pána  sw<!'ho. 
Swřdři  JaroS  ze  Chlumu,  Hynek  z  Wal- 
deka;  sedřnfm  w  Dolankách,  a  Pešek  zWa- 
lowic,  scděnfm  w  Jewinéwsi.  D.  1435, 
den  S.  Wawrince.  (Johannts  Plana  C.  9) 
DD.  XSI,   10*. 

327. 
1435,  10  Sept.  Anna  ze  Hliwojed  wéno 
swt^,  kteréž  mí-la  od  nehožce  Filippa 
(z  Cernina)  muže  swého,  na  dwoře  we 
Wlencích,  prodala  za  25  ÍP  Aneice  dceří 
swé  ze  Wlenec  a  Haškowi  z  Jenře  mu?.Í 
jejímu.  SwĚdť'i  Mikeš  Poledne  z  Lidic,  lé 
chwíle  purkrabí  na  Karlitciné ,  Kús  ze 
Hřešihlaw,  Sifimund  Bolochowcc  z  PuS- 
perka,  Hospnd  z  Hostiwice  a  Bartošek 
z  Drahonic.  D.  1435,  lu  sobolu  po  Malce 
boží  semenné.    DD.  LXI,  195. 

328. 

1435,  21  Sept.  Kateřina  ze  Zhoře 
wéna  swého  1 2  IP,  ktei-éž  we  Zhoři  dskami 
zemskými  zapsané  má ,  dáwá  poctiwým 
Matéjowi  a  Petrowi  ze  Zhoře  syniím  swilm, 
s  kterýmiž  chlebila  po  otci  po  jich,  a  to 
dáni  slibuje  do  desk  zemských  zapsati 
(láti.  Swédti  panoše  Bušek  z  Dédic,  Jan 
i  Lažanek,  Beneš  z  Božetina  a  Petr  z  Pni- 
dic.  D.  1435,  tu  středu  před  S,  Wácla- 
wem.  DD.  XV,  127.  (Zhoř  ta  u  Woži- 
ce,  w  fiechynsku.) 

329. 

1435,  14  Oct.  Mistr  Amušt  z  Melel- 
ska  swédčl  pannfe  Katru.ši  ze  Žďáru,  (dceře 
nebožt.  p.  Puoty  ze  Žďáru  a  sestře  Wi- 
léraowé,)  o  položeni  jistých  polí,  potoku, 
luk  a  lesu  kostela   2ďárskélio,    na    blízku 


roiličnijch  r.  U3á— 14-36. 

wesnic  Lťíňawy,  WrlĚsic  3C.  D.  1435 
fer.  VT  dJe  S.  CalixU.  (Acta  consistor. 
Pi'ag.  Zitaviens.  ab  anno  1434  sq.  IÍL 
K.  4.  Žďár  ten  w  Plzeňsku,  mezi  Nepo- 
muky a  Spál.  Pořifiim.) 

330. 
1435,  9  Nov,  Swojše  ze  Šwamherka. 
odjinud  z  Múékowa,  4  Iť  platu  roénihu 
wLuéici  prodal  urozenému  panoší  Drsla- 
wowi  z  Chudenic,  ředěnému  Cniin ,  /a 
40  fP.  Swédčl  p.  Jan  z  Wilhartic,  sedé- 
nlm  na  HerSteiné,  p.  Jan  ze  Šwamberka 
(bratr  Swojšuw),  p.  Zdenek  Kolwio  z  Ron- 
šperka,  p.  Jan  z  Unéwic ,  Bohuslaw  ic 
Chlumu,  Swatobor  z  Přlkřice ,  sedénim 
w  Chocomyšh.  D.  1435,  sed6nlm  před 
přenesením  S.Lídmily.  DD.XXl,  (1  7. 1 18. 

331. 

1435,  26  Nov.  Knéz  Bedřich  ze  Strál- 
nice  s  ohci  Táhorskau,  (s  malým  hradem 
Přibenickým,  s  KoBnem,  s  Pabénid  ac.) 
wstupuji  w  přimérl  s  p.  Oldřichem  z  Ro- 
senherka  a  s  mčstem  Budéjowicí,  at  do 
wypowědéni  jeho  předbéžného.  D.  na  Tá- 
boře, 1435,  sobolu  po  8.KateřÍnř.  lOrie. 
perfj.  in  archiv.  Třeboň.) 

332. 
143(i,  1  Jan.  Jan  Kosoř,  Petr  a  Bo- 
huslaw bratři  z  Malowic,  wstupuji  w  pri- 
méřl  sp.  Oldřichem  z  Roscnberka  a  s  Bu- 
déjowicí od  dání  listu  až  do  roka.  Opraw- 
cí:  Jan  z  Dralionic  a  Hruoza  z  Cheléic. 
D.  1431),  ten  den  na  nowé  léto.  (Orifr- 
in  archiv.  Trehon.) 

333. 

1436,  16  Jan.  Oflia  zMécholup  wdluliu 


} 
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1  í>0  ÍP  panoši  Jindřichowi  z  Wraniebo  za-  i  Jana  z  Bubna  a  ze  Ždanic,  wjznáwaji  a 

stawila  dwiii'  swúj    poplužni    w  Měcholu-  swéiJčí,    Že    lito    páni  Jejicli    swé    zboží 

plch  a  9  fP  platu  ročního  w  Hořowidch,  wšecko   porufiwše  po    smrli    swé   bratru 

a  wšak  až  po  smrti  swé.    Swédči  pp.  Aleš  swéinu  p.  l'eti'uwi  z  Konice,  jím  prikáza- 

ze  ířiternberka  a  z  Holic,    Petr   Kapún  ze  li,  ab}'  Jeho   i    brudu    Ždaníc    nikomu  ji- 


Smiřic,  Zachař  zŘepuic,  Jan  z  Diipowa  a 
Přech  z  Trnowa.    D.    1436,  pondělí  před 
stoL  Peu-a.    DD.  XXI,  82.  83. 
334. 

1436,  27Fcbr.  Johánek  zKoloděj  w5e- 
cken  statek  swťij  mouitý  i  nemowJtý  po 
smrti  swó  zapisuje  AliSowi  z  KolodéJ  strýci 
swémn.  Swédól  p.  Petr  z  Michalowic,  se- 
dénim  na  Tušeni,  Jan  z  Dubce,  Matřj  od- 
tudž,  Janek  zPitkowic,  Milota  ze  Hrušo- 
wa,  Genmk  z  Lonni,  sedřnim  wSuchdole 
a  Habarl  z  Hartenberka,  sedf-nim  na  Chwa- 
lách.  D.  1436,  pondéU  po  piwnf  nedčli 
w  puostĚ.  DD.  XV,  80. 
335. 

1430,   lá  Mart.  Ctibor  ze  Kbela  man- 


nému  nesstnpowali,  než  p.  Petrowi;  což 
Že  oni  tak  u^'inili.  D.  na  i^^daniclch,  sobotu 
před  S.  Jiřím  1436.  (Oiig.  archiv,  capit. 
Hrafc'.} 

337. 
1436,  4  Jun.    Hynek,  Jindřich  a  Beneš 
bratři   Berkowé    z  Dube ,   na    Honšleiné, 
MoIsteiniL-  a  Widensteině.  (Orig.  Dresd.) 

338. 
1436,  20  Jun.  Burian  a  Jan  biaiří 
zGutSteina,  sedénlra  na  Rali5tein6  a  Gul- 
šteinř,  wstupuji  w  přímfrřl  s  p.  Oldřichem 
z  Rosenberka,  od  dánje  listu  až  do  8. 
Barlolomřje,  podlř  rozkazu  clsařowa.  Ru- 
kojmě za  nk:  Prokop  z  Rolowrat,  Dét- 
řich  z  Femnšteina,    Petr  z  Wacowic,   Jan 


želce  swé  Johance  z  Nelechowa,  a  jmi!'nem     Cukr  z  Tamfeldu,   Mikuláš  zKruíiiia,  .lan 


jejim  Mikulášowi  Pšorna  z  Beowar  men^ 
šicb  a  Janowi  Tisky  fsicj  z  Dobré  pano- 
Sem,  zapisuje  300  íl'  wf^na  na  dědinách 
swýcb  we  Kbele.  Rukojmě  zaň  jsau  AleS 
Kráwa  zJedlCan,  Ondřej  Ruože  z  Cho- 
tiie,  Wacek  ze  Hraníc  a  Dobřan  z  Lešan, 
seděnlin  na  Šwabinowč.  D.  w  Kťiřimě, 
1436,  ten  den  na  středopostí.    DD.  XXI,     Kwasickt 

^''  ''*'•  rawic,  odjinud  z  Kwasic.    Rukojmě:    Jiřík 

336.  ze.Šlernberka  a  z  Lukowa,  Jan  zCornátaina 

i  436,  21  Apr.  Laurin  z  Třebenic  a  a  z  Bietowa,  Henlk  z  WalStýna  a  Zidlo- 
z  Osečan,  Jindřicli  Sysel  z  Mitkowic  a  z  Že-  chowic,  Zdeněk  z  Walst5'na  a  z  Sádku, 
ledic,  Otík  Stoš  z  Bránic,  Jan  Buben  zBub-  Pawel  z  Sowince  a  JoŠt  Hccht  z  Rosíc 
iia  a  Petr  řeěený  Lizek  ze  CliwaUť'Owa,  D.  w  Bmč  1436,  pondělí  po  S.  Jilji.* 
služebnici  a  auřednící  nebožtíka  pp.  Waňka     (Z  arcliiv.  Třeboň.) 

A.  Č.  III.  65 


HVig^ic  z  Radešowa  a  Zbyněk  z  Luk,  Dán 
1436,  středu  po  S.  Witě.  (Orif^.  perf,'am. 
iu  arcliiv.  Trebon.) 

339, 
1436,    3    Sept.      Zbyněk    Diibrawka 
zDťibrawice  prodáwá  práwo  wěnně  man- 
želky   swé    F.lšky    z  Ciraburka    na    zboží 
rytíři    Janowi  Kuželowi  z  Že- 


SI4 


BrlV.  '  J^^My  «  ^^<^  Pc»$/itfeŘ  r.Hiit. 


r- 


340. 
1436,  10  Sept  Waněk  Kawalec  zLí- 
poltíc,  seděnfm  na  Žumberce,  zapisuje 
3000  ÍV  na  zboží  swém  na  Přeisitawlclch 
(twrzí  Ďc.),  w  Košíčkách,  wKaranici^  wChu- 
deřicich,  w  Staré  wodé  a  w  Pisku,  Jiřl- 
kowi  a  Kariowí  bratřím  z  Púchobrad. 
Swédči  Diwis  z  Miletinka,  Matěj  Holec 
z  Nemošic,  Bohunek  z  Košic,  Tristram  zBar- 
chowa.  Epik  z  KrucRiburka,  Aleš  z  Bieto- 
wan,  Jindřich  Kroměiin  z  Březowic,  Jan 
mladší  z  Lukawice  a  Mikeš  z  Raškowic, 
D.  na  Žumberce,  1436,  ponděU  po  naro- 
zeni matky  boží.   DD.  XX,  57 — 8. 

341. 

1436,  9  OcL  Ožanka,  bydlejicí  w  Špi- 
tále u  8w.  Kříže  w  starém  městě  Praž- 
ském, činí  swé  poslední  pořízení ,  mezi 
jinjrm  p  roí^ni  plat  swúj,  kteréhož  má 
20  ÍP  na  Opočnu  a  1 4  ÍP  ročně  na  Myško* 
wících  podlé  Suchdola  zapsaných.  Swédči 
Waněk  Rak  richtář,  Pešik  od  stříbrné 
hwézdy  a  Marik  sedlař,  konšelé  staroměstští. 
D»  1436,  úterý  den  S.  Dionysia.  DD.  XV,  72. 

342. 
1436,  16  OcL  Námluwa  mezi  císařem 
Sígmundem  a  knězem  Bedřichem  ze  Stráž- 
nice o  město  Kolin,  aby  dsař  vjemu  na  Ko- 
Uně  zapsal  tři  tisíce  kop  gr.  i  na  weskách 
kněžských  k  němu  příslušejících;  a  wý- 
plata,  stalaliby  se  kdy  od  krále,  aby  rok 
předběžně  dána  byla  wěděti  oc.  Uraluwci 
byli  Oldřich  z  Rosenberka  a  Přibík  z  Kle- 
nowéhoy  w  Třeboni  léta  1436,  den  S. 
Hawla.   (Orig.  in  archiv.  Trebon.) 

343. 
1436,  7  Noy.  Ad  praepoaítttran  fcdé^ 


siae  eoUegiatae  S.  Petři  in  Mielniko  el 
cttnonicátum  in  ecclesía  Pragensi  eídaa 
annexum,  per  mortem  praepositi  Sigismindí 
▼acantem,  praesentatus  ftiit  ab  impentore 
Sigismundo  Wilhelnras  natus  D.  Jobanni 
deRisenberg  alias  dešwihow,  promotulfM 
demum  anno  1436,  die  Yll  Novembrib 
(Acta  consistor.  U.  XIV.  in  archiv,  cifít 
Prag.)  (Frater  Willielmi  erat  D.  Wilhd- 
mus  junior  de  Rabie,  ann.  1454.) 

344. 

1436,  23  Nov.  Sigmund  císař   a  bál 

Český  oc  nápad  swúj  králowský  po  souti 

Dětřichowě  řečeného  Wácha,  ke  wsíUm^ 

tice  řečené  (we  Wltawsku)  a  k  jednomu 

lánu  w  Pasece,  dáwá  slpwťttnému   Zdd^ 

kowi   z  Lukawce    a  jeho    dědicům.    D. 

w  Praze,  1436,  w  pátek  den  S.  Klimenta, 

králowstwí   let    50,  27,    17    a    4.    DD. 

XV,  169. 

345. 

1436,  10  Dec.  Jakubek  a  Jan  z  Wře- 
sowic  zawázuji  se  smluwau,  s  pány  Al- 
brechtem, Hanušem  a  Týmem  z  Koldic  i 
z  Bieliny  učiněnau,  sstaupiti  jim  hradn 
Bieliny  i  města  s  přfslušenstwlm  na  den 
S.  Jiří  najprw  přístieho,  a  to  sice  p.  Zbyň- 
kowi  z  Hasenburka  a  Janowí  ze  Smiřic 
k  jich  ruce.  Rukojmé  za  ně  jsau  Albredit 
z  Běskowic,  Wáclaw  Carda  z  Petrowic, 
Jan  z  Egerberka,  seděnlm  w  Pétipsedi, 
Smil  ze  Wchynic,  seděnim  na  Opanotě, 
Wilém  z  Konic,  sedéním  na  Kamýce,  Ge- 
runk  zSulewic,  seděnim  na  Míletewé, 
Waněk  z  Sulewic,  seděnfm  na  Ostrém, 
Petr  Wr^  ze  Sádlna,  seděnim  na  Mai(!»* 
wé,  Wand^  z  Sulewic,  sedéofm.wMéni^ 
Bidcfar,  Frc|Mdt»»'toásiiéliO'dii8Qrayir^ 


ii: 


E.  IV.     fTýtahy  t  luUn 

z.  Wojnina   a    Smi!   z  Kostelce.    D.   14.16, 
w  pondt-lf  po  S.  Mikuláši.    (Litr,  JV  con- 
tract.  lit.  O.   1 .  in  curia  Prag.) 
346. 

1436,  18  Dec.  Sigmiindus  imperator 
civitalein  rrachatii:ensem  inter  civítales 
regia-s  ),ad  mensám,  proprielalein  el  ca- 
inei'am  regálem  Boemiae  de  jure  speclan- 
tes"  scribit  et  recenseri  vull,  privilegia 
ejus  generaliter  confirmans.  D.  Pragae, 
1436,  18  Dec.  anno  regnorum  50,  27, 
17  et  4.  (Lil)  mera.  Prachalic.  fol.  97.) 
Již  před  dánim  tohoto  majestátu  píijewše 
do  Pi-acliatic,  od  cisaře  poslaní,  Matiáš  ze 
Chlumřan  liofriclilrř  král.  s  pfsaiem  ko- 
morním, lam  1436  den  S.  Alžbřty  oboji 
raddu  sadili,  l.j.  12  koriíeitiw  a  í  O  obec- 
ných  přidaných.  '     '  • 

34T. 

1437,  30  Jan.  Sigmund  ctsař  a  král 
Český  oc.  wšecko  práwo  swé  ke  dworu 
w  Šanowiclch,  po  smrti  Katky  z  Šaiiowic, 
manželkv  Ješkowy  odludž,  naň  jakožto 
na  krále  Českého  !ti>adlé ,  dáwá  Pesowi 
ze  Sedlčan.  D.  w  Praze,  1437,  w  středu 
před  hromnicerai,  krůlowstwl  let  íiO,  27, 
17  a  4.  UD.  XV,  128.  (Pěše  ten  s  Tábor- 
skými činili  xnb\.) 

348. 
1437,  30  Jan.  Císař  Sígmund  zapisuje 
luésiu  Táborskému,  jménem  zástawj,  zboží 
kláštera  Liinéwskí-ho  a  les  Dobronický, 
we  2400  kopách  gr.  Pražských,  pojímaje 
w  to  i  nékterť  wsi  služebníkům  Tábor- 
ských zapsané,  a  sto  kop  ročního  platu 
na  wýtonu  králowském  pod  Wyšehradem 
u  Podskalí;  wýplata  králům  wolna,  rok 
napřed  wédčti  ji  dadaucím.    D.   w  Praze, 


mličnýeh  r.  1426-1437.  élfi: 

1437,  středu  před  hromnicemi,  let  králow- 
stwi  &0,  27,  1  7,  a  4,  pod  pečetí  cisarskau 
a  měst  Pražských  na  swčdectwi.  Ref.  Při- 
bik  de  Klenow.  (Copia  in  arch.  Trehon.) 
349. 

1437,  15  Mart.  Sigmund  císař  a  král 
Český  3c.  richtářstwié  w  Kamýku  bliž 
Wlrawy,  s  řeku,  se  clem  i  se  wSemi  pří- 
slušnostmi a  práwy,  jenž  od  staradáwna 
příslušelo  ku  komoře  králowské,  dáwá 
Mařikowi  z  Kamýku  za  služby,  jimiž  léta 
[iředešlá  na  hrade  Karlšteinč  stále  se  jeho 
přidržel  a  ještě  přidržeti  má.  D.  w  Praze, 
1437,  w  pátek  po  S.  ftehoři,  králowstwí 
let  50,  27,  17  a  4.  DD.  XV,  l67. 
350. 

1437,  21  Mart.  Sigmund  císař  a  král 
Český  oc.  wSecko  práwo  swé  králowskr 
k  I O  fP  platu  ročního  w  Obcowé,  po  smrti 
Zdeňka  někdy  ze  Stezowa  a  Wáclawa 
z  Kříšowa  naň  spadlé,  dáwá  Janowi  řeée- 
nému  Šafář  z  Hory  Kutny  za  služby  nř- 
kdy  králi  Wáclawowi  i  nyní  jemu  proká- 
zané. D.  bez  mista,  1437,  den  sw.  Be- 
nedikta, králowstwi  let  50,  27,  17  a  4. 
DD.  XV,  146. 

351. 

1437,  2  Máje.  Wanék  Kawalec  z  Li- 
pottic,  sedčnfm  na  Žumberce,  prodáwá 
zboii  swé,  Přcstawiky  (twrz  s  dworeui  po- 
plužním  se.)  w  Košiřkách  dwiir,  w  Slaré 
wodé,  wšecko,  což  mčl  od  nebožtíka  linky 
zPřestawIk  sobe  zapsáno,  Jiřikowi  a  Kar- 
lowi  bratřím  z  Piichobrad  za  550Í1'.  Zpra- 
wujl  sním  Epik  z  Krucumbuika,  Bohunfek 
z  Lepiowic,  Mikuláš  ze  Swoj.šic,  Jan  Ho- 
ryna  z  Nabořan,  Mikeš  z  Ka.Hkowic  a  Hy- 
63* 


ftie 


'  '  E.  IV.     Wfiahf  t  Ustm  rězli/nýekr.  1437. 


nek  z  Lipowce.  Wleření  do  Chrudimé.  D. 
1437,  den  sw.  Sigmunda.   DD.  XX,  59. 

352. 
1437,  6  Máje.  In  castro  Kostomlat,  alias 
Mydlowar,   (prov.  Nimburg.)  Johannes   et 
Erhardus  fratres   díctí  Puška  de  Kunštat 

9 

et  de  Kostomlat  cum  liberis  decesserunt ; 
imperator  Sigismundus  devolutionem  hanc 
dědit  D.  Nicolao  de  Hasenburg  et  de 
Kosti,  supremo  judici  terrae,  domina  Eli- 
sabet  de  Wesele,  Johannis  Puška  prae- 
dicti  yidua,  dotalitium  ínibi  tabulis  terrae 
sibi  praescriptum  reclamante.  D.  1437, 
fer.  n  ante  Stanislai.   DD.  XXUI,  30. 

353. 
1437,  25  Máje.  Sigismundus  imperator 
mandát  benefíciariis  curiae,  ut  literas  Suae 
Majestatis  de  castro  Řepin  (dd.  1426,  fer. 
IV  ante  Simonis  et  Judae)  Heinrico  Hran 
d^  Harasowa,  nato  olim  Dobešii  Hřán,  úi- 
tabiilenU  Act.  1437,  sabbato  quatuor  tem- 
porum  pentecostes.  DD.  XXY,  228.  229. 

354. 

1437,  27  Máje.  BonuSe  z  Rozhowic 
(panna)  Litkowi  z  Janowic  a  dělem  jeho 
i  Dorotě  dceři  Čenkowě  z  Rozhowic  za- 
pisuje po  swé  smrti  700  ÍP  na  dědinách 
swých  w  Rozhowicích,  Ostřešenech,  Wlč- 
nowě,  Mezilesicich  a  Srdowě  (w  Chrudim- 
sku).  D.  1437,  fer.  11  post  trínitatis.  (Vi- 
rídi  major.  A.  20.) 

Roku  1447,  stal  se  zwod  Anně  a  Ka- 
teřině dcerám* Litkowým  z  Janowic,  jenž 
roku  1448  matce  swé  Machně  a  Wilímowi 
z  Držala  dědiny  ty  (kromě  Srdowa)  we 
400  ÍP  zapsaly,  r.  USOtlědmy  irShl6W« 


za  70  íP  Wltkowi  zZálabie  prodaly.  DD. 
XXI,  43.  44. 

355. 

1437,  27  Máje.  Hynek  Krušina  z  Lich- 

tenburka  dědiny  swé   w  Meziříeči  prodal 

Mikšowi  Hložkowi   z  Bolehošče  za  50  ff. 

D.  1437,  fer.  11  post  trínitatis.  DD.XXI,63. 

356. 
1437,  28  Máje.  Jan  z  Tuchořic  man- 
želce swé  Markétě  wěnuje  80  ÍP  na  platn 
swém  a  dědinách  swých  w  Syrowicich  a 
w  Tuchořiclch.  D.  1437,  fer.  III  antecor- 
poris  Christi.  (IV®  Matthiae,  D.  19.)  DD. 
XXI,  49. 

357. 
1437,  28  Máje.  Jan  ze  Křtěnowic  dě- 
diny swé  \^iříně  za  24  ÍP  prodal  Jaku- 
bowi  z  Benešowa  a  Hawlowi  ze  Semtina 
bratřím  nedílným;  zprawuje  s  nim  Bohu- 
nek ze  Sledowic  D.  1437,  fer.  III  post 
trinitatis.  (IV^Matthiae,  D.  5.)  DD.  XXI, 24. 

358. 

1437,  '3  Jun.  Jan  z  Heršteina  RadLOwí 

a  Přibramowi  z  Račlna  w  300  ÍP  postan- 

pil  práwo  swé  na  Wlkošow  twrz  a  wes  oc. 

D.  1437,  fer.  U  post  Marcelli.  DD.XXI,  53. 

359. 
1437,  3  Jun.  Janek  zMedonos  dědinr 
swé  a  bratra  swého  wMedonosich  wesoc. 
prodal  Wáqlawowi  z  Oslowic  za  250  ÍP. 
Zpráwce  s  nim  Beneš  ze  Mnichowa.  D. 
1437,  fen  H  post  Corporis  Christi.  (IV* 
Matihiae,  G.  21.)  DD.  XXI,  33. 

360. 
1437,  8  Jun.  llmluwa  mezi  p.  CMdfi** 
dNta'zRoéénhWrk(iir  jed|>«'ii  neil  taé^ 
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zem  Bedricltem  a  Táborskými  s  druhé  stra- 
ny, skrze  p.  Hanuše  z  Rolowrat,  sedřnltn 
na  Žebráce ,  a  p.  Přibfka  z  Klenowého 
stalá,  o  wéf'ný  mlr  a  pokoj  mezi  nimi,  a 
o  pominutt  w.šecli  zášti;  načež  jeŠlé  htawnf 
iistowí-  wvdáni  býti  mají.  D.  w  Praze, 
1-Í37,  pondělí  po  božim  ttle.  {Orig.  in 
arch.  Trebon.) 

361. 
143",  o  Jun.  Chwal  Berka  de  Diibé  et 
de  K.unchwod  hereditales  suas  in  Milča- 
nech  (munitionem  ac),  in  Holanech  (op- 
pidum oc)  et  Hostikowicich  vendidit  Si- 
gismundo  de  Wartemberg  pro  300  IT'. 
D.  1437,  fer.  IV  post  corporis  Cliristi. 
Uíl.  XX,  78-9. 

362. 
6  Jun,  Sigismundus  iinperalor 
levolutionem  regálem  in  Chocni,  a  rege 
oUm  Wenceslao  datam  Potae  de  (^astolo- 
wíc  (1417),  qni  jure  nondum  ad  plenům 
deduclo  mortuus  est,  nunc  orphanis  cjus- 
dem  Polae  omnibus  in  solidům  confert, 
miorum  oil>hanorum  siiprema  poriiénice 
est  Anna  princeps  de  Oswřtin.  D.  1437, 
fer.  V  post  Erasnii.  DD.  XV,  33. 

363. 

1437,  13  Jnn.  Bedřich  z  MQetic  dédiny 

swí*    we  Wskuřich  prodal  Waniř-kowi  ze 

Wskur  za    20  ÍP.    D.  1437,   fer.  V  ante 

Viti.  (IV  Matthiae,  G.  l3.)  DD.  XXI.Gb. 

364. 
1437,  14Jun.  Wíchna  z  Milewic  wdowa 
po  Sigraundowi  zapisuje  60  IV  StťauíSowi 
a  Janowi  řečenťfmu  Uums  z  Knřžirek,  sy- 
nům swým,  po  smrti  swú  na  wřnu  swém 
w  Milewicich    (dworu    poplužnim  ac.)    D. 


^OCTOI 


1437,  fer.  V!  ante  Vití.  Zwod  slal  se  r. 
14,S0,  Boku  1450,  kaupil  ty  dědiny  Lwlk 
z  Třebničewsi.  DD.  XXI,  62. 
36á. 
1 437,  1 8  Jun.  Zdenek  mladil  z  Kopi- 
dlna na  list  hlawnl,  kterýž  má  od  Petra 
z  Boztok,  odjinud  z  Draliobuze,  na  100  fl" 
gr.  wřnné  zástawy,  dáwá  swau  dobrati 
wuli  Mstidnihowl  z  Adlar  panoši.  Swědti 
p.  Hynek  z  ('erwenihory,  Petr  z  Roztok 
odjinud  z  Drahobuze,  a  Kerunk  z  Lomnic 
sedi^nlm  w  Suchdole.  D.  w  Praze,  1437, 
úterý  po  S.Wítu.  (On^'.  arch.  capit.  Prag.) 

366. 
1437,  20  Jun.  In  oppido  Dašice  Kal- 
liula  de  Barchowa  decessit;  cujus  munj- 
tio,  oppidum  cum  omnibus  villis  jc.  auiu> 
1437,  ícr.  V  ante  Joliannis  haplisuie  Íri 
Chrudim  proclamata,  defendenie  Tristraino 
de  Dašic,  fratre  germano  praedicti  Kal- 
hotae.  DD.  XV,  359. 

367, 
1437,  25  .lun.  Pešik  z  Blahotic  HaŠ- 
kowi  z  Bysní  prodal  za  1  24  IP  dědiny  swě 
w  Kralowicich  (^twrz,  dwiir  poplužni  oc; 
(Měli  w  Kraluwiclcb  takě  dédiny  swč  Ja- 
rosiaw  z  Chluměan  a  jeptišky  „ntkakť";. 
D.  1437,  fer.  111  post  Joliannis  baptistac. 
(IV  Matlhiac,  G.  21.)  DD.  XXI,  48. 

368. 
1437,  3  Jul.  Hrad  Krakowec  a  jeho 
přislušcnstwl,  (wsl  Krakow,  Wšesulow,  Šlpj, 
Riisinow,  Skupa,  Zboř,  Slabce,  Modřejo- 
wice,  Swinařow,  Kuzowa,  a  w  Nowosed- 
lech  i  Cblistowě ,  což  k  tomu  prislu>ii,; 
nčkdy  od  Jíry  z  Hoztok  a  Petra  syna  jeho 


I 
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kaupil  byl  p.  Jindřich  Lefl  t  Lažan,  po 
qémž  na.  syna  jeho  Jana  Bechyňka  z  La- 
žan  a  z  Bechyně  spadl;  tento  pak  roku 
1437,  (fer.  IV  ante  Procopii)  prodal  jej 
za  2&00  ÍP  Janowí  Blehowi  z  Téánice; 
zprawuji  s  nim  Mikuláš  z  Landsteina  a 
z  Borotina^  Oldřich  z  Podole  a  Petr  Maj- 
nuš  z  Březnicc.  Posel  na  to  od  krále  Ka- 
rel z  Wlašimě.  DD.  LXI,  265.  266. 

36i9. 
1437,  4  Jul.  Knéz  Bedřich  ze  Stráž- 
nice s  obcí  Táborskau  zapisuji  se  k  do- 
konalému míru  s  pány  Rožeraberskými  na 
wéky,  sstúpiwse  jim  obau  hradu  Přibenic 
i  s  mčstečkem^  jichžto  zdi  a  wěže  páni 
RóžemberStt  podlé  umluw  obořili,  aniž  kdy 
wice  wystawitj  máji.  D.  na  Hradišti,  léta 
1437,  den  S.  Prokopa.  (Orig.  perg.  in 
archiv.  Trebon.) 

370. 
1437,  20  Jul.  Jan  zHořetic  dědiny  swé 
w  Semči  po  matce  za  40  ÍP  prodal  Smi- 
lowi  z  Kostelce.  D.  1437,  sabbato  ante 
Maríae  Magdalenae,  (IV  ^  Matthiae,  H.  1.) 
DD.  XXI,  32. 

371. 
1 437,  7  Aug.  Wáclaw  ze  Swatéhopolc 
w  dhihú  600  ÍP  MikuláSowi,  Pešikowi  a 
Bohšowi  bratřím  z  Komárowa  a  Přibikowi 
ze  Skorotina  zawadil  dědiny  swé  w  Po- 
řieči,  Strhařich,  Hořihledech,  Lipnici,  Zá- 
lužici,  Bielóicich  a  Hlinici,  (což  tu  má.)  D. 
1437,  fer.  IV  ante  Laureotii.  Zwod  stal  se 
r.  1442,  fer.  II  post  F^ancisci.  (Viridi  obi. 
mqjoruin,  B.  6.)  DO«i  XXI,  71. 

372. 
•  1423,  26  Augu  rmdMÉh^  HyMk  mUí* 


kuláí  bratři  z  Dube  a  z  Hohenšteína^  dě- 
diny swé  manské,  w  Trmicich,  jei  měli 
od  Albrechta  z  Koldic  .  we  dskách  dvor- 
ských, prodali  Hasudowi  Maastodovi 
z  Krupky.  D.  1437^  fer.  II  post  Bartho* 
Ipmaei  DDi  LXI,  268. 

373. 
1437,  5  Sept.  Sigmund  člsař  a  kril 
Český  DC,  wšecko  swé  práwo  napadni  we 
Swojkowé  k  1  člowéku,  w  Lažanech  ke 
4  člowékóm,  w  Nudwojewidčh  Ve  4,  we 
Wyskři  ke  4  a  w  Dalemiřicich  ke  2  élo* 
wékoma,  po  smrti  nékdy  Otíkowft  z  La- 
búnč  a  Jirky  manželky  jeho  naň  jakožto 
na  krále  Českého  připadlé,  dáwá  slowůt* 
nému  Petrowi  Tistowi  z  Albrechtic  a  dř- 
diciim  jeho  za  služby.  D.  w  Praze,  1437, 
čtwrtek  poS.  Jiljí,  králowstwí  let  51,27, 
18  a  5.  DD.  XV,  87. 

374. 
1437,  12  Sept.  Chwal  z  OUc  jedno 
sedliště  w  Oticich,  nápadem  po  otci  Rac- 
kowi  naň' spadlé,  propausti  a  postupuje 
Jankowi  a  Wackowi  i  jich  budaucím;  a 
Jesek  z*  Otic ,  strýc  jeho,  slibuje  s  nim  a 
zaň  také.  D.  1437,  čtwrtek  před  sw. 
Křížem.   DD.  XV,  168. 

375. 
1437,  3  Oct.  Markéta  z  Ostrowa,  dcera 
nebožtíka  Michalko wa,  dédihy  swé  we  Sko- 
melnč  dwuř  poplužni  s  platy,  a  w  Újezdci 
což  tu  má,  za  125  flP  gr.  prodáwá  On- 
dřejowi  Čapkowi  ze  Solowa  i  Markété 
manždce  jeho;  zpráwce  za  ní  Přech  se 
Seée  a  Jan    z  Méňan.    D.  1437rfer»  V 

post  Remt^.  (IV<^  Afotthiae  N.  10.)  DIV 
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376. 

1437,  7  Oct.  Jan  Rosoř  z  Malowic  diV 
diny  sw6,  jpí  mři  po  Kiinatowi  a  ('íisla- 
wowi,  bratřicli  z  Winlerberka  a  ze  Siile- 
wic,  totiž  OnSowice,  Wuorawy  a  WýSko- 
wice  wsi  celé,  la  150  li  prodal  Přiblkowi 
a  Janowi  bratřím  Kociím  z  Dobrše.  Zpru- 
wnjl  s  iiím  Hynek  a  Mikuláš  bi-atri  ze 
Sudomiře.  O.  1437,  fer.  II  post  Fran- 
cisci.  (TV*  Malihiae,  O.  &.  „concernit 
Wenceslaum  Kocz.")  DD.  XXJ,  17. 
377. 

1437,  8  Oct.  Urozený  neboh  .lan  Ro- 
háč z  Dube  pani  Elišce  swř  manželce  a 
dceři  p.  Jana  z  Kolowral,  sedí-nim  na 
Kornhause,  wřnowal  byl  250  fP  řesk.  I). 
1437,  fer.  Hl  amc  Ďionysii.  (Libr.  IV 
contracl.  in  curia  ťrag.) 

378. 
1437,  9  Oct.  Bohmiaw  de  Nemyíl,  im- 
petrans  in  villa  Dí-didch  (tit.  Wltaviensi) 
post  moi-tcni  Marci  de  Dřdic,  a  Sigis- 
mundo  impcratore.  Act.  143  7,  fer.  IV 
post  Francisci.    DD.  XV,    1C8. 

379. 
1437,  21  Oct.  Sigismundus  imperalor 
ylrico  de  RosenLerg  lavet,  ut  pro  reaedi- 
Gcando  et  emendando  castro  KJingenberg 
2000  fP  gr.  Prag.  inipendere  et  suinmae 
pignoris  iinpntare  possil.  D.  Pragae,  die 
XI  mítliuin  virglnum,  regnoium  anno  ól, 
27,  17  et  5.    (Orig.  archiv,  Worlik.) 

380. 
1437,  28  Ocu    Hynek  Krušina  zLicli- 
tenburka    a    z  Kumhurka    manželce    swé 
Anné  z  Hasenburka  připsal  200  Iť  k  wěuu 


předešlému,  na  dídinAcli  swých  manských 
w  Hostinnóm  (twTzi  a  niésl6  3c.)  Herraan- 
seiíj  Lauterwassef  a  Prosečné,  wsfcb  ce- 
lých, a  Arnslorfč,  což  tu  má.  D.  I437,feriii 
II  die  Simonis  et  Judae.  DD.  LXl.  274. 
381. 
1437,  31  Oct.  Sismund  císař  a  král 
Český  oc.  w.^ecko  práwo  králowské  ku 
í>00  il^  wéna  na  Rané,  Wujtéchowř,  Po- 
křikowi-,  Kladnť-,  Miřřllné  a  na  Perarci, 
od  nřkdy  p.  Arnošta  Fiasky  Iz  Pardubic) 
pani  Elšce  z  Hradce  manželce  jťho  zapsa- 
ným, a  nyní  po  smrli  jejt  na  krále  spad- 
lým ,  (láwá  i  zapisuje  urozenému  Men- 
hai-towi  ze  Hradce  za  služby  jeho.  D. 
w  Praze,  1437,  u  vigilii  Wšech  Swatých, 
králowstwi  let  ,S  1 ,  28, 1 8  a  5.  DD.  XV,  3(i  1 . 

382. 

1-Í37,  tí  Nov.  Joliannes  dictus  Koldu 
de  Žampach,  haccalaureus  artjum  libera- 
hum,  impetral  a  Sigismundo  imperatore 
census  in  villa  LowOic  (prop.  Bydř.ow) 
post  Petrám  virginera  de  ftičan.  D.  1437, 
fer.  IV  post  Omnium  Sanclorura. 

Idem  nobilis  super  praedictos  census 
Marlinum  (ilium  Iwanonis  de  Žampachu 
et  de  Hronow  et  Joliannem  (iliuin  Koko- 
meni  de  ibidem  suscipit  in  imioneui,  D. 
1439,  fer.  VI  ante  Bartholomaei. 

Ident  cedit  de  eodem  censu  Martinu 
de  Zampachu  et  de  Wranowa  (sic)  plene 
et  in  tolo.  D.  i  454.  fer.  111  ante  pascha. 
DD.  \V,  39. 

383. 

1437,  13  iNov.  In  villa  Pnť-tluciech 
Margaretha  ahas  Maruše,  relicla  Bu<>kuui;k 
de  Žtrotin,  ?JÍcolaus    de  Waldek    (Zelený 
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Zajtitc  díctus)  et  Wilhelmus  filius  ipsíus 
decesserunt.  Jus  dotale  Maruše  devolu- 
liun  ad  ímperatorem*  D.  1437|  fer.  IV 
posl  MarUni.   DD.  XV,  152. 

384. 

1437,  18  Nov.  Sigmund  císař  a  král 
Český  3C.  práwo  swé  králowské,  po  smrti 
Kateřiny  manželky  nékdy  Wojtěchowy 
zBiiřenic  Daň  spadlé,  na  wsech  na  Opa- 
towicidi  a  Buřenicich,  a  na  dwau  lánech 
w  Mezilesi,  dáwá  statečnému  Mikuláši  So- 
kolowi  z  Lamberka.  D.  w  Telči,  1437, 
w  pondéli  před  sw.  Alibétau,  králowstwi 
let  51,  28,  18  a  5.  DD.  XV,  174. 

I  tem  týž  cisař  a  král,  témuž  Mikulásowi 
Sokolowi  t  Lamberka  dáwá  nápad  swúj 
králowský  we  wsi  w  Březowé  po  smrtí 
Bemharta  Grubera  od  hory  Kutny.  D. 
w  Telči,  jako  nahoře.    DD.  XV,  270. 

385. 
1437,  6  Dec  Alberti  ducis  Austriae 
et  march.  Moraviae  list  mocný  pro  D. 
Prockone  de  Kunstat  alias  de  Opatowic. 
D.  Znoymae,  1437,  fer.  VI  die  S.  Nico* 
lai.   Arch.  Olesnic. 

386. 

1487,  21  Dec.  Jan  ze  Skály  prodal 
dědiny  swé  w  Milkowiclch  Matějowí  z  Mi* 
kowic  za  130ÍP.  D.  1437,  sabbato  quat. 
temporum  adventus.  (V^Matthiae,  C.  14.) 
DD.  XXI,  23. 

387. 

1437.  Bořita  Sekerka  de  Sedčic,  suo 
et  fratrum  suorum  Bu.^konis  et  Henrici 
riomíne,  defendít  census  in  Žabokltky  post 
presbyterům  quendam  proclamatos,  anno 
I4»7.    DD.  XV,  813. 


388. 
1 438,  25  Jan.  Wáclaw  Litera  2  N#sá- 
kowa  sestru  swau  wlaslni  nedilnau  Do- 
rotu čínl  poriičnici  statku  swého  i  étá 
swých  (w  Nosákowé  tít.  Bediíii.  dwan 
pophilnlho,  a  w  Tomicich  y,  Unu).  Swédii 
p.  Beneš  z  Dube,  sedénim  na  Kozli,  We* 
lem  ze  Skřišowa,  Jan  z  Blániee  a  Mikok 
lás  zLiboáowic  D.  1438,  den  S.  PMim 
(sicj  na  wieru  obráceoie.   DD.  XX,  U 

389. 
1438,  1  Mart.  Bůžek  Harracheř  zRo- 
wnélK)  prodáwá  dwúr  swúj  Malotin  opa- 
trnému Waňkowi  Kmc^ikowi.  Swedkowé 
panoáe :  Jan  z  Mezipoločie,  Mikuláš  z  NiOH 
£e,  Jan  Ktíl  z  Welenow.  D.  1 438,  io* 
botu  po  S.  Matěji.   (Z  arch.  Třeboň.) 

390. 

1438,  8  Mart.  Jan  ze  Stradowa  Al- 
šowi  z  Bytowan,  Benešowi  z  Křiwého  a 
Janpwi  synu  Blehowu  z  Lipky  w  600  ÍS 
zawadil  dědiny  swé  Stradow  hrad,  we 
Drahoticich  dwúr  popluini  a  plat,  w  Tro* 
jewicich  téi  i  s  podacím,  w  Přestawldcb 
a  Zájezdci  což  tu  má,  wNasewrcich  wes 
celau  s  podacím ,  w  Jawomém ,  Ochozí, 
Obořici,  Peklech  a  Wysoníně,  což  tu  má. 
D.  1438,  sabbato  quatuor  temporum  qoa- 
dragesimae.  (Viridi  majorům  oblig.)  DD. 
XXI.  54.   Zwodstal  ser.  1444.  (ibidem.) 

Prodáno  to  wše  r.  1444  Janowi  Sk>- 
nowi  ze  Seslawec  za  400  IP  (ibid.). 

391. 
1438,    11  Máje.    Aleš   z  Bukowa  pani 
Katruši  z  Otéšina  w  dluhu  1 7  ÍP  zastawuje 
a  sstupuje  3  ÍP  platu  bez  panstwi  na  swýcr  ^ 
Modlýéb- tf  VwolKidaýoir  ImMi  wMtf^ 


^'' 


E.  IV.     0^pkhif  i  lútín  nzlt/n^í  r.  1438—1439. 


ttSl 


ciťl),  na  Bechowi  a  ^umburkowí,  aí  do 
wýpiaty;  kdyby  jeho  newypialíl  do  smrii, 
má  ji  zůstati  k  dřdictwf  i  s  plným  pan- 
slwim  po  jeho  smrti.  Swódéí  p.  Butian 
z  GuL^teina,  sedčnim  na  Rabšteině,  JetHch 
z  Frumšteina,  Jan  nilad.íí  z  Gut^teina  a 
Pelr  z  Wacowic.  U.  1438,  dominíca  post 
Stanislai.  DD.  XX,  63. 
392. 

1438.  HyncePtafek  zPirkšteina  a  zRa- 
taj,  Aleš  ze  .Šlernberlia  a  z  Holic,  Jířlk 
z  Kunslatti  a  z  Poděbrad,  Pelr  ze  Zwie- 
řetic,  a  mť-sla  Mřlnik,  Hradec  nad  Labem, 
Chrudim,  iVimbuik,  Myto,  .laromér,  Dwuor, 
Polička  a  Tnilnow  oo.  wstupuji  w  přl- 
méří  s  hrabí-tem  Cilským  (Ortemberskýra 
a  Segorskýra  ac.)  s  p.Menhartem  z  Hradce 
najwyššlm  purkrabí  Pražským,  p.  AVÍIi'-- 
mem  Zajiecem  z  Hasenbui-ka,  p.  Hanušem 
z  Kolowrat  a  s  Pražany,  i  se  wši  jejícíi 
stranau,  (od  dánie  listu),  až  do  S.  Jana 
křtitele  najprw  přiSliebo  (1439),  pod  zá- 
kladem šesti  tistcii  kop  3c.  oc.  (S.  d.) 
Cop.  in  arch.  Trebon, 

393.  ;  ,  .^,.A..,.» 
1  439,  24  Febr.  Petr  Bfekowec  z  Oslr<H 
meče,  sedénim  na  Koziem  Cliřbetí-,  při- 
stupuje wedle  Táborských  a  kni-ze  Be- 
dřicha k  tomu  přiměří,  které  lito  s  p.  01- 
drichent  z  Kosenberka  učinili  od  d;mie 
listu  až  do  S.  Jiří  najprw  přištieho.  D. 
die  Matihiae,  anno  ac  XXXIX.  (Orifj.  in 
aich.  Trebon.) 

394. 

1439,  í)  iMart.  Oldřich  z  Rosenherka 
wslupuje  w  přimřřl  s  knézem  Bedřichem 
ze  SlrAítnice    a   .s  Táborskými,    od   dánie 

A.  Č.  III. 


listu  až  do  S.  Jiří  najprw  příšiiclio,  při- 
jímaje k  sobč  do  téhož  příméH  Bechyn- 
ské,  pány  z  Hradce,  p,  Michalce  ze  Stra- 
konic, Pražany  a  České  Budéjowice,  p. 
Jánka  z  Chotěmic ,  Tomáše  z  Chotémic, 
Arnošta  z  Leskowce,  Jana  z  Pacowa  Ma- 
lowce,  Mikuláše  zFIořic,  Jana  Popela  zLob- 
kowic,  Rinarta  od  Dubu,  Alše  z  Sobétic 
a  Mikuláše  z  Krchleb ;  a  w  tom  času  aby 
knéz  Bedřich  ani  Táboří  do  Rakús  na 
škodu  newtrhowali.  Základ  (1000  JP  gr. 
Pr,  Rukojmřizap.  Oldřicha:  Matěj  z  Wětř- 
nie,  purkrabie  na  Krumlowě ,  Brus  z  Za- 
hrádky, hejtman  na  Třeboni,  Litwin  z  ?ie- 
myšle,  purkrabie  na  Chiisnfku,  Zachař 
z  Nemysle,  purkrabie  na  Welešině,  Jan 
z  Koziebo  a  Waněk  Piešek  z  Radenina, 
Opiawce:  p.  Pelr  z  Chlumce.  D.  1439, 
člwrtek  i>o  přeneseni  S.  Wáclaw^  fjto- 
pie  w  arch.  Třeboň.) 

395.  .       . 

1439,  19  Mart.  Jmdřich  ze  Strašnic 
Mikulášowi  StnksoW!  ze  Strašnic  pro- 
daw  k  wýplatě  lidi  we  Sti'ašnictch,  jmé- 
nem Procha  a  .líru,  a  polowici,  kterauž 
mél  na  Wackowé  i  na  Ičch  dědinách, 
lak  aby  ti  lidé  jeho  byli,  jestližeby  jemu 
dwě  neděli  po  Sw,  Martině  C  fP  nedal, 
slibuje  prodej  ten  jenm  do  desk  wložiti. 
Swědčí  panoše  Wáclaw  Slowanský,  ricbtíiř 
z  Malelína,  a  Waněk  ze  Strašnic.  D.  1439, 
ťtwrtek  před  S.  Benediktem.    DD.  XX,  íl. 

39G. 
1439,  23  Mart,    „Ulriais  dei  {ji-atia  Ci- 
liae,  Orlemburgae,  Zagoriae([ue  comes  3C. 
re^ni  Bohemíae  capitancus  supremus,  Al- 
berto de  Koldic  judici    ct   ceteris  beiieíi- 


E.  IV.    W^iBkf  %  liším  roxítím^  r.  U9», 


ctarus  tabuhrum  curiae  regalis  notum  fa- 
dt,  se  auciorítate  sui  capítaneatus ,  imo 
▼erhis  regia,  strenuo  Henríco  Kablencz 
de  Jansdorf,  purgraTÍo  de  GUdíc  olim 
dieto,  dedisse  pro  seryitiis  suis  curíam 
araturae  cum  suis  pertinentiis  in  villa 
Wražkow  sub  monte  ftip  sitam,  per  morf- 
iem Wenceslai  dícti  Mrzak  ad  regem  de- 
▼olutam.  Dat.  Pragae,  1439,  fer.  lí  ante 
AnnuiiUatíoms  S.  Mariae.    DD.  XY.  408. 

397. 

1439,  23  Apr.  Jan  miadSi  zÚstíepři- 
znáwá  se  wedlé  Táborských  ku  přiměří 
jejich  s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  od 
dánie  listu  až  do  S.  Jana  křtitele  najprw 
přištieho  učiněnému ,  podlé  umluw  we 
hlawnim  listu  přiměmém  zapsaných.  D. 
1439,  ten  čtwrtek  na  S.  Jiřie.  (Orig. 
arch.  Třeboň.) 

398. 

1439,  10  Máje.  Aleš  z  Bukowa  pani 
KatruSi  z  Otěšina  w  dluhu  20  ÍP  postu- 
puje lidi  swých  dědičných  w  Bielencich, 
což  tu  má ,  a  w  Bukowě,  s  panstwim  i 
8  platem,  až  do  wybráni  těch  20  ÍP;  a 
kdyžby  on  dHwe  toho  wybráni  umřel,  má 
ji  to  wSe  k  dědictwi  zůstati.  Swědči  p. 
Burian  z  Gutšteina  sedénim  na  Rabáteině, 
hauptman  w  kraji  Plzeňském,  p.  Jetřich 
z  Frumšteina  a  Petr  z  Wacowic  D.  1439, 
neděli  po  S.  Stanislawu.  DD.  XX,  63. 

399. 
1439,  8  Jul.  Táborští  wstupuji  w  pří- 
měří s  p.  Oldřichem  Rosenberským ,  od 
dánie  listu  až  do  S.  Hawla,  pod  základem 
4  tisíc  kop.  Rukojmě :  Jan  mlazší  z  Ústie, 
Wádaw  z  Tučap,  Jan  ze  Skopy  tec,  JiHk 


zDrachowat  Jindřich  Aksamit  z  Lideřo- 
wic,  Bušek  z  Pořiečie.  Oprawci :  Jan  Sud- 
lice  z  Běstwiny,  hajtman  Kolínskýt  a  Brus 
ze  Zahrádky,  hajtman  Třeboňský.  D.  1439, 
w  středu  po  S.  Prokopu.  (Orig.  in  arch. 
Trebon.) 

400. 
1439,  29  Jul.  Wádaw  Carda  zPoIro- 
wic,  seděnim  na  Ušfku,  a  Launstí,  wstu- 
puji w  příměří  s  Fridrichem  a  Willmem 
wéwodami  Saskými  (od  dánie  listu]  a' 
do  S.  Martina  najprw  přištieho,  a  potom 
do  wypowězeni  jeho  po  panoši  urozeném 
na  hrad  Mostský  měsíc  napřed,  pod  zá- 
kladem tisíc  kop  gr.  Pr.  Rukojmě  za 
Cardu  a  za  Launské:  Záwiše  z  Jimlíaa, 
Rydgeř  z  Polencka,  Sulek  Knieže  z  Wla- 
stislawi,  Otík  Sanowec  z  Šanowa  a  Jan 
Sestřenek  ze  Slawic.  Oprawci:  KriStofor 
z  Lipna  a  Protiwec  z  Tucho  wic ;  nejwyšSi 
oprawce  Jakub  z  Wřesowic.  D.  1439, 
středu  po  S.  Jakiibě  welikém.  (Copia  arch. 
Trebon.) 

401. 

1439,  10  Aug.  Jan  a  PeSík  bratři 
Čéčkowé  z  Pakomilic  od  bratra  swého 
Jindřicha  za  díl  dědický  a  bratrský  ho- 
towé  peníze  přijawše,  jej  k wituji.  D.  1 439, 
fer.  n  die  Laurentii.  (V«  Matthiae,  F.  29.) 
DD.  XXI.  7. 

402. 
1439.  In  castro  PuSperg  ReinwaMus 
senior  et  Swojše  íilíus  suus  (de  Ustupe- 
nic)  decesserunt;  quomm  bona,  castrom 
Pusperg,  oppidum  Poleno  et  villas  oc.  rex 
Albertus  in  feudum  contulit  strenuo  Mar- 
tínkoni  militi  de  Baworow  (dd.  1439^ 
2a  Aug.),  defendaite  Hynkone  4t  lbl»- 
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pěnic,  palmo  demorluorrra  et  possessore 

bononim  proclaniatoi-um.    DD.  XV,  430. 

■103. 

1439,  20  Sept.  Albrecht  král  ftfmský, 
Ulierský  a  Český  ac.  wšecko  práwo  sw6 
králowské  po  AneSce  ze  Šternberka,  man- 
želce někdy  Sif^mundowě  z  Déřlna,  naft 
spadlé,  w  čemžkoli  ono  záleží,  dáwá  uro- 
zeným Kašparowi  Šlikowi  z  Holiče,  kan- 
cléři swému  nejwySŠliiiu,  aHa-ikowi  z  Wal- 
šteina,  za  služby  jejicli  nřkdy  CiesařowĚ 
M"  pánu  a  olei  jelio,  a  potom  i  jemu 
pi-okAzanť'.  D.  w  Pelerwaradlnt,  HH9, 
lu  neděli  po  S.  Lampertu,  králowstwl  léta 
2.    DD.  X\,  153. 

404. 

1439,  18  Nov.  Jan  ze  Sekyřic  pohnal 
Ottu  z  Trosk  ?.  800  a  Purkarla  z  Knf-žic 
z  500  fP  škody,  a  pro  jich  nesláni  zwe- 
den  na  dědiny  jich,  Clilumec  twrz  a  mě- 
steěko,  wes  starý  Chlumec  oc.  auřadem 
r.  1439,  a  tu  (ler.  IV  ante  Eiisalielliae) 
syny  swé  KunSe,  Jana,  ZAwiSe  a  DiwiSe 
k  tomu  práwu  na  spolek  přijal;  z  nichitto 
r.  1454  Kunei,  ZáwiSe  a  Jan  hratii  na 
Chlumci  panowali,  r.  1455  ala  Janowi 
z  Bergowa  a  z  Trosk  práwa  swělio  po- 
stóupili  za  500  fP.  DD.  XXI,  91.  92. 
405. 

1439,  27  Nov.  Mikuláš Knéžeweský  wše- 
oko  jmění  swé,  totiž  diim  w  Praze  w  ca- 
letné  idici,  twrz  biřice,  twrz  Psáře,  Iwrz 
Knéžewes,  w  Kosfiich  'Iwory  ac.  s  přislu- 
Senstwlm,  kšaftem  odkazuje  na  žáky  chudě, 
iwruónfky  w  tom  ěiiifc  panoše  Wilěma 
z  Talmberka  odjinud  z  Jankowa,  Beneše 
zMokrowi'is  a  Wařika  z  Kněžmosla.  Swědčl 


Jan  z  Teřinéwsi  ryliř,  a  panoše  Si^und 
Manda  zKotenčic,WaněkDuršniidzWesce, 
Augustin  Skalka  z  Lazec  a  Jan  z  Kruáo- 
wic.  D.  1439,  pátek  před  S.  Ondřejem. 
DD.  XXV,  229.  230.  N. 

406.  ■■ 

1439,  14  Dec.  Jan  SckreUiř  z  Kostelce 
panu  Oldřichowi  z  Rosenberka,  jenž  w  léto 
míře  k  snřmu  do  Prahy  jeti  má,  plný  gleJt 
swúj  na  Iři  neděle  pořád  zbéhié  až  do 
200  koni  a  osob  dáwA.  D.  1439,  pondělí 
prwnl  po  S.  Lucii.  (Oiig-.  in  arch.  Treb.) 
407. 

1439,  24  Dec.  Obec  celá  měsla  Hra- 
diště Tábor  wstupuje  w  příměří  s  p.  Ol- 
dřichem z  Rosenberka,  se  wšeml  pomoc- 
níky obapolnými,  pod  záwazky  a  wýminr 
kami,  od  dánie  líslu  až  do  úterý  raaso- 
pustnliio  najprw  přišlleho.  Rukojmě:  On- 
dřej z  Nemysle,  seděnim  w  Radonině,  Jan 
z  Welimowic,  Jan  Krása  ze  Skopytec,  Wá- 
claw  z  Tučap,  Petr  ze  Dworce  a  Markwart 
Riibik  ze  Hlawatec.  Oprawci:  .lan  Sudlíce 
z  Břstwiny,  hejtman  Kolínský,  a  Bnis  ze 
Zahrádky  hcjlman  Třeboňský.  D.  1439. 
we  étwrtek  den  štědrý  před  narozenfm 
syna  božieho.  (Orig.  in  archiv.  Třeboň,  i 
408. 

1439,  36  Dec.  Jaknh  z  Wřcsowic,  se- 
dftním  na  Žlutících,  hajtman  ki-ajťi  Lito- 
měřického a  Jateckého,  a  wedle  něho  p. 
Hanuš  z  Koldic,  seděnim  na  Dielině,  .lan 
syn  jeho  '^i  Wresowic,)  seděnim  na  Cho- 
můlowě,  p.  Mikuláš  z  Lobkowic,  seděnim 
na  Hasi.i^teiné,  Jelřich  z  Kladna,  .seděnim 
na  StřekowĚ,  oba  landfridowě  Žatecký  a 
Litoměřický,  města  Litotněříce,  Mosl,  Ka- 
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Ustíe  na  Labi  oe.  wstupuji  w  přiméřt 
8  p*  Alšem  ze  Šternberka,  sedénim  na 
Hrádku  Kriwokláté,  a  s  brátřfini  p.  Jaro- 
skwem  a  p.  Plichtau  z  Žirotina  wedle  něho, 
od  neděle  den  S.  Jana  EvangeL  až  do 
dwů  neděli.  Rukojmě  a  jistcí:  p.  Hanuš 
z  Kolowrat,  Jan  z  Šwihowa  a  z  Rabi,  a 
p.  Zbyněk  Zajiec  z  Hasenburka.  D.  1439, 
w  sobotu  den  S.  Štěpána,  (Orig.  in  arch. 
Třeboň.) 

409.  . 
1440,  17  Jan.  Oldřich  z  Rosenberka 
wstupuje  w  přiměří  s  p.  Janem  Zajima- 
čem  z  Kunstatu,  seděnim  u  S.  Prokopa, 
od  dánie  listu  až  do  tého  dne  po  středo- 
postl  najprw  přištieho.  Oprawce :  p.  Aleš 
ze  Šternberka.  Swědkowé :  Hahu'$  z  ^b- 
lowrat,  Jan  ze  Smiřic  a  Mikuláš  Sokol 
z  Lamberka.  D.  1440,  tu  neděli  den  S. 
Antonia.    (Forma  orig.  in  arch.  Trebon.) 

410. 
1440,  24  Jan.  Pan  Aleš  ze  Šternberka 
pojišťuje  přiměří  dne  26  Dec  1439  uči- 
něné dále,  od  dánie  listu  až  do  téhodne. 
Jistcí :  p.  Hynce  z  Pirkšteina,  Petr  ze  Zwíe- 
řetic,  a  p.Jiři  z  Poděbrad.  D.  1440,  w  ne- 
děli po  S.  Vincencii.  (Orig.  in  arch.  Treb.) 

411. 
1440, 31  Jan.  Johannes  et  Nicolaus  fra- 
tres  indiyisi  de  Gutstein  emunt  quasdam 
hereditates  in  Trpistech.  D.  1440,  domi- 
nico  post  Conversionis  S.  Pauli.  DD. 
XXIII,  73. 

412. 
1440,  1  Febr.  Wrata  z  Lomnice,  drži- 
telkyně  zboži  Rosického,  dáwá  pokdanie 
háje  swého  w  Kalku  ř^denéh^,  is  té  ;$lra^r 


od  Roidalowic»  •  kostelu  -w  RoidEBilowjckli 
do  wědnostt  za  swau  duší.  Swédči  p.  bn 
z  Mochowa  seděnim  w  Rožďalowicich,  Ja- 
roš ze  Chlumu,  seděnim  w  Tuchomi,  Jan 
z  Dúbrawan,  Waněk  z  2itowlic,  Jan  Liška 
z  Šardic.  D.  léta  1440,  ten  den  před 
matku  bozi  hromnic  (Acta  WencesL  de 
Krumlow  in  arch.  capit.  Prag.) 

413. 

1440. 13  Febr.  Zdeněk  zNuzkowic  Pte- 
trowi  z  Bydhna  a  manželce  jeho  Barboře 
ze  Clu^astu  w  dluhu  150  ÍP  zawadil  dfr- 
diny  swé  w  Nuzkowících,  w  Dubu  a  w  i^ 
mowicich,  což  tu  má.  D.  1440»  sahbato 
ante  Invocavit  (Yiridi  major.  obL  IX  12.) 
DD.  XXI,  58. 

414. 

1440,  7  Apr.  Menhart  ze  Hradce,  nej- 
wyšši  purkrabie  Pražský,  gleituje  p.  Wá- 
clawa  ze  Swojšina  a  Swojsi  ze  Zahráddk, 
od  dánie  listu  za  dwě  neděle  až  do  sta 
koni,  aby  m<^  přijeli  k  tomu  roku  se 
panem  z  Rosenberka  do  Strakonic  neb  m 
Helfenl)urk.  D.  na  Bíelkowě  1440,  fier.  Y 
post  Quasimodogeniti.  (Orig.  in  archiv. 
Trebon.) 

415. 

1440. 14  Apr.  Hašek  z  Wald.^ina,  nej- 
wyšši  ubrman,  a  Jan  z  Lomnice  i  Petr 
z  Konice,  ubrmané  Morawské  strany,  a 
Jan  z  Perašteina  i  Diwiš  ze  Chlumu  a 
z  Košmberka,  ubrmané  České  strany,  wy- 
powidaji  konečný  mír  a  pominuti  wšech 
zášti  mezi  pány  Moraw&kými,  Pawlem  bi- 
skupeili  Olomúckými,  Janem  z  Gimburka 
a   z  Towačowa,  hcgUnípem  '  markrahttwi 


B.  IV.      ffýtahy  i  lUtin  : 

a  mezi  pány  Ceskýmh  P<  H^ncL  z  Pirkšteina 
a  z  Polnú,  Pertolteiu  z  Lipís  oejwyššiiu 
mai-šaikem  kiálowslwi  Českého,  Jiříkem 
z  Kunstatu  a  z  Podí-brad,  Boliu-šf  z  Poslu- 
pic  a  z  Litomyšle,  Pardusem  z  Wratkowa 
u  z  Rtcliemhurka ,  knězem  Bedřichem  ze 
Strážnice,  a  městy  Mýtem  a  Pohčkau.  Zwiá- 
Št&  pak  wypowidaji:  slaweni  holdii,  pro- 
puSténi  wCřiiú;  biskup  Olomúcký  má  Par- 
dusa  i  lowarvie  jeho  propustiti  z  wůzeni 
i  rukojmí-  jicli,  začež  inu  Pardus  Switaw 
postaupili  má;  p.  Heralt  z  Kunstatu  aby 
proti  Morawanúiii  newálel ,  ale  ku  komu 
winu  má,  aby  na  p.  Meinharda  mocné 
přiScl;  p.  Jan  z  Helfšteina  aby  wšecky 
holdy  w  zemi  Morawské  propustil  a  Brodu 
Uherského  podkomořímu  poslaupil;  tolť-ž 
má  Wiióm  Puklice  učinili  a  l'řerowa  potl- 
komořimu  postaupiti ;  winy  p.  Plačka  a 
p.  Jana  z  Cimburka  obapolně  dáwanó  aby 
minuly  pro  zemské  dobré;  pan  Pertoll 
z  Lipé  w-  nékterých  kusfch  má  oprawu 
doslali,  jiných  má  práwem  hledati,  „když 
práwa  pójdťi"  ac.  ac.  U.  w  Mezeřieél,  we 
í-iwriek  den  S.  Tiburcí,  léta  1440.  (Co- 
[ita  aulhent.  in  arch.  Třeboň.) 

ilC. 
H-iO,  29  Apr.  Alexander  ze  Stwole- 
nek  dédiay  swé  w  Záluží  prodal  Mikulá- 
íowi  z  Tubance  za  22í  '/^  'I'-  Zprawují 
s  nim  Petr  Zalabský  z  Rasalic  a  Bobuněk 
z  KlinAteina  a  z  Winařec.  D.  14  ÍO,  ler. 
VI  ante  Philippi  et  Jacohi.  (V  Malthiae, 
G.  29.)  DD.  XXI,  101. 

417. 
i  440>  21  Oct.  Kateřina  vvdowa  po  Břeň- 
kgwi  z  Frumšleina,  zapisuje  dceři  swé  Ka- 
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terině  100  ÍT'  na  dédictwi  swéiu  wénném 
w  Huuěiclch ,  se  substituci  swých  bratři 
Břeiika  i  Dětřicha  z  Frumňteiua.  D.  1  440, 
fer.  VI  1 1  miU.  vir^inum.  (Novo  minorum 
oblig.  M.  IG.)  DIJ.  XXi,  64. 
418. 

1440,  1 1  Nov.  Wáclaw  z  Pajreku  laOfP 
na  dédinaeJi  swých  manských  Pajreku 
čá»tce,  Petrowicích  a  Dtiršieiní)  wslch  ce- 
lých a  we  Lhotft  zadni  i  prostředni,  co* 
tu  má,  zapsal  Kackowi,  synowi  bratra  .swé- 
ho  Toniá.^e,  a  Janowi,  Ojiřowi,  Břeiikowi 
i  Ondřejowi,  syuUm  též  bi'ati'a  swého  Jana. 
D.   1440,  fer.  VI  die  Martini. 

Zwod  stal  se  Janowi,  Břenkowi  a  On- 
dřejowi bratřím  roku  1440;  Rackowi  roku 
1447.  UD.  LXI,  300. 

419.  „'.,^. 

1441,  10  Máje.  Jan  z  Hradce  práwo 
swé  k  14bOn'  zápisným,  na  Lomnici  otci 
jeho  Janowi  od  krále  někdy  Sigiuunda 
zapsaným,  dobrau  woli  postupuje  p.  01- 
dřichowi  z  Roscnbcrka.  D.  1441,  w  středu 
po  S.  Stanisl.  (Arch.  Třeboň.) 

420. 

1441,  11  Jul.  Oldřich  z  Rosenberka, 
wslaupiw  před  tím  s  Táborskými  w  při- 
měří, nyní  zakazuje  se  obci  Táborské,  že 
příměří  to  i  umluwy  swé  s  nimi,  tak  jakž 
listowé  tdawnf  swéděí,  zacliowáwati  a  phiiti 
chce,  a  wšak  bez  aurazu  téch  pří,  kteréž 
s  nimi  má.  D.  na  Kiumlowé,  ťiterý  před 
S.Marketau,  1441.  (Koncept  warch,  Třeb.) 
421. 

1441,  13  Jul.  Táborští  slibují  p.  OldH- 
chuwi  z  Hoseuberka  i  synu  jeho  Jíndři- 
chowi,  že    w  umluwácli  a  příméří,  kteréž 
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s  nhni  máji,  bez  přerušeni  státi  chtěji,  tak 
jakož  hlawni  lístowé  swédči :  y^a  wSak  bez 
ikody  a  úramnašícb  při,  kteréž  se  nám 
od  p.  Oldřicha  w  téch  přimiřich  a  umlu- 
wách  staly".  D.  1441,  étwrtek  den  S. 
Markéty.  (Orig.  arch.  Trebon.) 

422. 
1442,  27  Jan.  Dorota  z  Okoře,  dcera 
nékdy  Mikulá.^  z  Okoře  (nejwySšiho  pí- 
saře roku  1414,)  k  dédinám  swým  man- 
ským we  Swádowé  přijímá  na  spolek 
Pawla  řečeného  Ebrswln,  sedénim  w  Nek<^ 
miři,  a  Stibora  ze  Zhudowic,  mistokomor- 
nika  krále wstwi  Českého.  D.  1442,  sab- 
bato  post  Conversionis  Pauli.  DD.  LXI,  306. 

423. 
1442,  7  Jun.  Táborští  dáwají  Oldři- 
chowi  z  Rosenberka  (až  do  200  osob)  swůj 
gleit  od  dánie  listu  na  dwč  neděle,  aby 
mohl  přijeti  do  Strakonic,  „a  ty  wéci  zjed- 
nati, jakož  pan  Hynek  Krušina  ze  Šwam- 
berka  mezi  námi  umluwil^,  a  ty  wěci  zjed- 
naje  neb  nezjednaje,  bezpečně  se  wrátití. 
D.  1442,  w  ochtáb  božllio  těla.  (Orig. 
archiv.  Trebon.) 

424. 
1442,    14  Jul.   Pan   Oldřich   z  Rosen- 
berka  a  TáborStl  byli  o  wSecky  různice 

t 

swé  přiáli  mocně  na  p.  Hynka  Krušinu  ze 
S^wamberka,  hejtmana  kraje  Mzenského; 
ten  o  wétSl  dli  těch  záští  a  win  wýpo- 
yr6á  učinil  léta  1442,  w  sobotu  po  S. 
Markrétě,  o  jiné  jim  rok  we  čtyřech  ne- 
děléch  do  Nepomuka  položiw,  aby  před 
aim  obě  strany  stály.  (Orig.  in  arch.  Treb.) 

Pak  léla    1442,   16  Aug.  (we  čtwriek 
po  matky  boii  na  nebe  wvetl)  dal  p.  Ol- 


dřich z  Rosenberka  swědectwi  o  tom  pod 
pečeti,  které  kusy  jeStě  pode  při  a  které 
již  rozsauzeny  jsau  mezi  stranami.  (Otig. 
in  arch.  Trebon.) 

425. 

1442,  27  Sept  Mikuláš  Holý  z  Hořep- 
nika,  dědiny  swé  w  Kladrubech  prodal 
Držko wi  z  Bi*adačowa  za  22  ÍP;  zprawuje 
s  nim  Jan  Těžký  z  Kojčina.  D.  1442,  fer. 
V  ante  Wenceslai.  (V®  Matthiae,  N.  16.) 
DD.  XXI,  52. 

426. 

1443,  25  Jan.  Jan  z  Kostelce,  sedénim 
na  Leštně,  dědiny  swé  manské,  Kostelec 
hrad  a  wes,  Pecirady,  Bukowany  wsi  odé^ 
w  Brodcich  mlýn,  w  Poděhusich  jednu 
náprawu,  w  Krhaniclch  což  tu  má,  Wesce, 
Woděrady,  Oleško  a  Krumlowice  wsi  celé^ 
prodal  za  1700  ÍP  p.  Kunsowi  Rozkotewi 
z  Dube.  Zprawuji  s  nim  Bohunek  Wr^ 
chota,  seděnlm  w  Janowicích,  a  Swatomir 
z  Březí,  sedénim  w  Netwořicich.  D.  1 443, 
25  Jan.  DD.  LXI,  315.  16. 

427. 

1443,  8  Febr.  Oíka,  wdowa  po  Petrowi 
z  Měcholup,  zapisuje  na  dědinách  swýdi 
wěnných  w  Měcholupech  100  ÍP  Jindři- 
chowl  z  Wranieho  po  sinrti  swé,  a  Wratce 
z  Wranieho  sestře  swé.  D.  1443,  fer.  VI 
ante  ApoUonii.  (Novo  minorum,  O.  28.) 

1454,  fer.  V  ante  Katherinae,  Kateřina 
dcera  Wi*atky  napředpsané  postupuje  vfiť 
ho  práwa  swélio  Jindřichowi  z  Wianiebo. 
DD.  XXI,  33. 

428. 

1443,  12  Febr.  Oldřich  z  Rosenberka 
Táborským  dáwá  swAj  gMt  ai  do  &0  ceob 
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do   Budí^jowic    na    dwě   nedéle    od    dáni     táhli),    p.  Michalce    twrz  tu  doboři 
listu,  k  rokowáiil  s  nimi.  D.  1443,  fer.  III     lezl  prý   tam  „ptátów,   ostricžkůw  i 


lědé- 


■^fe 


post  Scholaslicae,    (Copia   arch.    Třeboň, 
459. 

1443,  4  Marl.  Hynek  Krušina  ze  Šwara- 
berka,  AleS  z  Žeberka  sedt-nim  na  Plané, 
Bohuslaw  z  Žeberka  sedáním  na  Plané, 
Jindřich  z  Metclska  purkrabí  na  Tachowř, 
Lwik  /,  Jiwian  purkrabí  na  Přimdé,  Cti- 
bor z  Woifštýna  seděnim  w  Hoslúní,  Jan 
z  Ri'ipowa  seděním  tudíž,  Dobeš  WrS  zMo- 
dřejewic  sedénim  na  Radyiii-  D.  14  43, 
4  Mart.  (Z  archiv.  Třeboň.) 
430. 
'443,  15  Mart.  Jan  Beblák  zlNedwied- 
nž^a,  a  Pawel  bratr  jeho,  dřdinj  swé 
w  DeSlnici,  Nedwidkowč  3  Aiijezdé  za 
950  fp  prodali  Sčaslnému  z  Tuchorlc ; 
spoluzpráwce  jsau  Ctibor  z  KaOÍce,  Jan 
Polomec  zPoIomi  a  Peilk  zBIahotic;  swo- 
lujl  k  tomu  Wančk  z  Měrunio,  Proliwa 
z  Tuclionc  a  Jan  Twoch  z  Nedwiedkowa. 
D.  1413,  fer.  VI  qualuor  temporum  qua- 
dragesimae.  (\1"  Matlhiae,  A.  20.)  DD. 
XXI,  40.   103. 

431. 

1443,  7  Máje.  TáborSU  dáwaji  gleit 
swuj,  k  žádosti  knize  Bcdřichowé,  Janowí 
Srlínowi  na  dwt;  nedéle  do  10  osob,  aby 
do  nowého  Kolína  ku  knézi  Bedflchowi 
jeti  i  wráliti  se  mohl.  D.  1443,  ťer.  ni 
ante  Stanislai.  (OrÍg.  arch.  Trcbon.) 
432. 

1443.  KdyžJaroš  zUralioaic  we  wálce 
s  p.  Michalcera  Slrakonickym  twrz  swau 
zapáliw,  do   Wodíian  ujel    ía  \\'odňanš(l 


ných,  železa  praclowná  (?),  kterýmiž  dělal 
zlaté  Uherské,  groše  Mišenské,  pctiize  i 
haléře  Wideňské ;  kterúžto  připrawu  p. 
Strakonický  ještfe  má."  Potom  i  Tábořiti 
ujali  se  Jaroše.  (Arch.  Třeboň.) 
433. 

1443,  20  Jun.  Johanna,  wdowa  po  Mar- 
tínowi  z  Šanowa,  wmikúm  swým  AlSowi  a 
Markétě,  détem  dcery  swé  Anny  a  Jana 
Pustowetského  z  ňanowa,  na  dédináchswých 
w  Sanowé  zapisuje  po  smrti  swé  8  ÍP. 
D.  !443,  die  coqioris  Christi.  (Novo  ob- 
lig", tempore  regis  Sigismundi  P.  14).  DD. 
XXI,  48. 

434. 

1443,  21  Jun.  Johanna  wdowa  po 
Martinowi  z  Šanowá  dédiny  swé  w  Šano- 
wé  za  20  fp  prodala  Janowí  Pustowelské- 
rau  z  Šanowa ;  zprawuje  sni  Herman  Wnu- 
řek  zPlawře.  D.  1443,  fer.  VI  post  Viti. 
(Ví"  Mattliiae,  B.  21.)  DD.  XXI,  24. 
435. 

1443,  21  Jun.  Matéj  Dubec  z  Dubře 
plat  swúj  rořni  10  fl^  we  wsi  LibiCíeích  pro- 
dal Janowi  z  Minic  za  100  ÍP.  Zprawuje 
s  ním  Habarí  ze  Chwal.  D.  1443,  fer. 
VI  ante  Johannis  baptistae.  (VI"  Matthiae, 
B.  23.)    DD.  XXI,  04. 

436. 
1443,  22  Jun.  JaroS  z  Drahonic  piSe  pň 
nům,  p.  Menhaitowi  z  Hradce,  najwySSlmu 
purkrabí  Pražskému,  p.  Hyncowi  z  PirkStei- 
na,  p.  Hyncowi  Krušinowi  ze  Šwamberka,  p. 
Alšowi  ze.Šlernberka,  p,  Zbynkowí  zHasen- 


jeho  se  ujawše,  tím  wálku    na    sebe  po-     burka,  p.  Janowi  a  p.Wilémowi  z  Riseiiber- 
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ka,  p.  Jiřikowi  z  Poděbrad,  p.  Krušinowí 
c  Kumburka,  p.  Hanuáowi  a  p.  Jíndřichowi 
t  Kolowrat,  p.  Jiřikowi  z  Wisenburka,  a  ry- 
tiřum  Albrechtowi  z  Béákowic,  Janowi  ze 
Smiřic,  Jakubowi  z  Wřesowic,  —  „i  jiným 
pánóro,  rytieřóra,  panošem,  kteři  jsťi  nynie 
na  sněmu  w  Praze",  —  žaluje  na  p.  Ol- 
dřicha z  Rosenberka  a  na  p.  Strakonic- 
kého, že  ku  pomoci  „tomu  zrádci  Sedlec- 
kému" jej  swéwolně  hubí  oc.  a  Ižiwé 
powěsti  o  něm  roznášejí  oc.  D.  sabbato 
infra  octavas  corporis  Clu^isti,  anno  oc. 
XLin    (Orig.  in  arch.  Trebon.) 

Psaní  téhož  obsahu  městům  Pražským 
i  jiným  městům  „nynie  na  sněmu  w  Pra- 
ze" ,  w  týž  způsob ,  týž  den  psané  oc. 
(Ibidem.) 

437. 

1443,  14  OcL  Jan  Bleh  starší  bratr 
zTěšnice  a  Krakowce  dědiny  swé  manr 
ská  po  otci  swém  Janowi  Blehowi  z  Těs- 
níce, hrad  Krakowec  s  příslusenstwím,  pro^ 
dal  za  1100  ÍP  Janowi  Wlkowi  zMiletic. 
D.  1443,  dominico  ante  Johannis  baptistae. 

Jan  Wlk  zMiletic  prodal  totéž  za  1 100 ÍP 
dále  p.  Albrechtowi  zKolowrat,  seděnim 
na  Bezdékowě,  a  Jaroslawowi  Plichtowi 
zŽiroUna.  D.  1443,  fer.  II  ante  Galii. 
DD.  LXI,  318.  319. 

438. 
1443,  24  Ocl.  Král  Fridrich  přijímá 
na  se  poručenstwí  a  zpráwu  králowstwí 
Českého,  jakožto  král  Římský  a  najbližší 
přítel  i  poručnik  krále  Ladislawa,  od  Če- 
chů ea  krále  přijatého,  „k  jich  prosbě,  i 
také  pro  jiné  dobré  příičkiy ;  ^  a  slibuje,  po- 
kud! w  tom  poruěelfsi^l  bude^  zaphowatí 


Čechy  we  wšech  těch  kuších,  o  kterýrh 
list  někdy  krále  Albrechta  jim  daný  swédM. 
D.  feria  V  ant^  Simonis  et  Judae,  anno  se. 
XLIIF,  regni  anno  IV  °.  (Copia  in  arch. 
Trebon.) 

439. 

1444,31  Januar.  Jan  z  Bezdčdic  w  mu* 
mě  1000  ÍP  Záwiáowi  z  KlinSteina  ziprtl 
dědictwí  swé,  Kokořín  hrad  a  dwůr  po* 
plužnl  pod  hradem,  Kokořín  wes,  wSe- 
maněwicíchy  Truskawna,  Střemy,  wLeia* 
nech  twrz  a  wes  (na  Sázawě),  r.  1444, 
fer.  YI  ante    purificationis* 

Kateřina,  wdowa  po  Janowi  z  Bezdédk 
a  z  Kokořína,  wěno  swé»  200  ÍP  na  dědi- 
nách wSech  (in  Kokořině  castrum  s  před* 
hradím,  in  Kokořině  curiam  araturae  cum 
araturis,  villam  integram  oc.)  prodá wá  Já- 
wi$owi  z  Klinsteina  a  z  Kokořína  za  200  íP* 
Zprawuje  s  ni  Milota  z  Chřenowic,  (druhý) 
manžel  jejL  D.  1446,  fer.  II  aute  Uriba- 
ni.    (VP  MatUiiae,  M.  29,)   DD.  XX,  &3. 

440. 

1  H  4,  4  Febr.  Hynko  Krušina  de  Lieb^ 
tenburg  et  de  Kolmburg  300  ÍP  dofales 
Barbarae  sorori  suae,  uxori  Bor*k)nis  de 
Oseká,  in  hereditatibus  suis  Stará  Páka, 
Rozskopowě,  Wrchowmě  et  Rokymén 
assig'naL  D.  1444,  fer.  III  ante  Doro- 
iheae.  (Barbara  eadem  mortua  anno  1459 
exeunte.)   DD.  XVI,  37. 

441. 
1444,  12  Mart  Mikuláš  z  Lipy  a  Lip- 
nice,  a  kněz  Bedřich  ze  Strážnice,  mocni 
ubrmané  mezi  pány,  p.  Oldřichem  z  Ro- 
senberka, p.  Wáclawem  z  Mfchalowid  a 
ze  Strtfkonici  a- panošem  MitMiem  z  SediBi 
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s  jedné,  a  mezi  Táborskými,  Piseckými  a 
Wodňanskými  s  strany  druhé,  ukládají  obé«- 
ma  stranám  mír  pi*awý  a  křesťanský,  pomi- 
nuti wšecb  obapolnýcb  zášU,  wyswobozeni 
wéznn,  nawrácení  wzatkii  („náwratek^^)  dc 
Úřednici  p.  Rosenberkowi,  kteří  Wodňan- 
ským  čtyři  jaté„odprawili",  se  odsuzuji  prá- 
wa ;  p.  Wáclaw  z  IVlichalowic,  má  do  mésta 
Pisku  poslati  (25  března)  čtyry  rytíře, 
ze  jména  Beneše  z  Kalenic  3C.  k  obci,  aby 
prosili  obec  pro  boha  za  odpuštění,  že  ji 
některé  bez  winy  w  příměří  byl  zwěsil;  a 
obec  má  jemu  to  wěmě  odpustiti  i  zapome- 
nauti  DC.  D.  na  Lipnici,  1444  we  řtwilek, 
den  S,  Řehoře.  (Orig.  w  arch.  Třeboňském.) 

442, 

1444,  21  Mart  Markéta  dcera  nebož- 
tíka Jawora  z  Trnowé  dědiny  swé  w  Tr- 
nowé  prodala  Bořiwojowi  mladšímu  z  Lo- 
chowic  za  167/2^'  Zprawují  sniPřech 
ze  Skřiple  a  Jindřich  zKorkyně.  D.  1444, 
sabbato  ante  Laetare.  (YP  Matthiae,  D. 
23.)  DD.  XXI,  99. 

443. 

1444,  20  Apr.  Prokop  Bemík  z  Male- 
šic 1 0  rP  gr.  platu  ročního  na  Malešicích 
(twrzi,  dworu  poplužním  oc.)  za  100  ÍP 
prodal  M.  Janowi  z  Příbramě,  jenž  je  dále 
zapsal  M.  Petrowi  z  Králowé  Hradce  a 
M.Mařikowi  zBenešowa.  SwědčiJan  zKra- 
lowic^  purkrabí  hradu  Pražského,  a  purk- 
mistři i  konšelé  starého  i  nowého  měst 
Pražských.  D.  1444,  pondělí  před  S.  Jiřím. 
(Ori^  arch.  capiL  Prag.) 

.     444. 

1444,  1  Máje.  Oldřich  z  Rosenberka, 
kaupiw  město  Prachatice  od  Macha,  Mi- 
kuláie  a  jiných  bratři  z  Sedlce,  (syntt  ne- 

j.  a  lu. 


boítika  Jana  z  Sedlce),  a  přijaw  od  měr 
štánú  slib  wěrnosti  a  ělowěěenstwí,  WBtr 
wazuje  se  jim  netísknauti  jích  od  příji^ 
máni  pod  obojí  a  od  kompaktát,  a  sli- 
buje zachowati  je  při  jich  práwích,  jako 
králowská  města  mají,  aniž  odaumrti  bráti, 
a  wšak  platiti  mu  mají  jako  nebožtikow 
Janowi  z  Sedlce,  I O  ÍP  o  S.  Jiří  a  S.  Hawle, 
i  desátky  dáwati  oc.  D.  1444,  ten  pátek 
den  Filipa  a  Jakuba  apoštolůw.  (Lib.me- 
mor.  Prachatic,  fol.   105.) 

445. 

1444,  25  Jun.  Města  Táborské,  Pisecké 
a  Wodňanské  zapisují  se  p.  Oldřichowi 
z  Rosenberka  a  Mikulášowi  z  Sedlce  i  jeho 
bratřím,  že  potwrzují  míru  zemského  za 
císaře  Sigmunda  učiněného,  a  zwláště  že 
státi  chti  k  wýpowědi  skrze  Bedřicha  i 
Trčku  mezi  oběma  stranami  wynešené. 
D.  na  Táboře,  čtwrtek  po  S.  Janu  křtiteli, 
léta  1444.  (Orig.  w  arch.  Třeboňském.) 

446. 
1444,  21  Oct.  Barbora  králowá  Diwi- 
šowi  z  Talmberka  za  wěmé  služby  dáwá 
odumřelau  náprawu  a  manstwi  we  wsi 
Bučině  do  žiwota.  D.  1444,  středu  den 
XI  tisíc  dělnic  DD.  XXIII,  77. 

447. 
1444,  2  Nov.  Běta  z  Konojed  a  ze  Zle- 
nic  panu  Zdeňkowi  z  Postupic  we  dluhu 
1 600  ÍP  Pražských  zapsala  zboží  swá  man- 
ská, ale  owSem  dědičná,  na  ni  připadlá 
po  otci  a  bratřich,  totiž  hrad  Zlenice,  wsi 
Mirošowice,  Hrusice,  Wšešimi,  Lomnici, 
Chlum,  Senohraby,  pul  městečka  we  Lštěni 
s  příwozemi  wsi  Lensedly,  Ja womik,  Dúbra- 
wici  a  Bobamilj  a  přialuáenstwim.  Swéděi 
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p,  Hynek  fečcný  Medek  z  Waldeka,  Jan 
zftíčan,  Jan  Hájek  t  Popowic  a  Petr  Mirek 
%  Pělichwost.  D.  1 444,  pondělí  po  WSedi 
Swatých.  DD.  XXV,  210.  211. 

448. 
1444,  7  Nov.  Anna  z  Sobfrtic  wdowa 
po  Zbynkowi  z  Kocowa  práwo  swé  wěnué 
na  Chodowé  Plané  prodala  synům  swým 
Janowl,  Jindřlchowí  a  Rackowi.  D.  1444, 
sabbato  ante  Martini.  DD.  LXI,  330* 

449. 
1444,  11  Dec.  Waněk  zNedomic  man- 
lelce  swé  Elšce  wěnuje  50  ÍP  na  dědi- 
nách swých  w  Nedomicich  a  Owčářích. 
D.  1444,  fer.  VI  ante  Luciae.  (VI^  Mat- 
thiae,  G.  2.)  DD.  XXI,  42.  43. 

450, 

1444.  Jan  mladái  z  Konojed,  seděnim 
na  Zlenicich  (f  1444);  wdowa  po  něm 
Markéta  z  Počepic;  strýc  jeho  .  .  .  Šmu- 
hař  z  Rochowa ;  swagr  jeho  Jindřich  z  Po- 
čepic, bratr  Marketin ;  otec  jeho  byl  někdy 
Kuneš  z  Konojed;  sestra  jeho  Běta  ž.  1445. 
DD.  XXV,  1.  205.  sq. 

451. 

1445,  14  Jan.  Elisabeth  alias  Běta  (ilia 
olim  strenui  Kunsonis  de  Konojed  et  de 
Zlenic,  legitima  ultima  heres,  obligát  D. 
Kunšoni  dieto  Rozkoš  de  Duba  et  de  Ko- 
stelce super  Sazavia  heredltates  suas  oma- 
giales,  castrum  Zlenic  3C.  in  1200  ÍP 
gross.  Prag.  D.  1445,  fer.*  V  ante  Anto- 
nii DD.  XXV,  1. 

452. 
1445,25  Jan.  Hanušek  z  Pisku,  měště- 
nín od  Hory  Kutny,  maje  sobi  od  Jin- 


dřicha Naza  i  děti  jeho  (mezi  nimii  i  M« 
Hanuá  Naz),  postaupené  práwo  dédidié 
na  Košíř,  toto  práwo  postupuje  dále  slo* 
wútnému  Jindřichowi  Kawiencowi,  auřed> 
niku  desk  dworských.  Swéděi  p.  PUchU 
z  Žirotiňa,  p.  Hynek  z  Waldeka ,  p.  Sig* 
mund  Bolochowec  z  Pušperka  a  panoie 
Jan  z  Tožice  a  Martin  Majsnar  ze  Kbebu 
D.  w  Praze,  1445,  pondělí  den  S.  Fawb 
obráceni.  DD.  XXV,  22. 

453. 
1445,  19  Febr.  WOlielmus  de  Žlutíc, 
commissarius  devolutionum  regalium,  ven- 
dit  Zdenkoni  dieto  Kosta  de  Postupíc  jus 
suum  post  niortem  Johannis  jun.  (ilii  quon- 
dam  Kunsonis  de  Konojed  et  de  Zlenic 
D.  1445,  fer.  M  ante  Reminíscere.  DD. 
XXV,  206. 

454. 

1445,  22  Febr.  Přech  zeSkřiple  wěno 
manželky  swé  Markéty  40  ÍP  přewodi 
s  Luhu  na  jiné  dědiny  Jindřicha  Kuorky 
z  Korkjně,  totiž  we  Knowizi,  s  powolenim 
tóliož  Jindřicha  Korky.  D.  1445,  fer.  D 
in  cath.  Petři.  (Vmíatthiae,  G.  15.)  DD. 
XXI,  104. 

Propuštěn  zápis  roku  1451   (ibídem.) 

455. 
1445,  23  Febr.  Forma  gleitu  od  pánií 
na  sněmu  Pražském  (pp.  Oldřicha  z  Ro- 
senberica,  Menhaita  z  Hradce,  Jana  z  Ri- 
senberka,  Zbyňka  Zajiece  z  Hasenburka, 
Mikuláše  Zajiece  z  Hasenburka  a  z  Kosti, 
Haška  z  Walšteina,  Jana  z  Šwamberka, 
Jana  z  Hradce,  Zdeňka  2e  Šternberka  a 
z  Kono{)iště,  Buriana  z  Gutštcina,  Jana  ze 
Smiřic  I   Děpolta   z  Rísenberka,    Jakubi 


fi.  IV.     fTýtahy  z  liiim  rczlicm^  r.  M4&« 


Mi 


z  Wřesowic,  Jana  z  Kralowíc  purkrabí  hra- 
du Pražského,  purkmistrů  staro-  i  nowo- 
městských  oc.)  jednotě  p.  Jiřikowě  podá- 
waněhoy  „powýáenějšiho  nad  obecným  zpři- 
čHi  některýcli  listuow  od  Pražan  posla- 
nýchy^  [taío  shwa  w  konceptu  opit  wy- 
moKtiojy  aby  páni  té  jednoty  od  100  až 
do  lOOO^koni  k  nim  na  sněm  do  Praky 
přijíti  mohli  od  dánie  listu  až  do  neděle 
Judica  najprw  přlšti;  s  wýmiiikau  wšak 
těch  mezi  nimi,  ktcři  pro  wpadeni  Koldy 
a  Mokrowůskélio  do  Prahy,  aneb  pro  jiné 
přlřiny,  města  prázdní  býti  majL  (Koncept 
w  arch.  Třeboň.) 

456. 
1445,  2  Mart.  Johannes  et  Sigismun- 
dus  fratres  indivisi  de  Slawic,  íUii  olim 
Johannis  dicti  Smolik  de  Slawic,  vendunt 
bona  sua  in  Stankowic  Johanni  dieto  Se- 
střenek deSlawic,  strýci  swému.  D.  1445, 
fen  ni  post  Oculi.  DD.  XXV,  2, 

457. 
1445,  3  Mart.  Matěj  Dubec  z  Dubce 
plat  swůj  2  ÍP  w  Dobrticicli  prodal  Janowi 
Opršalowi  z  Piest  za  14  ÍP.  D.  1445,  fer. 
rV  ante  translationis  Wenceslai.  (VI  °  Mat- 
lliiae,  H.  9.)  DD.  XXI,  70. 

458. 
1445,  8  Mart.  Georgius  de  Kaunowa 
et  Johannes  fiUus  ejus,  possessores  in  Ků- 
now,  litigant  cum  Catliaiina  de  Kaunowa, 
filia  olim  Jaroslai  de  Mewida,  et  uxore 
Zdeslai  de  Hořešowic.  Patruiis  olim  Jaro- 
slai, Petrus  dictus  Kokot,  indivisus,  ven- 
díderat  bona  in  Kúnow  Georgio  jam  dieto. 
D.  1445,  fer.  II  post  Laetare.  DD.XXV,  2. 


459. 


1445,  20  Apr.  (w  úterý  před  S.  Jiřiny) 
w  Domažlicích,  stala  se  umhiwa  mlmá  m«i 
p.  Přibikem  z  Klenowého  a  mezi  Klatow- 
skými,  skrze  p.  Hanuše  z  Kolowrat  a  p.  Bnw 
riana  z  Gutšteina,  hauptmany  kraje  Plzeň- 
ského* Zaručili  se  na  tři  ubrmany,  totiž  Cti- 
bora z  Wolfsteina,  Dobeše  Wrše  z  Modfo* 
jowic  seděnlm  na  Radyni  a  Jana  z  Prostiboře 
seděnlm  na  Podmokléch,  kteřížto  jejich 
při  na  nejprw  přištlm  sněmu  w  Plzni  aneb 
we  Stříbře  rozsauditi  máji;  dotud  tnurejž 
mezi  nimi  přiměří.  (Kopie  arch.  Třeboň*) 

460. 
1445,  10  Máje.  Jan  Malowec  z  Pacowa 
odpor  klade  trhu  o  hrad  Krakowec,  skrze 
Jana  Bleha  mladšího  a  potom  skrze  jiné 
učiněnému,  protože  Jan  Bleh  starší,  oťěc 
Jana  mladšího,  jemu  dlužen  zůstal  oc  D. 
1445,  fer.  11  post  Stanislai,  DD.XXV,  207. 

461. 

1445,  11  Máje— 1497.  JaroslawPhchta 
z  Žirotina  wšecko  práwo  swé  na  Krakowci 
hradu  a  přlslušenstwi  za  500  ÍP  prodal 
p.  Albrechtowi  z  Kolowrat  a  z  Bezděkowa. 
D.  1445,  fer.  m  post  Stanislai. 

(Jaxta.)  „Dimissum  ab  homagio  ex  man- 
daio  D.  Wladislai  regis".  —  Relator  Al- 
bertus  de  Kolowťat,  purgrayius  Karlsteili.' 
D.  1497,  fer.  VI  ante  Vití.  DD.LXI,334. 

462 
1445,  10  Jun.  Chwal  Berka  de  Duba 
alias  de  Kuříwod  monasterio  in  Biela  or- 
dinis  Eremitarum  S.  Aug^stíni  per  prae- 
decessores  suos  fundato  dat  jus  patrona- 
tus  ecclesiae  in  Kádlin,  sire  ecdesiam 
eandem  in  osom  fiructum,  ahsque  detri*- 
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mento  tamen  domíiiií  sui  et  suorum  he- 
redlini.  Testes  (cum  sigillís) ;  famosi  Chwa- 
Uk  de  Újezd  et  Mikeš  de  Ostrý.  D.  1445, 
fer.  V  ante  S.  Viti.  (Acta  consistor.  Prag. 
Zítaviens.) 

463. 
1445,  15  Jun.  Ulricus  de  MSen  armi- 
ger  confert  ecclesiae  in  Kostelec  prope 
ctstrum  Welid  unam  sexagenam  annui 
census  in  eadem  yilla  Kostelecensi.  Com- 
míssarii  hujus  donationis  šunt  armig^eri 
Petrus  de  Nemojčewes,  Erasmus  de  Jiči- 
Děwes,  Joh.  Bychorský  residens  in  Weliš 
et  Joh.  Čelák.  D.  1445,die  Marlis,  15  Jun. 
in  ecclesia  Pragensi,  praesentibus  D.  Ja- 
xone  de  Nimburga  praeposilo  Lutorneri- 
censi  et  Nicolao  de  Usk  super  Lužnic,  ar- 
chidiacono  Pilsnensi.  (Acta  consistor.  Prag. 
Zitaviensia  ab  anno  1434.  sq.) 

464. 
1445,  15  Jun.  Jan  z  Némčic  prodal  Ja- 
nowi  Opršalowi  z  Piest  dédiny  swé  w  Do- 
brčicich  za  60'ÍP.  Zprawuji  s  nim  Rinart 
z  Radenlna  a  Petr  ze  Solopisk.  D.  1445, 
fer.  m  die  ViU.  (VI«  Matihiae,  J.  17.) 
DD.  XXI,  27. 

465. 
1445,  20  Jun.  Elska  zDolan,  wdowa 
po  Janowi  Kolowratowi  z  Žehrowic,  we 
375  ÍV  Mikuláši  Kolowratowi  z  Dolan  svnu 
swému  postaupila  dědin  swých  w  Uhosťa- 
nech,  Dolanech  a  Purperce.  D.  1445,  do- 
minico  post  Viti.  (Viridi  majorům  oblig. 
F.  26.)  DD.  XXI,  106. 

466. 
1445,  3  Jul.  Praepositura  monasterii  b. 
M^ríae  TÍrginis  in  Rokycan  mořte  Johan- 


nis  ultamť  praepositi  jam  a  longe  retro* 
actis  temporíbus  vacante,  nuUoque  jam 
fratre  ejusdem  monasterii  superstite;  Mat* 
thias  praepositus  et  conventus  Růdnioen* 
sis,  ex  quo  olim  conventus  Ro4íycaiien» 
per  Arnestum  archiepiscopum  dedmiii 
fiierat,  noyum  praepositum  mouMtem 
Rokycanensi  statuerunt  fratřem  $nam  Mat* 
thiam  dictum  Beran,  qui  ab  adnúnistraiOTi 
surcbiepiscopatus  Pragensis  confirmatusí  mI 
dd.  Prágae,  1445,  indictione  Vlil,  die  sA* 
bati,  3  Jul. ,  Eugenii  IV  anno  1 5  ^  (Acta 
consist.*  Prag.  Zitaviens.) 

467. 
1445,  23  Jul.  Matéj  z  Mékowic  sedá- 
ním na  Milkowicích  p.  Bohušowí  z  Ko- 
wané,  sedénfm  na  Fricsteiné,  dluh  swůj 
200  ÍP  zapisuje  na  twrzi  na  Milkowicích. 
Swědčí  pan  Otta  z  Bergowa  seděolm 
w  Chlumci,  p.  Jan  z  Walšteina  a  ze  ŠCé- 
panic,  Petr  ze  Zásadky  seděním  na  Fb- 
warowé  a  Jan  z  Butowic.  D.  na  Milko- 
wicích, 1445,  pátek  před  S.  Jakubem. 
(Wenc.  Andreae,  O.  23.)  DD.  XXI,  101. 

468. 
1445,  30  Aug.  Wilhelmus  de  Pnétluk 
et  de  Bukowiny,  caelebs,  scríbit  heredes 
bonorum  suorum  omagialium  („in  castro 
Stédrá,  alias  Hrádek  nuncupato,  in  yillis 
Stědra ,  Bořku  et  Dúbrawic^^)  strennum 
Jacobum  de  Wřesowic,  residentem  in  2la- 
ticich,  et  (ilium  ejus  Johannem.  „Ad  haně 
obligationem  nobilis  Meinhardus  de  NoTa 
domo  suum  dědit  consensum  noroine  re- 
gio,  prout  habet  a  dominis  baronibus  in 
commissis.^^  D.  1445,  feria  11  ante  Aegi- 
dii.    DD.  XXV,  3. 


E.  EVi  í  íjfrýiékg  z  lútin  rctlitniehr.\MH9Uai6. 


469. 

-  1445^,    &    Sept    Jindfich   z  Krástiéhó 

Dwora  (f  j.   1445)  kaupíw  u  Jana  z  Mé- 

runic    za  450  ÍP  zbóřl  manské  w  Nowém 

iSedle,  umřel,  nedopktiw    150  ÍP.   Protož 

po  t  něm  bratan  jeho   a  poručnik  jeho  si- 

rotkúy.  Fremut  z  Krásného  Dwora,  ostatní 

tli  summu  doplatil  u  desk  dworskýcžb.  D« 

1445,    dominico    ante    S..  Mariae.    DD* 

XXV,  ^13. 

470. 

1445,  29  Sept    Běta   z  Konojed  před 

auřednlky  dworskými   se  oswédčila   s  p. 

Kimsem  Rozkolem   z  Dube ,  že  jí  o  tom 

listu    (nahoře    dotčeném,    1444,   2  Nov.) 

nic  známo  neni,  a  že  od  ni  nepošel.    DD, 

XV,  211. 

471. 

1445,  5  Oct.  Petr  z  Chrastu  prodal 
wes  swau  celau  Keblany  za  247  Vg  ÍP  Wác- 
lawowi  z  Tuchořic ;  zprawujl  s  ním  Jan 
Ryn  z  Tyter,  Jan  Purkart  z  Biskupic  a 
Přech  z  Trnowé.  D.  1445,  fer.  IH  post 
Francisci.  (VI^Matthiae,K.9.)  DD-XXI,50. 

472. 
1445,  9  Oct.  Léta  1445,  sobotu  před 
S.  Kalíxtem ,  stala  se  umluwa  konečná 
skrze  p.  Oldřicha  z  Rosenberka  mezi  p. 
Petrem  Zmrzlíkem  a  Budějowskýmí,  k  wěč- 
nému  míru.  (Budějowstí  mají  p.  Zmrzlí- 
kowi  do  wánoc  položití  postaw  sukna 
Lewského  na  Helfenburce.)  Rnkojmé  za 
Zmrzlíka :  Wanék  Piešek  z  Radenína  a 
OUk  z  Kladrubec  ;  za  Budějowské  dwa 
měSfáné  Krumlowští.  (Koncept,  archiv. 
Třeboň.) 

473. 

1445,  m.  Noyemb^    Zdenek  ze  Štern- 


berka a  Z'Konópiké,'  mocný'  sínluwce  meá 
Zdeňkem  Kostkau  z  Postupic  a  RpníetA 
Rozkoáem  z  Dobé,  wjpowědél  mezi  jinýnli 
wécmi,  aby  p.  Kuneš  p.  Zdeňkowi  wšecko 
práwo  swé  k  Zlenicim  a  příslušenstwi  až 
do  pátku  před  S.  Tomášem  najprw  pří- 
štím wzdál  a  postaupiL  D.  1445,  m.Dec. 
(R.  1446  fer.  n  ante  Mariae  Magdalena^ 
ještě  toho  p.  Kuneš  byl  neučíijul).  DD. 
XXV,  214.    .  ■     '       ■ 

474. 

1445,  21  Dec  Johannes  dictus  Bawor 
(de  Měrunic  et)  de  Nowého  Sedla  oblí* 
gat  bona  sua  in  Ujezdci  inferíori  (sub  Ky- 
jici  dieto)  uxori  suae  Škoncae  de  Hpstir 
wice.  D.  1445,  fer.  Ul  die  S.  Tbomae^ 
DD.  XXV,  5. 

Odpor  wede:  Kašpar  de  Ježna  et  de 
Kadano.  D.  1446,  fer.  VI  ante  Ambrosii. 
DD.  XXV,  7. 

475. 

1445.  Jindřich  z  Korkyně  prodal  dě- 
diny swé  manské  we  Hlohowicích  Hyn*^ 
kowi  z  Brodce.   DD.  XXV,  208. 

476. 

1445.  Dorothea  filia  olim  Mstidruhonis 
de  Adlar  yendit  censům  in  Slatina  prop« 
Altam  Mutam  Mathiae  dieto  Slašek  d^ 
Slatiny.   DD.  XXV,  3. 

477. 

1446,  8  Jan.  Johannes,  Sudek  et  Páu-* 
lus  fratres,  (ilii  olim  Johannis  de  Smr^ 
žow,  secretarii  R.  Wenceslai,  et  prosse»« 
sores  castri  Kostelec  super  Nigra  silva^ 
potah  wedau  proti  Bětě  z  Konojed  a  proti 
p.  KunSowi  Rozkoši  na  wsi  „Cukmantai 
sra  UuDla^  Bohumil  M  UdaSin^,  a*  kaata** 
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B.  IV.    Wýemhy  z  listin  twlien^  r.  1448. 


wují  je  y^obili  Zdenkoni  dieto  Kostka  de 
Postupte,  possessori  castrí  Zlenic^^  DD« 
1 446|  sabbato  post  Epiphaniae.  DD*  XXY,  6. 

478. 
1446,  16  Mart.  Oldřich  zRosenberka, 
jenž  co  mocný  smluwce  mezi  p.  Henri- 
chem  starším  purkrabí  Mišenským  a  pá- 
nem z  Plawna,  p.  Wilémem  a  p.  Alšem 
z  Šumburka  s  jedné ,  a  mezi  Mikulášem 
z  Lobkowic  s  druhé  strany  wýpowěd  byl 
učinil  (o  trh  a  prodej  Pruneřowa  a  půl 
Přesečnice  od  p.  Alše  p.  Mikulášowi,  o 
platy  wšeliké  dc),  nyni  opět  pro  nechut 
a  nesnáze  o  to  mezi  nimi  wzniklé  wýpo- 
wftd  nowau  činí.  D.  na  Zwikowě,  1446, 
fer.  IV  post  Reminiscere. 

479. 
1446,  28  Mart.  Čeněk  Berka  z  Dube 
a  z  Jestřebi  dědictwl  swé,  hrad  Jestřebi, 
městečko  Krušinu  a  Aujezd  wes  celau, 
jež  měl  po  otci  swém,  prodal  za  400  ÍP 
Janowi  ze  Smiřic.  I).  1446,  fer.  II  post 
Laetare.  (VI^Matthiae,  M.  3.)  DĎ.XXI,  36. 

480. 
1446,  30  Mart.  Čeněk  Berka  z  Dube, 
kterémuž  dobré  paměti  pan  Jindřich  starší 
Berka  z  Dube  a  z  Hůsky,  strýc  jeho,  dal 
byl  a  zapsal  swé  wšecko  práwo  dědické 
od  otce  swého,  i  také  wěno  od  swé  ma- 
teře na  Jestřebie,  na  městečko  pod  hra- 
dem, na  wes  Újezd,  na  les  Choříš  a  jiná 
přislušenstwi,  —  prodáwá  to  wSe  p.  Ja- 
nowi ze  Smiřic,  sedéním  na  Rúdnici,  za 
jistu  summu  peněz  (nejmenowanau).  Swěd- 
kowé  Albrecht  z  Kolowrat  a  z  Krakowce, 
Wáelaw  Baštský  z  L^ojid  a  z  Chwatě- 
Fub,  Jan  mladší  z  Rabšteina,  Matesko  z  Zá- 


hořie,  Hanuš  z  Dubów  a  Wít  z  Tajné.  D. 
1446,  středu  před  S.  Ambrožem.  (Ardt 
Třeboň.) 

481. 
1446,  20  Apr.  Bornlk  ze  Štitar  dmU 
swé  po  otci  zděděné,  totiž  pťtl  twrze  By* 
střice,  půl  wsi  tamže,  půl  městečka  Nýr* 
ska  dolejšího,  polowici  podáni  kosielnilio 
w  městečku  Nýršté  hořejším  ,  půl  wsi 
w  Uhlištich ,  na  Plané,  w  Hodůsicidi  oe. 
prodal  p.  Oldřichowi  z  Janowic  a  jeho 
dědicům  za  400  íP  česk.  Zpráwce  s  nim 
jsau  Puota  z  Nalžow,  Oldřich  z  Košember- 
ka,  a  Mikuláš  ze  Sedliště  seděnim  we  Mly- 
nařowicich.  D.  1446,  středu  před  S.  Ji- 
řím. DD.  XXV,  285. 

482. 
1446,  29  Apr.  Šefmistr  a  konšelé  i 
obec  na  Horách  Kutnách  postupuji  purk- 
mistrům, konšelům  i  obci  města  Čáslaw- 
ského  dobrau  wolí  práwo  špitala  swdio  i 
list  nebožtíka  Ondřeje  Ratborského  na 
1 0  ÍP  platu  ročnilio  na  Druhanicich.  Swědéi 
p.  Jiřík  z  Kunstatu  a  z  Poděbrad,  p.  Jifik 
z  Dube  a  z  Wismburka,  Jan  z  Rúsinowa 
a  na  Lichtenburce ,  p.  Chwal  z  fiičan 
a  Aleš  ze  Sůtíc  seděnim  w  Janowicidi. 
D.  1446,  pátek  před  S.  Filipem  a  Jaku- 
bem apoštoly.  DD.  XXI,  5. 

483. 
1446,  30  Máje.  Přibík  de  Klenoweho 
fatetur  debitum  600  íP  Prag.  Rackoni  de 
Janowic  et  de  Pajereku  et  Wilbelmo  de 
Stropčic.  D.  1446,  fer.  II  post  Drbaní. 
DD.  XXV,  8. 

484. 
1446,  8  Jun.  Markwart  z  Lišie  dědiny 


swé  w  LiSicich,  po  sesife  swé  Anně  pro- 
dal Šimonowí  z  Wlkowa  za  15  ÍF.  IX 
1446,  fer.  IV  quatuor  temponun  pente«- 
costes.  (VI  Malthiae  N.  6.)  1449,  fer.  IV 
die  Rufi,  odpor  klade  Bořek  syn  nékdy 
fiartoše  zUsic,  swým  a  Jana  syna  swého 
jménem.   DD.  XXI,  32. 

485. 
1446,  28  Jul.  Wenceslaus  dictus  Zá- 
pasnlk  de  Kaunowa  et  de  Malowar  (pos* 
sessor  in  Malowar),  fatetur  debitum  Johanni 
dieto  Kalůs  fratri  suo  et  Johanni  filio 
ejus,  sjTiowci  swému,  et  Henrico  dieto  Mi- 
čan  de  Roztok  et  de  Sulislawic.  D.  1446, 
fer.  V  post   Jacobi.    DD.  XXV,  8.  15. 

486. 
1446,  24  Aug.  AlSo  de  Šumburka,  do- 
minus  castri  Perstein,  vendiderat  bona  sua 
in  Bruneřow  oc.  Nicolao  de  Lobkowlc; 
disbrigator  D.  Henricus  de  Plawen.  D. 
1446,  fer.  IV  die  Bartholomael.  DD.  XXV,  9. 

487. 

» 

1446,  15  OcL  Sudek  a  Pawel  bratří 
ze  Smržowa  staršímu  bratru  swému  Ja- 
nowi,  „domino  et  possessori  castri  Koste- 
lec super  Nigra  silva",  práwa  swého  k  wý-r 
platě  některých  wesnic  postaupili.  D.  1446, 
sabbato  ante  Galii.    DD.  XXV,  9. 

488. 
1446,  -26  Nov.  Příba,  wdowa  po  Jiří- 
kowi  ze  Stranného  a  Jiřík  syn  její  pro- 
dáwají  za  200  ÍP  dědiny  swé  w  Stranném 
a  w  Bratřejowě;  spoluzpráwce  Mikuláš 
Krabice  zWeitmile  a  zeSowinek.  D.  1446, 
sabbato  post  Katharinae.  (VII^Matthíae,B. 
7.)  DD.  XXI,  47. 
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489. 


1446,  3  Dec  Kunšo  dictns  Rozkoš  de 
Dube  et  de  Kostelce  super  Sazavia  con- 
descendit  víllam  Krumlowec  cum  pertí- 
nentiis  („exclusis  judiciaria,  cum  heredi- 
tatibus,  quae  ad  ipsam  partinent  judicia* 
riam^*)  Bohušio  dieto  Kostka  de  Postupic» 
post  Ofkam  filiam  suam,  in  100  ÍP  no- 
mine  dotis.  D.  1446,  sabbato  ante  fiar- 
barae.  DD.  XXV,  9.  10. 

490. 

1446,  13  Dec.  Jan  Strniště  z  Jablon- 
ného .  zakládá  i  nadáwá  kaplanstwi  u  oltáře 
S.  Mikuláše  u  fary  Plzeňské  platem  roč- 
ním 14  ÍP  od  obce  Plzeňské  we  wsech 
jich  ŠkwrAanech  a  Lobzech  kaupeným. 
Poruěníky  toho  činí  swé  přátely  Jana, 
Racka  a  Přibrama  bratří  z  Račína  panoše, 
a  Jana  Nýřanskďio  z  Nýřan  též.  Swéděí : 
páni  Jan  z  Risenberka  a  z  Rabie,  Jaro^w 
z  Žírotína,  a  Děpolt  z  Risenberka  puiy 
krabie  hradu  Pražského;  panoše:  Jindřich 
Swajda  ze  Sedlce,  Humprecht  z  Tasnowic» 
Jan  Hwozdieř  z  Prostiboře  a  Jan  Muchek 
z  Bukowé.  D.  1446,  úterý  den  S.  Lucíae. 
(Acta  consistor.  Prag.  Zitaviens.) 

491. 

1446,  15  Dec  Anna  dcera  nebožtíka 
Puoty  z  Častolowic  a  Anny  z  Koldic,  kau- 
piwši  před  tím  od  Hynka  Krušiny  z  Lích- 
tenburka  Hostinné  hrad  a  městečko.  Pro- 
sečné,  Lauterwasser,  Heřmanseif  a  Ams- 
dorf,  zawadila  je  matce  swé  a  p.  Haškowi 
z  Waldšteina  na  Welíši  w  1000  íP  gr. 
D.  1446,  fer.  V  post  Luciae.  (P.  Hašek 
jt  to  propustil   141^2.   Oldřich  .z  Hašen- 
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burka  r.  1 452  sq.  loanžel  nadepsané  Anny. 
DD.  XXV,  10.  23. 

ř 

492. 
-     1 446,  Johannes  dictus  Kšelský  de  Chra- 
slti,  possessor  in  Chrastu,   debitor  Doro- 
theae  conthoralis  Wenceslai  dicti  Maiora 
de  Pristuphné.  DD.  XXV,  8. 

493. 
1446.  Anarg  de  Waldenberka  et  de 
Udelic  (filius  Henrici  de  Wolkenstein)  in- 
tabulavit  heredita  tem  omagialem  in  UdeHc 
Nicolao  et  Johanni  fratribus  de  Lobkowic. 
ĎD.  XXV,  8.  9. 

494. 

1446.  Johannes  de  Terešowa,  possessor 
in  Wlenec,  fatetur  debitum  Leonardo  de 
Jenče  et  de  Wlenec.   DD.  XXV,  6. 

495. 
1446.  Wilhelmus  de  Žlutíc,  commissa- 
rius  deyoludonum  regalium ,  Jaroslaus  et 
Michta  fratres  de  Žirotin,  et  Smil  de  Běš- 
kowic,  fidejussores  pro  D.  ímperatore  Si- 
gismundo  ad  Margaretham  viduam  de 
Smečna.  Act.  1446,  pendente  causa  íide- 
jussorum  oc.  (s.  d.)  DD.  XXV,  7. 

496. 
1446.  Ofka  dcera  nebožtíka  Přibíka  ře- 
čeného Krs  z  Radětic,  a  wdowa  po  ne- 
božtikowi  Přibíkowi  z  Pětíchwost,  prodala 
Hrochowi  z  Cimburka,  sedéním  we  Stru- 
hařowě,  wšecko  práwo  swé  k*dédinám 
w  Radědcích  po  otci  swém.  (S.  d.)  D. 
XXV,  216. 

497. 
.    1446  —  1450.  Hermannus  dictus  Wnů- 
řek  de  Drhonic,  residens  in  Plawci,  (pos- 


rczlíčnýck  n  144C-r*1447. 

sessor  in  Chořowádi,  Šebestianidch  ťL 
Žebrací  Lhota)  zapisuje  se  Janowi  z  Owe»- 
ných  Rataj,  a  Mikuláši  i  Janowi  bratfim 
zTuhance  oc.  DD.  XXV,  7.  18.  21. 

498. 
1447,  20  Jan.  Šimon  a  Petr  břttfl 
z  Daubrawice,  a  Matěj  bratr  jich  „telený** 
z  Daubrawice,  odpor  kladau  odaumrtem 
w  Daubrawici,  poslaupnosti  a  nediinosti 
po  nebožtíkowi  Haškowi  Čižkowi  z  Dau- 
brawice dědu  swém,  a  po  Jindřiehowi 
Čižkowi  synu  jeho  a  ujci  swéni.  D.  fer. 
VI  die  Fabiáni.  DD.  XXV,  217. 

499. 
Ulricus  de  Hedčan,  residens  in  Ležkách, 
obligát  bona  sua  omagialia  in  Hedčany 
(ad  castrum  Burglins)  patruis  suis  Ulrico, 
Petro,  Nicolao  et  Bohusio  fratribus,  filiis 
Petři  dicti  Tista  deAlbrechtíc,  in  200  IP. 
D.  1447,  sabbato  post  purificationis  Ma- 
riae.  DD.  XXV,  13.  Zwod  stal  se  1454 

500. 
1447,  14  Mart.  Wenceslaus  dictus  Mo- 
tína  de  Chlumu  obligát  bona  sua  oma- 
gialia in  Dobrémpoli  (munitio  ,  curíae, 
census  oc.)  Slawíborio  de  Turowic,  Rein- 
harto  de  Radonin,  Zachariae  de  Slíwna  et 
Henrico  de  Wěřic  et  z  Krupé,  in  300  IP. 
D.    1447,   fer.    m    post    Gregorii.    DD. 

XXV,  13. 

501. 

1447,  m.Máje.  Castrum  Duba  et  ipsius 
areám  et  oppidum  sub  ipso  castro,  Odra- 
nec  dictum,  tantum  intra  muros  et  cum 
ipso  můro,  et  etiam  vias,  quae  fuerum 
ab  antíquo  ad  ipsum  castrum  et  oppidum 
swobodny,  it.  in  Přestawlcich  quaoCiim 
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babet  et  in  Lštění  1 0  ÍP  census  annui  re- 
servavit  pro  se  et  heredibus  suis  nobilís 
Kun.^o  Rozkoš  de  Duba  et  de  Kostelec, 
cuiu  de  bonis  post  Margaretham  relíctam 
Wankonis  de  Duba  per  amicabilem  con- 
cordiam  nobili  Bohusio  Kostka  de  Postu- 
píc  condescenderety  anno  1447,  post  So- 
pbiae.  DD.  XV,  334. 

502- 

1447,  17  Máje-  Mikeš  kožišnik  z  Prahy 
w  dluhu  500  rP  zawadil  Wáclawowi  Car- 
dowi  z  Petrowic  a  Wáclawowi  synu  jeho 
dédiny  swé  w  Žižicich  a  w  Peruci,  po 
smrti  swé.  D.  1447,  fer.  IV  post  Sophiae. 
Zwod  stal  ser,  1457,  fer.  V  ante  Sophiae 
oběma  Wáclawům  z  Petrowic  předepsa- 
ným. (Novo  majorům  oblig.  B.  14.)  DD. 
XXI,  69. 

503. 

1447,  29  Jun.  Waněk  ze  Skuhrowa, 
Jan  Štétina  z  Choltic  a  Tomáš  řečený  Fa- 
rář z  Lukého  zápis  swúj,  jejž  mají  od  cí- 
saře Sigmunda  na  20  ÍP  aurokůw  we  wsi 
Hoholicich  3C.  nékdy  kostelu  Pražskému 
náležewšich,  nyní  widauce  rozličné  kanow- 
nikůw  téhož  kostela  nedostatky,  a  tak 
litosti  nad  nimi  i  také  swědomim  hnuti 
jsauce,  jim  jej  dobrowolně  nawracuji  a 
postupuji.  Swědči  p.  Děpolt  z  Risenberka, 
purkrabí  hradu  Pražského,  p.  Hynek  Škoda 
z  Waldeka,  p.  Jan  syn  jeho  odtudž  a 
Hanuš  ze  Stupic.  D.  1447,  čtwrtek  den 
SS.  Petra  a  Pawla.  (Orig.  arch.  capít.  Prag.) 

504. 

1447,  28  Sept.  Palianek   ze  Ščeňowic 

bratru   swému  Jiřikowi   ze  Ščeňowic  we 

200  íP  zawadil  dědiny  swé  w  Chotíkowé 
A.  Č.  m. 


tózliín^  r.  14i?~t448. 


5S7 


a  w  Mazíně.  D.  l447,  fer.  V  die  Wen* 
ceslai.  (Flaveo  minorum  A.  24.)  DD, 
XXI,  86. 

505, 
1447,  19  0ct.  Táborští  p.  Jiřikowi  z  Po- 
děbrad.  Oswédčuji  se  na  napomenuti  páně 
Jiřikowo,  že  oni  nesnáze  žádné  proti  p. 
Oldřichowí  z  Rosenberka  swéwolně  ne- 
wedau,  o  sprawedliwost  sirotčí  se  zasa- 
zujíce. Pán  z  Rosenberka  zajisté,  utratíw 
Smila  (z  Křemže  ?),  we  zboží  jeho  sirotku 
se  uwázal,  práwa  k  tomu  nemaje.  StaneU 
se  jim  co  sprawedliwého  po  rozsudcích, 
že  hotowi  jsau  přijmauti.  D.  fer.  V  post 
Galii,  1447.  Copia  (authent)  in  archiv. 
Trebon.) 

506. 
1447.  Zdeněk  Kostka  de  Postupic,  Jin- 
dřich dictus  Odolen  de  Tatec  et  Jaroš 
frater  ejus  de  Tatec,  pronajaU  bona  sua 
omagialia  In  Hwozdci  curiam  et  in  Před- 
hwozdie  censům.  DD.  XXV,  1 5. 

507. 

1447.  Petr  z  Rochowa,  seděnim  we 
Skříšowě,  a  Jan  řečený  Cigán  z  Wetli,  a 
manželka  jeho  Elška  ze  Skříšowa,  w  ro- 
zepři; smlauwcowé  Heřman  z  Prošowic, 
Jindřich  Kablenec  z  Jansdorfa  a  Martin 
zBoskowic.   DD.  XXV,  114. 

508. 

1448,  19  Febr.  Bohunek  ze  Swinčan 
a  z  Lepejewic  dědictwí  swé  w  Chuchle, 
(Vj  twrze,  Yg  dworu  poplužniho  oc), 
w  Rostajné  ( Vg  oc.)  prodal  Zdeňkowi  w  Nie- 
stějowa  a  z  Chuchle  za  1 50  ÍP.  Zprawujl 
s  ním  Mikuláš  ze  Swojšic,  Hynek  z  Lipolce 
a  Jiřik  z  Bláta  i  %  Brloha.  D.  1448,  fen 
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m  ante  cath.  Petři.  (Vil®  Matthiae,  G.  18.) 
DD.  XXI,   109.) 

Druhau  polowici  týchže  prodal  témuž 
r.  1448  (fer.  VI  post  Brictii)  Jan  z  Bře- 
žan za  150  ff.   DD.  XXI,  109.  110. 

509. 

1448,  1  Mart.  Wáclaw  ze  Swejsina,  se- 
děnim  na  Orlíku,  wstupuje  w  příméřl  s  pa- 
nem Oldřichem  z  Rosenberka  od  dánie 
listu  až  na  dwé  neděle  po  S.Jiři  najprw 
příštím  pod  základem  tří  tisíc  kop  gr. 
Oprawce  :  Jan  z  Kostelce,  seděnlm  na 
Leštné.  Rukojmé  za  p.  Wáclawa:  Zachař 
zftičan  sedéním  na  Štékně,  Jan  z  Radeyšína 
sedénirn  na  Střele,  Petr  z  Radeyšína  sedéním 
we  Smolotylech,  Petr  z  Dlůhéwsi  sedéním 
wDobewi,  Mareš  z Hole.^ic,  Milota  zDúpowa, 
Herna  zLipčic  sedéním  wHlubéni  aBořiwoj 
ze  Swinař.  D.  1448,  pátek  po  S.  Matéjí 
apoštolu.  (Copia  arch.  Trebon.) 

Od  p.  Oldřicha  z  Rosenberka  téhož  dne 
daný  list  naproti  tomu  jmenuje  rukojmé 
za  p.  Oldřicha:  Henricha  ze  Sobétic  se- 
déním w  Týne  nad  Wllawau,  Jana  z  La- 
ian  sedéním  na  Bechyni,  Jana  Rusa  z  Če- 
rnín, Jana  Koniatu  z  Olešnice,  Jana  Do- 
broniéku  té  chwíle  purki*abí  na  Dobroni- 
eich,  Waňka  Pieska  z  Radenína,  Jana  z  Ma- 
lowic  a  Vikéře  ze  Chmelného  sedéním 
na  Proseéi.  D.  1448,  pátek  po  S.  Matéji. 
(Forma  ibid.)    » 

510. 
1448,  8  Apr.  Gleit  wsech  tří  mést  Praž- 
ských, daný  raddám  krále  Fridricha,  kteří 
8  legatem  Janem  kardinálem  8.  Angela  po- 
jedau,  ode  sta  až  do  tři  set  koní,  ku  při- 
jeti do  Prahy,  od   dánie  listu   ai  do   S. 


Wawřince.  D.  1448,  w  pondělí  po  S.  Am- 
broži. (Orig.  in  arch.  Trebon.) 

511. 
1448,  22  Apr.  Rozsudek  mírný  p.  Ol- 
dřicha z  Rosenberka,  rozdielce  mezi  p.  Při- 
bíkem  z  KJenowého  a  mezi  Budějowskými. 
D.  na  Krumlowé,  1448,  pondélí  před  S. 
Jiřím.  (Orig.  in  arch.  Budvíc.) 

512. 
1448,  6  Jul.  Machna  manželka  WaĎ- 
kowa  z  Kralowic,  poruéenstwí  činíc »  od- 
kazuje statek  swuj  w  Kralowicích  man- 
želu swému  Waňkowi  a  synu  WáclawowL 
Swédčí  auřad  mésta  Slánského  a  panoše 
Wanék  ze  Hřiwic  sedéním  w  Neprobyii- 
cich,  Bohuslaw  z  Luhowa,  Oldřich  Kekule 
ze  Stradonic.  D.  1448,  sobotu  po  S.  Pro- 
kopu. DD.  XXV,  227. 

513. 
1448,  6  Aug.  Jan  z  Třebíze,  syn  nékdy 
Stanúw,  w  dluhu  400  ÍP  po  smrti  swé 
Dominkowi  z  Lukowa,  a  po  jeho  smrti 
Jindřichowi  Hřanowi  z  Újezda  i  Anné  jebo 
manželce  a  matce  swé,  zawadil  dédin? 
swé  w  Třebízi  (twrz),  Kwílicích,  Studené- 
wsi,  Kutrowiclch,  Neprobylicích  a  Turí- 
nech. D.  1448,  fer.  III  die  Sixti.  Zwod 
stal  se  r.  1451.  (Novo  majorům  obli{^« 
C.  lO.j  DD.  XXI,   105. 

514. 
1448, 26  Aug.  Stala  se  námluwa  w  Teplé 
mezi  pp.  Alšem  ze  Šternberka  a  Jiřím 
z  Kunstatu  i  jednotau  jich  s  jedné,  a  p. 
Hynkem  Krusinau  ze  Šwamberka  s  dmhé 
strany.  Wýtah  z  ní,  o  Míšeňském  starém, 
a  že  w^  práwem,  nic  mocí,  ni^zi  nimi 


E.  ly.     ^ý/4Ay  z  lUíin  r^ztitnýeh  r.  144fr^l449. 


im 


konati  se  má,  poslal  p.  Hynek  Krušina 
p.  Oldřichowi  z  Rosenberka.  (Copia  aoth. 
arch.  Trebon.) 

&15. 
1448,  29  Sept.  Mikuláš  Kebl  z  Nowé- 
ho  Dwoin  a  Petr  z  Čimelic,  w  rozepři  o 
dědiny  wMysletiné,  z  wule  p.  Jiřika  zRun- 
statu  a  z  Poděbrad,  zpráwee  králowstwi 
Českého,  přišlí  mocně  na  Beneše  řeče- 
ného Papák  z  Náwětřie  a  Jindřicha  Ra- 
blence  z  Jansdorfa,.  mistosudiho  dworského 
králowstwi  Českého.  D.  1448,  dominico 
die  S.  Micliaelis.   DD,  XXV,  115. 

516. 
1448,  8  Nov,  Cleraens  dictus  War- 
mužka  de  Zacz  et  de  Bezděkow  synu 
swému  Jankowi  z  Bezdékowa  za  180  ÍP 
prodal  dědiny  swé  w  Bezděkowě,  pul 
dworu  poplužniho  pod  Bezděkowera.  D. 
1448,  fer.  Ví  post  Leonai-di.  (Vil®  Mat- 
thia^  R.  30.)   DD.  XXI,  11. 

517. 

1448.  Wilím  z  Šumburka  zapsal  se 
Bohušowi  z  Rowaně,  zpráwci  swému  při 
prodeji  Winlířowa.   DD.  XV V,  18.  19. 

Aleš  z  Sumburka  odpor  klade  strýci 
!»wéiBU  p.  Wihmowi,  jakož  prodal  p,  Wi- 
lémowi  z  Ilburka  (co  ?  nedoloženo)  ib. 
19.  20. 

518. 

1448.  Janek  z  Plzně  dědirly  swé  wHo- 
řemyslicích  zastawil  w  dluhu  r.  1444  Bu- 
rianowi  z  Gutšteina  ar.  1446  Pawlowi 
Ebrswinowi  ze  Hradiště  a  z  Nekmiře,  jenž 
oba  r.  1448  práwo  swé  k  nim  postaupili 
a  prodaH  Janowi  Muchkowi  z  Bukowé. 
D.  1444  fer.  V  post  Omnium  Sanciorum 


(Novo  minorum  B,  17)    et    1446  fer.   VI 
post  Viti  (eodem.  V,  2.)  DD.  XXI,  12.  13. 

519. 
1448.    Mikeš  z  Lipan  possessor  muní- 
tionis  in  Lipan  et  curiae  cum  censu;  filius 
ejus  Martinus  de  Lipan.   Wnuk  jeho  Bo- 
huslaw  z  Přehoz.    DD.  XXV,  17. 

520. 

1448.  Jan  ze  Smržowa  a  z  Kostelce 
nad  černými  lesy,  zapsal  se  Janowi  ze 
Stezowa  seděnlm  in  Hostiny.  DD.XXV,  18. 

521. 

1449,  31  Jan.  Pešik  a  Jan  z  Kunwaldu 
a  z  Dražic,  zwáni  bywše  od  p.  Oldřicha 
z  Rosenb^rka  na  sněm,  po  p.  Jindřichowi 
z  Rolowrat  a  po  Ramšowi  ze  Hrádku  se 
wymlauwaji,  a  wšak  ke  smlauwám  po  nich 
plnau  wúli  swau  dáwajfce.  Dat.  pátek 
před   hromnicemí,    1449.    (Orig.   archiv. 

Trebon.) 

522. 

1449,  25  Mart.  Oldřich  z  Rosenberka 
dáwá  gleit  swúj  p.  Jiřikowi  a  jednotní- 
kúm  jeho,  od  100  do  1000  koni,  w 
čtyři  neděle  od  dánie  listu,  aby  do  Pel- 
hřimowa  přijeti  mohli  bezpečně,  „wedie 
toho  jakož  mťi  a  páně  Mikulášowú  pracf 
k  tomu  jest  přiwedeno,  aby  sněm  tu  w  Peí- 
hřimowě  a  w  Hradci  Jindřichowu  byl  dr- 
žán"  oc.  D.  na  Krumlowě,  1449,  úterý 
den  matky  bozi  zwěstowánl.  (Forma  ait- 
thent.  arch.  Trebon.) 

523. 

1449,   27    Mart.    Petr   ze   Šternberka 

k  Oldřichowi  z  Rosenberka  s  listem  swým 

wěřicim  poslal    panoši    Jana    z  Dťipowa, 

kjedoáojL   (Orig.  arck.  Trebon.) 

68* 
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524. 
1449,  29  Mart.  Jiří  z  Poděbrad  dáwá 
jménem  jednoty  swé  gleit  bezpečný  je- 
dnotě p.  Oldřichowě  z  Rosenberka,  od 
dánie  listu  za  čtyři  neděle,  ode  sta  až 
do  tisic  koni,  „tak  aby  do  Jíndřichowa 
Hradce  přijeti  mohli  bezpečně ,  wedle 
toho ,  jakož  p.  Mikulášem  z  Lipy  jest  na- 
mluweno  a  k  tomu  přiwedeno ,  aby  sněm 
w  Pelhřimowě  a  w  Hradci  Jindřichowě 
byl  držán"  oc.  D.  na  poli  u  Kostelce, 
1449,  w  sobotu  po  zwěstowánl  matky 
boží.   (Orig.  in  arch,  Trebon.) 

525. 

1449,  6  Apr.  Páni  na  sjezdu  we  Hradci 
Jindřichowě  gleituji  k  sobě  z  Pelhřimowa 
do  Hradce  p.  Alše  ze  Šternberka  a  kdo 
^ntm  pojede,  až  do  100  koni,  na  jeden 
den,  k  jednáni.  D.  dominico  die  palmá- 
rům 1449.    (Forma  authent.  arch.  Třeboň.) 

526. 

1449,  16  Apr.  Jan  z  Kolowrat,  sedě- 
nim  na  Bezdinižicich,  a  Dobeš  Wrš  z  Mo- 
dřejowic,  seděnim  na  Radyni,  k  žádosti 
p4pě  z  Rosenberka  uwázawše  se  w  ubr- 
manstwi  o  wěci  wzniklé  mezi  p.  Hynkem 
Krušinau  ze  Šwamberka  a  pp.  Bwianem 
i  Janem  bratřimi  z  Gutšteina,  žádají  o  po- 
učeni p.  Rosenberka  w  některých  kusich. 
D.  Novae  Plznae,  dominica  Judica.  -(Orig.) 

Pan  Oldřich  z  Rosenberka  wymlauwá 
se,  že  pro  neprázdnost  swau  těch  wěci 
konati  nemůže,  odkazujíc  je  ku  p.  Zbyň- 
kowi  Zajicowi ,  na  něhož  ty  wěci  také 
podány  byly.  D.  Rrumlow,  fer.  IV  post 
pascha,  1449.    (Forma  orig*  Trebon.) 


527. 
1449,  22  Apr.  Půwodní  zápis  města 
Nowého  Plzně,  že  k  zápisu  sjezdu  Stra- 
konického i  wšem  jeho  článkům  přistu- 
puje. Léta  1449,  ten  úterý  před  S.  Ji- 
řím.  (Orig.  perg.  in  arch.  Trebon.) 

528. 
1449,  11  Máje.  Arnošt  z  Leskowce  a 
Oldřich  (Močihub)  z  Kralowic  wypowldají 
o  dáwánl  roků  wěznťim  oboji  jednoty, 
p.  Jiřikowy  i  p.  Oldřichowy,  o  němž  ne- 
snáze byla  wznikla,  tak,  aby  wězňiim  dán 
byl  rok  do  wýpowědi  konečné  wšech  čtyř 
ubrmanú,  a  sice  urozeným  na  záwazek 
pode  ctí  a  wěrú,  pod  pečeti  a  swědectwím 
dwau  přátel ;  měšťanům  osedlým  pod  týmie 
záwazkem  cti  a  wiry  a  spolu  základem 
50  ÍP;  lidem  služebným  a  jízdným,  jenl 
koně  mají,  pod  10  ÍP;  kdo  mají  2  koně, 
pod  20  ÍP,  pěším  a  jin^m  služebným  i  ho- 
lomkům  pod  5  IP;  sedlákům  též  pod,5íF. 
D.  na  Wlašimi,  1449,  neděU  po  S.  Su- 
nislawu.   (Kopie  arch.  Třeboň.) 

529. 
1449,  7  Jun.  Smil  z  Kostelce  Wáda- 
wowi  z  Prachatic  dok  tóro  wi  w  lékařstwi, 
Janowi  Trefanowi  z  Prahy  a  Janowi  z  By- 
šic,  we  200  íP  zawadU  dědiny  swé  w  Dě- 
čanech  a  w  Semči.  DD.  1449,  sabbato 
quatuor  temporum  pentec.  Zwod  stal  se 
r.   1453.    DD.  XXI,  21.  22. 

530. 
1449,  9  Jun.  Wiléra  z  flburka  dědictwl 
swé  manské,  hrad  Bořek  jinak  Čerwený 
Hrádek ,  dwě  částky  městečka  Bořku, 
w  Březenci,  Zaječicích,  Winaři,  Kerčidch 
neb  Kyjíefch,  Erwenicidi  a  Komořanech  col 
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tu  má,  Wrskraaň  wes  celau  s  přlslušen- 
stwim,  prodal  (s  wýminkau  500  ÍP  wěna 
pani  Anesky  z  Erwenic)  Albrechtowl  z  Ko- 
nipasu  za  600  IP.  D.  1449,  fen  11  post 
trinitatis.    DD-  LXI,  367. 

531, 
1449,  9  JuL  Janek  (z  Bezdékowa),  syn 
KUmentów  Warmužków  z  Žatče,  zasta- 
wuje  otci  swému  zboží  swé  Bezděkowské 
we  345  IP.  Swédči  Otík  Šanowec  z  Ša- 
nowa  seděníin  na  Kostoloprtiech  (sic)^ 
Pawel  Lhota  ze  Lhoty,  Jan  písař  a  Jan 
Warmužka  bratr  jeho,  mésťané  Žatečtí. 
D.  1449,  středu  před  S.  Markretú.  (In- 
tabul.  1456,  mense  Junio,  P  Wenceslai 
Andreae,  O.  24.)   DD.  XXT,  48. 

532. 

1449,  10  Jul.  Páni  jednoty  Oldřichowy 
gleitují  pány  jednoty  Jiříkowy  ke  sněmu 
do  Jihlawy  w  týden  po  S.  Jakube  naj- 
prw  příslím  uloženému.  D.  1449,  čtwrtek 
před  S.  Markétau.  (Forma  orig.  arch.Trebon. 

páni  jednoty  Jiříkowy  jmenují  se  tu: 
Jiřík  z  Kunstatu  a  z  Poděbrad ,  Aleš  ze 
Šternberka ,  Jiřík  z  Dube  a  z  Wisembur- 
ka,  Zdeněk  ze  Šternberka,  Hanuš  z  Kol- 
dic,  Jindřich  ze  Stráže,  Jindřich  zMicha- 
lowic,  Jindřich  z  Dube  a  z  Lipého,  Burian 
z  Gutšteina,  Jan  z  Pemštaina,  Petr  ze 
Šternberka,  Jan  mladší  z  Wartenberka  a 
z  Děčína,  Jan  Zajimač  z  Kunstatu,  Fridrich 
zDonína,  Jan  z  Gutšteina,  Wilém  zRisen- 
berka  a  ze  Šwihowa,  Wilém  z  Šumburka, 
Heřman  ze  Zwieřetic ,  Wilém  z  Uburka, 
Zdeněk  z  Waldšteina  a  z  Rukšteina ,  Jan 
z  Bergowa,  Ješek  z  Boskowic,  Jan  z  Rů- 
sinowa,    Jan    ze    Sůtic,    Mikuláš  zLipy 


na  Lipnici,  Zdeněk  z  Postupic,  páni  Pra- 
žané, Sobésláw  Mrzák  z  Miletinka,  Petr 
a  Wáclaw  bratři  ze  Swejšina,  Jan  Caha 
z  Kamennéhory,  Mikuláš  z  Lobkowic  a 
z  Hasišteina,  Wáclaw  Garda  z  Petrowic, 
Jan  Malowec  z  Pacowa  a  z  Borotína,  Jan 
z  Kostelce  a  z  Leštna,  Dobeš  z  Radyně, 
Diwiš  ze  Chlumu  a  z  Košmberka ,  Oldřich 
z  Kralowic,  Jan  Pardus  ze  Wratkowa,  Be- 
neš z  Mokrowůs,  Jetřich  z  Žestok,  Purkart 
Kamarét  z  2irownice  a  poslowé  z  měst: 
Hory  Kutny,  Hradce  nad  Labem,  Žatěe, 
Laun,  Slaného,  Písku,  Klatow,  Wodňan, 
Kauřímě,  Čáslawě,  Nimburka,  Berauna,  firo^ 
du  Českého,  M^ta  Wysokého  a  Chrudimě. 

533. 

1449.  Lístowé  přiznáwaci  *k  zápisům 
sjezdu  Strakonického,  od 

1)  Mikuláše  z  Lobkowic,  seděnlm  na 
Hasišteině ,  poprawce  kraje  Žateckého ; 
Fridricha  z  Šumburka  a  z  Glauchowa,  se- 
děnlm na  Hartenšteině ;  Henricha  staršího 
z  Wejdowa,  seděním  na  Hanšteině;  Alše 
z  Šumburka,  seděním  na  Peršteině,  a  celé 
obce  Kadaňské.  D.  1449,  neděli  před 
S.  Jiljí. 

2)  Jana  z  Boskowic,  seděním  na  Lúce, 
a  Jana  Hechta  z  Rosic.  D.  1449,  neděH 
den  S.  Wíta. 

3)  Měsla  Českých  Budějowic,  D.  1449, 
středu  před  S.  Filipem  a  Jakubem. 

4)  Bemarta  z  Cimburka ,  seděním  na 
Šumberce.  D.  1450,  w  ochtáb  těla  bo- 
žieho.   (Origg.  perg.  in  arch.  Třeboň.) 

534. 

1449,  24  Juli  sq.  Pan  Ješek  z  Bosko- 
wic a  2e  Swojanowa,  maje  jakausi  stii- 
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nosi  protí  biskupu  Olomuckému,  proboštu 
Kauníckému  a  Peitoltowí  l  Lipé,  činil 
wpády  do  země  Morawské ;  již  okolo  1 2 
náje  1449,  když  páni  MorawSti  u  Milo- 
tic  polem  leželiy  obsilán  jest  od  nich  Je- 
hA  z  wojska  i  Zdenek  z  Postupic  hejt- 
man kraje  Chrudimského,  aby  té  záhuby 
bylo  přestáno,  načež  ale  žádné  odpowědi 
nedáno.  Pak  we  čtwrtek  před  S.  Jakubem 
ztekl  Ješek  nenadále  klášter  Rejhrad  a  jej 
osadily  kterýž  w  držení  a  w  oprawé  p. 
Pertglta  z  Lipého,  maršálka  králowstwi 
Českého,  a  mě.^ťan  Brnénských  byl,  neo- 
hradiw  se  ani  odpowéděw.  Jan  z  Cim- 
burka  hejtman  markrabstwi  Morawského 
zdržen  tim,  že  ke  snčmu  Jihlawskému 
s  pány  Morawskými,  jakož  chtél,  jiti  ne- 
mohl, chtéje  se  přičiniti,  aby  Ješek  na 
Rejhradu  „neoseděl."  Pertolt  sebraw  se 
s  lidmi  swými  a  s  městem  Brnem  a  s  pro- 
boštem Kaunickým,  stiskli  Jeska  s  Rej- 
liradu  již  na  počátku  měsíce  Srpna.  Ješek 
potom  žalowal  wšudy  na  Pertolta  oc.  a 
p.  Kostka  jej  podporo waU  Pertolt,  bratr 
jeho  Jindřich,  Jan  z  Cimburka,  Mikuláš 
probošt  Kaunický  a  Brněnští,  i  Pawel  bi- 
skup Olomucký  psali  proto  pánům  je- 
chioty  p.  Oldřichowy,  na  sněm  do  Jihla- 
wy,  aby  tu  wěc  k  rozhodnuti  práwem 
přiwedli.  Páni  je  pozwali  k  sobě  do  Ji- 
lilawy  (Id  Aug.),  ale  nezdá  se  žehy  byli 
přišli.  Z  odpowědi,  kteréž  d.  27  a  28 
Aug.  do  Jihlawy  psali,  zdá  se,  že  páni  je- 
dnoty Oldřichowy  sami  o  sprawedliwosti 
jich  cele  přeswědčeni  nebyli.  2  Sept. 
oznámil  jim  p,  Oldřich  z  Rosenberka,  že 
tu  wěc  na  p.  Alše,  a  ten  dále  na  p.  Ji- 
řika  podal;   dalších  zpráw  není.   P.  Old- 


řich z  Rosenberka  a  Jindřich  syn  jeho 
ještě  1 1  Sept.  byli  w  Jihlawě.  (Zlrfrka 
listů  púwodnich  o  tom   w  arch.  Třebcm.) 

534. 
1449,  27  Aug.  W  Jihlawě  na  sněmn 
učiněno  jest  přiměří  mezi  p.  Hynkem  Rni- 
šinau  ze  SwamberEa,  p.  Přibíkem  z  Kle- 
nowého,  p.  Rackem  z  Janowic  a  z  Risen- 
herka,  p.  Oldřichem  z  Janowic  a  pani 
Markétu  z  Klenowého  s  jedné,  a  Radkem 
Chlewcem  z  Malsína  s  druhé  strany,  od 
(lánie  listu  až  do  S.  Jiří  najprw  přistihl 
pod  základem  500  ÍP.  Rukojmě  za  strano 
p.  Krušino wu:  p.  fiřeněk  z  Risenberka, 
Zdeněk  z  Luka wice,  Petr  Perštainský  z  Mé- 
kowic  a  Wilém  ze  Stropčic ;  za  Chlewce: 
Bořek  z  Hrádku,  Wilém  z  Pětipes,  Wěněk 
z  Črnina  a  Mikuláš  z  Bochowa.  Oprawd: 
čtyřie  ubrmanl  na  sjezdu  w  Jindřichowu 
Hradci  jmenowani.    (Orig.  arch.  Třeboň.) 

535. 

1449,  30  Sept.  Jan  z  Uněklas,  Baan 
Karlšteinský,  učiniw  smlauwu  s  pani  An- 
nau  z  Uněklas  („socru  sua,  alis  tsU  swů") 
wložil  sobě  do  desk  dworských  dwůr 
swúj  poplužni  w  Uněklasich  (Oněklasich). 
D.  1449,  fer.  UI  die  S.  Hieronymi.  DD 
XXV,  228. 

Roku  1454  (sabbato  ante  Johannis  bap- 
tistae)  týž  Jan  jmenuje  se  z  Weltěi  a 
z  Uněklas,  a  pani  Anna  z  Popowic.  (Jhí- 
dem  236.) 

536. 
1449,   4  Nov.   Petr  z  Třešic   w  dluhu 
20  íP    Karlowi    z  Pťichobrad    postt^Nij(e 
2  iV  platu  ročního  na  mlýně  swém  řeče- 
ném Sládków  pod  Třešicí,  i  s  panalwim 


E.  IV.     frýiaky  z  lisim  rtzUcn^k  ¥\  14II--^I450. 


54JI 


do  wýplaty.  Swédčí  Bohunek  z  Labůně  a 
z  Košic,  Jiřik  z.  Půchobrad  a  z  Přestawik, 
Braňsud  z  Nedabylic,  Jan  Sobéšin  ze  Staré- 
wody,  a  Mikulášek  z  Plačic.  D.  na  Třeši- 
cfch,  1 449,  úterý  o  Wšech  Swatýck  DD. 
XX,  73. 

537- 
1449,  20  Dec.  Humprecht  z  Tasnowic 
a  Janek  řečený  Pišřek  z  Bojanbwic  w  ro- 
zepři; rozsudí  mezi  nimi  Jindřich  Rable- 
nec  sudi,  Martin  (z  Boskowic)  pisař  a  Jan 
Kerský  z  Nasetic;  swédói  Petr  Chlewec 
z  Malsin.  DD.  1449,  sabbato  quatuor  tem- 
porum  adventus,    DD.  XXV,   115. 

538. 

1449.  Hermannus  dictus  Wnůček  de 
Drhonic,  residens  in  Plawci,  vendidit  bona 
sua  libera  in  Chotisow  (cens.)  Bonušie  de 
Ústie,  uxori  Jenczonis  de  Petrspurk.  DD. 
XXV,  19. 

Roku  1455  (fer.  VI  post  Tiburtii)  p. 
Jenec  z  Janowic  a  z  Petrspurka  we  při 
sp.  Henrichem  zPlawna.    DD.  XXV,  281. 

539. 
1449—1450.  Pře  kněze  Bedřicha  ze 
Strážnice  sjednotau  p.  Jiřikowau.  Winy 
dáwali  jemu:  p.  Jiřik,  Jan  ze  Sútic  hejt- 
man kraje  Kauřimského,  p.  Jiřik  z  Dube 
a  z  Wisemburka  seděnim  na  Žlebich,  Be- 
neš z  Hustiřan,  Přech  z  Budkowic  (slu- 
žebník p.  Alše  ze  Šternberka) ,  Martin 
Kučka  (neb  Kuče)  méšténím  Horský,  (jenž 
ho  nazýwal  jen  „Jankem,  an  se  píše  kně- 
zem Bedřichem  ze  Strážnice");  pak  Jan 
ze  Šternberka  a  z  Zaječic,  Jan  Pardus  ze 
Wratkowa  a  z  Richenburka,  Diwiš  ze  Chlu- 
mu, Jetřich  z  Žumberka,  Hroch  z  Týnc^ 


Jindřich  x  Březowic^  W3ém  Brázda  le  Sr- 

bec,  Jenik  z  Mečkowa ,  Jan   z  Wyáehné- 

wic,  Witek  z  Taimberka,  Horyna  z  Hon- 

bic ,   Bleh   z  Bie  . . .,    Jan   z  Pobiezowic  i 

jini  z  kraje  Chrudimského;  posléze  i  Jan 

z  Rijsinowa,  hejtman   kraje   Čáslawského, 

za  p.  Beneše  z  Mokrowús  oc, 

Z  odporu   p.   Bedřichowa    widěti  jest, 

že  mu  sausedé  jeho   nepřáli  panstwi    na 

Kolíně,  a  že  mnohokrát  o  zradu  nad  nim 

se  pokaiíšeli;  zwlášté  prý  Kuče,  Přech  a 

jini   hledali  jej    připrawiti   o    statek    i    o 

hrdlo.    Když   na    ně  žalowal  u  landfridu, 

wždy  mu  prý  oprawau   od    strany  p.  Ji- 

řikowy  odkládáno,   tak   že  práwa  u  nich 

se   dowolati    nemohl.    Pan   Jiřík    sám,  a 

zwláSté    Rokycana ,    nebyli    dobré    mysK 

k  němu.  Teprw  po  wzetl  Prahy,  když  se 

s  p.  Oldřichem   spojiti  chtěl   p.  Bedřich, 

podáwána   jemu    oprawa:   on   ale  již   ku 

Poděbradským  přistaupiti  nechtěl.  (Z  arch. 

Třeboň.) 

540. 

1450,  9  Jan.  Machna,  dcera  Řimkowa 
z  Cečelic,  dědiny  swé  wČečelicich  (twrzoc) 
prodala  manželu  swému  Janowi  Caltowi 
zHořowic  za  500  IP.  D.  1450,  fer.  VI 
post  Epiphaniae.  (I®  Johannis  Důpowec, 
B.  2.)  DD.  XXI,  30. 

541. 

1450,  12  Mart  Kašpar  Reichenber^ 
hajtman  a  obec  města  Mostského  (pod 
posluáenstwim  Miáenského)  žaluji  pánům 
té  doby  w  Plzni  na  zboru  sebraným  na 
p.  Jiřiho  z  Poděbrad,  an  hrad  a  mésto 
Mostské  nočně  nenadále  zlezti  chtěl,  a  na 
Cardu  z  Petrowic  a  na  Lůnské,  kteří  jemu 
pomocní  byli ;  a  nyní  Že  opět  se  sbírá  na 
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E.  IV.     ^ýiaky  z  UsUn  rozUénj^  r.  UhO. 


uéj  a  lidi  proti  MiSeoskému  řečmi  hanli- 
wými  bauři.  D.  fer.  V  ante  Laetare,  anno 
1450.  (Orig.  in  arch.  Trebon.) 

542. 
1450,  10  Apr.  Glejt  jednoty  p.  Jiří- 
kowy  daný  jednotě  p.  Oldřichowě,  až  do 
tisíci  osob,  ku  přijití  do  města  Pelhřímo- 
wa,  ke  sněmu  obecnímu  w  neděli  pro- 
wodní  najprw  příští.  Dán  léta  1450,  w  pá- 
tek před  neděli  prowodnl.  (Orig.  perg. 
arch.  Trebon.) 

543. 
1450,  28  Apr.  Petr  a  Jetřich  syn  jeho 
z  Janowic  od  p.  Oldřicha  z  Rosenberka 
kaupili  za  500  ÍP  česk.  práwo  jeho  we 
wsech  Křepenicích,  Licho wách,  Zwěroti- 
cich,  Záběhlicích  a  Uramostech  oc.  D. 
1450,  úterý  po  S.Jiří.  (Z  arch.  Třeboň.) 

544. 
1450,  30  Apr.  Chwalík  a  Oldřich  bratří 
ze  Msena  w  rozepři ;  rozsudí  jich  Jan  ře- 
čený Wrsek  z  Blatec,  purkrabí  na  Hausce. 
D.   1450,  fer.  V  ante  Philippi  et  Jacobi. 

DD.  XXV,  116. 

545. 

1 450,  1 1  Máje.  Když  w  Uhřích  mezi 
Pankrácem  a  králem  Fridrichem  stal  se 
pokoj  tohoto  léta  (asi  o  welikonoci  ?), 
mnozí  bojowníci  Čeští  wraceli  se  odtud 
domu,  hledajíce  nowé  služby  wojenské. 
Tu  pan  Oldřich  ze  Hradce  přičinil  se,  aby 
je  k  sobě  namluwil ,  aspoň  w  počtu  300 
bojowniku;  a  nemaje  dosti  peněz  na  zá- 
wdawek,  prosil  p.  Oldřicha  z  Rosenberka 
welmi  pilně,  aby  mu  bez  meškání  půjčil 
300  zlatých,  kté  potřebě.  D.  1450,  fer. 
n  rogationum.  (Orig.  arch,  Trebon.) 


546. 

1450,  14  Máje.  Zdeněk  z  WalStema  wy- 
stříhá  se  proti  Oldřichowi  z  Rosenberka, 
wedle  Mikuláše  z  Lipy  a  na  LipnicL  D. 
1450,  die  Ascensionis. 

Jan  z  Waldšteina  wystříhá  se  proti  té- 
muž wedle  p.  Jiříka  z  Poděbrad.  D.  na 
poli  u  Buštěwsi,  1450,  středu  před  S. 
Trojicí.  (Orig.  arch.  Trebon.) 

547. 

1450,  15  Máje.  Jan  ze  Lhoty  wystřihi 
se  proti  Oldřichowi  z  Rosenberka,  wadle 
Mikuláše  z  Lipy  a  na  LipnicL  D.  I4d0, 
crastino  Ascensionis.  (Orig.  arch.  Třeboň.) 

It  Wítek  a  Swatoslaw  bratři  z  Lipy, 
wystříhají  se  proti  témuž,  wedle  Mikuláše 
z  Lipy  a  na  Lipnici.  D.  na  Lipnici,  1450, 
fer.  VI  post  Ascensionis.  (Orig.  archÍT. 
Třeboň.) 

548. 

1450,  18  Máje.  Mikuláš  z  Lipy  a  na 
Lipnici  wystříhá  se  proti  Oldřichowi  z  Ro- 
senberka. D.  1450,  s.  1.   18  máje. 

^549. 

1450,  18  Máje.  Hanu.^  z  Frícšteina  a 
z  Marsowic  wystřfhá  se  proti  Oldřidiowí 
z  Rosenberka,  wedle  Mikuláše  z  Lipy  a  na 
Lipnici.  D.  w  Maršowicích,  1450,  18  Máje. 
(Orig.  arch.  Třeboň.) 

550. 

1450,  19  Máje.  Bolech  zKunímUe  wy- 
stříhá se  proti  Oldřichowi  z  Rosenbarka 
wedle  Mikuláše  z  Lipy  a  na  Lipnici.  D. 
na  Wlašími,  1450,  úterý  před  letnicemi* 
(Orig.  arch.  Třebon<) 


E.  IV.      Jfýfahij    z  Uslin  rozličných  r.  14áO. 


551. 
H50,  20  Máje.    Olofernes    z  Wyšeho- 
řowic,  syn  nékdy  Fricka  a  Macliny  z  Wy- 
Sehořowic,  Hcršowi  z  Pi-ošowic  a  jeho  man- 
želce MaikétĚ  z  Chobolic    we  300  iF  za- 


556. 

1450,  27  Máje.    List  odpowědný  wSech 

tf[  mřst  Praíských   pánu  Jindřichowi  zRo- 

senberka,  wedle  p.  Jiřího  z  Podřbrad;  kdež 

se  mu  mez!  jinými  wina  klade,  Že  w  míru 


wadil  dédiny  swé  spupné  we  Wyšehořo-     křesťanském    „spojowal    se  s  Némci,   ne- 


wicích,  twiz  se  přísluienslwim,  a  manské 
w  Miilikowicich  i  we  Swidné.  D.  1450, 
feria  IV  post  Sopliiae.  DD.  XXV,  37. 
(z  dcsk  zemských.) 


přAtely  netoliko  pánř  zpráwcowými,  ale 
i  wšeho  králowslwie  naSeho  ťihlawnfmi". 
D.  w  středu  po  S.  Duchu,  1Í50.  (Orig. 
in  arch.  Třeboň.) 


1450,  20  Máje.  Jan  ze  Slezowa  wy- 
slrlliá  se  proti  Oldíichowi  z  Rosenberka, 
wedle  Zdeňka  ze  Šternberka.  D.  1450, 
středu  před  S.  Duchem.  (OrÍg.  arch.Třeb.) 

553. 

1450,  22  Máje.  Jaroslaw  7  Waldeka 
wystřihá  se  proti  Oldřichowi  z  Rosenberka, 
wedle  Zdeňka  ze  Šternberka.  D.  1450, 
pátek  před  S.  Duchem.  (Orig.  archiv. 
Třeboň.) 

554. 

1450,  27  Máje.  Jindřich  zDubé  a  zLi- 
pého  wyslříhá  se  proti  Oldřicliowi  z  Ro- 
senberka, wedle  Jiříka  z  Podébrad,  šwagra 
swého.  D.  na  poU  u  Olowice,  1  i  50,  středu 
před  Trojici.  (Orig,   arch.  Třeboň,) 

555. 


1-Í50,  8  Jun.  Pan  Jiří  z  Poděbrad  spány 
jednoty  swé  gleltuje  p,  Jindřicha  z  Ro- 
senberka a  Jana  z  Hradce  ac.  aJi  do  300 
koní,  ku  přijití  na  hrad  M'Íl.stein ,  zítra 
w  úterý  až  do  západu  slunce,  k  jednání 
mezi  nimi  (o  stání.)  D.  na  polí  u  Nepo- 
muka, w  pondéli  po  božím  tele,  léta  1450. 
(Orig.  in  arch.  Trebon.) 

558. 
1450, 11  Jun.  Listy  přiřnáwacf  ke  smlu- 
wám  Wildšteinskýin  mezi  p.  Jiřím  z  Po- 
débrad oc.  a  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  ac. 
léta  1450,  II  řerwna  uřinéným ,  podlé 
jedné  formy  od 

1)  Procka  z  Kunslalu,  sedéuím  na  Bos- 
kowicífli.  D.  na  Třebowé  Morawské,  |>on- 
déU  před  S.  Janem. 

2)  Jana    ze    Šwamberka ,    sedáním    na 
1 4  50, 2  7  Máje.  Wěnfck  z  Černína,  Plichta     Rokycanech.    D.    w  Rokycanech  ,    sobolu 

z  Žirolina ,  Wilém    ze  Zwieřetic,  Fridman     před  S.  Witem. 


ze  Šlibowic,  Bohunťk  ze  Stranowa,  čenřk 
7.  Pořieéan,  Jiřík  z  Púcliobrad,  Šebek  z  Ob- 
rub wystřtbají  se  proti  Oldřicliowi  z  Ro- 
senberka, wedle  Jiříka  z  Poděbrad,  D.  na 
poli  u  Buštěwsi,  1450,  středu  před  Trojicí. 
{Orig.  arch.  Třeboň.) 
A.  Č.  in. 


3)  Jana  z  Pernšteina.  D.  na  Pemiteině, 
sobolu  po  S.  Witě. 

4)  Zdeňka  z  Walsteina,  odjinud  z  Ruk- 
steina.  D.  na  Rukštýnř,  étwrtek  po  S.  Wílé. 

5)  Jindřicha    z  Dubě    a    z  Lipého.    D. 
den  S.  Jana  snéllého. 
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6)  Smila  z  Lichtenburka  a  z  Bietowa. 
P.  w  Morawských  Budéjowicich ,  sobotu 
po  S.  Wítě. 

7)  Jana  Calty  z  Kamennéhory,  seděnlm 
na  Rabsteině.  D.  pondéli  den  S.  Petra  a 
Pawia. 

8)  Jence  zJanowic,  seděnim  na  Petrs- 
purce.  D.  den  S.  Jana  křtitele. 

9)  l^etra  ze  Swejsina  a  pani  Anny  z  Frini* 
burka  matky  jeho.  D.  w  středu  po  S.  Pe- 
tru a  Pawiu. 

10)  Wáclawa  ze  Swejsina,  sedenim  na 
Orlíku.  D.  středu  den  S.  Jana  křtitele. 
(Origg.  in  arch.  Třeboň.) 

559. 
1450,  11  Jun.  Zápisy  měst  králowstwi 
Českého ,  jimiž  přistupují  ke  smluwám  a 
ku  příměří  učiněným  mezi  pány  jednoty 
p.  Jiříkowy  s  strany  jedné  a  pány  jednoty 
p.  Oldřichowy  s  druhé  strany.  Originály 
na  papíře  s  přiti^těnými  městskými  pečetmi, 

1)  Wšechtři  měst  Pražských  zápis,  dán 
1450,  pondělí  před  S.  Janem  křtitdem. 
Tři  pečeti. 

2)  Zápis  města  Hor  Kuten,  d.  1450, 
úterý  po  S.  Petru  a  Pawlu. 

3)  města  Žateckého,  d.  1 4  50,  we  středu 
den  S.  Jana  křtitele. 

4)  měsla  Kťiřimě,  d.  1450,  úterý  před 
nawstiwením  matky  boží. 

5)  města  Wodňanského,  d.  1450,  den 
S.  Wíta. 

6)  města  Klatowského,  d.  1450,  středu, 
S.  Jana  křtitele. 

7)  města  Nimburka,  d.  1450,  pondělí 
den  S.  Petra. 

8)  města  Piseckého,  d.  1450,  ponděh 
den  S.  Petra  a  Pawla. 


9)  města  Brodu  Českého,  d.  1450,  úterf- 
po  S.  Petru  a  Pawlu»  (Ardu  Trebon.) 

560. 
1450,  23  Jun.  HanuS  z  Kolowrail  pfi- 
stupuje  k  zápisům  sjezdu  Strakmckéba 
D.  na  Žebtáce,  úterý  před  S.  Janem  kftí* 
tělem,  léta  1450.  (Orig.  perg.  hi  arditr. 
Třeboň.) 

561. 

1450,  25  Jul.  Poselstwl  ode  dtyrpánA 
ubrmanú  ku  p.  Jetřichowi  a  ku  p.  So- 
běslawowi  z  Miletinka  a  ku  p.  Janowi  Kol- 
doi¥Í  z  2ampachu : 

1)  Pan  Kolda  aby  zůstal  w  smlúwé  na 
Wildšteiné  a  na  Šwihowě  udélané  wedk 
jednoty  p.  Oldřichowy,  a  při  swau  za  týden 
aby  položil  napsanau  před  pány  ubrmany. 

2)  Aby  wězňům  hned  rok  dal. 

3)  Aby  se  Slezáky  příměři  měl  až  do 
S.  Jiří. 

4)  Tolikéž  aby  sobě  učinili  s  Jetři- 
chem   oc. 

5)  Aby  p.  Zdeněk  z  Postupic  uwázal 
se  k  ruce  pánů  ubrmanů  we  twrze  Ska- 
lici a  w  Bolehošt  až  do  rozsauzeni,  kteréž 
se  ještě  na  sněmu  tomto  w  Pelhřiniowé 
státi  má  oc.  D.  w  PelhHmowě,  1 4  50,  so- 
botu, den  S.  Jakuba  apoát.  (Copia  autheat. 
in  archiv.  Trebon.) 


562. 
1450,  4  Aug.  Jindřich  z  Rosenberka 
g;leituje  p.  Jiříka  z  Poděbrad  a  prúwodči 
jeho  až  do  dwau  set  koní,  od  dáni  listu 
za  dwě  neděle,  ku  přijití  na  Kámen  k  swo- 
bodnému  a  poctiwému  rokowáni.  D.wPel- 
lirimowě,  1450,  úterý  před  matku  bozi 
sněžnú.  (Orig.  in  arcli.  Trebon.) 


E.  IV.      irýtaktj  í  lU/in  rozlicn/)c/i  : 


14f»0,  1  Ocl.  Buzek  z  Holiiowic  wSecko 
swí-  jmřnl  w  íiotowých  penřzích  (tíOO  zla- 
tých uhďských  oc.)  i  dédiny  sw6  w  Ho- 
liSowicich  zapisuje  po  swí*  smrti  slowňt- 
nému  panoSi  Přibkowi  z  Březowic  a  zTře- 
líochowic,  příteli  swému  přirozenému  tak, 
aby  maníelky  jeho  Elšky  ze  Llioly  wéiiem 
jejím  rádné  odbyt.  Swčdči  Mike.^  Hložek 
z  fiolehoi^té,  Hynek  z  Rniewic  a  Jan  Crt 
ze  Hradce  na  Labem.  D.  1ÍÍ)0,  élwrlek 
po  S.  Wáclawfe.  DD.  XX,  31. 
564. 

HbO,  9Nov.  Anna  ze  ChřinOwa  wdowa 
sstupuje  2  fP  platu  rorního  we  wsi  Hra- 
dišti na  kmeti  usedlém  na  Slalřjewi  i  na 
budúclch  jeho  námfstcich  (nedaleko  Bla- 
hnSowic),  ku  kcsleUi  Hlohowskt-mii.  Zpráw- 
ce  za  ni:  Mikuláš  z  Sedlce,  syn  její  Jan 
starši  ze  Chříněwa.  D.  HfiO,  pondfeif  před 
S.  Martinem,  (Acia  consist.  ['r.  Zitavíens. 
Lit.  K.  8.) 

565. 

1450,  20  Nov.  Glejt  jednoty  p.  Jiři- 
kowy  daný  jednolt  p.  Oldricliowč  aŽ  do 
tisíce  koni  s  tolikéž  osobami,  ku  přijíti  do 
Prahy  ke  snému  na  den  S.  Kateřiny  nej- 
prw  přísti  určenému.  Léta  1450,  w  pátek 
před  sw.  Kateřinou.  Orig.  na  pergara. 

566. 
1450,  23  Nov.  Pan  Jan  Kolda  z  2am- 
pachu  a  na  Náchode  posílá  k  sněmu  sw. 
Kateřinskému  léta  Í4b0,  panoJi  swého 
Jana  Straku  z  Ncdabylic  pod  li:item  wfe- 
řicfm  s  plnau  moci  na  swém  mísié.  D. 
Náchod,  die  S.  Clementis  1450.  (Orig. 
arch.  Třeboň.) 


567. 


1  i  50,  1  Dec.  Jindřich  Boreň  ze  Sla- 
bec dědiny  swé  w  Hostokryjích  {I  dwúr 
kmetci)  prodal  Janowi  Rejnowi  z  Tyter 
za  19  fP.  Zprawuje  s  nim  syn  jeho  Jin- 
dřich Boreů  ze  Slabec.  D.  1450,  fer.  Ul 
post  Andreae.  (1"  Joh.  Dúpowec,  D.  11.) 
DD.  XXI,  113. 

568. 

1450,  3  Dec.  A!e5  ze  Šternberka,  nej- 
wyšši  komorník  králowslwi  českého,  a 
Jan  ze  Šternberka  strýc  jeho,  prodáwajf 
dwúr  popluftní  we  Šnakofé  Janowi  Spi- 
nowi  z  Jenišowic  za  100  ÍP,  s  příwolenim 
Jana  i  Mikuláše  bratM  z  Ghotřmic,  symí 
Tomášowých.  Zprawiiji  sami  dčdinami 
swými,  Jan  w  Zaječicích,  Chwojenci  a  wBv- 
Sti,  Aleš  hradem  Šternberkem  a  příslu- 
šenstwím.  D.   1450,  feria  V  ante  Barbarae. 

1452  odpor  kladau  Wysokomýtšti  trhu 
tomu,  prawice  Že  na  dwom  lom  službu 
máji.  DD.  XXJ,  34. 

569. 

1450,  5  Dec.  Wilém  z  Ostrožna  dé- 
diclwi  swé,  hrad  Rab5týnek,  2  dwory  po- 
plužni  tu  před  hradem,  a  w  Sobétušicli, 
w  Týnci,  we  Lhoté  12  fP  ročnllio  piatu, 
za  510  iP  prodal  Waůkowi  z  Wlkowé. 
Zprawiti  má  dčdinami  swýrai  w  Ostrožné 
a  Špačici,  a  sním  hn  Hertwík  z  Rúsi- 
nowa  a  Zdenek  z  Niestčjewa  a  z  Chuchla. 
D.  H50r  sabbalo  ante  Nicolai.  (l^Johao- 
nis  Dúpowec,  D.  21.)  DD.  XXI,  15. 
570. 

1450,  1 1  Dec.  Wáclaw  z  Tuchoric  \vř- 
nuje  manželce  swé  Dorotě  50  fP  na  dč- 
dinách  swých  w  Hofanech  a  Železné.    D. 
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1450|  fer.   YI  post  Nicolai.   (P  Johannís 
Dúpowec,  D.  27.)  DD.  XXI,  45. 

571. 

1450,  15  Dec.  Diwiš  ze  Chlumu  a 
z  RoSmberka  námhiwu  mezí  nim  a  Zdeň- 
kem starším  z  Postupic  o  Pušické  zboži 
stabu  r.  1438,  nyni  pro  pamět  do  desk 
dworských  klade.  D.  1450,  fer.  m  post 
Conceptionis  Mariae.  DD.  XXV,  116. 

572. 

1 450.  Jan  ze  Zebic  Markétě  ze  Mšena 
bábé  swé,  Bětce  ze  Sliwna  matce  swé  a 
Oldřichowi  zeMSena  ujci  swému  250  ÍP  za- 
pisuje na  dědinách  swých  manských  w  Ze- 
bíeich,  k  Bezdězi  slaužiclch.  DD.XXV,2U 

573. 

1450.  Johannes  dictus  Sedláček  de  Uda- 

Sín,  possessor  de  Udašin,   obligát  se  Mir- 

koni  de  Pétichwost.  DD.  XXV,  21. 

574. 

1 4  50.  Burian  a  Jan  bratří  z  Waldeka  kau- 
pili  w  Ohrazenicích  práwo  wěnní  po  Mar- 
kétě, manželce  Jana  Slámy  z  Bitowa  a  ze 
Suchomast.  DD.  XXV,  20.  30.  Burian 
z  Waldeka  a  z  Litně  r.  1456.   (Ibid.) 

575. 

1451,  13  Jan.  Jan  z  Hasenburka,  a 
El^ka  z  Roldíc,  wdowa  po  Mikulásowi  Za- 
jíci z  Hasenburka  a  z  Budyně ,  dědictwí 
swé,  Budyni  hrad  s  přislusenstwim ,  za 
3400  IV  prodali  Zbyňkowi  z  Hasenburka. 
DD.  1451,  w  středu  před  S.  Marcellem 
(P  Johannis    Důpowec.   F.  7).   DZ.   250, 

M.  1. 

576. 

1451,  18  Jan.  Petr  Brada  zNekmiře 
dobrau  woli  postupuje  práwa  swého  w  Po*. 


lence,  jež  má  po  Barboře  z  PuSperka,  On- 
dřejowizHoršic  i  s  listem  hlawním.  Swédčf 
p.  Burian  z  Gutšteina,  Jan  (Wýrek)  z  JEU* 
senberka  seděním  u  Wýrowč ,  Zdenek 
z  Lukawic  a  Domaslaw  Mládenec  z  Mili* 
čina.  D.  1451,  pondělí  po  Anton.  DD. 
XXI,  115.  116. 

577. 
1451,  23  Jan.  Jan  ze  Šternberka  a 
z  Holic,  seděním  na  Zaječicích,  prodal  17  IP 
platu  ročního  we  wsi  w  Ložicich  slowůt- 
nému  pano.^i  Přibkowi  z  Březowie,  sedě* 
ním  na  Třebechowicich.  Zprawují  s  ním 
Jan  Náhradek  zBoskowic,  seděnfm  wKol- 
dine,  Wilém  z  Orle,  seděním  na  Ofde^ 
Mikuláš  z  Libáně,  seděním  na  Heřmana 
cích,  a  Jan  Kuchyňka  z  Lidské;  wleieni 
do  Wysokého  Mýta  aneb  do  Chocně.  D. 
1451,  sobotu  před  S.  Pawla  obráceni 
DD.  XXI,  78.  79. 

578. 
1451,  30  Mart.  Johannes  et  Bozdicb 
fratres  de  Kamenic  erigunt  altare  S.  Ib- 
riae  in  ecdesia  parochiali  S.  ApoUínaris 
in  suburbio  Tynhoršovienai,  idque  dotant 
censibus  in  villa  sua  Strýčko wic  Testes: 
armigeri  Johannes  dictus  Wicher,  Olbram 
de  Kamenic,  Čeněk  de  Kolešowic  oc.  D. 
1451,  30  Mart  (Acta  consisl.  Pra^.  Žíia- 
viensia,  lit.  K.  9.) 

579. 
1451,  23  Apr.  Jan  z  Hradce  zapisuje 
pani  Kateřině  ze  Šternberka,  manieke 
swé,  sestře  p.  Zdeňka  ze  Šternberka,  pul 
osma  stá  kop  groš.  Prajt  k  wěnnému  práwu 
na  Želetawě,  na  Litochořie,  na  SčitkiMli 
a  na  Markwarticich.    Rukojmě  : .  Oldrich 
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ze  Hradce,  Smil  z  Líchtenbiirka  a  z  Bie- 
towa,  Jan  Zibřid  z  PernSteina,  Jan  z  Lip- 
nílta,  Jan  z  Hodic,  Oldřich  z  Maryze  a  Wác- 
law  z  Wydřie.  D.  w  Telči,  léta  1451,  den 
S.  Jiří.  (Oiig.  na  perg.  w  arch.  Jiodf. 
Hradeckém.) 

b80. 
1451,  23  Jun.  Ondrášek  z  Hoíšic  do- 
brau  woll  postupuje  lisly  Barbory  z  l'u.š- 
perka  a  Petra  Bi-ady  z  Nekmife  na  2  fP 
platu  w  Malé  Polence  panoíii  Wiléraowi 
Liskowi  zKměje,sedén!m  wSlatinČ.  Swřdři 
p.  Břenék  z  Risenberka,  p.  Wilém  iiiladhí 
z  Risenberka  a  z  Rabie ,  Puota  z  Obilec 
loho  6asu  purkrabí  na  Šwiliowé,  M'ecemil 
z  Wlčiebo,  Zdistaw  ze  SlropČic  a  Sigmund 
z  Doraašic.  D.  H51,  středu  před  božím 
teleni.   DD.  XXI,  1  Mi. 

581. 
1451,  24  Jun.  Kateřina  z  Treíic,  dcera 
nebožtíka  Jana  z  TřeSic,  prodáwá  dčdlny 
swé  po  otci  a  po  bratru  Petrowi  na  ni 
přLšlé,  totiž  Třešice  twrz  a  wes  celau,  a 
w  Bčninicich  4  fP  platu,  rytiri  Waňkowi 
z  Milelinka  a  na  Pardubicích  za  fiOO  IP. 
Swédří  p.  Otta  z  Bergowa  a  na  Chlumci, 
p.  Jan  ze  Šternberka  a  na  Zaječicích,  p. 
Jetřich  z  Alilctinka  liejrman  kraje  Hradec- 
kého, p.  Sobéslaw  z  Milelinka  a  na  Ku- 
nětické hoře,  Jan  bratr  jeho  odtudž,  Jan 
Dubánek  z  Cijewic,  Jan  Hroch  z  Mczilesic 
a  z  Týnce,  Jan  Horjna  z  Nahoéan  a  Mi- 
lota ze  Wšejain  a  na  KJano.^i.  D.  na  Par- 
dubicicli,  1451  ,  den  sw.  Jana  křtitele, 
DD.  XX,  7í. 

582. 
1451,  4  Jul.   Glejt  jednoty  p.  Jiřikowy 
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daný  p.  Oldficliowě  jednoté  aŽ  do  lisici 
osob,  ku  přijití  do  Prahy  ke  snému  na 
den  S.  Kibana  najprw  přLŠtiho.  Dán  w  Lú' 
nech,  léta  1451,  w  neděli  den  S.  Pro- 
kopa. (Orig.  na  perg.  w  arch,  Třeboň.) 
583. 

1451,  18  Aug.  Bemart  z  Welené  po- 
slední woll  poraučl  slaiek  swiij  u  Wely- 
ni  (sic)  manželce  swé  Jilce,  a  po  její 
smrti  détem  nebožce  Wilémowým  z  Kyj, 
a  kdyžby  i  těch  nestáwalo ,  Oldřicbowi 
z  Byžkowic  pastorku  swému  a  Sigmun- 
dowi  z2ap,  jimž  i  jiné  odkazy  Činl.  Swédči 
p.  Bolmnék  z  RlinSteina,  WAclaw  z  Wra- 
bie  a  Wáclaw  Durámid  z  Ostrowa.  D. 
1451,  středu  po  matky  bozi  na  nebe- 
wzetl.  DD.  XX,  60. 
584. 

1451,  24  Aug.  JaroS  z  1'jezdce  matce 
swé,  pani  Anné  z  Harasowa,  we  300  fP 
zapisuje  dwiir  swůj  w  Ujezdci  (lit.  Bo- 
lesl.)  swobodný.  Swědéi  p.  fiobuše  z  Ko- 
wané,  Petřík  Ješérb,  Jaroš  ze  Sowojowic, 
Ale^  z  Pokratic  a  Jan  z  Čečelic.  D.  I45l, 
den  sw.  Bartoloinéje.  DD.  XX,  13. 
585. 

1451,  26  Aug.  Bohuslaw  z  Cholynic, 
sedéniin  na  Jelči ,  manželce  swé  Anné 
z  Kolodéj  na  statku  swém  w  Jeléi  zapi- 
suje wéna  400  ÍP  a  ji  poručnicl  činí  déti 
swých  Diwiše,  Zdeňka,  Hynka,  Kuňky  a 
Anny  i  wšelio  zboži  swého.  Swédči:  p. 
Beneš  z  Wartenberka,  p.  .lan  z  Kunslalit 
a  z  LisIc,  Jindřich  z  Lipničky  w  ly  časy 
purkrabí  na  Podébradech,  Jan  Swáb  z  Jie- 
kwe  a  z  Hawrané,  Sigmund  z  Adlaru  se- 
dénim  na  Jesenici  a  Jan  z  Perkowa  sedř- 
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nim   w  Oskořine.    D,   I4ál,    len  řtwrtek 
před  sw.  Aogustioein.    (11"  Wenceslai  An- 
dreae,  F.   7.)    DD.  XXI,  56.  57. 
586. 

Hf)l,  6  Sept.  Hynek  z  Waldeka  ře- 
čený Škoda,  a  Jan  z  WaMeka  syn  jelio, 
úrok  swúj  10  IP  ročních  w  Bud^ní  na 
hrade,  niťtstfe  oc.  jakož  jim  dsky  od  ne- 
božtíka Mikuláše  Zajíce  z  Hasenburka  a 
z  Budyné  swřdčl,  prodali  Zbyňkowi  Za- 
jíci z  Hasenburka.  D.  1^51,  w  ponděi) 
l)red  narozeniin  matky  boží.  (I"  Joh,  Dú- 
powec,  F.  25.)  DZ.  250,  M.  2. 
587. 

1451,  9  Sept.  Hlawáč  z  Dobrť-hopole 
a  MiknIáS  Krabice  z  Weitmile  w  rozepři 
o  dédiny  w  Dobrónipoli  přií-U  mocnfe  na 
Dobraná  z  Cholišc  a  Pawia  z  Chra.stu ; 
jenž  wypowidaji  mezi  nimi.  D.  1451,  fer. 
V  post.  Naljvitatis  Slariae.  DD.  XXV,  117. 
588. 

1 Í51,  13  Nov.  Machna  zTucliomé  dáwá 
dwa  flowfcky  swé  ťiročniky  w  Podolí  fará- 
řům wRožďalowicícb  na  wřčnost  k  ziíduM. 
SwĎdčl  pano-ie  WanĚk  z  Žitowlic,  Ješek 
z  Čeěelic,  Jan  z  Utfecbowic  sedřnim  w  Te- 
libi.  D.  1451,  denS.  Brikci.  (Ada  Wenc. 
de  Krunilow  in  arch.  capít.  Prag.) 
589. 

1451,  20  Nov.  Jan  z  Bergowa  a  zTrosk 
w  1000  ÍP  Hynkowi  Berkowi  z  Dube, 
synowi  nebožtíka  Hynka  Berky  z  Dube  a 
z  .Šarťštcina,  Oldřicliowi  z  Rohatic  a  Ja- 
nowi  z  Némčic  zawadil  dédictwl  swé  we 
Clilumci  (Iwrz,  mí^stečko),  w  starC-m  Chlum- 
ci (méstečko;,  Oleinici,  Kladruby,  Wie- 
deĎ,  Lewln  wsi  spřislu.ienslwlm.  D.  1451, 
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fer.  II  in  vigilia  Andreae.  Zwod  stal  se 
roku  1458,  fer.  V  dle  Urbani.  íNovo  m- 
jorum  oblig.  E.  30.)  DD.  XXI,   110.^ 

590.  

1451,  15  Dec.  Mikuláš  Celák  ze  Se- 
slawec  zawadil  w  700  IP  Janowl  řečenému 
Šlechta  z  Mrdic  a  Chrústowic  dřdiny  swt- 
w  Seslawicich,  Ulierřicích  a  Rosicich,  coi 
In  má ,  podlé  jisté  umluwy ;  (kteraužto 
záwadu  týž  Jan  roku  1455  manželce  swf 
Kláře  postaupil).  D.  1451,  fer.  ÍV  (jtia- 
tuor  tempoiTim  adventus.  (Novo  mak 
oblig.  F.  1.)  DD.  XXI,  60. 
591. 

1451.  Hlawáč  z  Dobréhopole  mM  sotiC- 
od  matky  swé  Anny  z  Lichlenburka  wdo- 
wy  po  Wáclawowi  Mutinowi  ze  Chlumu 
zapsané  500  ÍP  na  wěně  jejím  w  Do- 
brémpoli  na  twrzi  oc.  D.  1451.  DD.] 
17.   117. 

592. 
1451  -  61  —  64.  Agnes  de  2e) 
et  de  Erwenic,  relicla  JohannLs  de  Líto- 
wic,  obligát  se  liberis  suis  BuSkoni,  Bo- 
buslao,  Kathai-ínae  et  Mar^retliae.  DD. 
XXV,  22.  34. 

593. 

1452,  24  Febr.  Jindřich  Kablenec, 
ťiřednik  desk  dworských,  práwo  swí  ke 
zboží  Košiefskému  ,  kteréž  má  od  Ha- 
nii.ška  z  Piesku,  dáwá  i  postupuje  opatr- 
nému Wáclawowi  Krabcowi  mř^l^tilmu 
Pražskému.  Swédčl  p.  I^en^k  z  Klin^eioa 
purkrabie  bradu  Pražského,  Jaroslaw  z  Pre- 
rubie  a  Mariin  Meysner  z  Luzní.  D.  1452, 
čtwrtck  u  vigilíi  S.  Matéje  apoštola. 
XXV,  232. 


w  Uo- 
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a94. 
ih2,  21  Maru  Wáclaw  Krabec,   mě- 

aUrého  mésta  Pražského ,  wšecko 
ro  swé  ke  zbo2í  Košií-skému,  kterúž 
DO  Jindřicliowi  Kablcncowi  a  jiných, 
■L  za  85  IF  slowiilnému  Waňkowi 
Hoiosta  a  z  Ziric.  Swčdf-f  p.  Čenůk 
idkejna,  puikrstti  hi-atlu  Pražského,  j). 
Hch  z  Kolowral,  scdřnlra  w  Zehrowí- 
,  Wanřk  z  OdÍc^  sedénfm  we  Cwi-io- 
?h  a  Jan  Widlák  ze  Slawkowa.  D. 
},  den  S.  Benedikla.  DD.  XXV,  233. 

59o. 
(52,  1  Máje.  Kateřina  z  Bořic  a  z  Hó- 

d6diny  swé  w  Horkách  a  Lániech 
lala    Janoivi    Horynowi    z  Honbic    za 

fP.  D.  1452,  fer.  2  post  Georgii. 
'oh.  Dúpowec  H.  30.)    DD.  XXI,  .11. 

596. 
i52.    Jména    panoši ,    kteří    wedlé   p. 

Popela  z  Lobkowic  císaři  Fridrichowi 
(wéděli:  Matéj  zProchoda, Jiřík  zPro- 
la,  Hroznatá  z  Petrowic,  Wojtéch  ze 
eť-ného,  Růs  zÚjezda,  Oldi^idi  z  Tur- 
Dobeft  ze  Hracholusk,  Swojše  z  Wii- 
,  Jan  Crhan  z  JaromySle,  Jan  ze  Swoj- 
ic,  Jan  Swatomfr  z  Milikowic,  Wáclaw 
mřnic,  Wáclaw  Lobkowec  z  Kíenika, 
data  z  Jiwowice,  Hladký  ze  Smutkow- 
MikuláS  ze  Kladska,  Wáclaw  z  Wele- 

Jan  ze  Slrebce,  Jan  z  Wodňan,  Itar- 
í  Húzné,  Switawa  z  Woleclnvina,  Sij,'- 
d  z  Oselného,  Tňnia  z  ^imulic,  Jan 
r,  Sigmund  Safran  z  Weselí*.  (Arch. 
lon.J 

5Í)7. 
152,  26  Jul.    Anna    ze    Hradce    z,api- 


suje  manželu  swéniii  p.  Jinilnchowi  zMi- 
clialowic  hrad  liílkow  wMorawě,  D.  1453, 
středu  po  S.  Jakube  apoštolu.  (Orig.  arch. 
Novodom.) 

598. 

1452,  7  Sept.  Jiřík  zKunstatu  a  z  Po- 
déhrad,  zpráwce  kríilowsiwí  ťleského,  Jan 
z  Knnslalu  sedénim  u  S.  Prokopa,  Jetřích 
z  Janowic,  Jan  z  Rťisinowa,  hajtman  kraje 
Cáslawského,  Mikuláš  z  Lípy  a  na  Lipni- 
ci, Zdenek  z  Postupic,  hajlman  kraje  Chni-  . 
dimského,  gleitiijí  p.  Oldřicha  z  Rosen- 
herka  až  do  půldruhého  sta  koní,  za  pl- 
ných osm  dní ,  aby  mohl  do  Budéjowic 
a  odtud  k  nim  na  pole  do  wojsk  k  je- 
dnání potřebných  wécl  přijeti  i  zase  od- 
jeli. 1).  na  poli  mezi  Hluhokú  a  Bu- 
d&jowici ,  we  člwitetc  před  narozením 
matky  boží,  léta  1452.  (Orig.  in  archiv. 
Ti-ebon.) 

509. 

1452.  Pan  Oldřich  z  Rosenberka  při- 
znáwá  se  k  zápisu  snťmu  Swatojii'5kého, 
jímž  p.  Jiří  z  Podt;hrad  za  zpráwce  krá- 
lowstwí  Českého  uslanowcn  jest;  pod  wy- 
minkami,  aby  lim  k  ničemu  tištčn  nebyl, 
on  ani  jednotoíci  a  služebnici  jeho,  cožby 
proti  poslušenslwí  církwe  swaté  ftimské 
a  proti  králi  Ladislawowi  býti  mohlo,  a 
aby  i  on  i  jiní  dtichowní  a  swt-tAtf  lidé 
při  jich  práwích  a  swobodách  zachowáni 
hyh.    {Kopie  w  arch.  TřeLon.l 

000. 
1452,    16    Sept.     Miro-i    z  Wochowa, 
hejtman  na  Strakonicích,  p.  Jo.Uowi  z  Ro- 
senberka, sedénim  ua  Slrakonidch;  dáwá 
wéděti,  že  wojska  páni-  Jiřikowa    z  Kun- 
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státu  wčera  čadu  obédnieho  položila  se  u 
Restřan,  a  tu  ležie  jeSté,  a  wpondéh  tu 
leiiec  mienie  rokowatí  s  Piseckými;  Škody 
weliké  že  činí  w  kraji,  zwláště  we  wsech 
a  okolo  méstečka  jeho;  „a  my  z  rozká- 
zanie  WM^  nesmieme  ížádnému  nic  uči- 
niti, —  newédůc  kteraká  smlůwa  stala  se 
jest  mčzi  WM*'  a  p.  Jiřikem.^  Prosi  tudíž 
za  opatřenL  D.  Strakonic,  sabbato  in  die 
S.  Ludmilae,  anno  1452.  (Orig.  in  arch. 
Trebon.) 

601. 
1452,  I2  0ct.  PániPražStí  dáwajíswúj 
bezpečný  gleit  pp.  Oldřichowi  a  Jindři- 
diowi  z  Rosenberka,  p.  Hynkowi  Kruši- 
nowi  ze  Šwamberka ,  p.  Wilémowi  mlad- 
šímu z  Risenberka,  i  poslům  z  Plzné  a 
z  Budějowic,  od  dání  listu  na  čtyři  nedéle, 
aby  k  sněmu  na  den  S.  Hawla  uloženému 
do  Prahy  přijeti  mohli.  D.  1452,  čtwrtek 
před  S.  Hawlem,  (Orig.  arch.  Třeboň.) 

602. 
1452,  23  Nov.  Dobeš  zeWchynic,  se- 
děním  w  Křemži,  kšaftem  odkazuje  man- 
želce swé  Anně  plat  swiij  w  Křemži,  jenž 
po  smrti  její  na  syna  Dobeška  spadnauti 
má;  bratranu  swémti  Jankowi  lowčimu 
odkazuje  dwúr  swúj  manský  w  Křemži; 
Jankowi  Kozelkowi  sestřenci  swému  1  ÍP 
platu  w  Břešťánech,  kdežto  druhá  kopa  i 
s  20  gr.  synu  Dobeškowi  se  porauči. 
Swědčl  strýc  jeho  p.  Protiwec  (ze  Wchy- 
nic)  a  Janek  Kozelka  (ze  Hřiwic.)  D.  1452, 
den  S.  Kliraenta  w  Křemži.  DD.  XXI,  83. 84. 

603. 
1452.  Jan  z  Daupowa  a  z  Wýrowa  za- 
wazuje  twrz  swau  Wšetaty,   s  přislušen- 


stwím,  dluhem  300  ÍP  gr.  Prai.  Johaimi 

dieto  Důpowec  de  Praga,  Ticenotarío  ta- 

bularum  terrae,  et  Benešio  de  Dúpow  x. 
DD.  XXV,  24. 

604. 
1453,  6  Febr.  Jan  Horyna  z  Honbic, 
dědiny  swé  w  Horkách  (dwúr  poplaiai) 
prodal  za  200  ÍP  Janowi  z  Honbic  strýci 
Swému;  zprawují  s  ním  Mikuláš  Loktek 
z  Přestawik  a  Viktorin  z  Žestok.  D.  1 453, 
fer.  m  die  Dorotheae.  (I^  Johannis  Dů- 
powec, L.  15.)  DD.  XXI,  27. 

605. 
1453,  10  Febr.  Ondřej  KaufunkzKau- 
funka  a  z  Wranieho  w  dluhu  1500  íP 
Wiléraiowi  Ilburkowi  z  Ilburka  postaqifl 
dědiny  swé  we  Wrl^)iech  (twrz  a  wes  dc) 
D.  1453,  sabbato  die  Scholasticae.  (Noto 
majoram  obi.  F.  28.)  DD.  XXI,  101. 

606. 
1453,  26  Febr.  Oldřich  z  Kramolíoa 
sstupuje  15  ÍP  platu  ročního  w  Kozoje- 
dech  p.  Zdeňkowi  z  Postupíc,  seděním  u 
Zlenidch,  w  1 50  ÍP.  Rukojmě  s  ním  Bů- 
žek z  fiožejowic,  Wilém  z  Onšowa,  Hra- 
kes  z  fiožejowic,  Mikuláš  Rubáš  z  Martí- 
nic  a  Přech  z  fiožejowic;  wležení  do  Sta- 
rého města  Pražského.  D.  1453,  pond^ 
po  S.  Matěji.  DD.  XXI,  86.  87. 

607. 
1453,  4  MarL  Michalko  deMerklindo- 
tat  altare  S.  Mariae  in  ecdesia  parochiali 
in  oppido  Merklin  censibus  in  Merklín  et 
in  villa  Chlusow  assignatis.  (Filius  ejus 
Petrus.)  Testes :  Hynek  de  Rťipow  et  Boz- 
děch   de  Kamenic,  armigeri.    D.  in  Mer- 
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klin,    Hó3,    die   iranslationis   S.  Wence- 
slai.  (Acla  consist.  Prag.  Zitav.) 
608. 

14r>3,  18  Máje.  Aneika  z  Dube,  man- 
želka Wiléma  z  Her5teina ,  dřdiny  swé 
wénné  w  Chonkowicích,  TrpieSowiclcIi  a 
Mezikiasí  za  143  ÍP  prodala  Jindřichowi 
z  Alóan  a  zLedče;  zprawuji  sni  manžel 
její  Wilém  z  Hersteina  a  Jan  z  Třebelic  a 
zWibky.  D.  1453,  fer.  VI  post  Sophiae. 
(I"  Joh.  Dúpowec,  M.  18.)  DD.  XXJ,  25. 
609. 

1453,  22  Máje.  Magnuš,  Jan,  Swatobor 
a  Tobiáš  bratří  z  Chwalkowic  prodali  dě- 
dictwf  swé  manské,  Hradišté  Clmstnlko- 
wo,  Wáclawowi  a  Wěňkowi  synům  ne- 
božtíka Plesa  ze  Siaupna,  a  poručníku  jicb 
Janowi  z  Wyhnanic,  ale  na  zmatek.  D. 
roku  1 453,  ťer.  111  ante  Lirbani.  DD. 
XXV,  234.  236. 

Zpráwcowé    trhu   byli    Zdenek    řečený 
Šwáb   z  Hustiian    a   Wáclaw    ze  Siaupna 
sedtním  na  Heřmaniclch.  (ibidem.) 
610. 

1453,  6  Sept.  Markéta  wdowa  po  Pe- 
trowi  z  Nekniíře  a  Jan  z  Wysokólio  .syn 
její,  dédiclwí  swé  w  Porieéi  (mésteéko, 
rwrzišté  oc.)  Lipnici,  Hořehledech,  Záluží 
a  Strhaři,  jež  majf  we  dskách  po  Pelrowi 
z  Nekmlře  a  tento  mél  po  Jindřichowi 
z  Lipna,  prodali  Mikuláši  z  Dlťihěwsi  a 
z  Pokonic,  za  600  IP.  Zpr-awují  s  nimi  Jan 
Šlépanowec  z  Wrtby  (s  powolením  bratra 
swébo  Hroznatý  z  Wrtby)  a  Jan  z  Frum- 
šteina.  D.  1453,  fer.  VI  ante  Nativitatis 
Mariae.  (In  viridi  majorům  obli^.  juxta, 
F.  28.)  DD.  XXI,  72. 
A.  Č.  UI. 
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611. 


1453,  6  Oct.  Biišek  de  Wrtba,  resi- 
dens  in  Smeéic,  armig-er,  vendit  dominae 
Margarethae  Berbetonissae  2  '/^  fP  census 
auDui  liberi  el  perpetui  pro  25  IV  et  qui- 
dcm  in  Simoně  censita  et  agricola  suo 
in  Smečic,  qui  praesens  ibi  eidem  domi- 
nae se  submisiL  in  cen.sitam,  manum  dando, 
„promittens  se  esse  ejus  subsidem,  vulga- 
riler  člowéčenslwie".  —  (In  solutione  prae- 
diclarum  25  IF  computali  šunt  19  floreni 
Ungaríci  pro  10  fP  et  ita  accepti).  Tnter 
testes  aderat  Bernardus  Ebrswin  de  Hra- 
dišt  armi^er  oc.  (Acta  consistor.  Prátr- 
Zilaviensia  ab  anno  1434  et  sq.) 

612.      ■ 

1453,  19  Nov.  Castrum  Zlenlc,  per 
mortem  Joliannis  et  Marquardi  fratruni 
de  Konojed  et  de  Zlenic  ad  regem  de- 
volutum,  impetravit  Zdenko  Kostka  de 
Postupic,  proclamatum  in  Kurim,  1453, 
fer.  II  die  Elisabeth. 

Defendit  Béla,  íiiia  olim  KuoSonis  de 
Konojed  et  de  Zlenic,  et  uxor  Ctiborii 
deTloskowa;  (soror  Jobanuis  etMarquradi;. 
DD.  XVI,  350. 

Zdenko  Kostka  de  Postupic  condescen- 
dit  de  jure  suo  Mikšoni  de  Postupic  pa- 
truo  suo.  (ibid.) 

613. 
1453,  12  Dec.  Puta  z  llbtnka  a  zšon- 
welta  powšechně  odpor  klade  proti  ne- 
božtíka Willma  z  ."iumburka  zwodu  a  pa- 
nowání  na  hrade  Egerberku,  proti  téliož 
trhu  s  Jakubem  z  Wresowic,  proti  wéno- 
wání  „ťralris  sui  Went"  (sic)  :íc.  D.  1453, 
fer.  IV  ante  Luciae.  DD.  XXV,   118. 
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614. 


.  1453,  28  Dec.  Wenceslaus  et  Bupan 
fivtrcs  de  KcMrkynie  et  Bužka  mater  eo- 
Tum  impetrant  a  re§^  hereditates  in  TÍila 
Kotenčíce,  proclamatas  in  Milen.  D.  145S, 
fer.  VI  die  Innocentum.  DD.  XVI,  1 54. 

615. 
1453,  29  Dec.  Castrum  Štědrý  et  villas 
Štědrá  et  Borček,  post  mortem  Buskonis 
de  Kamennáhora  et  Petři  de  Chrast,  im- 
petrat  a  rege  Johannes  de  Kamennáhora, 
consíliarius  et  famíliaris  ejus.  D.  1453, 
sířbbato  ante  SilveslrL  DD.  XVI,  209. 

616. 

1453.  Humpolec  hrad  a  městečko  po 
Markétě,  wdowě  po  p.  Jíndřichowi  z  Dube 
a  z  Humpolce,  odumřelé,  spadly  na  krále. 
DD.  XXV,   234. 

617. 

1454,  3  Jan.  Rex  Ladislaus  confert 
castrum  Richenburg,  et  omne  jus,  quod 
sibi  compeUt  ibidem,  Johanní  Pardus  de 
Wratkow  pro  servitiis  suis  gratiose.  Act. 
1454,  fer.  IV  post  Circumcisionís  Domini. 
DD.  XXU,  9. 

618. 
1454,  22  Jan.  Castrum  Ličkow  cum 
villis  DC.  —  po  smrti  Jana  Wlčka  z  Minic 
wyprosil  sobě  pro  strach  bratr  jeho  wlastni 
Wáclaw  Wlček  z  Minic  u  ki*ále  r.  1454, 
(fer.  III  post  Fabiáni  proclamatum  in  Žatč), 
potom  ale  našed  jej  sobe  we  dskách  zem- 
ských (viridi  majorům  obligatt  tempore 
Imperatoris,  B.  25.)  od  bratra  zapsaný, 
nepotřebné  odaumrti  se  odřekl  1463,  fer. 
IV  ^nedicti.  DD.  XVI,  294. 


619. 
1454,  26  Jané  Castrum  et  appkhim  BhS* 
čow  post  mortem  Wilhelmi  de  Žlutic  et 
de  Komberg  in^etravit  a  rege  Beneš  de 
KLolowrat  et  Ročpw.  O.  1454,  sabfaila 
post  Conversionis  Pauli.  DD.   XVI^  294. 

620. 

1454,  14  Febr.  Castrum  Hombergmr^ 

tuo  Zbyňkone  et   fratre  suo    cum  Kberís 

impetrat  a  reg^  Friderícus  de  Donin.  D. 

1454,  fer.  V  die  Valentini.  DD.  XVI,  212. 

621. 
1454,  21  Febr.  Castrum  Buben  cum 
villis  DC.  mortuo  Iwanone  de  Nečtin  ct 
z  Bubna  impetrarunt  Johannes  et  Nicohus 
fratres  de  Gutstein.  D.  1454,  fer.  Vaňte 
Matthiae  apostoli.  DD.  XVI,  218. 

622. 
1454,  27  Febr.  In  vUlis  UJezdci,  Lhot^ 
et  Hněwanowicich  bona  Zdislai  de  Ujexdce 
ad  se  devoluta  rex  dědit  Johanni  dieto 
Wodkolek  (de  Ujezdce),  defendente  tamen 
rite  Anna  de  Ujezdce  praedicti  Zdislai  re- 
licta.  Proclamatum  in  Nimburg^  1454,  fer. 
IV  post  Matthiae  apostoli.   DD    XVI,  58. 

623. 
1454,  12  Mart  Castrum  Drštka  cum 
tíHís  Miroáowy,  Skořice  et  aliis  fsicj  post 
mortem  Břenkonis  dicti  Drštka  rex  dědit 
Ulrico  de  Rakowé  et  Radyné,  defenden- 
tibus  Dobrohosto  et  Břenkone  fratríbus 
de  Ronsberg  et  Zacharia  de  Řičan  et  de 
Štékna,  item  Buškone  de  Wrtba,  resi- 
dente in  Sraéddidch.  D.  1454,  fer.  111  die 
Gregor.  DD.  XVI,  214. 
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62i. 

14:>4,  13  Mart.  Caslnini  Chudý  hríidek, 
cum  villis  Dřťwiřice,  Zdíslawíťe,  Suííicc 
et  Pawiowice,  post  mortem  Barbarae  de 
Kolowťal  et  .lohannís  de  Cimburg  mařiti 
ejus  ad  re^'eni  devolutum,  iti  LitomĚriCi 
1454,  fer.  IV  post  Gregorii  proclamalum, 
impulravit  Henncus  dictus  Befka  de  Duba. 
PD.  XVJ,  299. 

625. 
•  Há4,  19  Mart.  Purkart  z  .lanowic  od- 
por klade  proli  Majnušowi  ze  Chwalko- 
wic  oc.  potah  maje  na  hi-ad  „Hradi^tJ^ 
Chustnikowo"  spolkem  s  nékdy  Hermanem 
řečeným  Chiistnik,  potwrzeným  od  krále 
Wáclawa.  D.  14á4,  fer.  III  ante  Benedicli. 
DD.  XXV,  27. 

626. 

14Ó4,  19  Mail.  MajnuS  de  Cliwalkowic 
residens  in  Bukowce,  Johannes  de  Cliwal- 
kowic, Swatobor  de  Chwalkowic  residens 
in  Třehňwéslicich  el  Tobias  de  Chwalko- 
wic, bona  sua  homagialia,  castrum  Hra- 
diíiÉ  cum  pertinentiis  miiversis,  pro  láOOlF 
vendunl  Johaoni  de  Wjhnanic.  Disbrl^- 
tores  secům  statuunt  Zdenřk  Šwáb  de 
Hustiiau  et  Wenc.  de  Sliipna  resid.  in 
Heřmanic.  Act.  1454,  fer.  III  anle  Bene- 
dicli. DD.  XXII,  21. 

Johannes     de  Wyhnanic     disbrigatores 
praedictos    liberos    dimillit    1 454,    fer.  II 
post  Bartholomaei.  (ibid.  74.) 
627. 

1454,  19  Mart.  Castrum  Kokorin  cum 
villis  oc.  per  mortem  Zawišií  de  Kllnšteiii 
ad  se  devolutum ,  rex  dědil  Dietřichowi 
de  Jaaowic  et  de  Chlumec,  (1454,  íciia 
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III  aute  Benedicli),  qui  lite  habita  cum 
Kiiní;teiniřs,  condescendit  de  eodem  Alšoni 
et  Hynkoni  fratrihiis  fllíí^  Bohunkonis  de- 
ťendentis,  qui  mortuus  est  anno  1  i 60,  lite 
pendente,  et  Jobanni  fratri  ipsorura  strý- 
cenému  de  KJin^tciii  anno  Í460,  feria  11 
ante  Ambi-osii.  DD.  XVI,  61.  402. 
628. 
1454,  23  Mart.  Purkart  a  Pelr  bralJi 
z  Kopidlna  plat  swrtj  rořni  14  JP  w  Nc- 
mýčewsi  prodali  za  160  fP  Dorotř  zBél- 
ť'ie,  manželce  HaSkowě  z  Rokytnika.  D. 
1454,  sabbato  anle  Oculi.  (II"  Johannis 
Dťipowec,  H.  91.)  DD.  XXI,  29. 

629. 
1454,  27  Mart.  In  villa  Rař-ín  (procla- 
mata  in  Misa,  lit.  Pilsnensi)  dotalitium  Ka- 
tberinae  reliclae  Lwikonis  de  Raóln  ad 
se  devolutum,  rex  dědit  Rackoni  et  Při- 
bram  de  Rařfn.  D.  1454,  fer.  IV  post 
Anmmtiationis  Maríae.  DD.  XVI,  215. 

630. 
1454,  1  Apr.  Castrum  Rabšleinek  cum 
villis  oc.  per  mortem  Johannis  dicli  Tě- 
cblowec  ad  regem  devolutum ,  impetra- 
ruiit  Petrus  Kdiilinec  de  Ostromiře  et 
Willielmus  de  Držela ,  proclamalum  iii 
Chrudim,  1454,  fer.  II  post  Annuntiatío- 
nis  Mariae.  (Ad  castrum  pertinent  villae 
Týnec,  Lipinka  et  Lhota.)  DD.  XVI,  335. 

331. 
1454,  12  Apr.  Mortua  Anna  principe 
de  Oswřtin,  relicta  Puotae  de  (^astolowic, 
dotalitium  ejus  in  castro  Skuhrow  et  op- 
pidis  Skuhrow  et  Solnice  et  castro  Richen- 
berg;,   rex   dědit  Zdenkoni    de  Slember^, 
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(quí  anno  1455  de  eis  condescendít  Ge- 
orgio  de  Kunstat  et  Poděbrad).  Defen- 
dont  jus  suum  ibidem  Ofka  de  Častolowic, 
suo  et  filii  sui  Henrici  de  Boskowic  no- 
mine;  et  Hynek  de  Čenvenéhory^  suo  et 
Katharinae  uxorís  suae,  (iliae  Annae  prae- 
dictae  nomine.  D.  1454,  fer.  VI  ante  Pal- 
márům. DD.  XVI,  16. 

632. 
1454,  27  Apr.  Kril  Ladislaw  powolil, 
aby  Martin  a  Jiřík  bratři  ze  Wšestar,  po 
smrti  otce  swého  Jakuba  uwázati  se  mohli 
s  komorníkem  od  saudu  w  dédiny  we  Wše- 
stařích  (dwúr  popluiní  a  kmetcí  s  příslu- 
senstwím),  kteréž  Kateřina  z  Králowé  Hrad- 
ce nékdy  otci  jejich  zastawila  byla.  D. 
1454,  sabbato  postGeorg^.  DD.  XXI,  55. 

633. 

1454,   més.   Apr.    Sigismundus   Anděl 

dictus  de  Ronowce,  commissarius  orpha- 

norum  olim  Wítkonis   de  Talmberka  (vi- 

delicet  Matthiae  et  Witkonis),  et  DiwiSius 

de  Talmberg  patruus   dictorum   orphano- 

rum,  defendunt  bona  et  hereditates  in  Sla- 

tiňanech,  dicentes  dictos  orphanos  habere 

jus  melius  ad  dieta  bona   post  avum  et 

patrem  ipsorum,  quam  D.  Rex  aut  aliquis 

post  eum.  D.  1454,  post  Palmárům.  DD. 

XV],  16.  337. 

634. 

1454,  2  Máje.  Odolen,  Wilhelm,  Sig- 
mund,  Nicolaus  et  Michael  dictus  Kfeleři 
de  Zaksow,  impetrantes  in  yilla  Třebošice 
(circa  Radanám).  D.  1454,  fer.  II  dieSi- 
gismundi.  DD.  XVI,  303. 

635. 
1454,  7  Máje.  Jobanne  dieto  Wojna  de 
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Městce  mortuo,  bona  et  hereditates  ejus 
in  YÍUis  Chonkowicich  et  TrpiSowicidi  rex 
Ladislaus  ad  se  deyoluta  dědil  Mathiae 
de  Brloh  et  Johanni  de  LíboSowic  Pro* 
clamata  Časlaviae,  1 454,  fer.  DI  ante  Sci* 
nislai.  DD.  XVI,  268. 

636. 
1454,  9  Máje.  Beneš  z  Hustiřan  a  zMo- 
krowůs  a  Dorota  z  Ulibic  manželka  jdio, 
dědictwí  swé  w  Ulibicích  (twrz,  podad  3c) 
a  w  ftehči  což  tu  měli,  prodali  za  870  ff 
Wěňkowi  Černínowi  z  Černína ;  zprawujl 
s  nimi  Mikuláš  z  Bochowa  a  z  Mezilesic, 
Burian  a  Zdeněk  bratří  z  Lipy  a  Lipnice. 
D.  1454,  fer.  V  post  Stanislai.  (n<^  Jo- 
hannis  Důpowec,  L.  28.) 

Odpory  kladau  Veronika  z  WředLOwic, 
dcera  Otíkowa  a  Anny  z  Ulibic;  Anéška 
manželka  Janowa  z  Kosine ,  dcera  nebož- 
tíka Jana  Ohništka  ze  Smidar;  SlawoD 
řečený  Boharynka  z  Chotělic  DD.  XXI,  18. 

637. 
1454,  29  Máje.  Anna,  dcera  nebožtíka 
Albrechta  z  Koldic  a  wdowa  po  Hynkowí 
Krušině  z  Lichtenburka ,  před  auředníky 
dworskými  připowěděla  se  k  dědictwi 
w  Bielině  a  w  Krupce  po  otci  swém,  ja- 
kožto dědička  neodbytá.  D.  1454,  fer. 
IV  post  Urbani.  DD.  XXV,  234. 

638. 
1454,  18  Jun.  Johannes  Straka  de  Ne- 
dabylic  impetrans  bona  in  villis  Wesci  ei 
Mečow  titulo  Grecensi.  D.  1454,  fer.  III 
post  Viu.  DD.  XVI,  19. 

639. 
1454,  19  Jun.  ÁnéSka  z  Dube,  wdowa 
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po  Janowi  ze  Skal  a  z  JenSteina,  a  Jan 
syn  její  ze  Skal  a  z  Jenšteina,  o  wěno 
pani  Anny,  kteréžto  byla  zawadila  swéře- 
nim  Ebce  z  Kowaně  a  Henikowi  z  Wal- 
áteína  muži  jejímu,  námluwu  činí.  D.  1454, 
fer.  IV  post  Viti.  DD.  XXV,  119. 

640. 
1454,  26  Jun.  Roku  1454,  (fer.  IV  post 
Johannis  baptistae)  napomínáni  jsau  Smil 
ze  Wchynic  a  Jan  Dlask  z  Razie,  jakožto 
zpráwcowé  trhu  toho,  kdež  Pesík  zMinic 
prodal  byl  dédiny  swé  w  Libčewsi  Wá- 
dawowi  Cardowi  z  Petrowic  (IV  *^  Matthiae, 
C.  16),  a  to  pro  nezpráwu.  DD.XXI,74. 

641. 
1454,  28  Jun.  AmoSt  z  Heršteína  na 
saudu  zemském  při  obdržel  proti  Janowi 
z  Kolowrat  a  z  Bezdružic,  protože  otec 
jeho  Jan  z  Heršteina  „práwo  stál  před 
smrtí  krále  Wáclawa  11  let,  a  w  tom  i 
práwo  dowedl'^,  a  nikdo  mu  w  tom  od- 
poru nečinil,  až  léta  zemská  prošla.  D. 
1454,  fer.  VI  ante  Petři  et  Pauli.  (H®  Job. 
Důpowec,  P.  21.)  DD.  XXI,  52. 

642. 

1454,  4  Jul.  Král  Ladislaw  Janowi  z  Ko- 
lowrat a  z  Bezdružic  dal  wšecko  práwo 
swé  nápadní  odaumitnf  na  hradu  Bezdru- 
žicích a  na  wšem  jeho  zboží,  kteréž  po 
předcích  swých  má.  D.  1454,  fer:  V  die 
S.  Procopii.  DD.  XXV,  235.  236. 

643. 

1454,  4  Jul.  Král  Ladislaw  wšecko 
práwo  swé  nápadní  odaumrtní  po  kom- 
koli na  zboží  Raupowském  dal  z  milosti 
Hynkowi  z  Raupowa  a  jeho  dědicům.  D. 
1454,  fer.  V  die  S.  Proeopn.  DD.  XXV,  236. 


644. 


1454,  9  Jul.  Castrum  Třebel  cum  vil- 
lis  3C.  per  mortem  Rackonis  dicti  Ratmir 
de  Šwamberk  yel  Hanowconis  ad  regem 
derolutum,  impetravit  Katharina  de  Ka- 
mýk, reUcta  olim  Bernardi  de  Šwambei^, 
quae  condescendit  postea  de  illis  Henri- 
chowi,  Janowi,  Rackowi  fratribus  de  So- 
bětic  et  Janowi  et  Wilémowi  jich  synow- 
cóm.  D.  1454,  fer.  III  ante  Margarethae. 
DD.  XVI,  219. 

645.. 

1454,  11  Jul.  Král  Ladislaw  wšedco 
práwo  swé  po  někdy  Oldřichowi  a  Wi- 
lémowi bratřích  z  Hasenburka ,  jestliby 
které  naň  spadlo,  z  milosti  dáwá  Zbyň- 
kowi  Zajíci  z  Hasenburka,  synu  nékdy  té- 
hož Wiléma  z  Hasenburka.  D.  1454,  fer. 
V  ante  Margarethae.   DD.  XXV,  236. 

Roku  1460  král  Jiří  též  potwrzuje  té- 
muž p.  Zbyňkowi  Zajíci  z  Hasenburka, 
již  nejwyššimu  sudímu  králowstwí  České- 
ho,  (ibidem  241.) 

646. 
1454,  11  Jul.  Mikuláš  a  Jan  bratří, 
synówé  někdy  Mikuláše  z  Lobkowlc,  nej- 
wyšSího  písaře  králowstwí  Českého,  plat 
swůj  roční  1 0  IP  w  Šanowé,  jejž  mají  od 
Jana  řečeného  Kniežátko  z  Krakowce  a 
z  Šanowa  we  dskách  (11^  Matthiae,  N.  28), 
prodali  Janowi  Dúpowcowi  z  Dúpowa  a 
ze  WSetat,  auřednlku  probošta  Wyiehrad- 
ského.  D.  1454,  fer.  V  ante  Mai^rethae 
(U®  Johannis  Důpowec,  Q.  9.)  DD.  XXI, 
113.  114. 

647. 
1454,   13  Jul.  Král  Ladislaw  wSědío 


•M 


B.  lY*     /r^teiý  z  lisím  rcziiem^  r.  Hhtí 


práwo  swé  odťimrtné ,  kteréžbykoli  po 
komkoli  wyhledati  se  mohlo  na  zboži  Fric- 
áteínském,  Kowanském  a  RotiíteiDském, 
dal  jest  a  dawá  BohuSowi  z  Kowaně  za 
jeho  službu  milosti wé.  AcL  1454,  sabbato 
die  llargarethae.   DD.  XXII,  bi. 

648. 
1454,  18  JuL  Jindřich  Dubanský  zDu- 
ban  plat  swúj  2V2  ff  w  Židowicich,  jejž 
má  we  dskách  po  Mikuláái  z  Probylic, 
prodal  Wáclawowi  Cardowi  z  Petrowic 
za  21  ÍP.  D.  1454,  fen  V  post  divísionis 
apostoloniro.  (II®  Důpowec,  Q.  16.)  DD. 
XXI,  68. 

649. 
14;>4,  27  Jul.  Castrum  Swamberg,  mu- 
nítío  el  civitas  Bor  cum  villis  oc.  post 
mortem  Buskonis  et  Johannis  alioruroque 
antecessorum  ipsonim  de  Šwamberg,  dona- 
tíone  regia  cesserunt  Hynkoni  et  Bohu- 
slao  dieto  Krušina  de  Swamberk.  D.  1454, 
sabbato  post  Jacobí.  DD.  XVI,  220. 

650. 
1454,  29  Jul.  Castrum  Zwieřetice,  post 
mortem  cujuscunque  ad  regem  devolutum, 
impetravit  Hermannus  de  Wartenberg  et 
de  Zwieřetic,  nemine  defendente.  Procla- 
matum  in  Biela,  1454,  fer.  II  ante  Pelri 
vincul.  DD.  XVI,  19. 

651. 

1454,  30  Jul.  Castrum  et  civitas  Lipa, 
mortua  Ofka  de  Duba,  relicta  Donini,  ín- 
le^rum  cessit  Henrico  de  Duba  et  de 
Mblstein,  domino  in  Lipa,  donatione  regis 
Ladislai.  D.  1454,  fer.  III  ante  Petři  ad 
vine  •    ^-^^  XVI,  308. 


652. 
1454,  23  Aug.  Purkart  Strnad  zJano- 
wic  dédíctwf  swé  manské,  hrad  Hradtolé^ 
wes  Hradiště  celau,  Wlčkowice  wes  ee* 
lau,  Kokotów  wes  celau,  Kladruby  wes 
celau,  Kočbeř  wes  celau  a  w  Stanowkkh 
což  tu  má,  we  2500  ÍP  zawadil  Swagróm 
swým  Janowi  Kniežetí  ze  Sulejowic  ai 
Proti wowi  ze  Wchynic,  s  powoleoim  kri- 
lowským^  Act.  1454,  fer.  VI  ante  Bar- 
thoiomaeL  DD.  XXII,  73. 

653. 
1454,  27  Aug.  Rex  Ladislaus  bona  io 
Kocelowicich  (pr.  Pieska  et  Mírowíc)  post 
mortem  Čenkonis  de  Walsteína  et  post 
ElSkam  de  Obřistwie  uxorem  suam  con- 
tulit  Zawišio  de  Walstein,  fratri  ipsius 
Čenkonis  germano,  pro  servitiis.  AcU  1454, 
fer.  III  post  Bartholomaei.  DD.  XXII,  74. 

654. 
1454,  13  Sept  Oldřich  z  Rosenberka, 
Jindřich  a  Jan  S3mowé  jeho,  mistrům  ře- 
mesla sáukenického  z  městečka  Swtnúw 
tu  milost  čini,  aby  hosté  tam  saukna  ^ 
rého  žádného  w  postawich,  ježtoby  loket 
přišel  po  4  grosich  neb  lacinéji,  nepro- 
dáwali,  ani  krájeli,  leč  o  poswiceni  mě- 
stečka; než  saukno  šeré,  jehožto  loket 
čtyř  gr.  dráže  přichází,  mohau  kdykoli  a 
wšak  jen  w  postawich,  nekrájíce,  prodá- 
wati.  Spolu  propůjčuje  se  sauknu  Swin- 
skému  zwláštnf  znameni,  níže.  D.  na  Krum- 
lowě,  1454,  pátek  před  powýšenim  S 
Kříže.  (Z  arch.  Třeboň.) 

655. 
1454,   24    Sept.    Sigmund   zd 
přilni  swéniu  Jtndřicliowi  M  Strabenic  a 


E*  4V^  :  XTjMy  «  ^^  r#2Íea^  A\  USM.  .1 
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ze  álftpsinic  dá  wi  s^^n  dobralt  wuK  k  -nái- 
jestatúm  někdy  císaře.  Karla  IV  a'kvide 
Wáclawa,  swědčícíiu  Buskowi  řečenému 
Hus  ze  Hla^owic  a  Přibikowi  řečenému 
Kfsí  na  zboží  w  Raděticich,  Palíwě,  Ste- 
zowě  a  ^eresticichy  což  tu  má.  Swčdči 
p.  Zdeněk  ze  Šternberka,  nejwyšsí  pur- 
krabí Pražský,  p.  Dětřich  z  Janowic,  se- 
děnlm  na  Chlumci,  Jan  starší  z  Bysně  a 
Jan  Zdechowec  ze  Sekyřic.  D.  1454, úterý 
před  S.  Wáclawem.  DD.  XXV,  236.  237. 

656. 

1451,  4  OcL   Nicolaus  de  Landsiein  pa* 

trém  suum  Wítkonem  et  fratres  suos  in- 

divisos   suscipit   in   unionem  super  bonis 

fěudalibus  in  Kněžewsi  munítione  oc.  sibi 

a  rege  concessis.    D.  1454,   4  Oct.  DD. 

XXn,  77. 

657. 

1454.  10  Oct.  Castri  Richenburg  pars 
Hynkoni  Krušina  de  Lichtenburg  debita, 
mořte  ejusdem  ad  regem  devoluta,  dona- 
tione  regia  cessit  Johanni  Pardus  de  Wrat* 
kow.  Proclamatum  in  Alta  Muta,  1454, 
fer.  V  post  Francisci.    DD.  XVI,  21. 

658. 
1454,  12  Oct.  Castrum  Egerberg  cum 
pertinentiis  oc.  post  mortem  Ottonis  et 
Wendt  de  Ilburg  impetraverat  Johannes 
Calta  de  Kameanahora,  proclamatum  Ka- 
danae  1454,  fer.  V  ante  purificationis  Ma- 
riae.  Defendit  Puota  de  Ilburg  et  de  Šun* 
waldu  per  se  et  Ottonem  (ac  Puotam?) 
natos  suos;  adjudicatum  sibi  tandem  1457, 
sabbato  ante  GalU.   DD.  XVI,  294. 

659. 
14^4t   5  Kov.    Bohyněk  z  Prosetí  we 


íOQf[Ďmvniái  Anéteé  z  Dube,  miíiižtlct 
Wil&nowd  z  HerMehia/  twrz  swan  IřfOšet 
s  přisliiáenstwim,  a  w  Růdném,  což  tuiiiá« 
D.  1454/  fer.  ID  ante  Martini.  Zwod  m 
stal  r.  1457,  fer.  VI  ante  Viti.  (Novo  mi- 
norum  oMig.  K.  18.)  DD.  XXI,  80. 

660. 
1454,  8  Not.  Eláka  dcera  Jana  Akkjr 
z  Bezdédic,  kláStemice  u  S.  Anny  w  Praze, 
dědičné  práwo  swé  na  Kokořiné  kradu 
s  předhradlm,  w  Řiemanici ,  Truskawné  a 
Střemi,  prodala  Bohimkowi  z  Kliniteina 
za  100ÍP.  D.  1454,  fer.  VI  ante  MariinL 
V  Wences.  Andreae,  C.  1 6)  DD.  XXI,  1 1 3. 

661. 

1454,  11  Nov.  Rex  Ladislaus  indukít 
Alberto  de  Drahynic  dieto  Šice,  residenti 
in  Lásku,  ut  possit  conthorali  suae  pro- 
scribere  150  ÍP  gr.  nomine  dotis  in  vilki 
Lásko  (omagiali).  D.  1454,  fer.  D  díe  S. 
Martini.   DD.  XXII,  80. 

662. 

1454,  14  Nov.  Castrum  Wilstein  cum 
pertinentiis,  mortua  Elška  de  Krawar,  ré- 
licta  olim  Henrici  de  Rosenberg,  rex  dě- 
dit Henrico  de  Rosenberg,  wnuku  prae- 
nominate  Elscae.  D.  1454,  fer.  V  post 
Brictii.   DD.  XVI,  220. 

663. 

1454.  Johannes  de  Bergow  et  de  Chlu- 
mec defendit  bona  et  hereditates  in  novo 
et  veteri  Chlumci  et  in  Kladrubiech  pro- 
clamatas  post  Kačnam  relictam  Stephani 
de  Opočna  et  Johannem  natum  ejus.  DD. 
XVI,  6,  9. 

Idem  Johannes  de  Bergow  decessk  anno 
14&8,  et  miinitío  et  oppidum  Iton^  CUu* 


E.  IV.    ff^pmkg  t  Uitm  rtzUčm^  r.  U&4~145&. 


iM^  íhiiu  Starý  Chlumec,  OleSnice,  Kh* 
UlHlkyi  Wiedeň  et  Lewin,  donatione  regía 
^s««iiU  ťlenkoni  de  Klínštein  (I4b8,  fen  III 
miM  SimoDÍa  et  Judae).  DD.  XVI,  35. 

664. 
1454.  Castrum  Skuhrow  et  oppidum, 
ilmn  Solnice  oppidum,  per  mortem  Annae 
uríncipii  de  Oswětin,  relictae  Puotae  de 
ťin/iiolowic,  ad  regem  devolutum,  impetra- 
vit  (1454)  Zdenko  de  Štemberg,  qui  de 
jure  suo  condescendit  Georgio  de  Kun- 
hut et  Poděbrad  (1455,  fer.  VI  ante  Mar- 
{farelhae.)   DD.  XVI,  16. 

665. 
1454.  Castrum  et  oppidum  Humpolec 
cum  villis  oc  kaupil  byl  někdy  otec  p. 
Ameita  z  Lestkowce,  nejwyššiho  pisaře 
zemského,  od  někdy  Jana  z  Jensteina  a 
ze  Skal:  po  čemž  r.  1454  týž  Amest 
z  Lestkowce  w  drženi  jeho  byl,  it.  1 456. 

DD.  XVI,  269. 

666. 

1454.  Hanuš  z  Hochhausu  dědiny  swé 
swobodné  w  Kopistech  (Kopitz)  králi  La- 
dislawowi  pod  léno  dal  (na  čež  r.  1471 
král  Wladislaw  je  synowi  jeho  Melicha- 
rowí  z  Hochhausu  opět  oswobodil).  DD. 
XXV,  238. 

667. 

1454.  Ulricus  de  Msena  Hippolyto  de 
Woděrad  vendit  bona  sua  servilia  (ad 
castrum  Bezděz)  in  Lukách,  duas  curias 
rusticales,  cum  consensu  D.  Henrici  de 
Míchalowic.  DD.  XXV,  29. 


( 


1454.  Johannea 
í»iUeM  in  Zalužane 


^rahynic,  re- 
ditates  ser- 


viles  ad  castrum  Zwiekow,  anno  1 4&4  m. 
Jamiar.   DD.  XXII,  9. 

669. 
1454.  Wilém  z  Lichtenburka ,  syn  a 
dědic  po  Hynkowi  Rrušinowi  z  Liefaten- 
burka,  dědiny  swé  manské  w  Rostimiéin 
prodal  pani  Anně  z  Roldic  za  1300  ÍP. 
DD.  XXn,  49. 

670. 
1454.  Johannes  de  Kozojed    et  Geor- 
gius   de  Púchobrad   fratres   univerunt  se 
in  bonis  Přestawlk  et  Třešicich,  titulo  Gre- 
censi.   DD.  XXV,  28. 

671. 
1454.    Sulek   ze  Šlowic  prodal   práwo 
swé  w  Lukohořanech  (t.   1 50  ÍP  gr.)  Ja- 
nowi  a  Pawlowi  sirotkům  po  Žichowcowl 
DD.  XXV,  29. 

672. 

1454.  Ctibor  8wáb  z  Beztuchowa  Pro- 
kopowi  ze  Soběšina  zawadil  we  100  IP 
dědiny  swé  w  Dražkowě.    DD.  XXV,  29. 

673. 

1455,  3  Mart.  AleS  z  Bierowan  práwo 
swé  po  někdy  Janowi  ze  Strado wa  k  dě- 
dinám we  Slatiňanech,  Kochanowidch  a 
TrpieSowě  za  400  IP  prodal  Wltkowi 
z  Talmberka,  (jenž  polowici  toho  statku, 
totiž  400  ÍP,  již  dřiwe  od  Jana  ze  Stra- 
dowa  sobě  také  zapsanau  měl.)  D.  1455, 
ťer.  II  ante  translationis  Wenceslai.  DD. 
XXI,  55. 

674. 
1455,  J5  Apr.    Mikuláá   z  Ujlaku,  wé- 
woda    Sedmihradský    a    bán    Mačowský, 
zasnubuje   dceru   swau  pannu  Jeronýmu 


r 


E.  IV.      fFijtahy  r  listin 

Jindiichowi  synu  p.  Jiřiho  z  Poděbrad; 
(swatba  w^ak  teprw  po  desíti  létech  státi 
se  má).  Slibuji  zaň  arcibiskup  Ostřihuin- 
ský  a  přední  páni  Uherští.  D.  Viennae, 
1  i 35,  fer.  111  post  S.  TibuiUi. 

Ladislaus  rex  íoedus  praecedens  btei-is 
suis  confirmat.    D.  Viennae,  1455  íer.  V 
ante  Georgii.    (Z  archiv.  Oleanick.) 
675. 

1455,  25  Apr.  Lidmila,  dcera  Janowa 
řečeného  Sluka  ze  Statinic,  již  zemřelého, 
wracuje  zápis,  kterýž  otec  její  mél  od  cí- 
saře Siginunda  (dd,  Lutoméřic,  in  ťesto 
b.  Thomae  apostoii  1420,  regnoruiu  anno 
34,  U  etl)  na  některé  Udi  kostela  Praž- 
ského w  Statinicich,  Libochowicich  a  Hob- 
šowicích,  a  prosi,  aby  tato  její  dobrá  wúle 
w  akta  wložena  byla.  D.  1455,  den  S. 
Marka.  [Acta  consistor.  Prag.  U.  11.) 
676. 

1455,  26  Apr.  Johanncs  junior  de  Ho- 
dííjow  impetrans  in  villa  Drastech  curiam 
araturae  cum  censibus ,  proclamatam  in 
Kostelec  super  Albea,  1455,  sabbato  post 
Marci.  DD.  XVI,  71. 

677. 

1455,  3  Máje.  Jaroslaw  řeéený  Plichta 
z  2irotfna  a  Smil  z  Béškowic  byli  w  ro- 
zepři o  dédiny  we  Zwoleněwsi  a  Telčích 
po  nebožtíkowi  Wihmowi  ze  Žhitic;  smluw- 
cowé  jich  Jan  Sestřenek  ze  Siawic  a  Jin- 
dřich Céček  z  Pakoméřic.  D.  1455,  sabbato 
die  inventionis  S.  Crucis.  DD.  XXV,  119. 
678. 

1 4&5,  3  Jun.  Kněz  Jiřík  probošt,  Dora 
přewora  i  we,šken  konvent  kláštera  Cho- 
téšowského,   prodáwajl    a   sstupuji    12  (P 


rozíí^ých  r.  \ibh.  flW 

40  gr.  platu  ročniho  knézi  Matéjowi  zKo- 
šowa,  faráři  z  Wřeskowic  ,  a  Bozdéchowi 
i  Olbramowi  bratřím  z  Kamenice,  na  ji- 
stých kmetích  a  dwořích  swých,  za  12811', 
zawazujíce  se  k  jich  zpráwÉ.  Swědčí  p. 
Burian  z  CuL^teina  seděnim  na  Nečlinách, 
p.  Jan  z  GutSteina  sedřním  na  Bubne, 
Kule  ze  Hrádku,  Cehnice  z  ftičan,  Swa- 
tobor  z  Cbotomyšle,  té  chwile  wladař  klá- 
štera Chotěšowskébo,  Jindřich  z  Zahořan 
a  Železka  ze  Srb.  D.  1455,  ten  úterý 
před  božím  télem.  Acta  consisU  Prag.  U. 
II,  pag.  27  —  29. 

679. 
1455,  19  Jun.  Bohuslaw  z  Ohnice  dédic- 
twí  swé  w  Ohnici  twrz,  dwúr  poplužni  oc. 
w  Křemyži,  Chrastné  a  Mrsklesiech  platy 
rořní,  jež  má  po  ncbožtíkowi  Janowi 
z  Ohnice  otci,  a  po  nebožtlkowi  Dobe- 
Sowi  z  Křemyže  strýci  swém ,  prodal  Ja- 
nowi Kozelkowi  ze  Hřiwic  za  1 50  IP.  D. 
1455,  fer.  V  post  Viti.  (I"  Wenc.  Andreae, 
G.  25.)  DD,  XXI,  91. 

680. 

1455,  29  Jul.  Caslrum  Opočen  cum 
oppidis,  viltís  3c.  per  obitum  Suchan  aut 
cujuscunque  aUerius  ad  regem  devolutum 
impeti-avit  Georgius  de  Kunstat  et  Podě- 
brad (1455,  sabbato  quatuor  temporum 
pentec.)  et  postca  condescendit  Wenceslao 
de  Waleřow  subcamerarío  regni  1455, 
dle  S.  Manhae  hospitae.  DD.  XM,  22. 
G81. 

1455,  2  Aug.  Bartl  řečený  Wiksa  z  Do- 
břan dědiny  swé  w  Sedlci  u  Wochowa 
za  1 7  IV  prodat  Janowi  a  Mikulášowi 
bratřím  řečeným  Trpiestským  z  Gulšteina. 


E.  IV,      fyýlaky  z  tittin  ri-zliěmjck  i 


D.   145Ó,  sabbato  post    Pelri   ad  ylncula.  68G. 

(Jn  quatemo.")  DD.  XXI,  9 
682. 
1455,  11  Aug.  Záwazek  wěrnosti  Hen- 
cika  Mosche,  wězné  propuštéoého,  p.  Jiři- 
kowi  z  Poděbrad  dc.  a  hauptmanu  Klad- 
skému HantiSowi  z  Waitisdorfu  uřínffiiý. 
Mezi  swřdky  jest  lakó  panoše  Hynek 
Haug^wic  z  Biskupic.  D.  1455,  pondéli  po 
S.  Wawřinci.  (Z  arch.  OleSnick.) 

683. 
1455,  29  Aug.  Ane.ika  wdowa  po  Ma- 
téjowi  řeřeném  Luntta  z  Kostoralat  dř- 
diny  swé  wřnné  we  Clinéwsi  postaupila 
byla  Wáclawowi  z  KienOe  a  synu  jelio 
Beneíowi,  kterýžlo  Beiies  prodal  je  za 
45  Iř  Jankowi  Ctinskému  ze  Ctinéwsi.  D. 
1455,  fer.  VI  postCarlholoniaei.  {„In  Qua- 
leiiio".)  DD.  XXI,   15. 

G84. 
1455,  95  SepL  Markéta  ze  Žlunic,  dcera 
nebožtíka  Jindřicha,  a  Susanna  sestra  jeji 
mladší,  strýci  swému  Janowi  iečeni-mu 
Dlask  ze  Wchyoic  a  z  Razie  we  dluhu 
4()()  fl-  postupuji  dtdiny  swé  po  otci  we  per  niortem  Henrici  de  Wartenberg  el 
Zlunicích  (twrz  a  wes)  a  we  HluMclch.  D.  de  Walštein  ad  ve^em  devolutuin,  ín  Biela 
1455,  fer.  V  anle  Wenceslai.  („lu  Qua-  1455,  fer.  VI  aute  Katharinae  proclama- 
terno;  concernit  Johannem  Dlask  coalra  tum,  impefravit  Rameš  de  Hrádku,  j 
KoSinowi".)  DD.  XXI,   16.  deíendenle.  DD.  XVI,  73. 

685.  689. 

1455,  17  Oct.  Anna  de  Bielkowa,  re-  1455,  2  Dec.    Buíek  a  Beneš  Sekerlv 

Úcta  olim  Sb}'nkonis  de  Mitrowic,  Iiabens  z  Sedřic  prodawajl  Přechowi  z  Dobroho- 

annos   prope    LXX,  proteslata  est  coram  Sté  za  232  ÍV  ^r.  pr.  wes  Lety  s  příslu- 

judice  curiae  regalis  ac.  D.  1455,  fer.  VI  Šenstwfm,  jakož   ji    od   .lana    z  Letuw  a 

post  Galii.  DD.  XXII,  96.     .  z  Kunratic    méli    a    drželi.     Rukojmé    a 

^■•"  ^^w*  zpráwce    za    nó  jsau   Jan    z  Osef-aD ,  Jan 


1455,  18  Oct.  Jindřich  ČéHk  z  Pako- 
méřic  dédictwi  swé  Makotřasy  twrz  a  wes 
celau,  we  Středokluclch,  Lidiclch,  ZAjezdř 
a  Bélocich  což  lu  má,  prodal  Anně  ze 
Šwarcemberka  a  z  Sansheimu,  wdowř  po 
p.  Petrowi  ze  Šternberka,  za  2)00  £P. 
Zprawujl  s  nim  bratr  jeho  Jan  i  Pako- 
inéric  a  Jan  z  Lerojid  a  z  Ba^té;  (polom 
od  r.  1458  také  Jakub  Štuk  z  Fitkowic 
a  Jan  z  malého  Nabdina).  D.  1455,  sab- 
bato post  GaUi.  (Wencesl.  Andrea^,2 
DD.  XXI,   108. 

687. 

1455,  31  Oct.  Arncit  syn  nékfh- Ja- 
ni\w  z  Heršteina  prodal  práwo  swé  k  áéÓ- 
nám  wfiuči  bratřím  Janowi  a  MikuU^wi 
z  GutSleina  za  50  ÍF.  D.  1455,  31  Oct. 
DD.  XXI,  53. 

Wilini  z  HerSteina  od|ior  klade  trhu 
tomu,  maje  w  dédinách  těch  třetinu  práwa. 
D.  1455,  fer.  lU  post  Omnium  Sanclo- 
rum.  (Ibidem.) 

688. 

1455,  24  Nov.  Castrum  ruptuai  Cbluin 


E.  IV.     Wýlahy  z  líslm 

Z  Rakowic  a  z  Čimelic  a  Mikuláš  z  MéSetic. 
D.  1455,  úterý  po  S.  Ondřeji.  (Ori^. 
z  aix;!].  Worbck.)  (Buáek  bj'1  otec  Dcnc^e 
.spoluproduwajicflio.) 

690. 

1455,  17  Dec,  Hus  hrad  a  manstwi 
králowské,  prodáno  jest  pánťim  z  Rosen- 
berka  od  Jana,  Smíla,  Pnbtka  a  Jiřiho 
z  Křemže,  s  powolenlni  krále  Ladislawa. 
fdd.  Viennae,  d.  17  Dcc.  (l-lá.S)  anno 
re^orura   t6  et  3.)  DD.  XXV,  24í>. 

691. 
145b,  18  Dec.  Castrum  Poře?.iii  cum 
oppido,  villis  ac.  post  raortera  Marquardi 
de  PořeSiii  aul  cujuscunque  ad  regem  de- 
volulum,  impetravit  Ulricus  de  Roseiilierg. 
D.  Háb,  fer.  V  anle  Nativitatis  Domini. 
DD.  XVI,  249. 

G92. 
Hbb.    Albreclil   Sic   z  Dolijnic    man- 
želce   swé  Barboře    ze  WSechlap    zawadll 
dédiny  swé  w  Lásku,  dwiir  poplužni  ^c. 
w  10  fP  gr.  DD.  XXV,  30. 

693. 

1456,  18  Febr.  Bjřcn  mladšf  z  Cieto- 
wa,  a  sestra  Jebo  Kateřina,  manželka  .lana 
Folíláře  z  Welezic,  plat  swúj  7 '/,  lí'  we 
Hnojniciťh  a  Židowiclch,  jejž  měli  we 
dskách  od  Zdeňka  z  Lukowa,  prodali  Wá- 
clawowi  star.šimu  Cardowi  z  Petruwic  za 
40  IV.  Zprawuji  s  nimi  JeSek  z  Cietowa, 
Wáclaw  z  Rařrinéwsi,  Aleí  z  Welezic  a 
z  Brocna.  D.  1456,  fer.  IV  post  Valentini. 
(l^Wenc.  Andreae,  L.  21.)  DD.  XXI,  6«. 

694. 
,<44b6,  25  Febr.  Puikard  Slrnad  de  Ja- 


roilimých  r.   Uáá  — 1456.  SW 

no^^'ic  et  de  Hradišté  de  omni  jure  be- 
reditario,  quod  sibi  competere  possit  in 
bonis  caslri  et  civilatis  BieUna  et  perti- 
nentiis,  post  olim  Purcai'dum  dictiim  Strnad 
de  Janowic  patrem  suum ,  condescendil 
Hanu^io  de  Roldic  ac  Act.  1456,  fer.  IV 
die  S.  Matlhiae.  DD.  XXU,  UH. 
695. 

H56,  25  Febr.  Anna  de  Koldic  et  de 
Hostinné  de  bonis  olim  Alberti  de  Koldic 
palris  .sui  omnibus  portionem  suam  bere- 
ditariam  a  HanuSio  de  Koldic  strýce  swého 
se  recepisse  recognoscit.  (Act.  1456,  fer. 
IV  in  die  S.  Matlhiae.  DD.  XXU,  118. 
696. 

1456,  ?6  Febr.  (fer.  V  post  Mallhiae) 
Přiblk  el  Jiřík  fratres  de  Křemže  Ulrico 
de  Rosenberg  vendunt  hcreditates  suas 
bomagiales :  castinim  Hus,  Husinec  medie- 
tatem  oppidi,  quia  alia  medietas  cst  li- 
bera,  Záblatle  oppidum,  staré  mesteí^ko 
Záblatie,  cum  villis  in  ftcpeSin,  Zábrdie, 
LažištĚ,  Saiadín,  Zw^řinec,  MileSice,  Kraj- 
čowice,  Mlynařowicc,  Cudrowice,  Krista- 
nowice,  Albrechtowice,  Perlowice,  Petm- 
wice.  Radon,  Wimperk,  Krepenšlak,  Wc- 
baršlak,  Trem.šim,  Hlasná  Lhota,  iSedba- 
lec,  Zlioroh,  Antnar  sklenář,  Remdihowi- 
ce,  cum  molendinis  pod  Albrechtowici, 
pod  PeirowicÉ,  pod  Krajčowici,  pod  hra- 
dem, pod  Záblatim,  mlýn  Friepršáw,  mlýn 
Chýlów  pod  Kratušlnem,  curias  aratur.  ;tc. 
pro  800  ÍP  gr.  DD.  XXII,  llí). 
697. 

1456,  27  Febr,  Nesnáze  wzuikjá  uie/i 
stawem  panským  a  rjftiřským  „o  wyná- 
šenie  polazuow  a  nálezuow  při  siidu  zem- 


M4 


B.  IV.     XTýAiAy  t  lúim  rezlicnýck  t.  1166^1461. 


ském^S  skrze  p.  zpráwce  na  čtyři  léta  tak 
odstraněna,  že  po  ten  čas  ani  páni, 
z  nichžto  Xn,  ani  rytíři,  z  nicliž  VIII  podlé 
sjednáni  cis.  Sigmunda  na  saudě  sedl, 
wynááeti  jich  nemaji,  ale  sám  p.  zpráwce 
jménem  králowským.  Saud  dworský  stůj 
tak  jako  předtím.  ),A  tiemto  zjednáním 
nemají  žádni  sě  pochlubowati  jedni  dru- 
hým k  hanbě,  by  sobě  jedni  na  druhých 
co  dowedli,  než  přátelsky  sě  w  tom  za- 
chowati  mají  a  obecné  dobré  jednati/^  Ac- 
tum,  1456,  fer.  Yl  post  Matthiae  apostolL 
(Kopie  z  arch.  Třebonsk.) 

698. 
1456,  15  Jun.  Škonka  z  Hostiwice  po- 
ručenstwi  swé  činíc,  synu  swému  Jindři- 
chowi  z  Morawěwsi  a  z  Hostiwice  odka- 
zuje wšecko  jmění  i  práwo  swé.  Swědčí 
p.  Oldřich  Medek  z  Waldeka,  Smilek  z  Li- 
dic,  Wáclaw  ze  Skuhrowa ,  Jan  Frana 
zZejzieře  a  Karel  ze  Swárowa.  D.  1456, 
úterý  den  S.  Wita.  (Orig.  archiv.  capiL 
Prag.) 

.  699. 
1456,  15  JuL  Mikuláš,  syn  nebožtíka 
Mikuláše  z  Walšteina,  dědictwi  swé  we 
Čtweřině  (twrz  pustau  a  wes  celau)  pro- 
dal Janowi,  Hynkowi,  Mikuláši  a  účast- 
nému z  Walšteina  i  ze  Skal,  synům  ne- 
božtíka Hynka  z  Walšteina  za  200  ÍP. 
Zprawuje  s  nim  Bohunek  z  Klinšteina  a 
z  Winařic.  D.  1456,  fer.  FV  post  Mar- 
garethae.  (I®  Wenc  Andreae,  P.  6.)  DD. 
XXI,  88. 

700. 
1456,  6  Aug.  Wratislaus  de  Mitrowic 
impetrans  bona  in  villis  Meziřieči  etKra- 


lowé  Lhotě  (títolo  Gk^ecensí)  post  Proeo- 
pium  de  Talmberg  et  Jitkám  rdictaDi  He- 
raltonis  de  Kunstat  proclamata  anno  14&6 
fer.  YI  die  Sixti,  —  postea  anno  1461, 
sabbato  ante  Francisci  Johannem  natum 
suum  de  Mitrowic  in  unionem  bononim 
eorum  suscepiu  DD.  XVI,  27.  (Writis- 
laus  idem  ann.  1464,  fer.  III  ante  Viti^ 
jammortuusfuerat,  relictoJohanne  deWra. 
bie  tutore  orphanorum  suorum.  Ibid.  30.) 

701. 

1456,  21  Dec.  Castrum  Riesenbui^  aut 
Žmowy  cum  pertinentiis,  post  Annám  re^ 
lictam  Benešii  de  Risenburg  ad  se  dero^ 
lutum,  Ladislaus  rex  dědit  Johanni  de 
Hasembui^  et  de  Kosti,  judici  curiae  re- 
galis.  1456,  fer.  III  die  Thomae  apostolL 
DD.  XVI,  29. 

^      702. 

1456.  Medietas  castri  Bezděkow,  per 
mortem  Johannis  Žatecký  filíi  Warmui- 
konis  ad  regem  devoluta,  cessit  donatione 
regia  Alberto  de  Kolowrat  et  de  Kra- 
kowce,  sed  pater  mortui  Clemens  de  Zacz, 
dictus  Warmužka,  rite  defendit  et  obti- 
nuít.  (1456).  (Proclamata  in  Zacz.)  DD. 
XVI,  314. 

703. 

1456.  Hlawáě  z  Donina,  na  Kraw^tei- 
ně,  proti  Wěncowi  z  Krawšteina  oswěd- 
řuje  se.   DD.  XXV,  240. 

704. 

1457,  13  Jan.  Albrecht  z  Kolowrat  a 
z  Krakowce  dcerám  swým  Elšce,  Anéšce, 
Anně,  Barboře  a  po  jejich  smrti  Janowi 
a  Albrechtowi  bratřim  z  Kolowrat  a  z  Bez- 
druiic  a  Janowi  z  Důpowa  i  ze  WSetat 


zawadil  hrad  Krakowec  swťij  mansky  s  při- 
slušenstwím  we  2áOO  fP.  Powoleni  ktoiuu 
od  krále  Wáclawa  dané  potwrzeno  krá- 
lem Ladislawera.  D.  1457,  fer.  V  in  octava 
Epiphaniae.  DD.  XXV,  31.  32.  Smazáno 
r.    1461  juxiau. 

705. 

1457,  9  Mart.  Castrum  ruplum  Lo- 
pata cum  perliiienliis,  mortuo  Habardo 
Lopata  de  Hrádek,  rex  dědit  Friderico 
de  Doiiin.  D,  14.'w,  fer.  IV  anle  Gre- 
;;oni.  (Proclamaluin  iu  Nova  Plzna.)  DD, 
XVI,  22Ď. 

706. 

14b7,  16  Mart.  Jaroslaus  Plichta  de 
2irolin,  „sentiens  se  senio  praegravatum 
et  absqiie  lieredibus  masculinae  lineae",  D. 
Alberto  de  Kolowrat  et  de  Krakowec,  so- 
rorío  siio,  et  D.  Nicolao  de  Lobkowic  et 
de  Hassestein,  ac  heiedibus  suis  mascu- 
linae  lineae,  quos  cum  fUia  ejusdem  D. 
.lai-ostai  liabuerit ,  confert  et  donat  jus 
tundalionis,  palronatus,  protectionis  et  gu- 
liemationis  liereditariae  monasterli  raonia- 
iiura  ordinis  S.  Glarae  in  Týnec.  (Acta 
consist.  Prag.  U.  XIV.) 
707. 

1 4;)7 ,  18  Mart.  Mortuo  Wenceslao 
Zmrzlík  de  Swejšin  caslrum  Orlík  et  mu- 
nilioncm  Březnice  cum  oppidis,  villls  jc. 
irapeiranmt  a  reye  .loliannes,  Wenceslaus 
et  .lai-oslaus  fraires  de  Swejšín.  D.  1457, 
ler.  VI  post  Gerdrudis.  DD.  XVI,  i:»7. 
708. 

Hó7,  10  Man.  Caslruin  Húska  et  ca- 
strum Jeslřebie  per  morlem  cujuscunque 
ad  re^ein  devoluta,  anno  1  4č>7  saLLato  ante 


E.  IV.      fVijIahy  z  liíltn  rczlihiých  r.   XAh'.  MS 

Benedicti  ín  Bieia  et  in  Messne  (sic)  pro- 
ciamata,  Impetravít  Marf;aretlia  de  Micha- 
lowic,  in  vanum  dcfendentibus  Henrico 
de  Dubě  et  de  Lipélio,  Henrico  de  Dubt- 
et  de  Kostelce  et  AJšone  Berka  de  Dube. 
DD.  XVI,  76, 

709. 
1457,  21  Máje.  Jan  řeřený  Chrasta 
7.  OleJné  dáwá  2  lány  a  čtwrt  dědiny  we 
wsi  Kokotř  kostelu  DeySínskí-rau  za  duši. 
Swédčl :  panoše  Jan  Hwozdieř  (it.  Ozdier) 
z  Prostibore,  Boluislaw  ze  Cldumu,  Jan 
Mťicbek  z  Bukowa  sedř-nim  w  Borowách, 
Mareš  ze  Šťáldaw  seděnlm  w  Epowicich 
a  Mikuláš  (NéSowka)  z  NieSowa,  a  Jan 
bratr  jebo.  —  (Citantur  Purcardus  et  Ni- 
colaus  iratres  armigerí  de  Kokot ,  sub 
rege  Wenceslao,  possessores  in  Kokot).  — 
Jiří  Ebrswin  ze  Hradišté.  (L.  Coníirra. 
Zítaviens.  ab  anno  1434  in  arch.  archi- 
episc.  Pi-ag.    R.  III.) 

710. 


1457,  28  Jun.  Castrum  Tolštein  cum 
villis  et  bonis  feudalibus  Heinersdorr, 
Warnsdorf,  Burghartsdorf,  Slegel,  oppi- 
dum Kreibicz,  víUae  Kreibicz  superior  et 
inferior,  Glasliut  in  sílva  Taubnicz,  Ral- 
dinbach,  Limpach  et  Hazil;  it.  castrum 
Fredewald  cum  vlIlis  Pi'cisk  superioři  et 
inTenori,  Šonow,  oppidum  Kamnicz,  villae 
Kemnicz  superior  et  inferior,  Neudorfel, 
Marquartsdorf,  Jonspach,  Windischkem- 
nicz,  Scbemil ,  Dítterspacli ,  Falkenstein, 
Reinersdorf,  Kunersdorť,  Langenau  {Ska- 
b'ce),  Chlum,  Malešaw,  oppidum  Sandow, 
Wolfrarasdorf,  llokwin  et  Stokaw,  posl 
mortem  Johannis    Berka    de  Duba    et  de 


E.  IV.    fr^uú^y  «  Uitin  roxUiHýeh  r.  1457. 


TobteÍDy  nopetravit  Albertus  de  Duba  et 
de  T4>litein.  DD.  XVI,  318.  379. 

711. 

1457,  ^0  Aug.   Král  Ladislaw  pojišťuje 

důstojnému  Joštowi  z  Rosenberka,  wole- 

nému    biskupu    Wratislawskému ,   Jiudři- 

chowi  hejtmanu  w  Slezi  a  Janowi  bratřim 

c  Rosenberka,  že  hradů  Zwikowa  i  Proti- 

wfaia  do  jich  žiwota  on  ani  jeho  dédicowé 

králowé  Čeští  od  nich  wypláceti  nemají. 

D.  w  Budíne,  1457,  den  S.  Štěpána.  (Orig. 

in  Worlik.) 

712. 

1457,  20  Aug.  (?)  Král  Ladislaw  dáwá 
p.  Rackowi  z  Kocowa  „auřad  králowský 
Písecký  i  purkrabstwí''  se  wšemí  jeho  pů- 
žitky,  ke  wlastnimu  jeho  užíwání  do  jeho 
žiwota.  D.  w  Budiné,  den  S.  Štěpána, 
1457,  annorum  regno  17  et  4.  (Orig. 
membranac  in  archiv.  Trebon.) 

713. 
1457,  24  Aug.  Kateřina  zPelhřimowa 
dobrau  wolí  postupuje  purkmistru  i  kon- 
išelúm  města  Pelhřimowa  list  na  2  /^  lánu 
dědiny  a  1  bezzemek  we  wsi  Rowném, 
otci  jejímu  Wáclawowi  daný  od  Wáclawa 
zRinarce  (d.  1399).  Swědčí  p.  Wáclaw 
zLestkowce,  seděnim  na  Cerekwíci,  Pa- 
wel  z  Prašíwé,  Beneš  ze  Střiechowa  a  na 
Božejowě  a  Wáclaw  z  Lowčic  a  z  Mezné- 
ho,  D.  1457  (w Pelhřimowě),  den  S.Bar- 
toloměje.  DD.  XXI,  82. 

714. 

1457,    1   Sept.    Castrum  ruptum   Puš- 

perg  et  opp'dum  cum  villis   Poleno,  Ča- 

kanice,    Komšin,   Babice,   Bezprawowice, 

Lučíce,  Wýlow,  Sedlow,  Újtowice  et  cu- 


riae  araturae  in  Běliáow  post  mortem  Rein- 
waldi  Bohunkonis  de  Ustupenic  ei  filio* 
rum  3C.  ad  regem  devolutum,  irapeCravil 
Johannes  de  Hazenburg  et  de  Kostí,  aii- 
premus  judex  curiae  regalis.  D.  1457, 
fer.  V  die  Aegidii.   DD.  XVI,  227. 

715. 
1457,  3  Oct*  Castrum  Odranec  cum 
villis  WonSow  et  Bořek,  per  mortem  Zim- 
konis  de  Wolfsberg  ad  regem  devolutom, 
impetravit  Wenceslaus  de  Kocůrowa  et 
de  Kamenic,  nemine  defendente.  D.  1457, 
fer.  II  ante  Francisci.  Proclamatum  in  Ca- 
slavia.  DD.  XVI,  274.  Aliud  est  Odra- 
nec  oppidiun  sub  castro  Duba  ad  Saza- 
viam  situm,  cf.  DD.  XV,  334. 

716. 

1457,  11  Nov.  Adiička  dcera  nebož- 
tíka Henikowa  z  Tuněchod  w  dluhu  1200  ÍP 
Dorotě,  Machně  a  Adličce  sestrám  swým 
strýčeným  postupuje  dědictwí  swé  w  Tuně- 
chodech  (twrz  oc.)  w  Slatiňanech  (twrzDc), 
jež  měla  po  bratru  swém  Heníčkowí  z  Tu- 
něchod. D.  1457,  fer.  VI  die  Martini. 
DD.  XXI,  85. 

717. 

1457.  In  castro  Kostorolatech  et  in  me- 
dietate  munitionis  Libišic  cum  eorum  per- 
tinentiis  2000  íP  gr.,  quae  Herbort  de 
Kolowrat  existens  tutor  orphanorum  quon- 
dam  Benešii  de  Duba  et  de  Libišic,  Ka- 
therínae  de  Duba  uxori  suae  et  aliis  per 
tabulas  terrac  pi*acscrípserat ,  ad  r^em 
devoluta,  impetravit  Beneš  de  Kolowrat  et 
de  Maštiowa.  DD.  XVI,  321. 

Defendunt  Henricus  deDube  et  deLí* 
péliQ  in  Libišic,   et  Johannes  de  Wřeao* 


E.  IV.      Ifyfahy  z  lislin 

wic  et  Kostomlat  nomine  suo  el  patris 
sul  Jacobi  de  Wresowic  et  de  Žlutíc,  ambo 
cum  elTeclu.  (ibidem.) 

718. 
1457.  Krakowec  hrad  a  přisluSenstwi 
jeho:  Krakowec  hrad  s  dworera  popkiž- 
iiím,  a  wesnice  Krakow,  Wšesulow,  Šípy, 
Rťisinow,  Skitpá,  Zboř  (s  dworein  popluž- 
nim) ,  Slabec  ,  Modřejowice  ,  Swinařow 
(srichtau),  Kuzowa,  Nowosedly,  a  weClili- 
stowé  dwOr  poplužnl.  Lesit  jesl  150  la- 
núw.  DD.  XXV,  :il.  Roku  1479  totéž. 
DD.  XXV,  5!. 

719. 
1457.  Wáclaw  Koklan  zKestřan,  Bo- 
buslawowi,  Riiiarlowi  a  Janowi  braiřirn 
7,  Kestfan  zawadil  dědiny  swk  tnanski- 
w  Kestranech,  we  Llioice  podlé  KesLřan 
a  wChoiéboi-icích,  wSnOflí.  DD.XXV,32. 

720. 
1 457.  Martinus  Meysner  diclus  de  Lužné, 
TÍcepurgravius  castri  Pi'af,^ensis,  u\ori  suae 
Annae  de  Trebowizek  oblif;at  heredita- 
tes  suas  omagiales  in  Nowosedlech.  DD. 
XXV,  32. 

72i. 

1457.  Lipolt  de  išwambertí  et  de  Stra- 
pole  (sicj,  obligalus  ad  censům  solven- 
dum  plebano  de  Deyšína.  (Acta  consisl. 
Prag.  Zitaviens.  lil.  ft.  2.) 

722. 

1458,  7  Jan.  Machna  z  WalStyna  dáwá 
p.  Lwowi  z  Rožmitála  a  z  Blatné  „muži 
swému"  listy  na  wfeno  swé  prwní  od  ne- 
božce p.  Jana  ze  Sautic.  D.  1458,  sobotu 
po  božim  křtění.    Oriji.  arch.  Kovodom. 


-ezliSn^ch  r.    íihl—lihB.  Ut 

723. 
1458,    13    Mart.    Jaroslaus    Plichta    de 
2irotin,  pro  remedio  animae  quondam  Jo- 
hannis  l'lichta   fdii    sui,  jam    anno  14bfí, 
3 1   Jul.  pťoposuerat  ťundare  novum  alta- 
1'Ístam    in    ecclesia   Pragetisí    ad  ahare  S.  ' 
Urbani,  quae  fundatio   tandem    1458,   Ki 
Mart.  perfecta    esL    (Acta   consist.    Prag. 
U.  1)  pag.  31—35.) 
724. 

1458,  24  Máje.  Castnim  ruplum  Zbi- 
roh cum  villis  Mnichowka  et  Wraty,  per 
mortera  Johannis  de  Berf^owa  et  de  Chlum- 
ce ad  ref,'era  devolutum,  impetrarunt  Zoíka 
et  Dorolliea  sorores  ejusdem  Johannis  de 
Bergowa ,  proclamatum  in  Mélnik  et  iii 
Jioin.  D.  1458,  ler.  IV  ante  Urbani.  DD. 
XVI,  84. 

725. 

1459,  1 7  Jan.  Král  Jiří  powolil  Jindři-  - 
chowi  z  Kostelce  nad  Černými  lesy  za- 
psati manželce  swé  Machně,  jinač  Mar- 
kétě, 250  IP  č.  wěna  na  raanstwl  Kostelci 
(témž).  D.  Pragae,  17  Januar  1459,  re- 
gni  anno   I.  DD.  XXV,  241. 

72G. 
1459,  12  Máje.  „.lohaniia  boží  milosti 
králowna  Česká,  markrabina  Morawská, 
Lucemburská  a  Slezská  wéwodína  a  mar- 
krabina Lužická  oc."  —  špitálům  mřsta 
Chrudimského,  i  chudině  w  nich  přebÝ- 
wající ,  ze  summy ,  kterauž  to  méslo  ji 
jakožto  králowé  České  rořně  platiti  po- 
winno  jest,  10  fP  ročně  na  wéčné  časy 
wydáwati  poraučí  a  odkazuje.  D.  w  Praze, 
sobolu  před  S.  Duchem  1459,  „kralowáni 
našeho  léta  druhého."  „Ad  mandátům  D. 


JU  W.    fF^y  z  liiim  rctlunieh  r.  1469—1460. 


R^inae  Bořko  de  Hrádek  cancellarius  et 
•iiccamerarius.'^  (Oríg.  arch.  capit.  Prag.) 

727. 

1459,  38  Aug.  Burian  z  Lípy  a  z  Lip- 
itíce,  nejwySši  pisař  desk  králowstwí  Če- 
ského, wystříhá  se  proti  městu  Wrali- 
slawi,  wedle  krále  Jiřího.  D.  na  Lipnici, 
1459,  úterý  den  S.  Augustina.  (Orig.  arch. 
Třeboň.) 

728* 

14Sr9,  7  Dec.  Castrum  Niestějka,  cum 
TÍllis  et  pertinentiis  omnibus,  per  mortem 
Nicolai  dicti  Miestějka  de  Jenšteina  et  de 
Niestéjky  ad  regem  devolutum,  impetra- 
yit  Majnu§  de  Hryzela,  Arnoldo  (Arnesto) 
de  Jenátein  fratre  praedicti  Nicolai  incas- 
sum  defendente.  Proclamatum  in  Jičin  et 
m  Páka,  1459,  fer.  VI  post  Nicolai.  DD. 
XVI,  36. 

729. 

1459,  13  Dec.  Jan  z  Čečelic  a  z  Teče- 
néwsi,  seděnim  na  Litayši,  wedle  wýpo- 
wédi  p.  Zdeňka  ze  Šternberka,  nejwys.^iho 
pivkrabi'  Pražského,  a  p.  Čeňka  z  Klin- 
šteina,  purkrabí  hradu  Pražského,  přiwo- 
luje  a  wyznáwá,  že  wes  Wedlice  po  smrti 
jeho  a  manželky  jeho  Machny  na  dékan- 
stwi  u  S.  Štěpána  w  Litoméřiclch  spad- 
nauti  má.  Swědčí  kněz  Wáclaw  z  Krum- 
lowa,  děkan  Pražský  a  zpráwce  arcibi- 
skupstwí,  a  dwa  páni  umluwce  nadepsáni. 
D.  1459,  čtwrtek  den  S.  Lucie.  (Acta 
Wenc.  de  Krumlow  in  arch.  capit.  Prag.) 

730. 
1459,  22  Dec.  Přibík  z  Klenowého  za- 
pisuje dědinu  swau  manskau  Lhotku  pod 
Janowicemíy  twrz   s  přisludenstwimy   we 


1 000  ÍP,  po  smrti  swé,  wnuku  swému  Ji* 
nowi  z  KJeii0Wébo,  a  Jíndříchowi  z  Lípébo 
nejwyšáímu  maršálku  králowstwí  českého, 
Leonardowi  a  Buríanowi  bratřím  z  Gut- 
šteina,  Dluhomilowí  z  Dražowic,  Janowi 
z  Čachrowa,  Wilímowi  a  Janowi '  mladáimu 
ze  Stropčic  a  Habartowi  z  ftíčan ,  kteréž 
mu  za  poručníky  až  do  let  jeho  rozum- 
ných ustanowuje.  D.  1459,  sabbato  qua- 
tuor  temporum  adventus.  DD.  XXV,  33. 
(Jan  z  Klenowého  a  Habart  z  ÍUčan  1488. 

(ibidem.) 

731. 

1459.  JaroA  ze  Stranowa,  pomčník  si- 
rotků po  nebožt&owi  Jindříchowi  Hra- 
nowi  z  Harasowa.  DD.  XX V,  241. 

732. 

1459 — 63.    Veronika   z  Lítorad  maiH 

želka    Bohuslawa    z  KoSině    Baltazarewi 

z  Ro§ině   zawadila   dědiny    swé    manské 

wHerlejewě  we  30  ÍP.  Zdwiženo  r.  1463. 

DD.  XXV,  33. 

733. 

1460,  15  Mart.  Barbora,  dcera  nebož- 
tíka Otty  z  Bergowa ,  wšecko  práwo  swé 
na  dědinách  we  Chlumci,  Starém  Chlumci, 
Olešnici,  Kladrubích,  Wiedni  a  Lewiné 
po  otci  swém  prodala  Janowi  z  Kěméic 
a  Oldřichowi  z  Rohatic  za  20  ÍP.  D.  1 460, 
sabbato  post  Gregorii.  DD.  XXI,  111. 

734. 
1 460,  9  Jun.  Třebel  hrad  s  přísluSen- 
stwím  r.  1460  byl  w  zástawě  u  Jana 
z  Wolfkeina  od  Henricha,  Jana  a  Racka 
bratří  ze  Sobětic  a  Wilíma  synowce  je- 
jich,  na  wýplatu  do  dwaceti  let.  D.  1460, 
fer.  II  ante  Viti  (jest  to  u  desk  oswéd- 
čeno).  DD.  XXV,  24  U 


E.  IV.     }yýtahy  z  lUiin  roibčnýck  r.  I4fiO— (461. 


■  1460,  II  Nov.  Beneš  z  Komařic  za  du5i 
swau  i  piedkúw  swých  i  za  duSi  Oldří- 
chowu  z  PaSinowic  dáwá  na  dwoře  swém , 
w  Komařiťfch  kopu  platu  rořnllio  wéČ- 
ného  ku  kostelu  S.  Martina  do  Slřiezo^a. 
SwĚdči  Matúš  z  Koraaric  a  ze  Slawkowa, 
Petr  z  Borownice,  MikuWiS  Šafrán  z  Březic, 
a  Oldřich  Babka  z  TrutmanĎ.  D.  1460, 
w  úterý  S.  lUaitina.  (Acla  consist.  Prag. 
U.  11  pag.  24.) 

736. 

1460,  11  Dec.  Jan  z  Beneíowa,  sedě- 
nlm  we  Zwolenéwsi,  prodáwá  na  práwo 
purkrechlnie  swúj  r^'bnik  pustý  a  palan- 
ček  u  wsi  Lisowic  opatrnému  Wawřin- 
cowi  z  Lisowic  a  jelio  zené ;  kteréžto  ku 
práwu  mésta  Slánského  odsazuje.  Swédéi 
auřad  mésta  Slánského,  Wanék  Čdecho- 
wec  z  Kralowic  a  Bartoš  Pták  z  Ramena 
Mosta ,  sedénim  we  Slaném.  D.  1460, 
čtwrtek  před  S.  Lucii.  (Orig.  arch.  capit, 
Prageos.) 

737. 

1460,  13  Dec.  Aleii  starší  z  Ríscnburka 
a  z  Wřešťowa  dédíctwí  swé  w  Kréfně  a 
prfslušenslwi,  jež  má  po  otci  swém,  pro- 
dal Sezemowi  z  Risenburka  a  z  Jiric  strýci 
swému  za  1700  IP,  Zprawuje  s  nlui  bratr 
jeho  Aleš  mladší.  D,  1460,  sabbalo  post 
Conceptionis  Mariae.  (Zmazáno  potom 
w  deskách  zemských  a  přeneseno  do  desk 
dworských.)  DD.  XXI,  114. 
738. 

1460.  Cast)'um  et  oppidum  Jestřebie, 
Kufiewody  munitío  et  oppidum,  Milčany 
et  Holasy  munitiones,  oppida  et  villae  ac 

A.  č.  m. 


per  mortem  olim  Henrici  Berka  junioris 
de  Dube  et  .lablopných  et  liberorum  ejus 
ad  regem  devoluta,  1454  impetravit  qui- 
dem  Aleš  Berka  de  Dube ,  sed  jure  tan- 
dem obtinuerunt  anno  1460  Wenceslaus 
de  Smiřic  (iilius  olim  Johannis)  castnim 
Jestrebie,  anno  autem  1462  Johannes  ju- 
nior de  Děčina  Milčany,  Holany,  Rybnow. 
DD.  XVI,  63. 

730. 

1460  —  63.    Petr  Pechanec  z  Dubence 
a    Anna    man^,clka    jeho ,    držitelé    dédia 
manských  w  Dubenci,  ku  Karlšteinu  nále- 
žitých. DD.  XXV,  33.  34. 
740. 

1461,  20  Jan.  Zdenek  ze  Šternberka, 
nejwyšSi  purkrabí  Pražský,  zasnubuje  syna 
swélio  Jiřika  se  dcerau  p.  .lanowau  z  Ro- 
senberka,  pannau  Kaleřínau;  kterlillo  nej- 
déle w  1 1 "  létech  po  dáni  tohoto  lislu 
we  skutečné  manželstwi  wstaupiti  máji, 
pod  pokután  2000  fP  gr.  Rukojmě:  Mi- 
chal piiikrabie  Majdhurský  a  hrabe  zHar- 
deku,  Lew  z  Kožniitála,  Jan  z  Pernšteina, 
Wanék  z  Boskowic  komorník  práwa  Br- 
něnského ,  Procek  z  Kunstatu  komorník 
práwa  Olomúckého  a  Jan  z  Cimbutka  a 
z  Jičína.  D.  w  Olomťici,  1461,  w  auterý 
den  S.  Fabiána  a  Šebestiána.  (Arch.  Treh.) 

741. 
1461,13Máje.  In  castro  et  civítate  Ro- 
senberg  jus  dotale  Agnescae  de  Šaumbur- 
ka,  conthoralis  Michaclls  purgi-avii  in  Majd- 
burg,  comitis  in  Hardek  et  Recz,  post  prio- 
rem virům  suum  Henricum  de  Rosenberg 
habitům,  ea  mortita ,  rex  Georgius  dědit 
medium   Johanni   de  Rosenberg,  medium 


•70 


E.  IV.     fTýMy  t  léiim  rczi 


•íbí  ratenravit.  D.  1461,  fer.  IVante  So« 
phíae.  DD.  Xn  2b5.  ^ 

742. 

1461,  29  Máje.  Racek  z  Neprobylic  wy- 
šazuje  a  prodáwá  lauku  swau  nad  mlý- 
nem nad  Kwllici  s  palaučkem  pod  Kwilici 
a  pod  Brodkem  za  18  ÍP  gpr.  robotnému 
muži  Simono wí  z  Třebfze  a  j.  d.  pod  plat 
a  úrok  roční  6  gr.  Č.  Swědčl  auřad  mésta 
Slaného,  Albrecht  Kekule  ze  Stradonic  a 
Barto3  Ptáček  z  Kamene  Mosta.  D.  1461, 
pátek  před  S.  Trojicí.  (Orig.  arch.  capit. 
Ping.) 

743. 

1461,  ITAug.  Jan  z  Rosenberka  o  zá- 
áti  a  různice  wáecky  mezi  nim  a  p.  Ol- 
dřichem otcem  jeho  wzniklé  mocně  při- 
chází na  bratra  swého  Josta  biskupa  Wra- 
tiftlawského.  D.  na  Kjiimlowě,  1461,  pon- 
délí  po  matky  boží  nanebewzeti.  —  Na  to 
téhož  dne  následowala  wýpowéd  téhož 
biskupa  mezi  obéma  stranami,  o  Majdstein 
a  pf^býwání  na  Krumlowě  oc  (Arch.  Treb.) 

744. 

1461,  9  Sept.  Jan  z  Lažan  a  z  Bechynfe 
wystřlhá  se  proti  Albrechtowi  markrabi 
Brandenburskému ,  ^edle  Jana  z  Rosen* 
herka  pána  swého;  s  nim  též  wystřlhajl 
se  (panoze  jeho)  Wojtěch  ze  Slťipečného 
a  Zbynék  z  Kunieho*  D.  ín  Bechin,  1461, 
fer.  IV  post  Nativitatis  Mariae.  (Orig.  arch. 
Třeboň.) 

745. 

1461,  10  Sept.  Castrum  Chlum,  muni* 
tío  in  Podbořanech,  oppidum  Jenikow^ 
oaalrum  Okřesanec  oc.  mortuo  Beneáio  de 
Ghhini  ad  re^em  devoluta.  imnetraTenint 


rá  146l«  . 

Slawata  et  Johannes  fratres   de  Chlumu. 
D.  1461,^fQr.   V  post  NatÍTÍtalis  Mariae. 

DD.  XVlf  277. 

746. 

1461^  20  Sept  Jan  z  Rosenberka  wj- 
stříhá  se  proti  Albrechtowi  markrabi  Bran- 
denburskému, wedle  krále  Jiřího.  D.  in 
Krumlow,  1461,  dominica  aute  Matthaei. 
(Orig.  arch.  Třeboň.) 

747. 
1461,  21  Dec.  Elska  wdowa  po  Janowi 
(z  Janowic  a)  z  Pajreka  synu  swému  Břeň- 
kowi  z  Pajreka  we  1 50  IP  zawadila  zboží 
swé  wéuné  we  Lhotce,  w  hořejSim  Kýrité 
(městečku),  w  Petrowicich  a  we  Lhotkách 
wysokých.  D.  1461,  21  Dec.  DD.XXV,36. 

748. 

1461,  24  Dec.  Wilim  zPnéthik  a  zBa- 
kowiny  Oldřichowi  Medkowi  z  Waldeka 
a  AnéSce  z  Waldeka  dceři  jeho  i  man- 
želce swé,  zawadil  dědiny  swé  manské 
hrad  Stědrau  čili  Hrádek  s  příslit^enslwfm 
w  1500  IP.  D.  1461,  fer.  V  in  TÍgíIia 
Nativitatis  Christi.  DD.  XXV,  35. 

Odpor  kladau:  Jakub  z  Wřesowic  a  Jan 
syn  jeho,  roku  146K  It.  Jan  Uburk  ze 
Wřesowic  syn  Janúw  r.  1463  oc 

Johannes  de  Wřesowic  defendens  čom- 
oiittit  Jaro^io  et  Johanni  fíliis  suis  de 
Wřesowic  (s.  a.  et  d.) 

749. 
1461.  Kateřina  ze  Sedčic,  wdowa  po 
Mikuláši  z  Cajsperka,  nyni  manželka  Miku- 
láše z  Běskowic,  synům  swým  Janowi  a 
Wáclawowi  bratřím  nedílným  zawadila  dě- 
diny swé  jnanské  w  Bučiné  w  70  ÍP«  DD 

XXV,  a4. 


E.  IV.     lyglithy  z  lútm 

7&0. 
1  ÍG5,  8  Febr.  Bétka  z  Byšic  dům  swůj 
w  ONíidě  S.  Ha^tala  w  staróm  m^stč  Praž- 
skéia  ležici  podle  sekyr,  ktei^Vi  byl  nřkdy 
opatúw  a  konventu  kláštera  Hiadíštského, 
potom  pak  kaupi  přišel  na  Hrocha  z  Udimě 
i  manželku  jeho  Adiu  ze  Swlnnó,  jimž  i 
od  cisare  Signiuoda  polwrzen  byl,  dohrau 
wůli  porauči  a  sstupuje  po  swč  smrtí  klá- 
šterní Zbraslawskť>mu  s  lau  wýmiukau,  ahy 
jej  Hradišukéniu  klášteru,  kdyžby  upí^t 
od  knť-ží  téhož  zákona  osazen  byl ,  ode- 
wzdali.  Swřdíl  p.  Jindřich  Berka  z  Uuh(> 
hofmistr  králowř,  p.  Hynek  z  \\'aldšteina, 
.lan  7,  Oťipowa  mistokomornik  krňlowstwl 
Ceskť*ho,  Odolen  Widlák  ze  Slawkowa  a 
Mati-j  Borotln  z  Udimř.  I).  1462,  pondt-U 
po  S.  Dorotř".  Orif^.  arch.  capit.  Prag. 

7[)I. 
14G2,  25  Oct.  Markřta  z  Ornowa  wdo- 
wa  po  Bohunkowi  z  Olhramowic,  a  Jan 
z  Cjezda  syn  její,  dobrau  wúli  postupuji 
kn6zi  Hilariowi  dí'kanu  a  kapitole  Praž- 
ské list  cisaře  SÍf;inunda  na  plat  we  Ptici 
swřdťicl.  Swťdči  p.  Záwiše  z  Walšteina, 
p.  Plidila  z  Žirotina  a  Wralislaw  «  Mitro- 
wic,  purki-abí  hradu  Pražského.  D.  1462, 
pondřll  před  Šimon,  a  Jud.  (Orig.  arch. 
capit.  Prag.) 

752. 
1462,  20Dec.  Mathias  alias  Mach  Žák 
de  Skal  ct  de  Bndlčowic  bralříin  swým 
Hawlowi  a  Bluhowi  40  fP  zapsal  na  dé- 
dinách  swých  manských  \v  Budičowicfch, 
D.  1462,  fer.  II  in  vigilia  Thomae  apo- 
MOli.  DO.  XXV,  86. 
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753. 
146.3,  20  Jan.  Diwiš  z  Talmberka,  krá- 
lowé  české  maršálek,  jistec,  a  Burian  z  Les- 
kowce,  Jindřich  z  Morawéwsi  a  z  Hosti- 
wice,  Lukáš  z  Podwinie  a  Mikuláš  z  Pu- 
slédobré  a  z  Krče  rukojmé  jeho,  Janowi 
z  Lestkowa,  písaři  kanceláře  kr;ile  Českého 
a  Ladislawowi  synu  jdio,  zawazujt  se 
w  dluhu  62  Vj  fí}  gr.  C  Wleženl  jest  do 
Prahy.  0.1463,  čtwrtek  den  SS.  Fabiána 
a  Šebast,  (Orijí.  arch.  capiu  Prag.) 

754. 
1463,  4  Máje.  Oldřich  z  Waldeka  a 
Anéška  dcera  jeho,  (wdowa  j>o  Wilimowi 
zPnutluk)  obdi-žeh  zwod  na  hrad  Štčdrau, 
1463,  fer.  post  Piiilippi  et  Jacobi.  Dl). 
XXV,  35. 


1463,  15  Máje.  Prokop  z  Wojslawic, 
(syn  nebožtíka  Markwai-ta)  piirkrabte  na 
Hradci,  swědéf  o  porutenstwf  uékdy  p. 
Oldřicha  mladšiho  Wawáka  z  Hradce,  kdež 
on  Oldřich  Wawák  ženft  swé  a  třem 
dcerám  swini  (mezi  nimiž  nejstarM  Anna) 
odkázal  peníze,  a  p.  Menhartowi  z  Hradce 
íboži  fiwé  Hradecké,  tak  aby  penéíilá  od- 
kázáni za  to  dříwe  podstaupíl.  D.  wHi-adcí 
1463,  w  neděli  den  Sofie.  (Orig.) 

756. 

1463,  34  Máje.  Jan  z  Wřesowic  zwe- 
den  na  Štédrau  (podlé  zápisu  rokul44.S.) 
D.    146.^,  sahhato  ante  Sophiae. 

Odpor  wede  Agneška  de  Waldeka  re- 
hcta  Wilhelmi  Bukowlna ,  nomine  rlrici 
Medek  de  Waldeka  patris  suí  el  suo.  í). 
Ii63,  ťer.  III  ante  Uibani.  DD.  XXV,  3. 


•ro 


E.  IV.    If^ýiMkf  z  Usiin  ršMlicnýek  n  Htt-^iiU. 


m. 


1468,  33  Jun.  Rozsudek  krále  Jiřího 
■lezi  Janem  z  Rosenberica  a  mezi  Budě- 
jowskými  o  silnice  a  o  cla.  Král  dowoluje 
Rosenberskému,  aby  každý  týden  tři  wo- 
lowé  z  Třeboně  a  tři  ze  Swinúw  mohli 
z  Gáhlowa  swobodně  sul  woziti  jinudy  nei 
na  Budějowice ;  -^a  fiddějowSti  aby  w  So- 
béslawi  i  we  Weselé  wšech  mýt  a  cel 
prázdní  byli,  D.  w  Praze ,  we  čtwrtek  yi- 
^lii  S.  Jana  křtitele  1463,  králowstwi  léta 
6.  (Orig,  perg.  in  arch.  Budvic.) 

758. 

1463,  11  Nov.  Jan  Předbor  zRadey- 
Sina,  sedénlm  na  Želči,  wsi  kláštera  Milew- 
ského,  Rlisln  wětlti,  Klisfn  menM,  Jetětice 
a  tíostonice,  kteréž  král  Sigmund  za  služby 
a  Škody  jeho  (při  obleženi  hradu  Rarl- 
iCeina  oc)  w  summé  400  ÍP  zlatých  uher- 
ských zapsal  byl,  sstupuje  Janowi  z  Ro- 
senberka,  přijaw  od  ného  summu  zápisní* 
Swédkowé :  Wita  ze  Rza  wého  seděnlm  na 
Dohronícich,  Wilém  z  Kozieho,  purkrabí 
na  Chúsnice,  Litwin  z  Nemysle  seděnim 
w  Ghotěmicich  a  Jan  z  Dobronic,  hajt- 
man  na  Soběslawi.  D.  1463,  pátek  den 
sw.  Martina.  (Orig.  in  arch.  Worlic) 

759. 

1464,  18  Jan.  Dorota  dcera  někdy  Hla- 
wáče  z  Dobréhopole  (z  Nemošic)  Slawa- 
towi  ze  CUumu  a  z  Košmberka,  hofmistru 
dworu  králowského,  manželu  swému,  za- 
psala dědiny  swé  manské  w  Dobrémpoli 
w  500  ÍP.  D.  1464,  fer.  V  postMarcdlL 
DD.  XXV,  38. 

Odpor  klade  Martin  Holec  zNemoiÍG, 


juxtau ,  pro  nedilnost  swau  s  Hawiěeiii 
strýcem  swým  neboitikem. 

t  760. 

1464,  23  Jan.  Bětka  wdowa  po  Oldři- 
chowi  z  Janowic  synům  swým  Oldřicfaowi 
a  Baworowi  z  Janowic  wé  200  ÍF  zboif 
swé  wěnné,  polowici  městečka  Janowic, 
a  dceři  swé  Anně  we  100  ÍF  té^  wRo- 
hožni  zawadila.  D.  1464,  fer.  m  postMár- 
celli.  DD.  XXV,  37.  38. 

Zwod  stal  se  roku  1465.  (ibidem.) 

761. 
1464.  Král  Jiří  zastawil  Lwowi  zRoi* 
mitála,  nejwyS&imu  sudímu,  we  300  IP  půl 
wsi  řečené  Nowosedly,  přisluSejici  k  Hh- 
boké  zámku,  a  přitom  powolil,  že  do- 
tčený Lew  z  Rožmitála  rybník  ddati  mc^ 
na  těch  gruntfch,  a  cožby  těch  gnintuow 
zatopil,  aby  Údem  oddal;  a  ten  rybník 
když  hotow  bude,  aby  budůcné  dotčený 
Lew  z  Rožmitála  i  budůd  jeho  k  hradu 
Střele  měli  a  drželi.  D.  L  p.  1464  sine 
dat.  (Rkp.  Wid.  c  k.  t.  arch.) 

762. 
1464,  21  Noy.  Jindřich  z  Morawéwsi 
a  z  Hostiwice  příznáwá  se  ke  smlauwé, 
kterauž  p.  Wáclaw  ze  Skuhrowa,  purkrabí 
hradu  Pražského,  mezi  nim  a  kapitolau 
Pražskau  o  dwůr  w  Hostiwici  a  jeho  při- 
sluáenstwi  byl  učinil.  Swědči :  Odolen  ze 
Slawkowa  a  Wáclaw  ze  Swárowa,  panoie. 
D.  1464,  středu  den  obětowáni  M.B.  do 
chrámu.  (Orig.  arch.  capit.  Prag.) 

763. 
1464,  8  Dec   Jošt  z  Rosemberka,  bi- 
skup Wratislawský,  mistr  přeworstwi  če- 
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skélio  zákona  S.  Jana  Jerusaieinského  aneb 
Ruodského  a  proboit  kostela  Pražského, 
k.^afluje.  D,  w  Nise,  1464,  tu  sobotu  na 
hod  početí  nialk^  boŽl,  (Oríg.  arch.  Treh.) 
764. 

1464,  13  Dec.  Joit  z  Rosenberka,  bi- 
skup, přistupuje  k  smlauwé  skrze  p.  Wi- 
lima  mlad^iho  z  Risenberka  a  z  Rabi  uči- 
néné  mezi  p.  Janem  z  Rosenberka  a  p. 
Janem  z  Lobkowic,  o  brad  Rosenberk  a 
jeho  přislu-ienslwf,  D.  w  Nise,  1464,  čtwr- 

4  na  S.  Lucii.  (Orig.  aix-h.  TřeLion.) 
765. 
465,  5  Febr.  Petr  Předbor  z  Radey- 
Sína  Janowí  Předborowi  z  Radey^ina  bratru 
swému  we  100  iP  a  20  dukállch  Uher- 
ských zawadil  díidiny  swé  manské  w  Ra- 
děticích  a  w  Stezowé.  O.  1465,  fer.  III 
ante  Dorotheae.  DD.  XXV,  38. 

Roku  1466  týž  Petr  z  RadeySfna  Wá- 
clawowi  Baštinowi  we  6  ÍP  zawadil  Smo- 
iotjly  hrad  swiij  s  přislušenslwim.  O. 
1466,  sabbato  quaiuor  teniporum  Adven- 
tus.  DD.  XXV,  40. 

766. 

1465,  9  Febr.  Anna  wdowa  po  .lanowi 
K3elsk6ni  ze  Chrastu  a  syn  jeji  Alexander 
ze  Chrastu,  majitel  dčdin  manských  we 
Chrastu.  D,  1465,  sabbato  ante  Scholast. 
DD.  XXV,  39. 

767. 
1465,  14  Febr.  Petr  Brek  o  wec  z  Ostro- 
lite(e  a  z  Koziehobrbetu  synu  swť-mu  Bo- 
httslawowi  z  Ostroraeť-e,  po  něm  pak  bra- 
Iru  swému  Janowi  z  Ostronieče ,  a  po 
jich  obau  smrti  teprw  Zdeňkowi  z  Postu- 
pic  a  z  Trebowé,  nejwyéáimu    mincmistru 
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králowstwi  Oského,  we  100  £P  zawadil 
dedictwí  swé  manské,  kteréž  se  mu  po 
Janowi  Sádlowi  ze  Smilkowa  bylo  dostalo, 
totiž  hrad  Kámen,  mřstečko  pod  Kame- 
nem, Wéžné  s  podacím  kostelním,  £š  a 
Janow.  D.  1465,  fer.  V  die  Valentini. 
DD.  XXV,  39. 

768. 

1465,  23  Mart.  Vílla  Bukow  integra  et 
in  njezdci  census  1  IP  per  mortem  Litwini 
de  Nemysle  et  de  Bukowie  ad  re{,'em  devo- 
tuta,  data  šunt  a  rege  Georgio  Nicolao  de 
Nemysle  et  de  Mitrowic  et  proclamata  in 
Wožic,  1465,  sabbato  post  Benedicti.  DD. 
XVI,   194. 

769. 

1465,  4  Máje.  Sezema  z  Risenburka  a 
z  Krčina  Janowi  mladšímu  TIuxowí  zWrábl 
we  1720  ÍP  zawadil  na  dwé  léta  statek 
swůj  manský  bi-ad  Krčin  s  pHsIu.^ensIwIm. 
D.  1465,  sobotu  po  Filipu  a  Jakubu.  DD. 
XXV,  39. 

770. 

1465,  8  Máje.  Bobuslaw  Frana  z  Zej- 
ziere  Jindrichowi  z  Morawéwsí  a  z  Hosti- 
wice,  jenž  rybníkem  swým  dědinu  jeho 
od  Jenečka  s  powolentm  nebožce  Jana 
Frany  otce  jeho  bjl  zatopil,  dáwá  k  tomu 
swau  dobrau  wúh,  aumluwau  prátelskau 
s  nim  o  to  porownán  byw.  Swédól  Jan 
ápan  mbzšl  z  fiar^teina  a  z  ZálioHe,  krá- 
lewé  České  ťirednlk  a  prokurátor,  Wá- 
claw  ze  Swórowa  a  z  Popowíc  a  Klíment 
Holian  z  Pakoměřic.  D.  1465,  středu  den 
S.  Stanislawa.  (Orig.  arch.  capit.  Prag.) 

771. 
1465,    2  OcL    Jiřík   z  Řičao  a    z  Puft- 
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perka  žaluje  na  Arnošta  z  Wilhartic  a 
z  HeríljTia,  že  mu  bráni  lesu  KúMma  ke 
liradii  jeho  pustému  níiteíejícfho  a  nále- 
zem panským  jemu  piisauzent-Iio,  ačkoli 
k  némii  o  to  byl  Naehwala  z  Riscnberka 
a  na  tlsilowí^  poslal.  D,  1465,  fer.  IV  ante 
Francisci.  DD.  X\V,  243. 

772. 
^UCň,  5  Ocl.  HaSek  et  Galhis  fratres 
He  Zwieřptic,  Petius,  Wenceslaiis,  Zdialaus, 
et  ccleri  fraircs  patmeKs  eoinmi  quicum- 
qiie,  cum  decessissent,  rex  castnim  Zwie- 
řetice  dědil  Hennanno  de  Zwieřetic;  pro- 
clamatum  in  Riela.  D.  1405,  sabbato  post 
Francisci.  DD.  XVI,  19(;. 
773. 

I  466,  29  Mart.  Famosus  Villelmus  Rendl 
de  Ušow,  residens  in  Tazowic,  causám 
liabuit  cum  plebano  de  Wolenic  super 
jure  decimarum  ecclesiae  in  Wolenic,  in 
([ua  condemnalus  est.  D.  1  46G,  IV  Kalen- 
das  Aprilis,  in  Kalenic.  (Ada  coiisist.  Pra^. 
II.  n  pag.  45.) 

77  i. 

1466,  G  .lun.  Mikulňš  z  Herlejowa  Bo- 
roowi''z  Martinie  w  10  fp  zawadil  dřdiny 
swř  manské  w  Her!ejowf>  (až  do  wypla- 
<enl}.  D.  H66,  fer.  VI  post  Bonlťacíi. 

.fuxtau:  Markwarl  z  Marlinic  syn  a  dř- 

dic  Bořitťiw  swým    a  .lana    bratra    swí*ho 

Hiladílho  jménem    prnpauítl  into  záwadu. 

I).  1  5  79,  fer.  VI  posďrbani.  DD.  XXV,40. 

775. 

14G6.  Wíl  zBjlieže  Kalcritíř  dceři  swé 
WC  150  ÍV  zawadil  dédinv  swé  manské 
w  Bytieži  ku  KarISleinu  hradu  -  slaužfci. 
trn.  XXV,  40.  ■"  i   .OJ*! 


776. 
1467,  1  Apr.  ,lan  z  Plané,  mistopisaí 
desk  zemských,  a  .lan  z  Dúpuwa,  niJeslu- 
koniorntk  krúiowstwf  (českého,  známa  Htú, 
že  jakož  knéz  Hílarius,  admtnislralor  arci- 
hiKkupstwl  a  dčkan  koslela  Pra^-ského, 
učinil  jim  list  na  wes  Clianice,  a  na  ko- 
morni  plat  we  ChwiKtonosccU  8  na  Male- 
šicích i  na  Udi  w  DĎOatiech,  a  jiní  (útui 
sstaupil,  í.e  k  wlfe  lo  jim  sstťipil  a  jim 
se  loho  swéril,  a  oni  jakužto  dobil  lidi- 
slibuji  jemu  ty  lidi  wím-iiď  a  prúKě  x[Ha< 
wowati,  auroky  wybirati  a  jemu  je  wyd;f- 
wati,  i  kdykoli  bude  chtiti,  zhoži  to  í  ti^^i 
na  nfi  jemu  wrátiti.  Swřdči  pan  .laroslaw 
Plichta  z  Žirolína,  Otik  z  Boršic,  purkrabí 
biadu  Piažského  a  Jan  Kerunk  z  Lomu, 
mLstosudl  králowstwf  Českého.  D.  I4KT, 
dominica  Misericordia.  (Acta  consisl. Prag. 
II.  II  pají.   127.} 

777. 
1467,  18  Apr.  Petr  z  Lauterbacbu  a 
ze  Trlice  manželce  swé  Kateřině  z  Tudi- 
lowíc  a  z  Malowar  we  400  11^  zawadil  di- 
diny  swé  manské  Malowary  hrAdek  s  prl- 
slušenstwlm.  D.  14fi7,sabbato  ante  Georpi. 

Zwod  stal    se    1475,   fer.  O  post 
celli.  DD.  XXV,  41. 


77a. 


m 


1467,  .30  Máje.  Záškodný  Usi  od  kralj^ 
.liřiho  daný  p.  Janowi  z  Rosenberka  ku 
přijeti  lidi  jizdnýcb  do  služby  králow.Kkc 
až  do  čtyř  set  koni.  D.  w  Praze,  sobotu 
po  hožim  téle,  léta  1467,  králowsl 
šebo  léta  X''°.  (Orig.  arch.  Třebou.)^ 
779. 

1467,    5  ,Iul.    Hilarius    dskan,    admiftt- 


Jf^iiihy  £  líttín  rctUčiufck  T.   1468,  Hm 

sUator  kostelu  Pražskélio,  p.  Janowi  z  Ko-     zuostáwajl."  —  „kd vby  waáie  ponioci  jemu 


senbeika.  Napomíná  ej  psaním  obšírným, 
aby  se  od  krále  Jiflho  ssazeni^bo  odlaučil, 
a  ku  pánuii)  i  mčsttuii  křesťanským  se 
připojil;  což  neučinili  we  dwanáeli  dnccb 
po  pruťlenl  lolio  listu,  stawuje  před  uim 
shi}.bu  boží,  jsa  k  lomu  zmocněn  od  pa- 
peže obzwiá.štnč  i  zawázún.  Mezi  jinýnii 
reí'nii  píše  Hilarius:  „Jest  wéc  wédomá, 
že  pán  buob,  jehož  jest  země  wšecka, 
iiiieslo  sebe  jednu  moc  najwjššl  duchowni 
usadil ,  a  ji  wšecka  králowstwie  poruěi  \ 
druhů  mocswělskú,  jenž  z  práwa  mělaby 
wšíiQ  swětem  wlástí.  Tyto  pak  moci,  iie- 
mohťice  samy  sehú  wšem  zemiem  dosti 
učiniti,  i  rozdělily  sú  sě  w  biskiipsluie, 
kralowstwie  i  kniežatsiwie;  moc  ducbowui 
swú  nižší  moc  tu  dauši  miesto  sebe,  a 
moc  swětská  laké  tak,  aby  moc  moci  po- 
mocná byla.  Co  duostojnost  ducbownie 
písmem  a  řádem  llči,  to  welebnost  swřtská 
dopomoci  má  mečem.  Wysadíl  potom  rad- 
du ;  uřinil  wAs  panslwo.  JestliZehy  ne- 
mohl pSn  zemř  swťi  moci,  wy  jemu  máte 
toho  dopomoci;  chtělliby  pak  scestill  a 
a  straniti,  wy  máte  jeho  naprawiti  a  wždy 
pánu  swěmu  cestu  swých  předkuon'  při- 
pomínati. Pakliby  i  tak  chtěl  swé  wuole 
užlwali,  a  hubenějších,  než  jste  wy,  rady 
poslťicbati,  mále  pane  hned  na  swě  předky 
a  Da  čest  spomenúti,  že  w  tom  sii  pá- 
nuom  swym  neshowiewali,  w  čemby  ne- 
chtěl jicii  rady  posliicliati.  Neb  na  biskupa 
země  ztileži,  aby  wicru  kázal  a  líčil,  a  na 
wás  wiery  swaté  obecné  křesťanště  ne- 
stranně ohi-anu ;  a  této  země  k  zacho- 
wánie  zále?.!  pán  zemský;  neb  král  dnes 
bude  tento  a  zajlra  jiný,  ale  roduwé  ivždy 


nebylo,  spěšný  by  tomu  běhu  konec  byl. 
Neb  kdy  nenie  klo  pomáhaje  a  oliajuje, 
uenie  také  kto  swú  wuoli  maje.  Wy  w  po- 
selstwie,  wy  do  iXlnia,  wy  do  ftlše,  wy 
k  kniežatóm,  wy  swé  pečeti  zawazujete  za 
něho,  píšete,  slibujete:  jeho  strana  mlčí, 
nikam  se  newywali,  doma  rádi  ii  wámi 
wždy  nasadí."  —  „Cest  lohotu  swěta  zá- 
lež! na  trém:  newinněho  neutiskali,  zrádně 
nižádnému  neučiniti,  a  co  komu  slíbí,  wěr- 
né  a  práwé  zilr/,eti."  —  „Ncprielel  pána 
boha  Iwého  a  náměstka  jeho,  má  býti 
také  nepřietel  twuoj."  3C.  1).  w  Plzni 
780. 

I  i6S,  6  Mart.  Stach  z  Hořevrce,  scdí- 
nlm  w  Utlně,  knéze  Wita  faráře  swého 
tu  w  Ollné  swobodi  a  uberpeřiije  ode 
wšelikých  nátiskúw  i  nowých  práw,  a  wy- 
znáwá  spolu,  že  dluíen  mu  jest  &  IP  ^v. 
dobrých  obecně  w  kraji  PIzcnskřra  ber- 
ných, kteréž  jemu  we  ělyrech  ncdéllcli 
po  napomenuli  splniti  se  zawazuje.  I), 
1  i 68,  prwni  nedéli  w  puostě  invocavil. 
(Swédkowé  žádní.)  (Oiijj. arch.  capit. Pi^ag.) 
781. 

I4tí8,  18  Mart.  Král  Jiři  zapisuje  p. 
Wilémowi  mladšimu  i.  Rtsenberka  a  na 
Rabi,  raddě  swě,  pro  jeho  wěmé  a  stálé 
služby,  sto  kop  platu  ročního  na  Pisku 
niěstě  králowském,  až  do  wýplaty  čtyřmi 
tisíci  zlatých  Liherskýeh.  IJ.  w  Praze,  1468, 
w  pátek  před  Oculí,  králowstui  léta  X^". 
(Kopie  sauwěká  w  arch.  Třeboň.) 
782. 

ÍÍG8,  21   MarL  BuIla  papeže  Pawla  II 
na  odpusiky  těm,  kdožby  w  boji  proti  Ji- 


\ 
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film  z  Podébrad  y^najiieilechetnéjSieinu  ar- 
dkacíeri^  skutečné  nápomocni  byli.  Sli- 
bojl  se  wSem  wěmé  kajicim  a  spowidá- 
jtcfm  se:  1)  Kteřižby  ^  dwú  zlatu  Rýn- 
Aých"  statku  swého  jeden  groš  Český, 
t  tisíci  zlatých  půl  zlatého  Rýnského,  a 
00  nad  to,  jeden  zlatý  Rýnský  a  t.  d.  do 
pokladnice  k  tomu  určené  položili  (k  wý- 
prawé  a  ku  pokrmu  wojska  proti  Jiřímu), 
sedm  let  a  tolikéž  quadragen  z  uloženého 
jím  pokání  odpauštéjl  se.  2)  Kdo  sám 
osobné  potáhne,  a  šest  mésíctt  setrwá 
wboji,  aneb  nékoho  místo  sebe  wyprawí 
na  týž  způsob  oc.,  wywolíw  sobe  zpowéd- 
nlka  hodného,  plné  rozhříšení  od  ného  do- 
stane, byť  i  takowí  břicho wé  byli ,  o  kte- 
réž sice  až  ke  dworu  Římskému  za  roz- 
hříšení jíti  se  muselo  oc  Bulla  ta  swédčí 
zwláště  weškerému  pokolení  národu  Ně- 
meckého. D.  w  Římě,  léta  1468,  XII  ka- 
lendas  Maji,  pontificatus  anno  lY^.  (Kopie 
česká  w  arch.  Třeboň.) 

783. 

1468,  23  Mart.  Mikuláš  z  Polensk  a 
z  Wršowíc,  maje  Ust  na  p«  Jakuba  a  Jana 
syna  jeho  z  Wřesowic,  na  smlauwu  o  hrad 
Oltářík  a  náklady  wzešlé,  dobrau  wolí  jej 
postupuje  a  dáwá  pp.  Janowi  a  Oldři- 
chowi  bratřím  z  Hasenburka  a  z  Kosti. 
Swédčí  urození  panoše  Mikuláš  z  Sule- 
wic  a  z  Wintrberka,  Waněk  z  Sulewic  a 
z  Méronic,  Jan  Knieže  z  Sulewic  a  zŘe- 
hlowic«  D.  1468,  středu  před  zwěstowá- 
ním  panně  Marii  M.  B.  (Orig.  ardi.  capit. 
Prag.) 

784. 
1 468,  1 1  Máje.   Sigmund  z  Miroiowic, 


purkrabie  na  Witorazi ,  wystříhá  se  proti 
Janowi  z  Rosenberka  (^^akož  Wás  tajno 
není,  kterak  pán  mój  JM^  [Zdeněk  ze 
Šternberka]  wypowěděl  jest  to  křesťanské 
příměří  tomu  odwolanému  i  jeho  wšem 
pomocnikóm  kacieřským,  i  wy  pane  jste 
také  jeden  pomocník  toho  kacieře^)*  D. 
na  Witorazi,  1468,  11  máje.  (Oríg.ardi. 
Třebonsk.) 

785. 
1468,  8  Aug.  Salyus  conductus  regis 
Matthiae  datus  D.  Johanni  de  Rosenbeig, 
„quia  —  nobis  hic  in  facto  fidei  laboran- 
tibus  appropinquare,  nobiscumque  vel  cum 
Rev~*  D.  L.  episcopo  Ferrariensi,  pro  čer- 
tíš negotiis  tractandis  convenire  velle  di- 
citur,^^  —  ut  ad  se  ubicumque  fuerít  ac- 
cedere  tuto  possit  et  recedere,  usque  ad 
festům  S.  Aegidii  proxime  yenturum.  D. 
Olomucii,  fer.  11  proxima  ante  festům  bcati 
Laurentii,  1468. 

Zdeněk  ze  Šternberka  gleituje  p.  Jana 
z  Rosenberka  k  témuž  cíli,  jako  král  Ma- 
tíáš,  od  dánie  listu  až  do  S.  Jiljl,  w  poetu 
30—100  koní,  za  sebe  i  za  Jindřicha  ze 
Hradce  oc.  D.  w  Olomúci,  pondělí  před 
S.  Wawřincem,  1468.  (Origg.  in  archir. 
Trebon.) 

786. 

1468,  20  Aug.  Rudolf  biskup  Wrati- 
slawský  a  Zdeněk  ze  Šternberka  přijímají 
obec  města  Budějowic  Českých  we  swuj 
zápis,  slibujíce  je  mítí  we  swém  mim  i  ne- 
míru, a  po  sobě  neopauštětí  we  smlauwách 
ani  wčem  jiném  až  do  skonáni  té  pře  o  sw. 
wíru  křesťanskau  papežowým  rozkázáním 
předsawzaté.   D.  w  Okmiáciy  léta  1468» 


E.  IV.     fTyfaky  z  listin  rczUíných  r.   1-168—1469. 


w  soIjoLu  po  0ialky   bozi    na  nebe  wzeti. 
(Orifr-  perg.  in  arch.  Budvic.) 

Téhož  léta,  w  pájek  po  S.  Jilji,  a  opět 
w  úterý  před  narozením  matk^  boř.i,  wstau- 
pilí  Budújow-iti  we  swazek  a  záwazek  se 
stranaii  odpornau  králi  Jirimu ,  berauce 
sobe  krále  Matláme  za  obránce  a  p.  Zdeňka 
ze  Šternberka  za  nejwyššiljo  hejtmana,  li- 
stem pod  pečeti  mřstskau.  (Kopie  w  ar- 
chivu Třeboňském.) 

787. 

1  iliS,  22  Aug.  Jednota  pánů  Českých 
slibuje  králi  MatiáSowi ,  ochránci  swému, 
radná  a  pomocná  býti  a  wÉrné  při  néni 
stáli.  D.  w  Olomúci,  i  4G8,  w  ochtáb  na 
nebe  wzeil  p.  Marie.  Na  snému  Wratí- 
slawském  (o  S.  Lucii,  1467)  příSly  byly 
pánům  sněmujícím  zpráwy  jisté,  že  papež 
Pawel  krále  Matiáie  skrze  zwlášlnl  posly 
napomínal,  aby  obranu  jednoty  na  se  wzal; 
prořež  sněm  Wratislawský  Protasia  Olo- 
muckélio  k  témuž  králi  wyprawil  s  tauí 
prosbau.  Matiá^i  powolil  tomu ,  a  poslal 
skrze  Protasia  jednotě  panské  hsty  pod 
pečeti  králowskau,  Že  obranu  jich  na  se 
přijímá.  Což  ponéwadž  již  i  uf-inil,  a  ne- 
přítele „mocné  wojensky  s  pole  jest  se- 
hnal", slibuji  jemu  wérné  we  wšem  po- 
mocni  býti  oc.  oc.  (Kopie  w  arch.  Třeboň.) 

788. 
1468,  30  Dec.  Břenék  zJanowic  a  zPaj- 
reka  Wilimowi  z  Risenberka  a  z  Rabi  nej- 
wyššimu  komorníku  králowstwl  Českého, 
a  Léwowi  z  Mašťowa  „farailiari  ejus"  we 
lá  IP  dluhu  půjčeného  zawadil  dědiny 
swé  manské,  Lhotu  twrz,  a  w  hořejším 
NýrSté  i  we  Wysoké  Lhotě  částku.  D. 
J.  Č.  m. 


1468,    fer.  M    ante  Circumcisionis.    l)D. 
XXV,  41. 

789. 
1469,  23Apr.  Lew  zRoímitálaa  z  Blat- 
né, nejwySSl  hofmistr  k^álowst^vi(,eského, 
wy&třlhá  se  proti  Janowi  z  Rosenberka. 
D.  na  Blatné,  1469,  nedéU  den  S.  Jiři. 
(Orig.  arch.  Trebon.) 

790. 
1 469,  1 7  Máje.  Wáclaw  Plantgai-  z  KinS- 
perka  wyslřihá  se  proti  Janowi  z  Rosen- 
berka wedle  p.  Lwa,  pána  swého.  D.  na 
Blatné,  H69,středu  před  Letnicemi.  (Orif^. 
arch.  Třeboň.) 

791. 
1469,  5  Jun.  Joannes  dominus  de  Ra- 
beostein,  Wy,sei;radensis  praepositus,  refjni 
Boemiae  cancellaiius  supremus,  sedis  apo- 
stolicae  prolonotarius  et  reíerendarius, 
doclor  3C.  fsicj  —  conlirmat  duo  privilegia 
antecessoris  sui,  Joannis  pi-aepositi  Wyše- 
^radensis  et  regni  Boemiae  cancellarii,  ťi- 
vitali  Prachatic  super  locatione  ejusdem 
jure  emphyteutico  data  1370,  nonis  Julii, 
et  1379,  dle  S.  Kicolai,  — quae  per  ex- 
tensum  recitantur.  D.  in  Prachatic,  1469, 
die  quinta  Junii.  (Lib.  mem.  Prachalíc. 
fol.  79-82.) 

792. 
1469,  18  Jul.  Jindřich  Riiblk  ze  Hla- 
watec  wystřiliá  se  proti  Janowi  z  Rosen- 
berka, pro  saukromé  příčiny,  pod  pečeli 
Petra  Kapléře  ze  Sulejewic  a  z  Winter- 
berka.  D.  na  Winlerberce,  1469,  iilerí 
před  Mar.  Magdal.    (Orig.  arch.  Třeboň.) 

793. 
1469,   18  Jul.    Wáclaw  Záhonec  z  Pe- 
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HW^f^^^^  1  Ý^/>,  Vtinrjr  1^^  Jfar.  Hae* 

##f  f/iMi  l'4f^0ni  i  h/Mer4ierÍ4^  vedle  pána 

$m  Hnífíf  $$^/j^y^4Í0f  krm^imika   krákFvr- 
tiíwí  <A*^yAup.  1).  m  Híiipí,  I  Uiíf,  Hwruk 

H70,  7  A(>r.  fj^i  w/?rrioMí  p.  Jana 
/  Koliko wír,  wívji/'  pp*  Jansi  x  fto^ieníierka 
II  /ili^fikM  /it  f^f 4;rnlmrka ,  kterýž  hyw  \i 
WMifJ)^  nii  w^^J  Knifiilow^k/'!  nad  Wltawau^ 
pro  iMuloMfali*k  feiwolH  a  pro  nemoc  nwau 
powoliMil  iloMiil  liydlhí  dole  vfmlinXlt  Krum- 
low^  w  lioiipod^  u  l^kah;;  pror»cŽ  se  za- 
wu/iijo  t  lMm|indy  \(^  Im*/.  jirli  wule  nikam 
nf«w,V('íi/i/Hl,  dnkiMJfthy  ho  hncHo  opM  do 
WM^Iiy  nopoAAdati,  anoh  <lohrowolti6  „x  ust 
w  Míla**  nopropiiMtili.  I).  na  Krunilow^, 
I  no,  hi  Muliohi  phMi  ť^ornrt  nod^ll.  (Orlp. 
iu  aivli,  lii^lion,^ 

7%. 
li;o,  ?a  Jun,  Kaiohna  /o  Sh í\>.o,  wdo- 
>\rt  po  \lhivťli9ti>\i  $  konipasu,  diTrAm 
H>uhi  Kaloťin^N  Johanoo  a  KUoo  a  p.  Re- 
no^owi  #  \\o\huilo  ^apUu|V  \v  800  IV  sta- 
lok  ^N\i\|  Uoiwky  /VrN\on>  UrAtlok\  W 
\  \  \y\  \s\\\\\<\\\^  \\\  \\^\\\\\  }\\\\M\\\\s  l^iplístao. 

I  r  ^v  I  r  xiiiU  Ki>a)  Jiti  M|MMi|o  |v  Jru- 


Ti 

* 

tr.  é.    D.  aa   pofi   ■ 
v  áierÝ  den  &  AksB , 
\^.    Z  ardi.  Worikk.: 

798. 

1470,  11  Aug.  Jakub  z  Duban  a  Su- 
ni&bw  z  Šídlowíc,  poslowé  krále  PolskďK*, 
p.  Zdenkowi  ze  Šternberka,  ^^najwy^Sicmu 
hajtmanu  lidí  najjasnéj^iho  pána  kiile 
Ulierského  9C.^ 

Pan  Zdenek  byl  jim  zjednal  glejt  od 
krále  Matiáse,  w  némž  doloieno  bylo:  ,iabv 
nic  proti  pánu  Uherskému  králi  w  kri- 
lowstwi  Českém  jednati  nemélL^  Ta  klau- 
sule proto  neobyčejná  a  nepotřebná  zdá 
se  jím  býti,  pončwadž  prý  poslowé  krále 
Polského  w  těchto  riiznicech  nikdy  jinďio 
nic  nejednali,  nežli  což  sám  p.  Zdenek 
nókdy  w  Bietomi  a  w  Baudzin  *  (?)  mezí 
králem  Polským  a  Českým  jednati  byl 
poéal)  a  co  potom  na  sněmu  u  welikém 
HloliowĎ  dokonáno  (w  přítomnosti  p.  Zdeii- 
kowé);  čehož  také  p.  Zdenek  byl  po 
wzniklvch  téchto  wálkách  následowal.  skr- 
ze  posly  swé  znamenité  w  Krakowé  jed- 
noho syna  krále  Kazimirowa  swé  jednoté 
za  krále  přijaw.  Pročež  jej  napomínají, 
aby  (H>koji  králowstwi  Českého  odporen 
nebyl  m\  ^Dán  na  poli  bHž  ^ialenowíce, 
najjasnčj.^iho  p«  krále  (!eského  wojsk,  w  so- 
U^u  po  S»  WawrtiHrl.*  anno  1470.  ILo- 
pie  chybná  w  ardu  Třeboň. 


E.  IV.     Wýlaky  z  listin  rozUcnýth  r.  1411. 
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799. 
1471,  4  Jan.  Wilém  z  Hburka  dědictwi 
swé  we  Slůpu  (hrad),  wes  Slůp,  w  Rad- 
wanci,  Medostojowě,  Lindowu,  w  Zahořině 
a  w  Janowě,  jež  měl  po  Janowi  a  Fríd- 
manowi  oc.  bratřich  ze  Smojna  we  dskách, 
za  1000  ÍP  pro4ai  Jari^áawowi,  Jiřikowi, 
Janowi  a  Petrowi  bratřím  Berkům  z  Dube 
a  z  Lipého.  D.  1471,  pátek  po  bolím 
krténí.  DZ.  VI,  J.  8. 

800. 

1471,  14  Jan.  Mortuo  Theodorico  de 
Janowic  et  de  Chlumec  bona  post  eum 
proclamata  in  Mnichu  et  Lodheřowě  im- 
petravit  a  rege  Jenec  de  Janowic  et  de 
Petrspurka,  supremus  purgravius  Pra^en- 
sis.  D.  1471,  fer.  II  ante  katliedr.  Petři. 
DD.  XVI,  147. 

801. 

1471,  2  Febr.  Johannes  Chotek  zCho- 
ekowa,  otčím  orphanoinim  Buriani  olím 
de  Wahance,  videlicet  Nicolaí  et  Buriani, 
defendit  bona  in  Hradi.^ti  et  Chlistowé 
proclamata  (tiu  Plzn.  Klatov.)  D.  1471, 
circa  Purificationis  Maríae.  DD.  XVT,  236. 

802. 
1471,  5  Mart.  Bušek  z  Hořesowic  a  ze 
Hřieskowa    Jeníkowi  z  Diwic   „píncemae 
D.  Regis"  a  Otíkowi  Hromadowi  z  BorSic 


zawadil  we  200  íP  dědiny  swé  manské 
w  Kúnowě  a  Lhotce  ke  Hrádku  slaužici. 
D.  1471,  fer.  III  post  translationis  Wen- 
ceslai.  DD.  XXV,  42. 

803. 

1471,  7  SepL  „AlSo  de  Weležic  et  de 
Bfocna*  dceři  swé  Dorotě,  manželce  p. 
Oldřicha  z  Duban,  we  400  íP  zawadil  dě- 
dictwi swé  manské,  Patokryje  twrz  a  Zlat- 
nici wes  s  přislušenstwím.  D.  1471,  sab- 
bato  in  vigilia  Nativitatis  Maríae.  Zwod 
stal  se  r.  1478.    DD.  XXV,  43.  50. 

Roku  1478,  po  smrti  p.  AL^e,  paní  Do- 
rota zapsala  totéž  munželu  swému,  a  po 
jeho  smrli  sestře  swé  Kateřině,  manželce 
Albrechta  ze  Sulewic  a  z  Ostrého.  (Ibid.) 

804. 
1471,15  Oct.  Lew  z  Rožmitála  a  z  Blat- 
né, najwy&áí  hofmistr  králowstwie  Českého, 
se  swými  zámky  Rožmitálem,  filatnů^  Stře- 
lů, s  městem  Doraailici,  s  hradem  Piese- 
ckým  i  Ujezdcem,  i  se  služebníky  swými  oc. 
wstupuje  w  příměří;  sám  za  sebe  i  za 
bratra  swého,  s  p.  Janem  "z^  Rosenberka, 
od  dánie  listu  až  do  S.  Jiři  oajprw  pří- 
štího, a  dále  na  dwaunedělni  wypowézeoi. 
D.  1471,  úterý  před  S.  Hawlem.  (Ori^. 
in  ai^ch.  Třeboň.) 


f 
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REGisTŘfK  Písemností, 

obsazených  w  dtíu  třetím. 


A. 

I^ani  poselad  wŠeUkéko  druhu. 

XI.     Rozličné  dopisy  pana  Oldřicha  z  Roaenberka  od  r.  1420  do  1453< 


!.      WodnanUi  p.  Oldřichcwi  z  Rosenberka  zpráwu  dáwaji,  že  Žižka  jest  jíž  na  Písku, 

a  k  Wodňanům  přitrhnauti  se  chystá.    We  Wodňanech^  1420,  28  Aug.         •         .3 

2.  Mistr  Křiiian  z  Praehmiic  p.  Oldříchowi    z  R.  wděčnost  swau  jewí«  že  opět   ke  4 
artikalům  přistaupíti  sUbil.    WPraze,  1420,  5  Dec 4 

3.  BudéjcwUi  onUaawají  u  p.  Oldřicha  z  R.  pana  Krajiře,  sw^ho  hejtmana  králowského. 

W  Budéjowicích,  1421,  24  Febr h 

4.  Páni  Oldřichcwa  odpowěd  na  předeďé  psáni,  1421,  26  Febr 6 

5.  Vf^ilém  z  PočenšUina  a  SuSek  z  Rowného,  purkrabí  Knimlowský,  p*  Qldřichowi  zpráwu 
dáwají  (do  Řezná?),  co  se  doma  děje*    Na  Krumlowě,  1422,  26  JuL    ...        6 

6.  Ptin  Oldřich  králi  S^mandewi  odpowěd  dáwá,  že  přiměří  nemá,  ale  wSak  již  mocně 

a  zjewně  bojowati  nemůže,   že  Husité  sjezdu  na  něm  žádají  aa   1425,  kootec  Oct.        1 
1.     Pan  Oldřich  cpit  králi  Sigtnundcwi  odpowěd  dáwá  we  přidině  zápisů,  které  84ra- 

jem  Plzeňským  konati  měl.  1425,  m.  Dec 8 

8.  Pan  Oldřich  omlauwá  se  u  Budéjowskych  proti  nářku  pana  Mikuláše  z  Lobkowic. 

Na  Krumlowě,  1428,  16  Nov 8 

9.  Martinek  z  Bawotowa  Oldříchowi  z  Rosenberka,  pánu  swému,  zpráwy  z  Placencie 
ode  dworu  krále  Sigmunda  dáwá.     W  Placencii,  1432,  25  Febr 9 

10.  AmoU  z  fyiaíimi  p.  Oldříchowi  lítost  swau  jewí   nad  porážkau,   kterauž  lid  jeho 
utrpěl  od  Táborůw  oc.     W  PreSpurce,  1435,  19  Febr. 10 

11.  Pan  Oldřich  služebníku  swému  Tožicowi  píše,  aby  mu  zpráwu  dal,  co  se  w  Jihlawě 
koná.     W  Krumlowě,  1436,  15  Jun 10 

12.  Pan  Oldřich  k  císaři  Sigmundowi   se  omlauwá,  proč  do  Jihlawy   k  jednání   zem- 
skému přijeti  nemůže,  1436,  m.  Jun 11 
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13.     AmoH  z  frUaimi  panu  Oldřidiowf  spráwu  á  tiowiny  z  Prahy  pfile.    W  Prax^ 

1436,  15  Dec 12 

14«     Pan  Oldřich  omlaawá  se  u  císaře  Sigmundaj  že  lidi  swýdi  proti  Robáčowi  k  do* 

býwáni  Siona  podati  nemftie.    W  Knunlowdt  1437,  8  Jul*  •        .        •        •       12 

1 5.  Pan  Oldřich  žádá  Táborskýchj  aby  lidem  jeho  wéd  na  Zbyňkowi  Welikém  dobyté 
wrátiti  dalú  1439,  26  Apr 13 

16.  Pan  Oldřich  Mikuláši  sakristána  Krumlowskému  zpráwy  dáwá  s  pole,  i  žádá  ho, 

aby  dítě  jeho  na  péči  sobě  wzaL    W  poli  před  Táborem,  1438,  18  Aug.     •        .       13 

1 7.  Pan  Hynce  z  PirkUeina  p.  Oldřichowi  gleity  posílá  k  zítřejšímu  obau  stran  sjezdu 

a  rokowání.    W  poli  u  Tábora,  1438,  27  Aog.      .        •        .        .        .        •        .14 

18.  Král  Albrecht  piáe  p.  Oldřichowi,  aby  chystal  se  do  pole  proti  jeho  nepřátel&m. 

W  Žiuwě,  1438,  27  OcL .14 

1 9.  Týl  král  ůéfnai  pánu  opět  píie,  aby  ke  sjezdu  s  králem  PoIsk;^m  do  Bardijowa  ke 

dni  8  Sept.  uloženému  poslowé  z  Čech  také  wysláni  bylL  W  Budíne,  1439,  1&  JuL       15 

20.  Jan  ze  Sauiic  panu  Oldřichowi  odpowěd  dáwá  w  přičíně  přiměří,  o  které  mezi 
stranau  pp.  Hynce  z  Pirkšteina  i  Alše  ze  Šternberka ,  a  mezi  Pražany  i  stranan 
krále  Albrechtowau  se  jedná.    Na  Ratajidi,  1439,  30  Sept.  •        •        .        .16 

21.  Pan  Oldřich  domlauwá  Táborským,  aby  w  jednáni  o  příměří  swéwolně  překážek 
newmítali.     Na  Krumlowě,  1439,  15  Dec        •*....•.      16 

22.  Aliběta,  owdowélá  králowna,  napomíná  p.  Oldřichy,  aby  na  příštím  sněmu  Českém 
práwa  jejfho  ku  koruně  České  pílen  byl,  a  dziho  wolení  nedopustil,  1440,m.  JuL       17 

23.  Jan  z  Tycína,  wéwoda  Krakcwský,  upominá  p.  Oldřicha  z  přátdstwí  jemo  zakáza- 
ného.    W  Papé,  1441,  18  Febr 18 

24.  Knéz  MikuUi  (od  Basilejského  kondlium  nařízený  k  arcibiakupstwí  Pražskému)  panu 
Oldřichowi  o  sobě  i  o  nowinách  z  Uher  přiilých  zpráwtt  dáwá.    We  Wídni,  1441, 

15  Mart 18 

25.  Swojie  ze  Zahrádky  panu  Oldřichowi  přiměří  swé  wjrpowidá,  1441,  12  Jun.  •       19 

26.  Králowna  Alibita  p.  Oldřichowi  nowiny  z  Uher  píše ,  a  ptá  se,  kdy  sněm  w  Če* 
chách  býti  má.    W  Prešpurce,  1441,  4  Dec 19 

27.  Jan  ze  SauUc  panu  Oldřichowi  o  panu  Hyncowi  Ptaěkowi  z  Pirkěteina  odpowěd 
dáwá,  1442,  m«  Januar.  •        *        •        •        « 20 

28.  Alibita  královma  p.  Oldřichowi  oznamuje,  že  král  Polsk;^  toho  dne  se  Skodau  od 
Prešpurka  odtrhl  od.    W  Preipurce,  1442,  19  Febn 21 

29.  Fridrich  z  Donina,  nenašed  p.  Oldřicha  w  Třeboni,  pffie  mu  zpráwy,  jež   z  Uher    > 
od  králowé  přináší.    W  Třeboni,  1442,    30  Mart. 21 

30.  Páni  PraíUí  napomínají  p.  Oldřidia,  aby  nemeikal  přijeti  na  sněm  w  oktáv  no* 
wého  léta  n.  př.  uložený.     W  Praze,  1442,  28  Dec 22 

3 1 .  Pan  Oldřich  Janowi  z  RabUeina  dowěmě  píle,  doptáwaje  se,  co  se  w  Praze  děje  oc. 

Na  Krumlowě,  1448,  22  Jan.  .         .  > 23 

32.  Wáclaw  z  MichaUwie  o  obležení  swém  měsu  Wodáan  p«  Oldřichowi  zpráwu  dáwá. 

Na  poli  u  Wodňan,  1443.  m.  Jun 23 

33.  Pan  Oldřich  Budějowsk^m  odpowěd  dáwá   o  jednání  jejich   s  Raubikem,  Rackem 

a  Zmrzlíkem.    Na  Krumlowě,  1442—44 23 


fiňH  \       ,    '.\        Bšgisiřik  fUemmstú       a\     .1/  ./ 

Strskka 

34.  B^ídéjováti  panu  OldHchcwi  ^ráwu  dáwaji  o  jedoáoi  swém  w  Rakaiuách,  a  o  dalsi 
wjfstraliu  prosí.     W  Budéjowicích,    1443,  19  Aug. 24 

35.  Páni  Olilřichcvtu  odpowéd  na  předešlé  psaní.     Na  Kruanlowé^  14i3»  20  Aug.         .      24 

36.  Mikuláš  Trika  z  Lipy  žaluje  panu  Oldřichowi  nk  Rakušany,  jenž  poddané  jeho  ze 
statkůw  oblaupiwše  u  wézeni  drži.     Na  Lipnici,  1443,  11  Sept.      .         .         .         .      So 

31.     Pan  Oldřich  odpowídá  pánům  Geskjfm  některým,  že  i  on  ke  sněmu  w  oktáv    no- 

wého  léta  n.  pr.  swoluje.     Na  Krumlowéj  1443^  18  Nov. 26 

38.  Jindřich  z  Rosenberka  panu  Oldřidiowi,  otci  swému,  nowiny  z  Rakaus  píše.  We 
Walsee,  1444,  1  Apr. 26 

39.  Burian  z  GuUcTÚteina  žaluje  p.  Oldfichowi  na  Hynka  Krušinu  ze  Šwamberka,  že 
aukladem  hradu  Wilšteina  se  zmocnil.    Na  Rabštmné,  1444,  5  Apr.       ...      26 

40.  Jakub  ze  Wřesowic  panu   Oldřichowi    o  swém  jednáni  mezi  pány  ze  Šwamberka, 

z  Guttenáteina  i  z  Klenowého  zpráwu  dáwá.     Na  Žlutících,  1444,  28  Mai.     •         .      21 

41.  Přibik  z  Klencwého  píše  panu  Oldřichowi  o  smrti  pana  Hynce  Ptadka  z  Pirkšteína, 
i  o  námluwách,  kteréž  se  déjí  mezi  stranami  ke  snému  na  hradě  Pražském.  Na 
Klenowém,  1444,  10  Sept. 2« 

42.  Pawel  Délřichowec,  purkmistr  Nowoměstský,  p.  Oldřichowi  wýstrahu  dáwá  o  aukla- 
dech,  které  proti  p.  Prokopowi  z  Rabšteina  se  stroji,  1445,  5  Febr.     *         .         •      29 

43.  Mikuláš  Trcka  z  Lipy  p.  Oldřichowi  zpráwu  dáwá,  kterak  jednal  s  p.  Jiřím  z  Po* 
débrad  o  uwedení  zemé  we  swomost     Na  Lipnici,  1445,  30  Jul.  ...      29 

44.  Páné  Oldřichowa  odpowěd  na  předešlé  psaní.     Na  Krumlowě,  1445,  2  Aug.  •      30 

45.  Mikulái  Trcka  z  lÁpy  opét  p.  Oldřichowi  o  téže  wéci  a  o  námluwé  s  p.  Smiřick^^m 
učiněné  piše.     Na  Lipnici,  1445,  5  Aug. •         .      30 

46.  Jakub  ze  Wřescwic  p.  Oldřichowi  o  swém  záští  s  fakkrabim  a  o  námluwé  již  učí- 
něné  zpráwu  dáwá.    Na  Žlutících,  1445,  6  Aug 31 

47.  Zbyněk  z  Hasenburka  a  Jan  ze  Smiřic  píší  p.  Oldřichowi,  kterak  jednali  s  p.  JiHm 
z  Poděbrad  a  p.  Alšem  ze  Šternberka  o  sjezd,  aby  se  stal  na  WlaŠimi.  W  Raud- 
nid,  1445,   18  OcU 31 

48.  Jan  ze  Smiřic  p.  Oldřicha  zprawuje  o  dalším  jednáni  o  sjezd,  o  swé  ochotnosti 
pro  Kašpara  Šlika,  o  kaupi  Jestřebí  a  obležení  Slaupu*    IV  Raudnici,  1445>  II  Nov.      32 

49.  Heitmané  krajdw  spojených  posílají  p.  Oldřichowi  připiš  odpowédi  swé  do  Prahy 
dané.     Na  Horách  Kutnách,  1441 -—7,  konec  Nov.  .         .         .         .         .         .33 

50.  Pawel  biskup  Olomucký  stěžuje  si  ku  p.  Oldřichowi  na  nátisky,  které  od  strany 
Rokycanowy  trpěti  musf.    W  Rrně,  1444 — 8,  m.  Jol.      .         .         .         .         •         .33 

51.  Jan  ze  Smiřic  p.  Oldřichowi  píše  o  marném  snažení  swém  k  odložení  honby  mezi 
pány  ze  Šternberka;  též  že  ke  schůzce  na  Zwíkow  přijeti  nemůže.  Na  Taušeni. 
1446,  8  Mart 34 

52.  Pám  MorawUi  na  sjezdu  Znojemském  prosí  p.  Oldřicha,  aby  přičinil  se  o  zasta- 
weni  zášti  Wáclawa  Zmrzlíka  s  Jihlawskými.     We  ZDOJmé,  1446,  31  Mart.     .         .       34 

53.  Pan  Oldřich  Budéjowským  píše  o  při,  kterau  Sobéslawští  poddaní  jeho  s  Plzeň- 
skými  mají.     Na  Krumlowě,  1446,  28  Apr 3h 

54.  fVáclaif  zChelcic  p.  Oldřichowi,  pánu  8wému»  zpráwu  dáwá  o  p&oe,  která 

se  stfi  berka.    W  Prachaticích,  1446,  17  Jun. 36 
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hh.      VFúflaw  t  Mirhalcwic  xádá  na  p,  Oídrichowi  rady,  kterak  we  při  o  pobráni  zboží 

míti  se  má.     We    Strakonicich,    lilfí,   1   Juq. 

SS,     Piiné  Oldiichetva  odpowěd  na  předešlé  psaní.     Na  Kronilowé,   1446,  3  Jan. 

á7.     Páni  Ctili  napomínají   p.  Oldřicha ,   aby   s  přiznáním  se  ku  poslušeDstwi  papeie 

Eugenia  IV  nekwapil,  a  je  do  hudaucilin  sněmu  odložil,   MAtí,  h  Aug, 
ii8.     Pan  Oldřidi  na  čtwery  otázky,  pniwa  a  saudu  w  Čechách  se  takající,  od  aurední- 

kůn-  u  desk  zem.skVch  naučřni  žndů.     Na  Krumlowě,    1447,   15  Januar. 
09.      Pan  Oldřich    p.  Wiiclawowi    z  Midialowic    a    aa  Strakonicích  odcpírá  se  přijeli  na 

Helfenburk,  a  apr.-iwu  dáwá  o  poselstwí,  kierčž  Uliii  ku  páni^m  Morawským  a  Če- 

skVm  Uťinili.     Na  Krumlowě,  1441,  3i;  Mart. 

(1(1,     Jan  I  PrtisCibeře  a  Jan  Cukr  z  TanifelJu  p.  Oldřicha  o  naui^eni  žádají,  jsaiice  roz- 

dilcowé  kázáním  jeho,  kterakau  wVpowěd  uůíniti  mají.     WManpliní-,   1447,  I6Mai. 
61.      Ifdclujv  z  MithalBwic  zixAk  rady  p.  Oldricliowy  k  wjpnwí-di  ine/.i  Rackem  z  Jano- 

nic  a  z  Risenberka  i  Petrem  Zmrilíkeni  zeSwojšina.  We  Strakonicích,  1447,  33  Mai. 
t}-2.      Pawfl  Dítnshcwtc  z  Prahy,  purkmistr  Nowo městský,  p.  Oldiichowi  wístrahu  dáwá, 

1447,   18  Jul "... 

t)3.      ffiic/aw    z  Michithwir,    piá    se    p.  Oldřicha,    co    p.  Menharl    ze  Hradce  na  Táboře 

zjednal  a  j.  w.     We  Strakonicich,   1447,  6  Aug 

t!4.      T&VM  1  Ckťi/viie  Jindřicliowi,  Janowí  a  Joštowi  zRosenberka  žaluje  na  otce  jejich 

p,  Oldřicha,  ie  SmiU  %  Křerař.e  heTprawnf  umořil,   1447,  8  Sept 
6á.      Pan  Oldřich  radí  panu  Wárlawowi    z  Michalowic,  aby  na  sněm    do  Hradce  Jindři- 
chova poslati  neobmeškal.     Na  Krumlowě,  1447.    14  Sept 

m.     Jan  Zajiviač  z  Kansfafa  oznamuje   p.  Oldřichowi,   íe  proti   králi  Fridriehowi  Řím- 

skému  wáleiti  mini,  1447.  24  Nov 

67.     Pan  Oldřich  zjewuje  Pvibfkowi  i  Klenowého  swĎj  aumysl,  neodtabuwsti  uloženého 

sněmii  ne.     Na  Krumlowě,  1448,   14  Febr 

6H.     Pan  Oldřich  primlauwá  se  ku  p.  .liskrowi  z  Brandýsa  w  Uhřích,  aby   o  zproštění 

sjna  p;ině  Pribikowa  z  Klenowěbo  se  přieinil.     Na  Krumlowě,   1448,  27  Jun. 
ďJ,      Páni  Jiskrcwa  odpowěd  oa  předeSlé  psaní,  a  nowiny  zUher.  We  Widni,  1448,3  Jul. 

70.  Pan  Oldřich  radí  panu  Zdeňkowi  ze  Šternberka,  aby  nechyslal  se  do  pole  s  pa- 
nem Jiřím  z  Poděbrad  na  starčbo  Mišenského.     Na  Krumlowě,    1148.  2  Aug. 

71.  Ptin  Zajimač  z  Kuruifatu  panu  Oldřichowi  opět  opři  swé  s  králem  Fridrichem  piie, 
1418.   12  Aug 

72.  Jan  z  Itabiirina  panu  Oldřichowi  do  Widně  zpráwu  dáwá,  kterak  p.  Jiří  z  Podě- 
brad s  jcdnutau  swau  wojensky  ku  Praze  přitáhl.     W  Praze,  1448,  í  Sept, 

73.  Pan  Oldřich  prosi  Jakuba  ze  Wiesonic,  aby  ke  sjezdu  do  Budějowic  k  auter;f  po 
WSech  swalích  uloženému  přijel.     Na  Krumlowě,   (448,  20  Oct. 

74.  Jiduli  :t  ffřrsDwic  odpowidá  p,  Oldřichowi  na  předešlé  psaní,  profi  ke  sjezdu  dn 
Rudějowic  přijeti  nemůže.     Na  Žliiticích,  1448,  30  Oct 

7ň.  Pan  Oldiích  zpráwu  dáwá  Burianowi  z  Guttenšteina,  ie  schflzka  s  p.  Jiřim  z  Po- 
děbrad  w  Pelhřimowé  smluwená  bez  prospěchu  se  rozešla,    1449,  m,  Januar. 

76.  Průkcp  z  fí"  l/i  (lina  lituje  toho  ku  p.  Oldřichowi,  ie  mu  lepší  odpowědi  u  krále  Fridri- 
rlia  zjednali  ncmobl,  a  píše  mu  nowiny  z  Uher.  W  nowém  městě  za  Wídni,  1441),  24  Jan. 
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71.     Ptm  Oldřich  p.  Prokopowi  z  Raběteina  zpráwu  dáwá  o  sjecdu  w  PeUiřímowé  jdo* 

wém.     Na  Krumlowě,  1449,  3 i  Januar.  ••••••••      SI 

78.  Nejmetuhvaný  kdosi  p«  Oldřicbowi  zpráwu  dáwá   o  p.  Jiřím   z  Poděbrad  po  smrtí 

p.  Alenharta  ze  Hradce^  též  radu«  jakby  proti  němu  míti  ae  sluSelo*  1449,m.  Fdbn      it 

79.  Jan  z  Kostelce  p.  Oldřicbowi  odpowěd  dáwá  na  pozwání  jeho,  aby  se  s  nim  proti 
jednotě  Poděbradské  spojil,  1449,  23  Febr. SI 

60.     Pan  Oldřich  zwe  měšťaay  (Budějowské,  jak  se  zdá,)   ke  sjezdu   do  Třeboně.     Na 

Krumlowě,  1449,  16  Mart. S3 

81.  Jan  z  Lomnice  a  z  Meziříčí  omlauwá  se  ku  p«  Oldřicliowí,  že  ke  sjezdu  do  Hradce 

a  Pelbrimowa  rozepsanému  pro  stáří  přijeti  nem&že*     W  Meziřlči,  1449,  31  Aiart.        53 

82.  Prokop  z  Rabiuina  p.  Oldřicbowi  z  Wídně  nowiny  píše,  že  p.  Kašpar  Šlik  mrtwicí 
raněn  oc.    We  Widni,  1449,  S  Jun 54 

83.  fVýsiraha  z  Prahy  od  nejmenowanébo  p.  Oldřicbowi  daná,  1449.         •         •         •      55 

84.  Pan  Oldřich  p.  Wáclawowi  z  Micbalowic  a  na  Strakcmicícb  ze  sněmu  Jíhlawskébo 
zpráwu  dáwá.     W  Jiblawě,  1449,  29  Aug* •         •         .55 

85.  Pan  Perlolt  z  Lipe  we  při  swé   s  Ješkem  Swojanowským    z  Boskowic  aumysl   swAj 

p.  Oldřicbowi  oznamuje*     W  Brně,  1449,  20  Sept.         •••••«      5a 

86.  fFáclaw  z  Michalowic  píše  p.  Oldřicbowi,  že  ke  swatbě  k  němu,  ač  nemocen,  při- 
jití cbce.    We  Strakonicicb,  1449,  23  OcU    . 56 

87.  fVáclaw  z  Třeboni  p.  Oldřicbowi  zpráwu  dáwá  o  jízdě,  kterau  mistr  Jan  z  Roky* 
can  skrze  Pasow  do  Říma  nastaupil.    W  Pasowě,  1450,  26  Januar.       ...      51 

88.  Pan  Oldřich  staw&m  Českj^m  na  sněmu  w  Praze  sebraném  omlauwá  se,  že  nemešká 

k  obecnému  dobrému  se  přičiniti.     Na  Krumlowě,  1450,  28  Januar.     .         •         •      57 

89.  Buriaji  z  GuítenSieina  ujišťuje  p.  Oldřicba,  že  i  on  I  Jakub  ze  Wřesowic  se  pilně 
přičínují,  aby  kraje  okolní  ke  sněmu  do  Plzně  namluwili,  1450,  12  Febr.    •        •      58 

90.  Jan  Bechyni  z  Laian  p  Oldřicbowi  oznamuje,  co  jednota  Poděbradská  o  přejatém 
listu  jebo  w  zemi  rozpisuje,  žeby  Mišenskébo  proti  Čechům  popauzeL  Na  Be» 
chyni,  1450,  18  Mai 59 

91.  Pan  Oldřich  posílá  Janowi^Bechyňowr  z  Lažan  přepis  listu  swébo,  od  jednoty  Po- 
děbradské přejatého,  a  dalších  zpráw  na  něm  žádá.     Na  Krumlowě,  1450,  19  Mai.      59 

92«  Bedřich  ze  Strdinice  napomíná  pan&w  z  Rosenberka,  aby  p.  Koldy  z  Žampachu  hu- 
biti pedali  a  k  Táborském  wlidně  se  měli  ac.    Na  Kolíně,  1450,  10  JuL       •         •      60 

93.     Wdclaw  z  Michalowic  p.  Oldřicbowi  zpráwu  dáwá  o  wálce  pp«  Klenowsk;^ch  a  Ja- 

uowskjf  cb  s  Bawory,  i  o  swé  při  s  Píseckými.    We  Strakooicích,  1450,  m.  Od.    .      60 

9  i.     Jan  z  Rosenberka  p.  Oldřicbowi  otd  swému  do  Rakaus  nowiny  z  Čech  posílá.   Na 

Krumlowě,  1451,  7  Apr.  «      « 61 

95.  Pan  Oldřich  p.  Jindřichowi  aynowi  swému  do  Rakaus  nowiny  píše,  zwláště  o  oble- 
žení Tábora  skrze  p*  Jiřího  z  Poděbrad  oc.  1452,  konec  Aug 61 

96.  Pawel  Délřichowec  z  Prahy  p,  Oldřicbowi  o  smrti  pana  Jana  Smiříckébo  zpráwu 
dáwá.     Na  Strakonicích,  1453,  18  SepU 64 
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XII.     Psuni  rozličných  osob,  od  r.  I3!)G  do  14^0. 

1.  Jindřich  z  fioseuberka,  nejw.  purkrabí  PražsLj',  králi  Wáclawowi  k  wérní  poddá 
nosLi  SL'  oswédóiijc.  i  slibuje  na  tnisto  DitviŠe  podpurkrabi  uslanuwitl  jiaého,  I3i)G, 

2.  Erhart    X  Kiinílalu  markrabi  JcS/cwt  ijiráwu  dáwá  o  swém  jednánf    s  bratřeni  jeho 
markrabí  Prokopem.     W  Modi-icicli,  bei  roku,  m.  Mai,  ■         .         ,         . 

3.  Král  Ifeiclaw  panu    .)indřichowÍ    z  Rosfnberka:    aby    nemeškaje    přijel    k    ostatním 
pánťini  do  Prahy.     W  Praze,    MO",  8  Apr. 

■4.     Jun  Smrčia  ze  Mnichu,  purkrabí  PřibenickJ,  zprúwu  dáwá  D.  Janoivi  Kbelow 

nerálnimu  vÍkariowÍ  arcibiskupskému,  o  smlauwě  mezi  Přibíkem    ze  Lhoty  a  fará- 
řem Zebinskjm  pro  hlawu  (wraidu)  učiněné.     W  A  ústí  nad  Lužnici,   UOT,  13Nov. 

á.  Krill  ffiidaw  tludi-jowakým  oznamuje,  že  Mikulášowi  z  Hu.si  odpustiw,  jej  a  lowa- 
ryse  jclio  nn  milutil  přijal.  (oLiiera  ex  parte  Mikulašonis  de  Prachatic  gratialis.i 
W  Praae.  140S,  m.  OcL 
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Aařaiicwé  vi/Stí  w  Žatči,  Mostu,  Kadani   a    Latinech,    přimlautvajf  se   u  krále  Wá- 
clawa  za  Janu  Pétipeského   z  Egcrberka,    kommendora   w  Chomauiowe,    kteréhož 
zemskjí'  jeho  w  Cechách  s  auřadu  kríwě  ssadil,  1408,  21  Dee, 
Jan  Drhaii  z  Dclaii  panu  Oldřichowi  ze  Hradce    w  hudce    o  íest  důlkliwau    odpo- 

wi-d  dáivá.     Na  Krumlowě.  1410,  8  Febr 

Králi   ffáclawDwc  ptáni  latinské  o  složeni  berně  swolené,  a  páni- Jindříchowa  z  Ro- 

senberka  odpowéd  na  to  česká.     W  Praze,  1 4 10,  m.  Oct 

Král  ffddaw  .lindrichowi  z  Rosenberka  píSe,  kterak  s  iiemi  swoleuau  nakládáno, 

znowu  jeho  upominaje.     W  Praze,    1410,    17  Oct. 

Odpcw/d  páni  Jindřichowa  z  Rosenberka  na  předešlé  psaní}  14 10,  m.  Oct. 

Zbynik  arcibiskup  Pralskij  králi  Wáclawowi  stížnost   weda  za   příčinau    w^stupkilw 

strany  Husowy  w  l'raze,  oznamuje  odjezd  swůj  ku  králi  Sigmundowi  do  Uher.  Na 

Litomyšli,   1411,  5  Sept 

Pan  JifidHch  z  fícsenberia  Janowí   richtáři   Třeboňskému    o  zawření  panen  Í  bab 

kajících  w  Třeboni  poručeni  dáwá,  1411,  16  Nov. 

Krále  lf'áclícu'Otva  iiisirukfi  pro  p.  Spěše  posla  králowského  k  jednání  s  p.  Jindři- 
chem z  Rosenberka.     W  Praze,  1412,  24  Mart 

Král  Jfáclnw  p.  Čeilkowi  z  Wartenbcrka,  nejw.  purkrabímu,  nařizuje  o  twrzi  Dub- 
nem, násilně  wzaté.     W  Praze,  1414,   II  Jul 

Acwini/  o  welikéni  zboru  Konslanském,  do  Cech  poslané.  W  Konstancí,  1415,  9  MarL 
Jan  biskup  Lilcmyihk^  králi  Wáclawowi  zpráwy  dáwá  o  zboru  Konstanském,  o  upá- 
lení M.  Jana  Husa,  o  M.  Jeronymowi  ac.     W  Konstancii,  141á,  11  Jut. 
M.  Jcrenijm  Pralskij  panu    Lackowi    z  Krawař   a  jín^m  pánům   píše    o  upáleni    M. 
Jana  Husa,  i  snědúi,  že  sprawedlíwé  bylo.     W  Konstancii,  I4lři,  12  Sept.     . 
Kriil  Ifňclaw  obsfiá  k  sobě  p.  Ceiika  z  Wartenberka,  ku  přeslyšeni  poselstwi  Jana 

biskupa  Lilomyšlskéfao.     W  Praze,    1415,   31   Oct. 

Krdl  Sijiniund  páníím  Českým  Í   Morawskj'ra  strany  Rimskě  zpráwy  od  sebe  dáwá, 
i  děkuje  jim  za  to,  že   a  králem  Wáclawem  zapsali   se  zůstati   při    církwi  fttmaké. 

W  Pařffci^  1416,  21  iMart 

A.  C.  UL  74 
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i  W    Begiitřik  pisemncstť: 

M.  Maiík  Rivacka  napomíná  pani  Elšky,  wdo«7  po  p.  .Itndi-ídioiri   z  Itoscnbťi-ka, 

aby  od  přijímáni  pod  oboji  odstaupila,   1418,  21  Mai .    '. 

Nejmetwwatiý  (knéz  Prokop   Hiil^?J    zpráwu    dáwá    píiteli  na  Morawř    o  prospěchu 
bratři   w  bojowáni   w  Čecbách,   i  s  w^sLrahau,  jakby   w  Morawé   konati   ec   mřloi 

I4?l,  konec  Apr I 

Jan  Ži:ka  z  Kalichu  posílá  k  obci  m^sta  Třeboňského  posla  swého  s  lislcm   wřH- 

cim.     U  Německého  Brodu,  1423,  10  .lan 

Ti/l  Jun  Xi!ka  piimlauwá  se  ii  Domažlických  za  wdowu  páně  Cutsteinoiru.     . 
Tý!  Jan  Žííkn  Barlošowi  a    Bernarlowi    z  mcn^ho    Tábora    zpráwy  dáwá,    wolaje 
bralrt  na  stfedu  po  welikonoci  k  Nřmecténm  Brodu.  Na  Wilémowě.  l433,26Mart. 
Parkmisír  Hradecky  a  tnfz  Anibrcl    wvsirahu   dáwajl   Janowi   Ží^kowi   o  člowěku 
k  lawraidí-ni  jeho  we  wojStč-  najatém.     W  Králowé  Hradci,  1423,  24  Not. 
Hynek    z  Kiinitafa   a    z  Poděbrad    knížeti    Si^mndowí    Lttewskému  dřkuje    za  po- 
filanau  jemu  na  pomoc  dohrau    druĚínu  ,    zaka/uje  se    k  wérausli  a  omlauwá    swé 
k  němu  nepřijeti.     W  Poděbradech,    143ó,  9  Jul.  ....         .         . 

Jan  z  Ňisfnberka  a  Z€  Skály   piSe   p.   OlJřichowi   z  Roisenberka,   že  kníiata  leitci 
polem  okolo  Stříbra  lomu  chtějí,  aby  Táborfim  odpowědél  a  překéicl.     N«  Rabi. 

1427,   1  .\ug 

Oldřich  i  Bcíkottic  krále  Sígmunda  pilně  prusi  o  pomoc  k  íachowánj  hradu  Swo- 

janowakěho.     Na  Swojanowě,  bez  roku. 

Jan  í  Jiíticwic  na  Paiiece   posila  Warlelchowi    z  Bubna  přípIs  listu  swého  na  pří- 
měří, do  kteréhož  s  p.   Oldřichem  z  Ro.senberka  wstaupiti  chce,   14.34,  10  Dec. 
liadda  mftla  ffra/islauvkthc  púnttm  Cei^kfm  na  sněmu  slizně  oznamuje,  kterak  král 
Poliikj  skrze  posla  swého  město  Wrutislaw  sobě  w  poddanstni  příprawiti  chtřl,  We 
Wralifilawi,  i  440,  12  Januar. 

XIII.     Dopisy  rodu  Šwambcrského    z  XV  století. 

"an  Bohaslaiv  ze  Swamberka  králi  Wáclawowi,  aby  do  Říše  nejel,  wjslrahu  dáwá. 

Na  Boru,   1400,^  17  Nov 36S 

Pani  Anna  ze  Swambrrka  přimlauwá  se  u  pana  Ceůka   z  Wartenberka  za  panoše 

BuŠka.  1414,  m.  IVlurl 36S 

Bchuslawa  ze  Swamberka  list  odpowědoj  proti  panu  Oldrichow!  z  Rosenberka.    ?ia 

Tábore,   1422  (?)  28  Febr. 369 

ffynek  Krulina  *  Swamberka  i  jiní  páni  kraje  Plzeňského    prosí   krále  Sigmunda. 
aby  jim  ku  pomoci  klenotu  swého  zastaveného  wyplatití  nemeškal,   142.i,  23  Aug.      369 
Hyntk  KraSina  ze  Swanibtrkn  Oldřichowi    z  Rosenberka    aumyal  swůj  wzkaziijí,  te 
na  něm  wc  při  swé  s  Přibíkem  Klenowskfm  přestali  chce.  W  Plzni,  1441,  IšAng.     3"0 
Tij'.  temni  diiwft  zpráwu  o  íikodě,  která  se  mu  stala   skrze   oheň   na  hradě  Šwím- 

berca      W  Nepomuce,   1443,  22  Nov. JTO 

J'ý5  lemu!  wěděti  dáwá,  proti  pomluwám  nepřátel   swvch,  kterak   hradu  Wilátciiu 

se  zmocnil.     Na  Šwamberce,   1444,   l;)  Apr.  370 

Tgi  iMaii  aby  Wolyné  nekupowal,  a  kroku  do  Pisně  přijeti  nemeikal.  NaŠwinf 
herce.   1444,   IG  Jun.       .        . ^        ,         .         ,         .     3"2 
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A.  Xllí.     Dcpis^  rcda  Swambtrskěho  z  XV  steUt!.  587 

Piinl  OUlnrhcua   o(ip(nvfd  na  předešlé  psaní.     Na  Krumlowř,    1444,  31   Jun.  .     372 

Pan  Hijmk  KTttUna  pana  Oldriuha    z  Hosenberka    ypiuwuje,  kterakby    na    příštím 
sněmu  dlu  kompakiat  o  arcibiskupa   i  Jednotu   kn<>žskau    jednati  měl.     Na  Šnara- 

berte,    I4Í6,    12  Nov 373 

Tý!  presi  tchci  o  pomoc  Čechům  do  Míšně  na  boj  wyšIVm.  Na  Roni,  !441,  á  Aug.  373 
IMní  Ořt/řie/icira    odpowěd;    léí    o  avróm    jednáni  se  Zmrzlíkem.      Na    Krumlowě, 

1447.   3  Au- 374 

Pan  Oldřich  témuK  opět  we  přldině  Čcchňw  do  MfSně  wyšlj  ch  a  o  swém  jednAní  se 

Zmrzlíkem  píše.     Na  Krumlowě,   1147,  2  [  Aiig 37* 

T^l  rťmitl  radu  dáwň,  kterakby  již  po  ztečeni  Prahy  skrie  jednotu  Podébradskau 

cbowati  ae  mi'l.     We  Wídoi,   1448,  11  Sept 375 

Pan  ftyiirk  Kridina  p.  Oldřiohowi    zpráwu    dáwá    o  smlauwo ,    kterauž    s  piíny    ze 

Šternberka  uť;inil.     Na  Šwaniberce,  1448.  2  Ocl .373 

7"^;  lemaí  wjstraliu  diiwá,  aby  pro  nebczpetenslwí  do  Prahy  nejel,  1448,  23  Nov.  37R 
Otlpowid  na  předealé  psaní,  a  zpráivy  nowé  w  té  weci.  Na Krumlowě,  1448,  28  Nov,  37 U 
Hynek  KmUna  panu  Oldíichowi:  že  půni   jednoty  Poděbradské   nějaké    cizí  kníže 

do  Čech  za  krále   uwťsti  obmýšlejí.     Na  Boru,    1449,    16  Mart 377 

Tyf  iťmiií  na  stížnosti  od  p.  Alše  ze  Šternberka  proti  němu  rozpisowané  udponěd 

swau  dáwá.     Na  Boru,   1449,   10  Mai 377 

Tyi  Itínai  wěděti  dáwá   o  nowých  aumyslecb  nepřátelsky  cli,  a   o  raddách  knížete 
Oity  Baworskélio,    kteří   jemu  země   knížecí    w  poruěenslwí  podáwali.     Na  Kynž- 

wartě,   1449.  2  Jul '     .     Í7K 

Paji  OlilHck  í  Itcsenberka  prosí  p.  Hynka  KruSiny,  aby  sáští    a  boje    swélio    proii 
Rackowi  Chlewcowi  z  Malšína  odložil  až  po  sněmUj  který  w  .lihlawi  dňeti  se  má. 

Na  Krumlowě,    144i).  26  .lul ' 378 

Pan  Hymk  KraUna  p.  Oldncbowi  zpráwu  dáwá  o  rokoivúní  pánůw  jednoty  Podě- 
bradské s  knížaty  Saským!  a  Brundenburskjrai,   1450,  7  Slart 370 

Pan  Oldřich  p.  Hinka  Krušinu  /.pr.iwuje  ,    kterak    obeslal  JMÍďenskébo   ku    pomoci 

jednotě  Strakonické.     Na  Krumlowě,   HaO,  9  Mai 370 

Jan    zt  íiiimmberkn    a   na  fíciyranrrh    napomíná    p,  Jindřicha    z  Roaenberka,    aliv 
k  obehnání  llacka  Chiewce  na  Beiděkowé  jemu  ku  pomoci  přispěli  nemeškal.  Před 

Briíděkowcm.^  1450,  16  Mai 380 

Tr/!  Jan    :c  Sivambcrka    prosí    pňniiw  jednoty  Strakonické,  aby    mu    pro  obhájení 
Rokycan  pět  sel  lidu  branného  ku  pomoci  poslali.     W  Rokycanech,  1450,  o   Jun.     381) 

Otlpmiid  na  předešlé  psaní.  381 

Hijiirk  Kridiiia  ze  iwamberia  napomíná  pánůw  jednoty  swé.  aby  při  jednání  s  jed- 
nomu odpornau  wiech  jednotoikůw  stejně  uSetřowali.  Na  Šwamberee,  14jO,8Jun.     381 
Jindřich  í  Hcsruberka  odpowídá  p.  Ilyakowí  Krušinowi,  že  w  jednání  tom  na  kní- 
žete Míšeňského,  jenž  pomocí    swau  nepřispěl,    ohled  bráti  se  nemiiže.     W  Plzni, 

1450,   11)  Jun 3«l 

Tjíi  pan  Jindřich  ptá   se   p.  .tana  ze  Šwamberka,    chceli   k  námluwě    mezi    oběma 
jednotami  učiněné  také  piístaujjiii.     W  Plzni,   1450,  10  Jun.  .        i        .        .     382 
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30,  Janek  t  Manitína  paau  Jlyokowi  Krušinowi  zpráwit  dáwá  o  taieni  wáltóním  jed- 
noty Poděbradské  proti  knížeti  Míšeňskému.     W  .Maně  ti  ně,    UaO,   13  Sept.     .  .     383 

;í1.  Pan  Bchitslnw  tt  Suiambcrka  hejtmanu  TreboiiBkéniu  dáwá  naučeni  a  ipnVwy  o  pro* 
sp('chu  wúlření  swého  w  Rakausicli  (ku  pomuci  kiále  Matiaše  Korvina).  W  polí 
u  Neulíofu,  MTfí,   19  Sept 383 

Z1.      Týi  tňnul  další   zpráwu    o  prospěcba  wúlLy  a  oiímluwMcb   b  jednáni  pokoje  pice, 

W  poli  u  Holebrunu,   1476,  I    Oet 3S* 

33.      Tyí  pana  Hynícwi  si/nu  swěmu  zpráwy  dáwá,  i  panu  Doljrohostowi  jemu  pomiibali 

porauéí.      [Na  Krumlowě,    li^Sí?)9^ov 384 

31.  Peir  Stupensk^  z.  Háziii  panu  ItohuslawoHJ  ze  Šwanibcrka  zpráwu  dáwá,  kterak  Ci- 
blowské  porazil .     3Sš 

3ó,     Dcbrehost  z  Honiperka  těší  se  s  panem  Bobuslawera  ze  Šwamberka  nad  witéuln-ira 

jeho.     Na  Tvné  {HorSowé],   li76,   10  Dec 38^ 

36.  JcU  X  Pruka  panu  Bobuslawowi  ze  Šwamberka  zpráwu  dáwá,  kterak  se  mu  Wíto- 
razsk)'ch  poraziti  udalo.     Na  Třeboni,   147",   1    \pr 3Hó 

37.  Maliní  král  Lherskij  (u  Ctskij)  porauči  Plzeňským,  aby  bez  obledu  na  Bohuslava 
ze  Šwamberka  píijati  do  nii>$ta  swého  lidi  branné,  kteréž  on  král  u  nicb  posadil) 
chce.     W  Budíne,  1477,  ó  Jul 386 

38.  Bokuslaw  ze  Šwamberka  Kunratowi  z  Petrowic,  purkrabí  Krumlowskému,  o  dob]^- 
wáni  Horaždéjowic  zpráwu  dáwá.     U  Horaždéjowic,   1477,   17  Not.         .  .  .38' 

39.  Král  JUatid!  porauoi  Bohuslawowi  ze  Šwambeika,  aby  k  Jaroslawowi  z  Boskowic  do 
Budějowic  přijel.     W  Korneuburce,    1478,    21   Jau 387 

40.  Jarc.diiw  z  iicskcwic  lémtii  panu  Bohuslawowi  w  téže  přičíně  ptšc.  W  Budějowj- 
cích,  1478,  58  Jan 388 

41.  H^tfk  ze  Šwamberka  domlauwá  Jaroslawowi  z  Boskowic  pro  aukladné  jetf  p.  Bo- 
buslawa,  otee  jebo.     Na  Zwikowe,   147fi,  ni.  Febr. 38*1 

Kl.     Behuslaw  ze  Šwamberka  ze  zajeti  swébo  synu  swému  naučení  dáwá,  coby  po  ztr- 

Cení  bradu  Rosenberka  (skrze  pány  Bakauské)  óiniti  měl.  We  Znojmy  14 78,23  Apr.     389 

43.  Kíioliiero  písemných  pafnití,  co  a  kterak  mezí  králem  Matiáíem  a  panem  BohusU- 
wem  ze  Šwamberka,  w  zajetí  tohoto    w  Ubřich,   r.  1478  jednáno  bylo.  .         .     38fl 

44.  Kozel  t  Kladrub  panu  Hynkowí  ze  Šwamberka  zpráwu  čini,  kterak  otec  jeho  pan 
Bohuslaw  w  zajeti  na  zámku Díóídieru  w  Ubřich  chowún  jest.  WBudíně,  1478,21Mai.    39^ 

4š.      Hynek  le  Šwamberka  panu  Wokowi  z  Ilosenbcrka  o  Bawořich  autok  do  Čocb  stro- 

jicicb  wěděii  dáwá.     Na  Boru,  1471),   14  Jan M^« 

It.  Zápisy  zemské  obecné  a  snémowni.  *^^^Ě 

V.     Akta  weřpjná  i  siii-mowni  w  Cechách  i  w  Morawř  od  r.    lili  do   ii^S^^^Ě 

1.  "itdni  piini  Cellí  oznamuji  králi  Sigmundowi,  ze  před  arcibiskupem  Pražskím 
nikdo  newioil  M.  Jana  Husa,  kteréhožto  na  prištira  zboru  Konstanakem  poniutejf 
ochraně  krilowč.     W  1'raze,   1414,  7  Oci.       .        .--■*. 4     iti    ■..■,•.■■'.•■'^'.•1%    181 


B.  V.     Akla  u-ertjnd  i  snfmovni  w  Cechách  i  w  Mcrawi.  589 

Pihii  Mcrawilí,  nu  sjezdu  w  MeziriCi  sebraní,  přimlaiiwajf  se  u  krále  Sígtntinda  za 
M.  Jana  Husa,  uLy  z  wězenf  propuňtřn  l)y).     W  Me^in6i,    1415,  m.  Febr.      .  .      Ittt! 

Plhu  Mcrnwiti  na  sněmu  Bru^nskťtii  králi  Signiundnwi  íalují,  že  M.  .lan  Hus  ]eklh 
do  li'išího  wězení  díin  jest,  a  prosí,  aby  se    o  jeho    zproitěni    pHČinil.     W  Bmé, 

1415,  8  Mai .         .     183 

fhlni  Čeifi  i  MerawUí  krftli  Sigmundowi    o  léie    wěci    žalují,  a  zjircíštěiii    íl.  Jana 

Husa  od  nebo  iádaji.     W  Praze,  1415,   12  Mai 184 

Páni  CtUi  někteří  dwofanůw  knile  Sigmundowj^eh  žňdajl,  aby  se  u  krále  o  zpro- 

it^ni  M.  Jana  Husa  přimtaiinali.     W  Prate,  1415,   \1  Mai 185 

Páni  Cešlí  a  Mcrawi/i,  bojné  w  Praze  i  we  krajícb  shromážděni,  osmerjm  w  táž 
slowa  wyhoiowenym  psaním  a  priwěSenim  452  pečetí,  horliwě  doinlaunají  OlciSm 
zboru  Konstanskťho  pro  upálení  M.Jana  z  Husince  a  wézení  M.  Jeronýma  z  Prahy. 

W  Prare  (i  jinde),  1415,  2  Sept 187 

Zápis  weli/céhc  sni/nu   pánůw  Čeakjřch  i  Morawskycb,  w  Praie  o  S.  Jilji  držanébo. 

W  Praze,  1415,  5  Sept. 1!)3 

Obce  Praisliá  Česká  k  auřadu  městskému  žalobně  se  utíká,  že  faráři  a  knfži 
w  Praze  služeb  božích  konati  a  swátostmi  přishibowati  oechtéjí.    W  Praze,  1415, 

(asi  mřs.  Ocl.) 195 

D/kan  a  ia/iiíula  Praiskd  posltim  králoHsk^m  odpowěd  dáwaji,  proč  ještě  služeb 
božích  w  Praze  konati  dáti  neniohau.     W  Praze,   1416   [asi  més.  Febr.)  .  .     196 

Pcggias  Flcrntiiiiskij  Leonardowi  Arctínskéinu  zpráwu  dáwá  o  upáleni  M.  Jeronýma 

Pražského  w  Konslanci.     W  Konslancí,  U16.    i)0  Mui. 198 

M.  Jan  Kardinál  rektor  a   universita  Pražská    werejnjm  zápisem   schwalují   přijí- 
mání sivátosti  tťla  a  krwe  pane  pod  oboji  zpúsobau.    W  Praze,  1417,  10  Mart.     .     20i 
Obce  na  Bzt  hoře    sebraná    swoláwá  Cechy   wáecky    ke  schiizce   ku  Křižkům   před 
Ládwjni  na  den  30  Sept.  n.  př.     Na  Bzi  hoře,   14IÍI,    H   ScpL      ....     ?05 
Jrtihalowé,    podáwaní    od    obce    králonatwí  Českého    králi  Sígniundowi  před  jeho 

přijetím  do    země,   141!) 'ÍOtl 

Pan  Oldřich  z  fícsenbcrka  wstupuje  w  zápis,  kteráž  páni  Češti  s  owdoněJau  králow- 

nau  Sohi  učinili^  k  hájeni  zemského  rudu.  1419 206 

Prowcliim  k  obccm  Pra'ským  jménem  krále  Sigmunda,  králuwny  Sofie  i  pánňw  Če- 
ských učiněné,  aby  bauřek  w  městě  nezdwihali  ac.  1420 209 

Pani  Ceili  a  Praiané  rozpi.suji  ke  wšem  Čechňm  a  Morawanům  příčiny,  pro  které 
král  Signmnd  Uhersky  nemá  za  krále  Českého  jniin  ani  přijímán  b)'ti.    W  Prazfl) 

1420,  20  Apr. 210 

Wálniwý  manijtsl  Pralanuw  podobojích  do  krajůw  Českách  wyslanj,  aby  k  obraně 
národu  swéhu  proti  křižownikům  powslali  a  pomáhah.     W  Praze,  1420.       .         .     212 

PrchldUni  weřejné  čtyř  urtikuliiw  Piažskydí,   1420,  3  Jul 3l3 

Obre  Praíská  wšecka  zlioií  a  statky  měšťan    z  Praliy   uteklých   a  obci  newěmygh 

k  obci  potahuje.     W  Praze,  1420,  26  Jul 217 

Praiané  žaluji  wšem  wůbec  Čechům  na  ukrutaost  od  krále  Signiunda  proti  Ce- 
chům  prokázanau.     W  Praze,  1420,  5  Nov 217 


.  -f."^    •  •  1mt*^gisiřik  pitemtiettÍ! 


Biudni  arliiuUwé,  kteří  od  některfch  kněii  strany  Táborakó  wedeni  byU,  11?0.       2IH 
Oliliiek  z  fíotmbtrka  prohlašuje  wůbec,  ie  od  krále  Sigmunda  i  od   nřlio  fit^Tena 
artikulům  PražskVm   swuboJa  se  dďná.     ESa  Kruinluwě,  H3l,  25  Apr.  .        .    32á 

Král  Sigmund  wšem  stawůni  a  ubcem  králowstffí  Českého  na  sořm  sebranj^m  po* 

eelstwí  swé  wzkazuje.     W  Trcnřiné,    \hl\,  21  Maí 22i 

Zdpú  wlíeUkikotRimuCátlawského.^TQÚVTéXiSi^amaAoyisc.  WCásiawi,  lt2l,  TJun.  226 
Sfiint  arliíulcwé  proti  králi  SJgmun dum  ze  sn^inuCáslawskétio  wydanf,  1421,  m.  Jaru  230 
Odpowid  králi  Sipniniduwa  na  sttžoé  artikuly  sněmu  Českého,  1421.  .  .  .233 
Ziípix  walného   snóniu  Bménského   stanůw  Morawskjch   proti  Uusicňia.     W  Broř, 

1431,  n  Nov 23i 

Knii  ffiUm   žaluje   rta  mistry   a  kněif  Pražské   po    stěti   kněze  Jaoa.     W  Praze. 

1422,  m.  Mart 231 

Slpniirid  iiiiíe  Lilewský ,  co  spráwce  zemsky-  w  Cechách,  obsilá  p.  Oldřicha  z  Bo- 

senberka  k  sobě,  1422,  21  Mai 239 

JttH    Ziíka    í  7'rocncwa    a    Túl/críti   přijímají    knížete  Sigmunda    za  ipráwce  Kvoé 

České,   11-22,  1 1  Jun 339 

Zdpis  welikého  sněmu  swarohawelského  w  Praze,  jímžto  předešlý  (nejLnamý)  sněm 
Kolínsky  se  potwrzuje,  moťni  jipráwcowé  země  České  sobau  stran  se  ustanuwuji  jc. 

W  Praze,  1133,  1   Nov 2i« 

Strana  Tdbcrskd  n<  Cechách  wstupuje  w  příměří  s  p.  Oldřichem  z  Rosenberka  i  w 

stranau  jeho  až  do  S.  Hawia  n.  př.,  1424,   lO  Sept 34-) 

Vmluwij  Zdickě  o  upokojeni  a  očištěni  země    z  niirku,   uloženi  nowího  sněmu  jc. 

We  Zdicích,  1421,  m.  Oct. 24K 

Strana    Tdbcrskd  w  Cerhiich  podwoluje  se  pod  mocný    rozsudek    wolcnjch    opraw- 

cůw  we  při  se  stranau  Pražskau,    l42ri, ,     3j3 

Fcrma  ziipisu  na  příměH  učiněného  mezi  stranau  krále  Sigmunduwau   w  Čechácb 

a  mezi  knížetem  Sigmundem  Konfautem  i  stranau  podobojí,   143ri.       .         .         .     TA 

fígfťii  a  mfsta  stranif  Tdhcrské  posílají  Pražanfim  iiipis   sjezdu    swého  Píseckého. 

W  Pisku,   1426,  6  Febr 2ir. 

Zápis  p/imlw  kraje  IHzenskěko  o  hájení  sebe  proti  Husiliim.   1426,  28  Oci.    .  .     2i9 

Arlikulowě  prchlňieni  w  Praze  pro  zachowáni  swornosti  a  pokoje,  H27,  konecApr.  3tll 
Stmvewé  Celt!  ehcjí  strany  Činí  umluwu  mezi   sebau    o  sjezd  na  Žebnice    o  wáno- 

cech  n.  pf.,  o  přfméřf  ac,  1427,  así  m.  Sept 264 

XApis  «<i  pHmiH  mcíi  pány  strany  králowské  w  Čechóch  a  mezi  Domažlickými  3C 

1438,  36  Nov 2«; 

Artikulciii  knilt  Pralsk^ch  o  zachowúwání  řádůw  cirkewnich  oc.    1438  neb  1459.       26H 

Ví.     Akla  weřejná  i  sněmownl    w  králowslwf  (^eskí-ni  od  r.    1432  do    1439. 

O bccnt  prcti-eldiiť  snéma  ke  dni   10  Febr.  1432  w  Praze 39i 

Pcthwé  kriiicwsfjrť  Českého  w  Basilui  oznamuji  stanům  Českým,  že  s  posly  od  kon- 
cilium  wydonými  na  sněm  ke  dni  S.  Trojice  do  Prahy  piijedaHt  kleitAw  pro  posly 
potřebnjťh  ž;>dajice,   W  Basilei,  1433,  2  Apr.        ..  .,,u.'i    N.     .u^,_._i  j^  t^-i*    ÍW 


B.  VI.     Akta  1 


řtjnd  I  snimcwm 


v  kriilcwsiwi  Cesiem. 


Cťsař  Sigmutui  aiawfím  Gesk]!in  na   sn^mu  shroiDáid^nVin    radost   swiiii    jowi   nad 

nadi'ja5m  jejich  jedn<miai  s  koncilium  Basilejským,     W  ňiiiiě,  1433,  ti  Ji 

Prarni  tnimiawy  kompaktát  Českjcb  a  posly  sboru  Basilejského,  w  Praze  na  angínu 

SwatrnnarOnském  r.  U33  luinřné,  latině   a  Česky.     W  IVa/e,   1433,  30  >i 

Zfípis  sn^mii  Swafomartinsiťhc  w  Prttie,  jimi  pan  A\eS  Vi/ iftsíowuký  z  Iti^enburka  la 

zpráwce  králowstwi  Ceskélio  wolen  jesU     W  Prsize,   1433,  22  Dec. 

Pcpis  piinihr  a  rijlnilw  Ctských  a  Mcrajvíkijch,    kleři   tia   soi-mu   Swal  o  martinském 

r.  1433  w  Praze  přítomni  byli. 

Psaní  zbcra  Basilrjskthe,  jimi  napomíná  stawy  krůlowstwi  Českého,  aby  némlawy 

na  sněmu  swalomartinskéni  učiněné  ku  konci  dowesti  faledéli.     W  Gasilt-i,    1434. 

Zatíčli,  Launiti,  Lileintiičlt  a  Slanili  panu  AUowi  Wicšíonskéinu  2  Riaenburka  An- 

toťha  mi-šli'ntna  Launskéhu  7.a  raddu  posibjí,    I43i,   1!)  Jut. 

ffinci  liti  ad  kniiai  Sleukjch  pro  Jiřího  Šelleadorfa,   posla   jejiih  zplnomocné' 

néhu  ke  slawům  Českým.     We  Hratislawi,  1434,  23  Jnl. 

Ohrady  a  iáilcsd  od  slawůw  kr.ilowstwi  Ceskc'ho  císaři  Sigraundowi  před  přijetím 

jeho  do  lemv  ze  sněmu  obecného  podané,  143á,  m.  Mart. 

íidmluvy  kompaktát  mezi  posly  zboru  Basilejského  a  králowsLwi  Českého   w  firaé 

učiaěné,  latině  a  cecky.    W  Brně,   I43Ďj 

Zápis  cd  císaře  Sipnu/ida  siawúm  králowstwí  Českého  na  swobody  církcwni  wBrně 

a  w  Uherském  BěJehradě  uí^ínény,  latině  a  česky.     W  Brně,  143š,  6  Jul. 

Zápis  ed  císaře  Si^munda  méstúin  Piazským  uti  swobody  cirkcwní  w  Brně  učiněný. 

W  Brně,  H3S.   ťl  JuL 


s  posly   zboru   Basilejskéhi 


Přiznání  se  slawůw   králowstwí  Českého    k  nándunám 

učiněným,  latině  a  česky.     W  Pruže,   I43at,  21   Sept. 

ffelUrlé,  od  snému  s  plnau  mocí  wydani,  woH  M.  Jana  z  Rokycan  za  arcibiskupu 

Pražského  a  Martina  (Lupáěe)  z  Chrudimě  i  Waiika  s  Blý  ta  za  podbiakiipy.  W  Pra/e, 

I43i,  21   Oci 

M.  Prckepa  Plzeňského  weiejné  napomenutí  k  Cechům,  aby  námluwy  se  zbořeni. Ba- 
silejským učiněné  přijali  a  dokonalí,  I43ó,  m.  Deo, 
Eugenius  ly  papei  Jiíinjk^  scbwaluje  náklonnost  stani^w  Českých  ku  pokoji  s  cir- 
kwi,  a  napomíná  je  k  wěrnosti  naproti  císaři  Sigmundowi,  W  Bononti,  I  43ti,  1 1  Mart. 
Dokcndiii  kompaktát  s  posly  zboru  Basilejskélio ,   a   stwrzeai   jejich.     W  Jihlawě, 

1436,  Ď  a  2  Jul 

Zpráiva  o  ícip,  co  při  dokonáni  kompaktát  r,  143G,  dne  ó  Jul.  w  Jihlawě  dalo  se. 
Císař  Sigmund  od  sebe  «áni  twrdí  wolcoí  arcibiskupa  i  biskupůw  Českých  ,  které 
wloni  od  wolitelůn  sněmem  wydanýcli  stalo  se.  W  Jihlawě,  I43G,  13  Jul. 
Majtslát  cisttřt  Si^munda  na  swobody  a  práwa  králowstwí  Českého,  filawúm  Če- 
ským  po  ulwrzení  kompaktát  wydaný,  W  Jihlawě,  1436,  20  Jul. 
Císař  Sigmund  ubezpečuje  mčsta  Česká,  že  ku  přijeli  zase  obywaielúw  we  wálkácli 
odběhlýcb,  sw.HskVcli  i  duchownidi,  nucena  nebudau.  W  Jihlawě,  I43(í,  22  Jul. 
ythnluwa  mezi  císařem  5igmundem,  jakožto  králem  Českým,  a  mezi  Táborskými, 
skrze  p,  Ulditcliaf  Jtos^Ab^rka  a.  Pnitíka  s  Klenowé  učiněná.  W  Třeboni, 
}436,.  16   Oct.  .,««.•,  ^,41. ^^M»a#    ^tfá  mmtmm^       .... 
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li  tg  i  střik  plst  mne  s  li : 


34. 

L 


ffýptw/d  císaře  Sigmuniia  we  při  meri  stiiwem  panským  a  nttrskVm    w  ČecliHrli, 

o  sedáni  na  saudii  zeniském.     W  Praze,  1137,  26  Januar 451 

Předneitni  krdlewiki  na  sořtnu   o  berni  a  o  pomoc  proti  neposlušny^m  i  buři^m. 

W  Praíe,   U37 m 

Artikalowé  smluwení  na  zdrženi  kompaktát  w  Cecliách,  1431,   10  Nart.  .         .    4ál 

Zúdcsii  jicdaiU  od  Gtawu   rytiriikého    nejwyššlm  auřednfkůra  a  saudcútn   zemském 
sa  snému,  týkajicf  se  swobod   stawu  tolioto,  1437.         ......    4«á 

Sfitnosií  od  někLench  stawůw  Ceskjch  proti  císaři  Sigm  und  o  wt  wedené,  le  záwai- 
kňin  swjm  dosti  neůiid,    1131.  ..........     lát 

Podélné  sďíiicsli  o  nezdrěeni  Cechům  některých  článků  kompaktát.        .  .  .     lč)8 

Ariikiilowé  pedant  od  stawuw  Cesk)'cli  králi  Albrechtowi  při  woleni  jeho    na    krá- 

lowslwi  Čcskť-.  113" 4iS 

Odpewid  krále  Albreekicwa  na  podané  jemu  artikule  stanůw  Českách,   1438.  .    460 

Kriil  Albrecht  zawazujc  se  kraji  Plzenskťmu  ku  plněni  zápisúw   předešljcfa  králŮw 

Českách.     W  Praze,   1438,   1»  .ful 4Í( 

Strana  IniU  Pelskéhc  w  Ceclirlch  gleltuje   k  sobě   na  dwa  dni  někteří.'   pány   strany 
krále  Albrechte wy,  ke  společnému  rokonáni.    Před  Táborem,  1438,  31   Aug.         .    \t1 
Krríl  Albrecht  u^azuje  Oldřicha  z  Rosenberka  Í  Menhaita    ze  Hradce    za    sw#  heil- 

many   w  Čechách.     W  Pre^purce,   I43»,  10  Alai 463 

Páni  CeSti  strany  Polské,  dowMí-n-ie  se  o  smrtí  krále  Albrechta,  žádaji  na  p.  Oldri- 
cbowi  z  Rosenberke,  aby  se  příCinil  se  swé  strany,  kterakhy  k  upokojeni  zemí 
sněm  obecnj'  zjednán  bjti  mohi.     W  Nimburce,  1139,  3  ^ov.       .         .         .        .    16Í 

C. 

Listiny  soukromé. 

VIII.     Zápisy  i-oziiéných  osob  od  r,   1398  do    H28.    (Zbíika  prwní.) 

"rckep  markrabě  MorawtlíiJ  a  zprúwce  zemsky-    w  Čechách    ke  dskitm    zemským  i 
dvorským  o  učiněném  rozsudku  pisemnau  zpráwu  dáwá.     W  Praze,  (398,  13  Jun.    211 
Hynek  t  Kunilaiii  (přijmim  Sucbý  Čert]  dáwá  gleit  a  bezpečenstwi  před  posádkau  Zno* 
jemskau  wšem  wincéřům  a  jích  dělníkům  wc  winobradech.  We  Znojmě,  I402,39Apr.    Sil 
.loU  markrabí  Jindřichowi  z  Rosenberka    swědčí    n  wypowřdi    p.  Jaiftm  Kruitnan 
mocně  učiněné  w  rozepři  mezi  Raubfkom  a  Wácbau.     W  Praze,  1406,  6  Od.       .    2"! 
7.bynfk  arcibiskup     Pra!.iký  dáwá  ke  dskáni  swědectwi    w  rozepři  mezi  Oldřichem 
Zajícem  z  Hašen  burka  a  mezi  Přibíkcni  a  Haštfneni.     W  Haudníci.  1401,  10  Mai.       íH 
Swfdcctui  ^.  Jana  Kruiiny  z  Lichtenbiirka  w  téže  wěci.     W  Praze,   1401.        .  .     2'3 

Jan  z  Austi  a  na  Kamen iei  swědči  o  dáwné  cestě  ke  skladu  solnímu  w  Prachalidch. 

Na  Kamenici,    1110,   93  Mai ÍÍ3 

Prcíba  o  pniwni  naučení    w  rozepři  o  dědiciwi.    Od  nejmenowaného  asi  r,  1410,     211 
Přední  pátiť  McrauUí  swědči  p.  Jindřícbowi  z  Roienberka  o  tom,    co  meii  Budi> 
jowskjmi  a  jím  r.  139Í  jednáno  bylo.     We  Wídni,  1411,  18  Mart. 


C.  Vni.    Zápisy  rozličných  osob.  593 

9.     Dominik  kanovmik  IMoinyllský   w  téže  wěcí  swědectwi   wydáwá.     We  Switawách, 

1411,  9  Dea  275 

10.     Hynek  z  Ronowa  a  z  Letowic  propuštěn  jsa  z  wřzení,  slibuje  nemstíti  se  na  pánich 

z  Kunstatu.    We  WýSkowe,  1412,  6  Dec 276 

IK  Jan  Kyjata  ze  Zásady  jménem  králowny  Sofie  wstupuje  w  příměří  s  panem  Hyn- 
kem Krušínau  z  Lichtcnburka.    W  Praze,  1414,  9  Jun. 277 

12.  Mikulái  Zajíc  z  Hasenburka  a  na  Kosti  wstupuje  w  příměří  s  p.  Ottau  z  Bergowa 

a  na  Troskách,  1414,  17  Oct 278 

1 3.  Páni  z  Risenburka  neb  Oseká  a  na  Přimdi  wstupují  w  příměří  s  králem  Wáclawem 

a  s  arcibiskupem  Pražskem.    Na  Přimdě,  1416,  18  Jun 279 

1 4.  Heitmané  Tábořiti  a  obec  Písecká  wstupují  w  příměří  s  panem  Oldřichem  z  Rosen* 
berka,  1420,  18  Nov 280 

15.  Opat  i  konvent  kláštera  Opatowského  přiznáwají  se  ke  dluhu  3000  ÍP,  kteráž  král 
Sigmu nd  na  klášteře  jich  zapsal  pp.  Půtowi  z  Gastolowic  a  Allowi  Holickému  ze 
Šternberka.    W  Opatowicich,  1420,   5  Dec. 280 

16.  Ctibor  z  Cimburka  a  na  Drahotauíi  přiznáwá  se  k  smlauwě,  kterau  páni  Morawštf 
mezi  ním  a  králem  Sigmundem  učinilú    Na  Drahotauši,  1423,  13  Mai.  •         .232 

17.  Wok  z  H^aldlteina  manželce  swé  Elšce  z  Říčan  wesnice  některé  zapisuje  práwem 
dědičným,  1423,  21  Oct. 283 

18.  Bětka  zNebřehowic  swědčí  bratroi^í  swému  o  jeho  kaupení  dworu  poplužního  w  Ne* 
břehowícich.    W  Strakonicích,  1426,  18  Dec. 283 

1 9.  Heitmané  a  starší  wojska  Táborského  gleitují  k  sobě  pana  Oldřicha  z  Rosenberka 
před  Bechyní  na  t^den  se  100  osobami.    U  Bechyně,  1428,  27  Sept     .       .        .284 

D. 

Wýpisky  práumi  a  dějinné. 

vn. 

Majestas  Carolina,  latině  a  česky     « .      65 

Vra. 

AVy-pisky  práwní  a  saudní  ze  starých  desk  zemských  králowstwí  Českého.  (Zbirka  druhá, 

aí  do  r.  1466.; .     307 

E. 

Wýtahy  a  přehledy  %  listin  čerpané. 

IV. 

Wytahy  z  listin  rozličn^di  od  r.  1371  do  1471.  {Zbirka  prumi.J    .....    465 


I 


^.  č.  in.  iš 


.0 


•n/ 


REGI8TŘÍK  DRUHÝ, 

jmen   osobních  a  místnich.^^ 


AhatfU,  Jan  k  Třcbiie,  51(K 

jArspachy  wiz:  z  Náchoda. 

z,  Adlar,  DoroUy  533*  Habait  (nt  Ře- 

bříce)  254,  264.  Mstidruh,  511,517, 

533.  Sigmund,  549. 
z  Adršpúchn,  Hantul,  4!94*  Jali,  415. 
Aksamit,  Jindřich  zLideřowic,  522* 
Albenic^,  321f 
«  Alberofvic  (Arbelowic),  Mar»ík,  188, 

478.  P^eiik,  188. 
Albrechty  král  (wéwoda  RaVauský)  14, 

15, 17, 350, 436,  443, 444, 499—464, 

476,  520,  522,  523,  528. 
Albrecht,  markrabí  Brandenburský,570' 
Albrechtice  (Albrechtec),  85,  308,  wiz : 

Tista. 
Albrechiowice,  563. 
p,  Alei,  wiz:  ze  Šternberka. 
Alexander,  wiz:  Wiloit. 
AUenhwrky  495. 

Alibéta  králowá,  17,  19,  21,  354. 
Ambroí,  kněz,  302,  303. 
Anděl,  Sigmund  i  Ronowoei  556* 
Angerbach,  88* 
Antiocenský  (Antiochenský),   patriar- 
cha Wáclaw,  287,  475. 
Antnař,  563. 
Antoch,  418. 

Arbelowicej  wiz:  z  Alberowic* 
Arklebow,  wiz:  z  Mrdic 
Arnošt,  arcibiskup,  532. 
Amatorf  (Arnsdorf),  519,  535. 
Arragonie,  296,  297. 
Aujezd,  wiz:  Újezd, 
z  Austic,  Hawe],  506. 


BMce,  566. 

z  Babicj  Matřj,  494. 

Babie,  485. 

Babkay  Oldřich  z  Tnitmané,  569. 

z  BalinjTy  Matanl,  190. 

z  Bamherkny  Jaa,  294. 

B(v\oni,  478. 

Barbora  králowá,  529. 

Bardijow  (Bartf),  15. 

Barchinon  (Barcinon),  406,422,426,442. 

z  Barc'howa    Kalhota>   517.    MikcdáS 

(odj.  z  DiBáic),  189j  227*  228,  416, 

479.  Bětka  manželka  jeho,  479.  Tri- 

stram,  416,  514> 
Baritein,  wiz :  Spán. 
Bartf,  Wiz  1  JBatdijow.  .»<  . 

Bartoius   de  Saxoferrató,  *C6» 
Basilea  (Bazl),  U,  18,  396-398,  405, 

416,  417,  421,  42Í7, 430,  433,  437- 

447,.  449,  455,  458-460,  509, 
z  Bainic,  Uzik,  227., 
Baita,  Jan,  335. 
BaUim  2.72,  3ř73.  Wáolaw,  673. 
Baiukr,  Wáclaw  z  Lerojed  a  i  Chwa- 

térub,  534. 
Baworek,  Jindřícl^  377. 
z  Baworowa,   Martinek,   9,    10,   522- 

Peu^  4ÍÍ4. 
BaTVory,   60,  *28ó>   378.  wik:tHÍihalJ 

Klem,  Otto. 
Bdzl,  wiz:  Basilea. 
Balata,  326w 

Bebta^  Petr  z  Jetřichowic,  503. 
Bebták,  Jan  z  Píedwiedkowa,  527.  Pa- 

wel,  527. 


Bečorv^  324. 

Bečrvary,  wia:  Pjíoma. 

Bečrvárkf  malé,  wiz:  PSoma. 

Bedřich,  knft,  wiz:  ze  Stráiaice. 

Btch,  521. 

Béckowicty  47,  48. 

Beehyné,  6,  59,  246,  273,  284,  m 

511,  521,  570,  wiz:  z  Laian. 
Bechyňkaf-wh:  z  Laian. 
Bechjrnsko,  512,  520. 
Béltíóů,  51^ 
z  BéUU,  ]>^rou,  555. 
BěUó,  503,,    , 
Bělečkó,  wiz :  ze  Sekyřic 
Běliny y  wiz:  Ščené. 
BěUiow,  566. 

Bělohrad  (Bělehrad),  10,  427,  431- 
Bélok^y  562. 
z  Bělonnc,  Kuneí,  252. 
Běluhow,  490. 
z  Běluiowic^  MikuL^  18Q. 

Benedikt,  papež,  186,  187,  296. 
BeneJow^  206. 

z  i^éneJottftf,  m.  Mfářlk,  ^39.  Jmb,M» 
Beran^  MatSj,  532i 
Berbetowá,  MarkéU,  553- 
BergoTV,  197. 
z  Bergoway  Barbora,  568. 
i;  J      Dorou,  567. 

»  Jan,  503,541  (na  Chlumci), 

508,  559,  567  (ze  Trosk), 
523,  550. 

»  '  Kaéka,  503. 

»  Ouo   (Otu,   Otík  starií). 

346,  474,  503,  568,  (iBie- 


*)  Ke  zhotowenl  registříka  tohoto  propůjčil  se  nám  swau  pomoci  pan  JVácUmf  H^lad,  Tomek, 


i    I 


jmen  ůi»Mck  a  nděinich. 


Mft 


liny),  469.  (uf  Chliimce), 
473,  532,  54yp.  (ika  Tro- 
skách), 27a31<H4B7,405, 
505,  507,  508,  523.  Mar- 
kéta, mattitlka  jcha,  467. 

s  Bergowa^  Žofka,  567. 

Berka,  yvíi:  z  Dube, 

BemantC?),  88. 

z  BetFUtttie,  Ján,  484«     ' 

Bemé^w  (Bernerii),  Martin,  406»  417, 

422,  426,  442. 
Bernik,  Prokop  s  Maksie,  529l 
Berun    (Verona),    34,    86,  248,  265, 

290,  291,  469,  495,  541. 
Beranice    (kostelní),   488,    489,  549, 

wiz :  z  Jezeřao. 
z  Bérunic,  Bemart,  488.    EUka   lúan- 

laka  jeho,  488. 
Btrúnský,  kraj^  486. 
Béstnnnaj  wiz:  Sudlioe. 
%  Běstrvmr,  Hann^k,  188. 
z  BéMna,  Bétka,  wiz:  se  HnidAs.  Jan 

mlacUí  (B^^áín ,  na  Střestmiři) ,  494, 

501,  507,  508   JiHnk  (w  Hlohowé), 

501,  504.  Waém,  354,  355. 
z  Béikowíc,  Albiwcbt,  328,  505,  507, 

512,  514,  528.  Miknlái,  670.  Smil, 

536,  561. 
z  Betdédic,  EUka,  559.  Jakubek,  416. 

Jan  (na  Leáanech),   253,   511,  528. 

Kateřina,  manielka  jeho,  528,  wiz: 

ftitka. 
Beulékrni^  380,  539,  541,  564^  wiz: 

Rolowrat,  Warmuika. 
z  Bezdékoiva,  Jan,  539,  541^ 
Bezdéz  (Bezd^e),  85,  548,  56(^  wis: 

s  MichaloWic. 
Bezdruiice,  557,  wis:  Kolowrat. 
Bezprawowíce,  472,  566* 
z  BeztuchoTva,  Hynek,  471. 
Beztuchorv,  wiz :  Šwáb. 
Bezrveeic,  469. 
Bulá,  268, 485, 489, 531, 558, 562, 565, 

574,  wiz:  zGuti|teina«  zeSwamberka. 
z  Bielé,  Brúm,  188.  DrUk,  19a 
od  BieUho  Lwa,  Šimon,  252. 
Búdej,  470. 
BieUrJix,  466,  471,  520,  522. 

ňMna,  514,  523,  556,  563,  wiz:  Ber- 

goWy  Z  Roldic. 
Bkihow  (BiJkow),  34,  481,  524,  561. 
s  Bidkmťo,  Anna,  562* 
Bietom,  57a 


z  BíMúira,  Jan,  189,  193.  *ik,  23i 
475.  EUka,  manielka  jeho,  475.  Xi- 
tolt,  475.  Smil,  234, 274.  Wetowiký, 
7,  wiz:  z  Comlteina,  s  Lichun- 
burka.  Sláma. 

zJ9ú;forfan,Albrecht,l89«Ale2^5l4,560. 
Bilen^ec,  485. 

Biskupec,  Jan  z  Třebowitic>  2Q7. 
s  Biskupie,  Jtti  (Púckart),  602,  533^ 

wiz:  Húgwic.  ' 
BitúhoWy  340. 
z  J9/a^£ic,Déttích,326.  Peiikf  617^627. 
BlahtUtítvUet  547* 

z  Blánúe^  Jati,  520.  Markwajt,  493. 
z  Blata  a  z  Brloha,  Jiřík,  537.: 
Blatce,  malé  a  welké,  484,  506,  wis: 

Wríek. 
Blatná,  579,  wiz:  z  RoimiUla. 
Blatné^  470. 
BUtnOf  577. 
z  Blatná,  Maoric^  189. 
z  Míňitné  (a  s.Morawěai),  Jan,  486, 

509,  510,  wis:  s  Erwěnic 
Bleh,  416,543.  Jan  sUi<i,  531  (zTél- 

nice  a  z  Krakowcc),264, 284, 50831 1, 

528.  Jan  mládli,  531,  (s  Lipky),  520. 
Blekta,  Jan  t  Uiéchowic,  328. 
z  Bliuf^  Petr,  485. 
Bobaňant,  466. 
p   Boiekj  wis:  z  Kunitatn. 
z  Bohmyni,  Jindřich,  227,  228. 
Bofuvynkoj  Slawoft   z  Cbotčlic,  483, 

498,  556. 
t  Bohdalic^  Jbh,  472. 
z  Bohdánče,  Milota,188.  Wawiinec,188. 
Bohumd  cBctemily)^  4a7,490, 529,533. 
Bohunek,  286. 
z  Bockowa  (a  s  MezOesio) ,  BlikttUl, 

542,  556. 
Bojanonnce,  wiz:  PiiíČek* 
Bokwin,  565. 

BolehoH  (Boleho&ť),  546,  wiz:  Hlolek. 
Boleslaw,  34,  343,  481,  506,  511. 
Boleslan*skoy  481* 
Bolochowec,  jSigmond  s  Pui^erka,  16# 

512,  530. 
Boni/acita  IX,  papci,.  474. 
Bononia  (Bononie),  9,  4i2. 
Bor,  368,  374,  377,  378,  394,  479, 

558,  wiz:  ze  Swamberluu 

Borček,  554. 

Bořejaw  (Bořejcw),  484,  505. 

Bořek,  486,   490,  532,  566. 


Čerwený  hrádek),  540,  578»  wiiv 

Kraa.  • 
z  Bořku,  Jindřich,  .307»  .\ 

Bořek,  wis;  s  Miktiokju 
BořeA,  Jindřich  ze  Slabec,  547« 
z  BoHc,  Kateřina  (a  z  Hór^),  551. 
BořitoTV,  wiz:  Pocenský#  \ 

Borotin,  Matěj  (s  Udimě),  571»  nis: 

z  Lan2teina,.Mjdowec. 
z  Borotlna ,  Heřman ,  242 ,  255,  256^ 

310.  Jan,  494.  Mikuláš,.  415,  502^ 
Borow^  84,  86» 
BorofúoKf^  496. 

z  J9orofi«ce,Bohun^l88.  Ptíbík,499. 
z  Borownice,  Petr,  569. 
Bororvf,  wis:Můchek* 
Bořiicey  wis:  Hromada. 
z  Bortíc,  Oúk,  574. 
Boskowke^  315,  472,  511,  537,   543, 

wiz:  z  Runátatu. 

z  Boskowic,  BeneJ,  35,  263,  476,504. 
(z  Čeraejhory),  282.  («  Lc^ 
towic),  507. 

»  Jan  (mladil),  234,  476* 
(odj.  z  Brandýsa),  234, 276, 
282.  (na  Lnce),  282,  541. 
(Náhradek,  wKoklin«),548. 
(Ozor),  190,  193. 

»        Jaroslaw,  387,  388,  393. 

»        Jeiek  (ze  Swojanowa),  55, 

56,  541,  542. 
»         Jindfich,  556. 
»        Oldfích,  304,  305.  ' 

»        Tas,  476. 
a»         "Wádaw,  Wanék  (z  Čmé- 

hory),189,193,393,504,569. 

BoioTv,  500^ 

z  Bolec,  RorČek,  496. 

z  Bqiejowa,  Sobéň,  499,  500,  502, 
503,  wiz :  ze  jStřiehowa. 

z  Bo^jowtc,  Buiek,  552.  Jakubek,  1|. 
Mrakej,  552.  Přecb,  552. 

z  Boletlna,  Benel,  512. 

Botíce,  88. 

Brada,  498.  Martin,  318.  Ofka,  man- 
ielka jeho,  318.  Petr  (zP^ekmiře), 
507,  548,  549. 

z  Bradaéorva,  Driek,  526. 
Bradlce,  501. 

Brandturk,  14,  211,  231,  379,  wis: 
Joit,  Albrecht. 

z  BrandUna,  Albera,  475* 

7ó* 
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Regisířik  ^druký  i 


Brandýs  (Brandeis),  47d  wit:   sBo- 

skowic,  Jiskra,  ze  Šternberka. 
Bránice,  wiz:  Sto«. 
s  ^ra/Íjuď,JeiHeh>190.  Sigmand»19(K 
Branl^  325. 
^rolec,  485. 
JJroiAořr,  46ÍK  481. 
s  BreUkoiva^  GriniFrtLkl,  469, 481.  Škon- 

ka,  481.  Wkck,  509. 
BratřejorVj- ^^, 
z  Bratronky  Bene|>  507. 
Brázda,  Benei   (z  Doma&ic),  189.  (ze 

Srbec),  496.  Petr  (ze  Srbee),  189* 

Waém  (ze  Srbec),  607,  543. 
Brcie,  490. 

£  BřečkoTvic,  MíkuláX,  190. 
Břekowec,  Bohuslaw   s  Hrádku,  490* 

Petr  z  OstromeČe,  na  Koziemchřbetč, 

502,  521^   573.   Haiek   z  Kociehó- 

chřbetu,  502. 
Bfeiťanf,  562. 
s  Břdčan,  Herman,  497. 
Břetétiee,  500- 
Březenec,  540* 
sfi^e&i,  Jan,  329, 330.  Swatomir  (^w  Ne- 

iwořicich),  526.  Wáclaw,  329,  330. 

Wlach,  t88,  wiz:  Šafrán. 
Březinka^  malá  a  welká,  473- 
Břeskoy  314. 
Březmce,  470,  490. 
z  Březnice,  PeU  Majnul,   508,   518 

Welck,  264. 
Březno,  wiz:  Kolowrat. 
Březoivá,  520. 

a  Bz-ezowé,  m.  VVawrinec,  483. 
a  Bfezowicy   Jindřich,    543.    PHbek 

(z  Třebechowic),    547,    548.   wiz: 

KroměSin. 

Bfeianj,  482,  503,  511. 

z  Břeian,  Jan,  538.    Waněk,  511* 

9ABtíeité,  Pomněn,  465* 

Brloh,  468,  wiz :  z  BláU. 

a  Brloha,  Chotibor,  505.  Jan,  468. 
Matěj,  556.  Petr,  188. 

Brna,  485. 

Brník,  485. 

Brno,  10,  33,  56,  183,  184,  189,  193, 
234, 237, 241 ,  242, 287, 421  -428431, 
434-436,  445,  472,  513,  542,  569. 

Brocno,  wiz:  z  Welesic. 
Brod,  Česky,  48, 300, 479, 541,  546.  Ně- 
mecky, 301,302.  Ulicrsk}',504,  525. 
Brod,  wcs,  500. 


Brodee,  ^7,  328,  526,  wiz:  t  Obfíe- 

ft^wie. 
Brodee,  482*        . 
a  Brodee,  Hynek,  533. 
Brodek,  570. 
Brozany,  491. 
z  Brozan,  Jan,  491- 
Brozánfy,  483,  601. 
a  Brozánek,  Mikulái,  498,  501.    Do- 

rota,  manželka  jeho,  498.  Petr,  498. 
Brunéfx)nfj  535. 
Brus,  Matěj  a  Kowářowa. 
z  Brzawéhoj  Jan,  188.  Wit,  188. 
a^ran^l,  Anna,  364,  365.  KHi,  365. 

wiz:  z  Waldeka. 
Bubanow,  480* 
Buben,  267,  488,  554.    wiz:  a  Nedtin, 

z  Gutjíteina. 
Buben,  Jan  z  Bubna,  513.  a  Leitny,  288* 
a  Bubna,  Heřman,  337.   Jan  (ze  Žda- 

nic),  510,  513.  Jitka,  337.  Iwan, 

259,  264, 488.  Wanik,  ze  (Ždanic), 

513.  Warleich,  305. 
Bué,  477,  562. 
Bučinoy  529,  570,  wiz:  Jeáin. 
a  Bucinr,  Marik,  491.    Wachek,  491. 
a  Budihostic,  Jaroelaw,  329* 
Budijowice  (Buděwice),  České,  5,  6, 
8,23,24,35,44,49,53,85, 
274h-276,  288,  387—389, 
393,  476,  496,  505,  509, 
512,  521,  527,  533,  538, 
541,551,552,572,576,577. 
»        Morawské,  546* 

Budétíce,  500* 

Budiéorviee,  571,  wiz:  Žák. 

Biidin,  15,  20,  22,  51,  387,  393,  566. 

BudisUnv,  490. 

z  Budislawi,   Jan,  189. 

BudU,  497. 

Budain,  85,  89,  101. 

X  Budkowie,  Přech,  314,  543. 

BudjH,  476,  550.   wiz :  z  Hasenburka. 

z  Budlowic,  Čeněk,  234. 

z  BuchoTva,  Zbyněk  (Buchowec),  227, 

228,  239,  240,  245,  252,  280,  494. 
Bukofv,  471,    522,   573.  wiz:   Šprim- 

berk,  Múchek. 
z  Bukowa,  Aleá,  520, 522.  Záwiie,  471. 
Bukowá,  wiz:  Mnchek. 
Bukowanrj  482,  526. 
z  Bukowé,  Jindřich,   189.  wiz :  a  Ne- 

nyále. 


Bukowecy  555. 

Buhorvinaj  469* 

a  Bukenviny,  Jaroslaw,  J53,  264,  284 

WUém  (Bukowina),  312,  352,  571. 

wia:  a  Pnitlaky  a  Riacnburka. 
a  Buksic  (Bnkiio),Maikwrat,505,511. 
Buknnce^  469. 
Bubenice,  520. 
a  Buřme,  Wojléch,   520.    Kateřioz, 

maniélka  jeho,  530-  wia :  Tluia. 
BurghartMdorf,  565. 
Burglms,  wia:  KřiwokláU 
p,  Burian,  wia:. a  Gutáteina. 
Buiek,  368,  386. 
a  Buiůwsi,  Jtn,  188. 
Buitéwes,  544,  545. 
a  Bntanrie,  Jaa^  532. 
Byček,  Mikuláií   ae  Strhařowa,  478. 
z  Bydlina,  Chwal,  347.  Petr,  508, 52i 

Barbora  ze  Chraatu,  manželka  jeho. 
Bydíow,  498,  503,  519. 
a  Býehor,   Herei,  496.    Jan  (Býchor- 

aký),  532. 
Býkowee,  494. 
z  Bj'kn*e,  Benei,  491* 
a  Bysné,  Hažek,  504,  517.  Jan  slarsí. 

559.  Otík,  510. 
z  Bjrstrého,  Jan,  188* 
Bystřice,  534. 
Byiioé,  472,  475. 

a  Bytie,  Bernard,  489*  Markéta,  man- 
želka jeho,  499.    Bčtka,  571.    Jan. 

54a  Peáek,  506.  Aneika,  508. 
Býiť,  547. 
Brtíei,  574. 

a  i^jtiele,  Katetína,  574.  Wit,  574. 
z  Bftowan,  Ale&,  520^  Oldřich,  549. 
Bzthora,  205,  1206. 
ze  Bzowé,  Jitka,  493. 

CtíWon;,  385,  572. 

z  Caisperka,  Mikulál,  498,  499,  570. 

Canterach,  422* 

Calta,  47,  49,  383.  Bolek  z  Kanaeoně- 

hory,  259,  264,  267,  475,  481, 500. 

554.  Jan  z  Kamennéhory,  311,  389« 

365,  366,  475,  481,  541,  546,  554, 

559.  Bonute,  dcera  jeho,  365,  366. 

Jan  a  Hóřowic,  543.  Machna,  maa- 

Želka  jeho,  543* 
Car</a,  Wáclaw  a  Petrowic  (naUllka), 

356,  357,  495,  504,  514,  522,  537, 

541,  543,  557,  558,  563. 


jmen  otobn/ch  a  mútních. 
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u 


u 


u 


)) 


» 


Cerehvice,  wis:  z  Lestkowoe»  I 

GdUna^  Zbud,  466. 

2  CietoTVOy  Jeiíek,  563* 

C%an,  Jan  z  Wetlí,  537. 

COský,  hrabe  Oldřich,  iby  19, 64»  521. 

s  Cimburka,  Albrecht    (ze   Sehrmdic), 

277,  472. 

Beroart    (n«   Sumburce), 

472,  541- 

Ctibor  (Siibor),  416,  472- 
(i  KHdla),  234,  282.  (na 
Drahotúái),  282* 
Dobei,  190,  193. 
Eláka,  wiz:  Dúbrawka. 
Hroch  (  weStrhařowč),536. 
Jan,  35,  542,  555.  (»  Ji- 
čína), 569.  (odj.  zTowa- 
čowa),  534, 282, 416,  507 
524,  525.  (ze  Schradic), 
234.  (ze  SUwičma),  282. 
Barbora  z  Rolowrat,  man- 
želka Janowa,  555* 
Jaroá,  472. 
Matěj,  234. 
Miroslaw    (ze  Sehradic), 

234. 

Pi-edbor,  277. 
»         Wáclaw,  274. 
Gpin,  493. 
ópser,  Pawel,  314. 
Conflueníia,  422* 
z  Corniteina  a   z  Bietowa,    Jan,  513* 

wú :  z  Lichteoburka. 
Crhanj  Jan  z  Jaromyále,  551* 
*  Crhynic,  Pawel,  477,  498. 
Ckiněwes,  562. 

ze  Ctíniwsi,  Janek  Ctinský,  562. 
Cukmaruký,  Beneš,  432* 
Cukmatael  (čiU  Lhou),  487, 490,  533. 
Cukr,  Jan   z  Tamfeldu,  40,  513. 
Crvrčotvice,  551* 

v 

C. 

Čabelick)',  Jan  ze  Sútic,  35,  53,  61  310. 

s  ódmi,  Pintnéř,  36. 

CáhUarvy-y  wiz:  Wéneček* 

z  ČaehoUc  a    ze  Synčan,  Blažek,  497. 

z  Čachowic,  Jindřich,  188. 

z  ČachroTva,  Jan,  568-  Wilém,  494. 

Cahamce^  566. 

Canka,  Petr  z  Obědowic,  491. 

Čáp,  hrad,  473* 

Čapek^  Jan  (z^  Sán),  416|  506,  508, 


» 


}) 


» 


u 


509.  Ondřej   te  Solowa,  518.  Mai^ 

kéu  manielka,  518* 
Čáslarv,  48,  85,  226,  230,  253,  300, 

437,  469,  470,  485,  488,  534,  541, 

556,  566. 
z  Cásláfvek,  Mareáí,  471. 
ČásUnfský  kraj,  33,  543,  551. 
Částkorv,  500. 
zCaHolowic,  Oíka,  556* 

i>         Póu,  10,  187,  193,225, 

226,.  240,  281,  487, 489, 

497,  517,  535,  555,  560 

»  Anna,  manŽelLaPuotowa, 

knéžna  0$wčtimská,  487, 

497,517,535,555,560. 

Častomce,  500* 

Čber,  Jan  z  Radikowic,  508* 

Céček  z  Pakomilic,  Jan,  522*  Jindřich 

(z  Pakoméřic),  522,  561,  562.    Pe- 

4ik,  522. 
ČečeUce,  475,  543. 
z  Cečelio,  Eatera,  504.  Jan  (s  Tečeni- 

wsi),  475,  549,  568.    Jeiek,  550. 

Kuník,  475,  486.  Římek,  475,  543. 

Anna  Pústcnice,  manželka  jeho,  475. 
Cečervesy  wiz:  Tluxa. 
ČeéoTvice,  479* 
Čehnice,  wiz :  z  Ridan. 
z  Čehnice,  Jan,  360* . 
Čech,  Jan,  491. 
Čejetice,  wiz:  Ryžlawý. 
ČejkoTVice,  468,  490. 
Čeldk,   Jan,  532.   Miknlil,  349,  350. 

(ze  Seslawec),  550* 
Čelčice,  467. 

Čelechowec,  wiz:  z  Kralowic. 
Ceminy,  wiz:  RúB. 
p,  Čenékj  wiz :  z  Wartenberka. 
Čeřenice,  482. 
z  Čermic,  Stibor,  484. 
z  Černcic  (Čmčic),  Arnoit,  340,  341. 

Oldřich,  487.  wiz:  z  Kacowa. 
z  Černína  (Čmina) ,  Drslaw  z  Chude-I 

nic,  480,  512.    Filipp,   512.  Anna 

ze  Hliwojed,    manželka   jeho,    512. 

Jan,  362,  505.   (na  Wjrsoké),  508- 

Wěněk  (Černin),  542,  545,  556. 

z  Černočka,  Sigmund,  558. 

(Črnéwioejj  333. 

Černoivice,  509. 

Černý,  Petr  ze  Štitowic,  190. 

Česká  w«8,  475* 

České  lesy,  354. 


Česnek,  22. 

Čestétin,  477. 

z  Češtíc,  Štěpán,  189. 

Češtin,  467. 

s  Čeština,  Jan,  467.  Veie\,  467. 

Čerwenáhora,  llS^^  wiz:    Náchod. 

z  Čenvenéhory  (z  Náchoda),    Hynek, 

480,  517,  556.    Kateřina,   manželka 

jeho,  556. 
z  Čietowa^  ByČen,  563* 
z  ČieioTva,  Jan,  190* 
z  Čichaloiva,  Petr,  501* 
Čichtice,  wiz:  z  Husí. 
z  Čimelicy  Petr,  539.    wiz:  zRakowic 
C^immr  (Činowy),  476,  480- 
z  Činaniy,  Jan,  350. 
úieAf,  Hažek  z  Ďúbrawice. 
Črná,  470. 

Črnáhoray  wiz :  z  Boskowic 
z  Čmé,  MikeŽ,  504.  Markléu  z  JeŽQwa, 

manželka  jeho,  504* 
Čmúc,  menSi,  470. 

z  Čmucie,  Drslaw,  470.   Fremut,  470. 
Črný,  Prokop,  330. 
Črt,  Jan,  547. 
Čtweřin,  564. 
z  Čudic,  Budek,  246. 


z  DaUomc,  Bolek,  188. 

Dalemiřice,  518. 

Daletice,  469. 

Dabnatsho,  14,  17,  19,  21,  225,  234, 

282,369,397,427,431,446, 461,463. 
Damatína,  142« 
Datnénice,  471,  493,  499. 
z  />aiii<»mc,  Dorota,  493.  Wádaw,551. 
Damirow,  470. 
i>ame/,  432- 

Daiice,  479,  517.  wix:  t  Barchowa«, 
z  Z>aiic,  Martin,  188.  Trístnun,  517. 
Daubl,  492. 
z  Dawle,  Pawel,  506.  Anna  ae  S«lic, 

odj.  z  Pětichwost,  manž.  jeho,  506* 
Déčany,  356,  540,  574. 
z  Déčant  Dorota,  356,  357.  Petr,  356. 
Oéčin,  wiz :  z  Wartenberka. 
z  DédOfob,  Habart,  485. 
Dědice,  485,  489,  519. 
z  Dědic,  Buáek,  512.   Marek  (Marel), 

484,  519. 
Dědowáy  470. 
z  Děkowa,  Sulek,  502. 
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Regisiřik  durhýí 


Deniin(?J,  88.  JADobrorvňow,  490. 

p.  Dépolt,  27,  28'  \  z  Dobrowiton'a,JhidHch,íe8^  Oiátichj 

Deitnau,  473.  188.   Wáclaw,  188. 

Deitnice,  509»  527.  I  Dobři,  wiz:  Roc. 

Déuičhowic,  Pa#el,29, 41, 64, 432, 437.1  Dobnice,  531. 


z  DétHchojvic,  Bohunek,  189. 

Dertín,  565,  567. 

Dibliky  Sigmund  z  Přiewoiy,  318. 

Dierné,  iwiz:  Růst. 

Dióidier  (Diusdier),  392,  393. 

Diuersbach,  565. 

Dúvčíce,  472. 

Diivice,  505* 

s  Dirvic,  Seník,  579. 

Diwiij  wiz:  z  Miletinka. 

DiTvCiowský,  Sezéma,  416. 

Dinóčeh,  Míkc^  z  Kladrub,  227,  496. 


Dochowa,  485> 


Z>i'e^  548w 

s  Z^/enic,  BeneJÍ,  478* 

Dřewenicey  362. 

z  Df^wenice,  Anna,  36lr  3^.   Beieil, 

361,   362.  Hawd,    36t,  362,  437. 

50a  Jitka,  3(S2. 


Dolany,  470,  489,  532.   wiz:  Drha,  Dřewice,  474. 

ir_i ^  y^« '.•         »ei 


Kolowrat. 
z  Z)o/^,  Drha,  246,  290,  416.  EUka, 

wiz:  Kolowrat.  Mauric,  189. 
Dolanfy,  324,  505.  wiz  :  z  Waldeka. 
z  Doloplas,  Růs,  190. 
DomamyiUy  312. 
Damanice,  wiz:  Brázda. 
X  Domaiicy  Sigmund,  549. 
Domatlice,  85, 239, 257,  265,  267,  26a 


284,  301,  302,  387,  531,  577. 
Dlask,  Jan   ze  Wchynic   a    z  Razie,  B  2>omic«,  473. 

362,  557,  562.  I  Domoradiee,  490. 

z  Dlúhéwsi,  Janek    (ze  Lhoty),  283.|;'*  Domie,  9. 

Kuneá ,  288.    MikuláJ  (z  Pokonic) J  />om^  558* 

553.  Petr,  538.  I  *  Donina,  Fridrich,  21,  22,  541,  554,1  Druhanice,  534. 

Doberv,  538.  i     565.  HláwáČ,  564.  I «  Druhomcc,  Jelek,  484. 

Z>ofcrti,  469,  wiz :  Tiskv,  |  DrahUn,  469.  |  Druice,  469. 


Dřf!wičicey  555. 

Drhoniccy  wiz:  Wnůdek. 

Drchlmvaf  473. 

/>i^*c<í,  280. 

Dřťetowiee,  326. 

/>r?i,  Jan  ze  Zachowic,  190. 

z  Dmawoy  MarkéU,  571. 

DroborvícCy  300. 

DrsUnvice,  501. 

«  DrsUmnCf  Petr,  188. 

£^/:i(Ara,554.  wiz:  Kolwin.  BřenřL554- 

Hjmek,  ze  Zliwé,  495. 
z  DrHfyf  Zdeněk,  240, 259,  264,  267. 

504. 


Dobřany,  wiz:  Wrksa. 
DobrcUe,  467,  532. 
Dobřemilice,  500* 
Dobřen,  505. 
z  Dobřeme,  Jan,  477. 


Drahobuz,  319.  wiz ;  z  Roztok, 
z  Drahobuzewsi,  Petr,  483. 
z  Drahonic,  Bartošek,  512.  Jan(wNo- 
wo8edlech),510,511,5l2.  Javol,527. 
DraJioňowice,  wiz:  Pardus. 
Drahotice,  520. 


Dobrépole,  536,  550,  572 

z  Dobréhopole,  Hlawáč,  550,  572.  Do-I  z  Drahotína,  Bolek,  253. 

roU,  572.  |z>ra^fúi,  282.  wiz:  z  Cimburka. 

A  Ďobrérvodf,  Bartoloméj,  188.   Mla-  z  Drahotúi ,  Artleb,  234.   Čmin,  234. 

doú,  188.    Zdislaw,  188.  Kunik  (Kunék),  190,  193. 

DobřiekoTV  (Dobříkow),   wiz:  z  Male-  Drahonf,  wiz:  z  Marjíowic. 

jowa,  Tčchlowec.  z  Drahowa,  Bulek,  188.  Jindřich,  188. 

Ďobřití,  28.  \Drahjrruce,  wiz:  Šic. 


Dobřin,  473,  484. 

Dobrnice,  482. 

Dobrohost,  384,  387. 

f  Dobrohoitéy  Přech,  347,  562. 

z  Dobroměřic,  Oldřich,   189. 

z  DobrornUic,   Mikuláj,    188.   Přibik, 

496.  Sigmund,  189. 
Dobronice,  16,'  64,  538,  572. 
t  Dobronic,   Jan   (Dobronidka) ,  188, 

538,  572.  Přibik,  40. 
Dobronický  Itts,  515. 
Dobroiow,  485. 

Dobroiorvice,  324, 335, 339,341,353,364. 
z  Dobroionic ,    Bohuzlaw ,    '*'>'*     324, 

335,  336,  339,  341,  "  "3, 

324.  339.  Prokop,  t 


z  Drahrnic,  Albert,  Šic,  559. 
z  Drachowa,  Jiřík,  522. 
Draňorvice,  482. 
Drasty,  501,  561,  wiz:  Prus. 
z  Drast,  HanuS,  501.  Hourt,  501. 
Drasnncer,  378. 
DráuCanr,  382,  383. 
z  Draldowa,  JeJek,  190* 
Draiejow,  473*  wiz:  z  Chlumu. 
Dralice,  wiz:    z  Dube,   z  Kunwaldu, 
Škopek. 

Dralický,  Jan  z  neteuic,  477. 
Dralkorv,  470,  560 
z  Draiorva,  Hynek,  188. 
z  Draíotvic,  MikuUái,  502.  Dluhomil, 
568. 


Druhetíce,  285 

z  /)ri/i/tf  (Driela),  Wilém,  516,  555. 

Drtmburk,  wiz:  z  Kolowrat. 

/>uí»,  524. 

Duba,  474,  484,  505,  536,  566. 

od  Dubu,  Petr,  8,  188.   Rinart,  521. 

z  Dube,  Adla,  manželka  JindHcfaa 
Berky  z  Jestřebieho,  475,  Al- 
brecht (Berka),  351,352.  (na 
Kostomlatech),  240, 469, 499, 
(na  Toláíteiné),  566. 
»  Alei  (Škopek  t  Draiic),  208, 
227,  309, 415, 473,  487,  488, 
491,507.  (na  Jen»teíné),  283, 
502,509,510.  (na  Kokohn^), 
499,  501.  (na  Viči,  Djtd> 
240, 496.  (Berka  ze  Zak£inT\ 
32a  565,  569. 
»         Anežka  ,    wiz  :    z    Heriteina. 

B  Jeniieina. 
»         Anna ,    manielka     Jindřicha 

Berky  z  Hůaky,  484,  487. 
»         Anna  ,    manželka    Jindřicha 
Berky  s  Jablonných,  472. 

9  BeUei  (Berka  na  Widettitei-> 
ni),  467,  513.  (Libuft  i  Kos- 
lého),  503,  511,  520.  (z  U- 
bé&ic),  566. 

»        ČtnáL  (i  Jestiebi),  534. 


jmen  Qtolmkk  a  místních. 


>m 


t  DuU,  Bjiuí  (B«U  niUdii),  308- 
(Berka  Di  Hi>heiiiifin«),  513. 

518.  (B«rk«,  Hlawái  i  Lipé- 
ho),  243,253,310,  473,  481. 
4S3,  (Bei^iMiIšU'ina).471. 
474,  435,478.  K*ierina.  man- 
želka jeho,  471.  (Berka  ížarf- 
iljDa),  550.  (HUwúř  »  iíe- 
bochowic),  325,  r.03. 

■  Cbwal  (Berka  ■  KuřichwuJi. 
517,  531- 

-        J>D,    187.   C.Li[.řho),  579. 

(Berka  (Toblcina).565.  (Ru- 

hiř),  12,  227,  252,  452,  50:,, 

519,  Eliika  tKj»lowral,ioan- 
íclka  jeho,  519. 

■  Jaroslair  (ni  Miliieinř),  497. 
(í  Lipého],  579- 

*  Jílek  (»  Ttebochowic),  325- 
Jindřich,39,  468,  483.  (Ško- 
pek), 187,  193,  473,  491. 
(Bírkfl),  35Í,  473.  474,  488. 
555,571.  (.Hohen-lc-inal,518. 
(Berka  iHriáku,  řcřrný  Wa- 

nřk),  473,  474,  479,  503.1 
(í  Humpolce) ,  554.  (Berka 
na  Hútce),  337,  228,  S40, 
475,484,487,  491,  505,  534- 
(Berka  t  Jablonn^rli) ,  472. 
474,  569.  (Berka  siiirii  ,  Je- 
Wíebiho),  475.  (Hlawář  i  Je- 
sUebiho  a  i  Lowu),  365,  475, 
479,484,  488,  491.  (« K"- 
«lelce),565.  (Berka  i  Líiuho). 
310. 316-318,  329, 333,  348. 
356,  541, 545, 565, 566-  "  Li- 

biiicich,  566-  (Berka  na  Mil- 
íteiní,  MoHuinř),  513,  558- 
(i«  ZakiÍGj),  474. 
B  Jita  (»  WUemburko  a  na 
Žlebicb),  503,  5.^4,  541,543. 
(i  Lipiho),  579. 

■  KateřÍD*,  DUDÍ«lka  Jinilricli^i 
Hlawiee  na  Jestidiim,  488- 
wix:  t  Kolowrat. 

■  íaati  (Roikoi  a  KoMelcc  nail 
Sáiawauj,  317,  526, 530, 533. 
&3&,  537. 

Harkíu,  nanti^lka  Jinitrícbi 

1  Dube  a  X  Humpolců,  554. 

>         MarktU,   manivlka   Wa>'iki 


:  Duhé,  Mikulái  {»*A»  •  HnliiníKá- 

pa),  3S&,  ůia. 

Ofka,  537,  558. 
.         Oudtej   (Sokolik),  306,  493 
.         Peli  ((.Lip^),  M9. 

Wádaw,  478.  (Berka),  W&, 

174.  (•djinud  ■IvatBaXaSa. 

488,495.  (Betka  MZaklin;), 

474,  477- 
„        Wanífc,  537. 

Dííhnny,  272,  wii:   Žkliowec. 

z  Duh^i;  JindHch,  503.  558-  Vfilia, 

«ur^l,480.  Jaluib,57&  OUtiai,579- 
Dubánck,  Jan  i  Čijcwie,  549-  WiUm 

I  Dub>D,48ft  493. 
:  Diib.e,  Jan,  513-  Matřj  Dubec, 324, 

311.  364,  509,  513,  537,  531. 

í  Dubhi,    Stach,  493-    Maikáta 

cuwa,  maoielka  jeho,  493- 
Dubenec,  569,  fU:  Kordule. 
:  ThJiciice,  Petr  Pecbaaec,569.  AwM, 

maniellLB  JetM),  S69. 

D,d,m..  295. 

z  Dubi,<u>,  HcdoJi  na  Knkowci,  364- 

■.  Dulmrlio,  Beaei,  346, 295.  Prokop,388. 

£  Dib-i',  Haaul,  534. 

I  Puliriavmit  Jan,  524. 

Diibranlee, 529,  533,  536.  w*.:  Čílek. 

s  Dubr^mict,  Dobel,  494-  Ilaiek,Ď06. 

Jimraoi  (Důbr.wka),  190,  193.234-  FaUgn,/,  31. 

Haiřj,  536.  OJdHch,  334.  Petr,  4S6,  Parát,  Taatí  ■  LiikAo,  537. 

536-  SnU,  334.   $íbod,  536.  Zby-  pargv,  L*d«Uw,  51. 

nřk  (Důbrairka   i  Osovíko),   190,   /ijai,  Prok&p,  59. 

234,  416,  407,  513.  Elik*  >  Cóa-  ^  J4„,u,ei;:«,  DítHoh,  513. 

burka,  manlclka  jeho,, 51^  Ftrrar 

0,„í/cfc, Hroch, 4fi3.  P«r,493.  Swi-^/aj^rt,  biikap  Ki«««ukí,  406,431, 


Ebnpaek,  88. 

£!•««»-/«■,  4«3' 

Birmin,   Bernard   (i  Hradiltí),   ftí 

(iHradUUi},653,S«6.  Piwel(iIIra. 

Aiiti  a  iKekmiíe),  364,  267,  526, 

539.  Pett,  264. 
E/,  26. 

Egtrherli,  553,  559. 
I  EfftrbTk*,  Jan  (n  Ptdpaeoh),  388— 

290,  514. 
Eicingcr,  64. 
I  EJuefe,  Frana,  498. 
I  fliferterílu,  JiudKch  (na  Plané),  259, 

310,  469,  483,  489- 
Englúlto.  399. 
/iiyiií,  337. 

Fpoivice,  wii:  u  Šfáhlaw. 
ErkeHce,  503. 
>  £>Aeť(c,  Hjuek,  474i 
Eminice,  490,  540.  -wia:  Z«. 
a  Em-énic,  Aueíka.  541.  Boiek  (afiln- 

iimf),  4Sa  Fridrich,  467. 
Ejtlonié,  iSlí. 
Ei,  573. 

Jůigeniia,  p^ei,  38,  397,  404,  441. 
Eniamnviie,  470,  471.  ' 


Lumir.  W>. 

/ÍHtAcort',  383. 

Z>uc/ieA,  390k 

z  Oiipon-a,  BeiMi,  552.  Jw  (DJI|>o- 
w.-.;,  513,  639,  653.  571,  574.  ,(»e 
WíeuM),  4IB,  557,  564.  (a  Wjro- 
»al,  55?.  Milota,  337,  338,  5361. 

Dura^.  Jan  i  KnUiíek,  517- 

Duri„i<.J, 64.  Wáclair,  iOitrov«,54e- 
Waník  I  Wo«e,  583. 

Dlii  ticiA,h%i: 

I  DuinUi,  Baria,  509-  wii:  Poledne- 

!  />nrAdčan'ic,,.álépan,  189. 

Diviiitc,  303.  wia:  GutíteÍDOwá. 

ut  AnufKC,  Petr,.  188,  533. 

0«  uor.  Sil,  52Í.  wia :  Fojt. 


426,  443,  441. 
řUaim,  wii:  ■  Hjchenbarka. 
Ftortnukf-  ítwdia^  302. 
Iloi,  85- 

/ogeJ,  Ondiej,  39R 
/^ojcíAouf,  358,  *ú:  ic  Striie. 
Fojl,  Pawei  od  Dworu.  497. 
řrancócuj  «ome#,  54.    . 
FranAraicA,  la 
Frankiiein^  84,  85- 
ťranak,  299. 
Aníen<aJ<í,  565- 
Fríciuin,  532,  558- 
I  FricUeina  a  iMarhuri^,  HaiiBi,644. 
/WiirKA,  ciaař,  36. 3&  41,  43,  44,47. 

50,  54  S5,  68,  63,  64,  364.  636, 

538.  544.  66^ 


flOO 


Regiitřtíc  druhý  t 


Fridrichy  wéwoda  Sasky,  522* 

Fridrich,  kniŽe  Mijenské)  49* 

Fribergar,  PíikJas  z  KniřowAy  d06* 

FrieprioWj  563- 

s  Frimburka,  Anna,  247)  546*  Enoch, 
317,  318.  Prokop,  317,  318.  Pro- 
tiwa,253.  Sezeina,4l6*  wiz:  z  Opoč- 
na, Přimda. 

z  Frumiteina  (Frimiteina),  Břeněk,491, 
525-  Kateřina,  manielka  jeho,  525- 
DětHch  (Jeiřich),  521,  522,  525. 
Jan,  267,  553- 

FnutenUfcrk,  85. 

O. 

Gelbiger,  Barbara,  338.  Miknlá^  338. 
Gerlice,  wiz:  Zhořelec 
Glashut,  565. 

GUmcfioWy  iiviz:  ze  Sambnrkju 

Gocius  de  urbe  veteri,^  66> 

Gruber,  Bemhart,  520. 

GrumkarrC?),  308. 

z  GuUteinaj  Burian  (na  Rab^tyné),  26, 

27,  40,  47,  49,  50,  58, 59,  259,  261, 

264,  312,  369,  372,  377,  383,  385, 

394,  513,  521,  522,  530, 531,  539- 

541,  548,  568.   (na  Bielé),  267.  na 

INeČtinách,  561. 

z  GuUteina,  Dčtfích,  348,  349. 

n  Jan,  40,  259,  488,  52l, 

524,  540,  541,  554,  562. 
(na  Biibně),  561.  (na 
Bielé),  267.  (na  Rab- 
ítýné) ,  513.  (e  Tipiat), 
349,  365,  561. 
w  Leonard,  560. 

I,  Mikalái,  488,  524,  554, 

562.  ř«  Trpiat),  561. 
GutiteinoTváf  te  Dworce,  302* 


z  Habrorva,  Petr,  189. 

Háckf,  342. 

z  Háček,  Kunel,  341,  342. 

Hádek,  385. 

Hajany,  351. 

Hájek,  Ctibor  (z  Wlčctína),  499,  503. 

Jan  (z  Hodětína),  246,  i^3.   (z  Po- 

powic),  530. 
Haifnburk  (Hamburk),  46. 
t  Haly,  Míkuláá,  190. 
Hanmvecy  wiz:   ze  Šwamberka. 
HaiUtein,  wiz :  z  Wcjdowa, 


p.  Hamá,  wiz:  s  Kolowrat.' 

Hanuš  (kníže  Baworské),  211. 

Hanuiek,  23« 

Harascfv,  wíi:  I&an. 

z  Hardeka,  Jan,  234.  Michal,  569. 

Harmismagíster,  Jindřich  aPokratie466« 

Harraehiř,  Bůžek  z  Rowného,  520. 

Hariin,  Petr,  ze  Špity,  507. 

z  Hartenberka,  Habart  na  Chwalách,5l3  * 

Hartenitein,  wiz:  w  Sumburka. 

Hartmanice,  500. 

Hartúsioe,  499* 

Haselbaeh,  Tomái,  422,  442- 

Hasenburk,  466,  473,  494,  wíi:  Zajíc. 

Hasiitein  (Hassenjtein),  88^  wiz:  sLob- 

kowic. 
Hauenitein,  wiz :  z  Ilbnrka. 
p,  Harvel,  11. 
HaTvelsn»erd,  85. 
Hajvraň,  wiz:  Šwáb. 
Hazd,  565. 

Hazurnka,  Jan  z  Proaieči,  295,  473* 
Hedčany,  536. 
z  Hedčan,  OldHch,  536. 
Hedrvika,  Wáclaw,  432,  497. 
Hecht,  Jan  z  Kosic,  541.  Joit  (Jodok),|  ^^řu^m,   331. 

183,   184,  234,  513.   Petr  (s  Turo-I  Hluáiee,  562. 


t  Hemvikmva^  ZdeslaW,  246. 

Hewler,  Ondřej  na  Hořowieích,  254. 

Hilarius,  357,  571.  574,  575. 

ze  Hlad,  Such,  190. 

HlÁdek,  BareŽ  se  Zámrsk,  I9a 

z  Hlasiwa,  Pfíhíéak,  ifiOi 

Hláska,  487. 

Hlawáčy  wiz:  z  Dnbé. 

Hlawatce,  wiz:  Rubik. 

z  HUavatec^  Oldřich,  183,  184. 

Hlarvnérvice,  500* 

HlazQfvice,  495-  wiz:  Hoa,  Blráz. 

z  Hlazowie,  Barboca  (odj.  ae  Solopiik], 

502.  Laut,  483. 
HUnioe,  5ia 
Hlinské,  47a 
z  Hlirvojed,  Anna,    wix :   s  Čeroiiu. 

Runeáí,  510. 
Hhhow,  84,  85,  547,  57a 
Hlohowáf  wiz:  z  Běžin. 
Hlohomce,  533. 

Hloiek,  Mikeá  z  BolchoJce,  516,  547. 
Hlubin,  538. 

Hluboká,  88,  246,  496,  551,  572. 
Hluboký,  502. 


wic),  19a 
Heinersdorf,  565. 
Heklik,  Jan  z  Žap,  343,  344. 
Helfenburk,  40,  55,  499,  524,  533. 
Hel/emitein,  wiz:  z  Krawah 
z  Hel/H^na,  Jan,  525. 
Henik,  wiz:  z  Tuněehod. 
Herartioe,  474. 
HerUjow,  568,  574. 
z  Herlejowa,  MikuIáJ,  574. 
Heřnum,  383. 
Heřmanice,  471,  478,  548,  553.  wb: 

Konopé,  ze  Slúpna. 
%  Heřnuudo,  Wi]é^^  189. 
Htrmanstif  (Heřmanseif),  519,  535. 

z  Heroltie,  Čejchan,  500, 501.  Srail,  190. 

Herský,  41. 

HersTverd,  48. 

z  Heriic,  MikulAž,  19a 

Heritein,  416,  477,  479.   wiz:  z  Wil- 

hartic. 
z  Heriteina,  Amolt,  557,  562. 
z  Heriteina,  Jan,  477,  516,  557,  562. 

Wilém,  553, 559, 562.  Anežka  %  Dube, 

manželka  jeho,  553,  559. 
Hertfvik,  wiz:  s  Růsinowa. 


HnéivanoTvice,  554- 

z  Hnéwčen*si,  Mikuláž,  503- 

Hněrvétíce,  469. 

Hnidásj,  509. 

ze  Haidúsy  Jaň,  503.    Bitka  z  Biána, 

manželka  jeho,  503. 
Hnojnice,  56á. 
z  Hoberka,  Kunel,  189* 
HobioTvice,  509,  561. 
z  Hodéjowa^  Jan,  561* 
Hodéjorvice,  485. 
Hodětin,  wiz;  Hájek, 
z  ^oJic,  Jan,  478,  549. 
Hodkon*,  wiz:  Otmbec 
Hodkorviee,  500. 
Hodúsice,  534. 
Hohenberger,  462. 
HohenHein,  wiz:  t  Dnbé. 
Hoholice,  335,  537. 
z  J7o/io^,  Habard,  343,   346.    Ježek. 

342,  346. 
z  JSřocA/uiitfti,Hanuž,560.Melicbar,560. 
z  Mokotva^  Dalibor,  502. 

Holanr,  475,  517,  569. 

Hoiebrun,  384. 

iSfo/ee,  Jan    (z  Ntmo<io)|  189,   478. 


jmen  aetmid^  -m  mi$iníeh. 


«M 
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496,  514  Mutá  (sll«M4icVMI- 

Wáclaw,  348. 
Soledeé,  wii;  PoUlu 
s  Holedče,  Janek,  50!K 
s  BoUtíc,  Mare^  501,  538. 
Ab/etm,  470. 

Holice,  wiz:  ze  Šternberka. 
Holič,  -vriz:  Slik. 
Holík,  Runeš  se  Skřic£owa,  491. 
HoliionUce,  547* 
z  HoUionnc,  Bohunek,  189.  Bazck9  547- 

EUka  se  Lhoty,  manželka  jehoy547, 

Oldřich,  189.  Wilim,  189. 
Holomek,  Jan  s  Pu^ic,  493. 
Holorvúsy,  508. 
z  HoloTvús,  Jan  Hubart,  508. 
s  HoUtema,  Hyncík,  253.   Wok,  190, 

193,  234,  416. 
Holub,  Jakub,  491. 
Holubice,  501. 

A>/x,  Mikuláš  t  HořepnMia,  526. 
Homberk,  554. 
z  Bomherha,   Jaroslaw,  476*    SU)jnék, 

554. 
z  iTo/ií^íc,  Horyna,  543,  551,552.  Wá- 

daw,  189. 
Hora,  wiz:  Kutnáhora. 

Hořany,  547. 

z  iSío/an,  Mikulái^  497. 

HoraldéjoTvice    (HoraŽdéwice ,  Horai- 

dowice),  240,  265,  387. 
Hořehledjr  (Hořihledy),  336»  4j69,  491 

518,  553. 
z  Horek,  Herman,  477.  Lider,  188. 
Hořenáslice,  539. 
Holenky,  483. 
Hořepník,  wiz:  Holý. 
Hořeiomce  malé  (Hořeíowičky)^  493, 

495. 
z  flb/eion'cc.  Bůžek,  579.  Zdealr.w>  531. 

s  Knnowa  Kateřina,  maniclka  jeho, 

531. 
Bořetíce,  510l 

s  ^oj^etic,  Jan,  510,  5ia  Jitka,  510l 
z  Hořeivce,  Stach,  575. 
z  ^oi^c,  Mikulái,  503,  521. 
z  ^o/i>i^n'ji;Pawllk,227.  Prokop,  189. 
HCirka,  493. 
z  ^orA^,  Mikiík,  188.  PHbik,  253. 

Hoiky,  473, 49a  551, 552.  wii ;  i  BoHo. 
Horníci,  wiz:  Kutnáhora. 
s  Hororvic,  Jindřich,  189* 
A.  Č.   IIL 


v  Hořoivie,  Benei,  493.  Bohtmďi.  (i 

Rahitýně),  240. 
z  IToriú:,  Ondřej  (Ondrálek),  543,549. 
z  Horion*a,  Bohuslaw,  501. 

-Hbrr»  501. 

z  ^or,  Jan,  551* 

HorynOf  wiz:  z  Honbic,  z  Nabodan. 

z  Hoskowic,  Jan,  189. 

Hostek,  Jan,  511. 

Hostěěkojv,  480. 

/fojtúr,  Petr,  228. 

HostičkoTV,  466- 

Hostikonnce,  517. 

Hostinné,  519,  535,  560. 

Hostiny,  539. 

Hostin'ice,  572.  wiz :  z  Morawěwsi. 

zHostinioe,  Hospřid,  254512.  Škonka, 

533.  Oldřich,  Odůc.  345. 
Hostokryje,  482,  547. 
Hostonice,  572. 
z  Hostorvic,  Chwalek,  188.  PawUk,  189 

Wáclaw,  189. 
HostoTvlice,  490. 
jybiní/i    (Hostůň),   267,   504.     wiz^ 

z  WolfStýna^  z  Rúpowt. 
HoičáUk  (Jan  ze  Plowlk) ,  Hoitálek, 

393,483. 
Bxnvado,  Jan  z  Hrádku,  325. 
Hrabiie,  Jan  s  Pabčnic,  264. 
Hradčany  (Hradčeny),  28,  433. 
Hradec,  JindHch&w,  28,  43,  44,  46, 

53,  55,  481,  499,  502,  503,  510j 

539,  540,  542,  571. 
Hradec,  Králowé,  nad  Labem  (Hrad- 

čené),  54*  60,  85,  187»  208,  32a 

253,  302,  303,  335,  452,  480,  48Z 

491,492, 521, 529,541, 547,556, 564. 

Hradecký  kraj  (Hradecko),  60,  300, 

495,  549,  556. 
%  bradce  páni  (Hradečtí),  49, 382, 521. 
z  Hradce,  Anna,  wiz:  zMichalowic. 
»        Eláka,  wiz:   z  RichenbadU. 
»        Herman,  354* 
>        Jan,  53,  187, 193,  354»  380, 
381, 475, 476, 478, 479, 481, 
525,530,545,548.  Kataina 
ze  Šternberka,  manželka  je- 
ho, 548. 

z       Jindřich,  476,  481,  576. 

9  Menhart  (Meinhart),  15, 16) 
22,  2a  29,  42,  51*  52,  265, 
354  373,375,389,390,415, 


4ia43&4fia  5jG|C^50i-509^ 
««7/Ml«  «M,  asi*  «M,  525, 
087.  na  Mt  ft7L  (sWil- 
hartic),  501. 

z  Hradce,  Oldřich,  50,  51,  53,  187, 
193,  227, 22a  290,  354, 380, 
381,  474-476,  479,  481, 
494, 544, 549.  (Wawák),  571. 

Hrádek  (Hrádecké  zboii),  37,  85, 254, 
327,  32a  474,  579.  viz:  Bořek, 
Břekowec,  t  Dube,  Howado,  Kost- 
ka, z  Kralowic,  Křiwoklát,  Mjika, 
Štědrá. 

ze  Hrádku,  Bohuchwal,  466.  Bořek, 
347,  348,  542,  568.  Draiek,  19a 
Habart  (na  Lopatě),  264,  565.  Her- 
man, 467»  488, 502.  Anna,  manželka 
jeho,  467.  Jan,  52,  188-  Jitka,  48a 
Litolt,  481.  Bamel,  362,  539,  562. 

Hradenin,  wiz:  Radonin. 

HradUtanjr,  wiz:  Smetánka. 

HradiHé  (Hradiičc),  246,  253,  369, 
466,  486,  487,  489,  5ia  547.  555, 
558,  571,  579.  wiz:  Ebrswin  z  Ja- 
nowic,  Tábor. 

Hradiště,  Ghustnikowo,  553,  555. 

HradiHko  (Hradidčko),  467,  473,  499. 

Hracholusfy,  488. 

z  Hrachobidí,  Dohdíf  551. 

Hraniosty,  54^ 

Hřán,  Dobel,  516.  (zŮjesda),  477, 
486.  Markéta,  manželka  jeho,  477. 
Hrzek  (z  Újezda),  486.  Jindřich 
(z  Újezda,  z  Haraaowa),  516  #  53a 
568.  Anna  z  Haraaowa,  manželka 
jeho,  53a  549. 

ze  Hranic,  Wacek,  513. 

Hrdibor,  467. 

z  HřeUhlaw,  Růs,  505,  512* 

HHČ,  Alel  (ředěný  Hurt,  z  Pozdně), 
187,  495,  497,  5ia  wis:  Keknle. 

HHeikow,  579. 

Hřiwice,  wia:  Kozelka. 

ze  Hřúvie,  Waněk,  53a 

Mřménin,  345,  495. 

Hrobský,  Jan  (te  Sedtóe),  a  311, 31Z 

Hromada,  Odk  (z  Borlic),  579. 

Hranorv,  486^  494.  wis:  seŽampachik 

Hráza,  Jan  (z  Welhlaw),  490^  Miku- 
lál  (z  WelUaw),  273,  479.  Wé- 
daw  (z  Chelčic),  36,  512. 

s  Brůznfjmvic,  &fliioii^  504,  505. 

AhtfM^  4»7,  529. 
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t  Hrúšmvxi,  MOéúi^  486,  M9,  513. 

X  tíry%eU,^fíí^  498. l^ajnuá,  568. 

Uubalorv,  483-    '' 

ňudlióé,  yfii :  xc  Tmail^.   *     ' ' 

fíúgiň^o,  Jan  (z  Radeáíowa)^  513.  Jor- 
dán, 503.  Hjmek  (iBifikupic),  562. 

Huhvald,  473. 

HumpdUc,  488,  554,  560.  wir ;  s  Le- 
skowce,  z  Dube. 

t  £ftiin^o/ctf,  Ane8ka,  «I88^        '^ 

Humpolec,  Miknlá^,  314,  toS*. 

Hunčice,  525. 

J?«^iit,  Jan  ze  Wřůtíce, '507. 

Air<»  wiz:  Hřié, 

ITttj,  tB.  Jan  (s  Husince)  i  181—187, 
191,  193,  201,  207,  211,  «2(H  230, 
232,  263,  296,  297. 

Bkt,  Bniek  se  Hlazowic,  5!!^. 

Hus,  hrad,  43,  506,  563. 

z  ^iai;MiknUJí,485,494.  C*  Chichtic), 
485.  (sPráchatid),  288.  wiz:  SmileL 

Biuinec,  563. 

i7tÍ5A<iy484,505,54^565i  wis:  sDobé. 

HusoTvé,  207. 

z  Hwftířan,  BeneS  (z  Mokrdwůs),  543, 
556.  boroia  (z  Ulibic) ,  manielka 
jeho,  556.  Jan,  489.  Jiři,  489. 

Húzná,  wiz  I  Stupenskýy  385. 

z  Húzné,  BartoS,  551.  Maráík,  5* 

Hwézda,  Jan  (z  Wiecemilie),  252, 303. 

BnH}%dtc,  537. 

'Bf»o%éieř,  Jxa  a  Přostíboře^  535»  565. 

se  Hnfátíti,  Ctibor,  188- 

Jfyka^  Btikiilái  na  Stehně,  503< 

z  Hyncendorfu,  Jan,  190.  Záifile,  190. 

Cli. 

z  ChajstoM:,  Matéj,  188. 

Chanieti  574.^ 

CftoriMít,  Jan,  228. 

C%am'atiAo,  14,  17,  19,  21,  225,  234, 

369,  427,  446,  461,  463. 
Chcebuz,  487. 
se  Chcebuze,  Jan,  487,  491>  Jim,  491. 

Wojalaw,  491.  Záoií,  491. 
C^,31,61>85,  379>  380^396^406, 412. 

Otebskf  h-aj  (ChebAo),374376— 379, 

381-383. 
Chdčioe,  srizc  'Hróza; 
Odmndiná,,  306. 
Chlewée,  P«tr  (s  Mabín)|  543.  R^ek 


C^ron^,  480,  917,  567,  579.  ÍC^děHrté,  Píánk,'  triz:  Planá. 

Cfdu^  303,  469,  470,  473,  ifó7,  489\*  Chodbtfmi^' JibóHchy  483. 


u 


» 

> 


(t  Mallina),  379, 380^50d»  501^  Wtl'  ILxa&M,  ňtÉolefta  jeho,  492. 


496,  529,  562,  565,  570.  wiz:  La- 
eenbok,  Mutina,  Weseiík. 
ze  CAZii/nui  Benei.  489,  490,  570. 

Bohuslaw,  264,  512,  565. 
Diwii  (z  Kodmherka),  1^9, 
469,  470,  480,  490,  507, 
524,  541,  543,  5^ 
Hynek,  511. 

Jan  (Kořmberiký),  188,193, 
361,  362,  570.  (oa  Pihli), 
227,  480,  489,  492. 
Jarojí  (wTuchomi),512,524. 
Jdíek,  469,  470. 
Jindřich  (z  Dralejowti),  5l0. 
Mstich,  469. 

Petr  (w  Tuwwicicb),  473, 
489,  50^  508. 
Slawata  (s  Ko^mberka), 
570,  572. 
Wáelaw,  508. 
Wilém  (na  Koímbefce^ 
Chlm),  189,  416,  480, 489, 
490,496.  Markéu  ze  Stráže, 
túanždka  jeho,  496. 
Chhiméany,  504. 
z  Chlumčan,  Jan,  326*  505^  Jaroslaw, 

97,499 
^  550, 

malý,  476,  nowý,  473,  559,    starý, 
503,  556,  559, 560,  568,  welký,  476. 
wiz:  Ber^w,  z  JanoWie. 
Chlumek,  Petr  z  Korno,  483. 
Odumétíny  470. 
Chlumin,  477,  486. 
Cklusúiv,  5Í». 
se  č^meinMo,  Chwal,  494, 505.  Vikéř, 

538. 
ChoboUce,  503. 
z  ChoboUc ,   Oldřich ,  503.    Maikéu, 

manželka  jeho,  503,  545. 
s  Chobota^  Wáclaw  (ze  Zálesie),  344, 

345. 
Choceň,  517,  548. 
s  Chocni,  Bohunek,  432. 
s  OiookoTtfo,  Petr,  502*   wiz:  ChoteL 

z  Chócna,  knSz  Wáclaw,  446. 
Chocomyil,  512. 

C^oooň^,  492.  '•        * 

s  Chocmvoy  Jindřich,  492*   Wlchna, 
mxaAeSkk^  jUk),  ÍM.    Mikel,  492. 


517.  Maiiáá^252, 257,  ^7,  499,  515. 
Chlumec,  502>  503,  523^  550,  568, 


Choltice,  wiz:  Štětina. 

z  Choltic,  Wáclaw,  189- 

z  Choluni,  Pribik,  188. 

z  Cholynio,  Bohndaw  (na  JelČi),  549. 

Anna    (z  Rolodéj) ,   manlelka  jeho, 

549.  Diwiil,549.  Hjnek,5^.  Kirab, 

549.  Zdenek,  549. 
ChomÁumyím,  289,  523. 
Chonkowice,  497,  553*  556. 
C^řU,  les,  534. 
ChoMrvy,  536. 
z  Chořorv,  Procek,  188. 
z  Chotče,  Cbwal,  503. 
z  Chotčina^  Prokop,  189. 
Chotébořy  5()3i 
Chótibořice,  567. 
ChoUk  z  Wojnina,  515-   (Jan  z  Qk>- 

ckowa),  579. 
ChotéUce,  477. 
s  ChotiUc,  Běníc,  477.  Markéu,  477. 

Sulek, 477.  Wlalčck,477.  wiz:  Bo- 

haiýňka. 
Chotémice,  572. 
z  Chotimic,  Jan,  189,  486,  621,  547- 

MikuUS,  547.   Tóma  (JonúS),  42. 

43,  502,  521,  547. 
s  Chotenčic,  Sigmund,  432. 
Chotéiofv  (Chotiéow),   500,  543,  561. 
Chotélice,  wiz:  Slůp. 
ChotikoWy  537. 
Chotiřanskf,  59. 
z  Chotiřiny,  Petřík,  501. 
ChotU,  wiz :  Rnoie. 
s  Chotiie,  Dohrán,  550. 
Chotiiany,  470. 
z  Chotomjrile,  Swatobor,  561. 
Ckotcfrvmff  63. 
Chotún,  416. 

Chrast,  573.  wiz:  RlelsUý. 
ze  Chrastit,  Aleitendcr,  573*    Bathen. 

wiz:  z  Bydlina.  Jan  (z  Olejně), 565- 

Pawcl,   550.  Petr,  240,   533,  554 

Wáehor,  477. 

Chrastila,  362,  561. 

Chraiťany,  488- 

Chřenon*ice,  504. 

ze  Chřenofvic,  Léwa,  508.  Milota,227, 

!ř28,  253,  528^ 
€fc^,  474; 
ze  C^fóe,  Ab9oIon,498.  Jindřidi^  474. 

Kateřina,  ttaáidklr  jdio,  4T4. 


jmen  osobních  m  mtUních. 


s  Chřtnéwa,  Anna,  547.  J«ti>  M^^  AlJon,  podkomoH,  298. 
CMpoWi  473*  V  IjoraAorť,  wiz:  z  Talmbeřka* 

Cftnuiíni,  85,  809,417,  43a)  437,  478,1 /am>n',  371,  503,  573^  579. 
49^  516,  517r  621,  541,  555,  667.H<mo7tice, 469, 480,  487,  492,508,568, 


i. 


Chmdimský  kraj  (Ciirodimiko),  33, 
516,  542,  543,  551- 

(3unutínice,  504. 

Cknuiarviee,  wiz:  Šledita,  s  Týnce. 

Chudenice,  wiz:  Čemin. 

Chudeřicc,  514* 

C%iu/o6a,  Šebroft   i  Poatfiiin,  49l« 

Chudý  hrádek,  555. 

Chuchely  537,  wiz:  s  IMiestějowa.  I 

CTbímice,  56. 

Chúsnik,  46,  62,  63,  521,  572. 

Chustnik,  Heřman,  555. 

Chival,  12,  416. 

CJuvaličon;  wiz:  Ldzek. 

z  GavalkoTvioy  Jan,  553,555.  Majnnl, 
553,  555.  Swatobor,  553,  555.  To- 
biáš, 5'3,  555. 

z  Chrvtdonicy  Markwart,  227. 

ChwalorvUe,  306,  490. 

se  Chn*€tlowiCf  Čenék,  494* 

Chwály,  322,  wiz :  s  Hart«nbcrka. 

ze  Chnal,  Habart,  527.  Wacek, 322. 

Chvatlťnjr,  476. 

ChwójeneCf  547- 

ze  Chrvojence,  Wáclaw,  506* 

Chwojné,  483. 

Chnystonosy,  574. 

Chýlow,  563. 

Chjrie,  475,  wiz:  Smeiana. 


572.  wiz :  ze  Sútic,  Wrchota. 
2  Janowio,  Bawor>  487, 492^572.  Anna, 
manželka    jebo,   487,  492, 
516,  572. 
»         Bohuslaw   (na   Risanberce), 
369. 

Břenčk(z  Pajreka),570,577. 
Čeněk,  498. 
DétHch(JetřichDBGhlamcí), 


z  Jabloni,  Petr,  189. 

z  Jablonce,  Jan,  469,  wiz:  RdýČina. 

Jablonné^  474,   475,  484,  491.  int: 

z  Dube,  Slmiátě. 
p,  Jakuby  383. 
Jakubek  (Jakub  Betlémský),  237,  238, 

261.  „ 

z  Jamného,  Zdlslaw,  475*  I 

Jan,  arcibiskup  Pralský,  197* 
Jan,   biskup    LitomySský,   275,    276, 

296-299,474,476.  Olomncký,  234, 

282,  473. 

Jan,  kapbn  Oldřicha  z  RoSenberkayl^; 
JoHj  kardinál  od  Sw.  Angela,  538.^ 
Joit,  knéz,  229,  237—239. 
Jan,  král  Český,  66y  70,  307- 
Jan,  markrabě  Brándéab.  3^ 


(  » 


1) 


I  a  Jeďlim,  Bujiek,  169.' 
JetUčany,  -mui  Kráwa.  'ť. 

Jedorvarfy  493-  A. 

Jehnédno,  wiz:  Skomé. 
z  Jekútvoj  Markwart,  190* 
Jelč,  549,  wiz :  z  Cboljnic 
Jelenec,  503» 
z  Jelenice,  Busek,  508*  Beta,  manieUba 

jeho,  508. 
a  Jenče,  Ha^k,  512*  Anežka  se  Wlai* 

nec,  manželka  jeho,  512*   Leonard 

(ze  Wlenec),  536* 


Jenecek,  573- 

325,  329,  330,334,34l,343,pc/ii*ons  470,  490,  570* 
346,357,359,360^  862,  363,1 »  Jenikowa,  Prokop,  189. 
364,  366,  544,   551,    bbÚ^^niiowtce,  480,  490.  wiz:  Spina. 
559,  579.  z  Jeniiowic,  Ctibor,  189.  Wikéř,  188^ 


Jan  (na  Pairece),  247,  305, 
487, 492, 505, 525.  na  Petfs- 
puroe,  570,    578.    Alibéu 


478,  494.  YTilém,  336* 
Jenštein,  wiz :  z  Dube. 
zTe/iitetn/z,  Ameat,568*  Jan  (na  Skále), 


z  Risenburka,iDBaaielka  jďio,|     488,  507,  557,  560.  Aneika  zDnbé, 


492,  570. 

Jenec  (na  Petrspofce),  342, 

343,  416,  499,  503,  510, 

543,  546,  578,  579. 

Jindřich,  487,  492. 

Kateřina^  516* 

Litek,  516. 

Machek,  498* 

Oldřich  (Janowský),  61,  62, 

37^,  492,  507*,  508,  534, 

542,  572*  Béu,  manielka 

jeho,  572* 

Petr  (s  Chlumce),  18%  193, 

415,  482, 502, 507,  ^U  M4. 

Purkart  (z  Chlumce),  482, 

555.    (Strnad    ť  Hradiilté), 

558,  563. 

Racek  (z  Paireka),534.(sRi- 

senberka),  41,   542. 

Tomálek    (z  Paireka),  492. 

Aliběta  z  Týnce,   knanielka 

jeho,  492- 
Jansdorf,  wiz:  Kablenec 
Jarkowice,  500. ' 


maa&lka  jeho,  556*  Pawel,  187, 
488.  WaAěk  (na  Niestějoe),  227, 
507*  Mikuláš  (Niestějka),  568. 

m.  Jeroným  z  Prahy ,  187,  191,  1^, 
203,  207,  230,  232,  296,  297. 

Jeseniany,  470. 

\Jesenice,  482,  549» 
I  Ve^e/iic,  Jan,  196,  197. 

Jeořéblr  32;  475,  505,  534,  565,  569. 
wiz :  z  Dube. 

z  Jestřebi,  Bemhard,  189.  Jelek,  1901 

Jestřebice,  484.. 

Jeičrb,  Petřík,  549. 

«/e^eA,  probošt  odeWjechSwatých,271. 

Jeiln,  Jan  z  Bučinj,  491*  ,,,  • 

Jetétice,  572* 

pm  Jttjřú^  wiz;  z  Milefinka. 

Jetřichojvi^t^  wiz;  Bebta. 

Jewany,  485*   . 

Jewiniive^f  wiz :  z  Walowic. 

Jenňiowice,  wiz:  z  Kunltatu* 

z  Jezeřan  (a  z  Bérunic),  Michal,  488* 

z  JezcřontOp  Benel,  189* 

Je^ná,  407,  488. 


Janj  papei  XXIQr  á64y  186* 


.  '^'.''■■, 


Jaromiř  (Jaroměř),  88,  487,  489,  521.|  *  '^^  ^  z^Kadané,  Kají)ar,  533. 
Jaromyily  wiz:  Crfatfn. 
z  Jaromcj  Chwal,  295* 
JaroslaWj  wiz:  Pískle. 
Jarvor,  wiz:  z  Tmowé« 


z  JeloTV,   Otík,  253*  Markéta,    wia^: 

z  Črné*  ^ 

J!Zin,  498,  568.  wis:  aKrawař^zCiiiiK 
burka. 


z/an'ora,  Olfart(Wolfart),265,267,507J«í 


^  JBrasfflQS,  532* 


Jawomé,  520* 
AL/oivorri/A,  529* 


.» 


.'.  .iM".\.'řMl 


•Mktíi/,  Wk  s^iéwáh. 

/M/tc,  Mikulál^^l88..    I 

76  • 


*>'; 


604 


RegiHřik  druhý  t 


JUdarva,  10,  11,  35,  55,  56,  58,  350, 
379, 443, 444>446, 449, 450, 541, 542. 
Jilmce,  522. 

w  JUoTvém,  Mraček,  511* 
z  Jimllna,  ZáwiSe,  254,  264,  522. 
jfc  Jince,  Wáclaw,  485* 
z  Jindřichoivic,  Petr,  318- 
Jinin,  wiz :  Kus. 
Jíra,  252. 


Kadany^  489- 

KadUn,  484,  531. 

Kaldinbach,  565* 

Kolek,  524. 

KalenicCj  574. 

z  Kalenic,  fiencs,5S9.  H/nck,  50(^501. 

Kalichy  wiz:  ZiŽka. 

Kalkánek,  36. 

Kalkoiy  .61. 


Jii*/,  král,  328-341,  345,  348,  351— lAWiij,  Jan,  535. 
354,  360,  361,  366,  557,  567—570,1  Kamaret,  PurfLart  re  Žítowdícc,  316, 


572-578. 
Jiřice,  wiz  :  z  RLsenburka. 
p,  Jiřih,  wiz :  z  Kunitatu. 
Jí/in,  516. 
/úAra,  Jan  (zBrandýsa),  19,22,45,46. 
Jistbice,  485. 
%  Jirvian,  Jindřich,  259,   261.   Lwik, 

264,  332,  527. 
X  JinfonficCy  Haazlata,  551. 
nburk,  47-49,  383. 
lUmrk,  Jan  (ze  Wřesowic),  570. 
z  Jlburka,  Otto,  559.    P&U  (»  Šon- 


331-333,416,  541. 

^ómen, 504,546, 573.  wiz:  zWokowa. 

Kamen  Mast,  wiz:  Pták. 

Kamenice  (Kamenec),  85, 273, 340, 470, 
487,  565.  wiz:  zUstie,  sKocůrowa. 

z  Kamenic  (Kamenice),  Bozdéch,  548, 
552,  561.  Dobeá,  308.  Hlas,  240 
Jan,  548.  Markwart  (w  Nechanicich), 
499.  OU>ram,  548,  561.  Onej,  188. 
Prokop,  509. 

Kamenická  (pustá),  469,  470. 

Kantennáhora,  wiz:  Caha. 


welu),  486,  553,  559.  Wendt,  559.1  iřam/A,  383,  515.  wiz:  z  Konic,  Zajic. 
WUém,  39,  486, 539-541, 552,  579.1  Kamýk,  Jindřich  z  Pokratic,  466, 483. 


Inderseher,  26* 

Johanna  králowá,  335,  353,  567* 
Johannes,  kancléř,  41* 
Jonspach,  565* 


PeSek,  466. 
z  Kamýka,   Kateřina,  wiz:  ze  Šwam- 

berka,  Mařík,  515. 
Kanice,  466. 


JbJf,  markrabě  Bramburský,  272, 275,1  Aop/e/,  Boiek  (ze  Sulewic),  356,  357. 


286. 
iudiej  70. 
z  Iwanonnc,  Jan,  189. 


Kába,  Valentin,  432. 

Kabát,  AleS  z  Wýákowic,  190. 

Kablenec  (^Kawlenec),  Jindřich  (z  Jans- 

dorfa),  530, 537,  539,  543,  550,  551 

Petr  (z  Jansdorfa),  522. 
z  Kacowa,  Ameát  (z  ČmČic),  325* 
Kaéer,  Marik,  498. 
Kaéiee,  487. 
z  Kačice,  CUbor,  527.   Jan  (z  Konic), 

320.    (»  Naboéan),  493.   Wrchola, 

487.  Wojslawa,  manž.  jeho,  487» 
Kaéin,  48. 

Kadalice,  Wáclaw  (z  Řečice),  478. 
Kadaň,  85,  142,  288,  289,  473,  475, 

523,  533,  541,  556,  559. 
z  Kadani,  Duchek  (z  Wčtruiic),  501 

Hajman  (z  WétnOic),  489*    EUka, 

manielka  jeho,  480. 


Jan  (ze  Sulewic),489.  Konat,  469.  Ka- 
pléřka,Lidmila  ze  Sulewic,  476.  Petr 
(zeSulejewic  a  s  Winterberka),  577. 

Kapún,  Jan  (z  Ujezdce),  489.  Petr  (ze 
Smiřic),  254,  513. 

Karanice,  514* 

Kardinál,  m.  Jan,  203,  237. 


Kaipmrh  36. 

Kaícy  Halek  (ze  Wtelna),  603. 

Káufunk,  Jan  (s  Kaoíanka),  488.  Kt* 
irle,  manielka  jeho,  488.  Oadřej 
(z  Wranidio  a  %  Kavíunka),  552. 

Kauf-im,  wiz:  Kúřim. 

Kaivalec,  Jan  (z  Zimberka,  Žombciki). 
189,  493.  Wanék  (s  Lipolticy  aa 
Žumberce),  514*  515- 

Kawanec,  Jan  z  Žiňan,  504. 

Kan*lentc,  wiz:  Kablenec 

Kazimír,  král  Polský,  578. 

JQfcl,  513,  wiz:  Majsnar. 

Kbel,  Jan,  287- 

ze  Kbela,  Ctibor  (Stibor),  497,  513. 
Johanka  zNelechowa,  manŽ.  jebo313b 

Kbelnice,  wiz:  Žák. 

Kdulinec,  Petr  (a  Oatromiře),  349, 566. 

Kdýéina,  Dobei  (z  Jablonce),  469. 

Kebl,  Mikulál  z  Nowého  Dwora,  539. 

Keblany,  533. 

Kejčice,  490. 

Kekule,  Albrecht  (ze  Stradomc),  570^ 
Jan  (ze  Stradonic),  187,  496.  Ol- 
dřich (ze  Stradonic),  538- 

Kerčice,  540. 

Kermbergar,  24. 

Kerský,  Jan  z  Nasetic,  543* 

Kerunky  Jan,  z  Lomu,  574* 

Kestřany,  552,  567. 

z  Kettřan,  Koktán  (Wádaw),  37^  38, 
567.  Bohuslaw,  567*  Jan,  567.  Bi- 
nart,  567. 

KfeUř  ze  Zakiowa,  Michal,  556.  Bfi- 
kuláS,  556.  Odokn,  556-  Sigmond, 
556.  Wilém,  556. 

Kiniperk,  wiz:  Plantgar. 


Karel  IV,  65,  ^,  90,  211,  231,  308,1  Kladná,  519. 

309,  314,  354,  431,  452,  459-462,1  Kladné,  470. 

467,  559.  lAZdíim),  509. 

Karhanice,  482.  I  z  Kladna,  Jan, 481.  Jetřich,  523.  Pítch, 

Karlsperk,  wi»:  ze  Swejjína.  I      319. 

KarUtein  (Karštýn) ,  7,  85,  231,  232  J  Kladný,  Martin,  485. 

254,  264,  331,  332,  512,  515,  531,  *  Kladrubec,  Otík,  533. 


542,  569,  572,  574. 
Karnik,  Matéj  z  Lún,  332. 
KartaJ,  Ondřej,  502. 

Kasalice,  wiz:  Mrzák,  Zálabský. 
Kasejorvice,  500. 
Kasowahora,  488. 
p,  Kaipar,  wiz:  Slik. 
Kaiow,  495* 
Kaiorvice,  500. 


'A-^ 


KladruLy  (Rladcruby),  476,  503, 526, 
550,  558,  559,  560,  568.  (na  Labi), 
486.  wiz :  Diwóčck. 

z  Kladrub,  Hynek,  496*  Jindřich,  496. 
Kozel,  392,  393.  Lipol^  496.  Wa- 
nék, 496. 

Kladsko,  85,  562. 

»e  Kladská,  MikoUi,  551. 

JOanoi^  wja:  M  Wi^lui. 


t* 


JOarek,  Jan  tc  Mnichu,  49%  503,51*] 

B  Kla^ic,  ftehoř,  383,  384,>.^S!). 

MUamr,  88,  239,  ř47,  3^7.  305, 2&t,l 
3ST,  180, 501, 5«7, 508,  S31 ,  541, 546- 

I  Klebowa  a    u  áestUc,  Wilóoj.  357. 

B  JQecon,  Zbilut,  190. 

Siem  (knile.  Bairoraké),  211. 

s  gUnře,  BeoBi^S^.  .Wá4Bit,  563- 

JOeiArvé,  29. 

a  JQeMfi-<!Ao,  M>TkéU,i543.  Jbo,  56S. 
Přibik  (Klenoviký),  gfi— 29, 34 
41,  44-46,  aO,  247,  257,  272,273, 
311,  370-372,  377,  379,  380,  416, 
.fóO,  451,  462,  498,  90G,  514,  515, 
517.  531.  534,  538,  542,  56S.  fna 
SttíbřeX  205. 

Skteiné,  503. 
JEIiR^«Rl'erA(KlÍTnberlL),niz;  Zviekof. 

>  SHnUcina  (Klmgíteina),  AIcS,  555- 
BohuDfk  (iWinařce>,327,328,507. 
525,  549,  555,  559,'  564.  ČcnEk  (»p 
Skwotec),  339,  351,  353,  550, 551. 
660,  568.  Hynek,  555^  Jan,  555. 
Ziwiíe,  528,  555. 

KMn,  572. 
KUAúkf,  311. 

>  StokoOna,  Pribnm,  19. 
JUtti,  385. 

Kluům;  300. 

>  Klučonia,  Jan,  324,  339,  485.  01- 
bmn,  330. 

Buk,  Wáclaw  te  StFolenek,  473. 

Mtnl},  wit:  Liíka. 

M  Kmenice,  Jiří,  190. 

I  Smoiic,  Wanék,  520. 

Kniotd,  583. 

J&aen-íJ,  533,  559. 

s  Jin^temii,   Jui,   338.   Mikuláš,  501 

523.  ElJka  t  Uhliif  >  .  fti^an,  jcbc 

nunielta,  501- 

>  A>U!i<-c,  Přech,  468.  .Pniknrt,  623.Í 
Sigmunii,  479.  Wichna,  maniíelkaf 
jeho,  479. 

X  *ií««íí,SitamÍ,517.  Widaw,498. 

MnOiékx,  479,  wii:  Duias. 

«  KitOmoita    (a    le  Ziřic),    W.iQÍk. 

523,551, 
s  XnAanú,  Leonaril,  188. 
Kmeje,  467,  488-      ' 
~  »r  (Kjiirow),507,  wii:rril)crgar. 

I,  Hynek,  547. 


jmen  tutt^cha  aútttUck. 

\línieiáiho,   Jan  (i  Krakjprtce  it  Šno- 

W.-.3,  493,.e57.  ■ 

>u'cie  Jan  (i  Na«erace},  366.  (le  Su- 
lejowicj,  558. 


A>I07 


,  5M. 


»  ffnftíi-ief?;,  Diak,  190. 
JToiiíc,  4T1. 

>  Knby-húk,  Seiema,  510. 
Aoc,  Jbd  (i  Oobhíe),  38%  519.  I^ibil 

(í  D<,b.iB),,5,19.  Wiclaw,  519- 
Kocbcf,  486,,  568. 

Koceloiv,  «ii:  x  Waldjtcina. 

/rocdofťícc,  507,  568. 

Kočka,  OldMch  I  Mibníric,  383- 

>  iTocon^a,  Hjiwk,  264.  J»c,333,357, 
530.  Jindíicli,  332, 335, 530.  Sícefc, 
aj7,  387,  530,  566.  Setema.  359, 
264-  Zl,)Tiík,  26,  530-  Anna  leSo- 
křiir.  inanidka  jiha,  530. 

/r^eon^jí,-.  371. 

I  ir.H:,i/iiii'0,  Wiclaw  (tKaineQÍc),566. 

Kodcra,  1'řibik    le  Zw«itowic,  351. 

ii:ocAu,w,<>,ce,  465,  560. 

s  Kochowic,  Dobřan,  237- 

■  Kojakon-ic,  EUka,   351. 

Knjéln,  «li:  Taký. 

Kojetia,  481,  wii:  (  rhbdúu. 

=  Knjkon-íó,  Markwart,  188. 

Kokaike,  483. 

Kokomai,  irii:  Zampach. 

Kokořien;  467. 

E  KokoHriva,  Sta<ďi,  467. 

Kokorín,  538,  555,   559.   wú:  a  Dube. 

Vfoíof,  10,  23.  37,  39,  376,  565-  Mi- 
kuUí  (r.«  Slemene),  471,  565.  Aniu, 
Hiiiuiulka  ielio,471.  Peii,531.  Pur- 
kari!,  565. 

Kakoi»n:  486,  489,  558. 

s  Kohjivh,  Jindřich,  468.  SUn,  498. 

Kolum,  »ii:  I  Kestřao. 

Kolda,  Jan    (le  Žampachn    a  na  Ná 

chfilíl,  60,  365,  416,  500,506,519, 
Sin,  54ij,.547.  Wádaw,  416. 
t.  Koldic,  KVoen  (Albredit),  i  Bi 

.109,  514, 518,  521, 556, 563. 
Amia,  560,  563.  wix:  .Ha- 
šen burka,  Kniaina. 
»  Elika,  viz :  c  Haseoburka. 
HanuS  (a  fiielisy),  496.514 
523,  541,  563.  CnaRrnpoe), 
240. 
T,(n  (tBidMj),  514 


KoUiaw,  471. 
KaUionia,   Jindřich.  470.    Mackéu, 
manlelka  jeho,  471* 
c  Jťoíetonúi,  ČcDÍk,  548. 
KoUn  (nowí)  na  Labi,   60,  88,  340, 
341,  300,  513,  514,  523,  523,  527. 
543.  Rínaly,  51. 
Abinfin,  Jindřich  ■  Kfikawy,  485. 
Kobttark,  4S. 

Kolmburk  (Kumburk) ,  wii :  Eniiina. 
Kolodije,  wii:  Rodeb. 
I  Jťo'ai/«y,Ali:Í,513.  Anna,  wii:  iCho- 
IjTiic.  Jan,  189,  513  MikuUl,  189. 
■  Kotomut,   Albrecht,  355,   356.   Jan 

Procek,  334,  355,  356- 
KoloniBe,  370.  .    i^ 

z  Solorurat ,  Albrecht  (i  Beidroiic), 
564,  565.  (i  Črfowic), 
332.  (na  Bi!idíkowé),510. 
528,  531,  534.  (tEi>- 
kowce),  564. 
u  Alet  (a  fiřeuia),  «S. 

i>  Ane^a,  564.  ^, 

■  Anna,  564- 
Barbora,564,  wii :  sCim-. 
burka. 

Benei,  265,  416-  (»• 
,  Drlmbunse) ,  499,  5||)5. 
C°»  PoíUuoich),  506.,  (mj 
Ro*owí),266,554.  C»I)(a- 
ítowa),  566.. 

>  Elika,  564.  wii;  RohÁř. 

■  Fridrich  (na  Libiuiní), 
240-242,  354,267,496- 

.  Hanuj  (na  Krajoví),  28, 

34,  36,  39,  48,  49,  354, 
264,  366,  367,  286, 372, 
415,  521,  534,  528,531, 
646.  (na  Žebrice),  517- 

>  Herbonl  (iRc,eowB),4S8, 
566.  Kateřina  ■  Duhť, 
manlelka  jeho,  566. 

■  Jan  (na  Beidtaiicicb), 
259,310,311,315,317— 
319,  339,  333,  334,  336, 
337,  339, 341—343,  340, 
318,354,358,359,362— 
365,  495,  540,  557,  564. 
(na  Korahaiue),  497, 505, 
519.(ieZbn.sU«ic>,504- 
(le  ŽehrowicJ,  489,  532, 
EUka  I  Dolan,  naniolk* 
jebo,  473.  532. 


•  ''I 


«oě 


RegUtřík  drukf: 


^. 


Z  Ab/oTvrafjJiiidHch,  49,380, 528, 539.  z  Kopisti,  Wáclaw,  486,  4^f, 


(na  Liblteině),  510.  (w  Že- 
hrowicfcfa),  551. 
»        Mikuláš  (z  Dolan),  532. 
»        Prokop,  513. 
»        Purkart  (naBezdruŽicicii), 
259,  261,  484,  489,  495. 
Markéta,  manŽ.  jeho,  484. 
3  KoUteina,  wiz:  z  Waldáteina. 
ifoířwžijí^deněk  (z  Drátky),  504  (zRon- 

jperka),  512- 
Kamařicey  569. 
<  KomáHc,  Benejf,  569* 
%  Komárorva,  Bohei,5l8.  HIawáč,289^ 
MikuUš,  518.  PeSík,  364,  365,  518 
Komberk,    wiz :  z  NečtÍD  ;  ze  2lutic. 
t  Komonice,  BuSck,  283. 
Komořanjr^  490,  540. 
z  Koniorowic,  Slawek,  188. 
Komiin,  566. 
KonařoTvice,  471. 
z  Konafotvic,  AleS,  471. 
Komata,  Jan  z  01e2DÍce,  538* 
Konice,  wiz :  Kadíce. 
A  iToiíúrť?,  Petr,    504,  510,  513,  524. 
Sulik,234.  Wilém  (naKamýce),  514- 
Konino^  500. 

s  iKon^asu,  Albrecht,  541,  578. 
KonkoTvice,  500* 

z  Konojedf  Běta,  wiz:  z  Tloskowa. 
j»        Jan  (ze  Zlenic),  509,  530, 
553.     Markéta   z  Počcpic, 
manželka  jeho,  53(K 
»        JeSek,  465* 
»         Klineš  (ze  Zlenic),  487, 490, 

530,  553. 
»         Markward  (ze  Zlenic),  553. 
»         Petr,  465. 
Konopij  WAclaw  z  Heřmanic,  484. 
Konopatě,  252,  511. 
z  Konopišť,  Albrecht,  482. 
Konrád  (Runrad),  arcibiskup,  181, 197, 
226,  240,  254,  277,  279,  295,  299, 
433,  496. 
Konrád,  biskup  Wratú]awský,4l8, 419- 
Konrád,  podkomoří,  273* 
Konratiee,  476,  500. 
Konstancie,    181—187,  191,  193,  198, 
203,  211,  212,  218,  230,232,296— 
298.  wit :  Filibert 

z  iTo^iVttna,  Petr,  555.  Pnrkart,  334,335, 

555.  Straník,  227,496.  Zdeněk,  517. 

Kopisty,  560. 


Kéšetice,  484. 


Koranda,  Mikuláši,  493.  Wádaw,  314.1 »  Koietio,  Chýna,  183. 


Korce,  505. 

Kordule,  Wanék   z  Dnbence, '  497. 

Korec,  484. 

z  Korec,  Bernard,  471. 

Kořen  (Koteň),  466,  480. 

Kórka,  wiz:  z  Korkjně, 

z  Korkowic,  Wáclaw,  504. 

z  Kort^mi,  Bnrían,  554.   Bůžka,  554. 

Jindřich  Kórka,  529.   530,   533. 

Wáclaw,  554. 
z  Kormberka,  Wílém,  40. 
Kornherk,  wiz:  z  INeČtin. 

iSrom0ul>ur^(Komnewenbnrk),384, 388. 

Komhaus,  wiz:  z  Koiowrat. 

Korno,  wiz:  Chlnmek* 

Korutarrjr,  54. 

Korybut,  Signrand   (Litewsk^'),  239, 

254,  303. 
Kosobod,  502. 


KoHoe,  19,  474,  524,   wiz:  z  LtbÉa& 

z  Koěie,  Bohunek,  514* 

Koiicky,  514,  515. 

Koiin,  562* 

z  Koiiné,  BohiisUw,  315,  566.    Jn, 

556.   Anežka,  mmielka  jeho,  56& 

Balurar,  568. 
Koiík,  Benei  (z  Lonmice),   507.  iao 

(z  Lomnice),  227.  (sPédchwosiXSOQ. 

(te  Snlic),  499.  Petr(s€Siilic),ll». 
z  Kotíkowoj  Hynek,  190. 
Koilře  (Koáieř) ,  501,  523,  530,  550, 

551. 
Koimberk  (Kolunaberk),  49<^ 

Chluma. 
z  Koimberka,  Oldřich,  534. 
Koiow,  561. 
Koitál,  wiz:  ze  Sl&pna. 
Kotenčice,  554* 


Kosof,  Jan  z  Malowic,  246,  253,  510,1  •  iKoten^tc,  Sigmimd,  496, 523-  Muda, 
512,  519.  I     manželka  jeho,  523. 


Kostelec,  271,  482,  485, 499, 503, 526, 
532,  540,  567*  nad  černým  l^em, 
490,533,535.  nad  Labem,  481, 561. 
nad  Sázawan,  88,  482*  wiz:  z  Mil- 


z  Kotwice,  František,  265* 

Kowač,  wiz:  Satlo. 

Kowaň,  558. 

z  Kowaně,  Bobule,  334,  532,  530,54ft 


čina,  z  Nácboda,  Hozkož,  Sádlo,  Se-|      558-  EUka,  wiz:  aWaldáteina.  Jin, 
kretář,  ze  Smilkowa,  ze  Smržowa.    I     416- 
z  Kostelce,  Jan,  53,  490.  (na  LeStně),!  Kowá/onf,  wiz :  Brus,  Smetánka. 
526,  538,  541.   (ze  Sebnzina),  509.|z  Kozúrowio,  Hawel,  491.  Marik,  491. 
Regina,  manž.  jeho,  509.    JiadřichU     Pýcek,  491. 

(z  K.  nad  Černými  lesy),  567.  Smil,|  Kozelka,  Janek  (ze  HHwic^,  552,  561* 
509,  515,  518,  540.  I »  Kozieho,  Jan, 9, 494, 521.  Wilém,572. 


Kostenpir  (Koampir),  27, 370, 371, 379. 
Kost,  wiz:  z  Warienberka,  Zajíc 
Kostka,  Bobule   (z  Postupic,   z  Lito- 
myšle), 33,  39,525,  535,  537. 
»      'VViléin  (zpijstupic,  na  Hrádkik), 
240,  252,  397,  500,  501,  507. 
9      Zdeněk   (z  Postupic  á  z  Mo- 
rawské  Třcbowé),  39, 48, 253, 
317^  329,  335, 336,  344--349, 
352,  356,  359,  361,  364,  366, 
367,  529,  530,  533,  534,  537, 
541,  542,  546,  548,  551,  553, 
573.  (ne  Zlenicich),  552. 

Kostoloprty,  wiz:  Sanowec. 

Kostomlatjr,  283,  566,  (jinak  Mydlo- 
wary)  ,  516^  wiz :  z  Dube ,  z  Kun- 
Itatu,  Luneta,  ze  Wřesowic 

z  Kostcmlat,  Raňacrand,  309. 

ft  Kosátek,  Marež,  499. 


Koziehlatva,  Jelck  z  Pnétlnk,  466*  Mi- 

kel  z  Pnétluk,  252. 
Koziechřbet,  wiz:  Břekowec 
Kozle,  wiz:  z  Dube. 
Kozmice,  467. 

z  Kozmic,  Hon,  189.  PřisiUk,  467. 
Kozojedr,  497,  552. 
z  Kotojed,  Jan,  560.  Prokop,  495. 
Kozolupf,  350. 
z  Kozolupj  Anna,  350.  Bohunka,  350. 

Markéta,  350.  MarU,  350. 
Kraa ,  Détřich  (s  Bořku),   486,   490- 

Kateřina,   manŽ.  Jeho,  490.    Hanoi 

(z  Bořku),  490. 
Krabec,  Wáclaw,  550,  551. 
Krabice,  Benel,  5fa  Mibilái  a  Wm- 

Ímile  (a  ze  Sowinek),  535,  556^ 
Kingóomce,  563. 
Ara/íp»,  5,  6,  7* 


'V 


^ 


jfnén'.0seinH>ha  fňistnich. 


z  Krajnic^  Jsin,  496« 

AroAons  18,  480,  667;  578,  ww,  517 

krakoTvec,   517.   528,  531,   565,*^  567. 


wiz:  Bleh    1  Dtibňáh,   Rnielátio,     ^Wimi«fM^   ' 


.\f.\- 


Kreibice,  565.  •   -'■ 

Jí>cirf>*,i  Áif-^  561.     '    '' 
íí»'A>íám>Aj,'   IMtél,'  J61.    P^lř,  477 


^ft>eMa,  55:Ž;  Wli^  Suriltfk.  te^ehynic. 
z  Křemíe,  Jan, '563.  JiH,  5(93.  PHbik, 

563.  Smil,  42,  43,  257,  537,  563. 
K/eniky  ^iz :  Lobkowec. 
Křepénice,  644-' 


M  <. 


Are^e/ú/dAr,'563- 

z  A/eiic,  Smil  (w  Pořwtf^i),  iOl. 

z  Kjřeiina,  Chyn,  4d4b='  *'' 

KrhanióCf  526.  '■ 

z  Krcfdeb,  Mikuká,  505,'  521. ' 

Křicowice,  490.  wář  W^jhak. 

Křidlo^  i  wiz  r  iš  CknbsŤka.  >  ^        • 

Křiečon\  497. 

s  iCřiecor^,  Di wTl,  493,496.  Kiaiel,4 

ÍS>iAá70a>  wiz :  Kolmtíi. 

Křimiee:,  483-  , 

z  KřUoivOj  Wáclaw,  5i5» 


KHrvoUát  (firádek,  Bnrglins),  85, 536. 
z  KřiwsúdoT¥a,  Béne<]a{BeiieJf>,247,502.| 
KHrvúsx,  499. 


Lefl  z  Kalowraft. 
z  Krakowce,  Hanka  fée^SanowaJj^Sl-^ 
483*  tílttrá^  mánSělka  jeho,  481.  Jan, 
tól— 483.  Wllénr,  4tBl. 
KráloTVa  Ihóisi,  49Í,  664. 
Kralorvec,  wii:  se  Slatiny. 
Kralowice,  ^  326,  350,   517,    538. 

wiz:  MoČihúb,  RychKk,  Trčká. 
z  Kralowic,  ^j^an  (ze  Hrádku), 264, 504, 
529,  5ál.  tófek;  326.  Oldřich,  541. 
Strachou,  253.   Wádaw,  468,  538. 
Waněk  (Čeíechowcc),  342, 538, 569. 
Machna ,  manželka  jeho,  538. 
KraloTvičhjr,  326- 
s  Kralup,  Blaiek,  504.  ' 
z  KramoUna,  Oldřich,  336,  552.  Sig- 

mund,  508. 

Kraniolnoy  485.  '    [^Uťan^  knéz,  237^  ^iz:  a  Pradialic 

Krásay  231.  Jan  (ze  Skópytec),  523.     |  ze  Křirvé,  Mikuláš,  180. 
z  /&a«eZo7ťa,Hrdofi,  l88.J^,188,497.|z  Kfirvého,  Benei,  52(K 

Lipolt,  475.  Wojtěch,  275. 
Krásný  Dwfir,  470. 
s  Krásného  Dwora,  Ftemnt,  324, 325, 

514,  533.  Jindřich,  533. 
z  Kraiorvoy  Petr,  475.  wiz:  K.d]owrat. 
z  Kratonohf  Licek,  469. 
z  Kratotic,  Mikolál,  189. 
Kratuiin,  563. 

Kráway  Aleá  z  JedlČan,  513* 
z  Krtavařy  BenéS  (z  Krumnowa),  234. 
»        EUka,  wiz:  z  Rosenberka. 
»        Jan  (z  JíČba),  234. 
»        Jiřík  (ze  Strážnice),  35. 
»        Lacek  (na  Helfen^řteiné),  183, 
184,  187, 189, 193,  194,297, 
472,  475. 
Milota,  187,  193. 
Perchta,  16. 

Petr,  183, 274,  282,  495.  (ňa 
PlimilowS),  475.  (ze  Stráž- 
nice), 189,  193,  234,  277 
^tó4,  604.  • 

Kranfiteúif  564* 

z  Krofviteina,  Wěňec,  564* 

Krč,  wiz:  Puátédóbrél' 

Krčin,  569,  573.  wizV^  z  Rísénb^íriúi. 


<07 

Krumlow,  34  6,  7,  <»,  ll-»43,  i7— », 
21—28,  30—32 ,  34—36,  3S--4D, 
44-47y  4ft  Sa,  53,68,  60,  dl,225, 
246,  247,  280,  287,. 290,  368, 572- 
376,  379,  383,  385,  387,  38§i,  476, 
476,  479,  493,  505,  508,  60tí,  511, 
521,  &24,  525^  633,  538-54(S  5i$8, 
568,  570,  578.  '•  ^^      * 

Krwmloweoi  482,  535* 
Krumlonic9,  526. 
z  Krumsina,  Jan^  190. 
KrunOy  470* 
Křupá y  wb:  ie  WSfdci 
Krupka,  556.  wiz:  zK<^dic,  Manstorf. 
Kkaina  (měaiečko),  534.  (wes),  475. 
p.  Krutína,  49,  59,  61, 197,  457,  458. 
tt         Bohuslaw,   wiz:  ze  Swam- 
berka. 

Hynek,  wiz:  zeŠwamberka. 
H3mek  z  Láditenburka  (na 
Kximburce  ,  Rolmburce), 
187, 193, 227, 228, 240, 242, 
277, 278, 501, 505, 616, 519, 
528,  635,  566,  559,  560. 
Anna,  mani.  jeho  (zRoldic, 
«  Hasenburka),  519,  556. 
.  Ján  (z  Lichtenburka),  227 
272,27d.  wtisieŠwamberka, 


> 


z  i&iTt^,  itíiii  499,  ^1.  Racek,  499    Krui<mficé,  í^ 


EUka,  manželka  jeho,  4901    ' 
KřiíanorVy  470.  i" 

z  Křiíanoway    Milota,  190,  IM   Sig 

mund,  190,  <  193.  wiz s  s  Menšiti. 
Křáěnecy  wiz:  Zajiee. 
Křiíkr,  205,  206. 
Kroměřih,  573.  .    . 

Kroméiuiy  465.  -  ^  ' 

z  Arom^i/mi,Čen(^k,465.  Íaktib(zB 


z  J&teJoTVttf,  Jata,  523. 

xe.Kryr,  Albert,. 308,  309. 

JQíflf^,  Jan  I  Chlastu,  636, 573.  Anna, 

manželka  jdio,  573. 
ze  Kiel,  Petr,  188. 
Kta,  Jan  t  Welenow,  620. 
Kuóka,  Martin,  543. 
KugeljvůA,  M6i 
Kuchta^  Dománek  ae  Smilowic,  472. 


zowic),  265,500.  Jan,  190.  Jindřich  Kuckrnka,  Jan  s  Lidské,  548. 


z  Krčina,  Benelý  48?.  K.unká.  íékďSL 


jeho,  487. 


z  Březówic),  514. 
Kropslagy  511,  wiz:  Žestoweo. 
Krostun/ule,  475* 
Krpr,  477,  507.  wiz:  WAiu 
z  Krp,  Herá,  477. . 
Krsy  Přibik  (z  řiiděUc),  536,  559. 
Krinák,  Jatr  ^  Wyso««a)«  511*  Mareá, 

284. 
J&téfkm;ice,  468. 

ze  Křtěňowicy  Jan,  616.  Litolt,  468. 
z  Krucenhurka  (Kťaoombtirka},  Epik) 

496,  5l4,  515.'    '  ;  ' 
z  A>-tté/mf,<  Ml^ttlál^  513. 
Kruhy  484»  tí05.^''^  ^  ^    "         ^ 


I  /- 


Kuk,  473. 

iSttAítf,  Swcrjfie,  96,  27. 

JQÍAof,  Wilém  z  Pdpowic,  504. 

z  i&iA]ri<»,  Wádam  19a 
I  Kul€  (%»  Hrádku);  561.. Petr  z  Wéřic, 

329,  33a         i    - 
KiŘimíkurk,  wk':  Krfilina« 
Kuncy  mistr,  297. 
p»  Kunti,  53.    , 

Kunitickáhmra,  wizi  a  Miletinka. 
Kumce,  642*  ' 
z  Kuniého,  Zbyněk,  >  67a 
JCudlKeM  (K^ikftmn)^85,  289. 
z  KunimiU,  Bokri),  .544i 


-ó 


"^^ 


606 


RegÍ4iřik  drufí^: 


KuninoméstOy  wú:  x  Kunltatu.  '    íz  KunštatUy  Viktorín  (zPodál>nul)y208y1 

Xůnow,  531,  579.  wiz:  Zápasnic        I  227. 

s  KúnoTva^  Jan,  531.  Jii^i)  531*  wÍ£:|  v         Witek  (na  Lhicick),  496* 

z  Hoře^owic.  s  Kunwalduy  Jan  (z  Draiic},  539*  Jín- 

Kunratice,  339,  353,  470,  471.   wiz:       dHch475.  Mikuláá, 475. Peiik (sDra.| 

z  Letůw.  žic,  od  StHebrné  Hwězdj),  42»  314, 


Xunsnfort  (Knngswart),  259, 374,  378. 

z  Kunitatu  (z  Kuninaměsta),  Alei,234> 

(odj.   z  Linec),    184,   472. 

(z  Rajic),  189,  193. 

»  Alžběta  (z  Weseié),  manž. 
Jana  Pu^kj  z  Kunhutu  a 
z  Rostomlat,  516. 

9  Boček  (sPod£brad),31,32, 
181, 183, 184, 187, 193, 194, 
234,  469, 485, 489.  (zOpa- 
towic),  234. 

»        Erhart,  276,  277,  286,  287, 
416, 491.  (z  Podébrad),  416. 
(Pujka,  z  Kostomlat),  190, 
193,  276,  516.   (ze  Skal) 
183,  184,  276.  Jitka,  man 
želka  jeho,  491. 

»        Herart  (Hcralt),  278,  525 


v 


» 


» 


514,  539.  Racek,  190. 

z  Kunzokoy  Jeáek,  272* 

Kúp,  yvizi  z  JVIy^llna. 

KMm,  85,  228,  248,  253,  300,  467, 
498,  513,  541,  546,  553. 

Kúřim^  les,  574* 

Kářimskýy  kraj,  543* 

Kuřirvodf^  475,  569.  wiz:  z  Dube. 

KuSy  Jan  %  Jinina,  488. 

KťUy  wiz:  WojhAk. 

z  Kúía,  Jan,  361*  Petral,  361. 

Ktuiřin,  470. 

Kutnáíiora  .(Hora,  Kutny  Hory,  Hor- 
níci), 33,  41,  42,  48,  85,  89,  211, 
227,  244,  273,  283,  300,  329,  335, 
350,  374,  414,  415,  420,  437,  448, 
458,  460,  461,  515,  520,  530,  534, 
541,  543,  546. 


564.  (zLelnice),234-  (zLi^Nřuřron-ice,  472,  538. 


%  Kutrorvic,  Zdislaw,   472*    Markéta,] 
manželka  jeho,  472. 

KuzoTva,  517,  567. 
Hynek  (Snchýčeit  a  Podé-I  Auie/,  Jan  (ze  Zerawic,  odj.  t  Kwasic), 
brad),  271,  303,  304.        |     416,  513. 


»cc),472.  (zPoděbrad),468. 
(w  Pomicicb),  234.  Jitka, 
manželka  jeho,  564. 


Jan,  508.  (z  Jewiáowic),329, 
330,  332,  336,  341—345, 
347.  (i  Lisec),  549,  (u  S. 
Prokopa),  524, 551.  (Půlka 
zKostomlat),  187,240,283, 


KwasicCy  513. 

Kwietníce,  417,  495. 

KrvíUoey  510,  538,  570. 

z  Kydlůiy  Benei,  480.  Léwa,  48a 

z  Kyjy  Jan,  46a  Wilém,  549. 


287,  516,   (Zajimač) ,  44,1  KrjatOy  Jan,  492-    (*e  Zásady),  227.f 
47,  416,  524,  541.  |     277,  278. 

JindHch,  227.  Kyjiccy  633,  .540. 


Jiťi  (e  Podibrad),  29,  30, 
31,35,39,41,46  56,58- 
61,63,64,  310,317,319— 
328, 375, 376, 379, 380, 382, 
383,462,464,521,524,  525, 
528, 531, 534, 537, 538, 539, 
540—547, 549,551,562,556, 
560—562,576.  wiz :  Jiří  kráL 
Runa,  234. 

Procek,  569.  (na  Boskowi- 
cích,  545.  (z  Opatowic).520i 


Kjmbergery  26. 

Kyselý  Hrachy  Mikuláá,  311* 

KfstrQ,  469,    > 

z  Kjrstrjr,  Martin,  416* 

Kyšice,  481.  • . 

Labcy  486,  497.  wiz:  Hnudec,  KoIin>| 
Ustie. 

z  /^a6imé,  Bohunek  (zKdÍÍc),543.  Jf^> 
508.  Kačka,  wiz:  ae  Slúpna.  Mark« 
wart,  503»   Mikel,  498.    Otík,  519^ 


(z  Lisec),  184,  234,  472.   O 

Sazema,  Sezcma  (z  Jewiio-l     ^'^^^^*  manželka  jeho,  518. 
wic,uS. Prokopa), 498,506. 1 i^oť,  wiz:  tc  Swambfivka. 
Smil,  234.  Ip'  Laceky  wiz:  tKrawař. 


.v 


a 


Lacenboky  485.  Jindřich  (zeChlnn), 

227. 
s  Lacenbokoy  Prokop,  485- 
Ladidojv  (Laslaw),  král,  17,  2(^  21, 

45, 46, 62, 63, 310, 315, 321,332,351, 

528, 551, 554,  55^-561, 563-aé6. 
Ládnéy  205,  206. 
JK  Lamherkoy  Anelka,  3l6y  331—333. 

Kateřina,  316,  331—333.    Miknlái 

(na    Řečici),  234,    253,    500,  501. 

wiz:  SokoL 
Langermu  (Skalice),  565- 
z  Lantitemay  Heřman  (%  Borocina),  187, 
193,  227,240,246,252,254. 
u        Jan  (zBorotina),  187>  193, 
227. 

Mikuláš,  265,  559.  (a  Bo- 
rotína),  503, 5ia  (na  Stře- 
le), 509. 

Wilém,  307,  308. 
»        Wítck,  559. 
Lapha,  Jan  z  Risenburka,  340. 
Lanva,  Jakubek  z  Roj^c,  497. 
Lask,  559,  563. 
LasUaVy  wiz :  Ladislaw. 
Louda,  Matiái,  416* 
Lausanensis,  10. 

Laut^  Drndcl,  495.  Filipp,  482.  Jln,  495. 
z  Lautrhachuy  Kašpar  (ae  Trtice),  503. 

Petr  (ze  Třtice),  574. 
Lautnvassery  519,  535- 
Lazy  starý,  61. 
LazcCy  wiz:  Skála. 
z  Lazecy  Vikcr,  315. 
Latanjr^  518.  wiz:  LeQ. 
X  Laian^  Jan  (Bechyňka »  a  Becbyvé;, 

59,311,316,518,538,570.  Jindřich. 

483,  485.  Petr,  467. 
s  Lahancky  Jan,  512. 
Lailitéf  563. 
Lebenberk,  480. 

Lebka,  Jan  (ze  Zájeidoe),  497. 
Ledeč,  497.  wiz:  z  Řičan. 
z  Ledče,  MikuUá,  188,  253,  416- 
Ledeníccj  332* 
Lefl,  Jindřich  z  XiaŽan  a  z  Krakowc<f, 

480,  5ia  Kateřina,  manž.  jeho,  480. 
Lehnice^  63. 
Lehmcký,  kniže  Ludwik,  418,  419- 

%  Lemberka  ,  Haick,  47^    Jan,  227. 

Ka|«fína,  478. 
^JLpnůw^  Petr,  314. 
Lensedljr,  487,  529. 


^-  -" 


„^r^" 


jmen  eiůbníck  á  mútntch. 
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Leonard,  Aretíriský,  198»  203. 

Lepejenficey  wiz:  ze  Swinčan. 

%  Lepiorvic,  fiohuněk,  515* 

t  Lerojed  a  t  BaHě^  Jan^  562* 

Leskorveci  52)  63* 

t  LeskoTVce  (Lestkowce),  Ahiolt  (na 

HTiinpolci\  310)  329,  354,  416,  bOO, 

502,  521,  540,  560.  Anna,  manželka 

jeho,  329.  Burian,  571.  Détřicb,  329. 

Jan,  473.   Wáclaw,  310,   329.   (na 

Cerekwici),  566. 
z  Leskorvic,  Jan,  188. 
Lestkorv,  283,  501. 
s  Lestkowa,    Jan   (na  Waldece),  254^ 

264,  486,  571.  Ladislaw,  571. 
Leianr,  469,  503,  511, 528.  wiz:  z  Bez- 

dědic,  z  Petrowic. 
s  Leian,  Dobřan,  513.    Oldřich,   469. 

Zdenek,  469. 
Leéceň,  467. 

LeimcCf  wiz:  z  Kunltatu. 
Leitinka,  469. 
z  Leitinjr,  Jindřich,  188. 
Leitna,  wiz:  Bid)en. 
Lcitné,  467. 
z  Leitného,  Čéč,  497. 
Ixitnoy  wiz :  z  Dube,  z  Kostelce,  Sádlo. 
z  Letin,  EUka,  329. 
z  Letkorvoy  Oldřich,  493^ 
Letorvice,  wiz:  z  Boskowic,  t  Rónowa. 

/>ír»  562. 

Letorvský  (zLet&w),  Benc^,4l6.  Jan,288. 

(z  Kunratic),  562* 
Len*,  mésto,  533- 
Lervecy  488. 

Len^in,  469,  550,  560,  568. 
z  Lavina,  Zdeněk j  227. 
Lelfy,  536. 

z  Lelek,  Oldřišek,  499. 
ze  Lhenic,  Benek,  i  90. 
Lhota,  469,  470,  473,  476,  497,  504, 

547,554,555,578.  wiz:  Cukmaniel, 

z  Dlúhéwsi. 
Lhota,  Hlásná,  563.   Kandelowa,  503- 

»         Německá,  472. 

»         prostředni   a  zadní,  492,   525. 

»         Smidařská,  498- 

»        Wysok^,  577. 

»        Žebratí,  536. 

ze  Lhoty,  ELska,  wiz :  z  Holi^owic.  Jan, 
544.  Mikuláš,  317, 503.  Oldřich,  190- 
Pawcl  (Lhota),  541.  Příbek,  288. 
Přibík,  28a  Záidb/lgS. 

j.  č.  m. 


Lhotice,  494,  514.  wiz:  zeW^etftt.      í  z Lichtenburka,  Smú  (zBietowa),  546, 
ze  Lhotíc,  Dětřich,  188.  Markwart,  188.|  549. 


Předbor,  188.  Wáclaw,  18a 

Lhotka,  502,  567,  568,  570,  579. 

Uwtkaj  Hlásná,  503. 

ze  Lhotkf,  Jan,  190.  Jiří,  189- 

Lhotky,  570. 

LOM,  46a 

z  Líbané,  Mikuláš  54a 

Ubawa,  85. 

Libčewes,  557. 

z  Libčewsi,  Křiátofor,  /IS9, 

Libědice,  475. 

z  Libédic,  Ccnék,  475. 

z  Liběiic  (Lubčsic),  Albrecht,  307. 
Zbyněk,  309. 

LHičice,  527. 

lÁhich,  Jan,  350* 

lÁbCiíce,  566* 

z  LibUc,  Jan,  507* 

LibodrUce,  477. 

z  LAodrlic,  AleS,  477.   Bemart,  477. 

Ltbochonňce,  34,  466,  481,  484,  561. 
wiz:  Zajíc. 

Líhochowičfyy  494. 

Libomyd,  493. 

LdfoHee,  468,  509. 

z  LCbosnfár,  JeSek,  190* 

z  Liboiowic,  Jan,  556.    Mikuláš,  520. 

Libowéi,  505. 

Libowice,  484. 

z  Libře,  Jarol,  488,  489. 

TJbUein,  wiz:  z  KolowraL 

Libw),  wiz:  z  Dube,  RohiČ. 

Licek,  Hanuá   z  Paseky,  495. 

Licno,  wiz:  Rohowlad. 

lÁčkow,  554. 

Licny,  355. 

Lideř,  Jan  z  Mikulowic,  477* 

jÁdetmvice,  wiz:  Aksamit. 

Lidice,  562.  wiz:  Poledne- 

z  Z^Vfíc,  Smilek,  564. 

Lielska,  wiz  i  Kuchynkk. 

Liehony,  544. 

Lichtenburk,  85,  291,  292.  wix:  Kru- 
šina, z  Rúsinowa* 

z Lťcíuenburka,  Anna,  wiz:  Mutina. 


j»  Štěpán    (z  Comáteina), 

234. 
»  Wilém,  560. 

z  £icA£e/tiíei>ia,Bernart,274.  Hartneid, 

234. 
Lirnpach,  565. 
Lindon*,  579. 
/ímwc,  24 

/^«,  558.  wiz  :  Trěka. 
z  Liffy  (a  Lipnice),  Burian,  311,  321, 
329,  556,  568. 
u      HlawáČ,  416* 
>      Swatoslaw,  544. 
»      Wítek,  544. 
»>       (a  Lipnice),  Zdeněk,  556. 
Lípá,  362. 

z  /^pe,  Hanuií,  183,  189,  193,  277.     * 
»       Hynce,  277. 
»      Jindřich,    190,  193,  307,  542. 

(z  Templjteina),  234. 
»      Pertolt,  35,  55,  56,  525,  542Í 
L^any,  509,  539. 
z  Lipan,  Martin,  539.  Mikel,  539. 
z  Lipée,  Jan  (z  Pětichwost),  506.  Anna 

ze  Sulic,  manželka  jeho,  506. 
z  Lipcic,  Herna,  538. 
z  Lipého,  JindHch,  560. 
L^y  485. 
lipinka,  555. 
z  lÁpif^,  Onej,  190* 
s  X^An  Jan>  i89.  Zdeněk,  227. 
£^mce,  25,  26,  30,  31,  469,  483, 498, 

5ia  529,  553. 
z  Lipnice,  Céněk,  309^ 
z  Lipnic,  Smil  (Snúlek),  416,  417.' 
z  Lipničky,  Jindřich,  549. 
z  lÁprúka,  Jan,  549. 
z  /^mi,  Jindřich,  372.  Kriltofor,  522. 
z  IJpna  Welikého,  Chotibor,  509. 
%  Lipolce,  Hynek,  537. 
LipolticCf  wiz:  Kawalec. 
I  z  Lipowce,  Hynek,  516.  ^ 

Lipský,  Čeněk,  346. 
Lišce  (Lisice),  wiz:  a  Kthijftatu. 


Lisonnce,  569. 
Barbara ,  wiz-i  z  Oseka.i  z  Usowic,  Wáwřinec,  569. 
Hertwik,  416*  I  Liiice,  535. 

Jan  (zBietowa), 35, 277.1  s  tiiie,  Anna,  535.  Bárto?,  535.    Bo- 


(z  Comaítelna),  234* 

Jindřich,  307. 
J*í,  415:  '  ■ 


řek,  535.  Jan,  535.  Markwart,  534. 
Liika,   Jan   (ztf  Šardic) ,  524   Wilém 
I     (X  Kměje),  549.'* - 

77 
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Regisiřík  dťnhý: 


456,  458,  507.  ^vi-i  Jan,  z  Postapic. 
X,  Litorad,  Veronika,  568> 
LUotiny,  497. 
Litorvice,  494* 
z  Lítorvic,  BohusUw,  550*  Bu£ek,  550* 

Jan,   504,   550.    Anežka   z  Žeberka, 

manželka  jeho^  550-   Kateřina,  550* 

MarkéU,  550. 


I  z  Lomnice,  Kerunk  (w  Suchdole),  517-1  z  lysých,  HaniU  (z  Wartj),  477* 
MarkéU,  506. 
Wrau,  524. 
Lopata,  479,  565.  wiz:  z  Hrádku.  Magdeburk  (Maidburk),  234.406*  436, 

z  Loian,  Dobtan,  497.  569. 

Low,  473.  wiz :  z  Dube.  z  Mackowic,  fiuiek,  295.  Chwal,  237. 

239,  240,  245,  253»  257.  265,  m 
494,497. 
Maidtíein,  570. 
Majierekj  Jan  ze  Sence,  505* 
Maisnar,  Martin  (ze  Kbela),  530. 


Liui\  469. 

z  Litni,  Jaroslaw,  469. 

LUera,    Wáclaw  z  Nosákowa,  520- 

LUeivský,  Sigmund,  wiz:  Korybut. 

Litice,  wiz:  z  KunAtatu. 

LitochoHe,  548. 

Litoměřice,  58,  85,  4ia  466,  502,  523,1  Lowčice,  519- 

532,  555,  561,  568.  I  z  Lorvčic  (a  zMezného),  Wádaw,566. 

Litoměřický  kraj,  58,  383,  523.  I  Lozice,  470. 

LUomfil,  275,  287,  294, 424,  430, 445,1  *  LoU,  Otík,  504,  505. 


Lolice,  548. 
Litěň,  487,  529,  537. 
Luban  (Liban),  85* 
z  Luběiicj  wiz:  z  Libéiic. 
Lubtu,  285. 
Lucemburk,  431,  567. 
z  Lučarif  Markwart,  190. 
z  Lúceněf  Jan,  334. 


Litwa,  Litwanski  země, 296,  wiz:  Kjo4Lúčice,  472,  508,  512,  566. 


rybut,  Witold. 

Litrvin,  416. 

Liiýi,  503.  wiz:   z  ČeČelic 

Idzek,  Petr  ze  ChwaliČowa,  513. 

ze  Lnář,  Wáclaw,  482.   Wilém,  416. 

Lobinský,  Ludwík,  418. 

»  Lobkowic,  Jan  (Popel  z  Hasiáteina), 
345,  360,  493,   521,  536, 
551,  557,  573,  578. 
»         Mikuláš  (naHasiiiteiné),  8, 


z  Lučina,  Matéj,  346*  MarkéU,346. 

Lúčkx,  283,  501. 

Luh,  490,  531. 

z  Luhorva,  Bohuslaw,  538.  Petřík,  265. 

Lúka,  wiz:  z  fioskowic. 

z  Lukarvce,  Petr,   494.    Zdeněk,  247, 

494,  502,  514. 
z  Lukawice,  Ha«íek,  189-  Jan  (Lukaw), 
189,  484,  514.  Póta,  189.  Zdeněk, 
542,  548. 
9,  310, 345,  360, 481, 493,1  Lukohořany,  560. 
523,  534,   535,   536,  541,1 /^uAon^,  wiz:  ze  Šternberka. 
557,  565.  I  z  Lukon-a,   Dominik,   509,  510,   538. 

Wáclaw  (zKřemka),506,l      Zdeněk,  563. 


551. 
Lobze,  535. 

s  Loděnice,  Wáclaw,  190. 
Lodheřow,  579. 

%  Lockowic,  Bořiwoj,  360,  361,  529. 
Loket,  85. 
Loheuko,  48. 

Loktek,  Mikulál  ze  Přesuwlk,  552. 
z  Lomu,  Gerunk    (w  Suchdole) ,  495, 

504,  513.  wiz:  s  Lomnice. 
Lomec,  483. 
z  Lomce,  Protiwa,  247. 
s  Lomné,  Benel,  471* 
Lomnice,  247,  291,  292, 487,  525, 529. 

wis:  Kodik,  Stéblo,  tWaldšteina. 
z  Lomnice,  Anna,  506. 

»        Habart  (z  Morawan),  189. 

»  Jan  (z  Meziřiči),  35, 53>  54, 
183,  184,  187,  189,  193, 
234,  524. 


z  Lukowé,  Ondřej,  475* 

Lúkry  560. 

z  Luk,  Zbyněk,  513. 

Luky,  wiz:  Farář. 

z  Lukého,  Léwa,  188. 

Lúňanfa,  512. 

Luneta,  Matěj  (z  Rostomlat),  562. 

Lúnéwský,  klášter,  515* 

Lúňowské,  proboštstwi,  451» 

Lány,  47,  49,  62,  88,  288,  289,  332, 

383,  418,  437,  495,  522,  541,  543, 

549,  551. 

%  Iauij  Jan,  489.  Rristan,  252. 

z  Lutowé,  Jindřich,  272* 

Lukanjr,  ^3* 

LuUc,  486. 

Luiice,  567. 

Luiná,  wiz:  Meysner. 

Luinice,  wis:  Ústie. 

s  Lušnice,  Rjrbka»  301* 


Makotřasy,  562. 
Makow,  wiz:  z  PotSteina. 
Makowec,  Jan  s  Měmnic  na  Nowéa 

Sedle,  499. 
X  Malatestjr,  Karel,  296. 
z  MaUe,  Heřnun,  506. 
z  Malejonfa,   Hjrn«k    (s  Dcď>řikowa), 

347,  348. 
Malenowice,  578. 
z  Malenonnc,  Mikšik,  190- 
Maleiow,  565. 

z  Maleiowa,  Jakub  Čeněk,  265* 
Maleiice,  574. 

Maletin  (Malotin),  520,  521. 
Malic.,  483,  502. 
Malikowice,  545. 
%  Malikonňc,  Aleš,  502. 
Aíalinné,  469. 
a  Malowatic,  Jiřik,  467. 
Malowarr,  467,  504,  535,   574.  wi»: 

Zápasník,  s  Tuoblowic 
z  Malowar,  Drslaw,  504.  Haiek,  491- 

Zdislaw,  504. 
Malowec,  Jan  (z  Pacowa),  44, 48, 310» 

316, 329, 333, 344, 345, 347, 416, 504, 

521, 531,  541.  Petr  (s  Paoowa),49i 
Malowice,  wiz :  ELosoř. 
z  Malowic,  Bohnalaw,  510,  512*  Jaa, 

188,  538.  Petr,  188,  512.  SigmuKl,. 

188. 
MaUin,  wis:  Cblewec. 
Malý,  Janek,  36. 
Mančice,  308. 
z  Manéic,  Dětřich,  306.  Herman,  306. 

I  Manda,  Sigmund,  416. 
Manětin,  40,  383. 
s  Manětina,  Janek,  382,  383* 

Manstorf,  Hanuš  t  Kmpkj,  518. 
z  Mantowa,  Tomálek,  498. 
MarkoUj  371. 

Marhvartíee  (Marcpiart84oii)^  475|  478, 
484,  491,  548|  566. 


jmen  osobních  a  můintch. 

z  Marhvaitie,  Jan,  189, 227.  Stibor,189.||  MiHee,  14. 
Markx,  rtaré,  211,  231.  j^éiné(?;,  565. 

%  MeteUkáj  m.  Araolt,  490,  512.  Jin- 
dřich, 259,  527. 

Mejrsner,  Martin  sLulné,  550*  567* 

Meziklasi,  497,  553. 

Mexihorie,  578. 

MezOesi,  520. 
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Marionnce^  544   wiz:  x  Friciteina. 

z  Marionnc,  BuŽek  (z  Drahowa),  496* 
Hrdoft,  351.  Hroch,  496.  Jindřich 
(z  Drahowa),  496.  Wáclaw,  253. 

Martin,  Ildíz,  237. 

^ar(i>uce,470480,490,508.  wiz:  Rubal. 

s  Martínic,  Albrecht,  47a  AUik,  188. 
Bořiu,574.  Jan,  574.  Markwart,574. 

s  Marrze,  Oldřich,  549. 

s  MaioTVtc,  Wilém,  188. 

MaUarv  (MaáČow),  554,  wiz :  Wrí. 

X  Maiťojva,  Amolt,  491*  Léwa,  577. 

Matéjj  14. 

Materna,  314,  501* 

Matíái,  Korwin,  383, 386-392, 576  - 

57a 
Matoray  Wádaw   z  Přistnpimé,  536. 

Dorota,  manželka  jeho,  536* 
MasUiy  363,  537. 
Miékorv,  476,  480. 
X  MečkoTva,  Jeník,  480,  506,  543. 
3feéoiVf  556* 
Medek,  wiz:  z  Waldeka. 
Mediolan,  54. 
Medonosy,  516- 
s  Medonos,  Janek,  516. 
Medrvětie^  505. 

Mécholupx,  339, 470,  499,  513,  526. 
%  Micholup,  Marulka,470.  Ofka,  470> 

512,  526.  Petr,  470—526. 
Měehoniee,  492* 
z  Michonic,     Wojslaw,    492*    Anna, 

manželka  jeho,  492- 
p.  Meinhart,  wiz:  z  Hradce. 
Mikonňce,  wiz:  Perlteinský. 
z  Mékonňc ,   Matéj ,  334,   532.    Onei, 

227,  22a  PHbtk,  189. 
Méinik,  88,  473,  491,  492,  498,  499, 

501,  514,  521,  567. 
%  Méňan,  Jan,  5ia 
Menln,  471. 
z  Menina,  ZwSst,   471.    Žofka,  man-l 

ielka  jeho,  471. 
Mentúry,  480,  490. 
Merklín,  552. 


MtUanr,  517,  569. 

s  Mdčina,  Jan  (z  Kostelce),  193. 

MUen,  554. 

Milenec,  61. 

MOeiice,  563. 

Mileiow,  wiz:  ze  Sulewic 

Mtletice,  wiz:  Wlk. 

z  MUetic,  Bedřich,  517. 


uriezueri,  oxv*  z  inucac,  jiearicn,  Xi\ 

z  MezOesie,   Jan,   47a     Mareí,   47a| »  MiUtina,  Petr,  18a 


Matěj,  47a 
Mezdence,  516- 
s  Mezdenc,   BuJek,   189.  Jan  Hroch 

(z  Týnce),  549. 
z  Mexipotocie,  Jan,  520* 
MeziřU  (Meziříčí,  Mezcřič),  54, 56, 182, 

183,  190,  491,  516,  525,  564.  wiz: 

Lomnice. 
z  Mezertči,  Jan  (z  Křižanowa) ,   507. 

JiH,  416.  Petr,  486. 
Meznýy  wiz:  z  LowČic. 
z  Mezného,  Wáclaw,  189. 
Mičan,  Jindřich  z  Roztok  (ze  Sulíala- 

wic),  3ia  326,  32a  535. 
Michal,  kanowník,  226. 


z  Miletínka,  Díwil,  Bořek  (z  Knnétic), 
240,  242,  285,  300,  437, 
503, 511,514.  (MrzAk),474. 
Jan,  549. 

Jetřich,  61,  546,  5^. 
Sobčslaw    (na  Kunětické 
hoře),  546,  549.  (MrzAk), 
32a  344,  541. 
»  Waněk  (na  Pardubicích), 

549.  (Mrzák),  483. 

Mdewice,  479,  517. 

z  Mdenňc,  Sigmund,   517*    Wichna, 
manželka  jeho,  517.  Záwiiíe,  479. 

Mden*sko,  572,  57a 

Miliéewes,  wiz  :  z  Risenburka. 


p.  Michalec,  10,  36.  (w  Viti),  465.     I  MdióJn,  494.  wiz:  Mládenec. 


z  Miehalowic,  Jan  (Michalec,  na  Bez- 
dězi, na  Rohozci),  208, 
240,241,242,308-310, 
355,469,493,495,496, 
505. 


z  MOiéina,  Domaslaw,507.  OldHch,507. 

z  MiUkowic,  Jan  Swatomir,  551* 

Mdkowice,  520,  532. 

Mdosta,  246. 

z  Mdosúna,  Wáclaw,  335. 


340, 352,  355, 356, 541, 
551,  560*  Anna,  man- 
želka jeho  (z  Hradce), 
479,  551. 

Markéu,  367,  565. 
Petr,  355,  505.  (na  Tu- 
ženi), 513. 
»  Wáclaw  (na  Strakoni- 

cích), 23,  26,  37,  38, 
39,  41— 43»  49, 55—57, 
60,61,283,387,416,500, 
501,  521,  527,  528, 529. 
»  Wawřinec,  465* 

v  Zwěst  Henslin,  465* 

z  Michmc,  Erazim,  511* 
z  Mikowic,  Matěj,  520. 


Jindřich,  34,  310,  315,  s  Mdoionnc,  Sigmnnd,  18a 
316,  321, 325, 326, 329, 1  Mdotiee,  542. 


z  Merklína,  Michálek,  552.  Petr,  552. 

Mimniee,  wiz:  Makowec, Nowé Sedlo, I  jp/jhi/di,  kněz,  13,  14,  la 

ze  Sulejric,  I  Mikulái,  kožižník,  314. 

s^ířruró, Jan Bawor, 533. "Waněk, 527.1^.  Mikulái,  wiz:  Trěka. 
Městec,  wiz  :  Wojna.  i  Mikulowice,  470.  wia:  Lideř. 

s  Méieticj  Mikulái,  563.  I «  Mikulowio,  Marlik,  189. 


z  MiUnvie,  Frank,  344. 

MdiUin,  wiz:  z  Dube. 

z  Minartíe,  Janek,  511. 

z  Minus,  Jan,  527.    Pdíik,  557.   wiz: 

Wlíek. 
Mirek,  Petr  t  Pětichwoft,  530,  548. 
Mireitnvf,  554* 
M^etin,  493,  519- 
Mirkonrioe,  490. 
Miroknvice,  487,  529,  576. 
BiGroúee,  36.  • 

Mirowice,  482,  55a 
Misemburk,  8a 
MUeň,  46,  4a  59,  63,  213,  250,  289, 

373,  374,  379,  382,  527,  53a  543, 

544.    wiz:  z  Plawoa.   wiz:  Fridrich, 

Wilém. 
z  Mitrtma,  Hkwáč,  416. 

Mitronnce,  50a  wiz:  z  Ifemyále. 
z  Mitrmvic,  Jan,  564.  Wratis]aw,564 
571,  Zbyněk,  562. 

71* 


61!^ 


.\     Rigisiřík  driUip 


Míza,  wiz:  Stříbro, 

z  Mladéjotvicy  Príbck,  331. 

Afíádenecy  Domaslaw  z  Miličína,  548* 
Jan  z  Miličina,  507. 

*  MlaJonic,  Wilém,  188. 

MieckOf  HanuSck,  64* 

Mlekosrhy,  471. 

»  Mlekorvic,  Bujíek,  498. 

Mljitany,  475. 

AHjrnařoTvice,  534. 

se  Mnétic,  WawHnec,  189. 

Mnich,  bl9'  Matřj  (zeZlalé  azeZwie- 
kowce),  339.   wiz:  Klarck,  Smrčka. 

te  Mnichu,  Léwa,  500.  Leonard,  188. 
Mikuláš,  188. 

ze  Mnichowa,  BcDeá,  516.  Jiři,  473. 
Příba,  manželka  jeho,  473* 

Mnichonfka,  567* 

Mniiek,  88- 

se  Mniiku,  Oldřich,  189. 

Močihub,  Oldřich  ze  Kralowic,  53, 540. 

ifcro<//c/omcc, 480, 51 7, 567.  wiz:  Wrš. 

Modřice,  287. 

Mohuč,  51* 

z  Mochorva,  Jan  (w  Roídalowicích), 
524*  Mikuláš  (w  Koždalowicich), 
188,  193,  227,  234. 

Mojwln,  88. 

z  Mokřan,  Jan,  506.  Wanék,  506- 

Mokronnísy,  wiz  :  z  Husti  řan. 

z  Mokrowús,  Beneš ,  265,  334,  416, 
457,  523,  531,  541,  543. 

Moraiva,  17,  19,  21,  31,  34,  39,  40, 
182-187,  189,  191-195,210,211, 
231,  232,  234-236,  238,  241,  242, 
245,  274,  278,  282,  286,  289,  297, 
299,  300,  301,308,390—392,396- 
400,  404,  405,407,412-415,418— 
428,  430,  431,  434, 437-439,442- 
445,  447-451,  456,  458-461,  481, 
495,  496,  520,  524,  525,  642,  651, 
567*  wiz ;  JošL  Prokop. 

s  Moraivan,  Jan,  416.  Smil,  5(U>  wb: 
z  Lomnice. 

z  Morarvce,  Lípolt,  188. 

Morawiwes,  486.  wiz:  z  Blaitmé. 

z  Morawirvsi,  Jindřich   (z  Hosti wíoe), 

564,  571-573. 
Mosche,  Hencík,  562. 

MoMt,  85,  142, 288, 289, 383, 523,  643. 
z  Mostce^  Racek,  475. 
ft  Mosteóného,  Rinart,  494. 
Matíek,  485. 


z  Mostku,  Rinart,  484. 

Mostický,  306. 

z  Moinorva,  Čcnčk,  190- 

Mrakei,  lO- 

A/ráz,  Jan,  483.  Štěpán  (»  Hlazowic), 

494,  502. 
Mrdice,  472-  wiz:  Šlechta. 
z  Mrdic  Bemart,  472.    Herman,  472. 

Jiřík  (z  Arklebowa),  5l0.  Ojir,  472- 
Mrsklesy,  362,  561. 
Mrzák,   60.    DiwiA    (zKasalic),   487. 

Wáclaw,  522.  wiz:  s  Miletinka. 
Mstétice,  509. 
Mstice,  479. 
Mstiíinérv,  498. 
ze  Miena,  Chwalik,  544*  M|irkétA,548. 

Oldřich,  532, 544, 548, 560.  Petr491. 
z  MiukoTva,  Dobeš,   508.    Hedwika, 

508.  Jan,  508.  Swojše,  508.  wiz  i  ze 

Swamberka. 
Múchek,  Jan  z  Bukowé  (w  Borowách), 

535,  539,  665. 
Mukařon\  465. 
Mukojedy^  467, 
Mutina,  Wáclaw  ze  Chlumu,  508,6367 

650*  Anna  z  Lichtenburka,  manželka 

jeho,  550* 
MuUtuty  469. 
z  Muiic,  Pawlik,  280* 
z  Mydlné,  Sezcma,  501. 
Mydlorvary,  wiz:  Kostomlatj. 
MysUiin,  639. 
z  MysUbořic,  Wáclaw  (na  Ždanicich), 

234. 
z  MysUkonňCy  Boček,  189. 
Myška,  Wáclaw  ze  Hrádku,  356* 
Myškoivice,  514. 
Mrilln,  335,  336. 
z  MyiUna,  Beneš  (na  Kúpi),  500,501. 

Petr,  335.  AlihéU,  manž.  jeho,  335* 
Myto  (Wysoké),  480,  621,  525,  533, 

641,  647,  548,  659. 
z  Mýta,  Waněk,  437. 

z  Nabdina  a  z  Eojetic,  Zdeněk,  481. 

Anna,  manželka  jeho,  481.  Jan,  662* 
Nabočany,  wiz:  KaČiČka. 
z  JVaboůan ,   Jan  Horyna,    516,   549- 

Pctr,  189. 
JSačerac,  366,  499. 
z  Naéerace,  Witck,  471. 
I\íahořany,  487, 


JVaho4ic$,  wiz :  Widlák. 

Náhradek,  wiz:  z  Boskowic 

i>'ac/io<i,  486,  494,  547.  wiz:  z  Čer- 
wenéhory. 

z  Náchodu,  H/neL  (na  Abrspacbu), 
478.  Jan  (z  Kostelce)^  486. 

Najersdorf,  383. 

z  NakeL,  Drsbw,  190. 

NakHj,  472. 

z  Nallorv,  Pnou,  634* 

NáméU,  282. 

z  Namésti,  Parcifal,  19(K  Štefck,  190. 

Nasetíce,  wiz:  Kerský. 

N€uenrky,  520. 

Narvaron*,  532. 

Nárvětřie,  wiz:  Papák. 

Naz^  297.  Hanuš,  630.  JindHcb,  530. 

Nehřehorvice,  283. 

z  Ae2>i'eAorw,Bětka,283.I>^třich,288. 
Střicžek,  283. 

Necky,  482. 

Nečtinr,  59,  240.  wiz:  z  Gutiteina. 

z  Nectin,  Burian,  365*  Heřman  (z  Bah- 
na), 488.  Jan,  488.  Iwan  (z  Bubna), 
267,  554.  Wilém  (na  Komberce, 
Komberce),  259,  267, 337, 369, 48& 

Nedahylice,  wiz:  Straka. 

z  Nedabylic,  Braíísud,  545. 

z  Nedachlebic,  Zich,  190. 

Nedanice,  476,  480,  509. 

NedbaUic,  563t 

Nedomice,  630. 

z  Nedomic,  Wanék,  530.  £llka,iiias- 
želka  jeho,  530u 

Nedostojonf,  579f 

NedrahorvicCf  468* 

zi\'e<ir<i/ion'ic,Jindřich468.Miki»Iáij6a2. 

Nedwédice,  362* 

Nedrvězi,  474,  603,  507. 

z  iVWiréEÍ/xo,  Kateřina,  607.  Markwait 
507.  Martin,  503.  Rinart,  603*  Béti, 
manželka  jeho,  603.  Zdenek,  603- 

NedwidkoTV,  509,  527.  wii:  Bebták, 
Twoch. 

z  Nehodiwa,  Mikulái,  502. 

Nechanice,  wiz:  z  Kamenice. 

Nechutnonf,  484,  605. 

Nekmiř,  wiz:  Brada,  Ebrswin. 

z  NehniH^  Jindřich,  470.  Anna,  man- 
želka jeho,  470  Petr,  553.  Markéu, 
manželka  jeho,  553. 

z  NelechoTva,  Albert,  188.  Johanka, 
wiz:  ze  Kbela. 


jmen  osobmch  >«  nkistrUch* 
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iVímci,  19,  24,  31,  a2,,fift,;ai,63,  TOJiVwa,  573. 

207,  212,  218,  274,  289,  371,  ^IslNakorvice,  wiz;  SyíeL: 
379,  385,  394,  419,  42(li:  421,  447,1  iVi^řra,  22. 


545,  576.  .     . 

%  Némce,  Mikulááí,  520. 
JVémcek,  Petr  ze  Zahorowic,  190. 
z  Díémčic,  Albik,  493.  Jan,  532,  550, 

558.  Wáclaw,  492,  493-   Markou, 

manželka  jeho,  492. 
JVentojčewes,  483. 
z  JVemojčewsi,  Petr,  532« 
JVemoUcey  572,  wii:  Holec* 
z  JVemoiic,  Jan,  482. 
Nemoiičky^  470- 
Nemýčtn^es^  555. 
z  Nemjile,  Bohoslaw,  189,  519.    Lit- 

win    (z  Bukowie) ,  521 ,  572,  573. 


IVormberk,  10,  371,  495. 

JVasákow,  520.  wLř:  Litera. 

z  Nosákojva,  Dorota,  520* 

Noivárves,  433  \  wiz : ;  Seporka. 

z  Ňowén^si,  Maiéj  Bořek,  498.  Jdiku- 

láá,  328. 
Nowé  město  (^WídeDské),  Nowýtrh,51, 

84,  85. 
Nowé  Sedlo^  499,  533. 
z  IVoTVosedt  Maur,  508. 
Noivosedlj- ,.  A0>  480,  517,  567,  572. 

wiz:  z  Drahonic. 
JYonýelrvúr,  wiz:  Kebl. 
Nonfhrad,  280,  385,  386,  482. 


Ondřej,  523.  Zachař,  521*  Mikuláš  JSudnojetvicň^  518* 


(z  Miirowic),  573. 
s  NenačorviCf  Jan,  509. 
z  IVepékoiic,  Mikel,  492. 
z  NepoUs,  Newlas,  503. 
Nepomuk   (Nepomuky),  27,  291,  370, 

374  375,  512,  526,  545. 
Neprobj-liccy  472,  538. 
z  NeprobfliCf  Racek,  570* .  I 

Niprorva  Lhota,  471. 
Nerestice,  559. 
%  Nesper,  Ondřej,  467* 
Nešpory^  wiz:  Oležák. 
Netwoůdy,  469,  504. 
NetolicCj  36. 
NůtwoHce,  503. 
s  Netunic,  Wilém,  264. 
Neudorftly  565. 
Neushoff,  384. 
yéweklorv,  wiz:  Řepa. 
s  Nennda,  Jaroslaw,  531. 
Nervratrvice,  499. 
Nezahudicey  511* 
JVezloivicej  473- 
X  JNeznaioTva,  Olkmar,  331. 
s  iVesit^«ti'c,  Aldí,  491.  Oldlicli,  484* 
£  JYezTVéstowic,  Otrad,  189. 
JVikolspurk,  234. 
NUsUjka,  568.  wiz :  z  Jeniteina,  z  War> 

tenberka. 

%  NUstéjoTva^   Zdenek    (b    Chudila), 

537,547. 
z  JVúioTva,  Jan,  565.  Mikclál>  565. 
z  NietoTvicy  Erasim,  188. 
mmburk,  30,  85,  300,  417,  464 »  51$, 

5tl,  532,  541,  546^  554* 


NuzkowicCy  524. 
z  IVuzkoTvicy  Zdenek,  524.   . 
z  JVuznic,  Jan,  190. 
Dfy-cek,  60. 

z  NynéchoTvay  Diwil,  486.    Maikét^ 
manželka  jeho,  486.  \ 

Nýřansky,  Jan  z  Nýřan,  535.  ; 
Nýrsko,  492,  534,  5.70,  577.  . 

O. 

Obcoivy  314i  515. 

Obédorvice,  wiz:  fianka. 

z  Obitec,  Puota,  549. 

OboHcCy  520. 

Obrartice,  503. 

ObřistM,    322,  360,  36l> 

s  OZ^/úírfieyEláka^  wiz:  zWaldlteíki 


. 


Jan  (na  Brodcich),  327,   328,  507. 
Smil,  327,  328. 

*  Obrub,  Šebek,  545. 
%  Ocinoj  Špalek,  190. 
Oóedélice,  wiz:  Ojieř. 

*  Odicy  Waněk,  551. 
Odolen,  Jindřich  %  Tatec,  537. 
Odranec,  536,  566. 
z  Odrody,  Jan,  190. 
Odúc,  wiz:  z  Hostiwicew 
Ohnice,  561. 
z  Ohnice,  Bohiulaw,  561.  Dobal,  477, 

Jan,  477,  561. 
OhnUtko,  Jan  ze  Smidar,   227,  483,1^^°'**/'  ^""'^  Bemhart,  418. 

498,  556.  I  Opmice  (Epniice),  337,  488; 

Ohrazenice,  548.  I  Oprial,  Jan  z  Piest,  531,  532- 

Ochoz,  520.  I  Ordqfi  Hajman,  473. 

9  Ojenic,  MiUik,  50A  •         A  Qrcb,  OrebAi,  259»  lfó4»  Í^ 


Ojieř y  Pechanec  s  Očedělic,  369.    ^  ' 

r  OAorce,  Wlček,  190.    *  ^/     ^ 

OAo/,  360,  361,494.-^       :^ 

z  OAoi^e,  Dorota,  526.  Mikulái,  486^526. 

Okřesanec,  490,  570.     -  <   ^^ 

z  Okrúhlic,  Ruprecht,  188. 

z  OlbramoTvio,  Bohunek,  509,  571» 

Oldřichów  (?  —  Détřichuow) ,  Pawel, 
wiz.  Dětřichowic.  ^ 

Oldrítíe,  470. 

Oleiák,  Jao  %  Neaper  (odj.  ze  Zdebu  - 
zewsi),  508. 

Oleien,  505. 

Oleika,  482. 

Oleiko,  526. 

OleSná,  499.  wiz.  ChřasU. 

z  O/cJ/wř,  Pešik,  471. 

Oleinice,  476,  550,  560,  568.   niz: 
Koniata. 

Oleino,  366,  484. 

Olomúc,  56,  183,  184,  189,  19s3,  234, , 
424,  43(^,  443,  445,  456,  458,  473, 
542,  569,5X6,577.  wfx:  Jas,PaweL 

0/on'ic£,  545.  '  * 

OUany,  322. 

z  Oian,  Dorou,  359.  EUka,  S22,^69; 
Jindřich,  19. 

OUe,/L97.  '. 

OUáM,  576.  ' 

Ondřeýaňf,  487.  ' 

Okd^joTvice,  61.' 

z  Omiawa,  Jan,  188*  WiléiĎ,  553. 

Oniortnfoe,  5I9» 

Oparno,  wá:  ze  Wčhynic.  »  * 

irton/a    (OpatMné),   DohelV  190. 

Waněk,  190y49t,  .  ^^ 

Opatowice,  280,  '281,  300,  ««>.<' %iz: 
z'KunÍtatit.:  , -m  ..*  »   . 

z  Opatowic,  Benel,  190.        '    '"<<  - 

Opawa,  234,  wiz:  PřemaL  ■     > 

O^íoi^,  470,  482.  •^^> 

s  O^íot,  Anna^  482*   "  '••  " 

Opočno  (Opočen),  303,  343/6l4.6lW; 

»  O^oéntf,  .Kui,l87,240,486;487,4d9, 

503,559.  (zFrimbiirka)^5a3. 

y        Štépan,  469, 486, 55$K  Kt^ 

na,  manželka  j^hp, .  550k  ^  > 

»        ŽoilLa,  500. 


'  1*5 


;  f 


I  Opar 
z  Op 
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BšgUtHk  druhý  f 


Ordy  479. 

z  OrUy  Wilém,  548. 

Orlik,  wis:  xe  Swejjiina. 

OHík,  Wanék,  416. 

Orsag,  Michal,  10* 

Ortentberkf  521. 

Oseéanjr,  wis:  s  Třebeoic. 

s  Otečan,  Jan,  562. 

0#eA,  383. 

s  OseAa,  Borci,  279,  528.  Barbara, 
a  Lichtenburka,  manIelLa  jeho,  528. 
Lipolt,  469. 

z  Oselného,  Sigmnnd,  551. 

Osice,  280. 

Osín,  490. 

OsinaUce,  505. 

OskořUi,  550. 

X  Oslofvic,  Wádaw,  516. 

Osow,  wiz:  Pehm. 

OsoTvý,  wiz:  Důbrawice. 

OttratvOf  473. 

Ottfeiany  (Ostřcieiij),  470>  516. 

Oštríhom,  561. 

Oorofneé,  333.  wiz:  Břekowec 

£  Ostromeče,  Jan,  573* 

Otfrointiř,  467.  wiz:  Rdulinec. 

X  Ostromi^y  Jelek,  467. 

£  OtU-orohoj  Sudiwoj,  462* 

O«(ron'>l80,490.  wiz :  Durííniid,  Talafóa. 

z  OttroTVOy  Herman,  323.  Jan,  497. 
Michálek,  518.  MarkéU,  manželka 
jeho,  518.  Perknéř,  188.  Wádaw, 
188.  Wilém,188,323.Wojt«ch,188. 

Oštroino,  547.  wiz:  s  Rúítnowa. 

z  Onr<^nay  Jan,  188, 189.  Wiiém,  547. 

Oitrýy  wiz:  ze  Sulewic 

z  Qiti^^,  Mikely  532. 

z  Oswětínoj  knéina  Anna ;  wiz :  t  Ca- 
štolo  wic 

Oswračin,  466. 

Otakary  wiz:  PřemjfL 

z  Otitína,  KatnOe,  520,  522. 

OikeqwĎj  wiz:  ze  SlatíAan. 

%  Otícy  Chwal,  518.  Jelek,  518.  Ra- 
cek, 518. 

Otín,  575. 

Oimékr,  476. 

z  Otofíarvic,  Gabriel,  494. 

OiradoTVy  469. 

z  Otradonnc,  Herbort,  508.  Jan,  471. 

s  OtroóiCf  Erasim,  188. 

Otnémt  Háhnan  i  Bodlwwa,  504* 

O  nmfHP-  8. 


Orvčáry,  530. 

Qzor,  wiz :  z  Boakowic 

OzřeticCy  470. 


Pabénice,  502,  512*  wiz:  HrabiSe. 

Pabianek,363.  Jiřík  (ze  Štěnéwic),  363. 
Tóma,  363. 

Pacorv,  wiz:  Malowec. 

z  PacoTVOy  Markéta;  wiz:  z  Dubku. 
Petr,  188. 

z  Pada^oTvay  Miknlál,  252,  416,  508. 

Pajreky  525.  wiz :  z  Janowic. 

z  Pajreka,  Břenék,525.  Ojiř,525.  On- 
dřej, 525.  Racek,  525.  Tomái,  525 
Wáclaw,  525. 

Páka  (Stará),  528,  568. 

z  Pakoméňcy  Janek,  499 «  562.  Jin- 
dřich (Céček),  562.  wiz:  Holian. 

Pakomilicey  wiz:  Céček. 

Paméticey  61. 

Pancieřy  32. 

Pankrác,  544* 

Palírvo,  559. 

Papá,  18. 

Pd^óA,  Benel  z  Náwétřie,  539. 

Pfl^ci,  9,  19,  51,  181—183, 192,  194, 
207,  211,  212,  217,  230,  263,  455, 
575,576.  wiz:  Benedikt,  Bonifadna, 
Eugenius,  Jan,  nehoř,  PaweL 

Papúieky  48. 

Pardubice, MS^  549.  wiz:  z  Miletinka, 
t  Richenburka. 

Pardubice,  Mnichowé,  470. 

z  Párdubicy  Wilim,  468. 

ParduSy  Jan  (z  Drahoňowic),  362, 363. 
(ze  Hrádku),  508. 

Pařiíy  299. 

ParkUdriy  85. 

Parma,  9* 

Parsperger,  Rriitof,  378* 

Paseka,  494,  514.  wiz:  Licek. 

Pasow,  57. 

PastorkoTVy  485* 

z  Poicc,  Jan,  189. 

Paiinifvesy  343. 

z  Púiiniwsiy  Benel,  343. 

z  Poimort^c,  Oldřich,  569. 

PiaokrrJe,  579. 

Patriarcha,  322.  Anna,  manželka  jeho, 
322. 

Paumgartnery  50,  51,  61,  63. 

J\srvel,  knieže,  389. 


Amel,  bidnp  Olonracký,  33,35.524, 

525,  542. 
Paively  wiz:  Dětřichowic 
Parvel  lly,  papei,  575,  577. 
PawUky  228. 
ParvliiorVy  485* 
PatvlojVy  478. 

z  /^Dviomo,  Chýna,  188.  Knnei,  188. 
Parvlojvice,  555. 
z  PawloTvic,  Wolfart,  190. 
Péciradx,  482,  526. 
z  PtckjTy  Jarek,  497.  Léwa,  507. 
/VAm,  Hanui  z  Osowa,  484- 
AAÍo,  485,  520. 
Ptkloiv,  479. 
z  Peklorvay  Pešek,  479. 
POhřimoTV,  25,  46,  50—54,  60,  190, 

373, 473, 504, 539, 540, 544, 546»  566. 
I^nčicej  485. 
Arorcc,  470,  519. 
p,  Pírchta,  wiz:  zKrawař. 
z  PerkoTVa^  Jan,  549. 
Pu-lorvice,  563. 
Ar/io,  85. 
Pemolecy  484. 
z  Arno/ce,  Markéta,  484.   Otík,  484. 

Petr,  484. 
Psmitein,  545. 

z  Pprniuina,  Jan,  507,  524,  541,  545, 
569.  (ZibKd),  5tó. 
»  WOém,  183,    184,  189, 

193,  234. 
Píriteiriy  51,494,535.  wiz :  te  Šwnbvka. 
Psriteinskýy  Petr  s  Mékowic 
PertoUicey  504. 
z  Ptrtohicy  Diwil,  188. 
/%ruc,  537. 
z  Perucie,  Rubin,  467.  Tas,  467.  Za- 

wiác,  467. 
/^ÍA,    od    Střiebrné    Hwizdy ,    wii: 

z  Kunwaldu. 
Péiťy  54. 

Pitíchrvostx,  499,  506.   wiz:  Mirek, 
z  Pštichwost,  Jan,  499.    Anna,  man* 

želka  jeho,  499.  Přibík,  536.   Oika 

zRadétic,  mani.  jeho,  536. 

Pětipsjr,  wiz:  zEgerberka. 
z  l^tipesy  Wúém,  542. 
m.  Ařr,  390,  391. 
/W&ocA,  Mikei  z  Plačic,  503. 
z  PetrkoTva,  Mirek,  499. 
Pstroniecy  344, 354,  500. 525, 563,  W- 
wiz:  Carda  z  Risenburka,  Záhonec 


jmen  osobních  a  nUsiníek. 
s  I\stronnc,  Hroniata,  551.  Ipoljt,  d44.||     259,  395,  304,  370,  384,  461,  462, 


Kunart  (Kaoeá),  387»  495«  Mikeš, 
188.  Mrakd^  189.  NáČek,  497.  On- 
dřej (w  LešaDech),  503.  511.  Ště- 
pánek, 504.  Waněk,  491. 

Purspurk,  wiz :  t  Janowic. 

X  Pstrspurka,  Marik,  510. 


512,  522,  526,  53J,  555,  575 

Phietlukx,  519. 

ze  Páétluk^  Wilém  (z  Btikowiny),  532, 
570,  571.  Anejka  x  Waldeku,  man- 
želka jeho,  571.  wú:  Koziehlawa, 
I      t  Kolowrat. 


X  I^rsTvaldu,  Jan,  190. 

Píbritein,  416. 

s  /Vcčin/,  Albrecht,  469.  Častolor^3l9. 

fíestjr,  wiz:  OpriaL 

PUde,  wiz:  ze  Chlumu. 

PichUk,  36. 

Pirkiteiiit  wiz:  Ptáček* 

Písek  (Piesek),  3,  4,  61,  62,  85,  239, 

246,  247,  253,  256^  257,  265,  273, 

280,  284,  387,  476,  497,  498,  499. 

514  529,  530,  541,  546,  550,  552, 

558,  566,  575,  579. 
Pískle,  JeŠek  z  Jaroslawi,  474i  JindHch, 

474. 
Pišcek,  Janek  z  Bojanowio,  543. 
PUek   (Pieáek) ,   Waněk    z  Radenina, 

521,  533,  538. 
Pitkorvice,  509.  wiz:  Štuk. 
z,  Pitkorvic,  Janek,  513. 
Placenciay  9,  10* 
Píaéice,  wiz:  Petrbach. 
X  Plaóicj  Mikuláá,  503,  543. 
Plandy  534.  wiz:  Elstrberk,  zŽeberka. 
z  Plané,  Jan,  574. 
Planá,  Chodowá,  530. 
IHaňanjr,  48. 


Phorvice,  wiz:  ze  Sowince. 

z  Pohěiowic,  Jan,  543. 

%  Pohipes,  Markwart  Zboh,  295* 

Pocenice,  504* 

Pocenský,  Herbort  (z  Bořitowa),  504. 

Jan  (z  BoHlowa),  504. 
z  Pačapely  Bohunek,  189- 
z  /Wepc,  Jindřich,  530.  Markéta,  wiz: 

z  Konojed. 
Poómicey  47,  48,  365. 
Podhrdský  kraj  (Podbrdi),  273. 
Poděbrady,  304,  377,  382,  549.  wizr 

z  K.unátatu. 
Podéhúsry  482,  526. 
z  Podéhus,  Borei,   189.    Mikulál  (ze 

Slúpna).  189. 
Podhořany,  470,  490,  570. 
Podmokli  (Podmoklé,  Podmokly),  40, 

337,  474,  490,  531. 
Podnarvec,  Jan  z  Téptina,  499. 
Podole  (Podoli),  471,  550. 
z  Podolí,  Beneá,  471.  Přiba,  manídka 

jeho,  471.  01dHch(Podolec),8,518.| 

Swaiek,  189. 
PodskaU,  505,  515. 
Podrveky,  467. 


Plantgar,  Wáclaw  (z  Kináperka),577.| «  Podwinie,  Marta,  359.  Lukál,  571. 


Z  Plasné,  Matěj,  189.  Mikulái,  499. 

Plawec,  536,  543. 

Plaweč,  wiz:  WnuČck. 

z  Plawna,  Jindřich   (purkrabě  Mišen- 

ský),  8,  34,  48,  259,  324,  534,  535, 

543. 

Plesy,  wiz:  z  Ůstie. 

Pleinice,  467,  488. 

FUchta,  wiz:  z  Zirotína. 

Plotiité,  511. 

z  Plotíiť,  Jan  Kiiment,  503* 

Plumlow,  wiz :  z  Krawař. 

Plza}y  Plzeň  Píowý,  28, 35,  53, 58,  59, 

85,  259,  264,  265,  363,  370,  371, 

372,  379-382,  386,  387,  389,  393, 

418,  491,  493,  508,  531,  532,  535, 

539,  540,  543,  552,  575. 
z  Plzné,  m.  Prokop,  237,  437-441.    I     522,  576. 
FUensky  kraj  (Pl»ewko),7,8>4a,10lJ /Ww,  522,  566. 


Poggius,  Florentinský,  198. 

z  PohUd,  Mikuláž,  X88.  Petr,  188. 

z  AcAtf mci»,  Hanuá,  383.  Henrich,383. 

Wilém,  383. 
Pokonice,  wiz :  z  Dlúhéwsi, 
z  Pakonic,  Aleá,  476.  MikuUl,  336. 
Pokratice,  wiz :  Harmifimagister,  KamýL 
z  Pokraíic,  Aleš,  549.  Henich,  466. 
Pokřikow,  470,  519. 
Polák,  Jan    (ze  Su}islawi),  360.  Jiřik, 

385.  Odolen  (s  Holedče),  509. 
I  Polanka  (Polenka),  472, 507, 548, 549. 
%  Polanky,  Čenék,  312.  Mikulái,  188. 
z  Pole,  Něpr,  189, 
Poledne,  Mikulál  (z  Dolnika,  iLidic}, 

254,  841,  512. 
%  Polencka,  Rydgeř  (z  Wríowic),4B9 
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X  Policy  Franěk,  190. 

Polička,  521,  525. 

Palná,  20,  25.  wiz:  Puček. 

z  P>lnéy  Jan,  188.  Wáclaw,  188. 

Palnhameř,  24. 

z  Pblonuw,  Jan,  406, 410, 522, 426, 442. 

X  PolomUj  Jao  Donat  (Polomec),  190, 

527.  Mikel  Donat,  190* 
PbUka  (PoUko),  15,  17,  19-22,  306, 

384,  462,  464,  57a 
PoUtář,  Jan  z  Weleaic,  563. 
Pólyi),  479. 

Ponédral,  472. 

Poníkly,  340. 

Po^ořwcc,  504, 506.  Popoweo,480,490. 

z  Poponňc,  Anna,  542*  Jan,  189*  wizi 

Hájek,  Kúkol,  z  Meziřičte,  zeSwárowa. 
Poteiin,  563. 

z  Pořeilna,  Markwart,  563. 
z  Pořiečan,  Cenčk,  545*   Wochek  (te 

Solopisk),  502. 
PoHeél,  336,  469,  483,  512,  518»  553. 

wiz:  z  Rře^c. 
X  Pořieéie,  Buiek,  522* 
PoHecka,  485. 
P>rmce,  wiz :  z  Kunftatn, 
X  Pof/i^átfi,  Jan,49l.  Ondřej,4^1.  wiz: 

Chudoba,  Tiohawa. 
z  Postupte,   Ellka,  348.   Mikei,  iH». 

wiz:  Kostka, 
z  Poiny,-  Joá^  188, 
X  Potiteina  (Poten2teioa),Bawor  (wŽin- 
kowách),  187, 479, 507,  506. 
»         Hawel  (w  Makowé),  496. 
»        Heřman,  476,  479. 
»        Jan  (ze  Žampacba),  500. 

»        Mikei  (ze  Žampadra),  187, 

193,  487. 
»       Wilém,  6,7,187,193,246,247, 

Pozdeň,  wiz:  Hřič, 

Poznaň,  462. 

Praha  (Pražené),  5,  8, 11,  12,  16— 18j, 
20,  22,  23,  28,  29,  33-35, 37, 39— 
41,  45—49,  51,  55,  57,  62,  8%  89, 
91,  92,  100, 108, 123, 181, 182, 184, 
185,  187,  193-^197,203,206,208— 
210,  212,  213,  217-219,  225—228, 
231-233,237-241,  244,249, 252- 
257,261,268, 271,272, 278, 279, 285, 
287,  288,  291-295,  298,  301,  303, 
306-309,  314,  315,  318,  322,  324, 
326,  328,  329,  331,  335,  330--341, 

.    d43»  344  340,  348,  a59,  a(^  367* 
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.*.  • »• 


RůgUiřUc  druhý:  '-' 


367,  373,  375,  376,  395— 398,  404,  í «  Přiechowie,  Wilém,  264,  501.  I«e  Ptíce,  Prokop,  509 


412, 415-418,  420, 424,  427, 429- 
434,  436,  437,  441-446,  449,  452, 
454, 456-458, 462,465-469, 472- 
474,  476,  478,  480,  482-487,  490, 
491,  495-499,  501,  505-507,  509, 
511,  514,  515,  517-519,  521—524, 
527-532,  535,  537,  538,  540,  541, 
543,  545-547,  549,  552,  559,  561, 
567-569,  571—575,  578,  579, 

Prachatice,  12,  36,  41,  240,  246,  257, 
265,  273,  284,  498,  499,  515,  529, 
540,  577.  wiz :  z  Husí. 

z  Prachatic,  m.  Křistan,  4,  5* 

Prachenský  kraf,  370,  387. 

t  Pratirvé,  Pawcl,  566. 

Praták,  22a 

z  Předhoricy  Mikuláš  Ubaldín,  511* 
Přibík,  501. 

Píředhrvozd,  537. 

*  PředmiHc,  Mirek,  475- 
z  PředšUnvi,  Jan,  476.  Wilém,  476. 
z  Předslarvic,  Jan,  189. 
Předrvojowice,  500. 
z  Předrvořic,  Jan,  189. 
Preisk,  565. 

z  Ptehofowa,  PHbislaw,  491. 
Přechojvice,  wiz:  Rohovrcc. 
z  Přelukfj  Janek,  496. 
Přemek,  kníie  Opawské,  234. 
Přemysl  (Oukar),  135. 
Přepere,  325. 
z  Přepich,  Jan,  189* 

*  Přerate,  Petr,  190. 
Přerosdé,  470. 
Přerow,  525. 

z  Přerubie,  Jaroslaw,  550. 
Přesecnice,  534. 
Přeseáno^  wiz:  z  Lukawice. 
Přestandky,   468,  514,  515,  520,  536, 

560.  wiz:  Loktek,  z  PúchobraJ. 
z  Přesíarvlk,  J^rosUw,  ^£8'  Unka,515. 
Přeiek,  Mikuláš,  61. 
Preipurk,  10,  19,  20.  21,  46,  393,  463, 

474,  495,  501,  511. 

Plretenitein,  85. 

Přcn^ratf,  363. 

te  PřeUetíc,  Jan,  363,  364* 

Přibel,  37. 

PhSbenioe,  12, 287, 288,482^483,5 12^ia 

Přihiky  wiz :  z  Kieoowého. 

/Vi»ii,44. 

/Vtfibrof^m.  Jan,  229, 237»  238, 336>  699. 


z  jP/idío^dlna,  Markéta,  wiz:  zeSwárowa.Hz  Puchaim,  Albrecht,  274. 


z  Přikřice,  Swatobor,  512. 

PHnida  (Frimburk),  85,  259,  261,  264, 

279,  486,  527. 
z.  Přimilowic,  Zdenek,  188. 
Přln,  Nízký,  491. 
ze  Přina,  Janek,  491. 
Přistupini,  wiz:  Matora. 
Přin^ora  (Přewora),  485.  wiz:  DibBk, 

Rys. 
z  Přirvoiy,  Ruprecht,  318,  473. 
Probluz,  491. 
z  Probflic,  Mikuláí,  558. 
Prohoř,  481. 

z  Prochoda,  Jiřík,  551.  Malěj,  551. 
Srv,  Prokopa,  klájter,  300,  506.    wiz: 

z  Kunstatu. 
Bxykop,  apotekář,  314,  318. 
Prokop,  knřz  (Holý),  238,  264,  284, 

300,  397,  500,  504,  505, 508,  509. 
Prokop,  markrabě  Moraw8ké,271,286, 

346,  473. 
Proseč^  538,  559.  wiz:  Hazumka. 
z  Proseče,  Anežka,  510.  Bohunek,  188,1  Rabie,  304,  578.  wiz :  s  Risenberka. 

559.  Jan,  188.  Jaroá,  188.  Štépan,  510.|  Rabien,  485. 
Prosečná,  519,  535. 
Prosek,  339. 
ProsUko,  323. 

z  Prostého,  Jan,  499.  Mikuláí,  499. 
z  ProstUoře,    Bedřich,   495.    Jan,  40, 

365,  531.  wiz:  Hwozdieř.  R 


z  Púchobrad,  Jindřich,  189.  JiHk(sPfe. 

siawlk),  514,  515,   543,    545,  560. 

Karel,  514,  515,  542. 
jPuAítce,  Bohunek  (ze  ŠtiUr),  467.  Wi- 

lem,  525. 
Pulice,  duchowni,  341  • 
Ip,  Puota,  wiz:   z  Častolowic^ 
Purperk,  473,  532. 

z  Pusté,  dobré,  MikoUlí  (e  KtÍc),  571. 
Piistenice,  wiz:  s  CeČcKc 
PustoTťetský,  Jan  ze  Šanowa,  527. 
Puiice,  480,  548.  wiz:  HolomeL 
Puikay  wis?  z  Run^tatu. 
Puipcrk,    522,  566.   wiz:  Bolochowec, 

z  ŘiČan« 
z  Puiperka,   Barbora ,  507,   508,  549. 

Sazema,49l.  MarkéU,  manž.  j.  491- 
PuHice,  490. 

Pyiek,  Mikuláí  (ze  Žcatok),  507. 
z  Pyielf  Čeněk,  506. 


z  Proiomc,  HercS,  545.  Heřman,  537. 

Protin^a,  61. 

Protirvec,  500. 

Protifvín,  88,  566. 

z  Prudic,  Litwin,  189.  Petr,  512. 

z  Pruku,  Jost,  385. 

Prunďon',  534. 

P^us,  Jan  ze  Drast,  501. 

Prusy  (Pruáti  křižownici),  211,  213. 

Psiiře,  501,  528. 

Pienička,  Wáclaw  ze  Siůpna,  498. 

Piorna,  Mikuláá  z  Beěwárek,  497,513. 

Piowlky,  474.  wiz :  HoWálek. 

Ptáček  (Pták)  ,  Hynce  z  Pirkileina 
(z  Rataj ,  z  Polné),  14,  20,  25,  26, 
28,  372,  418,  436,  462,  464,  521, 
524,  525,  527. 

p,  Ptiičkowá,  34. 

Pták  (Puček),  Bartoš  (z  Kamena  Mo 

sta),  569. 
Ptice,  509,  571. 


Rabitein,  27,  4a  267,  271,  500.  wii: 

Calta,  z  Gut^leina,  z  Hořowic. 
z  Rabiteina,  Jan,  22,  23,  42,  47,  64, 
311,330,357,481,534.577. 
»        Prokop,  29,38,  5a  51, 54, 
330,  3.'^,  376. 


Rabšteinek,  547,  555. 

p.  Racek,  wiz:  z  Risenberka. 

Račice,  510. 

Račin,  555. 

z  Račlna,  Jan,  535.  Lwik,  555.  Kate- 
řina, manželka  jeho,  555.  Přibraní, 
477,  516,  535,  555.  Racek,  477, 
516,  535,  555. 

z  RačinéTVsi,  Jan,  362.  Rudolt,  468. 
Sigmund,  362.  Wáclaw,  362,  563- 

Radeč,  483. 

Radenin,  wiz:  Piesck. 

z  Radenina,  Jka,  189.  Rinart,  532. 

Radeiow,  wiz:  Húgwic. 

Radnice,  536,  559,  573.  wiz:  Krs. 

z  Radétic,  Ofka,  wiz:  z  Pétichwost. 
%  Radeyšma,  Jan  (Předbor,  na  Želři}, 

538,  572,  573.  Petr  (Předbor),  538; 

573.  Předbor,  254. 
z  Rodiče,  Bouň,  504.  Wáclaw,  339. 
áttdili^&€j  wiz:  Cber. 


I 


Radim  (Radimie),  47a»  483- 

M,  Radime,  Olfait  (Wolfart),  495,  498. 

Radimie€f  470> 

z  Radimowic,  Mraček,  189.  Petr,  188. 

Radkowec,  Jan  se  Stmui^io,  499?  501. 

Radoi\y  563. 

Radonin  (Hrademn),  495,  523. 

z  Radonina,  Ofka;  wk:  Carda.   Ren- 

hart,  495,  536. 
RadoňorVy  490* 
RadoMticy  Jan,  189* 
Radonin,  497. 

Radostow,  49-3.  wk:  Strmen.' 
Radorvesice,  474. 
Radwanec,  482,  579. 
Radynéy  264.  wi«:  z  Rakowé,  Wrí. 
s  Radyně,  Dobeí,  377,541.  Zdeněk,  189. 
/t<iA,  Waněk  (od  Rakuow),  314,  514. 
z  Rakodowa,  Oldřich,  190.  Štefek,  190 
Rakon',  469. 

s  Rakoné,  OldHch  (z Radjmé ',365,554. 
z  Rakonncy  Jindřich,  188*  Jan  (z  Ci- 

melíc),  563- 
Rakúsr,  6,  14,  15,  17,  19,  21,  24, 25, 

46,  61,  274,  384, 385, 450, 451,  521. 

wiz:  Albrecht, 
z  Ralska,  Jan,  227. 
Ramei,  417. 

Rona  (Ranná),  469,  519- 
X  RaikoTvicy  Mikeá,  514^  515* 
Rataje,  16,  28,  291,  292. 
Ratajský ,   Jan    (z  Rataj    Owesných), 

314,  536. 
Ratborský,  Ondřej,  534. 
z  Ratinic,  Pertolt,  498. 
Ratiboř,  481. 

z  Ratibořic,  Jan,  189.  Petr,  189. 
z  Ratné,  Mikeá,  495. 
Raudzin(?J,  578. 
Raxice,  wiz:  Dlask. 
Řebřik,  wiz:  z  Adlar. 
z  Aebřika,  Wchyna,  482. 
Aid,  569. 
/{eceA,  Jan,  252. 

Řečice,  500, 502.  wiz :  Radalice,  z  Lam- 

herka, 
z  Ředhoiti,  Jan,  499* 
AsAeii,  334,  483,  556. 
Řehlorvice,  wiz:  ze  Snlewíe, 
Řehnice,  506. 
z  Řehnic,    ZbyAka,   486.    Sud,    506. 

BCarkéta,  manželka  jeho,  506* 
Řeholy  pajM^,  185,  187. 

J.  Č.  UL 


jmen  as^inich  m  nuHn/ck. 

v  Řchořofva,  Hroch,  190* 
Rejhrady  542,  578. 
Reichenberk,  Kašpar,  543* 
Rejn,  wiz:  Ryn. 
p,  Reimprecht,  wiz:  z  WaUie. 
Éekofvé,  296,  417. 
Řemdihowice,  563* 
Rendl,  Wilém  z  Utowa. 
Řepa,  Jan  z  Ifeweklowa,  329. 
z  Řepan,  Sigmund,  499. 
Aepeiin,  563* 
Ae/^m,  516. 

z  Řepnic,  Zachař,  513* 
/řciícc,  492,  495. 
Řetenicey  wiz :  ze  Dra2ic. 
Éezno  (Řezcň),  6,  11. 
z  i^i(!ara,  Bartoá,  187. 
1)       BuSek,  485. 
»       Cehnice,  561. 
»      Diwiá  (ze  Zaječic),  187,  364, 

493,  496. 
»       Habart,  568. 
»       Heřman,  357. 
»      Chwal,  458,  534. 
»      Jau  (we  Skryjich),  357,  502, 
530. 

Jindřich  (zLedče),  553. 
Jiřik  (z  Puáperka),  573. 
»       Karel  (z  Čehnic),  485. 
»      Léwa,  357. 
1.      Oldřich,  307,  308,  505. 
»       panna  Petra,  519. 
})       ZachariáS    (ze  Štěkně),   337, 
338,  538.  554  wiz :  z  Uhliiiť. 
Richenberk,  487,  555. 
Richenburk,  469,  493,  497,  554,  559. 

wiz:  z  Wratkowa. 
z  Richenbwka,  Amojít  (Flaáka  z  Par- 
dubic), 187,  193,  227, 
493,  497,  519.  Eláka 
z  Hradce,  manželka  je- 
ho, 478,  519. 
»  Jan,  190. 

»  Smil(Flaáka),469,471. 

ňim,  10  44, 51,  57, 194, 288, 397, 398, 

458,  575,  576. 
Římská  cirkerv ,  Rimský   kostel,    391, 

441,  551. 

Římský  cisař,  wiž:  Albrecht,  Fridrich, 
Karel,  Sigmund,  Wádaw. 

%  Řimicy  Jan,  190* 
Řimowice,  366,  490,  524. 
z  ŘimoTvicy  Ondřej,  502* 


6fV 

MUtíur^Cy  50*« 

z  RmaroeyMíkxmyA7^  WáéUw,  472, 

566. 
Řip,  hom,  522- 

Risenberky  36»45)466.  wit:  tJanowk. 
z  Risenberkay  Břeněk,  542,  549. 

»  Děpolt,  354,  355,  53(^ 

535,  537. 

»  Jan  (Rahaký,  zRahie,  le 

Skály,  na  Šwihowě),  10, 
26,28,  49,264,304,310, 
329,  340,  387,  476, 479^ 
492,  495,  514,  520,  524, 
527,  530,  535.  (Wýrek, 
u  Wýrowé),  548. 

»  Machwal   (na  Uailowé), 

574. 

»  Racek,  23,  24, 36, 37, 45, 

60,  377,  378,  379. 

»  WUém  (z  Rabie),  310  ^ 

312,  315—319,  329,330, 
338,342,345,347,349— 
351,  353,  355-358,  514, 
527,  549,  552,  573,  575, 
577,578.  (le  Skály),  JM, 
308,  309.  (ze  Šwihowa)^ 
514,  541. 
Risenhurk  (Žmowy),  564. 
z  Riseitburka,  Alej  (sWřeIťowa,  zBu- 
kowiny),  310,  340,  412, 
415,  417,  418, 434,  444, 
487,  503,  511,  569. 

»  AlihéU,  wiz:  tJanowic 

»  Benel,  564. 

»  Jan  (t  Milidewai),  9, 246, 

247,  493. 

»         Jiřík,  379. 

»  Licek,  469. 

»  Racek, '479.  Žoíka,  man- 

ielka  jeho,  479. 

»  Sezema  (s  Jiřic,  t  Krdina), 

569,  573. 

»  Waněk  (w  Petrowidch),  ^ 

497.  wis:  Lapka. 

Řiiey  276,  575. 

ŘUkay  Jan  (z  Beidědic),  267,  559. 
z  Aitkry  Wáckw,  505. 
Rkely  Mikulái  I  Winar,  477. 
Robún,  470. 
z  Robúsy  Benel,  189. 
RoéorVy  wit:  Kolowrat. 
Roháčy  Ondřej   t  libnoě,  467.    wit: 
t  Duhé. 

78 
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SI8 

z  Bohatíc,  Oldřich,  550, 568.  Wáclaw, 

507*  MaHtéU  se  Wrútic,  manželka 

jeho,  507. 
Mohorvec,  Jan  z  Přecbowic,  346* 
Mumflad,  Racek  z  Ldcna,  506* 
RohoxéCj  wis ;  z  Micbalowic. 
í(ohoi€ň,  572. 
Rochňorv,  465* 
itocAon;,  483,  502. 
a  Rochoiva,  HaAek,  504-  Jan,  505.  Petr 

(we  Skřiáowě),  537.  Šmuhai-,  530. 
a  Rokona,  Oldřich,  190. 
Rokfcanxy  380,    381,    532.    wiz;  ze] 

Swamberka. 
z  Rokycan,  m.  Jan  (Rokycana),  11,  33^ 

57,  237,  432,  437,  543. 
z  Rokytnika,  HaSek,  555* 
a  Ronowaj  Čenék,  234,  277.    Hlawáó, 

234.   Hynek  (z  Leiowic),  234,  276. 

Předbor   (z  Šebína),  485*    Sígmund 

(z  Letowic),  497.  Wáclaw,  416. 
Ranorvecy  wiz :  AnděL 
a  Roniperkoy  Břeněk,  554.  Dobrohost, 

385,  554. 
Ratenberk,  246, 383, 389, 508, 518, 563, 

569,  573. 
z  Rosciiberka,  EUka,  299. 

1)  Jan,  42, 61, 63,  330, 332, 

333,  336-338,  340,  341, 
352,  558,  566,  569,  570, 
572-579. 
»  Jindřich,  26,  42, 60,  61, 

272, 274-276,  285,  287, 
290—292,294,299,  310, 
312,337,380-382,474- 
476,  478,  479,  525,  542, 
545,  546,  552,  558,  559, 
566,569.  El^ka  zKrawar, 
manželka  jeho,  559* 
)»  Jo4^  42,  308,  551,  566, 

570,  572,  573. 
tf  Kateřina,  569. 

»  Oldřich,  3 -64, 208,210, 

225,  226,  228,  239,  242, 
245-247,280,284,300, 
304.305,336,  337, 36í^ 
380,450,  451,462-464, 
496-502,504-506,508- 
514,516,519,521-526, 
528-530,533,534,537- 
547,  549,  551,  552,  558, 
563,  570. 

»  Wok,  394. 


»€gistHk  drmi^: 

z  Rosentala,  Franc,  228* 

/{oKce, 349, 550.  wiz:  Hecht,Larwa. 

z  Rosicy  Jan  (Rosic),  189,  496. 

Rostajná,  537. 

Roiiiiitwany  2% 

Roty  Albrecht   z  Dlrného,  188,  484. 

Rotleb,  Johanek  z  Koloděj,  509. 

Rotomagenshý  kraj,  406,  421,  442* 

Rotiteíriy  558. 

z  /{o/i/ema,  Jan(RoUtein),486.  Žofka, 

mauželka  jeho,  486. 
nowei),  312,  494,  505. 
z  Rownéj  Mikulái,  495. 
Rorvnáy  472- 

Rorvnéy  482.  wiz:  Harrachéř. 
Ron*ný,  566. 


z  RúdmeCj  Jan,  227« 
Rúdnf^y  559. 

z  Rudolce,  Bene^  190.  SalMfft(?X  IMi 

Ruot,  wiz:  Róu 

RuoU,  Ondřej  a  Chotiie,  513. 

Rúpow,  371,  557. 

z  Rúpowa,  Artkb,  467*  Hynek,  569, 
557.  Jan  (w  Hostúni),  265,  527. 

Rús  (Jan  z  Čemin),  23»  62,  538. 

Rúsinorvy  480,  517,  567. 

z  Rúsinorva,  Jan  Heitwik  (a  Ostroiot), 
25,  33,  189, 379, 462, 541,  543, 547, 
551.  Jan  z  Lichtenburka,  534. 

RúsoTva,  480' 

s  Rúsorvátiy  Jedel,  190. 

Rwaóka,  Marik,  299,  30a 


z  Roivného,   BuSek,    6,  7,  246.    Lwik,   Rn'asice,  469. 


254,  264. 
Rozfiowice,  485,  516. 
z  Rozfiowicy  Bonuáe,  516.  Cenék,  485, 

516.  Dorota,  516. 
Rozkoiy  wiz:  z  Dube. 
RozikopoTV,  528. 


Rrbnc,  České,  470. 

Rybné,  Morawské,  470. 

R)bnic,  Nikl,  254. 

Rybnow,  569. 

Rrchlik,  Jan  z  Kralowic,  335. 

Rfchnonfy  470. 

z  Rychnowa,  Hynek,  506*  Jan,  506* 


z  Roztětow(?J,  Hrdoň,  188. 

z  Roztok,  Jira,  483,   484,  517.    Petrj  Býn,  213,  368. 

(z  Drahobuze) ,   517.    wiz  :    MidanJ  /ř^„^  Jan  z  Tyter,  533,  547. 


z  Waldáteina. 
RozdalonňcCy  550.  wiz:  zMochowa. 
Roirnitál,  579. 
z  Roírnitála,  Hcdwika,  332. 

»  Jan  (na  Blatné),  187, 193, 

246,  310. 
u  Jaroslaw,  416- 

»  Lew    (na   Blatné),   351, 

387,  567,  569,  572,  577, 
579.    Machna    z  Wald- 
átcina,   manž.  jelio,.  567. 
u  Zdenek  (na  Zbiroze),  7, 

188,  193,  254,  264,  310, 
479. 
Roinow,  478. 
Roi/iowský,  Jiří,  478. 
Riibáiy  Mikuláš  z  Martinic,  552. 
Rubiky  23.  Beneá  (zeSynčan),  189. 
»       Bcrahard,  272. 

Jan  (z  Holetina),  189.  [ze  Syn- 
ťian),  189. 

Jindřich  (ze  Hla watec),  577, 578. 
v       Markwart  (ze  Hla  watec),  523. 

Rudvice,  469. 

z  /íuJ/ic;,  Bořiwoj,  342.  Jiřík,  498,  501. 

RiidnUe,  32,  47,  273,  331,  468,  476, 

532,  534. 


u 


» 


Rys,  Mikei  z  Priwory,  485. 
/řri/ťiný,Mikeš,497.  Přibik  zČejetic^?. 
%e  Rzawého   (ze  Rzawé),   Chwal,  271. 
Wit,  288,  494,  572- 


Sádek,  469.  wiz :  z  Waldlteina. 

Sddkow,  472- 

Sddlno,  wiz:  Wrt. 

Sádlo,  238.  Jan,  416.  (z  Leátna),321. 

(ze  Smilkowa    a   z  Kostelce) ,  31 7. 

484,  573. 
Saladin,  563. 
Salcpurky  57. 
Samajiiská  země,  296. 
ze  Samosolj  Jan,  189. 
Samuely  314. 
Sandon'^  565. 

Sansheinty  wiz :  ze  Swaroenberka. 
SánjTj  wiz:  Čapek. 
ze  Sardik(?J,  Beatiy  190. 
Sasr,  379 i  wiz:  Fridrich,  Wilém. 
Sázawa,  528»  566.  wiz:  Kostelec. 
ze  Sázawyi  Sázawec,  497. 
Schemdj  565. 
Sčastný-  z  Tuchořic,  527. 
SebHna,  480. 


^ 


ze  SebHny,  JoSt,  480* 

Sebuzirij  wiz:  Kostelce. 

ze  Sei%  Jílka,  507.  Přeeh,  51& 

Sedcice,  468.  wis:  Sekerka. 

se  Sedcic,  Btnei,  468.  Jindřich,  468, 
475.  Kateřina,  570. 

SiuUácek,  Jan  z  UdaAína,  548. 

Sedlaz,  490. 

^Sedlec,  561. 

.sedlce,  480. 

ze  .Séci/ce,  Bcne^  288.  Jan,  493,  510, 
529.  Jindřich,  264.   Mach,  529.  iMi 
kulátf,  529,  547.  Msuch,  528. 

éVedicany,  9* 

ze  SedUaii,  Aleá,  497.  Pe^e,  515. 

Sedlec,  300, 466, 493, 528-  wiz :  Šwajda. 

ze  Sedluté,  Mikuláá,  534. 

Sedlow,  566. 

Sedmakowice,  485. 

ze  Sedmfýiinón',  Mlýnek,  188- 

Segor,  521.  j 

Sehradice^  wiz :  z  Cimburka. 

Sekerka  (Sekyrka),  fienei  (ze  Sedčic), 
499,562.  Bořita,520.  Buáek  (ze  Sed- 
cic), 520,  562,  563.  Jindřich,  520. 

Sekretář,  Jan  z  Kostelce,  523* 

Sekyřú:e,  wiz:  Zdechowec. 

ze  .icA7^i^ic,.DiwÍ!Í,359,523.  Jan,(rBie- 
lečka),359.  523.  Kunel,523.  Marta, 
359,  360.  ZáwiSe,  359,  523. 

Semec,  491,  518,  54a 

ze  Semče,  Jan,  491.  Jitka,  manželka 
jeho,  491.  MikuJáá,  491. 

ze  Semina,  Chrst,  506.  Jakub  Semin, 
495.  Markéu,  506. 

ze  Senuté^,  Wejkl,  188. 

ze  Semtina,  Hawel,  516. 

ze  Sendraíic,  Ale^  343.  Čeněk,  506. 

Senec,  wiz:  Majierek. 

Senohraby,  529. 

Senowa,  470. 

Seslarvice,  349*  550.  wiz:  Slon. 

ze  Seslatvec  (ze  Seslawic),  Hawel,497. 
Jan  (Čelák),  189,  497.  Jiřík,  493. 
Markéu,  349,  350,. 493.  Mikulái, 
189,  497.  Petr,  493. 

Sestřenek,  Jan  ze  Slawic,  522,  531,561. 
ze  SeiUc,  MikuU^  271,  47a 
Sezemoj  Jctok  z  Klenowic,  466. 
.fícOiej  391. 
SiebřUi,  509. 

óigmund,  král  (císař  Římský),  7-^9, 
11. 12, 181-185, 191, 192,206»  209, 


jmen  csobnich  a  mistmch. 

210, 217, 225, 226,228, 2aa  232,234, 
254,  280-282,  292,  209,  304,  314, 
320,  325,  358,  369,  397,419,427- 
434  436,  441,  443-460,  462,  473, 


«f» 


Sláma,   Jan   (z  Bitowa)   ft   ze 

mast),  548.  Markéta,  aiani. jeho,  548. 
Slaná^  507. 
SUné,  88. 


474,  486,  494-498,  501,  509, bi^-\Slaný,  31,  49, 311,  383, 4ia 494,  510, 
520,  525,  529,  536,  537,  561,  564,1     538,  541,  569,  570. 


571,  572. 
Sigmund,   Litewskv  \  wiz  :  Korybut 
Signenskjl;  biskup  Jan,  441. 
Sión,  12. 
Siřejowice,  478. 
ze  Mřenňc,  Dorota,  478. 
Sirotci,  264-266,  506,  509,  510. 
^Atí/ii,  Skaly, 473, 492, 495.  wiz:  zJen- 

^teina,  zKunstatu,  zRisenberka,  Žák. 
ze  Skály  (a  zcSwihowa),  Břenék,  474 

Maráík,l88.  Póu, 476,479.  Prokop, 

492,  495'   Dorota,   manželka   jeho, 

492,  495.  Bláha  (z  Budičowic),  571. 

Hawel  (z  Budióowic),  571. 
Skalecký,  Hanu^  330. 
Skalice^  300,  546*  wiz:  Langenau, 
ze  Skalice,  DoroU,  341.342.  Wilém,188. 
^Skalka,  Augustin  z  Lazec,  523. 
Skaupy,  578. 
Skornelrio,  510,  518. 
ze  Skomelna,  Jaroslaw,  510.  Markéta, 

manželka  jeho,  510. 
ze  Skopytec,  Jan,  188,  508,  522.  Pcl- 

hřim,   188.  Petr,  wiz:  Krása. 
Skorloivice^  497. 
ze  Skorotina^  Přibik,  518. 
Skořice,  554. 
ze  Skřiné,  Wladck,  190. 


*nanský  kraj  (Slánsko),  49,  58. 
Slaiek  Matéj  ze  Slatiny,  533. 
MaiiiM,  283,  311,  533,  549. 
ze  Slaíiny,  Ondřej  (naKrálowci),  254. 

Wlachen,  227. 
Mati,)any,  465,  556,  560,  566. 
ze  óíatúian,  Wádaw,  190.  Zbyněk  (ře«. 

Othajie),  465. 
Slaivata  (z  Chlumu),  469* 
Slarvecy  469. 
ze  Mawec,  Domin,  469*  Markéta,  aMm- 

želka  jeho,  469. 
ze  óíawatina,  AleS  (ze  Ze),  467. 
Slarvéttn,  466. 
ólarvice,    wiz:   Sestřenek,  Smolík,  ze 

Swamberka. 
ze  Slarvic,    Hrdibor,   360.    Jan,   531. 

Lwík(Wáerubec),265.360.  Oldřich, 

264.  Sigmund,  531. 
SUavičin,  wiz:  z  Cimburka. 
SlarvikoTV,  485. 
ze  óíawikowa,  Wádaw,  189. 
Slawkorv,  569.  wiz:  Widlák. 
ze  ólarvkowa.  Odolen,  572. 
ze  Stedowic,  Bohunek,  516. 
Slegel^  565. 
Slemeň,  506. 
Slenieno,  wiz:  Kokot. 


ze  Skřiple,  Prech,  529,  530.   Markéu,  ze  Slemene,  Mareá,  471.  Pe»ik,471. 
manželka  jeho,  530.  |  óíezie,  14,  63,  566. 


ze  Skříéowa,  EUka,  537.  Welem,  520. 

wiz:  Holík,  z  Kochowa. 
Skřiwan,  482. 
okryje,  wiz;  z  Kíčan. 
ze  Skryioiva,  Anna,  314. 
Skuhrow,  487,  555,  560. 
ze  ^uhrowa.  Tas,  309.  Wáclaw,  564, 

572.  Waněk,  537.  ZnaU,  517. 
Skupa,  517,  567. 
Skusský(?J,  Jan,  190. 
Skuteč,  469. 
ókutečko,  469. 
Skytaly,  467,  470. 
Slabce,  480,  517.  wiz:  BoreA. 
Slabec,  480,  567. 
Sládkow,  542. 
Sladký,  Zdenek  z  Tauchowie.  500, 501. 


SUzsko,  306,  418,  460,  461, 546,  567. 
ze  Sliwna,  Bětka,548.  Zachariái,  536. 
Slon,  Jan  ze  Seslawec,  520. 
Slopce,  485. 

Slowanský,  Wáclaw,  521. 
Slowensky-  jazyk  (Slowanská  řed),  103, 

183. 
Slup,  32,  481,  482,  579.  Jan  z  Choté- 
I     tic,  499. 
ze  Múpečného,  Wojtěch,  551,  570. 
Stúpno,  wiz:  z  Poděhús,  Páenióka. 

ze  Slápna,  Jan,  498.  Jaro^  503.  Odo- 
len, 188.  Petr,  502.  Kačka  zLabúné, 
manželka  jeho,  502.  Ples,  553.  Wác- 
law (wHeřmanicích),553,555.  Wa- 
něk. 553.  Zdeněk  (na  Koifáie),  507. 

se  Sluiticj  Renhart,  495. 

78* 


RegUtřik  druhý  t 


^  553. 

M  tSbMéiM,  Markéta,  536. 
SMděice,  554. 
Shtetana,  Jan  (z  Chyl),  500>  Katmle, 

manželka  jeho,  500* 
Snuiánka,  Détřich  (z  Hradiáfan),  475. 

Jan  (s  Hradiifan),  475.  Mikulál  (s  Ro- 

wiřowa),  8,  496. 
Shudarx,483,49S.  wiz  :l.hota,Ohniltko. 
SMek  (Jan  aKřemie,  odj.  sHusi),  12, 

13,  246. 

SmilkorVy  wii:  Sádlo. 

M  Jini/AoTi^a,  Jao  (s  Kostelce  nad  Sá- 
xawau),  188,227,  228,  288,  482, 490. 
Wádaw,  189. 

Shtilonice,  wiz:  Rnehta. 

Smiřice,  wiz:  Rapún. 

te  Shíiřicy  Jan  (SmiHcký),  30  -  32, 34, 
48,  50-52,  64,  240,  242,  252,  331, 
376,  416,  505,  507,  514,  524,  528, 
530,  534.  Wáclaw,  188,  569. 

ze  Stnojna,  Sigmund,  328*  Fridrich, 
579.  Jan,  579. 

SWíotík,  Jan  ze  Slawic,  531. 

Smolotjrl^,  538,  573. 

ze  Smolotyl,  Bulek,  265.  Bůžek,  506. 

Smrcany,  490. 

Smrčka,  Jan  ze  Mnichu,  287,  288. 

Shirčná,  500. 

ze  Sntrdowic,  Jan,  190. 

ze  Smrlorva,  Jan  (z  Kostelce  nad  Čer- 
nými lesy),  485,  533,  536.  539.  Pa- 
wel,  533,  535.  Sudek,  533,  535. 

ze  Shiutkotvce,  Hladký,  551* 

SnéhoTvá,  467. 

ze  Snétu,  Mikulál,  344.  Petr,  344, 345. 

se  Jb6<lú;,  Markéta,  508.  Wáclaw,  189. 

Sobéslaw,  10, 16,  30,32, 35, 475,  572. 

ze  Sbbésuk,  Racek,  468 

Sobéiln,  Jan  ze  Staré  wody,  543. 

ze  Sohéiina,  Markwart,  227.  Prokop, 
560.  Zhyněk,  320. 

*e  Sobéšonňc,  Bohuni>k,  506. 

se  *$b6éřfc,  Alel,521.  Anna,  wiz:  zKo- 
cowa.  Jan,  253,  557,  568.  JindHch, 
508,  538,  557,  568.  Racek,  557, 568. 
Wilém,  568. 

Sóbétuchy,  547. 

Sobikon*,  500. 

Sobuka,  84,  85. 

SobutHce,  481. 

se  Sobueic,  Jan,  481.  Bolka,  manželka 
jeho,  481.  Petr,  481. 


AfU  králawá,  20a  209, 277, 487«  501.1 
Sokol,  Mikulál  z  Lamberka,  246,  331, 

416,  520,  524. 
Sokolik,  wiz:  z  Dube. 
ze  SbkoloTvic,  Marek,  321*  Matěj,  321. 
Solnice,  487,  555.  560. 
Solopisky,  wiz:  zHlazowic,  zPořieČan. 
ze  Solopisk,  Petr,  532. 
Solorv,  wiz:  Čapek. 
ze  Sorvince,  Heralt,  234.  Jan  (zePno- 

wic),   234.    Pawel,  234,  513.   Petr, 

190,  193. 
Sonnnkjr-^  wiz:  Krabice. 
ze  Sowojowic,  Jarol,  549. 
ze  Spacic,  Hertwik,  188. 
ze  Spále,  Jan,  190. 
Sparij  Jan  (z  Barlteina),  573* 
ze  Speřic,  Předbor,  188. 
Spei,  294. 

ze  Srb,  Zelezka,  561* 
Srbce,  490.  wiz:  Brázda. 
Srbice,  470. 
Srbska,  485. 
Srdorv,  516. 
ze  SrdoTVa,  Zibřid,  283. 
Srlin,  Jan,  16,  527. 
Stádo,  Jan  ze  Štědré,  279. 
Slanikow,  500. 
StaniniiHce^  503. 
Stankorvice,  531. 
Stanon'ice,  558. 
.ftarci  (hrad),  468- 
Stará  woda,  514,  515.  wiz:  Sobělin. 
Staiorvec,  Martin,  511. 
Slatinice^  561. 

ze  Staťmic,  LidmUi,  561.  Sluka,  ^1. 
Stéblo  Jan  z  Lomnice,  496* 
Stebnak,  Jan,  288* 
Stebntt^  wiz:  Hyka. 
Stegreif,  88. 

ze  .9ie/ielce(?)j  Herei,  190. 
MezoTV,  559,  573. 
ze  Slezowa,  Jan,  314,  315,  539,   545. 

Zdenek,  515. 

Stojanorvice^  500. 

StojdatvicCy  471. 

ze  Siojslawic^  Benel,  471.  Jelek,  371. 

m.  Stok,  Mikulál,  10. 

Stokatv^  565. 

ze  SXóivic,  Zachař,  271. 

ze  StrabetUc,  Jindřich  (a  seŠlapanic), 

558. 
Stradonice,  wiz:  HHč,  Kekulc. 


Stradotv,  530. 

ze  Stradorva,  Jan,  520,  5^. 

Strackotm,  417. 

Straka,  Jan  z  Nedabjlic,  547,  5S1 

Strakonice,  23,  38,  41,  42,  55,  57,  61, 

64, 283,  374,  375, 380,  476,524,536, 

540,  541,  546,  551,  552.  wis:  iNi. 

chalowic. 
ze  .Strakonic,  Wilém,  308,  309. 
ze  .SlróZeA,  Zbyněk,  190,  193. 
Strana,  470. 
ze  Stranné,  Benel,  188. 
Stranný,  473,  535.  wiz:  Radkowcc 
ze  Stranného,  JiYik,  535. 
ze  .itranowa,  Bohunek,  545*  Jarol,  33i 

568. 
.itrainice,  521*  wiz:  Stnksa. 
ze  Strainic,  Jindřich,  521.  Waněk,5ai. 
Stráb,  357. 
ze  Stráíe,  EUka,  357—359   Jan,  357. 

358, 416, 496.  JindHch,  62, 315, 316. 

318,  321,  329,  336—339,  342,  360. 

352,  353,  358—360,  362,  363,  365, 

496.500,541.  Kateřina,  57a  Wilén, 

496,  502.  Petr,  475,  479.   WácUw 

(zFogclhausu),  358,  416.    Wiiém, 

496,  502. 
Strálkon*ice,  493. 
éítráknice,  564;  wiz:  s  Krawař. 
ze  StráJtnice,  Bedřich,  53,  60,450,451, 

462,  512,  514,  517,  518,  521,  525. 

527-529,  543. 
ze  Střebce,  Jan,  551. 
.ítředoklukr,  486,  562. 
St/^ekon',  523. 
JbWa,  246,538,572,579.  wiz:  zLaoi- 

Iteina. 
na  Střele,  Heřman,  ^4* 
ze  .ftřely,  Jan,  416    Mikulál,  497,501, 

505. 
ze  »Streliton'a,  Wáclaw,  471. 
.Střemf,  528,  559. 
Střezifniřj  wiz:  Bělin. 
Střeziwojice,  473* 
Stříbro  (Miza),  88,  304,  467,  483, 488, 

489,  531,  555.  wiz:  z  Klenowého. 

ze  Střiechowa,  Benel  (na  Boiejowě),566. 

se  Střietec,  Petr,  494. 

ze  StfieteU,  Benel,  189.  Mrakei,  189. 

Střiezow,  569. 

Střihanou*,  507. 

.ftr^/(Strhaře),  469.483, 484.51^553. 

Strhařow,  47a  wiz:  BýěeL 


jmen  C4cbntck  m  wUitnich. 
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M  Skrha^wa,  Petr,  471.  Prokop,  478. 

Skrkaivay  47d> 

M  SkrkoTVay  Beneš,  189.  Wojtěch,  180. 

fls  Sířmdie^  Jan,  478* 

Strnad,  wis:  Jaoowie. 

Sbntiiti,  Jan  (z  Jabloň  oého),  535. 

M  Skrojetie,  Hnek,  502- 

«ftroinc^,  503. 

se  Skropčic,  Jan,  568.  Wilém,  534, 543, 
568.  Zdifllaw,  549. 

a«  Jiropmc,  Jindřich,  189. 

SkruhařoTV^  wis:  t  Cimbarka. 

Stru^nict,  474' 

tSirýčkonnce,  548. 

a«  «Aiu2e/iaii,.]hs  497* 

ae  Studence,  Chomata,  189* 

se  4ftiM^/irAo,  D^irich,  188,  344.  Jan, 
188,  344,  345. 

Sltudenén^es,  510,  538. 

xe  Studénky,  MikuliŽ,  190. 

Studeniecy  470. 

Skudnickoy  Jan,  314. 

Stuksa,  ne  Strašnic  Mikuláš,  521* 

Skupensk)',  Petr  (z  Húzné),  385. 

se  Shipie,  Hanuš,  328,  537. 

se  SkupnOf  JeŠek,  466. 

se  Jhťo/eneA,  Alexander,525.  wiz :  Kluk. 

se  Sudie,  Matůš,  490. 

SuáOtcey  Jan  z  Béstwiny,  265, 522, 523. 

Sud<mar,  462* 

se  Sudomiře,  Hynek,  519.  Kunas,  472. 
Elška,  manželka  jeho,  472.  Mikuláš, 
37,  38,  519.  Nedamir,  472.  Elška, 
mani,  jeho,  472. 

JmcAó,  475,  491. 

se  Suché,  Albrecht,  478.  Jan,  502, 508. 

Suchá  Hora,  346. 

Atehdol,  495,504,  514    wiz:  z  Lomu. 

se  Suehéhopole,  Gabriel,  190. 

Suchomasty,  wiz:  Sláma. 

Suchotlesky,  490. 

se  Suchotlesk,  Jan,  188. 

Smehýért,  416.  wiz:  z  RunšUtu. 

ae  SuUjon'ic,  Čáslaw  (na  Wimberce), 
510,  519.  Rnnat  (na  Winterberce), 
246,  519.  wiz :  Rnieže. 

se  Stdennc,  Albrecht  (z  Ostrého),  579- 
Gemnk  (na  MileŠowé),499,514.  Jan| 
knieie  (z  Řehlowic),  576.  Mikuláš 
(s  Wintcrbcrka) ,  576.  Wáclavi 
(a  Ostrého),  335.  Waněk  (w  Měru- 
nicicb,  na  Ostrém),  514,  576.  wiz: 
Rapléř. 


u 


4Sbi:iee,  wiz:  RoliL 

se  «$ii/ic,Anna  (odj.  zPětichwofli),wis: 
z  Dawle,  z  Lipče.  Hehnan,  364, 365. 

Sulislan',  wiz:  Polák. 

óuUslannce,  wiz :  MiČan. 

se  SuUslawic,  Wáclaw. 

Sutícc,  36,  37,  88,  239,  247,  257,  265, 
284, 387, 437, 474, 476, 498, 499, 555.| 

.Siíííce,  wiz:  Čabelický. 

ze  Sůtic,  Aleš  (w  Janowicich) ,  534. 
Jan,  16,  20,  541,  543,  567.  Wilém, 
188. 

Swádofv,  526. 

Swařeň,  480,  490. 

Swárow,  509. 

se  SHfárowa ,  Jan,  509.  Karel,  564. 
Markéta  z  PHeloČna,  manželka  jeho, 
509.  Wáclaw  (zPopowic),572,573. 

ze  Srvatéhopole,  Wáclaw,  518. 

Sn*ebofionnce,  wiz:  Zeslowec. 

ze  Swcjiina    (Swojšina),   Jan  Zmrzlík 
(naOrliku),257,265,  457, 
498,  500,  565. 
»         Jarosiaw,  565. 

Petr  Zmrzlík,  5,  25,  41, 
257,  415, 533.  (na  Orlice, 
na  Rarlšperce),  227,  246, 
265,  '498,  500,  504,  507, 
541,  546. 
Protiwa,  264. 
Wáclaw  Zmrzlík,  34,  35, 
42,  44,  337,  374-  (na  Or- 
líku), 504,  524,  538,  541, 
546,  565.  wiz :  Zmrzlík. 

Srvétew,  511. 

Snfiilá,  500. 

Snfidná,  545* 

Srvidnice^  419,  486- 

ze  Swinať,  Bohwoj,  538.  Jan,  494. 

Swinařow,  480,  495,  517,  567. 

ze  SwinČan,  Bohunčk  (a  z  Lepejewic), 

537. 
ze  Sn'inie,  Rús,  254. 
Swinnd^  500. 
ze  Swinné,  Adla,  571. 
Swinnic,  Beneš,  416. 
JVťtrir,  385,  386,  558,  572. 
SwUany,  276,  525. 

Swojanorv,  304,305.  wiz:  z  Boskowic. 

ówojkow,  518. 

se  Swojkonňc,  Jan,  551. 

SnH>jÁe,  371,  372.  wiz:  Kukla. 

Swojiice,  498. 


>i 


se  J>vo/JŮ^Beiiigiui,498.  MflLiiUl,5i5, 

537. 
Shfojiinj  wis:  Swejiia. 
Sh*rabow,  485* 
.Sivratka,  470. 
Swratúch,  470. 
Srká,  380. 

Synéanjr,  wiz:  zČacholic,  Rébik. 
ze  Syncan,  Filip,  189.  Martin,  180. 
ze  Syreček,  Arnošt,  189. 
Syrowice,  516- 
Sysel,   Jindřich  a  Mitkowic    a  t  Žele- 

dic,  513. 

i. 

Šafář,  Jan,  515. 

Šafrán,  Sigmund  z  Weselé,  551.  Mi- 
kuláš (ze  Březie),  569. 

ianow,  466,  481,  482,  493,  502,  527, 
557.  wiz:  zKrakowce,  KnieŽátko, 
Pustowetský. 

xe  iVmon'a, Aleš, 527.  Anna,  wiz:  Pu- 
stoweuký.  Johanna,  527.  Markéta, 
527.  Otík  (Sanowec  na  Kostolopr- 
tiech),  522,  541.  Purkart,  502. 

Sanonnce,  515. 

z  Šanomc,  JeŠek,  515.  Radka,  man- 
želka jeho,  515. 

Šardice,  wiz :  Liška. 

éíarding,  57. 

Šarfiteúi,  wiz:  Berka. 

Stírka,  49. 

z  »íáro7va.  Čeněk,  190,  265. 

éŠ^árowec,  Bořek,  483. 

Šarui,  46. 

éiatan*ay  36,  62. 

SeUlo,  Jan  z  KowaČe,  495. 

.Saumburský,  50,  462.  xe  Šaumburka 
Aneška,  569. 

(irc-  Áči-),  wiz:  (Stí-  Šti.) 

Sebesttanice,  490,  536. 

se  Sebestianic,  Albrecht,  188* 

éíebin,  485^  wiz:  z  Ronowa. 

ze  iebiřowa,  Petr,  492. 

Sclmbcrky  503. 

Šdmdorf,  Jiří,  419- 

Áelmice,  505. 

SemanénncCj  528* 

éícpcrka,  Mikuláš  z  Nowéwsi,  327. 

ze  Scpeul,  Markéu,  478. 

Serfenberger,  383- 

ienliccy  357.  wis:  z  Klebowa. 

Seti  mitt,  32,  343,  352. 


JMh,  487: 

ííc,  Albrecht  (z  Drah3niic),  563.  Jan 
(x  Drahynic),  560.  (ze  Zalažan),  500- 

MC  SidloTvic,  StanisUw,  578* 

iiemanice^  559* 

Simek,  36* 

pani  iimkaj  42> 

Sipeú^  480* 

Apy,  517,  567. 

ze  iUmy-y  Diwa,  190* 

ikodoj  wiz:  z  Waldeka. 

tSkopeky  wiz  :  z  Dabé. 

ikomiy  Matěj  z  Jehnědna,  335* 

ze  Skrvorce,  Jan,  324.  Olfram,  416. 
wiz :  z  Kiin^teina. 

sSkrvrňany^  535. 

íkynak^  Wilém,  288. 

Slaklemis,  88. 

Maknorv,  352. 

ilapanicej  wiz :  ze  Strabenic. 

Šlechta,  Bohuslaw  (z  Wilharlic),  317. 
Jan  (z  Mrdic  a  Chrústowic) ,  349, 
350,  550.  Klára,  manželka  jeho,  550. 
Mikulál  (z  Waldáteina),  227. 

ze  ŠUboiťiCf  Fridman,  545* 

Mik  Kaápar  (z  Holiče),  32,  50,  51,  54,[ 
523.  Mates,  31. 

ze  Slon'icy  Sulek,  560* 

Snako/j  547. 

Šnek^  Kunc,  475. 

Somberk,  Wilém,  48. 

Sononf,  487,  565. 

ze  Sonsee,  Jan  Hanuáíek,  509* 

ze  Somvaldu,  Kateřina,  348,  349* 

Somvelt,  wiz :  z  Ilburka. 

Špačice,  547. 

Spina,  Jan  z  Jenižowic,  547*  I 

Spita,  wiz:  z  Hariin. 

Špitálské  pole,  252. 

Sprimberk,  342. 

ze  Sprimberka,  fiohunék,  466.  Jindřich, 
342, 466, 471, 499.  Kuňka,  466.  Petr, 
466,  471.  Záwi^e  (z  Bukowa),  466, 
471.  KeruAe,  manželka  jeho,  471. 

Srunt,  Wáclaw,  490. 

ze  SťálUan',  Mare.4  (w  Epowidch),  565- 

Stédrá  (jinak  Hrádek),  532,  554,  570, 

571.  wiz;  Stádo. 
ze  Stédré,  Bohuše,  279. 
Stédr)\  475,  554. 
Stidrý  Hrádek,  254. 
Stikma,  wiz:  s  Říčan. 
Stěně  (Séené),  Jakub  z  Bélis 


RěgiMHk  druhý: 

Sténecy  490. 

Stinénice  (Sčeftowice),  wiz :  Pabianek. 

ze  Stéňowic,  Jiřík,  537.  Pabianek,  537. 

Stépan  (Ščepan),  272,  297. 

ze  Stěpanic  (Sčepanic),  Zdenék,467. 

Stépanow,  469,  502,  508. 

Stépanon>ec,  wiz:  z  Wrtby. 

Šternberk,  481,  547. 

ze  Šternberka,  Aleá  (Holický),  16,  28, 

31,  32,  34,  35,  39,  47, 

49,58,61,225.226,241, 

242,264,281,310,375, 

377,379,383,415,418, 

457,  462, 464, 482,  494, 

496,  502,  513,  521.  527, 

538,540-543,547.  (na 

Hrádku      KřiwokláU^), 

524.  (na  TVřowě),240. 

»  Anežka,  523* 

»  Jan  (na  Zajcčicich),543, 

547-549. 
»  Jaroslaw  (zWcselé),  190, 

193,  465. 
»  Jiřík  (z  Lukowa) ,  234, 

282,  513,  569. 
»  Kateřina,  wiz:  z  Hradce. 

»  Oldřich  (z  HoUc),  469. 

»  Petr  (Holicky),  34,  39, 

310,  340,  341, 375,  377, 
539,  541,  562. 
»  Smil,   187,  193,   254— 

256,482,496.  (na  Bran- 
dýse), 501,  503.  (zHo- 
lic),252.  (na  Zaječicích), 
240. 
v  Zdenek    (z  Konopivtě), 

34,46,48,310,316,317, 
329,  340,  352, 353,  367, 
387,5,30,  533,541,545, 
548,  555, 559,  560,  568, 
569,  576—578. 
Štětina,  .Tan  z  Chollíc,  537. 
Stítary  (Sčítary),  wiz:  Puklice. 
ze  Stiiar,  Bomík,  534. 
Stitky  (Ščíiky),  548. 
Siitné  (Ščítné),  466. 
ze  Štítného,  Jan,  188,510.  Tomáá,466. 
Stitow,  490. 
t  Stitowic,  Jeáek,  190.    wiz:  Černý. 
%  Otík  z  Bránic,  513. 

Jakub  (zPilkowic),  562.  Ondřej, 
Wáclaw  (z  Pitkowic),609  Anna, 
tlka  jeho,  509. 


Arrf/m,  17,  19,  21- 
Sumberky  wiz :  z  Gimburiuu 
Sumburky  521. 

ze  Suntburka,  AW  (na  Persteiné),  50, 
534,   535,   539,   541.    Bohunek  (aa 
Štědrém    Hrádku),   254.     Fridridi 
(z  Glauchowa,  na  HanenAteině),54l. 
WUěm,  310,  494, 534,  539,  541, 553- 
Sunwald,  wiz:  z  Ilburka. 
Swidf,  Ctibor  (z  Beztuihowa), 560^  Jzb 
(z  Jiekwe   a  z  Hawrane),  493,  549^ 
Zdenek  (z  Huatiřanj,  553,  555. 
Srvabinow,  513. 
ze  Swabinowa,  Smil,  188. 
Swajda,  Jindřich  ze  Sjedke,  535* 
Swamberk,  372.  373,  ^76,  385,  489, 

558. 
ze  Swantberka,  Anna,  368. 

»  Bawor  (BaworekicSb- 

wic),  483,  489,  495. 
»  Bernhard  (z  Kam\Lz> 

348.    Kateřina,  man- 
ielka  jeho,  557* 
»  Bohuslaw  (Kmiiiu)  ae 

Šwamberka,  246,  252, 
310,329,332,334,34a 
345,  347,  349,  36i- 
356,  359,  361-36.% 
368,383-393489,558. 
«  Busek,  469,  558. 

Froze,  483. 
Hynek  (Krušina) ,  26, 
27,  40,  50,  240,  259, 
261,  264,  369-384, 
388,389,489,526,527, 
538—540,  542,  552, 
558.  (na  Boru),  392- 
394.  (HanoweG),480, 
483.  Kuňka,  manželka 
Hynkowa,  384. 
Jan,  382,  487,  512. 
530,558.  (HanowecM 
Třebli),  2,54,369,483, 
489.  KruAina,379.  (m 
Rokycanech),  380, 381, 
545. 

Jindřich  (Labuť),26i 
488.  Alžbřu,  manicl- 
ka  jeho,  488. 
Kateřina,  480. 
Kriitofor,  384. 
Lipolt,  567. 
Markéta,  480. 


» 


te  Š,vanJ,e.ka,  Bac«k  CRaIrair,  Hano- 

!  Tiiiíii/jr.íiv. ,  Wtijsl.iw.   IDO. 

Tomce,  503,  520.                                              ^^| 

wcc),466469,4S0.5r.7 

T^cld.m;.,:  ,',(«). 

t   Tosona.  SaiEDia,   190.                                        ^^H 

S»t.jie    (í  MůčLown). 

t  rífW-i^',c.  J,,Ti    .'[■.■.■lil,.»-i-c,    iD"- 

:;   T.>iowa,  Pelřik,  506.                                           ^^1 

512. 

bHťkowa;.,i«íi,:il6, 347.555.  Sl»«r- 

Ton'ai^n<.  wh:  >  CimbutbL                                 ^^1 

Wi.cUw(Ti,w.,L)ASl1, 

na.  manlelka  jeho,  348-  Jeilek,  465 

^^H 

483. 

Duroia.  347,348.  W*cl,wDonat,344. 

.  Touce.  Jan,  189,  530.  Wilěm,  189.            ^^B 

as  StvanfildH,  KMipmt,  190. 

Ti^holmz,  503. 

1  TVnfcmic,  Bcnei,  190.                                      ^^^ 

«  J'n-ar<;oif<cr^<i,  Aaaa    (le   Saiulici- 

:  Jiíc/iíífcHic,  Albéra,  189,  503. 

rrí'Afl,  61—63,  539.  Burj«  (t  Lipy  a 

mu),  5(Í3. 

Tdct,  346,  489,  492,  495,  561. 

Lipnice).   533.    Mikaláí  (a  Lipy  a 

JmA-n.,  473.  546.  549.  -ňt:  »Ri«n- 

TíU\  478,  520.  549. 

Lipnicf),  25.26,  29-31,  33.  36,  54. 

IxiLi,  le  Skaly. 

:  Teli-on'ic,  Boitícb.  601. 

366,  538.  539-541,  544,  551.  Prů- 

7V/rt#. wiiT  íWc.««. 

kop  (i  KraloKic).  485- 

T. 

rWíi,  wÍí:  lUlřcliowic. 

TN:bd,   466,   480.   557,   568-    vu:  u                        . 

7-uior  tHra<IJÍU'    IShor).  TihoH,  6,  8, 

TemplUdt,,  wu:  t  Lípř. 

Svrambcrka,  r  WoUtcina.                                    ^^ 

10, 13,14,1  j,  yi.  19, 28,41.42, 44. 59, 

z  Tcnřma,  Jan.  462. 

re  r.dielic.  Jan  (x  Wcbkj),  553.                       ^H 

60,62-et  218,  219,  230,325,  227. 

Teplo.  375,  538- 

ic  7;rtí™c,  LanrÍD  (i  Oscťao),  513.                 ^H 

328.  238,  23S,  245,  252,  254-256, 

re,,/.ce.  198,  491. 

TViri^Jire,  483.                                                            ^^H 

264  -266.  280.  284.  302,  304,  397, 

Tcplilon-Ccc,  467. 

1  r«6íí,t,  Aiiu«,4S2.  iían,482.  Jaroí,                       1 

450.451,494,  498,500,503,504.505, 

rd^-řin.  490.  wii :  Píidnawtc. 

<83.     Uban,   483.    Wiclaw.    189. 

ř06, 509, 512.515,517,518,631-523, 

I  rei-eiown.  Jan,   536.    Peir  (Tereío- 

Wch^,  4B2.                                                              ,J 

525-527.  520,  537. 

wec).  501. 

:  7Vf.ci.-c,  Mikuláš,  188.                                     ^^ 

Tábor  mciii,  302. 

TeMa,  wíí:  BUIi. 

7W6^»'/.'cc,  493.                                                   ^H 

Tábfrtký  /.rej,  387. 

rííoii-,  500. 

=  r/etcf«V.V,  PurS,  492.  Marli^ta,  492.                ^H 

TaeUMVÍce,    wii:  Šlmleot. 

TélÁy,  J»a  I  Kojřina,  526. 

Sigmun.!.  253.                                                         ^B 

Tachon:   50,  85,  259.  265,  291,   292. 

Tian.'úk.  wU:  M  Swamberka, 

r™iíí,  510,  538,  670.  wii:  Abaivic                            1 

380,  537. 

Tichaiva,  Jakub  (i  PotlHlia),  491. 

z  Ti-Mze.  Jan,  538.  SUn,  510,  538. 

:  T^jné.  Wil.  534. 

=  7ú*o™í:,  Diwi4,4l6,502,508.  Zdo- 

s  Iř^bmfewsi,  Lwik,  517.                                              ' 

Talafúí,  Jau  i  Ostr«iira,  347. 

DĚk,  315. 

3  TixbnuHivá,  Procek,  327. 

:   rairaierAo.Diwií,331. 529.556.  571. 

I  TVcAo-.-,.:,  Michal.  190.  MikuUi,  190. 

z  T^bochon-ic  tTtcbecl.owic),IQa»áť. 

Mnířj,  556.                          '^  TUHc(?J,  JLH,  189. 

416.HvnolL.i.í.:  .BřeM.wic,,D,J,«. 

»          Orka,  331. 

*  Tisé,  Dobci,   190. 

.  Tf«bolon'u:,  Sifraund,  265. 

..           Petr,  331. 

=  ruu,  Jan  0"V).  49".  513. 

r/eiuri,  16,21,53,  247,294. 301, 383— 

Prokop,  237.  491,  564. 

Tiionuiice,  578. 

386.  389,  tóO.  514. 521—533.  572. 

ŠUpan.  331. 

r»o<iiVJlfl,  578- 

1  Tfebané,  Widaw,  57. 

,.  ■        Wilém(Janko.skV»Jan. 

1  Tiionii,  Petr,  189. 

l..™a).  63.  416,  533. 

TUoieec.  471. 

»  Treboradic,  Daniel,   348.    -Markou,                          , 

Wliek,  543,  556.  560. 

:  7unn'cr,  Jindřiob,  491. 

348. 

T.mfdď.  wk:  Cukr. 

r.íí«,  Bobuíe  (í  Albrechtic],  536.  Mi- 

7>e/,íK(í«,  556.                                                                  1 

TaiAerk,  Alci,  416- 

kulfli   Cí  Albrechtic),  536.    Oldřich 

Ti-df-inicc,  508.                                                                1 

>   Tatnon-k.  BohuSe,  504.  Humpreclil, 

(íAlb.i:chlic),536.  Petr  (.  Albreolí- 

r/cioWii',  wic  iWaldcki. 

535.  543. 

i.c)-  518,  .536- 

rřciort-ú,  MorawJLá.  344,   345-   "it^                          ' 

I  Tatonm.  Jan,  190.  Wajs,  190. 

1  77o.i*'.ri'fl,Ctibor,47.553.  Bita  iKo- 

Kostka. 

r«<mi«,  272. 

Tfeboiféilice,  555. 

T-flhi.  22. 

553.  MajnuA,  503. 

Trebvn'ilKc,  itu:  Biikupcc. 

r-Oce,  wÍí:  Odolen. 

llaxa,  Mariik  (.■WokoWa),504.  "Wň- 

1  Iřebon-ízek,  Anna,  567. 

I  rwfc,  Jaroi,  537. 

cl^w    ('.u  tnieyú)  ,    491.     ZUetlaw 

Ti^ciJiVe,  497. 

Tatimá  (Tatinní),  467.  509, 

0  líiik^iiiO,  254,  264. 

Tre/an,  Jan,  540. 

r«u6mee,  565- 

íe  Tmaní,  [lohiislaw,472.  (Bníek  wH.i- 

Ttemiin,  391,  482.  563.  wú:  Zajieo. 

r«iu;A(m'.«e.  vit:  SUdk). 

Jlicicli),  254.  Maik»att,  469. 

c  Ti-tiHiintí,   Benci,  496.    Judok,  4.S2. 

TamtoUc.  574 

Toinlk.  254. 

A[>na.  manlelka  jcbo,  482. 

I   T^d,tí.  Wiclaw,   189. 

7Vcn<Vn,  226,  497. 

I  TéiMwpi,  Jan,  6S3.  wii;  i  í:eřelic. 

roAíe,  JiíidHch,  406,  426. 

a  7>c.,,c.   Přfdbor,   190.  RiMTt,  190. 

Tthon;  505. 

Třchte.  542.  543,  549,  560. 

^M          GU                                                                                                ^^^^^^^Pl 

^^1               L  Tfciic,J»n,biS.  Riteíini,  549.  Pdr. 

7W«*,  Jan,  15,  462. 

499.  518. 54S,  S64,  S73,  »T9.  <i»M).  ^ 

^H                  542.  S49. 

Tiíle.1,  34.   wú:  í  Míchalowic. 

533.  (nad  KladoMn),  509.  wi<:  Ki- 

^H             .  r^ifich,  KuDd,  189. 

»  r..id,i.  Waclaw,  48j. 

pún,  Wudkolel. 

^H               T-r^ni,  36. 

ruteíin,  311S,  319. 

1  tjadce.  Drldcr,  «0.  DřlHch,  SlO. 

^H               Trit$t.  54. 

TWeA.  Jan,  .  NeJwicikowa,  527. 

Jan,  ^0.  Jaro;,   549. 

^H                 Trmúe,  5ia 

t  TnWťioicic.  Jan,  482. 

>  ť}'ct<i<:e    (Vti/inMo.     Pa<ibk.   m. 

^^M                 Trn:n'á,  529. 

t  rmoiAono,  Milota,  190,   193,  234. 

Zd«l«w.554.  Aiui..  maut.  j«ho.iJl. 

^H               í  7hi0n'4,  Jiwor.5í9.  Pftcl.,513,ftM. 

1   Tr<i"a,  Jan,  18- 

tíoí.  22. 

^^1                 t  7VocRi>»'i>,J>roslBw,2tí5.  wú:  Žilka. 

7jn,  364.373.484.566- (Hortfn.,  Hor- 

í/iř.í«,  483,  556. 

^^1               Trojeiviee,  465.  520. 

i;vsk\),  259,   367.  3S5,  504,  548. 

>  íltbú,  Dorou,  wii:.H»lÍlaa.M- 

^^1                 7>«<t^,  «rit:  •  Bergowi. 

(nad  \VUawau),  489.  538. 

Sik,237,483.  OUk.556.  Adm.bid- 

^^B                 rr/íí.íí,  524.  wíí:  tCutíleina. 

z  Tý.m,  JindH.:!.,   190. 

íelka  jeho,  556. 

^H             t  r.T.út,  J.n,  348,  349. 

T,  -^Cany,  578. 

í  iJ<V.  Jan,  264.  Wfch.  36a 

^^M               Trpiion;  465,  560. 

,30«eí,  318.  319,  468.  547,  555,  565. 

t7m,  300- 

^H               rr/iíJonricf,  497,  553,  5.W. 

wLi:  I  Waldeka,  »  Meulcsic. 

Inékla^  (OoíUaíTX  542. 

^H          rr«v«.  500. 

.  7>n«,  Alibf la.  «U:  íJanowic  H.- 

2  InikU^,  Anna,  54St   Ak,  MI- 

^H              rr<(,  465. 

ras,   190.    Hiocíi,    543.    Přibík    (na 

Cnéto.1..  360.                                                1 

^H                ri-Uce,  v»:  >  Lautrhacha. 

Clirúsw«icid.).  496. 

1  £'>.<>n'.c,   Jan,  512.                   ^^M 

^H                Trubú,  4S5. 

Tjnon;  470. 

Lňon-ice.  566.                              ^^^H 

^H                rr«í*awná,  528,  5M. 

Tý^h;  254;  wii:  ic  átcrmberka. 

^^^H 

^"                    rrufmart,  wii:  Balika. 

Tytcry.  wu;   Bj-«. 

Iňlon;  oii:  i  Riienhetka.         ^^H 

'                        Tnanojv.  88,  521- 

íWe,  373,  450.   C"  L«bi!.  88,  t91.        ' 

Tuboii,  484,  505. 

V. 

524.  (na  Luinid),  288.  351- 

Tuiopr,  474,  475. 

ř/fco/Jm,  kne-,  288. 

I  tVíteíSeMnniiui,  n«Liiimd).BMii*. 

!  r-íap.  Kuna!   (K.inpí) ,    189.   474- 

f^ui/.,,  487,  490,533.  wia:  SedUřek. 

Wicl.-,  474,  499,  510,  522,  523. 

ÍA/í/úre,  536.  i»ií:  ^  Waideobcrka. 

475,  478,  532.  MÍVul*i,532.  **!«, 

ruhantc,  473. 

Vdeich,  PHblk  E  UJelic,  505.  KaCka, 

485-    Břia,  manlclk.  jeho,  465.  OU 

!  7uAflneí,J«ii,53e.  MikiiUi,487,  501, 

manicika  jeho,  505. 

dHch,  289,  358- 

525,  536. 

fdeJíiío,  487,  505. 

Ú,t,kÝ,  Jan  (w  Plwech),  47* 

i  7WUon'<'«n  iMRlowarKateřiDB.574. 

I   Ldilné,    ProliWB,  isg.    Hroch,  571, 

t  Íj«V'"'»-.Bol..mík,566.HjiKk.5!!- 

.  ru<:Aomd,M.cha.,550.  v.i> :  leCUumu. 

*ů:  Borolia. 

Li|>olL.  188.  Ptibitek.  138.  ReinoiU, 

Tuchon^fiai,  338. 

UkcrHce.  349,  470,  471,  497,  550. 

472,    522,  .566.    Barbor.,  nunleU. 

71«A>ň«i,  478,  516.   wi.:  Síastný. 

z  n,criic,  S«.Hií,  471. 

jeho,  472.  Swojí*,  522. 

t  TWAo/^c,   J>n,   47a   516.    Maclina. 

UMiié,  534. 

Vit  LllSři,  Uitcc),  4tó.  -U:  .Dub,. 

n..ni.  jeho,  478,  516     Proliw-,  527. 

a    t/itóC,    Elika;    wia  í    i   Knříewsi, 

rjon<('.'J.  wii:  Renill. 

W«cUw.533.547.  Dorota,  man  lelka 

I  W  aldileina.  Oldticb  ((hIj.  i  Kířan), 

UiUk,  ya:  Carda. 

jeho,  547. 

383. 

>   Vlithowa,  Jan,  190. 

>  Tuchowxc,  Proiiwec,  522. 

Moíí;  473. 

I  6"(ícAoníc,   Jan  w  Tdibi,  558.  "B: 

Tunéc/iody.  465,  566. 

tAoW./.,,  473,  489,  632. 

i^M 

í  7-r«í,.W.AdUfka,566.  Domi..566. 

Ihry.  14, 15, 17, 18-22,.19, 40, 43,45. 

^^1 

ho  H«mk.  188, 465,566. Marc,í,471. 

40,50.51,  54,561,  578. 

/'..geMili,  'W^rlaw,  4l6.           ^^^M 

Machna,  566. 

Í-Arr-  181,184,186,  191,192,210,217, 

^H 

Tufany,  538. 

218,224,225.327,234,281,282,293, 

^dcAan><>,                                       ^^^H 

Turci,  393. 

299,315.331,369.386,390-392,307, 

>  tf'aco,,ic.  Petr,  513,  531,  ^^^1 

rurm,  483. 

427,  4.11,  444-446,  449-451.  461, 

irácle«.-  .a-0iy,  313.  333.       ^^^H 

r»/-*on..M,  469. 

463,  464,  473,  474,  533,   537,  544. 

Hádám  II,  66,  70.  448. 

>  ri«™!,  oiatioh,  551. 

wii:  Matiái  Koririmu. 

»'«aan.  /ř',  196,206-209.226.231. 

Turaon;  4fi7. 

t>-«<i,467,4T5,495.527„534-  -ít:  Hťan. 

343, 244, 273. 274. 276, 278.  279. 285. 

r*^»,  406.  417.  422-426.  442. 

1  Ljctda,  Ciibor,466.  Hašfk.507.  Hni^k, 

287.  288,  290-293.  394-396.  298. 

1  Turanka,  Maternn.  189. 

486.  Cl>»alik,532.  Jakub,  486,  Jan, 

299.  313-314.  330.  339.  351,  368. 

.  TúronUi.  P«tr,  508.   SUwibor.  536 

571.  m.  Marún,  44.5.  Petr,  416,499, 

414.419,  453, 459.460,463. 4ú8,47S 

Wiuk,287.  trn:  Heclm  m Chlumu 

502,  503,  510.  Rúi.  551. 

476, 480. 483, 483. 485. 486. 400. 491 , 

k^-^ 

£/>■=«/«,  318, 468, 478.  488  -  490,  494. 

515,  517,  533,  55S,  557.559,  565. 

■ 

1         ^^                                Jmen  cscbnich  a  viislnieli.                                                          6iíS 

■ 

UácUn;  mUtopJNť.  47S.                        i  ir^n-ic,  Peilk  C*  J=-iaí«»i),  512.';  Jf^ňmilc,  wfc':  Kr.bi«. 

Waíůre.  345.     " .   .                                    ffattte,  26. 

5   Ifulečina,  Rerci.  190. 

^^1 

í/í/crt  (WdyííJ,  549. 

^^1 

ffacAo,  Deuich.  272.  514.                       50,  4tí2. 

i  Wc:íené.I)ernart,540.  Jitka.  m.  j. 549. 

^^1 

p.   tfajdowiký,  50. 

/rař,o„.,íy,  wi,:  iWaWe. 

initíin,  246.  506,  531. 

^^1 

IfajimiL,,,/,  Benci,  381.  Lu.lwik.384. 

Haněh,   le. 

I  H'el<ilna.  W.olaw.  551. 

J^^l 

iraídck.  50(3.  «ů:  >  LMikow*. 

Warorfťn.  390. 

>  ^r~e:efi'c.  Hruk,  51D.  WilČm,  ^9, 

t  iralJeka.AsoetU,^2.wa:tPafŮu\, 

í  H'«H>x,  Důc.  !M0,  364. 

E  Wiíttíc.  Alfi  C»  Brocna),  5fii  579. 

»      Burian,  MS- 

;ffl<«uiAa,    Kliiiieiil    (I   BeídíkoKíJ. 

wii:  PoUt,jl. 

^H     .     HjT.ek,5(».(wD(.I»nkich),512 

539,  541,  564.  Jnn,  564. 

;/W/,Haaui  I  Warudorfa.  4^3.                « 

^^H 

^H       (Medík),530.(Škodi),537,550 

IVanmt<.rf.  565.   ■"«:  WbIB. 

sH'e//iarí.c,Swoiio,496.  «ii:  Hróia. 

j^^H 

^^■>     J»nC.Ttebotowa^254,50a,548 

>  H^ůriudor/u,  Haoui.  562. 

:    irelin.o>VÍ£,  Jan,  523-                                     * 

^^1 

^H       ^.'iO.  iŠíoih),  537. 

ffiirla,  wii;  i  Lysých. 

H'elMmv,  kníx,  197. 

^^1 

^H   >     J.roskw.  545. 

Ifarlaiberk,  331. 

/ři/íi,  498,  532. 

^^^1 

^m   .     JiKk,  205. 

s  /í"íu-toiJeí-*B,B™ťí(naDeeinfl,309, 

We/MW.  543.                                              , 

^^1 

I^T    •     MikuUí  (ZelfiK  Zajiec),  519. 

465.  491,  549. 

irdn-«,.  Jan.  432,  437. 

^^^1 

.     OyHel.CMcdek;«Bnwi;,322. 

..       ť:cQfk(iWeselé),  4, 181,187. 

s  llilwél,  Kriítan,  491. 

^^1 

365.  561,  570,  571. 

193,194,197,208.210,227.228, 

ffinciek.  Jun  i  Čahlaw,  496. 

^^1 

-     Wílím,  493,  520- 
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